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A  A  A  A  ----        aaaa 

aaaa1   [á] inter. marque de désapprobation, de 
réticence, ah !, oh !; mark of disapproval, of 
disagreement; markiert Misfallen, Ablehnung. 

aaaa2   [á] inter. ah ? vraiment? (marque la surprise, 
prononcé bref et haut); ah ? really? marks a 
surprise; ah ? wirklich? (Überraschung). 

aaaa3   comparer: alealealeale.[à] pron. 1 • il, elle, lui, son, sa, 
ses, troisième personne du singulier; he, she, it, 
his, her, third person singular pronoun; sie, er, 
es, ihr, sein. A nana.A nana.A nana.A nana. Il / elle est venu(e). He / 
she has come. Er / sie ist gekommen. 
2 • cela; that; das, dies, jenes. A fA fA fA fɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Cela a 
été dit. That has been said. Das wurde bereits 
gesagt. 
3 • pronom anaphorique, en question, dont on a 
déjà parlé; anaphoric pronoun, of which we 
have already spoken; von dem wir bereits 

gesprochen haben. ... a foro malo ...... a foro malo ...... a foro malo ...... a foro malo ... ... le riz 
du champ en question ... ... the rice of the field 
we have mentioned already... ... der Reis vom 
Feld, das wir bereits erwähnt haben... 

áááá   Voir entrée principale : alualualualu. 
comparer: awawawaw.[á]  comparer: aw. pron. vous, 
votre, vos, deuxième personne du pluriel; you, 
your, second person plural pronoun; ihr, euer, 
eure. Á nana.Á nana.Á nana.Á nana. Vous êtes venus. You (pl.) have 
come. Ihr seid gekommen. 

a kelena kelena kelena kelen   Nom. unité (une pièce de); unit (one piece of); 
Stück, Teil. 

a ka ka ka kɛɛɛɛrararara   expr. fait à ..; done in ..; gemacht in ... A kA kA kA kɛɛɛɛra ra ra ra 

Bobo Julaso foonBobo Julaso foonBobo Julaso foonBobo Julaso foonɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkalo tile 5 nan lon saan kalo tile 5 nan lon saan kalo tile 5 nan lon saan kalo tile 5 nan lon saan 

2017.2017.2017.2017. Fait à bobo Dioulasso le 5 février 2017. 
Done in Bobo Dioulasso on the 5th of 
February 2017. Gemacht in Bobo Dioulasso 
am 5. Februar 2017. 

a ma ba ma ba ma ba ma bɛɛɛɛn ma n ma n ma n ma ɲɲɲɲiiii   expr. faux; wrong, false, 
inaccurate; falsch. 

a ni cea ni cea ni cea ni ce   comparer: i ni ce. interj. merci; thank you; 
danke. 

a a a a ɲɲɲɲaa maaa maaa maaa ma   synonyme: a cogo ra. expr. fidèle, 
fidèlement; faithful; treu. 

a sa sa sa sɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    ka gwka gwka gwka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   expr. c'est cher; it is expensive; es 
ist teuer. 

a ye tag'a fila ye tag'a fila ye tag'a fila ye tag'a filɛɛɛɛ   variante: atf. Confer, abrégé cf. est 
utilisée par une rédaction pour inviter son 
lectorat à consulter un autre passage; look also 
at ..; schauen sie auch ... 

abadaabadaabadaabada   [á-á-á]  synonyme: bada. variante: habada, 

abadalezi. Adverbe. jamais; never; nie, 

niemals. Abada!Abada!Abada!Abada! Jamais ! Never! Niemals! 

abarikaabarikaabarikaabarika   Voir entrée principale : 

barikabarikabarikabarika1.[á-í-á]  Emprunt de : arabe. 
variante: barika. interj. merci; thank you; 
danke. 

AbijanAbijanAbijanAbijan   Voir entrée principale : BijanBijanBijanBijan.[á-í-à] n.pro. 
Abidjan, Capitale économique de la 
République de Côte d'Ivoire; Abidjan, capital 
of Ivory Coast; Abidjan, Hauptstadt von der 
Elfenbeinküste. 

ababababɔɔɔɔnenineninenineni   Etym : fr.[á-ɔ́-í-í] Nom. 1 • abonné; 
subscriber; Abonnent. 
2 • client régulier; regular customer; treuer 
Kunde. 

ababababɔɔɔɔnimannimannimanniman   Etym : fr.[á-ɔ́-í-ã́] Nom. abonnement; 

subscription; Abonnement. a yi aba yi aba yi aba yi abɔɔɔɔniman taniman taniman taniman ta 
synonyme: bakurubasannibakurubasannibakurubasannibakurubasanni. 

AbuzaAbuzaAbuzaAbuza   [á-ú-á] n.pro. Abuja, capitale du Nigeria; 
Abuja, capital of Nigeria; Abuja, Hauptstadt 
von Nigeria. 

AdamaAdamaAdamaAdama  [á-á] n.pro. Adam; Adam; Adam. 

adamadenadamadenadamadenadamaden   [á-á-à-ẽ ́]  variante: hadamaden. 
n.comp. personne, individu, être humain; 
person, individual person, human; Person, 
Individuum, Mensch. 

adamaden adamaden adamaden adamaden ɲɛɲɛɲɛɲɛffffɛɛɛɛlalalala   Nom. partie intime; private parts; 
Schamgegend. Catégorie : Le corps . 

adamadenjoadamadenjoadamadenjoadamadenjo   Nom. droit de l'homme; human rights; 
Menschenrechte. 

adamadenw ka adamadenw ka adamadenw ka adamadenw ka ɲɛɲɛɲɛɲɛtagatagatagataga   expr. progrès de 
l'humanité; humanity's progress, progress of 
humanity, advancement of humanity; 
Fortschritt der Menschheit, menschlichen 
Fortschritt. 

adamadenw yiriwaliadamadenw yiriwaliadamadenw yiriwaliadamadenw yiriwali   expr. développement humain; 
human development, people development; 
menschliche Entwicklung, Entwicklung des 
Menschen. 

adamadenyaadamadenyaadamadenyaadamadenya   [á] Nom. 1 • fait d'être un humain, 
humanité, condition humaine, comportement 
humaine; fact of being a human being, 
humanity, the human condition, human 
behaviour; das Menschsein, Menschheit, das 
menschliche Verhalten. 
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2 • humanisme; humanism; Humanismus. 
Adamadenya bi cAdamadenya bi cAdamadenya bi cAdamadenya bi cɛɛɛɛnin nin na dnin nin na dnin nin na dnin nin na dɛɛɛɛ. . . .  Ce jeune 
homme a l'amour du prochain. This young man 
has love for his fellow humans. Dieser junge 
Mensch hat Nächstenliebe. 

adamadenyajowadamadenyajowadamadenyajowadamadenyajow   comparer: adamadenjo. Nom. 
droits humains; human rights; 
Menschenrechte. 

adamadenyasira ladamadenyasira ladamadenyasira ladamadenyasira lɔɔɔɔnninninninni   expr. sciences sociales; 
social science, social studies; 
Sozialwissenschaften, Gesellschaftskunde, 
Gemeinschaftskunde. Catégorie : Penser . 

adadadadɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: a dɔw la. Adverbe. peut-être, il se peut, 
parfois; perhaps, maybe, sometimes; 

vielleicht, manchmal. AdAdAdAdɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔffffɔɔɔɔ    tun tina tun tina tun tina tun tina 

deen faa tdeen faa tdeen faa tdeen faa tɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Peut-être l'explication 
n'aurait-elle pas fait de peine au père de 
l'enfant. Perhaps the explanation has not hurt 
the father of the child. Vielleicht hat die 
Erklärung dem Vater des Kindes keine Mühe 
gemacht. 

AfirikiAfirikiAfirikiAfiriki   [á-í-í-ì]  synonyme: farafinna. n.pro. Afrique; 
Africa; Afrika. 

akisiliakisiliakisiliakisili   [á-í-í-í]  variante: a kisili. Nom. récupération; 
recuperation, retrieval; Rückgewinnung, 
Wiedererschaffung. 

AlaAlaAlaAla   [á-á]  Emprunt de : arabe. Nom. Dieu; God; 
Gott. 

Ala k'a baloAla k'a baloAla k'a baloAla k'a balo   variante: Ala m'a balola. expr. longévité 
à lui /elle (souhait en cas de naissance); may he 
/she live a long time (wish for a newborn); 
möge er / sie lange leben. 

Ala ka kumaAla ka kumaAla ka kumaAla ka kuma  Nom. Parole de Dieu; Word of God, 
God's Word; Gottes Wort, Bibel. 

Ala ka masayaAla ka masayaAla ka masayaAla ka masaya   expr. royaume de Dieu; God's 
kingdom; Gottes Reich, Gottes Neue Welt. 

ala ka muruala ka muruala ka muruala ka muru   Nom. arc-en-ciel; rainbow; 
Regenbogen. Catégorie : Ciel . 

Ala ka nAla ka nAla ka nAla ka nɔɔɔɔggggɔɔɔɔya kya kya kya kɛɛɛɛ   expr. bonne guérison; get well 
soon; gute Besserung. 

Ala ka tAla ka tAla ka tAla ka tɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya   expr. meilleure santé; my best 
wishes for your health; gut Gesundheit. 

Ala ni ...Ala ni ...Ala ni ...Ala ni ...   expr. à cause de..; because of..; wegen... Ala Ala Ala Ala 

ni sirni sirni sirni siratanya ...atanya ...atanya ...atanya ... A cause du manque de routes... 
Because of the missing roads... Wegen den 
fehlenden Strassen... 

alabanaalabanaalabanaalabana   [á-á-á-á] n.comp. maladie inexplicable, 
mystérieuse; mysterious illness; mysteriöse 

Krankheit. mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bolonbolonbolonbolonɔɔɔɔ    ttttɛɛɛɛ, alabana lo, alabana lo, alabana lo, alabana lo 
Catégorie : Maladie . 

AlabatoAlabatoAlabatoAlabato   Litt : actes de prière; act of praying; das 

Beten. comparer: seliseliseliseli.[á-á-á-ó] n.comp. 
prière, adoration de Dieu; prayer, adoration of 
God; Gebet, Anbetung Gottes. 

AlabatosoAlabatosoAlabatosoAlabatoso   [á-á-á-ó-ó]  Morphemes: Ala-bato-so. 
n.comp. 1 • lieu de culte, d'adoration de Dieu, 
synagogue; place of worship, synagogue; 
Gottesdienst Ort, Synagoge. Catégorie 
: Bâtiment . 
2 • église, temple; church, temple; Kirche, 
Tempel. 

AlabatosobaAlabatosobaAlabatosobaAlabatosoba   Voir entrée principale : 

batobatobatobato1.[á-á-á-ó-ó-á]  Morphemes: Ala-bato

-so-ba. n.comp. grande mosquée, temple 
principal, église principale; big mosque, main 
temple; grosse Moschee, Haupt Kirchgegäude. 
Catégorie : Bâtiment . 

alabatoyalabatoyalabatoyalabatoyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Voir entrée principale : 

batobatobatobato1.[á-á-á-ó-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: ala-bato-

yɔrɔ. n.comp. lieu de culte, mosquée, église; 
place of worship, mosque, church; 
Gottesdienst Ort, Moschee, Kirche. Catégorie 
: Bâtiment . 

aladabaaladabaaladabaaladaba   [á-á-á-á] n.comp. grain de beauté; 
birthmark; Muttermal. Catégorie : Le corps . 

aladarialadarialadarialadari   Voir entrée principale : 

.[á-á-á-í]  synonyme: aladeli. n.comp. 
invocation; invocation; Anruf, Bittgebet. 

aladarisaladarisaladarisaladarisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Voir entrée principale : 

.[á-á-á-í-ɛ-́ɛ́] n.comp. amulette; amulet; 
Amulett. 

aladelialadelialadelialadeli   synonyme: aladari. Nom. invocation à Dieu, 
prière, chose sacrée, talisman, magique; 
invocation of God, prayer, talisman; Gott 
anrufen, Gebet, Talisman, Glücksbringer. 

aladelisaladelisaladelisaladelisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   variante: aladarisɛbɛ. Nom. amulette; 

amulet; Amulett. synonyme: baganbaganbaganbagan1, ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛkolokolokolokolo. 

alafarankanalafarankanalafarankanalafarankan   [á-á-á-á-ã́] n.comp. secours 
providentiel, aide divine; providential rescue, 
divine help; gnädige Rettung, göttliche Hilfe. 

Alahu TaalaAlahu TaalaAlahu TaalaAlahu Taala   comparer: Ala. Nom. Dieu; God; Gott. 

alajugualajugualajugualajugu   Alajugu [á-á-ú-ú] inter. ennemi de Dieu; 
enemy of God; Gottes Widersacher. 

alakacidenalakacidenalakacidenalakaciden   Morphemes: ala-ka-ciden. 
synonyme: alakamisi. Nom. araignée rouge et 
veloutée du debout d'hivernage (lit. messager 
de Dieu); small red spider at the beginning of 
rainy season; kleine rote Spinne anfangs 
Regenzeit. Catégorie : Araignée . trombidium 
tinctorium. 
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alakajalakajalakajalakajɔɔɔɔ   variante: alajɔ, ŋalajɔ. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . cuscuta australis; 
cassytha filiformis. 

alakamurujanalakamurujanalakamurujanalakamurujan   variante: ala ka muru. Nom. 
arc-en-ciel; rainbow; Regenbogen. Catégorie 

: Ciel . synonyme: sanmuruninsanmuruninsanmuruninsanmurunin. 

alakiraalakiraalakiraalakira   Voir entrée principale : .[á-á-í-á] Nom. le 
Prophète, Mahomet; the Prophet, Mohamed; 
der Prophet, Mohammed. Catégorie : La 
Personne . 

alakoloalakoloalakoloalakolo   synonyme: sangolo, sankolo. Nom. ciel, voûte 
céleste; sky; Himmel, Himmelsgewölbe. 
Catégorie : Ciel . synonyme: kkkkabakoloabakoloabakoloabakolo, 
sankolosankolosankolosankolo. 

alakotaalakotaalakotaalakota   Nom. grave faute, sacrilège; serious sin, 
sacrilege; schwerwiegende Sünde, Sakrileg, 
Lästerung. 

alakalakalakalakɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   Voir entrée principale : 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn1.[á-á-ɔ́-ɔ́̃] n.comp. puits sans fond; well 
without ground; Brunnen ohne Boden. 

alalandiyaalalandiyaalalandiyaalalandiya   comparer: alalandi. Nom. amour de/pour 
Dieu, piété; love for God, godliness; Liebe zu 
Gott, Gottseligkeit, Frömmigkeit. 

alalatigalalatigalalatigalalatigɛɛɛɛ   Voir entrée principale : 

lalalala----.[á-á-á-í-ɛ́] n.comp. volonté de Dieu; will 
of God; Gottes Willen. 

alalalalalalalalɔɔɔɔnnnn   [á-á-ɔ́] Nom. croyance; belief; Glaube. 

alalalalalalalalɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga  [á-á-ɔ́-á-á] Nom. croyant(e); believer; 
Glaubender, jemand der glaubt. 
synonyme: lannatigilannatigilannatigilannatigi. 

alalalalalalalalɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali   Voir entrée principale : 

.[á-á-ɔ́̃-á-í]  Morphemes: ala-lɔn-bali. 
variante: kafiri. n.comp. athée; atheist; Atheist. 

alamakalamakalamakalamakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [á-á-á-ɔ́-ɔ́] Nom. situation pénible, 
situation de non retour, situation de condamné; 

difficult situation; schwierige Situation. ccccɛɛɛɛ    ka ka ka ka 

bana gwbana gwbana gwbana gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyara, bi kyara, bi kyara, bi kyara, bi kɔɔɔɔni, a bi alamakni, a bi alamakni, a bi alamakni, a bi alamakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    

loraloraloralora 

alamandialamandialamandialamandi   [á-á-ã́-í] Nom. femme donnée en mariage 
au nom de Dieu, mariage sans dot, personne 
consacrée à Dieu; Woman given to be married 
in the name of God; Frau, die zur Heirat 
gegeben wird im Namen Gottes. 

alamanialamanialamanialamani   Voir entrée principale : 

worobworobworobworobɔɔɔɔ.[á-á-á-í] Nom. amende, 
contravention; fine; Geldbusse, Geldstrafe. 
Catégorie : Finance . 

alaminalaminalaminalaminɛɛɛɛ   [á-á-í-ɛ́] n.comp. résignation, acceptation de 
l’injustice, fait de s'en remettre à Dieu, 
confiance en Dieu; resignation, accepting 
injustice, to hand oneself over to God, trust in 
God; Resignation, Unrecht hinnehmen, sich in 

Gottes Hand übergeben, Gott vertrauen. i bi i bi i bi i bi 

alaminalaminalaminalaminɛɛɛɛ    ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn 

alaminalaminalaminalaminɛɛɛɛjjjjɔɔɔɔnnnn   [á-á-í-ɛ́-ɔ́̃] Nom. quelqu'un de résigné, 
personne qui se remet à Dieu; resigned person, 
person who puts himself into God's hands; 
resignierte Person, Person, die sich ganz Gott 

hingibt.  alaminalaminalaminalaminɛɛɛɛjjjjɔɔɔɔn ti malon ti malon ti malon ti malo 

alamisaalamisaalamisaalamisa   Voir entrée principale : 

.[à-à-ì-á]  variante: alamusa. Nom. jeudi; 
Thursday; Donnerstag. synonyme: lamusalamusalamusalamusa. 

alamisalonalamisalonalamisalonalamisalon   alamisalon [à-à-ì-à-ṍ] Nom. jeudi; 
Tuesday; Donnerstag. 

alamusaalamusaalamusaalamusa   variante: alamisa. Nom. jeudi; Thursday; 
Donnerstag. 

alanbaraalanbaraalanbaraalanbara   Emprunt de : arabe. variante: alhanbara, 

alihamara. Nom. ambre; amber; Bernstein. 

alaalaalaalaɲɛɲɛɲɛɲɛsiransiransiransiran   [á-á-ɛ́-i-ã́] Nom. la peur de Dieu; fear of 
God; Gottesfurcht. 

alaalaalaalaɲɛɲɛɲɛɲɛsiranbagasiranbagasiranbagasiranbaga   [á-á-ɛ́-í-ã́-á-á] Nom. celui qui 
craint Dieu; God fearing person; 

Gottesfürchtiger Mensch. n'i kn'i kn'i kn'i kɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛra ra ra ra 

alaalaalaalaɲɛɲɛɲɛɲɛsiranbaga ma, i ka ko bi gwsiranbaga ma, i ka ko bi gwsiranbaga ma, i ka ko bi gwsiranbaga ma, i ka ko bi gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya 

alaalaalaalaɲɛɲɛɲɛɲɛsiranbalisiranbalisiranbalisiranbali   [á-á-ɛ́-í-á-á-í] Nom. celui qui ne 
craint pas Dieu; person who doesn't fear God; 
ein Mensch, der Gott nicht fürchtet. 

alaalaalaalaɲɛɲɛɲɛɲɛsiranyasiranyasiranyasiranya   [á-á-ɛ́-í-á-á] Nom. la crainte de Dieu, 
soumission à Dieu; The fear of God, 
submission to God; die Gottesfurcht, sich Gott 
unterwerfen. 

alaalaalaalaɲɔɲɔɲɔɲɔ   variante: ala ka ɲɔ. Nom. espèce de plante; kind 
of plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . uraria picta; 
chlorophytum senegalense; cassytha 
filiformis. 

alasiraalasiraalasiraalasira   Alasira [á-á-í-á] Nom. 1 • espace entre les 
incisives; space between the incisors; Raum 
zwischen den Schneidezähnen. 
2 • la loi divine, justice divine; the divine law, 

divine justice; das göttliche Gesetz. nin ti nin ti nin ti nin ti 

alasira yealasira yealasira yealasira ye 

alasalasalasalasɔɔɔɔnnnn   alasɔn Voir entrée principale : 

ssssɔɔɔɔnnnn1.[á-á-ɔ́̃]  Morphemes: ala-sɔn. Nom. 
1 • cadeau inattendu; unexpected gift; 
unerwartetes Geschenk.  
2 • don de Dieu; God's gift; Gottes Gabe, Gabe 
Gottes. AlasAlasAlasAlasɔɔɔɔn ani mn ani mn ani mn ani mɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔn ti kelen yen ti kelen yen ti kelen yen ti kelen ye 
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alasalasalasalasɔɔɔɔssssɔɔɔɔyiriyiriyiriyiri   comparer: balanzanbalanzanbalanzanbalanzan.[á-á-ɔ́-ɔ́-í-í] Nom. 
arbre (espèce); tree sp; Baumart. Catégorie 
: Arbres . acacia albida, faidherbia albida. 

alatandoalatandoalatandoalatando   [á-á-ã́-ó] Nom. grâce divine; divine grace; 
göttliche Gnade. 

alatanunalatanunalatanunalatanun   Nom. bienfait de Dieu, grâce divine; God's 
kind deed, it is a godsend, divine grace; Gabe 
Gottes, Gottes Gnade. 

alatasumaalatasumaalatasumaalatasuma   Nom. enfer; hell; Hölle. 
synonyme: jahanamajahanamajahanamajahanama. 

alawaadualawaadualawaadualawaadu   Nom. décret divin, arrêt du sort; divine 
decree; göttlicher Entscheid. 

alawadualawadualawadualawadu   Nom. décision divine; divine decision; 
übermenschliche Entscheidung. 

alawutaalaalawutaalaalawutaalaalawutaala   Nom. Dieu unique; unique God; alleiniger 

Gott. FFFFɛɛɛɛɛɛɛɛn bn bn bn bɛɛɛɛɛɛɛɛ    setigi ye alawutaala ye.setigi ye alawutaala ye.setigi ye alawutaala ye.setigi ye alawutaala ye. C'est 
Dieu le maître de toutes choses. It is God who 
is the master of all things. Gott ist der Meister 
über alles. 

alealealeale   comparer: aaaa3.[à-é] pron. il, elle, son, sa, ses, 
troisième personne du singulier (emphatique); 
he, she, it, his, her, third person singular 

pronoun (emphatic); er. Ale nana.Ale nana.Ale nana.Ale nana. Lui, il est 
venu. Elle, elle est venue. He, he has come. Er, 
er ist gekommen. 

alekabakurualekabakurualekabakurualekabakuru   variante: alikabakuru. Nom. cheville; 
ankle; Knöchel. Catégorie : Le corps . 

alekunsalamalekunsalamalekunsalamalekunsalam   Emprunt de : arabe. interj. réponse faite 
à salamalekun; greeting as answer; Gruss als 
Antwort. 

aleluyaaleluyaaleluyaaleluya   [à-è-ú-à] excl. alléluia, gloire à Dieu; 
hallelujah, glory be to God; halleluja, Gott sei 
gelobt. 

alhamdulilayialhamdulilayialhamdulilayialhamdulilayi   Emprunt de : arabe. interj. Dieu soit 
loué, louange à Dieu; praise be to God; Gott 
sei Lob. 

alibasaalibasaalibasaalibasa   Nom. oignon; onion; Zwiebel. Catégorie 

: Nourriture . allium cepa. synonyme: jabajabajabajaba1. 

alifaatiyaalifaatiyaalifaatiyaalifaatiya   Nom. premier chapitre du Coran; first 
chapter of the Koran; erstes Kapitel des 
Korans. 

alifajirialifajirialifajirialifajiri   Emprunt de : arabe. Nom. aube, aurore, point du 
jour; dawn, daybreak; Morgendämmerung, 
Tagesanbruch. Catégorie : Temps . 
synonyme: kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛfaradafaradafaradafarada. 

alifurabialifurabialifurabialifurabi   Emprunt de : arabe. synonyme: alorobi. Nom. 
caroube, espèce de poivre; carob, kind of 
pepper; Pfefferart. 

alijalijalijalijɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   variante: alijinɛ, arijɛnɛ. Nom. paradis; 

paradise; Paradies. synonyme: arijanaarijanaarijanaarijana. 

alijinalijinalijinalijinɛɛɛɛ   Voir entrée principale : 

arijinarijinarijinarijinɛɛɛɛ.[à-ì-í-ɛ́]  variante: alijɛnɛ, arajana. 
Nom. paradis; paradise; Paradies. 

alijinalijinalijinalijinɛɛɛɛtorotorotorotoro   Nom. arbre du paradis; paradise fig tree; 
Paradies Feigenbaum. Catégorie : Arbres . ficus 
capensis. 

alikaabaalikaabaalikaabaalikaaba   [à-ì-á-á] Nom. La kaaba; The Kaaba; Die 
Kaaba. 

alikamaalikamaalikamaalikama   Etym : arabe.[à-ì-á-á]  variante: alikana. 
Nom. blé, froment; wheat; Weizen. Catégorie 
: Nourriture . triticum durum. 

alikiyamaalikiyamaalikiyamaalikiyama   Etym : arabe. Nom. l'au-delà; the next 
world; das Jenseits. 

alikiyamalonalikiyamalonalikiyamalonalikiyamalon   Nom. Le jour du jugement dernier; day 
of the last judgment; Tag des jüngsten 
Gerichtes. 

alikalikalikalikɔɔɔɔlililili   Nom. alcool; alcohol; Alkohol. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

alikuranaalikuranaalikuranaalikurana   Voir entrée principale : 

.[à-ì-ù-à-á-ã́]  synonyme: kurana. Nom. 
Coran; Koran; Koran. 

alimamialimamialimamialimami   Voir entrée principale : imamimamimamimam.[à-ì-à-í-í] Nom. 
imam, celui qui dirige la prière à la mosquée; 
imam, the man who leads prayer in the 

mosque; Imam. Alimami bi mAlimami bi mAlimami bi mAlimami bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔw laseli w laseli w laseli w laseli 

misiri kmisiri kmisiri kmisiri kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... L’imam fait prier les gens dans la 
mosquée. The imam leads the people in their 
prayers in the mosque. Der Imam leitet das 
Gebet in des Moschee. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

alimamifalakialimamifalakialimamifalakialimamifalaki   variante: alimamifalkɔ. Nom. adjoint 
de l'imam, substitut de l'imam; assistant of the 
imam; Assistent des Imams. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

alimamiyaalimamiyaalimamiyaalimamiya   Nom. poste d'imam, imamat, charge 
d'imam; the job/duty of the imam; das Amt des 
Imams. 

AlimanAlimanAlimanAliman   Aliman [á-í-ã́] Nom. Allemand; German; 
Deutsch. Catégorie : Communauté . 

Aliman jamanaAliman jamanaAliman jamanaAliman jamana   [á-í-ã́-á-á-á] n.pro. Allemagne; 
Germany; Deutschland. Catégorie : Pays . 

AlimankAlimankAlimankAlimankɛɛɛɛllllɛɛɛɛffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [á-í-ã́-ɛ́-ɛ́-ɔ́-ɔ́] Nom. première 
guerre mondiale; first world war; Erster 

Weltkrieg. AlimankAlimankAlimankAlimankɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    damindamindamindaminɛɛɛɛna saan na saan na saan na saan 

1914, a banna saan 1918.1914, a banna saan 1918.1914, a banna saan 1918.1914, a banna saan 1918. La première 
guerre mondiale commença en 1914 et termina 
en 1918. The first world war began in 1914 
and ended in 1918. Der erste Weltkrieg 
begann um 1914 und endete um 1918. Note : 
Kibaru: Nowanburukalo 2003, p.7 



alimɛti anwu 

16/02/2020 5 

alimalimalimalimɛɛɛɛtitititi   Voir entrée principale : 

takalatakalatakalatakala.[à-ì-ɛ̀-í]  Emprunt de : français. Nom. 
allumette; match; Zündholz. Catégorie : Outil . 

alimalimalimalimɛɛɛɛtikalatikalatikalatikala   alimɛtikala Voir entrée principale : 

.[à-ì-ɛ̀-ì-á-á] n.comp. tige d'allumette; match; 
Streichholz. Catégorie : Outil . 
synonyme: alimalimalimalimɛɛɛɛtikistikistikistikisɛɛɛɛ. 

alimalimalimalimɛɛɛɛtikistikistikistikisɛɛɛɛ   Nom. brin d'allumette; match; Streichholz. 
Catégorie : Outil . synonyme: alimalimalimalimɛɛɛɛtikalatikalatikalatikala. 

alimalimalimalimɛɛɛɛtisuntisuntisuntisun   Voir entrée principale : .[à-ì-ɛ̀-ì-ṹ] n.comp. 
eucalyptus; eucalyptus; Eukalyptus. Catégorie 
: Arbres . 

alimualimualimualimu   comparer: llllɔɔɔɔnniknniknniknnikɛɛɛɛlalalala. Nom. un savant 
(musulman); scholar (Muslim); muslimischer 
Gelehrte. Catégorie : La Personne . 

alimukaykayialimukaykayialimukaykayialimukaykayi   variante: kayikayi. Nom. espèce de 
plante, trompette des anges; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . datura innoxia. 

Alizeri jamanaAlizeri jamanaAlizeri jamanaAlizeri jamana   [á-í-é-í-à-à-á] n.pro. Algérie; 
Algeria; Algerien. Catégorie : Pays . 

alizalizalizalizɛɛɛɛburuburuburuburu   Emprunt de : français. Nom. algèbre; 
algebra; Algebra, Grössenkalkül. Catégorie 
: Mathématiques . 

alualualualu   Voir entrée principale : awawawaw.[á-ú] Variante : áááá. 
pron. vous; you (pl.); ihr. 

aluwaaluwaaluwaaluwa   [à-ù-á]  Emprunt de : arabe. Nom. bonbon; 
sweet, candy; Bonbon, Süssigkeit. 

AmerikiAmerikiAmerikiAmeriki   [á-é-í-ì] n.pro. Amérique, États-Unis; 
America, USA; Vereinigte Staaten von 
Amerika, USA. 

amiamiamiami   [à-í]  variante: amiin. interj. amen, ainsi 
soit-il, réponse aux souhaits et aux 
bénédictions; amen, may it be so; amen, so soll 
es sein, so sei es. 

amiinaamiinaamiinaamiina   [à-í-á]  variante: ami. 1 • excl. amen, ainsi 
soit-il, réponse aux souhaits et aux 
bénédictions; amen; amen. 
2 • Nom. vœux exhaussé; answered wish; 

erhörter Wunsch. Ala k'a ni amiina bAla k'a ni amiina bAla k'a ni amiina bAla k'a ni amiina bɛɛɛɛnnnn 

amamamamɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtistististisɛɛɛɛriririri  Emprunt de : français. Nom. amortisseur; 
shock absorber, damper; Stossdämpfer, 
Schockabsorber. 

anananan   comparer: anwanwanwanw.[ã́] pron. nous, notre, nos, 
première personne du pluriel; we, us, our, first 

person plural pronoun; wir, unser, unsere. An An An An 

nana.nana.nana.nana. Nous sommes venus(es). We have 
come. Wir sind gekommen. 

an bi sinian bi sinian bi sinian bi sini   expr. à demain (salutation); see you 
tomorrow (greeting); bis morgen (Gruss). 

an bi wula fan bi wula fan bi wula fan bi wula fɛɛɛɛ   expr. à ce soir (salutation); see you this 
evening; bis zum Abend. 

angangangangɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Voir entrée principale : .[ã́-ɛ́-ɛ́]  Emprunt de 

: français. Nom. engrais; fertilizer; Dünger. 
Catégorie : Agriculture . synonyme: nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2. 

AngilAngilAngilAngilɛɛɛɛ    jamanajamanajamanajamana   [ã̀-ì-ɛ́ á-á-á-à] Variante 

: AngilAngilAngilAngilɛɛɛɛttttɛɛɛɛriririri. n.pro. Angleterre; United 
Kingdom, Great Britain; Grossbritanien, 
England. Catégorie : Pays . 

angilangilangilangilɛɛɛɛkankankankan   [à-ì-ɛ̀-ã́]  Morphemes: angilɛ-kan. Nom. 
anglais, la langue anglaise; English; Englisch. 
AngilAngilAngilAngilɛɛɛɛkan bi fkan bi fkan bi fkan bi fɔɔɔɔ    jamana caman na, i n’a fjamana caman na, i n’a fjamana caman na, i n’a fjamana caman na, i n’a fɔɔɔɔ    

Gana, Kenya ani AfirikidiSidi.Gana, Kenya ani AfirikidiSidi.Gana, Kenya ani AfirikidiSidi.Gana, Kenya ani AfirikidiSidi. On parle 
l’anglais dans beaucoup de pays, comme le 
Ghana, le Kenya et l’Afrique du Sud. English 
is spoken in a lot of countries such as Ghana, 
Kenya and South Africa. Man spricht in vielen 
Ländern Englisch, zum Beispiel in Ghana, 
Kenia und Südafrika. 

AngilAngilAngilAngilɛɛɛɛttttɛɛɛɛriririri   Voir entrée principale : AngilAngilAngilAngilɛɛɛɛ    

jamanajamanajamanajamana.[ã́-í-í-ɛ́-í] n.pro. Angleterre; 
England; Grossbritanien, England. Catégorie 
: Pays . 

anianianiani   comparer: nininini1.[à-í] conj. et, et aussi (entre deux 

noms ou deux propositions); and; und.  ccccɛɛɛɛ    

ani musoani musoani musoani muso Homme et femme. man and woman. 
Mann und Frau.  

ankasaankasaankasaankasa   interj. ça alors; wow, well; wirklich. Ankasa! Ankasa! Ankasa! Ankasa! 

Yan deYan deYan deYan de    ye kabakojamana ye!ye kabakojamana ye!ye kabakojamana ye!ye kabakojamana ye! Ça alors! C'est 
un pays extraordinaire! Wow, that is an 
extraordinary country! Wirklich, das ist ein 
ausserordentliches Land! 

annuannuannuannu   Voir entrée principale : anwuanwuanwuanwu.[ã́-ú] pron. nous; 
we; wir. 

anpilianpilianpilianpili   Emprunt de : français. Nom. amplificateur; 
amplifier; Verstärker. 

anpulianpulianpulianpuli   [ã́-ú-í]  Emprunt de : français. Nom. ampoule; 
bulb; Glühbirne, Lichtröhre, Neonröhre. 

antantantantɛɛɛɛnininini   Emprunt de : français. Nom. antenne; antenna; 
Antenne. 

anvanvanvanvɔɔɔɔllllɔɔɔɔpupupupu   comparer: llllɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛforokoforokoforokoforoko.[ã́-ɔ́-ɔ́-ú]  Emprunt 

de : français. Variante : anwulopuanwulopuanwulopuanwulopu. Nom. 
enveloppe; covering, envelope; 
Briefumschlag, Hülle. 

anwanwanwanw   comparer: anananan.[ã́] pron. nous, notre, nos, 
première personne du pluriel (emphatique); 
we, us, our, first person plural pronoun 
(emphatic); wir (emphatisch), unser, unsere. 
Anw nana.Anw nana.Anw nana.Anw nana. Nous, nous sommes venus. We, we 
have come. Wir, wir sind gekommen. 

anwuanwuanwuanwu   [ã́-ù] Variante : annuannuannuannu. n.pro. nous; we; wir. 
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anwulopuanwulopuanwulopuanwulopu  Voir entrée principale : 

anvanvanvanvɔɔɔɔllllɔɔɔɔpupupupu.[ã́-ú-ɔ́-ú]  Emprunt de : français. 
variante: anvulopu. Nom. enveloppe; 
envelope; Hülle,Briefumschlag. 
synonyme: llllɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛforokoforokoforokoforoko. 

apoloapoloapoloapolo  
 comparer: ɲɛɲɛɲɛɲɛdimidimidimidimi.[á-ó-ó]  variante: apoloɲa

dimin. Nom. 1 • conjonctivite, infection des 
yeux; conjunctivitis, eye infection; 
Augenentzündung. Catégorie : Maladie . 
2 • musique populaire mandingue; popular 
Manding music; Manding Volksmusik. 
3 • orchestre (de musique populaire 
mandingue); music orchestra; 
Musikorchester.  

arabaarabaarabaaraba   Voir entrée principale : arabalonarabalonarabalonarabalon.[à-à-á] Nom. 
mercredi; Wednesday; Mittwoch. 

arabalonarabalonarabalonarabalon   [à-à-à-ṍ] Variante : arabaarabaarabaaraba. Nom. mercredi; 
Wednesday; Mittwoch. 

araboaraboaraboarabo   [à-à-ó]  Emprunt de : français. Nom. rabot; 
plane; Hobel. Catégorie : Outil . 

ArabulaArabulaArabulaArabula   [à-à-ù-á]  Morphemes: arabu-la. Nom. 
monde arabe; Arab World; arabische Welt. 

aradiaradiaradiaradi   Emprunt de : français. Nom. radis; radish; 
Radieschen, Rettich. Catégorie : Nourriture . 

arajabaarajabaarajabaarajaba   Nom. septième mois de l'année lunaire; 
seventh month of the lunar year; siebter Monat 
des Mondjahres. 

arajabamankarajabamankarajabamankarajabamankɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   n.comp. sixième mois de l'année 
lunaire; sixth month of the lunar year; sechster 
Monat des Mondjahres. 

arajoarajoarajoarajo   [à-à-ó]  Emprunt de : français. Nom. 
1 • radiographie; radiography, radiogram; 
Röntgenaufnahme. 
2 • radio, poste de radio; radio; Radio. kuma kuma kuma kuma 

ffffɔɔɔɔra arajo rara arajo rara arajo rara arajo ra Catégorie : Machine . 

arajolamarajolamarajolamarajolamɛɛɛɛnnannannanna   Nom. auditeur; listener; Zuhörer. 
synonyme: lamlamlamlamɛɛɛɛnbaganbaganbaganbaga. 

arajomaarajomaarajomaarajomaɲɲɲɲetoetoetoeto  
 [à-à-ò-á-é-ó]  Morphemes: arajo-maɲeto. 
Nom. magnétophone; radio-cassette recorder, 
stereo; Tonband. Catégorie : Machine . 
synonyme: mamamamaɲɲɲɲetoetoetoeto. 

arajosoarajosoarajosoarajoso   [à-à-ò-ó]  Morphemes: arajo-so. Nom. 
station de radio; radio station; Radiostation. 
Sura, n ye Faransi arajoso lamSura, n ye Faransi arajoso lamSura, n ye Faransi arajoso lamSura, n ye Faransi arajoso lamɛɛɛɛn.n.n.n. Hier soir, 
j’ai écouté Radio France Internationale. Last 
night, I listened to the French radio station 
(RFI). Gensternabend habe ich RFI gehört. 

arakaarakaarakaaraka   variante: arakan. Nom. posture de prière 
(debout et agenouillé); prayer position; 
Gebetshaltung . 

aramaramaramaramɔɔɔɔriririri   Emprunt de : français. Nom. armoire; 
cupboard; Schrank, Kasten. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

aranzearanzearanzearanze   Emprunt de : français. Nom. rangée; row, line; 
Reihe. 

aratoaratoaratoarato   Emprunt de : français. Nom. râteau; rake; 
Rechen. Catégorie : Outil agricole . 

arayearayearayearaye   [à-à-é]  Emprunt de : français. Nom. railles; 
rails; Schienen. 

aribitiriaribitiriaribitiriaribitiri   Emprunt de : français. Nom. arbitre ; football 
referee, umpire; Fussballschiedsrichter, 
Schiedsrichter. Catégorie : Travailleur, 

profession . synonyme: filenfiyfilenfiyfilenfiyfilenfiyɛɛɛɛ, filetigifiletigifiletigifiletigi. 

arijanaarijanaarijanaarijana   variante: arijinɛ. Nom. ciel, paradis; heaven, 
paradise; Himmel, Paradies. 
synonyme: alijalijalijalijɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ. 

arijinarijinarijinarijinɛɛɛɛ   Etym : arabe.[à-ì-í-ɛ́]  variante: arijana. 
Variante : alijinalijinalijinalijinɛɛɛɛ. Nom. paradis; paradise; 
Paradies. 

arijinarijinarijinarijinɛɛɛɛdendendenden   [à-ì-ì-ɛ-ẽ ́] n.comp. résident au paradis; 
resident in Paradise; Paradies Bewohner.  
Ala k'a kAla k'a kAla k'a kAla k'a kɛɛɛɛ    arijinarijinarijinarijinɛɛɛɛden yeden yeden yeden ye 

arijinarijinarijinarijinɛɛɛɛyiriyiriyiriyiri   arijinɛyiri [à-ì-ì-ɛ̀-í-í] n.comp. moringa; 
Moringa tree; Moringabaum. Catégorie 
: Arbres . 

arimonikaarimonikaarimonikaarimonika   Emprunt de : français. Nom. harmonica; 
mouth organ, harmonica; Mundharmonika. 
Catégorie : Instrument de musique . 

aritisoaritisoaritisoaritiso   Nom. artichaut; artichoke; Artischocke. 
Catégorie : Nourriture . 

arozuwariarozuwariarozuwariarozuwari   [á-ó-ú-á-í] Nom. arrosoir; watering can; 
Spritzkanne. Catégorie : Outil agricole . 

ararararɔɔɔɔndisemanndisemanndisemanndiseman   Voir entrée principale : 

ararararɔɔɔɔndisimanndisimanndisimanndisiman.[á-ɔ́̃-í-é-ã́]  Emprunt de 

: français. Variante : ararararɔɔɔɔndisimanndisimanndisimanndisiman. Nom. 
arrondissement; district, administrative area; 

Bezirk, Gau. synonyme: kubedadeninkubedadeninkubedadeninkubedadenin. 

ararararɔɔɔɔndisimanndisimanndisimanndisiman   Voir entrée principale : ararararɔɔɔɔndisemanndisemanndisemanndiseman. 
Emprunt de : français. Variante : ararararɔɔɔɔndisemanndisemanndisemanndiseman. 
Nom. arrondissement; administrative district in 
a large town; Stadtteil, Distrikt. Catégorie 
: Gouvernement . 

asasasasɛɛɛɛtitititi   [á-ɛ́-í]  Emprunt de : français. Variante 

: asiyasiyasiyasiyɛɛɛɛtitititi. Nom. assiette; plate; Teller. Catégorie 
: Récipient . 

asipasipasipasipɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛzizizizi   Emprunt de : français. Nom. asperge; 
asparagus; Spargel. Catégorie : Nourriture . 
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asipiriniasipiriniasipiriniasipirini   Emprunt de : français. Nom. aspirine; aspirin; 
Aspirin. Catégorie : Traitement de la maladie . 

asiyasiyasiyasiyɛɛɛɛtitititi   Voir entrée principale : asasasasɛɛɛɛtitititi.[á-í-ɛ́-í]  Emprunt 

de : français. Nom. assiette; plate; Teller. 

atayiatayiatayiatayi   Nom. thé vert; green tea; grüner Tee. 

ateliyeateliyeateliyeateliye   Emprunt de : français. Nom. atelier, séminaire; 
workshop; Ausbildungskurs, Workshop, 
Seminar. 

avansiavansiavansiavansi   [á-á-í]  Emprunt de : français. Nom. avance; 
advance; Vorschuss. Catégorie : Finance . 

aviriliaviriliaviriliavirili   Voir entrée principale : avirilikaloavirilikaloavirilikaloavirilikalo. Nom. Avril; 
April; April. 

avirilikaloavirilikaloavirilikaloavirilikalo   Voir entrée principale : 

kakakakalolololo.[á-í-í-í-á-ó]  Morphemes: avirili-kalo. 
Variante : aviriliaviriliaviriliavirili. n.comp. avril; April; April. 

aviyaviyaviyaviyɔɔɔɔnnnn   Voir entrée principale : 

pankurunpankurunpankurunpankurun.[á-í-ɔ́̃]  Emprunt de : français. 
synonyme: sannakurun. Nom. avion; air-plain, 
airplane, aircraft, plane; Flugzeug. Catégorie 

: Voyager . synonyme: sannakurunsannakurunsannakurunsannakurun. 

aviyaviyaviyaviyɔɔɔɔnsonsonsonso   [á-í-ɔ́̃-ó]  Morphemes: awiyɔn-so. n.comp. 
aéroport; airport; Flugplatz, Flughafen. 
Catégorie : Voyager , Bâtiment . 
synonyme: sannakurun jigiysannakurun jigiysannakurun jigiysannakurun jigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, 
pankuruntaypankuruntaypankuruntaypankuruntayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

aviyaviyaviyaviyɔɔɔɔntalanntalanntalanntalan  
 [á-í-ɔ́̃-á-ã́]  Morphemes: aviyɔn-ta-lan. 
n.comp. porte-avions; aircraft carrier; 
Flugzeugträger. Catégorie : Voyager . 

avokaavokaavokaavoka   [á-ó-á] Nom. 1 • avocat (fruit); avocado fruit; 
Avocado. Catégorie : Nourriture . 

2 • professionnel du droit (défense), maître; 
lawyer; Advokat, Rechtsanwalt. Catégorie : La 
Personne . 

avokasunavokasunavokasunavokasun   [á-ó-á-ṹ] n.comp. avocatier; avocado tree; 
Avocado Baum. Catégorie : Arbres . 

awawawaw   comparer: áááá    

09c9b71e09c9b71e09c9b71e09c9b71e----275b275b275b275b----4ccd4ccd4ccd4ccd----83ee83ee83ee83ee----96343e084496343e084496343e084496343e0844

cccc8.[á-ù] Variante : alualualualu. pron. vous, votre, vos, 
deuxième personne du pluriel; you, your, 
second person plural pronoun; ihr, euer, eure 

(emphatische Form). Aw nana.Aw nana.Aw nana.Aw nana. Vous, vous 
êtes venus. You (pl.), you have come. Ihr, ihr 
seid gekommen. 

AwafitininAwafitininAwafitininAwafitinin   Nom. Haoua la petite; the small Awa; Awa 
(Eva) die Kleine. 

awawawawɔɔɔɔ   interj. oui; yes; ja. synonyme: ɔɔɔɔnhnhnhnhɔɔɔɔnnnn1. 

ayiayiayiayi   Voir entrée principale : .[à-í] inter. non; no; nein. 
Ayi, fAyi, fAyi, fAyi, fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Non, pas encore. No, not yet. Nein, 

noch nicht. synonyme: ɔɔɔɔnhnhnhnhɔɔɔɔnnnn2. 

ayiwaayiwaayiwaayiwa   [á-ì-à] interj. d’accord, alors, bon, eh bien, 

mais; OK; gut! also. Ayiwa, n bi taga.Ayiwa, n bi taga.Ayiwa, n bi taga.Ayiwa, n bi taga. Bon, je 
m'en vais. OK, I am going away. Also, ich 
gehe nun. 

AziAziAziAzi   [á-í] n.pro. Asie; Asia; Asien. Catégorie 
: Région . 

azazazazɔɔɔɔtitititi   Emprunt de : français. Nom. azote; nitrogen; 
Stickstoff . Catégorie : Agriculture , Ciel . 

B  B  B  B  ----        bbbb 

b'a kb'a kb'a kb'a kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   expr. inclus; included; eingeschlossen, 
einbezogen, inklusive. Catégorie : Finance . 

babababa1   Nom. marque de respect; mark of respect; 

Respekt Zeichen.  BaSeduBaSeduBaSeduBaSedu 

babababa2   adj. grand; big, large; gross. 

babababa3   [à]  variante: baa. Nom. chèvre, caprin; goat; 
Ziege, Geiss. Catégorie : Mammifère , Élevage . 

babababa4   [à]  variante: baa. Nom. mille, millier; 
thousand; tausend. Catégorie 
: Mathématiques . 

babababa5   [á]  variante: baa. Nom. 1 • mère, maman; 
mother, mum; Mutter. Catégorie : La 
Personne . 

2 • principe, essentiel, principal; principle, 
essential, main; Hauptsache, Urgrund, 
Grundlage, das Wesentliche. 

babababa6   [á]  variante: baa. Nom. rivière, fleuve, cours 
d'eau; river, stream; Fluss, Bach, Wasserlauf. 
Catégorie : Eau. 

----babababa   suf. 1 • augmentatif; augmentative; 
Vergrösserungs-suffix für Nomen und 

Steigerung für Adjektive.  muru, murubamuru, murubamuru, murubamuru, muruba 
couteau, grand couteau. knife, big knife. 
Messer, grosses Messer. 
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2 • suffixe a valeur péjorative ou méliorative; 
suffix of pejorative value or improvement 
value ; Suffix, das verächtlich oder besser 

macht. muso, musobamuso, musobamuso, musobamuso, musoba femme, femme de 
mauvaise vie. woman, woman of a bad life 
style. Frau, Frau mit schlechtem Lebensstil. 
muso muso muso muso ɲɲɲɲumanbaumanbaumanbaumanba femme très gentille. very 
kind woman. sehr freundliche Frau. 

baabaabaabaa1   [à]  variante: ba. Nom. chèvre, caprin; goat; 
Ziege. Catégorie : Mammifère . 

baabaabaabaa2   [á]  variante: ba. Nom. fleuve, rivière; river; 
Fluss. Catégorie : Eau. 

baabaabaabaa3   Voir entrée principale : wagawagawagawaga1.[à] Nom. mille 

(1000); thousand (1000); tausend, 1000. saan saan saan saan 

ba fila ani naaniba fila ani naaniba fila ani naaniba fila ani naani l’année 2004. the year 2004. 
das Jahr 2004. 

baabaabaabaa4   [á]  synonyme: naa. variante: bamuso. Nom. 
1 • mère; mother; Mutter. Catégorie : Parenté . 
2 • tante maternelle; aunt (mother's sister); 
Tante (Schwester der Mutter). 

baabaabaabaa5   [à] Nom. Monsieur (terme de respect devant un 

nom d'homme); Mister, Sir; Herr. Baa Ali.Baa Ali.Baa Ali.Baa Ali. 
Monsieur Ali. Mister Ali. Herr Ali. 

----baabaabaabaa   suf. suffixe verbale qui indique l’agent, 
c’est-à-dire celui qui fait l’action; verbal suffix 
indicating agent, i.e. one who does the action; 

Agent-Suffix. ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ, d, d, d, dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛbaabaabaabaa aider, celui qui 
aide. help, helper. helfen, Helfer. kisi, kisibaakisi, kisibaakisi, kisibaakisi, kisibaa 
sauver, sauveur. save, saviour. retten, Retter. 
ɲɛɲɛɲɛɲɛminminminminɛɛɛɛ, , , , ɲɛɲɛɲɛɲɛminminminminɛɛɛɛbaabaabaabaa diriger, dirigeant. lead, 
leader. leiten, Leiter. 

baabaalibaabaalibaabaalibaabaali   [à-à-í] Verbe. effrayer, crier sur, menacer; 
scare, threaten; erschrecken, drohen, 
anschreien, Angst machen. 

baabubaabubaabubaabu   [á-ú] Nom. conversation, causerie, texte, 
chapitre, récit; conversation, chapter, story; 
Gespräch, Unterhaltung, Kapitel, Geschichte. 

baabumaanabaabumaanabaabumaanabaabumaana   n.comp. conte à épisode; folk-tale; 
Volksfabel, Volksgeschichte. 

baalanbaalanbaalanbaalan   variante: baalannin, baala. Nom. 
poisson-chien; kind of fish; Fischart. Catégorie 
: Poisson . hydrocynus forskalii / brevis. 

baanbaanbaanbaan1   variante: ban. Nom. raphia; kind of shrub; 
Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
raphia sudanica. 

baanbaanbaanbaan2   Emprunt de : français. variante: ban. Nom. 
banc; bench; Bank, Sitzbank. 
synonyme: sigilanjansigilanjansigilanjansigilanjan. 

baanabaanabaanabaana   [à-á]  synonyme: nafolobatigi. Nom. personne 
riche, personne aisée; rich person; Reicher, 
reiche Person. 

baanbaanbaanbaanabaanaabaanaabaanaabaana   Nom. petit commerçant ambulant, 
marchand ambulant; retailer, seller on the 
street; Strassen Händler. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

baanafolobaanafolobaanafolobaanafolo   Voir entrée principale : 

.[à-à-á-ó-ó] n.comp. grande richesse; riches; 
grosse Reichtümer. 

baanafbaanafbaanafbaanafolobatigiolobatigiolobatigiolobatigi  
 [à-à-ò-ò-à-í-í]  Morphemes: nafolo-ba-tig

i. Nom. riche, richard, personne riche; rich 
man; reiche Person. Catégorie : La Personne . 

baanayabaanayabaanayabaanaya   1 • Verbe. enrichir; enrich, become rich; 
bereichern. 
2 • Nom. richesse; wealth; Reichtum. 

baarabaarabaarabaara1   comparer: ciiciiciicii2, baarabololaninbaarabololaninbaarabololaninbaarabololanin.[á-á] Nom. 
1 • travail, métier, profession, occupation, 
œuvre, prestation, tâche, pratique; work, job, 
occupation, profession; Arbeit, Beruf, 

Beschäftigung. I ka baara ye mun yeI ka baara ye mun yeI ka baara ye mun yeI ka baara ye mun ye    ???? Quel 
est votre travail ? What is your work? Was 
sind Sie von Beruf? 
2 • problème, ennui, affaire, histoire; problem, 
trouble; Problem. 
3 • maraboutage, envoûtement; bewitchment, 
infatuation, enchantment; Betörung, 
Verzauberung.  

baarabaarabaarabaara2   [á-á] vt. 1 • travailler un matériau, préparer 
qqch., faire, soigner, construire; work; 

arbeiten. A bi nA bi nA bi nA bi nɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    baara.baara.baara.baara. Il travaille le fer. 
He works the iron. Er bearbeitet das Eisen. 
2 • marabouter, ensorceler; bewitch, enchant; 
verzaubern, verwünschen, bezaubern. 
3 • réparer, arranger, opérer; repair, arrange, 
operate; reparieren, flocken, operieren. 

baara bololasbaara bololasbaara bololasbaara bololasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   chronogramme; chronogram; 
Chronogramm. 

baara bbaara bbaara bbaara bɔɔɔɔcogo cogo cogo cogo ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kn kn kn kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  chronologie; 
chronology; Chronologie. 

baara sariyasunbaara sariyasunbaara sariyasunbaara sariyasun   Nom. code du travail; labor code; 
Arbeitsgesetz. 

baara tbaara tbaara tbaara tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira   [á-á ɛ̀-ɛ̀-í-á] n.comp. 
méthodologie; methodology; Methodologie. 

baarabalibaarabalibaarabalibaarabali   Nom. chômeur, sans-travail, fainéant, bon à 
rien; unemployed person; Arbeitsloser. 

baarabaliyabaarabaliyabaarabaliyabaarabaliya   variante: baarakɛbaliya. Nom. chômage, 
repos, férié; unemployment; Arbeitslosigkeit. 
synonyme: baarabaarabaarabaaratanyatanyatanyatanya. 

baarabilabaarabilabaarabilabaarabila   n.comp. démission, grève, cessation du 
travail; resignation, strike; Kündigung, Streik. 

baarabololaninbaarabololaninbaarabololaninbaarabololanin   comparer: baarabaarabaarabaara1. n.comp. 
programme; program; Programm. 
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baaradabaaradabaaradabaarada1   comparer: cikcikcikcikɛɛɛɛda da da da 

baaradabaaradabaaradabaarada.[á-á-á]  variante: baarakɛda. Nom. 
service administratif, bâtiment administratif, 
secteur, entreprise; administrative work, 
workplace; administrative Arbeit, Arbeitsort. 

baaradabaaradabaaradabaarada2   Morphemes: baara-da. Nom. lieu de travail, 
métier, occupation; duty, department, place of 
work, service, job, profession, trade, craft; 
Arbeitsort, Arbeitsplatz, Dienst, Beruf, 
Beschäftigung. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

baaradababaaradababaaradababaaradaba   Nom. institution; institution; Institution, 
Einrichtung. 

baaradabolobaaradabolobaaradabolobaaradabolo   [á-á-á-ó-ó]  synonyme: baarada. 
Nom. structure; structure; Struktur. 

baaradegibaaradegibaaradegibaaradegi   n.comp. stage, formation; intern-ship, 
trainee-ship, training; Praktikum, Ausbildung, 
Kurs. 

baaradegilabaaradegilabaaradegilabaaradegila   Nom. stagiaire, apprenti; probationer, 
trainee, novice, person being trained; 
Lehrling, Lehrtochter, Praktikant. Catégorie 
: La Personne . 

baaradenbaaradenbaaradenbaaraden   [á-á-ẽ ́]  Morphemes: baara-den. 
variante: baarakɛden. n.comp. ouvrier, 
travailleur, serviteur, aide ménager, aide 
ménagère, ouvrier agricole, manœuvre; 
workman, worker, servant, household helper; 
Arbeiter, Hauthalshilfe, Diener, Mitarbeiter. 
Catégorie : La Personne . 

baarafaranfasiyasbaarafaranfasiyasbaarafaranfasiyasbaarafaranfasiyasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   n.comp. cahier de charge; 
job-description; Stellenbeschreibung, 
Tätigkeitsbeschreibung. 

baarafbaarafbaarafbaarafɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛw yiriwaliw yiriwaliw yiriwaliw yiriwali   Nom. développement 
technologique; technological development; 
Technologieentwicklung. 
synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsiraw yiriwalisiraw yiriwalisiraw yiriwalisiraw yiriwali. 

baarajiidibaarajiidibaarajiidibaarajiidi   [á-á-í-í]  synonyme: buguyahakɛ. Nom. 
productivité; productivity; Produktivität. 

baarakalanbaarakalanbaarakalanbaarakalan   n.comp. formation professionnelle; 
professional training; Berufsausbildung. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛbalibalibalibali   Morphemes: baara-kɛ-bali. Nom. 
paresseux; lazy person; Faulpelz, Faulenzer. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛbaliyalonbaliyalonbaliyalonbaliyalon   synonyme: selilon. Nom. jour 
férié; holiday; Feiertag. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn   [á-à-ɛ̀-ɛ̀] Nom. animal de trait; 
draught animal, draft animal; Zugtier. 
Catégorie : Agriculture , Mammifère . 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛbolifbolifbolifbolifɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. engins; devices, machine; 
Maschinen, Vorrichtungen, Geräte. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛbolobolobolobolo  
 [á-á-ɛ́-ó-ó]  Morphemes: baara-kɛ-bolo. 
n.comp. main-d’œuvre, groupe de travailleurs; 
labour; Arbeit. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛcogocogocogocogo   [á] Nom. fonctionnement; functioning, 
operation; Betrieb, das funktionieren. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛdendendenden   Nom. ouvrier, travailleur; worker, 
employee; Arbeiter. Catégorie : La Personne , 
Travailleur, profession . 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛdenyadenyadenyadenya   Nom. travail de manœuvre, travail  
de domestique; job of an unskilled worker, 
household work; Arbeit für ungelernte 
Arbeiter, Haushalt Arbeiten. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛlalalala   Nom. travailleur, ouvrier; worker, 
employee; Arbeiter, Angestellter. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛlaw law law law ka kititigka kititigka kititigka kititigɛɛɛɛbolobolobolobolo   Nom. tribunal du 
travail; industrial court; Arbeitsgericht. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛminanminanminanminan   n.comp. outils, outillage; tools; 
Werkzeuge. Catégorie : Outil . 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛnnnn   variante: baarakɛminan. Nom. outil, 
outillage, instrument de travail; tool, 
work-tool; Werkzeug, Arbeitswerkzeug. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛnafolonafolonafolonafolo   Nom. budget, capital (d'entreprise); 
budget, capital; Budget, Finanzplan, Kapital. 
Catégorie : Finance . 
synonyme: baaralatigbaaralatigbaaralatigbaaralatigɛɛɛɛnafolonafolonafolonafolo. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛnafolo bnafolo bnafolo bnafolo bɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmanmanmanman   Nom. budget déficitaire; 
deficit budget; defizitäres Budget. Catégorie 
: Finance . 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnnnn  
 [á-á-ɛ́-ɔ́-ɔ́̃]  Morphemes: baara-kɛ-ɲɔgɔn. 
n.comp. collaborateur, collègue, compagnon de 
travail; colleague, co-worker, fellow-worker; 
Mitarbeiter, Arbeitskollege. Catégorie : La 
Personne . 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnyanyanyanya   synonyme: ɲɔgɔndɛmɛ, jɛnkakɛ. 
Nom. coopération, partenariat; cooperation, 
partnership; Zusammenarbeit, Kooperation, 
Genossenschaft, Partnerschaft. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛtawtawtawtaw   Nom. activités, travaux; activities, work; 
Aktivitäten, Arbeiten, Beschäftigung. 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Voir entrée principale : baaraybaaraybaaraybaarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 
comparer: birobirobirobiro.[á-á-ɛ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: baar

a-kɛ-yɔrɔ. Nom. lieu de travail; workplace, 
workshop; Arbeitsplatz. 

baarakmelaw ka sarabaarakmelaw ka sarabaarakmelaw ka sarabaarakmelaw ka sara   Nom. budget du personnel; 
budget for salaries; Lohnbudget. Catégorie 
: Finance . 

baaralalbaaralalbaaralalbaaralalɔɔɔɔ   n.comp. grève, arrêt de travail; strike, 
stopping of work; Streik, Arbeitsniederlegung. 
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baaralatigbaaralatigbaaralatigbaaralatigɛɛɛɛnafolonafolonafolonafolo   comparer: bɔta ni donta. Nom. 
budget; budget; Budget, Kostenvoranschlag. 
Catégorie : Finance . synonyme: nafolonafolonafolonafolo, 
baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛnafolonafolonafolonafolo. 

baaranafobaaranafobaaranafobaaranafolokundonlokundonlokundonlokundon   Nom. budget 
d'investissement; budget for an investment; 
Budget für die Investition. Catégorie : Finance . 

baarabaarabaarabaaraɲɛɲɛɲɛɲɛffffɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   n.comp. cahier de charge; 
job-description; Stellenbeschreibung. 

baarabaarabaarabaaraɲɲɲɲiniiniiniini   Nom. emploi, manœuvre, tâcheron, 
travailleur journalier; job, employment, 
unskilled worker; Arbeit, Anstellung, 
Arbeitsstelle, Tageslöhner, Hilfsarbeiter, 

Handlanger. BaaraBaaraBaaraBaaraɲɲɲɲini demandi.ini demandi.ini demandi.ini demandi. Demande 
d'emploi. job application. Arbeitsstelle 
Gesuch. Catégorie : Travailleur, profession . 

baarabaarabaarabaaraɲɲɲɲinisinisinisinisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: baara-ɲini-sɛbɛ. Nom. 
demande d'emploi; job application; 
Arbeits-Bewerbung. 

baarasbaarasbaarasbaarasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaliyabaliyabaliyabaliya   Nom. chômage; unemployment; 
Arbeitslosigkeit. 

baaratanbaaratanbaaratanbaaratan   [á-á-ã́]  Morphemes: baara-tan. Nom. 
chômeur, sans-travail oisif; unemployed 
person, idler; Arbeitsloser. Catégorie : La 
Personne . 

baaratanmbaaratanmbaaratanmbaaratanmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   n.comp. vaurien; scamp, no-good, 
bad lot; Nichtsnutze. 

baaratanyabaaratanyabaaratanyabaaratanya   Nom. chômage; unemployment; 

Arbeitslosigkeit. synonyme: baarabaliyabaarabaliyabaarabaliyabaarabaliya. 

baaratigibaaratigibaaratigibaaratigi   [á-í-í] n.comp. employeur, patron; 
employer, boss, manager; Arbeitgeber, Chef, 
Vorgesetzter, Meister. Catégorie : La 
Personne . 

baaraw bololali wagati yirananbaaraw bololali wagati yirananbaaraw bololali wagati yirananbaaraw bololali wagati yiranan  expr. 
chronogramme; chronogram; Chronogramm. 

baaraw bbaaraw bbaaraw bbaaraw bɔɔɔɔcogo cogo cogo cogo ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kn kn kn kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. chronologique; 
chronological; chronologisch. 

baaraw kbaaraw kbaaraw kbaaraw kɛɛɛɛcogo faranfasiyascogo faranfasiyascogo faranfasiyascogo faranfasiyasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. cahier de 
charge; specifications, conditions of contract, 
duty description, job description; 
Dienstbeschreibung, Aufgabenheft. 

baaraybaaraybaaraybaarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Variante : baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. lieu de travail; 
workplace, place of work; Arbeitsplatz. 

baaraybaaraybaaraybaarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama  Voir entrée principale : . Verbe. 
muter; mutate; versetzen. 

baaribaaribaaribaari   Nom. lutte, bagarre; fight, conflict, struggle; 
Kampf, Balgerei, Schlägerei. 

baarbaarbaarbaarɔɔɔɔ   Nom. épouse de l'oncle maternel, et toute mère 
dans la concession, toute tant e plus jeune que 
la mère; wife of maternal uncle; Frau des 
Onkels mütterlichenseits. Catégorie : Parenté . 

baasebaasebaasebaase   Emprunt de : français. Nom. camionnette 
bâchée; van with a cover; Kleintransporter mit 
Plane. Catégorie : Voyager . 

baasibaasibaasibaasi1   [á-í] Nom. mal, problème, ennui, inconvénient, 
chose grave, tort; problem, vexation, ennui; 

Problem, Ärgernis. Baasi tBaasi tBaasi tBaasi tɛɛɛɛ    ! / O t! / O t! / O t! / O tɛɛɛɛ    baasi yebaasi yebaasi yebaasi ye    !!!! 
D’accord ! Pas de problème ! Ce n’est pas 
grave ! OK! No problem! Gut, kein Problem! 

baasibaasibaasibaasi2   [à-í] Verbe. érafler, égratigner, écorcher; 
scratch, graze; aufschürfen, zerkratzen. 

babababababababa1   [à-á] Nom. 1 • Papa, père; Dad, daddy, Father; 

Vater, Papa. synonyme: BuwaBuwaBuwaBuwa. 
2 • marque de respect; mark of respect; 

Respekt Markierung. Baba MusaBaba MusaBaba MusaBaba Musa Papa 
Moussa. Father Musa. Ehrenvoller Vater 
Musa.    

babababababababa2   [á-á] Nom. grand fleuve, le fleuve Niger, le 
nord; big river, the river Niger, the north; 
grosser Fluss, der Fluss Niger, der Norden. 

babaarababaarababaarababaara   Verbe. préparer, arranger, apprêter; prepare, 
arrange, get ready to do; vorbereiten, sich 
bereit machen, arrangieren, zubereiten. 

babagbabagbabagbabagɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkelennkelennkelennkelen   [à-á-ɛ̀-ɛ̀-é] Nom. crabe du fleuve; 
crab; Krabbe. Catégorie : Animaux inférieurs . 

babarababarababarababara   synonyme: kɔnkɔbaranin. Nom. 
oncoba-tabatière; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . oncoba spinosa. 

babibabibabibabi   [à-í]  Emprunt de : français. Nom. 
1 • baby-foot; table football; 
Tischfussballspiel.  
2 • ancienne voiture de marque Citroën 2 CV; 
old Citroen car make; Alter Citroen. 
3 • sandales en plastique; plastic sandals; 
Plastik Sandalen. 

babilibabilibabilibabili   [á-í-í] n.comp. pont; bridge; Brücke. 

babinbabinbabinbabin   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
vetiveria nigritana. 

babisanbarababisanbarababisanbarababisanbara   [à-ì-á-á-á] n.comp. sandalettes en 
plastique; plastic sandals; Plastiksandalen. 

babolobabolobabolobabolo   [á-ó-ó]  Morphemes: ba-bolo. n.comp. 
affluent d’un fleuve, bras de rivière; affluent, 
branch of a river; Zufluss, Nebenfluss, 
Flussarm. Catégorie : Eau. 

babonbabonbabonbabon1   [á-ṍ] n.comp. maison mère (enfant de même 
femme); mother house; Mutterhaus. Catégorie 
: Bâtiment . 

babonbabonbabonbabon2   [à-ó] n.comp. case pour chèvre, étable pour 
chèvre; shelter for goats; Ziegenstall. 
Catégorie : Bâtiment . 
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babondababondababondababonda   Nom. famille maternelle; family of the 
mother, family mother's side; Familie 
mütterlichenseits. Catégorie : Parenté . 

babonyababonyababonyababonya   variante: babonyɛ. n.comp. 1 • respect dû à la 
mère; respect due to the mother; Achtung, die 
man der Mutter erbringen soll. 
2 • cadeau offert à la mère (mariage); gift given 
to the mother; Geschenk für die Mutter. 

baboonsibaboonsibaboonsibaboonsi   [à-ò-í]  synonyme: bakɔrɔboonsi. 
variante: baboonsii. Nom. espèce d'herbe; kind 
of grass; Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . chloris breviseta / pilosa. 

badabadabadabada1   [á-á]  Morphemes: ba-da1. n.comp. bord du 
fleuve; river bank; Flussufer. Catégorie : Eau. 

badabadabadabada2   [á-á]  Emprunt de : arabe. variante: badaa, 

badabada. Adverbe. à jamais, pour toujours, 
toujours, au grand jamais, continûment, 
complètement; forever, never; für immer, nie. 

badabadabadabadabadabadabadabada   n.comp. postérité; posterity; 
Nachkommenschaft, Nachwelt. 

badenbadenbadenbaden1   [à-ẽ ́]  Morphemes: ba-den. n.comp. chevreau, 
chevrette; kid; Kitz, Zicklein. Catégorie 
: Élevage . 

badenbadenbadenbaden2   comparer: balimanbalimanbalimanbaliman1.[á-ẽ ́] n.comp. 1 • frère / 
sœur utérin, enfant de la même mère; brother 
or sister of same mother; Bruder oder 
Schwester von der gleichen Mutter. Catégorie 
: Parenté . 
2 • ami intime, personne avec laquelle on a des 
relations d'affection et de confiance; very close 
friend; enger Freund oder Freundin. 

badendbadendbadendbadendɔɔɔɔggggɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   [á] Nom. petit frère utérin; younger 
brother (of same mother); jüngerer Bruder 
(selbe Mutter). Catégorie : Parenté . 

badendbadendbadendbadendɔɔɔɔggggɔɔɔɔmusomusomusomuso   [á] Nom. petite sœur utérine; 
younger sister (same mother); jüngere 
Schwester (selbe Mutter). Catégorie : Parenté . 

badenkbadenkbadenkbadenkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. loriot doré; golden oriole; Pirol. 
Catégorie : Oiseau . oriolus auratus. 

badenkbadenkbadenkbadenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   Nom. grand frère utérin; older brother 
(same mother); älterer Bruder (selbe Mutter). 
Catégorie : Parenté . 

badenkbadenkbadenkbadenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmusomusomusomuso   Nom. grande sœur utérine; older 
sister (same mother); ältere Schwester (selbe 
Mutter). Catégorie : Parenté . 

badenmanbadenmanbadenmanbadenman   [á-ẽ ́-ã́]  variante: badenma. n.comp. 
parent, membres de la même grande famille, 
sœur ou frère utérin, ami, proche; brother or 
sister of same mother, close friend; Bruder 
oder Schwester mit selben Mutter, Freund. 
Catégorie : Parenté . 

badenmanwbadenmanwbadenmanwbadenmanw   Nom. frère et sœur utérins; brother and 
sister (same mother); Bruder und Schwester 
(selbe Mutter). Catégorie : Parenté . 

badenbadenbadenbadenɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn cn cn cn cɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. frère consanguin; 
brother (same father); Bruder (selbe Vater). 
Catégorie : Parenté . 

badenbadenbadenbadenɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn musomann musomann musomann musoman  Nom. sœur consanguine; 
sister (same father); Schwester (selbe Vater). 
Catégorie : Parenté . 

badenyabadenyabadenyabadenya   Nom. fraternité, amitié, solidarité entre 
enfants de la même mère, parenté maternelle, 
affection, concorde, entente; brotherhood, 
friendship, affection; Brüderlichkeit, 
Freundschaft, Zuneigung. 

badbadbadbadɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [à-ɛ́-ɛ́]  variante: batɛgɛ. Nom. bouc, bouc 
castré; billy goat; Ziegenbock. Catégorie 
: Mammifère . 

badbadbadbadɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛlalalala   [à-ɛ̃̀-ɛ́-á]  synonyme: bagwɛnna. Nom. 
chevrier; goat herder; Ziegenhirt. 

badufalenbadufalenbadufalenbadufalen   Nom. espèce d'arbuste; kind of shrub; 
Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
phyllanthus discoideus. 

badugawubadugawubadugawubadugawu   Nom. bénédiction maternelle; Blessing of 
the mother; mütterlicher Segen. 

badugawudenbadugawudenbadugawudenbadugawuden   n.comp. enfant béni; blessed child; 

gesegnetes Kind. synonyme: dugadendugadendugadendugaden. 

bafaarobafaarobafaarobafaaro   [á-à-ó]  variante: bafaarɔ. Nom. lamantin; 
manatee; Seekuh. Catégorie : Mammifère . 
trichechus senegalensis. 

bafarakabafarakabafarakabafaraka   variante: baforokofaraka. Nom. plante 
(espèce); plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . ipomea 
aquatica. 

bafilamadenbafilamadenbafilamadenbafilamaden   Nom. cousin germain (par les mères); 
first cousin (by the mothers); Cousin 
mütterlicherseits. Catégorie : Parenté . 

bafoolobafoolobafoolobafoolo   [à-ó-ó] Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . commelina capitata. 

bafulubafulubafulubafulu   Nom. enceinte acoustique; loudspeaker; 
Lautsprecherbox. 

bagabagabagabaga1   [à-à] vi. accuser à tord, attaquer sans raison, 
provoquer, offenser, outrager; accuse falsely, 
attack without reason, provoke, offend; 
falscher-weise anklagen, zu unrecht anklagen, 

grundlos angreifen, provozieren, kränken. I I I I 
bagara n ba ma.bagara n ba ma.bagara n ba ma.bagara n ba ma. Tu as accusé ma mère. You 
accused my mother. Du hast meine Mutter 
angeklagt. 
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bagabagabagabaga2   [à-á]  synonyme: donnkɔnɔ, pɔsɔni. Nom. 

poison, venin; poison, venom; Gift. Baga bi Baga bi Baga bi Baga bi 

adamaden faga.adamaden faga.adamaden faga.adamaden faga. Le poison tue l'homme. 
Poison kills a man. Gift tötet den Menschen. 

bagabagabagabaga3   [á-á] Nom. 1 • bouillie; mush, mess; Brei. 
Catégorie : Nourriture . 
2 • teinture bleue; blue dyeing; blauer 
Farbstoff. 

bagabagabagabaga4   [á-á]  variante: bagagwɛ. Nom. couleur bleu 
claire, bleu ciel; light-blue, pale-blue; 
hellblau. Catégorie : couleur . 

----bagabagabagabaga   Nom. agent, faiseur de, suffixe verbal qui 
indique l’agent, c’est-à-dire celui qui fait 
l’action, agent non permanent; agent, doer of, 
verbal suffix indicating agent, i.e. one who 
does the action; Agent, Macher von. 
baybaybaybayɛɛɛɛllllɛɛɛɛma, bayma, bayma, bayma, bayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmabagamabagamabagamabaga traduire, 
traducteur. to translate, translator. übersetzen, 
Übersetzer. 

bagabagabagabagabagabagabagabaga1   [à-à-á-á] 1 • vt. effrayer, menacer, faire 
peur à, intimider; frighten, scare, intimidate; 
Angst machen, erschrecken, einschüchtern. 
2 • Nom. menace, intimidation; threat, 
intimidation; Drohung, Einschüchterung. 

bagabagabagabagabagabagabagabaga2   [á-á-á-á] Nom. termite; termite; Termite. 
Catégorie : Insecte . synonyme: bubagabubagabubagabubaga. 

bagabagasobagabagasobagabagasobagabagaso   [á-á-á-á-ó] n.comp. termitière; 
termite-hill; Termitenhügel. 
synonyme: bubagasobubagasobubagasobubagaso. 

bagabagatonbagabagatonbagabagatonbagabagaton   [á-á-á-á-ṍ] n.comp. termitière; 
termite-hill; Termitenhügel. 

bagafbagafbagafbagafɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. matières toxiques; toxic materials, 
poisonous substances; giftige Materialien. 

bagajibagajibagajibagaji   [à-à-í]  Morphemes: baga-ji. Nom. pesticide, 
venin; pesticide; Pestizid, 
Pflanzenschutzmittel. Catégorie : Agriculture . 

bagajiw ka tibagajiw ka tibagajiw ka tibagajiw ka tiɲɛɲɛɲɛɲɛnininini  Nom. pollution agricole; 
agricultural pollution; landwirtschaftliche 
Umweltverschmutzung. 

bagakisbagakisbagakisbagakisɛɛɛɛ   [à-à-í-ɛ́] Nom. dard; sting; Stachel. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

bagakurubagakurubagakurubagakuru   n.comp. grumeau (de bouille); lump; 
Brocken, Kloss, Klumpen. Catégorie 
: Nourriture . 

bagamakbagamakbagamakbagamakɛɛɛɛlalalala   Nom. offenseur, provocateur; offending 
party, agitator; Beleidiger, Herausforderer. 

bagamanbagamanbagamanbagaman   [à-à-á]  variante: bagama. adj. venimeux, 
toxique; venomous, poisonous; giftig. 
NimafNimafNimafNimafɛɛɛɛn bagamann bagamann bagamann bagamanwwww Animaux venimeux. 
Venomous animals. Giftige Tiere. 

bagamabagamabagamabagamaɲɲɲɲadiminadiminadiminadimin   variante: bagamaɲɛdimin. Nom. 
conjonctivite; conjunctivitis; 
Augenentzündung. Catégorie : Maladie . 

baganbaganbaganbagan1   [à-ã́] Nom. amulette en cuir, gri-gri, talisman, 
ceinture, bracelet; amulet, talisman; Amulett. 
synonyme: aladelisaladelisaladelisaladelisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

baganbaganbaganbagan2   [à-ã́]  variante: baga. Nom. poison, venin; 
poison, venom; Gift. 

baganbaganbaganbagan3   [á-ã́]  Emprunt de : arabe. variante: bɛgɛn, 

bigan. Nom. 1 • animal domestique ou 
sauvage, bête, bétail; animal, beast; Tier, 

Biest. Soo ye bagan ye.Soo ye bagan ye.Soo ye bagan ye.Soo ye bagan ye. Le cheval est un 
animal. The horse is an animal. Das Pferd ist 
ein Tier. 
2 • personne stupide, imbécile; fool; 
Dummkopf. 

baganabaganabaganabagana   variante: baganan, baganayiri, baanan. 
Nom. arbre (espèce), gommier rouge; tree sp; 
Baumart. Catégorie : Arbres . acacia niolitica. 

bagandbagandbagandbagandɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  
 [á-ã́-ɔ́-ɔ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: bagan-dɔgɔtɔrɔ

. synonyme: bɛgɛndɔgɔtɔrɔ. Nom. vétérinaire; 
veterinary, vet; Tierarzt. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

bagangwbagangwbagangwbagangwɛɛɛɛnlanlanlanla   Nom. pasteur, berger, vacher; 
shepherd, cowboy; Hirte. Catégorie 
: Travailleur, profession . 
synonyme: gwgwgwgwɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛlalalala, ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛlalalala. 

baganinbaganinbaganinbaganin   [à-ã̀-í]  synonyme: mugu. Nom. jatropha, 
espèce d'arbuste; kind of shrub; Buschart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . jatropha 
curcas. 

baganmabaganmabaganmabaganma1   [à-ã̀-à] Nom. accusation, offense, affront, 
provocation; accusation, offence, affront, 
provocation; Anschuldigung, Beleidigung, 
Affront, Provokation. 

baganmabaganmabaganmabaganma2   [à-à-á]  synonyme: bolodimi. n.comp. 
panaris; whit-low; Nagelbettentzündung, 
Umlauf. Catégorie : Maladie . 

baganmarabaganmarabaganmarabaganmara   Nom. élevage; livestock farming; 
Aufzucht, Züchten, Viehhaltung. Catégorie 
: Élevage . 

baganmaralabaganmaralabaganmaralabaganmarala  Nom. éleveur, pasteur; breeder; 
Tierzüchter, Viehzüchter. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

bagannbagannbagannbagannɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. fumier; manure; Mist, Dung. 
Catégorie : Agriculture , Élevage . 

bagansugubagansugubagansugubagansugu  
 comparer: garabaligarabaligarabaligarabali.[ɛ́-ɛ̃́-ú-ú]  Morphemes: ba

gan-sugu. synonyme: bɛgɛnlɔgɔ. n.comp. 
marché à bétails; animal market; Tiermarkt. 
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bagantanbagantanbagantanbagantan   Nom. non venimeux; not poisonous; 

ungiftig. SagwSagwSagwSagwɛɛɛɛ    ye sa bagantan ye.ye sa bagantan ye.ye sa bagantan ye.ye sa bagantan ye. Cet 
serpent n'est pas venimeux. That snake is not 
poisonous. Diese Schlange ist ungiftig. 

bagasabalibagasabalibagasabalibagasabali1   variante: bagasabali, buasabali. Nom. 
espèce de plante; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
haemanthus multiflorus. 

bagasabalibagasabalibagasabalibagasabali2   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . urginea altissima. 

bagata dumuni fbagata dumuni fbagata dumuni fbagata dumuni fɛɛɛɛ   [à-à-á ú-ú-í ɛ̀] Nom. 
intoxication alimentaire; food poisoning; 
Nahrungsvergiftung. 

----bagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Nom. état d'un sujet, valeur d'agent subissant; 
state of being subjected to, undergo; Zustand 

eines Erleidenden. bana, banabagatbana, banabagatbana, banabagatbana, banabagat maladie, 
malade. illness, ill person. Krankheit, Kranker. 

bagaw ka soobagaw ka soobagaw ka soobagaw ka soo   synonyme: baaw ka soo. Nom. 
colonne des milliers; column of the thousands; 
Tausender Kolonne. Catégorie 
: Mathématiques . 

bagerenbagerenbagerenbageren   [à-ẽ ́-ẽ ́] Nom. chevreau, chevrette; kid 
(goat); Zicklein, Kitz. Catégorie : Mammifère . 

bagibagibagibagi1   [á-í] Nom. tissu en coton, cotonnade dite 
«guinée»; cotton cloth; Baumwolle Stoff. 
Catégorie : Vêtement . 

bagibagibagibagi2   [à-í] Nom. lèpre à pustules; leprosy; Lepra. 
Catégorie : Maladie . 

bagibagibagibagi3   [à-í]  variante: bagigwɛ. Nom. acacia 
sieberiana; kind of acacia; Baumart. Catégorie 
: Arbres . acacia sieberiana. 

bagibagibagibagibagibagibagibagi   Adverbe. très chaud; very hot; sehr heiss. I I I I 
fari bi gwan bagibagi.fari bi gwan bagibagi.fari bi gwan bagibagi.fari bi gwan bagibagi. Ton corps est très 
chaud. Your body is very hot. Dein Körper ist 
sehr heiss. 

bagifinbagifinbagifinbagifin   Nom. acacia spirale; kind of acacia tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . acacia raddiana. 

bagimugubagimugubagimugubagimugu   Nom. étoffe non cousue, rouleau de tissu; 
fabric not sewn, fabric roll; ungenähter Stoff, 
Stoffrolle. 

bagitbagitbagitbagitɔɔɔɔ   Nom. lépreux; leper; Leprakranker. Catégorie 
: Maladie . 

baguguninbaguguninbaguguninbagugunin   [à-ú-ù-í]  variante: baabugunin. Nom. 
fourmilion; ant-lion; Ameisenlöwe. Catégorie 
: Insecte . 

bajagabajagabajagabajaga   Nom. bouc castré; castrated billy goat; 
kastrierter Ziegenbock. Catégorie 
: Agriculture . 

bajalanbajalanbajalanbajalan   [á-á-ã́] Nom. canal, port, fleuve sec; canal; 
Kanal. Catégorie : Eau. 

bajanbajanbajanbajan   [à-á] Nom. chèvre du Sahel (race de grande 
taille); Sahel goat; Sahel Ziege. Catégorie 
: Mammifère . 

bajanbilabajanbilabajanbilabajanbila   [à-à-í-á]  variante: bajanyaala. Nom. 
vagabondage, errance; wandering, restless 
wandering; Herum-schweifen, 
Landstreicherei. 

bajelibajelibajelibajeli   Nom. pagne tissé de coût élevé, fait des bandes 
étroites; kind of fabric; Stoffart. Catégorie 
: Vêtement . 

bajibajibajibaji   [á-í]  Morphemes: ba-ji. Nom. eau de la 
rivière, du lac, eau fluviale, eau du fleuve; 
river/lake water; Flusswasser, Seewasser. 
Catégorie : Eau. 

bajigibajigibajigibajigi   Nom. bouc, vieux bouc puissant; old billy goat; 
Ziegenbock. Catégorie : Élevage . 

bajiw kafolibajiw kafolibajiw kafolibajiw kafoli   expr. drainage; draining; Entwässerung. 
Catégorie : Eau. synonyme: jilabjilabjilabjilabɔɔɔɔ. 

bajbajbajbajɔɔɔɔ   [á-ɔ́] Nom. espèce de couverture; kind of 
blanket; Decke. Catégorie : Vêtement . 

bajubajubajubaju   [á-ú]  synonyme: jujɔn. n.comp. base, 
fondement, raison première, principe; base, 
root, foundation; Basis, Wurzel, Grundlage. 

bajukalanbajukalanbajukalanbajukalan   Nom. enseignement de base, enseignement 
fondamental; basic education; 
Grundausbildung. Catégorie : Apprendre . 

bakelennanbakelennanbakelennanbakelennan   synonyme: wagakelennan. Nom. 
millième (rang); thousandth (rank, position); 
tausendste (Rang). 

bakelenbakelenbakelenbakelenɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   [á] Nom. frère ou sœur de mère 
commune, frère / sœur utérin(e)s; brother or 
sister of the same mother; Bruder oder 
Schwester von der gleichen Mutter. Catégorie 
: Parenté . 

bakbakbakbakɛɛɛɛ   Nom. coucal du Sénégal; Senegal coucal; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . centropus 

senegalensis. synonyme: babababaɲɲɲɲandiandiandiandi, ɲɲɲɲamatutuamatutuamatutuamatutu. 

bakilubakilubakilubakilu   Emprunt de : arabe. Nom. avare; miserly; 
geizig, knauserig. 

bakogobakogobakogobakogo   Nom. mur de berge; wall of river bank; 
Kanalmauer. Catégorie : Eau. 

bakolobakolobakolobakolo   Morphemes: ba-kolo. Nom. essence, fond, 
partie essentielle; essence, main part, essential 
part; Essenz, Wesen, Kern, Hauptteil. 

bakongobakongobakongobakongo   Nom. végétation touffue des bords des cours 
d'eau; dense vegetation at the water place; 
dichte Vegetation am Ufer der Gewässer. 
Catégorie : Terre . 

bakbakbakbakɔɔɔɔdendendenden  variante: bakɔ. Nom. enfant dont la mère est 
morte après l'accouchement; child of whom the 
mother died after giving him birth; Kind 
dessen Mutter nach der Geburt gestorben ist. 
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bakbakbakbakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. rive, côté d'un fleuve; bank, shore, side 
of a river; Ufer, Seite eines Flusses, Flussufer. 
Catégorie : Eau. 

bakbakbakbakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   synonyme: balakɔnɔnin, balakɔnɔninfin. 
variante: bakɔɔnin. Nom. pluvian d'Égypte; 
crocodile bird; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
pluvianus aegyptius. 

bakbakbakbakɔɔɔɔɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . synodontis 
sorex. 

bakbakbakbakɔɔɔɔɔɔɔɔriririri   [à-ɔ́-í] Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . abutilon muticum; sida 
cordifolia. 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: bakɔ. Nom. tante maternelle, vieille 
mère; aunt (mother's side), old mother; Tante, 
alte Mutter. Catégorie : Parenté . 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔboonsiiboonsiiboonsiiboonsii   variante: baboonsii. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanzenart. chlorsi 
breviseta; chloris pilosa. 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkilikilikilikili   variante: bakɔrɔninfɔrɔkili. Nom. 
espèce de plante; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
oxystelma bournoense. 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkurikurikurikuri   variante: bakɔrɔkuru. Nom. civette; civet; 
Zibetkatze. Catégorie : Mammifère . viverra 
civetta. 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkurukurukurukuru   [à-ɔ̀-ɔ̀-ú-ù]  synonyme: jakumawata. 
variante: bakɔrɔnin, bakɔrɔninkuru, 

bakɔrɔnkuri. Nom. civette d'Afrique; civet; 
Zibetkatze. Catégorie : Mammifère . viverra 
civetta. 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninninninnin   [à-ɔ́-ɔ́-í] Nom. 1 • bouc; billy goat; 
Ziegenbock. Catégorie : Mammifère , Élevage . 
2 • impudique; shameless person; unzüchtig, 
unkeusche Person. 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninbninbninbninbɛɛɛɛllllɛɛɛɛkilikilikilikili   n.comp. aubergine noire; black 
eggplant; Aubergine. Catégorie : Nourriture . 

bakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔpekupekupekupeku   synonyme: benbekuna, pekubaŋɛɲɛ, 

benbemuso. Nom. raisinier velu; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . lannea velutina. 

bakubakubakubaku   [à-ú] Verbe. 1 • apprivoiser, domestiquer, 
dresser; tame, win over, domesticate, train, 
drill; zähmen, zutraulich machen, dressieren. 
2 • s’installer, s'établir; settle in; ansiedeln, 
niederlassen. 

bakunbakunbakunbakun1   Nom. tête de chèvre; head of a goat; Kopf einer 

Ziege. Baá kuún. Bakún.Baá kuún. Bakún.Baá kuún. Bakún.Baá kuún. Bakún. La tête de la chèvre. 
Tête de chèvre. The head of the goat. A head of 
a goat. Der Kopf der Ziege. Ein Ziegenkopf. 

bakunbakunbakunbakun2   [á-ú] Nom. capital de départ; seed money, seed 
capital; Startkapital. Catégorie : Finance . 

bakunberebakunberebakunberebakunbere   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . indigofera dendroides. 

bakurubakurubakurubakuru   [á-ú-ú] Nom. entier, tout, la totalité; whole, 
all, the total number; ganz, alles, die 
Gesamtheit. 

bakurubabakurubabakurubabakuruba   [á-ú-ú-á] Nom. groupe; group; Gruppe. 

bakurubafbakurubafbakurubafbakurubafɔɔɔɔ   Voir entrée principale : . 
comparer: surunyasurunyasurunyasurunya2. n.comp. 1 • résumé; 
summary; Zusammenfassung. 
2 • synoptique; synoptic; Synopsis. 

bakurubasannibakurubasannibakurubasannibakurubasanni  
 [á-ú-ú-á-á-í]  Morphemes: bakuruba-sann

i. Nom. achat en gros; bulk-buying; 

Grosseinkauf. synonyme: ababababɔɔɔɔnimannimannimanniman. 

bakurumabakurumabakurumabakuruma  [à-ù-ù-á] Adverbe. entièrement, 
intégralement; entirely, completely; völlig, 
ganzheitlich, vollständig. 

balabalabalabala1   [à-á] Nom. porc-épic; porcupine; 
Stachelschwein.  Catégorie : Mammifère . 
hystrix eristata. 

balabalabalabala2   [á-á] Nom. bande; strip, band; Streifen, Band. 
synonyme: walanwalanwalanwalan1. 

balabalabalabala3   [à-á] Nom. personne au teint rouge, rouquin; 
reddish person; rötliche Person. 

balabalabalabala4   Verbe. surprendre, prendre au dépourvu; 
surprise, do suddenly; überraschen, plötzlich 
tun. 

balabalabalabala5   [á-á] Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . pterocarpus 
lucens. 

balabalabalabalabalabalabalabala   [à-à-à-à]  variante: barabara. vt. cuire à 
l’eau, bouillir; boil, cook in water; in Wasser 
kochen, sieden. 

balakabalakabalakabalaka1   [á-á-á] Nom. parent maternel; kin mother's 
side; Verwandter mütterlicherseits. Catégorie 
: Parenté . 

balakabalakabalakabalaka2   [à-à-á] Verbe. se précipiter, se hâter; 
precipitate, hurry up, rush; überstürzt handeln, 
sich beeilen. 

balakawulibalakawulibalakawulibalakawuli1   synonyme: garagara. Nom. ganga de 
Gambie; four-banded sand-grouse; Birkhuhn. 
Catégorie : Oiseau . pterocles quadricinctus / 
pterocles exustus / senegallus. 

balakawulibalakawulibalakawulibalakawuli2   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . dicoma tomentosa. 

balakoranabalakoranabalakoranabalakorana   Nom. plante (espèce); plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . stylosanthes erecta. 
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balanbalanbalanbalan1   [á-ã́] Nom. balafon, xylophone; balaphone, 
xylophone; Xylophone, Balaphon. Catégorie 
: Instrument de musique . 

balanbalanbalanbalan2   [à-ã́]  variante: bala. postp. fourche (entre 
deux branches), à califourchon (sur cheval, 
vélo etc.) sur , en haut de; forked branch, sit 
astride, on, on top of; Gabelung, beidseitig 

sitzend, auf. O y'o pan kayO y'o pan kayO y'o pan kayO y'o pan kayɛɛɛɛllllɛɛɛɛn sokn sokn sokn sokɛɛɛɛw bala.w bala.w bala.w bala. 
Ils sautèrent à cheval. They wer jumping sitting 
on horses. Sie sprangen auf Pferderücken. 

balanbalanbalanbalan3   [á-ã́] Verbe. 1 • se coincer, accrocher, fixer, 
attacher; get stuck, to hook, to hang, to fix; sich 
festklemmen, aufhängen, festmachen. 
2 • faire obstacle, empêcher, contrecarrer; to 
hinder; hindern, behindern. 

balanakobalanakobalanakobalanako   comparer: cunkanko. Nom. incident; 
incident; Vorfall, Zwischenfall. 

balanbalabalanbalabalanbalabalanbala   synonyme: palanlala. Nom. plante (espèce), 
herbe puante; plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . cassia 
occidentalis. 

balanbalanbalanbalanbalanbalanbalanbalan   Verbe. entraver, faire obstacle, empêcher; 
hold up; hindern. 

balanfbalanfbalanfbalanfɔɔɔɔkalawkalawkalawkalaw   Nom. mailloches; beaters; Schläger. 
Catégorie : Instrument de musique . 

balanfbalanfbalanfbalanfɔɔɔɔlalalala   [á-ã́-ɔ́-á]  Morphemes: balan-fɔ-la. Nom. 
balafoniste, joueur du balafon; balaphone 
player; Balaphon Spieler. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

balansanbalansanbalansanbalansan   [á-ã́-ã́]  synonyme: alasɔsɔyirinin. 
variante: balanzan. Nom. faidherbier, arbre 
(espèce); tree sp; Baumart. Catégorie : Arbres . 
acacia albida; faidherbia albida. 

balansenbalansenbalansenbalansen   [á-ã́-ẽ ́] n.comp. une partition de balafon; 
part of the balaphone; Teil eines Balaphon. 

balanzanbalanzanbalanzanbalanzan  
 comparer: alasalasalasalasɔɔɔɔssssɔɔɔɔyiriyiriyiriyiri.[á-ã́-ã́]  synonyme: yiri

gwɛ. variante: balansan. Nom. arbre (espèce); 
kind of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
accacia albida. 

balawubalawubalawubalawu   [à-à-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. 
1 • catastrophe, accident, désastre, ravage, 
calamité; catastrophe, accident, disaster, 
calamity; Katastrophe, Unfall, Unheil. 
2 • bagarre, émeute, querelle, bagarre 
sanglante; fight, riot; Streit, Aufstand. 
3 • belliqueux; warlike, quarrelsome; 

streitsüchtig, zänkisch. ccccɛɛɛɛnin ynin ynin ynin yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    balawubalawubalawubalawu 

balawumbalawumbalawumbalawumɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [à-à-ù-ɔ́-ɔ́] Nom. bagarreur, 
querelleur; bruiser, fighter, quarrelsome 
person; Streithahn, Raufer, streitsüchtige 
Person. 

balenbobalenbobalenbobalenbo   synonyme: balemo. Nom. quinquina des 
chèvres, crotte de chevreau; kind of shrub; 
Strauch (Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
crossopteryx febrifuga. 

balbalbalbalɛɛɛɛ   Nom. zone d'épandage d'un cours d'eau; 
spreading zone of a water area; Wasserzone 
eines Wasserlaufes. Catégorie : Eau, Terre . 

balibalibalibali1   [à-ì]  variante: bari. vt. 1 • empêcher, interdire, 
invalider; hinder, prevent, prohibit, ban, 
invalidate; hindern, verhindern, verbieten, 

ungültig erklären. Te ti n bali ka sunTe ti n bali ka sunTe ti n bali ka sunTe ti n bali ka sunɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.... Le 
thé ne m’empêche pas de dormir. Tea doesn’t 
prevent me from sleeping. Der Tee hindert 

mich nicht am Schlafen. Sanji ye n bali ka Sanji ye n bali ka Sanji ye n bali ka Sanji ye n bali ka 

taa.taa.taa.taa. La pluie m’a empêché d’y aller. The rain 
prevented me from going. Der Regen hinderte 
mich hinzugehen. synonyme: haramuyaharamuyaharamuyaharamuya. 
2 • échouer, ne pas réussir; fail, not succeed; 

misslingen, fehlschlagen, nicht gelingen. Nne Nne Nne Nne 

balila tiga la.balila tiga la.balila tiga la.balila tiga la. Mes arachides n'ont pas réussi. I 
did not succeed with my ground-nuts. Meine 
Erdnüsse sind nicht gelungen. 

balibalibalibali2   [à-ì]  synonyme: bari. Verbe. surprendre; 
surprise; überraschen. 

balibalibalibali3   [à-ì] Nom. jeu d'enfants avec noyaux de karité; 
game for children with sheanut kernels; 
Kinderspiel mit Karite Nüssen. 

----balibalibalibali   comparer: banbalibanbalibanbalibanbali1. suf. suffixe qui indique 
’sans’, qui ne ... pas, in-; suffix indicating 
’without’, that isn't ..; ohne, Suffix für «-los», 

das nicht ..., un-. furakfurakfurakfurakɛɛɛɛ; furak; furak; furak; furakɛɛɛɛbalibalibalibali soigner; 
incurable. treat, incurable. behandeln; 
unheilbar. 

balibalibalibalibalibalibalibali1   [à-í-à-í]  variante: balibalisaga. Nom. 
mouton race du Sahel de forte taille; kind of 
tall sheep found in the Sahel area; 
grossgewachsene Schafart vom Sahel -gebiet. 
Catégorie : Mammifère , Élevage . 

balibalibalibalibalibalibalibali2   Nom. plante (espèce), séné du Sénégal; plant 
sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cassia italica. 

balikubalikubalikubaliku   [á-í-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. adulte; 
adult; Erwachsener. 

balikukalanbalikukalanbalikukalanbalikukalan  
 [á-í-ú-á-ã́]  Morphemes: baliku-kàlan. Nom. 
alphabétisation (des adultes); literacy (for 

adults); Alphabetisierung. Balikukalan Balikukalan Balikukalan Balikukalan 

karamkaramkaramkaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.... Enseignant d’alphabétisation des 
adultes. Adult literacy teacher. Lehrer für 
Erwachsenen Alphabetisierung. Catégorie 
: Apprendre . 
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balikukalandenbalikukalandenbalikukalandenbalikukalanden  
 [á-í-ú-á-ã́-ẽ ́]  Morphemes: balikukalan-de

n. Nom. alphabétisant, adulte qui suit un cours 
d’alphabétisation; adult who is taking a basic 
literacy class; Erwachsener der die 
Alphabetisierung als Lernender mitmacht. 
Catégorie : Apprendre . 

balikukalanfabalikukalanfabalikukalanfabalikukalanfa  
 comparer: kalanfakalanfakalanfakalanfa.[á-í-ú-á-ã́-á] n.comp. 
alphabétiseur (formateur), animateur pour 
l'alphabétisation; literacy teacher; Lehrer für 
Alphabetisierung. 

balikukalansobalikukalansobalikukalansobalikukalanso  
 [á-í-ú-á-ã́-ó]  Morphemes: balikukalan-so. 
Nom. centre d’alphabétisation; literacy center; 
Alphabetisierungskurs Ort. Catégorie 
: Apprendre , Bâtiment . 

balikuyabalikuyabalikuyabalikuya   [á-í-ú-á] Nom. atteindre la majorité civile, 
devenir adulte, état d'adulte, âge adulte; get 
major of age, adulthood; volljährig sein, 

Erwachsensein. a balikuyaraa balikuyaraa balikuyaraa balikuyara 

balimadugasobalimadugasobalimadugasobalimadugaso   variante: balimadunge. Nom. famille 
unie, ensemble des parents proches, êtres 
chers; united family, close kin and relatives, 
dear ones; vereinte Familie, enge 
Verwandtschaft, die Lieben. Catégorie 
: Parenté . 

balimanbalimanbalimanbaliman1  
 comparer: badenbadenbadenbaden2.[á-í-ã́]  synonyme: somɔgɔ. 
Nom. frère, sœur, parent, allié; sibling, brother, 
sister, relative, ally; Bruder, Schwester, 
Verwandter. Catégorie : Parenté . 

balimanbalimanbalimanbaliman2   [á-í-ã́] vt. chanter les louanges; sing praise 
songs; Loblieder singen. 

balimanbolobalimanbolobalimanbolobalimanbolo   n.comp. membre de la famille; family 
member; Familienmitglied. Catégorie 
: Parenté . 

balimanbolofangabalimanbolofangabalimanbolofangabalimanbolofanga   variante: balimabolofanga. 
Nom. népotisme; nepotism; Nepotismus. 

balimancbalimancbalimancbalimancɛɛɛɛ1   [á-í-ã́-ɛ́]  Morphemes: baliman-cɛ. 
Nom. frère, parent masculin, proche, ami; 
brother, male relative; Bruder, Verwandter 
Mann. Catégorie : Parenté . 

balimancbalimancbalimancbalimancɛɛɛɛ2   variante: balimacɛ. Nom. monsieur; Mr, 

mister, sir; Herr. N balimancN balimancN balimancN balimancɛɛɛɛ    ɲɲɲɲamamamamɔɔɔɔggggɔɔɔɔba, ...ba, ...ba, ...ba, ... 
Monsieur le directeur, ... Dear Sir, ... Sehr 
geehrter Herr Direktor, ... 

balimanmusobalimanmusobalimanmusobalimanmuso  
 [á-í-ã́-ú-ó]  Morphemes: balima-muso. 
Nom. sœur, parente, fille de la maison, cousine; 
sister, female relations, female kin; Schwester, 
Cousine. Catégorie : Parenté . 

babababalimanmusodenlimanmusodenlimanmusodenlimanmusoden   variante: balima-muso-den. 
Nom. enfant (fille ou fils) de la sœur ou de la 
cousine, sœur au sens large; sister's child; 
Kind der Schwester. Catégorie : Parenté . 

balimanyabalimanyabalimanyabalimanya   [á-í-ã́-á] fratrie, parenté collatérale, 
parenté, fraternité; brotherhood, siblings, 
blood relationship; Bruderschaft, 
Geschwister, Verwandtschaft. Catégorie 
: Parenté . 

balinankobalinankobalinankobalinanko   [à-ì-ã̀-ó] n.comp. surprise, empêchement; 
surprise, unforeseen difficulty; Überraschung, 
Verhinderung, Behinderung. 

balobalobalobalo1   [á-ó] 1 • vi. vivre, survivre; live, stay alive; 

leben, am Leben bleiben, überleben. I mI mI mI mɔɔɔɔccccɛɛɛɛ    bi bi bi bi 

balo la wabalo la wabalo la wabalo la wa    ???? Est-ce que ton grand-père vit 
toujours ? Is your grandfather still alive? Lebt 
dein Grossvater immer noch? 
2 • vt. nourrir, faire vivre; feed, nourish, 
longevity, lifespan; ernähren, Langlebigkeit, 

Lebenserwartung. Ala ka deen baloAla ka deen baloAla ka deen baloAla ka deen balo    !!!! Que 
Dieu fasse vivre l’enfant ! (ex. bénédiction 
donnée à un bébé). Longévité à l'enfant ! May 
God keep the child in life ! (e.g. blessing given 
to a baby). Möge Gott das Kind am Leben 
erhalten. (z.B. Segenswunsch für 

Kleinkinder). Yesu ye mYesu ye mYesu ye mYesu ye mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    waa duuru balo.waa duuru balo.waa duuru balo.waa duuru balo. 
Jésus a nourri cinq mille personnes. Jesus fed 
five thousand people. Jesus speist die 
fünftausend Leute. 
3 • Nom. vie, nourriture, conduite, mœurs; life, 
food, behaviour; Leben, Nahrung, Benehmen. 

balobalobalobalo2   [á-ó]  synonyme: dumuni. Nom. nourriture, 

vivres; food; Nahrung, Nahrungsmittel. N bi N bi N bi N bi 

balo feere.balo feere.balo feere.balo feere. Je vends de la nourriture. I am 
selling food. Ich verkaufe Nahrungsmittel. 
Catégorie : Nourriture . 

balocogobalocogobalocogobalocogo  
 comparer: lamlamlamlamɔɔɔɔcogocogocogocogo.[á-ó-ó-ó]  Morphemes: 

balo-cogo. Nom. façon de vivre; way of life; 

Lebensweise. Fulaw balocogo ka gwFulaw balocogo ka gwFulaw balocogo ka gwFulaw balocogo ka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛn.n.n.n. La 
façon de vivre des Peuls est dure. The way of 
life of the Fulani people is hard. Die 
Lebensweise des Fulani Volkes ist hart. 

balodbalodbalodbalodɛɛɛɛssssɛɛɛɛ  [á-ó-ɛ-́ɛ́]  Morphemes: balo-dɛsɛ. Nom. 
sous-alimentation, malnutrition; malnutrition; 
Unterernährung. Catégorie : Maladie . 

balofbalofbalofbalofɛɛɛɛn nafamanyn nafamanyn nafamanyn nafamanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. nutriment; nutriment; 
Nährstoff. Catégorie : Agriculture . 
synonyme: dumuni ndumuni ndumuni ndumuni nɛɛɛɛɛɛɛɛmaymaymaymayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, fari baloffari baloffari baloffari balofɛɛɛɛnnnn. 

balofbalofbalofbalofɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. culture vivrière; subsistence 
crops; Anbau von Lebensmitteln. Catégorie 
: Agriculture . 
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balokogwbalokogwbalokogwbalokogwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   [á-ó-ó-ɛ́-ɛ́-á] n.comp. insécurité 
alimentaire; alimentary insecurity; unsichere 
Nahrungsversorgung. 

balokojuguyabalokojuguyabalokojuguyabalokojuguya   Nom. malnutrition; malnutrition; 
Fehlernährung, Unterernährung. Catégorie 
: Maladie . 

balokobalokobalokobalokoɲɲɲɲuman fuman fuman fuman fɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛllllɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga   expr. nutritionniste; 
nutritionist, dietician; 
Ernährungswissenschaftler, 
Ernährungsberater . Catégorie : Travailleur, 
profession . 

balolenbalolenbalolenbalolen   [á-ó-ẽ ́] Variante : baloninbaloninbaloninbalonin. vivant; living; 
lebend, lebendig. 

balolibalolibalolibaloli   [á-ó-í] Nom. nutrition; nutrition; Ernährung. 
Catégorie : Nourriture . 

balonanbalonanbalonanbalonan   synonyme: lamɔnan. Nom. éleveuse; brooder; 
Brutkasten. Catégorie : Élevage . 

baloninbaloninbaloninbalonin   Voir entrée principale : 

balolenbalolenbalolenbalolen.[á-ó-ĩ́]  Morphemes: balo-len. 
vivant; living; lebend, lebendig. I mI mI mI mɔɔɔɔmuso muso muso muso 

balonin don wabalonin don wabalonin don wabalonin don wa    ???? Ta grand-mère est-elle 
vivante ? Is your grandmother living? Lebt 
deine Grossmutter noch? 

balbalbalbalɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [á-ɔ́-ɔ́] n.comp. 1 • tante plus jeune que la 
mère; aunt younger than the mother; Tante, 
die jünger ist als die Mutter.  Catégorie 
: Parenté . 
2 • jeune épouse du père. 

balbalbalbalɔɔɔɔnnnn   [à-ɔ́̃]  Emprunt de : français. Nom. ballon; 

ball; Ball. synonyme: tolatolatolatola2. 

balbalbalbalɔɔɔɔntanntanntanntan   [à-ɔ̀̃-ã́]  Morphemes: balɔn-tan. Nom. 

football; football, soccer; Fussball. U bi U bi U bi U bi 

balbalbalbalɔɔɔɔntan na.ntan na.ntan na.ntan na. Ils sont en train de jouer au 
football. They are playing football. Sie sind 

am Fussball spielen. synonyme: tolatantolatantolatantolatan. 

balbalbalbalɔɔɔɔntanfanintanfanintanfanintanfani   Nom. maillot de sport; football shirt; 
Sporttrikot. Catégorie : Vêtement . 

balbalbalbalɔɔɔɔntankntankntankntankɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. terrain de football; football 
ground; Fussballfeld. 
synonyme: balbalbalbalɔɔɔɔntanyntanyntanyntanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, tolatanytolatanytolatanytolatanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

balbalbalbalɔɔɔɔntankilntankilntankilntankilɔɔɔɔtitititi   Nom. short (sport); shorts; kurze 
Hosen, Shorts. Catégorie : Vêtement . 

balbalbalbalɔɔɔɔntankuluntankuluntankuluntankulu  [à-ɔ̀̃-ã̀-ú-ú] n.comp. club de football; 
football club; Fussball Mannschaft. 

balbalbalbalɔɔɔɔntannantannantannantanna   [à-ɔ̀̃-ã̀-á]  Morphemes: balɔntan-na. 
variante: balontanla. Nom. footballeur, joueur 
de football; footballer; Fussballspieler. 
synonyme: tolatannatolatannatolatannatolatanna. 

balbalbalbalɔɔɔɔntanyntanyntanyntanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [à-ɔ̀-ã̀-ɔ́-ɔ́] n.comp. terrain de 
football; football field; Fussballplatz. 
synonyme: balbalbalbalɔɔɔɔntankntankntankntankɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ. 

balukubalukubalukubaluku   [á-í-ú] Nom. adulte; adult; Erwachsener. 

bamaanabamaanabamaanabamaana   variante: bamananna. Nom. milieu 
bambara, société bambara; Bambara society; 
Bambara Gesellschaft. Catégorie 
: Communauté . 

bamanbamanbamanbaman   [á-á]  variante: bamanbilen, bamanfin, 

bamangwɛ. Nom. espèce de poisson; kind of 
fish; Fischart. Catégorie : Poisson . barbus et 
labeo. 

bamanakbamanakbamanakbamanakɔɔɔɔɔɔɔɔriririri   synonyme: kɔɔriba. Nom. espèce de 
coton, coton cultivé traditionnellement; kind of 
cotton; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . gossypium barbadense. 

bamananbamananbamananbamanan   [á-à-ã́] Nom. 1 • bambara (ethnie); 
Bambara (ethnic group); Bambara Leute. 
Catégorie : Communauté . 
2 • féticheur, animiste; fetish priest, animist; 
Anhänger der traditionellen afrikanischen 
Religion, Animist. 

bamanankanbamanankanbamanankanbamanankan  
 [á-á-á-ã́]  Morphemes: bamanan-kan. Nom. 
langue bamana; Bambara language; Bambara 
Sprache. 

bamanankandegilabamanankandegilabamanankandegilabamanankandegila  
 [á-á-á-ã́-é-í-á]  Morphemes: bamanankan

-dege-la. Nom. celui qui apprend le bambara; 
student learning Bambara; Student der 
Bambara Sprache. 

bamanankanfbamanankanfbamanankanfbamanankanfɔɔɔɔlalalala   Nom. locuteur bambara, 
bambaraphone; speaker of the Bambara 
language; Bambara Sprecher. 

bamanankankalannabamanankankalannabamanankankalannabamanankankalanna  
 [á-á-á-ã́-á-ã́]  Morphemes: bamanankan-k

àlan-na. Nom. celui qui apprend le bambara; 
student learning Bambara; Student der 
Bambara lernt. 

bamananyabamananyabamananyabamananya  Nom. connaissances traditionnelles des 
non-musulmans, animistes; traditional 
knowledge of the non Muslim Bambara 
people; traditionelles Wissen eines nicht 
Muslims der Bambara. 

bambambambamɔɔɔɔnjnjnjnjɔɔɔɔ   Nom. filet de pêche; fishing net; Fischernetz. 
Catégorie : Chasse et pêche . 

bambambambamɔɔɔɔnnannannanna   Nom. pêcheur; fisherman; Fischer. Catégorie 
: Travailleur, profession . 



bamugu bana yɛlɛmasira 

16/02/2020 18 

bamugubamugubamugubamugu   Nom. farine de mil qu'on ajoute au fur et à 
mesure de la cuisson pour faire épaissir le tô; 
millet flower used for cooking porridge; 
Hirsemehl zum Hirsebrei kochen. Catégorie 
: Nourriture . 

bamunbamunbamunbamun  variante: bamu. Verbe. 1 • porter (un enfant) 
sur le dos; carry (a child) on the back; auf dem 
Rücken tragen (Kind). 
2 • former un épi; to form an ear of grain; eine 
Ähre bilden. Kaba ye deen Kaba ye deen Kaba ye deen Kaba ye deen bamun.bamun.bamun.bamun. Les épis 
de maïs se sont formés. The ears of corn have 
taken form. Die Mais Ähren haben sich 
gebildet. 

bamunanbamunanbamunanbamunan   variante: bamunanfinin, bamunfinin. 
Nom. pagne qui sert à attacher au dos l'enfant 
qu'on porte; cloth used to fasten a child on 
one's back to carry it; Stoff mit dem man ein 
Kind auf den Rücken bindet um es zu tragen. 

bamusobamusobamusobamuso1  [á-ú-ó]  synonyme: baa, ba. 
variante: namuso. Nom. mère, tante 
maternelle; mother, aunt (mother's side); 
Mutter, Tante mütterlicher Seite. Catégorie 
: Parenté . 

bamubamubamubamusosososo2  [à-ú-ó] Nom. chèvre; goat (female); Ziege 
(Weibchen). Catégorie : Mammifère , Élevage . 

banbanbanban1   [á]  synonyme: sa, fatu. 1 • Nom. fin; end; 
Ende. 
2 • vt. finir, terminer, achever, mourir; finish, 
bring to an end, conclude, terminate; beenden, 

Schluss machen, aufhören. A banna.A banna.A banna.A banna. C’est 
fini. C’est tout. It’s finished. That’s all. Es ist 

Schluss. Das ist alles. Buuru banna.Buuru banna.Buuru banna.Buuru banna. Il n’y a 
plus de pain. There is no more bread. Es hat 

kein Brot mehr. U ye dumuni ban.U ye dumuni ban.U ye dumuni ban.U ye dumuni ban. Ils ont fini 
la nourriture. They finished the food. Sie haben 
das Essen aufgegessen. A ma ban fA ma ban fA ma ban fA ma ban fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... C’est 
pas encore fini. It’s not finished yet. Es ist noch 
nicht fertig. O saan banninO saan banninO saan banninO saan bannin A la fin de cette 
année-là. At the end of that year. Am Ende 
jenes Jahres. 
3 • vi. décéder, mourir, s'éteindre; die; sterben. 
Mamadu banna.Mamadu banna.Mamadu banna.Mamadu banna. Mamadou est mort. 
Mamadou has died. Mamadou ist gestorben. 

banbanbanban2   comparer: ssssɔɔɔɔnnnn2.[ã̀] vi. 1 • refuser, renoncer, 
résister; refuse, renounce, resist; verweigern, 

abweisen, sich weigern, absagen, verzichten. A A A A 

banna Ala la.banna Ala la.banna Ala la.banna Ala la. Il a refusé Dieu. He refused 

God. Er hat Gott abgelehnt. Madu bi ban Madu bi ban Madu bi ban Madu bi ban 

baara ma.baara ma.baara ma.baara ma. Madou refuse de travailler. Madou 
refuses to work. Madou hat sich geweigert zu 
arbeiten. 
2 • refus; refusal; Weigerung, Ablehnung, 
Absage. 

banbanbanban3   [ã̌] Nom. palmier, bambou; palm tree, bamboo; 
Palme, Bambus. Catégorie : Arbres . Raphia 
sudanica. 

banbanbanban4   comparer: sigilansigilansigilansigilan.[ã̌]  Emprunt de : français. 
variante: baan. Nom. banc; bench; Bank, 
Sitzbank. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

banbanbanban5   [ã́]  variante: ba. postp. encore (après 
négation); yet (after negation), still; immer 

noch (nach Verneinung). A ma na ban.A ma na ban.A ma na ban.A ma na ban. Il n'est 
pas encore venu. He hasn't come yet. Er ist 
immer noch nicht gekommen. 

ban a raban a raban a raban a ra   comparer: bali. vi. invalider; invalidate; 
ungültig erklären. 

banabanabanabana   [à-á] 1 • Nom. maladie; sickness, illness; 

Krankheit. Bana b’i la waBana b’i la waBana b’i la waBana b’i la wa    ? Ayi, n ka k? Ayi, n ka k? Ayi, n ka k? Ayi, n ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    !!!! Tu es malade ? Non, je me portes très 
bien ! Are you unwell? No, I’m very well! Bist 

du krank? Nein, ich bin gesund. Bana y’a Bana y’a Bana y’a Bana y’a 

minminminminɛɛɛɛ.... Il est malade. He is unwell. Er ist krank. 
Catégorie : Maladie . 
2 • vi. tomber malade, être malade, rendre 
malade; become unwell, sick, ill; krank 
werden, krank sein. 
3 • vt. faire mal, blesser; to wound; verletzen. 

bana furakbana furakbana furakbana furakɛɛɛɛlililili   Nom. traitement curatif; treatment to 
get well; Heilbehandlung. 

bana juguyawagatibana juguyawagatibana juguyawagatibana juguyawagati  expr. phase d'évolution (de 
maladie);  stage in the trajectory of the 
illness, disease evolution; Krankheitsphase, 
Krankheitsverlauf. Catégorie : Maladie . 

bana kbana kbana kbana kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsilisilisilisili   [à-á ɔ̀-ɔ̀-ì-í] Nom. surveillance 
médicale; medical supervision; ärztliche 
Aufsicht. 

bana bana bana bana ɲɛɲɛɲɛɲɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtigtigtigtigɛɛɛɛffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwwww  expr. modes de prévention; 
methods of prevention; 
Präventionsmöglichkeiten. Catégorie 
: Maladie . 

bana bana bana bana ɲɛɲɛɲɛɲɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtigtigtigtigɛɛɛɛlililili   Nom. traitement préventif; 
preventive treatment; vorbeugende 
Behandlung, Präventiv-Behandlung. 

bana tagamasibana tagamasibana tagamasibana tagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. symptôme; symptom; 
Symptom, Begleiterscheinung. Catégorie 
: Maladie . 

bana ybana ybana ybana yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalimalimalimali   Nom. transmission (de la maladie); 
transmission (of a disease); Krankheits- 
Übertragung. Catégorie : Maladie . 

bana ybana ybana ybana yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmasiramasiramasiramasira   expr. mode de transmission; mode 
of transmission; Übertragungsmethode, 
Übertragungsart . Catégorie : Maladie . 



banabagatɔ banbaga 

16/02/2020 19 

banabagatbanabagatbanabagatbanabagatɔɔɔɔ  
 [à-à-à-à-ɔ́]  Morphemes: bana-bagatɔ. 
Nom. malade, patient; sick person; Kranker. 
Catégorie : La Personne . 

banabagatbanabagatbanabagatbanabagatɔɔɔɔninninninnin   [à-à-à-à-ɔ́-í] Nom. enfant 
permanent malade; child that is permanently 
sick; dauerhaft krankes Kind. 

banabanbalibanabanbalibanabanbalibanabanbali   synonyme: furakɛbali, nagasilibana. 
adj. incurable; incurable; unheilbar. 

banabiribanabiribanabiribanabiri   [à-à-í-í]  variante: banamini. vt. mettre à 
travers (obstacle); put across (obstacle); 
querstellen (Hindernis). 

banaburukubanaburukubanaburukubanaburuku   [à-à-ú-ú-ú] Nom. épidémie; epidemic 
plague, plague; Seuche, Epidemie. Catégorie 

: Maladie . synonyme: banajbanajbanajbanajɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛ. 

banafurakbanafurakbanafurakbanafurakɛɛɛɛlalalala   Nom. guérisseur; healer; Heiler, 
Medizinmann. Catégorie : Travailleur, 
profession , Traitement de la maladie . 
synonyme: filatigifilatigifilatigifilatigi, furabfurabfurabfurabɔɔɔɔlalalala. 

banajbanajbanajbanajɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛ   [à-à-ɛ̃́-ɛ́]  variante: banajɛnsɛn. Nom. 
épidémie; epidemic plague, plague; Seuche, 
Epidemie. Catégorie : Maladie . 
synonyme: banaburukubanaburukubanaburukubanaburuku. 

banajugubabanajugubabanajugubabanajuguba   Nom. maladie très grave; very serious 
disease; sehr schwere Krankheit. Catégorie 
: Maladie . 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛ   [à-à-í-ɛ́]  synonyme: denkisɛ. Nom. germe, 
microbe, virus, agent pathogène; germ, 
microbe, virus; Keim, Mikrobe, Virus. 
Catégorie : Maladie . 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛ    cayakojugucayakojugucayakojugucayakojugu   expr. surinfection; 
super-infection ; zusätzliche Infektion. 
Catégorie : Maladie . 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛ    kuturuninkuturuninkuturuninkuturunin   Nom. bactérie; bacterium; 
Bakterie. 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛbanabanabanabana   Nom. maladie infectieuse; infectious 
disease; infektiöse Krankheit. Catégorie 
: Maladie . 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛdondondondon  synonyme: banakisɛta, kɔlɔn. Nom. 
infection; infection; Infektion. Catégorie 
: Maladie . 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛfagafagafagafaga   synonyme: dumufɛnfaga, tɛtɛban. 
Nom. déparasitage; getting rid of parasites; von 
Parasiten befreien. 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛfagafurafagafurafagafurafagafura  Nom. antibiotique; antibiotic; 
Antibiotikum. Catégorie : Traitement de la 

maladie . synonyme: banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛfagalanfagalanfagalanfagalan. 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛfagalanfagalanfagalanfagalan   Nom. antibiotique; antibiotic; 
Antibiotika. Catégorie : Traitement de la 

maladie . synonyme: banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛfagafurafagafurafagafurafagafura. 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛninninninnin   [à-à-ì-ɛ̀-ĩ́] Nom. virus; virus; Virus. 

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. dépistage; screening; 
Feststellung, Nachweis, Früherkennung.  

banakisbanakisbanakisbanakisɛɛɛɛtatatata   [à-à-ì-ɛ̀-á]  synonyme: banakisɛdon. 
Nom. infection; infection; Infektion. 

banakbanakbanakbanakɔɔɔɔ  Nom. à l’extérieur, dehors, aux toilettes; 
outside, at the toilet; draussen, auf der Toilette. 

banakbanakbanakbanakɔɔɔɔtagatagatagataga   [á-á-ɔ́-á-á]  synonyme: boo, 

sokɔtaga. n.comp. selles, excréments; stools 
excrements; Stuhl, Kot. 

banakbanakbanakbanakɔɔɔɔtagastagastagastagasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaliyabaliyabaliyabaliya   Nom. constipation; 

constipation; Verstopfung. synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjajajaja. 

banakbanakbanakbanakɔɔɔɔtagaytagaytagaytagayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. W-C, toilettes, lieu d'aisance, 
anus; water closet, toilets, bathroom; 
Toiletten, WC, Abort. 

banaminibanaminibanaminibanamini   [à-à-í-í]  variante: balamini. Verbe. 
mettre à travers (obstacle), mettre en 
bandoulière, s’interposer, croiser; put across 
(obstacle); querstellen (Hindernis). 

banamisbanamisbanamisbanamisɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. petites maladies; minor diseases; 
kleinere Krankheiten. Catégorie : Maladie . 

bananbananbananbanan   [à-á]  variante: bana. Nom. fromager; tree sp; 
Baumart. Catégorie : Arbres . ceiba pentandra. 

banankubanankubanankubananku   [à-ã̀-ú]  synonyme: gwende. 
variante: banaku, bandugu. Nom. manioc, 
plante de manioc; manioc, manioc plant; 
Maniok, Maniok Pflanze. Catégorie 
: Nourriture , Buissons, arbustes . Manihot 
esculenta. 

banatunubalibanatunubalibanatunubalibanatunubali  Nom. endémie; endemic infection; 
Endemie. Catégorie : Maladie . 

banaybanaybanaybanayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   [à-à-ɛ́-ɛ́-á] Nom. contagion; 
contagion, transmission; Ansteckung. 
Catégorie : Maladie . 

banayiribanayiribanayiribanayiri   [à-à-í-í]  synonyme: bananku. Nom. 
kapokier; Kapok tree; Kapok Baum. Catégorie 
: Arbres . ceiba pentandra. 

banbabanbabanbabanba1   [à-á]  variante: bama. Nom. crocodile, 
caïman; crocodile; Krokodil. Catégorie 
: Reptile . crocodilus niloticus; crocodilus 
vulgaris. 

banbabanbabanbabanba2   vi. se débrouiller, s'efforcer de; to manage, to 
sort it out, try hard; zurechtkommen, sich 
durchschlagen, versuchen. 

banbadabanbadabanbadabanbada   n.comp. coiffure (masculine) traditionnelle 
Bobo, Bambara; traditional male hairstyle; 
traditioneller Haarstil für Männer. 

banbagabanbagabanbagabanbaga   [à-á-á]  synonyme: sɔsɔlikɛbaga, 

sɔsɔlikɛla. Nom. contestataire; protester; 
Protestierender. 
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banbagacibanbagacibanbagacibanbagaci   Nom. entêté, obstiné dans le mal, révolté, 
rebelle; stubborn, obstinate for bad things, 
rebel; Dickkopf, hartnäckig, Trotzkopf. 

banbagatbanbagatbanbagatbanbagatɔɔɔɔ   [ã́-á-á-ɔ́]  synonyme: tagabaga. Nom. 
défunt, agonissant; deceased, departed, dead 
person, dying person; Toter, Sterbender. 

banbalebanbalebanbalebanbale   [ã̀-à-é] Nom. dalle; concrete slab; Beton 
Deckel, Bodenplatte, Betonplatte. 

banbalibanbalibanbalibanbali1  
 comparer: ----balibalibalibali.[ã́-á-í]  Morphemes: ban-bali
. adj. sans fin, éternel, intarissable, infini; 
unending, eternal; unendlich, endlos, ewig. 

banbalibanbalibanbalibanbali2   [à-á-í] Nom. banquette en banco, 
terre-pleine, seuil relevé; bench of clay, 
elevated platform; Lehm Bank, erhöhte 
Fläche. 

banbanbanbanbanbanbanban   [á-á]  variante: baman. Verbe. évertuer (s), 
persévérer; to try one's best, persevere; sein 
Bestes tun / gebe, durchhalten, Ausdauer 
haben. 

banbarabanbarabanbarabanbara   Nom. crêpe à base de farine de poids de terre; 
pancake made of flour from ground beans; 
Pfannkuchen aus Mehl von Bambara Bohnen. 
Catégorie : Nourriture . 

banbelenibanbelenibanbelenibanbeleni   n.comp. dalle surélevé (servant de lieu de 
repos); raised platform (used as place for 
resting); erhöhte Plattform (zum ausruhen). 

banbubanbubanbubanbu   [ã̀-ù] Verbe. porter au dos ; carry on the back; 
auf dem Rücken tragen. 

banbunanbanbunanbanbunanbanbunan   [à-ù-ã́] n.comp. 1 • pagne servant à porter 
le bébé au dos; loincloth used for carrying 
babies on the back; Stoff der verwendet wird 
um die Kleinkinder auf dem Rücken zu tragen.  
2 • pagne que des femmes offrent  à celle qui 
vient d'avoir un bébé (en général pièce de 3 
pagnes); cloth given as a gift to women who 
just got a baby; Stoff als Geschenk für junge 
Mütter. 

bancimanabancimanabancimanabancimana  [à-à-à-á] Nom. désobéissant; 
disobedient; Ungehorsam. 

bandibandibandibandi   comparer: benkannikbenkannikbenkannikbenkannikɛɛɛɛlalalala, 

siratigsiratigsiratigsiratigɛɛɛɛlalalala.[ã́-í]  Emprunt de : français. Nom. 
bandit; bandit; Bandit, Gangster, Räuber. 

bandi jbandi jbandi jbandi jɔɔɔɔlamanlamanlamanlaman   Nom. bande de gaze; bandage; 
Verband. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

bandigibandigibandigibandigi   Nom. pointe (servant à tracer les sillons en 
coiffure); spike (used by hairdresser); Kamm 
(beim Friseur). Catégorie : Outil . 

banfanbanfanbanfanbanfan   [à-á] Nom. flaque d'eau; puddle; Wasserlache. 
Catégorie : Eau. synonyme: jiljiljiljilɔɔɔɔ, jitjitjitjitɔɔɔɔnininini. 

banfulabanfulabanfulabanfula  [ã̀-ú-á] Nom. chapeau, bonnet, coiffure 
masculine en tissu; hat; Hut. Catégorie 

: Vêtement . synonyme: fugulanfugulanfugulanfugulan. 

banfulaninbanfulaninbanfulaninbanfulanin   Nom. accent circonflexe; circumflex 

accent; das Dachzeichen, Zirkumflex. ê, â, ô, ê, â, ô, ê, â, ô, ê, â, ô, 

î, ûî, ûî, ûî, û Catégorie : Langue et Grammaire . 

bangabangabangabanga   [á-á] adj. brut, sans sauce; raw, without sauce; 

roh, ohne Sauce. To banga.To banga.To banga.To banga. Tô sans sauce. 
Millet poridge without sauce. Hirsebrei ohne 
Sauce. 

bangasanbangasanbangasanbangasan   Nom. plante (espèce); plant sp; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
brachiara jubata. 

bangebangebangebange   [ã́-é]  variante: bangi. 1 • vi. être né; be born; 

geboren sein. A bangera Bobo saan 2008.A bangera Bobo saan 2008.A bangera Bobo saan 2008.A bangera Bobo saan 2008. 
Il/elle est né à Bobo en 2008. He/she was born 
in Bobo in 2008. Er/sie ist 2008 in Bobo 
geboren. saan 200 sani Yesu ka bangesaan 200 sani Yesu ka bangesaan 200 sani Yesu ka bangesaan 200 sani Yesu ka bange 200 
av. J.-C. 200 BC. 200 Vor Christi Geburt. 
2 • vt. enfanter, accoucher, engendrer, procréer, 
donner naissance; give birth, deliver, 
engender; gebären, zur Welt bringen, 

erzeugen. I na kI na kI na kI na kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ta ka dencta ka dencta ka dencta ka dencɛɛɛɛ    bange, i na bange, i na bange, i na bange, i na 

o to to to tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    da Yesu.da Yesu.da Yesu.da Yesu. Tu deviendras enceinte, tu 
enfanteras un fils, et tu l’appelleras du nom de 
Jésus. You will be with child and give birth to a 
son, and you are to give him the name Jesus. 
Du wirst schwanger werden und einen Sohn 
gebähren und ihn Jesus nennen. Note : Bible: 
Luka 1.31 

bangebabangebabangebabangeba   Morphemes: bange-ba. Nom. mère, propre 
mère; mother, own / real mother; Mutter, 
wahre Mutter. Catégorie : Parenté . 

bangebagabangebagabangebagabangebaga   [ã́-é-á-á]  Morphemes: bange-baga. 
Nom. parent, géniteur, créateur, père ou mère; 
parent, creator; Elternteil, Verwandter, 
Schöpfer. Catégorie : Parenté . 

banbanbanbangebaligebaligebaligebali   [ã́-é-á-í]  Morphemes: bange-bali. adj. 
stérile (femme ou femelle), non encore fertile; 
sterile; unfruchtbar. 

bangebanbangebanbangebanbangeban   variante: bangejɔ. Nom. ménopause; 
menopause; Menopause. 

bangefabangefabangefabangefa  Nom. père, père géniteur; father, real father; 
Vater, wahrer Vater. Catégorie : Parenté . 

bangelibangelibangelibangeli   [ã́-é-í]  Morphemes: bange-li. Nom. 
naissance, accouchement, fécondation; birth, 
fecundation; Geburt, Befruchtung. 

bangeminanwbangeminanwbangeminanwbangeminanw   Nom. appareils reproducteurs; 
reproductive tract; Fortpflanzungsorgane. 
Catégorie : Le corps . 
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bangbangbangbangɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛ1   synonyme: bangɔyɔ. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . momordica 
charantia. 

bangbangbangbangɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛ2   synonyme: bangɔyɔ. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . solanum 
incanum. 

bangirabangirabangirabangira   Nom. jaunisse, ictère, hépatite; jaundice, 
hepatitis; Gelbsucht, Hepatitis. Catégorie 

: Maladie . synonyme: sayisayisayisayi. 

bangolobangolobangolobangolo   Nom. espèce de grand tambour; kind of big 
drum; grosse Trommel (Art). Catégorie 
: Instrument de musique . 

bangubangubangubangu   [ã̀-ú]  variante: banku. Nom. continent, sol; 
terre; ; continent; Kontinent, Erdteil. Catégorie 
: Terre . 

baninbaninbaninbanin   [á-ĩ́]  synonyme: salan. Nom. lac; lake; See, 
Teich. Catégorie : Eau. 

baninkbaninkbaninkbaninkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [à-í-ɔ̀-ɔ́]  variante: banikɔnɔ. Nom. 
cigogne d’Abdim; stork; Storch. Catégorie 

: Oiseau . Ciconia abdimii. synonyme: sajumsajumsajumsajumɛɛɛɛ. 

baninkbaninkbaninkbaninkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkatigakatigakatigakatiga   synonyme: selu, pyelu. 
variante: banintiga. Nom. casse fétide; kind of 
shrub; Pflanzenart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . cassia tora. 

banisbanisbanisbanisɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama   Nom. grand boubou en coton; big cotton 
garment; langes baumwollen Gewand. 
Catégorie : Vêtement . 

banjibanjibanjibanji   [ã̀-í]  Morphemes: ban-ji. Nom. vin de palme; 
palm wine; Palmwein. Catégorie : Types de 
nourriture et de boisson . 

bankasabankasabankasabankasa   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
vetiveria fulvibarbis; vetiveria nigritana. 

bankasaninbankasaninbankasaninbankasanin  Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . andropogon infrasulcatus. 

bankibankibankibanki   [ã́-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: waribon. Nom. banque; bank; Bank, 
Geldbank, Finanzinstitut. Catégorie : Finance , 
Bâtiment . synonyme: waribonwaribonwaribonwaribon. 

banki ka loon o loon jatiminasbanki ka loon o loon jatiminasbanki ka loon o loon jatiminasbanki ka loon o loon jatiminasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  
 synonyme: banki ka tile kɔnɔ jatiminɛsɛbɛ. 
expr. journal de banque; bank's journal; 
Bankbuchhaltung. Catégorie : Finance . 

bankikaradasibankikaradasibankikaradasibankikaradasi   Nom. cahier de banque; bank book; 
Bankbuch. Catégorie : Finance . 

bannibannibannibanni   [ã́-í]  synonyme: saya, fatuli. Nom. 1 • fin; end; 
Ende. 
2 • décès; death; Todesfall, Tod. 

bannifbannifbannifbannifɛɛɛɛnnnn  n.comp. éléments de négation; elements of 
negation; Verneinungswort Elemente. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

bannikumasenbannikumasenbannikumasenbannikumasen   n.comp. phrase négative; negative 
sentence; Negativer Satz. 

bannybannybannybannyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyeyeyeye   Nom. bon à rien, paresseux, fainéant; 
good for nothing, lazy person; Nichtsnutz, 
Faulenzer. 

bansirabansirabansirabansira   comparer: ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔlisiralisiralisiralisira. Nom. forme négative, 
négation; negative, negation; Negativ, 
Negation. 

bansirakumasenbansirakumasenbansirakumasenbansirakumasen   phrase négative; negative 
sentence; negativer Satz. 

bantanbantanbantanbantan   Voir entrée principale : 

.[ã́-ã́]  Morphemes: ba-tan. variante: batan. 
Nom. orphelin (sans mère); orphan (without 
mother); Waise ohne Mutter. Catégorie : La 

Personne . synonyme: fatanfatanfatanfatan. 

bantanfalabantanfalabantanfalabantanfala   Nom. orphelin de mère; orphan without 
mother; Waise ohne Mutter. 

bantbantbantbantɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   variante: bantɔmɔnɔn. Nom. jujubier 
amphibie; kind of Jujube tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . ziziphus microphylla / 
spina christi. 

banugubanugubanugubanugu   Nom. repousse; new growth; neuer Spross. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

babababaɲɲɲɲafanafanafanafan  [á-á-ã́]  synonyme: worodugu. 
variante: babaɲafan. Nom. sud; south; der 
Süden. 

babababaɲɲɲɲandiandiandiandi  Nom. coucal du Sénégal; Senegal Coucal; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . centropus 

senegalensis. synonyme: ɲɲɲɲamatutuamatutuamatutuamatutu, bakbakbakbakɛɛɛɛ. 

babababaɲɛɲɛɲɛɲɛbilenbilenbilenbilen   Nom. criquet; locust (kind of); 
Heuschrecke. Catégorie : Insecte . 

babababaɲɔɲɔɲɔɲɔɲɔɲɔɲɔɲɔ   plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . solanum 
incanum. 

barabarabarabara1   [à-á] Nom. 1 • calebasse, gourde; calabash, 
gourd; Kalebasse, Kürbisflasche. Catégorie 
: Récipient . 
2 • danse (rythme populaire chez les Minianka 
et Bambara); kind of dance; Tanz (Art).   

barabarabarabara2   [à-á] Nom. nombril; belly button, umbilicus; 
Bauchnabel. Catégorie : Le corps . 
synonyme: barakunbarakunbarakunbarakun. 

barabarabarabara3   Nom. tube; tube; Tube. Catégorie : Récipient . 

barabarabarabara4   [à-á] Nom. calebassier; calabash tree; 
Kalebassenbaum. Catégorie : Arbres . 
lagenaria siceraria. 
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barabarabarabara5   [á-á] Nom. endroit dégagé (pour danser); free 
place (to dance); freier Platz (oft zum Tanzen). 
Catégorie : Terre . 

barabarabarabara6   [á-á] Nom. critique, réprimande, intimidation; 
criticism, reproach, intimidation; Kritik, 
Vorwurf, Einschüchterung. 

barabarabarabara7   [á-á] Nom. préféré; femme préférée; preferred, 
preferred wife; bevorzugt, bevorzugte Frau. 

barabarabarabara8   [á-á] postp. chez; at, to; bei, zu. O bi taga o O bi taga o O bi taga o O bi taga o 

faa bara.faa bara.faa bara.faa bara. Ils partent chez leur père. They are 
going to their father. Sie gehen zu ihrem 
Vater. 

barabarabarabarabarabarabarabara   variante: balabala, basabasa. vt. faire 
bouillir, cuire à l'eau; boil; in Wasser kochen, 
sieden. 

baradaabaradaabaradaabaradaa   Nom. théière; teapot; Teekanne. Catégorie 

: Récipient . synonyme: tebaratebaratebaratebara. 

baradenbaradenbaradenbaraden   Nom. sorte de tambour; kind of drum; 
Trommel (Art). Catégorie : Instrument de 
musique . 

baradununbaradununbaradununbaradunun   variante: baradun. Nom. gros tambour 
frappé à la main; kind of big calabash drum ; 
grosse Trommel aus Kalebasse. Catégorie 
: Instrument de musique . 

baradununfbaradununfbaradununfbaradununfɔɔɔɔ   Nom. veuve à longue queue; Paradise 
Whydah (kind of bird); Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . vidua orientalis. 

barajanbarajanbarajanbarajan   Nom. tube; tube; Röhre. 

barajibarajibarajibaraji   [à-à-í]  Emprunt de : arabe. 1 • Nom. 
récompense divine, grâce, bénédiction; divine 
reward, grace, blessing; göttliche Belohnung, 

Gnade, Segen. I ni barajiI ni barajiI ni barajiI ni baraji    !!!! Que tu en sois 
récompensé ! May you be rewarded! Möge 
Gott es dir vergelten! 
2 • Verbe. récompenser, remercier; reward, 
thank; belohnen, bedanken. 

baraji gbaraji gbaraji gbaraji gɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛn kuruninn kuruninn kuruninn kurunin   expr. barrage à voûte; arch 
dam; Bogenstaumauer. 

barajibarajibarajibarajiɲɲɲɲiniiniiniini   n.comp. recherche de récompense divine; 
looking for divine reward; nach göttlicher 
Belohnung ausschauen.  

barajitanyabarajitanyabarajitanyabarajitanya  Nom. ingratitude; ungratefulness; 
Undankbarkeit. 
synonyme: walewalewalewaleɲɲɲɲumanlumanlumanlumanlɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya, 
ɲɲɲɲumanlumanlumanlumanlɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya. 

barajurubarajurubarajurubarajuru   [à-à-ù-ù]  synonyme: tonsojuru. Nom. 
1 • cordon ombilical; umbilical cord; 
Nabelschnur. Catégorie : Le corps . 
2 • principe essentiel, fondement; essential 
principle, foundation; Hauptprinzip, 
Fundament. 
3 • siège social; head office; Hauptsitz. 

barakabanbarakabanbarakabanbarakaban   synonyme: arimɔrɔtiseman. Nom. 
amortissement; depreciation, amortization; 
Abschreibung, Schuldentilgung, Tilgung. 
Catégorie : Finance . synonyme: ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔbenbenbenben. 

barakalabarakalabarakalabarakala   [à-à-á-á] Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . peristrophe bicalyculata. 

barakanbarakanbarakanbarakan  Nom. langue nationale; national language; 
National Sprache. Catégorie : Langage . 
synonyme: jamana ka siyakanjamana ka siyakanjamana ka siyakanjamana ka siyakan, fasokanfasokanfasokanfasokan. 

barakbarakbarakbarakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. tissu en coton blanc; white cotton 
fabric; weisser Baumwollstoff. Catégorie 
: Vêtement . 

barakbarakbarakbarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   Nom. ventre, bas-ventre, sexe 
(euphémisme); belly, abdomen, genitals 
(euphemism); Unterleib, Geschlechtsorgan 
(Euph.) Catégorie : Le corps . 

barakbarakbarakbarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsiisiisiisii   Nom. poils pubiens; pubic hair; 
Schamhaar. Catégorie : Le corps . 

barakbarakbarakbarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwowowowo   Nom. nombril; navel, umbilicus; 
Buchnabel. Catégorie : Le corps . 
synonyme: barakunbarakunbarakunbarakun. 

barakunbarakunbarakunbarakun   [à-à-ṹ]  variante: bara. Nom. nombril; belly 
button, umbilicus; Bauchnabel. Catégorie : Le 

corps . synonyme: barakbarakbarakbarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwowowowo, barabarabarabara2. 

barakunbabarakunbabarakunbabarakunba   Nom. hernie ombilicale; hernia; 
Leistenbruch. Catégorie : Maladie . 
synonyme: barakurubarakurubarakurubarakuru. 

barakurubarakurubarakurubarakuru   n.comp. hernie ombilicale; hernia; 
Eingeweidebruch, Leistenbruch. Catégorie 

: Maladie . synonyme: barakunbabarakunbabarakunbabarakunba. 

baramabaramabaramabarama1   [á-á-ã́]  Emprunt de : arabe. 
synonyme: nigɛdaga. Nom. marmite en métal; 
iron cooking pot; Kochtopf, Pfanne. Catégorie 
: Récipient . 

baramabaramabaramabarama2   [á-á-á] Verbe. louer, chanter les louanges, 
flatter; praise, sing praise, flatter; Lob singen, 
preisen, schmeicheln. 

baramanbaramanbaramanbaraman   Nom. marmite en fonte; cast-iron cooking 
pot; gegossener Kochtopf. Catégorie 
: Récipient . 

baraminbaraminbaraminbaraminɛɛɛɛtoritoritoritori   Nom. rainette; tree frog; Laubfrosch. 
Catégorie : Amphibien . 

baramusobaramusobaramusobaramuso   Nom. femme préférée d'un polygame; 
preferred wife; Lieblingsfrau. 

barandabarandabarandabaranda   [à-à-á] Nom. 1 • banane, banane plantain; 
plantain banana, banana; Kochbanane, 
Banane. Catégorie : Types de nourriture et de 

boisson . musa sapientum. synonyme: lokolokolokoloko. 
2 • bananier; banana tree; Bananenbaum. 
Catégorie : Arbres . musa paradisiaca. 
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barasibarasibarasibarasi   [à-à-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: dalan. Nom. barrage; dam; Stausee. 
Catégorie : Eau. 

baribaribaribari1   [à-ì] conj. parce que, car, en effet, ainsi; 
because, than, for; weil, denn. 
synonyme: barisabarisabarisabarisa. 

baribaribaribari2   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . nauclea latifolia. 

baribaribaribari3   [à-ì] vt. 1 • rapiécer, raccommoder; patch; 

flicken. N tagara n ta kurusi di ka bari.N tagara n ta kurusi di ka bari.N tagara n ta kurusi di ka bari.N tagara n ta kurusi di ka bari. Je 
suis allé faire raccommoder mon pantalon. I 
had my trousers patched. Ich habe meine Hose 
flicken lassen. 
2 • crépir, couvrir de boue ou de ciment; 
plaster, cover with mud or cement; verputzen, 
überdecken. 

barigonbarigonbarigonbarigon   Emprunt de : français. Nom. tonneau, 
barrique, baril, fût; barrel; Fass. Catégorie 
: Récipient . 

barikabarikabarikabarika1   [á-í-á]  Emprunt de : arabe. Variante 

: abarikaabarikaabarikaabarika. Verbe. 1 • remercier, bénir; say thank 
you, bless; danke sagen, segnen. 
2 • remerciement; thanks; Dank. 

barikabarikabarikabarika2   [á-í-á]  variante: baraka. 1 • Nom. force 
divine, grâce divine, bénédiction, faveur; 
divine strength or power, God's grace, 
blessing, favour; göttliche Kraft und Segen 
Gottes Segen. 
2 • Nom. énergie, force, vigueur, puissance; 
energy, strength; Energie. 
3 • Verbe. devenir puissant, renforcer, 
consolider; get strong, strengthen, 
consolidate; stark werden, stärken, festigen. 

barikabarikabarikabarika3   synonyme: dɔ bɔ a ra. Verbe. diminue (le prix); 

lower (the price); senke (den Preis). A sA sA sA sɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    

ka gwka gwka gwka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    kojugu. Barika.kojugu. Barika.kojugu. Barika.kojugu. Barika. C'est trop cher. 
diminue (le prix). It is too expensive. Lower 
(the price). Es ist zu teuer. Senke (den Preis). 

barika bantabarika bantabarika bantabarika banta   comparer: barika lakurayata. Nom. 
énergie non renouvelable; non-renewable 
energy; nicht erneuerbare Energie. 

barika bbarika bbarika bbarika bɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. source d'énergie; energy source; 
Energiequelle. 

barika lakurayatabarika lakurayatabarika lakurayatabarika lakurayata   comparer: barika banta. Nom. 
énergie renouvelable; renewable energy; 
erneuerbare Energie. 

barika barika barika barika tugutugutugutugu   [á-í-á ú-ú] expr. diminue encore; lower 
again (the price); senke nochmals (den Preis). 
A sA sA sA sɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    ka gwka gwka gwka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ. Barika tugu.. Barika tugu.. Barika tugu.. Barika tugu. C'est cher. 
diminue encore (le prix). It is expensive. Lower 
again (the price). Es ist teuer, Senke (den 
Preis) nochmals. 

barikadabarikadabarikadabarikada   Morphemes: barika-da. Verbe. 1 • remercier; 
to thank; danken, sich bedanken. 
2 • remerciement, reconnaissance; thanks, 
thankfulness; Dankbarkeit, Anerkennung. 

barikadifanbarikadifanbarikadifanbarikadifan   Nom. borne positive; positive terminal, 
positive pole; positive Klemme, Pluspol, 
positiver Pol. 

barikadinanbarikadinanbarikadinanbarikadinan   Nom. fortifiant; fortifier; 

Stärkungsmittel. synonyme: fangadinanfangadinanfangadinanfangadinan. 

barikamanbarikamanbarikamanbarikaman   [á-í-á-ã́]  Morphemes: barika-man. adj. 
1 • fort, puissant, vigoureux, important; strong, 
powerful; stark, machtvoll, mächtig. 
2 • béni; blessed; gesegnet. 

barikatafanbarikatafanbarikatafanbarikatafan   Nom. borne négative; negative terminal, 
negative pole; Minuspol, negativer Pol. 
synonyme: kurandifankurandifankurandifankurandifan. 

barikatanyabarikatanyabarikatanyabarikatanya  
 [á-í-ã́-ã́-á]  Morphemes: barika-tan-ya. 
Nom. impuissance; powerlessness; 
Machtlosigkeit, Kraftlosigkeit. 

barikatigibarikatigibarikatigibarikatigi1   comparer: safinamugusafinamugusafinamugusafinamugu.[á-í-á-í-í] n.pro. 
savon en poudre (marque); soap powder 
(brand name); Waschpulver (Marke). 

barikatigibarikatigibarikatigibarikatigi2   Nom. costaud, personne vigoureuse, 
personne puissante; strong person, vigorous 
person; starke Person. 

barikawilibarikawilibarikawilibarikawili   Nom. progrès surprenant; surprising 
progress; erstaunlicher Fortschritt. 

barikayabarikayabarikayabarikaya   Verbe. devenir puissant ou fort, renforcer, 
fortifier; become strong, strengthen; stark 
werden, stärken. 

barinnakobarinnakobarinnakobarinnako   Nom. surprise; surprise; Überraschung. 

barisabarisabarisabarisa   [à-ì-à]  synonyme: bawo, ka la a kan, 

katugu, sabu. variante: bari. conj. parce que, 
car, en effet, ainsi; because; weil, denn. 
synonyme: baribaribaribari1. 

barobarobarobaro1   [à-ó] 1 • Nom. conversation, causerie, débat, 
discussion; conversation, chat, debate, 
discussion; Gespräch, Diskussion, 

Unterhaltung, Debatte. An bi bàro la.An bi bàro la.An bi bàro la.An bi bàro la. Nous 
sommes en train de converser. We are having 
a conversation. Wir haben eine Unterhaltung. 
An ka bàro kAn ka bàro kAn ka bàro kAn ka bàro kɛɛɛɛ    !!!! Parlons ensemble ! Let’s talk! 
Lasst uns miteinander sprechen! 
2 • Verbe. causer, discuter, courtiser; talk, chat, 
converse, discuss; sprechen, diskutieren, 
plaudern. 

barobarobarobaro2   Nom. liane-fraise; kind of liana; Liane (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
nauclea latifolia /sarcocephalus esculentus. 
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baroninbaroninbaroninbaronin   comparer: ɲanagwɛkuma. Nom. anecdote; 
anecdote; Anekdote, Erzählung. 

barosagabarosagabarosagabarosaga  [á-ò-à-à] Nom. mouton châtré; castrated 
sheep; kastriertes Schaf. Catégorie 
: Mammifère . 

basabasabasabasa1   [á-à] Nom. lézard, margouillat, agame des 
colons; Agama lizard; Eidechse. Catégorie 
: Reptile . agama agama. 

basabasabasabasa2   Verbe. regarder fixement, fixer les yeux sur, 
braquer, écarquiller (le yeux); to fix the eyes 
on; gut anschauen, anstarren, mit grossen 
Augen beobachten. 

basakubasakubasakubasaku   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . borreria verticillata, 
stachytarpheta angustifolia. 

basalansbasalansbasalansbasalansɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cucumis melo. 

basalasbasalasbasalasbasalasɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . melothria maderaspatana. 

basanbasanbasanbasan   comparer: bazbazbazbazɛɛɛɛnnnn.[à-ã́] Nom. tissu basin, tissu 
soyeux; wax tissue /cloth; Stoffart. 

basebasebasebase   comparer: llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔmobilimobilimobilimobili.[á-é] Nom. véhicule 
bâché, utilisé pour les transports en commun; 
bush taxi, popular type of public transport 
vehicle; Pick-up Auto für öffentlichen 
Verkehr, Buschtaxi. Catégorie : Voyager . 

basibasibasibasi1   [á-í] adj.pred. âpre (au goût); bitter; bitter. 
Mangoro geren basinin lo.Mangoro geren basinin lo.Mangoro geren basinin lo.Mangoro geren basinin lo. Une mangue qui 
n’est pas mûre est âpre. An unripe mango is 
bitter. Eine unreife Mango ist bitter. 

basibasibasibasi2   comparer: jolijolijolijoli1.[á-í] Nom. sang; blood; Blut. 
Catégorie : Le corps . 

basibasibasibasi3   [à-í] Nom. couscous; couscous; Kuskus. 
Catégorie : Nourriture . 

basibasibasibasi4   Verbe. 1 • soigner; treat; pflegen. 
2 • remède, médicament, fétiche; medicine, 
fetish; Medizin, Heilmittel, Fetisch. 

basibasibasibasi5   Nom. caprin; little goat; kleine Ziege. Catégorie 
: Élevage . 

basibbasibbasibbasibɔɔɔɔnnnn   Morphemes: basi-bɔn. Nom. hémorragie, 
saignement; bleeding, menstrual bleeding, 
menorrhoea; Blutung, Menorrhagie. Catégorie 
: Maladie . 

basigibalibasigibalibasigibalibasigibali   Adverbe. irrégulier, nerveux, agité, instable; 
irregular, nervous, agitated, unstable; 
unregelmässig, ungleichmässig, nervös, 
aufgeregt, instabil. 

basigibaliyabasigibaliyabasigibaliyabasigibaliya   Nom. agitation, énervement, instabilité; 
agitation, irritation, instability; Aufregung, 
Irritation, Instabilität. 

basigininbasigininbasigininbasiginin   variante: basigi. Adverbe. être stable, 
régulier, ordonné, sérieux, appliqué, calme; 
solide, installé, constant; stable, regular; 
stabil, standfest. 

basijibasijibasijibasiji   Nom. sérum; serum; Serum. Catégorie 

: Traitement de la maladie . synonyme: pikirijipikirijipikirijipikiriji. 

basikbasikbasikbasikɛɛɛɛtitititi   [à-ì-ɛ́-í]  Emprunt de : français. Nom. basket, 
basket-ball; basketball; Korbball, Basketball. 

basikbasikbasikbasikɛɛɛɛti bololabalonfiliti bololabalonfiliti bololabalonfiliti bololabalonfili   Nom. basket-ball; 
basketball; Basketball. 

basikilibasikilibasikilibasikili   Emprunt de : français. synonyme: jaba. Nom. 
bascule; rocker, weighing machine; 
Schaukelbrett, Waage. 

basitbasitbasitbasitɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   [à-ì-ɛ́-ɛ́] n.comp. tamis à large mailles; 
sieve, sifter; Sieb. Catégorie : Outil . 

basiyabasiyabasiyabasiya   Verbe. être âpre, tourner (aliment), aigrir; to be 
bitter, to get bad (food); bitter werden, 
schlecht werden (Nahrung). 

basobasobasobaso   synonyme: basuli, basulu. Nom. étable des 
chèvres; shed for goats, barn or stable for 
goats; Ziegenstall. Catégorie : Bâtiment , 
Élevage . 

batabatabatabata   [à-á] Nom. grenouille; frog; Frosch. Catégorie 
: Amphibien . 

batakibatakibatakibataki   [à-à-í]  Emprunt de : arabe. Nom. lettre, 
nouvelle, correspondance; letter, news, 
correspondence ; Brief, Neuigkeiten, 

Korrespondenz. Bataki ci Buba ma.Bataki ci Buba ma.Bataki ci Buba ma.Bataki ci Buba ma. Envoyer 
une lettre à Bouba. Send a letter to Bouba. 
Einen Brief an Buba senden. Catégorie 

: Communication . synonyme: llllɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkelenkelenkelenkelen, 
llllɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ. 

batakikbatakikbatakikbatakikɛɛɛɛsusususu  [à-à-ì-ɛ́-ú]  Morphemes: bataki-kɛsu. 
Nom. boîte postale; post office box; Postfach. 

batanbatanbatanbatan   variante: bantan. Nom. orphelin sans mère; 
orphan without mother; Waise ohne Mutter. 
synonyme: falatfalatfalatfalatɔɔɔɔninninninnin. 

bataradenbataradenbataradenbataraden   n.comp. bâtard, vaurien; bastard, no-good, 
bad lot; Bastard, Nichtsnutz. 

batarayabatarayabatarayabataraya   n.comp. attitude de vaurien; attitude of a 
no-good; Einstellung eines Nichtsnutze. 

bateribateribateribateri   Emprunt de : français. Nom. batterie; drum kit, 
percussion section, drums, drum set; 
Schlagzeug. Catégorie : Instrument de 
musique . 

batbatbatbatɛɛɛɛmutamutamutamuta   [à-ɛ̀-ù-á] Variante : batiselibatiselibatiselibatiseli. n.comp. 
baptême; baptism; Taufe. 
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batiribatiribatiribatiri   [à-ì-í]  Emprunt de : français. variante: bateri. 
Nom. batterie, batterie d'accumulateur; battery; 
Batterie. 

batisebatisebatisebatise   [á-í-é] vt. baptiser; baptise; taufen. N b'i N b'i N b'i N b'i 

batise Fa ni Dencbatise Fa ni Dencbatise Fa ni Dencbatise Fa ni Dencɛɛɛɛ    ani Ni Hakili / Senu tani Ni Hakili / Senu tani Ni Hakili / Senu tani Ni Hakili / Senu tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

la.la.la.la. Je te baptise au nom du Père et du Fils et du 
Saint Esprit. I baptise you in the name of the 
Father, Son and Holy Spirit. 

batisedenbatisedenbatisedenbatiseden  [á-í-é-ẽ ́]  Morphemes: batise-den. Nom. 
celui qui va se faire baptiser; baptismal 
candidate; Täufling. 

batiselibatiselibatiselibatiseli   Voir entrée principale : 

batbatbatbatɛɛɛɛmutamutamutamuta.[á-í-é-í] Nom. baptême; baptism; 
Taufe. 

batiselikbatiselikbatiselikbatiselikɛɛɛɛlalalala   [á-í-é-í-ɛ-́á]  variante: batizelikɛla. 
Nom. celui qui baptise; person who baptises; 

der Taufende, der Täufer. Yuhana BatiselikYuhana BatiselikYuhana BatiselikYuhana Batiselikɛɛɛɛlalalala 
Jean Baptiste. John the Baptist. Johannes der 
Täufer. 

batobatobatobato1   Voir entrée principale : AlabatoAlabatoAlabatoAlabato.[à-ò] 1 • vt. 
adorer, vénérer Dieu; adore, worship, venerate 
God; anbeten, Gott verehren. 
2 • vt. respecter, suivre (les conseils), obéir; 
respect, obey; respektieren, gehorchen. sariya sariya sariya sariya 

batobatobatobato respecter la loi. respect the law. das 
Gesetz befolgen. 
3 • Nom. vœu, souhait, vénération, adoration; 
wish, veneration, adoration; Wunsch, 
Verehrung, Anbetung. 

batobatobatobato2   [à-ó]  Emprunt de : français. 
synonyme: kurun. Nom. bateau; boat; Schiff, 
Boot. Catégorie : Voyager . 

batofbatofbatofbatofɛɛɛɛnnnn   [à-ò-ɛ̃]́  Morphemes: bato1-fɛn. Nom. dieu, 
Dieu; god, God; Gott. 

batokbatokbatokbatokɛɛɛɛlalalala   [à-ò-á]  Morphemes: bato1-kɛ-la. Nom. 
adorateur; worshipper; Verehrer, Anbeter. 

batolibatolibatolibatoli   [à-ò-í]  Morphemes: bato1-li. Nom. 
1 • adoration, louange; adoration, praise, 
worship; Anbetung, Lobpreis. 
2 • culte; church service; Gottesdienst. Ni Ni Ni Ni 

batoli banna...batoli banna...batoli banna...batoli banna... A la fin du culte... At the end 
of the service... Am Ende des Gottesdienstes ... 

batubatubatubatu1   [á-ú] Nom. forêt, galerie, bosquets longeant les 
cours d'eau; forest, trees alongside a river; 
Wald, Baumgalerie, Bäume einem Fluss 
entlang. Catégorie : Arbres , Terre . 

batubatubatubatu2   Nom. espèce de plante; plant (kind of); 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . jacquemontia tamnifolia. 

batutamoribatutamoribatutamoribatutamori   Voir entrée principale : 

.[à-ù-à-ó-í] n.comp. marabout qui trompe les 
gens, charlatan; marabou, holy man, con man, 
trickster, charlatan; Marabu, Islamlehrer, 
Scharlatan. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

batutubatutubatutubatutu   Nom. toutou des berges; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . parinari congensis. 

bawilibawilibawilibawili   [á-í-í]  Emprunt de : arabe. synonyme: ɲɛgɛnɛ, 

jaramina. variante: bawuli. Nom. urine, envie 
d'uriner; urine; Urin. 

bawobawobawobawo   [á-ó]  variante: bawu. conj. car, parce que, 
puisque; because, for, since, given that; weil, 

denn. A ma se ka na, bawo a ma mobili sara A ma se ka na, bawo a ma mobili sara A ma se ka na, bawo a ma mobili sara A ma se ka na, bawo a ma mobili sara 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Il n'a pas pu venir, parce qu'il na pas eu le 
frais de transport. He could not come because 
he didn't get the transport money. Er konnte 
nicht komme weil er das Fahrgeld nicht hatte. 

bawbawbawbawɔɔɔɔllllɔɔɔɔ1   [á-ɔ̀-ɔ̀] Nom. oie d'Égypte; Egyptian goose; 
Nilgans. Catégorie : Oiseau . alopochen 
aegyptiacus; anas clypeata. 

bawbawbawbawɔɔɔɔllllɔɔɔɔ2   Nom. jars; gander; Ganter, Gänserich. 
Catégorie : Élevage . 

bawbawbawbawɔɔɔɔllllɔɔɔɔdendendenden   Nom. oison; gosling; Gänseküken, 
Gänschen. Catégorie : Élevage . 

bawbawbawbawɔɔɔɔllllɔɔɔɔmusomusomusomuso   Nom. oie; goose; Gans. Catégorie 
: Élevage . 

bawbawbawbawɔɔɔɔllllɔɔɔɔssssɔɔɔɔ   variante: bawɔɔsɔ. Nom. espèce de oiseau; 
kind of bird; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
numenius phaeopus. 

bawubawubawubawu   [á-ù]  variante: bawo. conj. car, parce que; 
because; weil, denn. 

bayabayabayabaya   Nom. ceinture de perles des femmes; pearl 
waistband for women; Perlenkette für Frauen. 
Catégorie : Parure . 

baybaybaybayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   [á-ɛ́-ɛ́-á] vt. 1 • changer, transformer; 
change, transform; verändern, wechseln, 
verwandeln. synonyme: falenfalenfalenfalen3. 
2 • traduire; translate; übersetzen. 

baybaybaybayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalamalamalamala  
 [á-ɛ́-ɛ́-á-á]  Morphemes: bayɛlɛma-baga. 
variante: bayɛlɛmabaga. Nom. traducteur; 
translator; Übersetzer. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

baybaybaybayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalimalimalimali   [á-ɛ́-ɛ́-á-í]  Morphemes: bayɛlɛma-li. 
Nom. 1 • transformation, conversion; 
transformation, conversion; Transformation, 
Wandlung, Umwandlung, Umrechnung. 
synonyme: falennifalennifalennifalenni. 
2 • traduction; translation; Übersetzung. 
Bibulu bayBibulu bayBibulu bayBibulu bayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalimalimalimali traduction de la Bible. 
Bible translation. Bibelübersetzung. 
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bazbazbazbazɛɛɛɛnnnn   comparer: basanbasanbasanbasan.[à-ɛ̃́] Nom. sorte de tissu; type 
of material / cloth; Stoffart. 

bebebebe   [é]  variante: bi, bɛ. pred. auxiliaire du présent, 

être (copule); to be; sein, ist. Musa be yen Musa be yen Musa be yen Musa be yen 

wawawawa    ???? Moussa est-il là ? Is Moussa there? Ist 
Moussa da? 

bebifutibebifutibebifutibebifuti   Emprunt de : français. Nom. baby-foot; table 
football, table soccer; Tischfussballspiel. 

begebegebegebege   Nom. dard, pointe, piquant; sting, point, spine, 
pickle; Stachel, Spitz. 

belebelebelebele1   [é-è] Nom. mouche (espèce); fly sp; Fliege. 
Catégorie : Insecte . 

belebelebelebele2   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . boscia senegalensis. 

belebelebelebelebelebelebelebele1   [è-è-é-é] adj. gros, massif, important, fort, 

puissant; fat, big; gross, dick. A ka muso A ka muso A ka muso A ka muso 

belebele furu.belebele furu.belebele furu.belebele furu. Il a épousé une grosse femme. 
He married a big woman. Er hat eine grosse 

Frau geheiratet. MMMMɔɔɔɔbili belebele lo.bili belebele lo.bili belebele lo.bili belebele lo. C'est une 
grosse voiture. It's a big car. Es ist ein grosses 
Auto. 

belebelebelebelebelebelebelebele2   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . maerua angolensis. 

belebelebabelebelebabelebelebabelebeleba   [è-è-è-è-á] adj. gros, immense; fat, big, 
huge, immense; gross, riesig, gewaltig, 
unermesslich. 

belenbelenbelenbelen   [ì-ẽ ̀]  comparer: halibele. synonyme: tugu, 

tuguni. variante: bilen. Adverbe. encore; 
again; wieder. synonyme: tugutugutugutugu6. 

belencbelencbelencbelencɛɛɛɛ   [é-é-ɛ]́ Nom. oncle maternel; uncle (mother's 
brother); Onkel (Bruder der Mutter). Catégorie 
: Parenté . 

benbenbenben1   [è] Verbe. 1 • tomber; fall; fallen. Yiri benna.Yiri benna.Yiri benna.Yiri benna. 
L'arbre est tombé. The tree fell. Der Baum ist 
gefallen. 
2 • terrasser, chuter, faire tomber; drop, slide; 
fallen, umfallen. 
3 • agresser, attaquer; attack, assault, mug; 
überfallen, attackieren. 

benbenbenben2   [ẽ ́]  variante: bin. 1 • Nom. chute, faillite, perte, 
agression, accusation; downfall, bankruptcy, 
collapse, insolvency, aggression, accusation; 
Sturz, Untergang, Bankrott, Konkurs, Pleite. 
2 • Verbe. faire faillite; go bankrupt; Konkurs 
gehen. Catégorie : Finance . 

benabenabenabena   aux. marque du futur affirmatif; affirmative 
future marker, will; Futur Marker, wird, 
werden, Zukunftsmarker. A bena lA bena lA bena lA bena lɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ci.ci.ci.ci. Il 
casse du bois. He cuts wood. Er bricht Holz. 

benbebenbebenbebenbe   variante: benbefin. Nom. raisin sauvage; wild 
grapes; wilde Trauben. Catégorie : Arbres . 
lannea acida. 

benbebabenbebabenbebabenbeba  [è-è-á]  synonyme: pegunba. Nom. 
raisinier; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . lannea microcarpa. 

benbemusobenbemusobenbemusobenbemuso   variante: benbekunan. Nom. espèce 
d'arbre; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . lannea velutina. 

benbenbenbenbenbenbenben   [ẽ ̌-ẽ ̀] Verbe. tomber (en éparpillant); fall and 
spread out; fallen und ausbreiten. 

benkanifangabenkanifangabenkanifangabenkanifanga   synonyme: ɛnperiyalisimu. Nom. 
impérialisme; imperialism; Imperialismus. 

benkannibenkannibenkannibenkanni   [ẽ ̀-à-í] Nom. annexion; annexation; 
Aneignung, Annexion. 

benkannikbenkannikbenkannikbenkannikɛɛɛɛlalalala   comparer: bandibandibandibandi.[è-ã̀-ì-ɛ̀-á] Nom. 
bandit; bandit, robber; Bandit, Gangster 
Räuber. 

benlakarilanbenlakarilanbenlakarilanbenlakarilan   Nom. parachute; parachute; Fallschirm. 

bennibennibennibenni1   [ẽ ̀-í] Nom. chute, crash, élimination; downfall, 
crash, elimination; Fall, Sturz, Absturz, 
Beseitigung. 

bennibennibennibenni2   [ẽ ̀-í]  Morphemes: bin-ni. Nom. chute, déclin; 
fall, decline; Fall, Untergang. 

berebereberebere1   [é-é] Nom. espèce de poisson; stick, e.g. for 
beating animals, beating millet; Fischart. 
Catégorie : Poisson . alestes baremoze. 

berebereberebere2   [è-é]  synonyme: berefin. variante: bele. Nom. 
arbre (espèce); tree sp; Baumart. Catégorie 
: Buissons, arbustes . boscia senegalensis. 

berebereberebere3   [é-é] Nom. 1 • bâton, gourdin; stick, bludgeon, 
cudgel; Stock. Catégorie : Outil . 
2 • sexe masculin; penis; Penis, Glied. 

berebereberebereberebereberebere   Verbe. choyer, dorloter; pamper; 
verhätscheln, liebevoll sorgen, verwöhnen. 

berecberecberecberecɛɛɛɛ   [è-è-ɛ]́ Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . boscia 
salicifolia. 

berefinberefinberefinberefin   [è-è-í]  variante: beremuso. Nom. espèce 
d'arbre; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . boscia senegalensis. 

beregwberegwberegwberegwɛɛɛɛ   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . boscia angustifolia. 

berekuruberekuruberekuruberekuru   [é-é-ú-ú] n.comp. gourdin, bâton; cudgel, 
stick; Knüppel, Stock. Catégorie : Outil . 

berelapanniberelapanniberelapanniberelapanni   Nom. saut à la perche; pole vault; 
Stabhochsprung. 

bereminbereminbereminbereminɛɛɛɛnananana   Nom. guide d'un aveugle; guide of a 
blind person; Führer eines Blinden. Catégorie 
: Travailleur, profession . 
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beretuganberetuganberetuganberetugan   [è-è-ú-à]  synonyme: jɛnɛtugan. Nom. 
pigeon, tourterelle; pigeon, dove, turtle dove; 
Taube, Turteltaube. Catégorie : Oiseau . 
columba guinea. 

beretugankanfinberetugankanfinberetugankanfinberetugankanfin   synonyme: kanfin. Nom. 
tourterelle; turtle dove; Turteltaube. Catégorie 
: Oiseau . streptopelia. 

besebesebesebese   [è-é]  variante: besemuru. Nom. machette, 
coupe-coupe; machete, cutlass; Buschmesser, 
Machete. Catégorie : Outil agricole . 

bbbbɛɛɛɛ   [ɛ́]  variante: be, bi. pred. auxiliaire du présent 
positif des verbes; auxiliary for marking 

present tense, positive; sein, ist. NNNNɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    bbbbɛɛɛɛ.... Il 
fait froid. It is cold. Es ist kalt. Funteni bFunteni bFunteni bFunteni bɛɛɛɛ.... Il 
fait chaud. It is hot. Es ist heiss. HHHHɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    bbbbɛɛɛɛ.... 
Comment ça va ? How are you? Wie geht es? 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ   [ɛ́] 1 • pron. tout, tous; all, every; alle, alles. 
Deenw bDeenw bDeenw bDeenw bɛɛɛɛɛɛɛɛ    bi dumuni kbi dumuni kbi dumuni kbi dumuni kɛɛɛɛ.... Tous les enfants 
sont en train de manger. All the children are 

eating. Alle Kinder sind am Essen. A ye wari A ye wari A ye wari A ye wari 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    ta.ta.ta.ta. Il a pris tout l'argent. He took all the 

money. Er nahm alles Geld. Tuma bTuma bTuma bTuma bɛɛɛɛɛɛɛɛ 
toujours. at all times, always. immer, für 
immer. 
2 • adj. n'importe qui, n'importe quel, la 
totalité; no matter who, no matter what, the 
totality; was auch immer für ein, wer auch 
immer, irgendein. 
3 • adj. dès, dès que, sitôt que; from then on, as 
soon as, henceforth; sobald, von nun an. 
4 • adj. chaque, chacun, chacune; every, 
everyone, everybody; jeder jede. 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛccccɛɛɛɛffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. oiseau (espèce); bird sp; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . estrilda troglodytes. 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛlalalala   variante: bɛla. Nom. peuple Bella; Bella 
people; Bella Volk. Catégorie : Communauté . 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   [ɛ́-ɛ́]  variante: bɛɛlɛ. Nom. bol, cassolette, 
brûle-parfums; bowl, small dish, essential oil 
burner; Schale, Schüssel. Catégorie 
: Récipient . 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀ɛ́]  variante: bɛn. Nom. l'entente, accord, 
consensus, unité; agreement, accord, 
consensus, unity; Einverständnis, 
Übereinkunft, Konsens, Einheit. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn   Voir entrée principale : biganbiganbiganbigan.[ɛ́-ɛ̀] Nom. 
1 • animal; animal; Tier. 
2 • bétail; cattle; Vieh. Catégorie : Mammifère . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛn dn dn dn dɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. pâturage; pasture; 
Weideland. Catégorie : Terre . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛn kannayirin kannayirin kannayirin kannayiri   synonyme: zuu. Nom. joug; joke; 
Joch. Catégorie : Agriculture . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbaloynbaloynbaloynbaloyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɛ́] Nom. ferme; farm; 
Landwirtschaftsbetrieb, Bauernhof. Catégorie 
: Agriculture . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbinsnbinsnbinsnbinsɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ  Nom. culture fourragère; fodder crop; 
Futterbau. Catégorie : Agriculture , Élevage . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbonbonbonbo   Nom. déjection animale; animal excreta; 
Tierkot, Tiermist. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbonnbonnbonnbon   Nom. bergerie; sheepfold; Schafhürde. 
Catégorie : Agriculture . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbuguyabaaranbuguyabaaranbuguyabaaranbuguyabaara1   [ɛ́-ɛ̃́-á-á] n.comp. élevage, 
production animale; livestock farming, animal 
production, livestock production, animal 
husbandry; Aufzucht, Viehzucht, 
Tierproduktion, Tierhaltung. Catégorie 

: Agriculture . synonyme: bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmaranmaranmaranmara. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbuguyabaaranbuguyabaaranbuguyabaaranbuguyabaara2   synonyme: bɛgɛnmara. Nom. 
production animale, élevage; animal farming, 
life-stock farming, breeding; Tierhaltung, 
Tierzucht. Catégorie : Agriculture . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛndabandabandabandaba   [ɛ́-ɛ́-á-á]  synonyme: misidaba, 

mansidaba, sari. Nom. charrue; ox-plough, 
ox-plow; Pflug. Catégorie : Outil agricole . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛlalalala   Nom. berger; shepherd; Schafhirte. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛndndndndɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: bagandɔgɔtɔrɔ. Nom. 
vétérinaire; veterinary; Tierarzt. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnfagaynfagaynfagaynfagayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  
 [ɛ́-ɛ̃́-á-á-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: bagan-faga-yɔr

ɔ. variante: batuwari. Nom. abattoir; 
slaughterhouse; Schlachthaus. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnknknknkɔɔɔɔkilikilikilikili   [ɛ́] Nom. rognon; kidney; Niere. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnkulunkulunkulunkulu   Nom. troupeau; herd, flock; Herde. 
Catégorie : Élevage . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnlaynlaynlaynlayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɛ́-ɛ̃́-á-ɔ́-ɔ́] Nom. litière; bedding for 
cattle, animal's bedding; Schlafstelle für Tiere. 
Catégorie : Agriculture . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnlnlnlnlɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. marché à bétail; animal market; 
Tiermarkt. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmaranmaranmaranmara   Nom. élevage; livestock farming; 
Aufzucht, Viehzucht. Catégorie : Élevage . 
synonyme: bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbuguyabaaranbuguyabaaranbuguyabaaranbuguyabaara1. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmaracogonmaracogonmaracogonmaracogo   Nom. système d'élevage; breeding 
system; Haltungssystem. Catégorie : Élevage . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmaracogoknmaracogoknmaracogoknmaracogokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. élevage extensive; 
extensive breeding; Extensivhaltung. Catégorie 
: Élevage . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmaracogoknmaracogoknmaracogoknmaracogokuraurauraura  Nom. élevage intensive; 
intensive breeding; intensive Viehhaltung. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmarafnmarafnmarafnmarafɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. zootechnique; zoo-technical 
fields; Tierzuchtbereich. Catégorie : Élevage . 
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bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmaralanmaralanmaralanmarala  
 [ɛ́-ɛ̃́-á-á-á]  Morphemes: baganmara-la. 
n.comp. éleveur; livestock farmer, 
stockbreeder; Viehzüchter, Viehhalter. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmarcogonmarcogonmarcogonmarcogo  Nom. mode d'élevage; kind / manner 
of breeding, breeding manner; Art der 
Aufzucht. Catégorie : Élevage . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnnnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ɛ́-ɛ̃́-ɔ́-ɔ́]  synonyme: nɔgɔ. Nom. fumier; 
manure; Mist. Catégorie : Agriculture . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. règne animal; fauna, animal kingdom, 
wildlife; Tierwelt. 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnw damatnw damatnw damatnw damatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    lalalala   expr. 
surpâturage; overgrazing, over-cultivation; 
Überweidung. Catégorie : Élevage . 

bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnw ka kunfnw ka kunfnw ka kunfnw ka kunfɛɛɛɛyaalayaalayaalayaala   expr. divagation des 
animaux; wandering of animals, straying by 
animals; frei herumlaufende Tiere, streunende 
Tiere. Catégorie : Agriculture , Élevage . 

bbbbɛɛɛɛlalalala1   comparer: bbbbɛɛɛɛlaclaclaclacɛɛɛɛ, donitaladonitaladonitaladonitala.[ɛ̀-á] Nom. porteur; 
bearer; Träger. 

bbbbɛɛɛɛlalalala2   [ɛ̀-á]  variante: bɛɛla. Nom. groupe ethnique 
Bella: esclave tamacheq; ethnic group: Bella, 
they were slaves of the Tamasheq; Bella Volk. 

bbbbɛɛɛɛlaclaclaclacɛɛɛɛ   comparer: bbbbɛɛɛɛlalalala1, donitaladonitaladonitaladonitala.[ɛ̀-à-ɛ́] Nom. 
porteur; bearer; Träger. 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   Voir entrée principale : bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2.[ɛ̀-ɛ́] Nom. 
1 • gravier, caillou (de petite taille); gravel, 

small stone; Kies, Kieselsteine. BolokBolokBolokBolokɔɔɔɔni ni ni ni 

kelen tkelen tkelen tkelen tɛɛɛɛ    se ka bse ka bse ka bse ka bɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    ta.ta.ta.ta. Un doigt ne peut pas 
prendre un caillou (C’est important d’aider les 
uns les autres). One finger cannot lift a pebble 
(It’s important to help each other). Ein 
einzelner Finger kann keine Kieselstein 
aufnehmen (man muss einander helfen). 
Catégorie : Terre . 
2 • testicule; testicle; Hoden. Catégorie : Le 
corps . 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛfarafarafarafara   synonyme: dorobara. Nom. bourses, peau qui 
recouvre les testicules; scrotum, skin covering 
the testicles; Skrotum, Hodensack, Haut die 
die Hoden deckt. Catégorie : Le corps . 
synonyme: worokworokworokworokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala. 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛkilikilikilikili   [ɛ̀-ɛ̀-ì-ì]  synonyme: kaya, kayakili, fɔrɔkili, 

kili. variante: bɛlɛ. Nom. testicule; testicle, 
testis; Hoden. Catégorie : Le corps . 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛkiliforokokiliforokokiliforokokiliforoko   Nom. bourse; scrotum, ball-bag; 
Hodensack. Catégorie : Le corps . 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛkiskiskiskisɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀-í-ɛ]́  Morphemes: bɛl̀ɛ-kisɛ. Nom. 
gravier, gravillon; gravel; Kies. Catégorie 
: Terre . 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛlankasalankasalankasalankasa  synonyme: fugarɔkasanin. Nom. espèce 
d'herbe; kind of grass; Grasart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . aristida 
adscenisonis. 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   [ɛ́-ɛ́] Verbe. guetter, épier; watch out for, to spy 

on; beobachten, spähen. synonyme: ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔriririri2. 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛrrrrɔɔɔɔfuralanfuralanfuralanfuralan   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . aristida stipoides. 

bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛwwwwɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ   Nom. espèce de vipère; kind of viper; Viper 
(Art). Catégorie : Serpent . cerastes vipera. 

bbbbɛɛɛɛmamamama   [ɛ́-á]  variante: bema, bɛnba. Nom. ancêtre, 
aïeul; ancestor, grandfather, grandmother; 
Urahn, Vorfahr, Ahn, Vorvater, Grossvater, 
Grossmutter. Catégorie : Parenté . 

bbbbɛɛɛɛmacmacmacmacɛɛɛɛ   [ɛ́-á-ɛ́] Nom. ancêtre (homme), aïeul mâle; 
ancestor (male), grandfather; Vorfahre, 
Grossvater. Catégorie : Parenté . 

bbbbɛɛɛɛmamusomamusomamusomamuso   [ɛ́-á-ú-ó] Nom. ancêtre (féminin); 
ancestor (woman); Vorfahre (Frau). Catégorie 
: Parenté . 

bbbbɛɛɛɛnnnn1   [ɛ̀] vi. 1 • se rencontrer, se réunir, affronter, 
aller à la rencontre de; meet, unite; begegnen. 
K’an bK’an bK’an bK’an bɛ̀ɛɛ̀̀ɛ̀nnnn    !!!! Au revoir ! See you! Auf 
wiedersehen! 
2 • recevoir, accueillir, intercepter, tomber sur, 
coïncider avec; receive, welcome, intercept; 
aufnehmen, willkommen heissen, auffangen. 
3 • s’entendre, être d’accord, accorder; agree; 

einverstanden sein, sich einigen. An bAn bAn bAn bɛɛɛɛnna nna nna nna 

sara la.sara la.sara la.sara la. Nous nous sommes mis d’accord sur 
le salaire. We agreed on the salary. Wir sind 
uns mit dem Lohn einig. 

bbbbɛɛɛɛnnnn2   [ɛ́]  variante: bɛɛn. Nom. entente, accord, 
consensus, unité; agreement, accordance; 
Abkommen, Einigung, Übereinkunft, 
Verständnis. 

bbbbɛɛɛɛn kan lan kan lan kan lan kan laɲɲɲɲinisinisinisinisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. pétition; petition; Antrag, 
Bittgesuch, Petition, Eingabe. 

bbbbɛɛɛɛnbalinbalinbalinbali   n.comp. incompatible; incompatible; 
inkompatibel. 

bbbbɛɛɛɛnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya   [ɛ̃̀-à-ì-á]  comparer: kɛlɛ. 1 • Nom. 
contradiction, discorde, litige, désaccord, 
mésentente, dissension, conflit; contradiction, 
discord, dissension, dispute; Widerspruch, 
Uneinigkeit, Dissonanz, Zwist, Kontroverse. 
2 • Verbe. diviser, désunir, brouiller; divide, 
break up, to fall out; sich spalten, verfeinden, 
entzweien. 

bbbbɛɛɛɛnbnbnbnbɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ̀]  variante: bɛnbɛn. Nom. libellule; 
dragonfly; Libelle. Catégorie : Insecte . 

bbbbɛɛɛɛnbnbnbnbɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ]́ Nom. complot, intrigue; plot, 
intrigue; Komplott, Verschwörung, Intrige. 
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bbbbɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   variante: bɛnɛdɛgɛ, bɛlɛnɛgɛ. Nom. mets de 
farine de mil et d'arachides pilées avec des 
condiments; kind of dish with millet flour and 
grinned ground-nuts; Gericht aus Hirsemehl 
und gemahlenen Erdnüsse. Catégorie 
: Nourriture . 

bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: bɛnɛba. Nom. sésame; sesame; 
Sesam. Catégorie : Nourriture . sesamum 
indicum. 

bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛfinfinfinfin   Nom. 1 • plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
hyptis spicigera, sesanum alatum. 
2 • sésame sombre; dark sesame; dunkler 
Sesam. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . sesamum alatum. 

bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛfinjfinjfinjfinjɔɔɔɔnnnn1   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . hygrophila senegalensis. 

bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛfinjfinjfinjfinjɔɔɔɔnnnn2   synonyme: bɛnɛfunti. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . hyptis 
spicigera. 

bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛ   Nom. sésame blanc; white sesame; weisser 
Sesam. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . sesamum indicum. 

bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛjjjjɔɔɔɔnnnn   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . phyllanthus amarus / niruri. 

bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛtulutulutulutulu  
 comparer: tigtigtigtigɛɛɛɛtulutulutulutulu.[ɛ̀-ɛ̃̀-ú-ú]  Morphemes: bɛ

nɛ-tulu. Nom. huile de sésame; sesame oil; 
Sesam Öl. Catégorie : Types de nourriture et 
de boisson . 

bbbbɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛbalobinbalobinbalobinbalobin   [ɛ̃́-ɛ́-á-ó-ĩ́] Nom. fourrage; fodder; 
Viehfutter, Heu. Catégorie : Agriculture . 

bbbbɛɛɛɛnhaknhaknhaknhakɛɛɛɛ   [ɛ̃̀-á-ɛ́]  synonyme: sumahakɛ. Nom. 
proportion; proportion; Proportion. 

bbbbɛɛɛɛnkannkannkannkan   [ɛ̃̀-ã́]  Morphemes: bɛn-kan. 
synonyme: kanbɛn. Nom. accord, contrat (oral), 
consensus, unanimité, décision, solution; 
agreement, oral contract, unanimity, decision, 
solution; Einverständnis, Abmachung 
(mündlich), Übereinkommen, Einmütigkeit, 
Entscheidung. 

bbbbɛɛɛɛnkansnkansnkansnkansɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   variante: bɛnsɛbɛ. n.comp. contrat, 
accord écrit, convention, traité; written 
contract, agreement; Vertrag, Abkommen. 

bbbbɛɛɛɛnkolankolankolankola   Morphemes: bɛn-ko-la. Nom. accord, 
arrangement, complot; agreement, 
arrangement, plot; Abkommen, Übereinkunft, 
Komplott. 

bbbbɛɛɛɛnninninninni   Nom. camion benne; dump truck; 
Muldenkipper, Kipper, Kipplastwagen. 

bbbbɛɛɛɛnnin bnnin bnnin bnnin bɛɛɛɛ    ... ma... ma... ma... ma   synonyme: bɛnnin ... ma, bi bɛn 

... ma. expr. équivaut à; to amount to, to be 
equal with; gleichwertig mit, gleich sein. 
Catégorie : Mathématiques . 

bbbbɛɛɛɛnnin lonnin lonnin lonnin lo   juste; right; richtig. synonyme: ten loten loten loten lo, ka ka ka ka ɲɲɲɲiiii. 

bbbbɛɛɛɛnnnnŋŋŋŋiniiniiniini   [ɛ̃̀-í-í] Nom. conciliation; conciliation; 
Versöhnung. 

bbbbɛɛɛɛnynynynyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɛ̀-ɔ́-ɔ́] Nom. lieu de rencontre; meeting 
place; Versammlungsort, Treffpunkt. 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́] Adverbe. très, beaucoup, bon, bien, de 
valeur, de qualité, assez, véritable, vrai; a lot, 
good, valuable, of good quality, very, real; 

viel, viele, gut, wertvoll, wirklich. N ma se ka N ma se ka N ma se ka N ma se ka 

tiga btiga btiga btiga bɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    dan.dan.dan.dan. Je n’ai pas pu semer beaucoup 
d’arachides. I was not able to plant a lot of 
peanuts. Ich konnte nicht viele Erdnüsse 

pflanzen. Sanji nana dSanji nana dSanji nana dSanji nana dɔɔɔɔɔɔɔɔnin bi, bnin bi, bnin bi, bnin bi, bɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ttttɛɛɛɛ.... Il a 
plu un peu aujourd’hui, mais pas beaucoup. 
Some rain fell today, not much. Es hat heute 
ein bisschen geregnet, aber nicht viel. 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́] Variante : bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛ. Nom. caillou; stone; Stein. 
Catégorie : Terre . 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ3   [ɛ̀-ɛ́] Nom. mesure, proportion; measure, 
proportion; Mass, Verhältnis, 
Grössenverhältnis, Proportion. 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-ɛ́-ɛ]̀ Verbe. harmoniser, mettre à la bonne 
mesure, adapter, conformer; harmonise, put to 
good measure, adapt, conform; harmonisieren, 
in einem guten Mass, anpassen, angleichen. 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Adverbe. vrai, véritable, pur, beaucoup, très; 
real, really, pure, much, very; wirklich, echt, 
rein, viel, sehr. 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkurukurukurukuru   [ɛ̀-ɛ̀-ú-ú]  variante: kabakuru. n.comp. 
caillou; stone; Stein. 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmakmakmakmakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   synonyme: dakɛɲɛ. Nom. équivalence; 
equivalence; Gleichwertigkeit. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: dakdakdakdakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ. 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛninninninnin1   synonyme: mananbɛlɛ. Nom. fronde; 
slingshot; Steinschleuder. Catégorie : Outil . 

bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛninninninnin2   Nom. appendice vermiculaire; vermiform 
appendix; Wurmfortsatz. Catégorie : Le corps . 

bbbbɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   Nom. personne coquette, élégante; stylish 
person, well dressed; stilvolle Person, elegant 
gekleidet. 

bbbbɛɛɛɛssssɛɛɛɛyayayaya   synonyme: saniya. variante: bɛɛsɛya. Nom. 
hygiène, propreté, salubrité, coquetterie; 
hygiene, cleanness, salubrity; Hygiene, 
Sauberkeit, Reinheit. 

bbbbɛɛɛɛteravuteravuteravuteravu   Emprunt de : français. Nom. betterave; beet, 
beetroot; Bete, Rande. Catégorie : Nourriture . 
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bibibibi1   [í]  variante: be, bɛ. aux. marqueur de 
l'habituel ou action progressive (suivi de 
verbe+-ra /-la /-na); Marker for habitual or 
progressive action; Marker für fortlaufende 

oder gewohnheitsmässige  Handlung. MusMusMusMusa a a a 

bi bbi bbi bbi bɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Moussa est en train de sortir. Moussa 
is going out. Moussa ist am Ausgehen. 
LLLLɔɔɔɔggggɔɔɔɔfiyfiyfiyfiyɛɛɛɛ    be min?be min?be min?be min? Où est le marché? Where is 
the market? Wo ist der Markt? 

bibibibi2   [ì]  synonyme: kunu, sini. Adverbe. 

aujourd'hui; today; heute. A nana bi.A nana bi.A nana bi.A nana bi. Il est 
venu aujourd'hui. He came today. Er ist heute 
gekommen. 

bibibibi3   variante: be. localisation; indicates location; 

Ort Anzeiger. Banba bijii ra.Banba bijii ra.Banba bijii ra.Banba bijii ra. Le caïman est 
dans l'eau. The crocodile is in the water. Das 
Krokodil ist im Wasser. 

bi ... bolobi ... bolobi ... bolobi ... bolo   [í ... ó-ó] expr. avoir, posséder; have, 

possess, own; haben, besitzen. X bi P bolo.X bi P bolo.X bi P bolo.X bi P bolo. P 
a/possède X. P has/owns X. P hat/besitzt X. 
Fanta furulen lon, den saba b’a bolo.Fanta furulen lon, den saba b’a bolo.Fanta furulen lon, den saba b’a bolo.Fanta furulen lon, den saba b’a bolo. Fanta 
est mariée et elle a trois enfants. Fanta is 
married with three children. Fanta hat 

geheiratet und sie hat drei Kinder. synonyme: bi bi bi bi 

... f... f... f... fɛɛɛɛ1. 

bi ... fbi ... fbi ... fbi ... fɛɛɛɛ1   comparer: ffffɛɛɛɛ1, bi ... fbi ... fbi ... fbi ... fɛɛɛɛ2.[í... ɛ]̀ expr. avoir, 
posséder; have, possess, own; haben, besitzen. 
X bi P fX bi P fX bi P fX bi P fɛɛɛɛ.... P a/possède X. P has/owns X. P 

hat/besitzt X. Buuru b’i fBuuru b’i fBuuru b’i fBuuru b’i fɛɛɛɛ    wawawawa    ???? Est-ce que tu 
as du pain ? Do you have any bread? Hast du 

Brot? synonyme: bi ... bolobi ... bolobi ... bolobi ... bolo. 

bi ... fbi ... fbi ... fbi ... fɛɛɛɛ2   comparer: ffffɛɛɛɛ1, bi ... fbi ... fbi ... fbi ... fɛɛɛɛ1.[í... ɛ]̀ expr. aimer, 
vouloir; like, want, love; lieben, mögen, 

wollen. P bi X fP bi X fP bi X fP bi X fɛɛɛɛ.... P aime/veut X. P likes/wants 

X. P liebt / mag X. I bi mun fI bi mun fI bi mun fI bi mun fɛɛɛɛ    ???? Qu’est-ce que 
tu veux/aimes ? What do you want/like? Was 

möchtest du gerne? N bi kini ni sogo fN bi kini ni sogo fN bi kini ni sogo fN bi kini ni sogo fɛɛɛɛ.... 
J’aime/je veux le riz et la viande. I like/want 

rice and meat. Ich will Reis und Fleisch. N b’a N b’a N b’a N b’a 

ffffɛɛɛɛ    ka taga lka taga lka taga lka taga lɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    la.la.la.la. Je veux aller au marché. I 
want to go to the market. Ich will auf den 

Markt gehen. An b’a fAn b’a fAn b’a fAn b’a fɛɛɛɛ    ka saki san.ka saki san.ka saki san.ka saki san. Nous 
voulons acheter un sac. We want to buy a bag. 
Wir wollen einen Sack kaufen. Ama t’a fAma t’a fAma t’a fAma t’a fɛɛɛɛ    ka ka ka ka 

taga dugu ktaga dugu ktaga dugu ktaga dugu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Ama ne veut pas aller en 
ville. Ama does not want to go into town. Ama 
will nicht in die Stadt gehen. Jeneba tun t’a Jeneba tun t’a Jeneba tun t’a Jeneba tun t’a 

ffffɛɛɛɛ.... Jeneba ne l’aimait pas. Jeneba didn’t like it. 
Jeneba hatte es nicht gerne. 

bi ... bi ... bi ... bi ... ----lalalala   expr. en train de ; be doing; am machen. A bi A bi A bi A bi 

tagala.tagala.tagala.tagala. Il est en train de partir. . He is in the 
process of going away. Er ist am weggehen. 

bi ... yebi ... yebi ... yebi ... ye   synonyme: ye ... ye. expr. est (identité); is 

(identity); ist (Identität). Nin bi jNin bi jNin bi jNin bi jɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    ye.ye.ye.ye. Ceci 
est un poisson. This is a fish. Das ist ein Fisch. 

bi bbi bbi bbi bɛɛɛɛnnnn   expr. égale; equal; gleich, gleichwertig, 

gleichen. synonyme: ka kanka kanka kanka kan1, ni ... ye kelen yeni ... ye kelen yeni ... ye kelen yeni ... ye kelen ye. 

bi bbi bbi bbi bɛɛɛɛn joli man joli man joli man joli ma   synonyme: ye joli ye. expr. égale 
combien; equals how much; ist wieviel. 
Catégorie : Mathématiques . 

bi tile tarikubi tile tarikubi tile tarikubi tile tariku   expr. histoire contemporaine; 
contemporary history, modern history, current 
history ; Zeitgeschichte, zeitgenössische 
Geschichte, gegenwärtige Geschichte, 
neuzeitliche Geschichte. 

BibataBibataBibataBibata   [í-á-à]  Emprunt de : arabe. n.pro. Prénom de 
femme; first name of a woman; Vorname für 
eine Frau. 

bibibibibibibibi1   [í-ì] Nom. termite ailée, éphémère; winged 
termite; beflügelte Termite, Eintagsfliege. 
Catégorie : Insecte . 

bibibibibibibibi2   Verbe. tâter, prendre en tâtonnant; feel an 
touch, take fumbling; tasten, tastend nehmen. 

bibiliyotbibiliyotbibiliyotbibiliyotɛɛɛɛkikikiki   Voir entrée principale : 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛmarabonmarabonmarabonmarabon.[í-í-í-ó-ɛ-́í]  Emprunt de 

: français. variante: sɛbɛbondo. Nom. 
bibliothèque; library; Bibliothek, Bücherei. 
Catégorie : Apprendre . 

bibbibbibbibɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   [í-ɔ́-ɔ́̃]  Emprunt de : français. 
variante: biberon. Nom. biberon; feeding 
bottle; Schoppen, Saugflasche. Catégorie 
: Récipient . 

bibbibbibbibɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔndandandanda   [í]  synonyme: sinda. Nom. tétine; pacifier, 
baby's dummy; Schnuller. 

bibulubibulubibulubibulu   [í-ú-ú]  Emprunt de : français. Nom. Bible; 
Bible; Bibel. 

bidenbidenbidenbiden   Nom. gens d'aujourd'hui, enfant irrespectueux; 
today's people, disrespectful child; Leute von 
heute, respektloses Kind. 

bidonlabidonlabidonlabidonla  [í-ṍ-á]  variante: bidonna. Nom. buteur, 
attaquant; striker; Torschütze. 

bidonybidonybidonybidonyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. surface de but; goal area; Torraum. 

biduurubiduurubiduurubiduuru   [í-úú-ú] num. cinquante (50); fifty (50); 
fünfzig. Catégorie : Mathématiques . 

bifebifebifebife   Emprunt de : français. Nom. buffet; sideboard, 
dresser; Geschirrschrank, Buffet. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

biganbiganbiganbigan   [í-ã́] Variante : bbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn. Nom. animal; animal; 
Tier. 
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bigaramubigaramubigaramubigaramu   Emprunt de : français. 
synonyme: dekagaramu. Nom. décagramme; 
decagram; Dekagramm, Dezigramm. 
Catégorie : Mathématiques . 

biibiibiibii1   [í]  Emprunt de : français. variante: bi. Nom. 

but; goal; Tor. A ye bi kelen don.A ye bi kelen don.A ye bi kelen don.A ye bi kelen don. Il a marqué 
un but. He scored a goal. Er hat ein Tor 

geschossen. synonyme: kurukurukurukuru3. 

biibiibiibii2   [ì]  variante: bi. Nom. 1 • aujourd'hui; today; 
heute. 
2 • présent, de nos jours, actuellement, 
maintenant, à présent; at present, in our days, 
nowadays; gegenwärtig, in unserer Zeit, 
heutzutage. 

biibiibiibii3   [í] Nom. vrombissement, bourdonnement 
d'insecte; humming, roar, whirr, zooming; 
Dröhnen, Brummen. 

bii bii nin nabii bii nin nabii bii nin nabii bii nin na   variante: bi bi nin na. expr. de nos 
jours, actuellement; nowadays; heutzutage, 
gegenwärtig. 

biinbiinbiinbiin   [ĩ́]  variante: bin. Nom. herbe (terme général); 

grass in general, weed; Gras. Biin jugu.Biin jugu.Biin jugu.Biin jugu. 
Mauvaise herbe. Weed. Unkraut. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . 

biiw ka soobiiw ka soobiiw ka soobiiw ka soo   Nom. colonne des dizaines; column of the 
tens; Zehner Kolonne. Catégorie 
: Mathématiques . 

BijanBijanBijanBijan   [í-ã̀] Variante : AbijanAbijanAbijanAbijan. n.pro. Abidjan; 
Abidjan; Abidjan. Catégorie : Localité . 

bikibikibikibiki   [í-í]  Emprunt de : français. Nom. bic, stylo 
bille; bic, ballpoint pen; Kugelschreiber. 
Catégorie : Outil . synonyme: ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛniknikniknikɛɛɛɛlanlanlanlan2. 

bikbikbikbikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔnnnn   [í-ɔ̀-ɔ̀̃-ɔ́̃] num. quatre-vingt dix, nonante 
(90); ninety (90); neunzig. Catégorie 
: Mathématiques . 

bilabilabilabila   [ì-à] vt. 1 • lâcher, laisser, mettre, placer, 
poser, déposer, abandonner, cesser; put down, 
let go of, leave, release, place, abandon, 
cease; ablegen, hinstellen, abstellen, loslassen, 
verlassen, aufhören. O bila. I ka naO bila. I ka naO bila. I ka naO bila. I ka na    !!!! Laisse ça 
et viens ! Leave that and come! Lass das und 

komm! U bi lakU bi lakU bi lakU bi lakɔɔɔɔli bila ka baara kli bila ka baara kli bila ka baara kli bila ka baara kɛɛɛɛ.... Ils 
quittent l’école pour aller travailler. They give 
up school to go to work. Sie verlassen die 
Schule und gehen arbeiten. X bila kX bila kX bila kX bila kɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ffffɛɛɛɛ 
laisser X à côté. leave X aside. X auf der Seite 
liegen lassen. 

2 • entraîner, provoquer, inciter à, pousser à, 
amener à; cause, provoke, incite; verursachen, 

aufstacheln. Soso bi sumayabana bila mSoso bi sumayabana bila mSoso bi sumayabana bila mSoso bi sumayabana bila mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

la.la.la.la. Des moustiques donnent le paludisme aux 
gens. Mosquitoes give malaria to people. 
Moskitos verursachen Malaria Fieber. 
Faantanya bi mFaantanya bi mFaantanya bi mFaantanya bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bila ybila ybila ybila yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛfaga la.faga la.faga la.faga la. La 
pauvreté provoque des gens à se donner la 
mort. Poverty drives people to suicide. Die 
Armut verursacht Selbstmord. 
3 • accompagner; accompany; begleiten. N bi N bi N bi N bi 

taa i bila so.taa i bila so.taa i bila so.taa i bila so. Je vais t’accompagner à la 
maison. I will accompany you home. Ich werde 
dich heim begleiten. 
4 • rater, manquer; miss; verfehlen. 

bilabilabilabilabilabilabilabila   [ì-á-ì-à] Verbe. disposer (en tas), entasser, 
accumuler; pile up in piles, heap up; auflegen, 
aufschichten, Häufchen machen. 

bilakasumabilakasumabilakasumabilakasuma   Nom. report, repris, ajournement, 
temporisation, perdre du temps; adjournment, 
transfer, ; Vertagung, Aufschub, 
Verschiebung. 

bilakobilakobilakobilako   Nom. comportement, conduite, manière d'agir; 
behaviour; Benehmen. 

bilakojugubilakojugubilakojugubilakojugu   Nom. personne au mauvais 
comportement, vaurien; bad behaviour; 
schlechtes Verhalten. Catégorie : Le Langage 
et la pensée . 

bilakorobilakorobilakorobilakoro   [ì-à-ó-ó] Nom. jeune garçon, pas encore 
circoncis, garçon in-circoncis; young boy, not 
yet circumcised; junger Knabe, der noch nicht 
beschnitten ist. Catégorie : La Personne . 

bilakoromabilakoromabilakoromabilakoroma   adj. in-circoncis; uncircumcised; 

unbeschnitten. synonyme: bolokobalibolokobalibolokobalibolokobali. 

bilakoroninbilakoroninbilakoroninbilakoronin   Nom. bambin; tot, a small child; 
Kleinkind. Catégorie : La Personne . 

bilakoroyabilakoroyabilakoroyabilakoroya   [ì-à-ò-ò-á]  Morphemes: bilakoro-ya. 
Nom. enfance (pour un garçon, avant 
circoncision); childhood, boyhood; Kindheit. 

bilakunbilakunbilakunbilakun   Nom. raison d'être, devoir, tâche; mainspring, 
purpose; Daseinsberechtigung, Zweck, 
Aufgabe, Pflicht. 

bilalibilalibilalibilali   [ì-à-í] Nom. natte en tige de mil, natte en 

général; mat; Matte. synonyme: ddddɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

bilamabilamabilamabilama   [ì-à-á] Nom. aujourd'hui, dans l'état actuel; 
nowadays; heutzutage. 

bilanbilanbilanbilan   Nom. membre de la belle-famille; member of 
the in-law family, in-laws; Verwandter, 
Verwandte. Catégorie : Parenté . 

bilaninbilaninbilaninbilanin   synonyme: sitɔki. Nom. stock; stock, store, 
storage; Vorrat, Lagerhaltung. Catégorie 
: Agriculture . 



bilankɔrɔ binjalan 

16/02/2020 32 

bilankbilankbilankbilankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   Nom. épargner, poser à côté, mettre en 
réserve (d'argent ou de mil), prévoyance; 
savings, reserves, stock; Ersparnisse, 

Reserven. BilankBilankBilankBilankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ti mti mti mti mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ɲɲɲɲaa gwan.aa gwan.aa gwan.aa gwan. Poser 
à côté ne fait souffrir personne. (Proverbe). To 
have some savings doesn't hurt anybody. 
(proverb). Ersparnisse zu haben tut wohl 
keinem weh. (Sprichwort). 

bilankbilankbilankbilankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   Morphemes: bila-n-kɔrɔ. n.comp. épargne, 
précaution, réserve; savings, precaution; 
Ersparnis, Vorsorge, Vorrat. Catégorie 
: Finance . 

bilabilabilabilaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   [ì-à-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: bila-ɲɔgɔn. Nom. 
compagnon, compagne; companion, partner, 
fellow; Begleiter, Partner, Gefährte. 

bilasirabilasirabilasirabilasira   [ì-à-í-á] Verbe. accompagner, mettre sur la 
route, aider, épauler, conseiller; accompany; 

begleiten. N bilasira lN bilasira lN bilasira lN bilasira lɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ra.ra.ra.ra. 
Accompagne-moi au marché. Accompany me 
to the market. Begleite mich zum Markt. 

bilasirabagabilasirabagabilasirabagabilasirabaga   n.comp. accompagnateur, conseiller; 
accompanist, counsellor, advisor; Begleiter, 
Berater. 

bilasiralibilasiralibilasiralibilasirali   [ì-à-ì-à-í] Nom. accompagnement; 
accompaniment; Begleitung. 

bilasiralilabilasiralilabilasiralilabilasiralila  
 [ì-à-ì-à-ì-á]  Morphemes: bila-sira-li-la. 
Nom. celui qui vous accompagne une petite 
partie d’un trajet avant de dire au revoir; 
person who accompanies you part of the way 
to send you off on a journey; Begleiter für eine 
kleine Wegstrecke bevor man sich 
verabschiedet. 

bilaybilaybilaybilayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Voir entrée principale : sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. n.comp. 
emplacement; site; Aufstellungsort. 

bilenbilenbilenbilen1   [ì-é] 1 • adj. couleur rouge, brun, jaune, 
couleur éclatante; red, brown, yellow color; 
Farben im Bereich von: rot, braun, gelb. 
Catégorie : couleur . 
2 • Verbe. rougir, être rouge, mûrir; redden, 
ripen; rot werden reifen. 

bilenbilenbilenbilen2   variante: belen. part. ne plus, cependant, 
pourtant, contraste, marque de anhypothétique 

négatif; not any more; nicht mehr. I man jugu I man jugu I man jugu I man jugu 

bilen.bilen.bilen.bilen. Tu n'es plus méchant. You are not nasty 
any more. Du bist nicht mehr böse. 

bilenmanbilenmanbilenmanbilenman   adj. rouge, roux; red, reddish; rot, rötlich. 

bilenyabilenyabilenyabilenya   Verbe. 1 • rougir; get red, redden; rot werden. 
2 • rougeur, teinte rouge; redness; Röte. 

bilibilibilibili1   comparer: biribiribiribiri1.[í-í] vt. couvrir; cover, roof; 
decken. 

bilibilibilibili2   Nom. éphémère, termite ailée; mayfly, 
ephemera, winged termite; Eintagsfliege, 
Termite mit Flügel. Catégorie : Insecte . 

bilibilibilibili3   Nom. toiture, terrasse, pont, charpente, poutre; 
roof, terrace, bridge, framework, beam, rafter; 
Bedachung, Terrasse, Brücke, Gebälk, Träger, 
Dachbalken. 

bilidozbilidozbilidozbilidozɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. bulldozer; 
bulldozer; Bulldozer. 

bilisibilisibilisibilisi   Emprunt de : arabe. Nom. démon, diable; 
demon, devil; Dämon, Teufel. 
synonyme: sitanisitanisitanisitani. 

bilisobilisobilisobiliso   Nom. maison à toit en terrasse; house with a flat 
roof; Flachdachhaus. Catégorie : Bâtiment . 

bilitiribilitiribilitiribilitiri   synonyme: dekalitiri. Nom. décalitre; decalitre; 
Dekaliter. Catégorie : Mathématiques . 

bimbimbimbimɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   synonyme: dekamɛtɛrɛ. Nom. décamètre; 

decametre; Dekameter. =10 m=10 m=10 m=10 m Catégorie 
: Mathématiques . 

binbinbinbin   [í]  variante: biin. Nom. herbe; grass, weed; 
Gras. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . 

binabinabinabina   [í-à]  comparer: tina. variante: bena, bɛna. 
aux. marque du futur affirmatif; affirmative 
future marker, will; Futur Marker, wird, 

werden, Zukunftsmarker. Án bina bÁn bina bÁn bina bÁn bina bɔɔɔɔ.... Nous 
sortirons. We will go out. Wir werden 
rausgehen. 

binaanibinaanibinaanibinaani   [í-á-í] num. quarante (40); forty (40); vierzig 
(40). Catégorie : Mathématiques . 

binbilenbinbilenbinbilenbinbilen   Nom. graminées rouges; reddish herbs; 
rötliche Gräser. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . hyparrhenia rufa, schizachyrium 
pulchellum. 

binbiribinbiribinbiribinbiri   [ĩ̀-ì-í]  comparer: keninge, kende, kene. 
Nom. sorgho; sorghum; Sorghum. Catégorie 
: Nourriture , Herbes, plantes grimpantes . 
sorghum gambicum. 

binbiriwulenbinbiriwulenbinbiriwulenbinbiriwulen   n.comp. sorgho rouge; red sorghum; 
roter Sorghum. Catégorie : Nourriture , 
Herbes, plantes grimpantes . 

bindirimabindirimabindirimabindirima   Nom. espèce d'herbacée; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . echinochloa colona. 

binfagalanbinfagalanbinfagalanbinfagalan   [ĩ̀-á-á-ã́]  Morphemes: bin-faga-lan. 
Nom. désherbant, herbicide; weed killer; 
Herbizid, Unkrautvernichter. Catégorie 
: Agriculture . 

bingwbingwbingwbingwɛɛɛɛ   Nom. foin; hay; Heu. Catégorie : Élevage . 
synonyme: binbinbinbinɲɲɲɲagaagaagaaga. 

binjalanbinjalanbinjalanbinjalan   [ĩ́-à-ã́] Nom. paille; straw; Stroh. 
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binjalandannibinjalandannibinjalandannibinjalandanni   Nom. vannerie; basket-making; 
Flechtarbeit, Korbflechterei. 

binjalanlabinjalanlabinjalanlabinjalanla   Nom. paillage; soil mulching; Abdeckung 
der Bodenoberfläche. Catégorie : Agriculture . 

binjankongobinjankongobinjankongobinjankongo   [í-á-ó-ó] Nom. savane; Savannah; 
Savanne. Catégorie : Terre . 

binkbinkbinkbinkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmanmanmanman   [ĩ́-ɛ́-ɛ-́ã́]  Morphemes: bin-kɛnɛ-man. 
n adj. vert; green; grün. Catégorie : couleur . 

binkbinkbinkbinkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [í] Nom. prairie; grassland; 
Graslandschaft. Catégorie : Terre . 

binkbinkbinkbinkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ  
 comparer: kongokkongokkongokkongokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.[ĩ́-ɔ́-ɔ́-ɔ́-ɔ́] n.co
mp. villageoise; villager; Dorfbewohner. 
Catégorie : La Personne . 

binmaybinmaybinmaybinmayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. endroit herbeux; place with grass; 
grasige Stelle. 

binbinbinbinɲɲɲɲagaagaagaaga  Nom. foin; hay; Heu. synonyme: bingwbingwbingwbingwɛɛɛɛ. 

binbinbinbinɲɲɲɲimilaimilaimilaimila   Nom. herbivore; herbivorous animal; 
Grasfresser. 

binbinbinbinɲɲɲɲiminlawiminlawiminlawiminlaw   Nom. herbivores; herbivore; 
Pflanzenfresser. Catégorie : Mammifère . 

binsbinsbinsbinsɛɛɛɛggggɛɛɛɛ  Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . striga asiatica. 

binsiribinsiribinsiribinsiri   Nom. gerbe, botte d'herbes; bundle of grass, tuft 
of herbs; Grasbündel, Garbe. 

bintubintubintubintu1   [ĩ́-ú] Nom. 1 • savane; Savannah; Savanne. 
Catégorie : Terre . 
2 • buisson; shrub, bush; Busch, Strauch. 
Catégorie : Buissons, arbustes . 

bintubintubintubintu2   Nom. endroit touffu, bosquet; grove, copse, 
thicket; Hain, Dickicht. 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛ1   [ì-ɛ́] Nom. flèche, extrémité pointue, pointe; 
arrow, tip, peak; Pfeil, spitziger Gegenstand, 
Spitze. synonyme: bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛkiskiskiskisɛɛɛɛ. 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛ2   [í-ɛ́] Nom. foie; liver; Leber. Catégorie : Le 
corps , Parties d’un animal . 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛ3   [ì-ɛ́] Nom. corne; horn; Horn. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛ4   [ì-ɛ́] Nom. alène, poinçon; awl, punch; Ahle, 
Punze. Catégorie : Outil . 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛ5   Nom. sans sauce (pour un plat de base); without 

sauce; ohne Sauce. To biTo biTo biTo biɲɛɲɛɲɛɲɛ.... Tô sans sauce. 
Porridge without sauce. Hirsebrei ohne Sauce. 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛjanjanjanjan   [ì-ɛ̀-á] Nom. javelot; spear, javelin; Speer; 
Speerwurf. 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛkiskiskiskisɛɛɛɛ   [ĩ́-ɛ́]  variante: biɲɛ. Nom. flèche; arrow; 

Pfeil. bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛkiskiskiskisɛɛɛɛ    bonbonbonbon tirer un flèche. shoot an 

arrow. eine Pfeil schiessen. synonyme: bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛ1. 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛmamamama   adj. pointu; pointed, with a sharp point; spitz, 
scharf, zugespitzt, spitzig. 

bibibibiɲɛɲɛɲɛɲɛnnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. pointe, clou; nail; Nagel. 

birancbirancbirancbirancɛɛɛɛ   Voir entrée principale : burancburancburancburancɛɛɛɛ.[ú-ã́-ɛ́] Nom. 
beau-père; father-in-law; Schwiegervater. 
Catégorie : Parenté . 

biribiribiribiri1   comparer: bilibilibilibili1.[í-í] vt. couvrir, tatouer; cover, 
tattoo; decken, zudecken, tätowieren. 

biribiribiribiri2   comparer: janjanjanjan1.[í-í] Verbe. 1 • se courber 
(touchant la terre), avoir ou mettre la face vers 
le sol, baisser, renverser; bend over, facing the 
ground; sich beugen, sich verbeugen, neigen, 
verneigen (den Boden berühren), umkippen, 
senken. 
2 • s'écrouler; collapse, fall down; einstürzen. 

biribiribiribiri3   [í-í]  variante: bisi. vt. traire, presser (pour 

extraire); milk, press; melken, pressen. Muso Muso Muso Muso 

bi misi biri.bi misi biri.bi misi biri.bi misi biri. La femme trait la vache. The 
woman is milking the cow. Die Frau melkt die 
Kuh. 

biribiribiribiri4   Voir entrée principale : biribonbiribonbiribonbiribon.[í-í] Nom. 
maison avec toit en terrasse ; house with flat 
mud roof; Flachdach Haus. Catégorie 
: Bâtiment . 

biribiribiribiri5   [í-ì] Nom. pigeon (espèce), tourterelle; pigeon 
sp, turtle-dove; Taube (Art) , Turteltaube. 
Catégorie : Oiseau . 

biribiribabiribiribabiribiribabiribiriba   Nom. pigeon de rôniers; kind of dove, 
speckled pigeon; Taubenart. Catégorie 
: Oiseau . columba guinea. 
synonyme: birintufabirintufabirintufabirintufa. 

biribonbiribonbiribonbiribon   [í-í-ṍ] Variante : biribiribiribiri. Nom. maison avec toit 
en terrasse; house with flat mud roof; 
Flachdach Haus. Catégorie : Bâtiment . 

birifanibirifanibirifanibirifani   comparer: daradaradaradara1.[í-í-á-í] Nom. couverture; 
blanket, bed cover; Decke, Deckleintuch. 

birikebirikebirikebirike   [ì-ì-é]  Emprunt de : français. 
variante: birikɛti. Nom. briquet; (cigarette) 
lighter; Feuerzeug. Catégorie : Outil . 

birikibirikibirikibiriki   [ì-ì-í]  Emprunt de : français. Nom. brique; 

brick; Backstein, Baustein. synonyme: tufatufatufatufa1. 

birikibbirikibbirikibbirikibɔɔɔɔnannannannan   n.comp. moule à brique; mold to make 
bricks; Backsteinform, Bausteinform. 
Catégorie : Outil . 

birilibirilibirilibirili   [í-í-í]  synonyme: buguli, kilikanlali. Nom. 
couvaison; breeding, breeding season; Brut, 
Brutzeit. 
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birilidababirilidababirilidababirilidaba   comparer: dababadababadababadababa. grande houe; big hoe; 
grosse Hacke. Catégorie : Outil . 

birimisibirimisibirimisibirimisi   Nom. vache laitière; milk cow; Milchkuh. 
Catégorie : Mammifère , Élevage . 

birinbirinbirinbirin   [ì-í] Nom. tourterelle (espèce); turtle dove sp; 
Turteltaube (Art). Catégorie : Oiseau . 
synonyme: tuganintuganintuganintuganin1. 

birindibirindibirindibirindi   [ì-ì-ì] Verbe. irriter; irritate; irritieren. 

birinkanbirinkanbirinkanbirinkan  Morphemes: biri-n-kan. Nom. protection, 
couverture; protection, cover, blanket; Schutz, 
Decke, Deckung. 

birintufabirintufabirintufabirintufa   synonyme: biribiriba, birintugan. Nom. 
pigeon des rôniers; speckled pigeon; Taube 
(Art). Catégorie : Oiseau . columba guinea. 
synonyme: biribiribabiribiribabiribiribabiribiriba. 

birisbirisbirisbirisɛɛɛɛli supli supli supli supɔɔɔɔnpenpenpenpe   Nom. choux de Bruxelles; Brussels 
sprouts; Rosenkohl. Catégorie : Nourriture . 

birobirobirobiro   comparer: baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.[ì-ó]  Emprunt de 

: français. Nom. 1 • bureau; office; Büro. 
2 • bureau; desk; Schreibtisch. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

biro lakurayalibiro lakurayalibiro lakurayalibiro lakurayali   Nom. renouvellement du bureau; 
renewal of the board; Erneuerung des 
Vorstandes. 

bisababisababisababisaba   [í-à-à] num. trente (30); thirty (30); dreissig, 
30. 

biseegibiseegibiseegibiseegi   [í-é-í] num. quatre-vingt, huitante (80); eighty 
(80); achtzig, 80. Catégorie : Mathématiques . 

bisibisibisibisi1   Emprunt de : français. Nom. bus; bus; Bus. 
Catégorie : Voyager . synonyme: karibakaribakaribakariba. 

bisibisibisibisi2   Verbe. presser, serrer, essorer; press, squeeze, 
tighten, spin; drücken, auspressen, straffen, 
zusammendrücken, schleudern, aus-winden. 

bisigibisigibisigibisigi1   [í-í-í] Nom. 1 • image, forme, silhouette; 
image, form, silhouette, figure, shape; Bild, 

Form, Schattenriss. Ala ye Hadama da a yAla ye Hadama da a yAla ye Hadama da a yAla ye Hadama da a yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    

bisigi la.bisigi la.bisigi la.bisigi la. Dieu a créé Adam à son image. God 
made Adam in his own image. Gott schuf 
Adam in seinem Bilde. 
2 • abstrait, pensée, avis, supposition; abstract; 
abstrakt. 

bisigibisigibisigibisigi2   [ì-ì-ì] vt. supposer, imaginer, penser, croire, se 
douter de; suppose, imagine, think, believe, 
suspect; vermuten, annehmen, sich vorstellen, 
denken, glauben dass, vermuten. 

bisigiyabisigiyabisigiyabisigiya   1 • Nom. hypothèse; hypothesis; Hypothese, 

Annahme. synonyme: miiriyamiiriyamiiriyamiiriya. 

2 • Verbe. classer, représenter, formaliser, 
caractériser; classify , rank, categorize, 
represent, characterize, describe; einordnen, 
ordnen, repräsentieren, darstellen, 
charakterisieren, beschreiben. 

bisikibisikibisikibisiki   [í-í-í]  Emprunt de : français. Nom. biscuit; 
biscuit; Biskuit, Keks. 

bisimilabisimilabisimilabisimila   [ì-ì-ì-à]  Emprunt de : arabe. 1 • interj. 
souhaiter la bienvenue; welcome; 

Willkommen heissen. I bisimilaI bisimilaI bisimilaI bisimila    ! Saha! Saha! Saha! Saha    !!!! 
Bienvenue ! Merci ! Welcome! Thanks! 
Willkommen! Danke! 
2 • vt. accueillir, recevoir quelqu’un; to 
welcome; willkommen heissen, empfangen. 

bisimilabagabisimilabagabisimilabagabisimilabaga   comparer: kunbɛncogo. Nom. 
protocole; protocol; Protokoll. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

biwolonfilabiwolonfilabiwolonfilabiwolonfila   variante: biwolonwula. num. 
soixante-dix, septante (70); seventy (70); 
siebzig, 70. Catégorie : Mathématiques . 

biwolonwulabiwolonwulabiwolonwulabiwolonwula   variante: biwolonfila. num. 
soixante-dix, 70; seventy, 70; siebzig, 70. 
Catégorie : Mathématiques . 

biwbiwbiwbiwɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   num. soixante (60); sixty (60); sechzig, 60.  
Catégorie : Mathématiques . 

biyebiyebiyebiye   Nom. billet; ticket; Billett, Fahrkarte, 

Fahrschein. ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛn biyen biyen biyen biye billet de train. train 

ticket. Zugfahrkarte. biye tabiye tabiye tabiye ta acheter un billet. 
buy a ticket. einen Fahrschein kaufen. 
Catégorie : Voyager . 

biyetaybiyetaybiyetaybiyetayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: biye-ta-yɔrɔ. Nom. guichet; 
ticket office; Kartenausgabestelle, Billett 
Schalter. Catégorie : Voyager . 

biyetigbiyetigbiyetigbiyetigɛɛɛɛlalalala   Morphemes: biye-ta-yɔrɔ. Nom. celui qui 
vend des billets, ex. à la gare; person who 
issues tickets, e.g. at the bus station; 
Fahrkarten verkäufer, Schalterbeamte. 
Catégorie : La Personne . 

biyetigbiyetigbiyetigbiyetigɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  
 [í-é-í-ɛ-́ɔ́-ɔ́]  Morphemes: biye-tigɛ-yɔrɔ. 
Nom. guichet; ticket office; Billett Schalter, 
Fahrkarten Ausgabestelle. Catégorie 
: Voyager . 

biybiybiybiyɛɛɛɛdagolodagolodagolodagolo   [ì-ɛ̀-á-ó-ó] Nom. vulve; vulva; Vulva. 
Catégorie : Le corps . 

biybiybiybiyɛɛɛɛjijijiji   [ì-ɛ̀-í] Nom. sécrétion vaginale; vaginal 
secretion; vaginale Sekretion. Catégorie : Le 
corps . 

biybiybiybiyɛɛɛɛkiskiskiskisɛɛɛɛ   [ì-ɛ̀-í-ɛ]́  synonyme: kere. Nom. clitoris; 
clitoris; Klitoris, Kitzler. Catégorie : Le corps . 

biybiybiybiyɛɛɛɛriririri   Voir entrée principale : ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1. Emprunt de 

: français. Nom. bière; beer; Bier. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 



biyɛwo bolifɛntigi 

16/02/2020 35 

biybiybiybiyɛɛɛɛwowowowo   [ì-ɛ̀-ó]  synonyme: ɲɛfɛla. Nom. vagin; vagina; 
Scheide. Catégorie : Le corps . 

bobobobo   [ò]  variante: boo. Nom. excréments, 
excrétion, déjection, déchet,  cérumen; 
excrements, earwax; Exkremente, 
Ohrenschmalz. 

bobarabobarabobarabobara   [ò-á-á] Nom. fesses, reins; backside, buttock, 
kidneys; Hinterbacke, Pobacke, Nieren. 
Catégorie : Le corps . synonyme: jukunanjukunanjukunanjukunan. 

bobarababobarababobarababobaraba   [ò-à-à-á] n.comp. callipyge; well-formed, 
shapely; wohlgeformt. 

bobobobobobobobo   [ó-ó] Nom. muet, muette, sourd-muet; mute, 
speech-impaired person, tongue-tied; stumm, 
sprachlos, Stummer, taub-stumm, 
Taubstummer . Catégorie : Maladie . 

BoboBoboBoboBobo   [ò-ó] Variante : BobojulasoBobojulasoBobojulasoBobojulaso. n.pro. 
Bobo-Dioulasso; Bobo-Dioulasso; 
Bob-Dioulasso. 

bobobobobobobobodumandumandumanduman   synonyme: kababana dɔ. Nom. 
candidose; thrush; Candidiasis. Catégorie 
: Maladie . 

BobojulasoBobojulasoBobojulasoBobojulaso   Voir entrée principale : BBBBɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔjulasojulasojulasojulaso, BoboBoboBoboBobo. 
Morphemes: Bobo-jula-so. n.pro. 
Bobo-Dioulasso; Bobo-Dioulasso; 
Bobo-Dioulasso. 

BobokaBobokaBobokaBoboka   Nom. habitant de Bobo (ville), bobolais; Bobo 
town habitant; Einwohner von der Stadt Bobo 
Dioulasso. 

bobokanbobokanbobokanbobokan   Nom. langue bobo; Bobo language; Bobo 
Sprache. Catégorie : Langage . 

bocibocibociboci   Nom. pet; fart; Furz. synonyme: bofibofibofibofiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

bodabodabodaboda   [ó-á]  synonyme: kɔda. n.comp. anus; anus; 
Anus. Catégorie : Le corps . 

bodakurubodakurubodakurubodakuru   [ò-à-ú] interj. insulte; insult; Beleidigung, 
Beschimpfung, Kränkung. 

bodingbodingbodingbodingɛɛɛɛ   variante: bodingɛda. Nom. rectum, anus; 
rectum; Rektum, Mastdarm. Catégorie : Le 
corps , Parties d’un animal . 

bodundugabodundugabodundugabodunduga  Nom. vautour huppé; kind of vulture; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . trigonoceps 
occipitalis. 

bofibofibofibofiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. pet, gaz intestinaux; fart, intestinal gas; 
Furz, Darmgase. Catégorie : Le corps . 
synonyme: bocibocibociboci. 

bogotigibogotigibogotigibogotigi   [ò-ò-í-í] Nom. jeune fille; young girl; 
junges Mädchen. Catégorie : La Personne . 

bojarabojarabojarabojara   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . sida ovata. 

bojarafinbojarafinbojarafinbojarafin   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . sida rhombifolia. 

bojibojibojiboji   [ò-ì] Nom. diarrhée; diarrhoea; Durchfall. 
Catégorie : Maladie . 

bojitbojitbojitbojitɔɔɔɔ   Nom. diarrhéique; from diarrhoea; Folge von 
Durchfallerkrankungen. 

bokbokbokbokɛɛɛɛ   [ò-ɛ́] Nom. défécation; defecation, motion; 
Stuhlgang, Darmentleerung. 

bokolobokolobokolobokolo   Nom. coccyx; coccyx; Steissbein. Catégorie 
: Le corps . 

bokolonkolonmusabokolonkolonmusabokolonkolonmusabokolonkolonmusa   variante: bolankolonkolon, 

bolankɔbɔ. Nom. bousier; dung beetle; 
Mistkäfer. Catégorie : Insecte . 

bolabanabolabanabolabanabolabana   Nom. péril fécal; faecal peril, disease 
caused by contact with faeces; von Fäkalien 
verursachte Krankheiten. Catégorie : Maladie . 

boliboliboliboli1   [ò-ì] 1 • vi. courir, fuir; run, flee, escape; 

rennen, fliehen, davonlaufen, entkommen. I I I I 
kana bolikana bolikana bolikana boli    !!!! Ne cours pas ! Don’t run! Renne 
nicht! U bolila lakU bolila lakU bolila lakU bolila lakɔɔɔɔli la.li la.li la.li la. Ils ont couru à l’école. 
They ran to school. Sie rannten zur schule. 
2 • vi. fuite; running away; Flucht. 
3 • vt. conduire (un véhicule), rouler, circuler, 
couler; drive, ride, circulate, flow; führen, 

fahren, zirkulieren, strömen, fliessen. I bi se I bi se I bi se I bi se 

ka moto boli waka moto boli waka moto boli waka moto boli wa    ???? Est-ce que tu sais conduire 
une moto ? Can you ride a motorbike? Kannst 
du ein Motorrad fahren? 
4 • vt. être valable, concerner, être applicable, 
couvrir; be valid, to concern, be applicable; 
gültig sein, betreffen, anwendbar. 

boliboliboliboli2   [ò-í] Nom. course; running, racing, race; 
Rennen, Wettlauf. 

boliboliboliboliboliboliboliboli   [ò-í-ò-í]  Morphemes: boli-boli. vi. courir ça 
et là, courir dans tous les sens; run here and 
there; herumrennen, hin und her rennen. 

bolifbolifbolifbolifɛɛɛɛnnnn   [ò-ì-ɛ̃́]  Morphemes: boli2-fɛn. Nom. 
véhicule, moyen de transport; vehicle, means 

of transport; Transportmittel. NNNNɛɛɛɛggggɛɛɛɛso ye so ye so ye so ye 

bolifbolifbolifbolifɛɛɛɛn sen fila ye.n sen fila ye.n sen fila ye.n sen fila ye. Un vélo est un moyen de 
transport à deux roues. A bicycle is a 
two-wheeled means of transport. Ein Fahrrad 
ist ein Transportmittel auf zwei Rädern. 
Catégorie : Voyager . synonyme: bolimafbolimafbolimafbolimafɛɛɛɛnnnn. 

bolifbolifbolifbolifɛɛɛɛnlnlnlnlɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. parking; car park, parking, 
parking space; Parkplatz,  Abstellplatz. 
Catégorie : Voyager . 

bolifbolifbolifbolifɛɛɛɛntigintigintigintigi   Nom. automobiliste, cycliste, usager de la 
route; driver, motorist, cyclist, rider, 
road-user; Autofahrer, Verkehrsteilnehmer, 
Radfahrer. 
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bolifbolifbolifbolifɛɛɛɛnw lnw lnw lnw lɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. aire de stationnement; parking 
area; Parkanlage. Catégorie : Voyager . 

bolikbolikbolikbolikɛɛɛɛlalalala   [ò-ì-ɛ́-á]  Morphemes: bòli-kɛ-la. Nom. 
coureur; runner; Renner. Catégorie : La 
Personne . 

bolimafbolimafbolimafbolimafɛɛɛɛnnnn   Nom. véhicule, moyen de déplacement; 
vehicle, means of transportation; Fahrzeug, 
Fortbewegungsmittel. Catégorie : Voyager . 
synonyme: bolifbolifbolifbolifɛɛɛɛnnnn. 

bolisirabolisirabolisirabolisira   Nom. voie de circulation; traffic lane, 
circulation route; Fahrbahn, Fahrspur. 
Catégorie : Voyager . 

bolisbolisbolisbolisɔɔɔɔnnannannanna   variante: bolitigi. Nom. adepte des religions 
traditionnelles, animiste, féticheur; follower of 
traditional religions, animist; Anhänger 
Naturreligionen, Animist. Catégorie : Penser . 

bolobolobolobolo1   [ó-ó] 1 • Nom. main, bras, avant-bras, patte de 
devant; hand, arm, forearm, front leg; Hand, 
Arm, Unterarm, Vorderbein. Catégorie : Le 
corps , Parties d’un animal . 
2 • Nom. branche, pousse, repousse; branch, 
shoot, sprout; Ast, Trieb, Schössling. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 
3 • postp. dans, chez; in, inside, at; in, zu. 

bolobolobolobolo2   [ó-ò] Nom. loche (poisson); fish sp; Fisch 
(Art). Catégorie : Poisson . 

bolobolobolobolo3   [ó-ó]  synonyme: sɛkisɔn, bolofara. Nom. 
section, état, situation, manière, façon; section, 
part, situation, manner; Abschnitt, Ausschnitt, 
Teil, Situation, Art. 

bolobolobolobolo4   Nom. manche; sleeve; Ärmel. Catégorie 
: Vêtement . 

bolobolobolobolo5   [ó-ó] postp. à, pour, auprès de, chez, à cause de 
(indique la cause, dépendance, possession, le 
bénéfice, déterminant); to , for, at, because of 
(indicates the reason, dependence, possession, 
beneficial party, determinant); zu, bei, wegen 
(zeigt an: Grund, Abhängigkeit, Besitz, 

Nutzer, Bestimmung). SebSebSebSebɛɛɛɛni ka nni ka nni ka nni ka nɔɔɔɔggggɔɔɔɔn a n a n a n a 

bolo jatekalan ye.bolo jatekalan ye.bolo jatekalan ye.bolo jatekalan ye. L'écriture est plus facile 
pour lui que le calcul. Writing is easier for him 
than calculating. Schreiben ist für ihn 
einfacher als rechnen. 

bolocibolocibolociboloci   [ó-ó-í]  Morphemes: bolo-ci. 1 • Nom. 
vaccination; vaccination; Impfung. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 
2 • vt. vacciner; vaccinate; impfen. 

bolocifurabolocifurabolocifurabolocifura   [ó-ó-í-ú-á] Nom. vaccin; vaccine; 
Impfstoff. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

bolocisbolocisbolocisbolocisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [ó-ó-í-ɛ́-ɛ]́  Morphemes: boloci-sɛbɛ. 
Nom. carnet de vaccination; vaccination card; 
Impfbüchlein. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

bolodenbolodenbolodenboloden   Nom. doigt; finger; Finger. Catégorie : Le 
corps . 

bolodibolodibolodibolodiɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnmanmanmanma   Nom. entraide, solidarité, 
coopération; mutual aid, solidarity, 
cooperation, collaboration; gegenseitige 
Hilfe, Solidarität, Kooperation, 
Zusammenarbeit. 

bolodonbolodonbolodonbolodon   Morphemes: bolo-don. Verbe. initier, former 
(qqn au travail), débuter, commencer; initiate, 
train (somebody for a job), begin; anleiten, 
anfangen, beginnen. 

bolofarabolofarabolofarabolofara   [ó-ó-á-á]  Morphemes: bolo-fara. Nom. 
agence, branche, section, service, succursale, 
sous-groupe; agency, branch, section, 
division; Filiale, Ausleger, Agentur, Amt, Teil, 
Filiale, Zweigstelle, Geschäftsstelle. 
Warimaraso bolofara. KWarimaraso bolofara. KWarimaraso bolofara. KWarimaraso bolofara. Kɔɔɔɔ    bolofara.bolofara.bolofara.bolofara. Agence 
de banque. Branche de rivière. Bank agency. 
River arm. Bank Filiale. Flussarm. 

bolofbolofbolofbolofɛɛɛɛnnnn   [ó-ó-ɛ̃́]  Morphemes: bolo-fɛn. Nom. 
possessions, biens, chose, affaires 
personnelles, produit, production; possessions, 
product, personal belongings; Besitz, 
Eigentum, Produkt, persönliche Gegenstände. 

bolofifanbolofifanbolofifanbolofifanɔɔɔɔminiminiminimini   Nom. crawl; crawl ; Kraul. 

bologwbologwbologwbologwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   Morphemes: bolo-gwɛlɛ. 
variante: bolomagwɛlɛ. Nom. avare; miserly, 
stingy; geizig, knausrig. 

bologwbologwbologwbologwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   Nom. avarice; avarice, greed, 
miserliness, stinginess; Geiz, Habsucht. 

bolojubolojubolojuboloju   Nom. talon (de lunettes); end pieces (of 
glasses); Bügelscharnier. 

bolokalabolokalabolokalabolokala   [ó-ó-á-á]  Morphemes: bolo-kàla. Nom. 
bras (de l'épaule au coude); arm; Arm. 
Catégorie : Le corps . 

bolokanbolokanbolokanbolokan  [ó-ó-ã́]  Morphemes: bolo-kan. Nom. 
avant-bras, y compris le poignet; forearm, 
including wrist; Unterarm, mit Handgelenk. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

bolokankolobolokankolobolokankolobolokankolo   Nom. radius, cubitus; radius, ulna; 
Unterarmknochen, Elle. Catégorie : Le corps . 

bolokelenbolokelenbolokelenbolokelen   Morphemes: bolo-kelen. Nom. manchot; 
maimed, with only one arm; einarmig. 

bolokobolokobolokoboloko   [ó-ó-ó-í] 1 • vt. circoncire, exciser; 
circumcise, excision; beschneiden. 
2 • Nom. circoncision, excision; circumcision, 
excision; Beschneidung, Exzision. 

bolokobalibolokobalibolokobalibolokobali   [ó-ó-ó-á-í]  Morphemes: bolo-ko-bali. 
1 • Nom. in-circoncis, non-excisée; 
uncircumcised person; unbeschnittene Person. 
synonyme: bilakoromabilakoromabilakoromabilakoroma. 
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2 • adj. non-excisée; non excised; 
unbeschnitten. 

bolokodenbolokodenbolokodenbolokoden   [ó-ó-ó-ẽ ́]  Morphemes: bolo ko den. 
n.comp. nouveau circoncis, nouvelle excisée; 
circumcised; Beschnittener. 

bolokolibolokolibolokolibolokoli   [ó-ó-ó-í]  Morphemes: bolo-ko-li. Nom. 
circoncision, excision; circumcision, excision; 

Beschneidung. musmusmusmusomannin ka bolokoliomannin ka bolokoliomannin ka bolokoliomannin ka bolokoli 
excision. female circumcision. 
Frauenbeschneidung. 

bolokolobolokolobolokolobolokolo   [ó-ó-ó-ó] Nom. humérus; humerus; 
Oberarmknochen, Humerus. Catégorie : Le 
corps . 

bolokolonbolokolonbolokolonbolokolon  
 comparer: kolonkolonkolonkolon2.[ó-ó-ó-ṍ]  Morphemes: bol

o-kolon. variante: bololankolon. Nom. 
pauvre; poor; Armer, arme Person. 

bolokolonyabolokolonyabolokolonyabolokolonya  
 [ó-ó-ó-ṍ-á]  Morphemes: bolokolon-ya. 
Nom. pauvreté; poverty; Armut. 

bolokbolokbolokbolokɔɔɔɔ   Nom. dos de la main; back of the hand; 
Handrücken. Catégorie : Le corps . 

bolokbolokbolokbolokɔɔɔɔffffɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   Morphemes: bolo-kɔ-fɛ-fɛn. Nom. 
négligeable, quelque chose qui est négligé, 
méprisable, de peu d'importance, secondaire; 
something neglected, negligible, insignificant, 
unimportant, marginal, despicable; etwas 
vernachlässigtes, unerheblich, unbedeutend, 
vernachlässigbar, unwesentlich, 
verachtenswert, verächtlich. 

bolokbolokbolokbolokɔɔɔɔkolokolokolokolo   Nom. cubitus; ulna; Elle, Ulna. Catégorie 
: Le corps . 

bolokbolokbolokbolokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   postp. en réserve, à part, de côté, sous la 
main, à la disposition de; apart, spare, beside, 
at the disposal of; auf Vorrat, auf die Seite 
gelegt, zur Verfügung von. 

bolokunnadenbolokunnadenbolokunnadenbolokunnaden   Nom. doigt; finger; Finger. Catégorie 
: Le corps . 

bolokunnadencakawbolokunnadencakawbolokunnadencakawbolokunnadencakaw   Nom. castagnettes; 
castanets; Kastagnetten. Catégorie 
: Instrument de musique . 

bolokunnadenkolobolokunnadenkolobolokunnadenkolobolokunnadenkolo   Nom. métacarpe; metacarpus; 
Mittelhandknochen. Catégorie : Le corps . 

bolokunnadennbolokunnadennbolokunnadennbolokunnadennɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. jonc; plain band, plain 
bangle; Reif. Catégorie : Parure . 

bolokunnadennbolokunnadennbolokunnadennbolokunnadennɔɔɔɔ   synonyme: bolo tagamasiɲɛ. 
Nom. empreinte digitale; digital fingerprints; 
digitaler Fingerabdruck. 

bolokunnandenbolokunnandenbolokunnandenbolokunnanden   Nom. doigt; toe; Zehe. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

bolokunturubabolokunturubabolokunturubabolokunturuba   Nom. pouce; thumb; Daumen. 
Catégorie : Le corps . 

bolokurubolokurubolokurubolokuru   [ó-ó-ú-ú] Nom. poing, coup de poing, 
boxe; fist, boxing; Faust, Boxen. Catégorie : Le 
corps . 

bolokurukbolokurukbolokurukbolokurukɛɛɛɛlalalala   synonyme: bɔgɔsikɛla. Nom. boxeur; 
boxer; Boxer. Catégorie : La Personne . 

bolokurukbolokurukbolokurukbolokurukɛɛɛɛllllɛɛɛɛ  
 [ó-ó-ú-ú-ɛ́-ɛ́]  Morphemes: bolokuru-kɛlɛ. 
variante: bolokurutulon. Nom. boxe; boxing; 

Boxen. synonyme: bolokurutulonbolokurutulonbolokurutulonbolokurutulon. 

bolokurubolokurubolokurubolokuruɲɲɲɲanagwanagwanagwanagwɛɛɛɛ   [ó-ó-ú-ú-á-á-ɛ́] n.comp. 
spectacle de boxe; box-fight; Boxkampf. 

bolokurutulonbolokurutulonbolokurutulonbolokurutulon  Nom. boxe; boxing; Boxen. 
synonyme: tubabubolokurutubabubolokurutubabubolokurutubabubolokuru, bolokurukbolokurukbolokurukbolokurukɛɛɛɛllllɛɛɛɛ. 

bololabololabololabolola1   [ó-ó-á]  synonyme: ɲasigi. vt. programmer; 
plan, schedule; planen, programmieren. 

bololabololabololabolola2   Morphemes: bolo-la. Verbe. organiser, prévoir, 
instaurer; organize, provide for, to plan, 
establish sth., implement (sth.); organisieren, 
vorsehen, planen, errichten, einführen. 

bololabololabololabolola3   Morphemes: bolo-la. Nom. poignée (de 
nourriture), contenu de la main; a handful (e.g; 
of food), what is in the hand; eine handvoll, 
Inhalt einer Hand. 

bololabaarbololabaarbololabaarbololabaaraaaa   Nom. travail d’artisan, travail artisanal, 
travail manuel, métier, artisanat; artisan work, 
manual work, profession, craft, handicraft, 
craftsmanship; Handarbeit, Beruf, Handwerk, 
Kunsthandwerk. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

bololabaarakbololabaarakbololabaarakbololabaarakɛɛɛɛlalalala   n.comp. artisan, travailleur manuel; 
craftsman, artisan; Handarbeiter, 
Handwerker. Catégorie : La Personne . 

bololabaarawbololabaarawbololabaarawbololabaaraw   Nom. métiers; job, trade, profession, 
craft; Berufe, Handwerk. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

bololabalbololabalbololabalbololabalɔɔɔɔnnnn   Morphemes: bolo-la-balɔn. 
variante: bololabalɔntan. Nom. handball, 
basket-ball; handball, basketball; Handball, 

Basketball. synonyme: bololatolabololatolabololatolabololatola. 

bololafbololafbololafbololafɛɛɛɛnnnn   synonyme: bolofɛn. Nom. chose, bien 
personnel, affaires personnelles, bien, produit; 
thing, personal belonging, belongings, goods, 
product; Ding, Sache, persönliche Sachen, 
Besitz, Produkt, Eigentum. 

bololafilibololafilibololafilibololafili   Nom. touche; throw-in; Einwurf. 

bololakolonbololakolonbololakolonbololakolon   n.comp. main vide; empty handed; leere 
Hände. 

bololamakabololamakabololamakabololamakaɲɲɲɲanananananananan   Nom. télécommande; remote 
control; Fernbedienung, Fernsteuerung. 
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bololandibololandibololandibololandi   Nom. généreux, soigneux, ordonné, adroit, 
habile; generous, careful, thorough, orderly, 
skilful; grosszügig, sorgfältig, 
ordnungsliebend, geschickt. 

bololanbololanbololanbololanɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   variante: bololanigɛ. Nom. bracelet; 
bracelet, bangle, wristband; Armring, 
Armband. Catégorie : Parure . 

bololanigbololanigbololanigbololanigɛɛɛɛ   Morphemes: bolo-la-nigɛ. Nom. bracelet; 

bracelet; Armring, Armband. sanu sanu sanu sanu 

bololanigbololanigbololanigbololanigɛɛɛɛ bracelet en or. gold bracelet. 
Goldarmring. 

bololasbololasbololasbololasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛncogoncogoncogoncogo   Nom. cursive; cursive; 
Schreibschrift, kursiv Buchstabe. Catégorie 
: Apprendre , Le Langage et la pensée . 

bololasbololasbololasbololasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnninninninni   Morphemes: bolo-la-sɛbɛnni. Nom. 
écriture cursive; handwriting; Handschrift. 

bololasbololasbololasbololasɔɔɔɔggggɔɔɔɔrikrikrikrikɛɛɛɛnannannannan   Nom. perceuse à main; hand 
drill, gimlet, hand brace; Handbohrer. 
Catégorie : Outil . 

bololatolabololatolabololatolabololatola   Morphemes: bolo-la-tola. Nom. handball, 
basket; handball, basketball; Handball, 

Basketball. synonyme: bololabalbololabalbololabalbololabalɔɔɔɔnnnn. 

bololawaribololawaribololawaribololawari   variante: bolowari. Nom. argent de poche, 
argent disponible; pocket money, allowance 
money; Sackgeld, Taschengeld. Catégorie 
: Finance . 

bolomafarabolomafarabolomafarabolomafara   Nom. contribution, cotisation; 
contribution; Beitrag. 

bolomakobolomakobolomakobolomako   Nom. responsabilité, imputabilité; 
responsibility, accountability ; 
Verantwortung. 

bolominbolominbolominbolominɛɛɛɛlalalala   [-ó-ó-í-ɛ́-á] n.comp. sunnite, 
wahhabite; Sunnite; Sunnit. 

bolominbolominbolominbolominɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ó-ó-í-ɛ́-ɔ́-ɔ́] n.comp. opportunité, 
support, secours, appui, aide; opportunity, 
support, help, rescue; Gelegenheit, 
Unterstützung, Hilfe. 

bolonbolonbolonbolonɔɔɔɔ   Morphemes: bolo-nɔ. Nom. 1 • signature; 
signature; Unterschrift. 
2 • empreinte digitale; fingerprint; 
Fingerabdruck. 

bolonbolonbolonbolonɔɔɔɔbilabilabilabila   variante: bolonɔ bila. n.comp. signer, 
sous-signer; to sign; unterschreiben. 

boloboloboloboloɲɛɲɛɲɛɲɛ   synonyme: tɛgɛkɔnɔna. variante: bolotɛgɛ. 
Nom. paume de la main, plat de la main; palm 
of the hand; Handfläche. Catégorie : Le corps . 

bolotigbolotigbolotigbolotigɛɛɛɛ   [ó-ó-í-ɛ́]  synonyme: tigɛ, tɛgɛ. 
variante: bolotɛgɛ. Nom. main, paume de la 
main; hand; Hand. Catégorie : Le corps . 

bolotugudakolobolotugudakolobolotugudakolobolotugudakolo   Nom. carpe; carpus; 
Handwurzelknochen. Catégorie : Le corps . 

bolowilivotebolowilivotebolowilivotebolowilivote   variante: bolowiliwote. Nom. vote à 
main levée; voting by a show of hands; 
Abstimmung mit erhobener Hand. 

boloyboloyboloyboloyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɔɔɔɔminiminiminimini   Nom. brasse; breaststroke; 
Brustschwimmen. 

bonbonbonbon1   [õ̀] adj.pred. être grand, être gros, large, 
important, abondant, fort, puissant; to be big, 
fat, large, important, abundant, strong, 
mighty; gross sein, fett sein, breit, wichtig, 
reichlich, stark, mächtig. Ala ka bon.Ala ka bon.Ala ka bon.Ala ka bon. Dieu est 
grand. God is great. Gott ist gross. 
antonyme: ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1. 

bonbonbonbon2   [ṍ] vt. viser, lancer, tirer sur qqn ou qqch, 
piquer; aim at, throw, shoot at, sting; zielen, 

werfen, schiessen, stechen. X bon ni X bon ni X bon ni X bon ni 

kabakuru yekabakuru yekabakuru yekabakuru ye lancer un caillou à X. to throw 

something at X. X etwas nachwerfen. X bon ni X bon ni X bon ni X bon ni 

marifa yemarifa yemarifa yemarifa ye tirer sur X. to shoot at X. auf X 
schiessen. 

bonbonbonbon3   [ṍ]  variante: boon. Nom. case, maison, maison 
à terrasse; hut, house; Hütte, Haus. Catégorie 
: Bâtiment . 

bon bonbon bonbon bonbon bon   adj. gros; thick; dick. Nunu ka bon bon.Nunu ka bon bon.Nunu ka bon bon.Nunu ka bon bon. 
Ceux-ci sont gros. 

bonbobonbobonbobonbo1   Voir entrée principale : bonbokunbonbokunbonbokunbonbokun.[ɔ̀̃-ɔ́] Nom. 
menton; chin; Kinn. Catégorie : Le corps . 

bonbobonbobonbobonbo2   [ò-ó] Nom. babine; chops; Lefzen. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

bonbokunbonbokunbonbokunbonbokun   [ò-ò-ṹ] Variante : bonbobonbobonbobonbo. Nom. menton; 
chin; Kinn. Catégorie : Le corps . 

bonbolibonbolibonbolibonboli   [õ̀-ò-í] Nom. bâton pour battre la terre sur le 
sol ou sur le toit, batte, dame pour le sol; 
angled piece of wood with flat surface, used 
for beating earth on roof or floor to make flat 
and solid; Holz um die Erde auf dem 
Fussboden einzustampfen. Catégorie : Outil . 

bonbosibonbosibonbosibonbosi   [õ̀-ò-í]  Morphemes: bonbo-si. 
variante: bonbonsii. Nom. barbe; beard; Bart. 
Bonbosi b'a fBonbosi b'a fBonbosi b'a fBonbosi b'a fɛɛɛɛ.... Il porte une barbe. He has a 
beard. Er hat ein Bart. Catégorie : Le corps . 

bondabondabondabonda   Morphemes: bon-da. Nom. porte de maison à 
terrasse; door; Tür. Catégorie : Bâtiment . 

bonda minbonda minbonda minbonda minɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. poignée de porte; door 
handle; Türgriff. 

bondakunbondakunbondakunbondakun   Morphemes: bon-da-kun. Nom. seuil; 
threshold, doorstep; Schwelle. Catégorie 
: Bâtiment . 

bondobabondobabondobabondoba   Nom. silos; silos; Silo, Soloanlage. 

bondonbondonbondonbondon   [ò-ó] Nom. grenier; granary, storage for 
cereals; Getreidespeicher, Kornspeicher. 
Catégorie : Agriculture , Bâtiment . 
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bondoribondoribondoribondori   Voir entrée principale : bondoritabondoritabondoritabondorita. Nom. lutte 
africaine; fight, wrestling, strife; Kampf. 

bondoritabondoritabondoritabondorita   Variante : bondoribondoribondoribondori. n.comp. lutte; fight, 
wrestling, strife; Kampf. 

bonlbonlbonlbonlɔɔɔɔcogocogocogocogo   Nom. architecture; architecture; 
Architektur. Catégorie : Bâtiment . 
synonyme: solsolsolsolɔɔɔɔcogocogocogocogo. 

bonbonbonbonɲɲɲɲaaaa   Nom. anti-chambre; anteroom, antechamber; 
Nebenraum, Nebenzimmer. 

bonyabonyabonyabonya1   [õ̀-á]  variante: bonyɛ. Variante : boboboboɲɛɲɛɲɛɲɛ. 1 • n 
adj. grosseur, grandeur, importance, 
abondance, volume, ; thickness, size, volume, 
importance; Dicke, Grösse, Volumen, 
Wichtigkeit. synonyme: sumandahaksumandahaksumandahaksumandahakɛɛɛɛ. 
2 • vi. grossir, grandir, augmenter, croître, être 
gros ou grand; get big /fat, grow; wachsen, 

grösser / dicker werden. A den bonyana.A den bonyana.A den bonyana.A den bonyana. Son 
enfant a grossi (grandi). His child grew. Sein 
Kind ist gewachsen. 

bonyabonyabonyabonya2   [õ̀-á] Nom. respect, égards, considération, 
déférence; respect, consideration, deference; 
Respekt, Achtung, Ansehen, Ehrerbietung. 

bonyabonyabonyabonya3   [õ̀-á]  variante: boɲɛ. vt. honorer, respecter, 
accueillir, offrir des cadeaux à, rendre service; 
honor, respect, welcome, give gifts to; ehren, 
achten, respektieren, aufnehmen, Geschenke 

geben. A bi mA bi mA bi mA bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bonya.bonya.bonya.bonya. Il respecte les gens. 
Il est poli. He respects people. He is polite. Er 

ehrt die Leute. Er ist freundlich. Bonya t’a la.Bonya t’a la.Bonya t’a la.Bonya t’a la. 
Il n’y a pas de respect. There is no respect. Da 

ist kein Respekt festzustellen. I k’i fa n’i ba I k’i fa n’i ba I k’i fa n’i ba I k’i fa n’i ba 

bonya.bonya.bonya.bonya. Honore ton père et ta mère. Honour 
your father and your mother. Ehre deinen 

Vater und deine Mutter. An b'i tAn b'i tAn b'i tAn b'i tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bonya.bonya.bonya.bonya. 
Nous glorifions ton nom. (prière). We glorify 
your name. (prayer). Wir ehren deine Namen. 
(Gebet). 

bonyabagabonyabagabonyabagabonyabaga   variante: bonyɛbaga. Nom. bienfaiteur; 
benefactor; Wohltäter. 

bonyabaliyabonyabaliyabonyabaliyabonyabaliya  
 [õ̀-à-à-ì-á]  Morphemes: bonya-bali-ya. 
Nom. manque de respect, irrespect, insolence; 
lack of respect, disrespect, insolence; 
fehlender Respekt, Respektlosigkeit , 
Frechheit, Unverschämtheit. 

bonyakbonyakbonyakbonyakɔɔɔɔsegisegisegisegi   [õ̀-à-ɔ́-é-í] n.comp. retour de 
reconnaissance; return of acknowledgement or 
appreciation; Anerkennung zeigen. 

bonyalanbabonyalanbabonyalanbabonyalanba   [õ̀-à-á-ã́]  Morphemes: bonyalan-ba. 
Nom. télescope; telescope; Fernrohr. Catégorie 
: Machine . 

bonyananbonyananbonyananbonyanan   [õ̀-à-ã́ã̀]  Morphemes: bonya-lan. Nom. 
loupe, microscope; magnifying glass, 
microscope; Vergrösserungsglas, Mikroskop . 

bonyasirabonyasirabonyasirabonyasira   [õ̀-à-í-á]  comparer: ɲamɔgɔkunda. 
Nom. 1 • hiérarchie; hierarchy; Hierarchie, 
Rangordnung. 
2 • l'honneur de (ex. dans une lettre); the 
honour of (e.g. start of a letter); die Ehre zu 
(z.B. Briefanfang). Bonyasira fBonyasira fBonyasira fBonyasira fɛɛɛɛ, ..., ..., ..., ... J'ai 
l'honneur de... I have the honor of... Ich habe 
die Ehre zu... 

bonzoninbonzoninbonzoninbonzonin   synonyme: koroto. Nom. arbre (espèce); 
tree sp; Baumart. Catégorie : Arbres . acacia 
macrostachya. 

boboboboɲɲɲɲananbaananbaananbaananba   Nom. microscope; microscope; 
Mikroskop. 

boboboboɲɛɲɛɲɛɲɛ   Voir entrée principale : 

bonyabonyabonyabonya1.[õ̀-ɛ́]  Morphemes: bòn-ya. vi. grossir, 
augmenter, élargir; enlarge, increase; 
zunehmen, vergrössern, verbreiten. 

booboobooboo   [òó]  synonyme: banakɔtaga, sokɔtaga. 
variante: bo. Nom. selles, excrément, caca, 
crotte, excrétas; excrement; Exkrement, Kot. 
boo kboo kboo kboo kɛɛɛɛ déféquer. ’go to toilet’. Auf die 
Toilette gehen. boo ciboo ciboo ciboo ci péter. fart. furzen. 

boo kboo kboo kboo kɛɛɛɛ   [òó ɛ́] Nom. déféquer; empty one's bowels; 
seine Notdurft verrichten, den Darm entleeren. 

booboyabooboyabooboyabooboya  Nom. surdi-mutité, surdité; deafness; 
Taub-Stummheit, Taubheit, Gehörlosigkeit . 

booloboolobooloboolo1   [ò-ó] Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . clarotes 
laticeps. 

booloboolobooloboolo2   [ó-ó] Verbe. héler, appeler qqn, crier, beugler; 
to hail, call out, cry; herbeirufen, schreien. 

boonboonboonboon   [ó]  comparer: soo, sɛɛrɛ. variante: bon. Nom. 
1 • case, maison; hut, house; Hütte, Haus. 
Catégorie : Bâtiment . 
2 • catégorie; category; Kategorie, Klasse, 
Sparte, Ordnung, Stufe, Begriffsfeld. 

boon boon boon boon ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛnnnn   Nom. dessin d'une maison; drawing of a 
house; Zeichnung eines Hauses. 

boroderiboroderiboroderiboroderi   Emprunt de : français. Nom. broderie; 
embroidery; Stickarbeit, Stickerei. Catégorie 
: Parure , Vêtement . 

bosobosobosoboso   [ó-ó] vt. dépecer un animal, écorcher, peler; 
dismember an animal, to skin, flay, peel, flake; 
ein Tier zerstückeln, häuten, enthäuten, 

schälen. A ka saga boso.A ka saga boso.A ka saga boso.A ka saga boso. Il a dépecé un 
mouton. He dismembered a sheep. Er hat ein 
Schaf zerstückelt. 

bosonkunangwbosonkunangwbosonkunangwbosonkunangwɛɛɛɛ   Nom. grande aigrette; egret ; 
Reiher. Catégorie : Oiseau . egretta garzetta. 
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BozoBozoBozoBozo   [ò-ó] n.pro. nom d'une ethnie au Mali; name of 
an ethnic group in Mali; Name einer Ethnie in 
Mali. Catégorie : Communauté . 

bbbbɔɔɔɔ1   [ɔ́] 1 • vi. sortir, venir de, être originaire de, 
descendre de; go out, come from; hinausgehen, 
herkommen. I bi bI bi bI bi bI bi bɔɔɔɔ    minminminmin    ? / I b? / I b? / I b? / I bɔɔɔɔra minra minra minra min    ? / Ka ? / Ka ? / Ka ? / Ka 

bbbbɔɔɔɔ    minminminmin    ???? Tu viens d’où ? Where do you come 

from? Woher kommst du? N bi bN bi bN bi bN bi bɔɔɔɔ    Bobo.Bobo.Bobo.Bobo. Je 
viens de Bobo. I come from Bobo. Ich komme 

von Bobo. A bA bA bA bɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Il est sorti. He has gone 
out. Er ist weggegangen. 
2 • vt. faire sortir, se lever (la lune), apparaître, 
se dresser; bring out, appear; herausbringen, 

aufgehen (Mond) erscheinen. Dumuni bDumuni bDumuni bDumuni bɔɔɔɔ    !!!! 
Faites sortir le repas ! Bring out the food! 
Bringt das Essen heraus! Muso ye ji bMuso ye ji bMuso ye ji bMuso ye ji bɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔn n n n 

na.na.na.na. La femme a puisé de l’eau du puits. The 
woman drew water from the well. Die Frau hat 

Wasser aus dem Brunnen gezogen. Kunu, n ye Kunu, n ye Kunu, n ye Kunu, n ye 

wari caman bwari caman bwari caman bwari caman bɔɔɔɔ.... Hier, j’ai dépensé beaucoup 
d’argent. Yesterday, I spent a lot of money. 
Gestern habe ich viel Geld ausgegeben. U ye U ye U ye U ye 

ddddɔɔɔɔnkili CD bnkili CD bnkili CD bnkili CD bɔɔɔɔ.... Ils ont fait sortir un CD de 
chants. They published a CD of songs. Sie 
haben eine Lieder CD publiziert. 
3 • vt. enlever, ôter, baisser, soustraire, déduire, 
extraire, puiser; remove, take off, take away, 

subtract; wegnehmen, herausnehmen. A ye A ye A ye A ye 

fani bfani bfani bfani bɔɔɔɔ.... Il a enlevé son habit. He took off his 

garment. Er hat sein Kleid ausgezogen. BBBBɛɛɛɛɛɛɛɛ    bi bi bi bi 

sanbarsanbarsanbarsanbara ba ba ba bɔɔɔɔ    misirida la.misirida la.misirida la.misirida la. Tous se déchaussent 
à l’entrée de la mosquée. Everyone takes off 
their shoes at the entrance to the mosque. Alle 
ziehen die Schuhe aus um in die Moschee zu 

gehen. 2 b2 b2 b2 bɔɔɔɔnin 5 la, o ye 3 ye.nin 5 la, o ye 3 ye.nin 5 la, o ye 3 ye.nin 5 la, o ye 3 ye. 2 ôté de 5 font 
3. 5 minus 2 equals 3. 5 weniger 2 gibt 3. 
4 • vt. suffire à, égaler, environ, valoir, égaliser, 
être équivalent à, convenir; suffice, equal, 

about (be); genügen, gleich sein. A ka jan ka A ka jan ka A ka jan ka A ka jan ka 

Ali bAli bAli bAli bɔɔɔɔ.... Il est aussi grand qu’Ali. He is as tall as 

Ali. Er ist so gross wie Ali. KKKKɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ye nan bye nan bye nan bye nan bɔɔɔɔ.... Il 
y a assez de sel dans la sauce. There is enough 
salt in the sauce. Es hat genug Salz in der 

Sauce. I barika bi nne taa bI barika bi nne taa bI barika bi nne taa bI barika bi nne taa bɔɔɔɔ.... Ta force égale 
la mienne. Your strength equals mine. Du bist 

so stark wie ich. O b’a bO b’a bO b’a bO b’a bɔɔɔɔ.... Ça suffit. That’s 

enough. KKKKɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    naani bi nne bnaani bi nne bnaani bi nne bnaani bi nne bɔɔɔɔ.... 2000F CFA 
me suffisent. 2000F CFA is enough for me. 
2000 F CFA genügen/reichen mir. 
5 • vt. jouer à; play at; spielen. marasi bmarasi bmarasi bmarasi bɔɔɔɔ jouer 
aux cartes. play cards. Karten spielen. 

bbbbɔɔɔɔ2   [ɔ́] Verbe. 1 • distinguer, différencier; 
distinguish, differentiate; unterscheiden, 
differenzieren, . 
2 • annuler, abandonner; cancel, abandon 
sb./sth. , give up; absagen, aufgeben. 

3 • dépendre, concerner; depend, concern; 
abhängen von, betreffen. 

bbbbɔɔɔɔ3   [ɔ̀]  variante: bɔɔ. Nom. bambou; bamboo; 
Bambus. Catégorie : Buissons, arbustes . 
oxytenanthera abyssinica. 

bbbbɔɔɔɔ4   [ɔ́] Verbe. 1 • fournir, offrir, produire, 
fabriquer, faire, pratiquer; provide, supply, 
furnish, produce, make, practice; liefern, 
anbieten, produzieren, anfertigen, machen, 
praktizieren. 
2 • ressembler, imiter, prendre modèle sur; 
resemble, imitate; gleichen, nachahmen. 

bbbbɔɔɔɔ    ... f... f... f... fɛɛɛɛ   expr. ressembler; resemble, look like; gleich 

sein, ähnlich sein. Den bi bDen bi bDen bi bDen bi bɔɔɔɔ    a ba fa ba fa ba fa ba fɛɛɛɛ.... L’enfant 
ressemble à sa mère. The child looks like her 

mother. Das Kind gleicht seiner Mutter. U U U U 

bbbbɔɔɔɔnin bi nin bi nin bi nin bi ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn fn fn fn fɛɛɛɛ.... Ils se ressemblent. They 
look like each other. Sie gleichen einander. 

bbbbɔɔɔɔ    ffffɛɛɛɛnkura kannkura kannkura kannkura kan   vi. découvrir; discover; entdecken. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn. 

bbbbɔɔɔɔ    ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kn kn kn kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. alterner; alternate; 
abwechselnd, wechselnd folgen, 
wechselweise. 

bbbbɔɔɔɔ    ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn nan nan nan na   comparer: danfaran. expr. départager; 
split up, decide between, share between; 
aufteilen. 

bbbbɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ́] Nom. ethnie jula / dioula, bobo (ethnie); 
Bobo (ethnic group); Bobo Volksgruppe. 
Catégorie : Communauté . 

bbbbɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ2   Nom. musulman ou commerçant; Muslim or 
trader; Muslim oder Handelsmann, Händler. 

bbbbɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ    ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Voir entrée principale : . 
Morphemes: bɔ-bɔ-ɲɔgɔn-kɔrɔ. n.comp. 
alterner; alternate; wechselweise, alternativ, 
abwechselnd. 

BBBBɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔjulasojulasojulasojulaso   [ɔ̀-ɔ́-ù-à-ó] Variante : BobojulasoBobojulasoBobojulasoBobojulaso. Nom. 
Bobo-Dioulasso; Bobo-Dioulasso; 
Bobo-Dioulasso. Catégorie : Localité . 

bbbbɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔkankankankan   Nom. langue des Bobo; language of the Bobo 
people; Sprache der Bobo Leute. 

bbbbɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔyayayaya  Voir entrée principale : 

.[ɔ́-ɔ́-á]  Morphemes: bobo-ya. Nom. 
mutisme; inability to speak; Stummheit. 
Catégorie : Maladie . 

bbbbɔɔɔɔdadadada   [ɔ́-á]  Morphemes: bɔ-da. Nom. 1 • sortie, 
issue; exit, issue, way out; Ausgang, Ergebnis, 
Ausweg. 
2 • solution; solution; Lösung, Auflösung. 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Nom. terre, boue, banco, terre battue, 
argile, mortier; soil, mud; Erde, Schlamm, 
Dreck, gestampfte Erde. Catégorie : Terre . 
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bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔdagadagadagadaga   [ɔ̀-ɔ̀-á-á]  synonyme: daga. Nom. pot en 
argile; clay pot; Tontopf. Catégorie 
: Récipient . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔdendendenden  Morphemes: bɔgɔ-den. Nom. boule de banco 
(pour la construction); ball of clay (for 
construction, building); Ball aus Erde (für's 
Bauen), Baustein (rund). Catégorie : Bâtiment . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔdingdingdingdingɛɛɛɛ   Nom. carrière à banco; hole in de ground 
from where you get the clay for building; 
Baugrube von der man Mörtel nimmt. 
Catégorie : Bâtiment . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔgwa nafamangwa nafamangwa nafamangwa nafaman   Nom. foyer amélioré en banco; 
hearth mad of clay; Ton Herd, Ton 
Feuerstelle. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔkurukurukurukuru   [ɔ̀-ɔ̀-ú-ú] Nom. motte de terre; clod, 
clump, lump of earth; Erdklumpen. Catégorie 
: Terre . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔlamanlamanlamanlaman   [ɔ̀-ɔ̀-à-ã́] adj. en terre; made with earth; 
aus Erde gemacht. 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔlanlanlanlan   [ɔ̀-ɔ̀-ã́]  Morphemes: bɔgɔ-lan. Nom. pagne 
traditionnel teint à la terre, bogolan; Bogolan, 
traditional fabric dyed with earth; Bogolan 
Stoff, traditioneller Stoff mit Erde gefärbt. 
Catégorie : Vêtement . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔlantlantlantlantɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnnnn   synonyme: gurun. Nom. espèce de 
carpe / tilapia; kind of fish; Fischart. Catégorie 
: Poisson . tilapia dageti / zillii. 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   [ɔ̀-ɔ̀-á]  Morphemes: bɔgɔ-man. adj. 
boueux, terreux; muddy; schlammig. 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanfmanfmanfmanfɛɛɛɛndilanndilanndilanndilan   Nom. poterie; pottery; Töpferei. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnn   [ɔ́-ɔ́̃]  variante: bɔgɔngwɛ, bɔgɔ. Nom. argile; 
clay; Ton. 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔngwngwngwngwɛɛɛɛ   variante: bɔgɔn. Nom. argile claire; clay; 
Ton. 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔnininininnnn   [ɔ̀-ɔ́-í]  variante: bɔgɔgwɛ. Nom. calcaire, 
kaolin; limestone; Kalkgestein. Catégorie 
: Terre . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔnynynynyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ́] Nom. sol argileux; clay ground; 
Lehmboden. Catégorie : Terre . 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔtitititi   synonyme: bɔn. Verbe. déraciner, arracher, 
retirer de force; uproot sb./sth., root sth. out, 
pull, tear sth. off,  forcibly remove, remove by 
force; entwurzeln, ausreissen, reissen, 
gewaltsames Entfernen. 

bbbbɔɔɔɔggggɔɔɔɔtolitolitolitoli   Nom. terre pourrie; spoiled earth; verdorbene 
Erde. 

bbbbɔɔɔɔlenbaralenbaralenbaralenbara   n.comp. gourde; gourd, flask, water-bottle; 
Kürbisflasche, Wasserflasche. Catégorie 
: Récipient . 

bbbbɔɔɔɔlililili1   [ɔ́-í]  Emprunt de : français. synonyme: bɛɛlɛn. 
Nom. bol; bowl; Schüssel, Schale. Catégorie 
: Récipient . 

bbbbɔɔɔɔlililili2   [ɔ́-í]  synonyme: labɔli, wogili. 
variante: bɔsen. Nom. 1 • évacuation, sortie, 
parution, livraison, numéro; evacuation, 
delivery, supply, release; Evakuierung, 
Entsorgung, Abfliessen, Lieferung, 
Zustellung, Herausgabe, Publikation. 
2 • extraction; extraction, retrieval; 
Entfernung, Abbau, Extraktion. Catégorie 
: Mathématiques . 

bbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Nom. 1 • piquet, pieu; stake, picket, pole, 
post; Pfahl, Pfosten. Catégorie : Outil . 
2 • axe; axis; Achse. Catégorie 
: Mathématiques . 

bbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́-ɔ́̃] Nom. rue, chemin, ruelle; road, street, 
alley; Strasse, Weg, Gasse. Catégorie 
: Voyager . 

bbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn2   [ɔ̀-ɔ́̃] Nom. groupe ethnique au Burkina Faso 
(Nord de la province du Kénédougou) et au 
Mali ; Bolon people group; Bolon Ethnie. 
Catégorie : Communauté . 

bbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔndugundugundugundugu   n.comp. pays Bolon; Bolon country; Bolon 
Gebiet. Catégorie : Région . 

bbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔnfinnfinnfinnfin   [ɔ̀-ɔ̀-ĩ́] n.comp. sous-groupe Bolon sud; 
sub-group of the Bolon people; Untergruppe 
des Bolon Volkes. 

bbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔngwngwngwngwɛɛɛɛ   n.pro. sous-groupe Bolon nord; sub-group 
of the Bolon people; Untergruppe des Bolon 
Volkes. 

bbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. culture en couloir; farming in 
lines; in Linien anbauen. Catégorie 
: Agriculture . 

bbbbɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀̃] vt. verser, renverser, répandre, déborder; 
pour out, spill, spread (sth.), scatter, overflow; 
leeren, ausleeren, verbreiten, verschütten, 

überlaufen. A ka ji bA ka ji bA ka ji bA ka ji bɔɔɔɔn lu kn lu kn lu kn lu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il a versé de 
l'eau dans la concession. He poured out water 
in the compound. Er hat Wasser im Haus 
ausgeleert. 

bbbbɔɔɔɔnnnn2   [ɔ́]  variante: bɔɔn. Nom. aigle des steppes; 
eagle; Steppen Adler. Catégorie : Oiseau . 
aquila rapax. 

bbbbɔɔɔɔnnnn3   [ɔ́]  variante: bɔɔn. Nom. grand tambour; big 
drum; grosse Trommel. Catégorie : Instrument 
de musique . 

bbbbɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀̃-ɔ́̃]  Emprunt de : français. Nom. bonbon; 
sweet, candy; Bonbon, Süssigkeit. 
synonyme: takalagtakalagtakalagtakalagɔɔɔɔmimimimi. 

bbbbɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔnnnn2   comparer: bɔn. Verbe. verser peu à peu; pour 
little by little; in kleinen mengen langsam 
ausleeren. 
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bbbbɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔn kalamann kalamann kalamann kalaman   [ɔ̀̃-ɔ́̃ à-à-ã́] sucette; lollipop; 
Leckstengel. 

bbbbɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ1   [ɔ̀-ɛ́] 1 • vi. perdre, faire perdre, gâcher, 
gaspiller; lose, waste, ruin, spoil, squander ; 

verlieren, verderben, ruinieren, vergeuden. A A A A 

bi mun bi mun bi mun bi mun ɲɛɲɛɲɛɲɛ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ye ka diye ka diye ka diye ka diɲɛɲɛɲɛɲɛ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ni a bi ni a bi ni a bi ni a bi 

bbbbɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ    a ya ya ya yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    nin la.nin la.nin la.nin la. Que sert-il à quelqu’un de 
gagner le monde entier, s’il perd son âme? 
What good is it if someone gains the whole 
world but loses their own soul. Was nützt es 
einem Menschen die ganze Welt zu gewinnen, 
wenn er seine Seele verliert? 
2 • Nom. perte, malheur, calamité, mal, fléau, 
épreuve; loss, misfortune, calamity, plague; 
Verlust, Unheil, Katastrophenfall, Übel. 
3 • Nom. bastonnade; flogging; Tracht Prügel. 
n bi bn bi bn bi bn bi bɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ    jigi i kanjigi i kanjigi i kanjigi i kan 

bbbbɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ2   [ɔ̀-ɛ́] Verbe. 1 • renoncer, regretter; give up, 
renounce, regret; verzichten, preisgeben, 
bedauern, bereuen. 
2 • endurer, supporter, priver; endure, put up 
with sb./sth., bear sb./sth; ertragen, aushalten, 
erdulden, ertragen. 

bbbbɔɔɔɔninninninnin   [ɔ́-ĩ́]  variante: bɔnfɛ. Verbe. ressembler; 

resemble; gleichen, sein wie. Sonsannin Sonsannin Sonsannin Sonsannin 

bbbbɔɔɔɔnin lo fali ma nga a deen tnin lo fali ma nga a deen tnin lo fali ma nga a deen tnin lo fali ma nga a deen tɛɛɛɛ.... Le lièvre 
ressemble à l’âne mais ce n’est pas son enfant. 
The hare resembles the donkey, but hi is not 
the donkey's child. Der Hase gleicht dem Esel, 
aber deswegen ist er noch lange nicht sein 
Kind. 

bbbbɔɔɔɔnkaturunkaturunkaturunkaturu   [ɔ̀̃-à-ú-ú]  variante: bɔkaturu. 1 • Nom. 
repiquage,  transplantation; planting out, 
transplanting; Versetzen von Pflanzen, 
Verpflanzen. Catégorie : Agriculture . 
2 • Verbe. repiquer; prick out; auspflanzen. 
Catégorie : Agriculture . 

bbbbɔɔɔɔnnannannanna   Nom. 1 • dérivé; derived; Ableitung, Derivativ. 
Catégorie : Langue et Grammaire , Le 
Langage et la pensée . 
2 • descendance, progéniture; progeny, 
descendants, offspring; Nachkommenschaft, 
Abkömmlinge, Nachwuchs. Catégorie 
: Parenté . 

bbbbɔɔɔɔnnnnnalinalinalinali   synonyme: kɔmafilɛliɲini. Nom. déduction; 
deduction; Abzug, Ableitung. Catégorie 
: Mathématiques . 

bbbbɔɔɔɔnninnninnninnnin   [ɔ́-ì] Nom. faucon; hawk; Falke. Catégorie 
: Oiseau . 

bbbbɔɔɔɔnningnningnningnningɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   Nom. faucon des chauve-souris; bat 
hawk; Vogelart, Falke. Catégorie : Oiseau . 
macheiramphus alcinus. 

bbbbɔɔɔɔnsnsnsnsɔɔɔɔnnnn1  [ɔ́̃-ɔ́̃] Nom. descendant, descendance, 
postérité, génération; descendant, progeny, 
posterity, offspring, generation; Nachkomme, 
Abkömmling, Nachkommenschaft, Nachwelt, 

Generation. IsirayIsirayIsirayIsirayɛɛɛɛli bli bli bli bɔɔɔɔnsnsnsnsɔɔɔɔnnnn israélites. 
Israelites, children of Israel. Israelit. 

bbbbɔɔɔɔnsnsnsnsɔɔɔɔnnnn2  [ɔ̀-ɔ́]  synonyme: fɔlɔn, cɔki. 
variante: bonsɔn. Nom. jabot; crop; Kropf. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

bbbbɔɔɔɔnsnsnsnsɔɔɔɔninninninnin   Nom. acacias avec épines; various acacia 
trees with thorns; verschiedenen Akazienarten 
mit stacheln. Catégorie : Arbres . acacia 
microstachya. 

bbbbɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   Nom. identique, pareil, semblable, 
même, équivalent; identical, equivalent, the 
same; gleichwertig, gleich, identisch. 
synonyme: siya kelensiya kelensiya kelensiya kelen, sugu kelensugu kelensugu kelensugu kelen. 

bbbbɔɔɔɔɔɔɔɔ   [ɔ̀]  variante: bɔ. Nom. bambou; bamboo; 
Bambus. Catégorie : Buissons, arbustes . 
oxytenanthera abyssinica. 

bbbbɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́̃ɔ̀̃]  variante: bɔn. Nom. aigle des steppes; 
eagle; Steppen Adler. Catégorie : Oiseau . 
aquila rapax. 

bbbbɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn2   variante: bɔn. Nom. charbon (maladie); 
anthrax, carbuncle; Milzbrand. Catégorie 
: Maladie . 

bbbbɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́]  variante: bɔrɛ. Nom. sac; sack; Sack. A A A A 

bi malokala don bbi malokala don bbi malokala don bbi malokala don bɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il met les tiges de 
riz dans le sac. He is putting the rice stalks into 
the sack. Er legt den Reis in den Sack. 
Catégorie : Récipient . 

bbbbɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   Emprunt de : français. Nom. brosse; brush; 
Bürste, Pinsel. Catégorie : Outil . 

bbbbɔɔɔɔsisisisi1   vt. enlever, saisir; take away, seize; 

wegnehmen. U ye a bolofU ye a bolofU ye a bolofU ye a bolofɛɛɛɛnw bnw bnw bnw bɛɛɛɛɛɛɛɛ    bbbbɔɔɔɔsi a la.si a la.si a la.si a la. 
Ils ont pris tous ses biens. They took away all 
his possessions. Sie haben all seinen Besitz 
weggenommen. 

bbbbɔɔɔɔsisisisi2   [ɔ̀-ì] vt. 1 • retirer, extorquer, ôter avec force, 
arracher à; withdraw, take off, draw out, 
extort; zurückziehen, erpressen, erzwingen. 
2 • écorcher, égratigner, décortiquer, peler; to 
skin, flay sb./sth., scratch, husk, shell, peel; 
häuten, zerkratzen, schälen, enthülsen. 

bbbbɔɔɔɔsilisilisilisili   synonyme: diyagoyali, bennkanni. Nom. 
extorsion; extortion; Erpressung. 

bbbbɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: bɔ-yɔrɔ. Nom. 1 • lieu d’où on 
vient, provenance, nationalité; place you have 
come from, state of origin, nationality; Ort aus 
dem man herkommt, Herkunftsort. 
2 • sortie; exit; Ausgang. 

bbbbɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjanjanjanjan   n.comp. étranger (insultant); foreigner; 
Fremder. 
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bubububu1   [ù]  variante: buu. 1 • Nom. son, balle; bran, 
chaff, husk; Spreu. 
2 • Verbe. piler pour réduire en poudre; crush to 
reduce to powder; zerstossen, zu Pulver 
zerstampfen, zu Pulver zerkleinern. 

bubububu2   [ù]  variante: buu. Nom. 1 • chair, viande, 
muscle; meat, flesh, muscle; Fleisch, Muskel. 
2 • pulpe, chair de fruits; pulp; Fruchtfleisch. 

bubububu3   [ú]  variante: buu. Nom. tisserin; weaver bird; 
Weber Vogel. Catégorie : Oiseau . ploceus 
melanocephalus. 

bubagabubagabubagabubaga   Nom. termite; termite; Termite. Catégorie 

: Insecte . synonyme: bagabagabagabagabagabagabagabaga2. 

bubaganingwbubaganingwbubaganingwbubaganingwɛɛɛɛ   Nom. termite blanc; white termite; 
weisse Termite. Catégorie : Insecte . 

bubagasobubagasobubagasobubagaso   Nom. termitière; termite-hill; 

Termitenhügel. synonyme: toontoontoontoon1, 
bagabagasobagabagasobagabagasobagabagaso. 

bubuninbubuninbubuninbubunin   [ú-ú-í]  synonyme: warabilen. 
variante: bubu. Nom. singe rouge, patas; red 
monkey, Patas Monkey; roter Affe. Catégorie 
: Mammifère . erythrocebus patas. 

bugbugbugbugɔɔɔɔ   [ù-ɔ́] vt. frapper, battre, se lancer, se jeter; 

beat, hit; schlagen, hauen. I ye den bugI ye den bugI ye den bugI ye den bugɔɔɔɔ    wawawawa    ???? 
Est-ce que tu as frappé l’enfant ? Did you hit 
the child? Hast du das Kind geschlagen? 

bugbugbugbugɔɔɔɔbugbugbugbugɔɔɔɔ   [ù-ɔ́-ù-ɔ́] Verbe. tapoter, frapper plusieurs 
fois, marteler; rap, strike smartly, to hammer, 
pound; leicht schlagen, hämmern. 

bugbugbugbugɔɔɔɔlililili   [ù-ɔ̀-í] Nom. la bastonnade; flogging; Tracht 
Prügel. 

bugubugubugubugu1   [ù-ú] Nom. paillote, case avec toit de chaume, 
case au toit en paille; house with a thatched 
grass roof; Haus mit Strohdach. Catégorie 
: Bâtiment . 

bugubugubugubugu2   [ù-ú]  variante: bu, buu. Nom. 1 • chaire, 
viande; flesh, meat; Fleisch. 
2 • pulpe; pulp; Fruchtfleisch. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 

bugubugubugubugu3   [ú-ú]  variante: bugun. vt. augmenter de 
volume, se multiplier, croître, accroître, 
grossir, gonfler; grow, multiply; wachsen, sich 

vermehren. N bi malo buguta fN bi malo buguta fN bi malo buguta fN bi malo buguta fɛɛɛɛ.... Je veux du 
riz qui augmente de volume. I want rice that 
grows in volume. Ich will Reis, der aufgeht. 

bugubugubugubugu4   [ù-ú]  variante: bu, buu. Nom. son; bran; 
Kleie. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

bugubugubugubugu5   [ù-ú] Verbe. couver, cacher, couvrir; brood, 
incubate, hide, cover; brüten, verstecken, 
zudecken. Catégorie : Agriculture . 

bugubonbugubonbugubonbugubon  variante: buguso. Nom. case, paillote, 
maison à toit de chaume; hut; Hütte. Catégorie 
: Bâtiment . 

bugubugulibugubugulibugubugulibugubuguli   [ú] Nom. binage; second hoeing; zweites 
Hacken. Catégorie : Agriculture . 

bugudabugudabugudabuguda   [ù-ù-á] Nom. hameau, petit groupe isolé de 
maisons rurales; hamlet, small group of 
isolated houses in a rural area; Dörfchen, 

Siedlung, Weiler. synonyme: togodatogodatogodatogoda. 

bugulibugulibugulibuguli   synonyme: birili, kilikanlali. Nom. couvaison; 
breeding; Brut. 

bugunbugunbugunbugun1   [ú-ṹ]  synonyme: fun. 1 • Nom. moisissure; 
mold, mould, mildew; Schimmel, Moder. 
2 • Verbe. moisir; get moldy, moulder, rot; 
schimmeln. 

bugunbugunbugunbugun2   [ú-ú] Nom. brume, brouillard; fog, mist, haze; 
Nebel, Dunst. Catégorie : Temps . 

bugunfinbanabugunfinbanabugunfinbanabugunfinbana   Nom. oïdium; powdery mildew; 
Echten Mehltau. Catégorie : Agriculture . 

buguribuguribuguribuguri1   comparer: gwangwangwangwangwangwangwangwan.[ù-ù-í] Nom. poussière 
(par terre); dust (on the ground); Staub (am 

Boden). Ala ye Hadama dilan dugukolo Ala ye Hadama dilan dugukolo Ala ye Hadama dilan dugukolo Ala ye Hadama dilan dugukolo 

buguri la.buguri la.buguri la.buguri la. Dieu a créé Adam de la poussière 
de la terre. God made Adam from the dust of 
the earth. Gott hat Adam aus dem Staub der 
Erde gemacht. Catégorie : Terre . 

buguribuguribuguribuguri2   [ù-ù-í]  variante: bugurigwɛ. Nom. cendre; 
ash; Asche. 

bugurigwbugurigwbugurigwbugurigwɛɛɛɛ   [ù-ù-ì-ɛ́] cendre; ashes; Asche. 

bugurimabugurimabugurimabugurima   [ù-ù-ì-á] Nom. poussiéreux; dusty; 
staubig. 

buguyabuguyabuguyabuguya   Voir entrée principale : buguyalibuguyalibuguyalibuguyali. Nom. 
croissance, multiplication; growth, 
multiplication; Wachstum, Vermehrung. 

buguyalibuguyalibuguyalibuguyali   Variante : buguyabuguyabuguyabuguya. Nom. croissance; growth; 
Wachstum. 

bulakbulakbulakbulakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. cordon-bleu; red-cheeked 
Cordon-blue; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
estrilda bengala. 

bulamanbulamanbulamanbulaman   [ú-á-á]  variante: bula. adj. bleu; blue; 
blau. Catégorie : couleur . 

bulencbulencbulencbulencɛɛɛɛ   variante: bulancɛ, burencɛ, burancɛ. Nom. 
gardénia mâle; kind of shrub; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . gardenia 
ternifolia. 

bulenmusobulenmusobulenmusobulenmuso   variante: bulanmuso, burenmuso. Nom. 
gardénia femelle; kind of shrub; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . gardenia 
erubescens. 



bulon buran 

16/02/2020 44 

bulonbulonbulonbulon   [ù-ó] Nom. case, vestibule, pièce d'entrée à 
deux portes qui donne accès à la concession; 
hut, vestibule, hallway; Hütte, Vorraum. 
Catégorie : Bâtiment . 

bulubulubulubulu1   Nom. balle: petite comme on l’utilise pour 
jouer au baby-foot; ball: small sized like those 
used with table football; Ball: klein, wie für 
Tischfussball. 

bulubulubulubulu2   [ú-ú]  comparer: furaburu. Nom. feuille, 
foliole; leaf, leaflets; Blatt, Fiederblatt. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

bulukankbulukankbulukankbulukankɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   synonyme: kɔkukankɔnɔ. 
variante: bulukukɔnɔnin. Nom. jacana 
africain; Lilly-trotter; Wasservogel (Art). 
Catégorie : Oiseau . actophilornis africana. 

bulukubulukubulukubuluku1   [ù-ù-ú]  variante: buruku. vt. labourer, 
retourner le sol; plough, turn over the soil; 

pflügen, um-stechen, hacken. Foro Foro Foro Foro 

bulukulen, u ye danni kbulukulen, u ye danni kbulukulen, u ye danni kbulukulen, u ye danni kɛɛɛɛ.... Quand ils avaient 
labouré le champ, ils ont semé. When the field 
was ploughed, they sowed. Als sie fertig 
gepflügt hatten, haben sie gesät. Catégorie 
: Agriculture . 

bulukubulukubulukubuluku2   variante: buruku. Nom. espèce d'herbe; kind of 
grass; Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . echinochloa stagnina. 

bulukulibulukulibulukulibulukuli   [ù-ù-ù-í] Nom. labour; farm labor ; 
Landarbeit. Catégorie : Agriculture . 
synonyme: walanbiriwalanbiriwalanbiriwalanbiri. 

bumubumubumubumu   [ú-ú]  synonyme: bunbun. Nom. kapokier 
rouge; red kapok tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . bombax costatum. 
synonyme: bunbunbunbunbunbunbunbun. 

bumunanbumunanbumunanbumunan   Nom. sauce préparée avec les fleurs du 
kapokier rouge; kind of sauce; Sauce Art. 
Catégorie : Nourriture . 

bumusobumusobumusobumuso   [ù-ú-ó]  Morphemes: bumu-so. 
variante: bunuso. Nom. balançoire; swing; 
Schaukel. 

bunbaybunbaybunbaybunbayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. piscine; pool, swimming pool; 
Schwimmbad,  Schwimmbecken. 
synonyme: pisinipisinipisinipisini. 

bunbunbunbunbunbunbunbun   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . bombax costatum. 
synonyme: bumubumubumubumu. 

buntebuntebuntebunte   [ù-è]  variante: bunten. vt. piler pour réduire 
en farine; pound into flour; zerstossen, 
zerstampfen, stampfen, mahlen, zermahlen. 

buntenibuntenibuntenibunteni   [ú-é-í]  variante: buntenin. Nom. scorpion; 
scorpion; Skorpion. Catégorie : Araignée . 

buntenisobuntenisobuntenisobunteniso   Morphemes: bunteni-so. 
variante: buntenikaso. Nom. cheval du 
scorpion, perce-oreille; horse scorpion, 
earwig; Skorpion (Art), Ohrwurm. Catégorie 
: Araignée , Insecte . 

bunubunubunubunu   [ú-ú]  synonyme: bunukoro, tɔnkɔnɔ. 
variante: bunun, bunuba. Nom. canard armé, 
oie de Gambie, sarcelle (terme générale); 
Gambian goose; Gans (Art). Catégorie 
: Oiseau . plectropterus gambensis. 

bunubabunubabunubabunuba   [ú-ú-á]  synonyme: bunusama, bunukoro. 
Nom. gros canard, oie de Gambie; big duck; 
grosse Ente. Catégorie : Oiseau . plectropterus 
gambensis. 

bunukorobunukorobunukorobunukoro   synonyme: bunu, bunuba. Nom. canard 
armé, oie de Gambie; Gambian goose; Gans 
(Art). Catégorie : Oiseau . plectroperus 
gambensis. 

bunukorokwagwbunukorokwagwbunukorokwagwbunukorokwagwɛɛɛɛ   Nom. souchet; Shoveller; Ente 
(Art). Catégorie : Oiseau . anas clypeata. 

bunukbunukbunukbunukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninninninnin   Nom. Dendrocygne, canard casqué; 
Whistling duck; Ente (Art). Catégorie : Oiseau . 

bunukurucbunukurucbunukurucbunukurucɛɛɛɛ   synonyme: bunukɔrɔnin. Nom. canard 
casqué; knob-billed goose; Gans (Art). 
Catégorie : Oiseau . sarkidiornis melanota. 

bununbununbununbunun   Nom. source d'eau; spring of water; 
Wasserquelle. Catégorie : Eau. 

bunundabunundabunundabununda   [ú-ú-á] Nom. source de fleuve ou de 
rivière; source of river; Wasserquelle, Quelle. 
Catégorie : Eau. 

bunusamabunusamabunusamabunusama   synonyme: bunuba. Nom. gros canard; 
duck sp; Ente (Art). Catégorie : Oiseau . 

buraburaburabura   [ù-á] Verbe. cuire; to cook; kochen. A burala A burala A burala A burala 

wa?wa?wa?wa? C'est cuit ? Is it cooked? Ist es gekocht? 

buraburababuraburababuraburababuraburaba   synonyme: pɔrɔn ŋɔnintan. Nom. espèce 
de plante; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
amaranthus hybridus. 

buraburabaninburaburabaninburaburabaninburaburabanin   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . amaranthus graecizans. 

buramusoburamusoburamusoburamuso   Nom. belle-mère, belle-sœur, belle-fille, 
bru; mother-in-law, sister-in-law, 
daughter-in-law; Schwiegermutter, 
Schwägerin, Schwiegertochter. Catégorie 
: Parenté . 

buranburanburanburan   Voir entrée principale : .[ú-á]  variante: bilan. 
Nom. membre de belle-famille, beaux-frères, 
belles-sœurs, bru, gendre; in-law, 
daughter-in-law, son-in-law; Schwager, 
Schwägerin, Schwiegertochter, 
Schwiegersohn. Catégorie : Parenté . 
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burancburancburancburancɛɛɛɛ   variante: birancɛ. Variante : birancbirancbirancbirancɛɛɛɛ. n.comp. 
beau-père, frère du père ou de la mère de 
l'épouse, frère plus âgé de l'époux ou de 
l’épouse, gendre, beau-fils; father-in-law; 
Schwiegervater. Catégorie : Parenté . 

burannaburannaburannaburanna   Nom. lieu d'habitation de la belle-famille, des 
beaux-parents; place where the in-laws live; 
Wohnort der Schwiegereltern. 

burekeburekeburekebureke  Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . gardenia ternifolia. 

Burkina kanwBurkina kanwBurkina kanwBurkina kanw   Nom. les langues du Burkina ; 
languages of Burkina; Sprachen von Burkina. 

buruburuburuburu1   [ú-ú] Nom. trompette, klaxon; trumpet, car 
horn; Trompete, Hupe. Catégorie : Instrument 
de musique . 

buruburuburuburu2   [ù-ù] Nom. pain; bread; Brot. Catégorie 
: Nourriture . 

buruburuburuburu3   [ú-ú]  synonyme: furaburu. Nom. feuille; leaf; 
Blatt. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

buruburuburuburu4   [ú-ú] Nom. limbe; limb, blade; Blattspreite. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

buruburuburuburu5   [ú-ú] Nom. cylindre; cylinder; Zylinder. 
Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: silsilsilsilɛɛɛɛndirindirindirindiri. 

buruburuburuburuburuburuburuburu1   Nom. débris; fragments, bits, morsels of; 

Stücke, Teile, Kleinteile. suman buruburusuman buruburusuman buruburusuman buruburu 
débris d’aliments. bits of food. Nahrungsteile. 
si buruburusi buruburusi buruburusi buruburu débris de cheveux (ex. par terre 
après s’être fait coiffé). bits of hair (e.g. on 

floor after having a haircut). Haarreste. safinsafinsafinsafinɛɛɛɛ    

buruburuburuburuburuburuburuburu débris de savon. fragments of soap. 
Seifenstücke. 

buruburuburuburuburuburuburuburu2   [ù-ù-ú-ú] Nom. braises, cendres encore 
chaudes; embers; glühende Kohle, Glut. 

burudamburudamburudamburudamɛɛɛɛ   [ù-ù-à-ɛ́] Nom. Touareg / Tamacheq 
(ethnie); Tamasheq / Tuareg (ethnic group); 
Tamaschek / Tuareg  Volksgruppe. Catégorie 

: Communauté . synonyme: taamastaamastaamastaamasɛɛɛɛkikikiki. 

burudilanyburudilanyburudilanyburudilanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: buru-dilan-yɔrɔ. Nom. 
boulangerie; bakery; Bäckerei. Catégorie 

: Bâtiment . synonyme: burburburburugosiyugosiyugosiyugosiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

burufiyburufiyburufiyburufiyɛɛɛɛ   n.comp. 1 • la sonnerie de la trompette; 
sounding of a trumpet, warning sound; 
Trompetengebläse. 
2 • fin du monde; end of the world; Ende der 

Welt. a ti ka ti ka ti ka ti kɛɛɛɛ    fo buruyiyfo buruyiyfo buruyiyfo buruyiyɛɛɛɛ 

burugosiyburugosiyburugosiyburugosiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: buru-gosi-yɔrɔ. Nom. 
boulangerie; bakery; Bäckerei. 
synonyme: burudilanyburudilanyburudilanyburudilanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

burujuburujuburujuburuju   [ú-ú-ú] Nom. origine, généalogie; origin, 
genealogy, lineage; Ursprung, Genealogie. 
Jeli bi mJeli bi mJeli bi mJeli bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔw buruju fw buruju fw buruju fw buruju fɔɔɔɔ.... Le griot raconte la 
généalogie des gens. The griot recounts 
people’s genealogy. Der Griot erzählt die 
Genealogie der Leute. 

burukanburukanburukanburukan   Morphemes: buru-kan. n.comp. son de la 
trompette; trumpet call; Blasen der Trompete. 

Burukina FasoBurukina FasoBurukina FasoBurukina Faso   comparer: fasofasofasofaso.[ú-ú-í-á à-ó] n.pro. 
Burkina Faso; Burkina Faso; Burkina Faso. 
Catégorie : Pays . 

burukuburukuburukuburuku1   variante: buluku. vt. labourer, retourner; 
plow, plough; pflügen. 

burukuburukuburukuburuku2   Nom. espèce de plante, bourgou; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . echinochloa stagnina. 

burukucburukucburukucburukucɛɛɛɛ   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . echinochloa pyramidalis. 

burukuliburukuliburukuliburukuli   [ú-ú-ú-í]  synonyme: cayali, yɛrɛkɛli. Nom. 
prolifération; increase, augmentation; 
Vermehrung. 

burumanburumanburumanburuman   adj. cylindrique; cylindrical; 
zylinderförmig. Catégorie : Mathématiques . 

burunburunburunburun   [ù-ú]  variante: bunun. vi. tomber (pour une 
chose de petite taille), perdre, égarer; fall, get 

lost; fallen, verlieren, verlegen. Fulaburujalan Fulaburujalan Fulaburujalan Fulaburujalan 

bi burun.bi burun.bi burun.bi burun. Les feuilles sèches tombent. The dry 
leaves fall to the ground. Die trockenen Blätter 
fallen. 

burunburunburunburunburunburunburunburun   Verbe. tomber (à répétition); fall several 
times; mehrmals /wiederholt fallen. 
Fulaburujalan bi burunburun.Fulaburujalan bi burunburun.Fulaburujalan bi burunburun.Fulaburujalan bi burunburun. Les feuilles 
sèches tombent à répétition. The dry leaves are 
falling in a repeated manner. Die trockene 
Blätter sind am Fallen. 

buruninburuninburuninburunin  [ú-ú-í]  variante: buru. Nom. trompette; 
trumpet; Trompete. Catégorie : Instrument de 
musique . 

burusiburusiburusiburusi   [ù-ù-í]  Emprunt de : français. Nom. brousse, 
région inhabitée; bush, countryside; Busch, 
auf dem Land, ländliche Gegend, unbewohnte 

Gegend. burusi kburusi kburusi kburusi kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ en brousse. in the 

’bush’. im Busch. synonyme: kongokongokongokongo1. 

buruwburuwburuwburuwɛɛɛɛtitititi   [ù-ù-ɛ́-í]  Emprunt de : français. Nom. 
brouette; wheelbarrow; Schubkarre. Catégorie 
: Outil agricole . 

busibusibusibusi   comparer: buzibuzibuzibuzi. Emprunt de : français. Nom. 
bougie; candle; Kerze. 

butelibutelibutelibuteli   [ú-é-í]  Emprunt de : français. Nom. bouteille; 
bottle; Flasche. Catégorie : Récipient . 
synonyme: dundendundendundendunden. 
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butelidaybutelidaybutelidaybutelidayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnannannannan   Nom. décapsuleur; bottle-opener; 
Flaschenöffner. Catégorie : Outil . 

butelifbutelifbutelifbutelifɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   variante: butelifɛrɛn. n.comp. tesson de 
bouteille; shard; Scherbe. 

butigibutigibutigibutigi   [ù-í-í]  Emprunt de : français. Nom. boutique; 
boutique, small shop; Laden, Einkaufsladen. 
Catégorie : Bâtiment . 

butbutbutbutɔɔɔɔnnnn   [ù-ɔ́]  Emprunt de : français. Nom. bouton; 
button; Knopf. 

buturubuturubuturubuturu   [ù-ú-ú] Nom. grand corbeille (en bambou), 
panier; big basket; grosser Korb. 

buturuninkunkolobuturuninkunkolobuturuninkunkolobuturuninkunkolo   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . acanthospermum 
hispidum. 

buubuubuubuu1   [ùú]  variante: bu. Nom. son (de céréale); 

chaff; Spreu. ɲɔɲɔɲɔɲɔbubububu son de mil. millet chaff. 
Hirse Spreu. 

buubuubuubuu2   [ùú]  synonyme: bugu, bu. Nom. 1 • chair (sans 
os); flesh, meat; Fleisch. 
2 • muscle; muscle; Muskel. 

buubuubuubuu3   variante: bu. Nom. tisserin à tête noire; 
black-headed Weaver; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . ploceus melaonocephalus. 

buurubuurubuurubuuru   [ú-ú]  variante: buru. Nom. pain; loaf of 
bread; Brot. Catégorie : Nourriture . 

buurufununanbuurufununanbuurufununanbuurufununan   Morphemes: buru-fununan. Nom. 
levure; yeast; Hefe, Sauerteig. 

BuwaBuwaBuwaBuwa   [ù-á] Nom. Papa; Dad; Papa. Catégorie 

: Parenté . synonyme: bbbbabaabaabaaba1. 

buwasbuwasbuwasbuwasɔɔɔɔnnnn   comparer: minnifminnifminnifminnifɛɛɛɛnnnn.[ú-á-ɔ́̃]  Emprunt de 

: français. Nom. boisson; drink; Getränk. 

buwatibuwatibuwatibuwati   Emprunt de : français. Nom. boîte; box, tin, can; 
Dose, Büchse, Schachtel. Catégorie 
: Récipient . 

buwatidaybuwatidaybuwatidaybuwatidayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnannannannan   Nom. ouvre-boites; tin-opener, 
can-opener; Büchsenöffner, Dosenöffner. 
Catégorie : Outil agricole . 

buyakibuyakibuyakibuyaki1   [ù-à-í] Nom. goyave; guava; Guave. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 
Psidium guajava. 

buyakibuyakibuyakibuyaki2   [ù-à-í] Nom. goyavier; guava tree; 
Goyavenbaum. Catégorie : Arbres . psidium 
guajava. 

buzibuzibuzibuzi   comparer: busibusibusibusi. Emprunt de : français. bougie; 
candle; Kerze. 

C  C  C  C  ----        cccc 

cacacaca   comparer: camancamancamancaman.[á] adj.pred. être beaucoup, 
nombreux, plusieurs, en quantité, abondant, 
fréquent; to be much, many, a lot, abundant, 
plentiful, frequent; viel sein, zahlreich sein, 
reichlich, häufig. KKKKɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsiri ksiri ksiri ksiri kɛɛɛɛ    ! Mobili ka ca! Mobili ka ca! Mobili ka ca! Mobili ka ca    !!!! 
Fais attention ! Il y a beaucoup de voitures ! 
Watch out! There are lots of cars! Pass auf, es 
hat viele Autos. A ka ca ni tan ye.A ka ca ni tan ye.A ka ca ni tan ye.A ka ca ni tan ye. Il y a plus 
que dix. There are more than ten. Es hat mehr 
als zehn. 

caamancaamancaamancaaman  [á-ã́]  variante: caman. adj. beaucoup, 
nombreux, plusieurs, très grande quantité, 
abondant, en quantité, fréquent; many, a lot of, 

several, abundant, frequent; viele, mehrere. A A A A 

ma nma nma nma nɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    caaman min.caaman min.caaman min.caaman min. Il n'a pas bu beaucoup 
de lait. He did not drink a lot of milk. Er hat 
nicht viel Milch getrunken. 

cakawcakawcakawcakaw   [à-á] Nom. castagnettes; castanets; 
Kastagnetten. Catégorie : Instrument de 
musique . 

camancamancamancaman   comparer: cacacaca.[á-á]  variante: caaman. adj. 
beaucoup, nombreux; much, many; viel, 

zahlreich, häufig. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    caman.caman.caman.caman. Beaucoup de 
monde. Many people. viele Leute. 

camanccamanccamanccamancɛɛɛɛ   [á-á-ɛ́]  variante: cɛmancɛ. Nom. milieu, 
centre; middle, centre; Mitte, Zentrum. 

camanccamanccamanccamancɛɛɛɛcicicici   variante: cɛmancɛci. n.comp. ligne 
médiane; center line; Mittellinie. 
synonyme: ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛntilannanntilannanntilannanntilannan. 

camanccamanccamanccamancɛɛɛɛkalankalankalankalan   Nom. enseignement secondaire; 
secondary education, secondary level; 
Sekundarstufe, Mittelstufe. Catégorie 
: Apprendre . 

cancancancan   [à] Adverbe. avec décision, inflexible, net 
(refuser), être décidé; be determined, with 
determination, inflexible; entschlossen, 
unflexibel, unnachgiebig. 

cangaracangaracangaracangara   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . combretum glutinosum. 

cangcangcangcangɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbilenbilenbilenbilen   Nom. kinkéliba coriace; kind of shrub; 
Strauch (Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
combretum glutinosum. 

capalocapalocapalocapalo   comparer: ɲɔɲɔɲɔɲɔddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1.[á-á-ó] Nom. bière de 
mil traditionnelle; traditional millet beer; 
Hirsebier. Catégorie : Types de nourriture et 
de boisson . 
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cayacayacayacaya   [á-á]  Morphemes: ca-ya. vt. 1 • augmenter, 
multiplier, intensifier; increase, intensify, 
multiply; erhöhen, vermehren, intensivieren, 

vervielfachen. Nin cNin cNin cNin cɛɛɛɛ    ka sara ka kan ka caya.ka sara ka kan ka caya.ka sara ka kan ka caya.ka sara ka kan ka caya. 
Le salaire de cet homme devrait être augmenté. 
This man’s salary should be increased. Der 
Lohn dieses Mannes muss erhöht werden. 
2 • augmentation, croissance; augmentation, 
increase, growth; Erhöhung, Wachstum. 

cayahakcayahakcayahakcayahakɛɛɛɛ   [á] n.comp. quantité, densité; quantity, 
density; Menge, Dichtheit. 

cayalicayalicayalicayali   Nom. augmentation, croissance, prolifération, 
développement; augmentation, increase, 

growth; Wachstum, Zunahme. synonyme: hakhakhakhakɛɛɛɛ    

faralifaralifaralifarali. 

cayanancayanancayanancayanan   variante: cayasira. Nom. marque de pluriel; 
plural marker; Plural Markierung. 

cayaninbacayaninbacayaninbacayaninba   n.comp. maximum; maximum; Maximum. 
Catégorie : Mathématiques . 

cececece   [é] Nom. salut, merci (dans des salutations de 
type "A ni ce"); greeting, thank you (in 
greetings like "A ni ce"); Gruss, Danke ( in 
Grussformeln wie "A ni ce"). 

cegecegecegecege   Adverbe. être beau, belle, parfait, superbe, sans 
aucun défaut; beautiful, superb, perfect, 
without blemish; schön, prächtig, 
hervorragend, perfekt, fehlerlos, wunderschön. 
Dennin nin bi cege!Dennin nin bi cege!Dennin nin bi cege!Dennin nin bi cege! La jeune fille est 
superbe ! The young girl is beautiful. Das 
junge Mädchen ist wunderschön. 

cegucegucegucegu1   adj.pred. être malin; be evil, be cunning; böse 
sein, schlau sein. 

cegucegucegucegu2   adj.pred. malin, rusé, intelligent; clever, 
cunning, crafty, intelligent; schlau, gescheit, 
geschickt, arglistig, listig, intelligent, gerissen, 
durchtrieben. A ka cegu i n’a fA ka cegu i n’a fA ka cegu i n’a fA ka cegu i n’a fɔɔɔɔ    

sonsan/wsonsan/wsonsan/wsonsan/wɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Il est malin comme un 
lièvre/perdrix. He is as crafty as a 
hare/partridge. Er ist listig wie ein Hase / 
Rebhuhn. 

cegumancegumancegumanceguman   [è-ù-á] adj. malin, rusé; cunning, mean; 
listig, schlau. 

ceguyaceguyaceguyaceguya   Nom. ruse, malice; cunning, trick, trickery, 
mischief, maliciousness; List, Trick, 
Schlauheit, Bosheit. 

ceguyafceguyafceguyafceguyafɛɛɛɛnnnn   Nom. intelligent, malin; intelligent, clever; 

intelligent, schlau. Naloman ceguyafNaloman ceguyafNaloman ceguyafNaloman ceguyafɛɛɛɛn ye n ye n ye n ye 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛn ye.n ye.n ye.n ye. C’est la souffrance qui rend l’idiot 
intelligent. (proverbe). It is the suffering of the 
idiot that makes him intelligent. (proverb). Die 
Leiden des Dummkopfes machen ihn 
intelligent.(Sprichwort). 

celiceliceliceli   Nom. but (poteaux et filet); goal (posts and 
net); Tor (aus Pfosten und Netz). 
synonyme: goligoligoligoli. 

celiyaceliyaceliyaceliya   variante: keliya. Nom. jalousie; jealousy; 
Eifersucht. 

ccccɛɛɛɛ1   comparer: ccccɛɛɛɛmamamama.[ɛ́] postp. entre, au milieu, 
parmi, par; between, in the middle; zwischen, 

in der Mitte. Mobili bi yirisun ni kogo cMobili bi yirisun ni kogo cMobili bi yirisun ni kogo cMobili bi yirisun ni kogo cɛɛɛɛ.... La 
voiture est entre l’arbre et le mur. The car is 
between the tree and the wall. Das Auto ist 

zwischen dem Baum und der Mauer. Yan ni Yan ni Yan ni Yan ni 

Bobo cBobo cBobo cBobo cɛɛɛɛ    ye wagati jòli yeye wagati jòli yeye wagati jòli yeye wagati jòli ye    ???? Pour aller d’ici à 
Bobo, ça prend combien de temps? From here 
to Bobo, how long does it take? Wie lange 
dauert es von hier nach/bis Bobo? 

ccccɛɛɛɛ2   [ɛ̀] vt. ramasser, recueillir, rafler, piller, 
s'emparer de, ; collect, gather; auflesen, 
zusammenlesen, sammeln. CCCCɛɛɛɛɛɛɛɛ    ti cti cti cti cɛɛɛɛ    ka ban. ka ban. ka ban. ka ban.  
On ne finit pas de ramasser l’homme. Sens : 
On n’a jamais fini de découvrir l’homme. 
(proverbe). One doesn't finish collecting man. 
Sense: One never get s to understand man 
completely. (proverb). Man kann nie aufhören 
den Mann aufzulesen. Sinn: Man hat nie den 
Mann ganz verstehen. (Sprichwort). 

ccccɛɛɛɛ3   [ɛ̀] Nom. aspect; aspect, appearance, sight; 

Erscheinung, Aspekt. Awa cAwa cAwa cAwa cɛɛɛɛ    ka ka ka ka ɲɲɲɲi.i.i.i. Awa est 
belle/jolie. Awa is beautiful/pretty. Awa ist 

schön /hübsch. A cA cA cA cɛɛɛɛ    ka jugu.ka jugu.ka jugu.ka jugu. Il/elle est laid(e). 
He/she is ugly. Er ist hässlich. MusokMusokMusokMusokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔba ba ba ba 

tun ctun ctun ctun cɛɛɛɛ    ka ka ka ka ɲɲɲɲi.i.i.i. La vielle femme était belle. The 
old woman was beautiful. Die alte Frau war 
schön. 

ccccɛɛɛɛ4   [ɛ̀]  variante: cɛɛ. Nom. 1 • un homme; a man; 
Mann.  
2 • mari, époux; husband; Ehemann. 
3 • mâle; male; männlich. I ka so san, socI ka so san, socI ka so san, socI ka so san, socɛɛɛɛ    lo lo lo lo 

waa somuso?waa somuso?waa somuso?waa somuso? Tu as acheté un cheval, c'est un 
mâle ou une femelle ? You bought a horse, is it 
a male or a female? Du hast ein Pferd gekauft, 
ist es ein männliches oder ein weibliches 
Pferd? 

ccccɛɛɛɛ5   [ɛ́]  variante: cɛɛ. Nom. 1 • taille, ceinture; 
waist, belt, girdle; Taille, Gurt, Gürtel. 
2 • différence, distance, relation; difference, 
distance, spacing, relation, relationship; 
Unterschied, Differenz, Entfernung, Distanz, 
Beziehung, Zusammenhang. 

----ccccɛɛɛɛ   variante: -kɛ. suf. mâle, masculin; male, 
masculine; männlich. 

ccccɛɛɛɛbakbakbakbakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. homme adulte, personne courageuse; 
adult man, courageous person; erwachsener 
Mann, mutige Person. 
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ccccɛɛɛɛcicicici   [ɛ́-í] vt. couper en deux, fendre en deux, 
éclater; cut into two halves, split, burst; in zwei 
Hälften schneiden, spalten, platzen. 

ccccɛɛɛɛdancdancdancdancɛɛɛɛ   [ɛ̀-à-ɛ́] Nom. héros, homme exceptionnel; 
hero, extraordinary man; Helden, 
aussergewöhnlicher Mann. 

ccccɛɛɛɛdendendenden   [ɛ̀-ẽ ́] Nom. garçon, cousin, acolyte, homme de 
main, gars; boy, henchman, guy, chap, lad; 
Knabe, Bube, Kumpel, Handlanger, Bursche, 
Kerl. Catégorie : La Personne . 

ccccɛɛɛɛderekewderekewderekewderekew   Nom. vêtements d'homme; men's clothes, 
clothes for men; Männerkleidung. Catégorie 
: Vêtement . 

ccccɛɛɛɛɛɛɛɛ   [ɛ̀ɛ́] Nom. 1 • l'homme; the man; der Mann. 
Catégorie : La Personne . 
2 • mâle; male; männlich. 
3 • mari, époux; husband; Ehemann. Catégorie 
: Parenté . 

ccccɛɛɛɛɛɛɛɛ    kkkkɔɔɔɔjijijiji   [ɛ̀ɛ́ ɔ́-í]  synonyme: lawaji, fɔrɔji. 
variante: cɛkɔji. Nom. sperme; sperm; Sperma, 
Samenflüssigkeit. Catégorie : Le corps . 

ccccɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn   Nom. héritage; inheritance, heritage, legacy; 
Erbe. 

ccccɛɛɛɛɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́] Verbe. glisser, traîner; slip, drag, pull; 
ausgleiten, schleppen, ziehen. 

ccccɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: cɛrɛ, tɛrɛ. Nom. van (en rônier 
pour séparer la balle du grain), panier à fond 
carré; flat basket; flacher Korb. Catégorie 
: Récipient . 

ccccɛɛɛɛffffɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́] postp. parmi, dans, au milieu de; between; 
zwischen. 

ccccɛɛɛɛgwanagwanagwanagwana   [ɛ̀-á-á]  comparer: musogwana. 
variante: cɛgana. Nom. célibataire (homme); 
single (man); alleinstehend, unverheiratet 
(Mann). Catégorie : La Personne . 

ccccɛɛɛɛgwanafuralangwanafuralangwanafuralangwanafuralan   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . sida acuta. 

ccccɛɛɛɛgwanakunsigigwanakunsigigwanakunsigigwanakunsigi   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . desmodium gangeticum. 

ccccɛɛɛɛgwgwgwgwanayaanayaanayaanaya   [ɛ̀-à-à-á] Nom. célibat (pour un 
homme); celibacy (for a man), bachelorhood, 
single-hood; Zölibat (für ein Mann), 
Ehelosigkeit. 

ccccɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛ   Nom. homme au teint claire; man with bright 
skin; hellhäutiger Mann. 

ccccɛɛɛɛjugujugujugujugu   [ɛ̀-ú-ú] adj. 1 • vilain, laid, affreux, horrible, ; 
ugly, unsightly, nasty, horrible; hässlich, 
unschön, schrecklich, entsetzlich, furchtbar, 
grausam, abscheulich. ɲɛɲɛɲɛɲɛ    ccccɛɛɛɛjugu ka fisa jugu ka fisa jugu ka fisa jugu ka fisa ɲɛɲɛɲɛɲɛ    

cinin yecinin yecinin yecinin ye 

2 • mauvais, malhonnête; bad, dishonest; 
schlecht, unehrlich, unredlich. 

ccccɛɛɛɛjuguyajuguyajuguyajuguya   [ɛ̀-ù-ù-á] Nom. laideur; ugliness; 

Hässlichkeit. ccccɛɛɛɛjuguya ti basi yejuguya ti basi yejuguya ti basi yejuguya ti basi ye 

ccccɛɛɛɛkalakalakalakala1   [ɛ̀-á-á] n.comp. roseau; reed; Ried, Schilfrohr. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 

ccccɛɛɛɛkalakalakalakala2   [ɛ̀-á-á] Nom. plante (espèce), grande herbe, 
paille de cette graminée; plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
cymbopogon giganteus. 

ccccɛɛɛɛkankankankankankankankan   synonyme: toolen, kɔngɔngɔki. Nom. petit 
calao à bec rouge; red-beaked Horn-bill; 
Hornvogel. Catégorie : Oiseau . tockus 
erythrorhynchus. 

ccccɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́] Nom. attiéké (mets à base de manioc); 
dish (made of manioc), atieke dish; Gericht aus 
Maniok, Atieke Gericht. Catégorie 
: Nourriture . 

ccccɛɛɛɛkkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛbalibalibalibali   synonyme: sɔkɛɲɛbali. Nom. anti-symétrie; 
antisymmetric; Antisymmetrisch. Catégorie 
: Mathématiques . 

ccccɛɛɛɛkiskiskiskisɛɛɛɛ   [ɛ́-í-ɛ]́ Nom. taille, torse, milieu du corps; 
waist; Taille. Catégorie : Le corps . 

ccccɛɛɛɛkolokolokolokolo   [ɛ́-ó-ó] Nom. os iliaque; hip bone; Hüftbein. 
Catégorie : Le corps . 

ccccɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   [ɛ̀-ɔ̀-ɔ̀-á]  Morphemes: cɛ-kɔ̀rɔ-ba. Nom. 
ancien, vieux homme, homme mûr, homme 
adulte; elder, old man; Senior, alter Mann. 
CCCCɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔba siginin ba siginin ba siginin ba siginin ɲɛɲɛɲɛɲɛ    bi fbi fbi fbi fɛɛɛɛn min na, kanbele n min na, kanbele n min na, kanbele n min na, kanbele 

llllɔɔɔɔnin nin nin nin ɲɛɲɛɲɛɲɛ    t’a la.t’a la.t’a la.t’a la. Ce qu’un homme âgé peut voir 
assis, un jeune homme ne peut pas voir débout. 
What an old man can see sitting down, a young 
man standing up cannot see. Was ein alter 
Mann im sitzen sehen kann, kann ein junger 
Mann im Stehen nicht sehen. 

ccccɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbayabayabayabaya  [ɛ̀-ɔ̀-ɔ̀-à-á]  Morphemes: cɛkɔrɔba-ya. 
Nom. vieillesse (pour un homme), âge mûr, âge 
adulte; old age; das Alter. 

ccccɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninninninnin   Nom. petit vieux, vieillard; old man, elder; 
alter Mann, Greis. 

ccccɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninkolonninkolonninkolonninkolon   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . boscia 
salicifolia. 

ccccɛɛɛɛkuruninkuruninkuruninkurunin   [ɛ̀-ú-ú-ẽ ́]  Morphemes: cɛ-kuru-len. 
Nom. silure fumé; smoked cat-fish; 
geräucherter Fisch. Catégorie : Nourriture . 

ccccɛɛɛɛlalalala1   [ɛ̀-á] Nom. domicile conjugal; marital home, 
conjugal home; ehelichen Wohnsitz. 

ccccɛɛɛɛlalalala2   [ɛ́-á]  variante: cɛra, cɛrɔ. postp. au milieu de, 
parmi; between, in the middle of; zwischen, in 
der Mitte von. 
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ccccɛɛɛɛlakanlakanlakanlakan   [ɛ̀-à-ã́]  variante: cɛlaka. Nom. les membres 
de la famille du mari; family members from the 
husband's family; Familienmitglieder von der 
Familie des Ehemannes. Catégorie : Parenté . 

ccccɛɛɛɛlasigilasigilasigilasigi  [ɛ̀-à-í-í] Nom. mariage, domicile conjugale, 
vie conjugale (de l'épouse); marriage, 
conjugal home, conjugal life (of the wife); 
Heirat, ehelichen Wohnsitz, Eheleben (der 
Frau). 

ccccɛɛɛɛlatiglatiglatiglatigɛɛɛɛ   variante: cɛratigɛ. Verbe. rayer, contraster, 
rythmer; scratch, to contrast, pace, rhythm; 
verkratzen, im Kontrast stehen, Rhythmus 
verleihen. 

ccccɛɛɛɛmamamama   comparer: ccccɛɛɛɛ1.[ɛ́-à] postp. parmi, au centre de, 
au milieu de, dans; among, in the middle of, 
inside; zwischen, in der Mitte von, mittendrin. 
A donna mA donna mA donna mA donna mɔɔɔɔggggɔɔɔɔw cw cw cw cɛɛɛɛma.ma.ma.ma. Il s'est mêlé à la foule. 
He mixed with the crowd. Er mischte sich 
unter die Volksmenge. 

ccccɛɛɛɛmabacmabacmabacmabacɛɛɛɛ   [ɛ́-á-á-ɛ́] Nom. tronc; trunk, torso; 
Rumpf, Oberkörper. Catégorie : Le corps . 

ccccɛɛɛɛmabanamabanamabanamabana   Nom. majeur; middle finger; Mittelfinger. 
Catégorie : Le corps . synonyme: janjanjanjan3. 

ccccɛɛɛɛmabmabmabmabɔɔɔɔ   [ɛ́-á-ɔ́] Verbe. écarter, élargir; part, remove, 
expand, broaden, widen, enlarge (sth.); 
entfernen, spreizen, erweitern, ausweiten. 

ccccɛɛɛɛmanmanmanman   [ɛ̀-ã́] adj. mâle, masculin, de sexe masculin; 
male, manly, masculine; männlich, maskulin. 

ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛ1   variante: camancɛ. Nom. milieu; middle; 

Mitte. dugu cdugu cdugu cdugu cɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛ    lalalala au centre-ville. in the 
centre of town. in der Mitte der Stadt, in der 

Innenstadt. Yiri min bi nakYiri min bi nakYiri min bi nakYiri min bi nakɔɔɔɔtu ctu ctu ctu cɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛ    la, la, la, la, 

Ala ko an kana o den dun.Ala ko an kana o den dun.Ala ko an kana o den dun.Ala ko an kana o den dun. Dieu dit que nous 
ne devons pas manger le fruit de l’arbre qui est 
au milieu du jardin. God says, we should not 
eat fruit from the tree in the middle of the 
garden. Gott hat gesagt, wir sollen nicht von 
der Frucht in der Mitte des Gartens esse. Note : 

Bible: Jenɛse 3.3 ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛ    kalanso/lakkalanso/lakkalanso/lakkalanso/lakɔɔɔɔlililili école 
secondaire. secondary school. 
Sekundarschule. 

ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛ2   Nom. le centre (joueur), attaquant central; 
centre player; Mittelstürmer. 

ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛ    kooritilanckooritilanckooritilanckooritilancɛɛɛɛ   Nom. cercle central; centre 
circle; Mittelkreis. 

ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. axe; axis; Achse. 

ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛcicicici   variante: camancɛci. Nom. bissectrice; 
bisector; Halbierungslinie, 
Winkelhalbierende. Catégorie 
: Mathématiques . 

ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   synonyme: kala. Nom. barre (de 
lunette); top bar (of glasses); Nasensteg. 

ccccɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛsosososo   Nom. lobe moyen; middle lobe; 
Mittellappen. Catégorie : Le corps . 

ccccɛɛɛɛmaninmaninmaninmanin   variante: cɛmisɛn, cɛnin. Nom. garçon; boy; 
Knabe, Bube, Bub. Catégorie : La Personne . 

ccccɛɛɛɛmanymanymanymanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. sexe masculin, organes sexuels 
mâles; male sex; männliche Geschlecht. 
Catégorie : Le corps . 

ccccɛɛɛɛmatamatamatamata   Nom. médiane; middle line; Mittellinie. 
synonyme: ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛntilannanntilannanntilannanntilannan. 

ccccɛɛɛɛmismismismisɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-ì-ɛ̃]́  Morphemes: cɛ-misɛn. 
variante: cɛmanin, cɛnin. Nom. garçon, jeune 
homme, homme jeune; boy, young man, 
youngster; Knabe, Bub, junger Mann, 
Jüngling. 

ccccɛɛɛɛmismismismisɛɛɛɛnyanyanyanya   Nom. jeunesse, adolescence, état d'homme 
jeune; youth, young people, adolescence, 
youthfulness; Jugend, Jugendlichkeit, . 

ccccɛɛɛɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. monsieur (terme de respect); mister, sir, 
Mr; Herr. 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnnnn   comparer: ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnmugunmugunmugunmugu.[ɛ̃̀-ɛ̃́] Nom. sable; 
sand; Sand. Catégorie : Terre . 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnbaranbaranbaranbara   [ɛ̀-ɛ̀-á-á] Nom. sablier; hourglass; 
Sanduhr, Eieruhr, Sandglas. 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnkisnkisnkisnkisɛɛɛɛ   [ɛ̃̀-ɛ̃̀-í-ɛ]́  Morphemes: cɛncɛn-kisɛ. 
Nom. grain de sable; grain of sand; Sandkorn. 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnkongonkongonkongonkongo   Morphemes: cɛncɛn-kungo. Nom. 
désert, désert de sable; desert; Wüste. 
Catégorie : Terre . 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnkurunkurunkurunkuru   [ɛ̃̀-ɛ̃̀-ú-ú]  Morphemes: cɛncɛn-kulu. 
Nom. dune de sable; sand dune; Sanddüne. 
Catégorie : Terre . 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnmanmanmanma   Nom. sableux, sablonneux; sandy; sandig. 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnmugunmugunmugunmugu   comparer: ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnnnn. Nom. sable; sand; 
Sand. Catégorie : Terre . 

ccccɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛnynynynyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  [ɛ̃̃-ɛ̃̃-ɔ́-ɔ́] Nom. sol sableux; sandy 
ground; sandiger Boden. Catégorie : Terre . 

ccccɛɛɛɛnicnicnicnicɛɛɛɛyayayaya   Morphemes: cɛ-ni-cɛ-ya. Nom. 
homosexualité (masculine); male 
homosexuality; Homosexualität (Männer). 

ccccɛɛɛɛnimusoyanimusoyanimusoyanimusoya   Morphemes: cɛ-ni-muso-ya. Nom. 
rapports sexuels, relations sexuelles, rapports 
conjugaux, sexualité; sex, sexual intercourse, 

sexuality; Geschlechtsverkehr, Sexualität. ka ka ka ka 

ccccɛɛɛɛnimusoya knimusoya knimusoya knimusoya kɛɛɛɛ avoir des rapports sexuels. to 
have sex. Geschlechtsverkehr haben. 

ccccɛɛɛɛnimusoya damaknimusoya damaknimusoya damaknimusoya damakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛnininini   expr. égalité des sexes; 
gender equality; Geschlechter Gleichstellung, 
Gleichbehandlung. 
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ccccɛɛɛɛnimusoya danfaralinimusoya danfaralinimusoya danfaralinimusoya danfarali   expr. distinction de sexe; 
distinction as to sex; Unterscheidung nach 
dem Geschlecht, Unterschied des Geschlechts. 

ccccɛɛɛɛnimusoyabananimusoyabananimusoyabananimusoyabana   Nom. maladie liée à la sexualité; 
disease related to sexuality; Sexual Krankheit, 
Geschlechtskrankheit. Catégorie : Maladie . 

ccccɛɛɛɛnnnninininin   [ɛ̀-ĩ́] Nom. garçon, bonhomme, jeune homme, 
petit homme; boy, fellow, chap, little man; 
Knabe, Bub, junger Mann, kleiner Mann. 
Catégorie : La Personne . 

ccccɛɛɛɛnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   n.comp. infixe; infix; Einfügung. 

ccccɛɛɛɛntalantalantalantala   Nom. ayant droit; beneficiary, right holder, 
rightful claimant ; Leistungsberechtigte, 
Anspruchsberechtigter. 

ccccɛɲɛɲɛɲɛɲiiii   variante: cɛɲɛ. Variante : ccccɛɲɛɲɛɲɛɲumaninumaninumaninumanin. adj. 
beau, belle, joli, être ou rendre beau; beautiful, 
pretty, nice; schön, hübsch. 

ccccɛɲɛɲɛɲɛɲiyaiyaiyaiya   [ɛ̀-í-á] Nom. beauté; beauty; Schönheit. 

ccccɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. camarade; comrade, companion, 
fellow; Kamerad, Geselle, Gefährte, Genosse. 
synonyme: ttttɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn. 

ccccɛɲɛɲɛɲɛɲumanumanumanuman   Nom. beau, superbe, joli; beautiful, superb, 
wonderful; schön, wunderschön, herrlich, 
umwerfend. 

ccccɛɲɛɲɛɲɛɲumaninumaninumaninumanin   Voir entrée principale : ccccɛɲɛɲɛɲɛɲiiii. n.comp. la 
belle; the beautiful one; die Schöne. 

ccccɛɛɛɛrararara   variante: cɛla. postp. parmi; between, among; 

unter, zwischen. A siginin lo a deenw cA siginin lo a deenw cA siginin lo a deenw cA siginin lo a deenw cɛɛɛɛra.ra.ra.ra. Il 
est aussi parmi ses enfants. He is also among 
his children. Er ist auch unter seinen Kindern. 

ccccɛɛɛɛsirisirisirisiri1   comparer: jijijijijajajaja, jijalijijalijijalijijali.[ɛ́-í-í] v.ref. se concentrer, 
se mettre avec ardeur au travail; concentrate, 
make an effort, endeavour; sich konzentrieren, 
sich bemühen, sein Bestes geben. 

ccccɛɛɛɛsirisirisirisiri2   Verbe. 1 • se ceindre, sangler, attacher; girding, 
put on a belt, strap sb./sth., fasten (sth.), attach 
(sth.), tie sb./sth; sich umgürten, anschnallen, 
festmachen, befestigen, umbinden. 
2 • être courageux; be courageous, be bravě; 
mutig sein, tapfer sein. 

ccccɛɛɛɛsiribaliyasiribaliyasiribaliyasiribaliya   Nom. manque de volonté, manque de 
détermination, manque de courage; lack of 
determination, lack of courage; fehlender 
Wille, fehlende Entschlossenheit, fehlender 
Mut. 

ccccɛɛɛɛsirijalasirijalasirijalasirijala  
 comparer: ccccɛɛɛɛsirilansirilansirilansirilan.[ɛ́-í-í-á-á]  synonyme: sɛ

ntiri. n.comp. 1 • ceinture, cordon servant à 
attacher le pagne; belt, girdle; Gurt. 
2 • chancre mou; cancer; Krebsgeschwür. 

ccccɛɛɛɛsirilansirilansirilansirilan   comparer: ssssɛɛɛɛntirintirintirintiri, 

ccccɛɛɛɛsirijalasirijalasirijalasirijala.[ɛ́-í-í-ã́]  Morphemes: cɛ-siri-lan. 
Nom. ceinture, corde que les femmes utilisent 
pour attacher leur pagne; belt, cord worn by 
older women around their waist to support 
their ’pagne’; gürtel, band zum festbinden der 
wickelröcke. Catégorie : Vêtement . 

ccccɛɛɛɛsosososo   [ɛ̀-ó] Nom. chambre privée d'un homme; 
private room of a man; Privatzimmer eines 
Mannes. Catégorie : Bâtiment . 

ccccɛɛɛɛtagamabagatagamabagatagamabagatagamabaga   synonyme: furancɛta. Nom. 
intermédiaire; go-between, middleman; 
Mittelsmann, Vermittler, Unterhändler. 

ccccɛɛɛɛttttɛɛɛɛmusotmusotmusotmusotɛɛɛɛ   Nom. hermaphrodite, homosexuel; 
hermaphrodite, homosexual; Zwitter, 
Homosexuelle Person. 

ccccɛɛɛɛttttɛɛɛɛmusotmusotmusotmusotɛɛɛɛyayayaya   Nom. hermaphrodisme, 
homosexualité; dualism, hermaphroditism, 
homosexuality; Hermaphroditismus, 
Homosexualität. 

ccccɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛ1   [ɛ́-í-ɛ]́ Nom. poutre principale pour supporter 
le toit, poutre maîtresse; main support beam 
for roof; Hauptbalken um das Dach zu stützen. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔkolokolokolokolo1. 

ccccɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛ2   [ɛ́-í-ɛ]́ Verbe. traverser, croiser, couper en 
deux; to cross (sth.), to go through, intersect, 
come across, cut in half, cut in two parts; 
überqueren, durchqueren, kreuzen, in zwei 
Hälfte schneiden, zerschneiden, entzweien. 

ccccɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛdendendenden   Nom. bâtard, enfant né hors mariage; 
bastard, child born outside a marriage 
relation; Bastard, aussereheliches Kind. 

ccccɛɛɛɛtilatilatilatila   [ɛ́-í-á] Verbe. partager en deux, diviser; share 
in two equal parts, divide; in zwei Teile teilen, 
teilen, entzweien, halbieren. 

ccccɛɛɛɛw ka w ka w ka w ka ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. toilettes pour homme; gents 
toilets; Männer WC, Herrentoiletten. 

ccccɛɛɛɛwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔninninninnin1   Nom. caille arlequin et caille des blés; 
harlequin quail; Wachtel. Catégorie : Oiseau . 
coturnix delegorguei. 

ccccɛɛɛɛwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔninninninnin2   variante: cɛɛwɔlɔnin. Nom. caille; quail; 
Wachtel. Catégorie : Oiseau . 

ccccɛɛɛɛyayayaya   [ɛ̀-á]  Morphemes: cɛ-ya. Nom. 
1 • masculinité, qualité d’homme, virilité; 
manhood, masculinity, virility; Männlichkeit, 
Virilität, Manneskraft. 
2 • bravoure, courage; courage, bravery; 
Bravour, Mut. 
3 • sexe masculin; male sex; männliches 
Geschlechtsorgan. Catégorie : Le corps . 

ccccɛɛɛɛyasira walima musoyasirayasira walima musoyasirayasira walima musoyasirayasira walima musoyasira   synonyme: suguya. 
expr. genre; gender, genre; Genre, Gender, 
Gattung. 
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cicicici1   [í] 1 • vt. envoyer, adresser, annoncer; send, to 
address; senden, schicken, adressieren, richten 

an. Kunun, ne ye bataki dKunun, ne ye bataki dKunun, ne ye bataki dKunun, ne ye bataki dɔɔɔɔ    ci ne somci ne somci ne somci ne somɔɔɔɔggggɔɔɔɔw w w w 

ma.ma.ma.ma. Hier, j’ai envoyé une lettre à ma famille. 
Yesterday, I sent a letter to my family. Gestern 
habe ich meiner Familie einen Brief gesandt. 
teleftelefteleftelefɔɔɔɔni ci Y mani ci Y mani ci Y mani ci Y ma téléphoner à Y. phone Y. Y 
anrufen. 
2 • Nom. message, commission, mission; 
message, errand, mission, task, mandate; 
Botschaft, Auftrag, Mission, Aufgabe. 

cicicici2   [ì] vt. 1 • fendre, couper, écraser, briser, casser, 
détruire, tracer, barrer; chop, break up, block, 
cross out, destroy; brechen, schneiden, 
zerkleinern, zerstören, absperren, versperren, 

durchstreichen. llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ci. Dagaw bci. Dagaw bci. Dagaw bci. Dagaw bɛɛɛɛɛɛɛɛ    cila.cila.cila.cila. 
Fendre du bois à brûler. Tous les canaris sont 
cassées. Chop firewood. All the jars are 
broken. Feuerholz zerkleinern. Alle Töpfe sind 
zerbrochen. 
2 • frapper, battre, donner une correction; hit, 
strike, knock, beat, whip; schlagen, 
verprügeln. 

cicicici3   1 • Verbe. tracer, rayer, avoir des traits; trace, 
draw, delineate, scratch; zeichnen, 
anzeichnen, trassieren, verkratzen, kratzen. 
2 • Nom. trait, ligne, tatouage; line, stroke, 
tattoo; Linie, Tätowierung. 

cicicici4   Verbe. pousser, faire des rejets, taller; grow; 

wachsen. Malo cira kosMalo cira kosMalo cira kosMalo cira kosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Le riz a poussé 
beaucoup. The rice grew a lot. Der Reis ist 
sehr gewachsen. 

ci jci jci jci jɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛninninninnin   Nom. barre oblique; forward slash, 
diagonal slash; Schrägstrich. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

cibagacibagacibagacibaga   [í-á-á] Nom. envoyée, commissionnaire; 
person who has been sent, commissioner, 
messenger; der Gesandte, der Sendende, 
Spediteur. 

cibilennincibilennincibilennincibilennin  synonyme: jɛbilennin. Nom. ignicolore, 
Euplecte; red bishop; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . euplectes orix / hordeaceus. 

cibcibcibcibɔɔɔɔnannannannan   synonyme: tiiricilan. variante: cilan. Nom. 
règle; ruler; Massstab. Catégorie : Apprendre . 

cicandugutigicicandugutigicicandugutigicicandugutigi   synonyme: kuleɲinɛ. Nom. 
musaraigne; shrew; Spitzmaus. Catégorie 
: Mammifère . crocidura occidentalis. 

cicicicicicicici   [ì-ì] vt. concasser, briser en petites morceaux; 
bruise, pound, shred; zerstampfen, 
zerkleinern. 

cidencidencidenciden   Morphemes: ci-den. Nom. envoyé, messager, 
apôtre, missionnaire, délégué, représentant; 
one who is sent, messenger, apostle, 
missionary, surrogate, steward, 
representative; Gesandter, Bote, Apostel, 
Missionar, Delegierter, Abgeordneter, 
Vertreter. Catégorie : Travailleur, profession . 

cidenkulucidenkulucidenkulucidenkulu   [í-ẽ ́-ú-ú]  synonyme: delegasɔn. Nom. 
délégation; delegation; Delegation, 
Abgeordnete. 

cidenyacidenyacidenyacidenya   Nom. mission, ambassade, délégation, qualité 
de celui qui est chargé d'une mission /message; 
mission, embassy, delegation; Mission, 
Botschaft, Gesandtschaft, Delegation. 

cifcifcifcifɔɔɔɔninninninnin   expr. commandement; commandment; Gebot. 

ciiciiciicii1   [ìí]  synonyme: nɛgɛbere. variante: ci. Nom. 
ligne, raie, barre, droite; line, stripe, bar, rod; 
Linie, Streifen, Stange. Catégorie 
: Mathématiques . 

ciiciiciicii2   comparer: baarabaarabaarabaara1. variante: ci. Nom. 
commission, mission, message; commission, 

mission, message; Auftrag, Botschaft. N bi ci N bi ci N bi ci N bi ci 

la.la.la.la. Je suis occupé. I am busy. Ich bin 
beschäftigt. 

ciiciiciicii3   [í]  variante: ci. Nom. espèce d'herbe, chaume, 
paille, herbes (de grande taille); kind of grass, 
straw, thatch, high grass; Grasart, Stroh, 
hohes Gras. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . diheteropogon grandifolius. 

ciiciiciicii4   [í]  variante: ci. Nom. travail agricole, travail, 
occupation; agricultural work,, farm work; 
landwirtschaftliche Arbeit. Catégorie 

: Travailleur, profession . synonyme: ciyaciyaciyaciya. 

cii bcii bcii bcii bɛɛɛɛnbaliwnbaliwnbaliwnbaliw   Nom. droites parallèles; parallel straight 
lines; parallele Linien. Catégorie 
: Mathématiques . 

cii bcii bcii bcii bɛɛɛɛntawntawntawntaw   Nom. droites concurrentes; concurrent 
lines; kreuzende Linien. 

cii cunincii cunincii cunincii cunin   synonyme: selekemankanci. Nom. droites 
perpendiculaires; perpendicular lines; 
senkrechte Linie, lotrechte Linie. Catégorie 
: Mathématiques . 

cii datugunincii datugunincii datugunincii datugunin   Nom. ligne fermée; closed line; 
geschlossenen Linie. Catégorie 
: Mathématiques . 

cii jcii jcii jcii jɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛnninnninnninnnin   synonyme: cii banabirinin. Nom. droite 
oblique; oblique line; schiefe Linie, schräge 
Linie. Catégorie : Mathématiques . 

cii karinincii karinincii karinincii karinin   Nom. ligne brisée; broken line ; 
unterbrochene Linie, gestrichelte Linie. 
Catégorie : Mathématiques . 
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cii kurunincii kurunincii kurunincii kurunin  Nom. ligne courbée; curved line; 
gekrümmte Linie, gebogene Linie. Catégorie 
: Mathématiques . 

cii lanincii lanincii lanincii lanin   Nom. droite horizontale; horizontal straight 
line; horizontale Linie, waagrechte Linie. 
Catégorie : Mathématiques . 

cii lcii lcii lcii lɔɔɔɔninninninnin   Nom. ligne verticale; vertical line; vertikale 
Linie. 

cii min bi guliyahakcii min bi guliyahakcii min bi guliyahakcii min bi guliyahakɛɛɛɛcogo yiracogo yiracogo yiracogo yira   expr. courbe de 
poids; curve of weight; Gewichtstabelle, 
Kurve von Gewicht. 

cii min bi lamcii min bi lamcii min bi lamcii min bi lamɔɔɔɔcogo yiracogo yiracogo yiracogo yira   expr. courbe de 
croissance; growth curve; Wachstumskurve. 

cii tilennincii tilennincii tilennincii tilennin   Voir entrée principale : . 
variante: citilennin. Nom. ligne droite; straight 
line; gerade Linie. Catégorie : Mathématiques . 

ciiw cciiw cciiw cciiw cɛɛɛɛ   variante: ciiw cɛma. expr. interligne; 
interlining, line space; Zeilenabstand. 
Catégorie : Communication . 

cikcikcikcikɛɛɛɛ   1 • Verbe. cultiver; to farm; bewirtschaften, 
bebauen. 
2 • Nom. culture; cultivation; Ackerbau, 
Landbau,  Anbau. Catégorie : Agriculture . 

cikcikcikcikɛɛɛɛda baaradada baaradada baaradada baarada   comparer: baaradabaaradabaaradabaarada1. Nom. lieu de 
travail, bureau, service; office, workplace; 
Arbeitsplatz, Büro, Dienstort. 

cikcikcikcikɛɛɛɛdugudugudugudugu  synonyme: dugu, kongodugu. Nom. village; 
village; Dorf. 

cikcikcikcikɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   Nom. produit agricole; agricultural product, 
crop, farm product; Agrarprodukt, 
Agrarerzeugnis. Catégorie : Nourriture , 
Agriculture . 

cikcikcikcikɛɛɛɛlalalala   comparer: ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛlalalala.[í-ɛ́-á] Nom. cultivateur, 
agriculteur, villageois, paysan; farmer, 
villager, peasant; Bauer, Landwirt, 
Dorfbewohner, Landmann. Catégorie 
: Agriculture , Travailleur, profession . 

cikcikcikcikɛɛɛɛlanlanlanlan   variante: cikɛminɛn. Nom. outil agricole; 
agricultural tool, farming tool; 
landwirtschaftliches Gerät, 
landwirtschaftliches Arbeitsgerät. Catégorie 
: Outil agricole . 

cikcikcikcikɛɛɛɛwangolaliwangolaliwangolaliwangolali   synonyme: baara dili wangolali; lɔgɔ 

dili wangolali. Nom. appel d'offre; invitation to 
tender; Offerten einholen. Catégorie : Finance . 

cikcikcikcikɔɔɔɔsegissegissegissegisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Voir entrée principale : . n.comp. rapport; 
report; Bericht. 

cikunkurunnincikunkurunnincikunkurunnincikunkurunnin   n.comp. segment; segment; 
Abschnitt, Segment. 

cilanincilanincilanincilanin   Voir entrée principale : . ligne horizontale; 
horizontal line; horizontale Linie. 

cincincincin1   [í] vt. mordre, piquer (insecte, serpent); bite, 

sting; beissen, stechen. Wulu le ka Bakari cin Wulu le ka Bakari cin Wulu le ka Bakari cin Wulu le ka Bakari cin 

a sen na.a sen na.a sen na.a sen na. C'est un chien qui a mordu Bakari à 
la jambe. A dog bite Bakari in his leg. Ein 
Hund hat Bakari ins Bein gebissen. 

cincincincin2   [í] Verbe. allumer (le feu); light (a fire), kindle 
(fire); anzünden (ein Feuer). 

cindacindacindacinda   [í-á] Nom. morsure, piqûre; bite, sting; Biss, 
Stich, Insektenstich. 

cinincinincinincinin   synonyme: cii. Nom. 1 • tiret; dash; 

Gedankenstrich, Querstrich. ———— Catégorie 
: Langue et Grammaire . 
2 • petit, jeune; small, little, young; klein, jung. 
wonin cinin.wonin cinin.wonin cinin.wonin cinin. Un tout petit trou. A very small 
hole. Ein ganz kleines Loch. 

cinnifcinnifcinnifcinnifɛɛɛɛnnnn   Nom. tout animal qui pique; animal or insect 
that stings; Tier, das sticht. 

ciciciciɲɛɲɛɲɛɲɛ   [í-ɛ́] Nom. héritage, succession; inheritance, 
legacy, succession; Erbe, Erbschaft, 
Nachfolge. 

ciciciciɲɛɲɛɲɛɲɛnamanamanamanama   Nom. héréditaire, congénital; hereditary, 
inherited, congenital, innate; erblich, 
vererblich, vererbbar, angeboren. 

ciciciciɲɛɲɛɲɛɲɛtalatalatalatala   Morphemes: ciyɛn-ta-la. Nom. héritier; heir, 
heiress; Erbe, Erbin. 

cirasamabaga ka ladcirasamabaga ka ladcirasamabaga ka ladcirasamabaga ka ladɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsisisisi   expr. adresse de 
l'expéditeur; sender's address; Adresse des 
Absenders. Catégorie : Communication . 

cirascirascirascirasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbaga ka ladaga ka ladaga ka ladaga ka ladɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsisisisi   expr. adresse du 
destinataire; recipient address, receiver 
address; Empfängeradresse, 
Empfängeranschrift. Catégorie 
: Communication . 

cisamacisamacisamacisama   Nom. rapport, compte-rendu; report, account, 
record; Rapport, Bericht. 

citilennan citilennan citilennan citilennan ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛninninninnin   Nom. règle graduée; ruler; 
Lineal, Massstab. Catégorie : Mathématiques , 
Outil . 

ciyaciyaciyaciya   Nom. travail, occupation, tâche, fonction, 
mission; work, occupation, task , job, duty, 
function; Arbeit, Beschäftigung, Auftrag, 
Funktion. Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: ciiciiciicii4. 

cogicogicogicogi   variante: sogi. Verbe. picorer; peck at; picken. 

cogilicogilicogilicogili   Nom. action de picorer; pecking; Picken. 
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cogocogocogocogo1   [ó-ó]  variante: cogoya. Nom. 1 • manière, 
comment, façon, procédé, moyen, méthode; 
way, manner, method, process, procedure, 
mechanism; Art und Weise, Art, Weise, 
Verfahren, Methode, Prozess, 

Vorgehensweise. cogo o cogocogo o cogocogo o cogocogo o cogo n’importe 
comment. however, whatever manner. kommt 

nicht darauf an wie. A ye cogo sA ye cogo sA ye cogo sA ye cogo sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Il a 
trouvé une solution. He found a way/solution. 
Er hat eine Lösung gefunden. cogo bcogo bcogo bcogo bɛɛɛɛɛɛɛɛ    lalalala 
dans toutes les façons possibles. in every 

possible way. In jeder möglichen Weise. o o o o 

cogo lacogo lacogo lacogo la de cette façon, comme ça. in that way. 
In dieser Art und Weise. cogo wcogo wcogo wcogo wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    lalalala d’une 
autre façon. in another way. Auf eine andere 
Art /Weise. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    ni a cogo.ni a cogo.ni a cogo.ni a cogo. Chacun a sa 
propre manière. Everyone has his own way of 
doing things. Jeder auf seine Art und Weise. 
2 • conduite, comportement, habitude; 
conduct, behaviour, habit, custom, routine; 
Verhalten, Verhaltensweise, Handlungsweise, 
Benehmen, Gewohnheit, Brauch, 
Gepflogenheit. 

cogocogocogocogo2   [ó-ó]  variante: cogoya. Nom. état, aspect, 
forme, solution; state, condition, shape, 
dimension, form, solution; Zustand, Stand, 
Lage, Aspekt, Aussehen, Wesenszug, Lösung. 

cogo dicogo dicogo dicogo di   comment, de quelle manière; how; wie, auf 

welche Art und Weise. "Banane" bi f"Banane" bi f"Banane" bi f"Banane" bi fɔɔɔɔ    cogo di cogo di cogo di cogo di 

julakan najulakan najulakan najulakan na    ???? Comment dit-on « banane » en 
dioula ? How do you say "banana" in Dioula? 
Wie sagt man «Banane» auf dioula? 

cogo jumancogo jumancogo jumancogo juman   comment; how; wie. 

cogofcogofcogofcogofɔɔɔɔ   [ó-ó ɔ́]  variante: cogo fɔ. Verbe. décrire; 
describe; beschreiben. 

cogofcogofcogofcogofɔɔɔɔlililili   n.comp. description; description; 
Beschreibung. 

cogoyacogoyacogoyacogoya1   [ó-ó-á] Nom. gabarit, forme; mould, mold, 
shape; Schablone, Modell, Form. 

cogoyacogoyacogoyacogoya2   [ó-ó-á] Nom. morphologie; morphology; 
Morphologie, Formlehre, Körperform. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

cogoya scogoya scogoya scogoya sɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛntiyananntiyananntiyananntiyanan   n.comp. adverbe de 
manière; adverb of manner; Adverb der Art 
und Weise. Catégorie : Langue et Grammaire . 

cogoyayiratacogoyayiratacogoyayiratacogoyayirata   Nom. genre descriptif; descriptive 
gender; Beschreibender Text. Catégorie : Le 
Langage et la pensée . 

cokugwcokugwcokugwcokugwɛɛɛɛ   variante: coo. Nom. mangouste à queue 
blanche; white-tailed mongoose; Mungo mit 
weissem Schwanz. Catégorie : Mammifère . 
ichneumia albicauda. 

coocoocoocoo   synonyme: cokugwɛ. Nom. mangouste à queue 
blanche; white tailed mongoose; Mungo mit 
weissem Schwanz. Catégorie : Mammifère . 
ichneumia albicauda. 

coolocoolocoolocoolo   [ò-ó] Verbe. errer, vagabonder, fuguer; 
wander, roam, stray, ramble, run away; 
umherirren, umherwandern, umherziehen, 
streunen, streifen, weglaufen, davonlaufen. 

ccccɔɔɔɔ   [ɔ́] interj. exactement, justement, parfaitement; 

exactly; genau. CCCCɔɔɔɔ    a ka ka ka kɛɛɛɛla ten.la ten.la ten.la ten. Exactement ça 
s'est produit comme cela. Exactly it happened 
like that. Genau so ist es geschehen. 

ccccɔɔɔɔccccɔɔɔɔ   Nom. petite pluie fine et persistante; light and 
persistent rain; leichter andauernder Regen. 
Catégorie : Temps . 

ccccɔɔɔɔccccɔɔɔɔkalokalokalokalo   Nom. août; August (month); August (Monat). 

ccccɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. amandes de terre sucré; sweet Bambara 
beans; süsse Erdbohnen. Catégorie 
: Nourriture . cyperus esculnetus. 

ccccɔɔɔɔggggɔɔɔɔriririri   [ɔ́-ɔ́-í]  comparer: folon. vt. piler, pour 
enlever le son; pound, to remove husks; 
stampfen, zerstampfen um die Schale zu 
entfernen. 

ccccɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnn   Nom. espèce de plante, souchet comestible; 
kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . cyperus 
esculentus. 

ccccɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   synonyme: cɛkuru. Nom. pomme d'Adam; 
Adam's apple; Adamsapfel. Catégorie : Le 
corps . 

ccccɔɔɔɔnnnn   variante: cɔɔn. Nom. dard (d'abeille), venin, 
latex (de certains végétaux); sting (of a bee), 
venom, latex (of certain plants); Stachel 
(Biene), Gift, Saft (gewisser Pflanzen). 

ccccɔɔɔɔɔɔɔɔccccɔɔɔɔɔɔɔɔkalokalokalokalo   [ɔ̀-ɔ̀-á-ó]  synonyme: utikalo. 
variante: cɔcɔkalo. Nom. mois des pluies 
fréquentes, août; month of frequent rains, 
August; Monat der häufigen Regen, August. 

ccccɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn   synonyme: tufa. variante: cɔn, cɔɔ, cɔ. Nom. toit 
de paille, toit rond; straw roof, roof of round 
hut; Strohdach. 

ccccɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbalenganyabalenganyabalenganyabalenganya   Nom. espèce de oiseau; kind of 
bird; Vogelart. Catégorie : Oiseau . turdoides 
plebejus. 

ccccɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbalensurukubalensurukubalensurukubalensuruku   Nom. bulbul commun; Common 
Bulbul; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
pycnonotus barbatus. 

ccccɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ   synonyme: sɔrɔkɔ. Nom. mangouste d’Égypte; 
mongoose; Mungo. Catégorie : Mammifère . 
herpestes ichneumon. 
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ccccɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninninninnin   Nom. serin du Mozambique; yellow-fronted 
canary; Vogelart. Catégorie : Oiseau . serinus 
mozambicus. 

ccccɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninfinninfinninfinninfin   Nom. Combassou du Sénégal; kind of bird; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . vidua 
chalybeata. 

ccccɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninkujanninninkujanninninkujanninninkujannin   Nom. serin à longue queue; 
Paradise Whydah; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . vidua orientalis. 

cukulacukulacukulacukula   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
ocimum basilicum. 

cuncuncuncun   [ú] Verbe. sauter de haut en bas, tomber 
brusquement; jump down, fall suddenly; 
herunterspringen, hinunter jucken, plötzlich 
fallen. 

D  D  D  D  ----        dddd 

dadadada1   [á]  variante: daa. Nom. 1 • bouche, gueule, 
ouverture, porte, portière, orifice; mouth, 
opening, hole, door, car door; Mund, Maul, 
Öffnung, Loch, Tür, Autotür. Catégorie : Le 
corps . 
2 • lame; en composition : bord, lieu, endroit, 
surface; blade; in compound words: edge, 
place, surface; Klinge; in zusammengesetzten 
Ausdrücken: Rand, Ort, Oberfläche. 

dadadada2   [à]  variante: daa. Nom. oseille de Guinée, 
hibiscus; red sorrel; Hibiskus. Hibiscus 
sabdariffa; hibiscus cannabinus. 

dadadada3   [á]  variante: daa. Nom. prix, nombre, 
montant; price, number, amount; Preis, 
Anzahl, Zahl. 

dadadada4   [á]  variante: daa. Nom. plaie, marque, trace; 
wound, mark; Wunde, Markierung, Spur. 

daadaadaadaa1   comparer: dagolodagolodagolodagolo.[á]  variante: da. Nom. 

1 • bouche, gueule; mouth; Mund, Maul. A daa A daa A daa A daa 

ka di.ka di.ka di.ka di. Il est bavard. He is talkative. Er redet 
viel. I daa tuguI daa tuguI daa tuguI daa tugu    ! / I daa min! / I daa min! / I daa min! / I daa minɛɛɛɛ    !!!! Tais-toi ! 
Shut up! Sei still! Catégorie : Le corps . 
2 • porte, entrée; door, entrance, car door; Tür, 

Tor, Pforte, Eingang, Autotür. Daa sDaa sDaa sDaa sɔɔɔɔggggɔɔɔɔnin nin nin nin 

don.don.don.don. La porte est fermée à clé. The door is 
locked. Die Tür ist verschlossen. 
3 • lame, bord, limite, commencement; side, 
limit, beginning; Klinge, Kante, Grenze, 
Anfang. Muru daa ka di.Muru daa ka di.Muru daa ka di.Muru daa ka di. La lame du couteau 
est tranchante. The knife is sharp. Das Messer 
ist scharf. 

daadaadaadaa2   comparer: ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ1.[á]  variante: da. Nom. prix, 
nombre, montant; price number, amount; 

Preis, Anzahl, Zahl. A daa ka di.A daa ka di.A daa ka di.A daa ka di. C’est bon 
marché. It’s a good price. Der Preis ist gut. 
synonyme: ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ1. 

daadaadaadaa3   comparer: dawulennindawulennindawulennindawulennin.[á]  variante: da, daba. 
Nom. oseille de Guinée, oseille; red sorrel; 
Hibiskus. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . Hibiscus sabdariffa. 
synonyme: dakumudakumudakumudakumu. 

daa didaa didaa didaa di   comparer: kandi. synonyme: kaan di. 
variante: da di. Verbe. promettre; promise; 
verspreche. 

daa mumdaa mumdaa mumdaa mumɛɛɛɛ   [á ù-ɛ́]  synonyme: daa dafinin. Nom. 
cardinal; cardinal; Kardinal. Catégorie 
: Mathématiques . 

daamdaamdaamdaamɛɛɛɛ   [à-ɛ́] Nom. ratel; badger; Dachs. Catégorie 
: Mammifère . mellivora capensis. 

daamudaamudaamudaamu   [à-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. 1 • bonheur, 
félicité, jouissance; happiness, bliss, felicity, 
enjoyment, pleasure; Glück, Zufriedenheit, 
Glückseligkeit. 
2 • rendre heureux, combler de bonheur; make 
happy, fill with happiness; glücklich machen, 
beglücken. 

daandaandaandaan   [ã̀ã́] Nom. 1 • limite, fin, terme, bout; limit, end; 

Limit, Grenze, Ende. Daan be koo bDaan be koo bDaan be koo bDaan be koo bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ra.ra.ra.ra. Il y 
a une fin à toute chose. (proverbe: Tout fini tôt 
ou tard.) Everything has an end. (proverb). 
Alles hat sein Ende /Grenze (Sprichwort). 
2 • bosse (sur le dos); hump (on the back); 
Buckel. 

daansodaansodaansodaanso   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
hyperthelia dissoluta. 

daasidaasidaasidaasi   Variante : darasidarasidarasidarasi. Nom. unité monétaire en 
dioula; money unit in Dioula; Geldeinheit in 
Dioula. 

dabadabadabadaba1   [á-á]  Emprunt de : arabe. synonyme: dabaji, 

lankiri. Nom. encre; ink; Tinte. 

dabadabadabadaba2   [à-á]  comparer: falo, dabamuso. Nom. houe, 
daba; hoe; Hacke. Catégorie : Outil agricole . 

dabadabadabadaba3   Nom. avant-bras; forearm; Unterarm. Catégorie 
: Le corps , Parties d’un animal . 
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dabadabadabadaba4   [á-á] Nom. braillard, grand bouche; 
loud-mouthed; Grossmaul. 

dababadababadababadababa   comparer: birilidababirilidababirilidababirilidaba.[à-à-á] Nom. grande 
houe pour faire les grandes buttes; big hoe; 
grosse Hacke. Catégorie : Outil agricole . 

dabadadabadadabadadabada   [à-à-á]  variante: dabadaba. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . waltheria 
americana. 

dabadabadabadabadabadabadabadaba   [à-à-á-á] Nom. plante (espèce); plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . waltheria americana. 

dabadabilendabadabilendabadabilendabadabilen   variante: dabadaninbilen. Nom. espèce 
de plante; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
euphorbia hirta. 

dabadawulendabadawulendabadawulendabadawulen   synonyme: tuasingɛ. Nom. plante 
(espèce); plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . euphorbia 
hirta. 

dabadendabadendabadendabaden  [à-à-é]  variante: dabada, dabakisɛ. 
n.comp. soc de la houe, pièce en fer (de la 
daba); iron part of hoe; Eisen von der Hacke. 
Catégorie : Outil agricole . 

dabajidabajidabajidabaji   synonyme: lankiri. variante: daba. Nom. encre; 
ink ; Tinte, Druckerschwärze, Tusche. 

dabakaladabakaladabakaladabakala   [à-à-á-á] n.comp. manche de la houe; 
handle of the hoe; Stiel der Hacke. Catégorie 
: Outil agricole . 

dabakalasunsundabakalasunsundabakalasunsundabakalasunsun   synonyme: sunsun. Nom. kaki de 
brousse; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . diospyros mespiliformis. 

dabalidabalidabalidabali   [à-á-í]  Emprunt de : arabe. variante: dabari. 
Variante : dabaridabaridabaridabari. 1 • Verbe. ensorceler, 
pratiquer un maléfice; bewitch; verzaubern. 
2 • Nom. objet d'ensorcellement, sortilège, ruse, 
moyen, stratagème, complot; thing for 
bewitchment, spell, enchantment, charm, 
scheme, trick, conspiracy; Zaubergegenstand, 
Fluch, Zauber, Zauberspruch, List, 
Verschwörung, Komplott. 

dabalibandabalibandabalibandabaliban   Verbe. stupéfier, abasourdir; amaze, 
astound, astonish, stupefy, stun; verblüffen, 
erstaunen. 

dabamisidabamisidabamisidabamisi   Nom. bœuf de trait; ox; Ochse. Catégorie 
: Agriculture . 

dabamusodabamusodabamusodabamuso   [à-à-ú-ó] Nom. espèce de houe, pioche 
recourbée; kind of hoe; eine Art Hacke. 
Catégorie : Outil agricole . 

dabaridabaridabaridabari   Voir entrée principale : dabalidabalidabalidabali.[à-à-í] vt. 
ensorceler; bewitch; verhexen, verzaubern. 

dabidabidabidabi1   [à-í]  variante: dɛbi, dabikɔnɔ, 

dabikamannaani. Nom. engoulevent; 
night-jar; Nachtschwalbe. Catégorie : Oiseau . 
macrodipteryx longipennis / vexillarius. 

dabidabidabidabi2   [à-í] Nom. punaise; bug, mite; Wanze. 
Catégorie : Insecte . 

dabidabidabidabi3   [à-í] Nom. puce; flea; Floh. Catégorie 
: Insecte . 

dabiladabiladabiladabila   [à-à-í]  synonyme: lasa. vt. arrêter, annuler, 
cesser, abandonner, laisser; stop, cease, 
abolish, rescind, end; anhalten, aufhören, 

aufheben. A dabilaA dabilaA dabilaA dabila    !!!! Arrêtes ! Stop it! 
Aufhören! synonyme: sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛniknikniknikɛɛɛɛlanlanlanlan. 

dabila fdabila fdabila fdabila fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   vt. suspendre; suspend; aufschieben, 
einstellen. 

dabilatali fdabilatali fdabilatali fdabilatali fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   synonyme: denni fɔlɔ. Nom. 
suspension; suspension; Suspension, 
Ausschluss. 

dabilendabilendabilendabilen   variante: dabilennin. Nom. 1 • hibiscus rouge, 
oseille de Guinée; red hibiscus; roter Hibiskus. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
hibiscus sabdariffa. 
2 • bissap; red beverage made of this plant; 
rotes Getränk aus den Blüten dieser Pflanze. 
Catégorie : Nourriture . 

dabiridabiridabiridabiri   [á-í-í]  synonyme: datugu. vt. fermer, boucler, 
couvrir, recouvrir, mettre face contre terre, 
retourner, renverser; close, cover, put upside 
down, reverse; zudecken, schliessen, 
bedecken, verdecken, umkehren, auf den Kopf 
stellen, umdrehen. 

dabdabdabdabɔɔɔɔ1   [á-ɔ́] Verbe. 1 • débuter, entamer, commencer; 
to begin, start; anfangen, beginnen. 
2 • apparaître; appear; erscheinen. 
3 • sevrer; to wean; abstillen. 

dabdabdabdabɔɔɔɔ2   [á-ɔ́] Verbe. destiner, prévoir, permettre; 
destine, intend, schedule, allow; bestimmen 
für, beabsichtigen, vorsehen, planen; gestatten. 

dabdabdabdabɔɔɔɔbonbonkbonbonkbonbonkbonbonkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. couleuvre; kind of snake; 
Natter, Otter. Catégorie : Serpent . 
rhamphiophis oxyrhynchus. 

dabdabdabdabɔɔɔɔli siin nali siin nali siin nali siin na   variante: dabɔli sin na. Nom. sevrage; 
weaning; Abstillen. 

dabdabdabdabɔɔɔɔllllɔɔɔɔjanjanjanjan   Nom. espèce d'oiseau; kind of bird; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . rynchops 
flavirostris. 

dabdabdabdabɔɔɔɔllllɔɔɔɔwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔssssɔɔɔɔ   Nom. ibis falcinelle; glossy ibis; Ibis. 
Catégorie : Oiseau . plegadis falcinellus / 
threskiornis aethiopica. 

dabdabdabdabɔɔɔɔllllɔɔɔɔwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔssssɔɔɔɔ    gwgwgwgwɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. ibis sacré; sacred 
ibis; Vogelart. Catégorie : Oiseau . threskiornis 
aethiopica. 
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dadidadidadidadi   Voir entrée principale : kandikandikandikandi. Nom. promesse; 
promise; Versprechen. 

dadimibanadadimibanadadimibanadadimibana   synonyme: datiɲɛbana. Nom. stomatite; 
stomatitis; Mundhöhlenentzündung, 
Entzündung der Mundschleimhaut. Catégorie 
: Maladie . 

daddaddaddadɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanninmanninmanninmannin   synonyme: fandennin. Nom. 
minorité; minority; Minderheit. 

dafadafadafadafa   [á-á]  Morphemes: da1-fa. vt. 1 • réaliser, 
compléter, combler, achever, accomplir, être 
complet; fulfil, complete, finish, accomplish, 
achieve; schaffen, beenden, erfüllen, 

vollenden. Ala b'a ka layidu bAla b'a ka layidu bAla b'a ka layidu bAla b'a ka layidu bɛɛɛɛɛɛɛɛ    dafa.dafa.dafa.dafa. Dieu 
tient toutes ses promesses. God keeps all his 

promises. Gott hält alle seine Versprechen. Ala Ala Ala Ala 

ye min fye min fye min fye min fɔɔɔɔ, a y'o dafa., a y'o dafa., a y'o dafa., a y'o dafa. Ce que Dieu a dit, il l’a 
réalisé. What God said he fulfilled. Gott hat 
erfüllt, was er versprochen hat. 
2 • complément; completely; Beigabe, 
Komplementierung. 

dafabalidafabalidafabalidafabali   Nom. 1 • incomplet; incomplete; 
unvollständig. 
2 • décimal; decimal; Dezimalwert, 
Dezimalzahl. Catégorie : Mathématiques . 

dafanindafanindafanindafanin1   comparer: dafatadafatadafatadafata.[á-á-ĩ]́ Nom. voyelle; 

vowel; Vokal. dafanin samanendafanin samanendafanin samanendafanin samanen voyelle 
longue. long vowel. langer Vokal. 

dafanindafanindafanindafanin2   [á-á-ĩ́]  Morphemes: dafa-nin. 
variante: dafalen. adj. parfait, complet; perfect, 

complete; perfekt, vollkommen. kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛya ya ya ya 

dafanindafanindafanindafanin parfaite santé, guérison complète. 
perfect health, complete healing. volkommene 
Heilung. 

dafanindafanindafanindafanin3   [á-à-í]  variante: dafalen, dafale. 1 • Nom. 
vœu, serment, promesse; vow, promise; 
Gelübde, Schwur, Versprechen. 
2 • v.ref. faire un vœu, prêter serment, jurer; 
make a vow, to swear ; geloben, schwören, ein 
Gelübde ablegen, einen Eid schwören, 
schwören. 

dafaninbadafaninbadafaninbadafaninba  Nom. intégrale; integral; das Integral. 
Catégorie : Mathématiques . 

dafaninkuludafaninkuludafaninkuludafaninkulu   n.comp. groupe de voyelles; vowel 
group; Vokalgruppe. Catégorie : Langage . 

dafaninkunfiladafaninkunfiladafaninkunfiladafaninkunfila   variante: dafanin kuun fila. n.comp. 
diphtongue; diphthong; Doppellaut. Catégorie 
: Langage . 

dafandafandafandafanɔɔɔɔnananana   [á-á-ɔ́-á] n.comp. pronom objectif; 
objective pronoun; Objektiv Pronomen. 

dafatadafatadafatadafata   comparer: dafanindafanindafanindafanin1.[á-á-á] Nom. consonne; 
consonant; Konsonant. Catégorie : Langage . 

dafata filanindafata filanindafata filanindafata filanin   Nom. géminées; double; doppelt, 

gepaart. pp, dd, kkpp, dd, kkpp, dd, kkpp, dd, kk Catégorie : Le Langage et 
la pensée . 

dafatakuludafatakuludafatakuludafatakulu   n.comp. groupe consonantique; consonant 
group; Konsonanten Gruppe. Catégorie 
: Langage . 

dafedafedafedafe   [à-é] Nom. cheval blanc; white horse; weisses 
Pferd. Catégorie : Mammifère . 

dafefindafefindafefindafefin   [á-é-ĩ́] Nom. cheval pommelé; dapple grey 
/grey horse; Apfelschimmel. Catégorie 
: Mammifère . 

dafewulendafewulendafewulendafewulen   Nom. cheval rouge avec des taches 
blanches; red horse with white spots; 
fuchsfarbenes Pferd mit weissen Flecken. 
Catégorie : Mammifère . 

dafdafdafdafɛɛɛɛ   [á-ɛ́] postp. devant, à côté de, près de, autour 
de, pour, dans; before, in front of, besides, 

around; vor, bei, nahe von. synonyme: ɲɛɲɛɲɛɲɛffffɛɛɛɛ. 

dafdafdafdafɛɛɛɛdugu kominidugu kominidugu kominidugu komini   synonyme: dafɛdugu kafo. expr. 
commune rurale; rural community, rural town, 
rural district; Landgemeinde, ländliches 
Gebiet. Catégorie : Gouvernement , Région . 

dafdafdafdafɛɛɛɛdugumdugumdugumdugumɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   synonyme: kongomɔgɔ, cikɛla. 
Nom. villageois; villager; Dorfbewohner. 

dafdafdafdafɛɛɛɛjamanajamanajamanajamana  Nom. pays limitrophe; neighboring 
country; Nachbarland, Anrainerstaat. 

dafdafdafdafɛɛɛɛlalalala   Nom. alentours, environs; surrounding area, 
vicinities, outskirts; Umgebung, Nähe, 
Gegend, umliegende Region. 

dafdafdafdafɛɛɛɛtatatata   Nom. annulaire; ring finger; Ringfinger. 
Catégorie : Le corps . 

dafilidafilidafilidafili   Verbe. tromper en parlant, lapsus; make a 
mistake while speaking, slip; sich beim Reden 
irren, Versprecher. 

dafidafidafidafiɲɛɲɛɲɛɲɛ  
 comparer: dakasadakasadakasadakasa.[á-í-ɛ́]  Morphemes: da-fiɲ

ɛ. Nom. haleine, souffle; breath; Atem, Hauch, 
Odem. Catégorie : Le corps . 

dafudafudafudafu   Nom. fibre végétale, fibre de chanvre; 
vegetable fibre; pflanzliche Faser. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 

dafuraburudafuraburudafuraburudafuraburu   [à-ú-á-ú-ú] Nom. feuilles d'oseille; 
sorrel leaves; Hibiskus Blätter. 

dafurukudafurukudafurukudafuruku   Voir entrée principale : .[á-ú-ú-ú] Nom. 
joue; cheek; Backe. Catégorie : Le corps . 

dafurukubanindafurukubanindafurukubanindafurukubanin   [ò-à-à-à-í] n.comp. médicament à 
base d'hormone de croissance; hormone 
growth based medicament; 
Hormonwachstums Medikament. 
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dagadagadagadaga1   [à-á] Nom. 1 • jarre, canari, cruche, poterie, 
pot, marmite en terre cuite, récipient; pot, 
pottery, jug, vase, jar, cooking pot, container, 
bowl; Topf, Krug, Vase, Behälter, Gefäss. 
Catégorie : Récipient . 
2 • médicament, canari magique; medicine, 

magic jar; Medikament, magische Vase. a yi a yi a yi a yi 

daga dondaga dondaga dondaga don 

dagadagadagadaga2   [á-á]  Emprunt de : arabe. 1 • Nom. siège 
(action d'assiéger), campement, camp, 
bivouac; siege, encampment, bivouac; Lager, 
Belagerung, Biwak, Zeltlager, Feldlager. 
2 • vi. assiéger, camper, être installé; besiege; 

belagern. Nebukadnozor ni a ka kNebukadnozor ni a ka kNebukadnozor ni a ka kNebukadnozor ni a ka kɛɛɛɛllllɛɛɛɛbolow bolow bolow bolow 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    nana daga Zeruzalnana daga Zeruzalnana daga Zeruzalnana daga Zeruzalɛɛɛɛm da la.m da la.m da la.m da la. 
Nabuchodonosor est venu avec toute son 
armée assiéger la ville de Jérusalem. 
Nebuchadnezzar and all his army came 
against Jerusalem and besieged it. 
Nebukadnezar belagerte Jerusalem mit seiner 
Armee. Note : Bible: Jeremi 39.1 
3 • vi. emprise, mainmise, pression; hold, grip, 
sway, control, stranglehold, pressure; 
Einfluss, Macht, Würgegriff, Druck, Zwang. 

dagadagadagadaga3   [à-à] vt. 1 • autoriser, permettre; authorize, 
allow, permit, ; erlauben, zulassen,  gestatten. 
sariyacsariyacsariyacsariyacɛɛɛɛn ma dagan ma dagan ma dagan ma daga 
2 • oser; dare (sth.), venture; wagen. 
3 • ordonner, obliger; order (sth.), instruct, 
command, impose sth., compel , oblige, force; 
anordnen, veranlassen, befehlen, verpflichten, 
zwingen, nötigen, vorschreiben. 

dagabalidagabalidagabalidagabali   [à-à-á-í] Nom. anormal, illégal; abnormal, 
unnatural, illegal; abnormal, abartig, 
gesetzwidrig, illegal. 

dagabaliyadagabaliyadagabaliyadagabaliya   comparer: sariyabilaliya. Nom. illégalité; 
illegality; Gesetzwidrigkeit, Illegalität. 

dagadaladagadaladagadaladagadala   Nom. potière; potter; Töpferin. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

dagakdagakdagakdagakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛnfalenninnfalenninnfalenninnfalennin   Nom. plant en pot; pot plant; 
Topfpflanze. 

dagamudagamudagamudagamu   [à-à-ú]  variante: daamu. Nom. bonheur, 
plaisir; happiness, pleasure; Fröhlichkeit, 
Glück. 

daganindaganindaganindaganin   Voir entrée principale : .[à-à-ẽ ́] vt. légal, 
autorisé, permis, licite; legal, authorized, 

permitted; legal, erlaubt. A daganin tA daganin tA daganin tA daganin tɛɛɛɛ.... Ce 
n’est pas légal. It’s not legal/authorised. Das 
ist nicht erlaubt. 

daganinsiradaganinsiradaganinsiradaganinsira   Nom. légalité; legality, lawfulness; 
Gesetzlichkeit, Gesetzmässigkeit, 
Rechtmässigkeit. 

DagariDagariDagariDagari   n.pro. groupe ethnique au Sud Ouest du 
Burkina Faso; people group in the south-west 
of Burkina Faso; Volksgruppe im Südwesten 
von Burkina Faso. Catégorie : Communauté . 

dagarikandagarikandagarikandagarikan  n.comp. langue des Dagara; Dagara 
language; Dagara Sprache. 

dagasigidagadaladagasigidagadaladagasigidagadaladagasigidagadala  
 Morphemes: daga-sigi-daga-dala. Nom. 
espèce de plante; kind of plant; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
leucas martinicensis. 

dagaydagaydagaydagayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. lieu, implantation, siège, local; seat, 
headquarters, main office; Sitz, Hauptsitz, 
Hauptquartier. 

dagolodagolodagolodagolo  
 comparer: daadaadaadaa1.[á-ó-ó]  Morphemes: da-golo

. variante: dawolo. Nom. lèvre; lip; Lippe. 
Catégorie : Le corps . synonyme: dawolodawolodawolodawolo. 

dagolobadagolobadagolobadagoloba   n.comp. grande lèvre; big lip; grosse Lippe. 
Catégorie : Le corps . 

dagoloficinindagoloficinindagoloficinindagoloficinin   n.comp. petite lèvre; small lip; kleine 
Lippe. Catégorie : Le corps . 

dagolofilafdagolofilafdagolofilafdagolofilafɔɔɔɔ   variante: dagolofilalafɔ. n.comp. 
bilabiale; bilabial; bilabial. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

dagolowdagolowdagolowdagolowɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔssssɔɔɔɔ   [á] Nom. ibis sacré; ibis; Ibis. 
Catégorie : Oiseau . 

dagolowulennandagolowulennandagolowulennandagolowulennan   Nom. rouge à lèvres; lipstick; 
Lippenstift. 

dagwdagwdagwdagwɛɛɛɛ   [á-ɛ́]  synonyme: sɛnsɛn. Nom. antilope 
chevaline, hippotrague, koba; roan antelope; 
Pferdeantilope. Catégorie : Mammifère . 

dagwdagwdagwdagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   comparer: ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛlalalala. n.comp. contestataire, 
personne qui nie contre toute évidence, entêté, 
obstiné; protester, stubborn, headstrong, 
obstinate; Beschwerdeführer, starrköpfig, stur, 
eigensinnig, dickköpfig, verbissen. 

dagwdagwdagwdagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   n.comp. mensonge, nier ses torts, 
entêtement dans le mal, dénégation; lie, 
untruth, falsehood, denial of fault, denial, 
disclaimer; Unwahrheit, Lüge, seine Fehler 
abstreiten, Verleugnung. 

dahirimdahirimdahirimdahirimɛɛɛɛ   [á-ì-ì-ɛ́]  Emprunt de : arabe. Nom. pain 
quotidien, subsistance, nourriture, vivres; daily 
bread, livelihood, subsistence, supplies, 
foodstuff; tägliches Brot, Lebensunterhalt, 
Auskommen, Eigenbedarf, Lebensmittel, 

Nahrungsmittel.  Ala k'a dahirimAla k'a dahirimAla k'a dahirimAla k'a dahirimɛɛɛɛ    nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya 
Catégorie : Nourriture . 

dajidajidajidaji   [á-í]  Morphemes: da-ji. Nom. 1 • salive; 
saliva; Speichel. Catégorie : Le corps . 
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2 • tremper, diluer, mouiller; soak sb./sth., dip, 
dunk, dilute (sth.) , wet (sth.); eintauchen, 
einweichen, verdünnen, verwässern, benetzen. 

daji kunudaji kunudaji kunudaji kunu   [á-í ú-ú]  synonyme: daji bunun. vi. 
saliver; salivate, secrete water as saliva; 
Speichel absondern. 

dajibaradajibaradajibaradajibara   Nom. glande salivaire; salivary gland; 
Speicheldrüse. Catégorie : Le corps . 

dajisorodajisorodajisorodajisoro   comparer: nalomannalomannalomannaloman.[á-í-ó-ó] Nom. idiot 
sympathique; sympathetic idiot; 
sympathischer Idiot. 

dajuguyadajuguyadajuguyadajuguya   Nom. injure, insulte; insult, slander, offence, 
affront, verbal abuse; Kränkung, Beleidigung, 
Schimpfwort. 

dajurudajurudajurudajuru   Nom. bride, rêne; bridle, reins; Zaum, Zügel. 
synonyme: nunjurununjurununjurununjuru. 

dakabanadakabanadakabanadakabana   Adverbe. fortement, sévèrement, 
extraordinaire; strongly, severely, 
extraordinary; stark, streng, ausserordentlich, 
ungewöhnlich. 

dakabananworodakabananworodakabananworodakabananworo   n.comp. cola (très petite ou très 
grande); cola nut (very big or very small); 
Kola Nuss (sehr klein oder sehr gross). 
Catégorie : Nourriture . 

dakaladakaladakaladakala1   [á-á-á]  Morphemes: da-kàla. Nom. museau, 
gueule; jaw, muffle, mouth; Kiefer, Schnauze. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

dakaladakaladakaladakala2   [á-á-á] Nom. bec; beak; Schnabel. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

dakaladakaladakaladakala3   Verbe. 1 • museler; muzzle sb./sth; Maulkorb 
anbringen, knebeln. 
2 • achever, parfaire, bien accomplir; complete, 
finish well, improve, refine sth; vollenden, 
fertigstellen, verbessern, vervollkommnen. 

dakandakandakandakan   [á-á] Nom. destin, destiné, sort, fatalité; 
destiny, fate, lot, fatality; Schicksal, 
Bestimmung, Los, Zwangsläufigkeit, 
Unabwendbarkeit. 

dakadakadakadakaɲɲɲɲanananananananan   Nom. touche de tabulateur; tab key; 
Tabulator-Taste. 

DakariDakariDakariDakari   n.pro. Dakar; Dakar; Dakar. 

dakasadakasadakasadakasa   comparer: dafidafidafidafiɲɛɲɛɲɛɲɛ.[á-á-á] n.comp. haleine; 
respiration, breath; Atmung, Atem. 

dakdakdakdakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   1 • Verbe. accorder, égaliser; accord, bestow, 
tune; gewähren, stimmen, einstellen. 
2 • Verbe. adapter, ajuster, mettre à niveau, 
équilibrer, aplanir; adapt, adjust, level, to 
balance, flatten; anpassen, ausgleichen, ebnen, 
nivellieren. 
3 • Nom. équivalence; equivalence; 

Gleichwertigkeit. synonyme: bbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmakmakmakmakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ. 

dakdakdakdakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛlililili   Nom. adaptation; adaptation; Anpassung. 

dakdakdakdakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛnannannannan   Nom. niveleuse; grader; Grader, 
Planiergerät, Erdhobel, Nivelliergerät. 

dakdakdakdakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛninninninnin   adj. équilibré; balanced; ausgeglichen. 
BaarBaarBaarBaarakakakakɛɛɛɛnafolo daknafolo daknafolo daknafolo dakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛninninninnin Budget équilibré. 
Balanced budget. ausgeglichen Budget. 

dakodakodakodako   [á-ó]  Morphemes: da-ko. Nom. physique, 
beauté physique, esthétique; physical beauty, 
physical attractiveness, aesthetic; physische 
Schönheit, äusseren Schönheit, Ästhetik. 

dakdakdakdakɔɔɔɔllllɔɔɔɔsibagasibagasibagasibaga  
 [á-ɔ́-ɔ́-í-á]  Morphemes: da-kɔlɔ-si-baga. 
variante: dakunnasigila. Nom. gardien; 
gatekeeper; Wache, Wächter, Torhüter. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

dakdakdakdakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   Nom. intérieur de la bouche, cavité buccale; 
inside of the mouth, oral cavity; in dem Mund, 
Mundhöhle. Catégorie : Le corps . 

dakdakdakdakɔɔɔɔnnnnɔɲɔɲɔɲɔɲinwinwinwinw  [á]  synonyme: kolobɔ. Nom. dentition; 
dentition; Gebiss. Catégorie : Le corps . 

dakdakdakdakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   Voir entrée principale : . variante: daraɲini. 
Verbe. provoquer verbalement, taquiner, 
agresser verbalement, tester, mettre à 
l'épreuve; provoke, tease, test; provozieren, 
herausfordern, reizen. 

dakdakdakdakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔlililili   Nom. provocation; provocation; 
Provokation, Herausforderung. 

dakdakdakdakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   [á-ɔ́-ɔ́-á]  comparer: dakun. 
synonyme: gɛrɛn, lamini. Nom. contour, 
périphérie, bord, la partie à côté de; edge, 
contour, periphery; Umriss, Kante, Peripherie, 
Rand. 

dakdakdakdakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔrtartartarta   Verbe. soulever, soulever en partie, peser; 
raise (sth.), to lift, hoist sb./sth., weigh 
(sb./sth.); heben, hochheben, wiegen. 

dakumudakumudakumudakumu   [à-ú-ú]  Morphemes: da-kumu. Nom. 
oseille de Guinée; sorrel; Hibiskus. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . Hibiscus 

sabdariffa. synonyme: daadaadaadaa3. 

dakundakundakundakun1   [á-ṹ]  comparer: dakɔrɔla. Nom. 1 • chapitre, 
thème, étape, stade, partie, phase; chapter, 
theme, stage, step, part, phase; Kapitel, 
Thema, Etappe, Teilstrecke, Teil, Phase. 
2 • litige, différend; dispute, controversy; 
Streitfall, Rechtsstreit, 
Meinungsverschiedenheit, 
Auseinandersetzung. 
3 • limite, bord, extrémité; limit, edge, tip, end, 
terminal; Limit, Kante, Endpunkt, Extremität. 
4 • échange, transaction; exchange, 

transaction; Austausch, Transaktion. dakun dakun dakun dakun 

b'an cb'an cb'an cb'an cɛɛɛɛ 

dakundakundakundakun2   [á-ú] Nom. seuil de porte; doorstep; Türstufe. 
Catégorie : Bâtiment . 
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dakundakundakundakun3   [á-ú] Nom. 1 • niveau, rang; level, grade, 
degree, rank, position, status; Niveau, Ebene, 
Stufe, Rang, Stellung, Rangstufe. 
2 • raison, motif, condition; reason, motive, 
condition; Grund, Motiv, Bedingung. 

dakundakundakundakun4   Nom. pointe; tip, top, peak, apex; Spitze, 
Zipfel. 

dakurudakurudakurudakuru   [á-ú-ú] Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . petrocephalus. 

daladegilibaaradaladegilibaaradaladegilibaaradaladegilibaara   synonyme: dalasefilɛli. Nom. 
exercice oral; oral exercise; mündliche 
Übung. Catégorie : Mathématiques . 

dalafdalafdalafdalafɔɔɔɔ   Verbe. dire, présenter oralement; say, present 
orally; sagen, mündlich vortragen. 

dalafdalafdalafdalafɔɔɔɔlililili   n.comp. expression verbale, expression orale; 
verbal expression, oral expression, oral 
communication; verbaler Ausdruck, 
mündlicher Ausdruck. Catégorie : Langage . 

dalajatidalajatidalajatidalajati   Nom. calcule oral, calcul mental; oral 
calculation, mental arithmetic, mental 
arithmetic; Kopfrechnen. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: kunfkunfkunfkunfɛɛɛɛjatijatijatijati. 

dalajdalajdalajdalajɛɛɛɛnnnn   Voir entrée principale : 

.[á-á-ɛ̃́]  variante: ɲɔgɔnlajɛn. vt. rassembler, 
réunir, collecter, mettre ensemble; bring 
together, unite, collect; zusammenbringen, 
vereinen, sammeln. 

dalajdalajdalajdalajɛɛɛɛnninninninni   Nom. collection; collection; Sammlung, 
Kollektion. Catégorie : Mathématiques . 

dalajugudalajugudalajugudalajugu   Nom. personne grossière, insultante; 
insulting person; Obszöne Person, 
beleidigende Person. 

dalakolondalakolondalakolondalakolon   [á-á-ó-ṍ] menteur; liar; Lügner. 
Catégorie : La Personne . 
synonyme: fanifanifanifaniɲɲɲɲatigatigatigatigɛɛɛɛlalalala. 

dalakolonyadalakolonyadalakolonyadalakolonya   [á-á-ó-ṍ-á]  synonyme: galon, 

faniɲa. n.comp. mensonge; lie; Lüge. 

dalamelekudalamelekudalamelekudalameleku   [á]  variante: dalamɛlɛku. Nom. petit 
poisson (espèce); small fish sp; kleiner Fisch 
(Art). Catégorie : Poisson . barilius 
senegalensis. 

dalamindalamindalamindalaminɛɛɛɛ1   [á-á-ì-ɛ̀]  Morphemes: da1-laminɛ. 
1 • Verbe. interpréter, traduire; interpret,  
translate; interpretieren, übersetzen. 
2 • Nom. traducteur, interprète; translator, 
interpreter; Übersetzer, Interpret, 
Dolmetscher. 

dalamindalamindalamindalaminɛɛɛɛ2   [á-á-í-ɛ́] Verbe. répondre 
irrévérencieusement,  répliquer, rétorquer; 
answer disrespectful, counter,  argue; 
respektlos antworten, erwidern. 

dalandalandalandalan1   [ã́-ã́]  variante: dilan. Nom. lit, couche; bed; 
Bett, Liege. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

dalandalandalandalan2   [à-ã́]  comparer: dalannin. variante: dala. 
Nom. mare, barrage, étang; pool, dam, pond; 
Teich, Stausee, Weiher. Catégorie : Eau. 

dalaninkumadalaninkumadalaninkumadalaninkuma   Nom. plante (espèce); plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cassia nigricans. 

dalasadalasadalasadalasaɲɔɲɔɲɔɲɔ   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
elytrophorus spicatus. 

dalasidalasidalasidalasi   [á-á-í] Nom. unité monétaire en Gambie, cinq 
francs; money unit in Gambia, five francs; 
Geldeinheit in Gambia, fünf Franken. 
Catégorie : Finance . 

dalasiidalasiidalasiidalasii   Nom. moustache; moustache; Schnauz, 
Oberlippenbart, Schnurrbart. 

dalidalidalidali   Emprunt de : français. Nom. dalle; concrete 
slab; Betonplatte. 

dalidingadalidingadalidingadalidinga   Nom. trou de dalle; hole in concrete slab; 
Loch in der Betonplatte. 

daliludaliludaliludalilu   [à-í-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. 
1 • connaissance acquise, manière de faire, 
moyen; acquired knowledge, way of doing 
something, means; angeeignetes Wissen, 
Kenntnis, Mittel. 
2 • convention, droit, clause; convention, right, 
clause; Abmachung, Recht, Anspruch. 
3 • pouvoir, secret; power, ability, capacity, 
secret; Macht, Befugnis, Geheimnis. 
4 • cause, raison, motif; cause, reason, 
grounds, motive; Ursache, Grund, Motiv. 

daliluyadaliluyadaliluyadaliluya   [à-ì-ù-á] Nom. 1 • connaissance mystique, 
être la cause profonde; mystic knowledge, to be 
the profound cause; mystisches Wissen, die 
tiefgründige Ursache sein. 
2 • amener qqn à faire qqch; to cause 
somebody to do something; jemanden 
veranlassen etwas zu tun. 

daldaldaldalɔɔɔɔnnnn   Morphemes: da-lɔn. Verbe. avoir connaissance 
de, être au courant, connaître; to have 
knowledge of, e aware of, to know about; auf 
dem Laufenden sein, Kenntnis haben von. 

daldaldaldalɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali1   variante: damalɔnbali. n.comp. 
indénombrable, innombrable; countless, 
innumerable; unzählig, zahllos, unzählbar. 

daldaldaldalɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali2   Verbe. 1 • inintelligent, stupide, ne pas se 
rendre compte; unintelligent, be stupid, not be 
aware of; intelligent sein, dumm sein, nicht 
auf dem Laufenden sein. 
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2 • incompréhensible, inexplicable, 
mystérieux; incomprehensible, baffling, 
inexplicable, mysterious; unbegreiflich, 
unerklärbar, geheimnisvoll, rätselhaft, 
mysteriös. 

damadamadamadama1   [á-á] Nom. 1 • limite, dimension, taille, 
nombre, mesure; limit, frontier, dimension, 
size, measure, number; Limit, Grenze, 
Dimension, Ausmass, Mass, Grösse, Anzahl. 
DDDDɔɔɔɔw bi dw bi dw bi dw bi dɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    min k’a dama tmin k’a dama tmin k’a dama tmin k’a dama tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ.... Il y a des 
gens qui boivent à l’excès. Some drink over the 
limit, to excess. Es gibt Leute, die beim 
Trinken keine Grenze kennen. 
2 • caractère, caractéristique; character, 
characteristic; Charakter, Eigenschaft, 
Merkmal, Wesenszug. 

damadamadamadama2   [à-á] Adverbe. seulement, uniquement, à part, 
entièrement; only, solely, uniquely, except; 
nur, ausschliesslich, lediglich, ausser. 

dama ddama ddama ddama dɔɔɔɔ   [á-á ɔ́] adj. quelques, plusieurs, un certain 
nombre de, quelques-uns, un petit nombre de; 
several, a number of, some, a few; einige, 

welche, ein paar, mehrere. N ye fN ye fN ye fN ye fɛɛɛɛn dama dn dama dn dama dn dama dɔɔɔɔ    

san.san.san.san. J’ai acheté plusieurs choses. I bought a 

few things. Ich habe einige Sachen gekauft. CCCCɛɛɛɛ    

dama ddama ddama ddama dɔɔɔɔw bi yan.w bi yan.w bi yan.w bi yan. Un certain nombre 
d’hommes sont ici. A number of men are here. 
Einige Männer sind hier. 

damandamandamandaman   [à-á]  variante: damanda. Nom. mine, puits de 
mine (d'or); mine; Mine, Bergwerk. Catégorie 
: Terre . 

damanbdamanbdamanbdamanbɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. minerai; ore; Erz . 

damanfdamanfdamanfdamanfɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. ressource minérale; mineral 
resource ; mineralische Ressource. Catégorie 
: Terre . 

damanindamanindamanindamanin   variante: daman. un certain nombre; a 
certain number; eine gewisse Anzahl. 

damannafolodamannafolodamannafolodamannafolo   Nom. ressource minière; mining 
resources; Mineralvorkommen . Catégorie 
: Terre . 

damanseennadamanseennadamanseennadamanseenna   Nom. mineur; minor, digger; 
Bergarbeiter, Minenarbeiter. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

daminacidaminacidaminacidaminaci   Nom. ligne de départ; start line; Startlinie. 

damindamindamindaminɛɛɛɛ   [á-ì-ɛ́] 1 • Nom. début, commencement; start, 
beginning; Anfang, Beginn. 
2 • vt. commencer, débuter, entamer; begin, 

start; anfangen, beginnen. Baara damìnBaara damìnBaara damìnBaara damìnɛ̀ɛɛ̀̀ɛ̀na.na.na.na. 
Le travail a commencé. The work has started. 
Die Arbeit hat begonnen. N ye lakN ye lakN ye lakN ye lakɔɔɔɔli daminli daminli daminli daminɛɛɛɛ    

ka n sii to saan 5 la.ka n sii to saan 5 la.ka n sii to saan 5 la.ka n sii to saan 5 la. J’ai commencé l’école 
quand j’avais 5 ans. I started school when I 
was 5 years old. Ich begann die Schulzeit als 
ich fünf Jahre alt war. 

damindamindamindaminɛɛɛɛ    kumakumakumakuma   [á-í-ɛ́ ú-á] Nom. introduction; 
introduction; Einleitung, Einführung. 

damindamindamindaminɛɛɛɛnannannannan   adj. initial; initial, starting; anfänglich, 
beginnend. 

damindamindamindaminɛɛɛɛtumatumatumatuma   Nom. temps du début, au / depuis 
commencement; time of the beginning, at / 
from the beginning; Zeit des Anfangs, am /seit 
Anfang. 

damudamudamudamu1   Nom. dames; draughts, checkers; Damespiel. 

damudamudamudamu2   [á-ú]  Emprunt de : français. Nom. dame; 
queen; Dame. 

damubadamubadamubadamuba   Nom. échiquier; chessboard; Schachbrett. 

damubatulondamubatulondamubatulondamubatulon   Nom. échecs; check; Schachspiel. 

dandandandan1   [ã́] 1 • vt. compter, dénombrer; count; zählen. 
wari danwari danwari danwari dan compter l’argent. count the money. 
das Geld zählen. A ye mA ye mA ye mA ye mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    tan ni duuru tan ni duuru tan ni duuru tan ni duuru 

dan, mobilibolila bi minnu cdan, mobilibolila bi minnu cdan, mobilibolila bi minnu cdan, mobilibolila bi minnu cɛɛɛɛma.ma.ma.ma. Il a 
compté 15 personnes, y compris le chauffeur. 
He counted 15 people, including the driver. Er 
hat 15 Leute gezählt, einschliesslich den 

Fahrer. synonyme: jatijatijatijati1. 
2 • Nom. compte; account; Zählung, Rechnung, 
Konto. 

dandandandan2   [ã́] vt. tisser, tresser, natter; weave, plait, braid; 

weben, flechten, zöpfeln. gese dangese dangese dangese dan tisser. 
weave. weben. 

dandandandan3   comparer: danbagadanbagadanbagadanbaga.[ã́] vt. créer; create; 

schaffen, kreieren. FFFFɔɔɔɔllllɔɔɔɔffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    Ala ye sankolo ni Ala ye sankolo ni Ala ye sankolo ni Ala ye sankolo ni 

dugukolo dan.dugukolo dan.dugukolo dan.dugukolo dan. Au commencement, Dieu créa 
le ciel et la terre. In the beginning, God created 
the heavens and the earth. Im Anfang schuf 

Gott den Himmel und die Erde. Ala ye fAla ye fAla ye fAla ye fɛɛɛɛn bn bn bn bɛɛɛɛɛɛɛɛ    

dan.dan.dan.dan. Dieu a tout créé. God created everything. 
Gott hat alles geschaffen. 

dandandandan4   [ã̀] vt. semer, semer en poquets; sow; säen. 
Catégorie : Agriculture . 

dandandandan5   [ã̀] vt. dépasser, plus qu; overtake, be more 
than, better than; überholen, überragen, mehr 

als, besser als, . I bi ne dan boli la.I bi ne dan boli la.I bi ne dan boli la.I bi ne dan boli la. Tu cours 
plus vite que moi. You run faster than me. Du 
rennst schneller als ich. 

dandandandan6   [à]  variante: daan. 1 • Nom. limite, bout, fin, 
terme; limit, end, term, deadline; Limit, Ende, 
Frist. 
2 • Verbe. limiter, arrêter, dépasser; to limit, to 
stop, exceed, surpass sb./sth; einschränken, 
limitieren, aufhören. 

danbagadanbagadanbagadanbaga   Voir entrée principale : . 
comparer: dandandandan3.[á-á-á]  Morphemes: dan-bag

a. n.comp. créateur; creator; Schöpfer. 
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danbedanbedanbedanbe   [ã̀-é]  comparer: hɔɔrɔnya. Nom. dignité, 
honneur, valeur humaine, vertu, réputation, 
renom; dignity, honour, human value, virtue, 
reputation, renown; Würde, Ehre, 
Menschenwürde, Tugend, Ansehen, Ruf, 
Ruhm. 

danbesegidanbesegidanbesegidanbesegi   synonyme: jolasegi. réhabilitation; 
rehabilitation; Rehabilitierung. 

danbesdanbesdanbesdanbesɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjojojojo   synonyme: danbejo. Nom. droit à la 
dignité; right to dignity; Recht auf Würde. 

danbdanbdanbdanbɔɔɔɔ   [à-ɔ́]  variante: dancɛbɔ. Verbe. tracer les 
limites, délimiter, avoir frontière commune 
avec, classer, définir; delimit, mark out, 

localize; abgrenzen, definieren. O ka foro O ka foro O ka foro O ka foro 

danbdanbdanbdanbɔɔɔɔ.... Ils ont délimité le champ. They 
delimited the field. Sie haben das Feld 
abgegrenzt. 

danbdanbdanbdanbɔɔɔɔlililili   n.comp. délimitation; delimitation; 
Abgrenzung. 

dancdancdancdancɛɛɛɛ   [ã̀-ɛ́]  Morphemes: dàn-cɛ. Nom. frontière, 
limite, borne, différence; border, limit, 
landmark, difference; Grenze, Limit, 
Grenzstein, Markstein, Unterschied. Catégorie 
: Terre . 

dandadandadandadanda   Nom. mur; wall; Mauer. 

dandalidandalidandalidandali   [á-á-í] Nom. taro; taro root; Taro. Catégorie 
: Nourriture . 

dandadandadandadandaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   [ã̀-à-ɔ́-ɔ́̃]  synonyme: sigiɲɔgɔn. 
variante: dannaɲɔgɔn, lannaɲɔgɔn. Nom. 
voisin; neighbour; Nachbar. 

dandaradandaradandaradandara   variante: danan. Nom. espèce de plante; kind 
of plant; Pflanzenart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . dioscorea bulbifera. 

danfaradanfaradanfaradanfara   [à-á-á]  Morphemes: dàn-fara. 
variante: danfaran. 1 • Nom. différence, 
distinction; difference, distinction; 
Unterschied, Verschiedenheit, 

Unterscheidung, Differenzierung. Manje ni Manje ni Manje ni Manje ni 

mangoro danfara ye jummangoro danfara ye jummangoro danfara ye jummangoro danfara ye jumɛɛɛɛnnnn    yeyeyeye    ???? Quelle est la 
différence entre une mangue et une papaye ? 
What is the difference between a mango and a 
papaya? Was ist der Unterschied zwischen 
einer Mango und einer Papaya? 
2 • vi. séparer, distinguer, différencier; 
separate, distinguish between, differentiate, 
discriminate; trennen, abtrennen, 
unterscheiden, differenzieren. 

danfarabadanfarabadanfarabadanfaraba   [ã̀-à-à-á] Nom. grande différence; 
significant difference; grosser / bedeutender 

Unterschied. Danfaraba tDanfaraba tDanfaraba tDanfaraba tɛɛɛɛ    su ni tile funteni su ni tile funteni su ni tile funteni su ni tile funteni 

ccccɛɛɛɛ.... Il n’y a pas beaucoup de différence entre 
les températures pendant la nuit et pendant la 
journée. There is not much difference between 
temperatures in the night and day. Es gibt kein 
grosser Unterschied zwischen den 
Nachttemperaturen und den 
Tagestemperaturen. 

danfaralidanfaralidanfaralidanfarali   Nom. disjonction; disjunction; Trennung, 
Abtrennung. Catégorie : Mathématiques . 

danfaran ka bdanfaran ka bdanfaran ka bdanfaran ka bɔɔɔɔ    ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn nan nan nan na   expr. différencier; 
differentiate; unterscheiden. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: faranfasifaranfasifaranfasifaranfasi. 

danfaranmandanfaranmandanfaranmandanfaranman   adj. disjoint; disjunctive, separate 
parts; getrennt. Catégorie : Mathématiques . 

danfarasdanfarasdanfarasdanfarasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [ã̀-à-à-ɛ́-ɛ́] Nom. pièce d'identité; 
identity card; Personalausweis, Ausweis. 

danfdanfdanfdanfɛɛɛɛnnnn   [ã́-ɛ̃́]  Morphemes: dan-fɛn. variante: danfen. 
Nom. créature, un être; creature, created thing; 
Kreatur, Geschöpf. 

danfindanfindanfindanfin   [à-í] Nom. animal de couleur noire; black 
animal; schwarzes Tier. 

danfinwuludanfinwuludanfinwuludanfinwulu   Nom. chien noir; black dog; schwarze 
Hund. 

dangadangadangadanga1   [ã́-á] 1 • vt. maudire; curse; verfluchen, 
verwünschen. 
2 • Nom. malédiction; curse; Fluch, 
Verwünschung. 

dangadangadangadanga2   [à-á] Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. afzelia africana. 

dangandangandangandangan   [ã́-ã́]  variante: dankan. Nom. berge, rive, 
bord; river bank; Flussufer, Ufer. Catégorie 

: Eau. synonyme: jidajidajidajida. 

dangayadangayadangayadangaya   Nom. malpropreté, saleté; uncleanliness, 
impropriety, dirtiness; Unsauberkeit, 
Schmutz, Verschmutzung. 

danjadanjadanjadanja   [à-á] Nom. héron garde-bœufs; cattle egret; 
Kuhreiher. Catégorie : Oiseau . 

dankalandankalandankalandankalan   [à-á-á] Nom. vipère heurtant; viper, adder; 
Viper. Catégorie : Serpent . bitis arietans. 

dankalankuledankalankuledankalankuledankalankule   [á]  variante: dankarankule. Nom. 
antilope (espèce), oryx algazelle; antelope sp; 
Antilope (Art). Catégorie : Mammifère . oryx 
algazella; oryx dammah. 

dankandankandankandankan1   [ã̀-ã́]  synonyme: danɲɛ. Nom. destin, 
ultimatum, avertissement; destiny, fate, lot, 
ultimatum, warning, admonition; Schicksal, 
Los, Geschick, Ultimatum, Warnung, 
Mahnung. 
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dankandankandankandankan2   [ã́-ã́] Nom. adjoint, assistant, successeur; 
deputy, assistant, successor; Stellvertreter, 
Abgeordneter, Nachfolger. Catégorie : La 
Personne . 

danmatdanmatdanmatdanmatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   n.comp. abus; abuse, falsity, misuse; 
Missbrauch. 

danmatdanmatdanmatdanmatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛwaliwaliwaliwali   Voir entrée principale : 

dantdantdantdantɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛwaliwaliwaliwali. n.comp. abus de pouvoir; misuse 
of authority; Machtmissbrauch. 

dannadannadannadanna   [á-á]  synonyme: pɔrɔn. Nom. syphilis; dose, 
syphilis; Syphilis. Catégorie : Maladie . 

dannatigdannatigdannatigdannatigɛɛɛɛ   Verbe. spécifier, préciser; specify, define 
sth., detail sth; spezifizieren, präzisieren, 
klarstellen. 

dannidannidannidanni1   [ã́-í]  Morphemes: da-li. Nom. tissage; 
weaving; Weben. 

dannidannidannidanni2   [ã̀-í] Nom. semis; sowing; Aussaat. Catégorie 
: Agriculture . 

dannidannidannidanni3   [ã́-í]  comparer: jatili. Nom. recensement; 
census, inventory; Zählung, Volkszählung, 
Inventar. 

dannidingdannidingdannidingdannidingɛɛɛɛ   [ã̀-ì-ĩ́-ɛ́] Nom. poquet; hole for sowing; 
Loch für Samen. Catégorie : Agriculture . 

dannifdannifdannifdannifɛɛɛɛnnnn  [ã̀-ì-ɛ̃́] Nom. semis; seedling; Sämling, 
Samen. Catégorie : Agriculture . 

danndanndanndannikaloikaloikaloikalo   synonyme: zuwɛnkalo. Nom. mois de 
semailles, juin; month of sowing, June; Monat 

des Säens, Juni. synonyme: juwjuwjuwjuwɛɛɛɛnkalonkalonkalonkalo. 

dannikdannikdannikdannikɛɛɛɛnannannannan   [à-ì-ɛ̀-á]  variante: dannikɛlan, 

dannikɛmansin. Nom. semoir; seed drill; 
Sämaschine, Drillmaschine. Catégorie : Outil 
agricole . 

dannisirawdannisirawdannisirawdannisiraw   Nom. sillons; furrows; Furchen. Catégorie 
: Agriculture . 

dannitilennidannitilennidannitilennidannitilenni   Nom. semis en ligne; sowing in line; 
geradliniges Säen. Catégorie : Agriculture . 

dandandandanɲɛɲɛɲɛɲɛ   [ã́-ɛ́] n.comp. destin; destiny; Schicksal, Los, 
Geschick. 

dansdansdansdansɛɛɛɛ   [à-ɛ́] interj. salutation à qqn qu'on n'a pas u 
depuis longtemps ou qui vient d'un voyage; 
greeting to people one hasn't seen for a long 
time, or to someone who comes from a 
journey; Gruss an jemanden, den man lange 
nicht gesehen hat, oder der von einer Reise 

kommt. I daansI daansI daansI daansɛɛɛɛ.... Bienvenu. Welcome. 
Willkommen. 

dansigidansigidansigidansigi   1 • Verbe. définir, élaborer, préparer; define 
(sth.), formulate, elaborate (sth.), prepare; 
definieren, festlegen, erarbeiten, ausarbeiten, 
zubereiten, bereiten, bereitmachen. 

2 • Nom. accord, convention; agreement, 
convention; Vereinbarung, Übereinkommen, 
Abkommen. 

dansiginindansiginindansiginindansiginin   synonyme: seere. Nom. étalon; standard, 
yardstick; Richtmass. Catégorie 
: Mathématiques . 

dantandantandantandantan   [á-á]  variante: datan. Nom. infini, sans 
bouche, animal; infinity, with no end; 
unendlich. Catégorie : Mathématiques . 

dantanfdantanfdantanfdantanfɛɛɛɛnnnn  [á-ã́-ɛ̃́] Nom. animal, bête; animal, beast; 
Tier, Biest. 

dantdantdantdantɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛwaliwaliwaliwali   Variante : danmatdanmatdanmatdanmatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛwaliwaliwaliwali. n.comp. 
abus de pouvoir; abuse of power or authority; 
Machtmissbrauch. 

dantigdantigdantigdantigɛɛɛɛ   Verbe. expliquer, présenter, préciser, exposer 
(la raison de sa venue); explain, to present, to 
specify, expose the reason; erklären, darlegen, 
vortragen, präzisieren. 

dantigdantigdantigdantigɛɛɛɛbalibalibalibali   Nom. indéfini; indefinite; unbestimmt. 
Catégorie : Langage . 

dantigdantigdantigdantigɛɛɛɛkankankankan   [ã̀-ì-ɛ̀-ã́] Nom. déclaration, explication, 
paroles de présentation, exposé; declaration, 
explication, presentation, talk, speech; 
Erklärung, Darlegung, Erläuterung, Vortrag, 
Referat, Referat, Begründung. 

dantigdantigdantigdantigɛɛɛɛlililili   Nom. exposé, déclaration, plaidoirie, 
défense; presentation, talk, statement, 
declaration, argument, defence; Vortrag, 
Referat, Erklärung, Aussage, 
Verteidigungsrede. 

dantigdantigdantigdantigɛɛɛɛlislislislisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. carte d'identité, pièce d'état civil; 
identity card; Identitätskarte. 
synonyme: karadantekaradantekaradantekaradante. 

dantdantdantdantɔɔɔɔ   [à-ɔ́] adj. bossu; humped; gebuckelt, 
gekrümmt. 

danwudanwudanwudanwu   Adverbe. très bon, agréable, délicieux; very 
good, tasty, delicious; sehr gut, 

geschmackvoll, köstlich . A ka mangoroden A ka mangoroden A ka mangoroden A ka mangoroden 

nin bi danwu.nin bi danwu.nin bi danwu.nin bi danwu. Sa mangue est délicieuse. His 
mango is delicious. Seine Mango ist sehr 
geschmackvoll. 

danydanydanydanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. limite; limit, boundary; Limit, Grenze. 

danydanydanydanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔcicicici   Nom. ligne d’arrivée; finish line, finishing 
line; Ziellinie, Zieleinlauf. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛ   [á-ɛ́] Nom. mot, item, terme, coup, fois; word, 
item, term; Wort, Begriff, Ausdruck. Catégorie 

: Langage . synonyme: kumadenkumadenkumadenkumaden. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛ    dilannidilannidilannidilanni   variante: daɲɛdilanni. n.comp. 
construction de mot; word construction; 
Wortaufbau. Catégorie : Langage . 
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dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛ    ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔninninninnin   variante: daɲɛdɔrɔkɔnin. n.comp. 
mot composé; composed word; 
zusammengesetztes Wort. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛ    sogoloninsogoloninsogoloninsogolonin   Nom. mot complexe; complex 
word; komplexes Wort. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛ    surunyasurunyasurunyasurunya   [á-ɛ́ ù-ũ-̀á] vi. abréger; shorten, cut 
short; abkürzen, kürzen, verkürzen. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛ    surunyalisurunyalisurunyalisurunyali   Nom. abréviation; abbreviation; 
Abkürzung, Kursschreibweise. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛbajubajubajubaju   n.comp. lexique de base, base lexicale; basic 
vocabulary, basic word-list; Grundwortschatz. 
Catégorie : Langue et Grammaire , Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛburujuburujuburujuburuju   n.comp. étymologie; etymology; 
Etymologie. Catégorie : Langage . 
synonyme: dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛburujukalanburujukalanburujukalanburujukalan. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛburujukalanburujukalanburujukalanburujukalan   n.comp. étymologie; etymology; 
Etymologie. Catégorie : Langage . 
synonyme: dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛburujuburujuburujuburuju. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛdaldaldaldalɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali   n.comp. lexème; lexeme; Lexem. 
Catégorie : Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛgafegafegafegafe   [á-ɛ́-á-é]  Morphemes: daɲɛ-gafe. Nom. 
lexique, dictionnaire; lexicon, dictionary; 
Wortschatz, Wörterbuch, Lexikon. Catégorie 

: Langage . synonyme: kamusikamusikamusikamusi. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛgafebagafebagafebagafeba   Nom. gros dictionnaire; dictionary; 
Wörterbuch, Lexikon. Catégorie : Apprendre , 

Langage . synonyme: kumadengafekumadengafekumadengafekumadengafe. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛkalankalankalankalan   [á-ɛ́-á-ã́]  Morphemes: daɲɛ-kalan. 
Nom. lexicologie; lexicology; Wortkunde. 
Catégorie : Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛkolokolokolokolo   n.comp. radical; word-stem; Wortstamm. 
Catégorie : Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔcicicici   Nom. le trait d'union; hyphen, dash; 
Bindestrich. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛkumasenkumasenkumasenkumasen   n.comp. phrase lexicale; lexical 
sentence; lexikalischer Satz. Catégorie 
: Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛkurakurakurakura   Voir entrée principale : dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛlablablablabɛɛɛɛnninninninni. n.comp. 
néologie; neologism; neugebildetes Wort, 
sprachliche Neubildung. Catégorie : Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛkurawkurawkurawkuraw   Nom. nouveaux mots; new words; neue 
Wörter. Catégorie : Langue et Grammaire . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛlablablablabɛɛɛɛnninninninni   Variante : dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛkurakurakurakura. Nom. néologie; 
neologism; sprachliche Neubildung, 
neugebildetes Wort. Catégorie : Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛlatulonlatulonlatulonlatulon  
 [á-ɛ́-á-ú-ṍ]  Morphemes: daɲɛ-la-tulon. 
Nom. jeu de mots; word game; Wortspiel. 
Catégorie : Langage . 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛlililililililili   n.comp. racine; root; Wurzel. Catégorie 
: Langage . 

dadadadaɲɛɲɲɛɲɲɛɲɲɛɲinituloninituloninituloninitulon   Nom. scrabbles; scrabble; Scrabble. 

dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛssssɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   n.comp. classe de mot; word class; 
Wortklasse, Wortart. Catégorie : Langage . 

dadadadaɲɲɲɲiniiniiniini   synonyme: darabɔ. Verbe. provoquer (vouloir 
faire parler quelqu'un), pourvoir à, nourrir; 
provoke (to speak), provide for, feed; 
provozieren, sorgen für, ernähren. 

daradaradaradara1   comparer: birifanibirifanibirifanibirifani.[à-á]  Emprunt de 

: français. Nom. drap; bed sheet; Leintuch, 
Decke. 

daradaradaradara2   proximité; proximity, nearness; Nähe. 

darabdarabdarabdarabɔɔɔɔ   Verbe. provoquer; provoke; provozieren. 

darakadarakadarakadaraka   [à-à-á] Nom. petit déjeuner, repas du matin; 

breakfast; Frühstück. daraka dundaraka dundaraka dundaraka dun prendre son 
petit déjeuner. to eat breakfast. das Frühstück 

essen. I bi mun dumu daraka laI bi mun dumu daraka laI bi mun dumu daraka laI bi mun dumu daraka la    ???? Qu’est-ce 
que tu manges pour le petit déjeuner ? What do 
you eat for breakfast? Was hast du zu 

Frühstück gegessen? SSSSɔɔɔɔggggɔɔɔɔma, nne ka daraka ma, nne ka daraka ma, nne ka daraka ma, nne ka daraka 

ye mye mye mye mɔɔɔɔni ye.ni ye.ni ye.ni ye. Le matin, mon petit déjeuner est 
la bouillie. In the morning, my breakfast is 
gruel. Am Morgen, hatte ich einen Brei zum 
Frühstück. 

darakantasdarakantasdarakantasdarakantasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  
 [á-á-ã́-á-ɛ-́ɛ]́  synonyme: kolakalisɛbɛ. 
variante: dalakantasɛbɛ. n.comp. procès 
verbal; minutes of a meeting; Protokoll, 
Bericht. 

darakasedarakasedarakasedarakase   [à-à-à-é]  synonyme: sɔmɔ. Nom. 
pommier-cajou; cashew tree; Cashewnuss 
Baum. anacardium occidentale. 

daramasalakuludaramasalakuludaramasalakuludaramasalakulu   n.comp. littérature orale; oral 
literature; mündliche Literatur. 

daradaradaradaraɲɲɲɲiniiniiniini   Verbe. provoquer; provoke; provozieren. 

darapodarapodarapodarapo   [à-à-ó]  Emprunt de : français. 
synonyme: jɔnjɔn. Nom. drapeau; flag; Fahne, 
Flagge. 

darasidarasidarasidarasi   Voir entrée principale : daasidaasidaasidaasi.[á-á-í] Nom. unité 
monétaire en dioula, cinq francs; monetary 
unit in Dioula, currency unit, five francs; 
Währungseinheit au Dioula, fünf Franken. 

daridaridaridari   comparer: delidelidelideli1.[á-í] vt. demander, prier; ask, 
pray; fragen, bitten, erbeten. 
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dasidasidasidasi   [à-í]  Morphemes: da-si. variante: dasii. Nom. 
moustache; moustache; Oberlippenbart, 
Schnurrbart. Catégorie : Le corps . 

dasigidasigidasigidasigi   Verbe. viser, pointer; aim at, target, aim, point; 
zielen, in Richtung zeigen. 

dasigibaliyadasigibaliyadasigibaliyadasigibaliya   Nom. indiscrétion, manque de tact; 
indiscretion, intrusiveness, lack of tact; 
Indiskretion, Taktlosigkeit. 

dasiridasiridasiridasiri1   [á-í-í] n.comp. 1 • totem, génie protecteur du 
village; totem, protecting spirit of the town; 
Totem, Schutzgeist einer Ortschaft. 
2 • emblème; emblem; Wahrzeichen, Wappen, 
Abzeichen. 

dasiridasiridasiridasiri2   [á-ì-í] Verbe. boucler, attacher (un sac); loop 
sth., buckle, fasten or tie a bag; zuschliessen, 
zubinden. 

dasirikandasirikandasirikandasirikan   [á-í-í-ã́] Nom. devise; motto; Devise, 
Leitspruch, Motto. 

dasirimasiriwdasirimasiriwdasirimasiriwdasirimasiriw   Nom. héraldique; heraldry, heraldic 
emblem; heraldisch, Wappen. 

datigdatigdatigdatigɛɛɛɛ   Verbe. entamer, ouvrir, commencer; start, 
open, begin; anfangen, öffnen, beginnen. 

datigdatigdatigdatigɛɛɛɛlililili   n.comp. introduction; introduction; Einleitung, 
Einführung. 

datigidatigidatigidatigi   Nom. beau parleur, grande gueule, phraseur; 
smooth talker; Grossmaul, Schwätzer. 

datidatidatidatiɲɛɲɛɲɛɲɛbanabanabanabana   synonyme: dadimibana. Nom. stomatite; 
stomatitis; Mundhöhlenentzündung. Catégorie 
: Maladie . 

datudatudatudatu   [à-ú] Nom. épice à base de graines d'oseille 
fermentées, boulette d'oseille; spice based on 
fermented sorrel grains; Art Gewürz. 
Catégorie : Nourriture . 

datugudatugudatugudatugu   [á-ú-ú]  synonyme: dabiri. vt. 1 • fermer, 
boucler, enfermer; close, lock in; zumachen, 
schliessen, einschliessen. A datugulen lo.A datugulen lo.A datugulen lo.A datugulen lo. 
C’est fermé. It’s closed. Es ist geschlossen. 
2 • couvrir, recouvrir, boucher; cover, overlay, 
clog, plug (sth.); zudecken, bedecken, 
verstopfen. 

datugulandatugulandatugulandatugulan   [á-ú-ú-ã́]  Morphemes: datugu-lan. 
variante: datugunan. Nom. couvercle, 
fermeture; lid, cover; Deckel. 

datugunandatugunandatugunandatugunan   [á-ú-ú-ã́]  variante: datugulan. Nom. 
couvercle, fermeture, capuchon, porte; lid, 
cover, cap; Deckel, Kappe, Verschlusskappe. 

daw yeydaw yeydaw yeydaw yeyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. affichage; display; Display, 
Darstellung. 

dawodawodawodawo   [á-ó] n.comp. canal buccal; buccal cavity; 
Mundhöhle. Catégorie : Le corps . 

dawolodawolodawolodawolo   Nom. lèvre, bord, frontière; lip, edge, boarder; 

Lippe, Rand, Grenze. synonyme: dagolodagolodagolodagolo. 

dawuladawuladawuladawula   [á-ú-á]  Emprunt de : arabe. 
variante: dawulaya. Nom. renommée, prestige, 
gloire, célébrité; renown, reputation, fame, 
prestige, glory, celebrity ; Ansehen, Ruf, 
Ruhm, Ansehen, Prestige, Ehre, Herrlichkeit, 
Berühmtheit. 

dawulatigiyadawulatigiyadawulatigiyadawulatigiya   Nom. séduction, charme; seduction, 
attraction, glamour, charm; Verführung, 
Anziehungskraft, Charme. 

dawulennindawulennindawulennindawulennin  
 comparer: daadaadaadaa3.[à-ù-è-í]  Morphemes: da-wu

len-nin. Nom. jus d’oseille; sorrel juice; Okra 
Getränk. Catégorie : Nourriture . 

dawulidawulidawulidawuli   Verbe. recommencer, reprendre; start again, 
resume, restart; von vorne anfangen, nochmal 
anfangen, wieder beginnen. 

daydaydaydayɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [á-ɛ̀-ɛ́]  Morphemes: da-yɛlɛ. vt. ouvrir; open; 
öffnen. 

daydaydaydayɛɛɛɛllllɛɛɛɛlililili   [á-ɛ́-ɛ-í] Nom. ouverture; opening; Öffnung. 

daydaydaydayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnannannannan  
 comparer: konnigkonnigkonnigkonnigɛɛɛɛ.[á-ɛ́-ɛ́-ã́]  Morphemes: da

yɛlɛ-nan. Nom. quelque chose qui sert à 
ouvrir, par exemple, une clef, un décapsuleur; 
something used to open, e.g. a key, bottle 
opener; Schlüssel, Öffner, Flaschenöffner. 
synonyme: kilekilekilekile, konnigkonnigkonnigkonnigɛɛɛɛ. 

dayiradayiradayiradayira   Verbe. exposer, présenter, expliquer; expose 
(sth.), state, lay out, outline, present (sth.), 
explain; darlegen, vorlegen, vorstellen, 
präsentieren, erklären. 

dayirakumasendayirakumasendayirakumasendayirakumasen   n.comp. phrase affirmative; 
affirmative sentence; bejahender Satz. 
Catégorie : Langage . 

dededede   [è]  variante: le. part. particule de focalisation, 
c'est... qui / que, valeur interrogative est-ce 
que; focus marker, it is that; Fokus Marker, es 
ist ... das. Catégorie : Langage . 

deedeedeedee   Emprunt de : français. variante: de. Nom. dé; 
dice; Würfel. 

deendeendeendeen   [ẽ ́]  variante: den. 1 • Nom. enfant; child; Kind. 
Catégorie : Parenté . 
2 • Nom. fruit; fruit; Frucht. 
3 • vi. porter des fruits, fructifier; bear fruit, 
produce fruit, fructify; Frucht bringen, Früchte 
tragen, befruchten. 
4 • vi. élément; element; Element, Bestandteil. 

degedegedegedege   Voir entrée principale : .[è-é]  variante: degi. vt. 
1 • apprendre; learn; lernen. Catégorie 
: Apprendre . 
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2 • enseigner; teach; lehren, beibringen, 
unterrichten. X dege Y laX dege Y laX dege Y laX dege Y la apprendre X à Y. 
teach Y to X. X das Y beibringen. 

degebagadegebagadegebagadegebaga   Nom. celui qui enseigne, maître, 
enseignant; teacher; Lehrer. Catégorie 
: Apprendre . 

degedegedegedegedegedegedegedege   Verbe. chatouiller; tickle; kitzeln. 

degedendegedendegedendegeden  Nom. apprenti, débutant; apprentice, trainee, 
beginner, novice; Lehrling, Auszubildender, 
Anfänger, Neuling. Catégorie : Apprendre . 

ddddegeliegeliegeliegeli   [è-è-í]  variante: degili. Nom. exercice, 
apprentissage; training, exercise, learning, 
apprenticeship; Übung, Lernprozess. 

degelikaramdegelikaramdegelikaramdegelikaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ  
 [è-è-ì-á-á-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: dege-li-kara

mɔgɔ. Nom. entraîneur; coach; Trainer, Coach. 
Catégorie : La Personne . 

degeredegeredegeredegere   Emprunt de : français. Nom. degré; degree; 
Grad. Catégorie : Mathématiques . 

degidegidegidegi   [è-ì] vt. apprendre, initier; learn, initiate; 
lernen, einführen, beibringen, lehren. 

degilidegilidegilidegili   Nom. initiation; initiation; Initiation, 
Einführung. 

degdegdegdegilibaarailibaarailibaarailibaara   synonyme: degili, degeli, sefilɛli. Nom. 
exercice; exercise; Übung, Aufgabe, 
Übungsaufgabe. 

degudegudegudegu   [è-ú] 1 • vt. oppresser, étouffer, être gêné, 
souffrir, faire souffrir; oppress, stifle, choke, 
suffer; unterdrücken, ersticken, drosseln, 

plagen, leiden,  Leiden verursachen. Ni Ni Ni Ni 

funteni bfunteni bfunteni bfunteni bɔɔɔɔra, a bi mra, a bi mra, a bi mra, a bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    degu.degu.degu.degu. Quand il fait 
chaud, cela étouffe les gens. When the weather 
gets hot, it is stifling. Wenn es heiss ist, ist es 
stickig. 
2 • Nom. contrainte, difficulté, ennui, 
souffrance, oppression; difficulty, restraint, 
coercion, trouble, suffering, oppression; 
Schwierigkeit, Zwang, Schwierigkeiten, 
Unannehmlichkeit, Unterdrückung, Leiden. 
3 • vi. encombrer; être occupé, gêner, envahir; 
burden; to be busy, hinder, bother, hamper; 
belasten, beschäftigt sein, behindern, 

erschweren, hemmen. I bolo degura waI bolo degura waI bolo degura waI bolo degura wa    ???? 
Êtes-vous occupé? Are you busy? Bist du 
beschäftigt? 

degukojugudegukojugudegukojugudegukojugu   Nom. empêchement très sérieux; very 
serious difficulty; sehr schwieriges Problem. 

dekedekedekedeke   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . cordia myxa. 

delidelidelideli1   comparer: daridaridaridari.[é-í]  variante: deeli, daali. 
1 • vt. prier, supplier, demander; pray, ask; 

beten, bitten, erbitten, erbeten. Ala deliAla deliAla deliAla deli prier 
Dieu. pray to God. zu Gott beten. An ka Ala An ka Ala An ka Ala An ka Ala 

delidelidelideli    !!!! Prions ! Let’s pray! Lass uns beten! N bi N bi N bi N bi 

yafa deli Ala fyafa deli Ala fyafa deli Ala fyafa deli Ala fɛɛɛɛ.... Je demande le pardon à Dieu . 
I ask for God’s forgiveness. Ich bitte Gott um 
Vergebung. 
2 • Nom. prière; prayer; Gebet. 

delidelidelideli2   [è-ì] vi. 1 • habituer, avoir l’habitude de, être 
habitué,  accoutumer; get used to, be in the 
habit of; sich gewöhnen, gewohnt sein, 
gewöhnt. I bi deli ka lI bi deli ka lI bi deli ka lI bi deli ka lɛɛɛɛsogo dumu wasogo dumu wasogo dumu wasogo dumu wa    ???? 
Est-ce que tu as l’habitude de manger du 
porc ? Are you in the habit of eating pork? Bist 
du dir gewohnt Schweinefleisch zu esse? A ti A ti A ti A ti 

deli ka ddeli ka ddeli ka ddeli ka dɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    mìn.mìn.mìn.mìn. Il n’est pas habitué à boire 
d’alcool. He is not used to drinking beer. Er ist 
sich nicht gewohnt Bier zu trinken. 
2 • fait au moins une fois (dans le passé), avoir 
eu l'occasion de,; done at least once (in the 
past), had the chance to; schon mal gemacht 

haben, hatte die Gelegenheit zu ... I delila ka I delila ka I delila ka I delila ka 

llllɛɛɛɛsogo dumu wasogo dumu wasogo dumu wasogo dumu wa    ???? Est-ce que tu as jamais 
mangé du porc ? Have you ever eaten pork? 
Hast du schon einmal Schweinefleisch 

gegessen? I delila ka alikurana kalan waI delila ka alikurana kalan waI delila ka alikurana kalan waI delila ka alikurana kalan wa    ???? 
Est-ce que tu as jamais lu le Coran ? Have you 
ever read the Qur’an? Hast du schon einmal 
den Koran gelesen? 

delikodelikodelikodeliko   [è-í-ó]  variante: delimako, delina. Nom. 
habitude; habit, custom, routine; Gewohnheit, 
Angewohnheit, Brauch, Gepflogenheit. 

delilidelilidelilidelili   [é-í-í]  Morphemes: deli-li. Nom. 1 • requête, 
demande, supplique; request, petition, 
supplication; Bitte, Anfrage, Anforderung, 
Bittgebet, Bittschrift, Flehen. 
2 • prière; prayer; Gebet. delili kdelili kdelili kdelili kɛɛɛɛ prier. pray. 
beten. An ka delili kAn ka delili kAn ka delili kAn ka delili kɛɛɛɛ    !!!! Prions ! Let’s pray! 
Lasst uns beten! Delili ko lo.Delili ko lo.Delili ko lo.Delili ko lo. C’est un sujet 
pour la prière. It’s a matter for prayer. Das ist 
ein Gebetsanliegen. 

delilikandelilikandelilikandelilikan   [é-í-í-ã́] Nom. 1 • requête, demande; 
request; Anfrage, Bitte. 
2 • prière; prayer; Gebet. 

delilikdelilikdelilikdelilikɛɛɛɛlalalala   Nom. quémandeur, mendiant, griot; 
supplicant, beggar, mendicant;  Bittsteller, 
Bettler. 

demitaldemitaldemitaldemitalɔɔɔɔnnnn   Nom. socque; clog; Holzschuh. Catégorie 
: Vêtement . 

demokarasidemokarasidemokarasidemokarasi  [é-ó-á-á-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: forobafanga. Nom. démocratie; 
democracy; Demokratie. Catégorie 
: Gouvernement . 
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dendendenden   [ẽ ́]  variante: deen. Nom. 1 • enfant; child; 
Kind. Catégorie : La Personne . 
2 • petit (d'un animal); little / young (of 

animal); Junges (von einem Tier). Wuluden, Wuluden, Wuluden, Wuluden, 

jakumaden, sjakumaden, sjakumaden, sjakumaden, sɛɛɛɛdendendenden Chiot, chaton, poussin. 
puppy, kitten, chick. Hündchen, Kätzchen, 
Kücken. 
3 • fruit; fruit; Frucht. YiridenYiridenYiridenYiriden Fruit d'arbre. 
Fruit of a tree. Baumfrucht. 
4 • *; *; *. CCCCɛɛɛɛden; luden.den; luden.den; luden.den; luden. Homme de troupe; 
membre d'une famille. Man of a troupe; 
member of a family. Mitglied einer Truppe; 
Familienmitglied. 

denbadenbadenbadenba1   [ẽ ́-á] Nom. mère, marraine (femme chargée de 
l'organisation des cérémonies de mariage ou de 
baptême, maman, tante paternelle à qui est 
confié l'enfant; godmother, mother; Patin, 
Mutter. Catégorie : La Personne . 

denbadenbadenbadenba2   variante: denbafura, denbaɲuman. Nom. 
kinkéliba à fleurs rouges; kind of shrub; 
Strauch (Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
combretum lecardii. 

denbafuradenbafuradenbafuradenbafura   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . combretum 
glutinosum. 

denbajaladenbajaladenbajaladenbajala   Nom. marraine chargée de l'organisation 
des cérémonies; godmother in charge to 
organize ceremonies, sponsor; Patin 
verantwortlich Zeremonien zu organisieren, 
Gotte, Patentante, Sponsorin. 

denbanafurakdenbanafurakdenbanafurakdenbanafurakɛɛɛɛlalalala   Nom. pédiatre; paediatrician, 
medical doctor for children; Kinderarzt. 
Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: denddenddenddendɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, denfurakdenfurakdenfurakdenfurakɛɛɛɛddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

denbatigidenbatigidenbatigidenbatigi1   [ẽ ́-á-í-í] Nom. parent; parent; Elternteil, 
Verwandter. Catégorie : Parenté . 

denbatigidenbatigidenbatigidenbatigi2   Nom. mère, femme ou femelle qui a déjà eu 
des enfants ou des petits; mother or female 
who had children or young; Mutter oder 
Weibchen, die/das schon Kinder oder Kleine 

hatte. misimuso denbatigimisimuso denbatigimisimuso denbatigimisimuso denbatigi Une vache qui a 
déjà eu des veaux. A cow that had already 
calves. Eine Kuh, die schon Kälber hatte. 
Catégorie : La Personne . 

denbayadenbayadenbayadenbaya   [ẽ ́-á-á] Nom. famille, parents; family, 

parents; Familie, Eltern. N ka denbaya.N ka denbaya.N ka denbaya.N ka denbaya. Ma 
famille. My family. Meine Familie. Catégorie 
: Parenté . 

denbaya ladonwaridenbaya ladonwaridenbaya ladonwaridenbaya ladonwari   comparer: madɛmɛbalo. Nom. 
pension alimentaire; maintenance allowance; 
Alimente, Unterhaltsgeld. Catégorie : Finance . 

denbaya mindenbaya mindenbaya mindenbaya minɛɛɛɛcogo sariyasuncogo sariyasuncogo sariyasuncogo sariyasun   Nom. code de la 
famille; family statute book; Familienrecht. 

denbayasdenbayasdenbayasdenbayasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: gwasɛbɛ. Nom. livret de 
famille; family booklet; Familienbuch. 

denbayatigidenbayatigidenbayatigidenbayatigi   comparer: gwatigi, sotigi1. Nom. chef 
de famille, personne qui a des enfants; head of 
the family, person who has children; 
Familienoberhaupt; Person, die Kinder hat. 
Catégorie : La Personne . 

denbilennindenbilennindenbilennindenbilennin   Nom. nouveau-né, nourrisson; newborn, 
baby, infant, toddler, suckling; Kleinkind, 
Säugling, Baby. Catégorie : La Personne . 
synonyme: denwulenindenwulenindenwulenindenwulenin. 

denbolodenbolodenbolodenbolo   Nom. génération des enfants, branche 
généalogique des fils; generation of the 
children; Generation der Kinder, Abstammung 
der Söhne. 

dencdencdencdencɛɛɛɛ   [ẽ ́-ɛ]́  Morphemes: den-cɛ. Nom. fils, neuve, 
garçon; son, nephew, boy; Sohn, Neffe, Junge, 
Knabe. Catégorie : Parenté . 

dendennindendennindendennindendennin   [ẽ ́-é-í]  Morphemes: den-den-nin. 
variante: denbɛrɛnin. Nom. poupée, 
nouveau-né; doll, newborn; Puppe, 
Neugeborener. 

denddenddenddendɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Voir entrée principale : 

denfurakdenfurakdenfurakdenfurakɛɛɛɛddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. n.comp. pédiatre; 
paediatrician, medical doctor for children; 
Kinderarzt. Catégorie : Travailleur, 

profession . synonyme: denbanafurakdenbanafurakdenbanafurakdenbanafurakɛɛɛɛlalalala. 

denfadenfadenfadenfa   [ẽ ́-á]  Morphemes: den-fa. Nom. papa; father; 
Vater. Catégorie : La Personne . 

denfandenfandenfandenfan   synonyme: kɔnɔnafan. Nom. ovule; egg cell, 
reproductive cell, ovum; Eizelle, Ovum, 
Samenanlage. Catégorie : Le corps . 
synonyme: fankisfankisfankisfankisɛɛɛɛ. 

denfurakdenfurakdenfurakdenfurakɛɛɛɛddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Variante : denddenddenddendɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 
n.comp. pédiatre; paediatrician; Kinderarzt. 
Catégorie : La Personne . 
synonyme: denbanafurakdenbanafurakdenbanafurakdenbanafurakɛɛɛɛlalalala. 

denjugudenjugudenjugudenjugu   Nom. égoïste, jaloux, mauvais type; egoist, 
selfish guy, envious guy, bad guy; Egoist, 
Selbstsüchtig, neidisch Typ, schlechter Kerl. 

denkisdenkisdenkisdenkisɛɛɛɛ   [ẽ ́-í-ɛ]́  synonyme: kisɛ, . Nom. germe; germ; 
Keim, Keimling. 

denkodenkodenkodenko   [é-ó] Nom. désir d'enfant; desire to get a child; 
Verlangen ein Kind zu erhalten. 

denkdenkdenkdenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   [ẽ ́-ɔ́-ó-á] n.comp. adolescent; 

adolescent; Jugendlicher.  denkdenkdenkdenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaw b'a baw b'a baw b'a baw b'a 

ffffɛɛɛɛ Catégorie : La Personne . 

denkunlidenkunlidenkunlidenkunli   Morphemes: den-kun-di. Nom. cérémonie 
d’imposition du nom, baptême; name giving 
ceremony, infant baptism; Zeremonie für die 
Namensgebung, Taufe. 
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denkunlijamadenkunlijamadenkunlijamadenkunlijama   variante: denkunlijaman. n.comp. 
participants au baptême; participants of a 
baptism; Teilnehmer einer Taufe. 

denkunlisagadenkunlisagadenkunlisagadenkunlisaga   n.comp. mouton immolé lors du 
baptême; sheep being killed for the baptism; 
Schaf, das für die Tauffeier geschlachtet wird. 

denkunliworodenkunliworodenkunliworodenkunliworo   n.comp. cola distribuées lors du 
baptême; cola nut distributed during baptism; 
Cola Nuss, die man während der Tauffeier 
verteilt. 

denkuradenkuradenkuradenkura   Voir entrée principale : denkuranindenkuranindenkuranindenkuranin. 
Morphemes: den-kura. Nom. nouveau-né; 
newborn baby; Neugeborene. 
synonyme: denwulenindenwulenindenwulenindenwulenin. 

denkuranindenkuranindenkuranindenkuranin   synonyme: denɲɛrɛnin. Variante 

: denkuradenkuradenkuradenkura. n.comp. nouveau né; newborn baby; 
Neugeborene. 

denkurudenkurudenkurudenkuru   [ẽ ́-ú-ú]  variante: denfan. Nom. fœtus; 
foetus; Fötus. 

denmaraydenmaraydenmaraydenmarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: den-mara-yɔrɔ. n.comp. 
garderie d'enfant, crèche; nursery, 
day-nursery; Kindergarten, Kinderhort. 
Catégorie : Bâtiment . 

denmindenmindenmindenminɛɛɛɛlalalala   Nom. bonne d'enfant, nourrice, fillette 
chargée de la garde d'un enfant; nanny, 
child-minder, babysitter; Kindermädchen, 
Babysitter. Catégorie : Travailleur, 

profession . synonyme: dennaaniladennaaniladennaaniladennaanila. 

denmisdenmisdenmisdenmisɛɛɛɛnnnn   [ẽ ́-í-ɛ]́  Morphemes: den-misɛn. n.comp. 
jeune enfant, petit enfant, gamin; young child, 
small child , kid, lad, youngster, boy; junges 
Kind, Kleinkind, kleiner Junge. Catégorie : La 
Personne . 

denmisdenmisdenmisdenmisɛɛɛɛnjownjownjownjow   Nom. droits de l'enfant; children 
rights; Kinderrechte. 

denmisdenmisdenmisdenmisɛɛɛɛnjulajuguyanjulajuguyanjulajuguyanjulajuguya   synonyme: denjuguyawale, 

denmisɛnninw benkanninkanu. Nom. 
pédophilie; paedophilia; Pädophilie. 

denmisdenmisdenmisdenmisɛɛɛɛnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. grossesse précoce; premature 
pregnancy; frühzeitige Schwangerschaft. 

denmisdenmisdenmisdenmisɛɛɛɛnmannmannmannman   Morphemes: denmisɛn-man. Nom. 
enfance, jeunesse; childhood, youth; Kindheit, 

Jugend. kabini ne denmiskabini ne denmiskabini ne denmiskabini ne denmisɛɛɛɛnmannmannmannman depuis mon 
enfance. since my childhood. 

denmisdenmisdenmisdenmisɛɛɛɛnyanyanyanya   [ẽ ́]  Morphemes: denmisɛn-ya. Nom. 
1 • enfance, jeunesse; childhood, youth; 
Kindheit, Jugend. 
2 • virginité; virginity; Jungfräulichkeit, 
Unberührtheit. 
3 • enfantillage; childishness; Kindlichkeit, 
Kindisch. 

denmusodenmusodenmusodenmuso   [é] [ẽ ́-ú-ó]  Morphemes: den-muso. 
n.comp. fille (féminin de fils); daughter; 
Tochter. Catégorie : Parenté . 

dennaaniladennaaniladennaaniladennaanila   variante: dennanila. n.comp. nounou, 
bonne d'enfant, nourrice, fillette chargée de la 
garde d'un enfant; nanny, nursemaid, 
babysitter; Kinderfrau, Kindermädchen, 
Babysitter. Catégorie : La Personne . 
synonyme: denmindenmindenmindenminɛɛɛɛlalalala. 

dennabdennabdennabdennabɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ   Nom. enfant de malheur, vaurien, voyou, 
enfant perdu pour les parents; child of 
misfortune, scoundrel, rascal, 
good-for-nothing, thug, rogue; Kind des 
Unglücks, Nichtsnutz, Taugenichts, Gauner , 
Schurke. 

dennanidennanidennanidennanilalalala   variante: dennaanila. n.comp. nounou, 
nourrice; nanny, nursemaid; Kinderfrau. 

dennidennidennidenni   Nom. 1 • fille, fillette, jeune fille, 
mademoiselle; daughter, girl, Miss; Tochter, 
Mädchen, Fräulein. Catégorie : La Personne . 
2 • fructification; fruit-forming; Befruchtung. 

denni fdenni fdenni fdenni fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ  synonyme: dabilatali fɔlɔ. Nom. 
suspension; suspension; Aufschub, 
Ausschluss, Suspension. 

dendendendenɲɛɲɛɲɛɲɛninninninnin  variante: denɲɛrɛnin. Nom. bébé, 
nourrisson, nouveau-né; baby, newborn; Baby, 
Neugeborenes. Catégorie : La Personne . 
synonyme: denwulenindenwulenindenwulenindenwulenin. 

densayadensayadensayadensaya   [é-á-á] Nom. mortalité infantile, mort des 
enfants; infant mortality; Kindersterblichkeit. 

densodensodensodenso   [ẽ ́-ó]  synonyme: wolonugu. Nom. utérus, 
ventre, ovaire; uterus, womb, ovary; Uterus, 
Gebärmutter, Eierstock. Catégorie : Le corps . 

dendendendensodasodasodasoda   Nom. col de l’utérus; neck of the uterus, 
cervix; Gebärmutterhals. Catégorie : Le corps . 
synonyme: wolonugu daawolonugu daawolonugu daawolonugu daa. 

dentandentandentandentan  Nom. sans enfant, sans petit, sans fruit; 
childless, without child, fruitless; kinderlos, 
fruchtlos. 

dentdentdentdentɔɔɔɔggggɔɔɔɔlalalala   vi. donner un prénom; give a first name; 
den Vornamen geben. 

denwolodenwolodenwolodenwolo   [ẽ ́-ó-ó]  synonyme: jigili, wolo. Nom. 
accouchement, procréation; delivery (birth), 
procreation; Gebären, Geburt, Fortpflanzung. 
synonyme: jigilijigilijigilijigili. 

denwolobalidenwolobalidenwolobalidenwolobali   Nom. stérile, femme qui n'a pas 
d'enfant; barren, childless woman; 
unfruchtbar, Kinderlose Frau. 

denwolobaliyadenwolobaliyadenwolobaliyadenwolobaliya   Nom. stérilité; sterility, infertility, 
barrenness; Sterilität, Unfruchtbarkeit, 
Zeugungsunfähigkeit. 
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denwulenindenwulenindenwulenindenwulenin   [ẽ ́-ú-é-ĩ]́ Nom. nouveau-né; newborn; 

Neugeborenes. synonyme: denbilennindenbilennindenbilennindenbilennin, 

denkuradenkuradenkuradenkura, dendendendenɲɛɲɛɲɛɲɛninninninnin. 

depitedepitedepitedepite   [é-é-é]  Emprunt de : français. Nom. député; 
deputy, member of parliament; Regierungsrat, 
Abgeordneter, Vertreter. Catégorie 
: Gouvernement . 

depitebulondepitebulondepitebulondepitebulon  Morphemes: depite-bulon. Nom. 
parlement, Assemblée Nationale; parliament; 
Parlament, Regierungsparlament. Catégorie 
: Gouvernement . 

derederederedere   [é-é]  variante: deredere. Adverbe. très chaud, 
très mûr, très rouge; very hot, very ripe, very 

red; sehr heiss, sehr reif, sehr rot. Buyaki Buyaki Buyaki Buyaki 

mmmmɔɔɔɔna dere.na dere.na dere.na dere. La goyave est très mûre. The 
guava is very ripe. die Guave ist sehr reif. 

derekederekederekedereke   [è-è-é]  synonyme: fani. Nom. chemise, habit; 
shirt, garment; Hemd, Kleid, Gewand. 
Dereke don.Dereke don.Dereke don.Dereke don. Porte un habit. Wear a garment. 
Trage ein Kleid. Catégorie : Vêtement . 

derekebaderekebaderekebaderekeba   variante: dɔlɔkiba. Nom. grand boubou; 
boubou; traditionelles Gewand. Catégorie 
: Vêtement . 

derekebadenninderekebadenninderekebadenninderekebadennin   Nom. petit boubou; traditional 
garment; traditionelles Kleid. Catégorie 
: Vêtement . 

desanburudesanburudesanburudesanburu   Nom. décembre; December; Dezember. 

desandesandesandesanburukaloburukaloburukaloburukalo   Morphemes: desanburu-kalo. Nom. 
décembre; December; Dezember. 

desdesdesdesɛɛɛɛnnnn   Emprunt de : français. Nom. dessin; drawing, 
sketch; Zeichnung. 

ddddɛɛɛɛ   [ɛ́] excl. exclamation d’intensité, placée à la fin 
de la phrase; exclamation of intensity, placed 
at the end of the phrase; Ausruf der Intensität. 
A ka di dA ka di dA ka di dA ka di dɛɛɛɛ    !!!! C’est très bon ! Qu’est-ce que 
c’est bon ! It’s very good! Das ist wirklich sehr 

gut! I fasara dI fasara dI fasara dI fasara dɛɛɛɛ    !!!! Tu as vraiment maigri ! You 
have really lost weight! Du hast wirklich sehr 
abgenommen! 

ddddɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́] Nom. natte tressée; mat; Matte. 
synonyme: bilalibilalibilalibilali. 

ddddɛɛɛɛbibibibi   variante: dabi. Nom. engoulevent; night-jar; 
Nachtschwalbe. Catégorie : Oiseau . 
macrodipteryx vexillarius. 

ddddɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn   synonyme: lɛɛn. Nom. mouche tsé-tsé, taon; 
gad-fly, horse-fly; Bremse, Bräme. Catégorie 
: Insecte . glossina palpalis. 

ddddɛɛɛɛffffɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́] Verbe. tresser, entrelacer, attacher 
ensemble; plait, weave sth., intertwine sth., tie 
together, bind together; flechten, verflechten, 
zusammenbinden. 

ddddɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́] Nom. dèguè, boule d'un mets consistant 
en un céréale pilé non tamisé, passé à la 
vapeur, bouille aigre, pâte, sauce consistante, 
aliment fluide à base de petit mil ou du riz; ball 
of kind of food; eine Art Gericht zum essen. 
TigadTigadTigadTigadɛɛɛɛggggɛɛɛɛ, tomatid, tomatid, tomatid, tomatidɛɛɛɛggggɛɛɛɛ pâte d'arachide, sauce 
tomate. groundnut dough, tomato sauce. 
Erdnussteig, Tomatensauce. Catégorie 
: Nourriture . 

ddddɛɛɛɛggggɛɛɛɛkurukurukurukuru   Nom. grumeaux d'acassa; acassa deposit; *. 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ1   [ɛ̀-ɛ́] vt. aider; help; helfen. Nne dNne dNne dNne dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    !!!! 
Aide-moi ! Help me! Hilf mit!  Ala k’an bAla k’an bAla k’an bAla k’an bɛɛɛɛɛɛɛɛ    

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    !!!! Que Dieu nous aide tous ! May God 

help us all! Möge Gott uns helfen! ni Ala ka ni Ala ka ni Ala ka ni Ala ka 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    yeyeyeye avec l’aide de Dieu. with God’s help. 
mit Gottes Hilfe. X dX dX dX dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    + inf.+ inf.+ inf.+ inf. aider X à... 
help X to... X helfen zu ... N bi n ba dN bi n ba dN bi n ba dN bi n ba dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ka ka ka ka 

ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    susu.susu.susu.susu. J’aide ma mère à piler le mil. I help 
my mother pound the millet. Ich helfe meiner 

Mutter die Hirse zu stampfen. X dX dX dX dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    Y laY laY laY la 
aider X à faire Y. help X to do Y. X helfen Y zu 

machen. U b’u kU b’u kU b’u kU b’u kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmuso dmuso dmuso dmuso dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    tobili la.tobili la.tobili la.tobili la. 
Elles aident leur sœur à faire la cuisine. They 
help their sister with the cooking. Sie helfen 

ihrer Schwester mit dem Kochen. An bi se ka An bi se ka An bi se ka An bi se ka 

ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn dn dn dn dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ.... Nous pouvons s’entraider. We 
can help each other. Wir können einander 
helfen. 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́]  synonyme: dɛmɛni. Nom. aide, 
assistance; help,  assistance, aid; Hilfe, 
Unterstützung. 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛbaga baga baga baga    [ɛ̀-ɛ̀-á-á]  Morphemes: dɛmɛ-baa. 
Nom. celui qui aide, assistant (personne), 
personne ressource, conseiller; helper, 
assistant; Helfer. Catégorie : La Personne . 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ-́ɛ]́ Nom. 1 • soutenir, se démener, 
faire des efforts, se débrouiller; support, 
backup, scramble, make an effort, manage, 
cope; unterstützen, sich bemühen, sich 
herumschlagen, sich zu helfen wissen. 
2 • effort; effort, endeavour, exertion; 
Anstrengung, Bemühung, Bestreben. 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛlililili   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ-̀ɛ-̀í]  variante: dɛm̀ɛ̀dɛ̀mɛ̀. Nom. 
soutien; support; Stütze, Unterstützung. 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛlitlitlitlitɔɔɔɔnnnn   Morphemes: dɛmɛ-li-tɔn. Nom. 
organisation humanitaire; aid agency; 
Hilfsorganisation. 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnannannannan   [ɛ̀-ɛ̀-ã́] Nom. auxiliaire; auxiliary; Zusatz, 
Helfer, Verbündete. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 
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ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnininini   Nom. aide, assistance; help, aid, assistance; 

Hilfe, Unterstützung. An mako b'i ka dAn mako b'i ka dAn mako b'i ka dAn mako b'i ka dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛni ni ni ni 

na.na.na.na. Nous avons besoin de ton aide. We need 

your help. Wir brauchen deine Hilfe. Nne Nne Nne Nne 

b'aw fo kosb'aw fo kosb'aw fo kosb'aw fo kosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    aw ka daw ka daw ka daw ka dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛni kosni kosni kosni kosɔɔɔɔn.n.n.n. Merci 
beaucoup pour votre aide. Thank you very 
much for your help. Danke für eure Hilfe. 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɲɛɲɛɲɛɲiniiniiniini   Nom. recherche d'aide, secours, aide 
matérielle; search for aid, rescue, help, relief; 
Suche für Hilfe, Suche nach Hilfsangeboten, 
Hilfeleistung, Beistand. 

ddddɛɛɛɛnnnn1   [ɛ́] Verbe. 1 • se faufiler (discrètement); sneak 

in; einschleichen.  a da da da dɛɛɛɛnna ka bolinna ka bolinna ka bolinna ka boli 
2 • se mettre à l'affût, mettre à l'écart; in 

ambush; hinterhältig handeln, überfallen. a a a a 

ddddɛɛɛɛnna ka sogo minnna ka sogo minnna ka sogo minnna ka sogo minɛɛɛɛ 
3 • se cacher, épier, se tapir, guetter; spy on 
sb./sth., lurk, look out for sb./sth., watch out 
for sth; ausspähen, Ausschau halten.  
4 • élider, effacer; elide; weglassen. 
5 • isoler; isolate; isolieren. synonyme: mabmabmabmabɔɔɔɔ. 

ddddɛɛɛɛnnnn2   [ɛ́] Verbe. 1 • s'adosser, appuyer contre; lean 
on, lean back against, lean against, rest 
against; anlehnen . 
2 • être suspendu; suspended , be hanging; 
aufgehängt sein. 

ddddɛɛɛɛnnnn3   [ɛ́]  variante: dɛɛn. Nom. mouche tsé-tsé, 
glossine, taon; gad-fly, horse-fly; Bräme, 
Bremse. Catégorie : Insecte . glossina palpalis. 

ddddɛɛɛɛn fn fn fn fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   synonyme: dabila fɔlɔ. vt. suspendre; suspend; 
aufschieben, einstellen. 

ddddɛɛɛɛnan donninan donninan donninan donni  expr. tuteurage; staking of fruit trees ; 
Abstützung. Catégorie : Agriculture . 

ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́] vt. 1 • prendre soin (d’un objet), afin qu’il 
dure plus longtemps, être économe, ne pas 
dépenser, bien gérer, prendre soin, bien 
utiliser; take care of (an object), so that it lasts 
longer, be economical, sparing, frugal; einem 
Objekt Sorge tragen, so dass es länger hält, 
sparsam sein, haushälterisch sein, 
kostensparend. 
2 • surveiller; pay attention, keep an eye on, 
superintend, control; überwachen, 
beobachten. 
3 • épier; spy, eavesdrop; spionieren, 
ausspionieren, spähen, lauschen. 

ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛlalalala   Nom. berger; shepherd, cowboy; Hirte. 
Catégorie : Élevage , Travailleur, profession . 
synonyme: gwgwgwgwɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛlalalala, bagangwbagangwbagangwbagangwɛɛɛɛnlnlnlnlaaaa. 

ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛggggɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   Nom. hanneton; cock-chafer; 
Mai-Käfer. Catégorie : Insecte . 

ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛnkirintinkirintinkirintinkirinti   variante: dɛndɛnbakirinti. Nom. guêpe 
maçonne; mud-wasp; Lehmwespe. Catégorie 

: Insecte . synonyme: dundunkaladundunkaladundunkaladundunkala. 

ddddɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-ɛ́] Nom. mur (d'une construction); wall (of a 
building); Wand, Mauer. 

ddddɛɛɛɛnnannnannnannnan1   [ɛ̃́-ã́] Nom. apostrophe; apostrophe; 

Apostroph, Auslassungszeichen. '''' Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

ddddɛɛɛɛnnannnannnannnan2   Nom. étançon; stanchion; Stütze. 
synonyme: ssssɔɔɔɔnmnmnmnmɛɛɛɛnannannannan. 

ddddɛɛɛɛnninninninni   Nom. élision, isolement; elision, isolation; 
Elision, Auslassung, Isolierung, Isolation. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 
synonyme: mabmabmabmabɔɔɔɔlililili. 

ddddɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: dɛrɛn. Verbe. coincer, attraper 
(en coinçant), serrer; trap, pin, catch, grip, 
tighten (sth.), clamp; einklemmen, klemmen, 
einspannen, festklemmen, zusammenrücken. 

ddddɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnannannannan   Nom. 1 • pince motoriste; pliers, pincers, 
tongs, gripper; Zange. 
2 • étau; vice, bench vise; Schraubstock. 

ddddɛɛɛɛssssɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́] 1 • vi. ne pas arriver à, manquer, échouer, 
empêcher, être incapable, être insuffisant; fail, 
lack, prevent, hinder, be incapable, be 
insufficient; nicht können, nicht schaffen, 
versagen, verfehlen, scheitern, fehlschlagen, 
misslingen, verhindern, hindern,  hemmen, 

ungenügend sein. I ti dI ti dI ti dI ti dɛɛɛɛssssɛɛɛɛ    ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    na.na.na.na. Tu ne 
manques pas de réaliser un bénéfice. You don't 
fail to get a benefice. Du verfehlst es nicht 
einen Gewinn herauszuschlagen. 
2 • Nom. impuissance, incapacité; 
powerlessness, helplessness, inability, 
disability,  incapacity; Machtlosigkeit, 
Unvermögen, Hilflosigkeit, Unfähigkeit, 
Unvermögen. 

ddddɛɛɛɛssssɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́]  variante: dɛsɛbara, dɛsɛkili. Nom. 
mollet, patte; calf, paw; Wade, Tatze, Pfote. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

ddddɛɛɛɛssssɛɛɛɛbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   [ɛ́-ɛ́-á-á-ɔ́] Nom. personne démunie, 
pauvre, indigent, handicapé, infirme; 
impoverished, needy person, handicapped 
person; Behinderter, verkrüppelt, . 
synonyme: sigsigsigsigɛɛɛɛnbagatnbagatnbagatnbagatɔɔɔɔ, faantanfaantanfaantanfaantan. 

ddddɛɛɛɛssssɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwwww   n.comp. insuffisances; insufficiencies; 
Unzulänglichkeiten. 

didididi1   [í] vt. donner; give; geben. A ye jii di misi ma.A ye jii di misi ma.A ye jii di misi ma.A ye jii di misi ma. 
Il a donné de l’eau à la vache. He gave water to 

the cow. Er gab der Kuh Wasser. N sN sN sN sɔɔɔɔnna, nna, nna, nna, 

wari di.wari di.wari di.wari di. D'accord, donne l'argent. OK, give the 
money. Einverstanden, gib das Geld. 
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didididi2   [í] adj.pred. 1 • être bon (au goût), agréable (au 
goût), doux, sucré, savoureux; to be good, 
tasty, sweet, interesting; gut sein, 
geschmackvoll sein, süss, interessant sein, gut 

schmecken. Baranda ka di.Baranda ka di.Baranda ka di.Baranda ka di. La banane est 
bonne. Elle a un bon goût. The banana tastes 

good. Die Banane schmeckt gut. Gafekalan Gafekalan Gafekalan Gafekalan 

ka di n ye.ka di n ye.ka di n ye.ka di n ye. La lecture me plaît. I like reading. 
Ich lese gerne. 
2 • aimer bien (quelqu'un), être intéressant; like 
somebody, find interesting; jemanden mögen, 

interessant finden. Musa ko ka di n ye.Musa ko ka di n ye.Musa ko ka di n ye.Musa ko ka di n ye. J'aime 
bien Moussa. I like Moussa. Ich mag Moussa. 
3 • facile, aisé; easy, simple, convenient; 

einfach, leicht. Julakankalan ka di.Julakankalan ka di.Julakankalan ka di.Julakankalan ka di. C'est 
facile d'apprendre le dioula. It is easy to learn 
Dioula. Es ist einfach Dioula zu lernen. 

didididi3   [ì] inter. comment (interrogative), qu'est-ce 

que; how; wie. A be diA be diA be diA be di    ? A ko di?? A ko di?? A ko di?? A ko di? Ça va 
(familier) ? Que dit-il ? How is it (informal)? 
What did he say? Wie geht es? Was hat er 
gesagt? N b'a kN b'a kN b'a kN b'a kɛɛɛɛ    didididi    ???? Comment vais-je faire ? 
How will I do that ? Wie werde ich das tun? 
SomSomSomSomɔɔɔɔggggɔɔɔɔw be dìw be dìw be dìw be dì    ???? Comment vont les gens à la 
maison ? How are the people at home? Wie 
geht es den Leuten zu Hause? 

didididi4   [í] adj.pred. rapide, adroit, tranchant, efficace, 
de valeur; quick, rapid, fast, skilful, clever, 
effective, efficient, sharp, cutting; schnell, 
rasch, geschickt , gewandt, wirksam, 
leistungsfähig, scharf, schneidend. 

di didi didi didi di   Verbe. distribuer; distribute; verteilen. 
synonyme: tilantilantilantilan2. 

dibagadibagadibagadibaga   Nom. donateur; donor, giver, contributor, 
funder; Geber, Spender. 

dibidibidibidibi1   [ì-í] Nom. obscurité, ténèbres; darkness; 

Dunkelheit. Dibi be yi.Dibi be yi.Dibi be yi.Dibi be yi. Il fait noir. It’s dark. 
Es ist dunkel. Dibi la.Dibi la.Dibi la.Dibi la. Dans l’obscurité. In the 
dark. In der Dunkelheit. 

dibidibidibidibi2   [í-í] Nom. 1 • gril pour les viandes, four; grill; 
Grill, Backofen, Feuergrill, Bratrost. Catégorie 
: Équipement de la maison . 
2 • viande cuite sur le gril, barbecue; meat fried 
on a grill, barbecue; Fleisch vom Grill. 

dibidon dafabalidibidon dafabalidibidon dafabalidibidon dafabali   Nom. éclipse annulaire du soleil; 
annular eclipses; ringförmige 
Sonnenfinsternis. Catégorie : Ciel . 

dibimaydibimaydibimaydibimayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. endroit obscure; dark place; 
dunkler Ort. 

dibiridibiridibiridibiri   Nom. 1 • chéchia, chapeau conique; fez, conical 
hat; Fes, Fez, Herrenmütze, kegelförmiger 
Hut. Catégorie : Vêtement . 
2 • cône; cone; Kegel, Konus. Catégorie 
: Mathématiques . 

dibisogodibisogodibisogodibisogo   [í-í-ó-ó]  Morphemes: dibi-sogo. Nom. 
viande grillée; grilled meat; gegrilltes Fleisch, 
gebratenes Fleisch. Catégorie : Nourriture . 

didilididilididilididili   Nom. distribution; distribution; Verteilung. 
Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: tilannitilannitilannitilanni2. 

digadigadigadiga   synonyme: kɔnɔninbin. Nom. espèce d'herbe 
utilisée comme fourrage; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . oryza barthii. 

digdigdigdigɛɛɛɛnsonsonsonso   Nom. sous-sol; basement; Kellergeschoss. 
Catégorie : Bâtiment . 

digidigidigidigi1   [í-í] 1 • vt. pousser, presser, enfoncer; push, 
press, hammer sth; stossen, pressen, 

einhämmern. A digi kosA digi kosA digi kosA digi kosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    !!!! Poussez fort ! 
Push hard! Stosse fest! 
2 • vi. appuyer, masser; press on, massage 

sb./sth., rub; drücken, massieren. digi X ladigi X ladigi X ladigi X la 
appuyer sur X. press on X. drücke auf X. 
3 • vi. opprimer, accabler; oppress, afflict; 
unterdrücken, belasten, bedrücken. 
4 • vi. faire mal, blesser, peser; hurt; wehtun, 

verletzen. I ka kuma digira nne kosI ka kuma digira nne kosI ka kuma digira nne kosI ka kuma digira nne kosɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ.... Ta 
parole m'a beaucoup blessé. Your words hurt 
me a lot. Deine Worte haben mich verletzt. 
5 • vi. déplaire, être insupportable; displease, 
be unbearable; verärgern, unerträglich sein. 

digidigidigidigi2   [í-í] Verbe. coiffer, tresser; hairstyling, plait 
the hair, braid your hair; frisieren, flechten. 

digidigidigidigidigidigidigidigi   Morphemes: digi1-digi. vt. masser; massage; 
massieren. 

digisumanandigisumanandigisumanandigisumanan   expr. mesure de la pression, 
manomètre; pressure measurement, pressure 
gauge, manometer; Druckmessung, 
Druckmessgerät. 

digondigondigondigon   [ì-ó]  synonyme: dufon. variante: digɔn. Nom. 
grand calao d'Abyssinie; ground Horn-bill; 
Hornrabe. Catégorie : Oiseau . bucorvus 
abyssinicus. 

digdigdigdigɔɔɔɔnnnn   [í-ɔ́̃]  synonyme: dufon. variante: digon. Nom. 
calao; Horn-bill; Hornrabe. Catégorie 
: Oiseau . 

diinadiinadiinadiina   [í-á]  variante: diinɛ. Nom. religion; religion; 
Religion. 

diindiindiindiinɛɛɛɛ   [í-ɛ́]  Emprunt de : arabe. variante: diina. Nom. 
1 • religion islamique, religion, confession, foi; 
Islamic religion, faith, confession; islamische 
Religion, Konfession, Glaube. Catégorie 
: Penser . 
2 • humeur, caractère; frame of mind, mood, 
state of mind, character, nature, personality, 
temperament ; Einstellung, Haltung, 
Charakter, Temperament. 
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diindiindiindiinɛɛɛɛfurufurufurufuru   [í-ɩ́-ú-ú] Nom. mariage religieux (dans 
l'église ou la mosquée); religious wedding in 
church or mosque; religiöses Hochzeit in der 
Kirche oder Moschee. 

diindiindiindiinɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ  
 [í-ɛ́-ɛ-́ɔ́-ɔ́]  Morphemes: diinɛ-ɲɛmɔgɔ. 
Nom. dirigeant religieux: imam, pasteur, etc; 
religious leader: imam, church leader, etc; 
religiöser leiter: wie imam, pastor, usw. 
Catégorie : La Personne . 

dilandilandilandilan1   [í-ã́] Nom. lit, matelas; bed, mattress, 
something you sleep on; Bett, Matratze. 
Catégorie : Équipement de la maison . 
synonyme: lililili3. 

dilandilandilandilan2   [í-ã́] vt. 1 • fabriquer, faire; make; machen, 

herstellen. A bi segi dilan lA bi segi dilan lA bi segi dilan lA bi segi dilan lɔɔɔɔggggɔɔɔɔba la.ba la.ba la.ba la. Il 
fabrique des corbeilles au grand marché. He 
makes big baskets at the market. Er stellt au 
dem Markt grosse Körbe her. 
2 • préparer; prepare; vorbereiten, 
bereitstellen. salati dilansalati dilansalati dilansalati dilan préparer la salade. 
prepare the salad. den Salat anrichten. 
3 • réparer, arranger; repair, arrange, resolve, 
fix; flicken, reparieren, ordnen, in Ordnung 
bringen. A bi nA bi nA bi nA bi nɛɛɛɛggggɛɛɛɛso dilan.so dilan.so dilan.so dilan. Il répare la 
bicyclette. He repairs the bicycle. Er repariert 
das Fahrrad. 

didididilanlanlanlan3   vt. arranger, résoudre; arrange, fix up, sort out; 
wiedergutmachen, Problem lösen, 

wiederherstellen, schlichten. A sera k'u cA sera k'u cA sera k'u cA sera k'u cɛɛɛɛ    

dilan.dilan.dilan.dilan. Il a pu arranger / finir leur querelle / 
mésentente. He was able to sort out their 
query / misunderstanding. Er konnte den Streit 
schlichten. 

dilanbagadilanbagadilanbagadilanbaga   [í-ã́-á-á]  Morphemes: dilan-baga. Nom. 
fabricant, réparateur, réalisateur; maker, 
repairer, producer, film director; Hersteller , 
Flicker, Regisseur, Filmregisseur, Produzent. 
Nne tNne tNne tNne tɛɛɛɛ    a dilabaga la dilabaga la dilabaga la dilabaga lɔɔɔɔn.n.n.n. Je ne sais pas qui l’a 
fabriqué. I don’t know who made it. Ich weiss 
nicht wer der Hersteller ist. 

dilankundilankundilankundilankun   [í-á-ú] Nom. objectif, but, raison d'être; 
objective, goal, aim, target,  purpose; Ziel, 
Absicht, Zweck, Daseinsberechtigung. 

dilanlifdilanlifdilanlifdilanlifɛɛɛɛnnnn   Nom. produit, toute chose fabriquée; 
product, all made things, output, item; 
Produkt; alles, was hergestellt wurde, 
Erzeugnis, Ware. 

dilannidilannidilannidilanni   [í-ã́-í] Nom. préparation, l’action de préparer; 

fabrication; Herstellung. Tabali dilanni ka Tabali dilanni ka Tabali dilanni ka Tabali dilanni ka 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... Il est difficile de fabriquer une table. Is 
is difficult to make a table. Es ist schwierig 
einen Tisch herzustellen. 

dilanydilanydilanydilanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. fabrique, usine; factory; Fabrik, 
Herstellungsort, Werk, Betrieb. 

dilendunkdilendunkdilendunkdilendunkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   synonyme: bilendunkɔnɔnin. 
Nom. gobe-mouche; flycatcher; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . muscicapa sp.. 

dimandimandimandiman   [í-á]  variante: duman. adj. bon; good; gut. 

dimansidimansidimansidimansi   [ì-à-í]  Emprunt de : français. Nom. 

dimanche; Sunday; Sonntag. synonyme: haatihaatihaatihaati, 

karilonkarilonkarilonkarilon, karikarikarikari2. 

dimidimidimidimi1   Etym : dímíì.[í-í]  variante: dimin. 1 • Nom. 
douleur, blessure, souffrance, douloureux; 
pain, hurt, suffering; Schmerzen, Wunde, 
Leiden, Verletzung. Catégorie : Maladie . 
2 • vt. faire mal, souffrir; hurt, suffer; wehtun, 
leiden. E yE yE yE yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    juman b’i dimijuman b’i dimijuman b’i dimijuman b’i dimi    ?  N kunkolo ?  N kunkolo ?  N kunkolo ?  N kunkolo 

bi n dimi.bi n dimi.bi n dimi.bi n dimi. Où est-ce que vous avez mal ?  Ma 
tête me fait mal. Where does it hurt you?  My 
head hurts. Was tut dir weh? Mein Kopf tut 
mir weh. . 

dimidimidimidimi2   comparer: kunkolodimikunkolodimikunkolodimikunkolodimi.[í-í] vi. 1 • se fâcher, 
se mettre en colère, s'emporter; to be angry; 

zornig werde, sich erzürnen. N diminin lo.N diminin lo.N diminin lo.N diminin lo. Je 
suis en colère. I’m angry. Ich bin zornig. A tA tA tA tɛɛɛɛ    

dimi joona.dimi joona.dimi joona.dimi joona. Il ne se fâche pas très vite. He 
doesn’t get angry quickly. Er wird nicht 

schnell zornig. I kana dimi n kI kana dimi n kI kana dimi n kI kana dimi n kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    !!!! Ne 
mettez-vous pas en colère contre moi ! Don’t 
be angry with me! Sei nicht zornig gegen 
mich. 
2 • colère, rancœur, animosité; anger, 
resentment, rancour, animosity, enmity, 
hostility; Zorn, Wut, Feindseligkeit, 

Feindschaft, Animosität. Dimi b'a la.Dimi b'a la.Dimi b'a la.Dimi b'a la. Il est en 
colère. He is angry. Er ist zornig. 

dimibagatdimibagatdimibagatdimibagatɔɔɔɔ   Nom. malade, blessé, souffrant, personne 
en colère; sick person, hurting person, 
suffering person; Kranker, Verletzte, 
Leidende. 

dimiworodimiworodimiworodimiworo   n.comp. cola ayant / présentant une trace de 
couteau; cola nut having a scar of a knife; 
Kolanuss mit Messerschnitt Spuren. 

dimiyadimiyadimiyadimiya   Nom. colère, ressentiment, rancœur; anger, 
wrath, rage, fury, resentment, bitterness, 
rancour; Ärger, Wut, Zorn, Groll, 
Verbitterung, Unmut, Bitterkeit. Catégorie 
: Penser . 

dingadingadingadinga   Nom. fosse; pit; Grube. 

dingdingdingdingɛɛɛɛ   [ì-ɛ́]  variante: dinga, dɛngɛ. Nom. trou, fossé, 
cavité, orifice; hole, moat, cavity, opening, 
orifice; Loch, Graben, Hohlraum, Höhle, 

Kavität, Aushöhlung, Öffnung. dingdingdingdingɛɛɛɛ    sogi.sogi.sogi.sogi. 
creuser un trou. dig a hole. grabe ein Loch. 
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dingdingdingdingɛɛɛɛdingdingdingdingɛɛɛɛninninninnin  Morphemes: dingɛ-dingɛ-nin. Nom. 
fondrière, nid de poule; pothole, border; 
Grenze, Loch, Grube. 

dingdingdingdingɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbinmarabinmarabinmarabinmara   Nom. ensilage; silage; Silage, 
Silofutter. Catégorie : Élevage . 

dingdingdingdingɛɛɛɛsogisogisogisogi   Nom. trouaison; making the holes; Löcher 
Graben. Catégorie : Agriculture . 

dindindindinŋŋŋŋɔɔɔɔ   Nom. volonté; will, strength of will; Wille. i b'a i b'a i b'a i b'a 

kkkkɛɛɛɛ    i sago a n'i dini sago a n'i dini sago a n'i dini sago a n'i dinŋŋŋŋɔɔɔɔ    yeyeyeye 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛ   [í-ɛ́]  Emprunt de : arabe. variante: duɲa. Nom. 
monde, univers, vie; world, universe, life; 
Welt, Universum, Leben. Catégorie : Terre . 
synonyme: duniduniduniduniɲɲɲɲaaaa. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛ    faan naanifaan naanifaan naanifaan naani   variante: dunuɲa faan naani. Nom. 
points cardinaux; cardinal points; 
Himmelsrichtungen. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛ    jamanaw ka baarakjamanaw ka baarakjamanaw ka baarakjamanaw ka baarakɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnyanyanyanya   Nom. 
relations internationales; international 
relations; Internationale Beziehungen. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛ    kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛbabababa   [í-ɛ́ ɛ̀-ɛ̀-á]  synonyme: dunuɲakɛlɛba. 
Nom. guerre mondiale; world war; Weltkrieg. 

DiDiDiDiɲɛɲɛɲɛɲɛ    tolatanbatolatanbatolatanbatolatanba   coupe du monde de football; 
football world cup; Fussball 
Weltmeisterschaft. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛbakelenyalibakelenyalibakelenyalibakelenyali   synonyme: diɲɛbakurubaya. Nom. 
mondialisation, globalisation; globalization; 
Globalisierung. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛbakurubayabakurubayabakurubayabakurubaya   synonyme: diɲɛbakelenyali. Nom. 
mondialisation, globalisation; globalization; 
Globalisierung. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛdendendenden   Nom. bon vivant, jouisseur, libertin; person of 
pleasure, libertine, free-thinking attitude; 
Genussmensch, Lüstling, Freidenker. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛforobatforobatforobatforobatɔɔɔɔnbanbanbanba  
 Morphemes: diɲɛ-foroba-tɔn-ba. Nom. 
Organisation des Nations Unies, ONU; United 
Nations, UN; Vereinte Nationen, UNO. 
Catégorie : Gouvernement . 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛjamanaw kelenyatjamanaw kelenyatjamanaw kelenyatjamanaw kelenyatɔɔɔɔnnnn   synonyme: loni. Nom. 
ONU (Organisation des Nations Unies); UN 
(United Nations); Organisation der vereinigten 
Nationen (UNO). 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛlatiglatiglatiglatigɛɛɛɛ  [í-ɛ́-á-í-ɛ́]  synonyme: nin, ɲɛnamaya. 
variante: diɲɛnatigɛ, diɲɛsosigi. Nom. vie, 
situation, conditions de vie; life, situation, 
conditions of living, life circumstances, life 
condition; Leben, Situation, Lebensumstände, 
Lebensbedingungen. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛlatiglatiglatiglatigɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛcogocogocogocogo   postp. mode de vie; way of life; 
Lebensweise. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛlatiglatiglatiglatigɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   comparer: sigiyɔrɔ. Nom. cadre de 
vie; living conditions; Lebensverhältnisse. 

didididiɲɛɲɛɲɛɲɛnabnabnabnabɔɔɔɔ   Nom. vie, cours de la vie; life, life cycle, life 
events, ; Leben, Lauf des Lebens, Lebensgang 
. 

dipilomudipilomudipilomudipilomu   Emprunt de : français. Nom. diplôme; 
diploma; Diplom. Catégorie : Apprendre . 

dirodirodirodiro   [ì-ó] Nom. maladie du mil; disease of millet; 
Hirse Krankheit. Catégorie : Agriculture . 
synonyme: minanminanminanminan3. 

disidisidisidisi1   [í-í]  variante: disida. Nom. poitrine, poitrail; 
chest, breast; Brust, Brustkorb, Brustkasten. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

disidisidisidisi2   [í-í] Nom. roi; king; König. 

disi cdisi cdisi cdisi cɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛkolokolokolokolo   Nom. sternum; breastbone, 
sternum; Brustbein, Sternum. Catégorie : Le 

corps . synonyme: disikolodisikolodisikolodisikolo. 

disi jukdisi jukdisi jukdisi jukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. thorax; thorax; Brustkorb, 
Brust. Catégorie : Le corps . 

disibadisibadisibadisiba   Nom. 1 • orgueilleux, vantard; proud person, 
boaster, bragger, blow-hard; hochmütig, 
stolz, prahlerisch. 
2 • puissant, riche; powerful person, rich 
person; mächtige Person, Reicher. 

disibayadisibayadisibayadisibaya   Nom. orgueil, vantardise, vanité; pride, 
vanity, boasting, boastfulness, conceit, 
vainglory; Hochmut, Prahlerei, Eitelkeit. 

disibilendisibilendisibilendisibilen   Nom. Gonolek de Barbarie; yellow-crowned 
Gonolok; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
laniarius barbarus. synonyme: kobakokobakokobakokobako. 

disidanfaradisidanfaradisidanfaradisidanfara   Nom. diaphragme; diaphragm; 
Zwerchfell. Catégorie : Le corps . 

disidimidisidimidisidimidisidimi   Morphemes: disi-dimi. Nom. mal à la 
poitrine, pneumonie; chest pains, pneumonia; 
Lungenentzündung. Catégorie : Maladie . 

disikanjufadisikanjufadisikanjufadisikanjufa   Nom. poche poitrine; shirt pocket; 
Hemdtasche. Catégorie : Vêtement . 

disikolodisikolodisikolodisikolo   variante: disikunkolo. Nom. sternum, cage 
thoracique; sternum, breastbone, thoracic 
cage, thoracic cavity; Brustbein, Sternum, 
Brusthöhle. Catégorie : Le corps . 
synonyme: disi cdisi cdisi cdisi cɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛkolokolokolokolo. 

disisansadisisansadisisansadisisansa   Nom. cage thoracique; thoracic cavity, 
thoracic cage; Brusthöhle. Catégorie : Le 
corps . 

disitirikidisitirikidisitirikidisitiriki   Emprunt de : français. Nom. district; district; 
Distrikt. 
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ditebinditebinditebinditebin   synonyme: binnin. Nom. citronnelle, espèce 
d'herbe; kind of grass; Grasart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . cymbopogon 
citratus. 

divdivdivdivɛɛɛɛnnnn   Emprunt de : français. Nom. vin; wine; Wein. 
Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 

diwudiwudiwudiwu   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . mitragyna inermis. 

diyadiyadiyadiya1   1 • adj. être agréable, être bon, plaire, faire 
plaisir; pleasant, be pleasing, be good; 
wohgefällig, gut sein. 
2 • vt. rendre agréable, être favorable; make 
pleasing, be in favour of, be favourable; 
angenehm machen, gefallen, befürworten, 
vorteilhaft sein . O bi diya n ye kosO bi diya n ye kosO bi diya n ye kosO bi diya n ye kosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    !!!! Cela 
me fera plaisir ! That would be good! Das 
gefällt mir. Tagama diyaraTagama diyaraTagama diyaraTagama diyara    ???? Ton voyage t’a 
plu ? Ton voyage s’est bien passé ? Did you 
have a good journey? Hattest du eine gute 
Reise? 
3 • vt. faire réussir, faciliter; make succeed, 
facilitate (sth.), ease; erfolgreich machen, 

erleichtern. Ala ka lAla ka lAla ka lAla ka lɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    diyadiyadiyadiya    !!!! Que Dieu fasse 
réussir votre marché ! (bénédiction adressé à 
un vendeur). May God give success to your 
market ! (blessing to market seller or 
shopkeeper). Möge Gott dein Geschäft 
erfolgreich machen. 
4 • vt. aiguiser; sharpen (sth.), hone, whet, 
grind; schärfen, schleifen, wetzen . 

diyadiyadiyadiya2   [í-á]  synonyme: diyacogo. Nom. goût 
agréable; good taste; guter Geschmack. 

diyadiyadiyadiya3   Verbe. se réconcilier, s'entendre; be reconciled, 
agree; versöhnt werden, sich gut verstehen. 
Amadu ni Isa tun kAmadu ni Isa tun kAmadu ni Isa tun kAmadu ni Isa tun kɛɛɛɛllllɛɛɛɛla nga o diyara sisan.la nga o diyara sisan.la nga o diyara sisan.la nga o diyara sisan. 
Amadou et Issa s'étaient disputés mais ils sont 
réconciliés maintenant. Amadou and Issa were 
in disagreement with each other but now they 
are reconciled. Amadou und Issa waren 
zerstritten aber jetzt sind sie versöhnt. 

diyadiyadiyadiya4   [í-á] Nom. 1 • bonheur, bien-être, plaisir, joie, 
délice, douceur; luck, harmony, good fortune, 
happiness, pleasure, delight, enjoyment, joy, 
gentleness; Glück, Wohlbefinden, Vergnügen, 

Freude, Genuss, Sanftheit. O bi diya la.O bi diya la.O bi diya la.O bi diya la. Ils 
sont heureux (lit. ils sont dans le bonheur). 
They are happy. Sie sind glücklich. 
2 • amitié, bonne entente; friendship, good 
relationship, good understanding; 
Freundschaft, gutes Einvernehmen, gute 
Beziehung. 

diyabdiyabdiyabdiyabɔɔɔɔ   Verbe. profiter de, jouir de; profit from, make 
the most of, enjoy; profitieren, geniessen, . 

diyacogodiyacogodiyacogodiyacogo  [í-á-ó-ó] Nom. goût; taste; Geschmack. 

diyadondiyadondiyadondiyadon   Voir entrée principale : . n.comp. motivation; 
motivation; Motivation. 

diyagoyadiyagoyadiyagoyadiyagoya1   Nom. obligation, contrainte; obligation, 
constraint, compulsion, ; Pflicht, 
Verpflichtung, Zwang, Einschränkung, 
Nötigung, Beschränkung. O ye diyagoya ye.O ye diyagoya ye.O ye diyagoya ye.O ye diyagoya ye. 
C’est obligatoire. It’s obligatory. Es ist Pflicht. 
Aw kana mAw kana mAw kana mAw kana mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    si ka wari minsi ka wari minsi ka wari minsi ka wari minɛɛɛɛ    ni diyagoya ni diyagoya ni diyagoya ni diyagoya 

ye.ye.ye.ye. N’extorquez d’argent à personne. Do not 
take anyone’s money by force. Erpresst von 
niemandem Geld. Note : Bible: Luka 3.14 

diyagoyadiyagoyadiyagoyadiyagoya2   [á-ó-á] vt. 1 • obliger, contraindre, de 
force, par la contrainte; oblige, force, compel; 
zwingen, nötigen, verpflichten. 
2 • contrainte, obligation; constraint, 
obligation; Zwang, Verpflichtung. 

diyagoyabaaradiyagoyabaaradiyagoyabaaradiyagoyabaara   Nom. travail forcé, corvée; forced 
labour, compulsory labour, chore, drag; 
Zwangsarbeit, Pflichtarbeit, Fronarbeit, lästige 
Pflicht, Schinderei. 

diyagoyafangadiyagoyafangadiyagoyafangadiyagoyafanga   [á-ó-á-ã́-á]  comparer: fangafin. 
variante: jagoyafanga. n.comp. dictature, 
tyrannie, pouvoir contraignant; dictatorship,  
tyranny, compelling power; Diktatur, 
Tyrannei, Willkürherrschaft, 
Gewaltherrschaft, verbindlicher Macht. 
Catégorie : Gouvernement . 

diyagoyajdiyagoyajdiyagoyajdiyagoyajɛɛɛɛnnnn   synonyme: benkanni sariyatiɲɛ. Nom. 
viol; rape, violation; Verletzung, Übertretung, 
Vergewaltigung. 

diyagoyakumasendiyagoyakumasendiyagoyakumasendiyagoyakumasen   n.comp. phrase impérative; 
imperative sentence; Satz in Befehlsform. 

diyagoyalidiyagoyalidiyagoyalidiyagoyali   synonyme: bɔsili, benkanni. Nom. 
extorsion; extortion; Erpressung. 

diyagoyasiradiyagoyasiradiyagoyasiradiyagoyasira   n.comp. impératif, ordre; imperative, 
order; Befehl, Befehlsform, zwingend, 
unbedingt. 

diyagoyasira senkantadiyagoyasira senkantadiyagoyasira senkantadiyagoyasira senkanta   n.comp. impératif présent; 
present imperative; Befehlsform in der 
Gegenwart. 

diyagoyayiratadiyagoyayiratadiyagoyayiratadiyagoyayirata   Nom. genre injonctif; injunctive 
genre; Text in der Befehlsform. Catégorie : Le 
Langage et la pensée . 

diyanakodiyanakodiyanakodiyanako   Nom. passions et désirs; passions and 
desires; Leidenschaften und Begierden. 

diyannafdiyannafdiyannafdiyannafɛɛɛɛnnnn   Morphemes: diya-n-na-fɛn. 
variante: diyanyefɛn, diyanyeko. Nom. 
préférence, à son goût, chose que l'on aime, 
chose qui plaît; preference, what I like, 
favourite; Präferenz, Vorzug, was ich mag, 
nach meinem Geschmack. 
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diyannamdiyannamdiyannamdiyannamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   variante: diyanyemɔgɔ. Nom. 
personne que l'on aime; person I like; Person, 
die ich mag. 

diyanyediyanyediyanyediyanye   Morphemes: diya-n-ye. Nom. 1 • plaisir, objet 

de désire; pleasure; Gefallen, Freude. ni ni ni ni 

diyanyediyanyediyanyediyanye avec plaisir, volontiers. with 
pleasure. mit Freude. 
2 • amour, affection, amitié; love, affection, 
friendship; Liebe, Zuneigung, Freundschaft. 

diyanyebagadiyanyebagadiyanyebagadiyanyebaga   Nom. bien-aimé(e), ami très cher, 
personne préférée; beloved, loved one, darling, 
very good friend, dear friend; Geliebter, 
Geliebte, Liebling, Liebste, guter Freund. 

diyanyetadiyanyetadiyanyetadiyanyeta   Nom. préférence, choix; preference, 
priority, choice, ; Präferenz, Vorrang, Vorzug, 
Wahl, Auswahl . 

diyanyetdiyanyetdiyanyetdiyanyetɔɔɔɔ   Nom. de bon cœur, par plaisir; willingly, 
heartily, out of pleasure, for enjoyment; von 
Herzen, bereitwillig, aus Freude, zum 
Vergnügen. 

diyatdiyatdiyatdiyatɔɔɔɔ   Nom. vicieux, débauché; vicious, mean, 
debauched, immoral; niederträchtig, 
Ausschweifung , Prasser, unmoralisch. 

diyesdiyesdiyesdiyesɛɛɛɛlimansinlimansinlimansinlimansin   Nom. moteur diesel; diesel engine; 
Dieselmotor. 

dodododo1   [ò]  variante: dɔ. inter. comment (va / vont) 
(interrogatif); how (are); wie (geht es). 
SomSomSomSomɔɔɔɔggggɔɔɔɔw do?w do?w do?w do? Comment va ta famille ? How 
is your family? Wie geht es deiner Familie? 

dodododo2   variante: don. part. 1 • quant à... ? (après un 
nom); what about...? (after noun); betreffend, 

und wie...? I muso ka kI muso ka kI muso ka kI muso ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ? Denmis? Denmis? Denmis? Denmisɛɛɛɛnw nw nw nw 

dodododo    ???? Ta femme va bien ? Et les enfants ? How 
is your wife? And the children? Wie geht es 
deiner Frau? Und wie den Kindern? 
2 • mais, cependant; but, however; aber. A: Ne A: Ne A: Ne A: Ne 

ti Awa fti Awa fti Awa fti Awa fɛɛɛɛ.   B: Awa do ka .   B: Awa do ka .   B: Awa do ka .   B: Awa do ka ɲɲɲɲiiii    !!!! A: Je n’aime 
pas Awa.  B: Mais Awa est gentille ! A: I 
don’t like Awa.  B: But Awa is nice! A: Ich 
mag Awa nicht. B: Aber Awa ist nett. 

dodododododododo1   variante: doodo. Nom. tétrodon; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . tetraodon 
fahaka. 

dodododododododo2   [ò-ó] Nom. petit grenier en paille; small 
grain-store made of straw; kleiner 
Strohspeicher. 

dogidogidogidogi   [ó-í] Verbe. tanner, pétrir, malaxer; to tan 
(animal hide), knead, to massage; Tierhäute 
gerben, kneten, massieren, durchkneten. 

dogodogodogodogo   [ò-ó] 1 • vt. cacher; hide; verstecken. A bi wari A bi wari A bi wari A bi wari 

dogo.dogo.dogo.dogo. Il cache l'argent. He hides the money. 
Er versteckt das Geld. 

2 • v.ref. se cacher; hide oneself; sich 
verstecken. U bolila ka dogo.U bolila ka dogo.U bolila ka dogo.U bolila ka dogo. Ils ont couru 
pour se cacher. They ran and hid. Sie rannten 
um sich zu verstecken. dogo ladogo ladogo ladogo la en secret. in 
secret. im Geheimen. 
3 • Nom. cachotterie; secret, mystery, to 
cover-up; Geheimniskrämerei. 

dogodogonindogodogonindogodogonindogodogonin   variante: dogodogo. Nom. coin, 
corner, angle, cachette; corner, angle, hiding 
place; Eckball, Winkel, Versteck. 

dogodogoninmdogodogoninmdogodogoninmdogodogoninmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ  synonyme: dogokatɛmɛna. 
Nom. clandestin; clandestine; heimlich, 
verstohlen. 

dogotudogotudogotudogotu   [ò-ò-ú] Nom. cachette, refuge; hiding place, 
hideout, hideaway, refuge, shelter, haven; 
Versteck, Zufluchtsort, Zuflucht, Refugium. 

dolariwaridolariwaridolariwaridolariwari   Nom. dollar; dollar; Dollar. Catégorie 
: Finance . 

dolendolendolendolen   [ó-é]  variante: dɔlen. Nom. hameçon, ligne; 
fishing rod; Fischhaken, Fischerrute. Catégorie 
: Outil . 

dolenjurudolenjurudolenjurudolenjuru   [ó-é-ú-ú] Nom. ligne de pêche; fishing 
line; Angelschnur, Angelleine. Catégorie 
: Outil , Chasse et pêche . 

dolenkisdolenkisdolenkisdolenkisɛɛɛɛ   Nom. hameçon; fish-hook; Angelhaken. 
Catégorie : Outil , Chasse et pêche . 

dolondolondolondolon   [ó-ó] Verbe. causer des ampoules, faire des 
cloques; cause blister; Blasen verursachen. 
Catégorie : Maladie . 

domadomadomadoma   [ó-á] Nom. connaisseur des savoirs 
traditionnels, devin, féticheur; person who 
knows traditional knowledge; Kenner von 
traditionellem Wissen. 

domayadomayadomayadomaya   Nom. connaissances traditionnelles, magie, 
divination, sorcellerie; traditional knowledge, 
magic, divination, witchcraft, sorcery; 
traditionelles Wissen, Magie, Wahrsagung, 
Zauberei. 

dominodominodominodomino   [ó-í-ó]  Emprunt de : français. Nom. 
dominos; domino game; Dominospiel. 

dondondondon1   [õ̀] 1 • Verbe. entrer , pénétrer, introduire; 
enter, penetrate, introduce; eintreten, 

eindringen, betreten, einleiten, einführen. A A A A 

donna so kdonna so kdonna so kdonna so kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il est entré dans la maison. He 
went into the house. Er trat ins Haus ein. 
2 • vt. mettre; put into; legen, hinlegen 

reinlegen, tun. A bi A bi A bi A bi ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    don bdon bdon bdon bɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il met 
du mil dans le sac. He is putting millet into the 
sack. Er tut die Hirse in den Sack. 
3 • vt. adhérer; adhere; anhängen, nachfolgen. 
4 • vt. mettre, porter; put on, wear; tragen, 
anziehen.  
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5 • vt. enfiler; shrug on, slip on; einfädeln, 
anziehen. A ye dereke don.A ye dereke don.A ye dereke don.A ye dereke don. Il a enfilé une 
chemise. He slipped into a shirt. Er hat sich ein 
Hemd angezogen. 
6 • vt. dépenser, investir; spend, expend, invest; 
ausgeben, aufwenden, investieren. 
7 • vt. préparer (de la bière); brew (beer); Bier 
herstellen. 

dondondondon2   [õ̀]  variante: do. aussi, même chose; also, the 

same; auch, das gleiche. I bi taga wa? I bi taga wa? I bi taga wa? I bi taga wa? ƆƆƆƆnhnhnhnhɔɔɔɔn, n, n, n, 

n bi taga. I muso don?n bi taga. I muso don?n bi taga. I muso don?n bi taga. I muso don? Tu pars? Oui, je pars. 
Et ta femme (aussi parte)? Do you go? Yes, I 
go. And your wife (also goes)? Du gehst? Ja, 
ich gehe. Und diene Frau (geht auch)? 

don ... ni don ... ni don ... ni don ... ni ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn cn cn cn cɛɛɛɛ   expr. intercaler; insert, intrude, 
interleave; einschieben, dazwischenschieben. 

dondadondadondadonda   [ò-á]  Morphemes: don-da. Nom. 1 • entrée, 
porte d'entrée; entrance; Eingang. Catégorie 
: Bâtiment . 
2 • commencement; beginning; Beginn, 
Anfang. 

dondaladondaladondaladondala   [ò-à-á]  variante: dondalama. Nom. 
profitable, utile, bénéfique, qui a réussi; 
profitable, valuable , useful, rewarding, 
successful; profitabel, nutzbringend, 
vorteilhaft, gewinnbringend, rentabel, 
gelungen. 

dondodondodondodondo   [ṍ-ó]  variante: donno, dundo, donon, 

dondon. Nom. coq; cockerel, rooster; Hahn. 
Catégorie : Élevage , Oiseau . 

dondokdondokdondokdondokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   comparer: dondo. Nom. vieux coq, coq 
adulte; old cock, old rooster, adult rooster; 
alter Hahn, ausgewachsener Hahn. Catégorie 
: Élevage , Oiseau . 

dondolidondolidondolidondoli   [ṍ-ó-í] Nom. guêpe; wasp; Wespe. Catégorie 
: Insecte . 

dondondondondondondondon   Verbe. hisser, aider à monter; raise, hoist, lift, 
elevate, help to climb; hissen, heben , helfen 
hochzuklettern. 

dondonindondonindondonindondonin   synonyme: somarala. 
variante: dononfɔlɔkɔ. Nom. petit ou jeune 
coq, coquelet; small or young rooster, 
cockerel; junger Hahn. Catégorie : Élevage . 

dondoturudondoturudondoturudondoturu   Nom. lys de Pobéguin; kind of lily; Lilie 
Art. Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
gloriosa simplex. 

donidonidonidoni   [ò-í] 1 • Nom. charge, bagage, poids à porter, 

fardeau; load, baggage; Last, Gepäck. Doni Doni Doni Doni 

ka guli nne ma.ka guli nne ma.ka guli nne ma.ka guli nne ma. La charge est trop lourde 
pour moi. The load is too heavy for me. Die 
Last ist zu schwer für mich. doni gilimandoni gilimandoni gilimandoni giliman 
charge lourde. heavy load. schwere Last. 

2 • vt. charger, porter, transporter; load, carry, 
transport; beladen, aufladen, auferlegen, 

belasten, tragen, transportieren. U ye U ye U ye U ye ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔmmmmɛɛɛɛ    

doni ni dumuni ye.doni ni dumuni ye.doni ni dumuni ye.doni ni dumuni ye. Ils ont chargé le chameau 
avec de la nourriture. They loaded the camel 
with food. Sie haben das Kamel mit Esswaren 
beladen. 
3 • vt. colporter, supporter; hawk, peddle, 
support; hausieren, unterstützen, stützen. 

donitaladonitaladonitaladonitala   comparer: bbbbɛɛɛɛlalalala1, bbbbɛɛɛɛlaclaclaclacɛɛɛɛ. 
Morphemes: dòni-ta-la. Nom. porteur, 
transporteur, portefaix; porter, carrier, 
transporter, conveyor, haulier, shipper; 
Träger, Lastenträger, Gepäckträger, 
Frachtführer, Spediteur, Beförderer. Catégorie 
: La Personne . 

donitalandonitalandonitalandonitalan   Nom. porte-bagages, coffre d'un véhicule; 
luggage rack, luggage-carrier, baggage rack, 
boot of a vehicle; Gepäckträger, 
Gepäckablage, Kofferraum eines Fahrzeuges. 
synonyme: donnitaydonnitaydonnitaydonnitayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛtalantalantalantalan. 

donitamobilidonitamobilidonitamobilidonitamobili   Nom. camion; truck, lorry; Lastwagen. 
Catégorie : Voyager . synonyme: mmmmɔɔɔɔbilibabilibabilibabiliba, 
kamiykamiykamiykamiyɔɔɔɔnnnn. 

donkadonkadonkadonkafilfilfilfilɛɛɛɛ   [ò-à-í-ɛ]́  synonyme: takayuguyugu. Nom. 
friperie, vêtement d'occasion; second-hand 
clothes; gebrauchte Kleider, Occasion Kleider. 

donkaridonkaridonkaridonkari   [ò-á-í]  variante: donkori. Nom. arbre 
(espèce); tree sp; Baumart. Catégorie : Arbres . 
acacia senegal. 

donkarifindonkarifindonkarifindonkarifin   Nom. câprier d'Afrique; kind of shrub; 
Pflanzenart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
capparis tomentosa. synonyme: jatabalijatabalijatabalijatabali. 

donkatdonkatdonkatdonkatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ  variante: donlatɛmɛ, lonlatɛmɛ. Nom. 
temporaire, passager, provisoire; temporary, 
interim, short-term, provisional; 
vorübergehend, temporär, provisorisch, 
befristet, vorübergehend. 

donnikdonnikdonnikdonnikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtanantanantanantanan   Nom. grue à flèche; jib crane; 
Kran. 

donnindonnindonnindonnin   Nom. entrée; entrance, entry, input; Eingang, 
Eintrag. Catégorie : Mathématiques . 

donnita giridonnita giridonnita giridonnita giri   expr. grue sur ponton; crane pontoon; 
Bargenkran, Schwimmkran. 

donnitaydonnitaydonnitaydonnitayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. porte-bagages; luggage rack; 
Gepäckträger, Dachgepäckträger. 
synonyme: donitalandonitalandonitalandonitalan, kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛtalantalantalantalan. 

donnkdonnkdonnkdonnkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ  [õ̀-ɔ́-ɔ́]  synonyme: baga. Nom. poison; 
poison; Gift. 
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dondondondonɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnannannanna   [ò-ɔ̀-ɔ̀-á]  comparer: ɲagamuni. 
synonyme: koo ɲagamuni. n.comp. intégration, 
fusion, amalgame; integration, fusion, melting, 
mixture; Integration, Einordnung, 
Eingliederung, Fusion, Mischung, Gemisch. 

dondondondonɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnadannadannadannadaɲɛɲɛɲɛɲɛ   Variante : tugulidatugulidatugulidatugulidaɲɛɲɛɲɛɲɛ. n.comp. 
mot de liaison; word of liaison; Bindewort. 
Catégorie : Langage . 

dondondondonɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnalinnalinnalinnali   Nom. coordination; coordination; 
Koordinierung, Verbindung. 
synonyme: kafolikafolikafolikafoli1. 

donotuludonotuludonotuludonotulu   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . gloriosa simplex / superba. 

donsodonsodonsodonso1   [õ̀-ó]  variante: donsocɛ. Nom. chasseur; 
hunter; Jäger. Catégorie : Chasse et pêche , La 
Personne . 

donsodonsodonsodonso2   Nom. chien mal; male dog; männlicher Hund. 
Catégorie : Mammifère . 

donsocdonsocdonsocdonsocɛɛɛɛ   Nom. chasseur; hunter; Jäger. Catégorie 
: Chasse et pêche , La Personne . 

donsogdonsogdonsogdonsogɔɔɔɔninninninnin   Nom. bolon; bass harp; Harfe. Catégorie 
: Instrument de musique . 
synonyme: kanbelegkanbelegkanbelegkanbelegɔɔɔɔninninninnin. 

donsodonsodonsodonsoŋŋŋŋanaanaanaana   Nom. grand chasseur; big hunter, famous 
hunter; grosser Jäger. 

donsoyadonsoyadonsoyadonsoya   [ò-ò-á] Nom. chasse; hunting; Jagd. 
Catégorie : Chasse et pêche . 

doodoodoodoo   [ó]  variante: do. Nom. association secrète 
traditionnelle, culte; traditional association or 
cult; traditionelle Geheimgesellschaft, Kult. 

doronindoronindoronindoronin   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
boerhavia diffusa. 

dosodosodosodoso   [ó-ó] Nom. grand chien, molosse; big dog, 
watchdog; grosser Hund, Wachhund. Catégorie 
: Mammifère . 

ddddɔɔɔɔ1   [ɔ́]  comparer: dɔw (pl.). adj. 1 • un, un certain, 
pronom indéfini; one, a certain, indefinite; ein, 

eine, einige, ein paar. Loon dLoon dLoon dLoon dɔɔɔɔ............ Un jour... 
One day... Eines Tages ... Muso nana. Muso Muso nana. Muso Muso nana. Muso Muso nana. Muso 

ddddɔɔɔɔ    nana.nana.nana.nana. La femme est venue. Une femme est 
venue. The woman came. A woman came. Die 
Frau ist gekommen. Eine Frau ist gekommen. 
N mako bi dN mako bi dN mako bi dN mako bi dɔɔɔɔ    ra.ra.ra.ra. J’en ai besoin. I need some. 
Ich brauche welche. 
2 • en, de la, des, un peu de; some; davon, 
welche,  einige. A ye mangorow san. A ye A ye mangorow san. A ye A ye mangorow san. A ye A ye mangorow san. A ye 

ddddɔɔɔɔ    san.san.san.san. Il a acheté les mangues. Il en a acheté. 
He bought the mangos. He bought some. Er hat 
die Mangos gekauft. Er hat welche gekauft. 

ddddɔɔɔɔ2   [ɔ́] 1 • pron. quelqu'un, quelque, quelques; 

somebody, some of; jemand, einige. DDDDɔɔɔɔ    nana.nana.nana.nana. 
Quelqu'un est venu. Somebody came. Jemand 
ist gekommen. 
2 • pron. quelque chose; something; etwas. A A A A 

ye dye dye dye dɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔ.... Il a dit quelque chose. He said 
something. Er sagte etwas. 
3 • Déterminant. autre, l'un ... l'autre; other, 
each other; anderer, einander. 

ddddɔɔɔɔ    bbbbɔɔɔɔ    o rao rao rao ra   synonyme: barika. expr. diminue le prix; 

lower the price; verringere den Preis. «Nin «Nin «Nin «Nin 

wa?,d350». wa?,d350». wa?,d350». wa?,d350». ““““DDDDɔɔɔɔ    bbbbɔɔɔɔ    o ra!»o ra!»o ra!»o ra!» « Ceci? Il coûte 
1750 F. » « Diminue ! ». «This one costs 1750 
francs». «Lower the price!». «Das da? Das 
kostet 1750 Franken.» Verringere den Preis?». 

ddddɔɔɔɔ    fara hakfara hakfara hakfara hakɛɛɛɛ    kankankankan   expr. augmenter; increase; 
vermehren, erhöhen. Catégorie 
: Mathématiques . 

ddddɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔlanlanlanlan   Nom. moins, signe de moins; minus sign; 
Minuszeichen. Catégorie : Mathématiques . 

ddddɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔlililili   Nom. soustraction, remise, réduction; 
subtraction, discount, reduction, diminution; 
Subtraktion, Rabatt, Abzug, Verringerung, 
Reduktion. Catégorie : Mathématiques . 

ddddɔɔɔɔfarakanfarakanfarakanfarakan   variante: dɔfarankan. Nom. augmentation; 
increase, augmentation; ; Zunahme. 

ddddɔɔɔɔfaralifaralifaralifarali   Nom. augmentation, ajout; increase, 
augmentation, addition; Erhöhung, Zunahme, 
Steigerung, Anstieg, Hinzufügen, Zusatz, 
Zugabe. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] adj.pred. être petit, peu, étroit, rare; small, 
little; klein sein, nicht viel, wenig, eng, 

schmal, selten, rar, knapp. antonyme: bonbonbonbon1. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́] Nom. cadet (neutre), plus jeune, jeune; 
younger (brother or sister); jüngerer, jüngere 
(Bruder oder Schwester). Catégorie : Parenté . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ni ... yeni ... yeni ... yeni ... ye   expr. inférieur à; inferior to; kleiner 
als. Catégorie : Mathématiques . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-ɛ́]  Morphemes: dɔgɔ-cɛ. Nom. petit 
frère, frère cadet; younger brother; jüngerer 
Bruder. Catégorie : Parenté . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin  Adverbe. discrètement, légèrement, peu 
à peu, doucement; discreetly, lightly, gently, 
bit by bit, quietly; diskret, leicht, ruhig, still. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   adj. petit; small, narrow, few, young; klein, 
schmal, eng, wenig, jung. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanninmanninmanninmannin   adj. petit, peu, le plus petit, le plus 
jeune; small, few, smallest, youngest; klein, 
wenig, das Kleinste, der Jüngste. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔmayamayamayamaya   Nom. humiliation, soumission, irrespect; 
humiliation, submission, disrespect; 
Demütigung, Unterwerfung, Respektlosigkeit. 
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ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔmimimimi   variante: dɔgɔbi. Nom. espèce de poisson; kind 
of fish; Fischart. Catégorie : Poisson . 
polypterus endlicheri. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔmusomusomusomuso   [ɔ́]  Morphemes: dɔgɔ-muso. Nom. petite 
sœur, sœur cadette; younger sister; jüngere 
Schwester. Catégorie : Parenté . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin   Morphemes: dɔgɔ-nin. Nom. cadet, cadette; 
younger; jüngerer, jüngere. Catégorie 
: Parenté . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́] Nom. Dogon (ethnie); Dogon (ethnic 
group); Dogon Volksgruppe. Catégorie 

: Communauté . synonyme: kadkadkadkadɔɔɔɔ. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkankankankan   Voir entrée principale : kadkadkadkadɔɔɔɔkankankankan. 
Morphemes: dɔgɔnɔ-kan. Nom. langue dogon; 
Dogon language; Dogon-Sprache. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɔ́] Nom. médecin, docteur, agent de 
santé , infirmier, infirmière; doctor, hospital 
nurse, male nurse, nurse; Arzt, 
Krankenpfleger, Doktor. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa  Morphemes: dɔgɔtɔrɔ-ba. Nom. 
chirurgien; surgeon; Chirurg. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   Nom. docteur, médecin, infirmier; medical 
doctor, nurse, male nurse, hospital nurse; 
Arzt, Doktor, Krankenpfleger, Pflegepersonal. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔfurafurafurafura   Nom. médicament; medicine, drug; 
Arzneimittel, Medikament. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmobilimobilimobilimobili   Nom. ambulance; ambulance; 
Ambulanz, Krankenwagen. 
synonyme: pippippippipɔɔɔɔnpinpinpinpi. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmusomusomusomuso   Nom. infirmière, doctoresse; nurse 
(female), doctor (female) ; Krankenschwester, 
Ärztin. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsosososo   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-ó]  Morphemes: dɔgɔtɔrɔ-so. 
Nom. dispensaire, hôpital, poste de santé, lieu 
de soins; dispensary, clinic, hospital; Spital, 
Gesundheitsstation, Klinik. Catégorie 
: Traitement de la maladie , Bâtiment . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsobasobasobasoba   Morphemes: dɔgɔtɔrɔ-so-ba. Nom. 
hôpital; hospital; Spital. Catégorie 
: Traitement de la maladie , Bâtiment . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsodenninsodenninsodenninsodennin   Nom. infirmerie; infirmary, sick 
room; Lazarett, Krankenhaus, Krankenstube. 
Catégorie : Bâtiment . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsoninsoninsoninsonin   Voir entrée principale : . 
variante: dɔgɔtɔrɔsodennin. n.comp. 
infirmerie; infirmary, sick room; Lazarett, 
Krankenhaus, Krankenstube. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsotagasotagasotagasotaga   Nom. consultation; consultation, 
doctor's advice; Sprechstunde, Konsultation. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwwww   Nom. personnel de santé; health personnel, 
health staff, medical personnel; 
Gesundheitspersonal, medizinisches Personal . 
Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: furakfurakfurakfurakɛɛɛɛlawlawlawlaw. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyayayaya   Nom. médecine, profession médicale, 
connaissances médicales; medical profession, 
medical knowledge; Beruf im 
Gesundheitswesen, Medizinisches Wissen. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyaminanwyaminanwyaminanwyaminanw   Nom. matériel médical; 
medical equipment; medizinische Ausstattung. 
Catégorie : Traitement de la maladie , Outil . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya  comparer: lamaloyalamaloyalamaloyalamaloya, leebuleebuleebuleebu.[ɔ́-ɔ́-á] 1 • vt. 
réduire, diminuer, amoindrir, atténuer, 
dénigrer, minimiser, abréger; reduce, ease, 
diminish, denigrate, lessen, minimize, 
abbreviate, shorten; verkleinern, wegnehmen, 
reduzieren, verringern, mindern, minimieren, 

herunterspielen, kürzen. Ala k’a tAla k’a tAla k’a tAla k’a tɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya    !!!! Que Dieu atténue la douleur ! May 
God ease the pain/problem ! Möge Gott das 
Leiden verringern ! 
2 • vt. humilier, dénigrer, mépriser, offenser; 
humiliate, belittle, denigrate, despise, scorn, 
offend; demütigen, anschwärzen, verachten, 
beleidigen. 
3 • Nom. petitesse, infériorité, faiblesse, rareté, 
humiliation; smallness, inferiority, weakness, 
rarity, rareness, humiliation; Kleinheit, 
Minderwertigkeit, Schwachheit, Seltenheit, 
Demütigung. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyabaliyabaliyabaliyabali   variante: dɔgɔyabali tilanni. Nom. 
irréductible (fraction); irreducible (fraction); 
nicht reduzierbare (Fraktion) . Catégorie 
: Mathématiques . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyaliyaliyaliyali   Nom. infériorité; inferiority; 
Minderwertigkeit. 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyananyananyananyanan   n.comp. qui sert à diminuer, diminutif; 
used to diminish, diminutive; gebraucht um zu 
verkleinern, Verkleinerungsform. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyaninyaninyaninyanin   variante: dɔgɔyaninba. part. minimum; 

minimum; Minimum. A dA dA dA dɔɔɔɔggggɔɔɔɔyanin ye myanin ye myanin ye myanin ye mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

fila ye.fila ye.fila ye.fila ye. Le minimum est de deux personnes. 
The minimum is two people. Das Minimum 
sind zwei Personen. 

ddddɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛbalibalibalibali   Nom. inactif, fainéant, paresseux; inactive, 
slacker,  idler, lazybones, lazy person; 
Faulenzer, Nichtstuer, Faulpelz. 

ddddɔɔɔɔlenlenlenlen   synonyme: jɔlen. Nom. espèce d'herbe, herbe 
baïonnette; kind of grass; Grasart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . imperata 
cylindrica. 
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ddddɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́]  variante: dɔrɔ. Nom. bière de mil, alcool, 
boisson alcoolisée; beer, alcohol, alcoholic 
beverage; Hirsebier, Bier, Alkohol, 
alkoholisches Getränk. 

ddddɔɔɔɔmimimimi   [ɔ̀-í] Nom. personne de petite taille; small 
person (not tall); kleingewachsene Person. 

ddddɔɔɔɔnnnn   [ɔ́]  variante: dɔɔn. 1 • Nom. danse; dance; 
Tanz. 
2 • Verbe. danser, faire danser, piétiner, fouler; 
dance, trample underfoot; tanzen, stampfen. 

ddddɔɔɔɔnbakalonbakalonbakalonbakalo   Nom. troisième mois lunaire; third lunar 
month; dritter Mond Monat. 

ddddɔɔɔɔndndndndɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́]  synonyme: singa, juru ta. 1 • Verbe. 
emprunter, faire un prêt, prêter, avancer; 
borrow, loan; leihen, ausleihen, entlehnen. 
2 • Nom. prêt, emprunt; loan, lending, credit, 
borrowing, mortgage; Darlehen, Leihgaben, 
Ausleihe, Kredit, Anleihe, Kreditaufnahme, 
Entlehnung. 

ddddɔɔɔɔndndndndɔɔɔɔ    garantigarantigarantigaranti   vt. gage; security, surety, pawn, 
forfeit; Pfand, Sicherheitsgage. 

ddddɔɔɔɔndndndndɔɔɔɔlililili   Nom. emprunt; loan, borrowing; Darmlehen, 
Entlehnung. 

ddddɔɔɔɔnknknknkɛɛɛɛ   Verbe. 1 • danser; dance; tanzen. 
2 • danse; dance; Tanz. 

ddddɔɔɔɔnknknknkɛɛɛɛlalalala   [ɔ̀-ɛ̀-á]  Morphemes: dɔn-kɛ-la. Nom. 
danseur, danseuse; dancer, ballerina; Tänzer, 
Tänzerin. Catégorie : La Personne . 

ddddɔɔɔɔnkilinkilinkilinkili   Nom. chant, chanson; song; Lied. 

ddddɔɔɔɔnkililankililankililankilila   comparer: dɔnkili. Verbe. chanter; sing; 

singen. ka dka dka dka dɔɔɔɔnkili la ni nkili la ni nkili la ni nkili la ni ɲɲɲɲagali yeagali yeagali yeagali ye chanter avec 
joie. sing with joy. mit Freude singen. 

ddddɔɔɔɔnkililalankililalankililalankililala   Morphemes: dɔnkili-la-la. Nom. chanteur, 
chanteuse; singer; Sänger, Sängerin. 

ddddɔɔɔɔnsennsennsennsen  [ɔ̀-é] n.comp. 1 • rythme de danse,  pas de 
danse; dance rhythm; Tanzrhythmus, 
Rhythmus. 
2 • orientation, direction, attitude, position; 
orientation, direction, attitude, position; 
Richtung, Ausrichtung, Orientierung, Haltung, 
Position. 

ddddɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn   [ɔ́]  variante: dɔn. Nom. danse; dance; Tanz. 

ddddɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin1   [ɔ́-ĩ́]  variante: sɔɔnin. Adverbe. petit à petit, 
un peu, doucement; little by little, a little, 
gently; ein bisschen, ein wenig, ein paar, sanft. 
I jI jI jI jɔɔɔɔ    ddddɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin    !!!! Attends un peu ! Wait a moment! 
Warte ein wenig! N ye mangoro dN ye mangoro dN ye mangoro dN ye mangoro dɔɔɔɔɔɔɔɔnin san.nin san.nin san.nin san. 
J’ai acheté quelques mangues. I bought a few 
mangos. Ich habe ein paar Mango gekauft. 

ddddɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin2   synonyme: sɔɔnin. Adverbe. bientôt; soon; bald, 
gleich. 

ddddɔɔɔɔɔɔɔɔnin dnin dnin dnin dɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin   [ɔ́]  variante: dɔgɔ dɔgɔnin. Adverbe. 
lentement, petit à petit, un tout petit peu, 
doucement; slowly, little by little, gently; 
langsam, bisschen um bisschen, Stück um 

Stück, nach und nach, allmählich. DDDDɔɔɔɔɔɔɔɔnin nin nin nin 

ddddɔɔɔɔɔɔɔɔnin, knin, knin, knin, kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnin bi a nin bi a nin bi a nin bi a ɲɲɲɲaa la.aa la.aa la.aa la. Petit à petit, 
l'oiseau fait son nid. Little by little, a bird 
makes its nest. Nach und nach baut der Vogel 
sein Nest. (Steter Tropfen höhlt den Stein). 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   comparer: capalocapalocapalocapalo, ɲɔɲɔɲɔɲɔddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. variante: dɔlɔ. 
Variante : biybiybiybiyɛɛɛɛriririri. Nom. bière, boisson 
alcoolisée; beer, alcoholic drink; Bier, 
alkoholisches Getränk. Catégorie : Types de 
nourriture et de boisson . 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   Nom. alcool; alcohol; Alkohol. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbagabagabagabaga   variante: dɔlɔbaga. Nom. alcool; alcohol; 
Alkohol. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdonnadonnadonnadonna   Morphemes: dɔlɔ-don-na. 
variante: dɔlɔdonna. Nom. fabricante de bière 
de mil; brewer of millet beer; Bierherstellerin. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔgigigigi   [ɔ́-ɔ́-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: cɛkelendɛmɛnan, lajine. 
variante: dɔrɔgu. Nom. drogue; drug; Drogen, 
Rauschgift. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔgugugugu   Emprunt de : français. variante: dɔrɔgi. Nom. 

drogue; drug; Droge, Rauschgift. ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔgu gu gu gu 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛlililili lutte contre la drogue. fight against 
drugs. Kampf gegen das Rauschgift. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔgutalagutalagutalagutala   Morphemes: dɔrɔgu-ta-la. Nom. drogué; 
drug addict, junkie; Drogensüchtiger, Junkie, 
der Süchtige. Catégorie : La Personne . 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkorokorokorokoro   variante: dɔlɔkoro, dɔrɔminkoro. Nom. 
calebasse à bière; calabash for drinking beer; 
Kalebasse zum Bier trinken. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   Verbe. être assidu, appliqué, tenace,  bien 
s'occuper de; hard working, assiduous, 
diligent, take care well; eifrig sein, emsig sein, 
sorgfältig, gut umsorgen. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmafmafmafmafɛɛɛɛnnnn   variante: dɔlɔmafɛn. Nom. boisson 
alcoolisée; alcoholic beverage; alkoholisches 

Getränk. synonyme: tubabudtubabudtubabudtubabudɔɔɔɔllllɔɔɔɔ. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmmmmɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-ɛ́] Nom. cinq francs CFA, pièce de cinq 
francs, unité de base pour compter l'argent; five 

francs CFA; fünf Franken CFA. DDDDɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmmmmɛɛɛɛ    fila. fila. fila. fila. 

= 10 francs= 10 francs= 10 francs= 10 francs Deux pièces de 5 Francs = 10 
francs. Two coins of 5 francs = ten francs. 
Zwei 5 Franken Münze = 10 Franken. 
Catégorie : Finance . 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔminminminmin   variante: dɔlɔmin. Nom. alcoolisme; 
alcoholism; Alkoholismus, Trunksucht, 
Alkoholabhängigkeit. 
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ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔminnaminnaminnaminna   [ɔ̀-ɔ̀-ì-á]  Morphemes: dɔrɔ-min-na. 
variante: dɔlɔminna. Nom. buveur, alcoolique, 
ivrogne; drinker, alcoholic, drunkard; 
Alkoholiker, Trinker, Betrunkene. Catégorie 

: La Personne . synonyme: ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔ. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔminyminyminyminyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: dɔlɔ-mìn-yɔrɔ. Nom. bar; 
bar; die Bar. Catégorie : Bâtiment . 
synonyme: ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsosososo. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   [ɔ́-ɔ́̃]  synonyme: dama. part. seulement, seul, 
uniquement, à peine, dès que, juste au moment 
où; only, alone, as son as; nur, allein, sobald. 
Julakan dJulakan dJulakan dJulakan dɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn bi fn bi fn bi fn bi fɔɔɔɔ    yan.yan.yan.yan. On parle seulement 
le dioula ici. Only Dioula is spoken here. Hier 
spricht man nur Dioula. O dO dO dO dɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn tn tn tn tɛɛɛɛ.... Ce n’est 
pas tout. That’s not all. Das ist nicht alles. 
Muso dMuso dMuso dMuso dɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn nana.n nana.n nana.n nana. La femme seulement est 
venue. Only the woman has come. Nur die 
Frau ist gekommen. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲagaagaagaaga   [ɔ̀-ɔ̀-á-á]  synonyme: sumanɲaga. Nom. 
drêche; residue; Treber, Biertreber, 
Rückstand. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́] n.comp. mil germé et fermenté (pour la 
préparation du dolo); germinated millet (to 
make beer); gegärte Hirse (für die 
Bierherstellung). 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsosososo   Morphemes: dɔrɔ-so. variante: dɔlɔso. Nom. 
bar, cabaret; bar; Bar. Catégorie : Bâtiment . 
synonyme: ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔminyminyminyminyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   Morphemes: dɔlɔ-tɔ. Nom. ivrogne; drunkard; 
Betrunkene, Trinker. Catégorie : La Personne . 
synonyme: ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔminnaminnaminnaminna. 

ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔyayayaya   Morphemes: dɔrɔtɔ-ya. variante: dɔlɔtɔya. 
Nom. ivresse, ivrognerie, alcoolisme; 
drunkenness, getting drunk, alcoholism; 
Trunkenheit, Trunksucht, Alkoholismus, 
Alkoholabhängigkeit. 

ddddɔɔɔɔwwww   [ɔ́ù]  comparer: dɔ (sg.). pron. certains, 
d'autres, des, les uns, quelques, des gens, des 

choses; some; einige. DDDDɔɔɔɔw ka bon, dw ka bon, dw ka bon, dw ka bon, dɔɔɔɔw ka w ka w ka w ka 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.... Il y a ceux qui sont grands, et ceux qui 
sont petits. (Certaines sont grandes, d'autres 
sont petites). Some are big, some / others are 
small. Einige sind gross und einige /andere 
sind klein. 

ddddɔɔɔɔwwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɔ́-ɛ́-ɛ́] pron. un autre; another one; ein 

anderer. A ye dA ye dA ye dA ye dɔɔɔɔwwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    san.san.san.san. Il a acheté un autre. 
He bought another one. Er hat ein anderes 
gekauft. 

dudududu1   [ù] Verbe. épaissir, durcir, figer, prendre; 
thicken, harden, clot, congeal; eindicken, 
härten, erstarren. 

dudududu2   [ù] Verbe. courber,  tordre, aller à travers; 
bend, twist; biegen, verdrehen, krümmen. 

dubadubadubaduba   1 • Nom. bénédiction; blessing; Segen. duba ta duba ta duba ta duba ta 

X yeX yeX yeX ye bénir. bless. segnen. 
2 • vt. bénir; bless; segnen. Ala ka duba i ye.Ala ka duba i ye.Ala ka duba i ye.Ala ka duba i ye. 
Que Dieu te bénisse. May God bless you. 
Möge Gott dich segnen. 

dubabudubabudubabudubabu   Nom. bénédiction; blessing; Segen. Ala ka Ala ka Ala ka Ala ka 

dubabu mindubabu mindubabu mindubabu minɛɛɛɛ    !!!! Que Dieu accepte les 
bénédictions ! May God accept the blessings! 
Möge Gott deine Segnungen annehmen! 

dubadendubadendubadendubaden   Morphemes: duba-den. Nom. celui qui est 
béni, qui reçoit des bénédictions; someone who 

is blessed; ein gesegneter. Minw bi Ala ka Minw bi Ala ka Minw bi Ala ka Minw bi Ala ka 

kuma lamkuma lamkuma lamkuma lamɛɛɛɛn k’an k’an k’an k’a    kkkkɛɛɛɛ, olu ye dubadenw le ye., olu ye dubadenw le ye., olu ye dubadenw le ye., olu ye dubadenw le ye. 
Ils sont heureux, ceux qui écoutent la parole de 
Dieu et qui lui obéissent. Blessed are those 
who hear the word of God and obey it. 
Gesegnet sind die, welche Gottes Wort hören 
und befolgen. Note : Bible: Luka 11.28 

dubalendubalendubalendubalen  [ù-à-é]  variante: dufalen. Nom. 
figuier-palabres; kind of fig tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . ficus thonningii. 

dudududu----duuruduuruduuruduuru   num. cinq par cinq, cinq à chacun; five for 
each one; fünf für jedes. 

dufadufadufadufa   [ù-á]  variante: nuga, duga. Nom. vautour, 
percnoptère brun, charognard; hooded vulture; 
Aasgeier. Catégorie : Oiseau . neophron 
monachus. 

duferedufereduferedufere   [ù-é-é] Nom. supplément gratuit fait à 
l'acheteur, cadeau; extra given to the buyer, 
gift; Zugabe als Geschenk an den Käufer, 
Geschenk. 

dufondufondufondufon   [ù-ṍ]  synonyme: digon. Nom. grand calao 
d'Abyssinie; ground Horn-bill; Hornrabe. 
Catégorie : Oiseau . bucorvus abyssinicus. 

dugadugadugaduga1   [ù-á]  variante: nufa. Nom. vautour, 
charognard; vulture; Geier. Catégorie 
: Oiseau . neophron monachus; pseudogyps 
africanus. 

dugadugadugaduga2   [ú-á]  synonyme: yɔrɔ. Nom. endroit; place; 
Ort. 

dugadugadugaduga3   [ù-á]  Emprunt de : arabe. variante: duba. 
1 • Nom. bénédiction, vœux; blessing, wish; 

Segen, Wunsch, Wünsche. Ala ma duga Ala ma duga Ala ma duga Ala ma duga 

minminminminɛɛɛɛna.na.na.na. Que Dieu exhausse tes vœux. May 
God grant your wishes. Möge Gott deine 
Wünsche erhören. 
2 • Verbe. bénir; to bless; segnen. 

dugadendugadendugadendugaden   [ù-à-é] Nom. enfant béni; blessed child; 

gesegnetes Kind. synonyme: badugawudenbadugawudenbadugawudenbadugawuden. 

dugalendugalendugalendugalen1   [ù-à-é]  Emprunt de : arabe. 
variante: dugaren. Nom. miroir; mirror; 
Spiegel. 



dugalen dugukolo munumunucogo 

16/02/2020 80 

dugalendugalendugalendugalen2   Nom. lentille; lens; Linse, Objektive. 

DugalenjDugalenjDugalenjDugalenjɔɔɔɔsinansinansinansinan   Nom. essuie glace; wind-shield 
wiper; Scheibenwischer. 

dugalenmandugalenmandugalenmandugalenman   Nom. commode; chest of drawers; 
Kommode. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

dugawudugawudugawudugawu   [ù-à-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. 
bénédiction, vœu, promesse; blessing, good 
wish, vow, promise; Segen, Eid, Schwur, 
Versprechen, Gelübde. 

dugudugudugudugu   [ù-ú] Nom. 1 • village; village; Dorf. 
2 • pays, région; land, region, area; Land, 
Region. Catégorie : Région . 
3 • sol, terre; ground, earth; Erdboden, Erde. 
Catégorie : Terre . 

dugu masdugu masdugu masdugu masɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔli diyalili diyalili diyalili diyali   variante: dugu masɔrɔli 

nɔgɔyali. expr. désenclavement; to improve 
access, integrate isolated regions; Steigerung 
der regionalen Attraktivität, verkehrliche 
Erschliessung und Anbindung einer Region. 

dugu yiriwalikuldugu yiriwalikuldugu yiriwalikuldugu yiriwalikuluuuu   expr. Comité Villageois du 
Développement; Village Development 
Committee; Dorfkomitee für Entwicklung. 

dugubadugubadugubaduguba   [ù-ù-á]  Morphemes: dùgu-ba. Nom. ville, 
grande ville, gros village; town; Stadt. 

duguba kominiduguba kominiduguba kominiduguba komini   variante: duguba kafo. expr. 
commune urbaine; urban municipality, urban 
commune; Stadtgemeinde, urbane Gemeinde. 
Catégorie : Gouvernement , Région . 

dugubasigidugubasigidugubasigidugubasigi   [ù-ù-à-í-í] n.comp. citadin (action de..); 

city-dweller; Stadtbewohner. dugubasigi bi dugubasigi bi dugubasigi bi dugubasigi bi 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    danbe tunudanbe tunudanbe tunudanbe tunu 

dugubiladugubiladugubiladugubila   n.comp. exile; exile; Exil, Verbannung, 
Emigration. 

dugubiydugubiydugubiydugubiyɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   Nom. bergeronnette pie; kind of bird; 
Vogelart. motacilla aguimp. 

duguciduguciduguciduguci   synonyme: dugukolosanin. Nom. petit serpent 
inoffensif; small harmless snake; kleine 
harmlose Schlange. Catégorie : Serpent . 
leptotyphlops sp.. 

dugudasiridugudasiridugudasiridugudasiri  n.comp. lieu ou animal sacré; sacred place 
or sacred animal; heiliger Ort, heiliges Tier. 

dugudendugudendugudenduguden   [ù-ù-ẽ ́]  Morphemes: dùgu-den. 
synonyme: dugulen, dugukɔnɔmɔgɔ. Nom. 
villageois, autochtone, indigène; villager, 
local, native; Eingeborener, Dorfbewohner, 
Einheimischer. 

dugudenjowdugudenjowdugudenjowdugudenjow  Nom. droits civils; civil rights; 
Bürgerrechte. 

dugugwdugugwdugugwdugugwɛɛɛɛ   [ù-ù-ɛ́]  variante: dugusagwɛ. Nom. 
1 • aube; dawn; Dämmerung. 

2 • lever du jour; daybreak; Tagesanbruch. 
3 • lendemain matin; next morning; nächste 
Morgen. 

dugukolodugukolodugukolodugukolo   [ù-ù-ó-ó]  variante: dugumakolo. Nom. 
terre, sol, globe terrestre; soil, earth; Boden, 
Erde. Catégorie : Ciel , Terre . 

dugukolo bdugukolo bdugukolo bdugukolo bɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   synonyme: bɔgɔnyɔrɔ. Nom. 
sol argileux; clay ground; lehmiger Boden. 
Catégorie : Terre . 

dugukodugukodugukodugukolo blo blo blo bɔɔɔɔggggɔɔɔɔnmannmannmannman   expr. vertisol; soil in which 
there is a high content of expansive clay; 
Böden der wechselfeuchten Tropen . Catégorie 
: Agriculture , Terre . 

dugukolo cogoyadugukolo cogoyadugukolo cogoyadugukolo cogoya   expr. caractéristique physique du 
sol; physical feature of the soil; 
Bodeneigenschaften. Catégorie : Agriculture , 
Terre . 

dugukolo diya kdugukolo diya kdugukolo diya kdugukolo diya kɔɔɔɔsegilisegilisegilisegili   expr. restauration du sol; 
soil re-mediation; Wiederherstellung des 
Bodens. Catégorie : Agriculture . 

dugukolo diyalidugukolo diyalidugukolo diyalidugukolo diyali   synonyme: lafisayali. Nom. 
amendement du sol; soil amendment; 
Bodenverbesserung. Catégorie : Agriculture . 

dugukolo janindugukolo janindugukolo janindugukolo janin   Nom. terre aride; barren / dry land; 
dürres Land. Catégorie : Terre . 

dugukolo jukdugukolo jukdugukolo jukdugukolo jukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjijijiji   Nom. nappe phréatique; 
groundwater; Grundwasser. Catégorie : Eau. 

dugukolo kdugukolo kdugukolo kdugukolo kɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   Nom. sol holomorphe; 
holomorphic soil; holomorpher Boden. 
Catégorie : Agriculture . 

dugukolo kdugukolo kdugukolo kdugukolo kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtanintanintanintanin   Nom. plateau; plateau; 
Hochebene, Plateau. Catégorie : Terre . 

dugukolo labdugukolo labdugukolo labdugukolo labɛɛɛɛncogoncogoncogoncogo  
 synonyme: dugukololɔnnikalan. Nom. relief, 
formation géologique; relief (geography); 
Relief. 

dugukolo labdugukolo labdugukolo labdugukolo labɛɛɛɛnsigicogonsigicogonsigicogonsigicogo   expr. relief; relief, 
topography, land-form; Relief. Catégorie 
: Terre . 

dugukolo lafidugukolo lafidugukolo lafidugukolo lafiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Voir entrée principale : . expr. 
jachère; fallow land; Brachland. Catégorie 
: Agriculture , Terre . 

dugukolo magayadugukolo magayadugukolo magayadugukolo magaya   Verbe. ameublir (le sol); to 
loosen the soil; den Boden lockern. Catégorie 
: Agriculture . 

dugukolo maracogodugukolo maracogodugukolo maracogodugukolo maracogo   Emprunt de : dugukolo 

marali. Nom. conservation du sol; soil 
conservation; Bodenerhaltung. Catégorie 
: Agriculture . 

dugukolo munumunucogodugukolo munumunucogodugukolo munumunucogodugukolo munumunucogo   Nom. rotation de la 
terre; rotation of the earth; Erdumdrehung, 
Rotation der Erde. Catégorie : Ciel . 
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dugukolo munumunufandugukolo munumunufandugukolo munumunufandugukolo munumunufan   Nom. sens de rotation 
de la terre; direction of the earth rotation; 
Richtung der Erdrotation. Catégorie : Ciel , 
Terre . 

dugukolo munumunuydugukolo munumunuydugukolo munumunuydugukolo munumunuyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. axe de rotation; 
axis of rotation; Rotationsachse. Catégorie 
: Ciel , Terre . 

dugukolo nagasinindugukolo nagasinindugukolo nagasinindugukolo nagasinin   synonyme: farayɔrɔ. Nom. 
litho-sol; lithosol; Lithosol. Catégorie 
: Agriculture , Terre . 

dugukolo sdugukolo sdugukolo sdugukolo sɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛtatatata   [ù-ù-ó-ó ɛ̃-̀ɛ-̀á] Nom. sol 
agricole; farmland; Ackerland. Catégorie 
: Agriculture , Terre . 

dugukolo tilanni sdugukolo tilanni sdugukolo tilanni sdugukolo tilanni sɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛffffɛɛɛɛnw cnw cnw cnw cɛɛɛɛ   expr. assolement; 
crop rotation; Fruchtfolge. Catégorie 
: Agriculture . 

dugukologomandugukologomandugukologomandugukologoman   Nom. terre inculte; land that is not 
farmed; nicht bebautes Land. Catégorie 
: Terre . 

dugukologwandugukologwandugukologwandugukologwan   [ù-ù-ò-ò-ã́] Nom. réchauffement 
de la planète; global warming of the planet; 
Erderwärmung. 

dugukolokalandugukolokalandugukolokalandugukolokalan  
 [ù-ù-ò-ò-á-ã́]  Morphemes: dugukolo-kala

n. Nom. géologie; geology; Geologie, 
Erdkunde. Catégorie : Terre . 

dugukolokalanladugukolokalanladugukolokalanladugukolokalanla   Morphemes: dugukolokalan-la. 
Nom. géologue; geologist; Geologe. Catégorie 
: Terre . 

dugukolokdugukolokdugukolokdugukolokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsirasirasirasira   Nom. passage souterrain; 
underground passage, underpass, pedestrian 
underpass; Unterführung, 
Fußgängerunterführung. Catégorie : Voyager . 

dugukolokunsidugukolokunsidugukolokunsidugukolokunsi   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . fimbristylis cioniana. 

dugukololabdugukololabdugukololabdugukololabɛɛɛɛnnnn   [ù-ù-ò-ò-á-ɛ́] Nom. préparation 
du terrain; ground preparation; 
Bodenvorbereitung. Catégorie : Agriculture . 

dugukolondugukolondugukolondugukolonɔɔɔɔnnnn  Nom. érosion; erosion; Erosion. 
Catégorie : Terre . synonyme: nnnnɔɔɔɔmunimunimunimuni, 
dugukolowulandugukolowulandugukolowulandugukolowulan. 

dugukolowulandugukolowulandugukolowulandugukolowulan   Nom. érosion; erosion; Erosion. 
synonyme: nnnnɔɔɔɔmunimunimunimuni, dugukolondugukolondugukolondugukolonɔɔɔɔnnnn. 

dugukoloydugukoloydugukoloydugukoloyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ  
 Morphemes: dugukolo-yɛrɛyɛrɛ. Nom. séisme, 
tremblement de terre; earthquake; Erdbeben. 
Catégorie : Terre . 

dugukdugukdugukdugukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: dugu-kɔnɔ-mɔgɔ. 
synonyme: duguden. Nom. villageois; villager; 
Dorfbewohner. 

dugukdugukdugukdugukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   Nom. centre ville, intérieur du village; 
centre of town, inside the village; 
Stadtzentrum, Innenstadt, Dorfinnern. 

dugukunsigidugukunsigidugukunsigidugukunsigi   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . sporobolus festivus. 

dugulendugulendugulendugulen   synonyme: duguden. Nom. villageois, 
autochtone, indigène; villager, local, native; 
Landeskind, Dorfbewohner, Einheimischer, 
Eingeborener. 

dugulukolo lafidugulukolo lafidugulukolo lafidugulukolo lafiɲɛɲɛɲɛɲɛ   [ù-ù-ó-ó 

á-í-ɛ́]  variante: dugukololafiɲɛ. Nom. la 
jachère; fallow; Brache, Brachfeld. Catégorie 
: Agriculture . 

dugumadugumadugumaduguma   [ù-ú-à] 1 • postp. par terre, à terre, au sol; on 

the ground; auf dem Boden. DDDDɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    bi duguma.bi duguma.bi duguma.bi duguma. 
La natte est par terre. The mat is on the ground. 
Die Matte ist auf dem Boden. A bila dugumaA bila dugumaA bila dugumaA bila duguma 
Mets-le par terre. Put it on the ground. Lege es 
auf den Boden. 
2 • Adverbe. en bas; downstairs; unten. 

dugumadagannindugumadagannindugumadagannindugumadagannin   Nom. pomme cannelle de 
Sénégal; cinnamon; Zimtapfel. annona 

senegalensis. synonyme: sunsunsunsunsunsunsunsun1. 

dugumafdugumafdugumafdugumafɛɛɛɛnnnn  [ù-ù-à-ɛ̃́] Nom. 1 • reptile, serpent 
(surnom du serpent); reptile; Reptil. Catégorie 
: Reptile . 
2 • terrestre; terrestrial; erdgebunden, irdisch. 

dugumakalandugumakalandugumakalandugumakalan   Morphemes: duguma-kalàn. Nom. 
école primaire, premier cycle, enseignement 
primaire, enseignement fondamental; primary 
school; Primarschule, Unterstufe. Catégorie 
: Apprendre , Bâtiment . 

dugumakolodugumakolodugumakolodugumakolo  Nom. terre, sol; earth, soil; Erde, 
Erdboden. 

dugumatudugumatudugumatudugumatu   Nom. basse forêt; low forest; Buschwald. 
Catégorie : Buissons, arbustes , Agriculture , 
Terre . 

dugumdugumdugumdugumɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   comparer: dugumdugumdugumdugumɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛninninninnin.[ù-ù-ɛ́-ɛ]́ Nom. 
petite fourmi noire; small black ant; schwarze 
Ameise. Catégorie : Insecte . 

dugumdugumdugumdugumɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛninninninnin   comparer: dugumdugumdugumdugumɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ. Nom. fourmi 
noire; black ant; schwarze Ameise. Catégorie 
: Insecte . 

dugunugudugunugudugunugudugunugu   [ù-ú-ù-ú] Nom. lombric, ver de terre; 
earthworm; Erdwurm, Regenwurm. Catégorie 
: Animaux inférieurs . 

duguraduguraduguradugura   Nom. arbre (espèce), dim (grand); tree sp; 
Baumart. Catégorie : Arbres . cordyla pinnata. 
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dugusagwdugusagwdugusagwdugusagwɛɛɛɛ   Nom. lendemain, lendemain matin, petit 
matin (vers 6 heures); the following day, the 
next day; morgiger Tag, anderntags, Tag 
darauf, morgen früh, früh morgens. 

dugutagadugutagadugutagadugutaga   synonyme: tagama. variante: dugusen. 
Nom. voyage; travel; Reise. 

dugutagagaaridugutagagaaridugutagagaaridugutagagaari   Nom. gare voyageurs; passenger 
railway station; Personenbahnhof. Catégorie 
: Voyager , Bâtiment . 

dugutagalawdugutagalawdugutagalawdugutagalaw   synonyme: tagamayɔrɔ, lɔyɔrɔ. Nom. 
quai des voyageurs; passenger platforms; 
Reisezugbahnsteig, Passagiergehsteig. 
Catégorie : Voyager . 

dugutagamdugutagamdugutagamdugutagamɔɔɔɔbilibilibilibili  Nom. transport en commun; public 
transport; öffentlichen Transport, öffentliche 
Verkehrsmittel. Catégorie : Voyager . 

dugutigidugutigidugutigidugutigi   [ù-ù-í-í]  Morphemes: dùgu-tigi. n.comp. 
chef du village; village chief; Dorfchef, 
Häuptling. Catégorie : Gouvernement , La 
Personne . 

dugutigiyadugutigiyadugutigiyadugutigiya   [ú-ú-í-í-á] chefferie traditionnelle, 
chefferie du village; traditional 
chiefdom-ship; traditionelles Häuptlingstum. 

dugutilamadugutilamadugutilamadugutilama   [ù-ú-í-á-à]  variante: dugutilaman. 
Nom. tard dans la nuit, milieu de la nuit; late at 
night; spät in der Nacht. 

dugutilandugutilandugutilandugutilan   [ù-ù-í-á]  variante: dugutila. Nom. 
minuit, tard la nuit (de 23 h à minuit), milieu 
de la nuit; midnight, late at night; Mitternacht, 
spät in der Nacht. 

dulekidulekidulekiduleki   synonyme: dereke. variante: dulɔki, dɔlɔki. 
Nom. chemise, habit, vêtement de dessus; shirt, 
garment; Hemd, Gewand. Catégorie 
: Vêtement . 

dulendulendulendulen   Nom. hameçon; hock, fishing hock; 
Angelhaken. Catégorie : Chasse et pêche . 

dulenberebadulenberebadulenberebadulenbereba   Nom. canne à mouche; fishing rod; 
Fischerrute. Catégorie : Chasse et pêche . 

dulokidulokidulokiduloki   Voir entrée principale : .[ù-ɔ̀-í] Nom. chemise: 
vêtement qui couvre la partie supérieure du 
corps; shirt: any piece of clothing which 
covers the upper part of the body; hemd: 
kleidung für den oberen Teil des Körpers. 
Catégorie : Vêtement . 

dulokibadulokibadulokibadulokiba   Morphemes: dulɔki-ba. Nom. grand boubou; 
long garment; Langes Herrenkleid. Catégorie 
: Vêtement . 

dulondulondulondulon   [ú-ṍ] vt. pendre, accrocher, suspendre; hang, 

hang out; hängen, aufhängen, aussetzen. ka ka ka ka 

dulon juru ladulon juru ladulon juru ladulon juru la suspendre avec une corde. to 

hang on a rope. an einer Schnur hängen. I bi I bi I bi I bi 

an hakili dulonnin to fo tuma juman hakili dulonnin to fo tuma juman hakili dulonnin to fo tuma juman hakili dulonnin to fo tuma jumɛɛɛɛnnnn    ???? 
Combien de temps nous tiendras-tu encore en 
haleine ? How long will you keep us in 
suspense? Wie lange lässt du uns im 
Ungewissen? Note : Bible: Yuhana 10.24 

dumandumandumanduman  [ú-ã́]  comparer: di. variante: diman. adj. 
1 • bon, agréable; good, pleasant, nice; gut, 
angenehm. 
2 • facile; easy; einfach. 
3 • utile; useful, helpful; nützlich, hilfreich. 
4 • efficace; effective, efficient; wirksam, 
effizient, wirkungsvoll. 
5 • aiguisé; sharpened; geschärft, geschliffen. 

duminibaduminibaduminibaduminiba   Morphemes: dumini-ba. Nom. festin; feast; 
Gastmahl. 

dumudumudumudumu   [ú-ú] Verbe. 1 • manger; eat; essen. A ka malo A ka malo A ka malo A ka malo 

dumu.dumu.dumu.dumu. Il a mangé du riz. He ate rice. Er hat 
Reis gegessen. 
2 • dépenser; spend, pay out, expend; 

ausgeben, verbrauchen. U ka wari bU ka wari bU ka wari bU ka wari bɛɛɛɛɛɛɛɛ    dumu.dumu.dumu.dumu. 
Ils ont dépensé tout l'argent. They spent all the 
money. Sie haben alles Geld ausgegeben. 
3 • vaincre; overcome, defeat, conquer, beat; 
besiegen, überwinden, bezwingen. 
4 • détourner (argent), bouffer (argent), voler; 
divert (money), misappropriate, steal money; 
abwenden (Geld), stehlen (Geld). 
5 • tromper qqn, rouler qqn; cheat; reinlegen. 

dumubalidumubalidumubalidumubali   Morphemes: dumu-bali. Nom. 
immangeable, qui ne doit être consommé; 
uneatable; unessbar, ungeniessbar. 

dumudugumadumudugumadumudugumadumuduguma   Nom. personnel, privé, propre, 
intime; personal, private, own, intimate; 

persönliche, private, eigene, intime. Nin ye n Nin ye n Nin ye n Nin ye n 

ka dumuduguma ye.ka dumuduguma ye.ka dumuduguma ye.ka dumuduguma ye. C'est ma part 
personnelle. This is my personal part. Das ist 
mein persönlicher Anteil. 

dumunfdumunfdumunfdumunfɛɛɛɛ  [ú-ú-ɛ́] Nom. parasite; parasite; Parasit, 
Schmarotzer. 

dumunfdumunfdumunfdumunfɛɛɛɛbanabanabanabana  Nom. parasitose; parasitosis; 
Parasiten -krankheit. Catégorie : Maladie . 

dumunfdumunfdumunfdumunfɛɛɛɛfagafagafagafaga   synonyme: banakisɛfaga, tɛtɛban. 
Nom. déparasitage; getting rid of parasites; von 
Parasiten befreien. 

dumunfdumunfdumunfdumunfɛɛɛɛfagafurafagafurafagafurafagafura  
 synonyme: fɛnɲanamanfaganan. Nom. 
pesticide; pesticide; Pestizid, Insektengift. 
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dumunfdumunfdumunfdumunfɛɛɛɛtumutumutumutumu   [ú-ú-ɛ̀-ù-ú] Nom. nématode; 
nematode; Rundwürmer, Nematoden. 
Catégorie : Agriculture . 

dumunidumunidumunidumuni   [ú-ú-í]  synonyme: balo. Nom. nourriture, 
repas, aliment, consommation, vivres, action 
de manger; food, meal, food supplies, eating; 

Nahrung, ein Essen. ka dumuni kka dumuni kka dumuni kka dumuni kɛɛɛɛ manger. 
eat. essen. Nà dumuni kNà dumuni kNà dumuni kNà dumuni kɛɛɛɛ    ! / Nà an ka ! / Nà an ka ! / Nà an ka ! / Nà an ka 

dumuni kdumuni kdumuni kdumuni kɛɛɛɛ    !!!! Viens manger ! Come and eat! 
Komm wir essen! Dumuni sigira / dDumuni sigira / dDumuni sigira / dDumuni sigira / dumuni umuni umuni umuni 

mmmmɔɔɔɔna.na.na.na. Le repas est prêt. The food is ready. 
Das Essen ist bereit. Catégorie : Nourriture . 

dumuni baydumuni baydumuni baydumuni bayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalimalimalimali   variante: dumuniyɛlɛma. Nom. 
digestion; digestion; Verdauung. 

dumuni daganindumuni daganindumuni daganindumuni daganin   Nom. aliment conseillé; 
recommended balanced healthy food; 
ausgeglichene Ernährung. Catégorie 
: Nourriture . 

dumuni di kura yedumuni di kura yedumuni di kura yedumuni di kura ye   Verbe. réalimenter; restart 
feeding; die Ernährung wieder aufnehmen. 
Catégorie : Nourriture . 

dumuni kasadiyanandumuni kasadiyanandumuni kasadiyanandumuni kasadiyanan   Nom. arôme; flavoring, 
aroma; Geschmack, Aroma. 

dumuni kdumuni kdumuni kdumuni kɛɛɛɛ   [ú-ú-í ɛ]́ Verbe. manger; eat; essen. 
DenmisDenmisDenmisDenmisɛɛɛɛnw bi dumuni knw bi dumuni knw bi dumuni knw bi dumuni kɛɛɛɛra.ra.ra.ra. Les enfants sont 
en train de manger. The children are eating. 
Die Kinder sind am Essen. 

dumuni nafadumuni nafadumuni nafadumuni nafa   [ú-ú-í à-á]  synonyme: dumuni 

lɔyɔrɔ bonya. Nom. valeur nutritionnelle; 
nutritional value; Ernährungswert. 

dumuni ndumuni ndumuni ndumuni nɛɛɛɛɛɛɛɛmaymaymaymayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. nutriment; nutrient; 
Nährstoff. Catégorie : Nourriture . 
synonyme: fari baloffari baloffari baloffari balofɛɛɛɛnnnn, balofbalofbalofbalofɛɛɛɛn n n n 

nafamanynafamanynafamanynafamanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

dumuni siyawdumuni siyawdumuni siyawdumuni siyaw   Nom. catégorie d'aliments, groupes 
d'aliments; food category; 
Lebensmittelkategorie. 

dumuni tananindumuni tananindumuni tananindumuni tananin   synonyme: dumuni dagabali. Nom. 
tabou alimentaire; food taboo, food restriction; 
Essverbot, Nahrungstabu. 

dumuni tulumandumuni tulumandumuni tulumandumuni tuluman   Nom. aliment lipide; fats; Fette 
(Nahrung). Catégorie : Nourriture . 

dumuniddumuniddumuniddumunidɛɛɛɛssssɛɛɛɛ  [ú] Nom. pénurie alimentaire; food 
shortage; Nahrungsmangel, 
Nahrungsknappheit. 

dumuniddumuniddumuniddumunidɛɛɛɛssssɛɛɛɛbanabanabanabana   [ú] Nom. malnutrition; 
malnutrition; Unterernährung, Fehlernährung. 
Catégorie : Maladie . 

dumunifdumunifdumunifdumunifɛɛɛɛnnnn   Morphemes: dumuni-fɛn. 
variante: dumunimafɛn. Nom. aliment, 
nourriture; foodstuff, nutrition, food; Nahrung,  
Esswaren, Nahrungsmittel, Lebensmittel, 
Speise. Catégorie : Nourriture . 

dumunifdumunifdumunifdumunifɛɛɛɛnsaniyansaniyansaniyansaniya   Nom. hygiène alimentaire; food 
hygiene; Lebensmittelhygiene. Catégorie 
: Nourriture . 

dumunikdumunikdumunikdumunikɛɛɛɛbaliyabaliyabaliyabaliya   Morphemes: dumuni-kɛ-bali-ya. 
Nom. manque d’appétit; lack of appetite; 
Appetitmangel. Catégorie : Maladie . 

dumunikdumunikdumunikdumunikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: dumuni-kɛ-la. Nom. 
convive; eater; Esser. 

dumunikdumunikdumunikdumunikɛɛɛɛlabalabalabalaba   Morphemes: dumuni-kɛla-ba. Nom. 
gros mangeur; big eater; grosser Esser. 

dumunikdumunikdumunikdumunikɛɛɛɛminanminanminanminan   synonyme: koon, koron. 
variante: dumunikɛminɛn. Nom. mangeoire, 
toute ustensile pour la nourriture; crib, all 
utensils for food; Krippe, alle Geräte für das 
Essen. Catégorie : Nourriture , Agriculture . 

dumunikdumunikdumunikdumunikɛɛɛɛminanwminanwminanwminanw   Nom. couvert; place setting; 
Besteck, Gedeck. Catégorie : Équipement de 
la maison . 

dumunikdumunikdumunikdumunikɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: dumuni-kɛ-yɔrɔ. Nom. 
restaurant, salle à manger; restaurant, dining 
room; Gaststube, Restaurant, Esszimmer, 

Speisesaal. tubabu ka dumuniktubabu ka dumuniktubabu ka dumuniktubabu ka dumunikɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ 
restaurant (occidental). Western-style 
restaurant. Europäisches Restaurant. Catégorie 
: Bâtiment . 

dumunimdumunimdumunimdumunimɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. gourmand, gros mangeur, 
glouton; gourmet, gourmand, glutton; 
Schlemmer, Vielfrass. 

dumunidumunidumunidumuniɲɲɲɲumanumanumanuman   variante: dumunidafanin. Nom. 
repas équilibré; balanced meal, healthy meal; 
ausgewogene Mahlzeit. Catégorie : Nourriture . 

dumunisiradumunisiradumunisiradumunisira   Nom. voie digestive; alimentary canal 
/tract; Verdauungsweg. Catégorie : Le corps . 
synonyme: sumanysumanysumanysumanyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaminanmaminanmaminanmaminan. 

dumunitdumunitdumunitdumunitɔɔɔɔ   Morphemes: dumuni-tɔ. 
variante: dumunitɔɔ. Nom. restant de 
nourriture; leftover food; Essensreste. 

dumuniwolomabalidumuniwolomabalidumuniwolomabalidumuniwolomabali   Nom. omnivore; omnivorous; 
Allesfresser. 

dundundundun1   [ũ̀]  variante: duun. vt. insecte qui mange le 
bois, ver du bois; insect that eats wood; Insekt 
das Holz frisst. Catégorie : Insecte . 

dundundundun2   [ũ̀] 1 • adj.pred. être profond; to be deep; tief 
sein. 
2 • adj.pred. grave; serious, severe, critical; 
schwerwiegend, schlimm. 
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3 • Nom. endroit profond; deep place; tiefe 
Stelle. 

dundundundun3   [ù]  variante: don. part. contraste: cependant, 
pourtant, or, mais, quant à; contrast: however, 
nevertheless, though, but; Kontrast: allerdings, 
dennoch, doch, jedoch, aber. 

dundundundun4   [ú]  variante: duun. Nom. jarre d'eau; water 
pot; Wasserkrug. Catégorie : Récipient . 

dunamangoladunamangoladunamangoladunamangola   synonyme: siyawolomala. Nom. 
xénophobe; xenophobe; Fremdenhasser. 

dunamangoyadunamangoyadunamangoyadunamangoya   synonyme: siyawolomajugu. Nom. 
xénophobie; xenophobia; Fremdenhass, 
Fremdenfeindlichkeit. 

dunandunandunandunan   [ú-ã́]  synonyme: lonan. Nom. étranger, 
visiteur, hôte; visitor, stranger, foreigner; 
Fremder, Gast, Besucher.  Catégorie : La 
Personne . 

dunanbadunanbadunanbadunanba   [ú-ã́-á] n.comp. hôte de marque; 
distinguished guest; der hohe Gast, verehrter 
Gast. Catégorie : La Personne . 

dunandondunandondunandondunandon   Nom. immigration; immigration; 
Einwanderung, Zuwanderung, Immigration. 

dunanfanadunanfanadunanfanadunanfana   [ú-ã́-á-á] n.comp. repas réservé à un 
hôte; meal for a guest; Gastmahl. 

ddddunanjigisounanjigisounanjigisounanjigiso   comparer: lotɛli. 
Morphemes: dunan-jigi-so. Nom. hôtel, 
auberge, maison de passage, campement; 
hotel, guest house, inn; Gasthof, Wirtshaus, 
Hotel. Catégorie : Bâtiment . 

dunanjigiydunanjigiydunanjigiydunanjigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. hôtel; hotel, guest house, inn; 
Gasthof, Wirtschaft, Hotel. Catégorie 
: Bâtiment . 

dunanyadunanyadunanyadunanya   Nom. extranéité; foreignness; 
Fremdartigkeit. 

dundendundendundendunden   Nom. bouteille, canari à col étroit, gargoulette; 
bottle, recipient with a narrow neck; Flasche, 
Gefäss mit engem Hals. Catégorie : Récipient . 
synonyme: butelibutelibutelibuteli. 

dundundundundundundundun   [ũ̀-ṹ]  variante: dunun. Nom. tam-tam, 
tambour; drum; Trommel. Catégorie 
: Instrument de musique . 

dundunbadundunbadundunbadundunba1   n.comp. grosse caisse; big box, case, 
chest; grosse Kiste, grosse Trommel. Catégorie 
: Récipient . 

dundunbadundunbadundunbadundunba2   [ù-ù-á] Nom. grand tambour; big drum; 
grosse Trommel. Catégorie : Instrument de 
musique . 

dundunfdundunfdundunfdundunfɔɔɔɔkalakalakalakala   Nom. mailloche de tambour; beater 
for drum; Trommelschläger. Catégorie 
: Instrument de musique . 

dundunfdundunfdundunfdundunfɔɔɔɔlalalala   Nom. joueur du tambour, tambourinaire; 
drummer; Trommler. 

dundunkaladundunkaladundunkaladundunkala  Nom. guêpe maçonne; mud-wasp; 
Lehmwespe. Catégorie : Insecte . 
synonyme: ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛnkirintinkirintinkirintinkirinti. 

dunfindunfindunfindunfin   Nom. abîme; abyss; Abgrund. 

dungdungdungdungɔɔɔɔ   [ù-ɔ́]  variante: dungɔna. Nom. choix, goût, 
bon plaisir, désire; choice, taste, pleasure, 
desire; Wahl, Geschmack, Verlangen. 

duniduniduniduniɲɲɲɲaaaa   Nom. monde, univers; world, universe; Welt, 

Universum. Catégorie : Terre . synonyme: didididiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

duniduniduniduniɲɲɲɲa jamakulua jamakulua jamakulua jamakulu   synonyme: duniɲa diɲɛ mumɛ 

kunkan jɛnkuluba. variante: diɲɛ jamakulu. 
Nom. communauté internationale; 
international community; internationale 
Gemeinschaft. 

dunkafadunkafadunkafadunkafa   [ṹ-à-á] Nom. autosuffisance alimentaire; 
nutritional self-sufficiency; Selbstversorgung 
in Sachen Ernährung. 

dunmandunmandunmandunman   [ù-ã́] adj. profond; deep; tief. 

dunundunundunundunun   Emprunt de : bambara. Nom. tambour; drum; 
Trommel. Catégorie : Instrument de musique . 

dunyadunyadunyadunya   [ù-á]  Morphemes: dùn-ya. 1 • Nom. 
profondeur; depth; Tiefe. 
2 • Verbe. être ou devenir profond; be or get 
deep; tief sein oder tief werden. 

duraduraduradura   Emprunt de : français. droit; straight; gerade. 

duruntuduruntuduruntuduruntu   Verbe. disperser, se répandre, disséminer; 
disperse, spread, disseminate; ausbreiten, 

verbreiten. synonyme: jjjjɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnn. 

durusidurusidurusidurusi   Emprunt de : arabe. vt. mémoriser, apprendre 
par cœur, retenir qqch; memorize, learn by 
heart; auswendig lernen, speichern, sich 
merken. 

ddddusuusuusuusu   [ù-ú] Nom. 1 • cœur (au sens figuré), courage, 
sentiment, passion; heart, courage, feeling, 
passion; Herz, Mut, Gefühl, Passion, 

Leidenschaft. A dusu kasinin lo.A dusu kasinin lo.A dusu kasinin lo.A dusu kasinin lo. Il est très 
triste. He is very sad/grieving. Er ist sehr 
traurig. Catégorie : Le corps . 
2 • colère; anger; Zorn. 

dusubadusubadusubadusuba   Nom. susceptible, coléreux, irascible; touchy; 
empfindlich, heikel, überempfindlich. 

dusubayadusubayadusubayadusubaya   Nom. susceptibilité, défaut de celui qui est 
coléreux; touchiness; Empfindlichkeit, 
Reizbarkeit. 

dusufagadusufagadusufagadusufaga   Nom. patience, calme, pondération; 
patience, calm, weighting; Geduld, Ruhe, 
Abwägung. 

dusugwdusugwdusugwdusugwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   Nom. 1 • dureté, fermeté; hardness, 
firmness; Härte, Unnachgiebigkeit. 
2 • énergie, vigueur, solidité; energy, vigour, 
solidity; Energie, Festigkeit. 
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dusukasidusukasidusukasidusukasi   [ù-ù-á-í]  comparer: haaminako. 
variante: dusudimi, dusuja. n.comp. chagrin, 
peine, douleur morale, affliction; grief, 
sorrow, trouble, affliction; Kummer, Gram, 
Klage, Schmerz, Betrübnis. 

dusukasibagatdusukasibagatdusukasibagatdusukasibagatɔɔɔɔ   Nom. peiné, chagriné, éploré; hurt 
one, bereaved one; Betroffene, Trauernde. 

dusukundusukundusukundusukun   [ù-ù-ú] Nom. cœur, courage; heart, 
courage; Herz, Mut. Catégorie : Le corps . 

dusukunbanadusukunbanadusukunbanadusukunbana   synonyme: dusukundimi. Nom. 
cardiopathie, mal de cœur, palpitations 
cardiaques; heart condition, heart disease; 
Herzleiden. Catégorie : Maladie . 

dusukunnatadusukunnatadusukunnatadusukunnata   comparer: kɔnɔnako1 , fɛko. Nom. 
sentiments, opinion; feelings, opinion; 
Gefühle, Meinung. 

dusukuntandusukuntandusukuntandusukuntan   Nom. sans courage, lâche, peureux; 
without courage, coward, fearful person; 
mutlos, Feigling, Angsthase. 

dusukuntanyadusukuntanyadusukuntanyadusukuntanya   Nom. paresse, lâcheté, poltronnerie; 
laziness, cowardliness; Faulheit, Trägheit, 
Feigheit. 

dusumadusumadusumadusuma   [ù-ù-á] Verbe. calmer, apaiser, rendre serein; 
calm down, pacify, appease, quieten down; 
beruhigen, stillen. 

dusumandusumandusumandusuman   [ù-ù-á] Nom. humeur, caractère; mood, 
temper, character; Stimmung, Laune, 
Charakter. 

dusumandidusumandidusumandidusumandi   [ù-ù-à-í] Nom. aimable, de bon 
caractère, agréable; lovely, pleasant, polite, 
kind, of good character; liebenswürdig, 
gutmütig, angenehm, nett, freundlich. 

dusumangodusumangodusumangodusumango   Nom. désagréable, de mauvais caractère, 
irritable; unpleasant, of bad character, 
irritable; unangenehm, unfreundlich, 
schlechter Charakter, schnell gereizt. 

dusumantdusumantdusumantdusumantɔɔɔɔyayayaya  Nom. patience, calme; patience, calm; 
Geduld, Ruhe. 

dutedutedutedute   Emprunt de : français. synonyme: tee, atayi. 
variante: dutɛ. Nom. thé, du thé à la menthe; 
tea; Tee. An bi dute min.An bi dute min.An bi dute min.An bi dute min. Nous buvons du 
thé. We drink tea. Wir trinken Tee. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 
synonyme: teeteeteetee. 

duuruduuruduuruduuru1   [ú-ú] num. cinq (5); five (5); fünf, 5. Catégorie 
: Mathématiques . 

duuruduuruduuruduuru2   [ù-ú] Verbe. être trouble, troubler, agiter; be 
misty, indistinct, unclear, disturb, shake, toss 
and turn; trüb sein, trüben, aufwühlen, 
schütteln. 

duuru duuruduuru duuruduuru duuruduuru duuru   num. cinq par cinq, cinq chacun; five by 
five, five each; fünf um fünf, jedes fünf. 

dddduurudaarauurudaarauurudaarauurudaara   Verbe. se couvrir (ciel); cover (for the 

sky); sich bedecken (Himmel). Kaba Kaba Kaba Kaba 

duurudaarala.duurudaarala.duurudaarala.duurudaarala. Le ciel s'est couvert. The sky 
got covered. Der Himmel ist bedeckt. 

duuruhakduuruhakduuruhakduuruhakɛɛɛɛ   Nom. densité (liquide); density (liquid); 
Dichte (einer Flüssigkeit). Catégorie 
: Mathématiques . 

duurunanduurunanduurunanduurunan   Morphemes: duuru-nan. adj. cinquième; 
fifth; fünftes. 

duwaduwaduwaduwaɲɛɲɛɲɛɲɛsosososo   Nom. bureau des douanes; customs office; 
Zollbehörde, Zollamt, Zollstelle. Catégorie 
: Bâtiment . 

E  E  E  E  ----        eeee 

eeee   [é]  synonyme: i. pron. tu, tes, ta, ton, te; you 
(sg.), your; du, dich, dir, dein. 

egilidanbegilidanbegilidanbegilidanbɔɔɔɔcicicici   Nom. ligne de touche; sideline; 
Seitenlinie. 

egilisiegilisiegilisiegilisi   Emprunt de : français. Nom. église; church; 
Kirche, Gemeinde. 

ekuruekuruekuruekuru   Nom. écrou; nut; Mutter. 

eleeleeleele   [é-è] pron. toi (emphatique, insistance); you 

(sg. emphatic); du (emphatisch). Ele nana. Ele nana. Ele nana. Ele nana.  
Toi, tu es venu(e). You, you have come. Du, du 
bist gekommen. 

elikelikelikelikɔɔɔɔpitpitpitpitɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. variante: ɛlikɔputɛri. 
Nom. hélicoptère; helicopter; Hubschrauber. 
Catégorie : Voyager . 

emerodeemerodeemerodeemerode   Emprunt de : français. Nom. émeraude; 
emerald; Smaragd. 

erepresantanerepresantanerepresantanerepresantan  Emprunt de : français. 
variante: ereprezantan. Nom. représentant; 
representative; Vertreter, Beauftragter. 
Catégorie : La Personne . 

eresieresieresieresi   Emprunt de : français. Nom. reçu; receipt; 
Quittung. Catégorie : Finance . 

ErErErErɔɔɔɔpupupupu   comparer: faragwfaragwfaragwfaragwɛɛɛɛlalalala. Nom. Europe; Europe; 
Europa. 
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esansiesansiesansiesansi   Emprunt de : français. Nom. essence; petrol 

(UK), gas (US); Benzin, Sprit. N ye mobili fa N ye mobili fa N ye mobili fa N ye mobili fa 

esansi la kunu.esansi la kunu.esansi la kunu.esansi la kunu. J’ai rempli la voiture 

d’essence hier. I filled the car with petrol 
yesterday. Gestern habe ich Benzin ins Auto 
getankt. 

F  F  F  F  ----        ffff 

fafafafa1   [á] vi. remplir, être rassasié, rassasier, combler, 
satisfaire; fill, be satiated, full, replete, satiate, 
satisfy; füllen, voll sein, genug gegessen 
haben, sättigen, satt machen, überhäufen, 

befriedigen, zufriedenstellen. N fara / N fanin N fara / N fanin N fara / N fanin N fara / N fanin 

lo.lo.lo.lo. Je suis rassasié. I’m full (i.e. I’ve had 

enough to eat). Ich bin satt. X fa Y laX fa Y laX fa Y laX fa Y la remplir X 
de Y. fill X with Y. X mit Y füllen. A ye buteli A ye buteli A ye buteli A ye buteli 

fa ji la.fa ji la.fa ji la.fa ji la. Il a rempli la bouteille d’eau. He filled 
the bottle with water. Er hat die Flasche mit 
Wasser gefüllt. MMMMɔɔɔɔbili fanin lo mbili fanin lo mbili fanin lo mbili fanin lo mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    la.la.la.la. Le 
véhicule est plein de gens. The vehicle is full of 
people. 

fafafafa2   [à]  variante: faa. Nom. père, oncle paternel; 
father, uncle (father's side); Vater, Onkel 
(väterlichen Seite). Catégorie : Parenté . 

fafafafa3   [à]  variante: faa. Nom. folie, rage; madness, 
insanity, rage; Wahnsinn, Tollheit, Wut, Zorn. 

faafaafaafaa1   [àá]  synonyme: facɛ. variante: fa. Nom. père, 
oncle paternel; father, uncle father's side; 
Vater, Onkel väterlichen Seite. Catégorie 
: Parenté . 

faafaafaafaa2   variante: fa. Nom. 1 • folie; madness, insanity; 

Tollheit, Wahnsinn. Fa b’i la waFa b’i la waFa b’i la waFa b’i la wa    ???? Tu es fou ? 
Are you mad? Bist du wahnsinnig? 
2 • rage; rabies; Tollwut. Catégorie : Maladie . 

faafaafaafaa3   [áà]  variante: fa. Nom. capacité, volume; 
capacity, volume; Kapazität, Volumen. 

faa sumanikfaa sumanikfaa sumanikfaa sumanikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw   variante: faa sumananw. Nom. 
mesures de capacité, mesures de volume; 
capacitance measurements; Hohlmasse. 
Catégorie : Mathématiques . 

faabafaabafaabafaaba   [á-á]  synonyme: fagaba, ɲɛmɔgɔdugu, 

faamadugu, faamayɔrɔ. Nom. capitale; 
capital; Hauptstadt. Pari ye Faransi faaba ye.Pari ye Faransi faaba ye.Pari ye Faransi faaba ye.Pari ye Faransi faaba ye. 
Paris est la capitale de la France. Paris is the 
capital of France. Paris ist die Hauptstadt von 
Frankreich. 

faamadenfaamadenfaamadenfaamaden   Nom. prince, enfant de riche; prince, child 
of a rich person; Prinz, Kind eines Reichen. 

faamanfaamanfaamanfaaman   [à-á]  variante: faman. Nom. 1 • roi, 
gouverneur, officiel, personne puissante, 
influente; king, governor, official, rich or 
influential person; König, Gouverneur, 
Staatsbeamter, einflussreiche Person. 
Catégorie : Gouvernement . 

2 • riche; rich person; Reicher. 
3 • fonctionnaire; civil servant, government 
official; Staatsbeamter, 

faamanw ka weelefaamanw ka weelefaamanw ka weelefaamanw ka weelelililili   comparer: weelesɛbɛ. 
variante: faamanw ka weleli. Nom. 
convocation; summons, notification to attend, 
call-up; Vorladung, Aufforderung. 

faamawfaamawfaamawfaamaw   Nom. les autorités, les pouvoirs publics; the 
authorities, public authorities, government 
authorities; die Obrigkeit, öffentliche 
Behörden, Behörden, staatliche Stellen. 

faamayafaamayafaamayafaamaya   Nom. 1 • pouvoir, richesse, puissance; power, 
richness, might, strength; Macht, Reichtum, 
Kraft. 
2 • royauté; kingship; Königtum. 

faamufaamufaamufaamu   [à-ù]  Emprunt de : arabe. variante: faamuya. 
vt. 1 • comprendre, assimiler; understand, 

assimilate; verstehen. I y’a faamuI y’a faamuI y’a faamuI y’a faamu    ???? Est-ce 
que tu as compris ? Did you understand? Hast 

du es verstanden? N m’a faamu.N m’a faamu.N m’a faamu.N m’a faamu. Je n’ai pas 
compris. I did not understand. Ich habe es 

nicht verstanden. An tun ma An tun ma An tun ma An tun ma ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn faamu.n faamu.n faamu.n faamu. 
Nous avions eu un malentendu. We had 

misunderstood each other. I bi ka min fI bi ka min fI bi ka min fI bi ka min fɔɔɔɔra, a ra, a ra, a ra, a 

t’o faamuna.t’o faamuna.t’o faamuna.t’o faamuna. Ce que tu dis, il ne le comprend 
pas. What you are saying, he does not 

understand. Er verseht nicht, was du sagst. A A A A 

y’a faamu ko...y’a faamu ko...y’a faamu ko...y’a faamu ko... Il a compris que... He 

understood that... Er hat verstanden dass ... U U U U 

ma foyi faamu.ma foyi faamu.ma foyi faamu.ma foyi faamu. Ils n’ont rien compris. They 
didn’t understand anything. Sie haben nichts 

verstanden. synonyme: faamuyafaamuyafaamuyafaamuya. 
2 • déchiffrer; decode, decipher; entziffern, 
entschlüsseln, decodieren. 

faamubaliyfaamubaliyfaamubaliyfaamubaliyaaaa   Nom. incompréhension; 
incomprehension, lack of understanding; 
Unverständlichkeit. 

faamulifaamulifaamulifaamuli  
 comparer: faamuyalifaamuyalifaamuyalifaamuyali.[à-ù-í]  Morphemes: faa

mu-li. Nom. compréhension; understanding, 
comprehension; Verständnis, Einsicht, 
Versehen. walisa u ka faamuli swalisa u ka faamuli swalisa u ka faamuli swalisa u ka faamuli sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ afin 
qu’ils comprennent. so that they understand. 
so dass sie es verstehen. 

faamutafaamutafaamutafaamuta   part. intelligible; intelligible; klar, 
verständlich. 
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faamuyafaamuyafaamuyafaamuya   1 • vt. comprendre, déchiffrer; understand, 
decode, decipher; verstehen, entziffern. 
synonyme: faamufaamufaamufaamu. 
2 • Nom. compréhension, faculté de 
comprendre, intelligence vive; 
comprehension; Verständnis, Begreifen, 
Begriffsvermögen, Fassungsvermögen. 

faamuyalifaamuyalifaamuyalifaamuyali   comparer: faamulifaamulifaamulifaamuli. 
synonyme: madonsiyayɛlɛma. Nom. 
compréhension, assimilation, compétence; 
comprehension, assimilation; Verständnis, 
Anpassung, Assimilation. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

faamuyalikfaamuyalikfaamuyalikfaamuyalikɛɛɛɛlabalabalabalaba   Nom. expert, grand connaisseur; 
expert, very knowledgeable person; Experte, 
Fachmann. 

faamuyaninfaamuyaninfaamuyaninfaamuyanin  part. qualifié, compétent, cultivé; 
qualified, competent, well behaving; 
qualifiziert, kompetent, gut benehmend. 

faanfaanfaanfaan1   [á]  variante: fan. Nom. œuf, ovule, testicule; 
egg, ovule, testicle; Ei, Samenanlage, Hoden. 

faanfaanfaanfaan2   variante: fan. Nom. direction, côté, face; 

direction, side; Richtung, Seite. U taara Bobo U taara Bobo U taara Bobo U taara Bobo 

faan ffaan ffaan ffaan fɛɛɛɛ.... Ils sont allés vers Bobo. They went in 
the direction of Bobo. Sie sind in Richtung 

Bobo gegangen. N bi taa faan wN bi taa faan wN bi taa faan wN bi taa faan wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    lajlajlajlajɛɛɛɛ.... Je 
vais regarder ailleurs. I’ll go and look 

elsewhere. Ich werde anderswo schauen. faan faan faan faan 

jumjumjumjumɛɛɛɛn (fn (fn (fn (fɛɛɛɛ))))    ???? quelle direction ? which way? 
Was für eine Richtung? Wohin? A bi Bobo A bi Bobo A bi Bobo A bi Bobo 

faan jumfaan jumfaan jumfaan jumɛɛɛɛn fn fn fn fɛɛɛɛ    ???? Il est de quel côté de Bobo ? 
What side of Bobo is he? Auf welcher Seite 

von Bobo ist er? burkina faan tan ni naani burkina faan tan ni naani burkina faan tan ni naani burkina faan tan ni naani 

nananana partout au Burkina. all over Burkina. 
überall in Burkina. synonyme: ɲɛɲɛɲɛɲɛsinysinysinysinyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

faanfaanfaanfaan3   variante: fan. Nom. partie, côté; part, bit, piece, 

side; Teil, Anteil, Stück. U tagara Bobo faan U tagara Bobo faan U tagara Bobo faan U tagara Bobo faan 

f'f'f'f'ɛɛɛɛ.... Ils sont allés vers Bobo. They went towards 
Bobo. Sie gingen in Richtung Bobo. 

faan ffaan ffaan ffaan fɛɛɛɛ   [àá ɛ̀]  synonyme: tagafan. variante: fan fɛ. 
Adverbe. vers, en direction de, en ce qui 
concerne, concernant; towards, in direction of, 
concerning; gegen, in Richtung, betreffend. 

faantanfaantanfaantanfaantan   [à-á]  variante: fantan. 1 • adj. pauvre, faible, 
sans pouvoir; poor, weak, without power; arm, 
dürftig, armselig, schwach, ohne Macht, 

machtlos. Burkina ye faantan jamana ye.Burkina ye faantan jamana ye.Burkina ye faantan jamana ye.Burkina ye faantan jamana ye. 
Burkina est un pays pauvre. Burkina is a poor 
country. Burkina ist eine armes Land. 
synonyme: sigsigsigsigɛɛɛɛnbagatnbagatnbagatnbagatɔɔɔɔ, ddddɛɛɛɛssssɛɛɛɛbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ. 

2 • Nom. pauvre; poor person; Armer, eine 
arme Person. FaanFaanFaanFaantan jigi ye Ala ye.tan jigi ye Ala ye.tan jigi ye Ala ye.tan jigi ye Ala ye. Proverbe 
: L’espoir du pauvre, c’est Dieu. Proverb: The 
hope of the poor is God. Sprichwort: Die 
Hoffnung einer armen Person ist Gott. 

faantanyafaantanyafaantanyafaantanya  Morphemes: faantan-ya. 
variante: fantanya. Nom. pauvreté, misère; 
poverty, misery; Armut, Dürftigkeit. 
faantanya kfaantanya kfaantanya kfaantanya kɛɛɛɛllllɛɛɛɛlililili la lutte contre la pauvreté. 
fight against poverty. Der Kampf gegen die 

Armut. Faantanya bi mFaantanya bi mFaantanya bi mFaantanya bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bila ybila ybila ybila yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛfaga la.faga la.faga la.faga la. 
La pauvreté provoque des gens à se donner la 
mort. Poverty drives people to suicide. Armut 
treibt Menschen in den Selbstmord. 

faarifaarifaarifaari   Emprunt de : français. variante: fari. Nom. 
phare; headlight; Autoscheinwerfer, 
Scheinwerfer. 

faasifaasifaasifaasi   [á-í] Adverbe. sans problème, tout à fait, 
définitivement, absolument; without problems, 
definitely, completely, absolutely; ohne 
sorgen, sorglos, unbekümmert, ganz und gar, 

vollständig, absolut. A dumu faasi.A dumu faasi.A dumu faasi.A dumu faasi. Mange 
sans problème. Eat without problems. Iss 
davon unbekümmert. 

faatumatakujanninfaatumatakujanninfaatumatakujanninfaatumatakujannin   Nom. veuve à collier d'or; 
paradise whydah bird; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . vidua orientalis. 
synonyme: mamarikujanninmamarikujanninmamarikujanninmamarikujannin. 

fabalifabalifabalifabali   [á-á-í] Nom. insatiable, non rempli, à jeune; 
insatiable, not filled, before eating; 
unbefriedigt, ungesättigt, nicht gefüllt, vor 
dem Essen. 

fabolofabolofabolofabolo   Nom. lignée paternelle; line of descendants 
from father's side; Abstammungslinie von 
väterlichen Seite. Catégorie : Parenté . 

fabonyafabonyafabonyafabonya   variante: baboɲɛ. n.comp. cadeau offert au 
père (en signe de respect); gift given to a 
father; Geschenk für den Vater. 

faburamafaburamafaburamafaburama1   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . coleus blumei ; dysentericus. 

faburamafaburamafaburamafaburama2   [à-ú-á-á]  variante: faburema. Nom. 
petite patate, pomme de terre du Soudan; small 
potatoes; kleine Art Kartoffel. solenostemon 
rotundifolius. 

facfacfacfacɛɛɛɛ   [à-ɛ́]  synonyme: faa, fa. Nom. père, oncle; 

father, uncle; Vater, Onkel. I facI facI facI facɛɛɛɛ    taara min?taara min?taara min?taara min? 
Où ton père est-il parti ? Where did your father 
go? Wohin ist dein Vater gegangen? Catégorie 
: Parenté . 

facfacfacfacɛɛɛɛfitininfitininfitininfitinin   synonyme: fafitinin. Nom. oncle paternel 
(cadet); uncle (father's younger brother); 
Onkel (jüngerer Bruder des Vaters). Catégorie 
: Parenté . 
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facfacfacfacɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   synonyme: fakɔrɔba. Nom. oncle paternel 
(aîné); uncle (father's brother); Onkel (Vaters 
Bruder). Catégorie : Parenté . 

fadenfadenfadenfaden   [à-ẽ ́] Nom. frère consanguin, demi-frère (du 
même père), rival; brother (from same father), 
half-brother (same father), rival; Bruder mit 
selben Vater, Halbbruder, Rivale. 

fadenkfadenkfadenkfadenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   [á] Nom. grand frère consanguin; older 
brother (same father); älterer Bruder (selbe 
Vater). Catégorie : Parenté . 

fadenmanwfadenmanwfadenmanwfadenmanw   Nom. frère et sœur consanguins; brother 
and sister (same father); Bruder und 
Schwester (selbe Vater). Catégorie : Parenté . 

fadenfadenfadenfadenɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn cn cn cn cɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. frère consanguin; brother 
(same father); Bruder (selbe Vater). Catégorie 
: Parenté . 

fadenyafadenyafadenyafadenya   Nom. rivalité; rivalry; Rivalität, 
Konkurrenzkampf. 

fadugabufadugabufadugabufadugabu   variante: fadugawu. n.comp. bénédiction 
paternelle; paternal blessing, blessing of the 
father; väterlicher Segen. 

fafafafafarafarafarafara   Nom. carapace; shell, carapace; Panzer, 
Rückenschild. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

fafilamadenfafilamadenfafilamadenfafilamaden   Nom. cousin germain par le père; first 
cousin (father's side); Vetter, Cousin 
väterlicherseits. Catégorie : Parenté . 

fafitininfafitininfafitininfafitinin   synonyme: facɛfitinin. Nom. oncle paternel 
(cadet); uncle (father's younger brother); 
Onkel (jüngerer Bruder des Vaters). Catégorie 
: Parenté . 

fagafagafagafaga1   [à-á] vt. 1 • tuer, abattre; kill, slaughter, fell; 
töten, abholzen. 
2 • éteindre; turn off, extinguish; löschen, 
ausschalten. tasuma fagatasuma fagatasuma fagatasuma faga éteindre le feu. put 

out the fire. Das Feuer löschen. tele fagatele fagatele fagatele faga 
éteindre la télévision. turn off the television. 
Den Fernseher ausschalten. 
3 • supprimer, abroger; abrogate, abolish, ; 
aufheben, annullieren, abschaffen, widerrufen. 

fagafagafagafaga2   [á-á] Nom. cuvette, récipient en terre cuite; 
bowl, clay pot; Becken, Schale, Schüssel, 
Lehmgefäss, Lehmschale. Catégorie 
: Récipient . 

fagafagafagafaga3   [à-á] 1 • Verbe. forger; to forge; schmieden. 
synonyme: fanfanfanfan3. 
2 • Nom. forge; forge; Schmiede. 

fafafafagabagabagabagaba   [á-á-á]  synonyme: faaba. n.comp. capitale; 
capital city; Hauptstadt. Catégorie : Localité . 

fagalifagalifagalifagali   [à-à-í]  Morphemes: faga-li. Nom. exécution, 
homicide; execution, homicide; Hinrichtung, 
Mord, Totschlag. 

fagalifagalifagalifagaliɲɲɲɲangiliangiliangiliangili   Nom. peine de mort; capital 
punishment, death penalty; Todesstrafe. 

fagofagofagofago   adj.pred. 1 • inutile, sans valeur, sans intérêt; 
useless, worthless; sinnlos, nutzlos, 
unbrauchbar, unnütz. 
2 • corrompre, pervertir; to corrupt, to pervert, 
bribe; korrumpieren, bestechen. 

fagoyafagoyafagoyafagoya   [á-ó-á] n.comp. l'inutilité; uselessness; 
Nutzlosigkeit, Sinnlosigkeit, Zwecklosigkeit, 
Unbrauchbarkeit. 

fahakfahakfahakfahakɛɛɛɛ   Nom. contenance; capacity, bearing; Inhalt, 
Fassungsvermögen. Catégorie 
: Mathématiques . 

fajirifajirifajirifajiri   [á-í-í]  Emprunt de : arabe. Nom. 1 • aube, 
aurore, point du jour, moment qui précède le 
lever du jour; dawn; Dämmerung. Ala ka fajiri Ala ka fajiri Ala ka fajiri Ala ka fajiri 

yira an nayira an nayira an nayira an na    !!!! Que Dieu nous montre l’aube ! 
(bénédiction du soir). May God show us the 
dawn! (goodnight blessing). Möge Gott uns 
die Dämmerung zeigen. (Abendsegen). 
Catégorie : Temps . 
2 • première prière musulmane (avant le lever 
du soleil, vers 5 h); first Muslim prayer (before 
sunrise, at around 5 am); erstes Muslim Gebet 
(gegen 5 Uhr morgens). 

fajiridafajiridafajiridafajirida   Nom. petit matin , point du jour, aube; early 
morning, dawn; früh morgens, morgen früh, 
Morgendämmerung. Catégorie : Temps . 

fakelenfakelenfakelenfakelenɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. frère ou sœur de père commun, 
frère ou sœur consanguine; brother or sister 
(from same father); Bruder oder Schwester 
(selben Vater). Catégorie : Parenté . 

fakitirifakitirifakitirifakitiri   Emprunt de : français. Nom. facture; invoice, 
bill; Rechnung. Catégorie : Finance . 

fakfakfakfakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   [à-ɔ̀-ɔ̀-á]  synonyme: facɛkɔrɔba. Nom. 
oncle paternel (aîné), frère aîné du père; uncle 
(father's brother), father's oldest brother; 
Onkel (Bruder des Vaters), ältester Bruder des 
Vaters. Catégorie : Parenté . 

falafalafalafala   [à-á] Nom. bas-fond, terrain qui est inondé 
pendant les pluies, et où on cultive du riz; 
shoal, low, irrigated land, which gets flooded, 
e.g. where rice is grown; seichte Stelle, 
Landstück das während der Regenzeit 
überschwemmt ist und man gut z.B. Reis 

anpflanzen kann, Tiefstelle. Malo bi sMalo bi sMalo bi sMalo bi sɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    fala fala fala fala 

la.la.la.la. On cultive le riz dans le bas-terrain. Rice is 
grown in the flood plain. Man baut den Reis an 
einer Tiefstelle an. Catégorie : Terre . 

falaffalaffalaffalafalaalaalaala1   [à-à-á-á]  variante: falaka, fɛlɛkɛ. Nom. 
voile, membrane, peau; sail, membrane, skin; 
Segel, Membrane, Haut. 
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falafalafalafalafalafalafalafala2   [á-á-á-á] Nom. 1 • souple, flexible, léger; 
supple, soft, flexible, light; beweglich, flexibel, 
geschmeidig, leicht. 
2 • plat, mince; flat, small; flach, klein. 

falagfalagfalagfalagɔɔɔɔnnnn   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . melochia corchorifolia. 

falakafalakafalakafalaka   [à-à-á] Nom. parents paternels; kin father's 
side; Verwandtschaft väterlicherseits. 
Catégorie : Parenté . 

falakabanafalakabanafalakabanafalakabana   [á-á-á-á-á] n.comp. diphtérie; 
diphtheria; Diphtherie. Catégorie : Maladie . 

falakufalakufalakufalaku   Verbe. toucher en passant, frapper au passage; 
to touch as one goes by, hit in passing by; beim 
Vorbeigehen berühren, schlagen beim 
Vorbeigehen. 

falanfalanfalanfalan   [á-á]  variante: fanfan. Nom. antre, terrier, 
gîte; den, lair, hole, hiding place; Höhle, 

unterirdischer Bau. synonyme: ɲɲɲɲagaagaagaaga2. 

falatfalatfalatfalatɔɔɔɔ   [á-á-ɔ́]  variante: fala. Nom. orphelin; orphan; 
Waise. Catégorie : La Personne . 

falatfalatfalatfalatɔɔɔɔninninninnin   Nom. orphelin; orphan; Waise. Catégorie 

: La Personne . synonyme: batanbatanbatanbatan. 

falayafalayafalayafalaya   Nom. état de celui qui est orphelin, devenir 
orphelin; the state of being an orphan, 
becoming an orphan; das Dasein eines 
Waisen, Waise werden. 

falenfalenfalenfalen1   [à-ẽ ́] Nom. monnaie; change; Kleingeld. KKKKɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    

falen b’i bolo wafalen b’i bolo wafalen b’i bolo wafalen b’i bolo wa    ???? Tu as de la monnaie pour 
500F ? Do you have change of 500F ? Hast du 
Kleingeld für 500 Franken? Catégorie 
: Finance . 

falenfalenfalenfalen2   [á-ẽ ́] vi. 1 • pousser, germer; grow, germinate; 
spriessen, keimen . Catégorie : Agriculture . 
2 • apparaître, pointer; appear, to point at; 
erscheinen, zeigen auf. 

falenfalenfalenfalen3   [à-é] 1 • Verbe. échanger, changer, troquer, 
convertir, modifier; exchange, convert, 
change, modify; wechseln, auswechseln, 
umwechseln, umrechnen, verändern. 
synonyme: yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama1, baybaybaybayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama. 
2 • Nom. échange, troc, monnaie; change, 
exchange; Wechsel, Austausch, Wechselgeld. 

falenfalenfalenfalen4   [á-é] Verbe. délier, détacher, dénouer; untie, 
unfasten, undo; aufschnüren, auflösen, 
loslösen, losmachen. 

falenfalenfalenfalenfalenfalenfalenfalen   [à-é-à-é] Verbe. changer de façon 
continue, se relayer; change continually,  to 
take over from, relieve, to take turns; dauernd 
wechseln, abwechseln, übernehmen von. 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛnnnn   [á-ẽ ́-ɛ̃́]  Morphemes: falen-fɛn. Nom. plante; 
plant; Pflanze. 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛn cn cn cn cɛɛɛɛttttɛɛɛɛmusotmusotmusotmusotɛɛɛɛ  expr. plante asexuée; 
asexually reproduced plants; vegetativ 
vermehrbarer Pflanzen. Catégorie 
: Agriculture . 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛn faramanwn faramanwn faramanwn faramanw   expr. légumineuse; legume, 
pulse; Hülsenfrucht. Catégorie : Nourriture . 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛn min dancogo yn min dancogo yn min dancogo yn min dancogo yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmanamanamanamana  
 synonyme: OZƐMU. Nom. OGM, organismes 
génétiquement modifiées; GMO, genetically 
modified organism; genmanipulierte 
Nutzpflanzen. Catégorie : Nourriture . 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   synonyme: falenfɛnbuguyabaara. Nom. 
production végétale; plant breeding; 
Pflanzenzucht. Catégorie : Agriculture . 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛntajintajintajintaji   Nom. biocarburant; bio-fuel, bio-diesel; 
Biotreibstoff, Biobrennstoff. Catégorie 
: Agriculture . 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛntuluntuluntuluntulu   Nom. huile végétale; vegetable oil, plant 
oil ; Pflanzenöl. Catégorie : Nourriture . 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛnwnwnwnw   [á-ẽ ́-ɛ̃́]  Morphemes: falen-fɛn-w. 
synonyme: yirimanfɛnw. Nom. végétation, 
couvert végétal, flore, ressource floristique; 
vegetation, flora; Vegetation, Pflanzenwelt. 
Catégorie : Terre . 

falenffalenffalenffalenfɛɛɛɛnw ka kabanw ka kabanw ka kabanw ka kaba   expr. mildiou; mildew; Mehltau, 
Braunfäule. Catégorie : Agriculture . 

falenkunfalenkunfalenkunfalenkun   [á-ẽ ́-ṹ]  synonyme: kisɛ. Nom. germe, 
bourgeon; germ; Keim, Keimling. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . 

falennifalennifalennifalenni   Nom. conversion; conversion; Umrechnung, 
Umwandlung. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: baybaybaybayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalimalimalimali. 

falifalifalifali   [à-í] Nom. âne; donkey; Esel. Catégorie 
: Mammifère . 

falibafalibafalibafaliba   [à-ì-á]  Morphemes: fali-ba. synonyme: sofali. 
Nom. mulet; mule; Maulesel. Catégorie 
: Mammifère . 

falibaarafalibaarafalibaarafalibaara   n.comp. travail fastidieux; tedious work, 
tiresome work; langweilige Arbeit, ermüdende 
Arbeit. 

falibabaarafalibabaarafalibabaarafalibabaara   [à-ì-à-á-á] Nom. travail très pénible; 
very hard work; sehr harte Arbeit. 

falidenfalidenfalidenfaliden   [à-ì-ẽ ́] Nom. ânon; donkey colt; Eselfohlen. 
Catégorie : Mammifère . 

falifalifalifalifalifalifalifali   [à-ì-á-í] Verbe. se tourner, rouler, s'agiter; 
turn round, roll, get agitated; sich drehen, sich 
umdrehen, rollen, wälzen, zappeln. 

faliffaliffaliffalifɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. amorphophallus aphyllus. 
synonyme: falikfalikfalikfalikɛɛɛɛwuluwuluwuluwulu. 
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faligwfaligwfaligwfaligwɛɛɛɛnfulaninnfulaninnfulaninnfulanin   synonyme: misigwɛnkɔnɔ, 

tɛrɛbɔkɔnɔnin. Nom. pique-bœuf à bec jaune; 
yellow-billed Ox-pecker; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . buphagus africanus. 
synonyme: joliminkjoliminkjoliminkjoliminkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin. 

falikfalikfalikfalikɛɛɛɛwuluwuluwuluwulu   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . amorphophallus aphyllus. 
synonyme: faliffaliffaliffalifɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

falimfalimfalimfalimɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. têtu, orgueilleux; stubborn, proud 
person; Dickkopf, stolzer Mensch. 

falimusofalimusofalimusofalimuso  [à-ì-ú-ó]  comparer: fali. Nom. ânesse; 
female donkey, she-ass; Eselin. Catégorie 
: Mammifère , Élevage . 

falitulofalitulofalitulofalitulo   Morphemes: fali-tulo. Nom. espèce de 
chaussure fermée; kind of shoe; geschlossener 
Schuh (Art). Catégorie : Vêtement . 

falituruninfalituruninfalituruninfaliturunin   Nom. espèce de coiffure (crâne rasé en 
laissant une bande de cheveux tressé au 
centre); kind of hairstyle; Art Haarschnitt. 
Catégorie : Parure . 

faliwotorofaliwotorofaliwotorofaliwotoro   Morphemes: fali-wotoro. Nom. charrette 
d’âne; donkey cart; Eselskarren. Catégorie 
: Voyager . 

faliyafaliyafaliyafaliya   [à-ì-á] Nom. entêtement, obstination, bêtise, 
insensibilité; stubbornness, obstinacy; 
Sturheit, Hartnäckigkeit, Starrköpfigkeit. 

falofalofalofalo   [á-ó] Nom. petite houe, pioche; small hoe, e.g. 
for breaking up ground, mattock; kleine 
Hacke. Catégorie : Outil agricole . 

falonfalonfalonfalon   [á-ó]  synonyme: paron. Verbe. prendre au 
passage, happer, gifler; catch going by, seize, 
slap; packen, im Vorübergehen an sich 
reissen, ohrfeigen. 

famafamafamafama   [à-á] 1 • Nom. longue absence; long absence; 

lange Abwesenheit. I ni famaI ni famaI ni famaI ni fama    ! / A k! / A k! / A k! / A kɛɛɛɛra fama ra fama ra fama ra fama 

ye dye dye dye dɛɛɛɛ    !!!! Toi et la longue absence ! Ça fait 
longtemps depuis notre dernier rencontre ! 
You and the long absence! I’ve not seen you 
for ages! Du und die lange Abwesenheit. Es ist 
lange her seit wir uns das letzte Mal gesehen 
haben. Fama ka fisa ni kFama ka fisa ni kFama ka fisa ni kFama ka fisa ni kɔɔɔɔmunike ye.munike ye.munike ye.munike ye. 
Proverbe: Une longue absence vaut mieux 
qu’un communiqué (d’un décès). Proverb: 
Meeting after a long time is better than 
hearing a death announcement. Sprichwort: 
Eine lange Abwesenheit ist besser als die 
Ankündigung eines Todes. 

2 • vi. être absent pendant longtemps, être 
longtemps sans; be away a long time, to be for 
a long time without; lange abwesend sein, 

lange ohne sein. I famana kosI famana kosI famana kosI famana kosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    !!!! Tu as 
beaucoup duré là-bas ! You’ve been away a 

long time! Du warst lange abwesend. I famana I famana I famana I famana 

ka na yan waka na yan waka na yan waka na yan wa    ???? Ça fait longtemps que vous 
n’êtes pas venu ici ? Has it been a long time 
since you came here? Ist es ist lange her seit du 
hierher gekommen bist ? 

famisfamisfamisfamisɛɛɛɛnnnn   [à-í-ɛ́] Nom. oncle paternel (plus jeune); 
younger uncle (father's side); jüngerer Onkel 
(väterlicherseits). Catégorie : Parenté . 

fanfanfanfan1   [á]  variante: faan. Nom. œuf, ovule, testicule; 
egg, ovule, testicle; Ei, Hoden, Eizelle. 
synonyme: kilikilikilikili. 

fanfanfanfan2   [à]  variante: faan. Nom. 1 • direction, côté, 
face; direction, side; Richtung, Seite. 
2 • partie, proportion; part, proportion; Teil, 
Proportion. 
3 • aspect, forme, manière, sorte; aspect, form, 
manner, kind; Aspekt, Form, Art und Weise, 
Sorte. 

fanfanfanfan3   [á]  variante: faan. 1 • Nom. forge; forge; 

Schmiede. synonyme: numutogonnumutogonnumutogonnumutogon, fandafandafandafanda, 
fagafagafagafaga3. 
2 • Verbe. forger; to forge; schmieden. 

fanafanafanafana1   [á-á] part. aussi, également, à son tour, de 
plus, d'autre part, pareillement; also, as well, 
too, in the same way; auch, ebenfalls, 

gleichfalls. N bi kini fN bi kini fN bi kini fN bi kini fɛɛɛɛ. N bi too fana f. N bi too fana f. N bi too fana f. N bi too fana fɛɛɛɛ.... 
J’aime le riz. J’aime aussi le « tô ». I like rice. I 
also like ’to’. Ich mag Reis. Ich mag auch 

Hirsebrei. A ye julakan kalan. A ye fulakan A ye julakan kalan. A ye fulakan A ye julakan kalan. A ye fulakan A ye julakan kalan. A ye fulakan 

fana kalan.fana kalan.fana kalan.fana kalan. Il a étudié le dioula. Il a aussi 
étudié le fulfuldé. He studied Dioula. He also 
studied Fulfulde. Er hat Dioula studiert. Er hat 
ebenfalls Fulfulde studiert. 

fanafanafanafana2   [à-á] 1 • vi. réserver un repas spécial (copieux) 
à quelqu'un, offrir à manger, faire plaisir; cook 
a generous meal for someone, offer food to, 
rejoice somebody; für jemanden ein 
ausgiebiges essen bereithalten, Essen anbieten, 

jemandem Freude machen.  a y'a fana sisa y'a fana sisa y'a fana sisa y'a fana sisɛɛɛɛ    rararara 
2 • Nom. repas, plat; food, dish, meal; Mahlzeit, 
Gericht, Essen. 

fanafanafanafana3   [à-á]  variante: fɛnɛ. Nom. menteur, 
rapporteur, dénonciateur, calomniateur; liar, 
tell-tale, informer, slanderer; Lügner, 
Verräter, Verleumder. 
synonyme: sabaranintigisabaranintigisabaranintigisabaranintigi, fanifanifanifaniɲɲɲɲatigatigatigatigɛɛɛɛlalalala. 

fananfananfananfanan   [ã́-ã́] Nom. poisson (espèce); fish sp; Fisch 
(Art). Catégorie : Poisson . heterotis niloticus. 
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fanayafanayafanayafanaya   [à-à-á] 1 • Verbe. dénoncer, médire, 
moucharder; denounce, speak ill, malign, 
inform; anklagen, verklagen, anschwärzen, 
schlecht reden über, informieren, verraten. 
2 • Nom. dénigrement, médisance, 
mouchardage, rapportage; denigration, 
malicious gossip, tale-telling; Verleumdung, 
böses Gerede, Heruntermachen, Lästerung, 
Petzen. 

fanbafanbafanbafanba   [ã̀-á] Nom. la majorité de, une partie 
importante de,, la plus grande partie de, 
l'essentiel de; majority, a great part of; 
Mehrheit, Mehrzahl, ein grosser Teil von. 

fandafandafandafanda   [á-á] Nom. forge; forge; Schmiede. 
synonyme: numutogonnumutogonnumutogonnumutogon, fanfanfanfan3. 

fandenninfandenninfandenninfandennin   synonyme: dadɔgɔmannin. Nom. minorité; 
minority; Minderheit. 

fanfarafanfarafanfarafanfara   Nom. coquille d’œuf; egg shell; Eierschale. 

fanffanffanffanfɛɛɛɛ   [á-ɛ́] expr. en ce qui concerne, vers, dans la 
direction de, du côté de, près de; concerning, 
towards, in the direction of; was so und so 
betrifft, betreffend, gegen, in Richtung von. 

fanffanffanffanfɛɛɛɛlalalala   Nom. 1 • endroit, zone, région, alentours; place, 
zone, region, surrounding; Ort, Zone, Region, 
Umgebung, Gegend. 
2 • ce qui concerne, problème; about, 
concerning, problem; bezüglich, Problem, 
betreffend. 

fanfiyfanfiyfanfiyfanfiyɛɛɛɛ   Verbe. râler, haleter; moan, groan, gasp for 
breath, pant; röcheln, schwer atmen. 
synonyme: hihanhihihanhihihanhihihanhi. 

fanforokofanforokofanforokofanforoko   Nom. cloaque; cloaca; Kloake. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

fangafangafangafanga   [ã̀-á] Nom. 1 • pouvoir, force, puissance; 

power, force; Macht, Kraft, Gewalt. Fanga Fanga Fanga Fanga 

b’a la.b’a la.b’a la.b’a la. Il est fort. He’s strong. Er ist stark. 
Presidan sigira fanga la tuguni.Presidan sigira fanga la tuguni.Presidan sigira fanga la tuguni.Presidan sigira fanga la tuguni. Le président 
est encore au pouvoir. The president is in 
power again. Der Präsident ist wieder an der 
Macht. 
2 • autorité, règne; authority, reign; Autorität, 
Regierung. 
3 • les autorités, les pouvoirs publics; the 
authorities, the political powers; Staatsgewalt, 
Herrschergewalt, Behörden. 

fanga benfanga benfanga benfanga ben   [ã̀-á ẽ ̀] Verbe. destituer; discharge, 
depose, relieve somebody of their duties; 
absetzen, entthronen. 

fangabenfangabenfangabenfangaben   [ã̀-à-ẽ ́] Nom. coup d'État; coup; 
Staatsstreich. Catégorie : Gouvernement . 

fangabondafangabondafangabondafangabonda   Nom. endroit où se trouvent les 
autorités, administrations; place where the 
authorities are, administration offices; Ort, an 
dem die Behörden sind, Administration, 
Regierungsstellen. 

fangadidumunifangadidumunifangadidumunifangadidumuni   Nom. aliment énergétique; energy 
foods, carbohydrates and sugars; Energie 
Nahrung. 

fangadinanfangadinanfangadinanfangadinan   [à-à-ì-à] Nom. fortifiant; fortifier, tonic, 
restorer; Stärkungsmittel, stärkend. 
synonyme: barikadinanbarikadinanbarikadinanbarikadinan. 

fangafinfangafinfangafinfangafin   [ã̀-à-ĩ́] n.comp. dictature, pure force, 
brutalité, violence, tyrannie; dictatorship, 
tyranny, brutality, violence; Diktatur, 
Tyrannei, Brutalität, Gewalt. Catégorie 
: Gouvernement . 

fangalasigifangalasigifangalasigifangalasigi   Nom. décentralisation; decentralization; 
Dezentralisierung. Catégorie : Gouvernement . 
synonyme: marasegisomarasegisomarasegisomarasegiso, fangatilanfangatilanfangatilanfangatilan. 

fangamafangamafangamafangama   [à-á] Nom. puissant, important, beaucoup; 
powerful, important, mighty, numerous; 
mächtig, wichtig, zahlreich. 

fangatafangatafangatafangata   [à-à-á] Nom. prise du pouvoir; taking of 
power, seizure of power, taking state power; 
Machtergreifung, Machtübernahme. 

fangatanfangatanfangatanfangatan   Nom. pauvre sans force; pauper without 
strength; arme Person ohne Macht. 

fangatayfangatayfangatayfangatayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. piste d’élan (ex. pour saut en 
longueur); runway, run-up; Anlaufbahn. 

fangatilanfangatilanfangatilanfangatilan   [ã̀-à-í-ã́]  synonyme: fangalasigi, 

marasegiso. n.comp. partage de pouvoir, 
décentralisation; sharing of power, 
decentralization; Dezentralisation, Macht 
Teilung. Catégorie : Gouvernement . 
synonyme: fangalasigifangalasigifangalasigifangalasigi. 

fanifanifanifani1   [à-í]  synonyme: dereke. variante: fini. Nom. 
vêtement, habit; clothes, garment; Kleid. 
Catégorie : Vêtement . 

fanifanifanifani2   Nom. toile; projection screen, screen; 
Leinwand. 

fanifanifanifani3   [à-í] Verbe. conjurer, exorciser; conjure, ward 
off, avert sth., exorcize; abwenden, 
beschwören, bannen, auszutreiben. 

fanifeerefanifeerefanifeerefanifeere   Morphemes: fani-feere. Nom. vente de tissu; 
fabric sale; Stoffverkauf. 

fanifeerelafanifeerelafanifeerelafanifeerela   [à-ì-è-è-á] Nom. vendeur de tissu; cloth 
seller; Stoff-Verkäufer. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

fanikobagafanikobagafanikobagafanikobaga   synonyme: fanikola. Nom. laveur d'habits, 
lessiveur; washer of clothes; Kleiderwäscher. 
Catégorie : La Personne . 
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fanikolonfanikolonfanikolonfanikolon   comparer: kolonkolonkolonkolon2. Morphemes: fani-kolon. 
variante: finikolon. Nom. chiffon; rag; 

Lumpen. A ka finiw bA ka finiw bA ka finiw bA ka finiw bɛɛɛɛɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛra finikolonw ye.ra finikolonw ye.ra finikolonw ye.ra finikolonw ye. 
Tous ses habits sont devenus chiffons. All his 
clothes became rags. All seine Kleider wurden 
zu Lumpen. 

fanimugu nfanimugu nfanimugu nfanimugu nɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtatatata   Nom. ruban de tissu adhésif; 
adhesive tape; Klebeband, Klebstreifen. 

fanifanifanifaniɲɲɲɲaaaa   comparer: kumayɛlɛma. 
synonyme: dalakolonya, galon. Nom. 
mensonge, calomnie; lie, calumny; Lüge, 
Verleumdung. 

fanifanifanifaniɲɲɲɲatigatigatigatigɛɛɛɛlalalala   Nom. menteur; liar; Lügner. 
synonyme: galontiggalontiggalontiggalontigɛɛɛɛlalalala, fanafanafanafana3, dalakolondalakolondalakolondalakolon. 

fanisaniyafanisaniyafanisaniyafanisaniya   Nom. hygiène vestimentaire; clothing 
hygiene; Wäsche Hygiene. Catégorie 
: Vêtement . 

fanji nfanji nfanji nfanji nɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmugumanmugumanmugumanmuguman   synonyme: faan 

nɛrɛmuguman yɔrɔ. Nom. jaune d'œuf; egg 
yolk; Eigelb. 

fanjigwfanjigwfanjigwfanjigwɛɛɛɛ   [ã́-í-ɛ́] Nom. blanc d'œuf; egg white, white of 
egg, albumen; Eiweiss. 

fankisfankisfankisfankisɛɛɛɛ   Nom. ovule; egg cell, ovum; Eizelle. Catégorie 

: Le corps . synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnafannafannafannafan, denfandenfandenfandenfan. 

fanlafanlafanlafanla   [ã́-á] Nom. ponte; laying eggs; Eierlegen. 
Catégorie : Agriculture . 

fansabajagofansabajagofansabajagofansabajago   Nom. commerce triangulaire; triangular 
trade; Dreieckshandel. 

fansofansofansofanso   Nom. ovaire; ovary; Eierstock, Eierstöcke. 
Catégorie : Le corps . 

fantanyafantanyafantanyafantanya   [à-à-á]  variante: faantanya. Nom. 
pauvreté; poverty; Armut. 

fantfantfantfantɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirawsirawsirawsiraw   Nom. trompes de Fallope; fallopian 
tube, oviduct; Eileiter. Catégorie : Le corps . 

fantorifantorifantorifantori   [à-ó-í]  variante: fantoriya. Verbe. déserter, 
abandonner, laisser tomber; to desert, flee, 
abandon, give up, drop, let go of; desertieren, 
aufgeben, verlassen,  abbrechen, gehen 
lassen. 

fanwfanwfanwfanw   variante: fanwolow. Nom. soufflets (de 
forgeron); bellows (of blacksmith); Blasebalg 
(Schmiede). 

fanyafanyafanyafanya   [á-á] Verbe. se révolter, se rebeller, rendre 
orgueilleux; to revolt, rebel, make proud; 
revoltieren, rebellieren, hochmütig machen, 
stolz machen. 

farafarafarafara1   [á-á] Nom. pierre, roche dure, en dure; stone, 
hard rock, made out of cement; Stein, Fels, 
Gestein, aus Beton, aus Zement. Catégorie 
: Terre . 

farafarafarafara2   comparer: ka fara o kanka fara o kanka fara o kanka fara o kan.[à-á] vt. ajouter, 
additionner, plus; add, add up, in addition, 
moreover, furthermore; anfügen, addieren, 

zusammenzählen, dazu, zudem. X fara Y kanX fara Y kanX fara Y kanX fara Y kan 
ajouter X à Y. add X to Y. X zu Y dazu geben. 
ka fka fka fka fɛɛɛɛn dn dn dn dɔɔɔɔ    fara ffara ffara ffara fɛɛɛɛn dn dn dn dɔɔɔɔ    kankankankan ajouter une chose à 
une autre. to add one thing to another. ein 

Ding zu einem anderen dazu geben. su fara su fara su fara su fara 

tile kantile kantile kantile kan nuit et jour. night and day. nacht und 

tag. Dunan fara dugulen kan, an bDunan fara dugulen kan, an bDunan fara dugulen kan, an bDunan fara dugulen kan, an bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye ye ye ye 

kelen ye.kelen ye.kelen ye.kelen ye. Que tu sois étranger ou autochtone, 
nous sommes tous égaux. Outsider or local, 
we are all equal. Fremder oder Einheimischer, 
wir sind alle gleich. 

farafarafarafara3   [à-á] Nom. 1 • écaille, peau de certains 
animaux, peau des fruits, pelure, écorce des 
arbres; scale, skin of certain animals, skin of 
fruit, peel, bark; Schuppe, Haut gewisser 
Tiere, Fruchthaut, Baumrinde, Rinde. 
Catégorie : Parties d’un animal . 
2 • croûte; crust, rind, scab; Kruste, Rinde, 
Schorf. 

farafarafarafara4   [à-á] Nom. coquille, coque, cosse, enveloppe; 
shell, hull, husk, pod; Muschel, Schale, Hülse, 
Schote. 

farafarafarafara5   [à-à] Nom. 1 • peau (d’un fruit), pelure; peel, 
skin (of fruit); Schale, Haut. Catégorie : Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 
2 • écorce; bark; Rinde. Sira fara.Sira fara.Sira fara.Sira fara. Écorce de 
baobab. Bark of a baobab tree. Baobab Baum 
Rinde. 
3 • croûte; scab; Schorf. 

farafarafarafara6   [á-á]  variante: faran. Verbe. séparer, diviser, 
écarter, tourner, bifurquer; separate, divide, 
spread, part, turn, branch off,  fork; teilen, 
trennen, spreizen, verdrängen, abdrehen, 
abbiegen, abzweigen. 

farafarafarafara7   [á-á]  variante: faran. Verbe. déchirer, fendre, 
briser, fracasser; to tear, spilt, break, smash; 
reissen, zerreissen, zerteilen, spalten, brechen, 
zerbrechen, zerschmettern. 

farfarfarfarabilenabilenabilenabilen  Nom. teint clair; bright skin; helle Haut. 

farabfarabfarabfarabɔɔɔɔnannannannan   Nom. éplucheur; potato peeler; 
Schälmesser, Gemüseschälmesser. Catégorie 
: Outil . 

faradafaradafaradafarada   Nom. déchirure, accroc; tear, breach, snag; 
Riss, Knick. 

farafinfarafinfarafinfarafin   [à-à-ĩ́]  Morphemes: fara-fin. Nom. homme 
noir, Africain, Noir; black person, African; 
Schwarzafrikaner, Afrikaner. Catégorie : La 
Personne . 

farafin siyafarafin siyafarafin siyafarafin siya   Nom. race locale; local race; lokale 
Rasse. 
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farafindfarafindfarafindfarafindɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Voir entrée principale : 

filatigifilatigifilatigifilatigi.[à-à-ĩ-̀ɔ́-ɔ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: farafin

-dɔgɔtɔrɔ. Nom. guérisseur traditionnel; 
traditional healer; traditioneller Heiler, 
Medizinmann. Catégorie : La Personne . 

FarafinnaFarafinnaFarafinnaFarafinna  
 comparer: FaragwFaragwFaragwFaragwɛɛɛɛlalalala.[à-à-ĩ-̀á]  synonyme: Af

riki. Nom. Afrique, Afrique Noire; Africa; 

Afrika. Farafinna tilebenyanfanFarafinna tilebenyanfanFarafinna tilebenyanfanFarafinna tilebenyanfan L’Afrique 
de l’Ouest. West Africa. Westafrika. 

farafinna ka jfarafinna ka jfarafinna ka jfarafinna ka jɛɛɛɛnkulubankulubankulubankuluba   synonyme: farafinna ka 

kelenyatɔn,  Farafinnatɔnba. Nom. Union 
Africaine; African Union; Afrikanische 
Einheit. 

FarafinnatFarafinnatFarafinnatFarafinnatɔɔɔɔnbanbanbanba   synonyme: farafinna ka jɛnkuluba. 
Nom. Union africaine (UA); African Union 
(AU); Afrikanische Einheit /Union. 

farafinnfarafinnfarafinnfarafinnɔɔɔɔggggɔɔɔɔdondondondon   [à-à-ĩ̀-ɔ́-ɔ́-ṍ] Nom. fertilisation 
organique; organic fertilization; organische 
Dünger. Catégorie : Agriculture . 

farafinw jfarafinw jfarafinw jfarafinw jɔɔɔɔnyala tilenyala tilenyala tilenyala tile   Nom. traite négrière; slave 
trade; Sklavenhandel. 

farafinyafarafinyafarafinyafarafinya   Nom. négritude, condition d'Africain; 
Negritude, blackness, condition of being an 
African; Negritude, das Afrikaner sein, 
Rückbesinnung der Afrikaner auf ihre eigene 
Identität. 

faragalefaragalefaragalefaragale  [à-à-á-é]  synonyme: jɛnɛkalayiri. Nom. 
ébène du Sénégal; kind of Ebony tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . dalbergia 
melanoxylon. 

faragwfaragwfaragwfaragwɛɛɛɛ1   [à-à-ɛ́]  Morphemes: fàra-gwɛ. 
synonyme: tubabu, nansara, nanpe. Nom. 
Blanc, Européen; white person, European; 
Weisser, weisse Person, westliche Person, 
Europäer. 

faragfaragfaragfaragwwwwɛɛɛɛ2   [à-à-ɛ́] Nom. écorce, péricarpe; peel, skin, 
pericarp; Fruchthülle, Schale. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 

faragwfaragwfaragwfaragwɛɛɛɛ    jamanajamanajamanajamana   Nom. monde occidental; the 
Western world; der westliche Welt, der 
Westen. Catégorie : Région . 

faragwfaragwfaragwfaragwɛɛɛɛlalalala   comparer: ErErErErɔɔɔɔpupupupu.[à-à-ɛ̀-á] n.pro. Europe; 
Europe; Europa. Catégorie : Région . 
synonyme: tubabutubabutubabutubabu, nanzarananzarananzarananzara. 

FaragwFaragwFaragwFaragwɛɛɛɛlalalala   comparer: FarafinnaFarafinnaFarafinnaFarafinna. 
Morphemes: Faragwɛ-la. Nom. pays des blancs, 
Europe, Amérique; land of the whites, Europe, 
America; Europa, Land der Weissen, westliche 
Welt. 

faragwfaragwfaragwfaragwɛɛɛɛla lla lla lla lɔɔɔɔnkonkonkonko   synonyme: tilebenfan lɔnko. Nom. 
culture occidentale; western culture; westliche 
Kultur. 

farakaturufarakaturufarakaturufarakaturu   Morphemes: fara-ka-turu. Nom. 
repiquage; sub-culturing; Umpflanzen von 
Pflanzen. Catégorie : Agriculture . 

farakolocifarakolocifarakolocifarakoloci   variante: farakanburen. Nom. gardénia de 
Sokoto; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Buissons, arbustes . gardenia sokotensis. 

farakongofarakongofarakongofarakongo   [á-á-ó-ó] Nom. désert de pierre; stone 
desert; Steinwüste. Catégorie : Terre . 

farakfarakfarakfarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   [á]  synonyme: kulubalen. Nom. daman de 
rocher; hyrax; Kippdachs. Catégorie 
: Mammifère . procavia capensis. 
synonyme: kulubalenkulubalenkulubalenkulubalen. 

farakfarakfarakfarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdondondondon   Nom. enflure sous la peau, abcès 
profond; swelling under the skin, deep 
abscess; Schwellung unter der Haut, tiefer 
Glutealabszess. Catégorie : Maladie . 

farakurufarakurufarakurufarakuru   [á-á-ú-ú]  variante: farakuru. Nom. rocher, 
falaise, caillou, pierre de forme ronde; rock, 
cliff, round stone; Felsen, Felswand, runder 
Stein. 

faralifaralifaralifarali1   Voir entrée principale : sirafaransirafaransirafaransirafaran. 
Morphemes: fara-li. Nom. virage; turning; 
Biegung, Drehung, Kurve. 

faralifaralifaralifarali2   [à-à-í] Nom. ajout; addition; Ergänzung. 
synonyme: farankanfarankanfarankanfarankan. 

faramanfaramanfaramanfaraman   [á-á-á]  Morphemes: fara-man. adj. 
pierreux, rocheux; stony, rocky; steinig, felsig. 

faramansfaramansfaramansfaramansiiii   synonyme: filafeereyɔrɔ. Nom. pharmacie; 
pharmacy, chemist's shop; Apotheke, 
Drogerie. Catégorie : Bâtiment . 

faranfaranfaranfaran   [á-ã́]  variante: fara. 1 • vt. séparer, diviser; 
separate, divide; trennen, aufteilen. 
2 • vi. déchirer; tear, rip; reissen, zerreissen. A A A A 

farannin lo.farannin lo.farannin lo.farannin lo. Il est déchiré. It’s torn. Es ist 
zerrissen. 
3 • vi. tourner, virer; turn; drehen, abdrehen. I I I I 
bi faran i numan/kinin fbi faran i numan/kinin fbi faran i numan/kinin fbi faran i numan/kinin fɛɛɛɛ.... Tu tournes à 
gauche/droite. You turn left/right. Du drehst 
links /rechts ab. 
4 • vi. se séparer de; separate from; sich 
trennen von. 
5 • vi. inciser; incise; einschneiden. 

farandafarandafarandafaranda   [à-à-á] Verbe. racler, touiller, mélanger; 
scrape, stir, toss, mix; abkratzen, rühren, 
mischen. 

faranfaranfaranfaranfaranfaranfaranfaran1   Verbe. déchiqueter; tear to shreds, tear to 
pieces; in Stücke reissen. 
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faranfaranfaranfaranfaranfaranfaranfaran2   Morphemes: faran-faran. 
variante: farafara. vt. déchirer en petits 
morceaux,  déchiqueter; tear into pieces, tear 
to shred; in Stücke zerreissen, reissen (in 
Stücke); . 

faranfasifaranfasifaranfasifaranfasi   variante: faranfaasi. 1 • Nom. différence, 
distinction; difference, distinction; 
Unterschied, Abweichung. 
synonyme: danfaran ka bdanfaran ka bdanfaran ka bdanfaran ka bɔɔɔɔ    ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn nan nan nan na. 
2 • vt. distinguer, différencier, être distinct; 
distinguish, differentiate; unterscheiden, 
differenzieren. 

faranfasibalifaranfasibalifaranfasibalifaranfasibali   Nom. ambiguë; ambiguous; 
doppeldeutig, mehrdeutig, unklar, zweideutig. 

faranfasinanfaranfasinanfaranfasinanfaranfasinan   Nom. déterminant; determiner, 
determinant; Begleiter, Determinante. 
Catégorie : Langue et Grammaire , Le 
Langage et la pensée . 

faranfasiyafaranfasiyafaranfasiyafaranfasiya   variante: faranfaasiya. 1 • Verbe. 
désambiguïser, préciser, distinguer; to 
disambiguate, specify, distinguish; genauer 
angeben, spezifizieren,, ausführen, 
beschreiben, unterscheiden. 
2 • Nom. précision, distinction, compréhension; 
distinction, comprehension, precision, 
accuracy; Präzision, Genauigkeit, 
Unterscheidung, Verständnis. 

farankanfarankanfarankanfarankan   [à-ã̀-ã́]  synonyme: benkanni. n.comp. 
1 • annexe, annexion; annex; Anhang. 
synonyme: kafolikafolikafolikafoli2, faralifaralifaralifarali2. 
2 • bonus, ajout, supplément, additif, surplus; 
bonus, supplement, additive, surplus; Zulage, 
Zuschuss, Zuschlag, Zusatz, Überschuss. 
3 • assistant, remplaçant; assistant, substitute, 
supply, replacement; Aushilfe, Stellvertreter, 
Ersatz. 

faransfaransfaransfaransɛɛɛɛkankankankan   Nom. langue française; French language; 
französisch (Sprache). 

FaransiFaransiFaransiFaransi   n.pro. France; France; Frankreich. 

farafarafarafaraɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnkannkannkannkan  Nom. regroupement, rassemblement, 
union; grouping, pooling, gathering, rally, 
meeting, union; Zusammenfindung, 
Vereinigung, Sammlung, Gesellschaft, 
Einigkeit, Bund. 

farasufarasufarasufarasu   Morphemes: fara-su. synonyme: lakɛrɛ, 

gwagala. Nom. craie, calcaire, chaux, calcium, 
cartilage; chalk, lime, whitewash, calcium, 
cartilage; Kreide, Kalk, Kalzium, Knorpel. 
Catégorie : Apprendre . 

faratifaratifaratifarati1   Nom. danger, risque; danger, risk; Gefahr,  

Wagnis, Risiko. Farati b’a la.Farati b’a la.Farati b’a la.Farati b’a la. Il y a du danger: 
c’est dangereux. It’s dangerous. Es ist 
gefährlich. A bi farati la.A bi farati la.A bi farati la.A bi farati la. Il/elle est en danger. 
He/she is in danger. Er / sie ist in Gefahr. 
MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ka kan ka mobili boli dw ka kan ka mobili boli dw ka kan ka mobili boli dw ka kan ka mobili boli dɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin----ddddɔɔɔɔɔɔɔɔnin nin nin nin 

barisa farati bi teliya la.barisa farati bi teliya la.barisa farati bi teliya la.barisa farati bi teliya la. Les gens doivent 
conduire lentement parce que la vitesse est 
dangereuse. People should drive slowly 
because speed is dangerous. Man soll langsam 
fahren den schnell fahren ist gefährlich. 

faratifaratifaratifarati2   [à-à-í] Verbe. risquer, braver, prendre garde, 
faire attention, se méfier; to risk, defy, brave, 
pay attention, not trust, to be careful; wagen, 
riskieren, trotzen, aufpassen, misstrauen, sich 
nicht trauen. 

farati bi kfarati bi kfarati bi kfarati bi kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    min namin namin namin na   expr. grossesse à risques; 
high-risk pregnancy; Risikoschwangerschaft. 

faratimanfaratimanfaratimanfaratiman   Morphemes: farati-ma. adj. dangereux; 
dangerous; gefährlich. 

farawofarawofarawofarawo   comparer: woo1. Morphemes: fara-wo. Nom. 
caverne, grotte; cave, cavern; Höhle, Grotte. 
Catégorie : Terre . 

farawolofarawolofarawolofarawolo  Nom. gros sorgho rouge; thick red sorghum; 
dicker roter Sorghum. 

farfarfarfarɛɛɛɛnti sumadanti sumadanti sumadanti sumada   expr. échelle Fahrenheit; Fahrenheit 
scale; Fahrenheit-Skala. 

farifarifarifari1   [à-í] Nom. 1 • corps; body; Körper. Catégorie 
: Le corps . 
2 • peau, épiderme; skin, epidermis; Haut. 

farifarifarifari2   Voir entrée principale : .[á-í]  synonyme: jugu. 
variante: farin. 1 • adj.pred. être dur, méchant, 
mauvais; to be hard, evil, bad; hart sein, böse 
sein; schlecht.  
2 • adj. être fort, puissant, courageux, brave, 
sévère, violent; be strong, powerful, spicy, 
courageous, bold, severe, harsh, violent; stark 
sein, mächtig, mutig, tapfer, streng, 
gewalttätig. 

farifarifarifari3   [á-í] adj.pred. 1 • piquant, ardent, cuisant; hot, 
spicy, ardent; pikant, rassig, würzig, brennend, 

feurig. Foronto ka fari.Foronto ka fari.Foronto ka fari.Foronto ka fari. Le piment est piquant. 
The pepper is hot. Der Pfeffer ist pikant. 
2 • féroce; fierce, ferocious; erbittert, 

ungestüm, bissig, grausam, wild, wütend. Tile Tile Tile Tile 

ka fari.ka fari.ka fari.ka fari. Le soleil est très chaud. The sun is very 
hot. Die sonne ist bissig heiss. 

farifarifarifari4   [à-í] Nom. mets de haricots; bean dish; 
Bohnengericht. Catégorie : Nourriture . 

fari baloffari baloffari baloffari balofɛɛɛɛnnnn   Nom. nutriment; nutrient; Nährstoff. 
Catégorie : Nourriture . synonyme: dumuni dumuni dumuni dumuni 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛmaymaymaymayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, balofbalofbalofbalofɛɛɛɛn nafamanyn nafamanyn nafamanyn nafamanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 



fari cogo farilatumu 

16/02/2020 95 

fari cogofari cogofari cogofari cogo   Nom. morphologie; morphology; 
Morphologie. 

fari dilancogofari dilancogofari dilancogofari dilancogo   [à-í- í-ã́-ó-ó]  synonyme: fari 

labɛncogo. Nom. anatomie; anatomy; 
Anatomie. Catégorie : Le corps . 

fari fagafari fagafari fagafari faga   vi. délaisser, négliger; leave, abandon, 
neglect; verlassen, vernachlässigen. 

fari latangananfari latangananfari latangananfari latanganan   Nom. anticorps; antibodies; 
Antikörper, Abwehrstoffe. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

fari makoya bi barikaffari makoya bi barikaffari makoya bi barikaffari makoya bi barikafɛɛɛɛn min nan min nan min nan min na  
 synonyme: fari makoya bi fangasɔrɔdumuni 

min na. expr. besoin énergétique; energy 
requirement, energy need; Energiebedarf. 

farifagafarifagafarifagafarifaga   [à-ì-á-á] 1 • Nom. découragement; ache; 
Schwermut, Depression. Catégorie : Maladie . 
2 • Verbe. décourager, épuiser, être sans force; 
discourage, exhaust, wear out; entmutigen, 
erschöpfen, kraftlos sein. 

farifoonifarifoonifarifoonifarifooni   [à-ì-ó-í]  variante: farifoni. n.comp. 
courage, détente, distraction; courage, 
relaxation, recreation, leisure; Mut, Courage, 
Entspannung, Erholung, Ablenkung. 

farigolobanafarigolobanafarigolobanafarigolobana   [à-ì-ò-ò-á-á] Nom. typhus; typhus; 
Typhus, Fleckfieber. Catégorie : Maladie . 

farigolofarigolofarigolofarigoloɲɲɲɲaaaa   Nom. surface de la peau; surface of the 
skin; Hautoberfläche. Catégorie : Le corps . 

farigolofarigolofarigolofarigoloɲɲɲɲagwagwagwagwɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: farikoloɲanagwɛla. 
Nom. stade; stadium; Stadion. Catégorie 
: Bâtiment . 

farigolofarigolofarigolofarigoloɲɲɲɲanagwanagwanagwanagwɛɛɛɛ    sanbarasanbarasanbarasanbara   Nom. chaussure de 
sport; sports shoe; Sportschuh. Catégorie 
: Vêtement . 

farigwanfarigwanfarigwanfarigwan   Voir entrée principale : . 
comparer: gwaangwaangwaangwaan.[à-ì-ã́]  Morphemes: fari-g

wan. synonyme: farigantɔ. Nom. 1 • fièvre, 
avoir de la fièvre, température; fever, 

temperature; Fieber, Temperatur. Farigwan bi Farigwan bi Farigwan bi Farigwan bi 

deen na.deen na.deen na.deen na. L’enfant a de la fièvre. The child has 
a fever. Das Kind hat Fieber. Catégorie 
: Maladie . 
2 • maladie; illness, disease; Krankheit. 
3 • souffrance; suffering; Leiden. 

farigwantfarigwantfarigwantfarigwantɔɔɔɔ   [à-ì-ã̀-ɔ́]  synonyme: jangaratɔ, 

banabagatɔ. Nom. malade, patient, fiévreux; 
sick person, patient, feverish; Kranker, 
Patient, fiebrig. Catégorie : La Personne . 

farijolofarijolofarijolofarijolo   Nom. plume, plumage, poil, pelage; feather, 
plumage, hair, coat; Feder, Gefieder, Haar, 
Fell. 

farijfarijfarijfarijɔɔɔɔsissississisɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛtitititi   Nom. serviette de bain; bath towel; 
Badetuch. 

farikansiifarikansiifarikansiifarikansii   Nom. poils du corps, pelage; hair on the 
body, coat; Haar auf dem Körper, Felle, Pelz. 

farikolofarikolofarikolofarikolo   Morphemes: fari-kolo. Nom. corps, squelette; 

body, skeleton; körper, skelett. O ka O ka O ka O ka ɲɲɲɲi i i i 

farikolo ma.farikolo ma.farikolo ma.farikolo ma. C’est bien pour le corps. It’s 
good for the body. Es ist gut für den Körper. 
Catégorie : Le corps . 

farikolo makoyaffarikolo makoyaffarikolo makoyaffarikolo makoyafɛɛɛɛnnnn  Nom. calorie; calorie; Kalorie. 
Catégorie : Nourriture . 
synonyme: gwaniyakgwaniyakgwaniyakgwaniyakɛɛɛɛllllɛɛɛɛbubububu, funtenifuntenifuntenifunteni. 

farikolojibfarikolojibfarikolojibfarikolojibɔɔɔɔ   [à-ì-ò-ò-í-ɔ́]  synonyme: jibɔli. Nom. 
sécrétion; secretion; Sekretion. Catégorie : Le 
corps . 

farikolojidfarikolojidfarikolojidfarikolojidɛɛɛɛssssɛɛɛɛ  
 [à-ì-ò-ò-í-ɛ́-ɛ́]  synonyme: farilajiban. Nom. 
déshydratation; dehydration; Dehydration. 

farikolominanfarikolominanfarikolominanfarikolominan   synonyme: fariminan. Nom. organe; 
organ; Organ. Catégorie : Le corps . 

farikolofarikolofarikolofarikoloɲɲɲɲanagwanagwanagwanagwɛɛɛɛ   Morphemes: farikolo-ɲanagwɛ. 
Nom. sport, activité sportive, athlétisme; sport, 
athleticism; Sport, Athletik . 
FarikoloFarikoloFarikoloFarikoloɲɛɲɛɲɛɲɛnagwnagwnagwnagwɛɛɛɛ    bi kbi kbi kbi kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛya sabati.ya sabati.ya sabati.ya sabati. Le sport 
nous garde en bonne santé. Sport keeps you in 
good health. Sport hält uns bei guter 

Gesundheit. synonyme: jarasisijarasisijarasisijarasisi. 

farikolofarikolofarikolofarikoloɲɲɲɲanagwanagwanagwanagwɛɛɛɛlalalala   Nom. sportif; sportsman, 
athlete, sports-person; Sportler, Athlet. 

farikfarikfarikfarikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkuru dkuru dkuru dkuru dɔɔɔɔ   Nom. kyste de lamblias; lamblia 
cysts; Giardien-Lambada-Infektion. Catégorie 
: Maladie . 

farikumunfarikumunfarikumunfarikumun   [à-ì-ú-ú] Nom. courbatures, douleur 
musculaire; aches, soreness, muscle soreness; 
Muskelkater, Muskelschmerz. Catégorie 
: Maladie . 

farikurufarikurufarikurufarikuru   [à-à-ú-ú] Nom. petits boutons sur la peau; 
small spots on skin, pimples on the surface of 
the skin; Pickel auf der Haut. Catégorie 
: Maladie . 

farilafarilafarilafarila   [à-ì-á] Nom. peau, épiderme, corps; skin, 
epidermis, body; Haut, Körper. 

farilajibanfarilajibanfarilajibanfarilajiban   synonyme: farikolojidɛsɛ. Nom. 
déshydratation; dehydration; Dehydration, 
Wasserentzug. 

farilankolonfarilankolonfarilankolonfarilankolon   adj. nu; naked; nackt. U farilankolon U farilankolon U farilankolon U farilankolon 

lo.lo.lo.lo. Ils sont nus. They are naked. Sie sind nackt. 

farilatumufarilatumufarilatumufarilatumu   Nom. puce-chique; chigger flea, kind of 
worm; Floh, Sandfloh, Zecke, Wurmart. 
Catégorie : Maladie , Insecte . 
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farimanfarimanfarimanfariman   [á-í-á] adj. dur, méchant, violent, sévère, 
fort, puissant; hard, evil, mean, violent, severe, 
strong, mighty; hart, böse, listig, gewalttätig, 
streng, stark, mächtig. 

farimanffarimanffarimanffarimanfɛɛɛɛnnnn   Nom. matière organique; organic matter; 
organisches Material . 

farimanffarimanffarimanffarimanfɛɛɛɛnnnnnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. fumure organique; organic 
manure; organischer Dünger. Catégorie 
: Agriculture . 

farimasicfarimasicfarimasicfarimasicɛɛɛɛ   comparer: farisicfarisicfarisicfarisicɛɛɛɛ. n.comp. émotion, chaire 
de poule; emotion, feeling; Emotion, Gefühl, 
Gefühlsregung. 

farimasifarimasifarimasifarimasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. démangeaison, prurit; itching, itch, 
scratching, irritation, pruritus; Jucken, 

Juckreiz, Hautjucken. synonyme: farifarifarifariŋŋŋŋɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ. 

fariminanfariminanfariminanfariminan   [à-ì-í-ã́]  synonyme: farikolominan. Nom. 
organe; organ; Organ. Catégorie : Le corps . 

farimugufarimugufarimugufarimugu   Nom. luxation, douleur musculaire; 
dislocation, luxation; Luxation, Verrenkung. 
Catégorie : Maladie . 

ffffariniariniariniarini   [á-í-í]  Emprunt de : français: farine. Nom. 
farine de blé, beignet fait avec de la farine; 
wheat flour, small dough-nuts made from 
flour; Weizenmehl, kleiner Pfannkuchen. 
Catégorie : Nourriture . 

farinisogomanfarinisogomanfarinisogomanfarinisogoman   n.comp. beignet fait à base de farine 
(à la viande); kind of dough-nut with meat; 
Pfannkuchen mit Fleisch. Catégorie 
: Nourriture . 

farinisukaromanfarinisukaromanfarinisukaromanfarinisukaroman   n.comp. beignet fait à base de 
farine (sucré); sweet dough-nut; süsser 
Pfannkuchen. Catégorie : Nourriture . 

farifarifarifariŋŋŋŋɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   [à-ì-ɛ́-ɛ́]  variante: farimuɲumuɲu, 

farisiɲɛ. Nom. démangeaison du corps, prurit; 
irritation of the skin, pruritus; jucken, 
Juckreiz. Catégorie : Maladie . 
synonyme: farimasifarimasifarimasifarimasiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

faripfaripfaripfaripɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   variante: farimɔsɔn. Nom. ride; wrinkle, 
ripple; Runzel, Fältchen. 

farisaniyfarisaniyfarisaniyfarisaniyaaaa   [à-ì-á-í-á] Nom. hygiène corporelle; body 
hygiene; Körper Hygiene. 

farisaniyaminanwfarisaniyaminanwfarisaniyaminanwfarisaniyaminanw   Nom. effets de de toilette; toilet 
products; Toilettenartikel. 

farisicfarisicfarisicfarisicɛɛɛɛ   comparer: farimasicfarimasicfarimasicfarimasicɛɛɛɛ. n.comp. émotion; 
emotion; Gefühlsregung. 

farisogofarisogofarisogofarisogo   [à-ì-ó-ó]  Morphemes: fari-sogo. Nom. 
chair, corps; flesh, body; Fleisch, Körper. 
Catégorie : Le corps . 

fariyafariyafariyafariya   [á-í-á] 1 • Verbe. être ou rendre courageux, 
rassurer, être fort ou puissant, être violent; to 
be courageous, reassure, be strong, be violent; 
mutig sein, tapfer sein, beruhigen, 
beschwichtigen, versichern. 
2 • Nom. méchanceté, violence, bravoure, 
courage, force, puissance; meanness, violence, 
nastiness, viciousness, malice, wickedness, 
bravery, courage, power; Bosheit, Gewalt, 
Mut, Tapferkeit, Macht, Stärke. 

fariyfariyfariyfariyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Morphemes: fari-yɛrɛ-yɛrɛ. Nom. frisson, 
convulsion, tremblements, maladie de 
Parkinson; thrill, chill, shiver, shudder, 
convulsion, trembling; Schauder, Zittern, 
Frösteln, Schüttelfrost, Verkrampfung, 
Konvulsion, . Catégorie : Maladie . 

farofarofarofaro   [à-ó]  variante: faaro. Nom. pâte de haricots; 
bean paste; Teig aus Bohnen. Catégorie 
: Nourriture . 

fasafasafasafasa1   [à-à]  variante: fasan, pasa. 1 • vi. maigrir, 
faire maigrir; lose weight; abmagern, mager 

werden. Deen fasara. A man kDeen fasara. A man kDeen fasara. A man kDeen fasara. A man kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... L’enfant a 
maigri. Il est malade. The child has grown 
thin. He is not well. 
2 • adj. dur, coriace, résistant, maigre; hard, 
tough, leathery, resistant, skinny, thin; hart, 
zäh, widerstandsfähig, resistent, mager, dünn. 

fasafasafasafasa2   [à-á] Nom. louange, air, hymne national, 
devise; praise, melody, tune, anthem, hymn, 
devise, slogan; Lob, Melodie, Hymne, Motto, 

Leitspruch. Burkina fasaBurkina fasaBurkina fasaBurkina fasa L’hymne national du 
Burkina. The national anthem of Burkina. Die 
Nationalhymne von Burkina Faso. 

fasafasafasafasa3   [à-á] Nom. nerf, tendon; nerve,  tendon; Nerv, 
Sehne. Catégorie : Le corps . 

fasabafasabafasabafasaba   [à-à-á] Nom. tendon d'Achille; Achilles 
tendon; Achilles-sehne. Catégorie : Le corps . 

fasadimifasadimifasadimifasadimi   Nom. névrite; neuritis; Neuritis, 
Nervenentzündung. Catégorie : Maladie . 

fasajafasajafasajafasaja   [à-à-á] Nom. paralysie; paralysis; Lähmung. 
Catégorie : Maladie . 

fasajabanafasajabanafasajabanafasajabana  
 [à-à-à-á-á]  Morphemes: fasa-ja-bana. 
synonyme: sonbana, jaŋɔyi. Nom. tétanos, 
méningite, poliomyélite; tetanus, 
poliomyelitis, meningitis; Tetanus, 
Kinderlähmung, Hirnhautentzündung. 
Catégorie : Maladie . 

fasajurufasajurufasajurufasajuru   [à-à-ú-ú] Nom. nerf, tendon, ligament; 
nerve, tendon, ligament; Nerv, Sehne, Bänder. 
Catégorie : Le corps . 

fasajuruwfasajuruwfasajuruwfasajuruw   [à-à-ú-ú] Nom. système nerveux; nervous 
system; Nervensystem. Catégorie : Le corps . 
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fasakifasakifasakifasaki   Adverbe. très sec, très maigre; very dry, very 
skinny; sehr  trocken, sehr mager. 

fasalifasalifasalifasali   Nom. amaigrissement; slimming, wasting; 
Abnehmen, Abmagerung. 

fasanfasanfasanfasan   [à-ã̀]  variante: fasa. adj.pred. être résistant, 
coriace; be resistant, stiff; steif sein, 
widerstandsfähig sein. 

fasanmanfasanmanfasanmanfasanman   [à-ã̀-ã́] adj. résistant, coriace, consistant; 
resistant, stiff; widerständig, steif, 
unnachgiebig, kräftig. 

fasofasofasofaso   comparer: Burukina Burukina Burukina Burukina 

FasoFasoFasoFaso.[à-ó]  Morphemes: fa-so. Nom. état, 
patrie, pays natal, maison natale, nation; state, 
homeland, home country, native home, 
fatherland, nation; Staat, Heimat, Heimatland, 
Vaterland, Geburtsland, Nation. 

faso nafafaso nafafaso nafafaso nafa   [à-ò à-à]  synonyme: jamana nafa. Nom. 
intérêt national; national interest; von 
nationalem Interesse. 

fasodenfasodenfasodenfasoden   [à-ò-ẽ ́]  Morphemes: faso-den. 
synonyme: jamanaden. Nom. citoyen, patriote; 
citizen, patriot; Bürger, Patriot. 

fasoden ka kfasoden ka kfasoden ka kfasoden ka kɛɛɛɛtatatata   synonyme: fasoden ka wajibiyako. 
Nom. devoir de citoyen; duty of a citizen; 
Pflichten eines Bürgers, Bürgerpflicht. 

fasodenfasodenfasodenfasodenɲɲɲɲumanyaumanyaumanyaumanya   Nom. civisme; good citizenship; 
gute Sitten, gut bürgerliches Benehmen. 

fasodenw damakfasodenw damakfasodenw damakfasodenw damakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛnininini   expr. égalité des citoyens; 
equality of citizen; Gleichstellung aller Bürger. 
Catégorie : Gouvernement . 

fasodenyafasodenyafasodenyafasodenya   [á-ó-ẽ ́-á]  synonyme: jamanadenya. 
Nom. civisme, citoyenneté, nationalité; public 
spirit, public-spiritedness, good citizenship, 
nationality; Bürgersinn, staatsbürgerliches 
Pflichtgefühl, Nationalität, 
Staatszugehörigkeit. 

fasodenya tafasodenya tafasodenya tafasodenya ta   vi. naturaliser; naturalize, acquire the 
nationality of a country; einbürgern. 

fasodenyakalanfasodenyakalanfasodenyakalanfasodenyakalan   Nom. éducation civique; social 
education, social studies, civics; Sozialkunde. 

fasojamafasojamafasojamafasojama   [á-ó-á-á]  comparer: jama. 
variante: fasojaman. Nom. population; 
population; Bevölkerung, Volk. 

fasokanfasokanfasokanfasokan   [à-ò-ã́]  Morphemes: faso-kan. Nom. langue 
nationale; national language; National 

Sprache, Landessprache. synonyme: barakanbarakanbarakanbarakan. 

fasokanufasokanufasokanufasokanu   [à-ò-á-ú]  variante: fasodenya. Nom. 
patriotisme; patriotism; Patriotismus, 
Vaterlandsliebe. 

fasokanubagafasokanubagafasokanubagafasokanubaga   [à-ò-ù-à-á-á] Nom. patriote; 
patriot; Patriot. Catégorie : La Personne . 

fasofasofasofasoɲɔɲɔɲɔɲɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   synonyme: ɲamanakuntigi, peresidan. 
Nom. président; president; Präsident. Catégorie 
: Gouvernement . 

fatafatafatafata   [á-á] vi. terrasser, gifler; knock down, slap; 
niederschlagen, ohrfeigen. 

fatanfatanfatanfatan   [ã̀-ã́]  Morphemes: fa-tan. variante: fantan. 
Nom. orphelin (sans père); orphan (without 
father); Waise. Catégorie : La Personne . 
synonyme: bantanbantanbantanbantan. 

fatanfalafatanfalafatanfalafatanfala   [à-à-á-á] Nom. orphelin de père; orphan 
without father; Waise ohne Vater. 

fatfatfatfatɔɔɔɔ   [à-ɔ́]  Morphemes: fa-tɔ. 1 • Nom. fou, folle, 
sot, imbécile; insane person, madman, fool, 
imbecile; Irre, Verrückte, Dummkopf, Narr, 
Idiot. 
2 • adj. enragé; rabid; tollwütig. wulufatwulufatwulufatwulufatɔɔɔɔ 
chien enragé. rabid dog. Ein tollwütiger Hund. 
Catégorie : Maladie . 

fatfatfatfatɔɔɔɔyayayaya   Nom. folie; madness, folly, insanity, craziness; 
Wahnsinn, Verrücktheit. 

fatufatufatufatu   [á-ú]  Emprunt de : arabe. synonyme: sa, ban. 
variante: faatu. vi. mourir, décéder, disparaître; 
die, disappear; sterben, verschwinden. A A A A 

fatura k’a sii to saan 48 na.fatura k’a sii to saan 48 na.fatura k’a sii to saan 48 na.fatura k’a sii to saan 48 na. Il est mort à 
l’âge de 48 ans. He died at the age of 48. 
Peresidan Modibo Keyita fatura a saan 26 Peresidan Modibo Keyita fatura a saan 26 Peresidan Modibo Keyita fatura a saan 26 Peresidan Modibo Keyita fatura a saan 26 

ye ye ye ye ɲɲɲɲinan ye.inan ye.inan ye.inan ye. Le président Modibo Keita est 
mort il y a 26 ans. President Modibo Keita 
died 26 years ago. Note : Kibaru, Zuwɛnkalo 
2003 

fatulifatulifatulifatuli   [á-ú-í]  synonyme: saya, banni. Nom. décès; 
death; Tod, Todesfall. 

fawfawfawfaw   [á] Nom. volumes; volume; Volumen, 
Rauminhalt. Catégorie : Mathématiques . 

fefefefe   Emprunt de : français. variante: fee. Nom. 
signalisation tricolore, signalisation 
lumineuse; traffic lights; Lichtsignal. Catégorie 
: Symboles . 

feenfeenfeenfeen   [ẽ ́]  variante: fen, fɛn, fɛɛn. Nom. chose; thing; 
Ding, Sache. 

feerefeerefeerefeere   [è-é] vt. 1 • vendre; sell; verkaufen. Baba ye Baba ye Baba ye Baba ye 

fani feere.fani feere.fani feere.fani feere. Papa a vendu un habit. Dad sold a 
garment. Vater hat ein Kleid verkauft. 
2 • vente, commerce, transaction; sale, selling, 
trade, commerce, transaction; Verkauf, 
Handel, Transaktion. 

feeredafeeredafeeredafeereda  [è-è-á] Nom. prix de vente; selling price; 
Verkaufspreis. 

feerekfeerekfeerekfeerekɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   Morphemes: feere-kɛ-fɛn. 
variante: feerefɛn. Nom. marchandise; goods, 
merchandise; Güter, Ware. 
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feerfeerfeerfeerekekekekɛɛɛɛlalalala   Morphemes: feere-kɛ-la. 
variante: feerelikɛla. Nom. vendeur; seller; 
Verkäufer. Catégorie : La Personne . 

feerelifeerelifeerelifeereli   [è-è-í] Nom. vente; selling, sale; Verkauf. 

feerelikaradasifeerelikaradasifeerelikaradasifeerelikaradasi   Nom. cahier de vente; sales book; 
Verkaufsbuch. Catégorie : Finance . 

feerelisfeerelisfeerelisfeerelisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. fiche de vente; sell sheet; 
Verkaufsabrechnung. Catégorie : Finance . 

feerenfeerenfeerenfeeren   [é-ẽ ́]  synonyme: filɛri. 1 • Nom. fleur, 
inflorescence; flower, inflorescence; Blume, 
Blütenstand. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . 
2 • Verbe. fleurir; flourish, bloom, blossom; 
blühen. 

feeren cfeeren cfeeren cfeeren cɛɛɛɛyayyayyayyayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. étamine; stamen; Stamen, 
Staubblatt. Catégorie : Parties d’un végétal ou 

d’une plante . synonyme: jjjjɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔjjjjɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔ. 

feeren musoyayfeeren musoyayfeeren musoyayfeeren musoyayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. pistil; pistil; Stempel. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

feeren nugudafeeren nugudafeeren nugudafeeren nuguda   Nom. stigmate; stigma; Narbe. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

feeren nugudaffeeren nugudaffeeren nugudaffeeren nugudafɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   Nom. anthère; anther; 
Staubbeutel. Catégorie : Parties d’un végétal 
ou d’une plante . 

feeren tuloninfeeren tuloninfeeren tuloninfeeren tulonin   Nom. sépale; sepal; Kelchblatt. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

feerenjubaraninfeerenjubaraninfeerenjubaraninfeerenjubaranin   Nom. calice; calyx; Blütenkelch. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

feerentulobafeerentulobafeerentulobafeerentuloba   Nom. pétale; petal; Blütenblatt. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

feerentulowfeerentulowfeerentulowfeerentulow   Nom. corolle; corolla; Blumenkrone. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

feeretafeeretafeeretafeereta   [è-è-á] part. à vendre, vendable, pour la 
vente; to be sold, saleable, for sale; zu 
verkaufen, verkäuflich, . 

felefalafelefalafelefalafelefala   Verbe. balancer, osciller; swing, rock, 
oscillate; schwingen, baumeln, schwanken. 

felefelefelefelefelefelefelefele   variante: felenfelen, folofolo, fɔlɔn. Verbe. 
partir très vite, filer; go away quickly, dash off, 
scoot; schnell weggehen, flitzen. 

fenuyifenuyifenuyifenuyi   Emprunt de : français. Nom. fenouil; fennel; 
Fenchel. Catégorie : Nourriture . 

ferekeferekeferekefereke   Verbe. embrouiller, emmêler, entraver; confuse 
sb./sth., entangle, hamper, impede; verwirren, 
sich verfangen, behindern, hindern. 

feviriyekalofeviriyekalofeviriyekalofeviriyekalo   Nom. février; February; Februar. 
Catégorie : Temps . synonyme: fevuruyekalofevuruyekalofevuruyekalofevuruyekalo. 

fevuruyefevuruyefevuruyefevuruye  Nom. février; February; Februar. 

fevuruyekalofevuruyekalofevuruyekalofevuruyekalo   Morphemes: fevuruye-kalo. Nom. 
février; February; Februar. 
synonyme: feviriyekalofeviriyekalofeviriyekalofeviriyekalo. 

fewufewufewufewu   [é-ú] absolument, pas du tout; absolutely, not 
at all; absolut, unbedingt, zwingend, niemals, 
ganz und gar nicht, überhaupt nicht. 

ffffɛɛɛɛ1   comparer: bi ... fbi ... fbi ... fbi ... fɛɛɛɛ1, bi ... fbi ... fbi ... fbi ... fɛɛɛɛ2.[ɛ̀] postp. 1 • avec; 

with; mit. N bi kuma Salifu fN bi kuma Salifu fN bi kuma Salifu fN bi kuma Salifu fɛɛɛɛ.... Je parle avec 
Salif. I am speaking with Salif. Ich spreche mit 
Salifu. I bi taga sugu lI bi taga sugu lI bi taga sugu lI bi taga sugu la ni nne yea ni nne yea ni nne yea ni nne ye    ???? Tu vas au 
marché avec moi ? Are you going to the 
market with me? Gehst du mit mir zum Markt? 
Nne fNne fNne fNne fɛɛɛɛ, ..., ..., ..., ... Selon moi, à mon avis, pour moi ... 
(lorsqu’on donne son opinion). For me, ... 
(when giving an opinion). Meiner Meinung 
nach ... 
2 • par; by; durch, von. DiDiDiDiɲɛɲɛɲɛɲɛ    dara Ala fdara Ala fdara Ala fdara Ala fɛɛɛɛ.... Le 
monde a été crée par Dieu. The world was 
created by God. Die Welt wurde von Gott 
geschaffen. 

ffffɛɛɛɛ2   [ɛ̀] postp. valeur de : lieu ou direction; 
l'accompagnement; le temps, le moyen, 
l'agent; la cause; la possession; le souhait; le 
désir, chez etc; value of : place or direction; 
time; means; agent, possession; wish; desire; 

at, to ..; bei, zu, zur, zum. A bi Musa fA bi Musa fA bi Musa fA bi Musa fɛɛɛɛ.... Il est 
chez Moussa. He is at Moussa's home. Er ist 
bei Moussa.  

ffffɛɛɛɛ3   [ɛ̀] Verbe. 1 • aimer; love, like; lieben, mögen. I I I I 
bi mun fbi mun fbi mun fbi mun fɛɛɛɛ    ???? Qu’est-ce que tu veux/aimes ? 
What do you want/like? Was magst/willst du? 
2 • vouloir; want; wollen. N bi fN bi fN bi fN bi fɛɛɛɛ    ka taga lka taga lka taga lka taga lɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

ra.ra.ra.ra. Je veux aller au marché. I want to go to the 
market. Ich will zum Markt gehen. 
3 • avoir; have; haben. Joli b'i fJoli b'i fJoli b'i fJoli b'i fɛɛɛɛ???? Combien 
as-tu? How much have you? Wieviel hast du? 

ffffɛɛɛɛ    yenyenyenyen   expr. chez; at, in, to (locative); bei, zu. A A A A 

tagara Musa ftagara Musa ftagara Musa ftagara Musa fɛɛɛɛ    yen.yen.yen.yen. Il est parti chez Moussa. 
He went to Moussa's place. Er ging zu 
Moussa. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn   [ɛ̃́ɛ̃̀]  variante: fɛn,, feen. Nom. 1 • chose, 

biens; thing, goods; Ding, Sache, Güter. ccccɛɛɛɛ    y'a y'a y'a y'a 

ka fka fka fka fɛɛɛɛɛɛɛɛn fn fn fn fɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn 
2 • élément; element; Element, Bestandteil. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn kologwn kologwn kologwn kologwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [ɛ̃́ ó-ó-ɛ-́ɛ́] Nom. matière solide; 
solid matter; Feststoff. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn koorininn koorininn koorininn koorinin   synonyme: disiki. Nom. disque; disc; 
Scheibe, Disk. Catégorie : Mathématiques . 
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ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn labn labn labn labɛɛɛɛnkisnkisnkisnkisɛɛɛɛwwww   Nom. composition chimique; 
chemical composition; chemische 
Zusammensetzung. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn min bi nn min bi nn min bi nn min bi nɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   expr. visqueux; viscous, 
slimy; zähflüssig, dickflüssig, schleimig. 
synonyme: nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn tagan tagan tagan tagamasimasimasimasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   expr. signalisation; signalling, 
traffic signs; Beschilderung, Signalisierung. 
Catégorie : Voyager . synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn yiralin yiralin yiralin yirali. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn yiralin yiralin yiralin yirali   expr. signalisation; signalling, traffic signs; 
Beschilderung, Signalisierung, 

Kennzeichnung. synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn tn tn tn tagamasiagamasiagamasiagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: fɛnnɛ. Nom. crème du lait, 
peau (du lait ou de la bouille chaude); milk 
cream, milk fat; Creme, Rahm. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛfurafurafurafura   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . eriosema afzelii. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛtasanintasanintasanintasanin   Nom. crémier; milk jug; 
Milchkännchen. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛnw snw snw snw sɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    jatiminasjatiminasjatiminasjatiminasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   expr. devis; estimate; 
Offerte, Preisangebot, Kostenvorschlag. 
Catégorie : Finance . 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛnw tnw tnw tnw tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. désignation; designation, 
description; Bezeichnung. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́] Nom. besoin de se vêtir, manque d’habits; 
dénuement; rags, lack of clothing; 
Kleidungsnot, Bedürfnis nach Kleidung. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́]  variante: fɛrɛ. Nom. 1 • méthode, moyen, 
tactique, astuce, ruse, stratagème, plan, 
procédé; method, means, tactic, ruse, 
stratagem, plan; Methode, Mittel, Taktik, 
Kniff, Trick, List, Kunstgriff, Plan. 
synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsirasirasirasira, kkkkɛɛɛɛcogocogocogocogo. 
2 • technique, solution; technique, solution; 
Verfahren, Kunstfertigkeit, Lösung. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔ   1 • Nom. habillement, vêtements; clothes; 
Kleidung, Bekleidung. 
2 • Verbe. habiller; dress, clothe; kleiden, 
ankleiden, anziehen. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. fiche technique; technical data sheet; 
Technisches Datenblatt. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. méthode; method; Methode. 
synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2, minminminminɛɛɛɛbolobolobolobolo. 

ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsiraw yiriwalisiraw yiriwalisiraw yiriwalisiraw yiriwali   expr. développement 
technologique; technology development; 
technologische Entwicklung. Catégorie : Le 
Travail et diverses activités . 
synonyme: baarafbaarafbaarafbaarafɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛw yiriwaliw yiriwaliw yiriwaliw yiriwali. 

ffffɛɛɛɛffffɛɛɛɛ1   variante: fiyɛfiyɛ. Nom. poivre de Guinée; 
pepper; Pfeffer. Catégorie : Nourriture , 
Herbes, plantes grimpantes . piper 
guineense. 

ffffɛɛɛɛffffɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́] Nom. épaule; shoulder; Schulter. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

ffffɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́]  synonyme: fiɲɛ. variante: fɛgɛn. adj.pred. 
être léger; to be light (weight); leicht sein 

(Gewicht). synonyme: fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛ2. 

ffffɛɛɛɛggggɛɛɛɛmanmanmanman   [ɛ́-ɛ́-ã́]  synonyme: fiɲɛman. adj. léger; 
light; leicht. 

ffffɛɛɛɛggggɛɛɛɛyayayaya   [ɛ́-ɛ́-á]  synonyme: fiɲɛya. Nom. légèreté; 
lightness; Leichtigkeit. 

ffffɛɛɛɛkitekitekitekite   Verbe. muter; mutate; mutieren. 

ffffɛɛɛɛkokokoko   n.comp. sentiment, opinion point de vue, avis; 
feeling, opinion; Gefühl, Meinung, Ansicht. 

ffffɛɛɛɛnnnn   [ɛ́]  variante: fɛɛn, fen, feen. Nom. 1 • chose, 
élément; thing, element, part, item; Ding, 
Sache, Element, Teil, Komponente. 
2 • quelque chose, rien; something, nothing; 
etwas, nichts. 

ffffɛɛɛɛncisncisncisncisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  Nom. bordereau d'expédition; delivery slip; 
Versandschein. 

ffffɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. serre-joint; clamp, screw clamp; 
Schraubzwinge. Catégorie : Outil . 

ffffɛɛɛɛndilanbaliwndilanbaliwndilanbaliwndilanbaliw   Nom. ressource naturelle; natural 
resource; natürliche Ressource, 
Naturressource, natürlicher Rohstoff. 

ffffɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛ   variante: fɛnkɛ. Nom. truc; thing; Ding. 

ffffɛɛɛɛngwansanngwansanngwansanngwansan   Nom. chose de peu de valeur; thing with 
little worth; Ding mit geringem Wert. 

ffffɛɛɛɛnjenidimannjenidimannjenidimannjenidiman   Nom. matières inflammables; 
inflammable materials; entzündbare 
Materialien /Stoffe. Catégorie : Symboles . 

ffffɛɛɛɛnjimannjimannjimannjiman   [ɛ̃́-í-ã́] Nom. solution; solution; Lösung. 

ffffɛɛɛɛnkolotanwnkolotanwnkolotanwnkolotanw   [ɛ́-ó-ó-á] Nom. mollusques; molluscs; 
Weichtiere. Catégorie : Animaux inférieurs . 

ffffɛɛɛɛnknknknkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. vieille personne, un ancien; old person; 
alte Person. 

ffffɛɛɛɛnlnlnlnlɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya  Nom. ignorance, innocence; ignorance, 
lack of knowledge, unawareness, innocence; 
Unwissenheit, Ignoranz, Unkenntnis, 
Unwissen, Unschuld, Schuldlosigkeit. 

ffffɛɛɛɛnmanamannmanamannmanamannmanaman   [ɛ̃́] Nom. matière plastique; plastic 
material; Plastikmaterial. 

ffffɛɛɛɛnmisnmisnmisnmisɛɛɛɛnnnn   [ɛ̃́-í-ɛ̃]́  synonyme: ɲɔnin. 
variante: fɛnmisɛnnin. Nom. rougeole; 
measles; Masern. Catégorie : Maladie . 
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ffffɛɛɛɛnmisnmisnmisnmisɛɛɛɛnninnninnninnnin   synonyme: fɛnɲanaman. Nom. insecte, 
petite bestiole; insect, critter; Insekt, Tierchen, 
kleine Bestie. Catégorie : Insecte . 
synonyme: ffffɛɛɛɛnnnnɲɲɲɲanamananamananamananaman. 

ffffɛɛɛɛnnafamannnafamannnafamannnafaman   Nom. élément nutritif; nutritional 
element; Nahrungswert. 

ffffɛɛɛɛnnnnɲɲɲɲanamananamananamananaman   [ɛ́]  variante: fɛnɲɛnaman. Nom. 
insecte; insect; Insekt. Catégorie : Insecte . 
synonyme: ffffɛɛɛɛnmisnmisnmisnmisɛɛɛɛnninnninnninnnin, ninmanfninmanfninmanfninmanfɛɛɛɛnmisnmisnmisnmisɛɛɛɛnnnn. 

ffffɛɛɛɛnnnnɲɲɲɲanamanfagananamanfagananamanfagananamanfagananananan  
 synonyme: dumunfɛfagafura. Nom. pesticide; 
pesticide; Pestizid, Insektengift. 

ffffɛɛɛɛnnnnɲɛɲɛɲɛɲɛnamannamannamannaman   [ɛ̃́-ɛ́-ɛ-́á]  Morphemes: fɛn-ɲɛnama. 
synonyme: fɛnmisɛnnin, ninmanfɛnmisɛn. 
variante: fɛnɲanama. Nom. insecte; insect; 
Insekt. Catégorie : Insecte . 

ffffɛɛɛɛnnnnɲɲɲɲinisinisinisinisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. bon de commande; order sheet, call 
card, request form; Bestellschein. 

ffffɛɛɛɛnpnpnpnpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛntawntawntawntaw   Nom. matières explosives; explosive 
material; explosive Materialien / Substanzen. 
Catégorie : Symboles . 

ffffɛɛɛɛnsansnsansnsansnsansɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. lettre de commande; letter to order, 
order letter; Bestellschreiben. 

ffffɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛ   variante: fɛnsɛn. vt. étendre, étaler, déployer; 
spread, display, deploy; ausbreiten, 
ausstreuen, auslegen, entfalten. 

ffffɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnn   [ɛ̃̀-ɛ̃̀]  variante: fɛnsɛ. vt. épandre; spread; 
ausbreiten, ausstreuen. 

ffffɛɛɛɛntigintigintigintigi   Morphemes: fɛn-tigi. Nom. riche, possédant, 
propriétaire; rich person, owner; Reicher, 
Besitzer, Eigentümer. 

ffffɛɛɛɛntigiyantigiyantigiyantigiya   vt. être ou devenir riche; be rich or become 
rich; reich sein oder reich werden. 

ffffɛɛɛɛntimimanntimimanntimimanntimiman   [ɛ̃́-í-í-ã́] Nom. glucide; carbohydrate; 
Kohlenhydrat. 

ffffɛɛɛɛntolibalintolibalintolibalintolibali   Nom. déchet inerte; inert waste; 
Inertabfälle. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   [ɛ̀-ɛ́] Nom. place publique, espace ouvert; 
public square, open space; öffentlicher Platz, 
offener Raum, Freiraum. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́] Nom. grand indicateur; black-throated 
honey-guide; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
indicator indicator. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ3   [ɛ́-ɛ́] Nom. 1 • être large, spacieux, être à l'aise, 
être suffisant, être disponible; be large, wide, 
spacious, roomy,  feel comfortable, be at 
ease, be enough, available; breit sein, 
geräumig, bequem behaglich, genug sein, 
erhältlich sein, verfügbar. 

2 • aisance, sans contrainte, absence de 
contrainte, librement; ease, comfort, without 
constraint, freely; Behagen, Bequemlichkeit, 
Ungezwungenheit, frei, locker, freiwillig ohne 
Einschränkung, uneingeschränkt. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [á-í-ɛ́]  synonyme: fifalan. 1 • Nom. éventail; 
fan; Fächer. Catégorie : Outil . 
2 • Verbe. secouer, agiter, remuer; shake, toss 
and turn, stir; schütteln, rütteln, rühren. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ-́ɛ]́ Nom. place devant la maison, place 
publique; place in front of the house, public 
space; Platz vor dem Haus, öffentlicher Platz. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmetirimetirimetirimetiri   Emprunt de : français. Nom. fermeture à 
glissière; zip, zipper; Reissverschluss. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   Emprunt de : français. Nom. frein; brake; 
Bremse. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnjurunjurunjurunjuru   Nom. câble de frein (vélo); brake cable; 
Bremskabel. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnminaynminaynminaynminayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. poignée de frein; brake lever, 
brake handle; Bremshebel, Bremsgriff. 

ffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtadtadtadtadɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . anthocleista 
djalonensis. 

ffffɛɛɛɛridenridenridenriden   Nom. fer à repasser; iron; Bügeleisen. 

ffffɛɛɛɛssssɛɛɛɛffffɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́ 1 • vt. enquêter, détailler, faire 
minutieusement; investigate, describe in 
detail, do carefully, thoroughly; untersuchen, 
erforschen, ermitteln, detaillieren, 
spezifizieren, einzeln aufführen, gründlich 
prüfen. 
2 • Nom. enquête, contrôle; survey, inquiry, 
investigation, control, check; Untersuchung, 
Kontrolle. 

ffffɛɛɛɛtatatata   [ɛ̀-á] Nom. avis, opinion, point de vue; 
opinion; Meinung, Ansicht, Gesichtspunkt. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtatatata. 

ffffɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. fête; party; Fest, 
Feier. 

fifafifafifafifa   [ì-á] vt. éventer attiser (le feu); fan, kindle 
(fire); fächern, anfachen, schüren (Feuer). 

fifalanfifalanfifalanfifalan   Morphemes: fifa-lan. Nom. ventilateur, 
éventail; fan: mechanical or hand-held; 
Fächer, Ventilator. Catégorie : Outil . 
synonyme: tafiytafiytafiytafiyɛɛɛɛlanlanlanlan. 

filafilafilafila1   [ì-à]  variante: fla. num. deux (2); two (2); 

zwei, 2. U fila bU fila bU fila bU fila bɛɛɛɛɛɛɛɛ.... Tous les deux. Both of 
them. Alle beide. 

filafilafilafila2   Nom. peul, fulani; Fulani; Fulani Volksgruppe. 
Catégorie : Communauté . 

fila bfila bfila bfila bɛɛɛɛnbaliwnbaliwnbaliwnbaliw   Nom. parallèles; parallels; 
Parallelismen. 
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fila filafila filafila filafila fila  num. deux par deux, deux chacun; two by two, 
two each; je zwei, zwei für jeden. 

filaburufilaburufilaburufilaburu   synonyme: bulu. feuille; leaf; Blatt. 

filafeereyfilafeereyfilafeereyfilafeereyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  n.comp. pharmacie; pharmacy, 
chemist's shop; Apotheke, Drogerie. Catégorie 
: Bâtiment . 

filakanfilakanfilakanfilakan   Morphemes: fula-kan. Nom. langue fulfuldé; 
Fulfulde language; Fulani Sprache. 

filananfilananfilananfilanan   Morphemes: fila-nan. adj. deuxième, second; 

second; zweite. A filanan...A filanan...A filanan...A filanan... Deuxièmement... 
Secondly... Zweitens... 

filananyafilananyafilananyafilananya   Nom. position de second, deuxième place, 
état de seconde épouse; position of the second, 
being the second wife; Stellung des Zweiten,  
der zweite Rang, zweiter Platz. 

filanbolofilanbolofilanbolofilanbolo   Nom. classe d'âge, groupe d'âge, promotion; 
same age group; gleiche Altersgruppe. 

filaninfilaninfilaninfilanin   [ì-à-í] Nom. 1 • jumeau, jumelle; twin; 

Zwilling. I deenw ye filaninw ye waI deenw ye filaninw ye waI deenw ye filaninw ye waI deenw ye filaninw ye wa    ???? Est-ce 
que tes enfants sont des jumeaux ? Are your 
children twins? Sind deine Kinder Zwillinge? 
2 • couple; couple, pair; Paar. 

filaninbenfilaninbenfilaninbenfilaninben   Nom. match nul, jeu égal; drawn game, 
draw; Unentschieden. 

filaninladegifilaninladegifilaninladegifilaninladegi   n.comp. paire minimale; minimal pair; 
Minimalpaar. 

filaninteriyafilaninteriyafilaninteriyafilaninteriya   Nom. amitié intime, jumelage; intimate 
friendship, twinning; innige Freundschaft, 
intime Freundschaft, Partnerschaft. 

filankafofilankafofilankafofilankafo   Morphemes: fila-kafo. Nom. 1 • celui qui 
appartient à deux groupes ou à deux religions 
en même temps (par exemple, un chrétien ou 
un musulman qui continue à adorer les 
fétiches) ; someone who belongs to two groups 
or religions at the same time (e.g. a Christian 
or Muslim who continues to worship fetishes); 
Christ oder Moslem der weiterhin Götzen 
anbetet. 
2 • hypocrite, personne pratiquant un double 
jeu, ; hypocrite, two-faced attitude; Heuchler, 
Doppelspiel. 

filankafoyafilankafoyafilankafoyafilankafoya   Morphemes: filankafo-ya. Nom. 
hypocrisie, fausseté, double jeu; hypocrisy, 
falseness, duplicity, insincerity; Heuchelei, 
Falschheit, Doppelspiel. 

filanmafilanmafilanmafilanma   Nom. membre de la même classe d'âge, 
promotionnaire, compagnon d'âge; member of 
the same age group; Mitglied der selben 
Altersstufe. 

filansfilansfilansfilansɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   variante: filantɔn. Nom. groupe d'âge, 
promotion; age group; Altersklasse. 

filasifilasifilasifilasi   Emprunt de : français. Nom. flash électronique; 
electronic flash; Elektronenblitzgerät. 

filatfilatfilatfilatigiigiigiigi   Variante : farafindfarafindfarafindfarafindɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. guérisseur; healer; 
Heiler, Medizinmann. Catégorie : La 

Personne . synonyme: banafurakbanafurakbanafurakbanafurakɛɛɛɛlalalala. 

filenfilenfilenfilen1   [í-ẽ ́]  comparer: bara1. synonyme: fiyɛ. 
variante: file. Nom. calebasse, outre; calabash; 

Kalebasse. N bamuso bi N bamuso bi N bamuso bi N bamuso bi ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    ko filen kko filen kko filen kko filen kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... 
Ma mère lave le mil dans une calebasse. My 
mother washes the millet in a calabash. Meine 
Mutter wascht die Hirse in einer Kalebasse. 
Catégorie : Récipient . lagenaria siceraria. 

filenfilenfilenfilen2   variante: file. Nom. 1 • sifflet; whistle; Pfeife. 
filfilfilfilen fiyen fiyen fiyen fiyɛɛɛɛ siffler. whistle. pfeifen. 
2 • flûte; flute; Flöte. Catégorie : Instrument de 
musique . 

filenfiyfilenfiyfilenfiyfilenfiyɛɛɛɛ   Verbe. arbitrer; to referee; Schiedsrichter 

sein. synonyme: aribitiriaribitiriaribitiriaribitiri. 

filenkandimanfilenkandimanfilenkandimanfilenkandiman   Nom. clarinette; clarinet; Klarinette. 
Catégorie : Instrument de musique . 

filenninfilenninfilenninfilennin   Morphemes: filen-nin. Nom. 1 • sifflet (pour 
les enfants); whistle (for children); Pfeife. 
2 • piccolo; piccolo; Piccoloflöte. Catégorie 
: Instrument de musique . 

filenyirifilenyirifilenyirifilenyiri   Nom. calebassier; calabash tree; 
Kalebassenbaum. Catégorie : Arbres . 
Crescentia cujete. 

filetigifiletigifiletigifiletigi   Nom. arbitre; referee, umpire; Schiedsrichter. 
synonyme: aribitiriaribitiriaribitiriaribitiri. 

filfilfilfilɛɛɛɛ   [í-ɛ́] vt. regarder, examiner, voir, considérer, 
faire attention à, rendre visite; look, examine, 
consider, visit, pay attention to; schauen, 
ansehen, untersuchen, betrachten, beachten, 

besuchen, achtgeben auf. Wari filWari filWari filWari filɛɛɛɛ    !!!! Voici 
l’argent ! Here’s the money! Schau, hier ist das 

Geld. Nne filNne filNne filNne filɛɛɛɛ    !!!! Me voici ! Here I am! Hier 
bin ich! A filA filA filA filɛɛɛɛ    !!!! Regarde ! Look! Schau! 
Sigilan filSigilan filSigilan filSigilan filɛɛɛɛ    !!!! Voici une chaise ! 
Asseyez-vous ! Have a seat! Hier ist ein Stuhl. 

sitzen sie ab. An b’a filAn b’a filAn b’a filAn b’a filɛɛɛɛ.... On verra. We will 
see. Wir werden sehen. 

filfilfilfilɛɛɛɛkaskaskaskasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   variante: filɛkasɛbɛn. Nom. copie; copy; 
Kopie. 

filfilfilfilɛɛɛɛlanlanlanlan   [í-ɛ́-á] Nom. tout instrument pour observer : 
miroir, lunettes, microscope, télévision; all 
devices for observing: mirror, glasses, 
microscope, television; alle Geräte des 
Schauens: Spiegel,  Brillen, Mikroskop, 
Fernseher. 

filfilfilfilɛɛɛɛlililili   [í-ɛ́-í]  Morphemes: filɛ-li. Nom. 1 • divination; 
divination; Weissagung, Wahrsagen. 
2 • observation; observation; Beobachtung. 
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filfilfilfilɛɛɛɛli jafilli jafilli jafilli jafilɛɛɛɛ   expr. bouton lecture; play button, playback 
button; Wiedergabetaste, Play-Taste. 

filfilfilfilɛɛɛɛliklikliklikɛɛɛɛlalalala  Morphemes: filɛli-kɛ-la. Nom. devin; diviner, 
seer; Wahrsager. 

filfilfilfilɛɛɛɛliminanwliminanwliminanwliminanw   Nom. appareils de vision; vision devices; 
Sichtgeräte. 

filfilfilfilɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. fleur; flower; 
Blume. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

filfilfilfilɛɛɛɛwowowowo   Nom. hublot; window, porthole; Bullauge, 
Sichtfenster, Luke. 

filifilifilifili1   [í-í] vt. jeter, lancer, rejeter; throw, chuck, 
discard, dispose of, reject; werfen, ablegen, 

entlassen, abtun, entsorgen, verwerfen. X fìli Y X fìli Y X fìli Y X fìli Y 

mamamama jeter X à Y. throw X at/to Y. X auf Y 
werfen. A y’i fìli ka bA y’i fìli ka bA y’i fìli ka bA y’i fìli ka bɔɔɔɔ    yiri sanfyiri sanfyiri sanfyiri sanfɛɛɛɛ.... Il s’est jeté 
de l’arbre. He threw himself from the tree. Er 
liess sich vom Baum fallen. 

filifilifilifili2   [ì-í]  comparer: jalaki. Verbe. 1 • se tromper, 
faire erreur; to be mistaken, get it wrong, make 
an error, to err; sich täuschen, ein Fehler 

machen, falsch machen, sich irren. N filila.N filila.N filila.N filila. Je 
me suis trompé. J'ai fait une faute. I made a 
mistake. Ich habe mich geirrt. 
2 • erreur, faute; error, mistake; Fehler,  
Irrtum, Versehen. 

filifilifilifili3   Nom. araignée rougeâtre de grande taille; big 
reddish spider; rötliche grosse Spinne. 
Catégorie : Araignée . 

fili sariyatigfili sariyatigfili sariyatigfili sariyatigɛɛɛɛlalalala  Nom. juge de touche; linesman; 
Linienrichter. 

filibagatfilibagatfilibagatfilibagatɔɔɔɔ   Nom. personne qui se trompe; person 
making an error; Person, die sich täuscht, 
einen Fehler macht. 

filibalifilibalifilibalifilibali   Nom. infaillible; infallible; unfehlbar. 

filifilifilifilifilifilifilifili   [ì-í-ì-ì] Verbe. éparpiller, jeter ici et là; 
scatter; streuen, ausstreuen. 

filimakofilimakofilimakofilimako   [ì-ì-à-ó]  Morphemes: fili-ma-ko. Nom. 
erreur, faute; error, mistake; Irrtum, Fehler. 
synonyme: filiyfiliyfiliyfiliyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

filimufilimufilimufilimu   comparer: foto1; jaa2. Emprunt de : français. 
Nom. film; film, movie; Film. filimu bfilimu bfilimu bfilimu bɔɔɔɔ 
montrer un film. show a film. einen Film 
zeigen. 

filifilifilifiliɲɲɲɲiniiniiniini   variante: filiw latilenni. Nom. correction; 
correction; Korrektur. Catégorie : Le Langage 

et la pensée . synonyme: latilennilatilennilatilennilatilenni. 

filitirifilitirifilitirifilitiri   Emprunt de : français. Nom. filtre; filter; Filter. 

filiyfiliyfiliyfiliyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. erreur, faute; error, mistake; Irrtum, 

Fehler. synonyme: filimakofilimakofilimakofilimako. 

finfinfinfin1   [ĩ̀] 1 • adj.pred. noir, sombre; black, dark; 
schwarz, dunkel. Catégorie : couleur . 
2 • vt. noircir, être sombre, être ou rendre noir; 
blacken, be dark; schwärzen, schwarz werden, 
dunkel. Saan finna. Sanji bi na.Saan finna. Sanji bi na.Saan finna. Sanji bi na.Saan finna. Sanji bi na. Le ciel a 
noirci. Il va pleuvoir. The sky has got dark. It is 
going to rain. Der Himmel ist schwarz 
geworden. Es wird regnen. 
3 • Nom. obscurité; darkness; Dunkelheit. 
4 • très, tout à fait; very, utterly, quite; sehr, 
völlig, ganz. 
5 • pour rien, en vain; for nothing, in vain; für 
nichts, zwecklos, erfolglos. 

finfinfinfin2   [ì] Verbe. cuire à la vapeur; to steam; dampfen. 

finfinfinfinɛɛɛɛtiritiritiritiri   Emprunt de : français. Nom. fenêtre; window; 
Fenster. Catégorie : Bâtiment . 

finfinfinfinfinfinfinfin1   [ì-í] Nom. charbon de bois; charcoal; Kohle, 
Holzkohle. 

finfinfinfinfinfinfinfin2   [í-í] Verbe. noircir peu à peu; gradually 
blacken; stufenweise schwärzen. 

finifinifinifini1   Voir entrée principale : .[ì-í]  variante: finin. 
Nom. vêtement, tissu, pagne, linge, habit; cloth, 
clothes, garment, fabric; Kleid, Stoff, Tuch. 
fìni kofìni kofìni kofìni ko faire la lessive. wash clothes. Kleider 
waschen. Catégorie : Vêtement . 

finifinifinifini2   [í-í] Nom. fonio, éleusine; fonio; Fonio. 
Catégorie : Nourriture , Herbes, plantes 
grimpantes . Base de couscous. A cereal crop 
used for making cous-cous. Digitaria exilis. 

finifinifinifini3   Nom. espèce d'herbe, fonio; kind of grass, 
fonio; Grasart, Fonio. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . eleusine indica. 

finidulonnanfinidulonnanfinidulonnanfinidulonnan   Morphemes: fini-dulon-nan. Nom. 
pince à linge; clothes peg; Wäsche-klammer. 
Catégorie : Outil . 

finidumukfinidumukfinidumukfinidumukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. chanteur d'Afrique; kind of 
bird; Vogelart. Catégorie : Oiseau . serinus 
leucopygius. 

finikofinikofinikofiniko   [ì-ì-ó] Nom. lavage, lessive, règles; washing, 
laundry, menstruation; Waschen, Wäsche, 
Wäscherei , Menstruation. Catégorie 
: Vêtement . 

finikobaliyafinikobaliyafinikobaliyafinikobaliya   Nom. aménorrhée, arrêt ou absence des 
règles; amenorrhoea, stopping or absence of 
menstruation; Amenorrhö, keine oder 
aufhören der Menstruation. Catégorie 
: Maladie . 

finikobanbalifinikobanbalifinikobanbalifinikobanbali   Nom. polyménorrhée, menstruation 
prolongée ou continue; polymenorrhea, 
prolonged our continuing menstruation; 
Polymenorrhoe, verlängerte oder andauernde 
Menstruation. Catégorie : Maladie . 
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finikobfinikobfinikobfinikobɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   comparer: sabarajsabarajsabarajsabarajɔɔɔɔsibsibsibsibɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi. 
Morphemes: fìni-ko-bɔrɔsi. Nom. brosse pour 
laver les vêtements; brush for washing clothes; 
Kleider Bürste. Catégorie : Outil . 

finikolafinikolafinikolafinikola   Nom. lessiveur; person washing clothes; 
Kleiderwäscher. 

finikolanfinikolanfinikolanfinikolan   Nom. tout objet utilisé pour la lessive, savon, 
lessive; all objects used for washing clothes; 
alle Gegenstände, die für das Kleiderwaschen 
gebraucht werden. 

finikomansinfinikomansinfinikomansinfinikomansin   [ì-ì-ò-ã́-ĩ́] n.comp. lave-linge; 
washing machine; Waschmaschine. 

finikoyirifinikoyirifinikoyirifinikoyiri   n.comp. planche à linge, planche à laver; 
washboard, board for washing clothes; 
Waschbrett. Catégorie : Outil . 

finimugufinimugufinimugufinimugu   Nom. bande de tissu non-cousu, tissu, étoffe, 
pièce de tissu en général; strip of not-sewn 
cloth, clothe, fabric; Stoffstreifen, Stoff. 

finipaselafinipaselafinipaselafinipasela   Nom. blanchisseur; laundry worker, 
ironing worker, washer; Person die bügelt, 
Wäscher. Catégorie : La Personne . 

finipaselanfinipaselanfinipaselanfinipaselan   variante: fininjɔsilan. Nom. fer à 
repasser; iron; Bügeleisen. Catégorie : Outil . 

finisfinisfinisfinisɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cephalo stigma perrottetii. 

finisofinisofinisofiniso   Morphemes: fìni-so. synonyme: tanti, tantan. 
Nom. tente; tent; Zelt. Catégorie : Bâtiment . 

finmanfinmanfinmanfinman   [ì-ã́] adj. noir, sombre; black, dark; schwarz, 

dunkel. Samara finmanw.Samara finmanw.Samara finmanw.Samara finmanw. Chaussures noires. 
Black shoes. Schwarze Schuhe. Catégorie 
: couleur . 

finmanbafinmanbafinmanbafinmanba   [ì-à-á] Nom. pique; spade; Schaufel. 
synonyme: tofinbatofinbatofinbatofinba. 

finninfinninfinninfinnin   adj. noir; black; schwarz. Catégorie : couleur . 

finsanfinsanfinsanfinsan   [í-á] Nom. 1 • pommier d'aki; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . blighia sapida. 
2 • pomme d'acajou; cashew fruit; Cashew 
Frucht. Catégorie : Nourriture . 

finsankolofinsankolofinsankolofinsankolo   n.comp. noix de cajou; cashew nut; 
Cashewnuss. Catégorie : Nourriture . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛ1   [í-ɛ́]  synonyme: fɔɲɔ. Nom. vent, air, souffle, 
gaz; wind, air, breath, gas; Wind, Luft, Atem, 
Gas. FiFiFiFiɲɛɲɛɲɛɲɛ    bbbbɛɛɛɛ.... Il y a de l’air. There is a breeze. 
Es hat ein bisschen Luft. fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛ    barikamabarikamabarikamabarikama vent 
fort. strong wind. ein starker Wind. fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛ    kkkkɛɛɛɛ 
gonfler. inflate. aufblasen. Catégorie : Temps . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛ2   synonyme: guli. variante: fɛgɛn. adj.pred. être 
léger, fragile, mince; to be light (weight), 
fragile, vulnerable, delicate, thin, tiny; leicht 
sein, zerbrechlich, empfindlich, fragil. 
synonyme: ffffɛɛɛɛggggɛɛɛɛ. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛ3   [ì-ɛ́] Nom. malformation, défaut, faute, 
marque, trace; malformation, defect, fault, 
deficiency, mark, trace; Missbildung, Mangel, 
Fehler, Defekt, Markierung. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛ4   Nom. jarre; jar; Krug. Catégorie : Récipient . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛbanabanabanabana   Morphemes: fiɲɛ-bana. Nom. maladie 
contagieuse; contagious disease; ansteckende 
Krankheit. Catégorie : Maladie . 

ffffiiiiɲɛɲɛɲɛɲɛbilabilabilabila   Morphemes: fiɲɛ-bila. Nom. expiration d'air; 
expiration of air; ausatmen von Luft. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛdigidigidigidigi   Morphemes: fiɲɛ-digi. Nom. pression 
atmosphérique; atmospheric pressure; 
Luftdruck. Catégorie : Temps . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛdigisumanandigisumanandigisumanandigisumanan  
 Morphemes: fiɲɛ-digi-suma-nan. Nom. 
baromètre; barometer; Barometer, Wetterglas. 
Catégorie : Outil , Temps . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛdilandilandilandilan   Morphemes: fiɲɛ-di-lan. 
variante: fiɲɛfililan. Nom. ventilateur, ce qu 
fournit de l'air; fan, ventilator; Lüfter, 
Ventilator. Catégorie : Outil . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛdondadondadondadonda   Morphemes: fiɲɛ-don-da. Nom. fenêtre, 
ouverture pour l'air, valve de chambre à air; 
window, air entrance; Fenster, Luftöffnung. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛdonnandonnandonnandonnan   Morphemes: fiɲɛ-don-nan. 
variante: fiɲɛkɛlan. Nom. pompe à air, pompe à 
vélo; air pump; Luftpumpe. Catégorie : Outil . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛkkkkɛɛɛɛlalalalannnn   Morphemes: fiɲɛ-kɛ-lan. Nom. masque à 
gaz; gas mask; Gasmaske. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛmanmanmanman   [í-ɛ́-ã́]  synonyme: fɛgɛman. adj. 1 • léger, 
fragile; light, fragile; leicht, fragil. 
2 • anormal, défectueux, erroné; abnormal, 
unusual, defective, faulty; abnormal, abartig, 
fehlerhaft, mangelhaft, defekt. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛminminminminɛɛɛɛ  Emprunt de : fiɲɛ-minɛ. Nom. respiration, 
inspiration, repos, récréation; respiration, 
breathing, rest, recreation; Atem, Atmung, 
einatmen, Pause, Ruhe, Erholung. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛwowowowo   Nom. trou d'aération; hole for fresh air; 
Luftzugang, Luftkanal, Luftöffnung, 
Luftansaugung. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛttttɔɔɔɔ   [ì-ɛ̀-ɔ́] Nom. infirme, handicapé, estropié; 
infirm person, handicapped person, crippled; 
verkrüppelte Person, behinderte Person. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛttttɔɔɔɔyayayaya  [í-ɛ́-ɔ́-á] Nom. invalidité; disability; 
Invalidität. 
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fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛyayayaya1   comparer: lamaloyalamaloyalamaloyalamaloya. 1 • Verbe. humilier, 
dénigrer; humiliate, denigrate, depreciate; 
demütigen, erniedrigen, abwerten, verachten, 
verunglimpfen. 
2 • Nom. dénigrement, humiliation; 
disparagement , belittling, humiliation; 
Herabwürdigung, Verunglimpfung, 
Erniedrigung, Demütigung. 

fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛyayayaya2   [í-ɛ́-á]  synonyme: fɛgɛya. 1 • Nom. légèreté, 
affaiblissement; lightness, weakening; 
Leichtigkeit, Abschwächung. 
2 • Verbe. affaiblir, alléger, fragiliser; weaken, 
reduce, alleviate; schwächen, vermindern, 
verringern, beeinträchtigen. 

firfirfirfirɛɛɛɛzizizizi   Emprunt de : français. Nom. fraise; strawberry; 
Erdbeere. Catégorie : Nourriture . 

firikalankasafirikalankasafirikalankasafirikalankasa   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . loudetia togensis. 

firinfirinfirinfirinfirinfirinfirinfirin1   [í]  synonyme: virinvirin, virinvirinnin. 
variante: firinfirinnin. Nom. 1 • papillon; 
butterfly; Falter, Schmetterling, 
Sommervogel. Catégorie : Insecte . 
2 • insecte volant; flying insect; fliegendes 
Insekt. 

firinfirinfirinfirinfirinfirinfirinfirin2   variante: firifiri. vt. s'agiter, secouer, hocher 
la tête (en signe de dénégation); shake; 
schütteln, rütteln. 

firitifiritifiritifiriti   Emprunt de : français. Nom. frites; fries, chips; 
Pommes frites. Catégorie : Nourriture . 

firiyafiriyafiriyafiriya   Nom. veuvage, viduité (40 jours qui suivent le 
décès du mari); being a widow, widowhood; 
Witwenstand. 

firiyamusofiriyamusofiriyamusofiriyamuso   Nom. veuve; widow; Witwe. Catégorie 
: La Personne . 

firiyamusotafiriyamusotafiriyamusotafiriyamusota   Nom. lévirat; levitate; das Levirat. 

firiyatfiriyatfiriyatfiriyatɔɔɔɔ   Nom. veuve, femme en période de viduité (40 
jours); widow, woman in the period of 
widowhood; Witwe, Frau im der Zeit der 
Witwenschaft. 

firizidfirizidfirizidfirizidɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. réfrigérateur; 
refrigerator; Kühlschrank, Kühlgerät. 
Catégorie : Équipement de la maison . 

fisafisafisafisa   [ì-á] adj.pred. 1 • meilleur, préférable, mieux, 
bien, bon; better, preferable, good, well; 

besser, vorzüglich, gut. X ka fisa Y ye.X ka fisa Y ye.X ka fisa Y ye.X ka fisa Y ye. X est 
meilleur que Y. X is better than Y. X ist besser 

als Y. BanakunbBanakunbBanakunbBanakunbɛɛɛɛn ka fisa banafurakn ka fisa banafurakn ka fisa banafurakn ka fisa banafurakɛɛɛɛ    ye.ye.ye.ye. 
Mieux prévenir que guérir. Prevention is 
better than cure. Vorbeugen ist besser als 

heilen. A ka fisa ka tA ka fisa ka tA ka fisa ka tA ka fisa ka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    taa kan.taa kan.taa kan.taa kan. C’est 
mieux qu’avant. It’s better than before/at first. 
Es ist besser also vorher. JumJumJumJumɛɛɛɛn ka fisa aw n ka fisa aw n ka fisa aw n ka fisa aw 

mamamama    ???? Lequel est le meilleur pour vous ? Which 
is better for you? Welcher ist besser für dich? 
2 • assez bien, passable; fairly good, fair, 
reasonable; nicht schlecht, ziemlich gut, geht 
so, annehmbar, angemessen. 

fisafasafisafasafisafasafisafasa   [ì-à-á-á] 1 • Verbe. promener ça et là, être en 
désordre, désordonné; out of any disorder, be 
in a mess, walk here and there, disorderly; 
unordentlich sein, ziellos herumgehen, 
chaotisch. 
2 • Nom. désordre, nonchalance, paresse; 
disorder, nonchalance, casualness, idleness, 
laziness; Unordnung, Nonchalance, 
Lässigkeit, Gleichgültigkeit. 

fisamanfisamanfisamanfisaman   [ì-à-á] n adj. meilleur, bon, préférable; 
better, good, preferable; besser, gut, 
bevorzugt. 

fisayafisayafisayafisaya1   [ì-à-á] vt. 1 • améliorer, être meilleur; 
improve, to be better; verbessern, besser sein. 
2 • préférer; prefer; bevorzugen, lieber haben. 
Usumani bi Ami fisaya Fanta ye.Usumani bi Ami fisaya Fanta ye.Usumani bi Ami fisaya Fanta ye.Usumani bi Ami fisaya Fanta ye. Ousmane 
préfère Ami à Fanta. Ousmane prefers Ami to 
Fanta. Ousmane bevorzugt Ami und nicht 
Fanta. 

fisayafisayafisayafisaya2   [ì-à-á] Nom. amélioration; improvement; 
Verbesserung. 

fisibulufisibulufisibulufisibulu   Emprunt de : français. Nom. fusible; fuse, 
fusible; Sicherung. 

fitifitifitifiti   [í-í]  variante: firi. Verbe. 1 • retourner, 
renverser, chavirer ; knock over, turn upside 
down, spill, turn over; auf den Kopf stellen, 
ausleeren, umkehren, umdrehen. 
2 • s'abattre, se précipiter,  s'écrouler; hit on, 
pounce on, rush, beat down on; einfallen auf, 
stürzen auf, einstürzen. 

fitinfitinfitinfitinɛɛɛɛ1   [í-í-ɛ]́ 1 • Nom. conflit, discorde, querelle, 
dispute, troubles; conflict, dispute, discord; 
Konflikt, Uneinigkeit, Streit. 
2 • Verbe. se quereller, se fâcher, se mettre en 
colère; to quarrel, get angry, fall out with; 
hadern, streiten, zanken, sich ärgern, erbosen. 

fitinfitinfitinfitinɛɛɛɛ2   [ì-ì-ɛ]́  Emprunt de : arabe. 
variante: fitinɛdaga. Nom. lampe à huile; oil 
lamp; Öllampe. 
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fitinfitinfitinfitinɛɛɛɛdagadagadagadaga   variante: fitinɛ. Nom. lampe à huile; oil 
lamp; Öllampe. Catégorie : Outil . 

fitininfitininfitininfitinin   adj. petit, un peu; small, a bit; klein, wenig. 
Muru fitinin lo.Muru fitinin lo.Muru fitinin lo.Muru fitinin lo. C'est un petit couteau. It is a 
small knife. Es ist ein kleines Messer. 

fitirifitirifitirifitiri   Emprunt de : arabe: fitr. Nom. 1 • crépuscule; 
dusk, twilight; Abenddämmerung. 
2 • quatrième prière musulmane (au 
crépuscule), prière du crépuscule; fourth 
Muslim prayer (at dusk); viertes Muslim 
Gebet (bei Abenddämmerung). 

fitirininfitirininfitirininfitirinin   [ì-ì-ì-í] Nom. petite chauve-souris 
domestique; small house bat; kleine 
Fledermaus. Catégorie : Mammifère . 

fiyefiyefiyefiye   synonyme: piyen. Nom. espèce de plante; kind 
of plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . asclepias lineolata. 

fiyenfiyenfiyenfiyen   [ì-é]  synonyme: fiyentɔya. variante: fiyenya. 
1 • Nom. cécité, un aveugle; blindness, blind 
person; Blindheit, ein Blinder. 
2 • Verbe. devenir aveugle, être aveugle; 
become blind, be blind; blind werden, blind 
sein. 

fiyenanfiyenanfiyenanfiyenan   [í-é-ã́] Nom. champignon; mushroom; Pilz. 
Catégorie : Mousses, champignons, algues . 

fiyenan gwansfiyenan gwansfiyenan gwansfiyenan gwansanananan   Nom. chanterelle commune; 
chanterelle; Eierschwammerl. 

fiyentfiyentfiyentfiyentɔɔɔɔ   Morphemes: fiyen-tɔ. Nom. un aveugle; blind 
person; ein Blinder. Catégorie : La Personne , 
Maladie . 

fiyentfiyentfiyentfiyentɔɔɔɔberebereberebere   Morphemes: fiyen-tɔ-bere. Nom. 
décision aveugle, mesure punitive sans 
discernement; blind decision, punitive 
measure without distinction; blinde 
Entscheidung, Strafmassnamen ohne 
Unterscheidung. 

fiyentfiyentfiyentfiyentɔɔɔɔyayayaya   Morphemes: fiyentɔ-ya. synonyme: fiyen. 
Nom. cécité; blindness; Blindheit. Catégorie 
: Maladie . 

fiyfiyfiyfiyɛɛɛɛ1   [í-ɛ́] vt. 1 • souffler, jouer (d'un instrument 
dans lequel on souffle); blow, play an 
instrument; blasen, ein Musikinstrument 

blasen. ka filen fiyka filen fiyka filen fiyka filen fiyɛɛɛɛ siffler. whistle. pfeifen. 
2 • vanner; winnow; sichten, aussortieren. ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    

fiyfiyfiyfiyɛɛɛɛ vanner le mil. winnow the millet. Die 
Hirse sichten. Catégorie : Agriculture . 

fiyfiyfiyfiyɛɛɛɛ2   [í-ɛ́]  synonyme: filen. Nom. calebasse; 
calabash; Kalebasse. Catégorie : Récipient . 

fiyfiyfiyfiyɛɛɛɛbadenbadenbadenbaden   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . petrocephalus 
sp.. 

fiyfiyfiyfiyɛɛɛɛdundundundundundundundun   Nom. tam-tam calebasse; calabash drum; 
Kalebassen Trommel. Catégorie : Instrument 
de musique . 

fiyfiyfiyfiyɛɛɛɛlibaralibaralibaralibara   Nom. poire médicale; enema; 
Klistierspritze. Catégorie : Traitement de la 
maladie , Outil . 

fiyfiyfiyfiyɛɛɛɛnnnn   Nom. vent; wind; Wind. FiyFiyFiyFiyɛɛɛɛn wulila.n wulila.n wulila.n wulila. Le vent 
s'est levé. The wind started to blow. Der Wind 
hat angefangen zu blasen. 

fizibuluwfizibuluwfizibuluwfizibuluw  Emprunt de : français. Nom. fusibles; fuses; 
Sicherungen. 

fofofofo1   [ò] vt. 1 • saluer, rendre hommage; greet, pay 
tribute to ; grüssen, Ehre erweisen, würdigen, 

huldigne. K’an b’u foK’an b’u foK’an b’u foK’an b’u fo    ! U n’a m! U n’a m! U n’a m! U n’a mɛɛɛɛnnnn    !!!! Nous les 
saluons ! Ils l’entendront ! (pour dire au 
revoir). We greet them! They will hear it! 
(often said as a goodbye greeting). Wir 

grüssen sie! Sie werden es hören! I ka I ka I ka I ka 

somsomsomsomɔɔɔɔggggɔɔɔɔw bw bw bw bɛɛɛɛɛɛɛɛ    fofofofo    !!!! Saluez toute la famille ! 
Greet all you family! Grüsse deine ganze 

Familie! U b’i fò.U b’i fò.U b’i fò.U b’i fò. Ils te saluent. They greet 

you. Sie grüssen dich. N bi taga dugutigi fo.N bi taga dugutigi fo.N bi taga dugutigi fo.N bi taga dugutigi fo. 
Je vais saluer le chef du village. I am going to 
greet the village chief. Ich gehe um den 
Dorfchef zu grüssen. 
2 • remercier; thank; danken. N b'aw fo N b'aw fo N b'aw fo N b'aw fo 

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    aw ka daw ka daw ka daw ka dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛni kosni kosni kosni kosɔɔɔɔn.n.n.n. Merci 
beaucoup pour votre aide. Thank you very 
much for your help. Danke für diene Hilfe. 

fofofofo2   [ó] prep. 1 • jusqu’à (ce que); until; bis. A A A A 

tagara fo Bobo a seen na.tagara fo Bobo a seen na.tagara fo Bobo a seen na.tagara fo Bobo a seen na. Il est allé jusqu’à 
Bobo à pied. He went all the way to Bobo on 

foot. Er ist bis Bobo zu Fuss gegangen. I bi I bi I bi I bi 

taga fo ka se sirafaran wtaga fo ka se sirafaran wtaga fo ka se sirafaran wtaga fo ka se sirafaran wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ma.ma.ma.ma. Tu 
continues jusqu’à ce que tu arrives au prochain 
carrefour. You go on until you reach the next 
turning. Du gehst bis zur nächsten Kreuzung. . 
2 • de telle sorte que, au point de, depuis; so 

much, so that; bis, so dass. A siranna fo ka A siranna fo ka A siranna fo ka A siranna fo ka 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Il a eu si peur, il a tremblé. He was so 
afraid that he trembled. Er hatte so Angst, dass 

er gezittert hat. Sanji cayara fo an ka Sanji cayara fo an ka Sanji cayara fo an ka Sanji cayara fo an ka soo soo soo soo 

benna.benna.benna.benna. Il a tellement plu que notre maison a 
été détruite. It rained so much that our house 
fell down. Es regnete so heftig das unser Haus 
zusammenbrach. 
3 • sauf, à part, excepté; except; ausser. 

fofofofo3   [ò] Verbe. frôler, atteindre (par mégarde); to 
brush sth., skim sth., hit without intention; 
streicheln, vorüber-streifen, unabsichtlich 
treffen. 

fofofofo4   [ó] Verbe. évacuer, abandonner la place, cesser; 
evacuate, leave a place, stop doing; räumen, 
verlassen, aufhören. 
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fofofofo5   [ó] Verbe. se précipiter, se ruer, s'emparer, 
rafler; precipitate, hasten, speed up, to get hold 
of, seize, to swipe; eilen, sich beeilen, sich 
stürzen auf, sich bemächtigen,  
zusammenraffen. 

fofofofofofofofo   [ò-ó] vi. ramper, traîner, tirer sur le sol; crawl, 
creep, drag; kriechen, schleppen, . 

fofoffofoffofoffofofɛɛɛɛnnnn   Morphemes: fofo-fɛn. Nom. reptile, serpent; 
reptile, serpent, snake; Reptil, Kriechtier, 
Schlange. Catégorie : Reptile . 

fofolensiyafofolensiyafofolensiyafofolensiya   variante: fololensi. Nom. espèce de 
reptile; reptile species; Reptilien. Catégorie 
: Reptile . 

fogonfogonfogonfogon   [ó-ó] Verbe. flotter, surnager; float; schweben, 
schwimmen, treiben, floaten, sich über Wasser 
halten. 

fogonfogonfogonfogonfogonfogonfogonfogon  
 [ó-ó-ò-ó]  synonyme: ponponpogolon. 
Nom. arbre à soie, pomme de Sodome (arbre et 
fruit); kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Buissons, arbustes . calotropis procera. 

fokadigifokadigifokadigifokadigi   Morphemes: fo-ka-digi. Nom. bousculade, 
empressement, précipitation; jostling, crush, 
rush, eagerness, haste; Drängeln, Gedränge, 
Geschäftigkeit, Hetze, Hast. 

folifolifolifoli1   [ò-í]  Morphemes: fo-li. Nom. 1 • salutation, 

salut; greeting; Gruss. I ni cI ni cI ni cI ni cɛɛɛɛ    foli la.foli la.foli la.foli la. Merci 
pour les salutations. Thanks for the greetings. 
Danke für die Grüsse. 
2 • remerciement; thanks; Danksagung, Dank. 
Fòli b’a ye.Fòli b’a ye.Fòli b’a ye.Fòli b’a ye. Il est à remercier. He is to be 

thanked. Man muss ihm danken. An bi foli di An bi foli di An bi foli di An bi foli di 

Ala ma.Ala ma.Ala ma.Ala ma. Nous rendons grâce à Dieu. We give 
thanks to God. Wir danken Gott. 

folifolifolifoli2   [ó-í] jusqu'à; till; bis. A tagara foli Pari.A tagara foli Pari.A tagara foli Pari.A tagara foli Pari. Il est 
allé jusqu'à Paris. He went till Paris. Er ist bis 
Paris gegangen. 

folikanfolikanfolikanfolikan   Morphemes: fòli-kan. Nom. salutation; 
greeting; Gruss, Begrüssung. 

folokafolokafolokafoloka   Nom. figuier élégant; kind of fig tree; 
Feigenbaum (Art). Catégorie : Arbres . ficus 
polita. 

folonfolonfolonfolon1   [ò-ó] vt. piler pour enlever le son; pound to 
remove the chaff; stampfen, zerstossen. 

folonfolonfolonfolon2   [ó-ṍ] Nom. ravin, vallée, lit d'un cours d'eau, 
rigole; ravine, riverbed, valley, channel; 
Schlucht, Tal, Bachbett, Flussbett, Kanal. 
Catégorie : Terre . 

folonfolonfolonfolon3   [ò-ó] Nom. trace de pas, sentier battu; trace of 
steps, foot trail; Spuren von Fussabtritten, 
festgestampfter Fussweg. 

folonfolonbafolonfolonbafolonfolonbafolonfolonba   Nom. fourmi de grande taille (aime le 
sucre); big ant (likes sugar); grosse Ameise 
(mag Zucker). Catégorie : Insecte . 

fongwfongwfongwfongwɛɛɛɛ   Nom. espèce de serpent; kind of snake; 
Schlangenart. Catégorie : Reptile . telescopus 
sp. 

fonifonifonifoni1   [ó-í] vt. 1 • détacher, dénouer, délier; untie; 
aufbinden, aufknoten, aufschnüren, lösen, 

losbinden. Ni midi sera, n bi misiw foni ka jii Ni midi sera, n bi misiw foni ka jii Ni midi sera, n bi misiw foni ka jii Ni midi sera, n bi misiw foni ka jii 

di u ma.di u ma.di u ma.di u ma. Quand il sera midi, je détacherai les 
vaches et leur donnerai de l’eau. When it’s 
noon, I will untie the cows and give them 
water. Am Mittag werde ich die Kühe 
losbinden und ihnen Wasser gebe. 
2 • dérouler, déplier, défaire, délivrer; unwrap, 
unroll, liberate; auspacken, aufwickeln, 
auswickeln, abrollen, ausrollen, befreien, 
freilassen. 

fonifonifonifoni2   [ó-í] fonio; fonio; Fonio. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . digitaria exilis. 

fonifonifonifoni3   Nom. sorte de couscous, préparée avec le fonio; 
sort of couscous, made from fonio; Art Kuskus 
mit Fonio zubereitet. Catégorie : Nourriture . 

fonifonifonifoni4   [ó-í] Verbe. germer; germinate, sprout; 
spriessen, keimen. 

fofofofoɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. gyps de Ruppel, espèce de vautour; kind 
of vulture; Geier (Art). Catégorie : Oiseau . 
gyps ruppellii. 

foonfoonfoonfoonɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ1   [ó-ɛ́-ɛ́]  synonyme: fɔɲɔgwɛ. 
variante: fonɛnɛ. Nom. Harmattan (vent de 
sable et poussière); Harmattan wind, desert 
wind; Harmattan Wind, Wüstenwind, 
Sandwind, Staubwind. Catégorie : Ciel . 

foonfoonfoonfoonɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ2   variante: fonɛnɛ. Nom. saison froide, 
décembre et janvier; cold season, December to 
January; kalte Jahreszeit, Winter (Dezember 
und Februar), Winter. Catégorie : Temps . 

foonfoonfoonfoonɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkalokalokalokalo   [ó]  synonyme: feviriyekalo. Nom. mois 
du froid d'harmattan, février; month of cold 
and wind, February; Monat der Kälte und des 
Windes, Februar. 

foonfoonfoonfoonɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmakmakmakmakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. automne, période qui précède 
la saison froide; autumn, fall,  time before the 
cold season; Herbst, Zeitabschnitt vor der 
kalten Jahreszeit. Catégorie : Temps . 

foonfoonfoonfoonɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛwagatiwagatiwagatiwagati   [ó] Nom. saison sèche froide; cold 
dry season; kalte Trockenzeit. Catégorie 
: Temps . 

foroforoforoforo   [ò-ó] Nom. champ; field; Feld. Catégorie 
: Agriculture , Terre . 
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forobaforobaforobaforoba   [ò-ò-á]  Morphemes: fòro-ba. 1 • Nom. 
quelque chose qui est public, qui appartient à 
toute la communauté; something publicly 
owned, belonging to all the community; 
öffentlich, beliebt, gemeinsam. 
2 • Nom. champ vaste, champ collectif; large 
field, public/collective field; gemeinsames 

Feld. N bi taga sN bi taga sN bi taga sN bi taga sɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛ    foroba la.foroba la.foroba la.foroba la. Je vais 
cultiver au champ public. I am going to farm in 
the collective field. Ich gehe aufs gemeinsame 
Feld arbeiten. 
3 • Adverbe. collectivement, publiquement; 
collectively, publicly; gemeinschaftlich, 
öffentlich. 

forobaaradaforobaaradaforobaaradaforobaarada   comparer: guvɛrɛnɛman ka baarada. 
Nom. secteur public, service public; public 
sector; öffentliche Hand, Staats..., öffentliche 
Dienstleistung. Catégorie : Gouvernement . 

forobabaaraforobabaaraforobabaaraforobabaara   Morphemes: foroba-baara. Nom. travail 
dans le secteur public; public sector work; 
Arbeit im öffentlichen Dienst, öffentliche 
Dienstleistung, Staatsdienst. Catégorie 
: Gouvernement . 

forobabaara nafamanwforobabaara nafamanwforobabaara nafamanwforobabaara nafamanw  expr. travaux d'intérêt 
commun; projects of common interest, 
activities of common interest, common work; 
gemeinnützige Arbeit, Gemeinschaftsarbeit. 
Catégorie : Le Travail et diverses activités . 

forobabaarakforobabaarakforobabaarakforobabaarakɛɛɛɛlalalala   Morphemes: forobabaara-kɛ-la. 
Nom. fonctionnaire, agent des services publics; 
civil servant, public sector worker, 
government official; Beamter, 
Staatsangestellter. Catégorie : Gouvernement . 

forobaboliforobaboliforobaboliforobaboli   Morphemes: foroba-boli. Nom. fétiche qui 
appartient à tout un village; fetish belonging to 
a whole village; Götze, der dem ganzen Dorf 
gehört. synonyme: forobajoforobajoforobajoforobajo. 

forobafangaforobafangaforobafangaforobafanga  [ò-ò-à-á-á]  synonyme: demokarasi. 
n.comp. démocratie populaire; democracy; 
Demokratie. Catégorie : Gouvernement . 

forobafangawaleforobafangawaleforobafangawaleforobafangawale   synonyme: forobafangako, 

forobafangasira. Nom. démocratique; 
democratic; demokratisch. 

forobafforobafforobafforobafɛɛɛɛnnnn   [ó-ó-á-ɛ̃́]  synonyme: forobanafolo. Nom. 
bien public; public welfare, common property; 
Allgemeingut. 

forobajoforobajoforobajoforobajo   Morphemes: foroba-jǒ. Nom. fétiche qui 
appartient à tout un village; fetish belonging to 
a whole village; Götze, der dem ganzen Dorf 

gehört. synonyme: forforforforobaboliobaboliobaboliobaboli. 

forobajuruforobajuruforobajuruforobajuru   [ò-ò-à-ú-ú]  synonyme: jamana 

kannajuru. Nom. dette publique; national 
debt; Staatsschulden. Catégorie : Finance . 

forobakforobakforobakforobakɛɛɛɛsusususu   Nom. caisses de l'état; money in the 
government's cash box, State coffers; 
Staatskasse, Staatsfinanzen. Catégorie 
: Finance , Gouvernement . 

forobakoforobakoforobakoforobako   [ò-ò-à-ó]  synonyme: jama sago, 

demokarasiko. adj. démocratique; 
democratic; demokratisch. Catégorie 
: Gouvernement . 

forobalabilaliforobalabilaliforobalabilaliforobalabilali   expr. liberté collective; collective 
freedom; kollektive Freiheit. 

forobalakforobalakforobalakforobalakɔɔɔɔlililili   Morphemes: foroba-lakɔli. Nom. école 
publique; public school, state school; 
Staatsschule. Catégorie : Apprendre . 

forobamforobamforobamforobamɔɔɔɔnininini   Nom. pêche collective; collective 
fishing; kollektives Fischen. 

forobanafoloforobanafoloforobanafoloforobanafolo  
 [ò-ò-à-á-ó-ó]  synonyme: forobafɛn. Nom. 
bien commun, finance publique; shared goods, 
common property, public finance; 
Gemeinschaftsgut, Allgemeingut, öffentliche 
Finanzwirtschaft, Staatshaushalt. Catégorie 
: Finance . 

forobanafolo kunkansariyaforobanafolo kunkansariyaforobanafolo kunkansariyaforobanafolo kunkansariya   expr. loi des 
finances; Finance Law; Finanzgesetz. 
Catégorie : Finance . 

forobatforobatforobatforobatɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: foroba-tɔgɔ. Nom. nom 
commun, nom générique, terme général; 
common noun; Nomen, Substantiv, Dingwort. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

forobawareforobawareforobawareforobaware   Nom. finance publique, fond publique; 
public finance; öffentliche Finanzwirtschaft. 
Catégorie : Finance . 

forobayaliforobayaliforobayaliforobayali   Nom. nationalisation; nationalization; 
Verstaatlichung. 

forobayforobayforobayforobayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. lieu public; public place; 
öffentlicher Platz. 

forokforokforokforokɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ò-ò-ɛ́-ɛ́] Nom. surface agricole, surface 
cultivée; agricultural surface; 
Landwirtschaft-Fläche. Catégorie 
: Agriculture . 

forokiyaforokiyaforokiyaforokiya   [ò-ò-ì-á] Nom. boubou long, avec les 
manches longues, cafetan; long "boubou" 
(garment) with long sleeves, caftan; Langes 
Herrenkleid mit langen Ärmeln, Kaftan. 
Catégorie : Vêtement . 

forokoforokoforokoforoko   [ó-ó-ó] Nom. 1 • sac en peau, outre; bag, 
container, goatskin; Sack, Tasche, Gefäss, 
Behälter. Catégorie : Récipient . 
synonyme: palanpalanpalanpalan2. 
2 • fourreau, étui, poche; scabbard, sheathe, 
case, pocket; Futteral, Scheide (Messer), Etui. 
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forokobaforokobaforokobaforokoba   Nom. pélican gris; grey pelican; grauer 
Pelikan. Catégorie : Oiseau . pelicanus 

rufescens. synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtigitigitigitigi. 

forokoninforokoninforokoninforokonin   [ò-ò-ò-í] Nom. épervier shikra; Shikra; 
Raubvogelart. Catégorie : Oiseau . accipiter 
badius. 

foromaziforomaziforomaziforomazi   Emprunt de : français. Nom. fromage; 
cheese; Käse. Catégorie : Nourriture . 

foronforonforonforon   [ò-ó] Verbe. aspirer, prendre un liquide en 
faisant un bruit de succion, humer, priser 
(tabac); suck up; sniff, take snuff, snort; 
saugen, einsaugen, schlürfen, schnupfen. 

forontoforontoforontoforonto   comparer: kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛ1.[ò-õ̀-ó] Nom. piment de 
Cayenne; chilli pepper; Pfeffer. Catégorie 
: Nourriture , Herbes, plantes grimpantes . 
capsicum frutescens. synonyme: musokanimusokanimusokanimusokani. 

forontobaninforontobaninforontobaninforontobanin   n.comp. gros piment ; hot pepper; 
grosser Pfeffer, Paprika. capsicum annuum. 

forontomuguforontomuguforontomuguforontomugu   synonyme: kɛlɛkɛlɛmugu. Nom. 
piment en poudre; pepper powder; 
Pfefferpulver. 

fosifosifosifosi1   [ó-ì]  synonyme: foyi. Déterminant. rien, aucun; 

nothing, not any; nichts, kein. Fosi sababutan Fosi sababutan Fosi sababutan Fosi sababutan 

ttttɛɛɛɛ.... Rien ne se passe sans cause. Nothing 
happens without a reason. Nichts geschieht 

ohne Ursache. synonyme: foyifoyifoyifoyi. 

fosifosifosifosi2   [ò-ì] Verbe. 1 • retirer (d'un étui); take off, take 

out, remove; herausnehmen, herausziehen. a yi a yi a yi a yi 

muru fosimuru fosimuru fosimuru fosi 
2 • se tirer (d'affaire); get oneself out of 
trouble; sich aus dem Staub machen, sich 

herausreden. a fosira koo nin naa fosira koo nin naa fosira koo nin naa fosira koo nin na 

fotofotofotofoto1   Emprunt de : français. Nom. photo; photo; Foto, 

Bild. foto tafoto tafoto tafoto ta prendre une photo. take a picture. 
foto kofoto kofoto kofoto ko développer une photo. develop a 
picture. 

fotofotofotofoto2   Nom. photographie; Photography, photograph, 
picture, image; Bild, Photo, Foto. 

fototafototafototafotota   Nom. photographie; photography; 
Photographie. 

fototalafototalafototalafototala   Morphemes: fòto-ta-la. Nom. photographe; 

photographer; Fotograf. synonyme: jatalajatalajatalajatala. 

fototalanfototalanfototalanfototalan  Morphemes: foto-ta-lan. Nom. appareil 
photo; camera; Kamera. Catégorie : Machine . 

fototananfototananfototananfototanan   Nom. appareil photographique; photo 
camera; Fotoapparat. 

foyifoyifoyifoyi   [ó-ì] Déterminant. rien, aucun, aucune; 
nothing, not any; nichts, keiner, keine, keines. 
N ma foyi san sugu la.N ma foyi san sugu la.N ma foyi san sugu la.N ma foyi san sugu la. Je n’ai rien acheté au 
marché. I didn’t buy anything at the market. 
Ich habe nichts gekauft. N N N N ɲɲɲɲa ti foyi la.a ti foyi la.a ti foyi la.a ti foyi la. Je ne 
vois rien. I don’t see anything. Ich sehe nichts. 
synonyme: fosifosifosifosi1. 

foyifoyifoyifoyifoyifoyifoyifoyi   [ó-í-ó-í] absolument rien, absolument 
aucun; absolutely nothing; absolut nichts. 

ffffɔɔɔɔ1   [ɔ́] vt. 1 • dire, prononcer, articuler, parler, 
avouer, énoncer; say, articulate, speak, 
pronounce, state; sagen, aussprechen, reden, 

sprechen, ankündigen. I ye mun fI ye mun fI ye mun fI ye mun fɔɔɔɔ    ???? Qu’est-ce 
que tu as dit ? What did you say? Was hast du 

gesagt? A y’a fA y’a fA y’a fA y’a fɔɔɔɔ    u ye ko : "..."u ye ko : "..."u ye ko : "..."u ye ko : "..." Il leur a dit : « ... 
». He said to them, "..." Er hat ihnen gesagt: 

«...». I bi mun fI bi mun fI bi mun fI bi mun fɔɔɔɔ    o lao lao lao la    ???? Qu’en dis-tu ? What 

do you say about that? Was sagst du dazu? A A A A 

ffffɔɔɔɔ    n ye.n ye.n ye.n ye. Dis-le moi. Tell me. Sag es mir. A fA fA fA fɔɔɔɔ    a a a a 

ye ko a ka nne dye ko a ka nne dye ko a ka nne dye ko a ka nne dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    !!!! Dis-lui de m’aider ! 
Tell him to help me! Sag ihm er solle mir 

helfen. N y’a fN y’a fN y’a fN y’a fɔɔɔɔ    u ye ko u ka taga sugu la ka u ye ko u ka taga sugu la ka u ye ko u ka taga sugu la ka u ye ko u ka taga sugu la ka 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    san.san.san.san. Je leur ai demandé d’aller au 
marché pour acheter du sel. I asked them to go 
to the market to buy some salt. I bat sie auf den 
Markt zu gehen um mir Salz zu kaufen. 
2 • parler (langue); speak; sprechen. a bi a bi a bi a bi 

tubabukan ftubabukan ftubabukan ftubabukan fɔɔɔɔ 
3 • jouer (avec la main d’un instrument de 
musique); play (instrument); ein 
Musikinstrument spielen. balan fbalan fbalan fbalan fɔɔɔɔ jouer du 
balafon. play the balaphone. Balaphon 

spielen. jenbe fjenbe fjenbe fjenbe fɔɔɔɔ battre le tambour. play the 
drum. Trommeln, auf der Trommel spielen. 
4 • parler (une langue); speak (a language); 

reden. N b’a fN b’a fN b’a fN b’a fɛɛɛɛ    ka julakan fka julakan fka julakan fka julakan fɔɔɔɔ.... Je veux parler le 
dioula. I want to speak Dioula. Ich will Dioula 

reden. AngilAngilAngilAngilɛɛɛɛkan bi fkan bi fkan bi fkan bi fɔɔɔɔ    jamana caman na.jamana caman na.jamana caman na.jamana caman na. On 
parle l’anglais dans beaucoup de pays. English 
is spoken in a lot of countries. In vielen 
Ländern spricht man Englisch. 

ffffɔɔɔɔ2   variante: fɔɔ, fo, foo, foni. prep. 1 • sauf; 

except; ausser. A ma sA ma sA ma sA ma sɔɔɔɔn mn mn mn mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    si ka taga n'a si ka taga n'a si ka taga n'a si ka taga n'a 

ye fye fye fye fɔɔɔɔ    Amidu.Amidu.Amidu.Amidu. Il ne voulait pas que d’autres 
personnes aillent avec lui sauf Amidou. He 
didn’t want anyone to go with him except 
Amidou. ER wollte nicht, dass jemand anders 
mit ihm gehe ausser Amidou. Kira bi bonya Kira bi bonya Kira bi bonya Kira bi bonya 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ, f, f, f, fɔɔɔɔ    a ya ya ya yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ka dugu kka dugu kka dugu kka dugu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Un 
prophète est accueilli partout sauf dans son 
propre village. A prophet is welcomed 
everywhere except in his home village. Note : 
Bible: Marka 6.4 
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2 • sauf si, à moins que; unless; ausser wenn. A A A A 

ti na fti na fti na fti na fɔɔɔɔ    ni mni mni mni mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    tagara a weele.tagara a weele.tagara a weele.tagara a weele. Il ne viendra 
pas à moins que quelqu’un aille l’appeler. He 
will not come unless someone goes and calls 
him. Er wird nicht kommen ausser wenn 
jemand ihn ruft. 
3 • jusqu’à (ce que); until, to the point; bis, 

dass sogar. Ala ye diAla ye diAla ye diAla ye diɲɛɲɛɲɛɲɛ    kanu haali, fkanu haali, fkanu haali, fkanu haali, fɔɔɔɔɔɔɔɔ    a y'a a y'a a y'a a y'a 

Deen kelenpe ci mDeen kelenpe ci mDeen kelenpe ci mDeen kelenpe ci mɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ma.w ma.w ma.w ma. Dieu a tant aimé 
le monde, jusqu'à donner son Fils unique. God 
so loved the world, to the point that he gave his 
only son. So sehr hat Gott die Welt geliebt, 
dass er sogar seine einzigen Sohn gab. 

ffffɔɔɔɔ3   [ɔ́]  variante: fɔn. Verbe. 1 • manquer, rater; 
miss, fail; verfehlen, verpassen. 
2 • venir après, venir en l'absence de; come 
after, come in the absence of; nachher 
kommen, in der Abwesenheit von ... kommen. 

ffffɔɔɔɔ4   [ɔ́]  variante: fo. prep. jusqu'à; till, until; bis. A A A A 

tagara ftagara ftagara ftagara fɔɔɔɔ    Bobo.Bobo.Bobo.Bobo. Il est allé jusqu'à bobo. He 
went till Bobo. Er ging bis nach Bobo. 

ffffɔɔɔɔ    ka bka bka bka bɛɛɛɛnnnn   vt. convenir; agree, admit, acknowledge; 
übereinkommen, gestehen. 

ffffɔɔɔɔ    ka yiraka yiraka yiraka yira   expr. décrire, expliquer; describe, explain; 
beschreiben, erklären. 

ffffɔɔɔɔ    nin loon nin nanin loon nin nanin loon nin nanin loon nin na   expr. jusqu'à ce jour; up to this 
day; bis heute, bis zu diesem Tag. 

ffffɔɔɔɔbagabagabagabaga   Nom. locuteur; speaker; Sprecher. 

ffffɔɔɔɔcogocogocogocogo   [ɔ́-ó-ó]  Morphemes: fɔ-cogo. 
synonyme: tuguda, tugucogo. Nom. 
prononciation, articulation, expression; 
pronunciation, expression, articulation; 
Aussprache, Ausdrucksweise. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

ffffɔɔɔɔcogokelencogokelencogokelencogokelen   comparer: yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmabalimabalimabalimabali. n.comp. 
monotone; monotone; Einerlei, Eintönigkeit. 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   variante: fogofogo. Nom. poumon; lung; 
Lunge. Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    jolijjolijjolijjolijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. artère pulmonaire; 
pulmonary artery; Lungenarterie. Catégorie 
: Le corps . 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    jolijjolijjolijjolijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛsira datugunansira datugunansira datugunansira datugunan  Nom. valve 
du tronc pulmonaire; semi-lunar valve; 
Pulmonarklappe. 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    jolitjolitjolitjolitɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirakunbasirakunbasirakunbasirakunba   Nom. bronche 
droite; right main bronchus; rechte Luftröhre. 
Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsosososo   Nom. lobe inférieure; lower lobe; 
unterer Lungenlappen. Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    kalawkalawkalawkalaw   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɔ́ à-á] Nom. bronches; 
bronchus; Bronchien. Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛsosososo   Nom. lobe supérieure; upper lobe; 
oberer Lungen-lappe. Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔbanabanabanabana   Nom. tuberculose; tuberculosis; 
Tuberkulose. Catégorie : Maladie . 
synonyme: ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ. 

ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔkalabanakalabanakalabanakalabana   synonyme: fɔgɔfɔgɔbana, 

fɔgɔfɔgɔdimi. Nom. bronchites; bronchitis; 
Bronchitis. Catégorie : Maladie . 

ffffɔɔɔɔkabkabkabkabɛɛɛɛnnnn   Nom. entente verbale, concorde, union; verbal 
agreement, agreement; mündliche 
Übereinkunft, Übereinkunft, Einheit, 
Abkommen. 

ffffɔɔɔɔkabilakabilakabilakabila   comparer: kokokokoɲɛɲɛɲɛɲɛsigisigisigisigi. n.comp. prévision; 
forecasting, anticipation; Prognose, 
Vorhersage. 

ffffɔɔɔɔkankankankan   [ɔ́-á] Nom. parole; word, speech; Wort, 
Sprache, Rede. 

ffffɔɔɔɔkakakakasurunyasurunyasurunyasurunya   Morphemes: fɔ-ka-surunya. Nom. 
abrégé; summary, abbreviated form, short 
form; Kürzung, Kurzform, Abkürzung. 

ffffɔɔɔɔladegiladegiladegiladegi   Nom. interprétation musicale, répétition 
orale; musical interpretation; Auslegung, 
Auswertung, Deutung, Interpretation eines 
Musikstückes. 

ffffɔɔɔɔlililili   [ó-í] Nom. musique, fête (avec musique); 
music, celebration (with music); Musik, Fest 
(mit Musik). 

ffffɔɔɔɔliflifliflifɛɛɛɛnnnn   Morphemes: fɔli-fɛn. Nom. instrument de 
musique; musical instrument; 

Musikinstrument. Seedu bi fSeedu bi fSeedu bi fSeedu bi fɔɔɔɔliflifliflifɛɛɛɛn dn dn dn dɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔ.... 
Seidou joue d’un instrument de musique. 
Seidou plays a musical instrument. Seidu 
spielt ein Musikinstrument. Catégorie 
: Instrument de musique . 

ffffɔɔɔɔliflifliflifɛɛɛɛn fiyn fiyn fiyn fiyɛɛɛɛtatatata   Nom. instrument à vent; wind 
instrument; Blasinstrument, Blechinstrument. 
Catégorie : Instrument de musique . 

ffffɔɔɔɔliflifliflifɛɛɛɛn gositan gositan gositan gosita   Nom. instrument à percussion; 
percussion instrument; Schlaginstrument. 
Catégorie : Instrument de musique . 

ffffɔɔɔɔliflifliflifɛɛɛɛn jurumann jurumann jurumann juruman   Nom. instrument à cordes; string 
instrument; Saiteninstrument. Catégorie 
: Instrument de musique . 

ffffɔɔɔɔlikalawlikalawlikalawlikalaw   Nom. mailloches; beaters, mallet; Schläger, 
Filzschlegel. Catégorie : Instrument de 
musique . 

ffffɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛlalalala   Voir entrée principale : . Morphemes: fɔli-kɛ-la. 
Nom. musicien; musician; Musikant, Musiker. 
Catégorie : La Personne . 

ffffɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛnan jurumanwnan jurumanwnan jurumanwnan jurumanw   Nom. instruments à cordes; 
string instruments; Saiteninstrumente. 



fɔlikɛyɔrɔ fɔɲɔbila 

16/02/2020 110 

ffffɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. clavier (musique); keyboard; 
Tastatur, Keyboard, Tasten. Catégorie 
: Instrument de musique . 

ffffɔɔɔɔlilalilalilalila   synonyme: fɔlikɛla. Nom. musicien; musician; 
Musiker. Catégorie : La Personne . 

ffffɔɔɔɔliminan jurumanwliminan jurumanwliminan jurumanwliminan jurumanw  Nom. instruments à cordes; 
string instruments; Saiteninstrument. Catégorie 
: Instrument de musique . 

ffffɔɔɔɔliminanwliminanwliminanwliminanw   Nom. instruments à percussion; 
percussion instruments; Schlaginstrumente. 
Catégorie : Instrument de musique . 

ffffɔɔɔɔliminawliminawliminawliminaw   Nom. instruments à percussion; percussion 
instruments; Schlaginstrument, 
Perkussionsinstrument. Catégorie : Instrument 
de musique . 

ffffɔɔɔɔlisenlisenlisenlisen   Emprunt de : fɔli-sen. Nom. air de musique, 
morceau, rythme; music style, piece of music, 
rhythm; Musikart, Musikstück, Rhythmus. 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] 1 • adj. premier, être le premier, 
commencer; first, to be the first, begin; erste, 

erster, der erste sein, anfangen. N ye deen fN ye deen fN ye deen fN ye deen fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    

ye.ye.ye.ye. Je suis l’aîné. I am the first-born. Ich bin 

der Erstgeborene. ka tka tka tka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    taa kantaa kantaa kantaa kan plus 
qu’avant. more than before. Mehr als vorher. 
2 • Adverbe. d’abord, déjà, désormais; firstly, 
already, from now on, henceforth; zuerst, 
bereits, nunmehr, von nun an, fortan. 
3 • Adverbe. pas encore (avec négation); not yet 
(with negation); noch, noch nicht (mit 

Verneinung). N m’a lN m’a lN m’a lN m’a lɔɔɔɔn fn fn fn fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Je ne sais pas 
encore. I don’t know yet. Ich weiss es noch 

nicht. A furunin tA furunin tA furunin tA furunin tɛɛɛɛ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Elle n’est pas encore 
mariée. She is not married yet. Sie ist noch 
nicht verheiratet. A ma na fA ma na fA ma na fA ma na fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Il n'est pas 
encore là. He is not there yet. Er ist noch nicht 
dort. 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́] Adverbe. jadis, avant, autrefois, 
auparavant; former, long ago; vor langer Zeit, 
früher, vorher. 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ3   [ɔ̀-ɔ́] Nom. fenêtre, lucarne, ouverture; 
window, opening; Fenster, Luke. 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Morphemes: fɔlɔ-fɔlɔ. variante: fɔlɔfɔlɔ. 
1 • Nom. jadis, tout-premier, au 
commencement, initial, autrefois, jadis, être le 
tout premier; first of all, in the beginning, in 
the past, before, initially, formerly, to be the 
very first one; zu aller erst, am Anfang, 
anfänglich. FFFFɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    Ala ye sankolo ni Ala ye sankolo ni Ala ye sankolo ni Ala ye sankolo ni 

dugukolo da.dugukolo da.dugukolo da.dugukolo da. Au commencement, Dieu créa 
le ciel et la terre. In the beginning, God created 
heaven and earth. Am Anfang schuf Gott 
Himmel und Erde. Note : Bible: Jenɛse 1.1 
synonyme: galen galengalen galengalen galengalen galen. 

2 • Adverbe. autrefois; formerly, in the past, 
long ago, in days gone by; einst, früher, in der 
Vergangenheit, vor langer Zeit, damals. 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔsosososo   Nom. maisons traditionnelles; traditional 
houses; traditionelle Häuser. 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́] Nom. nuage de poussier; cloud of dust; 
Staubwolke. 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: fɔlɔ-yɔrɔ. Nom. 
source, origine; source, spring, origin; Quelle, 
Ursprung, Herkunft. 

ffffɔɔɔɔnnnn   [ɔ́̃]  variante: fɔ. Verbe. manquer, absenter, 
rater; be missing, be lacking, be absent; fehlen, 

nicht da sein, verfehlen, verpassen. Saa bi Saa bi Saa bi Saa bi 

duguma seen bi duguma, o ti fduguma seen bi duguma, o ti fduguma seen bi duguma, o ti fduguma seen bi duguma, o ti fɔɔɔɔn n n n ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kn kn kn kɔɔɔɔ.... 
Le serpent est à terre le pied est à terre, ils ne 
maqueront pas de se rencontreront. (proverbe). 
The snake is on the soil, the foot is on the soil, 
they wont fail to meet each other (one day). 
(Proverb). Die Schlange ist am Boden, der 
Fuss ist am Boden, sie werden es nicht 
verfehlen sich eines Tages zu kreuzen. 
(Sprichwort). 

ffffɔɔɔɔnfnfnfnfɔɔɔɔnninnninnninnnin   [ɔ́-ɔ́̃-ĩ́]  variante: fɔnfɔn. Nom. vipère; 
viper; Viper. Catégorie : Serpent . causus 
rhombeatus. 

ffffɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́]  Morphemes: fɔ-n-kɔ. 
synonyme: fɔranɲɛna, fɔnɲɛnakuma. Nom. 
médisance, racontar, on-dit, cancan; malicious 
gossip, idle gossip; Lästerung, böses Gerede 
über, Geschwätz. 

ffffɔɔɔɔnnnnɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔkanselekekanselekekanselekekanseleke   Nom. angles alternes 
externes; alternating external angles; 
alternierende aussen winkel. Catégorie 
: Mathématiques . 

ffffɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] n.pro. branche des Numu dans la région 
des Cascades; name of a river; Name eines 
Flusses. 

ffffɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔrararara   n.pro. quartier des Fono à Blédougou; name of 
the Fono people in Bledougou; Name der Fono 
in Bledougou. 

ffffɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔw ka jiminminanw ka jiminminanw ka jiminminanw ka jiminminan   expr. abreuvoirs pour 
volaille; drinking-trough for poultry; Tränke 
für Geflügel. Catégorie : Élevage . 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ   [ɔ́-ɔ́]  synonyme: fiɲɛ. Nom. vent, air , souffle, 
gaz; wind, air, breath, gas; Wind, Luft, Atem, 
Gas. Catégorie : Temps . 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ    barikabarikabarikabarika   expr. énergie éolienne; wind energy, wind 
power; Windenergie, Windkraftenergie. 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ    ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. trachée; windpipe, trachea; 
Luftröhre. Catégorie : Le corps . 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔbilabilabilabila   Nom. expiration; expiry, exhalation; 
Ausatmen, Ausatmung. 
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ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔbbbbɔɔɔɔffffɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw   Nom. instruments à vent; wind 
instruments; Blasinstrumente. Catégorie 
: Instrument de musique . 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔdinandinandinandinan   Nom. ventilateur; fan, ventilator; 
Ventilator. 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔdondondondon   [ɔ́-ɔ́-ɔ́̃]  synonyme: kɛnɛdon. 
variante: fiɲɛdon. Nom. aération; ventilation; 
Ventilation, Belüftung. 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔdontiyodontiyodontiyodontiyo   Nom. tuyau d’aération; air pipe; 
Luftrohr. 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔgwgwgwgwɛɛɛɛ   synonyme: foonɛnɛ, fonɛnɛ. 
variante: fiɲɛgwɛ. Nom. Harmattan (vent de 
sable); desert wind, sand wind, Harmattan 
wind; Wüstenwind, Sandwind, Harmattan 
Wind. Catégorie : Ciel . 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔmansinmansinmansinmansin   Nom. moulin à vent; windmill; 
Windmühle. 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́-ɔ́] Nom. pollution atmosphérique; 
atmospheric pollution; Luftverschmutzung. 
Catégorie : Ciel . 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔsamasamasamasama   Nom. inspiration; breath,  inhalation; 
Einatmen. Catégorie : Le corps . 

ffffɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔsumayahaksumayahaksumayahaksumayahakɛɛɛɛ   Nom. humidité de l'air; humidity 
of the air; Luftfeuchtigkeit. 

ffffɔɔɔɔŋŋŋŋɔɔɔɔ    ka tika tika tika tiɲɛɲɛɲɛɲɛnininini   Nom. pollution de l'air; air pollution; 
Luftverschmutzung. Catégorie : Ciel . 

ffffɔɔɔɔŋŋŋŋɔɔɔɔsira datugunansira datugunansira datugunansira datugunan   Nom. épiglotte; epiglottis; 
Kehldeckel, Halszäpfchen. Catégorie : Le 
corps . 

ffffɔɔɔɔɔɔɔɔ   prep. 1 • très loin, jusqu’à; very far, until; sehr 

weit, bis. A tagara fA tagara fA tagara fA tagara fɔɔɔɔɔɔɔɔ    bobo.bobo.bobo.bobo. Il est allé jusqu’à 
Bobo. He went till Bobo. Er ging bis Bobo. 
2 • sauf; except; ausser. BBBBɛɛɛɛɛɛɛɛ    nana fnana fnana fnana fɔɔɔɔɔɔɔɔ    Ali.Ali.Ali.Ali. Tous 
sont venus sauf Ali. All have come except Ali. 
Alle sind gekommen ausser Ali. 

ffffɔɔɔɔɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀-ɔ́̃]  variante: fɔlɔn. Nom. goitre; goitre; 
Kropf. Catégorie : Maladie . 
synonyme: kanforokokanforokokanforokokanforoko. 

ffffɔɔɔɔɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́]  variante: fɔnɔ. 1 • vi. vomir; vomit; 
erbrechen, kotzen. 
2 • Nom. vomissement, vomi; vomiting; 
Erbrochene. 

ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   comparer: wuluwuluwuluwulu1.[ɔ́-ɔ́]  variante: fɔrɔkala. 
Nom. sexe masculin, pénis, verge; male sex, 
penis; männliches Geschlechtsteil, Penis. 
Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjijijiji   [ɔ́-ɔ́-í]  synonyme: lawaji, cɛ kɔji. Nom. 
sperme; sperm; Sperma, Samenflüssigkeit. 
Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkalakalakalakala   [ɔ́-ɔ́-á-á]  Morphemes: fɔrɔ-kala. 
variante: fɔrɔ. Nom. pénis; penis; Penis. 
Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkilikilikilikili   Morphemes: fɔrɔ-kili. Nom. testicules; testicle; 
Hoden. Catégorie : Le corps . 
synonyme: worokworokworokworokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala, yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ3. 

ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnunnunnunnun   Morphemes: fɔrɔ-nun. Nom. gland (de la 
verge); glans; Eichel. Catégorie : Le corps . 

ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwolowolowolowolo   Nom. prépuce; foreskin, prepuce; Vorhaut. 
synonyme: wuludaforokowuludaforokowuludaforokowuludaforoko. 

ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwuliwuliwuliwuli   Morphemes: fɔrɔ-wuli. Nom. érection; 
erection; Erektion. Catégorie : Le corps . 
synonyme: wuluwuliwuluwuliwuluwuliwuluwuli. 

ffffɔɔɔɔsensensensen   [ɔ́-ẽ ́] n.comp. énoncé; statement; Aussage. 
Catégorie : Langue et Grammaire , Le 
Langage et la pensée . 

ffffɔɔɔɔsifatisifatisifatisifati   Emprunt de : français. Nom. phosphate 
d'ammoniaque; ammonium phosphates; 
Ammoniumphosphat. Catégorie : Agriculture . 

ffffɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀-ɔ́]  variante: fɔlɔn, pɔsɔn. Nom. faner, 
flétrir, dépérir; wither, fade away, wilt, decay; 
welken, verwelken, verblühen. 

ffffɔɔɔɔssssɔɔɔɔnfnfnfnfɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   synonyme: pɔsɔnpɔsɔn. vi. flétrir, faner; 
wither, fade; ausdörren, vertrocknen, 
verdorren, vergehen, verwelken, verblassen. 

ffffɔɔɔɔssssɔɔɔɔnlinlinlinli   [ɔ̀-ɔ̀-í] Nom. flétrissement (plante); fading (of 
a plant); Verdürrung (von Pflanzen). 

ffffɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Nom. plat de couscous de «fonio»; dish of 
«fonio» couscous; Gericht aus «Fonio» 
Kuskus. Catégorie : Nourriture . 

framansiframansiframansiframansi   Emprunt de : français. Nom. pharmacie; 
chemist's, drug store, dispensary, pharmacy; 
Drogerie, Apotheke. Catégorie : Symboles . 

fufufufu1   [ú]  variante: fuu. num. zéro, nul, rien, gratis; 
zero, nought, nothing, for free; die Null, 0, 
nichts, umsonst. Catégorie : Mathématiques . 

fufufufu2   [ú] 1 • Adverbe. en vain; in vain; vergebens, 
vergeblich, umsonst. 
2 • adj. inutile, sans valeur; freely, for free; 
anstandslos, nutzlos, sinnlos, unbrauchbar, 

unnütz. Ni Ala tNi Ala tNi Ala tNi Ala tɛɛɛɛ, f, f, f, fɛɛɛɛɛɛɛɛn bn bn bn bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye fu ye.ye fu ye.ye fu ye.ye fu ye. Sans 
Dieu, tout est sans valeur. Without God, 
everything is worthless. Ohne Gott ist alles 
sinnlos. 

fufufufu3   [ù]  variante: fuu. Nom. éponge végétale, fibre, 
filasse; sponge, fibre; Schwamm, Faser. 
Catégorie : Outil . luffa aegyptiaca. 

fufafufufafufufafufufafu   [ú-à-ú] n.comp. arrière petit-enfant, arrière 
petit-fils, arrière grand-père; 
grand-grandchild, great-grandfather; 
Ur-Uhrenkel, Urgrossvater. Catégorie 
: Parenté . 
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fufilenbarafufilenbarafufilenbarafufilenbara   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . strychnos spinosa. 

fufufufufufufufu   [ù-ú] Nom. purée d'igname; yam mush; Yams 
Mus. Catégorie : Nourriture . 

fugalakfugalakfugalakfugalakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. alouette-moineau; kind of bird; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . eremopterix 
leucotis. 

fuganfuganfuganfugan1   [ú-á] vt. tresser, par exemple cordes fines 
ensemble; plait, e.g. thinner ropes together; 
flechten, verflechten. 

fuganfuganfuganfugan2   [ú-a']  variante: fuga. Nom. plateau, clairière 
latéritique, endroit plat sans végétation 
arborée; plateau, flat place without trees; 
Hochebene, Hochplateau, baumlose Ebene. 
Catégorie : Terre . 

fuganfuganfuganfugan3   [ù-á] Nom. aluminium, étain; aluminium, tin; 
Aluminium, Zinn. 

fugankfugankfugankfugankɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   variante: fugakɛnɛ. n.comp. plateau, 
clairière latéritique, endroit plat sans 
végétation arborée; plateau, flat place without 
trees; Plateau, Hochebene, baumlose Ebene. 
Catégorie : Terre . 

fugantolafugantolafugantolafugantola   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . kyllinga debilis / pycereus 
demangei. 

fugufugufugufugu   [ú-ú] Nom. taon noir; horsefly; Bremse. 
Catégorie : Insecte . 

fugufugufugufugufugufugufugufugu   Nom. soufflet; bellow; Blasebalg. 

fugulanfugulanfugulanfugulan   variante: fugula. Nom. chapeau, bonnet; hat; 
Hut, Mütze, Kappe. Catégorie : Vêtement . 
synonyme: banfulabanfulabanfulabanfula. 

fugulanafamafugulanafamafugulanafamafugulanafama   Nom. préservatif; condom; Kondom, 

Pariser. synonyme: latangananlatangananlatangananlatanganan1. 

fulafulafulafula   [ú-á] Nom. peul (Peulh); Fulani person; Fulbe 
Person. Catégorie : Communauté . 

fulabinfulabinfulabinfulabin   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
microchloa indica. 

fulacfulacfulacfulacɛɛɛɛ   Nom. homme peul; Fulani man; Fulani Mann. 
Catégorie : Communauté . 

fulamusofulamusofulamusofulamuso   Nom. femme peule, peule, poulotte; Fulani 
woman; Fulani Frau. Catégorie 
: Communauté . 

fulangarininfulangarininfulangarininfulangarinin   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . schilbe mystus. 

fulasolofulasolofulasolofulasolo   [ú-á-ó-ó]  synonyme: solokujan. Nom. 
perruche à collier; long-tailed parakeet; 
Wellensittich, Sittich. Catégorie : Oiseau . 
psittacula krameri. 

fulawfulawfulawfulawɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. village peul, campement peul; Fulani 
village, Fulani camp; Fulani Dorf. Catégorie 
: Communauté . 

fulayafulayafulayafulaya   [ú-á-á] Nom. manière d'être du Peul, caractère 
peul; being of the Fulani, character of a Fulani 
person; das Fulani Sein, Fulani Charakter. 
Catégorie : Communauté . 

funfunfunfunfunfunfunfun1   [ṹ-ṹ] Verbe. arroser, asperger, saupoudrer, 
verser; water, sprinkle, pour; bewässern, 
spritzen, anspritzen, bestäuben, bestreuen, 
giessen. 

funfunfunfunfunfunfunfun2   Verbe. flamber, passer à la flamme; to flame, 
pass over the flame; flambieren. 

funtenifuntenifuntenifunteni  [ù-é-í]  comparer: nɛnɛ. synonyme: gwaniya. 
1 • Nom. chaleur, vapeur chaude; heat, hot 

steam; Hitze, heisser Dampf. Funteni be yi.Funteni be yi.Funteni be yi.Funteni be yi. Il 
fait chaud. It’s hot. Es ist heiss. funteni funteni funteni funteni 

wagatiwagatiwagatiwagati la saison chaude. hot season. Die 
heisse Jahreszeit. Catégorie : Temps . 
2 • Verbe. chauffer, être chaud; to heat, to be 
hot; wärmen, heizten, heiss sein. 
3 • Verbe. s'emporter, s'échauffer; lose one's 
temper, flare; wütend werden, die Geduld 
verlieren, sich gehen lassen und zornig 
werden. 
4 • Nom. calorie; calorie; Kalorie. 
synonyme: farikolo makoyaffarikolo makoyaffarikolo makoyaffarikolo makoyafɛɛɛɛnnnn. 

funtenibakalofuntenibakalofuntenibakalofuntenibakalo   synonyme: avirikalo. Nom. mois de la 
grande chaleur, avril; month of the big heat, 
April; Monat der grossen Hitze, April. 

funtenibarafuntenibarafuntenibarafuntenibara   Nom. chaudière; boiler, heater; Boiler. 

funtenibarikakuranfuntenibarikakuranfuntenibarikakuranfuntenibarikakuran   Nom. énergie thermique; 
thermal energy, heat energy; Wärmeenergie, 
thermische Energie. 

funtenibarikakurandilannifuntenibarikakurandilannifuntenibarikakurandilannifuntenibarikakurandilanni   Nom. production 
d’électricité par énergie thermique; thermal 
electricity production; thermale 
Stromerzeugung. 

funtenikalofuntenikalofuntenikalofuntenikalo   Nom. mois de la chaleur, mars; month of 
heat, March; Monat der Hitze, März. Catégorie 

: Temps . synonyme: marisikalomarisikalomarisikalomarisikalo. 

funtenikurufuntenikurufuntenikurufuntenikuru   synonyme: gɛnɛgɛnɛ. Nom. ganglion; 
lymph node; Lymphknoten, Nervenknoten, 
Lymphdrüse. Catégorie : Maladie . 

funtenimafuntenimafuntenimafuntenima   [ù-è-ì-á] Nom. chaud; hot; heiss. 

funtenimaragazifuntenimaragazifuntenimaragazifuntenimaragazi   Nom. gaz à effet de serre; 
greenhouse gas; Treibhausgase. Catégorie 
: Ciel . 

funteninjifunteninjifunteninjifunteninji   Nom. fluide caloporteur; heat transfer 
fluid; Wärmeträgerflüssigkeit, 
Wärmeübertragungsflüssigkeit. 
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funtunfuntunfuntunfuntun   [ù-ú] Nom. petit panier à coton; small cotton 
basket; kleiner Baumwolle Korb. Catégorie 
: Récipient . 

funufunufunufunu   [ú-ú]  variante: funun. 1 • vt. gonfler, enfler; 
inflate, blow up, bloat, rise, swell; 

auf-schwellen, anschwellen. A fununin lo.A fununin lo.A fununin lo.A fununin lo. 
C'est enfle. It is swollen. Es ist geschwollen. 
2 • vt. énerver, se fâcher; annoy, upset, excite; 

aufregen, nerven. ccccɛɛɛɛɛɛɛɛ    fununafununafununafununa 
3 • Nom. œdème, enflure, tumeur, abcès; 
swelling, tumor, abscess; Schwellung, Tumor, 
Abszess. Catégorie : Maladie . 

funubalifunubalifunubalifunubali   Morphemes: funu-bali. adj. sans levain; 

unleavened; ungesäuert. buru funubaliburu funubaliburu funubaliburu funubali pain 
sans levain. unleavened bread. 

funubanafunubanafunubanafunubana   Nom. toute espèce d'abcès; all kinds of 
abscesses; alle Arten von Abszessen, 
Geschwür. Catégorie : Maladie . 

funufunufunufunufunufunufunufunu   [ú-ú-ú-ú]  variante: fununfunun. Nom. 
1 • tourbillon de vent, cyclone; whirlwind, 
cyclone; Wirbelwind, Zyklon. Catégorie 
: Temps . 
2 • dispute, querelle; dispute, quarrel , 
argument, fight; Streit, Auseinandersetzung, 
Zerwürfnis. 

fununanfununanfununanfununan   Morphemes: funu-nan. Nom. levure; yeast; 
Sauerteig, Hefe. 

funusofunusofunusofunuso  Morphemes: funu-so. Nom. cerf-volant; stag 
beetle; Hirsch-Käfer. Catégorie : Insecte . 
synonyme: nawalinawalinawalinawali, ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛllllɛɛɛɛnkamannkamannkamannkaman. 

furafurafurafura1   [ú-á] Nom. 1 • feuille, feuillage; leaf; Blatt. 
2 • médicament, remède à base de plantes; 
medicine, remedy made of plants; 
Medikament, pflanzliches Heilmittel. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 
3 • solution; solution; Lösung. A fura ye mun A fura ye mun A fura ye mun A fura ye mun 

yeyeyeye    ???? Quelle est la solution ? What is the 
solution? Was ist die Lösung? 

furafurafurafura2   [ù-á] Nom. grande fête de fin de circoncision 
(ou excision); great celebration at the end of 
circumcision (or excision); grosses Fest nach 
der Beschneidung (oder Exzision). 

fura kunafura kunafura kunafura kuna   synonyme: fura ta. Verbe. absorber; absorb; 
aufnehmen, aufsaugen. 

furabaninfurabaninfurabaninfurabanin   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . datura innoxia. 

furabfurabfurabfurabɔɔɔɔlalalala   synonyme: farafindɔgɔtɔrɔ. variante: filabɔla 
. guérisseur, infirmier, infirmière; healer, male 
nurse, nurse; Heiler, Medizinmann, 
Krankenpfleger. Catégorie : Travailleur, 

profession . synonyme: banafurakbanafurakbanafurakbanafurakɛɛɛɛlalalala. 

furaburufuraburufuraburufuraburu   [ú-a-ú-ú]  synonyme: buru. 
variante: furabulu. Nom. feuille, limbe; leaf, 

limb; Blatt. Yiri furaburu.Yiri furaburu.Yiri furaburu.Yiri furaburu. La feuille de 
l'arbre. The leaf of the tree. Das Blatt des 
Baumes. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

furaburu camancfuraburu camancfuraburu camancfuraburu camancɛɛɛɛcicicici   synonyme: furakɔkolo. Nom. 
nervure principale, nervure centrale; midrib; 
Mittelnerv, Mittelader. Catégorie : Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 

furaburu cimisfuraburu cimisfuraburu cimisfuraburu cimisɛɛɛɛnnnn   Nom. nervure secondaire; veins; 
Seitennerven, Seitenadern. Catégorie : Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 

furaburujufuraburujufuraburujufuraburuju   synonyme: furaku. Nom. pétiole; petiole; 
Blattstiel. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

furaburujukunfuraburujukunfuraburujukunfuraburujukun   Nom. gaine; sheath; Blattgrund. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

furaburutufuraburutufuraburutufuraburutu   Nom. feuillage; foliage, leaves; 
Blattwerk, Laub, Laubwerk. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 

furaburutu tilancfuraburutu tilancfuraburutu tilancfuraburutu tilancɛɛɛɛ   Nom. houppier; crown of a tree, 
treetop; Baumkrone. Catégorie : Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

furabuwatifurabuwatifurabuwatifurabuwati   Nom. trousse de secours; doctor's bag, 
first aid kit; Reiseapotheke. 

ffffurafeerelaurafeerelaurafeerelaurafeerela   Morphemes: fura-feere-la. Nom. 
pharmacien; pharmacist, chemist; 
Pharmazeut. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

furafeeresofurafeeresofurafeeresofurafeereso   Morphemes: fura-feere-so. Nom. 
pharmacie; pharmacy; Apotheke, Drogerie. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

furafeereyfurafeereyfurafeereyfurafeereyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  Morphemes: fura-feere-yɔrɔ. 
synonyme: furamarayɔrɔ. Nom. pharmacie; 
pharmacy; Apotheke, Drogerie. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

furajifurajifurajifuraji   Morphemes: fura-ji. Nom. médicament 
(liquide), potion; liquid medicine, potion; 
Zaubertrank, Sirup, flüssiges Medikament. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

furakfurakfurakfurakɛɛɛɛ   [ù-à-ɛ̀] vt. soigner, traiter; treat; pflegen, 
behandeln. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

furakfurakfurakfurakɛɛɛɛbalibalibalibali   synonyme: banabanbali, nagasilibana. 
adj. incurable; incurable; unheilbar. 

furakfurakfurakfurakɛɛɛɛlalalala   Morphemes: furakɛ-la. Nom. infirmier, 
infirmière, docteur, médecin, guérisseur, 
soigner; nurse, doctor, healer; Arzt, 
Krankenschwester, Krankenpfleger, 
Medizinmann, Heiler. Catégorie : Traitement 
de la maladie , Travailleur, profession . 
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furakfurakfurakfurakɛɛɛɛllllawawawaw   Nom. personnel de santé; medical 
personnel, health personnel; medizinisches 
Personal, Gesundheitspersonal. Catégorie 
: Travailleur, profession . 
synonyme: ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwwww. 

furakfurakfurakfurakɛɛɛɛlililili   [ú-á-ɛ́-í]  Morphemes: furakɛ-li. Nom. 
traitement, soins médicaux, désinfecter, action 
thérapeutique; treatment, disinfect; 
Behandlung, desinfizieren. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

furakfurakfurakfurakɛɛɛɛsosososo   Morphemes: furakɛ-so. variante: furakɛliso. 
Nom. dispensaire, centre de soins; dispensary, 
health-centre; Apotheke, Drogerie, 
Krankenstation. Catégorie : Traitement de la 
maladie , Bâtiment . 

furakfurakfurakfurakɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: furakɛ-yɔrɔ. 
variante: furakɛliyɔrɔ. Nom. dispensaire, centre 
de soins; dispensary, health-centre; 
Krankenstation. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

furakisfurakisfurakisfurakisɛɛɛɛ  [ú-á-í-ɛ́]  synonyme: pilili. Nom. comprimé, 
pilule, drogue; pill, tablet, drug; Tablette, 
Pille, Arzneimittel. Catégorie : Traitement de 
la maladie . 

furakunafurakunafurakunafurakuna   variante: furakunan. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . chrysanthellum 
americanum; mimosa pigra. 

furamugufuramugufuramugufuramugu   Nom. médicament sous forme de poudre; 
medicament in powder from; Medikament in 
Pulverform. 

furanfuranfuranfuran   [ú-ã́] vt. 1 • balayer; sweep; fegen, kehren, 
wischen. 
2 • gifler; to slap; ohrfeigen, klapsen. 

furananfurananfurananfuranan   Morphemes: fura-nan. synonyme: siranan. 
Nom. balai; broom; Besen. Catégorie : Outil . 
schoenefeldia gracilis; sida carpinifolia. 

furancfurancfurancfurancɛɛɛɛ1   [ù-à-ɛ́] Nom. espace entre deux choses, 
intervalle; gap, space between two things, 
distance, difference; Loch, Riss, Kluft, Lücke, 
Abstand, Intervall, Distanz, Unterschied. 
Catégorie : Mathématiques . 

furancfurancfurancfurancɛɛɛɛ2   Nom. cloison; septum; Nasenscheidewand. 
Catégorie : Le corps . 

furancfurancfurancfurancɛɛɛɛbilananbilananbilananbilanan   Nom. barre d'espacement; spacer 
bar, space-bar; Leertaste. 

furancfurancfurancfurancɛɛɛɛtatatata   synonyme: jatimisɛn. variante: furancɛda. 
Nom. intermédiaire; go-between, middleman; 
Vermittler, Mittelsmann. 

furannandeninfurannandeninfurannandeninfurannandenin  Nom. balai à poignée; traditional 
broom; Handbesen. Catégorie : Outil . 

furannifurannifurannifuranni   comparer: fura. Morphemes: furan-ni. 
variante: furannin. Nom. balayage; sweeping; 
das Kehren, das Fegen. 

furasansfurasansfurasansfurasansɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: fura-san-sɛbɛ. Nom. 
ordonnance; prescription; Arztrezept. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

furasifurasifurasifurasi   [ù-à-í] Nom. cérémonie de 
circoncision/excision; circumcision ceremony; 
Beschneidung-Zeremonie, 
Exzision-Zeremonie. Une grande fête au 
village, qui peut durer une semaine. Garçons et 
filles, âgés de 8 à 10 ans, sont excisées.  Il y a 
beaucoup à manger, et on danse la nuit. De 
plus en plus, parents dans les villes emmènent 
leurs garçons à l’hôpital pour les faire 
circoncire. A large-scale ceremony in the 
village, which can last a week, where groups of 
boys and girls are excised, typically aged 8-10.  
There is plenty of food, and dancing continues 
throughout the night.  Parents living in the 
town may take their boys to the hospital to be 
circumcised instead. 

furatufuratufuratufuratu   Nom. bosquet, buisson; grove, bush, shrub; ; 
Gehölz, Hain, Hecke, Busch, Strauch. 
Catégorie : Buissons, arbustes . 

furofugofurofugofurofugofurofugo   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart, 
Sodomapfel. Catégorie : Buissons, arbustes . 
calotropis procera. 

furufurufurufuru1   [ú-ú] 1 • Nom. mariage; marriage; Heirat. furufurufurufuru 
se marier (le sujet du verbe est l’homme). get 
married (subject of verb is the man). heiraten. 
N dN dN dN dɔɔɔɔggggɔɔɔɔccccɛɛɛɛ    ma furu fma furu fma furu fma furu fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Mon frère n’a pas 
encore marié. My brother is not married yet. 
Mein Bruder ist noch nicht verheiratet. 
2 • vt. se marier, épouser, donner en mariage; 
marry; heiraten. X ye Y furu.X ye Y furu.X ye Y furu.X ye Y furu. X (homme) s’est 
marié avec Y (femme). X (man) married Y 

(woman). CCCCɛɛɛɛɛɛɛɛw bi muso furu k’u sii to saan w bi muso furu k’u sii to saan w bi muso furu k’u sii to saan w bi muso furu k’u sii to saan 

18 na.18 na.18 na.18 na. Les hommes se marient à l’âge de 18 
ans. Men marry at the age of 18. 

furufurufurufuru2   [ù-ú] Nom. panse, estomac, estomac des 
animaux; rumen, first stomach, stomach, 
stomach of an animal; Pansen, Magen von 
Tieren. Catégorie : Le corps , Parties d’un 
animal . 

furu ni nuguden furancfuru ni nuguden furancfuru ni nuguden furancfuru ni nuguden furancɛɛɛɛ   Nom. duodénum; 
duodenum; Zwölffingerdarm. Catégorie : Le 
corps . 

furu tanafuru tanafuru tanafuru tana   [ú-á à-á] Nom. contre-indication, effets 
secondaires; contraindication, side-effects; 
Gegenanzeige, Kontraindikation, 
Nebenwirkungen. Catégorie : Maladie . 

furubafurubafurubafuruba   [ù-ù-á] Nom. panse; paunch; Pansen. 
Catégorie : Parties d’un animal . 



furubaliya furusɛti 

16/02/2020 115 

furubaliyafurubaliyafurubaliyafurubaliya   Morphemes: furu-bali-ya. Nom. célibat; 
celibacy, single-hood, bachelorhood; Zölibat, 
Ehelosigkeit. 

furubolomafurubolomafurubolomafuruboloma   Nom. intermédiaire pour le mariage, 
entremetteur, marieur; marriage intermediary, 
matchmaker; Heiratsvermittler, Ehestifter. 
synonyme: furusentigifurusentigifurusentigifurusentigi. 

furuburudafuruburudafuruburudafuruburuda   Nom. bord (de feuille); margin of leaf; 
Blattrand. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

furuburuju tulofuruburuju tulofuruburuju tulofuruburuju tulo   Nom. stipule; stipule; Stipel, 
Nebenblatt. Catégorie : Parties d’un végétal 
ou d’une plante . 

furuburununkunfuruburununkunfuruburununkunfuruburununkun  Nom. pointe (de feuille); apex (of 
leaf); Blattspitze. 

furucfurucfurucfurucɛɛɛɛ   [ú-ú-ɛ́]  Morphemes: furu-cɛ. Nom. mari, 
époux; husband; Ehemann, Mann. 

furudenfurudenfurudenfuruden   [ú-ú-é] Nom. enfant légitime; legitimate 

child; eheliches Kind. synonyme: halaladenhalaladenhalaladenhalaladen. 

furudenninfurudenninfurudenninfurudennin   [ù-ù-è-í]  variante: furuku. Nom. 
bonnet, feuillette du ruminant, caillette; 
reticulum, rennet bag, omasum; Netzmagen, 
Blättermagen. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

furudimifurudimifurudimifurudimi   Nom. gastrite, ulcère d'estomac; gastritis, 
stomach ulcer; Gastritis, Magengeschwür. 
Catégorie : Maladie . 

furufarafurufarafurufarafurufara  Morphemes: furu-fara. Verbe. 1 • nuire, se 
déchirer; to harm, ; schaden, beeinträchtigen, 
ausreissen, zerreissen. 
2 • difficulté, tension, souffrance; difficulty, 
tension, suffering; Schwierigkeiten, 
Spannungen, Leiden. 

furuffuruffuruffurufɛɛɛɛnnnn   comparer: furunafolo. Nom. dot; dowry, bride 
price; Brautpreis, Mitgift, Aussteuer. 
synonyme: fufufufurunafolorunafolorunafolorunafolo. 

furufurufurufurufurufurufurufuru   Nom. galette ou beignet (de mil, de haricots); 
small fried cake, savoury or sweet, often sold 
in the market; Hirse Küchlein. Catégorie 
: Nourriture . 

furukufurukufurukufuruku   [ù-ù-ú] Verbe. 1 • se fâcher, se mettre en 
colère; get angry with, upset; sich ärgern, auf 
die Palme gehen. 
2 • être triste, abattu; to be sad, discouraged; 
traurig sein, niedergeschlagen sein. 

furumusofurumusofurumusofurumuso   [ú]  Morphemes: furu-muso. 
synonyme: muso. Nom. épouse; wife; Ehefrau, 
Frau. Catégorie : La Personne . 

furunafolofurunafolofurunafolofurunafolo   comparer: furufɛn. 
Morphemes: furu-nafolo. Nom. dot; dowry, 
bride price; Brautpreis, Mitgift. 
synonyme: furuffuruffuruffurufɛɛɛɛnnnn. 

furunafolo difurunafolo difurunafolo difurunafolo di   synonyme: fɛɛn di. expr. doter; give the 
dowry; den Brautpreis geben. 

furuninfuruninfuruninfurunin   Morphemes: furu-nin. mariée (femme); 

married (woman); verheiratet (Frau). Awa Awa Awa Awa 

furunin lo.furunin lo.furunin lo.furunin lo. Awa est mariée. Awa is married. 
Awa ist verheiratet. N dN dN dN dɔɔɔɔggggɔɔɔɔmuso furunin tmuso furunin tmuso furunin tmuso furunin tɛɛɛɛ    

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Ma sœur n’est pas encore mariée. My 
sister is not married yet. Meine Schwester ist 
noch nicht verheiratet. 

furunofurunofurunofuruno   Emprunt de : français. Nom. fourneau 
malgache; stove; Ofen. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

furufurufurufuruɲɲɲɲabilaabilaabilaabila   Nom. les démarcheurs pour un mariage; 
steps to take for a marriage arrangement; 
Hochzeitsvorbereitungen,  das Vorgehen um 
zu heiraten. 

furufurufurufuruɲɛɲɛɲɛɲɛbilabilabilabila   n.comp. facilitateur en mariage; facilitator 
for weddings; Vermittler für Hochzeiten. 

furufurufurufuruɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn cn cn cn cɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. conjoint; spouse; Ehegatte, 
Ehemann, Gatte. 

furufurufurufuruɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn musomann musomann musomann musoman   [ù-ù-ɔ́-ɔ́̃ ù-ó-ã́] Nom. 
conjointe; spouse; Ehefrau, Gattin. 

furufurufurufuruɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnmanmanmanma   Nom. conjoint, personnes qui peuvent 
se marier l'une avec l'autre; spouse, persons 
who can marry each other; Ehegatte, 
Personen, die einander heiraten können. 

furusafurusafurusafurusa   [ú-ú-á]  synonyme: furuwuli. 1 • Nom. 
divorce, répudiation; divorce, repudiation; 
Ehescheidung, Scheidung, Trennung, 
Verstossung des Ehegatten. 
synonyme: furuwulifuruwulifuruwulifuruwuli. 
2 • Verbe. divorcer, répudier, rompre le 
mariage; to divorce, repudiate; sich scheiden 
lassen, jemanden verstossen. 

furusaninfurusaninfurusaninfurusanin   Morphemes: furu-sa-nin. adj. divorcé; 

divorced; geschieden. Ali furusanin lo.Ali furusanin lo.Ali furusanin lo.Ali furusanin lo. Ali 
est divorcé. Ali is divorced. Ali ist geschieden. 

furusaratisfurusaratisfurusaratisfurusaratisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. contrat de mariage; marriage 
contract; Heiratsvertrag. 

furusasfurusasfurusasfurusasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  Morphemes: furu-sa-sɛbɛ. Nom. 
certificat de divorce; divorce certificate; 
Scheidungsurkunde. 

furusentigifurusentigifurusentigifurusentigi   Morphemes: furu-sen-tigi. Nom. 
intermédiaire de mariage, entremetteur pour 
un mariage; marriage intermediary; 

Heiratsvermittler. synonyme: furubolomafurubolomafurubolomafuruboloma. 

furusfurusfurusfurusɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: furu-sɛbɛ. Nom. acte de 
mariage; marriage certificate; 
Heiratsurkunde. 

furusfurusfurusfurusɛɛɛɛtitititi   [ù-ù-ɛ́-í]  Emprunt de : français. Nom. 
fourchette; fork; Gabel. Catégorie : Outil . 
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furusiratagamafurusiratagamafurusiratagamafurusiratagama   n.comp. démarcheur de mariage; 
matchmaker; Heiratsvermittler. 

furusirifurusirifurusirifurusiri   comparer: kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ. Morphemes: furu-sìri. 
1 • Nom. cérémonie de mariage; wedding; 

Heirat, Hochzeit, Hochzeitsfest. N tagara N tagara N tagara N tagara 

furusiri la.furusiri la.furusiri la.furusiri la. Je suis allé à un mariage. I went to 
a wedding. Ich ging an eine Hochzeitsfest. 
2 • Verbe. épouser, marier; to marry; heiraten. 

furusiriworofurusiriworofurusiriworofurusiriworo   n.comp. cola pour célébrer le mariage 
religieux; cola-nut for celebrating a wedding; 
Kolanuss um für die Heiratsfeier. 

furutagamafurutagamafurutagamafurutagama   Nom. démarches pour l'arrangement d'un 
mariage; steps to arrange a wedding; Etappen, 
um eine Heirat zu organisieren. 

furuwulifuruwulifuruwulifuruwuli   Verbe. divorce; divorce; Scheidung, 

Ehescheidung, Trennung. synonyme: furusafurusafurusafurusa. 

fusufusufusufusufusufusufusufusu   vt. arroser, asperger; sprinkle, water, spray 
with; giessen, begiessen, bewässern, 

anspritzen. N bi taga jii fusufusu n ka nakN bi taga jii fusufusu n ka nakN bi taga jii fusufusu n ka nakN bi taga jii fusufusu n ka nakɔɔɔɔ    

la.la.la.la. Je vais arroser mon jardin. I am going to 
water my garden. Ich gehe meine Garten 

giessen. SufSufSufSufɛɛɛɛ, sanji d, sanji d, sanji d, sanji dɔɔɔɔɔɔɔɔnin fusufusula.nin fusufusula.nin fusufusula.nin fusufusula. 
Pendant la nuit, on a eu quelques gouttes de 
pluie. Yesterday night, there was a sprinkling 
of rain. Gestern Nacht hatte es ein paar 
Regentropfen. 

fuufuufuufuu1   [ùú] Nom. éponge, filet (pour se laver); sponge, 
net (for washing); Schwamm, Netz (um sich 
zu waschen). Catégorie : Outil . 

fuufuufuufuu2   [ùú] Nom. 1 • fibre; fiber; Faser, Ballaststoff. 
2 • éponge végétale; kind of sponge of a plant; 
Schwamm von einer Pflanze. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . luffa 
aegyptiaca. 

G  G  G  G  ----        gggg 

gaangaangaangaan   [ã́]  variante: gwaan, gan. Nom. gombo; okra; 
Okra. Catégorie : Nourriture . 

gaarigaarigaarigaari1   [à-í] Nom. couscous séché de manioc, plat à 
base de semoule de manioc; dry manioc 
couscous; trockener Maniok Couscous. 
Catégorie : Nourriture . 

gaarigaarigaarigaari2   [á-í]  variante: gwaari, gwari. Nom. fil, fil à 
coudre ou à tisser; string, thread; Faden, 
Schnur. 

gaarigaarigaarigaari3   Emprunt de : français. Nom. gare; station; 
Busbahnhof, Autobahnhof, Bahnhof. Catégorie 
: Voyager . 

gabandenningabandenningabandenningabandennin   Nom. chapeau de paille; straw hat; 
Strohhut. Catégorie : Vêtement . 

gafegafegafegafe   comparer: livurulivurulivurulivuru, liburuliburuliburuliburu.[á-é] Nom. livre, 
brochure, cahier; book, booklet, magazine; 
Buch, Heft, Broschüre. Catégorie : Apprendre . 
synonyme: liburuliburuliburuliburu. 

gafedilagafedilagafedilagafedilanynynynyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Etym : gáfédílã́yɔ́rɔ́ɔ̀. 
Morphemes: gafe-dilan-yɔrɔ. Nom. 
imprimerie; printers; Druckerei. 

gafefeereygafefeereygafefeereygafefeereyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: gafe-feere-yɔrɔ. Nom. 
librairie; bookshop, book-store; Buchladen, 
Buchhandlung. 

gafefuragafefuragafefuragafefura   Morphemes: gafe-fura. Nom. page; page; 
Seite. 

gafekalangafekalangafekalangafekalan   Morphemes: gafe-kàlan. Nom. lecture; 
reading; Lesung, Lektüre. 

gafekalanygafekalanygafekalanygafekalanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: gafe-kalan-yɔrɔ. 
synonyme: gafelasagoso. Nom. bibliothèque; 
library; Bibliothek, Bücherei. 
synonyme: gafemaraygafemaraygafemaraygafemarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

gafelasagolagafelasagolagafelasagolagafelasagola  Nom. bibliothécaire; librarian; 
Bibliothekar. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

gafemaraygafemaraygafemaraygafemarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. bibliothèque; library; 

Bibliothek. synonyme: ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛbondobondobondobondo, 
gafekalanygafekalanygafekalanygafekalanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛmarabonmarabonmarabonmarabon. 

gafeningafeningafeningafenin  Nom. livret; booklet; Büchlein. Catégorie 
: Apprendre . 

gajabagajabagajabagajaba   Nom. gros mil, variété de sorgho rouge; kind of 
red sorghum; rote Sorghum Art. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . Sorghum 
guineense. 

galagalagalagala   [à-á] Nom. 1 • teinture, indigo; dye, stain, 
indigo; Farbstoff, Färbung. 
2 • espèce de plant; kind of plant; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
indigofera tinctoria. 

galadonlagaladonlagaladonlagaladonla  Morphemes: gala-don-la. 
variante: galadonna. Nom. teinturière, 
teinturier; dyer, person who dyes cloth; Färber. 
Catégorie : La Personne . 

galafingalafingalafingalafin   Nom. indigo noir, teinture indigo; dye, stain, 
indigo; Farbstoff, Indigo. 

galajigalajigalajigalaji   Morphemes: gala-ji. Nom. teinture à l’indigo, 
bain d'indigo; indigo dye; Indigofarben. 
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galajgalajgalajgalajɔɔɔɔ   variante: alajɔ. Nom. liane chevelue; kind of 
liana; Liane (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cassytha filiformis. 

galakagalakagalakagalaka   Nom. côte, côté; rib, side; Rippe, Seite. 
Catégorie : Le corps . 

galakakologalakakologalakakologalakakolo   variante: galaka. Nom. 1 • côte; rib; 
Rippe. Catégorie : Le corps . 
2 • nervure secondaire d'une feuille; nervure of 
leaf; Blatt Nerven. Catégorie : Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

galakakolowgalakakolowgalakakolowgalakakolow   Nom. côtes; ribs; Rippen. Catégorie : Le 
corps . 

galalafanigalalafanigalalafanigalalafani   variante: galalafinin. Nom. tissu teint à 
l'indigo; indigo dye clothe; Indigo gefärbter 
Stoff. 

galalamagalalamagalalamagalalama   Nom. bleu foncé, teint à l'indigo; dark blue; 
dunkelblau. Catégorie : couleur . 

galamangalamangalamangalaman1   [à-à-á] Nom. louche, la moitié d’une 
gourde; ladle, made from half a gourd; 
Schöpflöffel. Catégorie : Outil . 

galamangalamangalamangalaman2   variante: galama. Nom. 1 • arbre (espèce), 
bouleau d'Afrique; tree sp; Baumart. Catégorie 
: Arbres . anogeissus leiocarpus. 
2 • couleur ocre, marron; ochre color, 
brownish; ockergelb, bräunlich. Catégorie 
: couleur . 

galamayirigalamayirigalamayirigalamayiri   Nom. calebassier; calabash tree; 
Kalebassen Baum. Catégorie : Buissons, 
arbustes . lagenaria siceraria. 

galagalagalagalaɲɔɲɔɲɔɲɔ   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . uraria picta. 

galasigalasigalasigalasi   Emprunt de : français. Nom. glace; ice; Eis. 
synonyme: jikurujikurujikurujikuru. 

galasiggalasiggalasiggalasigɛɛɛɛnnnn   Nom. soude caustique; caustic soda; 
Ätznatron. 

galasikurugalasikurugalasikurugalasikuru   Morphemes: galasi-kuru. Nom. neige; 
snow; Schnee. Catégorie : Eau, Terre , Temps . 

galasinagalasinagalasinagalasina   Nom. espèce de plante, indigo sauvage; kind 
of plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . indigofera bracteolata. 

galayigalayigalayigalayiriririri1   variante: galasun. Nom. espèce de plante, 
indigotier; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
indigofera tinctoria. 

galayirigalayirigalayirigalayiri2   variante: kalayiri. Nom. espèce d'arbre; kind of 
tree; Baumart. Catégorie : Arbres . pterocarpus 
lucens. 

galengalengalengalen   [á-é]  variante: gale. Adverbe. avant, début, 
commencement, premier, encore, d'abord, 
jadis; before, beginning, first, in bygone days, 
formerly; bevor,  Beginn, Anfang, zuerst, 
früher, vor langer Zeit. 

galen galengalen galengalen galengalen galen   Nom. jadis, autrefois, tout premier; 
formerly, in the past, very first; dazumal, vor 

langer Zeit. synonyme: ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ. 

galenminangalenminangalenminangalenminan   synonyme: fɔlɔ fɔlɔ minan. Nom. objet 
historique; historic object, artefact; 
historischer Gegenstand, historisches Objekt. 

galensigiygalensigiygalensigiygalensigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. habitat traditionnel; traditional 
housing; traditionelles Wohnen. Catégorie 
: Bâtiment . 

galiyagaliyagaliyagaliya   [à-ì-á]  variante: gariya, gɛya. Nom. poisson 
(espèce); fish sp; Fisch (Art). Catégorie 
: Poisson . distichodus rostratus. 

galogalogalogalo1   [à-ó] Nom. ce qui attire le malheur, 
porte-malheur, mévente, funeste, malheur; 
drop in sales, fateful, bad luck; 
Unglücksbringer, Verkaufsrückgang. 

galogalogalogalo2   [à-ó] Nom. marché quotidien d'un grand 
centre; daily market of a large centre; 
täglicher Markt eines grossen Ortes. 

galodugugalodugugalodugugalodugu   Nom. grande ville, ville principale, capitale; 
large town; Grossstadt. 

galodugubagalodugubagalodugubagaloduguba   Nom. grande ville, ville principale, 
capitale; large town, capital town; Grossstadt, 
Hauptstadt. 

galomayiragalomayiragalomayiragalomayira   n.comp. porte-malheur, signe de 
mauvaise augure; jinx, fateful sign; 
Unglücksbringer, Unglückszeichen. 

galomusogalomusogalomusogalomuso   [à-ò-ú-ó] Nom. femme non préférée, 
mal-aimée; not preferred woman, not loved 
wife; nicht bevorzugte Frau. 

galongalongalongalon   [à-õ̀]  comparer: dagwɛlɛya. 
synonyme: dalakolonya, faniɲa. Nom. 
mensonge, calomnie; lie, defamation, 
calumny, malignancy; Lüge, Verleumdung. 
Galon lo.Galon lo.Galon lo.Galon lo. C’est un mensonge. Ce n’est pas 
vrai. It’s a lie. It’s not true. Das ist eine Lüge. 

Es ist nicht wahr. galon tiggalon tiggalon tiggalon tigɛɛɛɛ mentir. tell a lie. 
lügen. TiTiTiTiɲɛɲɛɲɛɲɛ    wa galonwa galonwa galonwa galon    ???? Vrai ou faux ? True or 
false? Wahr oder falsch? 
synonyme: komaykomaykomaykomayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama. 

galonkgalonkgalonkgalonkɔɔɔɔtigtigtigtigɛɛɛɛ   [à-õ̀-ɔ́-í-ɛ]́ Nom. démenti; denial, 
disclaimer; Widerruf, Ablehnungshinweis. 

galontiggalontiggalontiggalontigɛɛɛɛlalalala   Morphemes: galon-tigɛ-la. Nom. 
menteur, menteuse; liar; Lügner. 
synonyme: fanifanifanifaniɲɲɲɲatigatigatigatigɛɛɛɛlalalala. 
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galontigalontigalontigalontigiyagiyagiyagiya   Verbe. accuser de mensonge, reconnaître 
comme faux; accuse to be a lie, recognize to be 
wrong / false; als Lüge bezeichnen, 
anerkennen, dass es unwahr ist. 

gamangamangamangaman   [à-á] Nom. 1 • épaule; shoulder; Schulter. 
Catégorie : Le corps . 
2 • aile; wing; Flügel. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

gamanagwangamanagwangamanagwangamanagwan   variante: kamanagwan. n.comp. 
angoisse, inquiétude, préoccupation, tracasse; 
anxiety, anguish, concern, worry; 
Ängstlichkeit, Besorgnis, Sorge, Unruhe, 
Angst. 

gamankologamankologamankologamankolo   Nom. omoplate; shoulder blade; 
Schulterblatt. Catégorie : Le corps . 

gamankgamankgamankgamankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [à-ã̀-ɔ́-ɔ́] Nom. aisselle; armpit; 
Achselhöhle. Catégorie : Le corps . 

gamankgamankgamankgamankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   Nom. aisselle; armpit; Achselhöhle. 
Catégorie : Le corps . 

gamankgamankgamankgamankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   Nom. poils d'aisselle; armpit hair; 
Achselhaar. Catégorie : Le corps . 

gamankgamankgamankgamankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwowowowo   Nom. creux de l'aisselle; Achselhöhle. 
Catégorie : Le corps . 

gamankungamankungamankungamankun   [à-à-ú]  variante: gaman, gamankuru. 
Nom. 1 • épaule, omoplate; shoulder, shoulder 
blade, scapula; Schulter, Schulterblatt. 
Catégorie : Le corps . 
2 • costaud; strong; stark, robust. 

gamanmafgamanmafgamanmafgamanmafɛɛɛɛnnnn   Morphemes: gaman-ma-fɛn. Nom. 
créature pourvue d'ailes, créature ailée, oiseau, 
volatile, volaille; winged creature; Wesen mit 
Flügel. 

gamansigamansigamansigamansi   Nom. plume de l'aile; feather of the wing; 
Flügelfeder. Catégorie : Parties d’un animal . 

gamiyagamiyagamiyagamiya   Nom. micocoulier; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . celtis integrifolia. 

GanaGanaGanaGana   n.pro. Ghana; Ghana; Ghana. 

ganelaganelaganelaganela   Nom. plante (espèce), thé de Gambie; plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . lippia chevalieri. 

gangangangangangangangan   [à-á] Nom. crabe; crab; Krabbe. Catégorie 
: Animaux inférieurs . 

gankorobagankorobagankorobagankoroba   variante: gankoro, gankoromuso. Nom. 
espèce d'arbre, oranger de brousse; kind of 
tree, wild orange tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . strychnos spinosa. 

gansigansigansigansi   [à-í] vt. publier, faire savoir, annoncer, faire de 
la publicité; publish, make known, announce; 
publizieren, veröffentlichen. 

gansiligansiligansiligansili   [ã̀-ì-í]  Morphemes: gansi-li. Nom. publicité; 
publicity, advertising; Werbung, Reklame, 
Propaganda. 

gansilikgansilikgansilikgansilikɛɛɛɛlalalala   variante: gansilila. Nom. crieur public, 
diffuseur; public announcer, broadcaster; 
Verbreiter, Ansager. 

gansilisgansilisgansilisgansilisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  [ã̀-ì-ì-ɛ́-ɛ́]  Morphemes: gansili-sɛbɛ. 
Nom. publicité, affiche publicitaire; publicity, 
advertisement; Werbung, Werbeplakat. 

gagagagaɲɲɲɲakaakaakaaka   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . combretum molle. 

garagaragaragara   [à-á] Nom. indigo; indigo; Indigo. 

garabaligarabaligarabaligarabali  comparer: bagansugubagansugubagansugubagansugu.[á-á-á-í] Nom. 
marché de bétail, enclos surveillé pour le 
bétail; cattle market; Viehmarkt. 

gargargargaradabuadabuadabuadabu   Emprunt de : français. Nom. garde boue; 
mudguard, fender, splash guard; Kotflügel, 
Schutzblech. 

garadigaradigaradigaradi   Emprunt de : français. grade; grade; Grad. 
Catégorie : Mathématiques . 

garamugaramugaramugaramu   Nom. gramme; gram, gramme; Gramm. Kilo Kilo Kilo Kilo 

1 ye garamu 1000 ye.1 ye garamu 1000 ye.1 ye garamu 1000 ye.1 ye garamu 1000 ye. 1 kg est 1000 g. 1 kg is 
1000 g. 1 kg ist 1000 g. 

garangagarangagarangagaranga   Nom. pou de corps, vermine; body louse, 
vermin; Laus, Ungeziefer. Catégorie : Insecte . 

garankegarankegarankegaranke  comparer: ɲɲɲɲamakalaamakalaamakalaamakala, jelijelijelijeli.[á-á-é] Nom. 
cordonnier, artisan de cuir; cobbler, 
shoemaker, leather worker; Schuhmacher, 
Leder Verarbeiter. Catégorie : La Personne . 

garasigarasigarasigarasi   Emprunt de : français. Nom. garage; garage; 
Garage, Autogarage. 

garigarigarigari   [á-í]  Emprunt de : français. Nom. gare; bus 
station; Busstation, Busbahnhof. Catégorie 
: Voyager . 

garibugaribugaribugaribu   [ù-ì-ú] Nom. 1 • élève coranique, jeune 
mendiant; beggar, Koran pupil; Bettler, 
Koranschüler. 
2 • élève-marabout; boy in the care of a 
marabout; Schüler eines Kornlehrers. 

garibugongongaribugongongaribugongongaribugongon   variante: garibugongo. Nom. grosse 
boite de tomate servant au mendiant de 
récipient pour récolter la nourriture; big tin 
serving as container for a beggar to collect 
food; grosse Blechbüchse für Bettler für das 
Essen. Catégorie : Récipient . 

garibuyagaribuyagaribuyagaribuya   Morphemes: garibu-ya. Nom. mendicité, 
action de mendier; begging; Betteln. 
synonyme: hidayahidayahidayahidaya. 

garisiggarisiggarisiggarisigɛɛɛɛ   [à-ì-í-ɛ́]  variante: garisɛgɛ. Nom. 
1 • chance, fortune; luck, fortune; Glück, 
Zufall, Glücksfall. 
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2 • progéniture, grossesse; offspring, progeny, 
pregnancy; Nachwuchs, Nachkommenschaft, 
Schwangerschaft. 

garisiggarisiggarisiggarisigɛɛɛɛccccɛɛɛɛnnnn   n.comp. malédiction; curse; Fluch. 

garisiggarisiggarisiggarisigɛɛɛɛdimandimandimandiman   n.comp. bonne chance; good luck; gut 
Glück. 

garisiggarisiggarisiggarisigɛɛɛɛgogogogo   n.comp. malchanceux; bad luck, 
misfortune; Missgeschick, Unglück. 

garisiggarisiggarisiggarisigɛɛɛɛmamamama  [à-ì-ì-ɛ̀-á] Nom. chanceux, à la bonne 
fortune, enceinte; lucky, fortunate, pregnant; 
glücklich, vom Glück begünstigt, schwanger. 

garisiggarisiggarisiggarisigɛɛɛɛtigitigitigitigi   [à-ì-ì-ɛ̀-í-í] Nom. personne qui a eu de 
la chance; lucky person; Glückspilz. 

garogarogarogaro   Nom. espèce de plante grimpante; kind of 
climbing plant; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . cissus 
populena. 

gasigasigasigasi   [à-í] Nom. 1 • tort, offense; wrong, offence; 
Unrecht, Ungerechtigkeit, Vergehen, 

Ärgernis, Anstoss, Verstoss.  Hakiliman bi Hakiliman bi Hakiliman bi Hakiliman bi 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    gasi sigigasi sigigasi sigigasi sigi 
2 • égard, considération; consideration, 
regard; Ansehen, Berücksichtigung. 

gasilakogasilakogasilakogasilako   [à-ì-à-ó] Nom. inconvénient, préjudice; 
disadvantage, inconvenience, prejudice, harm, 
loss, damage; Nachteil, Unannehmlichkeit, 
Schaden. 

gasimagasimagasimagasima   [à-ì-á] Nom. offensant, blessant, qui porte 
tort, qui lèse; offensive, abusive; verletzend, 
beleidigend, anstössig. 

gasitanyagasitanyagasitanyagasitanya   Nom. manque d'égards, effronterie, 
impudence; lack of respect, gall, effrontery, 
impudence; Respektlosigkeit, Frechheit, 
Unverschämtheit, Schamlosigkeit, 
Unverfrorenheit. 

gatogatogatogato   [à-ó]  Emprunt de : français. Nom. gâteau; 
cake; Kuchen. Catégorie : Nourriture . 

gazigazigazigazi   [á-í]  Emprunt de : français. Nom. gaz; gas; 
Gas. 

gazibarika makgazibarika makgazibarika makgazibarika makɛɲɛɲɛɲɛɲanananananananan   Nom. réglage du gaz; gas 
regulator; Gas Einstellknopf, Gasregulierung. 

gazibirikegazibirikegazibirikegazibirike   Nom. briquet à gaz; gas lighter; Gas 
Anzünder. 

gazigwagazigwagazigwagazigwa   Nom. cuisinière à gaz; gas cooker, gas stove; 
Gas Kochherd. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

gazimagazimagazimagazima   Nom. gazeux; gaseous, carbonated; 
gasförmig, gasartig. 

gazgazgazgazɔɔɔɔlililili   [á-ɔ́-í]  Emprunt de : français. Nom. gazole, 
gazole, gas-oil, diesel; diesel; Diesel. 

gazgazgazgazɔɔɔɔlitlitlitlitɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkunnkunnkunnkun   Nom. locomotive diesel; diesel 
locomotive; Diesellokomotive. Catégorie 
: Voyager . 

geletaligeletaligeletaligeletali   Nom. tali des savanes (petit); kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . erythrophleum 
aficanum. 

gelugelugelugelu   Nom. petit duc africain, hibou; Scops Owl; 
Eule, Uhu, Kauz (Art). Catégorie : Oiseau . 
otus scops. 

genekalangenekalangenekalangenekalan   Nom. aigle martial; martial eagle; 
Kampfadler. Catégorie : Oiseau . polemaetus 
bellicosus. 

gengereningengereningengereningengerenin   variante: gingerenin. Nom. autour gabar; 
Gabar Goshawk; Raubvogel (Art). Catégorie 
: Oiseau . melierax gabar. 

geregeregeregere   [é-é]  variante: gere. Nom. terre ferme (par 
opposition à l'eau); dry land (as opposed to 
water); Festland, trockenes Land (im 
Unterschied zum Festland). 

gerefegerefegerefegerefe   Emprunt de : français. Nom. être greffé, 
manguier greffé; to be grafted, grafted mango 
tree; pfropfen, gepfropft sein, gepfropfter 
Mangobaum. 

gerengerengerengeren   [è-ẽ ́] Nom. 1 • fruit vert, non mûr, jeune; 

green/unripe fruit; unreife Frucht. mangoro mangoro mangoro mangoro 

gerengerengerengeren mangue verte. unripe mango. unreife 
Mango. 
2 • vierge, non fermenté (bière de mil); virgin, 
not fermented (millet beer); unberrührt, 
jungfräulich, ungegärt (Hirsebier). 

gerenadigerenadigerenadigerenadi   Emprunt de : français. Nom. grenade; 
pomegranate; Granatapfel. Catégorie 
: Nourriture . 

gesegesegesegese   [è-é] Nom. fil; thread; Faden. gese dangese dangese dangese dan tisser 
le fil . weave thread. den Faden weben. 

gesedanlagesedanlagesedanlagesedanla   [è-è-ã̀-á]  variante: jesedala, gesedala. 
Nom. tisserand; weaver; Weber. Catégorie : La 
Personne . 

gesekologesekologesekologesekolo   [è-è-ó-ó] Nom. rouleau de tissu; roll of 
cloth, roll of fabric; Stoffband, Stoffrolle. 

gesenbegesenbegesenbegesenbe   [é-é-é]  synonyme: sifilɛyirinin. Nom. 
pied-de-chèvre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . bauhinia rufescens. 

geyigeyigeyigeyi   [è-í]  synonyme: goyin. Nom. espèce d'arbre; 
kind of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
landolphia heudeloti. 

ggggɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ-́ɛ]́  synonyme: funtenikuru. Nom. 
ganglion; lymph node; Lymphknoten. 
Catégorie : Maladie . 
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ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́-ɛ]̀  variante: kɛrɛfɛ. postp. 1 • à côté de, 
sur le côte; beside, at the side of; neben, 

beiseite, an der Seite von. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bi tabali bi tabali bi tabali bi tabali 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛ.... Quelqu'un est à côté de la table. 
Somebody is beside the table. Jemand ist 
neben dem Tisch. 
2 • en cachette; in hiding; versteckt. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛbilabilabilabila   n.comp. marginalisation; marginalization; 
Marginalisierung. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   n adj. marginal; marginal; am Rande, 
marginal. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛlalalala   Nom. alentours, abords, proximité; 
surroundings, vicinity, outskirts, proximity; 
Umgebung, Umkreis, Gegend, Nähe. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   n.comp. marginalisé; marginalized; 
marginalisiert. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn1   [ɛ̀-ɛ́]  synonyme: dakɔrɔla, lamini. 
variante: gɛrɛ, kɛrɛ. Nom. 1 • contour, côté, 
flanc, arrête, latéral; edge, contour, lateral; 
Umriss, Kante, Seite, seitlich. Catégorie 
: Mathématiques . 
2 • flanc; flank, side; Flanke. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn2   [ɛ̀-ɛ́] Nom. écureuil; squirrel; Eichhörnchen, 
Sonnenhörnchen. Catégorie : Mammifère . 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn3   [ɛ̀-ɛ́] Nom. triangle; triangle; Dreieck. 
Catégorie : Mathématiques . 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛn nan nan nan na   Voir entrée principale : . postp. près de, à côté 
de; next to, close to; neben, an der Seite von. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnbnbnbnbɔɔɔɔ   Nom. écart, imprévu, détournement; 
deviation, diversion; Abweichung, 
Missbrauch, Veruntreuung. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnninnninnninnnin   synonyme: sifilɛyirinin. Nom. 
cœurs-volants; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . hymenocardia acida. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛninninninnin   synonyme: kɛɛrɛn. variante: ngɛrɛnin. Nom. 
grillon; cricket; Grille. Catégorie : Insecte . 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnadaraponnadaraponnadaraponnadarapo   Nom. drapeau de coin; corner flag; 
Eckflagge. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnajufannajufannajufannajufa   Nom. poche latérale; side pocket; 
Seitentasche. Catégorie : Vêtement . 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnninnninnninnnin1   synonyme: kɛlɛn. variante: gɛlɛnnin, 

gwɛlɛnnin. Nom. écureuil fouisseur, rat 
palmiste; striped ground squirrel; 
Sonnenhörnchen. Catégorie : Mammifère . 
xerus erythropus. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnninnninnninnnin2   Nom. condensation; condensation; 
Kondensation, Verdichtung. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnsabansabansabansaba   Morphemes: gkɛrɛn-saba. Nom. triangle; 
triangle; Dreieck. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: selekesabaselekesabaselekesabaselekesaba. 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛntilannanntilannanntilannanntilannan   Nom. médiane; middle line; 
Mittellinie. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: ccccɛɛɛɛmatamatamatamata, camanccamanccamanccamancɛɛɛɛcicicici. 

ggggɛɛɛɛyinyinyinyin   variante: goyin. Nom. liane-caoutchouc; kind of 
liana; Liane (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . landolphia heudelotii. 

gidigidigidigidigidigidigidigidi   [í-í-í-í] Adverbe. bruit de pas rapide; noise of 
quick steps; Lärm von schnellen Schritten. 

gidgidgidgidɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   Etym : français. Emprunt de : français. Nom. 
bitume; tarmac, asphalt; Teer, Asphalt. 

gilasiygilasiygilasiygilasiyɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. glacière; 
cool-box, cooler, ice chest; Kühlbox. Catégorie 
: Récipient . 

gilikigilikigilikigiliki   synonyme: saajɛba, bagijɛ. variante: giliki. 
Nom. acacia des ouds, arbre (espèce); tree sp; 
Baumart. Catégorie : Arbres . acacia 
sieberiana. 

gingingingingingingingin   [ĩ̀-ĩ́]  variante: gwingwin. Nom. chouette, 
hibou, rapace nocturne; owl; Eule, Kauz. 
Catégorie : Oiseau . 

gintangintangintangintan   Nom. réjouissance, fête; rejoicing, gladness, 
celebration, feast; Freude, Fest, Feier, 
Feierlichkeit. 

gintanbagintanbagintanbagintanba   variante: gintan. Nom. grande fête, 
cérémonie; celebration, festival, ceremony, big 
event; Fest, Feier, Zelebrierung, Zeremonie, 

grosser Anlass. Bolokoli ye gintanba ye Bolokoli ye gintanba ye Bolokoli ye gintanba ye Bolokoli ye gintanba ye 

dugu kdugu kdugu kdugu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... La circoncision est une grande 
fête dans le village. Circumcision is a big 
ceremony in the village. Die Beschneidung ist 
eine grosse Zeremonie im Dorf. 

girangirangirangiran   variante: girangiran. Nom. échasse blanche; 
black-winged stilt; Stelzenläufer. Catégorie 
: Oiseau . himantopus himantopus. 

giringiringiringirin1   [í-í]  variante: giringirin. 1 • vi. se dépêcher, 
se précipiter, galoper, accélérer, presser; rush, 

accelerate; beeilen, hetzen, beschleunigen. A A A A 

girinna ka taga fgirinna ka taga fgirinna ka taga fgirinna ka taga fɔɔɔɔ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ye ko a kw ye ko a kw ye ko a kw ye ko a kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛ    

sara.sara.sara.sara. Il s’est dépêché de dire aux gens que son 
frère aîné était mort. He rushed to tell people 
that his brother had died. Er hat sich beeilt um 
den Leuten zu sagen, dass sein Bruder 
gestorben ist. 
2 • Nom. précipitation, fuite, ruée; 
precipitation, rush, haste, escape; Eile, 
Ansturm, Flucht. 

giringiringiringirin2   [í-í] adj. lourd, important, grave, épais; heavy, 
important, serious, thick; schwer, wichtig, 
ernsthaft, dick. 

girindigirindigirindigirindi   [ì-ì-í] Verbe. 1 • roter, éructer; belch, burp; 
rülpsen. 
2 • rôt (action), rot; burp; Rülpsen, Rülps, 
Rülpser, Aufstossen. 
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girinkogirinkogirinkogirinko   Nom. outarde; bustard; Trappe. Catégorie 
: Oiseau . neotis denhami. 

girinmangirinmangirinmangirinman   Nom. lourd, solide, important; heavy, solid, 
important; schwer, solide, robust, stark, 

wichtig. Doni girinman.Doni girinman.Doni girinman.Doni girinman. Une charge lourde. A 
heavy burden. Eine schwere Last. 

girinyagirinyagirinyagirinya   [í-í-á] Verbe. 1 • être lourd, devenir lourd, 
peser; be or become heavy, weigh, weigh up; 
schwer sein, wiegen. 
2 • avoir de la valeur, avoir des connaissances; 
have value, have knowledge; grossen Wert 
haben, grosse Kenntnisse haben. 

gisingisingisingisin   variante: gisintulu. Nom. huile de fin de 
pression des noyaux de karité (pour fraie du 
savon); oil of Shea nut (used to make soap); Öl 
von Karite Nüssen (gebraucht zur Herstellung 
von Seife). 

gitagitagitagita1   [ì-á] Nom. calebasse pour musique; calabash 
used for music; Musik-Kalebasse. Catégorie 
: Instrument de musique . 

gitagitagitagita2   [ì-á] Nom. castagnettes calebasse; calabash 
castanets; Kastagnette aus Kalebasse. 
Catégorie : Instrument de musique . 

gitarigitarigitarigitari   Emprunt de : français. Nom. guitare; guitar; 
Gitarre. Catégorie : Instrument de musique . 

gitarijatangitarijatangitarijatangitarijatan   Nom. guitare acoustique; acoustic guitar; 
akustische Gitarre. Catégorie : Instrument de 
musique . 

gogogogo1   [ó] adj.pred. désagréable, mauvais, difficile, 
rare; unpleasant, difficult, bad, rare; 
unangenehm, schwierig,  übel, schlecht, böse, 

selten. A hakili ka go.A hakili ka go.A hakili ka go.A hakili ka go. Il est stupide. Il n’est 
pas intelligent. He is stupid. He is not 
intelligent. Er ist dumm. Er ist nicht 
intelligent. 

gogogogo2   Nom. plante (espèce), pois sabre; plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . canavalia ensiformis. 

gogogogo3   [ò]  variante: goo, gona. Nom. petit(e) ami(e), 
copain, copine, jeune homme ou jeune fille 
séduisant(e); girlfriend, boyfriend, 
school-friend; Freund oder Freundin, 
Kumpan, Kumpel. 

gobagobagobagoba   [ó-á] Nom. singe vert; green Monkey; grüner 
Affe. Catégorie : Mammifère . 

gobigobigobigobi   Nom. module; module, unit; Bauelement, 
Modul. 

gofgofgofgofɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmanmanmanman   Emprunt de : français. Nom. 
gouvernement; government; Regierung. 
Catégorie : Gouvernement . 

gogorogogorogogorogogoro   [ó-ó-ó] Nom. cadenas; padlock; 
Vorhängeschloss, Schloss. 

gojogojogojogojogojogojogojogojo   vi. être en très bonne forme, bien portant, en 
bonne santé, robuste, solide; be in very good 

form, solid, well; in sehr guter Form sein. I bi I bi I bi I bi 

gojogojo wagojogojo wagojogojo wagojogojo wa    ???? Tu es en bonne forme ? Are 
you in good form? 

gokogokogokogoko   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
panicum anabaptismum. 

goligoligoligoli   Emprunt de : français. Nom. goal (football); 

goal (football); Tor (Fussball). synonyme: celiceliceliceli. 

goliyegoliyegoliyegoliye   Emprunt de : anglais. Nom. gardien de but; 
goalkeeper; Torwart, Torhüter. 

gologologologolo1   [ò-ó] Nom. 1 • peau d’une personne ou d’un 
animal; skin of human or animal; Haut (von 
Mensch oder Tier). Catégorie : Le corps . 
synonyme: wolowolowolowolo4. 
2 • cuir; leather; Leder. 

gologologologolo2   Nom. plante (espèce), herbe à chevaux; plant 
sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . pennisetum pedicellatum. 

golo sanfgolo sanfgolo sanfgolo sanfɛɛɛɛlalalala   Nom. épiderme; skin epidermis; 
Oberhaut. Catégorie : Le corps . 

golobagolobagolobagoloba   variante: golobasa, galabasa. Verbe. se 
précipiter, se presser, faire vivement; to push 
off, throw; hinunterstürzen. 

golobaaragolobaaragolobaaragolobaara   Nom. cordonnerie; shoemaking, cobbler; 
Schuhmacherei. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

golobegolobegolobegolobe1   variante: ngolobe. Nom. arbre (espèce), 
kinkéliba; tree sp; Baumart. Catégorie 
: Arbres . combretum micrathum. 

golobegolobegolobegolobe2   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . 

golobolikabingolobolikabingolobolikabingolobolikabin   synonyme: ŋolokunba. 
variante: golokunba. Nom. oedicmènde du 
Sénégal; Senegal thick-knee; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . burhinus senegalensis. 

golocgolocgolocgolocɛɛɛɛ   [ò-ò-ɛ́] Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . albizia 
chevalieri. 

golojukgolojukgolojukgolojukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   Nom. derme; dermis; Dermis. Catégorie 
: Le corps . 

golokamigolokamigolokamigolokami   synonyme: gɛɲɛ. Nom. fouet; whip; Peitsche. 

golomagolomagolomagoloma  Nom. en cuir; made of leather; ledern, aus 

Leder. Samara golomawSamara golomawSamara golomawSamara golomaw Chaussures en cuir. 
Leather shoes. Lederschuhe. 

golomusogolomusogolomusogolomuso   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . albizia 
malacophylla. 
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golonuguningolonuguningolonuguningolonugunin   Nom. amphibien; amphibian; 
Amphibie. Catégorie : Amphibien . 

golosiragolosiragolosiragolosira  Nom. voie cutanée; penetrating the skin, 
transdermal; durch die Haut eindringen. 

golotigigolotigigolotigigolotigi   n.comp. porteur d'uniforme (militaire ou 
paramilitaire); person wearing an uniform 
(e.g. military); Uniformierter. 

gomangomangomangoman   [ó-á] Nom. mauvais, désagréable, difficile, très 
forte odeur; bad, bad smell, unpleasant; 
schlecht, unangenehm. 

gomigomigomigomi   [ó-í] Nom. amidon, empois; starch; Stärke. 

gomijigomijigomijigomiji   variante: gomi. n.comp. rosée; dew; Tau. 
Catégorie : Eau. 

gongangongangongangongan1   [ò-á] Nom. cloche; bell; Glocke. 
synonyme: talantalantalantalan2. 

gongangongangongangongan2   [ò-á]  variante: gangan, gɔngan, gɔngɔn. 
Nom. zébu; zebu; Zebu. Catégorie : Élevage . 
synonyme: ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ3. 

gongolimagongolimagongolimagongolima   variante: gongoloma. Verbe. haut, élevé, 
surélevé; high, lifted up; hoch, erhöht, 
erhoben. 

gongongongongongongongon1   Nom. tortue d'eau; water turtle, tortoise; 
Wasserschildkröte. Catégorie : Reptile . 
pelusios sp.. 

gongongongongongongongon2   Nom. espèce de plante; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
vetiveria nigritana. 

goningwgoningwgoningwgoningwɛɛɛɛ   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . synodontis 
clarias. 

goniyahakgoniyahakgoniyahakgoniyahakɛɛɛɛtanantanantanantanan   Nom. thermomètre médicale; 
clinical thermometer; Fieberthermometer. 
Catégorie : Traitement de la maladie , Outil . 

gontangontangontangontan   Verbe. meugler, beugler, faire du bruit 
(machines); to low, to moo, make noise 
(machine); brüllen, muhen, lärmen 

(Maschine). turaw gontankaturaw gontankaturaw gontankaturaw gontankan.n.n.n. Le 
meuglement des bœufs. The lowing of the 
cows. Das Brüllen der Kühe. 

goologoologoologoolo1   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
setaria pallidi fusca. 

goologoologoologoolo2   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
pennisetum pedicellatum. 

gorogorogorogoro   vi. 1 • frotter, essuyer; rub, scrub, to dry; 
reiben, frottieren, trocknen. 
2 • éduquer sévèrement; educate severely; 
streng zurechtweisen. 

gorobingorobingorobingorobinɛɛɛɛ   [ò-ò-ɔ́-ɛ́]  Emprunt de : français : gros 

bonnet. synonyme: kiriki. grande dame, 
personne très haute placée (dont la position 
sociale se montre par l'élégance de la tenue); 
important lady, person with very high status; 
grosse Dame, Person mit sehr hohem Status. 

gorogorogorogorogorogorogorogoro   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . acacia polyacantha. 

gorongogorongogorongogorongo   [ò-ò-ó]  variante: sagorongo, goroŋo. 
Nom. naja, cobra cracheur, serpent cracheur; 
spitting cobra; Kobra Schlange. Catégorie 
: Reptile . 

gorongobilengorongobilengorongobilengorongobilen   Nom. serpent cracheur, naja haje, naja 
rouge; red spitting cobra; Schlangenart, Kobra 
Schlange. Catégorie : Reptile . naja haje. 

gosigosigosigosi1   [ò-ì]  variante: gɔsi. vt. 1 • battre, frapper, 
jouer (du tambour), picorer; beat, thresh, peck; 
schlagen, dreschen, picken. 
2 • confectionner (des briques), construire; to 
make bricks, build, construct; Ziegelsteine 
anfertigen, bauen. 

gosigosigosigosi2   variante: gɔsi. vt. secouer; shake; schütteln, 

rütteln. Ni mNi mNi mNi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ma tuu gosi i t'a kma tuu gosi i t'a kma tuu gosi i t'a kma tuu gosi i t'a kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔna na na na 

koo lkoo lkoo lkoo lɔɔɔɔn.n.n.n. Proverbe: Si tu ne secoues pas le 
buisson, tu ne sais pas ce qu'il y a à l'intérieur. 
Proverb: If you don't shake the bush, you don't 
know what is in it. Sprichwort: Wenn du den 
Strauch nicht rüttelst, weisst du nicht was darin 
ist. 

gosigosigosigosi3   variante: gɔsi. Verbe. battre; beat, thresh; 
schlagen, dreschen. 

gosiberegosiberegosiberegosibere   Nom. fléau; flail; Dreschflegel. Catégorie 
: Outil agricole . 

gosigosigosigosigosigosigosigosi   [ò-í-ò-í] Verbe. tapoter, frapper a petits 
coups; tap, pat; klopfen, leicht schlagen. 

gosilangosilangosilangosilan   Nom. battoir; beater; Schläger. Catégorie 
: Outil . 

gosinangosinangosinangosinan   Nom. fouet; whisk; Schneebesen, 
Handrührgerät, Schwingbesen. Catégorie 
: Outil . 

gosonbaragosonbaragosonbaragosonbara   variante: gɔsɔnbara, gɔsɔkɔ. Nom. sistre 
/crécelle fait de morceaux de calebasse ; 
sistrum / rattle made of calabash pieces on a 
stick; Handrassel. Catégorie : Instrument de 
musique . 

goyagoyagoyagoya   [ó-á] Verbe. être désagréable, mauvais, 
défavorable, difficile; to be unpleasant, bad, 
difficult; unangenehm sein, schlecht sein, 
schwierig sein. 

ggggɔɔɔɔbilenbilenbilenbilen   synonyme: gɔgwɛ. Nom. espèce de plante; kind 
of plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . canavalia ensiformis. 
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ggggɔɔɔɔkukukuku   variante: gɔkuba. Nom. nénuphar; water-lily; 
Wasserlinie. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . nymphaea lotus. 

ggggɔɔɔɔkukankkukankkukankkukankɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. jacana; Lilly-trotter; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . actophilornis africana. 

ggggɔɔɔɔlililili   [ɔ̀-í]  synonyme: kɔyi. Nom. ergot; spur; Sporn. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

ggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀-ɔ̀̃]  variante: gɔngɔlɔ. vt. se tordre, 
déformer, défoncer; bend, deform; biegen, 
neigen, krümmen, verformen, entstellen. 

ggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔtitititi  Nom. mille-pattes, scolopendre; millipedes; 
Tausendfüssler. 

ggggɔɔɔɔmumumumu   Emprunt de : français. Nom. gomme; eraser, 
rubber; Radiergummi. Catégorie : Outil , 
Apprendre . 

ggggɔɔɔɔnnnn1   variante: gɔɔn. Nom. babouin; baboon; Pavian. 
Catégorie : Mammifère . papio papio. 

ggggɔɔɔɔnnnn2   variante: gɔɔn. Nom. corne; horn; Horn. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

ggggɔɔɔɔnbnbnbnbɛɛɛɛllllɛɛɛɛ  synonyme: yepege, yefege, yefugu. 
variante: yefege, yefugu. Nom. albinos, 
rouquin, personne au teint rouge et aux 
cheveux roux; albino, redhead; Albino, 
Rotschopf. Catégorie : La Personne . 

ggggɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔnnnn   [ɔ́-ɔ́]  synonyme: gwangwan. Nom. poussière 
dans l'air; dust in the air; Staub in der Luft. 
Catégorie : Ciel . 

ggggɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  [ɔ̀̃-ɔ̀-ɔ̀]  variante: gɔlɔn. vt. tordre, courber; 
bend, deform; biegen, verformen, krümmen, 
entstellen. 

ggggɔɔɔɔnininini   Nom. violon, luth, guitare; violin, lute, guitar; 
Violine, Laute, Gitarre. Catégorie : Instrument 
de musique . 

ggggɔɔɔɔnibaranibaranibaranibara   Nom. luth (en calebasse); lute (made f 
calabash); Laute. Catégorie : Instrument de 
musique . 

ggggɔɔɔɔninninninnin   [ɔ̀-í] Nom. guitare africaine; African guitar; 
Gitarre. Catégorie : Instrument de musique . 

ggggɔɔɔɔnjiginjiginjiginjigi   variante: gɔnfin. Nom. babouin mâle; male 
baboon; Pavian Männchen. Catégorie 
: Mammifère . 

ggggɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀̃ɔ́̃]  variante: gɔn. Nom. 1 • corne; horn; 
Horn. Catégorie : Parties d’un animal . 
2 • boucle; buckle; Schleife. 

ggggɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn2   variante: gɔn. Nom. babouin doguera, 
cynocéphale; baboon; Pavian. Catégorie 
: Mammifère . papio papio. 

ggggɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn3   variante: gɔn. Nom. espèce d'herbe; kind of 
grass; Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . panicum anabaptistum. 

ggggɔɔɔɔɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Nom. gorge, œsophage; throat, 
oesophagus; Kehle, Gurgel, Speiseröhre. 
Catégorie : Le corps . 

ggggɔɔɔɔɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    baraninbaraninbaraninbaranin   Nom. amygdale; tonsil; Mandel, 
Gaumenmandel. Catégorie : Le corps . 

ggggɔɔɔɔɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjujujuju   variante: gɔɔntulo. Nom. luette; uvula; 
Halszäpfchen. Catégorie : Le corps . 
synonyme: nnnnɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkirisira datugugolokirisira datugugolokirisira datugugolokirisira datugugolo. 

ggggɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔndndndndɔɔɔɔ   variante: gɔrɔntɔ. vi. ronfler (sommeil); 
snore; schnarchen. 

ggggɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́]  variante: gɔrɔndɔ. vi. 1 • ronfler; 
snore; schnarchen. 
2 • rugir; roar; brüllen, heulen. 
3 • gronder; growl; brummen, knurren. 

ggggɔɔɔɔsisisisi   vt. battre; beat, thresh; schlagen, dreschen. ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    

ggggɔɔɔɔsisisisi battre le mil. thresh the millet. die  Hirse 
dreschen. biriki gbiriki gbiriki gbiriki gɔɔɔɔsisisisi fabriquer des briques. 
make bricks. Backsteine anfertigen. buru gburu gburu gburu gɔɔɔɔsisisisi 
faire du pain. make bread. Brot machen.  
buru gosiburu gosiburu gosiburu gosi 

ggggɔɔɔɔsosososo   Nom. damier, jeu tracé sur le sol; 
checker-board, game traced on the ground; 
Damenbrett, Spiel, das auf dem Boden 
angezeichnet wird. 

ggggɔɔɔɔttttɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɛ́]  variante: gɔɔtɔ, gɔtɔ. Nom. lutin, génie 
nain; goblin, sprite, elf; Kobold, Wichtel, Elfe. 

ggggɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Nom. aubergine africaine, tomate amère; 
aubergine, eggplant, local tomato; Aubergine, 
Tomatenart, einheimische Tomate. Catégorie 
: Nourriture . solanum aethiopicum. 
synonyme: jagarojagarojagarojagaro, kkkkɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ. 

gugugugu   [ú] Verbe. pousser en donnant un coup, frapper; 
push by giving a blow, beat, hit; schlagend 
stossen. 

gudgudgudgudɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. goudron; tarmac 

road; Teerstrasse, Teer. A ka butiki bi A ka butiki bi A ka butiki bi A ka butiki bi 

gudgudgudgudɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn da la.n da la.n da la.n da la. Sa boutique est sur le goudron. 
His shop is on the paved road. Sein Laden ist 

an der Teerstrasse. gudgudgudgudɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn tign tign tign tigɛɛɛɛ traverser le 
goudron. cross the road. überquere die 
Teerstrasse. 

gudgudgudgudɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnfinnfinnfinnfin   Nom. asphalte; asphalt, tarmac; Asphalt, 
Teer. 

gufagufagufagufa   [ù-á] Verbe. arracher, retirer brusquement, 
renverser avec violence; wrench, pull abruptly, 
push violently to the ground; wegreissen, 
gewaltsam umstossen. 

guliguliguliguli   [ú-í]  variante: gwili. adj.pred. lourd; heavy; 

schwer. Doni ka guli nne ma.Doni ka guli nne ma.Doni ka guli nne ma.Doni ka guli nne ma. La charge est 
trop lourde pour moi. The load is too heavy for 
me. Die Last ist mir zu schwer. 
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gulimangulimangulimanguliman   [ú-í-ã́]  variante: gwiliman. adj. lourd; 

heavy; schwer. duldulduldulɔɔɔɔki gulimanki gulimanki gulimanki guliman vêtement 
lourd. heavy or thick piece of clothing. ein 
schweres Kleid von dickem Stoff. 

guliyaguliyaguliyaguliya1   [ú-í-á]  variante: gwiliya. Nom. lourdeur; 
heaviness; Schwere, Schwerfälligkeit. 

guliyaguliyaguliyaguliya2   variante: gwiliya. Nom. 1 • poids; weight; 
Gewicht. 
2 • solidité; solidity, strength; Festigkeit. 

gumangumangumanguman   [ù-ã́]  variante: gumankuna. Nom. grue 
couronnée; crowned crane; Kronenkranich. 
Catégorie : Oiseau . balearica pavonina. 

gungungungun1   [ú]  variante: gu. Verbe. joindre, rejoindre, 
s'adosser à; join, rejoin, catch up with, lean 
against; beitreten, einholen, anlehnen. 

gungungungun2   [ú]  synonyme: gunkun. variante: guun. Nom. 
banc de sable, île, berge, rive, continent; 
sandbank, isle, island, riverbank; Sandbank, 
Insel, Ufer. 

gunangunangunangunan   variante: ngunan, kuna, kunan. Nom. prunier 
cornu; plumb tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . sclerocarya birrea. 

gunangwgunangwgunangwgunangwɛɛɛɛ   Nom. aigrette garzette; little egret; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . egretta garzetta. 

gunangwgunangwgunangwgunangwɛɛɛɛwolosowolosowolosowoloso   Nom. héron cendré; Grey heron; 
grauer Fischreiher. Catégorie : Oiseau . ardea 
cinerea. 

gunanningwgunanningwgunanningwgunanningwɛɛɛɛ   Nom. héron garde-bœuf; cattle egret; 
Kuhreiher. Catégorie : Oiseau . ardeola ibis. 

gundogundogundogundo1   [ũ̀-ó] Nom. secret, mystère; secret, mystery; 

Geheimnis, Rätsel. gundo maragundo maragundo maragundo mara garder/tenir 
secret. keep a secret. ein Geheimnis bewahren. 
gundo lagundo lagundo lagundo la en secret. in secret. im Geheimen. 
Gundo lo.Gundo lo.Gundo lo.Gundo lo. C’est un secret. It’s a secret. Es ist 
ein Geheimnis. 

gundogundogundogundo2   [ù-ó]  variante: gindo. Nom. secret, 
connaissance secrète; secret, secret 
knowledge; Geheimnis. 

gundolagundolagundolagundolaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnyenyenyenye   Nom. huis-clos; closed hearing; 
Ausschluss der Öffentlichkeit. 

gundomayiragundomayiragundomayiragundomayira   Morphemes: gundo-ma-yira. Nom. 
apparition, révélation; appearance, revelation, 
disclosure; Erscheinung, Offenbarung, 
Enthüllung. 

gungurungungurungungurungungurun   Nom. souche; stump; Stumpf, Stummel. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

gurubabgurubabgurubabgurubabɛɛɛɛggggɛɛɛɛn nugun nugun nugun nugu  Nom. estomac d'un ruminant; 
stomach of a ruminant; Magen eines 
Wiederkäuers. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

guunguunguunguun   [ṹũ̀]  variante: gun. Nom. île; island; Insel. 
Catégorie : Terre . 

guvguvguvguvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmanmanmanman   Emprunt de : français. 
synonyme: govɛrɛnɛman. 
variante: goronaman, gɔfɛrɛnaman. Nom. 
gouvernement; government; Regierung. 

guvguvguvguvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛman ka baaradabawman ka baaradabawman ka baaradabawman ka baaradabaw   expr. institution 
républicaine; republican institutions, 
institutions of the Republic; republikanische 
Institutionen, Institutionen der Republik. 
Catégorie : Gouvernement . 

guvguvguvguvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛman ka baarakman ka baarakman ka baarakman ka baarakɛɛɛɛnafolonafolonafolonafolo   Nom. budget 
de l'État; state budget; Staatsbudget. Catégorie 
: Finance . 

guvguvguvguvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛman kman kman kman ka baarakundaa baarakundaa baarakundaa baarakunda   Nom. fonction 
publique; civil service, government service; 
öffentlicher Dienst, Staatsdienst, 
Beamtenschaft. 

guvguvguvguvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛman man man man ɲɛɲɛɲɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔbabababa  
 synonyme: guvɛrɛnɛman kuntigiba. Nom. chef 
du gouvernement; head of government, prime 
minister; Regierungsvorsitzender, Kanzler. 
Catégorie : Gouvernement . 

guvguvguvguvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmanbaarakmanbaarakmanbaarakmanbaarakɛɛɛɛlalalala   Nom. fonctionnaire; 
official, officer, civil servant, functionary, 
public official; Beamter, Funktionär, 
Staatsbeamte. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

guvguvguvguvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. 
variante: guvɛrinɛri. Nom. gouverneur; 
governor; Gouverneur. Catégorie 
: Gouvernement , Travailleur, profession . 

gwagwagwagwa   [à]  variante: gwaa. Nom. 1 • foyer, cuisine, 
feu; fire place, cooking place, kitchen; Herd, 
Kochherd, Küche. 
2 • famille, lignage; family, lineage; Familie, 
Geschlecht, Stammbaum, Abstammung. 

gwaagwaagwaagwaa1   [à]  synonyme: gwaso. variante: gwa, ga. Nom. 
1 • famille, lignage; family, lineage; Zuhause, 
Familie, Geschlecht, Stammbaum, 
Abstammung. 
2 • cuisine, foyer, feu; kitchen, fire place, 
cooking place; Küche, Herd, Kochherd. 

gwaagwaagwaagwaa2   [á]  variante: gwa. Nom. hangar, échafaudage, 
véranda; shed, hangar, shelter, scaffolding, 
veranda; Hangar, Halle, Hallenbau, 
Baugerüst, Vordach. Catégorie : Bâtiment . 

gwaa kgwaa kgwaa kgwaa kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   variante: gwa kɔnɔ. expr. dans la famille; 
in the family; in der Familie. 

gwaa kgwaa kgwaa kgwaa kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    baarawbaarawbaarawbaaraw   variante: gwakɔnɔbaaraw. 
expr. le ménage; housework, housekeeping; 
Hausarbeit, den Haushalt machen. 
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gwaalagwaalagwaalagwaala   [á-á]  synonyme: kaabɔ. variante: gaala. Nom. 
huître; oyster; Auster. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

gwaangwaangwaangwaan   comparer: farigwanfarigwanfarigwanfarigwan.[á]  variante: gaan, gwan. 
Nom. gombo; okra; Okra. Catégorie 
: Nourriture . On l’utilise dans la préparation 
d’une sauce pour le « to ». Used for preparing 
sauce for "to". hibiscus esculentus. 

gwabagwabagwabagwaba   variante: gaba, taba. Nom. arbre (espèce); tree 
sp; Baumart. Catégorie : Arbres . ficus 
platyphylla. 

gwabgwabgwabgwabɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. support de foyer; fireplace stone; 
Feuerstelle Steine. 

gwabugugwabugugwabugugwabugu   [à-ú-ú]  variante: gabugu, gbabugu. 
Nom. cuisine; kitchen; Küche. Catégorie 
: Bâtiment . 

gwabugukgwabugukgwabugukgwabugukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjajajaja   Nom. balance de cuisine; kitchen 
scales; Küchenwaage. 

gwadagwadagwadagwada   [à-á]  Morphemes: gwa-da. Nom. cuisine; 
kitchen; Küche. 

gwadengwadengwadengwaden   [à-é] Nom. commensal; table companion; 
Mitesser. 

gwadgwadgwadgwadɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   [à-ɛ́-ɛ́] Nom. nourriture, subsistance; food, 
livelihood, subsistence; Lebensmittel, 
Esswaren, Lebensunterhalt. 

gwadonlagwadonlagwadonlagwadonla   [à-õ̀-á]  variante: gwadonna. n.comp. 
femme au foyer, cuisinière, servante 
domestique; Woman cooking food, cook; Frau 
am Kochherd, Köchin. 

gwadonmusogwadonmusogwadonmusogwadonmuso   Nom. ménagère, cuisinière, femme au 
foyer, femme de ménage; housewife, domestic 
helper, household helper; Hausfrau, 
Haushaltshilfe. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

gwakgwakgwakgwakɛɛɛɛllllɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. bois de chauffe; firewood; 
Brennholz. 

gwakgwakgwakgwakɛɛɛɛminanminanminanminan   Nom. ustensile; utensil; Gerät, 
Gebrauchsgegenstand, Küchengerät. Catégorie 
: Outil . 

gwakgwakgwakgwakɛɛɛɛminanwminanwminanwminanw   Nom. vaisselle; dishes, tableware; 

Geschirr. synonyme: gwaminangwaminangwaminangwaminan. 

gwakgwakgwakgwakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. foyer traditionnel; traditional fireplace 
for cooking; traditionelle Feuerstelle zum 
Kochen. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

gwakuragwakuragwakuragwakura   [à-ú-á] Nom. foyer amélioré; improved 
fireplace for cooking; Energiesparende 
Feuerkochstelle. 

gwakura ngwakura ngwakura ngwakura nɛɛɛɛggggɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. foyer amélioré en métal; 
metal iron hearth; metallartiger Herd, 
Kochstelle. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

gwakurugwakurugwakurugwakuru   n.comp. pierre de foyer,  foyer; stone of 
cooking place; Stein am Kochherd. 

gwaminangwaminangwaminangwaminan   [à-í-ã́] Nom. vaisselle; dishes, tableware; 
Geschirr. Catégorie : Équipement de la 

maison . synonyme: gwakgwakgwakgwakɛɛɛɛminanwminanwminanwminanw. 

gwangwangwangwan1   [á]  comparer: kaliya. 1 • adj. chaud, être 
chaud, ardent, brûlant; hot, to be hot, burning; 

heiss, heiss sein, brennend. Tile ka gwanin bi.Tile ka gwanin bi.Tile ka gwanin bi.Tile ka gwanin bi. 
Le soleil tape aujourd’hui. The sun is hot 

today. Die Sonne ist heute heiss. Dute ka Dute ka Dute ka Dute ka 

gwan.gwan.gwan.gwan. Le thé est chaud. The tea is hot. Der 
Tee ist heiss. 
2 • Verbe. chauffer, réchauffer; heat; heizen, 
wärmen. N'a ma gwan, a ti suma.N'a ma gwan, a ti suma.N'a ma gwan, a ti suma.N'a ma gwan, a ti suma. Si ça ne 
chauffe pas, ça ne se refroidit pas. (Proverbe). 
If it doesn't heat, it doesn't cool down. 
(proverb). Wenn es nicht heiss wird, kühlt es 
auch nicht ab. (Sprichwort). 
3 • Verbe. rapide; fast, quick; schnell. 

gwangwangwangwan2   comparer: gwanningwanningwanningwannin.[á] Verbe. 1 • activer, être 
intense, s'intensifier; activate, to be intense, 
intensify; aktivieren, intensiv sein. 
2 • être ou devenir difficile, pénible, inquiéter; 
to be or to become difficult, painful, to worry, 
bother, trouble; schwierig sein oder schwierig 
werden, schmerzhaft sein, beunruhigen. 

gwangwangwangwan3   [á]  variante: gaan, gwaan. Nom. gombo; 
okra; Okra. Catégorie : Nourriture . 

gwanagwanagwanagwana   [à-à]  comparer: li1. variante: gana. vt. 

1 • raser; shave; rasieren. N b’a fN b’a fN b’a fN b’a fɛɛɛɛ    ka kunkolo ka kunkolo ka kunkolo ka kunkolo 

n gwana.n gwana.n gwana.n gwana. Je veux me faire raser la tête. I want 
to shave my head. Ich will meinen Kopf 
rasieren. A kun gwannin lo.A kun gwannin lo.A kun gwannin lo.A kun gwannin lo. Sa tête est rasée. 
His head is shaved. Sein Kopf ist rasiert. 
2 • tailler, tondre; prune, trim; trimmen, 
schneiden. 

gwanangwanangwanangwanan   [á-ã́]  comparer: cɛgwanan, musogwanan. 
Nom. 1 • célibataire; single, bachelor; 
unverheiratet, ledig. 
2 • qui n'a pas trouvé preneur; who has not 
been taken; das nicht genommen wurde. 
3 • incomplet; incomplete; unvollständig. 

gwanayagwanayagwanayagwanaya   [á-á-á] Nom. célibat; single status, 
celibacy; Ehelosigkeit. 

gwanbagatgwanbagatgwanbagatgwanbagatɔɔɔɔ  variante: gwantɔ. Nom. personne 
fiévreuse; person who has fever; Person, die 
Fieber hat , fiebrige Person. Catégorie 
: Maladie . 

gwanforogwanforogwanforogwanforo   [ã́-ó-ó] Nom. champ de gombo; okra field; 
Okrafeld. 



gwangwan gwengwen 

16/02/2020 126 

gwangwangwangwangwangwangwangwan  
 comparer: buguribuguribuguribuguri1.[ã́-ã́]  synonyme: gɔngɔn. 
Nom. poussière (dans l’air); dust (in the air); 

Staub (in der Luft). Gwangwan caman bi sira Gwangwan caman bi sira Gwangwan caman bi sira Gwangwan caman bi sira 

kan.kan.kan.kan. Il y a beaucoup de poussière sur la route. 
There is a lot of dust on the road. Es hat viel 
Staub auf dieser Strasse. 

gwaniyagwaniyagwaniyagwaniya   [à-ì-á]  comparer: funteni. 
variante: gwanniya. Nom. chaleur; heat; Hitze. 

gwaniyakgwaniyakgwaniyakgwaniyakɛɛɛɛllllɛɛɛɛbubububu   synonyme: gɔniyakɛlɛbu. 
variante: gwanniyakɛlɛbu. Nom. calorie; 
calorie; Kalorie. synonyme: farikolo farikolo farikolo farikolo 

makoyafmakoyafmakoyafmakoyafɛɛɛɛnnnn. 

gwanigwanigwanigwaniyasumananyasumananyasumananyasumanan   Nom. mesure de température; 
measure of temperature; Temperatur 
Messung. 

gwaniyatalangwaniyatalangwaniyatalangwaniyatalan   variante: gwanniyatalan, 

gwaniyatanan. Nom. thermomètre; 
thermometer; Thermometer. Catégorie : Outil . 

gwannangwannangwannangwannan   synonyme: gannan. Nom. sauce de gombo; 
okra sauce; Okrasauce. Catégorie : Nourriture . 

gwannimangwannimangwannimangwanniman   adj. chaud, brûlant; hot, burning; heiss, 

brennend. jii gwannimanjii gwannimanjii gwannimanjii gwanniman l’eau chaude. hot 
water. heisses Wasser. 

gwanningwanningwanningwannin   comparer: gwangwangwangwan2. adj.pred. chaud; hot; heiss. 
Jii gwannin.Jii gwannin.Jii gwannin.Jii gwannin. L’eau chaude. hot water. heisses 
Wasser. 

gwanniyagwanniyagwanniyagwanniya   1 • Nom. chaleur, empressement; heat, 
haste; Hitze, Eile. 
2 • vt. chauffer, être ou devenir chaud; heat; 
heizen, wärmen, erhitzen. 
3 • vt. hâter, accélérer, se presser; rush, 
accelerate, go fast; sich beeilen, 
beschleunigen. 

gwangwangwangwanniyahakniyahakniyahakniyahakɛɛɛɛ   [à-ì-à-á-ɛ́] Nom. température; 
temperature; Temperatur. Catégorie : Temps . 

gwansangwansangwansangwansan   [ã́-á] 1 • adj. ordinaire, simple, peu de 
valeur, sans importance, sans protection; 
ordinary, simple, plain, unimportant, without 
protection; ungewöhnlich, einfach, unwichtig, 

schutzlos. lon gwansanlon gwansanlon gwansanlon gwansan jour ordinaire. 
ordinary day. ein gewöhnlicher Tag.  fani fani fani fani 

kalan gwansan, i kan'a borodekalan gwansan, i kan'a borodekalan gwansan, i kan'a borodekalan gwansan, i kan'a borode 
2 • Adverbe. gratuitement; freely; gratis, 
vergebens, umsonst.  
3 • Adverbe. pour rien, de rien, inutile; for 
nothing, useless; für nichts, vergebens, 
nutzlos. A nana gwansan.A nana gwansan.A nana gwansan.A nana gwansan. Il est venu pour 
rien. He came for nothing. Er kam für nichts. 

gwantgwantgwantgwantɔɔɔɔnnannannanna   variante: pantɔnna. Nom. galago du 
Sénégal; Senegal Bush-baby; Senegal Galago. 
Catégorie : Mammifère . 

gwantugungwantugungwantugungwantugunɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. minerai de fer; iron ore; 
Eisenerz. Catégorie : Terre . 

gwaragwaragwaragwaragwaragwaragwaragwara   [à-á-à-á]  synonyme: balakawuli. 
Nom. ganga de Gambie; four-banded 
sand-grouse; Birkhuhn. Catégorie : Oiseau . 
pterocles quadricinctus / pterocles exustus / 
senegallus. 

gwarangwarangwarangwaran   [á-ã́] Nom. 1 • entrave pour les animaux; 
hindrance for animals, restriction; Hindernis 
für Tiere, Behinderung.   
2 • ceinture ou lien en cuir; belt, leather strap; 
Gurt, Lederstreifen. 

gwaranangwaranangwaranangwaranan   Nom. pince; pliers, tongs; Zange. 

gwasgwasgwasgwasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [à-ɛ́-ɛ́]  synonyme: denbayasɛbɛ. Nom. 
livret de famille; family booklet; 
Familienbuch. 

gwasogwasogwasogwaso1   [à-ó] n.comp. foyer, cuisine, famille; family, 
kitchen, family; Familie, Küche, Familie. 

gwasogwasogwasogwaso2   variante: gaso. Nom. espèce de poisson; kind of 
fish; Fischart. Catégorie : Poisson . 
gnathonemus senegalensis. 

gwasogwasogwasogwaso3   [à-ó] Verbe. fermer, boucher; close, clog, plug; 
schliessen, stopfen, verstopfen. 

gwatagwatagwatagwata   variante: gbata, gata. Nom. hangar, abri; shed, 
shelter; Hangar, Schutzdach, Schuppen. 
Catégorie : Bâtiment . 

gwatigigwatigigwatigigwatigi   [à-í] Nom. chef de famille; head of the 
household; Familienoberhaupt. 

gwegwegwegwe   [è]  variante: gwee. Nom. espèce de liane à 
latex; kind of liana; Liane Art. Catégorie 
: Arbres . landolphia heudelotii. 

gweengweengweengween   synonyme: sisan, tinsa, toon. Nom. épi; ear; 
Ähre. Catégorie : Agriculture . 

gwelegwelegwelegwele   variante: gɛlɛ, gele. Nom. faux ébénier, arbre 
(espèce); tree sp; Baumart. Catégorie : Arbres . 
prosopis africana. 

gwelekalagwelekalagwelekalagwelekala   [è-é-à-á] Nom. aigle blanchard; kind of 
eagle; Adlerart. Catégorie : Oiseau . 
stephanoaetus coronatus. 

gwendegwendegwendegwende   [ẽ ́-é]  synonyme: bananku. Nom. manioc; 
manioc; Maniok. Catégorie : Nourriture . 
synonyme: nanakunanakunanakunanaku. 

gwengegwengegwengegwenge   Verbe. clouer; to nail; nageln, annageln. 

gwengeyirigwengeyirigwengeyirigwengeyiri  [ẽ ́-ẽ ́-í-í] Nom. croix; cross; Kreuz. 

gwengwengwengwengwengwengwengwen   [é-é] Verbe. clouer, enfoncer par force, 
ficher, fixer, ancrer; to nail, drive in, fix, 
anchor sth., root sth., peg sth; nageln, 
annageln, fixieren, verankern. 
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gwenigwenigwenigweni   [è-í]  variante: geni, genin, goni. Nom. ven 
(petit arbre), santal d'Afrique; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
pteocarpus erinaceus. 

gweregweregweregwere1   [é-é]  variante: gere. Verbe. damer (le sol), 
tasser; pack down, hit the ground for packing 
it, press down, tamp down; verdichten, 
stampfen um zu verdichten. 

gweregweregweregwere2   [é-é] Verbe. boucher, obstruer, entraver, gêner, 
combler; plug, clog, hinder, impede, hamper, 
fill in; verstopfen, behindern, hemmen, füllen, 
stopfen. 

gwesegwesegwesegwese   [é-é] Nom. gésier; gizzard; Kaumagen, 
Geflügelmagen. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

gwgwgwgwɛɛɛɛ   1 • adj.pred. blanc, clair; white, clear, light; 
weiss, hell. Catégorie : Mathématiques . 
2 • vt. propre, pur, chaste; clean, pure, chaste; 
sauber, rein, keusch. 
3 • vt. blanchir, rendre clair; whiten, make 

clear; weiss machen, aufhellen. Sani dugu ka Sani dugu ka Sani dugu ka Sani dugu ka 

gwgwgwgwɛɛɛɛ.... Avant l’aube. Before it gets light. Bevor 
es hell wird. 
4 • vt. rendre propre, nettoyer; clean; sauber 
machen, reinigen. 

gwgwgwgwɛɛɛɛgikugikugikugiku   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
heliotropium indicum. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́]  variante: gɛlɛ. Nom. croc, canine, dent 
protubérant, défense (der certains animaux); 
fang, tusk; Fangzahn. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ̀] adj.pred. 1 • être difficile; to be difficult; 

schwierig sein. Nin ka gwNin ka gwNin ka gwNin ka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... C'est  difficile. 
It is difficult. Es ist schwierig. 
2 • cher; expensive; teuer. A sA sA sA sɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    ka gwka gwka gwka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... 
C'est cher. It s expensive. Es ist teurer. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ3   [ɛ̀-ɛ́]  Emprunt de : arabe. Nom. canon; big 
gun, cannon; Kanone. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ4   [ɛ̀-ɛ́]  variante: gɛlɛn. adj.pred. 1 • dur, fort, 
solide, résistant; hard, firm, strong, solid, 
resistant, resilient; hart, fest, stark, solide, 
widerstandsfähig. 
2 • difficile, délicat, pénible, désagréable; 
difficult, delicate, painful, unpleasant, 
disagreeable; schwierig, heikel, delikat, 
mühsam, schmerzhaft, widerwärtig. 
AngilAngilAngilAngilɛɛɛɛkan ka gwkan ka gwkan ka gwkan ka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    nne ma.nne ma.nne ma.nne ma. L’anglais est 
difficile pour moi. English is difficult for me. 
Englisch ist für mich schwierig. 
3 • cher; expensive; teuer. A daa ka gwA daa ka gwA daa ka gwA daa ka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... 
C’est cher. It’s expensive. Es ist teuer. 

4 • puissant, grave, important; powerful, 
serious, important; mächtig, schwierig, 
ernsthaft, wichtig. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛdendendenden  Nom. boulet de canon, obus; cannonball, 
shellfire; Kanonenkugel, Granate, Geschoss. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛmanmanmanman   [ɛ̀-ɛ̀-ã́]  synonyme: kogwɛlɛ. n adj. dur, 
difficile, important, grave; hard, difficult, 
important, serious; hart, schwierig, wichtig, 
ernsthaft. FFFFɛɛɛɛɛɛɛɛn gwn gwn gwn gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛman lo.man lo.man lo.man lo. C’est quelque 
chose de difficile. It’s a hard thing. Es ist eine 
schwierige Sache. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnninnninnninnnin   [ɛ̀-ɛ̀-ĩ]́  synonyme: gɛrɛnnin. 
variante: gwɛlɛ, gɛlɛnnin. Nom. écureuil 
fouisseur, rat palmiste; stripped ground 
squirrel; Sonnenhörnchen. Catégorie 
: Mammifère . xerus erythropus. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya1   [ɛ̀-ɛ̀-à] 1 • vt. durcir, être ou devenir dur; 

harden; härten, er-härten. Siman ma gwSiman ma gwSiman ma gwSiman ma gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛya ya ya ya 

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Le ciment n’a pas encore durci. The 
cement has not hardened yet. Der Zement ist 
noch nicht hart geworden. 
2 • Nom. dureté, solidité; hardness, solidity, 
firmness; Härte, Derbheit, Haltbarkeit, 
Festigkeit. 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya2   comparer: nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya1.[ɛ-̀ɛ̀-á]  variante: gɛlɛya. 
1 • Nom. difficulté, pauvreté, contrainte, 
problèmes, effort, résistance; difficulty, 
problem, effort, resistance; Schwierigkeit, 
Problem, Bemühung, Widerstand. gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛya la ya la ya la ya la 

/ ni gw/ ni gw/ ni gw/ ni gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛya yeya yeya yeya ye difficilement, avec difficulté. 
with difficulty. mit Schwierigkeiten. ni ni ni ni 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛya tya tya tya tɛɛɛɛ sans difficulté. without difficulty. 
ohne Schwierigkeiten. GwGwGwGwɛɛɛɛllllɛɛɛɛya ye n mina.ya ye n mina.ya ye n mina.ya ye n mina. Je 
suis dans la difficulté. I have come into 
difficulties. Ich bin in Schwierigkeiten geraten. 
2 • Verbe. difficile (être ou devenir), être rare, 
être pénible; to be difficult, to be rare, to be 
painful; schwierig sein, selten sein, 
schmerzlich sein. 
3 • Verbe. être cher; to be expensive; teuer sein. 
4 • Verbe. insister, s'efforcer; insist, make a 
effort; insistieren, sich bemühen. 
5 • Verbe. se débrouiller, s'arranger; to manage, 
know how to go about to solve problems; sich 
zu helfen wissen. 

gwgwgwgwɛɛɛɛmanmanmanman   n adj. blanc, blanche; white; weiss. KKKKɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ye ye ye ye 

gwgwgwgwɛɛɛɛman ye.man ye.man ye.man ye. Le sel est blanc. Salt is white. 
Salz ist weiss. Catégorie : couleur . 

gwgwgwgwɛɛɛɛnnnn1   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . landolphia 
heudelotii. 
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gwgwgwgwɛɛɛɛnnnn2   [ɛ̃́] vt. 1 • chasser, renvoyer, répudier, 
poursuivre, pousser devant soi; chase, hunt, 
repudiate, expel, send away; jagen, verfolgen, 

wegjagen, verjagen. X gwX gwX gwX gwɛɛɛɛn ka bn ka bn ka bn ka bɔɔɔɔ    Y laY laY laY la 
chasser X de Y. chase/drive out X from Y. X 
von Y wegjagen. 
2 • faire paître, garder le troupeau; herd; hüten, 
weiden lassen. MisigwMisigwMisigwMisigwɛɛɛɛnla i misi gwnla i misi gwnla i misi gwnla i misi gwɛɛɛɛn.n.n.n. Le 
vacher fait paître les vaches. The cowherd is 
herding the cows. Der Hirte lässt die Kühe 
weiden. Der Hirte hütet die Kühe. 

gwgwgwgwɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkalakalakalakala   [ɛ̀-ɛ̀-á-á] Nom. 1 • jambe, tibia; leg, 
shin-bone, tibia; Bein, Scheinbein, Tibia. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 
2 • patte (d'un oiseau); leg (of a bird); Fuss 
(eines Vogels). Catégorie : Parties d’un 
animal . 

gwgwgwgwɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkoloninkoloninkoloninkolonin   Nom. tibia; shin-bone, tibia; 
Schienbein. Catégorie : Le corps . 

gwgwgwgwɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛlatangananlatangananlatangananlatanganan   Nom. protège tibia; shin pad; 
Schienbeinschützer. Catégorie : Vêtement . 

gwgwgwgwɛɛɛɛngwngwngwngwɛɛɛɛnnnn   Verbe. faire paître, garder (moutons, 
chèvres); to herd, look after (sheep, goats); 
weiden lassen (Schafe, Ziegen). Catégorie 
: Élevage . 

gwgwgwgwɛɛɛɛninninninnin   Nom. arbre (espèce); tree-sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . pterocarpus erinaceus. 

gwgwgwgwɛɛɛɛnlanlanlanla   [ɛ̃́-á]  variante: gwɛnna. Nom. berger, pasteur; 
shepherd; Schafhirte. Catégorie : La 

Personne . synonyme: gwgwgwgwɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛlalalala. 

gwgwgwgwɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛlalalala   Nom. berger, pasteur; shepherd, cowboy; 
Hirte. Catégorie : Élevage . 
synonyme: bagangwbagangwbagangwbagangwɛɛɛɛnlanlanlanla, ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛlalalala, gwgwgwgwɛɛɛɛnlanlanlanla. 

gwgwgwgwɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnn   Nom. attelle; splint; Armschiene, Schiene. 
Catégorie : Traitement de la maladie , Outil . 

gwgwgwgwɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   [ɛ́-ɛ́]  variante: gɛɲɛ. 1 • Nom. fouet, chicote, 
coup de fouet; whip, floggings; Peitsche, 
Geisselhiebe, Peitschen-schlag. bugbugbugbugɔɔɔɔ    ni ni ni ni 

gwgwgwgwɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ    yeyeyeye fouetter, frapper à coups de fouet. to 
flog, whip. auspeitschen. 
2 • Verbe. fouetter; to flog, to whip; geisseln, 
peitschen. 

gwgwgwgwɛɲɛɲɛɲɛɲiiii   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . maytenus 
senegalensis. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   variante: gɛrɛ, gbɛrɛ. vi. approcher, 
s'approcher; get near, come close to, 

approach; sich nähern, nahe kommen. Aw ka Aw ka Aw ka Aw ka 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    tasuma latasuma latasuma latasuma la    !!!! Approchez-vous du feu ! 
Come closer to the fire! Nähere dich dem 
Feuer. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbaliyabaliyabaliyabaliya   Nom. absence de relations, absence de 
contacte; absence of relationships or of 
contact; Absenz von Beziehungen oder 
Kontakt. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   synonyme: yɛrɛ yɛrɛ. adj. pur, original, 
authentique, vrai, véritable; pure, original, 
authentic, real, genuine; rein, ursprünglich, 
authentisch, echt. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́ Nom. catastrophe, malheur, 
injustice; catastrophe, adversity, misfortune, 
injustice; Katastrophe, Unglück, 
Ungerechtigkeit. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn1   Nom. club; club; Klub, Verein. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn2   Verbe. concentrer (condenser), évaporer, tarir, 
se dessécher; concentrate, condense, 
evaporate, dry up; konzentrieren, 
kondensieren, verdichten, verdampfen, 
verdunsten, austrocknen. KKKKɔɔɔɔji gwji gwji gwji gwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnna.nna.nna.nna. 
L'eau du marigot a tari. The water of the river 
dried up. Das Wasser vom Fluss ist 
ausgetrocknet. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛngwngwngwngwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnninnninnninnnin   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . hymenocardia 
acida; hymenocardia lyrata. 

gwgwgwgwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnin nin nin nin ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn nan nan nan na  expr. approximatif; rough, 
approximate; annähernd, ungefähr, 
approximativ. 

gwgwgwgwɛɛɛɛssssɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́] Nom. cure-dent; toothpick; Zahnstocher. 
Catégorie : Outil . 

gwgwgwgwɛɛɛɛssssɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́] Nom. brosse à dents traditionnelle; 
traditional toothbrush, made from a twig; 
traditionelle Zahnbürste, aus einem Zweig. 
Catégorie : Outil . 

gwgwgwgwɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   synonyme: konsonkansan. Nom. pangolin 
géant; giant pangolin; Riesen-Schuppentier. 
Catégorie : Mammifère . manis gigantea. 

gwgwgwgwɛɛɛɛyayayaya1   synonyme: kɔnɔgwɛya, hɔɔrɔnya. Nom. 
transparence; transparency; Transparenz, 
Durchsichtigkeit, Durchschaubarkeit. 

gwgwgwgwɛɛɛɛyayayaya2   1 • vt. blanchir, être ou devenir blanc, 
disculper; whiten, exculpate; bleichen, 
tünchen, weiss machen, rechtfertigen. 
2 • vt. nettoyer; clean; reinigen, säubern, 
putzen. 
3 • vi. être ou rendre clair, propre, être sûr, 
certain, convaincu, franc; make clear; be sure, 
certain, convinced; deutlich, sicher sein, 

gewiss sein, überzeugt sein. A y’a fA y’a fA y’a fA y’a fɔɔɔɔ    k’a k’a k’a k’a 

gwgwgwgwɛɛɛɛya.ya.ya.ya. Il l’a dit de manière claire. He said it 

clearly. Er sagte es deutlich. I gwI gwI gwI gwɛɛɛɛyanin b’a yanin b’a yanin b’a yanin b’a 

lalalala    ???? Tu en es sûr ? Are you sure of it ? Bist du 
scher, dass es so ist? 
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4 • Nom. propreté, hygiène, innocence; 
cleanliness, hygiene, innocence; Sauberkeit, 
Hygiene, Unschuld. 

gwiligwiligwiligwili   [í-í]  variante: gili. adj.pred. être lourd; to be 
heavy; schwer sein. 

gwilimangwilimangwilimangwiliman   [í-í-ã́]  variante: guliman. adj. lourd; 
heavy; schwer. Catégorie : Mathématiques . 

gwiliyagwiliyagwiliyagwiliya   [í-í-á]  variante: guiliya. Nom. lourdeur, 
poids; heaviness, weight; Schwere, Gewicht. 

gwiliya sumanikgwiliya sumanikgwiliya sumanikgwiliya sumanikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw   variante: gwiliya 

sumananw. Nom. mesures de poids; weight 
measurement; Gewichtsmasse. 

gwingwingwingwingwingwingwingwin   [ĩ̀-ĩ́]  variante: gingin. Nom. hibou; owl; 
Eule, Kauz. Catégorie : Oiseau . 

H  H  H  H  ----        hhhh 

haalihaalihaalihaali   Emprunt de : arabe. variante: haalila. Adverbe. 
valeur intensive : beaucoup, énormément, 
parfaitement; intensity value: very much, 
enormously, perfectly; Intensivierung: sehr, 
enorm, ausserordentlich. Ala ye diAla ye diAla ye diAla ye diɲɛɲɛɲɛɲɛ    kanu kanu kanu kanu 

haali ...haali ...haali ...haali ... Dieu a tant aimé le monde ... God 
loved the world so much ... So sher hat Gott die 
Welt geliebt ... 

haalohaalohaalohaalo   [á-ó] vi. bâiller; yawn; gähnen. 

haaminakohaaminakohaaminakohaaminako   comparer: dusukasi. Nom. chagrin, 
peine; grief, sorrow, trouble; Kummer, Gram, 
Betrübnis, Klage, Schmerz. 

haanhaanhaanhaan   [àá] interj. 1 • ah bon ! marque d’étonnement; 
is that so (marking amazement); ach so 
(markiert Erstaunen). 
2 • oui (réponse à un appel); yes (answer to a 
call); ja, (Antwort auf einen Ruf). 

haarohaarohaarohaaro   [á-ó] Verbe. ne plus savoir ce qu'on fait, être 
sidéré; not knowing what to do, be 
flabbergasted; nicht wissen, was man tut, 
verblüfft sein. 

haatihaatihaatihaati   [á-í]  synonyme: dimansi. Nom. dimanche; 

Sunday; Sonntag. synonyme: dimansidimansidimansidimansi, karikarikarikari2. 

habadahabadahabadahabada   [á-á-á]  variante: abada. Adverbe. jamais, à 
jamais, pour toujours, absolument, en aucune 
façon; never, for ever, absolutely; nie, für 
immer, absolut. 

hadamadenhadamadenhadamadenhadamaden   Morphemes: hadama-den. Nom. 
personne, homme; person, man; Person, 
Mann. Catégorie : La Personne . 

hadiyahadiyahadiyahadiya   [á-í-á]  Emprunt de : arabe. Verbe. faire une 
offrande, faire un sacrifice en faveur d'un 
défunt; make an offering, sacrifice in favour of 
a deceased; opfern, ein Opfer bringen zu 
Gunsten eines Verstorbenen. 

hahahahahahahaha   Verbe. être essoufflé, haleter; be out of breath, 
pant, gasp, puff; ausser Atem sein, hecheln, 

keuchen. synonyme: hihanhihihanhihihanhihihanhi. 

hajahajahajahaja   [á-á]  Emprunt de : arabe. Nom. nom donné 
aux femmes ayant fait le pèlerinage; name 
given to women having don the pilgrimage; 
Name für Frauen, die die Pilgerreise gemacht 
haben. 

hajuhajuhajuhaju   [á-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. 
préoccupation, affaire, problème; 
preoccupation, concern, problem, case, 
matter, business; Beschäftigung, Anliegen, 
Besorgnisse. 

hakhakhakhakɛɛɛɛ1   [á-ɛ́]  Emprunt de : arabe. Nom. 1 • mesure, 
teneur, quantité, nombre, limite, niveau, partie, 
prix, salaire; quantity, content, amount, 
number of; Mass, Menge, Betrag,  Anzahl. 
synonyme: sumahaksumahaksumahaksumahakɛɛɛɛ. 
2 • moyen; medium, average; Mittel, 

Durchschnitt. Salifu ka jan waSalifu ka jan waSalifu ka jan waSalifu ka jan wa    ? Ayi, a bi ? Ayi, a bi ? Ayi, a bi ? Ayi, a bi 

hakhakhakhakɛɛɛɛ    la.la.la.la. Est-ce que Salif est grand ? Non, il est 
de taille moyenne. Is Salif tall? No, he’s of 
average height. Ist Salif gross? Nein, er ist im 
Durchschnitt / mittelgross. 

hakhakhakhakɛɛɛɛ2   comparer: jurumujurumujurumujurumu.[à-ɛ́]  Emprunt de : arabe: 

haqq. Variante : jurumutajurumutajurumutajurumuta. Nom. tort, péché, 
faute, offense; wrong, sin, mistake, offence; 

Unrecht, Sünde, Fehler, Verstoss. I bi hakI bi hakI bi hakI bi hakɛɛɛɛ    

totototo    ! / Hak! / Hak! / Hak! / Hakɛɛɛɛ    totototo    !!!! Pardonne-moi ! Excuse-moi ! 
Please forgive me! Sorry! Vergib mir! 
Entschuldige bitte! Pardon! 

hakhakhakhakɛɛɛɛ    faralifaralifaralifarali   Nom. augmentation; increase; 
Vermehrung. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: jiidilijiidilijiidilijiidili, cayalicayalicayalicayali. 

hakhakhakhakɛɛɛɛ    kelenkelenkelenkelen   expr. autant; so much, so many, such; 

ebenso viel, genau so. synonyme: ŋŋŋŋɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnannannanna. 

hakhakhakhakɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛlalalala   [à-ɛ̀-à-á]  Morphemes: hakɛ-kɛ-la. Nom. 
délinquant, pécheur; offender, sinner; 
Delinquent, Täter, Sünder, Übeltäter. Catégorie 
: La Personne . 

hakhakhakhakɛɛɛɛlamanlamanlamanlaman   synonyme: mankan. adj. moyen; average; 

Durchschnitt, Mittelwert. synonyme: mankanmankanmankanmankan2. 
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hakhakhakhakɛɛɛɛsumasumasumasuma   [á-ɛ́-ú-á]  synonyme: sumahakɛ. Nom. 
dosage, bonne mesure; dose, dosing, dosage, 
good measure; Dosierung, gutes Mass. 

hakhakhakhakɛɛɛɛtatatata   [à-ɛ́-à] Verbe. faire du tort à autrui; harm 
others; andern Unrecht tun. 

hakhakhakhakɛɛɛɛtantantantan   [a-ɛ̀-á] Nom. innocent, pur; innocent, pure; 
unschuldig, rein. 

hakhakhakhakɛɛɛɛtanyatanyatanyatanya   [à-ɛ̀-à-á] Nom. innocence, pureté; 
innocence, purity; Unschuld, Reinheit. 
synonyme: ssssɔɔɔɔntanyantanyantanyantanya. 

hakhakhakhakɛɛɛɛtigitigitigitigi  Morphemes: hakɛ-tigi. Nom. coupable, 
pécheur; guilty person, sinner; schuldige 
Person, Sünder. Catégorie : La Personne . 

hakhakhakhakɛɛɛɛyayayaya  1 • Nom. nombre, quantité; number, quantity; 
Anzahl, Quantität. 
2 • Verbe. mesurer, calculer, doser; measure, to 
measure out, calculate, to dose; messen, 
berechnen, dosieren. 

hakilihakilihakilihakili   [á-í-í]  Emprunt de : arabe. Nom. intelligence, 
mémoire, esprit, raison, réflexion, attention; 
mind, memory, intelligence, reason, 
consideration, pondering, thought; 
Intelligenz, Gedächtnis, Vernunft, 

Überlegung, Denkweise. N hakili la...N hakili la...N hakili la...N hakili la... Je 
pense que... I think that... Ich denke, dass ... I I I I 
hakili la san bi na bi wahakili la san bi na bi wahakili la san bi na bi wahakili la san bi na bi wa    ? Ayi, n ma l''a la.? Ayi, n ma l''a la.? Ayi, n ma l''a la.? Ayi, n ma l''a la. 
Tu penses qu’il va pleuvoir aujourd'hui ? Non, 
je ne le pense pas. Do you think it will rain 
today? No, I don’t think so. Denkst du es 

werde heute regen? nein, ich glaube nicht. N N N N 

hakili b’i la.hakili b’i la.hakili b’i la.hakili b’i la. Je pense à toi. I think about you. 
Ich denke an dich. N hakili b’a la ka taga N hakili b’a la ka taga N hakili b’a la ka taga N hakili b’a la ka taga 

Bobo lajBobo lajBobo lajBobo lajɛɛɛɛ.... J’espère aller visiter Bobo. I hope 
to go and see Bobo. Ich hoffe Bobo besuchen 

zu können. I hakili b’a la waI hakili b’a la waI hakili b’a la waI hakili b’a la wa    ? Ayi, n hakili ? Ayi, n hakili ? Ayi, n hakili ? Ayi, n hakili 

t’a la.t’a la.t’a la.t’a la. Est-ce que tu t’en souviens ? Non, je ne 
m’en souviens pas. Do you remember? No, I 
don’t remember. Kannst du dich erinnern? 

Nein, ich kann mich nicht erinnern. I ka n I ka n I ka n I ka n 

hakili jigi o la.hakili jigi o la.hakili jigi o la.hakili jigi o la. Rappelle-le moi ! Remind me 

about that! Erinnere mich daran! N hakili N hakili N hakili N hakili 

bbbbɔɔɔɔra.ra.ra.ra. J’ai oublié. I forgot. Ich habe es 
vergessen. I hakili ka di.I hakili ka di.I hakili ka di.I hakili ka di. Tu es intelligent. You 

are intelligent. Du bist intelligent. O ye hakili O ye hakili O ye hakili O ye hakili 

ɲɲɲɲuman ye.uman ye.uman ye.uman ye. Ça c’est une bonne idée. That’s a 
good idea. Das ist eine gute Idee. 

hakili lhakili lhakili lhakili lɔɔɔɔnninninninni   [á-í-í ɔ́-í] Nom. psychologie; 
psychology; Psychologie. 

hakilidiyhakilidiyhakilidiyhakilidiyaaaa   Nom. bonne mémoire, bonne intelligence; 
good memory, very good intelligence, 
understanding; Verstand, gutes Gedächtnis. 

hakiligoyahakiligoyahakiligoyahakiligoya   Morphemes: hakili-go-ya. Nom. stupidité, 
manque de mémoire; stupidity, lack of 
memory; Dummheit, Stumpfsinn, fehlen der 
Erinnerung. 

hakilijagabhakilijagabhakilijagabhakilijagabɔɔɔɔ   Morphemes: hakili-jaka-bɔ. 
synonyme: hakilifalen, baro. Nom. réflexion 
profonde, débat; reflection, debate; Debatte, 
Besinnung, Reflexion, Überlegung, 
Nachdenken. 

hakilijigihakilijigihakilijigihakilijigi   n.comp. rappel; reminder; Wink, Mahnung. 

hakililahakililahakililahakilila   variante: hakilina. Nom. opinion, avis, idée; 
opinion, view; Meinung, Einschätzung, 
Ansicht, Auffassung. 

hakililabaaralahakililabaaralahakililabaaralahakililabaarala   Nom. intellectuel; intellectual, 
scholar; Intellektueller. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

hakililabanahakililabanahakililabanahakililabana   Morphemes: hakili-la-bana. Nom. 
maladie mentale; mental illness; psychische 
Krankheit. Catégorie : Maladie . 

hakililafhakililafhakililafhakililafɛɛɛɛnnnn   [á]  synonyme: kunnabisigiyanin. Nom. 
abstrait; abstract; abstrakt. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

hakililakunuhakililakunuhakililakunuhakililakunu   Nom. sensibilisation; awareness, 
sensitization; Sensibilisierung. 
synonyme: lafaamuyalilafaamuyalilafaamuyalilafaamuyali. 

hakililatahakililatahakililatahakililata   [á-í-í-á-á]  comparer: fɛko. 
synonyme: ŋaniyayira, kɔnɔnata. n.comp. idée, 
pensée, opinion, avis; idea, thought, opinion, 
view; Idee, Gedanke, Meinung, Ansicht. 

hakililatafhakililatafhakililatafhakililatafɔɔɔɔlililili   n.comp. expression de pensée ou idée ou 
opinion; expression of thinking or idea or 
opinion; Äusserung der Meinung. 

hakililatighakililatighakililatighakililatigɛɛɛɛ   Nom. tranquillité, sérénité, sécurité, 
soulagement; tranquillity, serenity, calm, 
security; Stille, Gelassenheit, Heiterkeit, 
Sicherheit, Friedlichkeit. 

hakililatighakililatighakililatighakililatigɛɛɛɛbalibalibalibali   Nom. indécis; hasn't decided yet, 
indecisive, uncertain; unentschieden, hat noch 
nicht entschieden, Ungewissheit. 

hakililatighakililatighakililatighakililatigɛɛɛɛlenyalenyalenyalenya   variante: hakilisigilenya. Nom. 
tranquillité, sérénité, calme; tranquillity, 
serenity, calm; Stille, Ruhe, Gelassenheit, 
Heiterkeit. 

hakilimahakilimahakilimahakilima   [á-í-í-á] Nom. intelligent, sage, réfléchi; 
intelligent, wise, thoughtful; intelligent, weise, 
überlegt. 

hakilimayahakilimayahakilimayahakilimaya   [á-í-í-á-á] Nom. intelligence, sagesse, 
prudence; intelligence, wisdom, caution, 
prudence; Intelligenz, Weisheit, Vorsicht. 
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hakilinanhakilinanhakilinanhakilinan   Nom. opinion, point de vue; opinion, point 

of view; Meinung, Gesichtspunkt, Ansicht. I I I I 
hakilinan ye mun yehakilinan ye mun yehakilinan ye mun yehakilinan ye mun ye    ???? Qu’est-ce que tu en 
penses ? Quelle est ton opinion ? What is your 
point of view? What do you think about it? 
Was ist deine Meinung / Gesichtspunkt / 
Ansicht? O ye hakilinan O ye hakilinan O ye hakilinan O ye hakilinan ɲɲɲɲuman ye.uman ye.uman ye.uman ye. C’est une 
bonne idée. That’s a good idea/suggestion. 
Das ist eine gute Idee / Vorschlag. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtatatata. 

hakilinankohakilinankohakilinankohakilinanko   [á-í-í-á-ó] Nom. préoccupation, soucis; 
preoccupation, concern, worry; Anliegen, 
Besorgnisse, Sorgen. 

hakilisaniyahakilisaniyahakilisaniyahakilisaniya   synonyme: hakiliɲumanya. Nom. 
hygiène mentale; mental hygiene; 
Mentalhygiene, Psychohygiene. 

hakilisirahakilisirahakilisirahakilisira   [á-í-í-í-á]  comparer: lasigidenyasira. 
Nom. diplomatie; diplomacy; Diplomatie. 

hakilitanhakilitanhakilitanhakilitan  Nom. 1 • inconscient, inintelligent, stupide; 
unconscious, stupid; unbewusst, bewusstlos, 
ahnungslos, dumm. 
2 • idiote, imbécile; idiot, foolish person,; 
Dummkopf, Blödmann. 

hakilitanyahakilitanyahakilitanyahakilitanya   Nom. folie, bêtise, manque d'intelligence, 
stupidité; folly, foolishness, stupidity; Unsinn, 
Dummheit, Torheit. 

hakilitigihakilitigihakilitigihakilitigi   Nom. sage, personne intelligente, personne 
réfléchie, sensée; wise person; weise Person. 

hakilitigiyahakilitigiyahakilitigiyahakilitigiya   Morphemes: hakilitigi-ya. Nom. sagesse; 

wisdom; Weisheit. ni hakilitigiya yeni hakilitigiya yeni hakilitigiya yeni hakilitigiya ye avec 
sagesse. wisely. mit Weisheit. 

hakiliyahakiliyahakiliyahakiliya   Verbe. faire réfléchir, rappeler, remémorer, 
raisonner; make to think, remind, to reason, 
think; zum Denken anregen, erinnern, folgern, 
argumentieren, logisch denken. 

halakihalakihalakihalaki   Emprunt de : arabe. vt. faire périr, ruiner, 
détruire, corrompre, dépérir, amaigrir; ruin, 
destroy, corrupt, wither, decline, die off; 
zerstören, ruinieren, verderben, verkümmern, 

absterben. DDDDɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    bi mbi mbi mbi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    halaki.halaki.halaki.halaki. L’alcool 
ruine l'homme. Alcohol ruins a person. Der 
Alkohol ruiniert eine Person. 

halakilihalakilihalakilihalakili   Morphemes: halaki-li. Nom. destruction; 
destruction; Zerstörung. 

halalahalalahalalahalala   [à-à-á]  comparer: yɛrɛwolo, tigitigi. 
Emprunt de : arabe. adj. 1 • bien personnel, bien 
légitime, propriété personnelle; legitimate 
good, personal good; gesetzlich Eigentum, 
persönliches Eigentum. 
2 • authentique, vrai, légitime,  véritable; 
authentic, true, real; authentisch, wahr, real, 
legitim. 

halaladenhalaladenhalaladenhalaladen   [à-à-à-ẽ ́]  synonyme: furukɔnɔden. Nom. 
enfant légitime; legal child; eheliches Kind. 
synonyme: furudenfurudenfurudenfuruden. 

halalayahalalayahalalayahalalaya1   [à-à-á-á] vt. légitimer; legitimize; 
legitimieren, ermächtigen, rechtfertigen. 

halalayahalalayahalalayahalalaya2   [à-à-à-á] Nom. caractéristique, légitimité, 
authenticité; characteristics, legitimacy, 
authenticity; Eigenschaften, 
Leistungsmerkmale, Verhalten, 
Legitimierung, Rechtmässigkeit. 

halihalihalihali   Emprunt de : arabe. part. 1 • même, tout de 

même; even; sogar. Hali denmisHali denmisHali denmisHali denmisɛɛɛɛn bi se nin n bi se nin n bi se nin n bi se nin 

na.na.na.na. Même un enfant peut faire ça. Even a child 

can do this. Sogar ein Kind kann das tun. Hali Hali Hali Hali 

u bi tu bi tu bi tu bi tɔɔɔɔri dunri dunri dunri dun    !!!! Ils mangent même les 
grenouilles ! They even eat frogs! Sie essen 

sogar Frösche! hali nihali nihali nihali ni même si, bien que. even 

if. sogar wenn. hali k’a shali k’a shali k’a shali k’a sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ bien que. 
although, even though. obwohl. Hali ni ne ye Hali ni ne ye Hali ni ne ye Hali ni ne ye 

saan ksaan ksaan ksaan kɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛ    Burkina la, nne tinaBurkina la, nne tinaBurkina la, nne tinaBurkina la, nne tina    se ka se ka se ka se ka 

julakan ljulakan ljulakan ljulakan lɔɔɔɔn ka ban.n ka ban.n ka ban.n ka ban. Même si je passe cent ans 
au Burkina, je ne finirai pas de connaître le 
dioula. Even if I spend a hundred years in 
Burkina, I won’t be able to know everything in 

Dioula. hali bihali bihali bihali bi jusqu’à présent. up to now, 
still, still today. bis jetzt. 
2 • au point que, si bien que; so that; so dass. 

hali nihali nihali nihali ni   Voir entrée principale : . expr. même si; even if; 

sogar wenn. Hali n'i ma sHali n'i ma sHali n'i ma sHali n'i ma sɔɔɔɔn ...n ...n ...n ... Même si tu 
n'est pas d'accord ... Even if you don't agree ... 
Sogar wenn du nicht einverstanden bist ... 

halibelehalibelehalibelehalibele   Adverbe. encore!; again!; schon wieder! 
nochmals! 

halisahalisahalisahalisa   Adverbe. jusqu'à présent, jusque là; till now; bis 
jetzt. 

hamihamihamihami   Variante : haminankohaminankohaminankohaminanko. 1 • Nom. préoccupation, 
souci; concern, care, worry; Besorgnis, Sorge, 

Kummer. Hami caman ti denmisHami caman ti denmisHami caman ti denmisHami caman ti denmisɛɛɛɛnw fnw fnw fnw fɛɛɛɛ.... Les 
enfants n’ont pas beaucoup de soucis. 
Children do not have many worries. Kinder 
haben nicht viele Sorgen. 
2 • vi. chagrin; grief; Gram. 
3 • vi. avoir le souci de, se soucier de, être 
impatient de, avoir fort envie de; have concern 

for, worry about; besorgt sein um. hami X lahami X lahami X lahami X la 
avoir le souci de X. have concern for X. um X 

besorgt sein. Bilakoro ti hami dugu kunko Bilakoro ti hami dugu kunko Bilakoro ti hami dugu kunko Bilakoro ti hami dugu kunko 

la.la.la.la. Les garçons non circoncis n’ont pas de 
souci pour les affaires du village. 
Uncircumcised boys do not worry about the 
affairs of the village. Unbeschnittenen Knaben 
sorgen sich nicht um Dorfangelegenheiten. 
4 • vi. avoir du chagrin; grieve; bekümmern, 
betrüben, kränken. 



hamina hijitagala 

16/02/2020 132 

haminahaminahaminahamina   variante: haminanko. Nom. souci, 
préoccupation; worry, concern; Sorge, 
Kummer, Besorgnis, Unruhe. 

haminankohaminankohaminankohaminanko   Voir entrée principale : hamihamihamihami, jjjjɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnankonankonankonanko. 
variante: hamina. n.comp. souci, 
préoccupation; worry,  concern; Sorge, 
Kummer. 

hanhanhanhan   [à]  variante: haan. interj. marque un 
avertissement, hein ! surtout; warning, pay 
attention or else ...!; Warnung, passe auf ! 

harabaharabaharabaharabaharabaharabaharabaharaba  
 [à-à-à-á-á-á]  variante: harakaharaka. 
Adverbe. faire à la hâte, bâcler, s'affoler; rush, 
dash off, botch, half done; schlampig, 

nachlässig, unzuverlässig . O ye baara O ye baara O ye baara O ye baara 

harabaharaba.harabaharaba.harabaharaba.harabaharaba. Ils ont bâclé le travail. They 
did a work half done. They did a shoddy job. 
Sie haben eine schlampige Arbeit geleistet. 

haramuyaharamuyaharamuyaharamuya   synonyme: bali. vt. interdire, maudire, 
bannir, rendre illicite; prohibit, curse, banish; 
verbieten, verhindern, verdammen, 
verfluchen, verbannen, bannen. 
synonyme: balibalibalibali1. 

hasidiyahasidiyahasidiyahasidiya   Nom. égoïsme, méchanceté, jalousie 
méchante; selfishness, egoism, wicked 
jalousie, wickedness, malice; Selbstsucht, 
Egoismus, bösartige Eifersucht, Bosheit, 
Boshaftigkeit. 

hathathathatɛɛɛɛ   [á-ɛ́]  Emprunt de : arabe. interj. assurément, 
certes, parfaitement; surely, certainly, 
perfectly, definitely; sicherlich, bestimmt, 
gewiss, zweifellos. 

hawulahawulahawulahawula   [á-ú-á]  Emprunt de : arabe. Nom. cupidité, 
avidité, voracité, gloutonnerie; cupidity, greed, 
avarice, avidity, gluttony; Gier, Habgier, 
Habsucht, Geiz, Völlerei, Fressgier. 

hawusakalahawusakalahawusakalahawusakala   synonyme: timikala. Nom. canne à sucre; 
sugar can; Rohrzucker. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . saccharum officinarum. 

hayahayahayahaya   [á-á]  Emprunt de : arabe. Nom. verset 
coranique; Koran verse; Koran Vers. 

hayibuhayibuhayibuhayibu   [á-í-ú]  Emprunt de : arabe. Verbe. faire du 
tort, dénigrer, humilier; do wrong to 
somebody, denigrate sb./sth., depreciate, 
malign sb./sth., disparage sb./sth., humiliate, 
put sb. down; jemanden Unrecht tun, 
verunglimpfen, diffamieren, verachten, 
demütigen. 

heyiheyiheyiheyi   [é-í] interj. eh !, attention ! holà !; attention !, 
eh!; Achtung!, eh!, passe auf! 

hhhhɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́]  Emprunt de : arabe. variante: hɛrɛ. 
1 • Nom. paix, bonheur, félicité, réjouissance; 
peace, happiness, bliss, rejoicing; Frieden, 
Glück, Fröhlichkeit, Glückseligkeit, Freude, 
Vergnügen. 
2 • expr. ça va (réponse à une salutation); it's all 
right / it is fine (answer to a greeting); Es geht 

gut (Antwort auf eine Gruss). HHHHɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ, , , , 

somsomsomsomɔɔɔɔggggɔɔɔɔw do?w do?w do?w do? Ça va, comment va ta famille? 
Fine, how is your family? Gut, wie geht es der 
Familie? 

hhhhɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    sira wa?sira wa?sira wa?sira wa?   expr. comment ça va?; how are you?; 

wie geht es dir? «I ni s«I ni s«I ni s«I ni sɔɔɔɔggggɔɔɔɔma.» «Nsee, hma.» «Nsee, hma.» «Nsee, hma.» «Nsee, hɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    

sira wa?»sira wa?»sira wa?»sira wa?» «Bonjour.» «Bonjour, comment ça 
va?». «Good morning.» «Thanks, how are 
you?». «Guten Morgen.» «Danke, wie geht 
es?». 

hhhhɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀] interj. marque de surprise, hein ! ah !; 
marking surprise, ah! what!; Ausdruck der 
Überraschung, was!? 

hhhhɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Emprunt de : arabe. variante: hɛɛrɛ. Nom. paix, 
bonheur, félicité, réjouissance; peace, 
happiness, bliss, rejoicing; Frieden, Glück, 
Fröhlichkeit, Glückseligkeit, Freude, 
Vergnügen. 

hidayahidayahidayahidaya   [ì-à-á]  Emprunt de : arabe. Nom. mendicité; 

begging; Betteln. synonyme: garibuyagaribuyagaribuyagaribuya. 

hihanhihihanhihihanhihihanhi   [í-à-í] Verbe. haleter, être essoufflé; pant, 
gasp, be breathless; hecheln, keuchen, 

schnaufen, atemlos sein. synonyme: fanfiyfanfiyfanfiyfanfiyɛɛɛɛ, 
hahahahahahahaha. 

hiihiihiihii   [í] à l'infini, très soin, très longtemps; 
infinitely, very far away, a very long time; 

unendlich. Fuu, kelen, fila saba, fo hii...Fuu, kelen, fila saba, fo hii...Fuu, kelen, fila saba, fo hii...Fuu, kelen, fila saba, fo hii... 
Zéro, un. deux, trois jusqu'à l’infini ... Zero, 
one, two, three, till infinitely ... Null, iens, 
zwei, drei, bis unendlich ... 

hijabuhijabuhijabuhijabu   Emprunt de : arabe. Nom. protection divine, 
bénédiction, maraboutage; divine protection, 
blessing; Göttlicher Schutz, Segen. 

hijihijihijihiji   Emprunt de : arabe: hajj. Nom. pèlerinage à la 
Mecque; pilgrimage; Pilgerreise. 

hijibuhijibuhijibuhijibu   Emprunt de : arabe. Nom. soixantième partie du 
Coran, chapitre; sixtieth part of the Koran, 
chapter; sechzigste Teil vom Koran, Kapitel. 

hijidenhijidenhijidenhijiden  Morphemes: hiji-den. Nom. pèlerin; pilgrim; 

Pilger. synonyme: hijitagalahijitagalahijitagalahijitagala. 

hijitagalahijitagalahijitagalahijitagala  Nom. pèlerin; pilgrim; Pilger. 
synonyme: hijidenhijidenhijidenhijiden. 
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hinanhinanhinanhinan   [í-á]  Emprunt de : arabe. variante: hina. 
1 • Nom. pitié, compassion, miséricorde; pity, 

compassion, mercy; Erbarmen, Mitleid. Ala Ala Ala Ala 

ma hinan'a ra.ma hinan'a ra.ma hinan'a ra.ma hinan'a ra. Que Dieu ait pitié de lui. May 
God have mercy on him. Möge Gott sich über 
ihn erbarmen. 
2 • Verbe. avoir pitié, soulager, faire du bien, 
secourir; to have compassion, relieve, 
alleviate, do good,  rescue; Mitleid haben, 
erleichtern, lindern, gut tun, retten. 

hinhinhinhinɛɛɛɛ   [í-ɛ́]  variante: hina. Nom. pitié, compassion; 
pity, compassion; Erbarmen, Mitleid, Güte. 
Ala ka hinAla ka hinAla ka hinAla ka hinɛɛɛɛ    a laa laa laa la    !!!! Que Dieu ait pitié de lui ! 
(par exemple, quand quelqu’un est mort.) May 
God have pity on him/her! (used, for example, 
when hearing of someone’s death.) Möge Gott 
mit ihm erbarmen haben. 

hinhinhinhinɛɛɛɛbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Nom. miséricordieux, compatissant; 
merciful, compassionate; barmherzig, gnädig. 

hinhinhinhinɛɛɛɛbalibalibalibali   Morphemes: hinɛ-bali. adj. impitoyable; 
merciless; erbarmungslos, grausam, 
unbarmherzig. 

hinhinhinhinɛɛɛɛttttɔɔɔɔ   part. sensible, pitoyable, personne qui fait 
pitié; sensitive, pitiful, person who makes one 
feel pity for him; einfühlig, einfühlsam, 
empfindsam, feinfühlig, erbärmlich, kläglich, 
mitfühlend. 

hinhinhinhinɛɛɛɛttttɔɔɔɔyayayaya   Nom. (fait d'éprouver de la) pitié ou 
compassion, sensibilité; sensibility, sensitivity, 
feeling compassion or pity; Feingefühl, 
Zartgefühl, Empfindsamkeit, Sensibilität, 
Mitleid fühlen / empfinden. 

hhhhɔɔɔɔnnnn   [ɔ́] vi. tiens !, prends !; take it !, hold it!; nimm 

es! halte es! HHHHɔɔɔɔnnnn    !!!! Prends-le ! Take it! Nimm 
es! 

hhhhɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : arabe. variante: hɔrɔn. Nom. 
1 • noble, digne, libre; noble, worthy, free; 
Adelige, Edelmann, würdig, frei. 
2 • homme libre; free man; freier Mensch. 

hhhhɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnyanyanyanya   [ɔ́-ɔ́-á]  comparer: danbe. 
variante: hɔrɔnya. 1 • Nom. honnêteté, 
intégrité, dignité, fidélité, transparence, 
indépendance; honesty, integrity, dignity, 
fidelity, loyalty, transparency; Ehrlichkeit, 
Echtheit, Integrität, Redlichkeit, Würde, 
Treue, Transparenz. 
2 • Verbe. libérer, être libre, affranchir; liberate, 
be free; befreien, frei sein. 
3 • Verbe. être digne; be worthy; würdig sein. 

hhhhɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnyalinyalinyalinyali   Nom. liberté; freedom; Freiheit. 

hukumuhukumuhukumuhukumu   [ú-ú-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. 1 • cadre, 
contexte, sous le patronage de, dans le 
domaine de, ; context, under the patronage of; 
Rahmen, Kontext, unter der Schirmherrschaft 
von. 
2 • autorité, égide; authority, aegis; Autorität, 

Patronage, Schirmherrschaft. ... komité ka ... komité ka ... komité ka ... komité ka 

hukumu khukumu khukumu khukumu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ............ ... sous l'égide du comité ... 
... under the aegis of the committee ... ...  im 
Namen des Komitees ... 

I  I  I  I  ----        iiii 

iiii   synonyme: e. pron. 1 • tu, toi, ton, ta, tes: 
deuxième personne du singulier; you, your: 
second person singular pronoun; du, dein, 

deine. I nana.I nana.I nana.I nana. Tu es venu(e). You have come. 
Du bist gekommen. 
2 • on; one; man. I ti foyi sI ti foyi sI ti foyi sI ti foyi sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    n'i ma kuma.n'i ma kuma.n'i ma kuma.n'i ma kuma. 
On n'obtient rien sans la parole. One doesn't 
get anything without speaking. Man erhält 

nichts ohne reden. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ɲɛɲɛɲɛɲɛ    o o o o ɲɛɲɛɲɛɲɛ, i ti se k'i , i ti se k'i , i ti se k'i , i ti se k'i 

mankutu.mankutu.mankutu.mankutu. Proverbe: Si bien qu'on soit, on ne 
peut se louer soi-même. Proverb: You might 
be as good as you may, but you cannot praise 
yourself. Sprichwort: Du kannst noch so gut 
sein, du darfst dich nicht selber loben. 

3 • pronom réfléchi 2ème et 3ème personnes 
du singulier et de la 3ème du pluriel; reflexive 
pronoun for you sg. he / she and they; reflexiv 

Pronomen für du er, sie und sie pl. Jaraw tun Jaraw tun Jaraw tun Jaraw tun 

bi na i min.bi na i min.bi na i min.bi na i min. Les lions venaient s'abreuver. The 
lions came to drink water. Die Löwen sind 
gekommen um zu trinken. 
4 • pronom de reprise de «mɔgɔ»; reference 
pronoun for «mɔgɔ»; Wiederholungs- 
Pronomen für «mɔgɔ». 

i dansi dansi dansi dansɛɛɛɛ   [ì á-ɛ]̀ interj. bienvenu (sg.),  bienvenu à toi 
(celui qui vient de voyage); welcome (sg.); 
willkommen (sg.) 

i fi fi fi fɛɛɛɛ   expr. chez toi; at your place; bei dir. 

i foi foi foi fo   expr. quel malheur, salutation à quelqu'un qui 
est dans la peine, qui est malade; how terrible, 
greeting to someone being sick or suffering; 
was für ein Unglück,Gruss an jemanden, der 
leidet oder krank ist. 
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i koi koi koi ko   comparer: i n'a fi n'a fi n'a fi n'a fɔɔɔɔ1. variante: i ko. expr. comme, 
ainsi, on dirait, comme si, par exemple; like, 
thus, so, one would say, for example; wie, 

so,man würde sagen, zum Beispiel. A ka cegu A ka cegu A ka cegu A ka cegu 

i ko wi ko wi ko wi ko wɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Il est malin comme une perdrix. He 
is as clever as a partridge. er ist schlau wie ein 
Rebhuhn. I ka i mI ka i mI ka i mI ka i mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kanu i ko i yn kanu i ko i yn kanu i ko i yn kanu i ko i yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... 
Aime ton prochain comme toi-même. Love 
your neighbour as yourself. Liebe deinen 
Nächsten wie dich selbst. Note : Bible: Matiyu 

22.39 synonyme: komikomikomikomi. 

i n'a fi n'a fi n'a fi n'a fɔɔɔɔ1   comparer: i koi koi koi ko. expr. comme, ainsi, on dirait, 
par exemple, c'est à dire; like, so, one would 
say, for example; wie, so, man würde sagen, 
zum Beispiel, das heisst. A kunkolo ka gwA kunkolo ka gwA kunkolo ka gwA kunkolo ka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    

i n’a fi n’a fi n’a fi n’a fɔɔɔɔ    fali taa.fali taa.fali taa.fali taa. Il est têtu comme un âne (lit. 
sa tête est dure comme celle d’un âne). He is as 
stubborn as a donkey (lit. his head is hard like 
a donkey’s). Er ist trotzig wie ein Esel. 
FaransFaransFaransFaransɛɛɛɛkankankankan    bi fbi fbi fbi fɔɔɔɔ    jamana caman na, i n’a fjamana caman na, i n’a fjamana caman na, i n’a fjamana caman na, i n’a fɔɔɔɔ    

Burukina, Mali, Senegali ani Togo.Burukina, Mali, Senegali ani Togo.Burukina, Mali, Senegali ani Togo.Burukina, Mali, Senegali ani Togo. On parle 
le français dans beaucoup de pays, comme le 
Burkina, le Mali, le Sénégal et le Togo. French 
is spoken in a lot of countries such as Burkina, 
Mali, Senegal and Togo. Französisch spricht 
man in vielen Ländern wie z.B. in Burkina, 

Mali, Senegal und Togo. A b'i n’a fA b'i n’a fA b'i n’a fA b'i n’a fɔɔɔɔ............ Il 
semble que, c’est comme. It was like. Es war 

wie ... i n’a fi n’a fi n’a fi n’a fɔɔɔɔ    misali la...misali la...misali la...misali la... comme par 
exemple... like for example... wie zum Beispiel 
... 

i n'a fi n'a fi n'a fi n'a fɔɔɔɔ2   expr. égale à peu près; about, around, 
approximately; ungefähr, etwa. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 

i ni barajii ni barajii ni barajii ni baraji   expr. que (Dieu) te bénisse; may (God) 

bless you; möge (Gott) dich segnen. Ami. I ni Ami. I ni Ami. I ni Ami. I ni 

ce, i ni baraji.ce, i ni baraji.ce, i ni baraji.ce, i ni baraji. Amen, que Dieu te bénisse. 
Amen, may God bless you. Amen, möge Gott 
dich segnen. 

i ni cei ni cei ni cei ni ce   comparer: á ni ce. interj. merci (sg.); thank you 
(sg.); danke (sg.) 

i ni kunnadiyai ni kunnadiyai ni kunnadiyai ni kunnadiya   expr. félicitations; congratulations; 
herzliche Glückwünsche. 

i ni si ni si ni si ni sɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama   excl. bonjour; good morning; guten 
Morgen. 

i ni si ni si ni si ni suuuuuuuu   expr. bonsoir (après le coucher du soleil); 
good evening (after sunset); guten Abend 
(nach Sonnenuntergang). 

i ni tagamai ni tagamai ni tagamai ni tagama   expr. sois le / la bienvenu(e); welcome; 

willkommen. I ni tagama, Bobokaw do?I ni tagama, Bobokaw do?I ni tagama, Bobokaw do?I ni tagama, Bobokaw do? Sois 
le bienvenu, comment vont les gens de Bobo? 
Welcome, how are the people in Bobo? 
Willkommen, wie geht es den Leuten in Bobo? 

i ni tilei ni tilei ni tilei ni tile   expr. bonjour (au milieu de la journée); hello 
(in the middle of the day); hallo (mitten am 
Tag). 

i ni wulai ni wulai ni wulai ni wula   interj. bonsoir; good afternoon; guten Tag 
(am Nachmittag). 

i taawi taawi taawi taaw   expr. les tiennes; your (close) people; die 
deinen. 

ikikikikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Adverbe. immédiatement; immediately, at 
once; sofort, umgehend. 

imamimamimamimam   Variante : alimamialimamialimamialimami. Nom. l'imam; imam; Imam. 
Catégorie : La Personne . 

iridoiridoiridoirido   [ì-ì-ó]  Emprunt de : français. Nom. rideau; 
curtain; Vorhang. 

irisiirisiirisiirisi   Nom. russe (personne); Russian (person); 
Russe. 

IsaIsaIsaIsa   n.pro. Isa, Jésus (en islam); Isa, Jesus (in 
Islam); Jesus. 

isamisamisamisamɛɛɛɛnnnn   Emprunt de : français. Nom. examen; exam; 

Examen, Prüfung. IsamIsamIsamIsamɛɛɛɛn kn kn kn kɛɛɛɛ.... Passer un 
examen. Sit an exam. Eine Prüfung ablegen. 
Catégorie : Apprendre . 

isamisamisamisamɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛlalalala   Morphemes: isamɛn-kɛ-la. Nom. 
candidat d’examen; examinee; Prüfling. 
Catégorie : La Personne . 

ItalyeItalyeItalyeItalye   variante: Italiyɛn. Nom. italien; Italian; 
Italiener. 

iziniiziniiziniizini   Emprunt de : français. Nom. usine; factory; 
Fabrik. Catégorie : Bâtiment . 

J  J  J  J  ----        jjjj 
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jajajaja1   [à] vt. 1 • être sec, sécher, dessécher; dry; 

trocknen, austrocknen, vertrocknen. X ja tile X ja tile X ja tile X ja tile 

lalalala faire sécher X au soleil. to dry X in the sun. 
X an der Sonne trocknen. Kini bi kKini bi kKini bi kKini bi kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ja.ja.ja.ja. Le 
riz sèche le ventre (donne des constipations). 
Rice dries up the stomach. Reis trocknet den 
Magen aus. 
2 • être raide, rigide, engourdi, paralysé; to be 
stiff, rigid, dumb, paralyze; lähmen, 
lahmlegen, steif sein, stumm. 

jajajaja2   [à]  variante: jaa. Nom. 1 • esprit, sens, double, 
siège de la force d'âme; spirit, sense, double; 
Geist, Sinn  Doppel. 
2 • illustration, dessin, carte, photo; 
illustration, drawing, card, photo, picture; 
Illustration, Zeichnung, Karte, Foto. 

jajajaja3   [à] Verbe. loger quelqu'un, héberger, descendre 
chez quelqu'un; to host, to house, to 
accommodate, shelter sb., lodge; beherbergen, 
unterbringen, aufnehmen, logieren. 

ja jurumanja jurumanja jurumanja juruman   Nom. balance à fléau; scales; Waage. 

ja lja lja lja lɔɔɔɔninninninnin   expr. balance de Roberval; scales of Roberval; 
Roberval Waage. 

jaajaajaajaa1   [àá]  synonyme: ɲɛgɛn. Nom. 1 • ombre; 
shadow; Schatten. 
2 • carte; map; Landkarte. 
3 • graphique; graphic; Grafik, anschauliche 
Darstellung. 

jaajaajaajaa2   [áà]  synonyme: ɲɛgɛn. variante: ja. Nom. 
1 • illustration, image, dessin, photo, film; 
illustration, image, picture, drawing, photo, 
film; Illustration, Bild, Foto, Photo, 

Zeichnung, Film. jaa dilanjaa dilanjaa dilanjaa dilan dessiner, faire un 
dessin. draw a picture. ein Bild zeichnen. 
synonyme: ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛnnnn2. 
2 • partie d’une être humaine, centre 
d’assurance et de peur, siège de la force d'âme, 
double, esprit, sens, ensemble de toutes les 
facultés de la personne; part of person, center 
of assurance and fear, seat of the power of the 
soul, complex of all faculties of a person; Teil 
des Menschen, Zentrum der Zuversicht und 
der Angst, Geist, Seele, Sitz der seelischen 
Kraft, das Zusammenspiel aller Fähigkeiten 

einer Person. I jaa gwI jaa gwI jaa gwI jaa gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya    !!!! Bon courage ! 
Have courage! Sei mutig! X jaa gwX jaa gwX jaa gwX jaa gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya 
encourager X. encourage X. X ermutigen. A A A A 

jaa bjaa bjaa bjaa bɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Il a eu peur. He was scared. Er hatte 
Angst. X jaa tigX jaa tigX jaa tigX jaa tigɛɛɛɛ décourager quelqu’un. 
discourage. entmutigen. 

jaajaajaajaa3   [àá] Nom. sécheresse; drought; Trockenheit. 
Catégorie : Temps . 

jaajaajaajaa4   [àá] Nom. balance; scales, balance; Waage. 

jaajaajaajaa5   [àá] conj. or, cependant, mais, vraiment, 
pourtant, en fait; however, but, nevertheless, 
though, yet; doch, aber, allerdings, dennoch, 
trotzdem, wenn auch. 

jaa basigilijaa basigilijaa basigilijaa basigili   expr. désertification; desertification; 
Desertifikation, Verödung, Versteppung, 
Wüstenausbreitung. Catégorie : Terre . 
synonyme: kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔ2. 

jaabajaabajaabajaaba   [àà-á]  Morphemes: ja-ba. Nom. grande 
sécheresse; serious drought; grosse 
Trockenheit, Dürre. Catégorie : Temps . 

jaabijaabijaabijaabi   [á-í]  variante: jabi. 1 • vt. répondre, exaucer; 
answer, to fulfill, to grant, to satisfy; 

antworten, erhören. Amidu y’u jaabi ko : « ... Amidu y’u jaabi ko : « ... Amidu y’u jaabi ko : « ... Amidu y’u jaabi ko : « ... 

»»»» Amidou leur a répondu, « ... ». Amidou 
answered them, " ... ". Amidou hat ihnen 
geantwortet: “...». 
2 • Nom. réponse, résultat, solution; answer, 

result, solution; Antwort, Ergebnis, Lösung. N N N N 

bi ka jaabi bi ka jaabi bi ka jaabi bi ka jaabi ɲɲɲɲinina.inina.inina.inina. Je suis en train de chercher 
la réponse. I am looking for the answer. Ich 
suche eine Antwort. 

jaabi jaabi jaabi jaabi ɲɲɲɲumanumanumanuman   Nom. réponse favorable; positive / 
favorable response; wohlwollende Antwort, 
vorteilhafte Antwort, bejahende Antwort, 
positive Antwort. 

jaabilijaabilijaabilijaabili   Morphemes: jaabi-li. variante: jabili. Nom. 

réponse; answer; Antwort. jaabili kjaabili kjaabili kjaabili kɛɛɛɛ 
répondre. answer. antworten. jaabili sjaabili sjaabili sjaabili sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ 
trouver la réponse. find the answer. die 
Antwort finden. 

jaasijaasijaasijaasi   [áá-í]  variante: jasi. vt. ruiner, dévaloriser, 
mépriser, diminuer; ruin, reduce the value, 
depreciate, diminish; ruinieren, zerstören, 
verachten, herabsetzen, verringern, 
erniedrigen. 

jaasilenyajaasilenyajaasilenyajaasilenya   1 • Verbe. perdre sa valeur, déprécier; to 
loose one's value, depreciate, disparage; 
seinen Wert verlieren, abwerten, mindern. 
2 • Nom. déchéance, dépréciation; forfeiture, 
degradation, deprivation, depreciation, 
devaluation; Verfall, Degeneration 
Abwertung, Wertverlust, Wertminderung. 

jaatijaatijaatijaati   variante: jati. interj. vraiment, en vérité, 
exactement, parfaitement, absolument, tout à 
fait; really, truth, exactly, perfectly, absolutely, 
downright; wirklich, Wahrheit, genau, absolut, 

perfekt, ganz und gar. O kO kO kO kɛɛɛɛra jaati.ra jaati.ra jaati.ra jaati. Cela s'est 
vraiment passé. That really happened. Das ist 
wirklich geschehen. 

Jaaw n’u daJaaw n’u daJaaw n’u daJaaw n’u daɲɛɲɛɲɛɲɛgafeba farafinnagafeba farafinnagafeba farafinnagafeba farafinna   Nom. 
dictionnaire visuel africain; African visual / 
illustrated dictionary; afrikanisches Bilder 
Lexikon. Catégorie : Apprendre . 
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jabajabajabajaba1   [à-á] Nom. oignon; onion; Zwiebel. Catégorie 

: Nourriture . synonyme: alibasaalibasaalibasaalibasa. 

jabajabajabajaba2   [à-á] 1 • Verbe. coucher avec; sleep with; 
schlafen mit. 
2 • Nom. sexe féminin; female sex; weibliches 
Geschlechtsorgan. Catégorie : Le corps . 

jabagajabagajabagajabaga   [à-á-á] Nom. hôte (celui qui reçoit), logeur; 
host, lodger; Gastgeber. Catégorie : La 
Personne . 

jabagalajabagalajabagalajabagala   [à-à-à-á] Nom. logement, lieu où on est 
logé par quelqu’un; accommodation, lodging; 
Unterkunft, Unterbringung. 

jabagayajabagayajabagayajabagaya   1 • Verbe. loger quelqu'un, recevoir un hôte; 
to lodge somebody; jemanden beherbergen. 
2 • Nom. hospitalité; hospitality; 
Gastfreundschaft. 

jabagwjabagwjabagwjabagwɛɛɛɛ   Morphemes: jaba-gwɛ. Verbe. innocenter, 
laver de tout soupçon, disculper, acquitter; 
acquit of guilt; clear; für unschuldig erklären, 
rechtfertigen. 

jabajijabajijabajijabaji   [à-à-í]  Morphemes: jaba-ji. Nom. sauce 
légère à base d'oignon; onion sauce; Sauce mit 
Zwiebeln, Zwiebelsauce. Catégorie 
: Nourriture . 

jabakasalajabakasalajabakasalajabakasala   Nom. plante (espèce); plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cassia alata. 

jabalanjabalanjabalanjabalan   [à-à-á] Nom. sorgho rouge; red sorghum; 
roter Sorghum. Catégorie : Nourriture , 
Agriculture , Herbes, plantes grimpantes . 
sorghum caudatum. 

jabalijabalijabalijabali   [à-á-í] Nom. intarissable; inexhaustible; 
unerschöpflich. 

jabaraninjabaraninjabaraninjabaranin   [à-à-à-ĩ́]  Morphemes: ja-bara-nin. Nom. 
télévision; television; Fernseher. Catégorie 
: Équipement de la maison , Machine . 
synonyme: teleteleteletele. 

jabaraninfiljabaraninfiljabaraninfiljabaraninfilɛɛɛɛlalalala   Nom. téléspectateur; television 
viewer; Fernsehzuschauer. 

jabarajabarajabarajabaraɲɲɲɲaaaa   Nom. écran; screen; Bildschirm. 

jabawulenninjabawulenninjabawulenninjabawulennin   Nom. échalote; shallot; Schalotte, 
kleine Zwiebel. Catégorie : Nourriture . 

jabejabejabejabe   variante: jabi. Nom. plante (espèce), henné; 
plant sp; Pflanzenart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . lawsonia inermis. 

jabjabjabjabɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   variante: jabɛrɛ, jabere. Nom. colocase; kind of 
tuber; Knollenart. Catégorie : Nourriture . 
colocasia esculenta. 

jabjabjabjabɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [à-ɛ́-ɛ́] Nom. utérus, ventre de la femme; 
uterus, lower part of the woman, tummy of a 
woman, belly of a woman; Uterus, Bauch einer 
Frau. Catégorie : Le corps . 

jabjabjabjabɛɛɛɛtitititi   [á-ɛ́-í]  Emprunt de : français. Nom. diabète; 
diabetes; Zuckerkrank. Catégorie : Maladie . 

jabjabjabjabɛɛɛɛtibanatibanatibanatibana   [á-ɛ́-í-á-á]  variante: jabɛti. Nom. 
Diabète; diabetes; Zuckerkrankheit. Catégorie 
: Maladie . 

jabijabijabijabi   [à-í] Nom. henné; henna; Pflanzenart, Henna. 
Catégorie : Buissons, arbustes . Lawsonia 
inermis. 

jabibijabibijabibijabibi   [à-í-í] Nom. ananas; pineapple; Ananas. 
Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 

jabidafurajabidafurajabidafurajabidafura   [à-ì-à-ú-á] Nom. pomme à Sodome, 
arbre à soie; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Buissons, arbustes . calotropis procera. 

jabobobjabobobjabobobjabobobɔɔɔɔnannannannan   Nom. rétroprojecteur; overhead 
projector; Hellraumprojektor. 

jabjabjabjabɔɔɔɔ1   1 • Verbe. effrayer; scare; erschrecken. 
2 • Nom. frayeur, peur, panique; fright, scare, 
fear, panic; Schrecken, Furcht, Angst, Panik. 

jabjabjabjabɔɔɔɔ2   [à-ɔ́] Nom. projection de film, film; movie 
projection, film projection, film; 
Filmvorführung, Film. 

jabjabjabjabɔɔɔɔbalibalibalibali   [à-ɔ̀-á-í] Nom. brave, courageux, sans peur; 
brave, courageous, fearless; mutig, tapfer, 
angstlos. 

jabjabjabjabɔɔɔɔsosososo   [à-ɔ̀-ó] Nom. cinéma, salle de cinéma; 
cinema; Kino, Kinosaal. Catégorie : Bâtiment . 

jabjabjabjabɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. écran de projection, écran d'ordinateur; 
projection screen, screen; Leinwand, 
Bildschirm. 

jadilalajadilalajadilalajadilala   [à-à-à-á] Nom. cinéaste; film-maker; 
Filmmacher. 

jadonyjadonyjadonyjadonyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. objectif; camera lens; Kameralinse. 

jafiljafiljafiljafilɛɛɛɛ   Nom. miroir, glace, cinéma; mirror, ice, 
cinema; Spielgel, Eis, Kino. 

jagabjagabjagabjagabɔɔɔɔ   [á-á-ɔ́] Verbe. ridiculiser, se moquer; ridicule 
sb./sth., scorn sb./sth., mock, scoff; verspotten, 
verhöhnen, verspotten. 

jagacijagacijagacijagaci   Nom. moquerie, foutaise, raillerie; mockery, 
nonsense, taunt; Spott, Hohn, Unsinn. 

jagarojagarojagarojagaro   [à-à-ó]  comparer: kerebere, tubabugɔyɔ. 
Nom. aubergine, tomate amère; eggplant, 
aubergine, bitter tomato; Aubergine. Catégorie 
: Nourriture . solanum lycopersicum,  

solanum aethiopicum. synonyme: ggggɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ. 
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jagawerejagawerejagawerejagawere   Nom. génisse; young cow, heifer; junge 
Kuh, die noch nicht gekalbt hat, Rind, Färse. 
Catégorie : Mammifère . 

jagojagojagojago1   Nom. 1 • commerce, négoce; commerce, trade; 

Handel, Verkehr. jago kjago kjago kjago kɛɛɛɛ faire le commerce. 
trade. mit ... handeln. 
2 • commercer, négocier; to trade, to 
negotiate; handeln. 

jagjagjagjagoooo2   [à-ó] Verbe. faire l’important, faire le malin, se 
vanter; playing to be important, to boast; sich 
aufspielen, sich rühmen, angeben. 

jagobaarajagobaarajagobaarajagobaara   comparer: jago. Nom. commerce; trade, 
business; Handel, Geschäft. 

jagobagancijagobagancijagobagancijagobaganci   Nom. prétentieux, vantard, fanfaron; 
pretentious person, bragger; anmassende 
Person, eingebildet, Prahler. 

jagofjagofjagofjagofɛɛɛɛnnnn   synonyme: marisandisi. Nom. marchandise; 
goods, merchandise; Güter, Ware. 

jagofjagofjagofjagofɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. culture commerciale; commercial 
agriculture; Kommerzielle Landwirtschaft. 
Catégorie : Agriculture . 

jagokjagokjagokjagokɛɛɛɛkankankankan  
 comparer: kangwkangwkangwkangwɛɛɛɛ1.[à-ò-ɛ̀-ã́]  Morphemes: ja

go-kɛ-kan. Nom. langue véhiculaire: langue 
que l’on utilise pour le commerce; trade 
language; Handelssprache. 

jagokjagokjagokjagokɛɛɛɛlalalala   [à-ò-ɛ-̀á]  Morphemes: jago-kɛ-la. Nom. 
marchand, commerçant; trader, merchant; 
Händler, Handelsmann, Kaufmann. Catégorie 
: La Personne . 

jagokjagokjagokjagokɛɛɛɛlabalabalabalaba   comparer: sɔrɔbatigi. Nom. opérateur 
économique; businessman, entrepreneur; 
Geschäftsmann, Unternehmer, Kaufmann. 

jagokjagokjagokjagokɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bonbabonbabonbabonba   Nom. immeuble commercial; 
commercial building; Geschäftshaus, 
Warenhaus. Catégorie : Bâtiment . 

jagokunjagokunjagokunjagokun   [à-ò-ú] Nom. capital, stock, commerce, 
pécule; capital, allowance, stock, supply; 
Kapital, Rücklagen, finanzielles Polster, 
Vorrat. Catégorie : Finance . 

jagomafilajagomafilajagomafilajagomafila   Nom. revente, revendeur, vente au détail; 
resale, reseller, retailer, retail trade; 
Weiterverkauf, Wiederverkäufer, 
Einzelhandel. 

jagwjagwjagwjagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   [à-ɛ̀-ɛ̀-á] Nom. courage, assurance, 
hardiesse, audace; courage, assurance, 
audacity; Mut, Courage, Gewissheit. 

jahadijahadijahadijahadi   [à-à-í]  Emprunt de : arabe. Nom. malheur, 
catastrophe, guerre; misfortune, disaster, war; 
Unglück, Missgeschick, Unfall, Katastrophe, 
Krieg. 

jahanamajahanamajahanamajahanama   Emprunt de : arabe. Morphemes: jahanama. 
Nom. enfer; hell; Hölle. synonyme: alatasumaalatasumaalatasumaalatasuma. 

jahanamadenjahanamadenjahanamadenjahanamaden   Morphemes: jahanama-den. Nom. 
damné, maudit; damned, doomed, cursed; 
Verdammter, Verurteilter, verflucht. 

jahilijahilijahilijahili   [à-í-í]  Emprunt de : arabe. Nom. rapporteur, 
mouchard, imposteur, voyou; sneak, impostor, 
rogue; Spitzel, Petze, Betrüger, Schwindler, 
Gauner. 

jahiliyajahiliyajahiliyajahiliya   Nom. imposture, hypocrisie, mouchardage; 
sham, deception, hypocrisy, bush hammering; 
Schwindel, Betrug, Hochstaplerei, Heuchelei, 
Bespitzelung. 

jajajajajajajaja   [àá-àá] Verbe. mettre à sécher plusieurs 
choses, sécher vite; put to dry several things, 
dry quickly; mehrere Sachen zum Trocknen 
auslegen, schnell trocknen. 

jajjajjajjajɛɛɛɛ1   [à-ɛ́] Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . brachiaria fulva / panicum 
laetum / paspalum scrobiculatum. 

jajjajjajjajɛɛɛɛ2   Emprunt de : peul. Verbe. ramener le bétail (le 
soir); bring back the cattle (in the evening); 
das Vieh wieder nach Hause bringen (abends). 

jajujajujajujaju   [à-ú] Verbe. se faire des soucis; to be worried 
about something; sich Sorgen machen. 

jakajakajakajaka   comparer: nilifnilifnilifnilifɛɛɛɛnnnn.[á-á]  Emprunt de : arabe: 

zakat. variante: jaga. Nom. dîme, aumône, 
offrande; tithe, alms, offering; der Zehnte, 
Almosen, Opfer. 

jakalimjakalimjakalimjakalimɛɛɛɛ   [á-á-í-ɛ́]  variante: jankalama, jankalima, 

jankalimɛ. Nom. enfant illégitime, bâtard, 
enfant adultérin; illegitimate / illicit child 
(born from adultery), bastard; uneheliches 
Kind, Bastard. Catégorie : La Personne . 

jakanljakanljakanljakanlɔɔɔɔnannannannan   Nom. pause/ arrêt sur l'image; stop or 
pause button; Pause (Standbild). 

jakjakjakjakɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   [à-ɔ́̃-ɔ́] Nom. famine, disette due à la 
sécheresse; famine, food shortage due to lack 
of rain; Hungersnot, Nahrungsmangel wegen 
Regenmangel. 

jakumajakumajakumajakuma   [à-ú-á] Nom. chat; cat; Katze. Catégorie 
: Mammifère . 

jakumacjakumacjakumacjakumacɛɛɛɛ   Nom. chat (mâle); cat (male); männliche 
Katze. Catégorie : Mammifère . 

jakumadenjakumadenjakumadenjakumaden   [à-ù-à-ẽ ́]  Morphemes: jakuma-den. 
variante: jakumadennin. Nom. chaton; kitten; 
Kätzchen. Catégorie : Mammifère . 
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jakumaljakumaljakumaljakumalɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   n.comp. affaire imprévisible, situation 
imbriquée, chose aléatoire, improvisée; 
interlinked situation, unpredictable matter, 
improvised; verzwickte Situation, 
unberechenbare Sache miteinander 
verbundene Situation, improvisierte Sache, 
unvorhersagbar. mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ti jakumalti jakumalti jakumalti jakumalɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

girintuma lgirintuma lgirintuma lgirintuma lɔɔɔɔnnnn 

jakumamorijakumamorijakumamorijakumamori  
 [à-ù-à-ó-í]  Morphemes: jakuma-mori. 
Nom. hypocrite, fourbe, sournois; hypocrite, 
cunning, deceitful, sly, sneaky; Heuchler, 
Scheinheiliger, Schlitzohr, hinterhältig, 
heimtückisch. 

jakumamoriyajakumamoriyajakumamoriyajakumamoriya   Morphemes: jakuma-mori-ya. Nom. 
hypocrisie, sournoiserie, fourberie; hypocrisy, 
deviousness, deceit; Heuchelei, 
Hinterhältigkeit, Heimtücke, Betrügerei. 

jakumamujakumamujakumamujakumamusosososo   Nom. chatte; female cat; weibliche 
Katze. Catégorie : Mammifère . 

jakumatagamajakumatagamajakumatagamajakumatagama   Verbe. marcher à pas de loup, 
avancer précautionneusement; go very 
carefully; sich sehr vorsichtig fortbewegen. 

jakumawarajakumawarajakumawarajakumawara   [à-ù-à-á-á] Nom. serval, chat sauvage 
d'Afrique, chat ganté, chat-tigre, chat de 
Libye; serval; Serval, Buschkatze. Catégorie 
: Mammifère . felis silvestris lybica. 

jalajalajalajala1   [á-á]  synonyme: jalayiri. Nom. caïlcédrat; 
African mahogany; Baum Art. Catégorie 
: Arbres . Khaya senegalensis. 

jalajalajalajala2   [à-á] Nom. 1 • cordon, coulisse, cordelière, 
ruban; cord, string, backstage, tape, ribbon; 
Schnur, Hintergrund, Umhängeband, Band, 
Schleife. 
2 • grade, décoration, récompense; decoration, 
award, grade, rank; Dekoration, Dienstgrad, 
Rang, Stufe. 

jala dijala dijala dijala di   [à-á í]  synonyme: masiri. vi. décorer; 
decorate; dekorieren, schmücken, zieren. 

jalajijalajijalajijalaji   Morphemes: jala-ji. Nom. boisson au caïlcédrat 
très amère; drink from the Ebony tree, very 
bitter; Getränk von einer Baumart (sehr bitter). 
Ni a ye li dun Ni a ye li dun Ni a ye li dun Ni a ye li dun ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn fn fn fn fɛɛɛɛ, ni jalaj, ni jalaj, ni jalaj, ni jalaji nana, a ka o i nana, a ka o i nana, a ka o i nana, a ka o 

min min min min ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn fn fn fn fɛɛɛɛ.... Proverbe : Si vous mangez du 
miel ensemble, quand l’eau de caïlcédrat vient, 
il faut en boire ensemble (Restez ensemble 
même si la vie devient dure). Proverb: If you 
eat honey together, when bitter water comes, 
you should drink it together (Stay together 
even in bad times). Sprichwort: Wenn du 
zusammen Honig isst, falls bitteres Wasser 
kommt, sollt ihr es zusammen trinken (Bleibt 
zusammen selbst in schwierigen Zeiten). 

jalakijalakijalakijalaki   [à-à-í]  comparer: fili. 1 • Nom. tort, 
culpabilité, faute; guilt, blame, fault; Schuld, 

Vergehen, Fehler. Ni y'i jalaki ye.Ni y'i jalaki ye.Ni y'i jalaki ye.Ni y'i jalaki ye. C'est de ta 
faute. It is your fault. Das ist dein Fehler. 
2 • vt. accuser, inculper, donner tort; blame, 
accuse, charge; anklagen, anschuldigen, 
anzeigen. 

jalakibagatjalakibagatjalakibagatjalakibagatɔɔɔɔ   Nom. accusé, fautif présumé; accused, 
defendant, suspected person; Angeklagter, 
Beschuldigter, mutmasslicher Täter. 

jalakibalijalakibalijalakibalijalakibali   Morphemes: jalaki-bali. adj. 1 • innocent; 
innocent; unschuldig. 
2 • irréprochable, irrépréhensible; 
irreproachable, beyond reproach, blameless; 
untadelig, einwandfrei, tadellos. 

jalakininjalakininjalakininjalakinin   comparer: mɔgɔ nɔminɛnin. Nom. inculpé; 
accused; angeklagt sein, Angeklagte. 

jalakitanjalakitanjalakitanjalakitan   [à-à-ì-ã́]  comparer: sɔntan. adj. innocent, 
non coupable; innocent, not guilty; 
unschuldig. 

jalakitigijalakitigijalakitigijalakitigi   [à-à-ì-í-í]  synonyme: kotiɲɛla. Nom. 
coupable, celui qui a tort; culprit; Schuldige, 
Angeklagte, Verbrecher. 

jalaminjalaminjalaminjalaminɛɛɛɛ   Nom. uriner; urinate; urinieren. 

jalamugujalamugujalamugujalamugu   [à-à-ú-ú] n.comp. turban; turban; Turban. 
Catégorie : Vêtement . 

jalanjalanjalanjalan   [à-á] adj. 1 • sec, aride, desséché, maigre, nu; 
dry, arid, skinny, thin, naked; trocken, dürr, 
unfruchtbar, wasserarm, dünn, mager, nackt. 
jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    jalanjalanjalanjalan poisson sec. dried fish. getrockneter 
Fisch. 
2 • drogues; drugs; Drogen, Rauschgift. 

jalaninbajalaninbajalaninbajalaninba   variante: jalaninkunba, jalaninkunan, 

jalasina. Nom. casse noire; kind of plant; 
Pflanzenart. cassia nigricans. 

jalaninkumajalaninkumajalaninkumajalaninkuma   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cassia nigricans. 

jalaseerejalaseerejalaseerejalaseere   Nom. index; index finger; Zeigefinger. 
Catégorie : Le corps . 

jalasenanjalasenanjalasenanjalasenan   Nom. télévision; television; Fernseher. 

jalatigjalatigjalatigjalatigɛɛɛɛbagabagabagabaga   variante: jalatigɛla. Nom. arbitre; 
arbitrator, referee, umpire; Schiedsrichter. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

jalatigijalatigijalatigijalatigi   n.comp. officier, gradé; army officer; 
Armeeoffizier, Offizier. Catégorie : La 
Personne . 



jalayiri jamana ka sariyatabulon 

16/02/2020 139 

jalayirijalayirijalayirijalayiri   [á-á-í-í]  synonyme: jala, jalasun. Nom. 
caïlcédrat; African mahogany; Baum Art. 
Jalayiriw ka jan jan.Jalayiriw ka jan jan.Jalayiriw ka jan jan.Jalayiriw ka jan jan. Les caïlcédrat sont très 
hauts. The mahogany trees are very high. 
Diese Bäume sind sehr hoch. Catégorie 
: Arbres . 

jalonjalonjalonjalon   [à-ó] Verbe. aller de droite à gauche, ne pas 
rester stable; going from left to right, not being 
stable; herumgehen, nicht stabil sein. 

jalonjalonjalonjalonjalonjalonjalonjalon   Nom. dévergondage, grande inquiétude, 
affolement; promiscuity, deep concern, panic, 
confusion; Unstetigkeit, Unruhe, Hektik. 

jamajamajamajama1   [à-à]  comparer: fasojama. variante: jaman. 
Nom. 1 • peuple, foule, population, assistance, 
monde, gens; crowd, population, people; 
Volk, Bevölkerung, Menschenmenge. 
2 • fête; festival, celebration; Fest, Feier. jama jama jama jama 

kkkkɛɛɛɛ faire la fête. celebrate. feiern. 

jamajamajamajama2   [á-á] Verbe. tempêter (de colère), se fâcher, 
s’exciter, faire du bruit; rant and rave, rant at, 
rave at, get angry, make noise; hart reagieren 
(weil zornig), sich ärgern, lärmen. 

jamajamajamajama3   [à-á] Verbe. être tard, s'éloigner, avancer; be 
late, move away from sb. or sth; verspätet sein, 

sich entfernen. Wagati, jamana.Wagati, jamana.Wagati, jamana.Wagati, jamana. Il fait tard. It 
is late. Es ist spät. 

jama buguyalijama buguyalijama buguyalijama buguyali   Nom. croissance démographique; 
demographic growth, population growth; 
Bevölkerungswachstum. 

jama ka sigiyjama ka sigiyjama ka sigiyjama ka sigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔfalenfalenfalenfalen  expr. mouvement de 
population; population movement, movement 
of people; Bevölkerungsbewegung, 
Bevölkerungsverschiebung. 

jama ladonbaara bololaninjama ladonbaara bololaninjama ladonbaara bololaninjama ladonbaara bololanin  expr. programme de 
société; social programme, society's 
programme, company's development 
program; Programm der Gesellschaft, 
Programm des Unternehmens. 

jama ladonnijama ladonnijama ladonnijama ladonni   synonyme: jama latanga baarada. 
Nom. sécurité sociale; social security; soziale 
Sicherheit. 

jama latanga baaradajama latanga baaradajama latanga baaradajama latanga baarada   synonyme: jama ladonni. 
Nom. sécurité sociale; social security; soziale 
Sicherheit. 

jamabaarajamabaarajamabaarajamabaara   Nom. travail d'équipe; teamwork; 
Gemeinschaftsarbeit, Teamarbeit. 

jamaden ka joowjamaden ka joowjamaden ka joowjamaden ka joow   Nom. droits des peuples; right of 
peoples; Völkerrechte. 

jamajjamajjamajjamajɛɛɛɛnfanganfanganfanganfanga   n.comp. démocratie; democracy; 
Demokratie. Catégorie : Gouvernement . 

jamako ni baarakojamako ni baarakojamako ni baarakojamako ni baarako   expr. socioprofessionnel; 
socio-professional; beruflich-soziale 
Entwicklung, sozio-professionelles Umfeld. 
Catégorie : Le Travail et diverses activités . 

jamako ni ljamako ni ljamako ni ljamako ni lɔɔɔɔnkonkonkonko   expr. socioculturel; socio-cultural; 
im sozialen und kulturellen Bereich, 
soziokulturelle Entwicklung. Catégorie : Le 
Langage et la pensée . 

jamakulujamakulujamakulujamakulu   [à-à-ú-ú]  synonyme: sigiyɔrɔ mɔgɔw. 
Nom. 1 • société, communauté, groupe social; 
society, community, social group; 
Gesellschaft, Gemeinschaft, soziale Gruppe, 
Gesellschaftsgruppe. 
2 • commission, groupe de travail; committee, 
commission, working group, panel; 
Kommission, Ausschuss, Gremium, 
Arbeitsgruppe, Komitee. 

jamalakumajamalakumajamalakumajamalakuma   synonyme: kanlase. Nom. discours; 
speech; Rede, Ansprache. Catégorie : Le 
Langage et la pensée . 

jamalonjamalonjamalonjamalon   [à-à-ó]  variante: jamalonya. Nom. jour de 
fête, grand jour; day of celebration, the great 
day; Festtag, der grosse Tag. 

jamamayjamamayjamamayjamamayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. endroit public; public place / 
space; öffentlicher Ort / Bereich. 

jamamurutijamamurutijamamurutijamamuruti   Nom. insurrection populaire; uprising of 
the people, insurrection of the people; 
Volksaufstand, Revolte des Volkes. 

jamanajamanajamanajamana1   [à-à-á] Nom. pays, état, nation, région, 
contrée; land, country, state, nation, region; 
Land, Staat, Nation, Region, Landschaft. 
Catégorie : Gouvernement , Terre . 

jamanajamanajamanajamana2   Nom. temps, époque; time, era, age; Zeit, 
Epoche, Zeitalter. 

jamana faabajamana faabajamana faabajamana faaba   synonyme: faaba. Nom. capitale; 
capital city; Hauptstadt. 

jamana fasajamana fasajamana fasajamana fasa   comparer: fasa. Nom. hymne national; 
national anthem; Nationalhymne. 

jamana ka kjamana ka kjamana ka kjamana ka kɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛdenkuludenkuludenkuludenkulu   synonyme: arime. 
Nom. forces armées nationales, armée; national 
armed forces, army; Heeresmacht, Armee. 

jamana ka kongosogo wjamana ka kongosogo wjamana ka kongosogo wjamana ka kongosogo wɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. parc 
national; national park; Nationalpark. 

jamana ka nafolodilanbalijamana ka nafolodilanbalijamana ka nafolodilanbalijamana ka nafolodilanbali   expr. patrimoine 
naturel; natural heritage, natural patrimony; 
Naturerbe, Naturschätze. 

jamana ka sariyatabulonjamana ka sariyatabulonjamana ka sariyatabulonjamana ka sariyatabulon   synonyme: jamana ka 

depitebulon. Nom. assemblée nationale; 
national assembly, congress; 
Nationalversammlung. Catégorie 
: Gouvernement . 
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jamana ka selibajamana ka selibajamana ka selibajamana ka seliba   synonyme: bonba. Nom. fête 
nationale; national holiday, public holiday; 
Nationalfeiertag. 

jamana ka siyakanjamana ka siyakanjamana ka siyakanjamana ka siyakan   n.comp. langue nationale; 
national language, local language; 
Nationalsprache, einheimische Sprache. 
Catégorie : Langage . synonyme: barakanbarakanbarakanbarakan. 

jamana ka waribonjamana ka waribonjamana ka waribonjamana ka waribon   synonyme: jamana ka 

nafolobon. Nom. trésor public; government 
department in charge of public finances; 
Staatsgelder. Catégorie : Finance . 

jamana ka yjamana ka yjamana ka yjamana ka yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtigiyatigiyatigiyatigiya   Nom. souveraineté nationale; 
national sovereignty; Nationale 
Unabhängigkeit, Rechtshoheit, 
Eigenstaatlichkeit. 

jamana maracogojamana maracogojamana maracogojamana maracogoɲɲɲɲumanumanumanuman   Nom. bonne 
gouvernance; good governance; gute 
Verwaltung. 

jamana maralikanjamana maralikanjamana maralikanjamana maralikan   Nom. langue officielle; official 
language; offizielle Landessprache. 

jamana jamana jamana jamana ɲɲɲɲamamamamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    vovovovoteliteliteliteli   n.comp. élection 
présidentielle; presidential election; 
Präsidentschaftswahlen. Catégorie 
: Gouvernement . 

jamanadenjamanadenjamanadenjamanaden   Morphemes: jamana-den. 
synonyme: fasoden. n.comp. citoyen, habitant, 
autochtone; citizen, inhabitant, resident, 
aboriginal, native; Staatsbürger, Bürger, 
Einwohner, Ureinwohner. Catégorie 
: Gouvernement . 

jamanadenjatijamanadenjatijamanadenjatijamanadenjati   Morphemes: jamana-den-jati. Nom. 
recensement; census, population count; 
Volkszählung. 

jamanadenyajamanadenyajamanadenyajamanadenya   synonyme: fasodenya. Nom. 
citoyenneté, nationalité; citizenship, 
nationality; Staatsbürgerschaft, Nationalität, 
Staatsangehörigkeit. 

jamanadenyajojamanadenyajojamanadenyajojamanadenyajo   Nom. droit à la nationalité; right of 
nationality; Recht auf Nationalität. 

jamanafangajamanafangajamanafangajamanafanga   Nom. pouvoirs publics; public 
authorities, government authorities; 
öffentliche Behörden, Regierungsbehörden. 
Catégorie : Gouvernement . 

jamanakalanjamanakalanjamanakalanjamanakalan   Morphemes: jamana-kàlan. n.comp. 
géographie; geography; Geographie. 

jamanakalannajamanakalannajamanakalannajamanakalanna   Morphemes: jamanakalan-na. 
n.comp. géographe; geographer; Geograph. 
Catégorie : Terre . 

jamanakjamanakjamanakjamanakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtagatagatagataga   Nom. émigration temporaire, 
exode; emigration, temporary emigration; 
vorübergehende Emigration. 

jamanakjamanakjamanakjamanakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtagalatagalatagalatagala   Nom. migrant, émigré, celui qui 
part ou qui revient; migrant, emigrant, the one 
who is going abroad or comes back from 
abroad; Zuwanderer, Auswanderer. 

jamanakuntigijamanakuntigijamanakuntigijamanakuntigi   Morphemes: jamana-kuntigi. 
variante: jamanatigi. n.comp. chef d’État, 
président; head of state, president; Staatschef, 
Staatsoberhaupt, Präsident. Catégorie 
: Gouvernement . 

jamanakuntigiyajamanakuntigiyajamanakuntigiyajamanakuntigiya  Nom. présidence de la république; 
presidency of the Republic; Präsidentschaft in 
der Republik. 

jamanajamanajamanajamanaɲɛɲɛɲɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: jamana-ɲɛmɔgɔ. 
variante: jamana ɲɛmɔgɔ. n.comp. chef d’État; 
head of state; Staatschef, Staatsoberhaupt. 
Catégorie : Gouvernement . 

jamandenw ka jamandenw ka jamandenw ka jamandenw ka ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔndndndndɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   Nom. solidarité 
internationale; international solidarity; 
internationale Solidarität. 

jamanjanjamanjanjamanjanjamanjan   comparer: surunsurunsurunsurun1. variante: janmanjan. adj. 
haut, grand (en hauteur); tall, high; gross, 

hoch. yiri jamanjanyiri jamanjanyiri jamanjanyiri jamanjan haut arbre. tall tree. ein 
hoher Baum, ein grosser Baum. 

jamanselijamanselijamanselijamanseli   comparer: mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkelenselikelenselikelenselikelenseli. 
Morphemes: jama-seli. variante: jamaseli. 
n.comp. prière collective; collective prayer; 
Gemeinschaft Gebet. 

jamajamajamajamaɲɛɲɛɲɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [à-à-ɛ́-ɔ́-ɔ́]  variante: jamanɲɛmɔgɔ. 
Nom. leader, guide, meneur; leader; Leiter, 
Führer, Anführer. 

jamatigijamatigijamatigijamatigi   Nom. personne célèbre, personnage, homme 
public; celebrity, famous person; berühmte 
Person. 

jamayjamayjamayjamayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. lieu public, manifestation publique; 
public space, public manifestation; 
öffentlicher Ort, öffentliche Kundgebung. 

jamujamujamujamu1   [à-ú] Nom. nom de famille, nom clanique; 

surname; Familienname. I jamu doI jamu doI jamu doI jamu do    ? / I jamu ? / I jamu ? / I jamu ? / I jamu 

dumandumandumanduman    ???? Quel est ton nom de famille ? What 
is your family name? Was ist dein 
Familienname? 

jamujamujamujamu2   [à-ù]  Emprunt de : arabe. vt. regrouper les 
prières, chanter ou dire des louanges; group 
prayers together, sing the praises; Gebet 
gruppieren, das Lob singen. 
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janjanjanjan1   comparer: biribiribiribiri2.[á] vt. allonger, tendre, être face 
en l'air, tourner face au ciel; stretch out, turn to 
face the sky; ausstrecken, nach oben hin 

ausgerichtet. Ni boli ye saraka minNi boli ye saraka minNi boli ye saraka minNi boli ye saraka minɛɛɛɛ, sis, sis, sis, sisɛɛɛɛ    bi bi bi bi 

jan, n'a m’a minjan, n'a m’a minjan, n'a m’a minjan, n'a m’a minɛɛɛɛ, sis, sis, sis, sisɛɛɛɛ    bi biri.bi biri.bi biri.bi biri. Si le fétiche 
accepte le sacrifice, la poule tombe face au 
ciel, sinon elle tombe sur le poitrine face à la 
terre. If the fetish accepts the offering, the 
chicken falls on it’s back facing the sky, if it’s 
not accepted, the chicken falls on it’s front, 
facing the ground. Falls der Götze das Opfer 
annimmt, fällt das Huhn auf den Rücken, also 
die Brust nach oben ausgerichtet. Wenn nicht, 
fällt das Huhn mit der Brust nach unten. 

janjanjanjan2   [ã̀]  comparer: jamanjan. adj.pred. 1 • grand 

(de taille); to be tall; gross sein. Musa ka jan Musa ka jan Musa ka jan Musa ka jan 

ni Salifu ye.ni Salifu ye.ni Salifu ye.ni Salifu ye. Moussa est plus grand que Salif. 
Moussa is taller than Salif. Moussa ist grösser 
als Salif. 
2 • être long ; to be long; lange sein. 
3 • être loin, éloigné (temps ou espace); to be 

far; weit weg sein. A ka jan waA ka jan waA ka jan waA ka jan wa    ???? Est-ce que 
c’est loin ? Is it far? Ist es weit (weg) ? A man A man A man A man 

jan.jan.jan.jan. Ce n’est pas loin. It’s not far. Es ist nicht 
weit. 

janjanjanjan3   comparer: bolokunnaden. variante: jaan. Nom. 
majeur; middle finger; Mittelfinger. Catégorie 

: Le corps . synonyme: ccccɛɛɛɛmabanamabanamabanamabana. 

janjanjanjan4   [ã́]  variante: jaan. Nom. piège; trap; Falle. 

janjanjanjan5   [à]  variante: jaan. Nom. terrain propre aux 
cultures; good soil for agriculture; guter 
Boden für die Landwirtschaft. Catégorie 
: Agriculture , Terre . 

jan janjan janjan janjan jan   adj. hauts; high, tall; hoch. Jalayiriw ka jan Jalayiriw ka jan Jalayiriw ka jan Jalayiriw ka jan 

jan.jan.jan.jan. Les caïlcédrats sont hauts. The trees are 
high. Die Bäume sind hoch. 

janajjanajjanajjanajɛɛɛɛ   Emprunt de : arabe. Nom. enterrement, 
funérailles, ensevelissement, obsèques; 
funeral, burial; Begräbnis, Beerdigung, 

Bestattung, Beisetzung. A janajA janajA janajA janajɛɛɛɛ    bi kbi kbi kbi kɛɛɛɛ    Bobo.Bobo.Bobo.Bobo. 
Son enterrement auront lieu à Bobo. His 
funeral will be held in Bobo. Seine Beerdigung 
wird in Bobo sein. 

janbakaljanbakaljanbakaljanbakalanananan   Nom. espèce d'arbuste; kind of shrub, 
small tree; Baumart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . combretum glutinosum. 

janbalanjanbalanjanbalanjanbalan   Verbe. suspendre, interrompre; suspend, 
interrupt; aufheben, unterbrechen. 

janbjanbjanbjanbɔɔɔɔ   Verbe. ne plus s'occuper de, se désintéresser, 
laisser; not take care any more, becoming 
disengaged ; sich nicht mehr kümmern um, 
das Interesse verlieren. 

janburuciyajanburuciyajanburuciyajanburuciya   Nom. vagabondage, débauche, 
aventurisme; vagrancy, debauchery, 
adventurism; Landstreicherei, Vagabundieren, 
Ausschweifung, Abenteuerlust. 

janfajanfajanfajanfa1   [ã̀-á]  Emprunt de : arabe. 1 • Nom. trahison, 
traîtrise, conspiration, complot, tromperie; 
treason, treachery, betrayal, conspiracy, plot, 
deceit; Verrat, Treulosigkeit, Treuebruch, 
Verschwörung, Betrug, Täuschung. 
2 • vt. trahir, tromper; betray, deceive; 
betrügen, hintergehen, verraten. 

janfajanfajanfajanfa2   Verbe. être tard, s'éloigner; be late, move away; 
spät sein, sich wegbewegen. 

janfabaliyajanfabaliyajanfabaliyajanfabaliya   comparer: hɔɔrɔnya, kankelentigiya. 
Nom. fidélité; fidelity, loyalty; Treue, 
Aufrichtigkeit. 

janfacjanfacjanfacjanfaciiii   variante: janfanci, janfatɔ. Nom. traître; 
traitor; Verräter. 

janfalijanfalijanfalijanfali   [ã̀-à-í]  Morphemes: janfa-li. Nom. trahison; 
treason, betrayal; Verrat, Hochverrat. 

janfancijanfancijanfancijanfanci   [ã̀-à-í]  Morphemes: janfa-nci. Nom. traître; 
traitor; Verräter. Catégorie : La Personne . 

janfasirijanfasirijanfasirijanfasiri   [ã̀-à-í-í]  synonyme: dusigi. Nom. 
conspiration; conspiracy; Verschwörung, 
Komplott. 

jangarajangarajangarajangara1   [ã̀-à-á]  synonyme: farigwan. 
variante: jangaro. Nom. maladie (terme 
général),, maladie grave; illness, disease, 
sickness; Krankheit, Erkrankung, Unwohlsein. 
Catégorie : Maladie . 

jangarajangarajangarajangara2   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . annona senegalensis. 

jangaratjangaratjangaratjangaratɔɔɔɔ   [ã̀-à-à-ɔ́]  synonyme: banabagatɔ. Nom. 
malade; sick person; Kranker. Catégorie : La 
Personne . 

jangatajangatajangatajangata   [ã̀-à-á] Nom. fléau, catastrophe; blight, 
disaster; Katastrophe, Desaster, Unglück, 

Unheil, Plage. synonyme: masubajugumasubajugumasubajugumasubajugu. 

jangojangojangojango   [ã̀-ó]  synonyme: janko. variante: sango. 
Adverbe. 1 • parce que, pourvu que, pour que, 
afin que ; provided that, as long as, because, so 

that; vorausgesetzt dass, wegen, damit. jango jango jango jango 

a ka a ka a ka a ka ɲɛɲɛɲɛɲɛ 
2 • surtout, à plus forte raison, encore moins, ,  
d'autant moins, non plus que, a fortiori, 
particulièrement; above all, all the more so, 
particularly; vor allem, um so mehr, 

besonders. u kuma ku kuma ku kuma ku kuma ka ca kojugu, jango a ca kojugu, jango a ca kojugu, jango a ca kojugu, jango 

musonin ymusonin ymusonin ymusonin yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ....   
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janinjaninjaninjanin   [à-í] Nom. espèce d'instrument de musique fait 
en calebasse; kind of calabash music 
instrument; Art Musikinstrument aus einer 
Kalebasse. Catégorie : Instrument de 
musique . 

janjigijanjigijanjigijanjigi   Nom. élégant, coquet; elegant, stylish, pretty; 

elegant, vornehm, schick, verspielt. Muso Muso Muso Muso 

janjigi.janjigi.janjigi.janjigi. Femme élégante. Stylish woman. 
Schicke Frau. 

jankamujankamujankamujankamu   variante: jɔnkɔmi. Nom. scorpion noir; black 
scorpion; schwarzer Skorpion. Catégorie 
: Araignée . 

jankarabujankarabujankarabujankarabu   Nom. importun, gêneur; intrusive, 
unwanted, troublesome, unwelcome; 
aufdringlich, lästig, unerwünscht, störend. 

jankojankojankojanko   conj. pour que, afin que, surtout, 
particulièrement, pourvu que, parce que; so 
that, in order to, above all, provided that, as 
long as, because; damit, vor allem, besonders, 

vorausgesetzt dass, weil, dann. Aw k'aw faa Aw k'aw faa Aw k'aw faa Aw k'aw faa 

n'aw baa bonya, janko ne, Masaba aw ka n'aw baa bonya, janko ne, Masaba aw ka n'aw baa bonya, janko ne, Masaba aw ka n'aw baa bonya, janko ne, Masaba aw ka 

Ala be jamana min d'aw ma, aw ka sijan Ala be jamana min d'aw ma, aw ka sijan Ala be jamana min d'aw ma, aw ka sijan Ala be jamana min d'aw ma, aw ka sijan 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    o ko ko ko kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Respecte ton père et ta mère, afin 
de jouir d'une longue vie dans le pays que moi, 
le Seigneur ton Dieu, je te donne. Respect your 
father and your mother, so that you may live a 
long time in the land that God gives you. Du 
sollst deinen Vater und deine Mutter ehren. 
Dann wirst du lange in dem Land leben, das dir 
der Herr, dein Gott, gibt. . 

jjjjanmanjananmanjananmanjananmanjan   adj. long, longue, grand (de taille), 
éloigné; long, big, tall, far away; lang, gross, 
hoch, weit weg. 

jansajansajansajansa   [ã̀-à] 1 • vt. honorer (auprès d'un louangeur), 
gratifier, récompenser, dédier; honor, gratify, 
reward, dedicate ; ehren, loben, vergelten, 
vergüten, widmen. 
2 • Nom. présent offert à un griot; gifts given to 

a griot; Geschenke die man einem Griot gibt. a a a a 

yi samayi samayi samayi samaɲɲɲɲin di a safa jansa yein di a safa jansa yein di a safa jansa yein di a safa jansa ye 

jantojantojantojanto   [ã̀-ó] v.ref. 1 • faire attention, veiller à, 
surveiller, se méfier, prudent; pay attention, 
watch out, beware, keep watch over, careful; 
aufpassen auf, Acht geben auf, achten auf, sich 

hüten vor, vorsichtig sein. I jantoI jantoI jantoI janto    !!!! Attention ! 
Watch out! Pass auf! I janto nI janto nI janto nI janto nɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    na tasuma na tasuma na tasuma na tasuma 

kan.kan.kan.kan. Il faut faire attention au lait sur le feu. 
Pay attention to the milk on the fire. Pass auf 
die Milch auf dem Herd auf. I janto wulu nin I janto wulu nin I janto wulu nin I janto wulu nin 

na, a bi mna, a bi mna, a bi mna, a bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔw cin.w cin.w cin.w cin. Fais attention à ce chien: 
il mord des gens. Beware of this dog: he bites 
people. Hüte dich vor diesem Hund, er beisst 
Leute. synonyme: kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔsisisisi2. 

2 • prendre soin de; take care of; sich jemandes 
annehmen, sorgen für, achtgeben auf. i janto X i janto X i janto X i janto X 

lalalala prendre soin de X. take care of X. Pass auf X 
auf. I janto den na, a man kI janto den na, a man kI janto den na, a man kI janto den na, a man kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Prends soin 
de l’enfant: il est malade. Take care of the 
child: he is not well. Sorge für das Kind, es ist 
nicht gesund. 

jantolijantolijantolijantoli   variante: jt. N.B. abréviation de «nota bene» 
qui veut dire «bien noter que»; take note that; 
beachten sie gut, dass. 

jantonnajantonnajantonnajantonna   Nom. vigilance, surveillance, soucis; 
vigilance, alertness, surveillance, oversight, 
monitoring; Wachsamkeit, Achtsamkeit, 
Aufmerksamkeit, Aufsicht. 

jantonyjantonyjantonyjantonyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlalalala  [ã̀-ó ń 

ɛ̀-ɛ̀-á]  Morphemes: janto-n-yɛrɛ-la. n.comp. 
faire attention à soi, prudence, circonspection, 
prévention; take care of oneself, caution, 
prudence, prevention; auf sich selbst 
aufpassen, Vorsicht, Zurückhaltung, Umsicht, 
Vorbeugung. 

janyajanyajanyajanya   [ã̀-á]  Morphemes: jan-ya. 1 • Nom. longueur, 
taille, grandeur, éloignement, distance; length, 
size, distance, altitude, depth; Länge, Distanz, 

Grösse, Höhe. A janya ye mA janya ye mA janya ye mA janya ye mɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    saba ye.saba ye.saba ye.saba ye. Il a 
3 mètres de longueur. It is 3 metres long. Es ist 

3 Meter lang. synonyme: llllɔɔɔɔjanjanjanjan. 
2 • vt. hausser, éloigner, être long, allonger; 
raise, increase, move away, lengthen; 
erhöhen, sich entfernen, lang sein, verlängern. 

janya sumanikjanya sumanikjanya sumanikjanya sumanikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw   variante: janya sumnanw. 
Nom. mesures de longueur; length 
measurement; Längenmessung . Catégorie 
: Mathématiques . 

janyijanyijanyijanyi   interj. bien fait; well done; gut gemacht. 

jarajarajarajara   [à-á]  synonyme: waraba. Nom. lion, lionne; 
lion; Löwe. Catégorie : Mammifère . leo leo. 

JaraJaraJaraJara   n.pro. patronyme; family name; Familienname. 

jarabijarabijarabijarabi   [à-à-í]  comparer: kanu. Emprunt de : arabe. 
1 • Nom. passion, amour,personne aimée; 
passion, love; Passion, Liebe, Leidenschaft. 
2 • vi. être amoureux, tomber amoureux, se 
passionner pour, désirer physiquement; fall in 
love, be passionate; sich verlieben, 
leidenschaftlich sein. 

jaradenninjaradenninjaradenninjaradennin   [à-à-ẽ ̀-ĩ́]  variante: jaraden. Nom. 
lionceau; lion cub; junger Löwe. Catégorie 
: Mammifère . 

jarakjarakjarakjarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkilifarakilifarakilifarakilifara  Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . smilax kraussiana. 
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jaraminajaraminajaraminajaramina  
 comparer: sugunsugunsugunsugunɛɛɛɛ.[à-à-í-á]  synonyme: ɲɛgɛ

nɛ, bawili. Nom. urine, fait d'uriner; urine; 
Urin. 

jaramusojaramusojaramusojaramuso   [à-à-ú-ó] Nom. lionne; female lion; 
Löwin, Löwenweibchen. Catégorie 
: Mammifère . 

jarasisijarasisijarasisijarasisi   Nom. activité sportive, exercice; sport activity; 
sportliche Betätigung. 
synonyme: farikolofarikolofarikolofarikoloɲɲɲɲanagwanagwanagwanagwɛɛɛɛ. 

jarawulenninjarawulenninjarawulenninjarawulennin   Nom. sauterelle (espèce), criquet; 
grasshopper sp, locust sp; Heuschrecke (Art). 
Catégorie : Insecte . 

jasajasajasajasa   [á-á]  synonyme: sinsan. 1 • clôture, palissade, 
haie, séparation; fence, enclosure, palisade; 
Gehege, Haag, Zaun, Abzäunung,  
Trennwand. 
2 • clôturer, entourer d'une palissade; to fence 
in, close; einzäunen. 

jasakjasakjasakjasakɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [á-á-ɛ́-ɛ́] Nom. haie vive; green /plant 
fence; grüne Hecke. 

jatabalijatabalijatabalijatabali   synonyme: kilifara. Nom. câprier d'Afrique; 
kind of shrub; Baumart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . capparis tomentosa. 
synonyme: donkarifindonkarifindonkarifindonkarifin. 

jatalajatalajatalajatala   [à-à-á]  Morphemes: ja-ta-la. Nom. 
photographe, cameraman; photographer, 
cameraman; Fotograf, Kameramann. 
Catégorie : La Personne . synonyme: fototalafototalafototalafototala. 

jatalanjatalanjatalanjatalan   [à-à-ã́]  Morphemes: ja-ta-lan. Nom. appareil 
photo, caméra; camera; Fotoapparat, Kamera. 
Catégorie : Machine . 

jataviridakijataviridakijataviridakijataviridaki   Nom. déclencheur; shutter-release 
button; Kameraauslöser. 

jatijatijatijati1   [à-ì]  variante: jate. 1 • vt. compter, calculer, 
dénombrer, analyser, valider, vérifier; count, 
calculate, analyze, validate, verify; zählen, 
berechnen, analysieren, bestätigen, 
nachprüfen, kontrollieren. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: dandandandan1. 
2 • Nom. compte, nombre, total, calcul; 
account, number, total, calculation; 
Berechnung, Betrag, Zahl, Total, 
Gesamtsumme. 
3 • Nom. considérer, tenir compte de, faire cas 
de; consider, take account of; beachten, 
einbeziehen, rechnen. 

jatijatijatijati2   synonyme: kɔnti. Nom. compte; account; 
Konto. Catégorie : Finance . 

jati tajati tajati tajati ta   synonyme: jati bɔ. Nom. faire le compte; do the 
accounting; abrechnen. Catégorie : Finance . 

jatidajatidajatidajatida   n.comp. numéral cardinal; cardinal number; 
Grundzahl. Catégorie : Mathématiques . 

jatidenjatidenjatidenjatiden   [à-è-ẽ ́] Nom. chiffre; number, digit; Zahl, 
Ziffer. Catégorie : Mathématiques . 

jatiden mjatiden mjatiden mjatiden mɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. montre à affiche numérique; 
digital watch; Digitaluhr. 

jatidensojatidensojatidensojatidenso   Nom. case des différentes unités; boxes for 
the different units; Häuschen für die 
verschiedenen Einheiten. Catégorie 
: Mathématiques . 

jatidenw sjatidenw sjatidenw sjatidenw sɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛnannannannan   expr. touche de retour; 
backspace key; Zurück-Taste. 

jatifiljatifiljatifiljatifilɛɛɛɛ   Nom. bilan; balance sheet, financial statement; 
Bilanz. Catégorie : Finance . 
synonyme: jatilabanjatilabanjatilabanjatilaban. 

jatigijatigijatigijatigi   [à-í-í] Nom. hôte, logeur; host; Gastgeber. Ne Ne Ne Ne 

jatigi ye Musa ye.jatigi ye Musa ye.jatigi ye Musa ye.jatigi ye Musa ye. Musa est mon hôte. I am 
staying with Musa (lit. my host is Musa). 
Moussa ist mein Gastgeber. 

jatigilajatigilajatigilajatigila   [à-ì-ì-á] Nom. maison d'hôte, maison du 
logeur, maison où l'on est reçu; house of the 
host; Gastgeber Haus, Haus des Gastgebers. 
Catégorie : Bâtiment . 

jatigiyajatigiyajatigiyajatigiya   [à-ì-ì-á]  Morphemes: jatigi-ya. Nom. 
1 • hospitalité; hospitality; Gastfreundschaft, 
Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit. 
2 • logement, lieu d’hébergement; 
accommodation; Logis, Unterkunft. 

jatikalanjatikalanjatikalanjatikalan   [à-ì-á-ã́]  Morphemes: jati-kàlan. Nom. 
arithmétique, calcul, mathématiques; 
arithmetic, calculation, mathematics; 
Arithmetik, Berechnung, Rechnung, das 
Rechnen, Mathematik. Catégorie 
: Mathématiques . 

jatikjatikjatikjatikɛɛɛɛmansinmansinmansinmansin   Nom. calculette; calculator; 
Taschenrechner. Catégorie : Mathématiques , 
Outil . 

jatilabanjatilabanjatilabanjatilaban   [à-ì-à-ã́]  synonyme: bilan. Nom. bilan; 
balance sheet, financial statement, 
assessment; Bewertung, Bilanz. Catégorie 

: Finance . synonyme: jatifiljatifiljatifiljatifilɛɛɛɛ. 

jatilijatilijatilijatili1   [à-ì-í]  comparer: danni. Nom. recensement, 
calcul, comptabilité; census, inventory, 
accounting, bookkeeping; Zählung, 
Volkszählung, Inventar, Buchhaltung. 
Catégorie : Finance , Mathématiques . 

jatilijatilijatilijatili2   [à-ì-í]  synonyme: kasabiya, sɔnni. Nom. 
validité; validity; Gültigkeit, Geltung. 

jatimansinjatimansinjatimansinjatimansin   Nom. calculatrice; calculator; 
Rechenmaschine. Catégorie : Machine . 
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jatiminjatiminjatiminjatiminɛɛɛɛ1   [à-ì-ì-ɛ̀]  synonyme: ka jati minɛ. Verbe. 
réfléchir, tenir compte, estimer, considérer 
prendre en compte, calculer, compter; reflect, 
think about, estimate; überlegen, nachdenken, 
abmessen, abschätzen. 

jatiminjatiminjatiminjatiminɛɛɛɛ2   Nom. réflexion, opération, recensement; 
reflection, evaluation, calculation, census; 
Besinnung, Betrachtung, Reflektion, 
Berechnung,, Volkszählung, Zensus. 

jatiminjatiminjatiminjatiminɛɛɛɛbaliyabaliyabaliyabaliya   n.comp. manque de discernement; 
lack of discernment; fehlende Urteilskraft. 

jatiminjatiminjatiminjatiminɛɛɛɛnananana   Nom. comptable, recenseur; accountant, 
bookkeeper, enumerator, census taker; 
Buchhalter, Zähler. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

jatisjatisjatisjatisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. fiche comptable; account card, account 
sheet; Buchhaltungs-Blatt, Abrechnungsblatt. 
Catégorie : Finance . 

jatisjatisjatisjatisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnninnninnninnnin   Nom. calcul écrit; written calculation; 
schriftliches Rechnen. Catégorie 
: Mathématiques . 

jatitajatitajatitajatita   [à-ì-á] n.comp. compte (calcul); count; 
Rechnen, Zählen, Berechnung. Catégorie 
: Mathématiques . 

jatjatjatjatɔɔɔɔ   [á-ɔ́] Nom. individu immoral; immoral person; 
unmoralische Person. 

jatjatjatjatɔɔɔɔmusomusomusomuso   [á-ɔ́-ú-ó]  Morphemes: jatɔ-muso. Nom. 
prostituée; prostitute; Prostituierte, Hure. 
Catégorie : La Personne . 

jatjatjatjatɔɔɔɔyayayaya   [á-ɔ́-á]  Morphemes: jatɔ-ya. Nom. débauche, 
immoralité; debauchery, immorality; 
Ausschweifung, Sittenlosigkeit, Unsittlichkeit. 

jawulijawulijawulijawuli   peur, impressionner, inquiéter, effrayer, 
prendre peur; fear, impress, bother, scar, 
frighten; Angst, ängstigen, beeindrucken, 
belästigen, Furcht einjagen / einflössen. 

jejejeje   [è]  variante: de. vi. se taire; be silent, say 
nothing about something, hush something up; 
schweigen. 

jebarajebarajebarajebara   [è-á-á] Nom. citrouille; pumpkin; Kürbis. 
Catégorie : Nourriture . 

jeejeejeejee   [èé]  variante: je, jebara. Nom. courge, 
citrouille, giraumont; gourd, marrow, 
pumpkin; Kürbis. Catégorie : Nourriture . 
cucurbita pepo. 

jefereninjefereninjefereninjeferenin   [è-é-è-ĩ́] Nom. moineau, amarante 
commun; sparrow; Spatz, Sperling. Catégorie 
: Oiseau . lagonosticta senegala. 

jejanjejanjejanjejan   [è-á] Nom. courge; marrow; Gartenkürbis. 
Catégorie : Nourriture . 

jelijelijelijeli   comparer: ɲɲɲɲamakalaamakalaamakalaamakala, 

garankegarankegarankegaranke.[è-í]  variante: jelicɛ. Nom. griot; 
bard, griot, praise singer; Sänger, Griot, 
Barde. Catégorie : La Personne . 

jelibajelibajelibajeliba   [è-ì-á] Nom. grand griot; great griot; grosser 
Griot / Sänger. 

jeliyajeliyajeliyajeliya   [è-ì-á] Nom. art du griot, métier de griot, 
comportement de griot, flatterie; art / 
know-how of the griot, behaviour of agriot; 
Kunst des Griot, Benehmen des Griot. 

jenbejenbejenbejenbe   [ẽ ̀-é] Nom. tambour « djembé »; kind of drum; 
Trommel (Art). Catégorie : Instrument de 
musique . 

jenbefjenbefjenbefjenbefɔɔɔɔlalalala   Morphemes: jenbe-fɔ-la. Nom. batteur, 
celui qui joue du jembe; drummer; Trommler. 

jendejendejendejende   variante: jele. Nom. hache; axe, ax; Axt, Beil. 
Catégorie : Outil agricole . 

jendekalajendekalajendekalajendekala   Morphemes: jele-kàla. Nom. manche d’une 
hache; axe handle; Stiel einer Axt. 

jenijenijenijeni   vt. 1 • brûler,  incinérer; burn, incinerate; 

brennen, verbrennen. Tile bi mTile bi mTile bi mTile bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    jeni.jeni.jeni.jeni. Le 
soleil brûle sur les gens. The sun burns people. 
Die Sonne brennt die Leute. 
2 • griller, rôtir; grill, roast; rösten, braten, 
grillieren. 

jenidajenidajenidajenida   Nom. brûlure, marque au feu du bétail; burn, 
scorch, burn mark on cattle; Brandwunde, 
Verbrennung, Brandmarke auf Vieh. Catégorie 
: Maladie . 

jenturajenturajenturajentura   [è-ú-á]  variante: getura, jetura. Nom. 
1 • taureau adulte; bull; Stier. Catégorie 
: Mammifère . 
2 • étalon; stallion; Hengst. 

jesedanjesedanjesedanjesedan   Nom. tissage; weaving; Weben. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

jjjjɛɛɛɛbilenninbilenninbilenninbilennin   synonyme: cibilennin. variante: jebilennin. 
Nom. euplecte monseigneur; black winged Red 
Bishop; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
euplectes hordeaceus / euplectes orix. 

jjjjɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn   [ɛ́]  variante: jɛn. Nom. accouplement; pairing, 
copulation; Paarung. 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́]  variante: jigɛ. Nom. poisson; fish; Fisch. 
jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    jalanjalanjalanjalan poisson sec. dried fish. getrockneter 

Fisch. jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ poisson frais. fresh fish. 
frischer Fisch. Catégorie : Poisson . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    nnnnɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkiriminanwkiriminanwkiriminanwkiriminanw   Nom. branchies du poisson; 
gills of fish; Fisch Kiemen. Catégorie : Parties 
d’un animal . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛbutibutibutibuti   [ɛ́-ɛ́-ú-í] n.comp. poisson entier séché et 
fermenté, brisure de poisson séché (utilisée 
comme condiment); dried and fermented fish; 
trockener und fermentierter Fisch. 
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jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛbwatibwatibwatibwati   Nom. boite de poisson; tinned fish; 
Fischbüchse. Catégorie : Nourriture . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛdumukdumukdumukdumukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   synonyme: kɔnɔ bɔɔrɔtigi. Nom. 
pélican; pelican; Pelikan. Catégorie : Oiseau . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛfagajabifagajabifagajabifagajabi   Nom. espèce d'arbuste; kind of shrub; 
Pflanzenart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
tephrosia vogelii. 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛfeerelafeerelafeerelafeerela   n.comp. poissonnier; fish vendor; 
Fisch-Verkäufer. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛjalanjalanjalanjalan   [ɛ́-ɛ́-á-ã́]  variante: jɛgɛwalan. n.comp. 
poisson séché; dried fish; getrockneter Fisch. 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́ n.comp. poisson frais; fresh fish; 
frischer Fisch. 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛkolokolokolokolo   Nom. arête, dard (d'un poisson); fish bone; 
Fischgräte. Catégorie : Parties d’un animal . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛminasegiminasegiminasegiminasegi   Nom. nasse; keep-net; Fischreuse, 
Reuse. Catégorie : Chasse et pêche . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛlalalala   n.comp. pêcheur; fisherman; Fischer. 
Catégorie : La Personne . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn   [ɛ́] Nom. aigle pêcheur, aigle vocifer; 
fish eagle; Fischadler. Catégorie : Oiseau . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛmugumugumugumugu   Nom. farine de poisson; fish-flour; 
Fischmehl. Catégorie : Nourriture . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛsugusugusugusugu   [ɛ́-ɛ́-ú-ú]  Morphemes: jɛgɛ-sugu. Nom. 
marché de poisson; fish market; Fischmarkt. 
jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛwusuwusuwusuwusu poisson fumé. smoked fish. 
geräucherter Fisch. Catégorie : Nourriture . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛtigitigitigitigi   synonyme: jɛgɛfeerela. Nom. poissonnier; fish 
vendor; Fisch-verkäufer. Catégorie : La 
Personne . 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛwalanwalanwalanwalan   n.comp. poisson éventré, séché et fermenté; 
gutted fish, dried and fermented; 
ausgenommener Fisch. 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛwusuwusuwusuwusu   n.comp. poisson fumé; smoked fish; 
geräucherter Fisch. Catégorie : Nourriture . 

jjjjɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ɛ̀-ɔ́-ɔ́]  synonyme: lɛkɔnɔ. Nom. barbican à 
poitrine rouge; bearded Barbet; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . lybius dubius. 

jjjjɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninsaninsaninsaninsaɲɔɲɔɲɔɲɔ   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . polycarpaea linearifolia. 

jjjjɛɛɛɛlankunalankunalankunalankuna   synonyme: jɛnkuna, jɛlankunadi. Nom. 
myrrhier trèfle; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . commiphora africana. 

jjjjɛɛɛɛnnnn1   Verbe. refuser, priver; refuse, deprive; 
ablehnen, berauben, ausschliessen, fehlen, 
durchfallen, mangeln. 

jjjjɛɛɛɛnnnn2   [ɛ̃̀]  variante: jɛ. vt. rater, manquer, échouer à; 

fail, miss; verfehlen, verpassen. Madu ye kMadu ye kMadu ye kMadu ye kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    

bon k’a jbon k’a jbon k’a jbon k’a jɛɛɛɛn.n.n.n. Madou a visé un oiseau mais il l’a 
raté. Madou aimed at a bird and missed. 
Madou hat auf den Vogel gezielt aber er hat 

ihn verfehlt. bi jbi jbi jbi jɛɛɛɛnnnn manquer le but (football). 
miss the goal (football). das Tor verfehlen. 
isamisamisamisamɛɛɛɛn jn jn jn jɛɛɛɛnnnn échouer à un examen. fail an 
exam. in einer Prüfung durchfallen. 

jjjjɛɛɛɛnnnn3   [ɛ̃̀]  variante: jɛ. vt. unir, réunir, se lier, 
s'accoupler, assembler, être ensemble; unite, 
assemble, mate, be together; einen, vereinigen, 
zusammenführen, ansammeln, versammeln,, 
zusammen sein, paaren. 

jjjjɛɛɛɛnnnn4   [ɛ̃̀] 1 • Nom. permission, accord, aval, 
consentement; permission, consent, 
agreement; Erlaubnis, Genehmigung, 

Einverständnis. A ye jA ye jA ye jA ye jɛɛɛɛn n n n ɲɲɲɲini a fa n’a ba fini a fa n’a ba fini a fa n’a ba fini a fa n’a ba fɛɛɛɛ, , , , 

olu y’a yamaruya.olu y’a yamaruya.olu y’a yamaruya.olu y’a yamaruya. Il a demandé permission à 
ses parents, ils étaient d’accord. He asked 
permission from his parents, and they gave it. 
Er fragte seine Eltern um Erlaubnis, und sie 
gaben sie ihm. 
2 • vi. permettre, accorder, consentir; allow, 
grant; erlauben, bewilligen, gestatten. 
3 • vi. accepter; accept; akzeptieren, 
annehmen. 

jjjjɛɛɛɛnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya   Nom. refus de consentement; refusal of 
consent; Verweigerung der Einwilligung, 
Verweigerung der Zustimmung. 

jjjjɛɛɛɛnbananbananbananbana   synonyme: jɛnbana banakisɛta. expr. 
infection sexuellement transmissible, IST, 
maladie sexuellement transmissible, MST; 
venereal disease; Geschlechtskrankheit. 
Catégorie : Maladie . 

jjjjɛɛɛɛndandandanda   Nom. factorielle; factorial; Fakultät. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 

jjjjɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. fuseau (pour filer); spindle, distaff; 
Achse, Spindel, Welle. 

jjjjɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛjabajabajabajaba   synonyme: kɛlɛnnintiga. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . gladiolus 
klattianus. 

jjjjɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛtugantugantugantugan   [ɛ̀-ɛ̀-ú-á]  synonyme: tuganin. Nom. 
colombe, pigeon domestique; dove, pigeon; 
Taube. Catégorie : Oiseau . 

jjjjɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyayayaya   [ɛ̀-ɛ̀-á]  Emprunt de : arabe. Nom. adultère, 
fornication; adultery, fornication; Ehebruch, 

Seitensprung, Unzucht. N’i jN’i jN’i jN’i jɛɛɛɛnna ni nna ni nna ni nna ni 

walimuso ye, o le ye jwalimuso ye, o le ye jwalimuso ye, o le ye jwalimuso ye, o le ye jɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛya ye.ya ye.ya ye.ya ye. Si tu as des 
rapports sexuels avec une femme qui ne 
t’appartient pas, ça c’est l’adultère. If you have 
sexual intercourse with someone else’s wife, 
that’s adultery. Wenn du mit einer anderen 
Frau schläfst als die deine, so ist das Ehebruch. 
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jjjjɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyakyakyakyakɛɛɛɛlalalala   Nom. débauché, débauchée; debauchery, 
depravity; Prasser, Zügelloser. 

jjjjɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛ   vt. pencher, se pencher, incliner, écarter; lean, 
tilt; sich lehnen, anlehnen, beugen, neigen, 

stützen auf / gegen. Dondo y’a kun jDondo y’a kun jDondo y’a kun jDondo y’a kun jɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛ    ka ka ka ka 

ttttɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    filfilfilfilɛɛɛɛ.... Le coq s’est penché la tête pour 
regarder le canard. The cock lowered his head 
to look at the duck. Der Hahn hat seinen Kopf 
geneigt um die Ente anzusehen. Note : 
Dononkɔrɔ tor’a dɔnko la, p.5 

jjjjɛɛɛɛnkabaarankabaarankabaarankabaara   [ɛ̀-à-á-á]  variante: jɛnkakɛ. Nom. 
travail de groupe, travail en commun, travail 
collectif; group work, collective work; 
Gruppenarbeit, Kollektivarbeit. 

jjjjɛɛɛɛnkabnkabnkabnkabɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-à-ɛ́] Nom. accord, décision; agreement, 
decision; Übereinkunft, Entschluss, 
Entscheidung. 

jjjjɛɛɛɛnkafnkafnkafnkafɔɔɔɔ   [ɛ̀-à-ɔ́]  variante: jɛn kafɔ. Nom. discussion, 
concertation, dialogue, consensus; discussion, 
consultation, dialogue; Diskussion, Debatte, 
Aussprache, Dialog. 

jjjjɛɛɛɛnkaknkaknkaknkakɛɛɛɛ   [ɛ̀-à-ɛ́]  comparer: baarakɛɲɔgɔnya, 

ɲɔgɔndɛmɛ. variante: jɛnkawale. Nom. 
coopération, union dans l'action, travail en 
commun, action commune; cooperation; 
Zusammenarbeiten, gemeinsame Aktion. 

jjjjɛɛɛɛnkakumankakumankakumankakuma   Nom. dialogue, concertation, réunion de 
travail; dialogue, consultation, work meeting; 
Dialog, Absprache, Zusammenarbeit, 
Arbeitssitzung. 

jjjjɛɛɛɛnkannkannkannkan   [ɛ̀-á] Nom. termes d'un accord; terms of 
agreement; Grundlagen einer Vereinbarung. 

jjjjɛɛɛɛnkasiginkasiginkasiginkasigi   Nom. réunion; meeting; Sitzung. 

jjjjɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   variante: jɛkɛnɛ. Nom. plaine, clairière, endroit 
sans végétation; plain, clearing, glade; Ebene, 
Lichtung. Catégorie : Terre . 

jjjjɛɛɛɛnkulunkulunkulunkulu   [ɛ̀-ú-ú]  synonyme: gurupeman, tɔɔn, 

labɛnkulu. variante: jɛkulu. Nom. groupe, 
groupement, association, équipe, commission, 
organisation, mouvement; group, association, 
team, committee, organization, movement; 
Gruppe, Vereinigung, Verein, Team, 
Kommission, Organisation, Bewegung. 

jjjjɛɛɛɛnmakannmakannmakannmakan   variante: jɛnmako. Nom. accord, entente; 
agreement; Vereinbarung, Übereinstimmung. 

jjjjɛɛɛɛnnannannanna   Nom. refus; refusal; Ablehnung. 

jjjjɛɛɛɛnnnnɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn filan filan filan fila   [ɛ̀-ɔ́-ɔ́̃ ì-à] Nom. couple; couple, pair; 
Zweierpaar, Ehepaar, Paar. 

jjjjɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnn   [ɛ̃́-ɛ́]  synonyme: wangoli. variante: jɛnsɛ. vt. 
disperser, se répandre, diffuser, disséminer, 
propager, généraliser; disperse, spread; 

ausbreiten, verbreiten. synonyme: duruntuduruntuduruntuduruntu. 

jjjjɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnlinlinlinli   n.comp. expansion, diffusion; expansion, 
growth, diffusion, broadcasting; Ausbau, 
Ausdehnung, Erweiterung, Expansion, 
Ausstrahlung, Ausbreitung. 

jjjjɛɛɛɛnsiransiransiransira   Nom. voie sexuelle; by sexual transmission; 
durch Geschlechtsverkehr (übertragen). 

jjjjɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnnnn   variante: jɛɲɔgɔnma. Nom. associé, 
compagnon, collègue, copain, allié, complice; 
companion, fellow, mate, colleague, comrade, 
partner; Begleiter, Partner, Gefährte, Geselle, 
Kollege, Kumpel. 

jjjjɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnyanyanyanya   Nom. 1 • association, compagnie, 
mouvement; association, companionship, 
fellowship, movement; Verband, 
Genossenschaft, Gemeinschaft, Bewegung. 
2 • sexualité; sexuality; Sexualität. 

jijijiji1   [í]  variante: jii. 1 • Nom. eau, jus, toute élément 
liquide; water, juice, liquid; Wasser, Saft, 
Flüssigkeit. Catégorie : Eau. 
2 • Verbe. boire, couler, arriver à l'eau; drink, 
sink; trinken, sinken. 

jijijiji2   [í] Nom. ressemblance, air de famille, 
apparence; resemblance, similarity, likeness, 
appearance; Ähnlichkeiten, Erscheinung. 

jibarajibarajibarajibara   Nom. glande; gland; Drüse. Catégorie : Le 
corps . 

jibaraninjibaraninjibaraninjibaranin  Nom. anacardier, pomme-cajou; cashew 
tree; Cashewnuss Baum. Catégorie : Arbres , 
Nourriture . 

jibirilijibirilijibirilijibirili   Nom. moineau; sparrow; Spatz. Catégorie 
: Oiseau . 

jibolisirajibolisirajibolisirajibolisira  Morphemes: ji-boli-sira. Nom. chemin pour 
l’eau de couler, canal d'écoulement, tuyau, 
drain; trench for directing water to flow, water 
channel, pipe, drain; Wassergraben, 
Wasserkanal, Abfluss, Wasserrohr. Catégorie 
: Eau. 

jibolojibolojibolojibolo   [í-ó-ó] Nom. cours d'eau; stream, river; 
Wasserlauf, Fluss. Catégorie : Eau. 

jibjibjibjibɔɔɔɔdadadada   Nom. bec verseur; beak; Zinken. 

jibjibjibjibɔɔɔɔlililili   [í-ɔ́-í]  synonyme: farikolojibɔ. Nom. 
sécrétion; secretion; Sekretion. 

jibjibjibjibɔɔɔɔnnnn   Nom. 1 • libation d'eau, sacrifice, arrosage; 
libation of water, sacrifice, watering; 
Trank-opfer, Opfer, Bewässerung. 
2 • menstrues, règles; menstruation; 
Menstruation. 

jidajidajidajida   Nom. berge; riverbank, shore; Uferböschung, 
Flussufer, Ufer. Catégorie : Eau, Terre . 
synonyme: dangandangandangandangan. 

jidafjidafjidafjidafɛɛɛɛtutututu   Nom. forêt galerie; gallery forest; 
Galeriewaldstreifen. Catégorie : Arbres . 
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jidagajidagajidagajidaga   Morphemes: ji-daga. Variante : jifiyjifiyjifiyjifiyɛɛɛɛ. Nom. 
jarre pour conserver l'eau, cruche; water pot; 
Tonkrug, Tonbehälter, Wassertopf, 
Wasserkrug. Catégorie : Récipient . 

jidawolojidawolojidawolojidawolo   Nom. rive, berge, bord de l'eau; river bank, 
shore; Ufer, Flussufer. 

jidenjidenjidenjiden   Nom. génie des eaux; water spirit; Geist der 
Gewässer. 

jidjidjidjidɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   Morphemes: ji-dɛsɛ. Nom. déshydratation; 
dehydration; Wasserabspaltung, 
Dehydratisierung, Austrocknung. Catégorie 
: Maladie . 

jidonjidonjidonjidon   n.comp. perfusion; drip; Perfusion. 

jidonnanjidonnanjidonnanjidonnan   n.comp. perforeuse; card punch; 
Bohrmaschine, Locher. 

jidununjidununjidununjidunun   Nom. instrument à percussion fait de 
calebasses, tambour d'eau; calabash musical 
instrument, water drum; Kalebassen 
Musikinstrument, Wassertrommel. Catégorie 
: Instrument de musique . 

jifilenjifilenjifilenjifilen   Nom. outre pour puiser, puisette; container to 
draw water from a well; Wasser Schöpfeimer . 
Catégorie : Récipient . 

jifiyjifiyjifiyjifiyɛɛɛɛ   Voir entrée principale : jidagajidagajidagajidaga. Nom. 1 • grande 
jarre; water pot; Wasser Tontopf. Catégorie 
: Récipient . 
2 • gobelet; cup; Becher. 

jifunfunnanjifunfunnanjifunfunnanjifunfunnan   Nom. pomme (d'arrosoir); rose (of 
watering can); Brause, Giesskopf. Catégorie 
: Outil agricole . 

jifuntijifuntijifuntijifunti   [í-ú-í]  synonyme: jiwalankata. n.comp. 
inondation; inundation; Überschwemmung. 
Catégorie : Eau, Temps . 

jigjigjigjigɛɛɛɛ   [ì-ɛ́]  variante: jɛgɛ. Nom. poisson; fish; Fisch. 
Catégorie : Poisson . 

jigijigijigijigi1   1 • Nom. espoir, espérance, attente, secours 
soutien; hope, expectation, rescue; Hoffnung, 

Erwartung. N jigi b'e kan.N jigi b'e kan.N jigi b'e kan.N jigi b'e kan. Je compte sur toi. 
Mon espoir est en toi. I’m counting on you. My 
hope is in you. Ich hoffe auf dich. ich zähle auf 

dich. N jigi b’a kan ko...N jigi b’a kan ko...N jigi b’a kan ko...N jigi b’a kan ko... J’espère... I hope 

that... Ich hoffe, dass... i jigi da X kani jigi da X kani jigi da X kani jigi da X kan mettre 
ton espoir en X. put your hope/trust in X. die 
Hoffnung auf X setzen. A jigi tigA jigi tigA jigi tigA jigi tigɛɛɛɛnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. Il est 
déçu, découragé. He is disappointed, 
discouraged. Er ist enttäuscht, entmutigt. 
2 • vt. espérer, compter sur; hope, to count on; 
hoffen, zählen auf. 

jigijigijigijigi2   [ì-ì]  variante: jigin. 1 • vi. descendre, abaisser; 

descend, come down; senken, vermindern. N N N N 

bi jigi (yan)!bi jigi (yan)!bi jigi (yan)!bi jigi (yan)! Je descends (ici)! I get off (here)! 

. Ich steige hier aus. A panna ka jigi.A panna ka jigi.A panna ka jigi.A panna ka jigi. Il a sauté 
(vers le bas). He jumped down. Er sprang 
hinunter. 
2 • vi. décharger, déposer; unload, put down; 
abladen, abstellen. 
3 • vi. rappeler, venir à l'idée; remind, 
remember, come to mind; sich erinnern, in de 
Sinn kommen. Usumani hakili jigira X la.Usumani hakili jigira X la.Usumani hakili jigira X la.Usumani hakili jigira X la. 
Ousmane s’est souvenu de X. Ousmane 

remembered X. Ousmane erinnert sich an X. I I I I 
ka n hakili jigin o la.ka n hakili jigin o la.ka n hakili jigin o la.ka n hakili jigin o la. Rappelle-le moi ! 
Remind me about that! Erinnere mich daran! I I I I 
hakili jigi a la ko...hakili jigi a la ko...hakili jigi a la ko...hakili jigi a la ko... Souvenez-vous que... 
Remember that... Erinnert euch, dass... 
4 • vi. finir; finish; beenden, enden, fertig 

machen, fertig sein. Baara jigira.Baara jigira.Baara jigira.Baara jigira. Le travail a 
fini. Work has finished. Die Arbeit ist fertig. 
5 • vt. accoucher; give birth; gebären. 
6 • vt. descendre chez quelqu'un, recevoir un 
hôte; receive a guest; bei jemanden absteigen, 
einen Gast empfangen. 

----jigijigijigijigi   suf. mâle, vieux mâle, champion, le plus fort; 
male, old male, champion, thee strongest; 

männlich, der Stärkste. sagajigisagajigisagajigisagajigi bélier. ram 
(male sheep). Schafbock. 

jigi lajigi lajigi lajigi la   vt. espérer; to hope; hoffen. 

jigibagajigibagajigibagajigibaga   Nom. celui qui décharge, qui soulage (d'un 
fardeau); the one who unloads, relieves (of a 
burden); der Entladende, Entlastende. 

jigidajigidajigidajigida   Nom. espérance, attente; hope, expectation; 
Hoffnung, Erwartung. 

jigijigijigijigijigijigijigijigi   Nom. descente, pente; descent, downhill, slope; 
Gefälle, Neigung, Hang. 

jigilamisjigilamisjigilamisjigilamisɛɛɛɛnyanyanyanya   Verbe. décevoir, faire perdre espoir; 
disappoint, make to lose hope; enttäuschen, 
die Hoffnung verlieren. 

jigilatigjigilatigjigilatigjigilatigɛɛɛɛ   variante: jigimisɛnya. 1 • Verbe. décourager, 
désespérer, perdre espoir; discourage, despair, 
lose hope; entmutigen, verzweifeln, verzagen, 

die Hoffnung verlieren. synonyme: jigitigjigitigjigitigjigitigɛɛɛɛ. 
2 • Nom. découragement, désespoir, déception; 
discouragement, hopelessness, deception; 
Entmutigung, Hoffnungslosigkeit, 
Enttäuschung. 

jigilijigilijigilijigili   [ì-ì-í] Nom. accouchement; delivery, giving 

birth; Geburt, Gebären. synonyme: denwolodenwolodenwolodenwolo, 

wolowolowolowolo1. 
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jigilikjigilikjigilikjigilikɛɛɛɛmusomusomusomuso   Nom. sage-femme; midwife; Hebamme. 
Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: lajiginiklajiginiklajiginiklajiginikɛɛɛɛlalalala, tinminamusotinminamusotinminamusotinminamuso, 
musojiginamusojiginamusojiginamusojigina. 

jigilisojigilisojigilisojigiliso   Nom. maternité; maternity hospital,  maternity 
ward, maternity clinic; Entbindungsanstalt, 
Entbindungsstation, Wöchnerinnenstation, 
Geburtsabteilung, Geburtsklinik. 

jiginanjiginanjiginanjiginan   [ì-ì-á]  variante: jiginɛ. Nom. grenier (en 
paille); granary; Getreidespeicher, 
Kornspeicher. Catégorie : Bâtiment . 

jiginantigijiginantigijiginantigijiginantigi   synonyme: jigininan benna, mɔgɔ min 

kan. Nom. prévenu; defendant, the accused; 
Angeklagte. 

jiginnajiginnajiginnajiginna   Nom. reproche, rancune, rancœur, fait d'en 
vouloir à quelqu'un; reproach, resentment, 
rancour, grudge; Vorwurf, Bitterkeit, Groll. 

jigisjigisjigisjigisɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ  [ì-ì-ɛ-́ɛ]́ Nom. confiance, appui, protection; 
trust, confidence, support, assistance, backing, 
protection; Vertrauen, Zutrauen, 
Unterstützung, Schutz. 

jigisigijigisigijigisigijigisigi   [ì-ì-í-í] Nom. satisfaction, espoir comblé; 
satisfaction, fulfilled hope; Befriedigung, 
erfüllte Hoffnung. 

jigitanjigitanjigitanjigitan   Nom. sans espoir, sans appui, sans secours, 
sans recours; without hope, without help; 
hoffnungslos, hilflos. 

jigitanyajigitanyajigitanyajigitanya   variante: jigintanya. Nom. 1 • désespoir, 
découragement; hopelessness, despair, 
discouragement; Hoffnungslosigkeit, 
Verzweiflung, Entmutigung. 
2 • désespérer, décourager; despair, 
discourage; verzweifeln, entmutigen. 

jigitigjigitigjigitigjigitigɛɛɛɛ   1 • vt. désespérer, décevoir; despair, lose hope, 
disappoint; verzweifeln, verzagen, 

enttäuschen. synonyme: jigilatigjigilatigjigilatigjigilatigɛɛɛɛ. 
2 • Nom. désespoir, déception; despair, 
deception; Verzweiflung, Enttäuschung. 

jigitigjigitigjigitigjigitigɛɛɛɛbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Nom. déçu, désespéré; disappointed 
person, frustrated; enttäuschte Person, 
verzweifelt. 

jigiyajigiyajigiyajigiya   Nom. espoir, attente, appui, recours; hope, 
expectation, support, appeal; Hoffnung, 
Erwartung, Unterstützung. 

jiijiijiijii   [í]  variante: ji. Nom. 1 • eau; water; Wasser. Jii Jii Jii Jii 

suma.suma.suma.suma. Eau froide. Cold water. Kaltes Wasser. 
Catégorie : Eau. 
2 • liquide; liquid; Flüssigkeit. 
3 • jus; juice; Saft. 

jii barikakuranjii barikakuranjii barikakuranjii barikakuran   expr. énergie hydroélectrique; 
hydroelectric power, hydroelectric energy; 
Wasserenergie, Wasserkraft. 

jii jigifanjii jigifanjii jigifanjii jigifan   expr. bassin versant; watershed; 
Wassereinzugsgebiet. Catégorie : Eau. 

jii labjii labjii labjii labɔɔɔɔ   synonyme: bajuw kafo. Verbe. drainer; to 
drain; entwässern. Catégorie : Eau. 

jii labjii labjii labjii labɔɔɔɔlililili   [í á-ɔ́-í]  variante: ji labɔli. Nom. drainage; 

draining; Entwässerung. synonyme: jilabjilabjilabjilabɔɔɔɔ. 

jii saniyaninjii saniyaninjii saniyaninjii saniyanin   variante: ji saniyanin. Nom. eau potable; 
drinking water; Trinkwasser. Catégorie : Eau. 

jiidijiidijiidijiidi   Emprunt de : arabe. vt. augmenter, multiplier, 
croître, accélérer; increase, multiply, grow in 
number, speed up; wachsen, vermehren, 
multiplizieren, beschleunigen. 

jiidilijiidilijiidilijiidili   synonyme: jɛnsɛli. expansion, croissance, 
augmentation; growth, expansion; Wachstum, 
Anstieg, Vergrösserung, Ausbau, Erweiterung, 

Expansion. synonyme: hakhakhakhakɛɛɛɛ    faralifaralifaralifarali. 

jiidiyajiidiyajiidiyajiidiya   comparer: jiidili. Morphemes: jiidi-ya. 1 • Nom. 
croissance; growth; Wachstum. 
2 • Verbe. augmenter, croître, multiplier; 
increase, grow, multiply; wachsen, ausweiten, 
vergrössern, vermehren. 

jijajijajijajija   comparer: ccccɛɛɛɛsirisirisirisiri1.[í-à] vi. 1 • s’efforcer, se 
débrouiller, persévérer, s'appliquer, tout faire 
que; make an effort, try hard, do one’s best; 
sich grosse Mühe geben, sich bemühen, sich 

anstrengen. An ka jija ka naAn ka jija ka naAn ka jija ka naAn ka jija ka na    !!!! Faisons un 
effort pour venir ! Let’s make an effort to 
come! Bemühen wir uns zu kommen! 
2 • serrer, comprimer, essorer, tendre; grip, 
tighten, compress, squeeze, wring; andrehen, 
anziehen, fester machen, komprimieren, 
aus-winden, spannen. 
3 •  

jijalanjijalanjijalanjijalan   Nom. tendeur, ce qui sert à tendre; tensioner, 
stretcher; Spannvorrichtung, Spanner. 

jijalijijalijijalijijali   comparer: ccccɛɛɛɛsirisirisirisiri1.[í-à-í] Nom. persévérance, 
endurance; perseverance, endurance; 
Ausdauer, Beharrlichkeit,   Durchhaltekraft, 
Standhaftigkeit. 

jijukjijukjijukjijukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsasasasa   [í] Nom. serpent d'eau; water snake; 
Wasserschlange. Catégorie : Reptile . gray 

smithii. synonyme: jilasajilasajilasajilasa. 

jijukjijukjijukjijukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsayasayasayasaya   variante: jijukɔrɔgun, jijukɔrɔsa. Nom. 
hypocrisie; hypocrisy; Heuchelei. 

jikafoyjikafoyjikafoyjikafoyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: walandenin. Nom. bassin; pool, 
pond; Teich. Catégorie : Eau, Terre . 

jikankurunjikankurunjikankurunjikankurun   [í-ã́-ú-ṹ]  Morphemes: ji-kàn-kurun. 
Nom. pirogue, barque, bateau, pinasse; boat, 
canoe; Boot, Kanu, Schiff. Catégorie 
: Voyager . 

jikansojikansojikansojikanso   Nom. maison sur pilotis; house built on stilts, 
stilt house; Pfahlbauten. Catégorie : Bâtiment . 
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jikantagamajikantagamajikantagamajikantagama   Nom. transport maritime et fluvial; sea 
and river transport, maritime transport; 
Seeverkehrs und Binnenschiffahrt, 
Seeverkehr, Schiffsverkehr. 

jikolonjikolonjikolonjikolon   [í-ó-ṍ] Nom. eau usée; waste-water; 
Abwasser. Catégorie : Eau. 

jikjikjikjikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbenbenbenben  Nom. plongeon de départ; start dive; 
Startsprung. 

jikjikjikjikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛnnnn   Nom. espèce amphibienne; kinds of 
amphibians; Amphibienarten. Catégorie 
: Amphibien . 

jikjikjikjikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. ressource halieutique; fishery 
resource; Fischereiressource. Catégorie 
: Poisson , Chasse et pêche . 

jikjikjikjikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnannannannan   Nom. écluse; lock; Schleuse. Catégorie 
: Voyager . 

jikjikjikjikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtulontulontulontulon   Nom. sport nautique; nautical sports, 
water-sport; Wassersport. 

jikjikjikjikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [í-ɔ́-ɔ́] Nom. boisson alcoolisée; alcoholic 
beverage; alkoholisches Getränk. 

jikurujikurujikurujikuru   [í-ú-ú] Nom. 1 • vague; wave; Welle. Catégorie 
: Eau. 
2 • glace; ice; Eis. synonyme: galasigalasigalasigalasi. 

jilabanajilabanajilabanajilabana   Nom. maladie hydrique; water-borne disease; 
wasserbedingte Krankheit, Krankheit, die 
durch unsauberes Wasser verursacht wurde. 
Catégorie : Maladie . 

jilabasajilabasajilabasajilabasa   Nom. reptiles aquatiques (crocodile, varan 
d'eau etc.); water reptiles; Wasser Reptilien. 
Catégorie : Reptile . 

jilabjilabjilabjilabɔɔɔɔ   Nom. drainage; draining; Entwässerung. 
Catégorie : Eau. synonyme: jii labjii labjii labjii labɔɔɔɔlililili, bajiw bajiw bajiw bajiw 

kafolikafolikafolikafoli. 

jilabjilabjilabjilabɔɔɔɔnnnn   Nom. aigle pêcheur; fish eagle; Fischadler. 
Catégorie : Oiseau . haliaeetus vocifer. 

jilafalenfjilafalenfjilafalenfjilafalenfɛɛɛɛnwnwnwnw   synonyme: jikɔnɔfalenw. Nom. 
végétaux aquatiques; aquatic vegetation; 
aquatic plants; Wasserpflanzen. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . 

jilafjilafjilafjilafɛɛɛɛnnnn   Nom. créature aquatique, tout ce qui vit dans 
l'eau; water creature, sea animals; 
Wasserlebewesen. 

jilajajilajajilajajilaja   Verbe. être assidu, applique, persévérant, tenir 
bon; be diligent, keen, hard-working, 
persevering, persistent, keep going; eifrig, 
emsig, fleissig, beharrlich, hartnäckig, 
durchhalten. 

jilakelekelejilakelekelejilakelekelejilakelekele   variante: jilaketekete. Nom. escargot 
d'eau; water snail; Wasserschnecke. Catégorie 
: Animaux inférieurs . 

jilakjilakjilakjilakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. oiseau aquatique; water bird; 
Wasservogel. Catégorie : Oiseau . 

jilamajilamajilamajilama   Nom. liquide, sous forme liquide; liquid, in 
liquid form; flüssig. 

jilankogoninjilankogoninjilankogoninjilankogonin   variante: jilasula. Nom. petite tortue 
d'eau; small water turtle; kleine 
Wasserschildkröte. Catégorie : Reptile . 
pelomedusa sp. 

jilankjilankjilankjilankɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   Nom. espèce de crevette; kind of shrimp, 
prawn; Krevette, Shrimp, Krabbe. Catégorie 
: Animaux inférieurs . 

jilanjilanjilanjilanɔɔɔɔnfnfnfnfɔɔɔɔnnnn   Nom. ipomea aquatica; kind of water plant; 
Wasserpflanze Art. 

jilasajilasajilasajilasa   Nom. serpent d'eau; water snake; 
Wasserschlange. Catégorie : Serpent . 
synonyme: jijijijijukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsasasasa. 

jilasisjilasisjilasisjilasisɛɛɛɛ   Nom. poule d'eau; Moor-hen; Wasserhuhn. 
Catégorie : Oiseau . gallinula chloropus. 

jilasogojilasogojilasogojilasogo   Nom. animal aquatique de grande taille, 
crocodile, hippopotame etc; big water animals 
(crocodile, hippopotamus and so on); grosse 
Wassertiere (Nilpferd, Krokodil usw.) 

jilatjilatjilatjilatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛdugukolodugukolodugukolodugukolo   Nom. terre perméable; permeable 
land; poröser Boden, durchlässige Erde. 
Catégorie : Agriculture , Terre . 

jilatjilatjilatjilatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnininini   Nom. infiltration; infiltration; Eindringen, 
Versickerung, Infiltration. 

jilawulujilawulujilawulujilawulu   Nom. loutre; otter; Otter. Catégorie 
: Mammifère . aonyx capensis. 

jiljiljiljilɔɔɔɔ   [í-ɔ́]  synonyme: jitɔni. Nom. flaque d'eau; 
puddle; Wasserlache, Pfütze. Catégorie : Eau. 
synonyme: banfanbanfanbanfanbanfan. 

jimafjimafjimafjimafɛɛɛɛnnnn   Nom. liquide; liquid; Flüssigkeit. 

jimanjimanjimanjiman   [í-ã́]  Morphemes: ji-man. variante: jima. adj. 
liquide, qui a de l'eau, mouillé, humide; liquid, 
wet, humid; flüssig, nass, feucht. 
synonyme: jimanfjimanfjimanfjimanfɛɛɛɛnnnn. 

jimanfjimanfjimanfjimanfɛɛɛɛnnnn   [í-ã́-ɛ̃́]  synonyme: gazimanfɛn. Nom. 
fluide; liquid, fluidity; Flüssigkeit. 
synonyme: jimanjimanjimanjiman. 

jimarayjimarayjimarayjimarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. retenue d'eau; water storage; 
Wasser Aufstauung. Catégorie : Eau. 

jiminkalajiminkalajiminkalajiminkala   variante: jiminkalanin. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . clerodendrum 
capitatum. 

jiminkalaninjiminkalaninjiminkalaninjiminkalanin   synonyme: jiminnan. Nom. espèce 
d'herbe; kind of grass; Grasart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . panicum long 
jubatum. 
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jiminminanjiminminanjiminminanjiminminan   Nom. abreuvoir; drinking trough; 
Trinktrog. Catégorie : Récipient . 

jiminnjiminnjiminnjiminnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. soif; thirst; Durst. 
synonyme: minnminnminnminnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. 

jiminvjiminvjiminvjiminvɛɛɛɛɛɛɛɛriririri   Morphemes: ji-mìn-vɛɛri. 
variante: jiminwɛɛri. Nom. verre (à boire); 
glass (drinking); Glas, Trinkglas. Catégorie 
: Récipient . 

jinajinajinajina   Emprunt de : arabe. Nom. esprit, démon, diable, 
djinn, génie, être surnaturel; spirit, demon, 

devil, supernatural being; Geist, Dämon. jina jina jina jina 

ggggɛɛɛɛnnnn chasser un démon. drive out an evil spirit. 
einen bösen Geist austreiben. 

jinabanajinabanajinabanajinabana   Morphemes: jina-bana. Nom. 1 • maladie 
mentale, crise de folie; mental illness; 
psychische Krankheit. 
2 • maladie venant de mauvais génies; illness 
caused by evil spirits; Krankheit von bösen 
Geistern bewirkt. Catégorie : Maladie . 

jinajabajinajabajinajabajinajaba   Nom. ail; garlic; Knoblauch. Catégorie 
: Nourriture . allium sativum. 

jinajakumajinajakumajinajakumajinajakuma   Nom. zorille commun; striped polecat; 
Band-Iltis. ictonyx striatus. 
synonyme: ppppɛɛɛɛnnnnɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛggggɛɛɛɛnnnn. 

jinajijinajijinajijinaji   [í-á-í] Nom. mirage, illusion; mirage, illusion; 
Fata Morgana, Trugbild, Illusion. 

jinamorijinamorijinamorijinamori   Nom. magicien, charlatan; magician: person 
with supernatural powers,  e.g. who can 
transform something into something else; 
Zauberer. Catégorie : La Personne . 

jinamoriyajinamoriyajinamoriyajinamoriya   Nom. magie, lutte contre les sorciers; 
magic, charm, enchantment; Magie, Zauber, 
Zauberkunst. 

jinasagajinasagajinasagajinasaga   Nom. bélier blanc; white ram; weisser 
Widder. Catégorie : Élevage . 

jinatjinatjinatjinatɔɔɔɔ   Morphemes: jina-tɔ. Nom. possédé d’un esprit, 
en transe; possessed by spirit; besessen von 
einem bösen Geist, Besessener. 

jinijinijinijini   Emprunt de : français. Nom. jean; jeans; Jeans. 
Catégorie : Vêtement . 

jinjinberejinjinberejinjinberejinjinbere   Nom. boisson au gingembre; ginger drink; 
Ginger Getränk. Catégorie : Types de 
nourriture et de boisson . 

jinjinjinjinɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [í-ɔ́-ɔ́] Nom. eau usée, eau sale, eau souillée; 
used water, dirty water; unsauberes Wasser. 
Catégorie : Eau. 

jinjinjinjinɔɔɔɔggggɔɔɔɔbolisirabolisirabolisirabolisira   synonyme: wɛlɛwɛlɛda, wuluwuluda. 
Nom. égouts; sewer; Kanalisationsrohr, 
Abwasserkanal. 

jinjinjinjinɔɔɔɔggggɔɔɔɔw lw lw lw lɔɔɔɔlililili   expr. stagnation des eaux usées; standing 
water, waste water; Ansammlung von 
stehendem Gewässer. Catégorie : Eau. 

jinjinjinjinɔɔɔɔnknknknkɛɛɛɛlalalala   Nom. nageur; swimmer; Schwimmer. 
tout: nnnnɔɔɔɔmikmikmikmikɛɛɛɛlalalala. 

jirafjirafjirafjirafɛɛɛɛnnnn   Nom. aquatique; aquatic; im Wasser, 
aquatisch. 

jirjirjirjirɔɔɔɔminaminaminamina   variante: yirɔminan. Nom. guib harnaché; 
bush-buck; Antilopenart. tragelaphus spekei. 

jirjirjirjirɔɔɔɔsissississisɛɛɛɛ   comparer: kɔsisɛnin. Nom. poule d'eau; 
Moor-hen; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
gallinula chloropus. 

jisamamansinjisamamansinjisamamansinjisamamansin   Nom. pompe à eau; water pump; 
Wasserpumpe. 

jisolilajisolilajisolilajisolilannnn   Nom. louche, instrument servant à puiser 
l'eau; ladle, instrument for drawing water; 
Wasserschöpfer, Kelle, Schöpfkelle, 
Werkzeug um Wasser zu schöpfen. Catégorie 
: Outil . 

jisjisjisjisɔɔɔɔnnnn   [í-ɔ́̃] Nom. arrosage; watering; Bewässerung. 
Catégorie : Agriculture . synonyme: ssssɔɔɔɔnninninninni1, 

yirisyirisyirisyirisɔɔɔɔnnnn. 

jisuurujisuurujisuurujisuuru   Nom. cascade; waterfall; Wasserfall. Catégorie 

: Eau, Terre . synonyme: kurukanjiwoyokurukanjiwoyokurukanjiwoyokurukanjiwoyo, 

wuruduwuruduwuruduwurudu. 

jitalajitalajitalajitala   [í-á-á]  Morphemes: ji-ta-la. Nom. 
1 • porteuse d’eau; water carrier; 
Wasserträger. 
2 • buveur (alcool). 

jitanyajitanyajitanyajitanya   Nom. sécheresse, dessèchement, 
déshydratation; drought, drying, dryness, 
dehydration; Trockenheit, Austrocknung, 
Dehydration. 

jitjitjitjitɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaw barajibaw barajibaw barajibaw baraji   expr. barrage à contreforts; 
buttress dam; Staudamm. 

jitigijitigijitigijitigi   [í-á-á]  Morphemes: ji-tigi. Nom. vendeur de 
l’eau; water seller; Wasser-verkäufer. 
Catégorie : La Personne . 

jitolikasajitolikasajitolikasajitolikasa  [í-ó-í-á-á]  Morphemes: ji-toli-kasa. 
Nom. odeur de l’eau pourrie; smell of rotten 
water; Gestank von verdorbenem Wasser. 

jitjitjitjitɔɔɔɔ   [í-ɔ́] Nom. peureux, lâche, poltron; fearful, 
coward; ängstlich, angstvoll, furchtsam, 
Feigling. 

jitjitjitjitɔɔɔɔnininini   synonyme: jilɔ. Nom. flaque d'eau; puddle; 
Pfütze, Wasserlache. Catégorie : Eau. 
synonyme: banfanbanfanbanfanbanfan. 

jitjitjitjitɔɔɔɔnnannnannnannnan   Nom. barrage, retenu d'eau; dam; Staudamm. 
Catégorie : Eau. 
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jiwalankatajiwalankatajiwalankatajiwalankata   [í-á-ã́-á]  synonyme: jifunti. Nom. 
inondation; flood; Überschwemmung. 
Jiwalankata kJiwalankata kJiwalankata kJiwalankata kɛɛɛɛra ra ra ra ƐƐƐƐndonezi. So caman ndonezi. So caman ndonezi. So caman ndonezi. So caman 

bbbbɛɛɛɛnna.nna.nna.nna. Il y a eu de grandes inondations en 
Indonésie. Beaucoup de maisons ont été 
détruites. There were floods in Indonesia. 
Many houses were destroyed. Catégorie : Eau, 
Temps . 

jiwoyobajiwoyobajiwoyobajiwoyoba   [í-ó-ó-á] Nom. torrent, courant (de l'eau); 
torrent, flood, current of water; Sturzflut, 
Sturzbach, Wasserlauf. Catégorie : Eau. 

jiwoyotajiwoyotajiwoyotajiwoyota   Nom. eau de ruissellement; run-off waters; 
Oberflächenwasser. Catégorie : Eau. 

jiyajiyajiyajiya   [í-á] vt. diluer, délayer; dilute; verwässern, 
verdünnen. 

jiyalijiyalijiyalijiyali   Nom. liquidation; liquidation; Liquidation. 
synonyme: wwwwɛɛɛɛntntntntɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ. 

jiyjiyjiyjiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. bassin hydrographique, milieu aquatique; 
hydro-graphic basin, water environment; 
Wassereinzugsgebiet, Wasserumwelt. 
Catégorie : Eau. 

jojojojo1   [ó]  synonyme: saniya. variante: ko. vt. 
désinfecter, faire une toilette mortuaire, laver 
un défunt; disinfect; desinfizieren. 

jojojojo2   [ó]  variante: joo. Nom. droit, raison, motif; 
right, reason, motive; Recht, Ordnung, Grund. 

joginjoginjoginjogin   vt. blesser; hurt, injure; verletzen, verwunden, 

beschädigen. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    2 sara, 9 w2 sara, 9 w2 sara, 9 w2 sara, 9 wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    joginna.joginna.joginna.joginna. 2 
sont morts. 9 ont été blessés. 2 people died. 9 
others were injured. 2 sind tot. 9 andere 
wurden verletzt. 

joginbagatjoginbagatjoginbagatjoginbagatɔɔɔɔ   Nom. blessé; wounded person, injured 
person; Verwundeter. Catégorie : La 
Personne . 

jogindajogindajogindajoginda   synonyme: madimiyɔrɔ. Nom. blessure, lésion; 
wound, lesion, hurt, injury; Wunde, 
Verletzung. Catégorie : Maladie . 

jogojogojogojogo   [ó-ó] Nom. conduite, comportement, caractère, 
façon d'être, attitude; behaviour, character, 
attitude; Benehmen, Charakter. 

jogodonjogodonjogodonjogodon   [ó-ó-ṍ]  synonyme: ladili ladagamuni. 
Nom. morale; morals, ethics; Moral, Ethik, 
Sitte. 

jogojuguyajogojuguyajogojuguyajogojuguya   Nom. mauvais caractère, mauvais 
comportement; bad behaviour, bad character; 
schlechter Charakter, schlechtes Benehmen. 

jogojogojogojogoɲɲɲɲumanwumanwumanwumanw   [ó-ó-ú-ã́] Nom. bonnes mœurs; good 
moral standards; gute moralisches Benehmen, 
gute Sitten. 

jogojogojogojogoɲɲɲɲumanyaumanyaumanyaumanya   Nom. bon comportement, bon 
caractère; good behaviour, good character; 
gutes Benehmen, guter Charakter. 

jokalajokalajokalajokala   Nom. téléphone tchagra; black-crowned 
Tchagra; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
tchagra senegala. 

jokjokjokjokɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [ò-ɛ̀-ɛ̀] Nom. légitime défense; self-defence; 
Notwehr. 

jolasegijolasegijolasegijolasegi   synonyme: danbesegi. Nom. réhabilitation; 
rehabilitation; Rehabilitierung. 

jolenjolenjolenjolen   Nom. plante (espèce), herbe baïonnette; plant 
sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . imperata cylindrica. 

jolijolijolijoli1   comparer: basibasibasibasi2.[ó-í] Nom. plaie; wound, sore, 
cut; Wunde, Verletzung. Catégorie : Maladie . 

jolijolijolijoli2   [ò-í] inter. combien; how much, how many; 

wieviel. Nin ye joli yeNin ye joli yeNin ye joli yeNin ye joli ye    ???? Combien coûte ceci ? 
How much is this? Wieviel kostet das? 
DDDDɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmmmmɛɛɛɛ    joli tora?joli tora?joli tora?joli tora? Il reste combien de francs ? 
How much money is left? Wieviel Geld bleibt? 

jolijolijolijoli3   [ò-í] Nom. sang; blood; Blut. Catégorie : Le 
corps . 

JolibaJolibaJolibaJoliba   n.pro. le Niger (fleuve); Niger River; der Niger 
Fluss. Catégorie : Eau. 

jolibolisirajolibolisirajolibolisirajolibolisira   Nom. circulation sanguine; blood 
circulation; Blutkreislauf. Catégorie : Le 
corps . 

jolibjolibjolibjolibɔɔɔɔ   Morphemes: joli-bɔ. Nom. saignement, 
hémorragie; bleeding, haemorrhage; Blutung, 
Hämorrhagie. Catégorie : Maladie . 

jolibjolibjolibjolibɔɔɔɔsirasirasirasira   [ò-ì-ɔ̀-í-á] Nom. artère; artery; Arterie. 
Catégorie : Le corps . 

jolicayajolicayajolicayajolicaya   [ò-ì-á-á] Nom. hypertension, tension; 
hypertension; Bluthochdruck. 

jolidajolidajolidajolida   [ó-í-á]  synonyme: joginda. Nom. plaie, 
blessure; wound; Wunde. Catégorie : Maladie . 

jolidjolidjolidjolidɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   synonyme: fulabana, fulagwan. Nom. anémie; 
anaemia; Anämie. Catégorie : Maladie . 
synonyme: jolitanyajolitanyajolitanyajolitanya. 

jolidjolidjolidjolidɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya   variante: jolidɔgɔyabana. Nom. 
hypotension; hypo-tension, low blood 
pressure; Hypotension, tiefer Blutdruck. 

jolifinsirajolifinsirajolifinsirajolifinsira   variante: jolisegisira. Nom. veine; vein; 
Vene, Ader. Catégorie : Le corps . 

jolijjolijjolijjolijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛsirasirasirasira1   Nom. circulation artérielle; arterial 
blood circulation; Arterieller Blutkreislauf. 
Catégorie : Le corps . 

jolijjolijjolijjolijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛsirasirasirasira2   Nom. aorte; aorta; Aorta, 
Hauptschlagader. Catégorie : Le corps . 

jolijjolijjolijjolijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛsira jigitasira jigitasira jigitasira jigita   Nom. aorte descendante; 
descending aorta; abwärtsfliessende 
Hauptschlagader. Catégorie : Le corps . 
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jolijjolijjolijjolijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛsira ysira ysira ysira yɛɛɛɛllllɛɛɛɛtatatata   Nom. aorte ascendante; 
ascending aorta; steigender Aorta 
Blutkreislauf. Catégorie : Le corps . 

jolikafosirajolikafosirajolikafosirajolikafosira   Nom. voie veineuse, circulation veineuse; 
venous way, venous blood circulation; durch 
den Blutweg, Venen Blutkreislauf. Catégorie 
: Le corps . 

jolikafosira datugunanjolikafosira datugunanjolikafosira datugunanjolikafosira datugunan   Nom. valve de l'aorte; 
aorta valve; Aortenklappe. Catégorie : Le 
corps . 

jolikisjolikisjolikisjolikisɛɛɛɛ  Nom. globule (du sang); blood cells; 
Blutkörperchen. Catégorie : Le corps . 

jolikisjolikisjolikisjolikisɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛ   [ò-ì-ì-ɛ-ɛ́] Nom. globule blanc; white 
blood cell, leukocyte; weisses Blutkörperchen. 
Catégorie : Le corps . 

jolikisjolikisjolikisjolikisɛɛɛɛwulenwulenwulenwulen   Nom. globule rouge; red blood cell, 
erythrocyte; rotes Blutkörperchen. Catégorie 
: Le corps . 

jolikjolikjolikjolikɔɔɔɔlililili   Nom. pansement adhésif; plaster, band-aid; 
Heftpflaster. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

jolikurujolikurujolikurujolikuru   Nom. caillot de sang, globule; blood clot; 
Blutgerinnsel. 

jolilajolilajolilajolila   [ò-ì-á] Nom. pour combien, pour quelle 
somme; for how much, for what price; für 

wieviel, für welchen Preis. I bi jolila san?I bi jolila san?I bi jolila san?I bi jolila san? Tu 
veux pour combien? You want for how much? 
Für wieviel willst du? 

jolimajolimajolimajolima   Nom. ensanglanté, sanglant; bloody; blutig. 

jolimandijolimandijolimandijolimandi   Nom. sympathique, qui plaît, favori; 
sympathetic, pleasant, favourite; sympathisch, 

Favorit, Günstling. antonyme: jolimangojolimangojolimangojolimango. 

jolimangojolimangojolimangojolimango   Nom. antipathique, qui déplaît; 
unsympathetic; unsympathisch. 
antonyme: jolimandijolimandijolimandijolimandi. 

joliminkjoliminkjoliminkjoliminkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. pique-bœuf à bec jaune; 
yellow Ox-pecker; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . buphagus africanus. 
synonyme: misigwmisigwmisigwmisigwɛɛɛɛnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ, ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin, 
faligwfaligwfaligwfaligwɛɛɛɛnfulaninnfulaninnfulaninnfulanin. 

joliminterijoliminterijoliminterijoliminteri   Morphemes: joli-min-teri. Nom. ami 
intime, ami inséparable; intimate friend; 
intimer Freund. 

jolisaniyalanjolisaniyalanjolisaniyalanjolisaniyalan   Nom. désinfectant; disinfectant; 
Desinfektionsmittel. 

jolisjolisjolisjolisɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛlililili   [ò-ì-ɛ́-ɛ́-ɛ́-ɛ́-í] Nom. analyse de sang; 
blood test; Bluttest. 

jolisirajolisirajolisirajolisira   Morphemes: joli-sira. Nom. veine, vaisseau 
sanguin, voie sanguine; vein, blood vessel; 
Ader, Blutader, Blutgefäss. Catégorie : Le 
corps . 

jolitajolitajolitajolita   Nom. prise de sang; blood sample, blood test; 
Blutentnahme. 

jolitanyajolitanyajolitanyajolitanya   Nom. anémie; anaemia; Anämie. 
synonyme: jolidjolidjolidjolidɛɛɛɛssssɛɛɛɛ. 

jolitjolitjolitjolitɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsira datugunansira datugunansira datugunansira datugunan   Nom. valvule mitrale; 
mitral valve; Mitralklappe. 

jolojolojolojolo   [ó-ó] Nom. 1 • piquant; prickle, spine; Stachel. 
2 • plume; feather; Feder. Catégorie : Parties 
d’un animal . 

jononbonjononbonjononbonjononbon   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
tinospora bakis. 

joojoojoojoo1   [ó]  comparer: joyɔrɔ. variante: jo. Nom. droit, 
raison, motif; right, reason, motive; Recht, 

Ordnung, Grund. I joo b’a ra / I joo lo.I joo b’a ra / I joo lo.I joo b’a ra / I joo lo.I joo b’a ra / I joo lo. Tu as 
raison. You’re in the right. Du bist im Recht. I I I I 
joo t’a ra.joo t’a ra.joo t’a ra.joo t’a ra. Tu n’as pas raison. You’re not in the 
right. Du bist nicht im Recht. du hast nicht 
recht. 

joojoojoojoo2   [òó]  variante: jo. Nom. fétiche, pacte, serment; 
fetish, pact, oath; Götze, Fetisch, Pakt, 
Schwur, Eid. 

joonajoonajoonajoona   comparer: teliyateliyateliyateliya.[ó-á]  variante: jona. 
Adverbe. 1 • vite, rapidement, hâtif, précoce; 
quickly, rapidly, hasty, hurried, precocious; 

schnell, sofort, frühreif. I sera ka takisi ta I sera ka takisi ta I sera ka takisi ta I sera ka takisi ta 

joona wajoona wajoona wajoona wa    ???? Est-ce que tu as pu trouver vite un 
taxi ? Did you find a taxi quickly? Konntest du 
sofort ein Taxi finden? 
2 • tôt, de bonne heure; early; früh. SSSSɔɔɔɔggggɔɔɔɔma, n ma, n ma, n ma, n 

bi wuli joona.bi wuli joona.bi wuli joona.bi wuli joona. Le matin, je me lève tôt. In the 
morning, I get up early. Am Morgen steh ich 

früh auf. Tubabudenw bi mobili boli joona.Tubabudenw bi mobili boli joona.Tubabudenw bi mobili boli joona.Tubabudenw bi mobili boli joona. 
Les enfants européens conduisent tôt. 
European children drive early (in life). 
Europäische Jugendliche haben früh den 
Führerschein. 

joona joonajoona joonajoona joonajoona joona   Adverbe. très vite; very fast; sehr 
schnell. 

josariyajosariyajosariyajosariya   [ò-á-í-á] Nom. droit; right; Recht. 

josjosjosjosɔɔɔɔnnnn   Morphemes: jǒ-sɔn. Nom. cérémonie de 
fétiche, culte des idoles; fetish ceremony, 
worship of idols; Fetisch Zeremonie, 
Götzendienst. 

josjosjosjosɔɔɔɔnlanlanlanla   Morphemes: jo-sɔn-la. Nom. féticheur: celui 
qui adore des fétiches; person who worships 
fetishes, fetishist; jemand der die traditionelle 
afrikanische Religion befolgt, Fettischanbeter. 
Catégorie : La Personne . 
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jotigijotigijotigijotigi1   Morphemes: jo-tigi. Nom. féticheur: vieux qui 
est désigné le responsable d’un fétiche, et qui 
fait les incantations, etc; elder responsible for 
a fetish, making incantations, etc., fetishist; 
Ältester, der als Priester für die traditionelle 
afrikanische Religion funktioniert. Catégorie 
: La Personne . 

jotigijotigijotigijotigi2   [ó-í-ó] Nom. celui qui a raison; the one who is 
in the right; der, der Recht hat. 

joyjoyjoyjoyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ó-ɔ́-ɔ́]  synonyme: sariyasira. Nom. droit; 
right, law; Recht. 

jjjjɔɔɔɔ   variante: jɔɔ. Nom. filet; net, fishing net; Netz, 
Fischernetz. Catégorie : Chasse et pêche . 

jjjjɔɔɔɔkiskiskiskisɛɛɛɛwwww   Nom. mailles; meshes; Maschen. 

jjjjɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   Nom. coupole; cupola, dome; Kuppel, 
Kuppelgewölbe, Dom. Catégorie : Bâtiment . 

jjjjɔɔɔɔlenlenlenlen   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
imperata cylindrica. 

jjjjɔɔɔɔllllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́]  Emprunt de : arabe. Nom. chaîne, 
menottes; chain, handcuffs; Kette, 
Handschellen. 

jjjjɔɔɔɔllllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔmansinmansinmansinmansin   Nom. pylône; pylon, mast, tower; 
Strommast, Pylone. 

jjjjɔɔɔɔnnnn1   variante: jɔɔn. inter. qui ?; who?; wer? 

jjjjɔɔɔɔnnnn2   synonyme: jɔɔn. Nom. esclave, captif; slave, 
captive; Sklave, Gefangener. 

jjjjɔɔɔɔn ko Alan ko Alan ko Alan ko Ala   Voir entrée principale : . expr. en vérité, de 
grâce; truly, in truth, by God's grace; wahrlich, 
durch Gottes Gnade. 

jjjjɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔjjjjɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔ   Nom. étamine; stamen; Staubblatt. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 

plante . synonyme: feeren cfeeren cfeeren cfeeren cɛɛɛɛyayyayyayyayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

jjjjɔɔɔɔncncncncɛɛɛɛ   Morphemes: jɔn-cɛ. Nom. esclave (homme); 
slave (man); Sklave. Catégorie : La Personne . 

jjjjɔɔɔɔnfeerelnfeerelnfeerelnfeerelɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. marché d'esclaves; slave market; 
Sklavenmarkt. 

jjjjɔɔɔɔnjagonjagonjagonjago   [ɔ̀̃-á-ó] Nom. traite négrière; slave trade; 
Sklavenhandel. 

jjjjɔɔɔɔnjnjnjnjɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀-ɔ́]  synonyme: darapo. Nom. drapeau, 
armoire; flag; Flagge, Fahne, Wappen. 

jjjjɔɔɔɔnjnjnjnjɔɔɔɔnnnn2   [ɔ́-ɔ́] Nom. précis, exacte, particulier, véritable; 
precise, exact; genau, exakt, wahrhaftig. 

jjjjɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmmmmɛɛɛɛ   Nom. caste de griots; griot caste; Griot 
Kaste. 

jjjjɔɔɔɔnkuntiginkuntiginkuntiginkuntigi   Morphemes: jɔn-kuntigi. Nom. chef des 
esclaves; slave master; Sklavenhalter. 
Catégorie : La Personne . 

jjjjɔɔɔɔnmayanmayanmayanmaya   [ɔ̀̃-à-á] n.comp. manque de respect (envers 
autrui), mépris, dédain, irrespect; disrespect, 
contempt, disregard, disdain; 
Respektlosigkeit, Nichtachtung, Verachtung, 

Missachtung, Hohn.  jjjjɔɔɔɔnmaya knmaya knmaya knmaya kɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    ti banti banti banti ban 

jjjjɔɔɔɔnmusonmusonmusonmuso   Morphemes: jɔn-muso. Nom. esclave 
(femme); slave (woman); Sklavin. Catégorie 
: La Personne . 

jjjjɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjijijiji   [ɔ́-ɔ́-í]  synonyme: jolikuturunin. Nom. 
embryon; embryo; Embryo. 

jjjjɔɔɔɔnyanyanyanya   [ɔ̀̃-á]  Morphemes: jɔn-ya. Nom. esclavage, 
captivité; slavery, captivity; Sklaverei, 

Gefangenschaft. jjjjɔɔɔɔnya wagatinya wagatinya wagatinya wagati période 
d’esclavage. slavery era. Zeit der Sklaverei. 

jjjjɔɔɔɔnynynynyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlalalala   Nom. complexe d'infériorité; inferiority 
complex; Minderwertigkeitskomplex. 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔ1   [ɔ̀ɔ́] Nom. filet; net; Netz. jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔ    filifilifilifili jeter le filet. 
throw out the net. das Netz auswerfen. 
Catégorie : Outil . 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔ2   Emprunt de : français. variante: jɔ. Nom. hamac; 
hammock; Hängematte. 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀̃ɔ́̃]  variante: jɔn. Nom. 1 • esclave, captif; 
slave, captive; Sklave, Gefangener. Catégorie 
: La Personne . 
2 • serviteur; servant; Diener. Catégorie : La 
Personne . 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn2   [ɔ́̃]  variante: jɔn. pron. qui, pronom 
interrogatif; who, interrogative pronoun; wer, 

Fragepronomen. JJJJɔɔɔɔɔɔɔɔn kumanan kumanan kumanan kumana    ???? Qui a parlé ? 
Who spoke? Wer hat gesprochen? JJJJɔɔɔɔɔɔɔɔn ka biki n ka biki n ka biki n ka biki 

lolololo    ???? A qui est ce stylo ? Whose pen is it? Wem 
gehört der Schreiber? 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔnwnwnwnw   [ɔ́̃-ù]  variante: jɔnw. pron. qui (pl.); who (pl.); 

wer (pl.) JJJJɔɔɔɔɔɔɔɔnw kunana?nw kunana?nw kunana?nw kunana? Qui sont ceux qui ont 
parlé ? Who are those who spoke? Wer sind 
die, die gesprochen haben? 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔsisisisi   variante: jɔsi. vt. essuyer, astiquer, frotter, 
nettoyer; wipe, mop, polish, scrub, rub; 
abwischen, reinigen, trocknen, wischen, 
putzen, reiben. 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔsijsijsijsijɔɔɔɔɔɔɔɔsisisisi   variante: jɔsijɔsi. Verbe. s'entre-choquer; to 
shock each other; einander schockieren. 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔsilisilisilisili   variante: jɔsili. Nom. 1 • nettoyage; cleaning; 
Reinigung. 
2 • petit boulot (immigrés en Europe); casual 
job; Gelegenheitsarbeit. 

jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔsiliksiliksiliksilikɛɛɛɛlanlanlanlan   Morphemes: jɔɔsi-li-kɛ-lan. 
variante: jɔsilikɛlan. Nom. gomme, objet pour 
nettoyer, tout ce qui sert à nettoyer / frotter / 
essuyer; eraser, thing used to clean, cleaning 
tool; Radiergummi, Reinigungswerkzeug. 
Catégorie : Outil . 
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jjjjɔɔɔɔɔɔɔɔsinansinansinansinan   Morphemes: jɔɔsi-nan. variante: jɔsinan. 
Nom. chiffon, serviette, serpillière, torchon, 
éponge; towel, cloth, tea towel, sponge; Tuch, 
Geschirrtuch, Handtuch, Badetuch, Lumpen, 
Schwamm. 

jjjjɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   vi. avoir peur, craindre, s’inquiéter, redouter; 
worry, fear, be afraid; sich sorgen, sich 
ängstigen, fürchten, befürchten, besorgt sein. 
Nne jNne jNne jNne jɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. Je suis inquiet. I’m worried. 
Ich bin besorgt. I kana jI kana jI kana jI kana jɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    !!!! Ne t’inquiètes 
pas ! Don’t worry! Sei unbesorgt! 

jjjjɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlililili   Morphemes: jɔrɔ-li. Nom. inquiétude, crainte; 

worry, fear; Sorge, Kummer, Angst. A fa tun A fa tun A fa tun A fa tun 

ye jye jye jye jɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔli daminli daminli daminli daminɛɛɛɛ.... Son père avait commencé à 
s’inquiéter. His father had started to worry. 
Sein Vater hat angefangen sich Sorgen zu 
machen. 

jjjjɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnankonankonankonanko   Variante : haminankohaminankohaminankohaminanko. n.comp. souci, 
préoccupations, inquiétude, crainte; worry, 
concern, anxiety, fear; Sorge, Besorgnis, 
Anliegen, Unruhe, Angst. 

jjjjɔɔɔɔsinansinansinansinan   variante: jɔsilan. Nom. touche d'effacement, 
tout ce qui sert à nettoyer; cancel button, delete 
key, all that helps to clean away; Rücktaste, 
Löschtaste, alles was zum Saubermachen 
dient. 

jujujuju1   [ù]  variante: juu. Nom. cul, derrière, anus, 
utérus, sexe féminin; bottom, ass, anus, uterus, 
female private parts, behind, back; Gesäss, 
Anus, Uterus, weibliches Geschlechtsteil, 
hinter, hinten. 

jujujuju2   [ù]  variante: juu. Nom. base, fondement, 
raison, cause, source, origine; base, 
foundation, reason, cause, source, origin; 
Basis, Fundament, Grund, Ursache, Quelle, 
Herkunft, Ursprung. 

jubagatjubagatjubagatjubagatɔɔɔɔ  Nom. femelle qui vient de mettre bas, 
nouvelle accouché; female that just gave birth; 
die gerade geboren hat. 

jubajujubajujubajujubaju   Nom. fondement, raison profonde, base; 
foundation, deep reason, base, grounds; 
Fundament, tiefer Grund, Basis. 

jufajufajufajufa1   [ú-á] Nom. pagaie, rame; oar, paddle; Ruder, 
Paddel. Catégorie : Outil . 

jufajufajufajufa2   [ú-á]  Emprunt de : arabe. variante: jifa. 1 • vt. 
tuer, crever (pour un animal); kill, die (for 
animal); töten, sterben, verrecken (Tier), 

verenden (Tier).  a yi ca yi ca yi ca yi cɛɛɛɛɛɛɛɛ    jufajufajufajufa 
2 • Nom. bête qui n'a pas été tuée selon le rite 
musulman; animal that was not killed 
according to Muslim rites; Tier, das nicht nach 
muslimischen Ritualen getötet wurde. 

jufajufajufajufa3   [ú-á]  Emprunt de : arabe. Nom. poche; 

pocket; Sack, Hosentasche, Jackentasche. A A A A 

b’a tigb’a tigb’a tigb’a tigɛɛɛɛ    donna jufa kdonna jufa kdonna jufa kdonna jufa kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il met les mains 
dans ses poches. He has his hands in his 
pockets. Er hat seine Hände in der Tasche. 
Catégorie : Vêtement . 

jufajufajufajufa4   comparer: jufasogo. Emprunt de : arabe. Nom. 
animal mort non égorgé; dead animal (without 
kosher butchering); totes Tier (nicht 
geschächtet). 

jufasogojufasogojufasogojufasogo   Nom. viande provenant d'un animal non 
égorgé suivant les rites musulman; meat (not 
kosher), meat of an animal that was not 
slaughtered according to Muslim law; Fleisch, 
dass nicht nach muslimischer Art getötet 

wurde. n'i ma n'i ma n'i ma n'i ma ɲɛɲɛɲɛɲɛ    jufasogo dumu kjufasogo dumu kjufasogo dumu kjufasogo dumu kɔɔɔɔ, i k'a k, i k'a k, i k'a k, i k'a kɛɛɛɛ    

a tuluman yea tuluman yea tuluman yea tuluman ye Catégorie : Nourriture . 

jugujugujugujugu1   Nom. ennemi; enemy; Feind. Catégorie : La 
Personne . 

jugujugujugujugu2   [ú-ú]  comparer: juguman. adj.pred. 1 • être 
mauvais, méchant, malveillant, maléfique; 
bad, evil, malicious; schlecht sein, böse sein,, 
boshaft. 
2 • être vilain, désagréable; to be ugly, 
unpleasant; hässlich sein, unschön sein, 
unangenehm. 
3 • malheureux, dangereux, grave, violent; 
unhappy, miserable, dangerous, violent; 
unglücklich, gefährlich, gewaltsam. 

jugumanjugumanjugumanjuguman   [ú-ú-ã́] adj. méchant, mauvais, grave, 
sévère, dangereux, laid, désagréable; evil, 
mean, cunning, dangerous; böse, listig, 
gemein, gefährlich. Ala k'an tanga juguman Ala k'an tanga juguman Ala k'an tanga juguman Ala k'an tanga juguman 

ma.ma.ma.ma. Que Dieu nous protège du mal. May God 
protect us from the evil. Möge Gott uns vor 

bösem beschützen. Den juguman lo.Den juguman lo.Den juguman lo.Den juguman lo. C'est un 
enfant méchant. It's an evil child. Es ist ein 
böses Kind. 

juguninjuguninjuguninjugunin   [ú-ù-í] Nom. hérisson; hedgehog; Igel. 
Catégorie : Mammifère . atelerix albiventris. 

juguyajuguyajuguyajuguya   [ú-ú-á]  Morphemes: jugu-ya. 1 • Nom. 
méchanceté, haine, inimitié, mal, gravité, 
laideur; nastiness, hatred, enmity, evil; 

Bosheit, Hass, Feindschaft, Böse. A ma A ma A ma A ma 

juguya, foli lo.juguya, foli lo.juguya, foli lo.juguya, foli lo. Il n'y a pas de mal, c'est un 
bonjour. There is no problem, just a visit to 
greet you. Kein Problem, ich bin nur 
vorbeigekommen um zu grüssen. 
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2 • vt. aggraver, faire empirer; make worse, 

worsen; verschlimmern. Bana juguyara waBana juguyara waBana juguyara waBana juguyara wa    ???? 
La maladie a-t-elle empiré ? Has the illness 
got worse? Ist die krankheit schlimmer 

geworden? NNNNɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    bi bana juguya.bi bana juguya.bi bana juguya.bi bana juguya. Le froid 
empire la maladie. The cold weather makes the 
illness worse. Die Kälte verschlimmert die 

Krankheit. Ni dimi juguyara, i ka taga Ni dimi juguyara, i ka taga Ni dimi juguyara, i ka taga Ni dimi juguyara, i ka taga 

ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔso la.so la.so la.so la. Si la douleur s’empire, il faut 
aller au centre médical. If the pain gets worse, 
go to the clinic. Wenn die Krankheit 
schlimmer wird, geh ins Spital. 

jukjukjukjukɛɛɛɛ   [ù-ɛ́] Verbe. baiser, avoir des relations 
sexuelles, coucher avec une femme; kiss, have 
sexual relations, sleep with a woman; küssen, 
Geschlechtsverkehr haben, mit einer Frau 
schlafen. 

jukjukjukjukɛɛɛɛlililili   [ù-ɛ̀-í] Nom. la baise; fuck, sexual intercourse; 
Geschlechtsverkehr. 

jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ù-ɔ́-ɔ̀] postp. sous, en dessous de, au-dessous, 
en bas, au bas, au fond de, au pied de; under, 
underneath, below, beneath; unter, unterhalb, 
unten. KKKKɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnin bi tabali juknin bi tabali juknin bi tabali juknin bi tabali jukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... L'oiseau est 
sous la table. The bird is under the table. Der 
Vogel ist unter dem Tisch. 

jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ɲɲɲɲafaraafaraafaraafara   Nom. paupière inférieure; lower 
eyelid; unteres Augenlid, unterer 
Augendeckel. Catégorie : Le corps . 

jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdondondondon   Verbe. aider, pousser quelqu’un vers le 
haut; to help, push somebody upwards; helfen, 
jemanden hoch-stossen. 

jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkinibolo skinibolo skinibolo skinibolo sɔɔɔɔnbaranbaranbaranbara   Nom. ventricule droit; 
right heart chamber; rechte Herzkammer. 
Catégorie : Le corps . 

jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   Nom. dessous, fond, intention; beneath, 
below, bottom, base, intention; unten, 
unterhalb, Unterboden, Unterseite, Boden, 
Grund, Absicht. 

jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnumanbolo snumanbolo snumanbolo snumanbolo sɔɔɔɔnbaranbaranbaranbara   Nom. ventricule 
gauche; left heart chamber; linke untere 
Herzkammer. Catégorie : Le corps . 

jukjukjukjukɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲagwagaagwagaagwagaagwaga   Nom. maxillaire inférieur; lower 
jawbone; Unterkieferknochen. Catégorie : Le 
corps . 

jukunanjukunanjukunanjukunan   [ù-ú-á] Nom. fesse, derrière; buttock, 
bottom; Hintern, Hinterbacke. Catégorie : Le 

corps . synonyme: bobarabobarabobarabobara. 

jukurujukurujukurujukuru   [ù-ú-ú] Nom. croupe (cheval); croup (horse); 
Kruppe (Pferd). Catégorie : Parties d’un 
animal . 

julajulajulajula1   synonyme: mandeka, jagokɛla. Nom. 
commerçant, colporteur, pourvoyeur; trader, 
merchant, dealer; Händler, Verkäufer. 

julajulajulajula2   Nom. ethnie dioula; Dioula people group; 
Dioula Volk. 

julakanjulakanjulakanjulakan   [ù-á]  Morphemes: jula-kan. synonyme: jula. 
Nom. langue dioula; Dioula language; 
Djula-sprache. 

julakolonjulakolonjulakolonjulakolon   adj. nu; naked; nackt. 

julamjulamjulamjulamɔɔɔɔbilibilibilibili   comparer: llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔmobilimobilimobilimobili. n.comp. véhicule 
de transport; vehicle for transporting; 
Transportwagen, Transportfahrzeug. 

julatajulatajulatajulata   [ù-à-á] Nom. sexe, parties sexuelles; sex, 
genitals; Geschlecht, Geschlechtsteil. 
Catégorie : Le corps . 

julayajulayajulayajulaya   [ù-à-á] 1 • Verbe. commercer; trade, making 
business; Handeln, Handel treiben. 
2 • Nom. commerce; trade; Handel. 

juljuljuljulɔɔɔɔnnnn   Verbe. constituer, se fonder, instituer, 
commencer; constitute, to found, establish, 
institute, enact, set up; gründen, bilden, 
erstellen, anfangen. 

jumajumajumajuma   [ú-á]  Emprunt de : arabe. Nom. vendredi; 

Friday; Freitag. synonyme: jumalonjumalonjumalonjumalon. 

jumalonjumalonjumalonjumalon   n.comp. vendredi; Friday; Freitag. 
synonyme: jumajumajumajuma. 

jumanjumanjumanjuman   [ú-ã̀]  variante: jumɛn. inter. lequel, laquelle, 
quel, quelle; which, that; welcher, welches, 

welche. Fani juman tununa?Fani juman tununa?Fani juman tununa?Fani juman tununa? Quel habit est 
perdu ? Which garment is lost? Welches Kleid 
ist verloren gegangen? 

jumanwjumanwjumanwjumanw   inter. lesquels, lesquelles, quels, quelles ?; 
which ones?; welche? 

jumaselijumaselijumaselijumaseli   Morphemes: juma-seli. n.comp. prière de 
vendredi à la mosquée; Friday prayers at the 
mosque; Freitagsgebet in der Moschee. 

jumjumjumjumɛɛɛɛ   [ù-ɛ́] Nom. marabout; Marabout Stork; Storch 
(Art). Catégorie : Oiseau . leptoptilos 
crumeniferus. 

jumjumjumjumɛɛɛɛfinfinfinfin   Nom. bec ouvert, espèce d'oiseau; kind of bird, 
open-bill; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
anastomus lamelligerus. 

juminjuminjuminjuminɛɛɛɛ   Verbe. commencer, débuter, avoir son origine; 
to begin, to start, to have its origins; anfangen, 
beginnen, seine Ursprung haben. 

juminjuminjuminjuminɛɛɛɛkankankankan   Nom. introduction, commencement, 
préambule; introduction, beginning, foreword; 
Einleitung, Anfang, Vorwort. 

jurajugujurajugujurajugujurajugu   n.comp. personne à partenaire sexuels 
multiples; person with several sexual 
partners; Person, die mit mehreren Personen 
sexuell verkehrt. 
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juramjuramjuramjuramɔɔɔɔbilibilibilibili   comparer: nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman1. n.comp. simple, non 
compliqué; simple, not complicated; einfach, 

nicht kompliziert, unkompliziert. ccccɛɛɛɛnin ti nin ti nin ti nin ti 

juramjuramjuramjuramɔɔɔɔbili yebili yebili yebili ye 

jurujurujurujuru1   [ù-ú] Nom. corde, fil, lien, cordeau; rope, 
string, strap, line; Schnur, Strick, Faden, 
Band, Leine. 

jurujurujurujuru2   synonyme: fɔlifɛn juruman. Nom. instrument à 
corde, luth; string instrument, lute; 
Saiteninstrument, Laute. Catégorie 
: Instrument de musique . 

jurujurujurujuru3   [ù-ú] Nom. dette, crédit, redevance, créances, 
débit; debt, credit, rental charge, fee; Schuld, 
Verpflichtung, Miete, Kosten. Catégorie 
: Finance . 

juru donjuru donjuru donjuru don   variante: jurudon. vi. prêter, faire crédit; 
lend (give); ausleihen, leihen, borgen. 

juru kunkojuru kunkojuru kunkojuru kunko   [ù-ú ù-ó] Nom. charge de la dette; debt 
burden; Schuldenlast. Catégorie : Finance . 

juru mjuru mjuru mjuru mɛɛɛɛnininini   Nom. durée du prêt; length of the loan, 
duration of the loan; Dauer der Geld-leihe, 
Zeitraum der Geld-leihe. Catégorie : Finance . 

juru sarajuru sarajuru sarajuru sara   vi. rembourser un prêt; to pay off a debt, to 
repay; eine Schuld abbezahlen, abzahlen, 
tilgen. 

juru tajuru tajuru tajuru ta   Verbe. emprunter, prêter, prendre (donner) en 
crédit; borrow, lend; ausleihen, entlehnen, 
leihen, borgen. 

jurudenjurudenjurudenjuruden   Morphemes: juru-den. n.comp. corde, ficelle; 
rope, string; Schnur, Strick. 

jurudonjurudonjurudonjurudon   Nom. crédit, emprunt; credit, loan, 
borrowing; Kredit, Anleihe, Kreditaufnahme. 
Catégorie : Finance . 

jurudonnajurudonnajurudonnajurudonna  variante: jnurumatigi. Nom. créancier, 
prêteur; creditor, lender; Kreditgeber, 
Gläubiger, Geldverleiher. 

jurufiyjurufiyjurufiyjurufiyɛɛɛɛ1   [ù-ù-í-ɛ́] Nom. puisard; drain cover, 
cesspool, sump, absorbing well; Sickergrube. 

jurufiyjurufiyjurufiyjurufiyɛɛɛɛ2   Morphemes: juru-fiyɛ. n.comp. puisette, 
récipient et corde pour sortir de l’eau d’un 
puits; container and rope for drawing water 
from a well; Wasserschöpfer und Seil. 
Catégorie : Récipient . 

jurukjurukjurukjurukanianianiani   n.comp. réclamation; complaint; 
Beschwerde, Reklamation. 

jurukanisjurukanisjurukanisjurukanisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   n.comp. réclamation écrite; written 
complaint; schriftliche Beschwerde. 

jurukelennamanjurukelennamanjurukelennamanjurukelennaman   Nom. linéaire; linear, straight; 
linear, geradlinig. Catégorie : Mathématiques . 

jurukisjurukisjurukisjurukisɛɛɛɛ  Nom. corde, ficelle; rope, string; Seil, Tau, 
Strick, Schnur. 

jurumujurumujurumujurumu   comparer: hakhakhakhakɛɛɛɛ2. Emprunt de : arabe. Nom. 
péché, tort, faute; sin, a wrong, fault; Sünde, 

Vergehen, Verstoss, Unrecht. jurumu kjurumu kjurumu kjurumu kɛɛɛɛ 
pécher. sin. sündigen. 

jurumukjurumukjurumukjurumukɛɛɛɛlalalala   comparer: jurumukokjurumukokjurumukokjurumukokɛɛɛɛlalalala. 
Morphemes: jurumu-kɛ-la. n.comp. pécheur; 
sinner; Sünder. Catégorie : La Personne . 
synonyme: jurumutjurumutjurumutjurumutɔɔɔɔ, jurumutigijurumutigijurumutigijurumutigi. 

jurumukojurumukojurumukojurumuko   n.comp. acte délictuel; criminal act; 
Kriminelle Aktion, Delikt. 

jurumukokjurumukokjurumukokjurumukokɛɛɛɛlalalala   comparer: jurumukjurumukjurumukjurumukɛɛɛɛlalalala. n.comp. 
pécheur; sinner; Sünder. Catégorie : La 
Personne . 

jurumutajurumutajurumutajurumuta   Voir entrée principale : hakhakhakhakɛɛɛɛ2. vt. poser un 
acte délictuel à l'endroit de quelqu'un, faire du 
mal à autrui, pécher; do wrong to somebody, 
sin against; jemandem Unrecht tun, ein 
Verbrechen begehen, sündigen. 

jurumutanjurumutanjurumutanjurumutan   Morphemes: jurumu-tan. adj. sans péché, 
innocent; sinless, innocent; ohne Sünde, 
sündlos, unschuldig. 

jurumutigijurumutigijurumutigijurumutigi  Morphemes: jurumu-tigi. n.comp. 
pécheur; sinner; Sünder. Catégorie : La 

Personne . synonyme: jurumukjurumukjurumukjurumukɛɛɛɛlalalala, jurumutjurumutjurumutjurumutɔɔɔɔ. 

jurumutjurumutjurumutjurumutɔɔɔɔ   Morphemes: jurumu-tɔ. Nom. pécheur; 

sinner; Sünder. synonyme: jurumukjurumukjurumukjurumukɛɛɛɛlalalala, 
jurumutigijurumutigijurumutigijurumutigi. 

jurunaanijurunaanijurunaanijurunaani   Nom. luth à quatre corde; lute with four 
strings; Laute mit vier Saiten. Catégorie 
: Instrument de musique . 

jurusarajurusarajurusarajurusara   Nom. remboursement (de prêt ou dette); 
reimbursement, repayment; Rückzahlung, 
Erstattung. 

jurutajurutajurutajuruta   1 • Verbe. emprunter, prendre ou donner en 
crédit, prêter; borrow, loan, lend; ausleihen, 
leihen, borgen. 
2 • Nom. emprunt; loan; Anleihe. 

jurutalajurutalajurutalajurutala  Morphemes: juru-ta-la. Nom. débiteur, 
emprunteur, créancier; debtor, borrower, 
creditor; Schuldner, Kreditnehmer, Gläubiger, 
Kreditor. Catégorie : Finance . 

jurutigijurutigijurutigijurutigi   Nom. créancier, débiteur; creditor, debtor; 
Gläubiger, Schuldner. Catégorie : Finance . 

jusiginanjusiginanjusiginanjusiginan   Nom. fondement, fondation; foundation; 
Fundament, Grund, Grundlage. 

jutigjutigjutigjutigɛɛɛɛ   Verbe. 1 • entamer, commencer, débuter; to 
start, begin; anfangen, beginnen. 
2 • ruiner, saper, démolir; ruin, demolish; 
ruinieren, kaputt machen. 
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jutuguninjutuguninjutuguninjutugunin   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . biophytum apodiscias. 

juujuujuujuu1   [ùú]  variante: ju. Nom. cul, derrière, anus, 
utérus, sexe féminin; bottom, ass, anus, uterus, 
female private parts, behind, back; Gesäss, 
Anus, Uterus, weibliches Geschlechtsteil, 
hinter, hinten. Catégorie : Le corps . 

juujuujuujuu2   variante: ju. Nom. 1 • base, fondement, raison, 
cause, source, origine; base, foundation, 
reason, cause, source, origin; Basis, 
Fundament, Grund, Ursache, Quelle, 
Herkunft, Ursprung. 

2 • commencement, fond, bout; beginning, 
bottom, tip, end; Anfang, Beginn, Grund, 
Spitze, Ende. 

juunjuunjuunjuun   variante: jun. Nom. pied d'éléphant (arbre); tree 
sp; Baumart. Catégorie : Arbres . mitragyna 
inermis. 

juwjuwjuwjuwɛɛɛɛnkalonkalonkalonkalo   Nom. juin; June; Juni. Catégorie : Temps . 
synonyme: zuwzuwzuwzuwɛɛɛɛnkalonkalonkalonkalo, dannikalodannikalodannikalodannikalo. 

K  K  K  K  ----        kkkk 

k' an sik' an sik' an sik' an si   expr. bonne nuit (à celui qui part se coucher); 
good night (to someone going to sleep); gut 
Nacht (wenn jemand schlafen geht). 

k'a dk'a dk'a dk'a dɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ni ... yeni ... yeni ... yeni ... ye   expr. plus petit que; smaller than; 
kleiner als. Catégorie : Mathématiques , 
Symboles . 

k'a la ka kank'a la ka kank'a la ka kank'a la ka kan   Voir entrée principale : . expr. sur cette 
base; on that base; aus diesem Grund. 

k'ank'ank'ank'an   expr. que nous; that us; dass  uns. Ala k'an Ala k'an Ala k'an Ala k'an 

tanga juguman ma.tanga juguman ma.tanga juguman ma.tanga juguman ma. Que Dieu nous préserve 
du mal. May God protect us from evil. Möge 
Gott uns vom bösen bewahren. 

k'an b'u fok'an b'u fok'an b'u fok'an b'u fo   expr. que nous les saluons (salutation à 
quelqu'un qui s'en va); give them our greetings 
(greeting to someone leaving); wir lassen sie 
grüssen. 

k'án bk'án bk'án bk'án bɛɛɛɛnnnn   interj. au revoir (salutation); goodbye 
(greeting); auf Wiedersehen (Gruss). 

k'aw ni hk'aw ni hk'aw ni hk'aw ni hɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn   expr. bon appétit à vous; enjoy 
your food; guten Appetit, geniesst das Essen. 

k'ik'ik'ik'i   expr. que te; may you; möge dich. Ala k'i kisi a Ala k'i kisi a Ala k'i kisi a Ala k'i kisi a 

ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn ma.n ma.n ma.n ma. Que Dieu t'épargne des choses 
semblables. . May god protect you from 
similar things. Möge Gott dich vor 
desgleichen schützen. 

k’a tak’a tak’a tak’a ta   prep. à partir de; from; seit, ab, von, vom. N ye N ye N ye N ye 

mobili boli k’a ta Bobo fo Ouaga.mobili boli k’a ta Bobo fo Ouaga.mobili boli k’a ta Bobo fo Ouaga.mobili boli k’a ta Bobo fo Ouaga. J’ai 
conduit la voiture de Bobo à Ouagadougou. I 
drove from Bobo to Ouagadougou. Ich fuhr 

von Bobo bis nach Ouagadougou. k’a ta k’a ta k’a ta k’a ta 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔma fo suuma fo suuma fo suuma fo suu du matin jusqu’au soir. from 
morning until night. vom Morgen bis zum 
Abend. 

kakakaka1   [á]  comparer: taa. conj. marque du possessif; 
possessive marker; Besitz Markierung, von. 
NnNnNnNne ka soo.e ka soo.e ka soo.e ka soo. Ma maison. My house. Mein 

Haus. An ka jamana.An ka jamana.An ka jamana.An ka jamana. Notre pays. Our 

country. Unser Land. U yU yU yU yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ka kan.ka kan.ka kan.ka kan. Leur 
propre langue. Their own language. Ihre 

eigene Sprache. Deen ka fani. A ka fani.Deen ka fani. A ka fani.Deen ka fani. A ka fani.Deen ka fani. A ka fani. 
L'habit de l'enfant. Son habit. The clothe of the 
child. His clothe. Das Kleid des Kindes. Sein 
Kleid. 

kakakaka2   [á] part. particule reliant un sujet et un adjectif 
prédicat; particle linking subject and 
predicative adjective; bejahender Wert in 

Adjektiv Sätzen (es ist ...) A ka A ka A ka A ka ɲɲɲɲi.i.i.i. C’est bien. 
It’s good. Es ist gut. O ka kO ka kO ka kO ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Ils vont bien. 
They are well. Es geht ihnen gut. 

kakakaka3   [à] part. 1 • marque de l'infinitif, marque de 
citation de verbes  ; infinitive marker, to ..; 

Infinitiv Marker. ka taga, ka kuma, ka ka taga, ka kuma, ka ka taga, ka kuma, ka ka taga, ka kuma, ka 

tagamatagamatagamatagama aller, parler, marcher. to go, to speak, 
so walk. gehen, sprechen, marschieren. 
2 • connecteur verbal, lien entre des verbes 
successifs , et ... et ... et ..; link between verbs, 
and ... and ..; Bindewort zwischen Verben ... 

und ... und. A tagamana ka ben, ka wili, ka A tagamana ka ben, ka wili, ka A tagamana ka ben, ka wili, ka A tagamana ka ben, ka wili, ka 

boli.boli.boli.boli. Il (ou elle) a marché, est tombé, s'est levé, 
a couru. He walked, fell, stood up and ran. Er 
ging, stürzte, stand auf und rannte. 
3 • valeur affirmative hortative, élément 
connectif permettant de coordonner plusieurs 
énoncés ayant le même sujet, continuation des 
événements; connective for sentences with the 
same subject, continuation of events; 
Bindewort um Sätze mit dem selben Subjekt 

zu verbinden, Fortgang der Ereignisse. A y'a A y'a A y'a A y'a 

ye k'a fo.ye k'a fo.ye k'a fo.ye k'a fo. Il l'a vu et l'a salué. He saw him and 
greeted him. Er sah ihn und grüsste ihn. 
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kakakaka4   [á]  comparer: kana. synonyme: ma. part. 
marque de souhait ou ordres, le projectif, 
optatif; marking of a wish or commands; 

Markierung eines Wunsches oder Befehls. Ala Ala Ala Ala 

ka baraka don deen na.ka baraka don deen na.ka baraka don deen na.ka baraka don deen na. Que Dieu bénisse 
l'enfant. May God bless this child. Möge Gott 
dieses Kind segnen. A ko Musa ka na.A ko Musa ka na.A ko Musa ka na.A ko Musa ka na. Il dit 
que Moussa vienne (doit venir). He said that 
Moussa should come. Er sag das Moussa 

kommen soll. An ka julakan fAn ka julakan fAn ka julakan fAn ka julakan fɔɔɔɔ.... Parlons 
dioula. Let's speak Dioula. Sprechen wir 

Dioula. Ala kAla kAla kAla k'a balo.'a balo.'a balo.'a balo. Que Dieu lui donne une 
longue vie. May God give him a long life. 
Möge Gott ihm ein langes Leben geben. 

kakakaka5   [á]  comparer: ye (yi). aux. marque de 
l'impératif pour la deuxième personne pluriel; 
imperative marker for first person plural; 
Befehls Markierung für erste Person 

Mehrzahl. Án ka jii min!Án ka jii min!Án ka jii min!Án ka jii min! Buvons l'eau ! Let's 
drink the water! Trinken wir doch das Wasser! 

kakakaka6   [à] Verbe. 1 • épargner; spare; verschonen. 
Bana kara Amadu la dBana kara Amadu la dBana kara Amadu la dBana kara Amadu la dɛɛɛɛ!!!! La maladie a 
épargné Amadou. The sickness spared 
Amadou. Die Krankheit hat Amadou 
verschont. 
2 • échouer, buter, achopper; fail, stumble; 
versagen, durchfallen, mangeln, stolpern, 
straucheln. 

kakakaka7   [à] Verbe. finir, cesser, terminer; finish, cease, 
stop, end; aufhören, beenden, fertig machen, 

fertig sein. A kara.A kara.A kara.A kara. C'est fini. It is finished. Es 
ist fertig. 

kakakaka8   [á] Adverbe. complètement, juste, exactement, 
à fond; completely, right, exactly, to the full; 

ganz und gar, völlig, genau, bis zum letzten. U U U U 

ye ji min ka!ye ji min ka!ye ji min ka!ye ji min ka! Ils ont bu toute l'eau. They drank 
all the water. Sie haben das ganze Wasser 
getrunken. 

----kakakaka   variante: -kan. suf. suffixe qui indique 
l’origine; suffix marking origin; Suffix, das die 

Herkunft anzeigt, Bewohner von. Bobokaw ka Bobokaw ka Bobokaw ka Bobokaw ka 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ???? Comment vont les gens de Bobo ? How 
are the people in Bobo? Wie geht es den 
Leuten von Bobo? 

ka ... to ...ka ... to ...ka ... to ...ka ... to ...   expr. pendant, lorsque; while; während, 

als. Ka n to LKa n to LKa n to LKa n to Lɔɔɔɔnduru...nduru...nduru...nduru... Lorsque j’étais à 
Londres... While I was in London... Als ich in 
London war... K'a to yenK'a to yenK'a to yenK'a to yen Pendant qu’il y était. 
While he was there. Während er dort war. Nne Nne Nne Nne 

ye lakye lakye lakye lakɔɔɔɔli daminli daminli daminli daminɛɛɛɛ    ka n si to saan 5 la.ka n si to saan 5 la.ka n si to saan 5 la.ka n si to saan 5 la. J’ai 
commencé à aller à l’école quand j’avais 5 ans. 
I started school when I was 5 years old. Ich 

begann die Schulzeit als ich fünf war. K’i to K’i to K’i to K’i to 

dumuni na, Seyidu bdumuni na, Seyidu bdumuni na, Seyidu bdumuni na, Seyidu bɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Pendant que tu 
mangeais, Seidou est sorti. While you were 
eating, Seidou went out. Während du sassest, 
ging Seidou hinaus. 

ka banka banka banka ban1   expr. et fini; and finished; und beendet. A ye A ye A ye A ye 

baara kbaara kbaara kbaara kɛɛɛɛ    ka ban.ka ban.ka ban.ka ban. Il a fini de travailler. He 
finished working. Er hat aufgehört zu arbeiten. 

ka banka banka banka ban2   Adverbe. déjà; already; schon, bereits. A A A A 

tagara ka ban.tagara ka ban.tagara ka ban.tagara ka ban. Il est déjà parti. He has 

already left. Er ist schon gegangen. Nne tigNne tigNne tigNne tigɛɛɛɛ    

kora ka ban.kora ka ban.kora ka ban.kora ka ban. Je me suis déjà lavé les mains. I 
have already washed my hands. Ich habe 
meine Hände schon gewaschen. NNNNɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    banna banna banna banna 

ka ban.ka ban.ka ban.ka ban. Le temps froid a déjà fini. The cold 
weather has already finished. Die kalte 
Jahreszeit ist bereits zu Ende. 

ka bon walima ka dka bon walima ka dka bon walima ka dka bon walima ka dɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   expr. plus ou moins; more 
or less; mehr oder weniger. Catégorie 
: Mathématiques . 

ka fara o kanka fara o kanka fara o kanka fara o kan   comparer: farafarafarafara2. conj. en plus, de plus; 
in addition; mehr noch, dazu, zudem. 

ka fisaka fisaka fisaka fisa   comparer: o ka fisa. expr. vaut mieux; is better 

than; ist besser als. Deen wolo ka fisa ni jDeen wolo ka fisa ni jDeen wolo ka fisa ni jDeen wolo ka fisa ni jɔɔɔɔɔɔɔɔn n n n 

san ye.san ye.san ye.san ye. Proverbe: Mettre au monde un enfant 
vaut mieux qu'acheter un esclave. Proverb: To 
give birth to a child is better than to buy a 
slave. Sprichwort: ein Kind gebähren ist besser 
als einen Sklaven zu kaufen. 

ka jan ni ... yeka jan ni ... yeka jan ni ... yeka jan ni ... ye   expr. plus grand que; bigger than; 
grösser als. Catégorie : Mathématiques , 
Symboles . 

ka kanka kanka kanka kan1   expr. égal; equal, same; dasselbe, gleich. Soon Soon Soon Soon 

ni nanbaramni nanbaramni nanbaramni nanbaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    ka kan.ka kan.ka kan.ka kan. Un voleur et un 
méchant sont égales. A thief and evildoer are 
the same. ein Dieb und ein Übeltäter sind 

dasselbe. synonyme: bi bbi bbi bbi bɛɛɛɛnnnn. 

ka kanka kanka kanka kan2   [á ã́ à]  variante: kan ka. expr. il faut que, 
devoir, doit (exprime l'obligation); it has to, it 

must, should; müssen, nötig sein, sollen. A ka A ka A ka A ka 

kan ka bkan ka bkan ka bkan ka bɔɔɔɔ.... Il doit sortir (il faut qu'il sorte). He 
has to get out. Er muss rausgehen. 



ka kan ka kaba 

16/02/2020 159 

ka kan kaka kan kaka kan kaka kan ka   [á ã́ à] expr. avoir droit, mériter, devoir, 
falloir, s'attendre à; have the right on, deserve, 
must have to, should, ought to, expect; das 
Recht haben auf, verdienen, müssen, sollen, 

erwarten dass. A ka kan ka na.A ka kan ka na.A ka kan ka na.A ka kan ka na. Il doit venir. 
He has to come. Er muss kommen. 

ka kan ni ... yeka kan ni ... yeka kan ni ... yeka kan ni ... ye   comparer: kankankankan2. expr. mériter; merit, 

deserve; verdienen. A ka kan ni saya ye.A ka kan ni saya ye.A ka kan ni saya ye.A ka kan ni saya ye. Il 
mérite la mort. He deserves to die. Er verdient 
den Tod. I ka kan ni nI ka kan ni nI ka kan ni nI ka kan ni nɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ni bonya ni ni bonya ni ni bonya ni ni bonya ni 

sebagaya ye.sebagaya ye.sebagaya ye.sebagaya ye. Tu es digne de recevoir la 
gloire, l’honneur et la puissance. You are 
worthy to receive glory and honour and power. 
Du verdienst Herrlichkeit und Ehre und 
Macht. Note : Bible: Jirali 4.11 

ka kka kka kka kɛɲɛɲɛɲɛɲa ni ... yea ni ... yea ni ... yea ni ... ye   expr. selon; in accordance with, 
according to; laut, nach, gemäss, 

entsprechend. ka kka kka kka kɛɲɛɲɛɲɛɲa ni laada yea ni laada yea ni laada yea ni laada ye selon la 
tradition. according to tradition. Gemäss der 

Tradition. ka kka kka kka kɛɲɛɲɛɲɛɲa ni sariya yea ni sariya yea ni sariya yea ni sariya ye selon la loi. 
according to the law. Laut Gesetz. ka kka kka kka kɛɲɛɲɛɲɛɲa ni a ni a ni a ni 

Ala ka kuma yeAla ka kuma yeAla ka kuma yeAla ka kuma ye selon la parole de Dieu. 
according to God’s word. Nach Gottes Wort. 

ka kka kka kka kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Adverbe. autrefois, auparavant; before, in the 
past; früher, damals. 

ka la a kanka la a kanka la a kanka la a kan   expr. parce que, car, à cause de; because, 
than, for; weil, wegen, denn, da. 

ka man kaka man kaka man kaka man ka   [á ã́ à] expr. il ne faut pas; must not, 

should not; soll nicht. A man kan ka taga.A man kan ka taga.A man kan ka taga.A man kan ka taga. Il 
ne faut pas qu'il parte. He should not go away. 
Er soll nicht fortgehen. 

ka ka ka ka ɲɲɲɲiiii   juste; right; richtig. synonyme: bbbbɛɛɛɛnnin lonnin lonnin lonnin lo, ten ten ten ten 

lolololo. 

kaabkaabkaabkaabɔɔɔɔ   synonyme: gaala. Nom. huître; oyster; Auster. 
Catégorie : Animaux inférieurs . 

kaabkaabkaabkaabɔɔɔɔ    siya dsiya dsiya dsiya dɔɔɔɔ   [á-ɔ́ í-á ɔ́] Nom. moule; mussel; 
Muschel. Catégorie : Animaux inférieurs . 

kaakaankaakaankaakaankaakaan   [àá-àá]  variante: kaakaa. num. petit calao à 
bec rouge; African Pied Horn-bill; Vogel 
(Art). Catégorie : Oiseau . 

kaankaankaankaan   [ã́]  variante: kan. Nom. 1 • cou, gorge, col; 
neck, throat; Nacken, Genick, Hals, Kehle. 
Catégorie : Le corps . 
2 • voix, chant; voice, song; Stimme, Lied. I I I I 
kaan bi ckaan bi ckaan bi ckaan bi cɛɛɛɛɛɛɛɛ    juman majuman majuman majuman ma    ???? Tu parles de quel 
homme ? Which man are you talking about? 
Von welchem Mann sprichst du? 

3 • langue, parole, le parler; language, speech; 

Sprache, das Reden, Sprechen, Rede. Kaan Kaan Kaan Kaan 

caman bi fcaman bi fcaman bi fcaman bi fɔɔɔɔ    Burukina kBurukina kBurukina kBurukina kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... On parle 
beaucoup de langues au Burkina Faso. Lots of 
languages are spoken in Burkina Faso. In 
Burkina Faso werden viele Sprachen 
gesprochen. 
4 • son, bruit; sound, noise; Ton, Schall, Lärm. 

kaanikaanikaanikaani   Nom. poivrier de Guinée, poivre noir; kind of 
tree, pepper tree; Strauch (Art). Catégorie 
: Buissons, arbustes . xylopia aethiopica. 

kaanibakaanibakaanibakaaniba   Nom. thé de Gambie; kind of shrub; Pflanze 
(Art). Catégorie : Buissons, arbustes . lippia 
chevalieri. 

kaaninmugubarakaaninmugubarakaaninmugubarakaaninmugubara   Nom. poivrière; pepper pot, 
pepper shaker; Pfefferstreuer. Catégorie 
: Récipient . 

kaankaankaankaankaankaankaankaan   [ã̀ã́-ã̀ã́]  synonyme: kɔnɔfin. 
variante: kaakaa. Nom. corbeau d'Afrique, 
corbeau pie; raven, crow; Rabe. Catégorie 
: Oiseau . corvus albus. 

kaanw kabilasigikaanw kabilasigikaanw kabilasigikaanw kabilasigi   Nom. classification des langues; 
classification of languages; Sprachen 
Klassifikation, Spracheineinteilung. Catégorie 
: Le Langage et la pensée . 

kaarekaarekaarekaare1   Emprunt de : français. Nom. car, autocar; bus, 
coach; Bus, Reisebus. Catégorie : Voyager . 

kaarekaarekaarekaare2   Emprunt de : français. synonyme: see fila. Nom. 
carré; square; Quadrat. Catégorie 
: Mathématiques . 

kaarebolilakaarebolilakaarebolilakaarebolila   Morphemes: kaare-bòli-la. Nom. 
chauffeur de bus; bus driver; Busfahrer. 
Catégorie : Voyager , La Personne . 

kabakabakabakaba1   [á-á] Nom. pierre, roche; stone, rock; Stein, 
Fels. 

kabakabakabakaba2   comparer: kabankabankabankabanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1.[à-á] Nom. ciel, nuage; 

sky, cloud; Himmel, Wolke. Kaba finnin lo Kaba finnin lo Kaba finnin lo Kaba finnin lo 

wawawawa    ???? Est-ce qu’il va pleuvoir ? (lit. les nuages 
sont-ils noirs ?) Is it going to rain? (lit. are the 
clouds darkened?) Wird es regnen (hat es hat 
dunkle Wolken)? Catégorie : Ciel , Temps . 

kabakabakabakaba3   [à-á] Nom. teigne, maladie de peau, taches; 
skin disease; Hautkrankheit. Catégorie 
: Maladie . 

kabakabakabakaba4   [à-á]  synonyme: mɔnsɔŋɔ, maaɲɔ. Nom. 
maïs; maize, corn, sweetcorn; Mais. Catégorie 
: Nourriture . zea mais. 

kabakabakabakaba5   [á-á] vi. s'étonner, stupéfier; be astonished, 
amazed; erstaunt sein, überrascht sein. 

kabakabakabakaba6   Nom. kobo des savanes; kind of fig tree; 
Feigenbaum (Art). Catégorie : Arbres . ficus 
platyphylla. 
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kabakabakabakaba7   Nom. pile électrique, batterie; battery; Batterie. 

kaba dkaba dkaba dkaba dɔɔɔɔ   [à-á ɔ̀]  synonyme: talen. Nom. herpès; 
herpes; Herpes, Bläschenausschlag. Catégorie 
: Maladie . 

kababanakababanakababanakababana   [à-à-á-á] Nom. candida; candidose; 
Candida. Catégorie : Maladie . 

kabadenkabadenkabadenkabaden   Nom. meule; grindstone, millstone, grinder; 
Mahlstein. 

kabadensakabadensakabadensakabadensa   [á] Nom. serpent (espèce); snake sp; 
Giftschlangenart. Catégorie : Reptile . 
leptotyphlops sp. 

kabaforokabaforokabaforokabaforo   [à-à-ó-ó]  Morphemes: kàba-foro. 
n.comp. champ de maïs; cornfield, field of 
maize; Maisfeld. 

kabajankabajankabajankabajan   Nom. piles cylindriques; cylindrical batteries; 
zylindrische Batterien. 

kabakokabakokabakokabako   [à-à-ó-ó] Nom. miracle, prodige, chose 
extraordinaire, merveille; wonder, miracle, 

marvel; Wunder, aussergewöhnliche Sache. O O O O 

ye kabako yeye kabako yeye kabako yeye kabako ye    !!!! Ça c’est étonnant ! That’s 
amazing! 

kabakolokabakolokabakolokabakolo   Nom. ciel, voûte céleste; sky; Himmel, 
Himmelsgewölbe. Catégorie : Ciel . 
synonyme: alakoloalakoloalakoloalakolo. 

kabakomankabakomankabakomankabakoman   adj. merveilleux, extraordinaire, 
prodigieux, étonnant; amazing, marvellous, 
wonderful, fabulous; wunderbar, 
aussergewöhlich, erstaunlich, sagenhaft, 
fabelhaft. 

kabakoyakabakoyakabakoyakabakoya   [á-á-ó-á]  Morphemes: kabako-ya. 
1 • Nom. étonnement, stupéfaction; wonder, 
amazement; Erstaunen, Verblüffung. 
2 • vt. étonner, émerveiller, stupéfier; amaze; 

erstaunen, verblüffen. U bU bU bU bɛɛɛɛɛɛɛɛ    kabakoyara kabakoyara kabakoyara kabakoyara 

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    ka Ala bonya.ka Ala bonya.ka Ala bonya.ka Ala bonya. Tous étaient très 
étonnés et rendaient gloire à Dieu. They were 
all amazed and glorified God. Sie waren alle 
erstaunt und lobten Gott. Note : Bible: Marka 
2.12 

kabakulukabakulukabakulukabakulu   Nom. tonnerre; thunder; Donner. Catégorie 

: Ciel , Temps . synonyme: kabapkabapkabapkabapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkannkannkannkan. 

kabakurukabakurukabakurukabakuru   [á-á-ú-ú]  variante: bɛrɛkuru. Nom. 
pierre, caillou; stone, rock; Stein, Fels. 

kabalidakabalidakabalidakabalidaɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. mot exclamatif; exclamatory word; 
Ausrufe Wort. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kabalikumasenkabalikumasenkabalikumasenkabalikumasen   n.comp. phrase exclamative; 
exclamatory sentence; Ausrufesatz. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kakakakabalitomibalitomibalitomibalitomi   [á-á-í-ó-í]  Morphemes: kabali-tomi. 
Nom. point d’exclamation; exclamation mark; 

Ausrufezeichen.     ! ! ! !  Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kabankabankabankabanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   comparer: kabakabakabakaba2. Nom. nuage (qui 
n'apporte pas la  pluie), gris; cloud, grey; 
Wolke, grau. Catégorie : Ciel , Temps , 
couleur . 

kabankabankabankabanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   Nom. engrais pour le maïs; fertilizer for 
corn; Mais Dünger. Catégorie : Agriculture . 

kabapkabapkabapkabapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   [à-à-ɛ́-ɛ́] Nom. foudre; lightening; Blitz. 
Catégorie : Ciel , Temps . synonyme: sanpsanpsanpsanpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn. 

kabapkabapkabapkabapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkannkannkannkan   Nom. tonnerre; thunder; Donner. 
Catégorie : Temps . synonyme: sankulusankulusankulusankulu, 
sanpsanpsanpsanpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkannkannkannkan, sankalamasankalamasankalamasankalama, kabakulukabakulukabakulukabakulu. 

kabasenkabasenkabasenkabasen   [à-à-é]  variante: kaba, kabanɔgɔ. nuage; 
cloud; Wolke. 

kabasukabasukabasukabasu   [á-á-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. craie; 
chalk; Kreide. 

kabikabikabikabi   [à-í]  variante: kabini. prep. depuis, dès que, 
avant que, alors que; since, as soon as, from 

then on, before; seit, von da an, seither. Musa Musa Musa Musa 

bbbbɔɔɔɔra kabi sra kabi sra kabi sra kabi sɔɔɔɔggggɔɔɔɔma.ma.ma.ma. Moussa est sorti depuis le 
matin. Moussa has gone out since the 
morning. Moussa ist seit dem Morgen weg. 

kabilakabilakabilakabila   [à-í-á]  Emprunt de : arabe. 
synonyme: denbaya. Nom. 1 • famille, grande 
famille, lignage; family, enlarged family, 
lineage; Familie, Grossfamilie, Geschlecht, 
Stammbaum. Catégorie : Parenté . 
2 • région; region; Region. 

kabinkabinkabinkabinɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. W.C; water closet, 
toilette; Wasserklosett, WC. Catégorie 
: Bâtiment . 

kabinikabinikabinikabini   [à-í-í]  variante: kabi. prep. depuis, dès que, 
avant que alors que; since, as soon as, from 

then on, before; seit, von da an, seither. N bi N bi N bi N bi 

Burukina kabini saan saba.Burukina kabini saan saba.Burukina kabini saan saba.Burukina kabini saan saba. Je suis au 
Burkina depuis trois ans. I have been in 
Burkina for three years. Ich bin seit drei 

Jahren in Burkina. Kabini sisan.Kabini sisan.Kabini sisan.Kabini sisan. Dès 
maintenant. From now on. Von jetzt an. 
Kabini tuma jumanKabini tuma jumanKabini tuma jumanKabini tuma juman    ???? Depuis quand ? Since 
when ? Seit wann? 

kaburukaburukaburukaburu   Emprunt de : arabe. Nom. tombeau, tombe, 
cimetière; tomb, grave, graveyard; Grab, 
Grabmal, Grabstätte, Friedhof. 

kaburudenkaburudenkaburudenkaburuden   n.comp. chambre mortuaire d'une tombe; 
mortuary chamber of a tomb; Leichenraum 
eines Grabes. 

kaburulokaburulokaburulokaburulo   Nom. cimetière; cemetery; Friedhof. 
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kackackackacɔɔɔɔnnnn   Nom. touraco violet; Violet Plantain Eater; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . musophaga 
violacea. 

kadawukadawukadawukadawu   [á-á-ú] Adverbe. tout le temps, chaque fois, 
toujours; every time, always; jedesmal, immer. 

kadirikadirikadirikadiri   Nom. cercle (de luettes); eye wires, eye brims; 
Brillenrahmen. 

kadkadkadkadɔɔɔɔ   Nom. Dogon (ethnie); Dogon (ethnic group); 
Dogon Volksgruppe. Name given to Dogon by 
Peuls - meaning ’piment’, strong and 

malicious. synonyme: ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ. 

kadkadkadkadɔɔɔɔkankankankan   Variante : ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkankankankan. n.comp. langue des 
Dogon; Dogon language; Sprache des Dogon 
Volkes. 

kafarikafarikafarikafari   Emprunt de : arabe. n.comp. absolution, pardon, 
expiation; absolution, pardon, expiation; 
Absolution, Begnadigung, Freisprache, 
Vergebung.  Ala ka bana nin kAla ka bana nin kAla ka bana nin kAla ka bana nin kɛɛɛɛ    

jurumukafari yejurumukafari yejurumukafari yejurumukafari ye 

kafekafekafekafe   Emprunt de : français. Nom. 1 • café; coffee; 

Kaffee. I bi kafe minI bi kafe minI bi kafe minI bi kafe min    ???? Tu veux un café ? 
Would you like a coffee? Willst du etwas 
Kaffee? Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 
2 • café fruit; coffee fruit; Kaffee Frucht. 

kafe tasaninkafe tasaninkafe tasaninkafe tasanin   Nom. tasse à café; coffee cup; Kaffee 
Tasse. Catégorie : Récipient . 

kafefeerelakafefeerelakafefeerelakafefeerela   Morphemes: kafe-feere-la. Nom. 
vendeur de café; coffee seller; Kaffee 
Verkäufer. Catégorie : La Personne . 

kafetasijankafetasijankafetasijankafetasijan  Nom. chope à café; coffee mug; grosse 
Kaffeetasse. Catégorie : Récipient . 

kafetobimansinkafetobimansinkafetobimansinkafetobimansin   Nom. cafetière filtre; coffee maker; 
Kaffeemaschine. Catégorie : Équipement de 
la maison . 

kafirikafirikafirikafiri   Emprunt de : arabe. synonyme: alalɔnbali. 
variante: kaafiri. Nom. non-croyant, cafre, 
païen, animiste, mécréant, non-musulman, 
infidèle; unbeliever; Ungläubiger. Catégorie 
: La Personne . 

kafokafokafokafo   [à-ó]  synonyme: don ɲɔgɔn na. 
variante: kafu. Verbe. 1 • réunir, rassembler, 
additionner, coordonner; unite, gather, add, 
coordinate; versammeln, zusammenbringen, 
ergänzen, hinzufügen, zusammenfügen, 
koordinieren. 
2 • division administrative (cercle), région, 
canton, partie; administrative division, region, 
party; administrative Unterteilung, Region, 
Kanton, Partei. 

kafolikafolikafolikafoli1   variante: kafɔli. Nom. addition, coordination, 
assemblage, association; addition, 
coordination; Addition, Ergänzung, 
Hinzufügung, Koordinierung. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: dondondondonɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnalinnalinnalinnali. 

kafolikafolikafolikafoli2   variante: kafɔli. Nom. addition; addition; 
Addition, Ergänzung. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 
synonyme: farankanfarankanfarankanfarankan. 

kafonankafonankafonankafonan   Nom. coordination,  connecteur, relateur, 
signe de l'addition, plus; coordination, 
connector, plus sign; Koordination, 
Verbindungsglied, Additionszeichen, 
Pluszeichen. ++++ Catégorie : Mathématiques . 

kafokafokafokafoɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. camarade, ami; comrade, friend; 
Kamerad, Freund. 

kafoykafoykafoykafoyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   n.comp. espace de rassemblement; meeting 
place; Versammlungsort. 

kafuniskafuniskafuniskafunisɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   Nom. total (prix); total price, sum total; 
Total, Gesamtpreis. Catégorie : Finance . 

kagakagakagakaga   [à-á] 1 • Nom. lime; file; Feile. Catégorie 
: Outil . 
2 • Verbe. limer, scier; to file down, saw; feilen, 
sägen. 

kagalakagalakagalakagala   Nom. fruit; fruit; Frucht. 

kaganakaganakaganakagana   [á-á-á] Nom. varan du Nil, varan d'eau, 
gueule-tapée; Nile Monitor; Nil Waran. 
Catégorie : Reptile . varanus niloticus. 

kagatiwi falenfalencogokagatiwi falenfalencogokagatiwi falenfalencogokagatiwi falenfalencogo   Nom. cycle des saisons; 
cycle of seasons; Jahreszeiten Zyklus. 
Catégorie : Ciel . 

kakakakakakakaka   [á-á] vi. caqueter, bégayer; cackle, stutter; 
gackern, schnattern, stottern. 

kakalakakalakakalakakala   [à-à-á] interj. débauché (insulte), vicieux, 
libertin; debauchee (insult), pervert, libertine; 
Wüstling, Unhold, perverser Typ. 

kakalakakakalakakakalakakakalaka   synonyme: katilaka. Nom. poule de pharaon; 
Senegal bustard; Trappe (Art). Catégorie 
: Oiseau . eupodotis. 

kakalayakakalayakakalayakakalaya   [à-à-à-á] Nom. adultère, débauche, vice, 
libertinage; adultery, debauchery, indecent 
action; Ehebruch, Ausschweifung. 

kakawokakawokakawokakawo   Nom. cacao; cocoa fruit; Kakao. Catégorie 
: Nourriture . 

kakikakikakikaki   Nom. tissu de couleur kaki; khaki color; das 
Khaki, erdfarben, graugelb. 

kakokakokakokako   Nom. noix de coco; coconut; Kokosnuss. 
Catégorie : Nourriture . 

kakojikakojikakojikakoji   Nom. lait de coco; coconut milk; Kokosnuss 
Milch. Catégorie : Nourriture . 
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kalakalakalakala1   [à-á] Nom. 1 • poignée, manche (d’un outil), 
bâton; handle, stick, shank, shaft; Stiel, Griff 
eines Werkzeugs, Stock. 
2 • tige; stem, stalk; Stamm, Stengel. 
3 • raison, cause, sens; reason, ground, cause, 
sense; Grund, Ursache, Sinn. 

kalakalakalakala2   Nom. descendant d'un même ancêtre (famille); 
descendant of the same ancestor; Nachkomme 

des selben Vorfahren. mmmmɔɔɔɔggggɔɲɔɲɔɲɔɲuman bi luman bi luman bi luman bi lɔɔɔɔn a n a n a n a 

kala fkala fkala fkala fɛɛɛɛ 

kalakalakalakala3   [á-á] Nom. arc, parenthèse, arc de cercle; bow, 

bracket; Bogen, Klammer. ( ... )( ... )( ... )( ... ) Catégorie 
: Mathématiques . 

kalakalakalakala4   variante: kalan. Verbe. 1 • coudre, recoudre, 
raccommoder; sew, stitch up, mend, darn; 
nähen, annähen, flicken. 
2 • réconcilier; reconcile; versöhnen. 

kaladakaladakaladakalada   variante: kalasira. Nom. couture; seam, sewing; 
Naht. 

kalafilikalafilikalafilikalafili   [à-à-í-í]  synonyme: votecogo, vote, 

wotecogo, wote. variante: kalada. Nom. vote, 
élection; vote, election; Stimme, Wahl. 
Catégorie : Gouvernement . synonyme: wotewotewotewote. 

kalajuguyakalajuguyakalajuguyakalajuguya   Nom. mauvaise éducation, mauvais 
comportement; bad education, bad behaviour; 
schlechte Erziehung, schlechtes Benehmen. 

kalakakalakakalakakalaka   Nom. lit en bambou; bamboo bed; Bambus 
Bett. Catégorie : Équipement de la maison . 

kalakadulonkalakadulonkalakadulonkalakadulon   Nom. vêtement acheté en prêt-à-porter 
au marché; garment bought off the peg; 
Fertigkleid, das man kaufen kann. Catégorie 
: Vêtement . 

kalakajalankalakajalankalakajalankalakajalan   Voir entrée principale : . n.comp. lit en 
bambou; bamboo bed; Bambus Bett. 

kalakalakalakalakalakalakalakala1   [á] Nom. oiseau (espèce); bird sp; Vogel 
(Art). Catégorie : Oiseau . 

kkkkalakalaalakalaalakalaalakala2   adj. tacheté; speckled, spotted; gefleckt, 
getüpfelt, gesprenkelt. 

kalakalakalakalakalakalakalakala3   [à-à-á-á] Nom. impureté, saleté, débris, 
brindilles de paille; impurity, dirt, rubble, 
twigs of straw; Unreinheit, Dreck, Schutt, 
Trümmer, Strohhalme. 

kalakarikalakarikalakarikalakari  Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . hymenocardia acida. 

kalakarigwkalakarigwkalakarigwkalakarigwɛɛɛɛ   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . hymenocardia 
heudelotii. 

kalalikkalalikkalalikkalalikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: kala-li-kɛ-la. Nom. couturier, 
tailleur; clothes maker, tailor; Kleidermacher, 
Schneider, Modeschöpfer. Catégorie : La 
Personne . 

kalalikkalalikkalalikkalalikɛɛɛɛnannannannan   Morphemes: kala-li-kɛ-nan. Nom. 
machine à coudre; sewing machine; 
Nähmaschine. 

kalamanfkalamanfkalamanfkalamanfɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. produit non ligneux;  non-wood 
forest product, non-timber forest product; 
nicht-forstlicher Anpflanzungen, 
Waldnebenerzeugnisse. 

kalamaninkalamaninkalamaninkalamanin  Nom. bâtonnet, tige; stick, rod; Knüppel, 
Stock, Stecken, Stab. 

kalamkalamkalamkalamɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   variante: kalamana, kalamɔɲɔ. Nom. 
torche, flambeau; torch; Fackel. 

kalamiskalamiskalamiskalamisɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. baguettes; wooden sticks, beaters; 
Schlegel. Catégorie : Instrument de musique . 

kalamukalamukalamukalamu   Nom. plume; feather; Feder. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

kalamukalakalamukalakalamukalakalamukala   Nom. plume; feather; Feder. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

kalankalankalankalan1   [à-ã̀]  Emprunt de : arabe. synonyme: degi. vt. 

1 • lire; read; lesen. SSSSɔɔɔɔggggɔɔɔɔma o sma o sma o sma o sɔɔɔɔggggɔɔɔɔma, an bi ma, an bi ma, an bi ma, an bi 

Ala ka kuma kalan Ala ka kuma kalan Ala ka kuma kalan Ala ka kuma kalan ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn fn fn fn fɛɛɛɛ.... Chaque matin, 
nous lisons la parole de Dieu ensemble. Every 
morning, we read the Word of God together. 
2 • étudier, apprendre; study, learn; studieren, 

lernen. N N N N bi julakan kalan.bi julakan kalan.bi julakan kalan.bi julakan kalan. J’étudie la langue 
dioula. I am studying Dioula. Ich lerne Dioula. 
3 • enseigner, former, instruire; teach, train, 
instruct; lehren, unterrichten, ausbilden, 

instruieren. Nne tun bi denmisNne tun bi denmisNne tun bi denmisNne tun bi denmisɛɛɛɛnw kalan nw kalan nw kalan nw kalan 

salon.salon.salon.salon. J’enseignais aux enfants l’année 
passée. I was teaching the children last year. 
Letztes Jahr unterrichtete ich die Kinder. 
Catégorie : Apprendre . 

kalankalankalankalan2   [à-ã́] Nom. 1 • étude, cours, instruction, 
apprentissage, enseignement; study, course, 
education, teaching; Studie, Kurs, Unterricht, 
Ausbildung. N bi kalan kN bi kalan kN bi kalan kN bi kalan kɛɛɛɛ.... Je suis en train 
d’étudier. I am studying. Ich bin am lernen. 
Catégorie : Apprendre . 
2 • lecture; reading, literature; das Lesen, 
Lesematerial, Lesestoff. 

kalankalankalankalan3   [á-ã́]  variante: kala. vt. coudre; sew, stitch; 
nähen. 

kalanbakalanbakalanbakalanba   Nom. animatrice de centre d'alphabétisation; 
literacy teacher (female); 
Alphabetisierungslehrerin. Catégorie 
: Apprendre , La Personne . 

kalanbagakalanbagakalanbagakalanbaga   [à-à-á-á] Nom. entraîneur, enseignant, 
étudiant, lecteur; coach, trainer, instructor, 
teacher, student, reader; Trainer, Coach, 
Lehrer, Student, Leser. Catégorie : Apprendre . 
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kalanbalikalanbalikalanbalikalanbali  Morphemes: kalan-bali. adj. analphabète, 
illettré, non instruit; illiterate; Analphabet, 
ungebildet, des Lesens und Schreibens 
unkundig. Catégorie : Apprendre . 

kalanbaliyakalanbaliyakalanbaliyakalanbaliya   Morphemes: kalan-bali-ya. Nom. 
analphabétisme; illiteracy; Analphabetentum, 
Unwissenheit. Catégorie : Apprendre . 

kalanbonkalanbonkalanbonkalanbon   Nom. salle de classe; classroom; 
Klassenzimmer. Catégorie : Bâtiment . 

kalandenkalandenkalandenkalanden   Morphemes: kalan-den. Nom. élève, 
étudiant, apprenti; student, pupil, trainee, 
apprentice; Schüler, Student, Lernender, 
Lehrling. Catégorie : Apprendre , La 
Personne . 

kalanden ka sigilankalanden ka sigilankalanden ka sigilankalanden ka sigilan  expr. table-banc; table-bench; 
Schulbank mit Tisch. Catégorie : Équipement 
de la maison . 

kalandenbakalandenbakalandenbakalandenba   Nom. étudiant, élève des grandes écoles; 
student; Student. Catégorie : Apprendre . 

kalandengafekalandengafekalandengafekalandengafe   Nom. cahier de l'élève, livre / livret de 
l'élève; pupil's book,  booklet; Schüler Heft // 
Buch / Büchlein. Catégorie : Apprendre . 

kalandensomkalandensomkalandensomkalandensomɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. parent d'élève; student's 
parent; Eltern des Schülers. 

kalandiriyekalandiriyekalandiriyekalandiriye   Emprunt de : français. Nom. calendrier; 

calendar; Kalender. synonyme: lonjatelanlonjatelanlonjatelanlonjatelan. 

kalanfakalanfakalanfakalanfa   comparer: balikukalanfabalikukalanfabalikukalanfabalikukalanfa. Nom. animateur des 
centres d'alphabétisation, alphabétiseur, 
maître; literacy teacher, teacher; 
Alphabetisierungslehrer, Leselehrer. Catégorie 
: Apprendre , Travailleur, profession . 

kalanfa ka siginankalanfa ka siginankalanfa ka siginankalanfa ka siginan   Nom. chaise du maître; 
teacher's chair; Stuhl des Lehrers. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

kalangwkalangwkalangwkalangwɛɛɛɛ   [à-ã̀-ɛ́]  Morphemes: kalan-gwɛ. 
variante: kalangwɛ. Nom. lecture du texte; 
reading of the text; Lektüre, Vorlesen, Text 

Lesung. U ti se kalangwU ti se kalangwU ti se kalangwU ti se kalangwɛɛɛɛ    ra.ra.ra.ra. Ils ne savent pas 
lire. They can’t read. Sie können nicht lesen. 
Catégorie : Apprendre . 

kalaninkalaninkalaninkalanin   Nom. parenthèse; bracket; Klammern. ( ... )( ... )( ... )( ... ) 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

kalankalankalankalankalankalankalankalan1   Verbe. raccommoder; mend, darn; 
ausbessern, flicken, reparieren. 

kalankalankalankalankalankalankalankalan2   Verbe. bigarrer, barioler, teindre en 
plusieurs couleurs, rayé; variegate, dye in 
different colours; bunt gestalten, beleben, 
abwandeln, in verschiedenen Farben färben. 

kalankalanmakalankalanmakalankalanmakalankalanma   Nom. rayé; striped; gestreift. 

kalankkalankkalankkalankɛɛɛɛlalalala   Nom. stagiaire, étudiant, enseignant; 
trainee, intern, student, teacher, instructor; 
Praktikant, Student, Auszubildende, 
Ausbilder, Lehrer. Catégorie : Apprendre , 
Travailleur, profession . 

kalankkalankkalankkalankɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   Nom. élève qui a échoué dans les études; 
pupil who failed in his studies; Schüler, der 
seine Studien nicht bestanden hat. Catégorie 
: Apprendre . 

kalannikalannikalannikalanni1   Nom. enseignement, instruction, 
connaissance, instruit; teaching, instruction, 
knowledge; Unterricht, Instruktion, das 
Wissen, die Kenntnis. Catégorie : Apprendre . 

kalannikalannikalannikalanni2   Nom. couture; sewing; Nähen, Schneiderei. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

kalannimansin kurantakalannimansin kurantakalannimansin kurantakalannimansin kuranta   Nom. machine à coudre 
électrique; electric sewing machine; 
elektrische Nähmaschine. 

kalanninkalanninkalanninkalannin   Nom. 1 • intellectuel, personne instruite; 
intellectual person; Intellektuelle. 
2 • connaissance, instruction; knowledge, 
instruction; Kenntnis, Wissen, Unterricht. 

kalansenkalansenkalansenkalansen   [à-à-ẽ ́]  Morphemes: kàlan-sen. Nom. 
leçon; lesson; Lektion. Catégorie : Apprendre . 

kalansirakalansirakalansirakalansira  Nom. enseignement, éducation; teaching, 
education; Unterricht, Ausbildung. Catégorie 
: Apprendre . 

kalansokalansokalansokalanso1   [à-à-ó]  Morphemes: kàlan-so. Nom. école, 
salle de classe, salle de cours; school, 

classroom; Schule, Klassenzimmer. Kalanso Kalanso Kalanso Kalanso 

fitinin/ffitinin/ffitinin/ffitinin/fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... École primaire. Primary school. 
Primarschule. Catégorie : Apprendre , 
Bâtiment . 

kalansokalansokalansokalanso2   Verbe. entrecroiser, tresser, croiser, 
entrelacer; intertwine, intersect, cross, 
intertwine sth., braid, plait; kreuzen, 
verflechten, flechten. 

kalansobakalansobakalansobakalansoba  [à-ã̀-ó-á]  Morphemes: kalanso-ba. 
Nom. université; university; Universität. 
Catégorie : Apprendre , Bâtiment . 

kalansonankalansonankalansonankalansonan   [á-ã́-ó-ã́] n.comp. conjonction de 
coordination; coordination conjunction; 
Konjunktion. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kalanskalanskalanskalansɔɔɔɔlinlinlinlinɔɔɔɔnananana   Nom. pronom relatif; relative 
pronoun; relativ Pronomen. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kalantakalantakalantakalanta   Nom. 1 • à lire, pour la lecture, lisible; for 
reading, readable; zum lesen, lesbar. 
2 • thème; topic, subject, theme; Thema. 
3 • rentrée des classes; start of school, 
back-to-school season; Schulanfang, 
Schulbeginn. Catégorie : Apprendre . 
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kalanykalanykalanykalanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [à-ã̀-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: kalan-yɔrɔ. Nom. 
école, salle de classe, salle de cours, centre 
d’enseignement; school, classroom; Schule, 
Schulklasse. Catégorie : Apprendre , 
Bâtiment . 

kalanykalanykalanykalanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkuntigikuntigikuntigikuntigi   [à-ã̀-ɔ̀-ɔ̀-ṹ-í-í] Nom. directeur, 
directrice (d’école); head-teacher, 
headmaster, headmistress; Schuldirektor. 
Catégorie : Apprendre , La Personne . 

kalatakalatakalatakalata   [à-à-á] Nom. élection, scrutin; election; Wahl, 
Abstimmung. Catégorie : Gouvernement . 

kalatalakalatalakalatalakalatala   Nom. électeur; voter, elector; Wähler, 
Stimmberechtigter. 

kalataskalataskalataskalatasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: kalata-sɛbɛ. Nom. carte 
d’électeur; voting card; Stimmrechtsausweis. 

kalekalekalekale1   [á-é]  synonyme: wolo, dabu. Nom. cheval 
blanc à naseaux roux; white horse with pink 
nose; weisses Pferd mit rosa Nüstern. 

kalekalekalekale2   [á-é]  Emprunt de : arabe. Nom. sulfure 
d'antimoine; antimony sulphide; Antimon 
Sulfid. 

kalenkalenkalenkalen   [à-ẽ ́]  variante: kali. vi. jurer, prêter serment; 
swear, take an oath; schwören, Eid ablegen. 

kalenkankalenkankalenkankalenkan   [à-ẽ ̀-ã́] Nom. promesse, parole donnée, 
serment; promise, given word, oath, vow; 
Versprechen, Eid, Schwur. 

kalennikalennikalennikalenni   [à-è-í] Nom. serment; oath; Eid, Schwur. 

kalikalikalikali   [à-í]  variante: kalen, kale. v.ref. jurer, faire 
un serment; swear, give an oath, promise; 
schwören, versprechen. 

kalifakalifakalifakalifa1   [à-ì-à]  Emprunt de : arabe. vt. confier; 

entrust, commit; anvertrauen, betrauen mit. X X X X 

kalikalikalikalifa Y mafa Y mafa Y mafa Y ma confier X à Y. entrust X to Y. X Y 
anvertrauen. 

kalifakalifakalifakalifa2   [à-ì-á] Nom. objet confié, ce qui est confié, 
personne confiée; entrusted object or person; 
anvertrautes Objekt / Ding / Sache / Person. 

KalifaKalifaKalifaKalifa   n.pro. Prénom de garçon; name of a boy; Name 
für ein Knabe. 

kalikankalikankalikankalikan   Voir entrée principale : . variante: kalenkan. 
n.comp. serment, promesse, parole donnée; 
oath, promise; Eid, Schwur, Versprechen. 

kalisiykalisiykalisiykalisiyɔɔɔɔmumumumu   Emprunt de : français. Nom. calcium; 
calcium; Calcium. 

kaliyakaliyakaliyakaliya   [á-í-á] n.comp. douleur interne violente, 
maladies comme hernies et kystes etc; violent 
internal pains,, illnesses such as hernias and 
cysts ; stechende inneren Schmerz, 
Beschwerden wie Zysten usw. Catégorie 
: Maladie . 

kaliyabonbokaliyabonbokaliyabonbokaliyabonbo   n.comp. point de coté, boutons qui 
démangent, urticaire; splenalgia, aching 
pimples; Seitenstechen, schmerzvolle Knoten. 
Catégorie : Maladie . 

kalokalokalokalo   comparer: sunkalosunkalosunkalosunkalo, suunsuunsuunsuun1.[á-ó] Nom. 1 • lune; 
moon; Mond. Catégorie : Ciel . 
2 • mois; month; Monat. kalo o kalokalo o kalokalo o kalokalo o kalo chaque 

mois. every month. Jeden Monat. kalo wkalo wkalo wkalo wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    / / / / 

kalo kurakalo kurakalo kurakalo kura le mois prochain. next month. 
Nächsten Monat. kalo tkalo tkalo tkalo tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛninninninnin le mois 
dernier. last month. Letzten Monat. 
3 • règles, menstrues; period, menstruation; 
Menstruation, Monatsblutungen. 

kalo kunlabankalo kunlabankalo kunlabankalo kunlaban   [á-ó ù-á-á] Nom. dernier croissant; 
the moon's last quarter; abnehmende 
Mondsichel. Catégorie : Ciel . 

kalo munumunusirakalo munumunusirakalo munumunusirakalo munumunusira   Nom. orbite lunaire; lunar 
orbit; Mondlaufbahn. Catégorie : Ciel . 

kalo ykalo ykalo ykalo yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaymaymaymayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmacogomacogomacogomacogo   Nom. phase de la lune; 
phase of the moon; Mond Phase. Catégorie 
: Ciel . 

kalobkalobkalobkalobɔɔɔɔ   [á-ó-ɔ́]  variante: kalolabɔ. Nom. règles, 
menstruation; menstrual period; 
Monatsblutung, Menstruation. Catégorie : Le 

corps . synonyme: koolikoolikoolikooli, koolikoolikoolikooli, kalolandakalolandakalolandakalolanda. 

kalogwkalogwkalogwkalogwɛɛɛɛ1   n.comp. pleine lune; full moon; Vollmond. 
Catégorie : Ciel . 

kalogwkalogwkalogwkalogwɛɛɛɛ2   Morphemes: kalo-gwɛ. Nom. clair de lune; 
moonlight; Mondlicht. Catégorie : Ciel . 

kalojuguninkalojuguninkalojuguninkalojugunin   Nom. mois entre celui de Tabaski et 
Ramadan; month between Tabaski and 
Ramadan; Monat zwischen Tabaski und 
Ramadan. 

kalokurakalokurakalokurakalokura   Nom. nouvelle lune; new moon; Neumond. 
Catégorie : Ciel . 

kalolandakalolandakalolandakalolanda   Morphemes: kalo-landa. Nom. règles, 
menstrues; menstruation; Monatsblutung, 
Menstruation. synonyme: landalandalandalanda2, kalobkalobkalobkalobɔɔɔɔ. 

kalolkalolkalolkalolɔɔɔɔ   Nom. nouvelle lune; new moon; Neumond. 
Catégorie : Ciel . 

KalomusoKalomusoKalomusoKalomuso   Nom. Vénus (étoile); Venus (star); Venus 
(Stern). Catégorie : Ciel . 

kalonkalonkalonkalonɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔminminminminɛɛɛɛ    dafanindafanindafanindafanin   Nom. éclipse totale; total 
eclipses; Totale Eklipse. Catégorie : Ciel . 

kalonkalonkalonkalonɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnminanminanminanmina   Nom. éclipse de lune; lunar 
eclipses; Mondfinsternis. Catégorie : Ciel . 

kalosabaskalosabaskalosabaskalosabasɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [á]  synonyme: kɛtɛkɛtɛ. Nom. 
coqueluche; whooping cough; Keuchhusten. 
Catégorie : Maladie . 

kalosarakalosarakalosarakalosara   Nom. salaire mensuel; monthly salary; 
Monatslohn. Catégorie : Finance . 
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kalowkalowkalowkalowɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjolidajolidajolidajolida   synonyme: wagademili. Nom. 
leishmaniose; leishmaniasis; Leishmaninose. 
Catégorie : Maladie . 

kamalenkamalenkamalenkamalen   Nom. jeune homme, jeune et vigoureux; 
young man, young and vigorous; junger Mann, 
jung und kräftig. 

kamalenckamalenckamalenckamalencɛɲɛɲɛɲɛɲiiii   Nom. tantale ibis; Wood Ibis; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . ibis ibis. 

kamalenyakamalenyakamalenyakamalenya   Nom. âge et état de jeunesse; age of youth; 
Jugendalter. 

kamakamakamakamaɲɲɲɲaaaa   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . celtis integrifolia. 

kamasenkamasenkamasenkamasen   synonyme: torisen. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . 
chrysanthellum americanum. 

kamaskamaskamaskamasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: kasɔrɔ. conj. alors que, depuis; 
while, since; während, solange als. 

kamikamikamikami1   [à-í]  variante: kanmi, kimi. Nom. pintade; 
guinea fowl; Perlhuhn. Catégorie : Oiseau . 
numida meleagris. 

kamikamikamikami2   Nom. 1 • braise; live embers; glühende Asche. 
2 • être ardent, intense, se quereller, se fâcher; 
be burning, be intense, to quarrel, be upset; 
brennen, intensiv sein, sich streiten. 

kamikamikamikami3   Verbe. cligner (d’œil), trembler; screw up one's 
eyes, blink, tremble; mit den Augen zwinkern, 
blinken, zittern, blinzeln. 

kamibinkamibinkamibinkamibin  Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
brachiaria stigmatisata. 

kamidenkamidenkamidenkamiden   Nom. pintadeau; chick of guinea fowl; 
Perlhuhn Kücken. 

kamifankamifankamifankamifan  Nom. œuf de pintade; guinea fowl egg; 
Perlhuhn Ei. 

kamikamikamikamikamikamikamikami  [à-ì-á-í]  variante: kɔmikɔmi, kankamu. 
Verbe. 1 • clignoter; to blink, twinkle; blinken. 
2 • sangloter; sob; schluchzen. 

kamikamikamikamiɲɲɲɲadonkaloadonkaloadonkaloadonkalo  Nom. mai (mois); May; Mai. 
Catégorie : Temps . synonyme: mmmmɛɛɛɛnkalonkalonkalonkalo. 

kamitulukamitulukamitulukamitulu   Nom. crête de pintade; comb of a guinea 
fowl; Kamm eines Perlhuhns. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

kamiykamiykamiykamiyɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. variante: kamiɲɔn. 
Nom. camion; truck, lorry; Lastwagen. 
Catégorie : Voyager . synonyme: donitamobilidonitamobilidonitamobilidonitamobili. 

kamusikamusikamusikamusi   Nom. dictionnaire, lexique; dictionary, 
lexicon; Wörterbuch, Lexikon. Catégorie : Le 

Langage et la pensée . synonyme: dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛgafegafegafegafe. 

kankankankan1   [ã̀] postp. 1 • sur, à, chez; on, at; auf, bei. 
Livuru bi sigilan kàn.Livuru bi sigilan kàn.Livuru bi sigilan kàn.Livuru bi sigilan kàn. Le livre est sur la 
chaise. The book is on the chair. Das Buch ist 
auf dem Stuhl. sira kansira kansira kansira kan sur la route. on the 
road. auf der Strasse. 
2 • à propos de, sur; about; über. TTTTɔɔɔɔnsigi tun nsigi tun nsigi tun nsigi tun 

bi furusiri kan.bi furusiri kan.bi furusiri kan.bi furusiri kan. Le réunion a été sur le 
mariage. The meeting was about the marriage. 
Das Treffen war über das Heiraten. Nin gafe Nin gafe Nin gafe Nin gafe 

bi julakan kan.bi julakan kan.bi julakan kan.bi julakan kan. Ce livre est sur la langue 
dioula. This book is about the Dioula 
language. Dieses Buch ist über die Dioula 
Sprache. 

kankankankan2   comparer: ka kan ni ... yeka kan ni ... yeka kan ni ... yeka kan ni ... ye.[ã́] adj.pred. 1 • égal, 
identique, pareil; equal, identical, same 
similar; gleich, egal, entsprechen, ebenbürtig, 

identisch. A bA bA bA bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ka kan n ye.ka kan n ye.ka kan n ye.ka kan n ye. Pour moi, c’est 
égal. It’s all the same for me. I don’t mind. Für 
mich ist es egal. 
2 • nécessaire, devoir, obligatoire; necessary, 
should, must, obligatory; erforderlich, nötig, 
notwendig, unvermeidlich, wichtig, muss, 

müssen, soll, sollen, sollten. DenmisDenmisDenmisDenmisɛɛɛɛnw ka nw ka nw ka nw ka 

kan ka nkan ka nkan ka nkan ka nɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    min.min.min.min. Il faut que les enfants 
boivent du lait. The children should drink milk. 
Kinder sollten Mich trinken. An man kan ka An man kan ka An man kan ka An man kan ka 

ffffɛɛɛɛn gwn gwn gwn gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnw kari n’an nw kari n’an nw kari n’an nw kari n’an ɲɲɲɲinw ye.inw ye.inw ye.inw ye. Nous ne 
devons pas casser des choses dures avec les 
dents. We should not break hard objects with 
our teeth. Wir sollten nicht hart Sachen mit 
den Zähnen verbeissen. 

kankankankan3   [ã̀] vt. 1 • couper, faucher, récolter en fauchant; 
cut, scythe, harvest by cutting; schneiden, 

abmähen, ernten. Malo ni fini bi kan.Malo ni fini bi kan.Malo ni fini bi kan.Malo ni fini bi kan. On 
fauche le riz et le fonio. Rice and fonio are cut 
(i.e. with a sickle). Reis und Fonio werden (mit 
der Sichel) geschnitten. Catégorie 
: Agriculture . 
2 • coiffer, tondre; do someone's hair, cut hair, 
shear,  shave; Haare schneiden, abscheren, 
mähen. 

kankankankan4   [ã́]  variante: kaan. Nom. 1 • cou, gorge, col; 
neck, throat; Hals, Kehle. Catégorie : Le 
corps . 
2 • son, bruit chant, voix; sound, noise, song, 
voice; Geräusch, Lärm, Lied, Stimme. 
3 • langue, parole; language, speech; Sprache, 
das Reden. 

kankankankan5   [á]  variante: kaan. Nom. cou; neck; Hals. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

kankankankan6   variante: kaan. Nom. 1 • cou, gorge, col; neck, 
throat; Nacken, Genick, Hals, Kehle. Catégorie 
: Le corps . 
2 • voix, chant; voice, song; Stimme, Lied. 
3 • langue, parole, le parler; language, speech; 
Sprache, das Reden, Sprechen, Rede. 
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----kankankankan   [á] suf. suffixe qui indique une langue; suffix 
indicating language; Suffix, das eine Sprache 

angibt. julakanjulakanjulakanjulakan le dioula, la langue des Dioula. 
Dioula, the language of the Jula people. die 

Dioula Sprache. tubabukantubabukantubabukantubabukan le français, la 
langue des ’tubabu’. French, the language of 
the ’tubabu’. Französisch, die Sprache der 
Weissen. 

kanakanakanakana1   [á-à]  comparer: ka. part. valeur prohibitive 
(ne ... pas !), marque du souhait négatif; 
forbidding to, marking of a negative wish, 
don't; verbieten zu (mach nicht ..., mach kein 

...), negative Wunschmarkierung. Ala kana Ala kana Ala kana Ala kana 

baraka don soon na.baraka don soon na.baraka don soon na.baraka don soon na. Que Dieu ne bénisse 
pas le voleur. May God not bless this thief. 
Möge Gott diesen Dieb nicht segnen. Kana Kana Kana Kana 

kasi.kasi.kasi.kasi. Ne pleurs pas. Don't cry. Weine nicht. 

kanakanakanakana2   [á-á] Verbe. 1 • protéger, veiller sur; protect, 
watch over; beschützen, wachen über. 
2 • protection, sécurité; protection, security; 
Schutz, Sicherheit. 

kanabagakanabagakanabagakanabaga   Nom. protecteur, policier; protector, police 
officer; Beschützer, Polizist. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

kanbelekanbelekanbelekanbele   [á-é-é] Nom. 1 • jeune homme; young man; 
junger Mann. 
2 • copain, petit ami; boyfriend; Freund. Kaja Kaja Kaja Kaja 

kamalen ye Nuhun ye.kamalen ye Nuhun ye.kamalen ye Nuhun ye.kamalen ye Nuhun ye. Le copain de Kaja est 
Nuhun. Kaja’s boyfriend is Nuhun. Nuhun ist 
Kjas Freund. Catégorie : La Personne . 

kanbelebakanbelebakanbelebakanbeleba   Nom. play-boy; playboy; Playboy. 

kanbelegkanbelegkanbelegkanbelegɔɔɔɔninninninnin   Nom. bolon; kind of bass harp; Harfe. 
synonyme: donsogdonsogdonsogdonsogɔɔɔɔninninninnin. 

kanbeleninkanbeleninkanbeleninkanbelenin   Nom. jeune homme; young man; junger 
Mann. Catégorie : La Personne . 

kanbkanbkanbkanbɛɛɛɛnnnn   Morphemes: kan-bɛn. 1 • Verbe. s'entendre, 
être d'accord, réconcilier; to agree, be in 
agreement, reconcile; einverstanden sein, 
übereinstimmen, versöhnen. 
2 • Nom. accord; agreement; Übereinkunft. 

kkkkanbanbanbanbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛninninninnin   timbre de la voix; accent, cadence, 
intonation; Tonfall. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kanbilalikanbilalikanbilalikanbilali   [ã́-í-á-í]  Morphemes: kan-bila-li. Nom. 
désobéissance, trahison, manquement à la 
parole; disobedience, treason, treachery; 

Ungehorsam, Verrat. kanbilali kkanbilali kkanbilali kkanbilali kɛɛɛɛ désobéir. 
disobey. nicht gehorchen, ungehorsam sein. 

kanbolofarankanbolofarankanbolofarankanbolofaran   variante: kanbolofara. n.comp. 
dialecte; dialect; Dialekt, Mundart. Catégorie 
: Langue et Grammaire , Langage . 

kanbolofarankalankanbolofarankalankanbolofarankalankanbolofarankalan   n.comp. dialectologie; 
dialectology; Dialektologie. Catégorie 
: Langue et Grammaire , Langage , Le 
Langage et la pensée . 

kanbkanbkanbkanbɔɔɔɔ   [ã́-ɔ́] Verbe. 1 • appeler, convoquer; call, 
summon; rufen, einberufen, vorladen. 
2 • s'adresser à, déclarer, se présenter à; to 
speak to somebody, declare, to introduce to; 
mit jemandem sprechen, erklären, sich 
jemandem vorstellen. 

kanbkanbkanbkanbɔɔɔɔlalalala   [á-ɔ́-á]  Morphemes: kan-bɔ-la. Nom. 
candidat; candidate; Kandidat. 
synonyme: lalalalaɲɲɲɲinibagainibagainibagainibaga. 

kancaamanfkancaamanfkancaamanfkancaamanfɔɔɔɔlalalala   Voir entrée principale : . 
variante: kancamanfɔla, kancaamanmɛla. 
n.comp. polyglotte; polyglot; mehrsprachig, 
vielsprachig. 

kancaamanmkancaamanmkancaamanmkancaamanmɛɛɛɛlalalala   variante: kancamanmɛnla. 
n.comp. polyglotte; polyglot; mehrsprachig, 
vielsprachig. 

kandikandikandikandi   [ã́-í] Variante : dadidadidadidadi. 1 • Verbe. promettre, 
s'engager; promise, commit; versprechen, sich 
verpflichten. 
2 • Nom. promesse; promise; Versprechen. 

kandimikandimikandimikandimi  Nom. mal de cou, torticolis; aching neck; 
Halsweh, Halsschmerz, Halskrampf. Catégorie 
: Maladie . 

kanfasajurukanfasajurukanfasajurukanfasajuru   Nom. corde vocale; vocal chords; 
Stimmbänder. Catégorie : Le corps . 

kanfilakanfilakanfilakanfila   [á-í-á] Verbe. perfide, fourbe; perfidious, 
nasty, cunning, fraudulent; perfide, 
hinterhältig, schlau, Schlitzohr. 

kanfilafkanfilafkanfilafkanfilafɔɔɔɔ1   [ã́-í-á-ɔ́] n.comp. se dédire, fourbe, perfide; 
to retract one's statement, to back out of, 
deceitful, perfidious; widerrufen, 
zurücknehmen, betrügerisch, hinterlistig, 
trügerisch. 

kanfilafkanfilafkanfilafkanfilafɔɔɔɔ2   Nom. bilinguisme; bilingualism; 
Zweisprachigkeit. 

kanfilafkanfilafkanfilafkanfilafɔɔɔɔlalalala   [ã́-í-á-ɔ́-á] n.comp. 1 • quelqu'un qui se 
dédie; person who retracts; Person, die 
widerruft. 
2 • linguiste; linguist; Sprachwissenschaftler. 
Catégorie : La Personne . 

kanfilakalankanfilakalankanfilakalankanfilakalan  
 [ã́-í-á-á-ã́]  Morphemes: kan-fila-kàlan. 
Nom. éducation bilingue; bilingual education; 
zweisprachige Bildung. Catégorie 
: Apprendre . 

kanfilamkanfilamkanfilamkanfilamɛɛɛɛnlanlanlanla   variante: kanfilamɛla. n.comp. 
bilingue; bilingual; zweisprachig. 
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kanfilenkanfilenkanfilenkanfilen   Nom. trachée, œsophage, pharynx; windpipe, 
oesophagus, pharynx; Luftröhre, Speiseröhre, 
Schlund, Rachen, Rachenhöhle. Catégorie : Le 
corps , Parties d’un animal . 

kanforokokanforokokanforokokanforoko   Nom. goitre; goitre; Kropf. Catégorie 

: Maladie . synonyme: ffffɔɔɔɔɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn. 

kanfkanfkanfkanfɔɔɔɔlalalala   Nom. locuteur; speaker; Sprecher. Catégorie 
: La Personne . 

kangakangakangakanga   [ã̀-á] Nom. 1 • mousse, écume, bave; foam, 

lather, slobber; Schaum, Geifer. Kanga bKanga bKanga bKanga bɔɔɔɔra ra ra ra 

a daa la.a daa la.a daa la.a daa la. Il avait de l’écume à la bouche. He 
foamed at the mouth. Er schäumte aus dem 
Mund. 
2 • laver (savonner), mousser; wash wit soap, 
rub soap on, to foam; einschäumen, schäumen. 

kangoroninkangoroninkangoroninkangoronin   synonyme: fuflebara. Nom. arbre 
(espèce); tree sp; Baumart. Catégorie : Arbres . 
strychnos spinosa. 

kankankankangwgwgwgwɛɛɛɛ1   comparer: jagokjagokjagokjagokɛɛɛɛkankankankan.[ã́-ɛ́] n adj. variété 
pan-dialectale (d'une langue); dialect variety; 
Dialekt Sorte / Art. 

kangwkangwkangwkangwɛɛɛɛ2   [ã́-ɛ́] Nom. langue standard, langue 
commune, langue véhiculaire; standard 
language, common language, trade language; 
Standardsprache, Umgangssprache, 
Handelssprache. Catégorie : Langage . 

kanhakkanhakkanhakkanhakɛɛɛɛ   Nom. ton; tone; Ton. à, à, à, à, āāāā, á, á, á, á Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kanhakkanhakkanhakkanhakɛɛɛɛ    kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛnannannannan   expr. réglage de volume; volume 
control; Lautstärkeregler. 

kanibakanibakanibakaniba   Nom. piment doux; plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
capsicum annuum. 

kanimkanimkanimkanimɛɛɛɛ   Nom. cousin, cousine, cousin croisé (enfant de 
la sœur du père, du frère de la mère); cousin; 
Base, Cousin, Cousine. Catégorie : Parenté . 

kanimkanimkanimkanimɛɛɛɛccccɛɛɛɛ  Nom. cousin croisé (fils de la sœur du père, 
fils du frère de la mère); cousin (son of the 
sister of the father, son of mother's brother); 
Cousin (Sohn der Schwester des Vaters, Sohn 
vom Bruder der Mutter). Catégorie : Parenté . 

kanimkanimkanimkanimɛɛɛɛmusomusomusomuso   Nom. cousine croisée (fille du frère de 
la mère, fille de la sœur du père); cousin 
(daughter of mother's brother, daughter of 
father's sister); Cousine (Tochter von Mutters 
Bruder, Tochter von Vaters Schwester). 
Catégorie : Parenté . 

kanjabanakanjabanakanjabanakanjabana   [ã́-á-á-á] Nom. méningite; meningitis; 
Hirnhautentzündung. Catégorie : Maladie . 

kankalakankalakankalakankala   Nom. cou; neck, collar; Hals, Nacken. 
Catégorie : Le corps . 

kankarikankarikankarikankari   [à-á-í] Nom. avertissement, menace, mise en 
garde; warning, menace, cautionary 
statement; Warnung, Drohung, Verwarnung. 

kankelenkankelenkankelenkankelen   [ã́-é-ẽ ́]  synonyme: bɛnkan. Nom. 
unanimité, fidèle à sa parole; unanimity, 
faithful to one's word; Einmütigkeit, steht zu 
seinem Wort. 

kankelentigikankelentigikankelentigikankelentigi   Nom. personne de parole, crédible; 
person who keeps his word; Person, die Wort 
hält. 

kankelentigiyakankelentigiyakankelentigiyakankelentigiya   comparer: hɔɔrɔnya, janfabaliya. 
Nom. fidélité, respect de la parole donnée; 
fidelity, loyalty, keeping the word given; 
Treue, Aufrichtigkeit, Worthalten. 

kankolokankolokankolokankolo   [á-ó-ó] Nom. clavicule, os du cou; 
collarbone, clavicle, bone of the neck; 
Schlüsselbein, Halsknochen. Catégorie : Le 
corps . 

kankolkankolkankolkankolɔɔɔɔnnnn   n.comp. linguistique; linguistics; 
Sprachwissenschaft. 

kankolkankolkankolkankolɔɔɔɔnlanlanlanla   Morphemes: kan-ko-lɔn-la. 
variante: kankolɔnna. Nom. linguiste: celui qui 
a des connaissances au niveau des langues; 
linguist: someone who has knowledge about 
languages; Linguist, Sprachwissenschaftler. 
Catégorie : La Personne . 

kankolkankolkankolkankolɔɔɔɔnniyanniyanniyanniya   Nom. linguistique; linguistics; 
Linguistik, Sprachwissenschaft. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kankkankkankkankɔɔɔɔ   Nom. garrot; withers; Widerrist. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

kankkankkankkankɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   [á] Nom. gorge, intérieur de la gorge; 
throat; Kehle, Hals, Rachen. Catégorie : Le 
corps . 

kankkankkankkankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   [á-ɔ́-ɔ́-ɔ́] Verbe. provoquer, défier; 
provoke, defy, challenge; provozieren, 
hervorrufen, herausfordern. 

kankkankkankkankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   Nom. gorge; throat; Kehle, Gurgel. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

kankkankkankkankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsigisigisigisigi   Nom. conseiller, assistant, adjoint; 
adviser, assistant; Berater, Assistent. Catégorie 
: Gouvernement . 

kankkankkankkankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtahaktahaktahaktahakɛɛɛɛ   hauteur mélodique; melodic height, 
tone pitch; Melodie Höhe, Tonhöhe. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kankkankkankkankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtalantalantalantalan   Morphemes: kan-kɔrɔta-lan. Nom. 
haut-parleur, micro; loud speaker; 
Lautsprecher. Catégorie : Machine . 
synonyme: kumajkumajkumajkumajɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnannnannnannnan. 

kankulukankulukankulukankulu   comparer: siyakankulusiyakankulusiyakankulusiyakankulu. n.comp. famille de 
langues; language family; Sprachfamilie. 
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kankunkankunkankunkankun   [á-ú]  Morphemes: kan-kun. Nom. rive, bord, 
berge; shore, border, edge, rim, border; Ufer, 
Kante, Rand. 

kanlafikanlafikanlafikanlafiɲɛɲɛɲɛɲɛ    tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛwwww   Nom. signes de 
ponctuation; punctuation marks; Satzzeichen. 
Catégorie : Langue et Grammaire , Symboles . 

kanlikanlikanlikanli   [ã̀-í]  synonyme: kanni. Nom. fauche; mowing; 
Mahd, Mähen. Catégorie : Agriculture . 

kanmakanmakanmakanma   postp. 1 • à cause de, pour, au bénéfice de; 

because of, for; wegen, infolge, aufgrund. A A A A 

nana wari kanma.nana wari kanma.nana wari kanma.nana wari kanma. Il est venu pour l’argent. 
He came for the money. Er ist wegen dem Geld 
gekommen. 
2 • contre, vers, à l'endroit de; against, 

towards; gegen, dagegen. wuli X kanmawuli X kanmawuli X kanmawuli X kanma 
attaquer, se lever contre X. attack, rise up 
against X. sich gegen X auflehnen. 
synonyme: koskoskoskosɔɔɔɔnnnn. 

kanmkanmkanmkanmɛɛɛɛnnnn   Verbe. obéir, suivre les conseils; obey, follow 
the instructions; befolgen, gehorchen. 

kanmikanmikanmikanmi   [ã̀-í]  variante: kami. Nom. pintade; guinea 
fowl; Perlhuhn. Catégorie : Oiseau . 

kannabaganinkannabaganinkannabaganinkannabaganin   [á] Nom. angine; angina; Angina, 
Halsweh. Catégorie : Maladie . 

kannakkannakkannakkannakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. collier de perles; string of pearls; 
Perlenkette. Catégorie : Parure . 

kannaskannaskannaskannasɛɛɛɛnininini   comparer: sɛni. Nom. collier; necklace, 
chain; Halsschmuck, Halsband, Halskette. 
Catégorie : Parure . 

kannatigkannatigkannatigkannatigɛɛɛɛ   Nom. viande Hallal; halal meat, kosher 
butchered meat; Hallal Fleisch, Fleisch von 
geschächteten Tieren. 

kannikannikannikanni   [ã̀-í]  synonyme: kanli. Nom. fauche; mowing; 
Mahd. Catégorie : Agriculture . 

kankankankanɲɲɲɲaaaa   Nom. voix, syllabe; voice, syllable; Stimme, 
Silbe. 

kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ   variante: kanɲa. Nom. 1 • son, voix; sound, 

voice; Laut, Klang, Geräusch, Stimme. nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    

kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ heure. hour. Stunde. NNNNɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ    tan tan tan tan 

ni kelen sera.ni kelen sera.ni kelen sera.ni kelen sera. Il est onze heures. It’s eleven 

o’clock. Es ist elf Uhr. NNNNɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ    wwwwɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛna ni sanga tan ye.na ni sanga tan ye.na ni sanga tan ye.na ni sanga tan ye. Il est six heures dix. 
It’s ten past six. Es ist sechs Uhr und zehn 
Minuten. 
2 • syllabe, fois; syllable; Silbe. 

kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛfilamanfilamanfilamanfilaman   n.comp. dissyllabe; disyllable; 
zweisilbig. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛkalankalankalankalan   Morphemes: kanɲɛ-kalan. Nom. 
phonétique; phonetics; Lautlehre, Phonetik. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛllllɔɔɔɔnlanlanlanla   n.comp. linguiste; linguist; 
Sprachwissenschaftler, Linguist. 

kanpakanpakanpakanpaɲɲɲɲiiii   Emprunt de : français. Nom. campagne; 
campaign; Kampagne, Feldzug, Aktion. 

kansikansikansikansi   [á-í] Nom. crinière; mane; Mähne. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

kansolikansolikansolikansoli   [á-ó-í]  variante: kansole. Nom. sorte de rat 
d'eau; water rat; Wasserratte. Catégorie 
: Mammifère . aulacodus swinderianus. 

kansurunkansurunkansurunkansurun   Nom. ras-de-cou; crew-neck sweater, 
choker; Pullover, Halsreif. Catégorie 
: Vêtement . 

kantigkantigkantigkantigɛɛɛɛ   Morphemes: kan-tigɛ. vt. égorger, couper la 
tête; cut throat of,  kosher butchering; 
schächten. 

kantigkantigkantigkantigɛɛɛɛkankankankan   Nom. décision ultime, dernier mot; 
ultimate decision, the last word; endgültige 
Entscheidung. 

kantigikantigikantigikantigi   1 • adj. fidèle: qui tient ses promesses; faithful; 
treu, getreu, zuverlässig. 
2 • Nom. quelqu’un de fidèle, fidèle à ses 
promesses,  personne de parole, loyale; 
faithful person, loyal person; treu Person, 

zuverlässige Person. Ala ye kantigi ye.Ala ye kantigi ye.Ala ye kantigi ye.Ala ye kantigi ye. Dieu 
est fidèle. God is faithful. Gott ist treu. Note : 
Bible: 1 Kɔrɛntekaw 1.9 

kantigiyakantigiyakantigiyakantigiya   Morphemes: kantigi-ya. Nom. fidélité à une 
parole / à un engagement, loyauté; faithfulness, 

loyalty; Treue, Loyalität. Ala, an bi barika la i Ala, an bi barika la i Ala, an bi barika la i Ala, an bi barika la i 

ye i ka kantigiya kosye i ka kantigiya kosye i ka kantigiya kosye i ka kantigiya kosɔɔɔɔn.n.n.n. Dieu, nous te 
remercions pour ta fidélité. God, we praise you 
for your faithfulness. Gott, wir preisen dich für 
deine Treue. 

kantokantokantokanto   [ã́-ó] v.ref. s’adresser à, dire, déclarer, s’écrier, 
s'exclamer; speak to, tell, declare; ansprechen, 

zu jemandem sagen, erklären. A y’i kanto a A y’i kanto a A y’i kanto a A y’i kanto a 

muso ma ko: " ... "muso ma ko: " ... "muso ma ko: " ... "muso ma ko: " ... " Il a dit à sa femme, « ... ». 
He said to his wife, " ... ". Er hat zu seiner Frau 
gesagt: ... 

kanukanukanukanu   [à-ù] vt. 1 • aimer, souhaiter, désirer; love, 
wish, want; lieben, wünschen, verlangen nach. 
An ka An ka An ka An ka ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kanu.n kanu.n kanu.n kanu. Aimons-nous les uns les 
autres. Let’s love one another. Lasst uns 
einander lieben. Note : Bible: 1 Yuhana 4.7 
2 • amour, affection; love, affection; Liebe, 
Zuneigung. 

kanubagakanubagakanubagakanubaga   variante: kanubagaci. Nom. admirateur, 
supporter, ami /amie, amant / amante; fan, 
supporter, one who loves; Fan, Anhänger, 

Unterstützer, Liebhaber. balbalbalbalɔɔɔɔntan kanubagantan kanubagantan kanubagantan kanubaga 
supporter (de football). football fan. 
Fußballfan. 
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kanuckanuckanuckanucɛɛɛɛ   comparer: kanumuso. Nom. bien-aimé, 
amoureux, amant; beloved, lover; Geliebter, 
Liebhaber, Liebling. 

kanumusokanumusokanumusokanumuso   comparer: kanucɛ. Nom. amante, 
amoureuse, , bien-aimée; sweetheart, beloved; 
Liebling, Geliebte. 

kanuyakanuyakanuyakanuya   [à-ù-á]  Morphemes: kanu-ya. 
variante: kanu. 1 • Nom. amour, passion; love, 
passion, lust; Liebe, Lust, Leidenschaft. 
2 • Verbe. aimer, désirer; to love, desire; lieben, 
wünschen. 

kapkapkapkapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnininini   Emprunt de : français. synonyme: saalen. 
Nom. caporal; corporal, sergeant; Korporal, 
Sergeant. Catégorie : La Personne . 

kapitalisikapitalisikapitalisikapitalisi  Emprunt de : français. Nom. capitaliste; 
capitalist; Kapitalist. Catégorie 
: Gouvernement . 

kapitalisimukapitalisimukapitalisimukapitalisimu   Emprunt de : français. Nom. 
capitalisme; capitalism; Kapitalismus. 
Catégorie : Gouvernement . 

kapitkapitkapitkapitɛɛɛɛnininini   [à-ì-ɛ́-í] Nom. capitaine (poisson); Nile 
perch, captain (fish); Kapitänfisch. Catégorie 

: Poisson . Lates niloticus. synonyme: salensalensalensalen. 

kapokapokapokapo   Emprunt de : français. Nom. capot; hood, cover, 
bonnet; Motorhaube. 

karabakarabakarabakaraba   [á-á-á] 1 • vt. forcer, contraindre, obliger; 
force, oblige; zwingen, nötigen, verpflichten.  
a y'a karaba le k'a ka y'a karaba le k'a ka y'a karaba le k'a ka y'a karaba le k'a kɛɛɛɛ 
2 • vt. brusquer; to be brusque with; brüskieren. 
a karabara ka saa karabara ka saa karabara ka saa karabara ka sa 
3 • Nom. contrainte; constraint, compulsion; 
Zwang, Nötigung. 

karadakaradakaradakarada   [á-á-á]  Emprunt de : français. Nom. carde, 
pour démêler des fibres de coton; card, for 
carding cotton fibres before spinning; 
kämmen, Vorbereitung der Baumwolle zum 
Spinnen. 

karadantekaradantekaradantekaradante   [á-á-ã́-é]  comparer: tagamasiɲɛsɛbɛ, 

danfarasɛbɛ. Emprunt de : français. Nom. carte 
d’identité, pièce d'identité; identity card; 
Personalausweis, Ausweis. Catégorie 

: Gouvernement . synonyme: dantigdantigdantigdantigɛɛɛɛlislislislisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

karadasikaradasikaradasikaradasi   Nom. cahier; exercise book; Heft, Schulheft. 
Catégorie : Apprendre . synonyme: kayekayekayekaye. 

karafekarafekarafekarafe   synonyme: arabe. bride, mors, raie; bridle, bit, 
scratch, line; Streifen, Zaum, Zügel, Gebiss 
am Pferdezaum. 

karafukarafukarafukarafu   Nom. pichet; jug, pitcher; Krug. Catégorie 
: Récipient . 

karakasakarakasakarakasakarakasa   synonyme: sajɛgɛ. Nom. polyptère; kind of 
fish; Fischart. Catégorie : Poisson . polypterus 
sp.. 

karakorokarakorokarakorokarakoro   Nom. beignet de banane; banana dough-nut; 
Bananen Küchlein. Catégorie : Nourriture . 

karamakaramakaramakarama   [à-à-á] Nom. considération, respect, 
déférence; consideration, respect; Achtung, 
Respekt, Anstand. 

kakakakaramramramramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   comparer: pasitpasitpasitpasitɛɛɛɛriririri, 

mmmmɛɛɛɛtiritiritiritiri.[à-à-ɔ́-ɔ́] 1 • n.comp. maître d'école, 
enseignant, instituteur, professeur; teacher, 
professor; Lehrer, Professor. Catégorie 
: Apprendre , Travailleur, profession . 
synonyme: kokokokoɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔyabagayabagayabagayabaga. 
2 • Nom. pasteur; pastor; Pfarrer, Pastor. 
3 • Nom. facilitateur; facilitator; Moderator. 

karamkaramkaramkaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   n.comp. maître d'école coranique; leader of 
Koran school; Leiter einer Koranschule. 

karamkaramkaramkaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   Nom. marabout, maître, enseignant, 
professeur, instituteur; Koran teacher, 
teacher; Korangelehrter, Lehrer. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

karamkaramkaramkaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔmusomusomusomuso   Nom. enseignante, institutrice, 
maîtresse d'école; female teacher; Lehrerin. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

KarangasoKarangasoKarangasoKarangaso   n.pro. Village Sambla dans la Région des 
Hauts-Bassin ; name of a village of the Sambla 
people group; Name eines Dorfes der Sambla 
Volksgruppe. Catégorie : Localité . 

KarangasovigeKarangasovigeKarangasovigeKarangasovige   n.pro. Nom d'un village Vigué dans 
la région de Bobo-Dioulasso (Hauts Bassins); 
name of a Vigue village; Name eines Vigue 
Dorfes. Catégorie : Localité . 

karatakaratakaratakarata   comparer: karatakaratakaratakaratakaratakaratakaratakarata.[à-à-á] Nom. natte 
grossière, hautes herbes tressées ensemble, ex. 
pour faire des vérandas; big grass mat, dried 
long grasses matted together, used in making 
shelters; lange Gras-matte, dicke Strohmatte. 

karatakaratakaratakaratakaratakaratakaratakarata  
 comparer: karatakaratakaratakarata.[à-à-à-á-á-á] n.comp. 
paillote; grass hut; Strohhütte. Catégorie 
: Bâtiment . 

karavatikaravatikaravatikaravati   [à-à-à-í]  Emprunt de : français. Nom. 
cravate; tie; Krawatte. Catégorie : Vêtement . 

karekarekarekare1   [á-é]  Emprunt de : français: carré. Nom. rue, 
pâté de maisons (groupe d'habitations délimité 
par des rues); street, block; Häserreihe, 
Wohnquartier, Strasse, Wohnblock Gebiet. 

karekarekarekare2   Nom. carré; square; Vierkante, Quadrat. 
Catégorie : Mathématiques . 
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karikarikarikari1   [á-í] vt. 1 • casser, briser; break; brechen, 

abbrechen. N’i benna ka bN’i benna ka bN’i benna ka bN’i benna ka bɔɔɔɔ    yiri sanfyiri sanfyiri sanfyiri sanfɛɛɛɛ, i bolo , i bolo , i bolo , i bolo 

bi se ka kari.bi se ka kari.bi se ka kari.bi se ka kari. Si tu tombais d’un arbre, tu 
pourrais te casser le bras. If you fall from a 
tree, you can break your arm. Wenn du von 
einem Baum fällst, kannst du dir den Arm 
brechen. 
2 • cueillir (en cassant); pick; zusammenlesen, 
ablesen. Catégorie : Agriculture . 

karikarikarikari2   Emprunt de : arabe. Nom. dimanche; Sunday; 

Sonntag. synonyme: karilonkarilonkarilonkarilon, dimansidimansidimansidimansi, haatihaatihaatihaati. 

karibakaribakaribakariba   variante: kaari. Nom. autobus; bus, coach, 
omnibus; Bus, Autobus. Catégorie : Voyager . 
synonyme: bisibisibisibisi1. 

karidenninkaridenninkaridenninkaridennin  Nom. mini-car; small bus; Kleinbus. 
Catégorie : Voyager . 

karijakumakarijakumakarijakumakarijakuma   Morphemes: kari-jakuma. Nom. arbuste 
(espèce); kind of shrub; Pflanzenart. Catégorie 
: Buissons, arbustes . psorospermum 
corymbiferum /guineense. 

karikarikarikarikarikarikarikari1  comparer: sotagassotagassotagassotagasɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ. Nom. prix définitif; 

final price; definitiver Preis. I karikari ye joli I karikari ye joli I karikari ye joli I karikari ye joli 

yeyeyeye    ???? Quel est votre dernier prix ? What is your 
final price? 

karikarikarikarikarikarikarikari2  vt. concasser, casser en petits morceaux; 
shatter, break into little pieces; zerschmettern, 
zertrümmern. 

karilimurukarilimurukarilimurukarilimuru   [á-í-ú-ú]  Morphemes: kari-li-muru. 
Nom. canif, petit couteau pliant; penknife, 
pocketknife, foldable knife; Taschenmesser, 
Sackmesser. Catégorie : Outil . 

karilonkarilonkarilonkarilon  Morphemes: kari-lon. Nom. dimanche; Sunday; 

Sonntag. synonyme: karikarikarikari2, dimansidimansidimansidimansi. 

karinkarinkarinkarinɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. carnet; notebook; 
Heft, Notizbuch. Catégorie : Apprendre . 

karitkaritkaritkaritɔɔɔɔnnnn   [à-ì-ɔ́̃]  Emprunt de : français. Nom. carton; 
cardboard box; Kartonschachtel. Catégorie 
: Récipient . 

karokarokarokaro   [à-ó]  Emprunt de : français. Nom. carreau; 
diamonds; Ecke. 

karkarkarkarɔɔɔɔtitititi   [à-ì-ɔ́̃]  Emprunt de : français. Nom. carotte; 
carrot; Karotte, Möhre. Catégorie : Nourriture . 

karsakarsakarsakarsa   [à-á]  synonyme: balimacɛ. variante: karisa. 
Nom. monsieur, untel, unetelle; Sir, Mr, mister, 
so-and-so; Herr. 

kasakasakasakasa1   [á-á] Nom. odeur; smell; Geschmack, Duft. 
kasa dimankasa dimankasa dimankasa diman bonne odeur. nice smell. 
angenehmer Duft. A kasa ka di.A kasa ka di.A kasa ka di.A kasa ka di. Ça sent bon. 
It smells good. Das riecht gut. KasaKasaKasaKasa    ti bti bti bti bɔɔɔɔra ra ra ra 

wawawawa    ? ? ? ? ƆƆƆƆnhnhnhnhɔɔɔɔn, ka sa dn, ka sa dn, ka sa dn, ka sa dɔɔɔɔ    bi bbi bbi bbi bɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Tu ne sens pas 
une odeur ? Oui, il y a une certaine odeur. Isn’t 
there a smell? Yes, there is a certain smell. 
Riechst du den Duft nicht? Ja, da ist ein 
gewisser Duft. 

kasakasakasakasa2   [à-á] Nom. habit contre le froid, couverture en 
laine; coat, cloak, jacket, woollen blanket; 
Mantel, Jacke, Wolldecke. Catégorie 
: Vêtement . 

kasabikasabikasabikasabi   [à-à-í]  Emprunt de : arabe. Nom. total, 
montant, quantité; total, quantity, amount, 
sum; Total, Endsumme, Gesamtsumme, 
Betrag. 

kasabiyakasabiyakasabiyakasabiya   [à-à-í-á]  synonyme: sɔnni, jatili. Nom. 
validité; validity; Geltung, Gültigkeit. 

kasagomankasagomankasagomankasagoman   Nom. nuisance olfactive; unpleasant 
smells, odour nuisance; Geruchsbelästigung. 

kasagoyakasagoyakasagoyakasagoya   Morphemes: kasa-go-ya. Nom. puanteur; 
stench; Gestank. 

kasamkasamkasamkasamɛɛɛɛnnnn   [á-á-ɛ̃́] Nom. odorat; sense of smell; 
Geruchssinn. 

kasankasankasankasan   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . ipomoea muricata. 

kasarakasarakasarakasara   [à-á-á] Nom. accident, malheur, catastrophe; 
accident, misfortune, disaster, catastrophe, 

tragedy; Unfall, Unglück, Unheil. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

caman bi kasara scaman bi kasara scaman bi kasara scaman bi kasara sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    sira kan.sira kan.sira kan.sira kan. Beaucoup de 
monde a des accidents sur la route. A lot of 
people have accidents on the road. Viele Leute 
haben einen Unfall auf der Strasse. 

kkkkasasasasɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. cassette; cassette; 
Musikkassette. 

kasikasikasikasi   comparer: lakasilakasilakasilakasi. vi. 1 • pleurer; cry; schreien: 

Tiergeräusche machen. Mun na i bi kasiMun na i bi kasiMun na i bi kasiMun na i bi kasi    ???? 
Pourquoi tu pleures ? Why are you crying? 
Warum weinst du? A bi kasi barisa a A bi kasi barisa a A bi kasi barisa a A bi kasi barisa a ɲɲɲɲa t’a a t’a a t’a a t’a 

babababaa la.a la.a la.a la. Il pleure parce qu’il ne peut pas voir sa 
mère. He is crying because he can’t see/find 
his mother. Er weint weil er seine Mutter nicht 

sehen kann. Deen ye kasi daminDeen ye kasi daminDeen ye kasi daminDeen ye kasi daminɛɛɛɛ.... L’enfant a 
commencé à pleurer. The child started to cry. 
Das Kind begann zu weine. Kasi ko lo.Kasi ko lo.Kasi ko lo.Kasi ko lo. C’est 
triste à pleurer. It makes you weep. Es bring 
einem zum Weinen. 
2 • crier (animal); make a noise (animal); 
Tiergeräusche machen. 
3 • sonner; ring, sound, beep; tönen, erklingen, 
piepen. 
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4 • chanter (oiseaux); crow; krähen, singen 
(Vogel). Dondo kasira.Dondo kasira.Dondo kasira.Dondo kasira. Le coq a chanté. The 
cock crowed. Der Hahn hat gekräht. 

kasibagatkasibagatkasibagatkasibagatɔɔɔɔ   Nom. pleurant, personne qui pleure, 
pleurnicheur; weeping person, whiner; 
weinende Person. 

kasikankasikankasikankasikan   [à-ì-á]  Morphemes: kasi-kan. Nom. pleurs, 
cri (d'un animal), chant (d'un oiseau); crying, 
cries; Geschrei, Weinen. 

kasikkasikkasikkasikɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. casquette; cap; 
Mütze, Schirmmütze. Catégorie : Vêtement . 

kasikikasikikasikikasiki   Emprunt de : français. Nom. casque; helmet; 
Helm, Kopfschutz. 

kasokasokasokaso   [à-ó]  Emprunt de : français : cachot. 
variante: kasobon. Nom. cachot, prison; 
prison, jail, dungeon, cell; Kerker, Verlies, 

Gefängnis. X bila kaso laX bila kaso laX bila kaso laX bila kaso la mettre X en prison. 
put X into prison. X ins Gefängnis sperren. 
Catégorie : Bâtiment . 

kasobonkasobonkasobonkasobon   [à-ò-õ̀]  Morphemes: kaso-bon. Nom. 
prison, maison d'arrêt; prison, jail; Gefängnis. 
Catégorie : Bâtiment . 

kasodenkasodenkasodenkasoden   [à-ò-ẽ ́]  Morphemes: kaso-den. 
variante: kasoladen. Nom. prisonnier; 
prisoner; Gefangener. Catégorie : La 

Personne . synonyme: kasolamkasolamkasolamkasolamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. 

kasodonkasodonkasodonkasodon   [à-ò-ṍ]  synonyme: kasoladon. Nom. 
emprisonnement; imprisonment; Haft, 
Gefangenschaft, Freiheitsentzug. 

kasoladonkasoladonkasoladonkasoladon   [à-ò-à-ṍ]  synonyme: kasolasigi. Nom. 
détention, emprisonnement; detention, 
imprisonment, custody; Festnahme, Arrest, 
Haft. 

kasoladonskasoladonskasoladonskasoladonsɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. mandat d'arrêt; arrest warrant; 
Haftbefehl. 

kasolamkasolamkasolamkasolamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: kaso-la-mɔgɔ. Nom. 
prisonnier; prisoner; Gefangener. Catégorie 

: La Personne . synonyme: kasodenkasodenkasodenkasoden. 

kasolasigikasolasigikasolasigikasolasigi   [à-ò-à-í-í]  synonyme: kasoladon. Nom. 
détention, emprisonnement; detention, 
imprisonment, custody; Haft, Arrest, 
Festnahme. 

kaskaskaskasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: kamasɔrɔ. conj. alors que, depuis; 
while, since, whereas; solange als, während, 
obwohl, wohingegen. 

kaskaskaskasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlililili   [á-ɔ́-ɔ́-í]  Emprunt de : français. Nom. 
casseroles; cooking pot, pot; Kochtopf. 
Catégorie : Récipient . 

katakatakatakata   [à-à] 1 • Nom. potasse; potash; Pottasche. 
synonyme: sigsigsigsigɛɛɛɛnnnn1. 
2 • Verbe. être gris, être sale; to be grey, be 
dirty; grau sein, schmutzig sein. 

katkatkatkatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   expr. plus que, exprime la supériorité, 
supérieur; more than, be superior to; mehr als, 

besser sein als. Sinji ka Sinji ka Sinji ka Sinji ka ɲɲɲɲi ka ti ka ti ka ti ka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    biberbiberbiberbiberɔɔɔɔn n n n 

kan.kan.kan.kan. Le lait maternel est mieux que le biberon. 
Brest-feeding is better than the bottle milk. 
Muttermilch ist besser als die Milchflasche. 

katilakakatilakakatilakakatilaka   Nom. outarde à ventre noir; black-bellied 
bustard; Trappe. Catégorie : Oiseau . eupodotis 
melanogaster. 

katiyakatiyakatiyakatiya   Nom. obstination, ténacité, inflexibilité; 
obstinacy, persistence, determination, 
inflexibility; Hartnäckigkeit, Beharrlichkeit, 
Entschlossenheit. 

katolikikatolikikatolikikatoliki   Emprunt de : français. Nom. catholique; 
catholic; Katholik. 

katugukatugukatugukatugu   conj. parce que, car, en effet; because, for, 
actually; da, denn, weil, aufgrund, infolge, 
weil. 

----kawkawkawkaw   n. les gens de..; the people of..; die Leute von... 
Nunakaw do?Nunakaw do?Nunakaw do?Nunakaw do? Comment vont les gens de 
Nouna? How are the people of Nouna? Wie 
geht es den Leuten von Nouna? 

kawalankawalankawalankawalan   Nom. dernier quartier de la lune; last quarter 
of the moon; abnehmender Halbmond. 
Catégorie : Ciel . 

kawarokawarokawarokawaro   [á-á-ó] Nom. premier croissant; first crescent 
moon; erste / zunehmende /Mondsichel. 
Catégorie : Ciel . 

kawulekawulekawulekawule   Nom. automne (octobre-novembre); fall, 
autumn (October-November); Herbst 
(Oktober-November). Catégorie : Temps . 

kayakayakayakaya1   [á-á] Nom. grosse fourmi noire; big black ant; 
grosse schwarze Ameise. Catégorie : Insecte . 

kayakayakayakaya2   [à-á]  synonyme: kayakili, bɛlɛkili, fɔrɔkili, 

bɛlɛ. Nom. testicule; testicle, testis; Hoden. 
Catégorie : Le corps . 

kayekayekayekaye   Emprunt de : français. Nom. cahier; exercise 
book; Heft, Schulheft. Catégorie : Apprendre . 
synonyme: karadasikaradasikaradasikaradasi. 

kayikayikayikayikayikayikayikayi  variante: kayikayiyiri. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . datura 
innoxis. 

kayirakayirakayirakayira   Emprunt de : arabe. Nom. paix, félicité; peace, 
bliss, felicity, happiness; Frieden, 
Glückseligkeit. 
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kelenkelenkelenkelen1   excl. déjà, encore; already; schon, bereits. A: A: A: A: 

Nne bi taga soo sisan. B: KelenNne bi taga soo sisan. B: KelenNne bi taga soo sisan. B: KelenNne bi taga soo sisan. B: Kelen    ?! A: ?! A: ?! A: ?! A: ƆƆƆƆnhnhnhnhɔɔɔɔn, n, n, n, 

wagati sera.wagati sera.wagati sera.wagati sera. A: Je vais à la maison 
maintenant. B: Déjà ?! A: Oui, c’est l’heure. 
A: I’m going home now. B: Already?! A: Yes, 
it’s time. A: Ich gehe jetzt heim. B: Schon 
jetzt?! A: Ja, es ist Zeit. 

kelenkelenkelenkelen2   [é-ẽ ́] num. 1 • un, une, 1; one; ein, eins. I bi se I bi se I bi se I bi se 

ka kelen ta.ka kelen ta.ka kelen ta.ka kelen ta. Tu peux en prendre un. You can 
take one. Du kannst eins nehmen. 
2 • seul, à l'écart; alone, only; alleine, einzig. A A A A 

kelen na.kelen na.kelen na.kelen na. Seul, à l’écart. Alone, by oneself. 
Alleine. 

kelenkelenkelenkelen3   [é-ẽ ́] adj. même, pareil, identique, semblable; 
same, identical, similar; gleich, dasselbe, 

derselbe, dieselbe, selbe, identisch. U bU bU bU bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye ye ye ye 

kelen ye.kelen ye.kelen ye.kelen ye. Ils sont tous les mêmes. They are all 

the same. Sie sind alle gleich. Kelen tKelen tKelen tKelen tɛɛɛɛ.... Ce 
n’est pas la même chose. It’s not the same. Es 

ist nicht dasselbe. o wula kelen...o wula kelen...o wula kelen...o wula kelen... le même 
soir... the same evening... Am selben Abend... 
o saan kelen na...o saan kelen na...o saan kelen na...o saan kelen na... la même année... in the 

same year... im selben Jahr... An nana mobili An nana mobili An nana mobili An nana mobili 

kelen na.kelen na.kelen na.kelen na. Nous sommes venus dans le même 
véhicule. We came in the same vehicle. Wir 
kamen mit demselben Wage. 

kelenkelenkelenkelen4   [é-é] conj. ou, ou bien (exclusif); or, or else; 

oder. U ka a fU ka a fU ka a fU ka a fɔɔɔɔ    n sn sn sn sɔɔɔɔnna kelen n ma snna kelen n ma snna kelen n ma snna kelen n ma sɔɔɔɔn.n.n.n. 
Qu'ils disent «j'accepte» ou bien «je refuse». 
They should say «I accept» or «I don't 
accept.». Sie sollen sagen «ich nehme an» oder 
«ich nehme nicht an.». 

kelen kelenkelen kelenkelen kelenkelen kelen1   num. un à un; one by one; eins ums 
andere, jedes einzelne. 

kelen kelenkelen kelenkelen kelenkelen kelen2   Adverbe. l’un après l’autre; one by one; 

eins nach dem andern, nacheinander. an kelen an kelen an kelen an kelen 

kekekekelen blen blen blen bɛɛɛɛɛɛɛɛ chacun de nous. each one of us. 
jeder von uns. 

kelennasigikelennasigikelennasigikelennasigi   [è-è-à-í-í] Nom. isolement; isolation; 

Isolation. synonyme: mabmabmabmabɔɔɔɔlililili. 

kelenninkelenninkelenninkelennin   synonyme: dɔrɔn. Nom. élément unique; 
unique element; einzigartiges Bestandteil. 
Catégorie : Mathématiques . 

kelenpekelenpekelenpekelenpe   adj. unique, seulement (limitatif); unique, 

only; einzig. a denca denca denca dencɛɛɛɛ    kelenpekelenpekelenpekelenpe son fils unique. 
his/her only son. sein  /ihr einziges Kind. 

kelenw ka sookelenw ka sookelenw ka sookelenw ka soo   Nom. colonne des unités; unit 
column; Einheiten Kolonne. Catégorie 
: Mathématiques . 

kelenyakelenyakelenyakelenya   [é-é-á]  Morphemes: kelen-ya. 1 • Nom. 
unité, solitude, isolement; unity; Einheit, 
Einigkeit, Übereinstimmung. 

2 • Nom. singulier; singular; Einzahl, Singular. 
3 • Verbe. isoler, laisser seul; isolate, let alone; 
isolieren, alleine lassen. 

keleyabagatkeleyabagatkeleyabagatkeleyabagatɔɔɔɔ   variante: keleyatɔ. Nom. envieux, 
jaloux; envious, jealous person; neidisch, 
eifersüchtige Person. 

keliyakeliyakeliyakeliya1   [è-ì-á]  Morphemes: kele-ya. 
variante: keleya, celiya. Nom. 1 • jalousie; 
jealousy, envy; Eifersucht. 
2 • rivalité, concurrence; rivalry, competition; 
Rivalität, Konkurrenz. 

keliyakeliyakeliyakeliya2   Verbe. être jaloux, jalouser, envier; be jealous, 
envy; eifersüchtig seine, neidisch sein. 

kendekendekendekende   variante: kene, kele. Nom. sorgho, gros mil; 
sorghum; Sorghum. Catégorie : Nourriture , 
Herbes, plantes grimpantes . Sorghum 
margaritiferum. 

kenekenekenekene   variante: kende. Nom. espèce de sorgho; kind 
of sorghum; Sorghum Art. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . Sorghum 
margaritiferum. 

keningekeningekeningekeninge   [é-ì-é]  comparer: binbiri. Nom. variété de 
sorgho; variety of sorghum; Sorghum Art. 
Catégorie : Nourriture , Herbes, plantes 
grimpantes . Sorghum gambicum. 

kerekerekerekere   [é-é]  synonyme: biyɛkisɛ. Nom. clitoris, sexe 
féminin, vulve; clitoris, vulva, female sexual 
organ; Klitoris, Kitzler, weibliches 
Geschlechtsorgan. Catégorie : Le corps . 

kereberekereberekereberekerebere   synonyme: tubabugɔyɔ, jagaro. Nom. 
aubergine; aubergine, eggplant; Aubergine. 
Catégorie : Nourriture . 

kereckereckereckerecɛɛɛɛnnnn   Emprunt de : français. Nom. chrétien; 

Christian; Christ. synonyme: KeretiKeretiKeretiKeretiɲɛɲɛɲɛɲɛnnnn. 

kereketekereketekereketekerekete   [é-é-è-é]  synonyme: kɔtɛ. Nom. escargot; 
snail; Schnecke. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

KeretiKeretiKeretiKeretiɲɛɲɛɲɛɲɛnnnn   Emprunt de : français. Nom. chrétien; 

Christian; Christ. synonyme: kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛccccɛɛɛɛnnnn, kereckereckereckerecɛɛɛɛnnnn. 

ketalaketalaketalaketala   synonyme: tekala. Nom. plante (espèce); plant 
sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cymbopogon giganteus. 

kkkkɛɛɛɛ1   vt. 1 • faire, réaliser, accomplir, se dérouler, 
effectuer; do, accomplish, unfold, proceed; 

tun, machen, vollbringen. I bi mùn kI bi mùn kI bi mùn kI bi mùn kɛɛɛɛ    ? / I bi ? / I bi ? / I bi ? / I bi 

mun namun namun namun na    ???? Qu’est-ce que tu fais ? What are 

your doing? Was machst du? Na dumuni kNa dumuni kNa dumuni kNa dumuni kɛɛɛɛ    !!!! 
Viens manger ! Come and eat! Komm essen! 
2 • se passer, arriver (pour une chose); happen; 

passieren, sich ereignen. Mun kMun kMun kMun kɛɛɛɛrararara    ???? 
Qu’est-ce qui s’est passé ? What happened? 
Was ist passiert? 
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3 • passer (du temps); spend (time); Zeit 
verbringen. I ye kalo joli kI ye kalo joli kI ye kalo joli kI ye kalo joli kɛɛɛɛ    Bobo laBobo laBobo laBobo la    ???? 
Combien de mois as-tu passé à Bobo ? How 
many months have you spent in Bobo? 
Wieviele Monate hast du in Bobo verbracht? 
An bi wagati joli kAn bi wagati joli kAn bi wagati joli kAn bi wagati joli kɛɛɛɛ    sira kansira kansira kansira kan    ???? On va passer 
combien de temps sur la route ? How long will 
our journey take? (How long will we spend on 
the road?) Wieviel Zeit werden wir auf der 
Strasse verbringen? 
4 • mettre dans; put inside; legen, setzen, 
stellen, giessen, leeren. N bi jii kN bi jii kN bi jii kN bi jii kɛɛɛɛ    daga ra.daga ra.daga ra.daga ra. Je 
mets de l’eau dans le canari. I put the water 
into the jar. Ich giesse das Wasser in den Krug. 
N bi fura kN bi fura kN bi fura kN bi fura kɛɛɛɛ    ɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛ    na.na.na.na. Je mets le médicament 
dans mon œil. I put the medicine into my eye. 
Ich tue das Medikament in meine Augen. I bi I bi I bi I bi 

se ka sukaro kse ka sukaro kse ka sukaro kse ka sukaro kɛɛɛɛ    a la.a la.a la.a la. Tu peux ajouter du 
sucre. You can put sugar in it. Du kannst 
Zucker rein tun. 
5 • devenir, transformer; become, transform, 

turn into; werden, verwandeln. N b’a fN b’a fN b’a fN b’a fɛɛɛɛ    ka kka kka kka kɛɛɛɛ    

minisiriminisiriminisiriminisiriɲɛɲɛɲɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ye.ye.ye.ye. Je veux devenir premier 
ministre. I want to become prime minister. Ich 
will Premierminister werden. 
6 • employer, se servir de, utiliser; use, employ; 

gebrauchen, anwenden, verwenden. Balan, an Balan, an Balan, an Balan, an 

b'o kb'o kb'o kb'o kɛɛɛɛ    ka nka nka nka nɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    ta ka bta ka bta ka bta ka bɔɔɔɔ    tasuma na.  tasuma na.  tasuma na.  tasuma na.   Les 
tenailles, c'est ce que nous utilisons pour retirer 
le fer du feu. We use pincers to get the iron out 
of the fire. Wir verwenden eine Zange um das 
Eisen aus dem Feuer zu nehmen. 
7 • aimer, vouloir, désirer, fréquenter; love, 
like, want, desire, go out with; lieben, mögen, 
wollen, ausgehen mit. Min mana kMin mana kMin mana kMin mana kɛɛɛɛ    u fu fu fu fɛɛɛɛ    ............ Ce 
qu'ils désirent ... What they desire is ... Was sie 
wollen ist ... 
8 • avoir des relations sexuelles (avec une 
femme), coucher avec (une femme); have 
sexual relations (with a woman), sleep with (a 
woman); Geschlechtsverkehr haben (mit einer 

Frau), schlafen mit einer Frau. A ye musi nin A ye musi nin A ye musi nin A ye musi nin 

kkkkɛɛɛɛ.... Il a couche avec cette femme. He slept with 
that woman. Er hat mit dieser Frau geschlafen. 

kkkkɛɛɛɛ2   [ɛ̀] excl. 1 • particule d'assertion «je te dis» 
(valeur d'assertion, situé à la fin de la phrase), 
dans les énoncés injonctifs, valeur 
d'impatience, donc; particle of assertion, at the 

end of the sentence; Partikel der Gewissheit. A A A A 

tagara ktagara ktagara ktagara kɛɛɛɛ.... Il est parti, je te le dis. He went 
away, I assure you. Er ist gegangen, ganz 

sicher. Na ni fani ye kNa ni fani ye kNa ni fani ye kNa ni fani ye kɛɛɛɛ    !!!! Amène donc l'habit ! 
Bring the garment, will you! Bring doch das 
Kleid! 

2 • n'est-ce pas? (valeur de constatation 
dubitative); or not, isn't it?; oder? nicht wahr? 
A nana kA nana kA nana kA nana kɛɛɛɛ? ? ? ? ƆƆƆƆnhnhnhnhɔɔɔɔn, a nana.n, a nana.n, a nana.n, a nana. Il est venu, 
n’est-ce pas? Oui, il est venu. He has come, 
hasn't he? yes, he came. Er ist gekommen, 
oder? Ja, er ist gekommen. 

kkkkɛɛɛɛ    a da da da dɔɔɔɔ    yeyeyeye   expr. appartenir; to belong to; gehören. 

kkkkɛɛɛɛ    sabubu ysabubu ysabubu ysabubu yeeee   synonyme: na ni ... ye. Verbe. 
engendrer; generate, engender; verursachen, 
hervorbringen. 

kkkkɛɛɛɛcogocogocogocogo   Morphemes: kɛ-cogo. variante: kɛko. Nom. 
manière de vivre, manière de faire, façon, 
apparence, méthode; way of life, way of doing, 
manner, appearance, method; Lebensweise, 
Lebensphilosophie, Art und weise, 
Erscheinung, Methode. Busi ka politiki Busi ka politiki Busi ka politiki Busi ka politiki 

kkkkɛɛɛɛcogo man di u ye.cogo man di u ye.cogo man di u ye.cogo man di u ye. Ils n’aiment pas 
comment Bush fait la politique. They do not 
like Bush’s way of doing politics. Sie haben 

eine andere Art von Politik als Bush. N ka N ka N ka N ka 

kalan kkalan kkalan kkalan kɛɛɛɛcogo y’i diya wacogo y’i diya wacogo y’i diya wacogo y’i diya wa    ???? Tu aimes la façon 
dont j’enseigne ? Do you like the way I teach? 
Magst du die Art und Weise wie ich 

unterrichte? synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2. 

kkkkɛɛɛɛcogocogocogocogoɲɲɲɲumanumanumanuman   n.comp. savoir-faire; know-how; 
Know-how, Sachverständnis, Fachkenntnis. 

kkkkɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn   synonyme: tulu. Nom. graisse; fat; Fett, Öl. 

kkkkɛɛɛɛɛɛɛɛrennadarennadarennadarennada   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . borreria scaber. 

kkkkɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnadannadannadannada   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . hibiscus panduriformis. 

kkkkɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnworonworonworonworo   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . commelina diffusa. 

kkkkɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   variante: kɛlan. Nom. condiment, épice, 
assaisonnement, aromate; condiment, 
seasoning, spices, flavouring, aromatics; 
Gewürz, Zutat, Aromat. Catégorie 
: Nourriture . 

kkkkɛɛɛɛkabilakabilakabilakabila   Verbe. anticiper; anticipate; voraussehen, 
erwarten, vorhersehen. 

kkkkɛɛɛɛkafilkafilkafilkafilɛɛɛɛ   n.comp. essai; try, trial; Versuch, Test. 

kkkkɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́]  variante: kwɛkwɛ. Nom. peigne à grosses 
dents (en bois); comb; Kamm. Catégorie 
: Outil . 
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kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀]  comparer: bɛnbaliya. synonyme: lagɛri. 
1 • Nom. querelle, lutte, bataille, guerre, 
bagarre, litige, dispute, combat; quarrel, fight, 
battle, struggle, war, dispute; Streit, Zank, 

Auseinandersetzung, Krieg, Zwist, Debatte. U U U U 

bi kbi kbi kbi kɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    la.la.la.la. Ils se disputent. Ils sont dans une 
bagarre. They are quarrelling, fighting. Sie 
streiten sich. 
2 • vt. combattre, être contre, se bagarrer, se 
battre, se quereller, se disputer, se fâcher; fight,  

be against; kämpfen, dagegen sein. faantanya faantanya faantanya faantanya 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛ lutter contre la pauvreté. to fight poverty. 
Gegen die Armut an-kämpfen. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    ɲɲɲɲanabanabanabanabɔɔɔɔlililili   synonyme: bɛnbaliya ɲanabɔli. Nom. 
règlement de conflit; conflict resolution; 
Konfliktlösung, Konfliktbewältigung. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛbilenbilenbilenbilen   synonyme: kɔlɔbɛ, gɔlɔbɛ. Nom. 
Kinkéliba (vrai); kind of shrub; Strauch (Art). 
Catégorie : Buissons, arbustes . combretum 
micanthum. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛbolobolobolobolo   [ɛ̀-ɛ̀-ó-ó]  Morphemes: kɛlɛ-bolo. 
synonyme: kɛlɛjama,, kɛlɛkulu. Nom. armée, 
régiment, colonne militaire; army, regiment; 
Armee, Regiment. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛccccɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ]́  synonyme: kɛlɛden, kɛlɛkɛcɛ. Nom. 
guerrier; warrior; Krieger. Catégorie : La 
Personne . 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛccccɛɛɛɛfarifarifarifari   Morphemes: kɛlɛ-cɛ-fari. 
variante: kɛlɛcɛfarin. Nom. guerrier; warrior; 
Krieger. Catégorie : La Personne . 
synonyme: kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛccccɛɛɛɛfarinfarinfarinfarin. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛdadadada   synonyme: kɛlɛyɔrɔ. variante: kɛlɛdaga. Nom. 
champ de bataille; battle field; Schlachtfeld. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛdabila bdabila bdabila bdabila bɛɛɛɛnkannkannkannkan   [ɛ̀-ɛ̀-á-í-á ɛ̃-̀ã́] Nom. 
armistice; armistice; Waffenstillstand. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛdendendenden  synonyme: kɛlɛcɛ, kɛlɛkɛcɛ. Nom. guerrier, 
combattant, soldat; warrior, soldier; Krieger, 
Kämpfer, Soldat. Catégorie : La Personne . 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛccccɛɛɛɛ   variante: kɛlɛcɛfarin. Nom. combattant, 
militaire, soldat, guerrier; combatant, soldier, 
warrior; Kämpfer, Soldat. Catégorie : La 
Personne . 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛccccɛɛɛɛfarinfarinfarinfarin   Morphemes: kɛlɛkɛcɛ-farin. 
variante: kɛlɛcɛfarin. Nom. guerrier; warrior; 

Krieger. synonyme: kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛccccɛɛɛɛfarifarifarifari. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛlalalala   synonyme: kɛlɛla. Nom. combattant, 
adversaire, ennemie, belligérant; fighter, 
adversary, enemy; Kämpfer, Gegner, Feind, 
Widersacher. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛlanlanlanlan   variante: kɛlɛminɛ. Nom. arme; arm, 
weapon; Waffe. Catégorie : Outil . 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛ1   comparer: forontoforontoforontoforonto.[ɛ́-ɛ́-ɛ́-ɛ́] Nom. piment 
fort; chilli pepper; Pfeffer. Catégorie 
: Nourriture . capsicum annuum. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛ2   Adverbe. complètement rassasié; completely 

satisfied; völlig gesättigt. N fara kN fara kN fara kN fara kɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... Je 
suis bien rassasié. I am completely satisfied. 
Ich bin völlig satt. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛmugumugumugumugu   synonyme: forontomugu. Nom. 
piment en poudre; pepper powder; 
Pfefferpulver. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. armes; arms, weapons; Waffen. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛlalalala   synonyme: kɛlɛkɛlɛla. Nom. combattant, 
adversaire; fighter, adversary; Kämpfer, 
Gegner. Catégorie : La Personne . 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛmabolilamabolilamabolilamabolila   Nom. déserteur, fuyard, évacué; 
deserter, runaway, evacuee; Deserteur, 
Ausreisser, Flüchtling, Evakuierte. Catégorie 
: La Personne . 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛmasamasamasamasa   Nom. chef de guerre, chef d'armée; warlord, 
chief of army; Kriegsherr, Befehlshaber der 
Armee. Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛtigitigitigitigi. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   variante: gwɛlɛnnin. Nom. rat palmiste, 
écureuil fouisseur; ground squirrel; 
Sonnenhörnchen. Catégorie : Mammifère . 
euxerus erythropus. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɲɛɲɛɲɛɲabolilaabolilaabolilaabolila   synonyme: kunkalifaden. Nom. réfugié, 
fuyard; refugee, fugitive, runaway; Flüchtling, 
Asylant. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛtigitigitigitigi   synonyme: kɛlɛmasa. Nom. chef de guerre; 

warlord; Kriegsherr. synonyme: kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛmasamasamasamasa. 

kkkkɛɛɛɛllllɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɛ̀-ɛ̀-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: kɛlɛ-yɔrɔ. 
synonyme: kɛlɛda, kɛlɛdaga. Nom. champ de 
bataille; battlefield; Schlachtfeld. 

kkkkɛɛɛɛlililili   [ɛ́-í]  comparer: kɛ, -li. Nom. action de faire, 
fait de; making, doing; das Machen von ..., das 
Tun von ... 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀] Nom. 1 • cent (100); hundred (100); 
hundert. Catégorie : Mathématiques . 
2 • cinq cents francs CFA; five hundred francs 
CFA; fünfhundert Franken CFA. 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ka sooka sooka sooka soo   Nom. colonne des centaines; column of 
the hundreds; Hunderter Kolonne. Catégorie 
: Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ni kelenni kelenni kelenni kelen  num. cent et un, 101; hundred and 
one, 101; hundert und eins, 101. Catégorie 
: Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ni tan ni kelenni tan ni kelenni tan ni kelenni tan ni kelen   Nom. cent et onze, 111; 
hundred and eleven, 111; hundert und eins, 
111. Catégorie : Mathématiques . 
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kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    o ko ko ko kɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    hakhakhakhakɛɛɛɛ   expr. pourcentage; percentage; 
Prozent. Catégorie : Mathématiques , 
Symboles . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛgaramugaramugaramugaramu   synonyme: ɛkitogaramu. Nom. 
hectogramme; hectogram; Hektogramm. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛjatajatajatajata   synonyme: kɛmɛsarada. variante: kɛmɛjate. 
Nom. pourcentage, %; percentage, %; Prozent, 
%. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsaradasaradasaradasarada. 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛkulukulukulukulu   Nom. centaine; hundred; Tausend. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛlitirilitirilitirilitiri   synonyme: ɛkitolitiri. Nom. hectolitre; 
hectolitre; Hektoliter. Catégorie 
: Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   synonyme: ɛkitomɛtɛrɛ. Nom. 
hectomètre; hectometre; Hektometer. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. hectare; hectare; Hektare. 
100 m x 100 m = 10'000 m²100 m x 100 m = 10'000 m²100 m x 100 m = 10'000 m²100 m x 100 m = 10'000 m² Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: taaritaaritaaritaari. 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnannannannan   Nom. centième; hundredth; hundertstel. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsaradasaradasaradasarada   variante: kɛmɛsigi. Nom. pourcentage; 

percentage; Prozentsatz. KKKKɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsarada la... %sarada la... %sarada la... %sarada la... % 
En termes de pourcentage... In percentage 
terms... In Prozenten ausgedrückt.... Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛjatajatajatajata. 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsisisisi   [ɛ̀-ɛ̀-í] Nom. siècle; century; Jahrhundert. 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsusususu   Emprunt de : arabe. Nom. ciseaux, sécateur; 
scissors, shears; Schere. Catégorie : Outil . 
synonyme: sizosizosizosizo. 

kkkkɛɛɛɛminanminanminanminan   Nom. récipient; container, vessel; Gefäss, 
Behälter. Catégorie : Récipient . 
synonyme: minanminanminanminan2. 

kkkkɛɛɛɛndndndndɔɔɔɔyeyeyeye  Nom. appartenance (maths); membership 
(maths); Zugehörigkeit (Mathematik). 
Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: kkkkɛɛɛɛndndndndɔɔɔɔyeliyeliyeliyeli. 

kkkkɛɛɛɛndndndndɔɔɔɔyeliyeliyeliyeli   Nom. appartenance; membership; 
Zugehörigkeit. Catégorie : Mathématiques , 

Symboles . synonyme: kkkkɛɛɛɛndndndndɔɔɔɔyeyeyeye. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́] Nom. lumière du jour; light, daylight; 

Licht, Tageslicht. Ala ko: "KAla ko: "KAla ko: "KAla ko: "Kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ka bka bka bka bɔɔɔɔ." K." K." K." Kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    

bbbbɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Dieu dit: « Que la lumière soit. » La 
lumière fut. God said, "Let light appear." 
Light appeared. Gott hat gesagt: «Es werde 
Licht.» Und das Licht erschien. Note : Bible: 
Jenɛse 1.3 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́] adj.pred. être en bonne santé, sain, en 
pleine forme; be in good health, healthy, in 
good shape; in guter Gesundheit sein, gesund. 
I ka kI ka kI ka kI ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ???? Tu te portes bien ? Tu es en bonne 
santé ? Are you well? Bist du in guter 

Gesundheit? Geht es dir gut? I somI somI somI somɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ka w ka w ka w ka 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ???? Ta famille est en bonne santé ? Is your 
family well? Ist deine Familie in guter 
Gesundheit? A man kA man kA man kA man kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Il/elle est malade. 
He/she is unwell. Er/sie ist krank. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ3   [ɛ́-ɛ́] adj.pred. 1 • être frais; to be fresh; frisch 

sein. NNNNɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... lait frais. fresh milk. Frische 
Milch. 
2 • être cru, non cuit, vert; to be uncooked, 

green; roh sein, ungekocht, grün. Sogo kSogo kSogo kSogo kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... 
La viande crue. Uncooked meat. Rohes 
Fleisch. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ4   [ɛ́-ɛ́]  synonyme: yɔrɔ. Nom. espace, surface, 
aire, superficie, place, espace dégagé, clairière, 
domaine; surface, space, area, domain; 
Oberfläche, Raum, Fläche, Zone, Bereich. 
Catégorie : Mathématiques . synonyme: kkkkɔɔɔɔllllɛɛɛɛ. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    dondondondon   [ɛ́-ɛ́ õ̀] vi. aérer; ventilate, to air, space out; 
durchlüften. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    sumaniksumaniksumaniksumanikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw1   variante: kɛnɛ sumani 

kɛnanw. Nom. mesures agraires, mesures de 
surface; surface measures; 
Landwirtschafts-Masse, Oberflächenmasse. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    sumaniksumaniksumaniksumanikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw2   variante: kɛnɛ sumananw. 
Nom. mesures de surface; area measurements; 
Oberflächenmass, Flächenmass. Catégorie 
: Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbabababa   Nom. plaine; plain; Ebene. Catégorie : Terre . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Nom. personne en bonne santé; person in 
good health; gesunde Person. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbonyabonyabonyabonya   Nom. superficie, surface; surface, area; 
Oberfläche, Fläche. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔ1   vi. briller; shine; scheinen, leuchten. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔ2   Nom. désertification; desertification; 
Desertifikation, Verödung, Versteppung, 
Wüstenausbreitung. Catégorie : Terre . 
synonyme: jaa basigilijaa basigilijaa basigilijaa basigili. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔdadadada   synonyme: kɛnɛfara. Nom. aube; dawn; 
Dämmerung, Tagesanbruch. Catégorie : Ciel . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛdadadada   Nom. lumière du jour, jour (solaire); daylight, 
day (solar); Tageslicht, Tag (Sonne). 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛdondondondon   synonyme: fɔɲɔdon. Nom. aération; 
ventilation; Belüftung, Ventilation. 
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kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛfaradafaradafaradafarada   variante: kɛnɛfara, kɛnɛgwɛda, 

kɛnɛtigɛnda. Nom. aube, aurore, petit jour; 
dawn, daybreak; Morgendämmerung, 
Tagesanbruch. Catégorie : Ciel . 
synonyme: alifajirialifajirialifajirialifajiri. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkanpannikanpannikanpannikanpanni  synonyme: senbilayɔrɔfɔlɔ. Nom. saut 
en longueur; long jump; Weitsprung. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkansariyakansariyakansariyakansariya   synonyme: lamini sariya. Nom. loi 
physique; physical law; physikalisches Gesetz. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkarabakarabakarabakaraba   [ɛ́] Verbe. faire par la force, contraindre, 
forcer, violenter; do by force, compel, force to 
do; zwingen, nötigen, erzwingen. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ1   Verbe. circoncire; circumcise; beschneiden. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ2   Nom. tout frais, tout nouveau, tout jeune; 
very fresh, very new, very young; ganz frisch, 
ganz neu, sehr jung. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmamamama   [ɛ́-ɛ́-à] Adverbe. dehors, à l’extérieur; 

outside, outdoors; draussen, im Freien. A bila A bila A bila A bila 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛma.ma.ma.ma. Mettez-le dehors. Put it outside. 
Lege es draussen hin. si ksi ksi ksi kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmamamama dormir 
dehors. sleep outdoors. draussen schlafen. Im 
Freien schlafen. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛma dugalenma dugalenma dugalenma dugalen   Voir entrée principale : . expr. 
rétroviseur externe; outside rear view mirror; 
Aussenspiegel. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmalamalamalamala   [ɛ́-ɛ́-á-á] Nom. extérieur, endroit public, 
dehors; exterior, outward, outside, on the open 
air, public place; Äussere, ausserhalb, 
äusserlich, aussen, öffentlicher Platz, 
Öffentlichkeit. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmanmanmanman   [ɛ́-ɛ́-ã́] adj. frais (contraire de sec), de 
bonne qualité, en bonne santé, bien portant; 
fresh, in good health, of good quality; frisch, in 
guter Verfassung, bei guter Gesundheit, gute 
Qualität, qualitativ gut. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmanyamanyamanyamanya   Nom. santé; health; Gesundheit. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmatagamatagamatagamataga   Nom. excréments, selles; excrements, 
stools; Kot, Exkrement, Stuhl. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛsuma sawurasuma sawurasuma sawurasuma sawura   Nom. figure géométrique; 
geometrical shape; geometrische Figur. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛsumakalansumakalansumakalansumakalan   Morphemes: kɛnɛ-suma-kalan. 
Nom. géométrie; geometry; Geometrie. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyayayaya   [ɛ́-ɛ́-á]  Morphemes: kɛnɛ-ya. 1 • Nom. santé, 
bonne santé; health, good health; Gesundheit, 
Heilung. 
2 • vt. guérir, devenir ou être bien portant; heal; 
heilen. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛya sya sya sya sɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛlililili   expr. dépistage de santé; health 
screening; Früherkennung von Krankheiten. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyabaliyabaliyabaliyabali  Nom. incurable; incurable; unheilbar. 
Catégorie : Maladie . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyajiyajiyajiyaji   Morphemes: kɛnɛya-ji. Nom. sel de 
réhydratation; re-hydration salts; 
Rehydratations-Salz. Catégorie : Traitement 
de la maladie . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyaliyaliyaliyali  [ɛ́-ɛ́-á-í]  Morphemes: kɛnɛya-li. 
synonyme: kɛnɛyasɔrɔ. Nom. guérison; healing; 
Heilung. 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyaninkura wagatiyaninkura wagatiyaninkura wagatiyaninkura wagati   Nom. convalescence; 
convalescence, recovery; Rekonvaleszenz, 
Genesungszeit. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyasoyasoyasoyaso  Nom. dispensaire, centre de santé; 
dispensary, health center; Poliklinik, 
Krankenstation. Catégorie : Bâtiment . 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyasyasyasyasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  [ɛ́-ɛ́-á-ɔ́-ɔ́]  synonyme: kɛnɛyali. Nom. 
guérison; healing; Heilung. 

kkkkɛɛɛɛnkalibankalibankalibankaliba   variante: kankalaba. Nom. Kinkéliba de 
Kita; kind of shrub; Strauch (Art). Catégorie 
: Buissons, arbustes . vepris heterophylla. 

kkkkɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛnnnn1   [ɛ̃̀-ɛ̃́]  synonyme: cɛncɛn. Nom. sable; sand; 
Sand. Catégorie : Terre . 

kkkkɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛnnnn2   synonyme: tɛntɛn. Verbe. vanner, tamiser; 
winnow, sift, sieve; sieben, sichten. 

kkkkɛɛɛɛnynynynyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyeyeyeye   Morphemes: kɛ-n-yɛrɛ-ye. Nom. 
entrepreneur privé, secteur privé; 
entrepreneur, private sector; Unternehmer in 

der Privatwirtschaft. N ye kN ye kN ye kN ye kɛɛɛɛnynynynyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛye ye.ye ye.ye ye.ye ye. Je 
travaille pour moi-même. I work for myself. 

kkkkɛɛɛɛnynynynyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛye baaradaye baaradaye baaradaye baarada   Nom. secteur privée; private 
sector, private economy, private enterprise; 

Privatwirtschaft, Privatsektor. N ye kN ye kN ye kN ye kɛɛɛɛnynynynyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛye ye ye ye 

baarakbaarakbaarakbaarakɛɛɛɛla ye.la ye.la ye.la ye. Je travaille pour moi-même. I 
work for myself. Ich arbeite für mich selber 
/auf eigene Rechnung. 

kkkkɛɛɛɛnynynynyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyebaaradayebaaradayebaaradayebaarada   synonyme: kɛnyɛrɛyejɛkulu. 
Nom. Organisation non gouvernementale; 
non-government organization; 
Hilfsorganisation. 

kkkkɛɛɛɛnynynynyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyenjyenjyenjyenjɛɛɛɛkulukulukulukulu   Morphemes: kɛnyɛrɛye-jɛnkulu. 
synonyme: kɛnyɛrɛyebaarada. Nom. ONG, 
Organisation Non-Gouvernementale; NGO, 
Non-Governmental Organisation; 
Nicht-Regierungs-Organisation, 
Hilfsorganisation. 
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kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ1   variante: kɛɲa. 1 • vt. empêcher, éviter, résister 
à, vaincre; prevent, avoid, resist, defeat; 
verhindern, verhüten, widerstehen, 

widersetzen, Widerstand leisten. Foyi tFoyi tFoyi tFoyi tɛɛɛɛ    Ala Ala Ala Ala 

kkkkɛɲɛɲɛɲɛɲa.a.a.a. Rien n’est impossible à Dieu. Nothing is 
impossible with God. Für Gott ist nichts 
unmöglich. Note : Bible: Luka 1.37 
2 • vi. échouer, ne pas arriver à, être incapable 
de; fail to, be incapable of, not be able to; nicht 
können, durchfallen, fehlen, verfehlen, 

scheitern, nicht vermögen. X kX kX kX kɛɲɛɲɛɲɛɲa ni Y yea ni Y yea ni Y yea ni Y ye 
comparer X avec Y. to compare X with Y. X 
mit Y vergleichen. BanabagatBanabagatBanabagatBanabagatɔɔɔɔ    kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛna na na na 

tagama na.tagama na.tagama na.tagama na. Le malade n’est pas arrivé à 
marcher. The sick person is unable to walk. 
Der Kranke kann nicht gehen. 
3 • vi. échec, défaite; failure, defeat; Versagen, 
Fehlschlag, Niederlage. 

kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ2   Verbe. égaliser, coïncider, être égal, mette à 
niveau, correspondre; to level out, equalize, be 
equal, coincide; ausgleichen, aus-ebnen, 
gleich sein, entsprechen. 

kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ3   Nom. cire; wax; Wachs. 

kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛkankankankan   [ɛ́-ɛ́-ã́]  synonyme: kɔgɔdugu. Nom. Nord; 
North; Norden. 

kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛniyaniyaniyaniya   variante: kɛɲɛninya. n.comp. égalité; 
equality; Gleichheit, Gleichberechtigung. 
synonyme: kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛyayayaya. 

kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛyayayaya   Nom. égalité; equality; Gleichheit. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛniyaniyaniyaniya. 

kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛccccɛɛɛɛnnnn   variante: kerecɛn. Nom. chrétien; Christian; 

Christ. Noweli ye lonba ye kerecNoweli ye lonba ye kerecNoweli ye lonba ye kerecNoweli ye lonba ye kerecɛɛɛɛnw fnw fnw fnw fɛɛɛɛ.... 
Noël est un jour de fête chez les chrétiens. 
Christmas is a special day for Christians. 
Weihnachten ist ein besonderer Tag für die 

Christen. synonyme: KeretiKeretiKeretiKeretiɲɛɲɛɲɛɲɛnnnn. 

kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛ   variante: gɛrɛfɛ. postp. près de, à côté de; next 
to, close by, besides; neben, in der Nähe von. 
N ka soo bi misiri kN ka soo bi misiri kN ka soo bi misiri kN ka soo bi misiri kɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛ.... Ma maison est à 
côté de la mosquée. My house is next to the 
mosque. Mein Haus ist neben der Moschee. 

kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   Emprunt de : arabe. Nom. selle; saddle; Sattel. 

kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmumumumu   Emprunt de : français. Nom. crème (pour la 
peau); cream (for skin); Creme, Hautcreme, 
Salbe. 

kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   Verbe. 1 • mettre à part, être à part, 
réserver; put aside, reserve, keep; beiseite 
legen, reservieren. 
2 • économiser; save, economize; sparen. 
3 • particulier, à part, spécial; particular, set 
aside, special; besonders, beiseite, 
abgesondert, speziell. 

kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnenya lannenya lannenya lannenya la   expr. en particulier; in 
particular; insbesondere. 

kkkkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnninnninnninnnin   Nom. particulier; particular; 
besonders, Einzelheit, speziell. 

kkkkɛɛɛɛsikaradasisikaradasisikaradasisikaradasi   Nom. cahier de caisse; cash book; 
Kassenbuch. Catégorie : Finance . 

kkkkɛɛɛɛsusususu   Emprunt de : français. variante: kɛsi. Nom. 
1 • caisse, valise, malle; trunk, cash box; Kiste, 
Kasse. Catégorie : Récipient . 
2 •  

kkkkɛɛɛɛsusususu    ka loon o loon jatiminka loon o loon jatiminka loon o loon jatiminka loon o loon jatiminɛɛɛɛssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  
 synonyme: kɛsu ka tile kɔnɔ jatiminɛsɛbɛ. 
expr. journal de caisse; cash-book; 
Kassenbuch. 

kkkkɛɛɛɛsuwarisuwarisuwarisuwari   Nom. l'argent en caisse; money in the cash 
box; Geld in der Kasse. Catégorie : Finance . 

kkkkɛɛɛɛtatatata   [ɛ́-á]  Morphemes: kɛ-ta. Nom. devoir, à faire; 
task: something to be done; Aufgabe, Pflicht, 

Benehmen, Tat. I y’i ka kI y’i ka kI y’i ka kI y’i ka kɛɛɛɛta kta kta kta kɛɛɛɛ.... Tu as fait ce 
que tu devais faire. You did what you had to 
do. 

kkkkɛɛɛɛtasugandinantasugandinantasugandinantasugandinan  Nom. touche de commande; 
command key, control button; Befehlstaste, 
Steuertaste. 

kkkkɛɛɛɛttttɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛttttɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́  synonyme: kalosabasɔgɔsɔgɔ. 
Nom. coqueluche; whooping cough; 
Keuchhusten. Catégorie : Maladie . 

kkkkɛɛɛɛwalewalewalewale   [ɛ́-á-é] Nom. acte, action, comportement; act, 
action, deed, behavior; Aktion, Tat, Handlung, 
Benehmen. 

kkkkɛɛɛɛwaliwaliwaliwali   variante: kɛwale. Nom. attitude, comportement, 
œuvre, acte; attitude, behavior, act; Haltung, 
Benehmen, Werk. 

kkkkɛɛɛɛwaliwaliwaliwaliɲɲɲɲumanumanumanuman   n.comp. bon comportement, 
savoir-être; good behavior, know-how of 
being, good behavior; gutes Benehmen, 
gewusst wie, gute Benehmen. 

kibarokibarokibarokibaro1   Nom. moqueur (oiseau); Senegal wood hoopoe; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . phoeniculus 
purpureus. 

kibarokibarokibarokibaro2   Nom. coucou jacobin; Jacobin cuckoo; 
Kuckuck. Catégorie : Oiseau . clamator 
jacobinus. 

kibarukibarukibarukibaru   [ì-à-ú] Nom. 1 • nouvelle; news; Neuigkeiten. 
kibaru dimankibaru dimankibaru dimankibaru diman bonne nouvelle. good news. 
gute Neuigkeiten. kibaru jugukibaru jugukibaru jugukibaru jugu mauvaise 
nouvelle. bad news. schlechte Neuigkeiten. 
Kibaru Diman fKibaru Diman fKibaru Diman fKibaru Diman fɔɔɔɔbagabagabagabaga évangéliste. evangelist. 
Evangelist. 
2 • article (de presse); article (published); 
Zeitungsartikel. 
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kibarulaselakibarulaselakibarulaselakibarulasela   Nom. journaliste; journalist; Journalist. 
Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: kunnafonijkunnafonijkunnafonijkunnafonijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnannannanna, 
kunnafonidilakunnafonidilakunnafonidilakunnafonidila. 

kibaruyakurawkibaruyakurawkibaruyakurawkibaruyakuraw   Nom. actualités; news, current 
events, headlines; Neuigkeiten, Nachrichten, 
Tagesschau, Schlagzeilen. 

kibaruyawkibaruyawkibaruyawkibaruyaw   Nom. les nouvelles, les informations; the 
news, informations; die Neuigkeiten, 
Informationen. 

kibirikikibirikikibirikikibiriki   Emprunt de : arabe. Nom. souffre; sulphur, 

sulfur; Schwefel. synonyme: kiribikiribikiribikiribi. 

kibukibukibukibu   [í-ú]  Emprunt de : français. Nom. cube; cube; 
Kubus, Würfel. Catégorie : Mathématiques . 

kiibakiibakiibakiiba   Nom. espèce de poisson; kind of fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . bagrus docmac niger. 

kiimkiimkiimkiimɛɛɛɛ   Verbe. estimer une valeur, évaluer; estimate; 
schätzen, einschätzen, abschätzen, bewerten. 

kiimkiimkiimkiimɛɛɛɛlililili   Nom. estimation, évaluation; estimation, 
evaluation; Schätzung, Einschätzung, 
Auswertung. Catégorie : Mathématiques . 

kiinkiinkiinkiin   variante: kin, kinda. Nom. quartier; district; 
Bezirk, Kreis. Catégorie : Terre . 

kiirikiirikiirikiiri   synonyme: kiti. variante: kiri. Nom. réprimande; 
reprimand; Tadel, Verweis. 

kiiritigkiiritigkiiritigkiiritigɛɛɛɛlalalala   synonyme: kititigɛla. variante: kiritigɛla. 
Nom. juge; judge; Richter. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

kilasikilasikilasikilasi   Emprunt de : français. Nom. classe; class; 
Klasse. Catégorie : Apprendre . 

kilekilekilekile   Emprunt de : français. Nom. clé, clef; key; 
Schlüssel. Catégorie : Outil . 
synonyme: konnigkonnigkonnigkonnigɛɛɛɛ, daydaydaydayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnannannannan. 

kileckileckileckilecɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. clé sans fente; key without groove; 
Schlüssel ohne Kerbe. 

kilemusomankilemusomankilemusomankilemusoman   Nom. clé à fente; key with groove; 
Schlüssel mit Kerbe. 

kilikilikilikili   [í-í] Nom. 1 • œuf; egg; Ei. synonyme: fanfanfanfan1. 
2 • boule; ball; Kugel. 
3 • testicule; testicle; Hoden. Catégorie : Le 
corps . 

kilikanlalikilikanlalikilikanlalikilikanlali  synonyme: birili, buguli. Nom. couvaison; 
breeding, breading season; Brutzeit, Brut. 
Catégorie : Agriculture . 

kilikikilikikilikikiliki   Nom. mimosa-clochettes; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . dichrostachys 
cinerea / glomerata. 

kilimatizkilimatizkilimatizkilimatizɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. climatiseur; 
air-conditioner; Klimaanlage. 

kilisikilisikilisikilisi   Voir entrée principale : kirisikirisikirisikirisi. Nom. formule 
magique; magic spell; magische Formel, 
Zauberformel. 

kilokilokilokilo   [í-ó]  Emprunt de : français. Nom. 
1 • kilogramme, kilo, kg; kilogram, kilo, kg; 
Kilogramm. 
2 • kilomètre, km; kilometre, km; Kilometer. 
synonyme: kilomkilomkilomkilomɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ. 

kilogaramukilogaramukilogaramukilogaramu   [í]  Emprunt de : français. Nom. 
kilogramme; kilogram; Kilogramm. 

kilomkilomkilomkilomɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [í]  Emprunt de : français. Nom. kilomètre; 

kilometer; Kilometer. KilomKilomKilomKilomɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    1 ye m1 ye m1 ye m1 ye mɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    

1000 ye.1000 ye.1000 ye.1000 ye. 1 km est 1000 m. 1 km is 1000 m. 1 
km ist 1000 m. synonyme: kilokilokilokilo. 

kilomkilomkilomkilomɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ  Nom. kilomètre carré; square 
kilometre; Quadratkilometer. Catégorie 
: Mathématiques . 

kimikimikimikimi   Nom. parasol, parapluie; umbrella, parasol, 
sunshade; Regenschirm, Schirm, 
Sonnenschirm. 

kinkinkinkin   [ì]  variante: kiin. Nom. quartier; district, area; 
Bezirk, Kreis, Quartier. Catégorie : Localité . 
synonyme: kindakindakindakinda. 

kindakindakindakinda   synonyme: kin. Nom. quartier; district, area; 

Bezirk, Kreis, Quartier. synonyme: kinkinkinkin. 

KingiriganKingiriganKingiriganKingirigan   n.comp. Non d'un village dans la Région 
des Hauts-Bassins; name of a village; Name 
eines Dorfes. Catégorie : Localité . 

kinikinikinikini1   synonyme: malokini. Nom. riz (cuit); rice 
(cooked); Reis (gekocht). Catégorie 

: Nourriture . synonyme: malokinimalokinimalokinimalokini. 

kinikinikinikini2   Nom. droite, la droite; right; Rechte, rechts, 

rechte Seite. i kini fi kini fi kini fi kini fɛɛɛɛ à droite. on your right. zu 
deiner Rechten. 

kini tintinnankini tintinnankini tintinnankini tintinnan   Nom. accent aigu; acute accent; 

steigender Akzent. é, ó, ú, á, íé, ó, ú, á, íé, ó, ú, á, íé, ó, ú, á, í Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kinibolokinibolokinibolokinibolo1   [í-í-ó-ó] Nom. main droite; right hand; 
rechte Hand. Catégorie : Le corps . 

kinibolokinibolokinibolokinibolo2   Morphemes: kini-bolo. Nom. côté droite, 
main droite; right side, right hand; rechte 

Seite, rechte Hand, rechts. I bi faran i I bi faran i I bi faran i I bi faran i 

kininbolo fkininbolo fkininbolo fkininbolo fɛɛɛɛ.... Tu tournes à droite. Turn right. 
Zweige rechts ab. 

kinibolo fkinibolo fkinibolo fkinibolo fɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. poumon droit; right lung; 
rechte Lunge. Catégorie : Le corps . 

kinibolo jolikafosirakinibolo jolikafosirakinibolo jolikafosirakinibolo jolikafosira  Nom. veine pulmonaire 
droite; right pulmonary vein; rechte 
Lungenvene. Catégorie : Le corps . 
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kinibolofankinibolofankinibolofankinibolofan   [í]  synonyme: numanbolofan. Nom. à 
droite, côté droit; at the right, right-hand side; 
rechts, rechte Seite. 

kinibolofan tintinnankinibolofan tintinnankinibolofan tintinnankinibolofan tintinnan1   Nom. accent aigu; acute 

accent; steigender Akzent. áááá 

kinibolofan tintinnankinibolofan tintinnankinibolofan tintinnankinibolofan tintinnan2   Nom. accent aigu, ton haut; 
acute accent, high tone; steigender Akzent, 

Hochton. á, é, í, ó úá, é, í, ó úá, é, í, ó úá, é, í, ó ú Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kinibolokkinibolokkinibolokkinibolokɔɔɔɔkilikilikilikili   Nom. rein droit; right kidney; rechte 
Niere. Catégorie : Le corps . 

kinibolosenkinibolosenkinibolosenkinibolosen   [í] Nom. pied droit; right foot; rechter 
Fuss. Catégorie : Le corps . 

kinibolotagakinibolotagakinibolotagakinibolotaga   Nom. virage à droite; turn right ahead, 
bend to right; Rechtskurve, rechts abbiegen. 
Catégorie : Symboles . 

kinibolotigikinibolotigikinibolotigikinibolotigi   Nom. ailier droit; right-winger; rechte 
Flügelstürmer, Rechtsaussen. 

kininikininikininikinini   Emprunt de : français. Nom. quinine; quinine; 
Malaria Medikament (Art). Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

kintigikintigikintigikintigi   Morphemes: kin-tigi. variante: kinkuntigi. 
Nom. chef du quartier; chief of the town 
section; Quartier Chef. 

kirakirakirakira   [í-á]  synonyme: alakira, nabi. Nom. prophète; 
prophet; Prophet. Catégorie : La Personne . 

kiramantonwkiramantonwkiramantonwkiramantonw   n.comp. les disciples du prophète 
Mohamed; the disciples of the Prophet 
Mohammed; Jünger / Nachfolger des 
Propheten Mohammed. 

kirayakirayakirayakiraya   Morphemes: kira-ya. 1 • Nom. prophétie; 

prophecy; Prophetie. kiraya kkiraya kkiraya kkiraya kɛɛɛɛ prophétiser. 
prophesy. prophezeien. 
2 • Verbe. envoyer, commissionner; send, 
appoint; senden, beauftragen. 

kirikirikirikiri   vt. appeler; call; rufen. 

kiribikiribikiribikiribi   [í-í-í] Nom. souffre; sulphur, brimstone; 

Schwefel. synonyme: kibirikikibirikikibirikikibiriki. 

kirikikirikikirikikiriki   Nom. 1 • cric; jack; Wagenheber. 
2 • grande dame ; important lady; grosse 
Dame. 
3 • personne petite de taille mais d'une grande 
force; small person with great strength; kleine 
Person mit viel kraft. 

kirinkirinkirinkirin   1 • vi. s’évanouir, perdre connaissance; faint, 
lose consciousness; ohnmächtig werden, in 

Ohnmacht fallen. A kirinna.A kirinna.A kirinna.A kirinna. Il s’est évanoui. 
He fainted. Er wurde ohnmächtig. 
2 • Nom. évanouissement; blackout, fainting; 
Ohnmacht. 

kirisikirisikirisikirisi   Variante : kilisikilisikilisikilisi. 1 • Nom. incantations, formule 
magique; incantations, magic incantation; 
Inkarnationen, Beschwörungen. 
2 • Verbe. préparer à l'aide d'incantation; 
prepare with the help of incantations; mit 

Beschwörungen vorbereiten. tulu nin kirisi ka tulu nin kirisi ka tulu nin kirisi ka tulu nin kirisi ka 

bilabilabilabila 

kiriykiriykiriykiriyɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. crayon; pencil; 
Bleistift. Catégorie : Outil . 

kiriykiriykiriykiriyɔɔɔɔndabndabndabndabɔɔɔɔnannannannan   Nom. taille-crayon; pencil 
sharpener; Spitzer, Bleistiftspitzer. Catégorie 
: Outil , Apprendre . 

kiriykiriykiriykiriyɔɔɔɔnkisnkisnkisnkisɛɛɛɛtanantanantanantanan   Nom. porte-mine; pencil, 
mechanical pencil; Drehbleistift, 
Minenschreiber, Druckbleistift. Catégorie 
: Outil , Apprendre . 

kiriykiriykiriykiriyɔɔɔɔnnnnɲɛɲɛɲɛɲɛman buwatiman buwatiman buwatiman buwati   expr. boîte de crayon de 
couleur; box of colour pencils; Box mit 
Buntstiften, Farbstiftschachtel. 

kiskiskiskisɛɛɛɛ1   [ì-ɛ́]  comparer: falenkun. Nom. 1 • grain, 
semence, pépin, germe, noyau; seed, grain, 
pip, stone of fruit; Samen, Keim, Keimling, 
Kern. Catégorie : Agriculture , Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 
2 • balle; bullet; Gewehrkugel. 

kiskiskiskisɛɛɛɛ2   [ì-ɛ̀] adj.pred. zélé, actif, brave, ardent au 
travailleur, courageux; zealous, active, 
hard-working; eifrig, aktiv sein, viel arbeiten, 
mutig. 

kiskiskiskisɛɛɛɛbarikabarikabarikabarika   Nom. énergie nucléaire; nuclear energy, 
nuclear power; Kernenergie, Atomenergie, 
Atomkraft. 

kiskiskiskisɛɛɛɛbarika kuran dilannibarika kuran dilannibarika kuran dilannibarika kuran dilanni   expr. production 
d’électricité par énergie nucléaire ; nuclear 
electricity production; Stromerzeugung aus 
der Kernenergie. 

kiskiskiskisɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔtumatumatumatuma   Nom. montaison; rising; Aufstieg. 
Catégorie : Agriculture . 

kiskiskiskisɛɛɛɛkunukkunukkunukkunukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ  Nom. oiseau granivore; granivorus 
bird; Körnerfresser. Catégorie : Oiseau . 

kiskiskiskisɛɛɛɛmanmanmanman   [ì-ɛ̀-ã́] adj. zélé, ardent, vaillant (au travail), 
brave, actif, active, travaillant beaucoup; 
zealous, brave, active, hard-working, 
assiduous, laborious; eifrig, aktiv, viel 
arbeitend, fleissig, arbeitsam. 

kiskiskiskisɛɛɛɛw yw yw yw yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaymaymaymayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. réacteur nucléaire; nuclear 
reactor; Kernreaktor, Atomreaktor. 

kiskiskiskisɛɛɛɛyayayaya   Morphemes: kisɛ-ya. Nom. courage, ardeur au 
travail, vaillance; energy, courage; Energie, 
Fleiss, viel Arbeitseinsatz. 
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kisikisikisikisi   [í-í] vt. sauver, préserver, protéger; save, 
preserve, protect; retten, bewahren, schützen. 
A y’an kisi saya ma.A y’an kisi saya ma.A y’an kisi saya ma.A y’an kisi saya ma. Il nous a sauvé de la 
mort. He saved us from death. Er rettete uns 
vor dem Tod. 

kisibagakisibagakisibagakisibaga   Morphemes: kisi-baga. Nom. sauveur; 
saviour, savior; Retter, Befreier. Catégorie : La 
Personne . 

kisilikisilikisilikisili   Morphemes: kisi-li. Nom. salut; salvation; 

Rettung, Errettung. kisili skisili skisili skisili sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ être sauvé. to be 
saved. gerettet sein. 

kitabukitabukitabukitabu   [ì-à-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. livre 
(spécialement la Bible ou le Coran); book (esp. 
the Bible or Qur’an); Buch, heiliges Buch, der 
Koran, die Bibel. 

kitikitikitikiti   [í-í]  Emprunt de : arabe. synonyme: kititigɛ. 
1 • Nom. jugement, procès, justice, procès; 
judgment, trial, justice, trial, lawsuit; Gericht, 
Prozess, Urteil, Recht, Gerichtserfahren. 
2 • Verbe. consentir, accepter, autoriser; allow, 
accept, authorise; einverstanden sein, 
akzeptieren, bewilligen. 

kitibali fagalikitibali fagalikitibali fagalikitibali fagali   Nom. exécution extrajudiciaire; illegal 
execution; gesetzwidrige Hinrichtung. 

kitibolokitibolokitibolokitibolo   [í-í-ó-ó]  synonyme: kititigɛlakulu. 
variante: kitibolo fɔlɔ. Nom. court, tribunal; 
court of law, tribunal; Gericht, Tribunal. 

kitibolo kitibolo kitibolo kitibolo ɲɛɲɛɲɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. président du tribunal; 
presiding judge; Gerichtsvorsteher. 

kitifangakitifangakitifangakitifanga   synonyme: sariyatigɛkunda. Nom. pouvoir 
judiciaire; judiciary; Justizgewalt. 

kitikitikitikitilonlonlonlon   Morphemes: kiti-lon. Nom. jour de jugement; 
judgment day; Gerichtstag. 

kitikitikitikitiɲɲɲɲiniiniiniini   comparer: sɛbɛtigɛ. Nom. plainte, requête; 
complaint, request; Beschwerde, Begehren, 
Anliegen. 

kitisanlakitisanlakitisanlakitisanla   [í-í-á-á]  synonyme: kititigɛ dɛmɛbaga, 

lafasabaga, avoka. Nom. avocat; advocate; 
Anwalt. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛ   [í-í-í-ɛ]́  synonyme: kiti. Nom. audience, 
justice, procès, jugement; audience, justice, 
trial, lawsuit, case; Audienz, Publikum, 
Gericht, Gerichtsverfahren, Prozess. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛ    ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛbagabagabagabaga   Nom. avocat; advocate; Anwalt. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛbolobolobolobolo  synonyme: kititigɛkunda. Nom. 
juridiction, tribunal; jurisdiction, courts; 
Gerichtsbarkeit, Rechtsprechung, Gerichtshof. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛbolowbolowbolowbolow   Nom. institutions judiciaires ; judicial 
institutions; Gerichtsinstanzen. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛda ka latigda ka latigda ka latigda ka latigɛɛɛɛlililili   variante: kitigɛda ka latigɛli. 
Nom. décision de justice; adjudication, 
decision of the law court; Gerichtsentscheid, 
Gerichtsbeschluss. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛlalalala1   [í-í-í-ɛ-́á]  synonyme: zuzi. Nom. juge, 
juriste; judge, lawyer, jurist, legal expert; 
Richter, Jurist, Rechtsanwalt. Catégorie : La 
Personne . 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛlalalala2   Morphemes: kiti-tigɛ-la. Nom. juge; judge; 
Richter. Catégorie : Travailleur, profession . 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛlakululakululakululakulu   synonyme: kitibolo. Nom. la cour, 
tribunal; Court of law, tribunal; Gericht, 
Gerichtshof. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛlawlawlawlaw   Nom. jury; jury; Geschworenen, 
Schwurgericht, . 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛlaw ka minisirisolaw ka minisirisolaw ka minisirisolaw ka minisiriso   Nom. ministère de la 
justice; ministry of Justice; Justizministerium. 
Catégorie : Gouvernement . 

kititigkititigkititigkititigɛɲɛɲɛɲɛɲumanumanumanuman   synonyme: kititigɛda, tilenninya, 

hɔɔrɔnya. Nom. justice; justice; Gerechtigkeit. 
BBBBɛɛɛɛɛɛɛɛn n n n ----    ɲɲɲɲataga ataga ataga ataga ----    kititigkititigkititigkititigɛɲɛɲɛɲɛɲumanumanumanuman Unité - 
progrès - Justice. Unity - Progress - Justice. 
Einheit - Fortschritt - Gerechtigkeit. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. procédure, procédure judiciaire; 
proceedings, procedure; Verfahren, 
Vorgehen, Arbeitsweise. 

kititigkititigkititigkititigɛɛɛɛsosososo   Nom. palais de justice, cour de justice, 
tribunal; law court; Gerichtshof. Catégorie 
: Bâtiment . 

kiwekiwekiwekiwe   [é]  synonyme: tatugukɔnɔ. variante: kiwɛ. 
Nom. guêpier à gorge rouge; red-throated 
bee-eater; Bienenfresser. Catégorie : Oiseau . 
merops bulocki. synonyme: tatuguktatuguktatuguktatugukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ. 

kokokoko1   [ó] 1 • pred. dire, dire que, parler; say, that, 

speak; sagen, dass, sprechen. I ko diI ko diI ko diI ko di    ???? Que 
dis-tu ? What do you say? Was sagst du? Nne Nne Nne Nne 

ko: «...»ko: «...»ko: «...»ko: «...» J’ai dit: «...». I said, "..." I sagte: «...». 
JJJJɔɔɔɔn ko tènn ko tènn ko tènn ko tèn    ???? Qui dit ainsi ? Who says so? Wer 
sagt das? 
2 • conj. que , pour que, afin que, parce que; 
that, so that, because; dass, damit, so dass. 

kokokoko2   [ò] 1 • vt. laver; wash; waschen. fani kofani kofani kofani ko faire 
la lessive. wash the clothes. Die Wäsche 

waschen. mobili komobili komobili komobili ko laver la voiture. wash the 
car. Das Auto waschen. 
2 • Verbe. se laver, baigner; wash oneself, bath; 

sich waschen, baden. A bi kora.A bi kora.A bi kora.A bi kora. Il est en train 
de se laver. He is washing. Er ist daran sich zu 
waschen. 
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kokokoko3   [ó]  variante: koo. Nom. affaire, événement, 
chose, problème, fait de, ce qui concerne; 
matter, happening, thing, problem; Sache, 
Ereignis, Ding, Betreff. 

kokokoko4   [ò] Verbe. tomber (pour la nuit); get dark; 

Eindunkeln, Nacht werden. Suu kora.Suu kora.Suu kora.Suu kora. La nuit 
tomba. It got dark. Es wurde Nacht. 

kobakobakobakoba   [ó-á]  synonyme: koo. Nom. événement; event; 
Ereignis. 

kobafinkobafinkobafinkobafin   Nom. singe vert; green monkey; grüner Affe. 
Catégorie : Mammifère . cercopithecus 
aethiops sabaeus. 

kobakokobakokobakokobako   [ò-á-ò] Nom. Gonolek de Barbarie; Barbary 
shrike; Vogelart. Catégorie : Oiseau . laniarius 

baarbarus. synonyme: disibilendisibilendisibilendisibilen. 

kobalikobalikobalikobali   [ò-á-í]  Morphemes: ko-bali. adj. non-lavé; 
unwashed; ungewaschen. 

kobaliyakobaliyakobaliyakobaliya   Morphemes: ko-bali-ya. Nom. manque de 
lavage; lack of cleaning; mangelnde 
Reinigung, unsauber. 

kobasinikobasinikobasinikobasini   Nom. baignoire; bath; Badewanne. Catégorie 
: Bâtiment . 

kobkobkobkobɛɛɛɛɛɛɛɛllllɔɔɔɔnnnn   Morphemes: ko-bɛɛ-lɔn. Nom. omniscience; 
omniscience; Allwissenheit. 

kobidakobidakobidakobida   synonyme: perefɛkitiri. Nom. préfecture; 
prefecture, main city of a department; 
Präfektur. Catégorie : Gouvernement . 

KodiwariKodiwariKodiwariKodiwari   [ɔ́-í-á-í] n.pro. Côte d’Ivoire; Ivory Coast; 
Elfenbeinküste. Catégorie : Pays . 

kodiyakodiyakodiyakodiya   Verbe. plaire, susciter, faire apprécier, rendre 
agréable, faire aimer; like, arouse, spark off, 
give rise to, create; gefallen, erwecken, 
schmackhaft machen, aufrüttlen. 

kofkofkofkofɔɔɔɔ   Morphemes: ko-fɔ. Verbe. parler de, déclarer, 
annoncer, faire savoir, dénoncer, rapporter; 
speak about, talk about, announce, make 
known, declare, to report, denounce; erklären, 
anzeigen, ankündigen, bekanntmachen, 
denunzieren, sprechen über. 

kofkofkofkofɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  synonyme: sewe. n.comp. curriculum vitae; 
curriculum vitae (your life story), personal 
record, life career; Lebenslauf. 

kofukofukofukofu1   [ò-ú] Nom. filet de toilette; bathroom net; 
Badenetz. 

kofukofukofukofu2   [ò-ú]  variante: kolifu. Nom. espèce de liane, 
éponge végétale; kind of liana, vegetable 
sponge; Pflanzenart, pflanzlicher Schwamm. 
Catégorie : Buissons, arbustes . luffa 

cylindrica. synonyme: kolanfukolanfukolanfukolanfu. 

kogirakogirakogirakogira   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . alchornea 
cordifolia. 

kogokogokogokogo   [ó-ó] Nom. mur (non porteur); wall (not 
carrying weight); frei stehende Mauer, Wand. 
kogo kankogo kankogo kankogo kan sur le mur. on the wall. auf der 
Mauer. 

kogoninkogoninkogoninkogonin   Nom. muret; low wall; niedrige Mauer. 
Catégorie : Bâtiment . 

kogorokogorokogorokogoro   [ó-ó-ó]  synonyme: kagana. Nom. varan de 
sable, varan de terre; Savannah Monitor; Sand 
Waran. Catégorie : Reptile . 

kogwkogwkogwkogwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   synonyme: gwɛlɛman. variante: kogwɛlɛ. 
n.comp. tâche pénible; difficult task; schwierige 
Aufgabe. 

kojikojikojikoji   Morphemes: ko-ji. Nom. l’eau avec laquelle on 

se lave; water for washing; Waschwasser. Koji Koji Koji Koji 

bi bi bi bi ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛn na.n na.n na.n na. L’eau pour prendre un bain est 
dans la ’salle de bains’. Water for washing is in 
the ’bathroom’. Es hat Waschwasser im 
Badezimmer. 

kojugukojugukojugukojugu1   [ó-ù-ù] Adverbe. trop, beaucoup, 
excessivement, très, énormément, totalement, 
intensif; too much, excessively, very much, 
very many, totally, completely, intensive; 
zuviel, sehr viel, sehr, völlig, komplett, völlig, 
intensiv. N sN sN sN sɛɛɛɛggggɛɛɛɛnna kojugu.nna kojugu.nna kojugu.nna kojugu. Je suis trop 

fatigué. I’m too tired. Ich bin sehr zu müde. I I I I 
bi sigarbi sigarbi sigarbi sigarɛɛɛɛti min kojugu.ti min kojugu.ti min kojugu.ti min kojugu. Tu fumes trop. You 
smoke too much. Du rauchst zuviel. 

kojugukojugukojugukojugu2   [ó-ú-ú] Nom. 1 • mauvaise action, 
méchanceté, crime; bad deed, viciousness, 
nastiness, wickedness, malice, badness, crime; 
Bosheit, Gemeinheit, Verbrechen. 
antonyme: kokokokoɲɲɲɲumanumanumanuman. 
2 • trouble, désastre, catastrophe; trouble, 
disaster, catastrophe; Unheil, Unruhen, 
Katastrophe. 

kojugubakojugubakojugubakojuguba   synonyme: nintɔɔrɔbaga. Nom. terroriste; 
terrorist; Terrorist. 

kojuguba dunikojuguba dunikojuguba dunikojuguba duniɲɲɲɲamamamamɔɔɔɔggggɔɔɔɔw fagaliw fagaliw fagaliw fagali   Nom. crime 
contre l'humanité; crime against humanity; 
Verbrechen gegen die Menschheit. 

kojugukansegilakojugukansegilakojugukansegilakojugukansegila   Nom. récidiviste; recidivist, 
habitual offender, repeater, backslider; 
Rückfälliger. 

kojugukkojugukkojugukkojugukɛɛɛɛlalalala   Morphemes: ko-jugu-kɛ-la. Nom. 
malfaiteur; criminal, evildoer; Krimineller, 
Verbrecher, Übeltäter. Catégorie : La 
Personne . 

kojugukkojugukkojugukkojugukɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. complice; accomplice; 
Komplize, Mittäter. 
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kojugulkojugulkojugulkojugulɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali   comparer: sɔntan, jalakitan. Nom. 
innocent; innocent; unschuldig. 

kojuguyakojuguyakojuguyakojuguya  Nom. excès; excess; Übermass, Überschuss. 

kokkokkokkokɛɛɛɛbalibalibalibali   synonyme: dagabali. adj. déconseillé; advise 
against, dis-advise, dissuasion; abraten, 
warnen vor. 

kokkokkokkokɛɛɛɛlalalala   Nom. personnage, acteur; character, figure, 
personage, actor; Persönlichkeit, 
Schauspieler. Catégorie : La Personne , 
Travailleur, profession . 

kokkokkokkokɛɛɛɛninwninwninwninw   synonyme: tariku. Nom. histoire; history; 
Geschichte. 

kokkokkokkokɛɛɛɛtawtawtawtaw   [ó-ɛ́-á-ù] Nom. choses à faire; things to do; 
Sachen / Dinge, die zu tun sind. 

kokokokokokokoko   synonyme: komo. Nom. espèce de plante; kind 
of plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . sansevieria 
senegambica. 

kokkokkokkokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ  Nom. preuve; proof, piece of evidence; 
Beweis. 

kokurakokurakokurakokura1   [ó-ú-á] Adverbe. encore une fois, de nouveau, 
à son tour; again; wieder, erneut, abermals. 

kokurakokurakokurakokura2   Nom. nouveauté; novelty, newness, new thing; 
Neuheit, das Neueste, Neuerung. 

kolabkolabkolabkolabɛɛɛɛnbaganbaganbaganbaga   Morphemes: ko-labɛn-baga. Nom. 
organisateur; organizer; Organisator. 

koladegikoladegikoladegikoladegi   Nom. simulation; simulation; Simulation, 
Simulierung. 

kolajkolajkolajkolajɛɛɛɛbagabagabagabaga   Morphemes: ko-lajɛ-baga. Nom. espion; 
spy; Spion. 

kolakali masakolakali masakolakali masakolakali masalabololabololabololabolo   Nom. texte narratif; narrative 
text; Erzählung, Narrativ. 

kolakaliskolakaliskolakaliskolakalisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: darakantasɛbɛ. Nom. procès 
verbal; minutes of a meeting; Protokoll, 
Bericht. 

kolalkolalkolalkolalɔɔɔɔnnnn   Verbe. avoir des nouvelles de qqn, être au 
courant; to have news from, be aware of; auf 
dem Laufenden sein. 

kolankolankolankolan   Emprunt de : français. Nom. collant; tights, 
leggings; Strumpfhose. Catégorie : Vêtement . 

kolanfukolanfukolanfukolanfu   Nom. courge-torchon; kind of liana; Baumart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . luffa 

cylindrica. synonyme: kofukofukofukofu2. 

kolanjankolanjankolanjankolanjan   synonyme: kɔnɔbɔrɔtigi. Nom. pélican blanc, 
pélican gris; white pelican, grey pelican; 
weisser Pelikan, grauer Pelikan. Catégorie 
: Oiseau . pelecanus onocrotalus / rufescens. 

kolasegikolasegikolasegikolasegi   synonyme: kolakali. n.comp. compte rendu; 
report, review; Bericht, Protokoll. 

kolasegiskolasegiskolasegiskolasegisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: cikɔsegisɛbɛ. n.comp. 
rapport; report; Bericht. 

kolkolkolkolɛɛɛɛsisisisi   Emprunt de : français. Nom. collège; secondary 
school, junior high school; Sekundarschule, 
Gymnasium. Catégorie : Apprendre , 
Bâtiment . 

kolikolikolikoli   [ó-í]  synonyme: saniyali. variante: joli. Nom. 
1 • désinfection, toilette; disinfection; 
Desinfektion. 
2 • menstrues, règles; menstruation; 
Menstruation, Monatsblutungen. 

kolifukolifukolifukolifu   [ò-ì-ú] Nom. éponge; sponge; Schwamm. 
Catégorie : Outil . 

kolokolokolokolo1   Voir entrée principale : .[ó-ó] Nom. 1 • os, arête, 
dent; bone, fish-bone, tooth; Knochen, 
Fischgräte, Zahn. 
2 • essentiel; the essential; die Hauptsache. a ti a ti a ti a ti 

ɲɛɲɛɲɛɲɛ    min kmin kmin kmin kɔɔɔɔ 
3 • noyau; stone (of fruit), pip; Kern. 
4 • partie dure de quelque chose; hard part of 
something; harter Teil von etwas. 

kolokolokolokolo2   [ó-ó] Nom. antilope (espèce), biche; antelope 
sp; Antilope (Art). Catégorie : Mammifère . 

kolokolokolokolo3   synonyme: koro. 1 • vt. éduquer, dresser, 
soumettre, dompter; train, discipline, to break 
in, tame, subdue; ausbilden, disziplinieren 
zähmen, gefügig machen, unterwerfen. 
2 • vt. pétrir, assouplir; knead, to make supple, 
soften; kneten, geschmeidig machen. 
3 • vi. obéir à, se soumettre; obey, submit; 

gehorchen, befolgen, sich unterwerfen. kolo X kolo X kolo X kolo X 

yeyeyeye obéir à X. obey X. X gehorchen. 

kolobakarikolobakarikolobakarikolobakari   Morphemes: kolo-ba-kari. adj. louange 
adressé à un Diarra; word of praise addressed 
to a Diarra; Lob an Diarra gerichtet. 

kolobkolobkolobkolobɔɔɔɔ   [ó-ó-ɔ́]  synonyme: dakɔnɔɲinw. Nom. 
dentition, sortie des dents; dentition, growing 
of teeth; Gebiss, Zahnen. Catégorie : Le corps . 

kolocikolocikolocikoloci   Morphemes: kolo-ci. n.comp. drépanocytose, 
rhumatisme; drepanocytosis, rheumatism; Art 
Blutkrankheit, Rheuma. Catégorie : Maladie . 

kolodenkolodenkolodenkoloden   Morphemes: kolo-den. Nom. petit os, osselet; 
small bone; kleiner Knochen. 

kologwkologwkologwkologwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn  adj. dur, résistant, vigoureux, solide, mûr, 
fort; mature, strong, vigorous, solid, ripe, 

hard; reif, stark, hart, solide. lannabaga lannabaga lannabaga lannabaga 

kologwkologwkologwkologwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn croyant mûr. strong/mature 
believer. reifer / starker Glaubender. 

kologwkologwkologwkologwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnyanyanyanya   1 • Nom. résistance, solidité, force 
physique; resistance, solidity, robustness, 
physical strength; Festigkeit, 
Widerstandsfähigkeit,  Stabilität. 
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2 • Verbe. être dur, solide, résistant; to be hard, 
solid, resistant; hart sein, solide sein, 
widerstandsfähig sein. 

kolojalankolojalankolojalankolojalan   Morphemes: kolo-jalan. Nom. squelette; 
skeleton; Skelett, Knochengerüst. Catégorie 

: Le corps . synonyme: ɲɔɲɔɲɔɲɔnsnsnsnsɔɔɔɔnnnn. 

kolokarikolokarikolokarikolokari1   Nom. 1 • fracture; fracture; Bruch, 
Knochenbruch. Catégorie : Maladie . 
2 • situation compliquée; complicated 
situation; komplizierte Situation. 

kolokarikolokarikolokarikolokari2   [ó-ó-á-í] Nom. guépard; cheetah; Gepard. 
Catégorie : Mammifère . 

kolokolokolokolokolokolokolokolo1   [ò-ó-ò-ó]  variante: kulokulo, kɔlokɔlo. 
Nom. dindon; turkey; Truthahn. Catégorie 
: Élevage . 

kolokolokolokolokolokolokolokolo2   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . afrormosia 
laxiflora. 

kolokolomusokolokolomusokolokolomusokolokolomuso   variante: kulokulomuso. Nom. 
dinde; turkey hen; Truthenne. Catégorie 
: Oiseau . 

kolokunkolokunkolokunkolokun   [ó-ó-ṹ]  variante: kolo. Nom. tête de l'os, 
tête d'articulation; bone; Knochen. Catégorie 
: Le corps . 

kololikololikololikololi   [ó-ó-í] Nom. dressage; dressage, training; 
Dressur . Catégorie : Agriculture . 

kolonkolonkolonkolon1   [ó-ṍ] adj.pred. 1 • mauvais, en mauvais état, 
faible, paresseux; bad, in bad condition, weak, 
lazy; schlecht, schwach, faul, träge. 
2 • bon à rien, usagé, usé, vieux, vieille; 
useless, used, old; unnütz, verbraucht, alt. 
DDDDɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    kolon.kolon.kolon.kolon. Vieille natte. Old mat. Alte 
Matte. 

kolonkolonkolonkolon2   comparer: fanikolonfanikolonfanikolonfanikolon, bolokolonbolokolonbolokolonbolokolon. adj. vide; 
empty; leer. 

kolonkolonkolonkolon3   [ò-ṍ] Nom. mortier; mortar; Mörser. Catégorie 
: Outil . 

kolonkolonkolonkolon4   [ò-ó] Nom. cauris; cowrie; Kauri Muschel. 
synonyme: kolonkiskolonkiskolonkiskolonkisɛɛɛɛ. 

kolongalakolongalakolongalakolongala   Voir entrée principale : 

.[ò-ò-á-á]  Morphemes: kòlon-gàla. Nom. 
pilon; pestle; Stössel. Catégorie : Outil . 

kolongaladenkolongaladenkolongaladenkolongaladen   variante: kolongala. Nom. pilon; 
pestle; Stössel. Catégorie : Outil . 

koloninkoloninkoloninkolonin  [ó-ó-ĩ́]  variante: golonin. Nom. antilope 
ourébi; oribi antelope; Antilope (Art). 
Catégorie : Mammifère . 

koloningwkoloningwkoloningwkoloningwɛɛɛɛ   Nom. balan des savanes; kind of tree; 
Baumart. securiega virosa. 

kolonkalakolonkalakolonkalakolonkala   variante: kolongala, kolongaladen. Nom. 
pilon; pestle; Stössel, Mörserkeule. Catégorie 
: Outil . 

kolonkarikolonkarikolonkarikolonkari   Nom. chat sauvage, chat tigre; wildcat; 
Wildkatze. Catégorie : Mammifère . felis 
sylvestris lybica. 

kolonkiskolonkiskolonkiskolonkisɛɛɛɛ   [ò-ò-í-ɛ́]  Morphemes: kolon-kisɛ. Nom. 
cauris; cowrie shell; Kaurimuschel. 
synonyme: kolonkolonkolonkolon4. 

kolonkolonkolonkolonkolonkolonkolonkolon1   vt. rouler, faire rouler; roll, explore, 
browse, roam; rollen, durchsuchen, 
durchstreifen. 

kolonkolonkolonkolonkolonkolonkolonkolon2   [ò-ò-ò-ó] Nom. fourmi (espèce); ant 
sp; Ameise (Art). Catégorie : Insecte . 

kolonkkolonkkolonkkolonkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. outarde de Denham; Denham's 
bustard; Trappe. Catégorie : Oiseau . neotis 
denhami. 

kolonkkolonkkolonkkolonkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   synonyme: jɛkɔɔnin, jeferenin. 
Nom. amarante commun; red-billed fire-finch; 
Feuerfink. Catégorie : Oiseau . lagonosticta 
senegala. 

kolonninkolonninkolonninkolonnin   Nom. antilope ourébi; kind of antelope; 
Antilope (Art). Catégorie : Mammifère . 
ourebia ourebi. 

kolotugudakolotugudakolotugudakolotuguda   [ó-ó-ú-ú-á] Nom. articulations; 
articulations; Gelenke, Artikulation. 

kolotugulakolotugulakolotugulakolotugula   Nom. rebouteux; bone-setter; 
Heilkundiger der Knochen zusammenfügt. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

kolotuguykolotuguykolotuguykolotuguyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. articulation; articulation, joint; 
Gelenk, Gelenkverbindung. Catégorie : Le 
corps . 

kolkolkolkolɔɔɔɔggggɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   n.comp. ras-le-bol; discontent; genug haben 
von, Unzufriedenheit. 

kolkolkolkolɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga   Morphemes: ko-lɔn-baga. Nom. 
connaisseur, savant; expert, learned person, 
scholar; Kenner, Experte, Gelehrte. Catégorie 
: La Personne . 

kolkolkolkolɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya  
 [ó-ɔ́̃-á-í-á]  Morphemes: ko-lɔn-bali-ya. 
synonyme: kunfinya. Nom. ignorance, 
innocence, inexpérience; ignorance, 
innocence, inexperience; Unwissenheit, 
Unschuld, unerfahren. 

kolkolkolkolɔɔɔɔnnannannanna   Morphemes: ko-lɔn-na. Nom. connaisseur, 
expert, celui qui a la connaissance, personne 
avisée, savant; expert, connoisseur, the person 
who knows, well advised person, learned 
person; Kenner, Gelehrter, der welcher es 
weiss, Wissender, Experte. Catégorie 
: Apprendre . 
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kolkolkolkolɔɔɔɔnninninninni   Nom. expérience; experience; Erfahrung. 
synonyme: llllɔɔɔɔnniyanniyanniyanniya2. 

komakkomakkomakkomakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ó-á-ɔ́-ɔ́] n.comp. anticipation; 
anticipation; Zuvorkommen, Ahnung, 
Vorgreifen. 

komaykomaykomaykomayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   comparer: faniɲa. 
variante: kumayɛlɛma. n.comp. calomnies; 

slanders; Verleumdung. synonyme: galongalongalongalon. 

komkomkomkomɛɛɛɛnnnn   [ó-ɛ́]  Morphemes: ko-mɛn. Verbe. entendre 
parler de; to hear about; hören von. 

komikomikomikomi   Etym : comme. Emprunt de : français. 
variante: ikomi. conj. comme; since, because; 

weil, wegen. synonyme: i koi koi koi ko. 

kominikominikominikomini   [ó-í-í]  Emprunt de : français. Nom. 
commune; district; Distrikt, Bezirk. Catégorie 
: Gouvernement . 

komini ka kkomini ka kkomini ka kkomini ka kɔɔɔɔnseyenseyenseyenseye   variante: kafo ka kɔnseye. 
expr. conseiller municipal; municipal 
councillor, city councillor, local councillor; 
Stadtrat, Gemeinderat, Ratsherr. Catégorie 
: Gouvernement , Travailleur, profession . 

komini ka wusurukomini ka wusurukomini ka wusurukomini ka wusuru   expr. taxe communale; 
municipal tax, local tax; Gemeindesteuer,  
Kommunalsteuer. Catégorie : Finance , 
Gouvernement . 

kominikekominikekominikekominike   Emprunt de : français. Nom. communiqué; 
statement, press release, announcement; 

Aussage, Mitteilung. synonyme: wangolaliwangolaliwangolaliwangolali. 

komitekomitekomitekomite  Emprunt de : français. synonyme: kulu. Nom. 
comité; committee; Gremium, Komitee, 
Ausschuss. 

kon minkon minkon minkon minɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. poignet de porte; door handle, 
door knob, door latch; Tür-falle, Tür-klinke. 
Catégorie : Bâtiment . 

konakonakonakona   [ò-á] Nom. stérilité; sterility, infertility; 
Unfruchtbarkeit, Sterilität. 

konamusokonamusokonamusokonamuso   comparer: bangebali. Nom. femme stérile; 
sterile woman; sterile Frau. 

konayakonayakonayakonaya   Nom. 1 • état d’une femme sans enfant; state of 
a woman without children; Status einer Frau 

ohne Kinder,  Kinderlose Frau. Furujoona ti Furujoona ti Furujoona ti Furujoona ti 

konaya sa.konaya sa.konaya sa.konaya sa. Se marier tôt n’empêche pas de 
rester sans enfant. Marrying early doesn’t stop 
you being without children. Früh heiraten 
verhilft dir nicht unbedingt aus der 
Kinderlosigkeit. 
2 • être ou rendre stérile; to be or make sterile; 
steril sein oder machen. 

kongokongokongokongo1   synonyme: wula, burusi. variante: kungo. Nom. 
1 • brousse, espace non cultivé hors du village, 
campagne; countryside, bush; auf dem Land, 

ländliche Gegend. kongo lakongo lakongo lakongo la en brousse. up 
country. auf dem Land. Catégorie : Terre , 

Région . synonyme: burusiburusiburusiburusi. 
2 • maladie due aux esprits de la brousse; 
disease caused by bush spirits; Krankheit von 
Buschgeistern veranlasst. 

kongokongokongokongo2   synonyme: wula, burusi. Nom. brousse, région 
inhabitée; bushland, inhabited area; Busch, 
unbewohnte Gegend, Wildnis. 

kongobalansankongobalansankongobalansankongobalansan   Nom. espèce d'arbre, gommier 
blanc; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . acacia senegal. 

kongobanakongobanakongobanakongobana   Nom. maladie d'origine mystérieuse; 
mysterious illness; mysteriöse Krankheit. 
Catégorie : Maladie . 

kongobkongobkongobkongobɔɔɔɔnnnn   Nom. charbon, dermatoses chroniques; 
anthrax, chronic dermatitis; Karbunkel, 
Milzbrand. Catégorie : Maladie . 

kongodonokongodonokongodonokongodono  synonyme: maatɛfili. 
variante: kogodondo. Nom. huppe; hoopoe; 
Wiedehopf. Catégorie : Oiseau . upupa epops. 

kongoforokokongoforokokongoforokokongoforoko   variante: kongoforokofaraka. Nom. 
espèce de plante; kind of plant; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
ampelocissus leonensis. 

kongojenikongojenikongojenikongojeni   Morphemes: kongo-jeni. 
synonyme: wagajeni. Nom. feu de brousse; bush 
fire; Buschfeuer. 

kongokamikongokamikongokamikongokami   Nom. pintade sauvage; wild Guinea fowl; 
wildes Perlhuhn. Catégorie : Oiseau . numida 
meleagris. 

kongokolonkongokolonkongokolonkongokolon   Nom. désert; desert; Wüste. Catégorie 
: Terre . 

kongokkongokkongokkongokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛnwnwnwnw   [ó]  synonyme: kongosogow. 
Nom. faune; fauna, wildlife; Fauna, Tierwelt. 

kongokkongokkongokkongokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjakumajakumajakumajakuma   synonyme: jakumawara. Nom. 
chat sauvage d'Afrique; African wild cat; 
wilde Katze. 

kongokkongokkongokkongokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   comparer: binkbinkbinkbinkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. n.comp. 
villageoise; village person; Dorfbewohner. 

kongokkongokkongokkongokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsonsansonsansonsansonsan  [ú] Nom. lièvre; hare, rabbit; 
Hase. Catégorie : Mammifère . 

kongokkongokkongokkongokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔwuluwuluwuluwulu   [ó] Nom. lycaon, loup peint; 
hunting dog; afrikanischer Wildhund. 
Catégorie : Mammifère . 

kongolkongolkongolkongolɛɛɛɛ   [ó-ó-ɛ́]  synonyme: lɛfali. variante: kungolɛ, 

kongokɔnɔlɛ. Nom. cochon sauvage, 
phacochère, sanglier; boar, warthog; 
Wildschwein. Catégorie : Mammifère . 
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kongolikongolikongolikongoli   [ṍ-ó-í]  synonyme: kurunin. 
variante: konkoli. Nom. colline; hill; Hügel. 
Catégorie : Terre . 

kongomisikongomisikongomisikongomisi   synonyme: sigi. Nom. buffle; buffalo; 
Büffel. Catégorie : Mammifère . 

kongokongokongokongoɲɲɲɲinaninaninaninan   Nom. espèce de rat; kind of rat; Art 
Ratte. Catégorie : Mammifère . 

kongokongokongokongoɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔmmmmɛɛɛɛ   synonyme: tiren, tilen, 

turaminanjan, wanjalaka. Nom. girafe; 
giraffe; Giraffe. Catégorie : Mammifère . 

kongosirakongosirakongosirakongosira   Nom. espèce de gommier; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . sterculia 
setigera. 

kongosiskongosiskongosiskongosisɛɛɛɛninninninnin   Nom. poule de rocher; stone partridge; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . philomachus 
petrosus. 

kongosodugukongosodugukongosodugukongosodugu   synonyme: dugu, cikɛdugu. Nom. 
village; village; Dorf, Weiler. 

kongosogokongosogokongosogokongosogo   [ó-ó-ó-ó]  variante: kungosogo. Nom. 
animal sauvage, antilope; wild animal, game; 
wildes Tier, Wild. Catégorie : Mammifère . 

kongosogowkongosogowkongosogowkongosogow   synonyme: kongokɔnɔfɛnw. Nom. 
faune, ressource faunique; fauna; Fauna, 
Tierwelt. 

kongosomkongosomkongosomkongosomɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   synonyme: cikɛla, dafɛdugumɔgɔ. 
Nom. villageois; villager; Dorfbewohner. 

kongotuganbakongotuganbakongotuganbakongotuganba   Nom. tourterelle pleureuse, 
tourterelle à collier; turtle dove (kind of); 
Turteltaube. Catégorie : Oiseau . streptopelia 
decipiens. 

kongowulukongowulukongowulukongowulu  synonyme: ŋala. variante: kungowulu, 

kongowulunin. Nom. chacal; jackal; Schakal. 
Catégorie : Mammifère . canis canis aureus; 
canis canis adustus. 

kongowuluninkongowuluninkongowuluninkongowulunin   [ó]  synonyme: kongokɔnɔwulu, 

nɔgɔsiwulu. variante: kongowulu. Nom. 
lycaon, loup peint; hunting dog; Afrikanischer 
Wildhund.  

kongoyaala siradiskongoyaala siradiskongoyaala siradiskongoyaala siradisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   expr. permis de chasse; 
hunting licence, hunting permit; Jagdschein, 
Jagdlizenz. Catégorie : Chasse et pêche . 

KonibaKonibaKonibaKoniba  n.pro. prénom de l'enfant né après les jumeaux; 
name given to a child born after twins; Name, 
den man einem Kind gibt, dass nach 
Zwillingen geboren wurde. 

konkankokonkankokonkankokonkanko   [ṍ-ã̀-ó] Nom. barbu de Vieillot; Vieillot's 
Barbet; Vogelart. Catégorie : Oiseau . lybius 
vieilloti. 

konkankoninkelenkonkankoninkelenkonkankoninkelenkonkankoninkelen   Nom. barbu à front jaune; kind 
of bird; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
pogoniulus chrysoconus. 

konkanukonkanukonkanukonkanu   Nom. jabiru du Sénégal; saddle-bill stork; 
Storch (Art). Catégorie : Oiseau . 
ephippiorhynchus senegalensis. 
synonyme: ppppɔɔɔɔllllɔɔɔɔnsamansamansamansama. 

konkonninkonkonninkonkonninkonkonnin   synonyme: koonin. 
variante: kɔnɔkɔnɔnin. Nom. espèce de silure, 
poisson-chat; kind of mud-fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . clarias anguillaris / 
senegalensis. 

konnkonnkonnkonnɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   variante: kɔnnɛgɛ, koɲin, konnigɛ. Nom. 
serrure, clef, clé; lock, key; Türschloss, 
Schlüssel. 

konnkonnkonnkonnɛɛɛɛggggɛɛɛɛdulonnandulonnandulonnandulonnan   Nom. bourse à monnaie; purse; 
Brieftasche, Geldbeutel. Catégorie : Finance . 

konnigkonnigkonnigkonnigɛɛɛɛ  
 comparer: daydaydaydayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnannannannan.[ó-ɛ́-ɛ́]  Morphemes: ko

n-nɛgɛ. synonyme: konnɛgɛden. 
variante: konnɛgɛ. Nom. clef, clé; key; 

Schlüssel. synonyme: kilekilekilekile, daydaydaydayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnannannannan. 

kokokokoɲɲɲɲaaaaɲɲɲɲiniiniiniini   synonyme: kokɔrɔbɔli. Nom. curiosité; 
curiosity; Neugier. 

kokokokoɲɛɲɛɲɛɲɛffffɔɔɔɔlililili   synonyme: koɲɛyirali, kumalaseta. Nom. 
déclaration; declaration; Aussage, Erklärung. 

kokokokoɲɛɲɲɛɲɲɛɲɲɛɲiniiniiniini   n.comp. enquête, investigation; 
investigation; Untersuchung, Nachforschung. 

kokokokoɲɛɲɲɛɲɲɛɲɲɛɲinibaroinibaroinibaroinibaro   comparer: kunnafoniɲinibaro. Nom. 
interview; interview; Interview, Besprechung, 
Unterredung. 

kokokokoɲɛɲɲɛɲɲɛɲɲɛɲinilainilainilainila   n.comp. enquêteur; investigating officer; 
Ermittler, Forscher, Untersuchungsbeamter. 
Catégorie : La Personne . 

kokokokoɲɛɲɛɲɛɲɛsigisigisigisigi   comparer: ffffɔɔɔɔkabilakabilakabilakabila. n.comp. prévision; 
forecasting, prediction; Vorhersage, 
Prognose. 

kokokokoɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔyabagayabagayabagayabaga   variante: konɔgɔyabaga. Nom. 
facilitateur; facilitator; Vermittler, Moderator, 
Schulungsleiter. synonyme: karamkaramkaramkaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1. 

kokokokoɲɲɲɲumanumanumanuman   Morphemes: ko-ɲuman. 1 • Adverbe. bien, 
parfaitement, correctement; well, perfectly, 

correctly; gut, perfekt, korrekt. A bi balan fA bi balan fA bi balan fA bi balan fɔɔɔɔ    

kokokokoɲɲɲɲuman.uman.uman.uman. Il joue bien du balafon. He plays 
the balaphone well. Er spielt gut Balaphon. 
2 • Nom. bonne action; good action; gute Tat. I I I I 
ye koye koye koye koɲɲɲɲuman kuman kuman kuman kɛɛɛɛ.... Tu as bien fait. You did well. 
Du hast es gut gemacht. antonyme: kojugukojugukojugukojugu2. 

kokokokoɲɲɲɲumanbaumanbaumanbaumanba   Nom. très bonnes choses; very good 
things; sehr gute Dinge /Sachen. 



koɲumanlɔn korobara 

16/02/2020 186 

kokokokoɲɲɲɲumanlumanlumanlumanlɔɔɔɔnnnn   1 • Verbe. être reconnaissant envers, 
encourager, reconnaître la valeur ; to be 
grateful towards, encourage, recognize the 
value of; dankbar sein, ermutigen, den Wert 
anerkennen. 
2 • Nom. gratitude, reconnaissance; 
gratefulness, gratitude, appreciation, 
recognition, acknowledgement; Dankbarkeit, 
Anerkennung. 

kookookookoo   [ó]  variante: ko. Nom. chose, action, affaire, 
événement; thing, matter, affair, action, event; 
Ding, Aktion, Sache, Angelegenheit, Ereignis. 
I ko tI ko tI ko tI ko tɛɛɛɛ.... Cela ne te concerne pas. It’s not your 

affair. Das ist nicht deine Angelegenheit. An An An An 

kumana o koo la.kumana o koo la.kumana o koo la.kumana o koo la. Nous en avons parlé. We 
spoke about that. Wir haben von dieser 
Angelegenheit gesprochen. 

koo bkoo bkoo bkoo bɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   [ó ɔ̀-ɔ̀-ɔ́]  synonyme: koo jɛnsɛ. vi. 
divulguer; divulge, disclose; enthüllen, 
verbreiten, ausplaudern. 

koo dagabalikoo dagabalikoo dagabalikoo dagabali   [ó à-à-á-í]  comparer: fili. Nom. délit; 
misdeed, offence; Vergehen, Delikt. 

koo fkoo fkoo fkoo fɔɔɔɔ   vi. recommander; recommend; empfehlen. 

koo jkoo jkoo jkoo jɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛ   synonyme: koo bɔrɔtɔ. vi. divulguer; 
divulge, disclose; enthüllen, ausbreiten, 
verbreiten. 

koo yekoo yekoo yekoo ye   [ó é]  synonyme: sɔmi koo ra. Verbe. déceler; 
detect; entdecken, herausfinden. 

koo ykoo ykoo ykoo yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. concret; concrete, tangible, 
practical; konkret. Catégorie 
: Mathématiques . 

kookookookookookookookoo  [òó-òó]  variante: koko. Nom. hémorroïdes; 
haemorrhoids, hemorrhoids; Hämorrhoiden. 
Catégorie : Maladie . 

koolikoolikoolikooli   [ò-í]  variante: koli. Nom. règles; menstrual 

period; Monatsblutung. synonyme: kalobkalobkalobkalobɔɔɔɔ, 
kalobkalobkalobkalobɔɔɔɔ. 

koonkoonkoonkoon   [ṍõ̀]  variante: kon. Nom. porte (battant); door 
(hinged section); Tür. 

koorikoorikoorikoori   [ò-í] 1 • Nom. cercle, rond; circle; Kreis, Ring. 
Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: ssssɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkilikilikilikili. 
2 • vt. encercler, entourer, arrondir, être rond; 
encircle, to be round; einkreisen, umgeben, 
runden, rund sein. 

koori tilanckoori tilanckoori tilanckoori tilancɛɛɛɛ   expr. demi-lune; half moon; Halbmond. 
Catégorie : Ciel . 

kooricinankooricinankooricinankooricinan   variante: koorikɛnan. Nom. compas; 
compasses, circle; Zirkel. Catégorie 
: Mathématiques , Outil . 

koorikkoorikkoorikkoorikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔcicicici   Nom. diamètre, circonférence, équateur; 
diameter, equator; Durchmesser, Äquator. 
Catégorie : Mathématiques . 

koorilaminikoorilaminikoorilaminikoorilamini   Morphemes: koori-lamini. 
variante: koori lamini. Nom. circonférence; 
circumference; Umkreis. Catégorie 
: Mathématiques . 

koorininkoorininkoorininkoorinin   variante: kooronin. Nom. cercle, circulaire; 
circle, circular; Kreis, kreisförmig. Catégorie 
: Mathématiques . 

kooritilanckooritilanckooritilanckooritilancɛɛɛɛ   Nom. arc de cercle; circle arc, circle 
segment; Kreissegment, Kreisbogen, 
Kreissektor. 

koorokoorokoorokooro1   [ò-ó]  variante: koro. Verbe. traîner, racler; 
drag, scrape, scrape off; schleifen, schleppen, 
schaben, abschaben, abkratzen. 

koorokoorokoorokooro2   [ó-ó]  synonyme: kogoro. Nom. varan du 
sable, varan de terre; Savannah monitor; Sand 
Waran. Catégorie : Mammifère . varanus 
exanthematicus. 

koorokaarakoorokaarakoorokaarakoorokaara   variante: korokara. Nom. tortue de terre; 
tortoise, turtle; Schildkröte. Catégorie 

: Reptile . synonyme: siraksiraksiraksirakɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman. 

korakorakorakora   [ó-á]  variante: kɔra. Nom. cora: harpe à 21 
cordes, jouée par des griots en Afrique de 
l’Ouest; kora: traditional 21-string harp 
played by griots in West Africa; kora: harfe mit 
21 saiten die von den lobpreissängern in 
Westafrika verwendet wird. Catégorie 
: Instrument de musique . 

korafkorafkorafkorafɔɔɔɔlalalala   Nom. joueur de kora; harp / lute player; 
Harfenspieler. 

korikorikorikori   [ó-í] Verbe. 1 • associer, être casanier; 
associate, stay-at-home; assoziieren, 
vereinigen, zusammenbringen, Zuhause 
hocken. 
2 • couver; brood; brüten. 

korokorokorokoro1   [ò-ó] Nom. arbre (espèce) et fruit; tree sp; 
Baumart. Catégorie : Arbres , Nourriture . vitex 
doniana. 

korokorokorokoro2   [ó-ó]  synonyme: kolo. vt. éduquer; bring up, 
educate; erziehen, aufziehen. Catégorie 
: Apprendre . 

korobakorobakorobakoroba1  Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . vitex 
cienkowski. 

korobakorobakorobakoroba2  [ò-ò-á]  variante: koro, korofin. Nom. 
espèce d’arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . vitex doniana. 

korobarakorobarakorobarakorobara   Nom. calebasse pour semer; calabash for 
sowing; Kalebasse zum Säen. Catégorie : Outil 
agricole , Récipient . 
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korokarakorokarakorokarakorokara   [ò-ó-à-á]  synonyme: sirakɔgɔman. 
variante: koorokaara. Nom. tortue; turtle, 
tortoise; Schildkröte. Catégorie : Reptile . 

korokokorokokorokokoroko   synonyme: arabuka. variante: koko. Nom. 
touraco gris; Grey Plantain-Eater; Grauer 
Lärmvogel. Catégorie : Oiseau . crinifer 
piscator. 

koronbaninkoronbaninkoronbaninkoronbanin   variante: gorobanin. Nom. tourterelle du 
Cap; Long-tailed Dove; Taube (Art). Catégorie 
: Oiseau . oena capensis. 

koroninfinkoroninfinkoroninfinkoroninfin   [ò-ò-ì-í]  variante: koronin. Nom. koro 
des berges; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . vitex chrysocarpa; vitex madiensis. 

koroninsumagokoroninsumagokoroninsumagokoroninsumago   Nom. koro denté; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . vitex  madiensis 
/barbata. 

koroskoroskoroskorosɔɔɔɔlililili   Emprunt de : français. Nom. corossol; 
sour-sop, Graviola; Graviola. Catégorie 
: Nourriture . 

korotokorotokorotokoroto   synonyme: bonzonin. Nom. arbre (espèce); tree 
sp; Baumart. Catégorie : Arbres . acacia 
macrostachya. 

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [ó-ɛ́-ɛ́]  variante: kɔsɛbɛ, kosɔbɛ. Adverbe. 
1 • très bien, beaucoup, parfaitement, tout à 
fait, complètement; very good, a lot, perfectly, 
completely; sehr gut, viel, zahlreich, perfekt, 
vollkommen. 
2 • bien, très bien; well, very good; gut, sehr 
gut, bestens. 

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ----koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Adverbe. très bien; very well; sehr 
gut. 

koskoskoskosɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛlalalala   n.comp. curieux (abus); nosy, curious; 
neugierig. 

koskoskoskosɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   [ó-ɔ́-ɛ]́  variante: kosobɛ, kosɛbɛ. Adverbe. 
beaucoup, très, très bien; much, many, very, 

very well; viel, sehr, sehr gut. A ka di kosA ka di kosA ka di kosA ka di kosɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ.... 
C'est très bon. It is very good. Es ist sehr gut. N N N N 

ka a mka a mka a mka a mɛɛɛɛn kosn kosn kosn kosɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ.... J'ai très bien compris. I 
understood it very well. Ich verstand es sehr 
gut. 

koskoskoskosɔɔɔɔnnnn   variante: kɔson. postp. à cause de, pour, grâce 

à, au nom de; because of, for, ; für, wegen. A A A A 

ma taga sanji kosma taga sanji kosma taga sanji kosma taga sanji kosɔɔɔɔn.n.n.n. Il n’est pas allé à cause 
de la pluie. He didn’t go because of the rain. 
Er ging nicht wegen dem Regen. O de O de O de O de 

koskoskoskosɔɔɔɔn...n...n...n... C’est pourquoi: en conséquence... 
Therefore: so... Darum: deshalb: 
synonyme: kanmakanmakanmakanma. 

kotebakotebakotebakoteba  variante: kɔtɛba. Nom. théâtre; theater; 
Theater. 

kotebaninkotebaninkotebaninkotebanin   Nom. sketch; sketch; Entwurf, Skizze, 
Anspiel. 

kotkotkotkotɛɛɛɛbabababa   variante: koteba. Nom. théâtre, pièce de 
théâtre, sketch; play, sketch, drama, theater; 
Theater, Theaterstück, Schauspiel, 

Bühnenstück, Sketch. synonyme: tiyatiritiyatiritiyatiritiyatiri. 

kotigikotigikotigikotigi   [ó-í-í]  Morphemes: ko-tigi. Nom. 
responsable, chef; leader, director, manager; 
Verantwortlicher, Leiter. 

kotigiyakotigiyakotigiyakotigiya   Morphemes: ko-tigi-ya. 1 • Verbe. être 
responsable; be in charge of; verantwortlich 
sein für, Verantwortung tragen. 
2 • Nom. responsabilité; responsibility; 
Verantwortung. 

kotikotikotikotiɲɛɲɛɲɛɲɛlalalala  [ó-í-ɛ́-á]  synonyme: jalakitigi. Nom. 
coupable; culprit; Angeklagte, Schuldige, 
Verbrecher. 

kotokotokotokoto   Nom. fruit (noir) de vitex doniana; black fruit; 
schwarze Frucht. Catégorie : Nourriture . 

koyakoyakoyakoya   Nom. karité (petit); kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . manilkara multinervis. 

koyikoyikoyikoyi   [ó-í] excl. 1 • certes, c’est sûr, assurément, 
vraiment, certes, absolument, tout à fait, pas du 
tout; at end of a sentence: certainly, 
absolutely, surely, of course; am Schluss eines 

Satzes: sicherlich, ganz und gar. Nne lara a la Nne lara a la Nne lara a la Nne lara a la 

koyikoyikoyikoyi    !!!! Je le crois tout à fait ! I certainly believe 

that! Sicherlich glaube ich das! A ma kuma A ma kuma A ma kuma A ma kuma 

koyikoyikoyikoyi    !!!! Il n'a pas parlé hein ! He didn't speak, of 
course he did! Hat er nicht gesprochen, klar 
hat er! 
2 • à la fin d’une phrase négative: pas du tout; 
at end of negative phrase: not at all; am 
Schluss eines negativen Satzes: sicher nicht, 

ganz und gar nicht. Nne maNne maNne maNne ma    la a la koyila a la koyila a la koyila a la koyi    !!!! Je ne 
le crois pas du tout ! I don’t believe that at all! 
Das glaube ich ganz sicher nicht! 

koykoykoykoyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ò-ɔ́-ɔ́] Nom. douche, salle de bain; shower, 
douche, bathroom; Dusche, Badezimmer. 
Catégorie : Bâtiment . 

kozkozkozkozɛɛɛɛsisisisi   n.comp. comité de gestion; management 
committee; Leitungskomitee. 

kkkkɔɔɔɔ1   [ɔ́] postp. 1 • après, derrière; after, behind; 

nach, hinter. Baara kBaara kBaara kBaara kɔɔɔɔ, i bi taga min, i bi taga min, i bi taga min, i bi taga min    ???? Après 
le travail, tu vas où ? After work, where are 
you going? Wo gehst du hin nach der Arbeit? 
o ko ko ko kɔɔɔɔ, ..., ..., ..., ... après ça: et puis. after that: then. 
nachher. tile saba bi ktile saba bi ktile saba bi ktile saba bi kɔɔɔɔ dans trois jours. in 
three days time. in drei Tagen. 



kɔ kɔgɔdugu 

16/02/2020 188 

2 • sauf, en dehors de, à part, hormis, excepté; 
except, apart from; ausser. A ti foyi mA ti foyi mA ti foyi mA ti foyi mɛɛɛɛn n n n 

julakan kjulakan kjulakan kjulakan kɔɔɔɔ.... Il ne comprend rien sauf le dioula. 
Il ne comprend que le dioula. He understands 
nothing but Dioula. He understands only 

Dioula. Er versteht nur Dioula. Tagama ti Tagama ti Tagama ti Tagama ti 

taga wari ktaga wari ktaga wari ktaga wari kɔɔɔɔ.... On ne peut pas voyager sans 
argent. You can’t travel without money. Du 
kannst nicht ohne Geld reisen. 

kkkkɔɔɔɔ2   [ɔ́]  variante: kɔɔ. Nom. dos; back; Rücken. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

kkkkɔɔɔɔbagabagabagabaga   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . pistia stratiotes. 

kkkkɔɔɔɔbilabilabilabila   Nom. postposition; postposition; Postposition. 
«la»«la»«la»«la»    ye mun ye? O ye kye mun ye? O ye kye mun ye? O ye kye mun ye? O ye kɔɔɔɔbila ye.bila ye.bila ye.bila ye. Le ,la» est 
quoi ? C'est une postposition. What does «la» 
mean It is a postposition. Was bedeutet «la»? 
Es ist eine Postposition. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔbolobolobolobolo   n.comp. bras d'une rivière, affluent; branch of a 
river, tributary; Flussarm, Nebenfluss, 
Zufluss. Catégorie : Eau. 

kkkkɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] Nom. coléoptère; beetle; Käfer. Catégorie 
: Insecte . 

kkkkɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́]  synonyme: bu. Verbe. castrer, châtrer; 
castrate; kastrieren, entmannen. 

kkkkɔɔɔɔdadadada1   [ɔ́-á]  synonyme: boda. Nom. anus; anus; 
Anus. Catégorie : Le corps . 

kkkkɔɔɔɔdadadada2   [ɔ́-á] Nom. sphincter anale; anal sphincter; 
Aftermuskel. Catégorie : Le corps . 

kkkkɔɔɔɔdarafirifirinnindarafirifirinnindarafirifirinnindarafirifirinnin   [ɔ̀-à-à-í-í-í-í-í] Nom. libellule; 
dragonfly; Libelle. Catégorie : Insecte . 

kkkkɔɔɔɔdimidimidimidimi   Morphemes: kɔ-dimi. Nom. mal de dos; 
backache; Rückenweh, Rückenschmerzen. 
Catégorie : Maladie . 

kkkkɔɔɔɔdingdingdingdingɛɛɛɛ   [ɔ̀-ĩ́-ɛ́] Nom. lit de rivière; stream-bed; 
Bachbett, Flussbett. Catégorie : Eau, Terre . 

kkkkɔɔɔɔdondondondon   Verbe. tourner le dos, partir en sens inverse, 
faire demi-tour, opposer; to turn one's back, go 
away in the opposite direction, to turn round, 
oppose; den Rücken kehren, in die 
entgegengesetzte Richtung fortgehen, 
umkehren, widersetzen. 

kkkkɔɔɔɔdonnidonnidonnidonni   Nom. inversion; inversion; Umkehrung. 
synonyme: kunfilaykunfilaykunfilaykunfilayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama. 

kkkkɔɔɔɔfalenfalenfalenfalen   Verbe. compenser, substituer, remplacer; 
compensate, make up for, substitute, replace; 
kompensieren, ausgleichen, ersetzen, 
auswechseln. 

kkkkɔɔɔɔfalennifalennifalennifalenni   Nom. restauration; restoration; 
Wiederherstellung. 

kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛ   [ɔ́-ɛ̀] 1 • Adverbe. après, ensuite; after, then, 
later, subsequently, next; nach, nachher, 

danach, anschliessend. K’an bK’an bK’an bK’an bɛɛɛɛn kn kn kn kɔɔɔɔffffɛɛɛɛ    !!!! Au 
revoir ! A plus tard ! Bye! See you later! Auf 

wiedersehen! Bis später! O kO kO kO kɔɔɔɔffffɛɛɛɛ, ..., ..., ..., ... Après 
cela, et puis ... After that, then ... Nachher, 
später ... 
2 • postp. derrière; behind; hinter. 

kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛ    tasumatasumatasumatasuma   synonyme: ferusi. expr. feu arrière; rear 
light, tail light; Rücklicht. 

kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛffffɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   Nom. frein arrière ; rear brake, back brake; 
Hinterradbremse. 

kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛlalalala   [ɔ́-ɛ́-á] Nom. arrière, cul; rear, back; hinter, 
Rückseite, hintere Seite. 

kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛsigilansigilansigilansigilan   Morphemes: kɔfɛ-sigilan. Nom. siège 
arrière; back seat; Rücksitz. 

kkkkɔɔɔɔffffɛɛɛɛtalantalantalantalan   Morphemes: kɔ-fɛ-ta-lan. Nom. 
porte-bagages; luggage rack; Gepäckträger. 
synonyme: donitalandonitalandonitalandonitalan, donnitaydonnitaydonnitaydonnitayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

kkkkɔɔɔɔfilfilfilfilɛɛɛɛ   v.ref. regarder derrière soi, se retourner; look 
behind oneself, tu turn round and look; hinter 

sich schauen, zurückschauen. I kI kI kI kɔɔɔɔfilfilfilfilɛɛɛɛ    !!!! 
Regarde derrière ! Look behind you! Schau 
hinter dir! 

kkkkɔɔɔɔfilfilfilfilɛɛɛɛdugalendugalendugalendugalen   Nom. rétroviseur; rear-view mirror, 
mirror; Spiegel, Rückspiegel. 

kkkkɔɔɔɔffffɔɔɔɔrurururu   Emprunt de : français. Nom. coffre de voiture; 
car trunk, car boot; Kofferraum. 

kkkkɔɔɔɔfurufurufurufuru   Emprunt de : français. Nom. coffre; chest; 
Kiste. Catégorie : Équipement de la maison . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ́] Nom. sel, sodium; salt; Salz. KKKKɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    m’a m’a m’a m’a 

bbbbɔɔɔɔ.... Il n’y a pas assez de sel. There isn’t enough 
salt in it. Es hat nicht genug Salz darin. 
Catégorie : Nourriture . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   Nom. poitrine, thorax; chest, thorax; Brust, 
Brustkasten, Brustkorb, Thorax. Catégorie : Le 
corps . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔ3   [ɔ́-ɔ́] vi. mûrir, arriver à maturité; mature, 
arrive at maturity; reifen, reif werden, 
wachsen, gross ein, stark sein. 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔbalibalibalibali   Morphemes: kɔgɔ-bali. Nom. immature, 
prématuré, vert; immature; unreif. 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔbarabarabarabara   Nom. salière; salt-cellar; Salzstreuer. 
Catégorie : Récipient . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔdimidimidimidimi   Morphemes: kɔgɔ-dimi. Nom. mal de 
poitrine, bronchite; chest ache, bronchitis; 
Brustkorb Schmerzen, Bronchitis. Catégorie 
: Maladie . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔdugudugudugudugu   synonyme: kɛɲɛkan. Nom. Nord (lit. pays 
du sel); North; Norden. 
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kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔdugu dugukolo dandugu dugukolo dandugu dugukolo dandugu dugukolo dan   [ɔ̀-ɔ̀-ú-ú ù-ù-ó-ó 

á] Nom. Pôle Nord; north pole; Nordpol. 
Catégorie : Terre , Région . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔjijijiji   [ɔ̀-ɔ̀-í]  Morphemes: kɔ̀gɔ-ji. Nom. mer; sea; 
Meer. Catégorie : Eau. 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔjibajibajibajiba   [ɔ̀-ɔ̀-ì-á]  Morphemes: kɔ̀gɔ̀ji-ba. Nom. 
océan; ocean; Ozean. Catégorie : Eau. 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔjidajidajidajida   Morphemes: kɔgɔji-da. Nom. côte, bord de la 
mer; coast; Küste, Meeresküste. Catégorie 
: Eau, Terre . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔjitagamajitagamajitagamajitagama   synonyme: kɔgɔjifunu. Nom. marée; 
tide, ebb; Gezeiten, Gezeitenströmung. 
Catégorie : Temps . 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama   [ɔ̀-ɔ̀-á] Nom. salé; salted, salty; salzig. Jii Jii Jii Jii 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔma.ma.ma.ma. Eau salée. Salty water. Salziges 
Wasser. 

kkkkɔɔɔɔggggɔɲɛɔɲɛɔɲɛɔɲɛdendendenden   n.comp. verrue; wart; Warze. 

kkkkɔɔɔɔjijijiji   [ɔ́-í] n.comp. sperme, liquide rachidien; sperm; 
Samenzelle. 

kkkkɔɔɔɔkankankankan   Morphemes: kɔ-kan. postp. à l'extérieur de, à 
l'autre côté de; exterior of, on the other side of; 
ausserhalb von, auf der anderen Seite. 

kkkkɔɔɔɔkandkandkandkandɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   Morphemes: kɔ-kan-dɛmɛ. Nom. aide 
extérieure; outside help; Hilfe von aussen. 

kkkkɔɔɔɔkanfeerekanfeerekanfeerekanfeere   Nom. commerce extérieur, exportation; 
exportation, foreign trade, foreign commerce; 
Aussenhandel, Export, Auslandsgeschäft. 

kkkkɔɔɔɔkanfkanfkanfkanfɛɛɛɛnnnn   Morphemes: kɔ-kan-fɛn. Nom. produit 
importé; imported product; importiertes 
Produkt. 

kkkkɔɔɔɔkanjurukanjurukanjurukanjuru   Nom. dette extérieure; external debt, 
foreign debt; Schulden gegenüber dem 
Ausland. 

kkkkɔɔɔɔkanmkanmkanmkanmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: kɔ-kan-mɔgɔ. Nom. 
étranger; stranger, foreigner; Ausländer, 
Fremder. Catégorie : La Personne . 

kkkkɔɔɔɔkannakannakannakanna   Morphemes: kɔ-kan-na. Nom. extérieur, 
surface, pays étranger; exterior, outside, 
surface, foreign country; Aussenbereich, 
Äussere, Ausland. 

kkkkɔɔɔɔkannkannkannkannɔɔɔɔminiminiminimini   Nom. nage sur le dos; back crawl; 
Rückenschwimmen. 

kkkkɔɔɔɔkanselekekanselekekanselekekanseleke   synonyme: koorikɔkanseleke. Nom. 
angle extérieur; exterior angle; Aussenwinkel. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɔɔɔɔkarikarikarikari   1 • Verbe. contredire; contradict; 
widersprechen, widerlegen. 
2 • Nom. contraire; contrary; Gegenteil. 

kkkkɔɔɔɔkilikilikilikili   [ɔ́-í-í] Nom. rein; kidney; Niere. Catégorie : Le 
corps . 

kkkkɔɔɔɔkisakisakisakisa   synonyme: kɔɲume. Nom. kisa d'eau; kind of 
tree; Baumart. Catégorie : Arbres . syzygium 
guineense. 

kkkkɔɔɔɔkolokolokolokolo1   [ɔ́-ó-ó] Nom. 1 • colonne vertébrale; 
backbone; Wirbelsäule. Catégorie : Le corps . 
synonyme: kkkkɔɔɔɔkolojurukolojurukolojurukolojuru. 
2 • poutre principale pour supporter le toit; 
main support beam for roof of house or 
shelter; Hauptbalken um das Dach zu halten. 
synonyme: ccccɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛ1. 

kkkkɔɔɔɔkolokolokolokolo2   [ɔ́-ó-ó]  variante: kɔloden. Nom. vertèbre; 
vertebra; Wirbel. Catégorie : Le corps . 

kkkkɔɔɔɔkokokokolodenlodenlodenloden   Morphemes: kɔkolo-den. Nom. vertèbre; 
vertebra; Wirbel. Catégorie : Le corps . 

kkkkɔɔɔɔkolojurukolojurukolojurukolojuru   Nom. colonne vertébrale; backbone; 
Wirbelsäule. Catégorie : Le corps . 
synonyme: kkkkɔɔɔɔkolokolokolokolo1. 

kkkkɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbinbinbinbin   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-í] Nom. herbe du marigot; grass 
from a river; Flussgras. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . 

kkkkɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔtitititi   Nom. autocuiseur; pressure cooker; 
Schnellkochtopf, Dampfkochtopf. Catégorie 
: Équipement de la maison , Récipient . 

kkkkɔɔɔɔkukukuku   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . nymphaea  lotus / micrantha. 

kkkkɔɔɔɔkukankkukankkukankkukankɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   synonyme: bulukukankɔnɔ. Nom. 
jacana africain; Lilly-trotter; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . actophilornis africana. 

kkkkɔɔɔɔkurukurukurukuru1   [ɔ́-ú-ú] Nom. bosse; hump; Buckel. Catégorie 
: Maladie . 

kkkkɔɔɔɔkurukurukurukuru2   [ɔ́-ù-ú]  Morphemes: kɔ-kuru. Verbe. 
revenir, retourner; to come back; 
zurückkommen. 

kkkkɔɔɔɔkusinkusinkusinkusinɛɛɛɛlililili   Emprunt de : français. Nom. coccinelle; 
ladybird, ladybug; Marienkäfer. Catégorie 
: Insecte . 

kkkkɔɔɔɔllllɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɛ́] Nom. 1 • domaine; domain; Bereich. 
Catégorie : Mathématiques . synonyme: kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ4. 
2 • famille, descendants, dépendants; family, 
descendants, dependants; Familie, 
Nachkommen, abhängige Personen. 

kkkkɔɔɔɔlibaralibaralibaralibara   Nom. pot de colle; pot of glue, paste jar; 
Leimtopf. 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   comparer: siisiisiisii2.[ɔ́-ɔ́] Nom. noyau de karité, noix 
de karité; Shea nut; Karite Nuss. 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   synonyme: kɛlɛbɛbilen. variante: gɔlɔbɛ. Nom. 
kinkéliba (vrai); kind of shrub; Strauch (Art). 
Catégorie : Buissons, arbustes . combretum 
micranthum. 
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kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔbobobobo   Morphemes: kɔlɔ-bo. variante: kɔlɔbooro. 
Nom. 1 • résidu de pilage de noyaux de karité; 
residue of pounded Shea-nuts; Rückstand von 
gestampften Karite Nüssen. 
2 • couleur brun foncé; dark brown colour; 
dunkelbraun. Catégorie : couleur . 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɔ́] Nom. sans importance, un peu, 
petit; without importance, unimportant, very 
little; ohne Wichtigkeit, unwichtig, sehr 
wenig, unbedeutende Menge. 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́] Nom. conséquence, suite, séquelles; 
consequence, after-effects; Konsequenz, 
Folge, Folgeerscheinungen, Nachwirkungen. 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀-ɔ́] Nom. puits; well; Ziehbrunnen. Catégorie 
: Eau. 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn2   [ɔ̀-ɔ́] Nom. infection; infection; Infektion, 
Entzündung. Catégorie : Maladie . 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔnjinjinjinji   [ɔ̀-ɔ̀̃-í]  Morphemes: kɔlɔn-ji. Nom. eau de 
puits; well water; Brunnenwasser. Catégorie 
: Eau. 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔsisisisi1   variante: kɔlɔsijuru. Nom. chapelet musulman; 
Muslim prayer beads; muslimische 
Gebetsschnur. 

kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔsisisisi2   [ɔ̀-ɔ̀-í]  variante: kɔrɔsi, kolosi. Verbe. 
1 • garder, surveiller, veiller sur; guard, watch 
over, look after; bewachen, überwachen, 
bewahren, sich kümmern um. 
2 • faire attention, être prudent, se méfier, se 
garder de; watch out, be careful, don't trust; 
aufpassen, vorsichtig sein, sich in Acht 

nehmen, nicht trauen. I kI kI kI kɔɔɔɔllllɔɔɔɔsisisisi    ! Mobili ka ca! Mobili ka ca! Mobili ka ca! Mobili ka ca    !!!! 
Fais attention ! Il y a beaucoup de voitures ! 
Watch out! There are lots of cars! Pass auf! Es 
hat viele Wagen /Autos! synonyme: jantojantojantojanto. 

kkkkɔɔɔɔmafalenmafalenmafalenmafalen   [ɔ́-á-à-é] Verbe. transformer, remplacer, 
changer en; transform, replace, change into; 
umwandeln, ersetzen. 

kkkkɔɔɔɔmafilmafilmafilmafilɛɛɛɛ   Verbe. déduire; deduce, deduct, take away; 
wegnehmen. Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɔɔɔɔmasegimasegimasegimasegi   variante: kɔmasegin. Verbe. rendre, 
retourner, répondre; give back, answer; 
zurückgeben, antworten. 

kkkkɔɔɔɔmimimimi1   [ɔ́-í] Verbe. effectuer un mouvement d'arrière 
en avant, incliner, clignoter; moving from back 
to front, bend, to blink; Bewegen von hinten 
nach vorn, beugen, blinken. 

kkkkɔɔɔɔmimimimi2   Nom. seconde; second; Sekunde. 

kkkkɔɔɔɔminiminiminimini   [ɔ́-í-í] Nom. battement; beating, fluttering, 
flap; Schläge, Schlag, Flattern. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔmisamisamisamisariyabariyabariyabariyaba   Nom. commissariat central; central 
police station; Polizeiwache, Hauptsitz der 
Polizei. Catégorie : Bâtiment . 

kkkkɔɔɔɔmitmitmitmitɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. variante: pɔmitɛri. 
Nom. pomme de terre, patate; potato; Kartoffel. 
Catégorie : Nourriture . 

kkkkɔɔɔɔmiw nmiw nmiw nmiw nɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnninininin   expr. aiguilles des secondes; 
seconds hand; Sekundenzeiger. 

KKKKɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Nom. personne de l'ethnie komono 
Ouest du Burkina Faso, Sud de Banfora; 
person of the Komono people; Person aus der 
Komono Volksgruppe. Catégorie 
: Communauté . 

kkkkɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔtulontulontulontulon   n.comp. sortie du Komo (fête); coming out 
of the Komo (celebration); Fest wenn der 
Komo herauskommt. 

kkkkɔɔɔɔmurumurumurumuru   [ɔ̀-ú-ú] Nom. herbe-couteau; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . rhynchospora corymbosa. 

kkkkɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀] vi. précéder, arriver avant, faire tôt; 
precede, arrive before, do early; vorangehen, 
zuvorkommen, früh machen, früh ankommen. 

kkkkɔɔɔɔnnnn2   [ɔ́] Verbe. haïr, détester, combattre, prohiber, 
interdire; hate, detest, fight against, forbid; 
hassen, verabscheuen, widersetzen, verbieten. 

kkkkɔɔɔɔn ko man ko man ko man ko ma   variante: kɔnkoma. n.comp. anticiper; 
anticipate; ahnen, erwarten, rechnen mit. 

kkkkɔɔɔɔn koo man koo man koo man koo ma   [ɔ̀̃ ó à] expr. anticiper; anticipate; 
ahnen, erhoffen, voraussehen, freudig 
erwarten. 

KKKKɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ   n.pro. nom de famille; family name; Familien 
Name. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. néré des berges; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . samanea dinklagei. 

kkkkɔɔɔɔnferansinferansinferansinferansi   Emprunt de : français. Nom. conférence; 
conference; Konferenz, Sitzung, Tagung. 

kkkkɔɔɔɔnferansidennferansidennferansidennferansiden   Emprunt de : français. Nom. délégué, 
à une conférence; delegate, at a conference; 
Abgeordnete, Abgesandte, Delegierte. 

kkkkɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   [ɔ́̃-ɔ́] 1 • Nom. faim, famine, disette; hunger, 
famine, food shortage, dearth; Hunger, 

Hungersnot, Nahrungsknappheit. KKKKɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    b’a b’a b’a b’a 

la.la.la.la. Il/elle a faim. He/she is hungry. Er / sie hat 
Hunger. KKKKɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    y’a miny’a miny’a miny’a minɛɛɛɛ.... Il/elle a faim. 
He/she is hungry. Er  sie ist hungrig. Ala k’an Ala k’an Ala k’an Ala k’an 

kisi kkisi kkisi kkisi kɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    mamamama    !!!! Que Dieu nous préserve de la 
famine ! May God keep us from starving! 
Möge Gott euch vor dem Hunger bewahren. 
2 • Verbe. avoir faim, souffrir de faim, affamer; 
to be hungry, starve; hungrig sein, verhungern. 

kkkkɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔbabababa   Nom. grande famine; severe famine; schwere 
Hungersnot. 

kkkkɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Nom. affamé, souffrant de la faim; 
starving, starved; ausgehungert, hungrig, 
verhungernd. 
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kkkkɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔkikikiki   synonyme: cɛkankan, toolen. Nom. petit 
calao à bec rouge; red-beaked Horn-bill; 
Hornvogel. Catégorie : Oiseau . tockus 
erythrorhynchus. 

kkkkɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   [ɔ́]  comparer: kɔnkɔrɔ. Nom. cobe redunca; 
Bohor reed-buck; Antilope (Art). Catégorie 
: Mammifère . redunca redunca. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

kkkkɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   Verbe. affamé; hungry; hungrig, 
ausgehungert. 

kkkkɔɔɔɔnininini1   [ɔ̀-í] inter. marque de la question (oui ou non); 
question mark (yes or no question); 

Fragemarkierung (ja oder nein Fragen). KKKKɔɔɔɔni a ni a ni a ni a 

bi jii minbi jii minbi jii minbi jii min    ? ? ? ? ƆƆƆƆnhnhnhnhɔɔɔɔnnnn    !!!! Boit-elle de l'eau ? Oui ! 
Does she drink water? Yes! Trinkt sie Wasser? 

Ja! KKKKɔɔɔɔni baba ka kni baba ka kni baba ka kni baba ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ???? Papa serait-il en 
bonne santé ? Daddy, is he in good health? 
Papa, ist er gesund? 

kkkkɔɔɔɔnininini2   part. pour sa part, quant à, pour ce qui 
concerne, effectivement, or, certes; as for, 

concerning, really; betreffend, wirklich. Muso Muso Muso Muso 

kkkkɔɔɔɔni nana.ni nana.ni nana.ni nana. La femme, pour sa part, est venue. 
As for the woman, she has come. Was die Frau 

betrifft, sie ist gekommen. A yi nin nA yi nin nA yi nin nA yi nin nɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    kkkkɔɔɔɔni.ni.ni.ni. 
Elle a effectivement goûté cela. She really 
tasted that. Sie hat es wirklich ausprobiert. 

kkkkɔɔɔɔninninninnin   [ɔ̀-ĩ́] Nom. rivière; small river; Bach. Catégorie 
: Eau. 

kkkkɔɔɔɔniyaniyaniyaniya1  [ɔ́̃-í-á] Verbe. haïr, envier; hate, envy; hassen, 

beneiden, neidisch sein. Kana mKana mKana mKana mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔniya, i niya, i niya, i niya, i 

diyanyeko kdiyanyeko kdiyanyeko kdiyanyeko kɛɛɛɛ.... Il ne faut pas envier quelqu'un, 
fais ce que te plaît. Don't be envious towards 
somebody, just do what you like. Sei nicht 
neidisch auf jemand, tue was du willst. 

kkkkɔɔɔɔniyaniyaniyaniya2  1 • Nom. haine, envie, jalousie; hate, envy, 
jealousy; Hass, Neid, Eifersucht. 
2 • vt. détester, envier; hate, envy; hassen, 
neidisch sein. Ala bi jurumu kAla bi jurumu kAla bi jurumu kAla bi jurumu kɔɔɔɔniya.niya.niya.niya. Dieu 
déteste le péché. God hates sin. Gott hasst 
Sünde. 

kkkkɔɔɔɔniyabagatniyabagatniyabagatniyabagatɔɔɔɔ   Nom. jaloux, envieux; jealous person, 
envious person; eifersüchtige Person, 
neidische Person. 

kkkkɔɔɔɔnkasenkasenkasenkase   n.comp. arriver tôt; arrive early; früh 

kommen.  kkkkɔɔɔɔnkankankankawili ti kwili ti kwili ti kwili ti kɔɔɔɔnkase yenkase yenkase yenkase ye 

kkkkɔɔɔɔnkatnkatnkatnkatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛjo min bi tjo min bi tjo min bi tjo min bi tɔɔɔɔɔɔɔɔw w w w ɲɛɲɛɲɛɲɛ   expr. priorité; 
priority, precedence, preference, right of way; 
Priorität, Vorrang, Vorzug, Vortritt. 

kkkkɔɔɔɔnkawilinkawilinkawilinkawili   n.comp. partir tôt; go away early, leave 
early; früh fortgehen. 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔlililili   n.comp. 1 • guillemets; brackets; Klammern. 
2 • accolade; hug; Umarmung. 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́̃-ɔ́̃] vt. frapper (avec les doigts repliés); 

knock; schlagen, pochen, anklopfen. daa daa daa daa 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn frapper à la porte. knock at the door. 
an der Türe klopfen. 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn2   [ɔ̀̃-ɔ́̃] Nom. poisson-chat; catfish; Wels, 
Katzenfisch. Catégorie : Poisson . Synodontis 
sp.. 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn3   [ɔ̀-ɔ́] Verbe. prendre la ferme décision de, se 
préparer à l'attaque; take a strong decision to, 
to prepare to attack; sich fest vornehmen zu, 
auf den Angrif vorbereiten. 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnburunburunburunburu   Emprunt de : français. Nom. concombre; 
cucumber; Gurke. 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnliwnliwnliwnliw   Nom. les guillemets; quotation marks, 
inverted commas; Anführungs- und 

Schlusszeichen. « ... »« ... »« ... »« ... » Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnwnwnwnw   [ɔ̀̃-ɔ́̃] Nom. accolades; braces; Umarmung, 

geschweifte Klammern. {...}{...}{...}{...} Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. rédunca; Bohor reed-buck; 
Antilopenart. Catégorie : Mammifère . redunca 

redunca. synonyme: kkkkɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] Nom. 1 • ventre, estomac, intérieur; 
stomach, belly, interior; Bauch, Magen, das 

Innere. N kN kN kN kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    fara.fara.fara.fara. Je suis rassasié. J’ai bien 
mangé. I am full. I have eaten enough. Ich 

habe genug gegessen. KKKKɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ta.ta.ta.ta. Devenir 
enceinte. Become pregnant. Schwanger 
werden. Catégorie : Le corps . 
2 • grossesse; pregnancy; Schwangerschaft. 
3 • pensée, avis, secret; thought, opinion, point 
of view, secret; Gedanke, Meinung, Ansicht, 
Geheimnis. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ2   postp. 1 • dans, à l’intérieur; inside; in, im. A bi A bi A bi A bi 

soo ksoo ksoo ksoo kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Elle est dans la maison. She is in the 

house. Sie ist im Haus. N bi taga dugu kN bi taga dugu kN bi taga dugu kN bi taga dugu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... 
Je vais en ville. I am going into town. Ich gehe 
in die Stadt. 
2 • en, pendant, au bout de; for (period of time), 

during; für, während (Zeit). Tile tan kTile tan kTile tan kTile tan kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... 
Pendant dix jours. For ten days. Während zehn 

Tagen. Ala ye fAla ye fAla ye fAla ye fɛɛɛɛɛɛɛɛn bn bn bn bɛɛɛɛɛɛɛɛ    dilan tile wdilan tile wdilan tile wdilan tile wɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... 
Dieu a créé toutes choses en six jours. God 
made everything in six days. Gott hat alles in 
sechs Tagen geschaffen. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ3   [ɔ̀-ɔ̀]  comparer: makɔnɔ. vt. attendre; wait 

for; warten auf. N kN kN kN kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    !!!! Attends ! Wait! 
Warte! 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ4   [ɔ̀-ɔ́]  synonyme: kɔnɔnin. Nom. oiseau; bird; 
Vogel. Catégorie : Oiseau . 
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kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ5   [ɔ́-ɔ́]  variante: kɔnɔkisɛ. Nom. perle; pearl; 
Perle. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ6   Nom. inclusion; inclusion; Einschluss, 
Einbeziehung. Catégorie : Mathématiques , 

Symboles . synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnadonnadonnadonnadon. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    siisiisiisii   variante: kɔnɔsi. Nom. plumage; plumage, 
feathers; Gefieder. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbaabubaabubaabubaabu   [ɔ́-ɔ́-á-ú] Nom. contenu (d'un livre), 
sommaire; content (of a book), summary; 
Inhalt (eines Buches), Zusammenfassung. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbarabarabarabara   [ɔ́-ɔ-á-á] Nom. 1 • ventre, abdomen; 
womb, stomach, abdomen; Bauch, Abdomen. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 
2 • grossesse; pregnancy; Schwangerschaft. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbarajolitbarajolitbarajolitbarajolitɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. aorte abdominal; 
abdominal aorta; Aorta. Catégorie : Le corps . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbayabayabayabaya   Nom. obésité; obesity; Fettleibigkeit, 
Korpulenz, Übergewichtig. Catégorie 
: Maladie . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔboliboliboliboli   Nom. diarrhée; diarrhoea, diarrhea; 
Durchfall. Catégorie : Maladie . 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkarikarikarikari, kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkarikarikarikari. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔboli banbaliboli banbaliboli banbaliboli banbali   synonyme: kɔnɔboli  gwɛlɛn. 
Nom. diarrhée chronique; chronic diarrhoea; 
Chronischer Durchfall. Catégorie : Maladie . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbonmananbonmananbonmananbonmanan   Morphemes: kɔnɔ-bon-manan. 
Nom. lance-pierres; catapult; Schleuder, 
Steinschleuder. Catégorie : Outil . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   Nom. avortement; abortion; Abtreibung. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtitititiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtigitigitigitigi   Nom. pélican gris; grey pelican; grauer 
Pelikan. Catégorie : Oiseau . pelecanus 

rufescens. synonyme: forokobaforokobaforokobaforokoba. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔburunburunburunburun   Morphemes: kɔnɔ-burun. Nom. 
avortement, fausse couche; abortion, 
miscarriage; Schwangerschaftsabbruch, 

Fehlgeburt. synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtitititiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔccccɛɛɛɛnnnn   [ɔ́-ɔ́-ɛ̃́] Nom. avortement; abortion; 

Abtreibung. synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtitititiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔcibangecibangecibangecibange   Morphemes: kɔnɔ-ci-bange. Nom. 
césarienne; caesarian section; Kaiserschnitt. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔdennindennindennindennin   Nom. oisillon; chick, young bird; junger 
Vogel. Catégorie : Oiseau . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔdimidimidimidimi   [ɔ́-ɔ́-í-í]  Morphemes: kɔnɔ-dimi. Nom. 
maux de ventre, coliques; stomach ache, colic; 
Bauchweh, Bauchschmerzen, Kolik. Catégorie 
: Maladie . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛnnnn   Morphemes: kɔnɔ-fɛn. Nom. organe interne; 
organ inside a body; inneres Organ. Catégorie 
: Le corps . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔfinfinfinfin   [ɔ̀-ɔ̀-ĩ́]  synonyme: kaankaan, kaakaa. Nom. 
corbeau d'Afrique; raven, pied crow; Rabe. 
Catégorie : Oiseau . corvus albus. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔgwangwangwangwan   Morphemes: kɔnɔ-gwan. 
synonyme: kɔnɔnafili. 1 • Nom. angoisse, 
tourment, inquiétude, tracas; anxiety, worry, 
trouble; Ängstlichkeit, Besorgnis. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnafilinafilinafilinafili1. 
2 • Verbe. inquiéter, tracasser, angoisser; to 
worry about, to be anxious, to be troubled by; 
besorgt sein, sich Sorgen machen, beängstigt 
sein. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ   Morphemes: kɔnɔ-gwɛ. Verbe. être franc, 
honnête, sincère; to be honest, sincere; offen 
sein, ehrlich sein. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛyayayaya  synonyme: gwɛya, hɔɔrɔnya. Nom. 
transparence, franchise, sincérité; 
transparency, honesty, sincerity; Transparenz, 
Ehrlichkeit, Aufrichtigkeit. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjajajaja   [ɔ́-ɔ́-á]  Morphemes: kɔnɔ-jà. Nom. 
constipation; constipation; Verstopfung. 
Catégorie : Maladie . 
synonyme: banakbanakbanakbanakɔɔɔɔtagastagastagastagasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaliyabaliyabaliyabaliya. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjanfinjanfinjanfinjanfin1   Nom. merle métallique à longue queue; 
long-tailed glossy starling; Glanzstar. 
Catégorie : Oiseau . lamprotornis caudatus. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjanfinjanfinjanfinjanfin2   Nom. piac-piac; black magpie; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . ptilostomus afer. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkarikarikarikari   Nom. diarrhée; diarrhoea; Durchfall. 
Catégorie : Maladie . synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔboliboliboliboli, 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔboliboliboliboli. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmanmanmanman   [ɔ́-ɔ́-ã́]  synonyme: lasirinin. adj. femme 
enceinte, grosse (d'un petit), pleine, formé 

(pour un épi); pregnant, full; schwanger. A A A A 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔman lo.man lo.man lo.man lo. Elle est enceinte. She is 

pregnant. Sie ist schwanger. Muso kMuso kMuso kMuso kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔman man man man 

man kan ka sisman kan ka sisman kan ka sisman kan ka sisɛɛɛɛfan dumu.fan dumu.fan dumu.fan dumu. Une femme 
enceinte ne devrait pas manger les œufs. A 
pregnant woman should not eat eggs. Eine 
schwangere Frau sollte keine Eier essen. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmanmusomanmusomanmusomanmuso   n.comp. femme enceinte; pregnant 
woman; schwangere Frau. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmanyamanyamanyamanya   Morphemes: kɔnɔ-man-ya. 1 • Nom. 
grossesse; pregnancy; Schwangerschaft. 
2 • Verbe. rendre enceinte, engrosser; cause a 
pregnancy, make pregnant; schwängern. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmaracogomaracogomaracogomaracogoɲɲɲɲumanumanumanuman   Nom. aviculture 
rationnelle;  rational poultry farming; 
rationelle Geflügelzucht. Catégorie : Élevage . 
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kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   [ɔ́-ɔ́-á] 1 • postp. entre, dedans, intérieur; 
between, inside, interior; zwischen, drin, 
darin, Innen. 
2 • postp. pendant; during; während. 
3 • Nom. durée, période; length of time, period, 
time, duration; Zeitraum, Zeitspanne, Dauer. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnadonnadonnadonnadon  Nom. inclusion; inclusion; Einschluss, 
Einbezug. Catégorie : Finance . 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ6. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnadugalennadugalennadugalennadugalen   Nom. rétroviseur intérieur; interior 
mirror; Innenspiegel. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnafannafannafannafan   synonyme: denfan. Nom. ovule; egg cell, 
ovum; Eizelle, Samenanlage. Catégorie : Le 

corps . synonyme: fankisfankisfankisfankisɛɛɛɛ. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnafilinafilinafilinafili1   n.comp. angoisses, inquiétude, embarras, 
perplexité; anxiety, anguish, perplexity, 
embarrassment; Ängstlichkeit, Unruhe, 
Besorgnis, Verlegenheit. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔgwangwangwangwan. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnafilinafilinafilinafili2   vt. troubler, inquiéter; trouble, worry; 
ärgern, plagen, zusetzen, stören. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnafinnafinnafinnafin   Morphemes: kɔnɔ-na-fin. 
variante: kɔnɔnago. Nom. malhonnête, 
mauvais; dishonest, bad; unehrlich, schlecht. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnagolonagolonagolonagolo   [ɔ́-ɔ́-á-ó-ó] Nom. muqueuse; mucous 
membrane; Schleimhaut. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnagwnagwnagwnagwɛɛɛɛ   Morphemes: kɔnɔ-na-gwɛ. Nom. franc, 
sympathique; franc, outspoken, straight, 
sympathetic, likeable, pleasant, congenial; 
aufrichtig, offen, ehrlich, freimütig, ehrlich, 
sympathisch, freundlich, nett, liebenswert. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnajolinajolinajolinajoli  n.comp. ulcère; ulcer; Geschwür, 
Eiterbeutel. Catégorie : Maladie . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnajugunajugunajugunajugu   Nom. mal intentionné, méchant; 
ill-intentioned, mean, evil, bad; mit bösen 
Absichten, bösartig, gemein. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnakasinakasinakasinakasi   comparer: furuku. 
Morphemes: kɔnɔ-na-kasi. Verbe. être triste, 
attrister; be sad, to sadden; traurig sein, 
betrüben, traurig stimmen. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnakonakonakonako   n.comp. 1 • sentiment, pensée, intention; 
feeling, sentiment, thought, intention; 
Empfindung, Gefühl, Gedanke, Absicht, 
Eindruck. 
2 • objet; subject, purpose, focus; Thema, 
betreffend, Anliegen, Zweck. KKKKɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnako: nako: nako: nako: 

baarabaarabaarabaaraɲɲɲɲini demandiini demandiini demandiini demandi Objet (de la lettre) : 
Demande d'emploi. Purpose (of the letter): 
Application for a job. Zweck (des Briefes): 
Gesuch um eine Anstellung. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnako dnako dnako dnako dɔɔɔɔ   synonyme: kunnafonidisɛbɛ. Nom. 
article (journal); article (in a journal); 
Zeitungsartikel. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnakurunakurunakurunakuru   Nom. rancune, ressentiment, grief; 
resentment, rancour, grudge, bitterness, 
grievance; Groll, Ärger, Verbitterung, Unmut, 
Beschwerde. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnamiirinamiirinamiirinamiiri   n.comp. méditation, ressentiment; 
meditation, contemplation, resentment, 
grudge, rancour; Meditieren, Besinnlichkeit, 
Groll, Ärger, Empfindlichkeit, Verdruss, 
Verstimmung. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnanananaŋŋŋŋɛɛɛɛ   Nom. cadran (d'une montre); clock face, dial 
(of a watch); Zifferblatt (Uhr). 
synonyme: mmmmɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲaaaa. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnasariyanasariyanasariyanasariya   Nom. règlement intérieur; by-laws, 
house rules, rules of the house, interior rules, 
rules and regulations; Hausordnung, 
Geschäftsordnung. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnaselekenaselekenaselekenaseleke   synonyme: koorikɔnɔseleke. Nom. 
angle intérieur; interior angle; Innenwinkel. 
Catégorie : Mathématiques . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnasunasunasunasu   variante: kɔnɔnasuguri. vt. inciter, 
provoquer, influencer en mal; incite, provoke, 
influence for evil; anregen, anreizen, 
aufhetzen, provozieren, zum Bösen 
beeinflussen. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnasurukunasurukunasurukunasuruku   1 • Verbe. pousser à, exciter à; to push 
to, arouse, incite, stimulate; anregen, 
anstacheln, aufstacheln zu. 
2 • Nom. influence, instigation; influence, 
instigation; Einfluss, Veranlassung, 
Anstiftung. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnatanatanatanata   [ɔ́-ɔ́-á-á]  synonyme: kɔnɔnafɛn. Nom. 
1 • table des matières, contenu; table of 
content, content; Inhaltsverzeichnis, Inhalt. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtatatata. 
2 • opinion; opinion; Meinung, Ansicht. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnatumunatumunatumunatumu  
 [ɔ́-ɔ́-á-ú-ú]  synonyme: kɔnɔbalatumunin. 
variante: kɔnɔnatumunin. ténia, vers 
intestinales; tapeworm, intestinal worms; 
Bandwurm, Würmer. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnatumuninnatumuninnatumuninnatumunin   Nom. ténia; tapeworm; Bandwurm. 
Catégorie : Animaux inférieurs . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   [ɔ̀-ɔ̀-ĩ́]  synonyme: kɔnɔ. Nom. oiseau; bird; 
Vogel. Catégorie : Oiseau . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninfinninfinninfinninfin   [ɔ̀-ɔ̀-ì-í] Nom. espèce d'oiseau; kind of 
bird; Vogelart. Catégorie : Oiseau . vidua 
chalybeata. 
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kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔningwningwningwningwɛɛɛɛ  [ɔ̀-ɔ̀-ì-ɛ́] Nom. espèce d’oiseau, aigrette 
garzette; kind of bird, little Egret; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . egretta garzetta. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninkadninkadninkadninkadɔɔɔɔllllɔɔɔɔ1   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . nelsonia canescens. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninkninkninkninkadadadadɔɔɔɔllllɔɔɔɔ2   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . spilanthes sp. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninkafinininkafinininkafinininkafini   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . digitaria argillacea. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninsiyninsiyninsiyninsiyɔɔɔɔ   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cassia mimosoides. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔnnnn  [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́̃] num. neuf (9); nine (9); neun, 9. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔnnannnannnannnan  
 [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-á]  Morphemes: kɔnɔntɔn-nan. adj. 
neuvième; ninth; neunte, neunter. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnugunugunugunugu  Nom. intestin; intestine; Eingeweide, 

Gedärm. synonyme: nugunugunugunugu1. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnugutignugutignugutignugutigɛɛɛɛ   Nom. douleur intestinale; intestinal 
pains; Bauchweh, Bauchschmerzen. Catégorie 
: Maladie . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: kɔ-nɔrɔ. Nom. suffixe; 

suffix; Suffix, Nachsilbe. wale kwale kwale kwale kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ suffixe 

verbal. verbal suffix. Verbsuffix. ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ 
suffixe nominal. nominal suffix. Nomen 
Suffix. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsenkalajansenkalajansenkalajansenkalajan   Nom. oiseau échassier; stilt; 
Stelzenläufer, Sumpfvogel, Stelzvogel. 
Catégorie : Oiseau . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsiyasiyasiyasiya   variante: kɔnɔsi. Nom. espèce d'oiseau; 
species of bird, kinds of birds; Vogelarten. 
Catégorie : Oiseau . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsogolonsogolonsogolonsogolon   [ɔ̀-ɔ́-ò-ò-ṍ]  variante: kɔnɔsogonin. 
Nom. autruche; ostrich; Strauss. Catégorie 

: Oiseau . synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔssssogoninogoninogoninogonin. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsogoninsogoninsogoninsogonin   Nom. autruche; ostrich; Strauss. 
Catégorie : Oiseau . struthio camelus. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsogolonsogolonsogolonsogolon. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsumasumasumasuma   1 • Verbe. calmer, apaiser; calm down, 
ease, appease; beruhigen, mildern, lindern, 
beschwichtigen. 
2 • Nom. calme, apaisement; calm, 
appeasement; Ruhe, Beruhigung, 
Besänftigung. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtatatata   [ɔ́-ɔ́-á] Nom. opinion, idée, sentiment; 
opinion, idea, feeling; Meinung, Idee. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnatanatanatanata, ffffɛɛɛɛtatatata, hakilinanhakilinanhakilinanhakilinan, 
ɲɲɲɲumanaumanaumanaumana. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtabalifura kunutatabalifura kunutatabalifura kunutatabalifura kunuta   expr. contraceptif oral; 
oral contraceptive; orales 
Empfängnisverhütungsmittel. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtitititiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Morphemes: kɔnɔ-tiɲɛ. Nom. avortement, 
fausse couche; abortion, miscarriage; 
Abreibung, Schwangerschaftsunterbruch, 

Fehlgeburt. synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ, kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔburunburunburunburun, 
kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔccccɛɛɛɛnnnn. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔttttɔɔɔɔnnnn   [ɔ́-ɔ́-ɔ́] Nom. gonflement du ventre; swelling 
of belly; Blähungen. Catégorie : Maladie . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔwwww   Nom. volaille; poultry, fowls; Geflügel, 
Federvieh. Catégorie : Élevage . 

KKKKɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔwariwariwariwari   n.pro. Côte d’Ivoire; Ivory Coast; 
Elfenbeinküste. 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔyaalabagayaalabagayaalabagayaalabaga   Nom. avifaune migratrice; migratory 
bird-life; Zugvogelwelt. Catégorie : Oiseau . 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔyaalabaliyaalabaliyaalabaliyaalabali   Nom. avifaune sédentaire; resident 
birds; sesshafte Vögel. Catégorie : Oiseau . 

kkkkɔɔɔɔnpnpnpnpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsijoninsijoninsijoninsijonin   Nom. compresse stérilisée; sterilized 
compress; sterile Kompresse. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

kkkkɔɔɔɔnpilnpilnpilnpilɛɛɛɛ   Nom. tailleur; woman's suit; Damenkostüm, 
Jackenkleid. 

kkkkɔɔɔɔnseyenseyenseyenseye   Emprunt de : français. Nom. conseiller; 
counsellor, adviser, consultant; Berater. 
Catégorie : Gouvernement . 

kkkkɔɔɔɔntabantabantabantaba   Nom. casse-ailée, dartrier; kind of shrub; 
Pflanzenart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
cassia alata. 

kkkkɔɔɔɔntabuluntabuluntabuluntabulu   Emprunt de : français. Nom. comptable; 
accountant; Buchhalter. Catégorie : La 
Personne . 

kkkkɔɔɔɔntenntenntenntenɛɛɛɛritabatoritabatoritabatoritabato   Emprunt de : français. Nom. cargo 
porte-conteneurs; container ship, container 
freighter; Frachtschiff, Fracht- oder 
Containerschiff. 

kkkkɔɔɔɔntntntntɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. compteur; meter; 
Zähler, Stromzähler. Catégorie : Équipement 
de la maison . 

kkkkɔɔɔɔnzenzenzenze   Emprunt de : français. Nom. congé; vacation, 
holiday; Urlaub, Ferien. 

kkkkɔɔɔɔnzelatnzelatnzelatnzelatɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. congélateur; 
freezer; Tiefkühlschrank. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

kkkkɔɲɔɲɔɲɔɲinaninaninaninan   [ɔ̀-í-á]  synonyme: kansole. 
variante: kɔɲina, kɔɲinɛ. Nom. aulacode, 
agouti, castor; grass cutter, beaver, ground 
hog, cane rat; Ratte (Art). Catégorie 
: Mammifère . thryonomys swinderianus. 
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kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ   comparer: furusirifurusirifurusirifurusiri.[ɔ́-ɔ́] Nom. noce, cérémonie 
de mariage; marriage ceremony; 
Hochzeitsfest. Dans le passé, dans une 
cérémonie traditionnelle, les vieilles lavent la 
tête de la mariée et l’emmènent à la chambre 
nuptiale. Après avoir consommé le mariage, le 
mari sort et déclare à tout le monde s’il a 
trouvé qu’elle était vierge. In the past, in a 
traditional marriage ceremony, the older 
women would wash the head of the bride and 
take her to the bridal bedroom. After she and 
her husband have consummated the marriage, 
the husband declares to the waiting family 
whether or not he found her to be a virgin. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔbbbbɔɔɔɔ   n.comp. 1 • sortie de la mariée; the coming out 
of the bride; das Herauskommen der Braut. 
2 • doter (cadeaux offerts à la mariée par ses 
père et mère); give the dowry, gifts given by the 
bride's father and mother; den Brautpreis 
geben, Geschenke an die Braut ihres Vaters 
und Mutter. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔccccɛɛɛɛ1   Morphemes: kɔɲɔ-cɛ. Nom. jeune marié; 
bridegroom; jung verheirateter Mann, Gatte. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔccccɛɛɛɛ2   [ɔ́-ɔ́-ɛ́] Nom. nouveau marié; newly married 
husband; frisch verheirateter Mann. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔdendendenden   Nom. invité participant à la noce; invited 
guest participating in the mirage ceremony; 
eingeladener Gast, der am Hochzeitsfest 
teilnimmt. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔmusomusomusomuso   Morphemes: kɔɲɔ-muso. Nom. nouvelle 
mariée, mariée, nouvelle épouse; bride; Braut, 
neuvermählte Frau. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔmusokofumusokofumusokofumusokofu   Nom. espèce de plant; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . luffa aegyptiaca. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔssssoooo   Morphemes: kɔɲɔ-so. Nom. chambre de 
mariage, chambre nuptiale; marriage 
chamber; Hochzeitskammer. 

kkkkɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔyayayaya  [ɔ́-ɔ́-á]  synonyme: Ala m'a kɛra furu ye.. 
Nom. manifestations pour le mariage; 
manifestations for wedding; Heiratsereignisse. 
A ni kA ni kA ni kA ni kɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔya.ya.ya.ya. Heureux mariage (salutation). 
Happy marriage (Greeting). Frohe Hochzeit 
(Gruss). 

kkkkɔɲɔɲɔɲɔɲumeumeumeume   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . syzygium guineense. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔ1   [ɔ́]  variante: kɔ. Nom. dos; back; Rücken. 
Catégorie : Le corps . 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔ2   [ɔ̀ɔ́]  variante: kɔ. Nom. rivière, ruisseau, 
marigot; river, stream; Fluss, Bach. Catégorie 
: Eau. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔ3   [ɔ́]  variante: kɔ. Nom. 1 • dos, arrière, derrière, 
extérieur; back, rear, behind, exterior; 
Rücken, Rückseite, Aussenseite. Catégorie : Le 
corps . 
2 • descendance, parents, famille; descendants, 
relatives, family; Nachkommen, Verwandte, 
Familienmitglieder. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔ    donnidonnidonnidonni   Nom. contraire; contrary; Gegenteil. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔ    donnindonnindonnindonnin   [ɔ́ õ̀-ĩ́] Nom. antonyme; antonym; 
Antonym. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn   comparer: buu. variante: gɔɔn. Nom. tisserin 
gendarme; Village Weaver; Weber Vogel. 
Catégorie : Oiseau . ploceus cucullatus. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔriririri1   [ɔ́-í] Nom. coton; cotton; Baumwolle. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
Gossypium hirsutum. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔriririri2   [ɔ́-í] Nom. cotonnier; cotton plant; 
Baumwollpflanze. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . gossypium barbadense. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔribaribaribariba   synonyme: bamanakɔɔri. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . gossypium 
barbadense. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔridenridenridenriden   Nom. fruit du coton; fruit of cotton plant; 
Frucht der Baumwollpflanze. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔrimugurimugurimugurimugu   Morphemes: kɔɔri-mugu. Nom. coton, 
ouate; cotton fibres; Baumwollfaser, Watte. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔrimugukalarimugukalarimugukalarimugukala  Nom. coton-tige; cotton-bud; 
Wattenstäbchen. Catégorie : Outil . 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔrininrininrininrinin   synonyme: bamanakɔɔri. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . gossypium 
hirsutum. 

kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔrisrisrisrisɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛlalalala   Morphemes: kɔɔri-sɛnɛ-la. Nom. 
producteur de coton; cotton grower; 
Baumwollanbauer. 

kkkkɔɔɔɔradenradenradenraden   Morphemes: kɔ-la-den. Nom. bébé, enfant au 
dos, nourrisson; baby; Baby, Säugling, 
Kleinkind. Catégorie : La Personne . 

kkkkɔɔɔɔraliraliralirali   Emprunt de : français. Nom. chorale; choir; 
Chor. 

kkkkɔɔɔɔralidenralidenralidenraliden  Morphemes: kɔrali-den. Nom. membre 
d’une chorale; choir member; Chormitglied. 

kkkkɔɔɔɔriririri1   inter. est-ce que..; is it that..; ist es so,dass... 
KKKKɔɔɔɔr’i ka kr’i ka kr’i ka kr’i ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ???? Est-ce que tu vas bien ? Are 
you well? Geht es dir gut? 

kkkkɔɔɔɔriririri2   variante: kɔrin. Nom. virgule; comma; Komma. 
..., ......, ......, ......, ... Catégorie : Langue et Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   postp. 1 • sous, en dessous de; under; unter. A A A A 

bi yiri kbi yiri kbi yiri kbi yiri kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Il est sous l’arbre. He is under the 
tree. Er ist unter dem Baum. 
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2 • à côté de, auprès de; beside, next to; neben. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   comparer: tagafantagafantagafantagafan1.[ɔ́-ɔ́] Nom. sens, 
signification; meaning, sense; Sinn, 

Bedeutung. O kO kO kO kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ye mun yeye mun yeye mun yeye mun ye    ???? Qu’est-ce que 
ça veut dire ? What is the meaning of this? 
Was bedeutet das? O kO kO kO kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    (ko) ...(ko) ...(ko) ...(ko) ... Ça veut 
dire..., cela signifie... That means... Das 

bedeutet ... A bi min fA bi min fA bi min fA bi min fɔɔɔɔ, nne ti o k, nne ti o k, nne ti o k, nne ti o kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    llllɔɔɔɔn.n.n.n. Je 
ne comprends pas le sens de ce qu’il dit. I 
don’t understand what he means. Ich versehe 

nicht, was er meint. N’a ma foyi fN’a ma foyi fN’a ma foyi fN’a ma foyi fɔɔɔɔ, o k, o k, o k, o kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ye ye ye ye 

ko tko tko tko tɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    si tsi tsi tsi tɛɛɛɛ.... S’il ne dit rien, ça veut dire qu’il 
n’y a pas de problème. If he says nothing, that 
means there’s no problem. Wenn er nichts 
sagt, bedeutet das, dass es keine Probleme gibt. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ3   [ɔ̀-ɔ́] Nom. grand frère ou grande sœur, frère 
aîné, aîné; older brother or sister; älterer 
Bruder oder Schwester. Catégorie : Parenté . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ4   [ɔ̀-ɔ̀] 1 • adj.pred. être vieux, âgé, ancien; to be 

old, former, ancient; alt sein, alter, früherer. I I I I 
ka kka kka kka kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ne ye.ne ye.ne ye.ne ye. Tu es plus âgé que moi. You 
are older than me. Du bist ältere als ich. 
2 • vi. vieillir, antérieur à, aîné; get older; alt 
werden. A kA kA kA kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔla.la.la.la. C’est vieux. It’s old. Es ist 
alt. 
3 • vi. vieillesse; old age; Alter, Lebensabend. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbayabayabayabaya   Verbe. être avancé (nuit, grossesse ...), 
vieillir; be advanced (night, pregnancy ...), get 
older; fortgeschritten sein (Nacht, 
Schwangerschaft ...), altern. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbirilibirilibirilibirili   [ɔ́] Nom. buttage (des céréales); third hoeing 
(in September); drittes Hacken (September). 
Catégorie : Agriculture . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: kɔrɔ-bɔ. vt. tester, 
mettre à l’épreuve, faire la preuve, prouver, 
expérimenter, essayer, vérifier; test, try, to 
proof something, test, verify; versuchen, 
testen, ausprobieren, den Beweis erbringen, 
untersuchen. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔbalibalibalibali   Nom. invérifiable, non encore vérifié; not 
verifiable, not yet verified; nicht überprüfbar. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔlililili   [ɔ́-ɔ́-ɔ́-í]  Morphemes: kɔrɔ-bɔ-li. Nom. 
épreuve, mise à l’épreuve, essai, examen, 
vérification, expérimentation; test, testing, 
exam, trial, experimentation; Test, Versuch, 
Prüfung, Examen, Überprüfung, Experiment. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: kɔrɔbɔli-kɛ-la. Nom. 
tentateur; tempter; Versucher, Verführer. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. Sonrhaï (ethnie); Sonrhaï (ethnic 
group); Songhay Volksgruppe. Catégorie 
: Communauté . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkankankankan   Morphemes: kɔrɔbɔrɔ-kan. Nom. 
Sonrhaï / Songhaï (langue); Sonrhaï 
(language); Songhai Sprache. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɔ̀-ɛ̀]  variante: kɔɔcɛ. Nom. frère aîné, 
grand frère, cousin germain plus âgé (côté 
paternel); older brother; älterer Bruder. 
Catégorie : Parenté . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔcicicici   Verbe. souligner; underline; unterstreichen. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdondondondon   Morphemes: kɔrɔ-don. Verbe. reprendre (feu, 
dispute, maladie, plaie ...); resume, regain, 
pick up, restart (fire, quarrel, illness, wound 
...); wieder aufnehmen, weitergehen (Feuer, 
Streit, Krankheit, Wunde ...) 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔffffɛɛɛɛlalalala   variante: kɔrɔnna, kɔrɔyanfan. Nom. région 
orientale, est, orient; eastern area / region; 
östliche Region. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔffffɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́-ɔ́] 1 • Nom. discussion, palabre, 
explication, observation, remarque; 
discussion, conversation, explication, 
observation; Diskussion, Debatte, 
Aussprache, Gespräch, Unterhaltung, 
Erklärung. 
2 • Verbe. discuter, expliquer; discuss, explain; 
diskutieren, erklären. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔffffɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́-ɔ́] vt. critiquer, réprimander, gronder, 
disputer; reprimand, rebuke, criticize, dispute, 
tell off; kritisieren, rügen, zurechtweisen, 
streiten. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔffffɔɔɔɔlililili   Nom. 1 • entretien; interview; Besprechung, 
Interview. 
2 • critique; criticism; Kritik.  

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-ɛ́]  Morphemes: kɔrɔ-gwɛ. Verbe. 
expliciter, clarifier; make explicit, clarify; 
erläutern, explizit machen. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjifjifjifjifɛɛɛɛnnnnɲɲɲɲanaman faramananaman faramananaman faramananaman faraman   Nom. crustacés; 
shellfish, crustacean; Krustentier. Catégorie 
: Animaux inférieurs . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkalankalankalankalan   Morphemes: kɔrɔ2-kàlan. Nom. 
sémantique; semantics; Semantik, 
Wortbedeutungslehre. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkelenkelenkelenkelen  n.comp. monosémie; has one single sense; 
hat nur eine Bedeutung, hat nur einen Sinn. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ  [ɔ́-ɔ́-ɛ́-ɛ́] n.comp. champ sémantique; 
semantic field; Bedeutungsfeld. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlatlatlatlatɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔ   Nom. décodage; decoding; Entzifferung, 
Dekodierung, Datenentschlüsselung. Catégorie 
: Le Langage et la pensée . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlenlenlenlen   [ɔ̀-ɔ̀-é] part. chose du passé, passé, autrefois, 
jadis auparavant; thing of the past, past, 
formerly; Dinge der Vergangenheit, 
Vergangenheit, früher, damals. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlenflenflenflenfɛɛɛɛnw marasonw marasonw marasonw maraso   Nom. musée; museum; 
Museum. Catégorie : Bâtiment . 
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kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlensira danbelensira danbelensira danbelensira danbe   Nom. valeur culturelle; cultural 
value; kultureller Wert. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   Morphemes: kɔrɔ-lɔn. Verbe. découvrir; 

discover; entdecken. synonyme: bbbbɔɔɔɔ    ffffɛɛɛɛnkura nkura nkura nkura 

kankankankan. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmamamama   variante: kɔrɔtan. Nom. pourvu de sens / 
signification, qui a un sens caché; senseless, 
meaningless, which has a hidden meaning; 
sinnlos, mit verborgenem Sinn. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmanmanmanman   [ɔ̀-ɔ̀-ã́] adj. âgé, vieux, ancien; old, former; 
alt, früher. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmankomankomankomanko   [ɔ̀-ɔ̀-à-ó] Nom. choses anciennes, 
tradition; former things, tradition; Sachen von 
früher, Tradition. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmusomusomusomuso   [ɔ̀-ɔ̀-ú-ó]  Morphemes: kɔ̀rɔ-muso. 
variante: kɔɔmuso. Nom. grande sœur, sœur 
aînée, cousine germaine paternelle plis âgée; 
older sister; ältere Schwester. Catégorie 
: Parenté . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   [ɔ́-ɔ́̃]  synonyme: tilebɔ. Nom. l’est, l’orient; 

east; Osten. N bi taga kN bi taga kN bi taga kN bi taga kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn fn fn fn fɛɛɛɛ.... Je vais à l’est. 
I am going east. Ich gehe nach Osten. 
Catégorie : Ciel , Terre . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔngngngngɛɛɛɛyinyinyinyin   Nom. prunellier-liane; kind of liana; Liane 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . opilia celtidifolia. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnyanfannyanfannyanfannyanfan   Morphemes: kɔrɔn-yan-fǎn. adj. de 
l’est; eastern; östlich. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔnmannmannmannman   Nom. synonyme; synonym; 
Synonym, das sinnverwandte Wort. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   [ɔ̀-ɔ̀-ì] vt. surveiller, observer; watch, keep an 
eye on, oversee, observe; beobachten, 
bewachen, aufpassen, überwachen. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsigisigisigisigi   variante: kankɔrɔsigi. Nom. adjoint, 
remplaçant, conseiller; deputy, assistant; 
Assistent, Gehilfe, Helfer, Mitarbeiter. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsiksiksiksikɛɛɛɛlalalala  Nom. observateur; observer; Beobachter, 
Zuschauer. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsilisilisilisili   [ɔ̀-ɔ̀-ì-í]  synonyme: sɛgɛsɛgɛli. Nom. 
observation, constat, remarque, recherche; 
observation, finding, remark, indication; 
Beobachtung, Feststellung, Anmerkung, 
Befund. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ1   synonyme: ɲɛgɛnɛwulen. Nom. bilharziose; 
bilharzia; Bilharziose. Catégorie : Maladie . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ2   Morphemes: kɔrɔ-siɲɛ. variante: kɔrɔsiyɛn. 
vt. sarcler; hoe; hacken. Catégorie 
: Agriculture . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛlililili   variante: kɔrɔsiyɛnli. Nom. sarclage; 
weeding; Hacken, Jäten. Catégorie 
: Agriculture . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛli ni bugubugulili ni bugubugulili ni bugubugulili ni bugubuguli   expr. sarcle-binage; 
earthing-up; Hacken und Jäten. Catégorie 
: Agriculture . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtatatata   [ɔ́-ɔ́-à] vt. 1 • soulever, relever (un plat), 
élever (la voix); lift up, raise up; aufheben, 

hochheben, erheben. A’y'aw tigA’y'aw tigA’y'aw tigA’y'aw tigɛɛɛɛ    kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔta santa santa santa san    !!!! 
Levez la main ! Put up your hand! Erhebt eure 

Hand ! I kan kI kan kI kan kI kan kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔta dta dta dta dɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin    !!!! Parlez un peu 
plus fort ! Speak up a bit! Erhebe deine 
Stimme und sprich lauter. 
2 • peser, mesurer; to weight, measure; wägen, 
messen. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtaftaftaftafɛɛɛɛn mansinn mansinn mansinn mansin   expr. chariot élévateur; forklift, 
lift truck, pallet stacker; Gabelstapler, 
Hubstapler. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtanantanantanantanan   Nom. peson; spring balance; 
Schnellwaage. Catégorie : Outil . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtitititi   [ɔ̀-ɔ̀-í] Nom. mauvais sort, jeté à distance; 
object carrying a curse, aimed at people, curse 
somebody at a distance; jemanden auf Distanz 
verzaubern, verfluchen. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtigtigtigtigɛɛɛɛ   Verbe. tromper, dénigrer, mystifier, 
détourner; deceive, denigrate, depreciate, 
mystify, divert; täuschen, verachten, 
diffamieren, mystifizieren, ablenken, 
umleiten. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   vi. 1 • se presser, être pressé, hâter, être 
impatient, s'impatienter; be in a hurry, be 
inpatient; in Eile sein, pressieren, sich beeilen. 
I tun kI tun kI tun kI tun kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. Tu étais pressé. You were 
in a hurry. Du warst in eile. 
2 • impatience, urgence; impatience, urgency; 
Ungeduld, Dringlichkeit. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyayayaya   [ɔ̀-ɔ̀-á] n.comp. 1 • vieillesse, ancienneté; 
oldness, old age; Alter. 
2 • vieillir; getting old; alt werden, älter 
werden, altern. 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyuguriyuguriyuguriyuguri   vt. tourner le sol autour des plantes, ex. 
pour mélanger avec de l’engrais; turn over soil 
around plants, e.g. to mix in fertilizer; die Erde 
um die Pflanze mit Dünger vermischen. 
Catégorie : Agriculture . 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyugurinanyugurinanyugurinanyugurinan  Morphemes: kɔrɔyuguri-nan. vt. 
sorte de houe pour tourner le sol autour des 
plantes; type of hoe for turning over soil 
around plants; Art von Hacke um die Erde um 
die Pflanzen zu kehren. Catégorie : Outil 
agricole . 

kkkkɔɔɔɔsa nin nasa nin nasa nin nasa nin na   Adverbe. récemment, il n'y a pas 
longtemps; recently; kürzlich, letzthin, 
neulich. 
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kkkkɔɔɔɔsafinsafinsafinsafinɛɛɛɛ   [-ɔ́-à-í-ɛ]́ n.comp. plante médicinal 
(espèce); kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Buissons, arbustes . 

kkkkɔɔɔɔsagonsagonsagonsagon   Verbe. enjamber, passer par-dessus; span, get 
over, jump over, cross over; überbrücken, 
darüber gehen. 

kkkkɔɔɔɔsegisegisegisegi1   Verbe. restituer, rendre, renvoyer, rembourser; 
restore, give back, send back, pay back; 
zurückerstatten, wiederherstellen, 
zurückschicken. 

kkkkɔɔɔɔsegisegisegisegi2   Morphemes: kɔ-segi. vi. 1 • revenir, retourner; 
return, come back; zurückkommen, umkehren. 
I bi kI bi kI bi kI bi kɔɔɔɔsegi wagati jumansegi wagati jumansegi wagati jumansegi wagati juman    ???? Tu reviendras 
quand ? When are you coming back? Wann 
kommst du zurück? 
2 • rendre la monnaie (femme).  a furura a furura a furura a furura 

kkkkɔɔɔɔsegi yesegi yesegi yesegi ye 

kkkkɔɔɔɔsegilisegilisegilisegili1   Nom. restitution; restitution; Restitution, 
Ersatz, Entschädigung. 

kkkkɔɔɔɔsegilisegilisegilisegili2   Morphemes: kɔsegi-li. Nom. 1 • retour; 
return; Zurückkommen, Umkehr, Rückkehr. 
2 • rebobinage; rewind; Zurückspulen. 
Catégorie : Symboles . 

kkkkɔɔɔɔsensensensen   Morphemes: kɔ-sen. Nom. partie arrière, roue 
arrière; back part, rear part, back wheel; 
Hinterteil, Hinterbein, Hinterreifen. 

kkkkɔɔɔɔsiysiysiysiyɛɛɛɛninninninnin   comparer: jirɔsiyɛ. Nom. râle noir, poule 
d'eau; black Rail, water chicken; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . limnocorax flavirostra, 
gallinula chloropus. 

kkkkɔɔɔɔssssɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔ   Nom. somon des forêts, somon de Guinée; 
kind of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
uapaca heudelotii / guineensis. 

kkkkɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   variante: kosɔn. postp. à cause de, pour, grâce 
à; because of, for; wegen, weil, um zu. 

kkkkɔɔɔɔtatatata   Nom. prochain, qui vient de suite, d'après, de 
derrière; following, next one, after that; 
nächste, folgender. 

kkkkɔɔɔɔttttɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɛ́]  synonyme: kerekete. Nom. escargot, 
coquille d'escargot; snail, snail shell; 
Schnecke, Schneckenhaus. Catégorie 
: Animaux inférieurs . 

kkkkɔɔɔɔtigtigtigtigɛɛɛɛ   [ɔ́-ì-ɛ́] Verbe. cesser, interrompre, finir, 
terminer; stop, cease, end, interrupt, halt, 
finish, complete; einstellen, aufhören, 
unterbrechen, beenden, abschliessen. 

kkkkɔɔɔɔtitititiggggɛɛɛɛbalibalibalibali   Nom. ininterrompu, incessant; 
uninterrupted, incessant, perpetual; 
ununterbrochen, fortwährend, ständig, 
unaufhörlich. 

kkkkɔɔɔɔtoronintoronintoronintoronin   Nom. espèce de figuier; kind of fog tree; 
Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
ficus capraefolia. 

kkkkɔɔɔɔwuluwuluwuluwulu1  [ɔ̀ɔ́-ù-ú] n.comp. loutre; otter; Otter. 
Catégorie : Mammifère . lutra maculicollis 
/aonyx capensis. 

kkkkɔɔɔɔwuluwuluwuluwulu2  [ɔ̀-ù-ú] Nom. fourmi rouge (pique); red ant; 
rote Ameise. Catégorie : Insecte . 

kkkkɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ   Nom. tomate amère, aubergine africaine; bitter 
tomato, African eggplant; Aubergine, 
Eierfrucht. Catégorie : Nourriture . Solanum 

aethiopicum. synonyme: ggggɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ. 

kukukuku1   vt. contenir; contain; enthalten, beinhalten. 

kukukuku2   [ú]  variante: kuu. Nom. igname; yam; Yams. 
Catégorie : Nourriture . dioscorea ssp. 

kukukuku3   [ú]  variante: kuu. Nom. queue, bout, manche; 
tail, end, tip; Schwanz, Ende, Spitze. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

kubekubekubekube   Emprunt de : arabe. Nom. administration, 
bureau, bâtiment officiel; administration, 
office, official building; Administration, Büro, 
öffentliches Gebäude. 

kubedakubedakubedakubeda1   [ú-é-á]  synonyme: marada. Nom. 
département, cercle, circonscription; 
department, county; Departement, Region. 
Catégorie : Région . 

kubedakubedakubedakubeda2   Nom. bâtiment administratif, bureau 
administratif; administrative building, office; 
administratives Gebäude, Verwaltungsbüro, 
Büro. Catégorie : Bâtiment . 

kubedadeninkubedadeninkubedadeninkubedadenin   Nom. arrondissement; district, 
administrative area; Bezirk, Gau. Catégorie 
: Gouvernement , Région . 
synonyme: ararararɔɔɔɔndisemanndisemanndisemanndiseman. 

kubekunkubekunkubekunkubekun   synonyme: mirabu. Nom. minaret; minaret; 
Minarett. Catégorie : Bâtiment . 
synonyme: miherabimiherabimiherabimiherabi. 

kubilenkubilenkubilenkubilen   Nom. espèce de poisson; kind of fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . alestes nurse. 

kudayikudayikudayikudayi   Adverbe. toujours, directement, tout droit, 
constamment; always, directly, straight, 
continuously; immer, direkt, geradeaus, 

fortwährend. SSSSɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛn kudayi.n kudayi.n kudayi.n kudayi. Écris toujours. 
Write always. Schreibe immer. 

kudukudukudukudu   [ù-ú] Nom. louche métallique, cuiller; ladle, 
spoon; Schöpfkelle, Schöpflöffel, Löffel. 
Catégorie : Outil . 

kudu skudu skudu skudu sɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin   Nom. écumoire; skimming ladle; 
Schaumlöffel. Catégorie : Outil . 

kujanninkujanninkujanninkujannin   Nom. espèce d'oiseau; kind of bird; Vogelart. 
vidua orientalis. 
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kukalakukalakukalakukala   Morphemes: ku-kala. Nom. queue; tail; 
Schwanz. Catégorie : Parties d’un animal . 
synonyme: kuukuukuukuu1. 

kukunkukunkukunkukun   synonyme: kukunkolo. Nom. coccyx; coccyx; 
Steissbein. Catégorie : Le corps . 

kukuruninkukuruninkukuruninkukurunin   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . opilia celtidifolia. 

kulakulakulakula   Nom. enclume de forgeron; blacksmith’s anvil; 
Amboss vom Schmied. Catégorie : Outil . 

kulekulekulekule1   [ú-é] vi. crier, s'écrier, hurler (pour le ciel); 
cry, shout, exclaim, scream; schreien, 
ausrufen, heulen. 

kulekulekulekule2   [ù-é] Nom. travailleur de bois, bûcheron; wood 
worker, lumberjack; Holzarbeiter, Holzfäller. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

kulekankulekankulekankulekan   variante: kulokan. Nom. cri; scream, shout; 
Schrei. 

kulekulekulekuleɲɛɲɛɲɛɲɛbabababa1   Nom. martin-pêcheur géant; giant 
kingfisher; Eisvogel (Art). Catégorie : Oiseau . 
ceryle maxima. 

kulekulekulekuleɲɛɲɛɲɛɲɛbabababa2   Nom. martin-pêcheur pie; pied kingfisher; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . ceryle rudis. 

kulekulekulekuleɲɲɲɲinaninaninaninan   [ù-è-í-á] Nom. musaraigne; shrew; 
Spitzmaus. Catégorie : Mammifère . 

kuleyorokuleyorokuleyorokuleyoro   Nom. touraco violet; Violet Turaco; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . musophaga 
violacea. 

kulokulokulokulo   vi. crier, hurler; cry, shout, scream; schreien, 
heulen. 

kulokankulokankulokankulokan   n.comp. cri; scream, cry; schreien. kulokan kulokan kulokan kulokan 

cicicici pousser un cri. to scream. aufschreien,, 
einen Schrei ausstossen. 

kulokulokulokulokulokulokulokulo   [ù-ó-ù-ó]  synonyme: maawula. 
variante: kolokolo. Nom. dindon; turkey; 
Truthahn. Catégorie : Oiseau . 

kulokulomusokulokulomusokulokulomusokulokulomuso  variante: kolokolomuso. Nom. 
dinde; turkey hen; Truthenne. Catégorie 
: Élevage , Oiseau . 

kulkulkulkulɔɔɔɔriririri   Emprunt de : français. Nom. chlore; chlorine; 
Chlor. 

kulukulukulukulu1   [ú-ú] Nom. 1 • groupe, bande, comité, 
troupeau; group, committee; Gruppe, 
Gremium, Komitee. 
2 • catégorie, syntagme; category, phrase; 
Kategorie, Klasse, Phrase. 

kulukulukulukulu2   [ù-ú] Nom. colline, montagne, falaise; hill, 

mountain, cliff; Hügel, Berg, Fels. Kulu Kulu Kulu Kulu 

kunckunckunckuncɛɛɛɛ.... Sommet. Summit. Gipfel. Catégorie 
: Terre . 

kulukulukulukulu3   Verbe. précipiter (se), plonger, faire tomber 
avec force, frapper violemment; rush, dive, 
knock over, hit violently; überstürzen, tauchen, 
umwerfen, dreinschlagen. 

kulu dkulu dkulu dkulu dɔɔɔɔ    minanwminanwminanwminanw   expr. composantes d’un système; 
components of the system; Komponenten des 
Systems. 

kukukukulubalubalubaluba1   Morphemes: kulu-ba. Nom. montagne; 
mountain; Berg. Catégorie : Terre . 

kulubakulubakulubakuluba2   [ú-ú-á] Nom. syntagme; phrase, syntagm; 
Phrase, Satzteil. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kuluba dafanankuluba dafanankuluba dafanankuluba dafanan   syntagme complétif; object clause, 
completive noun phrase; Satzergänzung. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

kuluba mankutumankuluba mankutumankuluba mankutumankuluba mankutuman   syntagme qualificatif; 
qualifying phrase. 

kuluba tkuluba tkuluba tkuluba tɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   syntagme nominal; nominal 
phrase. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kuluba walemankuluba walemankuluba walemankuluba waleman   syntagme verbal; verbal phrase. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

kulubalenkulubalenkulubalenkulubalen   variante: kulubanin. Nom. daman des 
rochers; rock hyrax; Kippdachs. Catégorie 
: Mammifère . procavia capensis. 
synonyme: farakfarakfarakfarakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa. 

kulubolokulubolokulubolokulubolo   [ú-ú-ó-ó]  synonyme: cira. Nom. 
commission; task force, commission; 
Kommission, Ausschuss, Arbeitsgruppe. 

kuluboloninkuluboloninkuluboloninkulubolonin   Nom. sous-commission; 
sub-commission; Unterausschuss. 

kuludakuludakuludakuluda   Morphemes: kùlu-da. Nom. pied de la colline; 
foot/bottom of the hill; Bergfuss. 

kulukkulukkulukkulukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjarasisijarasisijarasisijarasisi   Nom. sports d’équipe; team sports; 
Mannschaftssportarten. 

kulukulukulukulukulukulukulukulu   [ú-ú-ú-ú]  variante: kurukuru. Nom. 
poulailler, abri pour animaux; hen-house, 
coop, shed for animals; Hühnerstall, 
Tierunterstand. Catégorie : Bâtiment . 

kulukutukulukutukulukutukulukutu   variante: kolokoto, kulukuni. Nom. sphère, 
rond, en boule; sphere, round; Kugel, rund. 
Catégorie : Mathématiques . 

kuluninkuluninkuluninkulunin   Morphemes: kulu-nin. Nom. colline; hill; 
Hügel. Catégorie : Terre . 

kulusikulusikulusikulusi   Emprunt de : arabe. variante: kurusi. Nom. 
pantalon, culotte; trousers, pants, knickers, 

drawers; Hose, Unterhosen. kulusi fitinikulusi fitinikulusi fitinikulusi fitini 
short. short trousers. kurze Hose. Catégorie 
: Vêtement . 
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kulusigikulusigikulusigikulusigi   [ú-ú-ì-í]  Morphemes: kulu-sigi. Verbe. 
classer, ordonner; put into an orderly manner, 
classify, arrange, range; klassieren, ordnen, 
einordnen. 

kulusininfilikulusininfilikulusininfilikulusininfili   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
jaetropha curcas. 

kuluwokuluwokuluwokuluwo   [ù-ù-ó] Nom. grotte, caverne; cave, cavern; 
Grotte, Höhle. 

kumakumakumakuma1   [ú-á] Nom. parole, discours, discussion; word, 
what is spoken; Wort, Rede, Diskussion, 

Aussprache. Kuma b'i bolo.Kuma b'i bolo.Kuma b'i bolo.Kuma b'i bolo. Tu as la parole. 
It’s your turn to speak. Du hast jetzt das Wort. 
JJJJɔɔɔɔn bi kuma tan bi kuma tan bi kuma tan bi kuma ta    ???? Qui va prendre la parole ? 
Who will speak? Wer wir das Wort ergreifen? 
Ala ka kumaAla ka kumaAla ka kumaAla ka kuma Parole de Dieu. Word of God. 
Das Wort Gottes. 

kumakumakumakuma2   [ú-á] vi. parler; speak, talk; sprechen, reden. A A A A 

kumana n fkumana n fkumana n fkumana n fɛɛɛɛ.... Il m’a parlé. He spoke to me. Er 
hat mit mir gesprochen. 

kuma kuma kuma kuma ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn fn fn fn fɛɛɛɛ   expr. communiquer; communicate; 
kommunizieren. 

kumabalikumabalikumabalikumabali   Nom. qui ne parle pas, qui parle peu; who 
doesn't speak, who doesn't speak a lot; der 
nicht spricht, der nicht viel spricht. 

kumabaliyakumabaliyakumabaliyakumabaliya   Morphemes: kuma-bali-ya. Nom. 
silence, fait de se taire; silence, absence of 
speaking, shut up, keep still; Stille, das 

Schweigen. Kuma man di, kumabaliya man Kuma man di, kumabaliya man Kuma man di, kumabaliya man Kuma man di, kumabaliya man 

di.di.di.di. Proverbe : Il n'est pas bon de parler, mais se 
taire n'est pas bon non plus. proverb: It is not 
good to speak, but not saying anything is also 
not good. Sprichwort: es ist nicht gut zu reden, 
aber schweigen ist auch nicht gut. 

kumabaraninkumabaraninkumabaraninkumabaranin   [ú-á-á-á-ĩ]́  variante: kumabara. 
Nom. micro; microphone; Mikrophon. 
Catégorie : Machine . 

kumabolokumabolokumabolokumabolo   Nom. chapitre, article; chapter, article; 
Kapitel, Artikel. 

kumabkumabkumabkumabɔɔɔɔ   Morphemes: kuma-bɔ. Verbe. avertir, 
prévenir, informer; inform, tell; informieren, 
sagen. 

kumadegikalankumadegikalankumadegikalankumadegikalan   [ú]  synonyme: kumaɲɔgɔnya. 
Nom. dialogue; dialogue; Dialog. 

kumadenkumadenkumadenkumaden   [ú-á-ẽ ́]  Morphemes: kuma-den. Nom. 
1 • mot, parole; word; Wort. Catégorie 

: Langue et Grammaire . synonyme: dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛ. 
2 • morphème; morpheme; Morphem. 

kumaden tigkumaden tigkumaden tigkumaden tigɛɛɛɛninninninnin   morphème discontinue; 
discontinuous morpheme; diskontinuierliches 
Morphem. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kumadengafekumadengafekumadengafekumadengafe   Nom. lexique, dictionnaire; lexicon, 
glossary, vocabulary, dictionary; Wörterbuch, 

Lexikon. synonyme: dadadadaɲɛɲɛɲɛɲɛgafebagafebagafebagafeba. 

kumadonsokumadonsokumadonsokumadonso   Morphemes: kuma-donso. Nom. maître 
de la parole, connaisseur de la parole; master 
at speaking; Sprechkünstler, Sprachgewandt. 

kumagwkumagwkumagwkumagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   variante: kumagwɛlɛ. Nom. 
recommandation; recommendation; 
Empfehlung, Vorschlag. 

kumagwkumagwkumagwkumagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   comparer: fɔ ka gwɛlɛya. vi. 
recommander; advice, recommend; anraten, 
Ratschlag geben, empfehlen. 

kumajkumajkumajkumajɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnannnannnannnan   Morphemes: kuma-jɛnsɛn-nan. 
Nom. haut-parleur; loud speaker; Lautsprecher. 
synonyme: kankkankkankkankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtalantalantalantalan. 

kumakankumakankumakankumakan  [ú-á-á] n.comp. voix, parole, propos, avis; 
voice, word, speech, comments, opinion; 
stimme, Wort, Rede, Ansprache, Meinung, 
Ansicht. 

kumakkumakkumakkumakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmanmanmanman   n.comp. métaphore; metaphor; 
Metapher. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kumalaselakumalaselakumalaselakumalasela   Nom. porte-parole, représentant; 
spokesperson, spokesman, representative, 
delegate; Wortführer, Sprachrohr, 
Pressesprecher, Vertreter, Stellvertreter, 
Repräsentant. 

kumalasetakumalasetakumalasetakumalaseta   [ú-á-á-é-á]  synonyme: koɲɛfɔli, 

koɲɛyirali. n.comp. message, déclaration; 
message, declaration; Botschaft, Meldung, 
Mitteilung. 

kumalasigikumalasigikumalasigikumalasigi   Nom. palabre, convocation, réunion; 
discussion, convocation, summons, meeting to 
talk things through; Diskussion, Vorladung 
zum Gespräch. 

kumalasurunya lakumalasurunya lakumalasurunya lakumalasurunya la   n.comp. en résumé; in summary; 
zusammenfassend,  Zusammenfassung. 

kumalkumalkumalkumalɔɔɔɔnanwnanwnanwnanw   n.comp. ponctuation; punctuation; 
Satzzeichen. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumanfkumanfkumanfkumanfɛɛɛɛnnnnɔɔɔɔnananana   Nom. deuxième personne; second 
person; zweite Person. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumakumakumakumaɲɲɲɲabilaabilaabilaabila   variante: kumaɲɛbila. n.comp. avant 
propos, préface; preface, foreword, prologue; 
Vorwort, Prolog. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumakumakumakumaɲɛɲɛɲɛɲɛbilabilabilabila   variante: kumaɲabila. n.comp. préface, 
avant-propos; preface, foreword, prologue; 
Vorwort, Prolog, Einführung. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 
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kumakumakumakumaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. interlocuteur; interlocutor, contact 
person, discussion partner; Gesprächspartner, 
Ansprechperson. 

kumakumakumakumaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnyanyanyanya  
 [ú-á-ɔ́-ɔ́̃-á]  Morphemes: kuma-ɲɔgɔn-ya. 
Nom. 1 • dialoguer, communiquer, négocier, se 
parler, discuter, se concerter; discuss, talk 
together, confer; verhandeln, sich beraten, 
besprechen. 
2 • discussion, dialogue, communication; 
discussion, dialogue, communication; 
Diskussion, Dialog, Mitteilung,  
Kommunikation. 

kumakumakumakumaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnyasiranyasiranyasiranyasira   expr. voie de communication; 
communication channel, channel of 
communication; Kommunikationsweg, 
Verbindungsweg. 

kumasenkumasenkumasenkumasen   [ú-á-ẽ ́]  Morphemes: kuma-sen. Nom. 
1 • phrase, énoncé; phrase, sentence; Satz, 
Aussage. Kumasen fila bKumasen fila bKumasen fila bKumasen fila bɛɛɛɛɛɛɛɛ    kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ye kelen ye.ye kelen ye.ye kelen ye.ye kelen ye. 
Les deux phrases ont le même sens. Both 
phrases mean the same thing. Beide Sätze 
haben den gleichen Sinn. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 
2 • sujet d'un discours, centre du sujet, vif du 
propos; subject of a discussion; Thema der 
Diskussion. 

kumasen mabkumasen mabkumasen mabkumasen mabɛɛɛɛnnnn   construction de phrase; sentence 
construction; Satzaufbau, Satzkonstruktion. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

kumasen sigicogokumasen sigicogokumasen sigicogokumasen sigicogo   syntaxe; syntax; Syntax, 
Satzlehre. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kumasenbolokumasenbolokumasenbolokumasenbolo   Morphemes: kuma-sen-bolo. Nom. 
proposition; clause; Satzteil. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kumasenbolo dafaninkumasenbolo dafaninkumasenbolo dafaninkumasenbolo dafanin   n.comp. proposition 
indépendante; independent sentence; 
unabhängiger Satz. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumasenbolo dulonnin dafatakumasenbolo dulonnin dafatakumasenbolo dulonnin dafatakumasenbolo dulonnin dafata   n.comp. 
proposition subordonnée complétive; 
subordinated completive sentence; 
untergeordneter ergänzungs Nebensatz. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

kumasenbolo dulonnin tugutakumasenbolo dulonnin tugutakumasenbolo dulonnin tugutakumasenbolo dulonnin tuguta   n.comp. 
proposition subordonnée relative; 
subordinated relative sentence; 
untergeordneter Relativsatz. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kumasenbolo fkumasenbolo fkumasenbolo fkumasenbolo fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   n.comp. proposition principale; 
main sentence; Hauptsatz. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

kumasenbolo tuguninkumasenbolo tuguninkumasenbolo tuguninkumasenbolo tugunin   n.comp. proposition 
coordonnée; coordinate sentence; 
koordinierter Satz. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumasenjkumasenjkumasenjkumasenjɔɔɔɔnjnjnjnjɔɔɔɔnnnn   n.comp. phrase clé; key sentence; 
Schlüsselsatz. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumasenkunkumasenkunkumasenkunkumasenkun   Morphemes: kuma-sen-kun. Nom. 
sujet; subject; Subjekt. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumasensigikumasensigikumasensigikumasensigi   n.comp. syntaxe; syntax, grammar; 
Syntax, Satzlehre, Grammatik. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

kumasensugukumasensugukumasensugukumasensugu   n.comp. type de phrase; type of 
sentence; Satzart. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

kumasentugulankumasentugulankumasentugulankumasentugulan   Nom. conjonction; conjunction; 
Konjunktion, Bindewort. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

kumatalakumatalakumatalakumatala   Morphemes: kuma-ta-la. Nom. orateur, 
celui qui a la parole; speaker; Redner. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

kumataskumataskumataskumatasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: kuma-ta-sɛbɛ. Nom. 
compte rendu; report, review; Bericht, 
Protokoll. 

kumaykumaykumaykumayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   n.comp. déformation de propos; 
deformation of comments; Entstellung der 
Aussagen. 

kumekumekumekumekumekumekumekume1   Nom. vanneau à tête noire; Black-headed 
plover; Vogelart. Catégorie : Oiseau . vanellus 
tectus. 

kumekumekumekumekumekumekumekume2   synonyme: tumɛtumɛ. Nom. vanneau 
armé; Spur-winged Plover; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . vanellus spinosus. 

kumukumukumukumu1   [ù-ù] 1 • adj.pred. aigre, caillé, tourner 

(nourriture); sour, curdled; sauer. nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    kumukumukumukumu 
lait aigre. sour milk. saure Milch. 
2 • Nom. produit aigre, acide; acid; Säure. 
kumu kkumu kkumu kkumu kɛɛɛɛ    too ratoo ratoo ratoo ra 

kumukumukumukumu2   [ù-ù] vi. fermenter; ferment; säuren, zur 
Gärung bringen, fermentieren. 

kumudakumudakumudakumuda   synonyme: kungoforokofaraka. Nom. espèce 
de plante à tige grimpante; kind of plant 
climbing stems; Pflanze (Art) die sich 
hoch-kriecht. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . ampelocissus leonensis / 
pelocissus leonensis. 

kumulankumulankumulankumulan   variante: kumunan. Nom. élément acidifiant 
(citron, tamarin, vinaigre ...), ferment; 
acidifying agent (lemon, vinegar ...); 
Säuerungsmittel (Zitrone, Essig ...) 



kumuli kunba 

16/02/2020 202 

kumulikumulikumulikumuli   [ù-ù-í] Nom. fermentation; fermentation; 
Gärung. 

kumumankumumankumumankumuman   Nom. aigre, tourné; sour, acid; sauer, 
säuerlich. 

kumuyakumuyakumuyakumuya   1 • Verbe. cailler, tourner, être ou devenir 
acide; curdle, clot, be sour or become sour; 
gerinnen, übergehen, sauer werden oder sauer 
sein. 
2 • Nom. aigreur, acidité; bitterness, sourness, 
acidity, tartness; Säure, Bitterkeit, 
Säuregehalt. 

kunkunkunkun1   [ù] postp. sur, sur soi, à, vers, chez, avec, 
contre; on top of, on, over, at, towards, with; 

über, auf sich, zu, bei, gegen. Wari tWari tWari tWari tɛɛɛɛ    n kun.n kun.n kun.n kun. Je 
n'ai pas d'argent sur moi. I don't have any 
money with me. Ich habe kein Geld auf mir. 

kunkunkunkun2   [ṹ] Verbe. supporter, tolérer, accepter, 
s'entendre avec quelqu'un; bear with, endure, 
tolerate, accept; ertragen, tolerieren, 
annehmen, akzeptieren, auskommen mit 
jemanden. 

kunkunkunkun3   [ṹ] Verbe. rejoindre, rattraper; meet up with, 
catch up with, join; einholen, treffen mit, 

anschliessen, angliedern, stossen zu. N'á N'á N'á N'á 

kunna a la ykunna a la ykunna a la ykunna a la yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    min ...min ...min ...min ... Là où vous le 
rejoignez ... There where you will meet up with 
him ... Wo ihr ihn einholen werdet ... 

kunkunkunkun4   [ù]  variante: kuun. Nom. 1 • tête, bout, 
extrémité, sommet; head, tip, end, extremity, 
peak, top; Kopf, Spitze, Gipfel. Catégorie : Le 
corps , Parties d’un animal . 
2 • raison, sens, objectif, but, sujet; reason, 
sense, motive, objective, aim; Grund, Motiv, 
Ziel. 
3 • chance, manière, façon; luck, manner; 
Glück, Art und Weise. 
4 • morceau, part, partie, côté; part, bit, side; 
Teil, Stück. 

kun fkun fkun fkun fɔɔɔɔ   vt. justifier; justify; rechtfertigen. 

kunakunakunakuna1   [ú-á] adj.pred. 1 • être amer, piquant; to be 
bitter, piquant, prickly; bitter sein, sauer sein, 
scharf, pikant, beissend. 
2 • désagréable, dur, pénible, difficile; 
unpleasant, hard, painful, difficult; 
unangenehm, unschön, schmerzhaft, mühsam. 

kunakunakunakuna2   [ú-á]  synonyme: kunaman. Nom. lèpre; 

leprosy; Lepra. Kuna ye bana ye min bi Kuna ye bana ye min bi Kuna ye bana ye min bi Kuna ye bana ye min bi 

hadamaden bolokunnaden n'a seen hadamaden bolokunnaden n'a seen hadamaden bolokunnaden n'a seen hadamaden bolokunnaden n'a seen 

tigtigtigtigɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛ.... La lèpre est une maladie qui fait 
perdre les doigts et les pieds aux gens. Leprosy 
is an illness in which people lose fingers and 
feet. Lepra ist eine Krankheit bei der der 
Betroffene die Finger und die Füsse verliert. 
Catégorie : Maladie . 

kunatkunatkunatkunatɔɔɔɔbanabanabanabana   Voir entrée principale : 

kunakunakunakuna2.[ú-á-ɔ́-á-á] Nom. lèpre (maladie); 
leprosy; Lepra. Catégorie : Maladie . 

kunakunakunakuna3   synonyme: kunakala. Nom. espèce d'arbre; kind 
of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
stropahtus sarmentosus. 

kunakalakunakalakunakalakunakala  variante: kuna. Nom. 1 • espèce d'arbre; kind 
of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
stropahtus sarmentosus. 
2 • poison tiré de cette plante; poison made 
from this plant; Gift von dieser Pflanze. 

kunakunabarakunakunabarakunakunabarakunakunabara  variante: kunankunanbara. Nom. 
vésicule biliaire; gall bladder; Gallenblase. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

kunakunabilenkunakunabilenkunakunabilenkunakunabilen   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . ekebergia 
senegalensis. 

kunamankunamankunamankunaman   Voir entrée principale : .[ú-á-à] adj. amer; 
bitter; bitter. 

kunankunankunankunan   Nom. écuelle; bowl; Napf. Catégorie 
: Récipient . 

kunkunkunkunangwangwangwangwɛɛɛɛ   [ù-ǎ-ɛ́] Nom. aigrette; egret; 
Seidenreiher. Catégorie : Oiseau . 

kunankunanbarakunankunanbarakunankunanbarakunankunanbara   variante: kunakunabara. Nom. 
vésicule biliaire; gall bladder; Gallenblase. 
Catégorie : Le corps . 

kunasinikunasinikunasinikunasini  [ú-à-í-ì] Nom. avant-hier; day before 

yesterday; vorgestern. Musa nana kunasini.Musa nana kunasini.Musa nana kunasini.Musa nana kunasini. 
Moussa est venu avant-hier. Moussa came the 
day before yesterday. Moussa ist vorgestern 
gekommen. 

kunatkunatkunatkunatɔɔɔɔ   [ú-á-ɔ́] Nom. lépreux; leper; Leprakranker. 
Catégorie : Maladie . 

kunatkunatkunatkunatɔɔɔɔbanabanabanabana   Voir entrée principale : 

kunakunakunakuna2.[ú-á-ɔ́-á-á] Nom. lèpre (maladie); 
leprosy; Lepra. Catégorie : Maladie . 

kunatkunatkunatkunatɔɔɔɔyayayaya   Nom. lèpre, état de lépreux; leprosy; Lepra, 
Aussatz. Catégorie : Maladie . 

kunawolokunawolokunawolokunawolo   n.comp. succès; success; Erfolg. 

kunayakunayakunayakunaya   [ú-ú-á] Nom. amertume; bitterness; 
Bitterkeit. 

kunbakunbakunbakunba   [ũ̀-à]  synonyme: bon. adj.pred. 1 • être gros, 
grand, important, costaud; to be fat, big, 
important, strong; fett sein, gross, wichtig, 
stark. 
2 • principal, essentiel; main, principal, 
essential; Hauptteil, die Hauptsache, das 
Wesentliche. boloci kunbaboloci kunbaboloci kunbaboloci kunba.... Les vaccinations 
essentielles. The main vaccinations. Die 
wesentlichen Impfungen. 
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kunbabakunbabakunbabakunbaba   [ù-à-á] Nom. essentiel, principal, le plus 
important; essential, central, principal, main, 
primary, most important; Kernstück, 
Hauptpunkt, das Wichtigste, die Hauptsache. 

kunbabafkunbabafkunbabafkunbabafɔɔɔɔ   n.comp. récapitulatif; summary of the main 
points, summary table; Zusammenfassung. 

kunbabenkunbabenkunbabenkunbaben   [ũ̀-à-ẽ ́] n.comp. maux de têtes très 
violentes; very bad headaches; sehr schwere 
Kopfschmerzen. Catégorie : Maladie . 

kunbalankunbalankunbalankunbalan   Nom. 1 • problème, obstacle, ennuis, 
embarras; problem, obstacle, troubles, 
embarrassment; Problem, Hindernis, 
Schwierigkeiten. 
2 • ennuyer, embêter; bore, bother, annoy; 
langweilen, stören, ärgern, belästigen, plagen. 

kunbamankunbamankunbamankunbaman   [ù-à-ã́] adj. 1 • gros, rond; fat, thick; fett, 
dick. 
2 • rondeur, grosseur; roundness, curve, 

thickness; Rundungen, Kurven. Kumbaman Kumbaman Kumbaman Kumbaman 

saba ksaba ksaba ksaba kɛɛɛɛra muso la.ra muso la.ra muso la.ra muso la. La femme avait trois 
rondeurs. The woman had three curves. Die 
Frau hatte drei Rundungen. 

kunbayakunbayakunbayakunbaya  [ù-à-á] 1 • Nom. grosseur, volume; 
thickness, size, volume; Grösse, Volumen. 
2 • Verbe. être ou devenir plus grand, gros, 
important; to be or to become bigger, thicker, 
more important; grösser sein oder grösser 
werden, dicker, wichtiger. 

kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛnnnn   1 • vt. rencontrer, accueillir, se réunir, aller à la 
rencontre de; meet, welcome; begegnen, 
begrüssen, empfangen, willkommen heissen, 
treffen (sich). 
2 • Verbe. prévenir (une maladie), intercepter, 
protéger contre; prevent, intercept, protect 
against; abwenden, verhindern, vorbeugen, 

abfangen. BanaBanaBanaBana    kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛn ka fisa ni bana n ka fisa ni bana n ka fisa ni bana n ka fisa ni bana 

furukfurukfurukfurukɛɛɛɛ    ye.ye.ye.ye. Mieux vaut prévenir que guérir. 
Prevention is better than cure. Vorbeugen ist 
besser als heilen. An bi se ka sumaya kunbAn bi se ka sumaya kunbAn bi se ka sumaya kunbAn bi se ka sumaya kunbɛɛɛɛn n n n 

cogo dicogo dicogo dicogo di    ???? Comment pouvons-nous prévenir le 
paludisme ? How can we prevent malaria? 
Wie können wir Malaria verhüten / 
vorbeugen? 
3 • Verbe. affronter, combattre, résoudre; to 
face, confront; entgegentreten, konfrontieren. 

kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛncogoncogoncogoncogo1   comparer: bisimilabaga. Nom. 
protocole; formalities, protocol, draft 
agreement, procedure; Formalitäten, 
Vorgehensweise. 

kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛncogoncogoncogoncogo2   Nom. prévention, solution, remède; 
prevention, solution, remedy; Vorbeugung, 

Lösung, Heilmittel. a ko ka gwa ko ka gwa ko ka gwa ko ka gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ, nga , nga , nga , nga 

kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛncogo b'a la.ncogo b'a la.ncogo b'a la.ncogo b'a la. Il s'agit d'un problème 
difficile, mais il y a des solutions. The problem 
is difficult, but there are solutions. Das 
Problem ist schwierig, aber es gibt Lösungen. 

kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛnnannnannnannnan   Nom. protection; protection; Schutz. 

kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛnselekenselekenselekenseleke   Nom. angles opposés par le sommet; 
angles that are opposed at the peak; Winkel, 
die an der Spitze sich gegenüber stehen. 
Catégorie : Mathématiques . 

kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛnselinselinselinseli   [ù-ɛ̀-é-í] Nom. anniversaire; memorial, 
yearly celebration; Geburtstagsfeier, 

jährliches Fest. synonyme: lonkunblonkunblonkunblonkunbɛɛɛɛnnnn. 

kunbilakunbilakunbilakunbila   [ù-ì-á] Verbe. renoncer, abandonner, lâcher; 
renounce, abandon, give up, release, drop; 
verzichten, aufgeben, verlassen, loslassen. 

kunbirikunbirikunbirikunbiri   [ú-í-í]  variante: kunbere. Nom. genou; knee; 
Knie. Catégorie : Le corps , Parties d’un 
animal . 

kunbirikurukunbirikurukunbirikurukunbirikuru   Nom. rotule, genou, articulation du 
genou; kneecap, patella, joint of the knee, 
articulation of the knee; Kniescheibe, 
Kniegelenk. Catégorie : Le corps . 

kunbirinanwkunbirinanwkunbirinanwkunbirinanw   Nom. coiffures; headgear; 
Kopfbedeckung. Catégorie : Vêtement . 

kunblkunblkunblkunblɔɔɔɔkolakolakolakola   Morphemes: kun-bɔ-ko-la. Nom. 
égoïsme; egoism; Egoismus. 

kunbkunbkunbkunbɔɔɔɔ   Verbe. apparaître, réapparaître; appear, 
emerge, reappear; erscheinen, auftreten, 
wieder erscheinen. 

kunbkunbkunbkunbɔɔɔɔnkolankolankolankola   Morphemes: kun-bɔ-n-ko-la. Nom. 
négligence; neglect, negligence, carelessness; 
Fahrlässigkeit, Vernachlässigung,  
fahrlässiges Verhalten, Unachtsamkeit, 
Nachlässigkeit. 

kunbkunbkunbkunbɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. décharge; acquittal, discharge 
document; Entlastungsschrift. Catégorie 

: Finance . synonyme: seereyasseereyasseereyasseereyasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

kunckunckunckuncɛɛɛɛ1   vt. terminer, conclure, clore, achever; end, 
finish, conclude; enden, fertig machen, 

beenden, aufhören, abschliessen. SSSSɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    

kunckunckunckuncɛɛɛɛra.ra.ra.ra. La culture est terminée. The farming 
is finished. Die Landwirtschaftsarbeiten sind 
beendet. 

kunckunckunckuncɛɛɛɛ2   Nom. au sommet de, sommet de la tête, centre; 
summit, on the top of, center; Gipfel, 

Höhepunkt, auf dem Gipfel, Zentrum. A bi A bi A bi A bi 

kuru kunckuru kunckuru kunckuru kuncɛɛɛɛ.... Il se trouve au sommet de la 
montagne. He is on the summit of the 
mountain. Er ist auf dem Gipfel des Berges. 
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kunckunckunckuncɛɛɛɛbabababa  [ù-ɛ̀-á]  Morphemes: kun-cɛ-ba. Nom. 
orgueilleux (personne); proud person; stolze 
Person, hochmütige Person. 

kunckunckunckuncɛɛɛɛbayabayabayabaya   Morphemes: kǔn-cɛ-ba-ya. Nom. orgueil 
déplacé, vantardise; pride, boastfulness; 
Hochmut, Stolz, Prahlerei. 

kunckunckunckuncɛɛɛɛddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya   Nom. modestie, humilité; modesty, 
humility; Bescheidenheit, Genügsamkeit, 
Demut. 

kunckunckunckuncɛɛɛɛlililili   Morphemes: kuncɛ-li. Nom. conclusion, 
clôture (d'une réunion); conclusion, closing of 
a meeting; Abschluss, Beschluss, Folgerung. 

kunckunckunckuncɛɛɛɛmanamanamanamana   Nom. milieu, centre, sommet; middle, 
centre, summit, top, peak; Mitte, Zentrum, 
Höhepunkt, Spitze, Gipfel. 

kuncikuncikuncikunci   [ù-í] Verbe. assommer, tromper, escroquer; 
knock somebody senseless, deceive, swindle; 
niederschlagen, betrügen, schwindeln. 

kundakundakundakunda1   [ù-á] Nom. secteur, quartier, groupe, 
groupement, association; sector, area, district, 
association, group; Sektor, Ausschnitt, 
Abschnitt, Verband, Gemeinschaft, Quartier. 

kundakundakundakunda2   Verbe. se rendre à, se tourner vers, se diriger ; 
go towards, to go to, head towards; sich 

begeben, gehen, sich zuwenden. O fila b'u O fila b'u O fila b'u O fila b'u 

kunda kkunda kkunda kkunda kɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛkan kan.kan kan.kan kan.kan kan. Tous les deux se dirigent 
vers le nord. Both of them go towards the 
North. beide gehen nach Norden. 

kundamakundamakundamakundama   [ũ̀-á-á]  Morphemes: kun-dama. Nom. 

taille, hauteur; size, height; Grösse, Höhe. A A A A 

wulila ka se mwulila ka se mwulila ka se mwulila ka se mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    kundama na.kundama na.kundama na.kundama na. Il a poussé 
jusqu’à la taille d’une personne. It grew as 
high as a person. 

kundamapannikundamapannikundamapannikundamapanni   Nom. saut en hauteur; high jump; 
Hochsprung. 

kundanlakundanlakundanlakundanla   Morphemes: kun-dan-la. Nom. tresseuse de 
cheveux; person who plaits/braids hair; 
Friseur. Catégorie : Travailleur, profession . 

kundanmakundanmakundanmakundanma   [ù-á-á] Nom. hauteur; height; Höhe. 
Catégorie : Mathématiques . 

kundanykundanykundanykundanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ũ̀-ã̀-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: kun-dan-yɔrɔ. 
n.comp. salon de coiffure; hairdressing salon; 
Haarsalon, Friseursalon. Catégorie : Bâtiment . 

kundasenkundasenkundasenkundasen   Emprunt de : kun-da-sen. Nom. coiffure; 
hairstyle, hairdressing; Frisur. 

kundimikundimikundimikundimi   n.comp. maux de tête, céphalé; headache; 
Kopfweh, Kopfschmerzen. 

kundokundokundokundogogogogo   Morphemes: kun-dogo. Verbe. se réfugier, 
se cacher; take refuge, to hide; sich flüchten, 

sich verstecken. A tagara ni kundogo Bobo.A tagara ni kundogo Bobo.A tagara ni kundogo Bobo.A tagara ni kundogo Bobo. 
Il est allé se cacher à Bobo. He went to Bobo to 
hide himself. Er ging nach Bobo um sich dort 
zu verstecken. 

kundonykundonykundonykundonyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. échappatoire; way out; Ausweg. 

kunfakunfakunfakunfa   Verbe. charger qqn (d'un objet à emporter); put 
something on somebody (to carry away); 
jemanden mit etwas beladen (zum forttragen). 

kunfagakunfagakunfagakunfaga1   [ù-á-á] Nom. crâne, boîte crânienne; skull; 
Schädel. Catégorie : Parties d’un animal . 

kunfagakunfagakunfagakunfaga2   Verbe. apaiser, éteindre (une querelle); 
appease, calm, stop a quarrel; 
beschwichtigen, einen Streit schlichten. 

kunfalenkunfalenkunfalenkunfalen   Morphemes: kun-falen. Verbe. donner 
l'équivalent, échanger; to give the equivalent, 
exchange; das gleichwertige geben, 
auswechseln. 

kunfkunfkunfkunfɛɛɛɛ   postp. sans faire attention; without paying 
attention; ohne Rücksicht zu nehmen, 
aufpassen. A bi kuma a kunfA bi kuma a kunfA bi kuma a kunfA bi kuma a kunfɛɛɛɛ.... Il parle sans 
faire attention. He speaks without paying 
attention. Er redet ohne aufzupassen. 

kunfkunfkunfkunfɛɛɛɛjatijatijatijati   Nom. calcul mental; mental arithmetic; 
Kopfrechnen. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: kunnajatikunnajatikunnajatikunnajati, dalajatidalajatidalajatidalajati. 

kunfilanintukunfilanintukunfilanintukunfilanintu   synonyme: tonnkan. Nom. choléra; 
cholera; Cholera. Catégorie : Maladie . 

kunfilatukunfilatukunfilatukunfilatu1   synonyme: tonnkan. 
variante: kunfilanintu. Nom. choléra, toute 
maladie qui  s'accompagne de diarrhée et de 
vomissement; cholera, disease with diarrhea 
and vomiting; Cholera, Krankheiten von 
Durchfall und Erbrechen begleitet. Catégorie 
: Maladie . 

kunfilatukunfilatukunfilatukunfilatu2   Nom. tambour dont on peut frapper les deux 
faces; drum with two beating surfaces; 
Trommel mit zwei Schlagflächen. Catégorie 
: Instrument de musique . 

kunfilaykunfilaykunfilaykunfilayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   variante: kɔɔ don. 1 • Verbe. faire 
inverser; inverse, invert; umkehren, 
invertieren. 
2 • Nom. inversion; inversion; Umkehrung. 
synonyme: kkkkɔɔɔɔdonnidonnidonnidonni. 
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kunfinkunfinkunfinkunfin   Morphemes: kun-fin. Nom. analphabète, 
illettré, ignorant; illiterate; Analphabet, 
Ungebildet, des Lesens und Schreibens 

unkundig. Kunfin ye jKunfin ye jKunfin ye jKunfin ye jɔɔɔɔn ye? Mn ye? Mn ye? Mn ye? Mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    min ma min ma min ma min ma 

kalan fan si kkalan fan si kkalan fan si kkalan fan si kɛɛɛɛ: m: m: m: mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    min ti se kalangwmin ti se kalangwmin ti se kalangwmin ti se kalangwɛɛɛɛ    ni ni ni ni 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnni na kan si la dinni na kan si la dinni na kan si la dinni na kan si la diɲɛɲɛɲɛɲɛ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Qui est 
analphabète? Celui qui n’a pas étudié dans 
aucune langue, celui qui ne sait pas lire ni 
écrire dans aucune langue du monde. Who is 
illiterate? A person who has not studied in any 
language, a person who cannot read or write 
in any language of the world. Wer ist ein 
Analphabet? Jemand, der in keiner Sprache 
schreiben oder lesen kann. Note : Kibaru: 
mɛkalo 2004, p.10 

kunfinyakunfinyakunfinyakunfinya  Morphemes: kun-fin-ya. 
synonyme: kolɔnbaliya. Nom. analphabétisme, 
illettrisme, ignorance; illiteracy, ignorance; 
Analphabetentum, Unwissenheit. Catégorie 
: Apprendre . 

kunfkunfkunfkunfɔɔɔɔ   [ù-ɔ́] Verbe. exposer ses problèmes; explain 
one's problems; seine Belange vorbringen. 

kungkungkungkungɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛkolokolokolokolo   [ù-ɛ̀-ɛ̀-ó-ó] Nom. pariétal; parietal 
bone; Scheitelbein. Catégorie : Le corps . 

kungolokungolokungolokungolo   [ù-ó-ó] tête; head; Kopf. Catégorie : Le 
corps . 

kungosirakungosirakungosirakungosira   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . sterculia 
setigera. 

kungurubakungurubakungurubakunguruba   Nom. plante (espèce); plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . mitrocarpus scaber. 

kungurunkungurunkungurunkungurun  n.comp. morceau, bout, pièce de qqch, 
tronçon; piece, bit, fragment, part, section; 
Stück, Fragment, Abschnitt, Teil. 

kungwkungwkungwkungwɛɛɛɛ   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . guiera 
senegalensis. 

kunkalifadenkunkalifadenkunkalifadenkunkalifaden   synonyme: kɛlɛɲabolila. Nom. réfugié; 
refugee; Flüchtling, Asylant. 

kunkantkunkantkunkantkunkantɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. intérêt du capital; interests of the 
capital; Kapitalzinssatz. Catégorie : Finance . 

kunkelenkunkelenkunkelenkunkelen   Morphemes: kun-kelen. Nom. franc, direct, 
simple, loyal; franc, straight, direct, simple, 
straightforward, loyal, faithful; aufrichtig, 
direkt, einfach, schlicht, einfältig, loyal. 

kunkelenyakunkelenyakunkelenyakunkelenya   Nom. loyauté, franchise; loyalty, fidelity, 
allegiance, franchise; Loyalität, Treue, 
Offenheit. 

kunkkunkkunkkunkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ù-ɛ́-ɛ́] Nom. vivace, ardent, dynamique; 
vivacious, vivid, keen, passionate, vibrant 
active, energetic; lebhaft, eifrig, feurig, 
dynamisch, schwungvoll . 

kunkokunkokunkokunko1   [ù-ó] Nom. affaire, responsabilité; affair, 
responsibility; Pflicht, Verantwortung. 

kunkokunkokunkokunko2   synonyme: kunkanko. Nom. problème, soucis, 
préoccupation, affaire; problem, worry, 
concern, matter; Problem, Sorge, Kummer, 
Besorgnis, Anliegen, Angelegenheit. 

kunkolokunkolokunkolokunkolo1   [ù-ó-ó] Nom. tête; head; Kopf. Catégorie 
: Le corps . 

kunkolokunkolokunkolokunkolo2   Verbe. maîtriser, venir à bout de; control, 
master, contain; beherrschen, meistern, 
zügeln. 

kunkolobarakunkolobarakunkolobarakunkolobara   synonyme: kunkolofilen, kunkoloso, 

kunkolokolo. Nom. crâne; skull; Schädel, 
Hirnschale. Catégorie : Le corps . 

kunkolocikunkolocikunkolocikunkoloci   Nom. maladie d'enfant (abaissement de la 
fontanelle); disease of children (lowering of 
fontanel); Kinderkrankheit (Senkung der 
Fontanelle). Catégorie : Maladie . 

kunkolodimikunkolodimikunkolodimikunkolodimi   comparer: dimidimidimidimi2. 
Morphemes: kunkolo-dimi. Nom. maux de 
tête, mal de tête; headache; Kopfweh, 
Kopfschmerzen. Catégorie : Maladie . 

kunkolofilenkunkolofilenkunkolofilenkunkolofilen   synonyme: kunkolobara. Nom. crâne; 
skull; Schädel. Catégorie : Le corps . 

kunkolondkunkolondkunkolondkunkolondɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn   synonyme: kunkolosɛmɛ. Nom. 
cerveau, cervelle; brain; Hirn. 

kunkolotalankunkolotalankunkolotalankunkolotalan   variante: kunkɔrɔlanan. Nom. oreiller, 
coussin; pillow, cushion; Kissen, Kopfkissen. 
synonyme: kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdonnandonnandonnandonnan. 

kunkolotkunkolotkunkolotkunkolotɔɔɔɔ   Nom. fou, malade mental, malade des 
nerfs; mad person, madman, crazy person, 
fool; Irre, Wahnsinnige« Geisteskranker. 
Catégorie : Maladie . 

kunkontankunkontankunkontankunkontan   Nom. sans problèmes, sans soucis; 
without problems, without worries; 

problemlos, sorgenlos. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    si kunkontan si kunkontan si kunkontan si kunkontan 

ttttɛɛɛɛ.... Personne n'est sans soucis. Nobody is 
without problems. Niemand ist ohne Sorgen. 

kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔfelafelafelafela   Nom. coiffeur; hairdresser; Friseur. 

kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   postp. pour, en échange de, en gage, à côté de; 
for, in exchange of, besides of; für, im 

Gegenzug zu. A tagara Bobo baarako A tagara Bobo baarako A tagara Bobo baarako A tagara Bobo baarako 

kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Il est allé à Bobo pour une affaire de 
travail. He went to Bobo for work matters. Er 
ging nach Bobo für Arbeitsangelegenheiten. 

kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdonnandonnandonnandonnan   Nom. oreiller; pillow; Kissen, 

Kopfkissen. synonyme: kunkolotalankunkolotalankunkolotalankunkolotalan. 

kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkokokoko   [ù-ɔ̀-ɔ̀-ó]  Morphemes: kun-kɔrɔ-ko. 
Nom. préoccupation; worry, concern; Sorgen, 
Kummer, Besorgnis, Anliegen. 
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kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtatatata   Verbe. 1 • mettre à l'honneur, honorer, 
rendre fier, relever; honor, make proud, lift up; 
ehren, stolz machen, hochheben, erheben. 
2 • honneur, fierté; honor, pride; Ehre, Stolz. 

kunkkunkkunkkunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtastastastasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. diplôme, prix; diploma, 
certificate, price; Diplom, Auszeichnung, 
Preis. Catégorie : Apprendre . 

kunkunkunkunkunkunkunkun   Nom. miettes; crumbs; Brosamen. 

kunlabenkunlabenkunlabenkunlaben   Nom. coiffure; hairstyle; Frisur, Haartracht. 

kunmakunmakunmakunma  Nom. 1 • principal, majeur, central; main, 
major, central; Hauptteil, wichtigste Teil, 

Kernstück, Hauptsache. kkkkɔɔɔɔ    kunmakunmakunmakunma lit 
principal du marigot. main riverbed. 
Hauptflussbett. 
2 • intelligent; intelligent; intelligent. DonsocDonsocDonsocDonsocɛɛɛɛ    

kunma lo.kunma lo.kunma lo.kunma lo. C'est un chasseur intelligent. He is 
an intelligent hunter. Er ist ein intelligenter 
Jäger. 

kunmabobagakunmabobagakunmabobagakunmabobaga   Nom. libérateur; liberator; Befreier. 

kunmabkunmabkunmabkunmabɔɔɔɔ   vt. racheter, délivrer, prendre la place, 
assurer la relève; redeem, free; erlösen, 
auslösen, loskaufen, retten, befreien. 

kunmabkunmabkunmabkunmabɔɔɔɔbagabagabagabaga  Morphemes: kunmabɔ-baga. Nom. 
rédempteur, remplaçant, libérateur; redeemer, 
substitute, liberator; Retter, Befreier, 
Stellvertreter. 

kunmabkunmabkunmabkunmabɔɔɔɔlililili   Morphemes: kunmabɔ-li. vt. rédemption; 
redemption; Erlösung, Errettung, Sühne. 

kunmafalenkunmafalenkunmafalenkunmafalen   1 • Verbe. échanger, remplacer, troquer; 
exchange, replace; austauschen, ersetzen, 
eintauschen. 
2 • Nom. échange, remplaçant, relève; 
exchange, replacement, relief; Austausch, 
Ersatz, Ablösung, Entlastung. 

kunmajigikunmajigikunmajigikunmajigi   synonyme: lamaloya. Verbe. humilier, 
abaisser, entacher l'honneur, faire honte; 
humble, lower, shame; demütigen, beschämen. 

kunmaniyakunmaniyakunmaniyakunmaniya   Verbe. manquer, faire défaut de, être 
déficitaire; lack, not be sufficient, showing a 
shortfall; fehlen, nicht genug sein, Defizit 
aufweisen. 

kunmasirinanwkunmasirinanwkunmasirinanwkunmasirinanw   Nom. accessoires de coiffure; 
hairstyle accessories; Frisur Zubehör. 
Catégorie : Outil . 

kunmaykunmaykunmaykunmayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   synonyme: bonya. 1 • Verbe. honorer; 
honour; ehren. 
2 • Nom. honneur; honor; Ehre. 

kunminkunminkunminkunminɛɛɛɛ   Verbe. satisfaire, convenir, plaire; satisfy, 
suit, like, find attractive ; befriedigen, 
zufriedenstellen, gefallen. 

kunnakunnakunnakunna   postp. 1 • au-dessus de, par-dessus, à la tête de, 
sur, au bout de; above, on top of; über, an der 

Spitze von. A bi an kunna.A bi an kunna.A bi an kunna.A bi an kunna. Il est à notre tête 
(il nous commande). He is above us (he directs 
us). Er ist über uns (er leitet uns). 
2 • auprès de,  à côté de, au service de, contre, 
avec, pour; next to, besides of, at the disposal 
of, against, with, for; neben, seitlich von, auf 
der Seite von, zu Diensten von, gegen, mit, für. 

kunnabanakunnabanakunnabanakunnabana   Nom. maladie mentale, folie; mental 
illness, madness; geistige Krankheit, 
Wahnsinn. Catégorie : Maladie . 

kunnabilakunnabilakunnabilakunnabila   Nom. foulard, châle, toute espèce de 
couvre-chef en tissu; headscarf, shawl, all 
kinds of headgear made of cloth; Kopftuch, 
Schal, jede Art von Kopfbedeckung aus Stoff. 
Catégorie : Vêtement . 

kunnabirikunnabirikunnabirikunnabiri   1 • Verbe. voiler (la tête); veil one's face, 
wear a veil; verschleiern. 
2 • Nom. voile (de femme), châle, toit de la 
paillote; veil, shawl, straw roof of round-hut; 
Schleier, Schal, Strohdach einer Strohhütte. 

kunnabkunnabkunnabkunnabɔɔɔɔ   Verbe. donner un nom, nommer, appeler; 
give a name, call, name; einen Namen geben, 

nennen. O y'a kunnabO y'a kunnabO y'a kunnabO y'a kunnabɔɔɔɔ    ko Awa.ko Awa.ko Awa.ko Awa. Ils l'ont 
appelée Ève. They called her Eve. Sie nannten 
sie Eva. 

kunnadiyakunnadiyakunnadiyakunnadiya  n.comp. chance; luck; Glück. i ni i ni i ni i ni 

kunnadiya.kunnadiya.kunnadiya.kunnadiya. Toi et la chance. You and luck. Du 
und das Glück. 

kunnadiya dama kkunnadiya dama kkunnadiya dama kkunnadiya dama kɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛnininini   expr. égalité de chance; 
equality of opportunity and treatment, equal 
chances for all; Chancengleichheit, gleiche 
Chancen und Rechte. 

kunnadonikunnadonikunnadonikunnadoni   Nom. charge, responsabilité; burden, 
load, responsibility; Bürde, Last, 
Verantwortung. 

kunnafakunnafakunnafakunnafa   Verbe. combler, charger, donner satisfaction; 
fulfil, fill up, lavish, satisfy, get bountiful; 
füllen, befriedigen, stillen, Genüge leisten, 

grosszügig sein. O kunnafara denmisO kunnafara denmisO kunnafara denmisO kunnafara denmisɛɛɛɛnw na.nw na.nw na.nw na. 
Elles ont été comblées d'enfants. They got a 
bountiful number of children. Sie wurden 
grosszügig mit Kindern beschenkt. 

kunnafolifalenkunnafolifalenkunnafolifalenkunnafolifalen   Nom. communication; 
communication; Kommunikation. 

kunnafonikunnafonikunnafonikunnafoni1   [ù-à-ó-í]  variante: kunnafoli. 1 • Nom. 
information, nouvelle, introduction, 
renseignement; news, introduction, 
information; Information, Neuigkeiten, 

Einleitung. Kunnafoniw lamKunnafoniw lamKunnafoniw lamKunnafoniw lamɛɛɛɛn ka di n ye.n ka di n ye.n ka di n ye.n ka di n ye. 
J’aime écouter les informations. I like listening 
to the news. Ich höre gerne die Neuigkeiten. 
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2 • vt. renseigner, informer; inform, give 
information to; informieren. 

kunnafonikunnafonikunnafonikunnafoni2   [ù-à-ó-í] Nom. solution; solution; 
Lösung. 

kunnafoni dikunnafoni dikunnafoni dikunnafoni di   [ù-à-ó-í]  synonyme: lasɔmi. vi. 
aviser; notify; melden, anzeigen, 
benachrichtigen. 

kunnafonidilakunnafonidilakunnafonidilakunnafonidila   synonyme: kunnafonijɛnsɛnna. Nom. 
journaliste; journalist; Journalist. Catégorie 
: Travailleur, profession . 
synonyme: kibarulaselakibarulaselakibarulaselakibarulasela. 

kunnafonidilawkunnafonidilawkunnafonidilawkunnafonidilaw   synonyme: kunnafonidibaarada. 
Nom. presse; press, newspapers; die Presse. 

kunnafonidiskunnafonidiskunnafonidiskunnafonidisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  variante: kunnafonisɛbɛ. Nom. 
journal, presse écrite; newspaper, magazine, 
journal; Zeitung, Zeitschrift. 

kunnafonijkunnafonijkunnafonijkunnafonijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛ   Nom. communication; 
communication; Kommunikation. 

kunnafonijkunnafonijkunnafonijkunnafonijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnannannanna   synonyme: kunnafolidila, 

kunnafolilasela. Nom. journaliste; journalist; 
Journalist. Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: kibarulaselakibarulaselakibarulaselakibarulasela. 

kunnafonijkunnafonijkunnafonijkunnafonijɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnsobansobansobansoba   Nom. agence de presse; 
public relation office; Presseagentur. 

kunnafonikunnafonikunnafonikunnafoniɲɲɲɲinibaroinibaroinibaroinibaro   comparer: koɲɛɲinibaro. Nom. 
interview; interview; Interview, Unterredung, 
Besprechung. 

kunnafoniskunnafoniskunnafoniskunnafonisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: kunnafoni-sɛbɛ. Nom. 
journal; newspaper; Zeitung. 

kunnafoniskunnafoniskunnafoniskunnafonisɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjojojojo   Nom. droit à l'information; right to 
get informed; Recht auf Information. 

kunnafoniwkunnafoniwkunnafoniwkunnafoniw   Nom. renseignements; information; 
Auskunft, Information. Catégorie : Symboles . 

kunnagosikunnagosikunnagosikunnagosi   Verbe. réprimander, reprendre qqn, faire la 
morale, relever les fautes de qqn; reprimand, 
correct somebody, show somebody his faults; 
tadeln, jemanden zurechtweisen, Fehler 
aufzeigen, Moralpredigt halten. 

kunnagoyakunnagoyakunnagoyakunnagoya   [ù-à-ò-á] Nom. malchance; bad luck; 
Unglück, Pech. 

kunnagwkunnagwkunnagwkunnagwɛɛɛɛ   [ũ̀-á-ɛ́]  variante: kunangwɛ. Nom. 
pique-bœufs; ox-pecker; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . 

kunnajatikunnajatikunnajatikunnajati   comparer: jati. Nom. calcul mental; mental 
arithmetic; Kopfrechnen. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: kunfkunfkunfkunfɛɛɛɛjatijatijatijati. 

kunnakalikunnakalikunnakalikunnakali  Verbe. raconter (de tête), relater, rapporter; 
tell, describe, report; erzählen, berichten. 

kunnakolonkunnakolonkunnakolonkunnakolon  n.comp. neutre; neuter, neutral; neutral, 
Neutrum. Catégorie : Langue et Grammaire . 

kunnalakunnalakunnalakunnala   Verbe. faire des reproches; to find fault with 
something, reproach; Vorwürfe machen. 

kunnanakunnanakunnanakunnana  variante: kunnala. Nom. surface, dessus; 
surface, top, upper side; Oberfläche, oben. 

kunnandiyakunnandiyakunnandiyakunnandiya   1 • Verbe. porter chance, être chanceux; 
bring luck, be lucky; Glück bringen, Glück 
haben. 
2 • Nom. chance, bonne fortune, bonne étoile; 
luck, chance, good fortune, good luck; Glück, 
Glücksfall, guter Stern. 

kunnangoyakunnangoyakunnangoyakunnangoya   n.comp. malchance, mauvaise fortune, 
guigne; bad luck; Pech, Unglück. 

kunnasagokunnasagokunnasagokunnasago   Verbe. enjamber, éviter, éviter la vente de 
(en prêtant de l'argent); step over, avoid; 
überspringen, vermeiden, umgehen. 

kunnasigibakunnasigibakunnasigibakunnasigiba   n.comp. superlatif; superlative; 
Superlativ. 

kunnasigibagakunnasigibagakunnasigibagakunnasigibaga   Nom. tuteur, gérant, administrateur; 
guardian, tutor, manager administrator; 
Vormund, Verwalter, Manager, Administrator. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

kunnasirikunnasirikunnasirikunnasiri   1 • Verbe. embarrasser, mal à l'aise, 
embêter, gêner, inquiéter; embarrass, put into 
an unpleasant position, annoy, bother, disturb, 
worry; genieren, in eine unbequeme Lage 
bringen, stören, belästigen, verlegen machen, 
beunruhigen. 
2 • Nom. embarras, soucis, gêne, inquiétude; 
embarrassment, worry, inconvenience, 
discomfort; Verlegenheit, Sorge, Belästigung, 
Unannehmlichkeit. 

kunnasuurukunnasuurukunnasuurukunnasuuru   synonyme: maloya. n.comp. honte; 
shame; Scham. 

kunnatigkunnatigkunnatigkunnatigɛɛɛɛ   Verbe. être sans honte, effronté, faire 
honneur; be without shame, shameless, make 
honor; ohne Scham sein, schamlos, Ehre 
machen. 

kukukukunnawolonnawolonnawolonnawolo   Morphemes: kun-na-wolo. 1 • Verbe. 
honorer, faire honneur, faire la fierté; honor, 
make pride, be a matter of honor; ehren, stolz 

machen. Ala k'i kunnawoloAla k'i kunnawoloAla k'i kunnawoloAla k'i kunnawolo    !!!! Que Dieu 
t'honore ! May God honor you! Möge Gott 
dich ehren! 
2 • Nom. fierté, honneur, gloire; pride, honor, 
glory; Stolz, Ehre, Herrlichkeit. 

kunnawolojalakunnawolojalakunnawolojalakunnawolojala   Morphemes: kun-na-wolo-jala. 
Nom. récompense, prix; reward, award, price; 
Auszeichnung, Anerkennung, Preis, 
Belohnung. 

kunnawoloskunnawoloskunnawoloskunnawolosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. diplôme; diploma, degree; 
Diplom, Abschlusszeugnis, Urkunde, 
Studienabschluss. 
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kunntankunntankunntankunntan   Nom. 1 • sans raison, inutile, sans valeur; 
without reason, without value, useless; ohne 
Grund, grundlos,  unnütz, wertlos. 
2 • mystérieux, bizarre; mysterious, strange, 
odd, peculiar; mysteriös, seltsam, eigenartig, 
komisch, ausgefallen, sonderbar. 
3 • stupide, idiot; stupid, idiot; Dummkopf, 
Blödmann. 

kunntanyakunntanyakunntanyakunntanya   Nom. imbécillité, stupidité, inutilité; 
stupidity, nonsense, uselessness; Dummheit, 
Sinnlosigkeit, Nutzlosigkeit, Zwecklosigkeit. 

kunkunkunkunɲɲɲɲaaaa   variante: kunɲɛ. Nom. coup, fois; blow, times; 
Schlag, mal. 

kunkunkunkunɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. 1 • huit jours après, semaine; in a 
week’s time, week, eight days after; in einer 
Woche, acht Tage danach. tarata nata tarata nata tarata nata tarata nata 

kunkunkunkunɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn mardi en huit. Tuesday week. 
Dienstag in einer Woche. 
2 • pair, égal, équivalent; peer, equal, 
equivalent; Ebenbürtig, gleiche, gleichwertig. 

kunskunskunskunsɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   Nom. cerveau; brain; Hirn, Gehirn. Catégorie 
: Le corps . 

kunsikunsikunsikunsi   Morphemes: kun-si. synonyme: kunsigi. Nom. 
cheveux; hair; Haar. Catégorie : Le corps . 

kunsigikunsigikunsigikunsigi  [ũ̀-í-í]  Morphemes: kun-sigi. Nom. cheveu; 
hair; Haar. Catégorie : Le corps . 

kunsigibkunsigibkunsigibkunsigibɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   Nom. brosse à cheveux; hairbrush; 
Haarbürste.  Catégorie : Outil . 

kunsigiminkunsigiminkunsigiminkunsigiminɛɛɛɛnannannannan   Nom. pince à cheveux; hair grip; 
Haarspange. Catégorie : Parure . 

kunsigitigkunsigitigkunsigitigkunsigitigɛɛɛɛlalalala   Morphemes: kunsigi-tigɛ-la. Nom. 
coiffeur; barber; Barbier. 

kunsinkunsinkunsinkunsin   [ũ̀-ĩ́] vt. s'orienter vers, se diriger vers; 
orientate, channel, direct, go towards; weisen, 
orientieren, kanalisieren, dirigieren, gehen in 
Richtung. 

kunsinykunsinykunsinykunsinyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    llllɔɔɔɔnnnn   vi. s'orienter; direct towards, turn 
towards; sich hinwenden zu . 

kunskunskunskunsɔɔɔɔmmmmɛɛɛɛ   variante: kunsɛmɛ. Nom. cerveau; brain; 
Hirn. Catégorie : Le corps . 

kunsumakunsumakunsumakunsuma  Verbe. se calmer, parler peu, ne plus parler; 
calm down, not speak much, not speak any 
more; sich beruhigen, nicht viel sprechen, 

nicht mehr sprechen. I kunsuma i ka nin I kunsuma i ka nin I kunsuma i ka nin I kunsuma i ka nin 

lamlamlamlamɛɛɛɛn.n.n.n. Calme-toi et écoute un peu. Calm 
down an listen a bit. Beruhige dich und höre 
ein bisschen zu. 

kunsuurulikunsuurulikunsuurulikunsuuruli   1 • vi. baisser la tête, avoir honte, 
humilier, décevoir; lower one’s head, be 
ashamed, humiliate, disappoint; den Kopf 
senken, beschämt sein, demütigen, 
enttäuschen. 

2 • Nom. honte, humiliation; shame, 
humiliation; Schande, Scham, Demütigung. 

kuntagakuntagakuntagakuntaga   Nom. durée, taille, longueur; duration, size, 
length; Zeitraum, Zeitabschnitt, Grösse, 
Länge. NNNNɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    kuntaga bi bkuntaga bi bkuntaga bi bkuntaga bi bɔɔɔɔ    desanburukalo desanburukalo desanburukalo desanburukalo 

la ka taa fewuruyekalo la.la ka taa fewuruyekalo la.la ka taa fewuruyekalo la.la ka taa fewuruyekalo la. La saison froide 
dure à partir du mois de décembre jusqu’au 
mois de février. The cold season lasts from 
December to February. Die kalte Jahreszeit 
dauert zwischen Dezember und Februar. 

kunterekunterekunterekuntere  Nom. chance, malchance, sort, hasard; luck, 
bad luck, misfortune, fate, chance; Glück, 
Unglück, Pech, Schicksal, Los, Geschick. 

kuntigkuntigkuntigkuntigɛɛɛɛ   Verbe. démarrer, débuter, commencer, 
introduire; start (up), begin, introduce; starten, 
beginnen, anfangen, einführen. 

kuntigikuntigikuntigikuntigi   [ũ̀-í-í]  comparer: faaman, ɲamɔgɔ, 

jamanakuntigi. Morphemes: kun-tigi. 
synonyme: ɲɛmɔgɔ. Nom. chef, patron, 
directeur, autorité, supérieur, dirigeant; chief, 
boss, director, authority, superior, leader; 
Chef, Führer, Häuptling, Direktor, Leiter, 
Vorgesetzte. Catégorie : La Personne . 

kuntigiyakuntigiyakuntigiyakuntigiya   Nom. chefferie, direction, commandement; 
kingship, control, domination, management, in 
command of; Herrschaft, Leitung, 
Befehlsherrschaft, Befehlsgewalt. 

kuntilenykuntilenykuntilenykuntilenyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. 1 • sens; direction; Richtung, 
Direktion. 
2 • signification, sens; significance, sense; 
Bedeutung, Sinn. 
3 • objectif, but, direction; objective, goal, 
direction; Objektiv, Ziel, Richtung. 
synonyme: ɲɛɲɛɲɛɲɛsinysinysinysinyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

kuntkuntkuntkuntɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. gain, bénéfice, profit; earnings, 
savings, gain, profit, benefit; Gewinn, 
Verdienst, Ausbeute. 

kuntugukuntugukuntugukuntugu   Verbe. mettre bout à bout, joindre, rejoindre, 
souder; put together, join, meet up with, weld 
together; die Enden zusammenstecken, 
zusammenfügen, zusammenschweissen, 
miteinander verbinden. 

kunturukunturukunturukunturu   adj. entier, intégral; whole, complete, full; 
ganz, gesamt, unversehrt. 

kunukunukunukunu1   [ù-ù] vt. avaler, engloutir; swallow, gulp 
down; schlucken, hinunterschlucken, 
hinunterwürgen, verschlingen. 

kunukunukunukunu2   comparer: sinisinisinisini1.[ú-ù] Adverbe. hier, passé; 

yesterday, past; gestern, Vergangenheit. Musa Musa Musa Musa 

nana kunu.nana kunu.nana kunu.nana kunu. Moussa est venu hier. Moussa 
came yesterday. Moussa ist gestern 
gekommen. 
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kunukunukunukunu3   [ú-ú] Verbe. se réveiller, éveiller, revenir à soi; 
to wake up, awake, come to oneself; erwachen, 
aufwachen, zu sich kommen. 

kunukunukunukunu4   [ú-ú] vt. ressusciter; come back to life, rise 

from the dead; auferwecken, auferstehen. A A A A 

kununa ka bkununa ka bkununa ka bkununa ka bɔɔɔɔ    suuw csuuw csuuw csuuw cɛɛɛɛma.ma.ma.ma. Il est ressuscité 
d’entre les morts. He rose from the dead. Er ist 
vom Tode auferstanden. 

kunukunukunukunukunukunukunukunu   avaler (gloutonnement); swallow 
greedily; gierig schlucken. 

kununasinikununasinikununasinikununasini   [ú] Nom. avant-hier; day before 
yesterday, two days ago; vorgestern. 

kununikununikununikununi  Morphemes: kunu-ni. Nom. résurrection; 
resurrection; Auferstehung. 

kunutakunutakunutakunuta   [ù-ù-á]  synonyme: fɛɛn min bi tɛmɛ daa fɛ. 
Nom. voie orale; swallowing, taking in through 
the mouth; durch den Mund einnehmen. 

kunwilibanakunwilibanakunwilibanakunwilibana   [ũ̀-ì-ì-á-á] Nom. maladie débilitante; 
debilitating disease; deprimierende Krankheit. 
Catégorie : Maladie . 

kurakurakurakura   adj. nouveau, neuf,  prochain, récent; new; 

neu. NNNNɛɛɛɛggggɛɛɛɛso kuraso kuraso kuraso kura Un vélo neuf. A new bike. 
En neues Fahrrad. Kalo kura tile 5Kalo kura tile 5Kalo kura tile 5Kalo kura tile 5 Le 5 du 
mois prochain. The 5th of the next month. Der 
5. des nächsten Monates. 

kurabakurabakurabakuraba   Nom. pot servant d'urinoir, pot de chambre; 
potty; Nachthafen. 

kurakurakurakurakurakurakurakura   Morphemes: kura-kura. adj. tout neuf, toute 
neuve, très récent; brand new, recent, new; 

brandneu, nagelneu, fabrikneu. A tagara n'a A tagara n'a A tagara n'a A tagara n'a 

kurakura ye.kurakura ye.kurakura ye.kurakura ye. Il est parti avec sa chose toute 
neuve. He went away with his brand new 
thing. Er ging mit seinem nagelneuen Ding 
fort. 

kurankurankurankuran   [ù-ã́]  Emprunt de : français: courant. Nom. 
électricité, courant électrique; electricity; 
Elektrizität, Strom. 

kuran fanga baraka sumanankuran fanga baraka sumanankuran fanga baraka sumanankuran fanga baraka sumanan  
 synonyme: kilowati. expr. kilowatt; kilowatt; 
Kilowatt. 

kuran fanga sumanankuran fanga sumanankuran fanga sumanankuran fanga sumanan   synonyme: kilovɔliti. Nom. 
kilovolt; kilovolt; Kilovolt. 

kuran kilowatida min bi jeni lkuran kilowatida min bi jeni lkuran kilowatida min bi jeni lkuran kilowatida min bi jeni lɛɛɛɛɛɛɛɛri kelen nari kelen nari kelen nari kelen na  
 expr. kilowatt heure; kilowatt-hour; 
Kilowattstunde. 

kuran latagacogokuran latagacogokuran latagacogokuran latagacogo   expr. mode de transport de 
l’électricité ; manner of electricity 
transportation; Art des Stromtransportes. 

kuran masukuran masukuran masukuran masubabababa  Nom. danger électrique; electricity 
danger; Stromgefahr. Catégorie : Symboles . 

kuranakuranakuranakurana   [ù-à-á]  Emprunt de : arabe. 
synonyme: alikurana. Nom. le Coran; the 
Koran; der Koran. 

kuranajigikuranajigikuranajigikuranajigi1   n.comp. cérémonie de lecture de coran; 
ceremony of Koran reading; 
Koranlesungs-Zeremonie. 

kuranajigikuranajigikuranajigikuranajigi2   n.comp. cérémonie de fin de lecture du 
coran; ceremony at the end of Koran reading; 
Zeremonie am Schluss der Koran Lesung. 

kuranasanimankuranasanimankuranasanimankuranasaniman   Nom. saint Coran; holy Koran; 
heiliger Koran. 

kuranbkuranbkuranbkuranbɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. point d’alimentation; power 
supply point; Strom Zuführstelle, 
Stromverteilstelle. 

kurandidakurandidakurandidakurandida   Nom. boîte électrique; electric box; 
Schaltkasten. 

kurandifankurandifankurandifankurandifan   Nom. borne négative; negative terminal, 
negative pole; Minuspol, negativer Pol. 
synonyme: barikatafanbarikatafanbarikatafanbarikatafan. 

kurkurkurkurandilanyandilanyandilanyandilanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. centrale thermique; thermal 
power station; Wärmekraftwerk, 
Heizkraftwerk. 

kurandinankurandinankurandinankurandinan   Nom. interrupteur d’alimentation; power 
switch; Netzschalter, Ein- Aus-taste. 

kuranfkuranfkuranfkuranfɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛnannannannan   Nom. instrument électronique; 
electronic music instrument; elektronisches 
Musikinstrument. Catégorie : Instrument de 
musique . 

kurangitarikurangitarikurangitarikurangitari   Nom. guitare électrique; electric guitar; 
elektrische Gitarre. Catégorie : Instrument de 
musique . 

kuranjurukuranjurukuranjurukuranjuru   Morphemes: kuran-juru. Nom. fil 
électrique, cordon d'alimentation; electric 
cable; Elektronabel. 

kurankabawkurankabawkurankabawkurankabaw   Nom. piles électriques; batteries; 
elektrische Batterien. 

kuranlalkuranlalkuranlalkuranlalɔɔɔɔnannannannan   Nom. disjoncteur; circuit breaker; 
Sicherungshalter, Schutzschalter, 
Unterbrecher. 

kuranlataganankuranlataganankuranlataganankuranlataganan   Nom. transport de l’électricité;  
electricity transmission, transport network of 
the electricity; Transport elektrischer Energie, 
Elektrizitätstransport. 

kurannakunlinankurannakunlinankurannakunlinankurannakunlinan   Nom. rasoir électrique; electric 
shaver; Rasierapparat. Catégorie : Outil . 

kurantaykurantaykurantaykurantayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: kuran-ta-yɔrɔ. Nom. prise 
de courant; plug; Steckdose. Catégorie 
: Machine . 

kurantigkurantigkurantigkurantigɛɛɛɛ   [ù-ã̀-í-ɛ́] Nom. coupure d'électricité, 
panne de courant; power-cut; 
Stromunterbruch, Strompanne. 
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kuranykuranykuranykuranyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmananmananmananmanan   Nom. transformateur; transformer, 
converter; Transformator, Stromwandler. 

kurayakurayakurayakuraya   Morphemes: kura-ya. vt. renouveler, rendre 
neuf, être neuf, recommencer; renew, make 
new, to be new, start again; erneuern, neu sein, 
wieder anfangen. 

kurisimugubakurisimugubakurisimugubakurisimuguba   Nom. pantalon bouffant; baggy 
trousers; aufgebauschte Hosen, Pumphose. 
Catégorie : Vêtement . 

kurukurukurukuru1   [ù-ú] vt. plier, tordre, courber, retourner, 
répéter; fold, twist, bend, turn over, repeat; 
falten, drehen, beugen, umkehren, 

wiederholen. I bi seen kelen kuru ...I bi seen kelen kuru ...I bi seen kelen kuru ...I bi seen kelen kuru ... Tu plies 
une jambe ... You bend a leg ... Du biegst ein 
Bein ... 

kurukurukurukuru2   [ù-ú] Nom. boule, motte, bouton; ball, clod, 
button; Ball, Kugel, Klumpen, Knopf. 

kurukurukurukuru3   Nom. 1 • but; goal; Tor. synonyme: biibiibiibii1. 
2 • point; point; Punkt. A ye kuru seegi sA ye kuru seegi sA ye kuru seegi sA ye kuru seegi sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

tan kan.tan kan.tan kan.tan kan. Il a eu huit points sur dix (8/10). He 
got eight points out of ten points. Er erhielt 
acht Punkte von zehn Punkten. 

kurukurukurukuru4   Nom. kyste, ganglion, caillot, nœud; cyst, 
ganglion, clot, knot; Zyste, Knotenpunkt, 
Überbein, Klümpchen. Catégorie : Maladie . 

kurukurukurukuru5   Nom. articulation, jointure; articulation, joint; 
Gelenk, Artikulation. Catégorie : Le corps . 

kuru damunkuru damunkuru damunkuru damunɛɛɛɛninninninnin   Nom. pic de montagne; pick of a 
mountain; Bergspitze. Catégorie : Terre . 

kurubakurubakurubakuruba   Verbe. remuer, battre, mélanger, tourner (la 
bouille), brasser; stir, toss, mix, turn over, 
brew; umrühren, rühren, mischen, brauen. 

kurubanakurubanakurubanakurubana   Nom. maladie des articulations; disease of 
the joints; Krankheit der Gelenke. Catégorie 
: Maladie . 

kurubkurubkurubkurubɔɔɔɔ   Nom. angle, tournant, virage, bifurcation; 
angle, bend, curve, fork, junction; Winkel, 
Biegung, Kurve, Abzweigung, Verzweigung. 

kuruckuruckuruckurucɛɛɛɛfolonfolonfolonfolon   [ù-ù-ɛ̀-ó-ṍ] Nom. vallée; valley; Tal. 
Catégorie : Terre . 

kurucinankurucinankurucinankurucinan   Nom. binette; hoe; Hacke. Catégorie : Outil 
agricole . 

kurudakurudakurudakuruda   [ù-ù-á] Nom. virage, tournant; curve, bend, 
turn; Kurve, Drehung. 

kurudonkurudonkurudonkurudon   Morphemes: kuru-don. Nom. marquer de 
but; goal scorer; Torschütze. 

kurufilikurufilikurufilikurufili   Nom. lancer du poids; shot putting; 
Kugelstossen. 

kurukanjiwoyokurukanjiwoyokurukanjiwoyokurukanjiwoyo   Nom. cascade; waterfall; 
Wasserfall. Catégorie : Eau, Terre . 
synonyme: jisuurujisuurujisuurujisuuru. 

kurukarakurukarakurukarakurukara   Déterminant. total, totalité, ensemble; total, 

whole, together; Total, ganze, gesamt. Saan Saan Saan Saan 

kurukara.kurukara.kurukara.kurukara. Une année entière. A whole year. . 
Ein ganzes Jahr. 

kurukaserikurukaserikurukaserikurukaseri   Nom. espèce de chenille; kind of 
caterpillar; Raupe (Art). Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

kurukundimikurukundimikurukundimikurukundimi   Nom. arthrite, douleur articulaire; 
arthritis; Arthritis. Catégorie : Maladie . 

kurukurukurukurukurukurukurukuru1   [ú-ú-ú-ú]  variante: kulukulu. Nom. 
poulailler; hen-house, coop; Hühnerstall. 
Catégorie : Bâtiment . 

kurukurukurukurukurukurukurukuru2   [ù-ú-ù-ù] faire des nœuds, faire des 
boutons à plusieurs endroits; make nodes; 
Knoten machen. 

kurukurukurukurukurukurukurukuru3   [ù-ú-ù-ú] n.comp. bouton cutané; pimple 
on the skin; Muttermal. 

kurukurukurukurukurukurukurukuru4   [ù-ù-ú-ú] Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . leucas martinicensis. 

kurukuruninkurukuruninkurukuruninkurukurunin1   variante: kurukurubanin. Nom. espèce 
de plante; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
indigofera macrocalyx. 

kurukuruninkurukuruninkurukuruninkurukurunin2   Nom. bourbouilles, furonculose, petits 
boutons; heat rush, furuncle, boil, carbuncle; 
Hitzeausschlag auf der Haut, Furunkel, 
Hautausschlag. Catégorie : Maladie . 

kurumakurumakurumakuruma   [ù-ù-á] Nom. courbé, bossu; bent, 
hunchbacked; gekurvt, gebeugt, bucklig. 
Muso tMuso tMuso tMuso tɔɔɔɔɔɔɔɔn kuruma.n kuruma.n kuruma.n kuruma. Femme à nuque bossue. 
A woman with a bent neck. Eine Frau mit 
gebeugtem Nacken. 

kurunkurunkurunkurun1   Nom. tabouret, escabeau; stool; Hocker. 
Catégorie : Équipement de la maison . 

kurunkurunkurunkurun2   comparer: pankurunpankurunpankurunpankurun, sisikurunsisikurunsisikurunsisikurun.[ú-ṹ] Nom. 
1 • pirogue, barque; canoe, small boat; Boot. 
Catégorie : Voyager . 
2 • moyen de transport, véhicule; means of 
transport, vehicle; Transportmittel, Fahrzeug. 
Catégorie : Voyager . 

kurunkurunkurunkurun3   [ù-ṹ] n adj. court, coupé; short, cut; kurz, 

geschnitten. kuu kurunkuu kurunkuu kurunkuu kurun queue courte. short 
tail. Kurzer Schwanz. 

kurunbolilakurunbolilakurunbolilakurunbolila   Morphemes: kurun-boli-la. Nom. marin; 
sailor; Matrose, Seemann. 

kurunbolilakurunbolilakurunbolilakurunbolilannnn   Morphemes: kurun-boli-lan. Nom. 
pagaie; paddle; Paddel, Ruder. 
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kuruninkuruninkuruninkurunin1   [ù-ù-ĩ́]  synonyme: kongoli. Nom. colline; 
hill; Hügel. Catégorie : Terre . 

kuruninkuruninkuruninkurunin2   Nom. verrue, bouton; wart, spot, pimple; 
Warze, Pickel, Mitesser, Fleck. Catégorie : Le 
corps . 

kuruninkuruninkuruninkurunin3   synonyme: kurubon. Nom. courbe; curve, 
bend; Kurve, Biegung. 

kurunjankurunjankurunjankurunjan   Nom. banc en bois, tabouret; wooden bench, 
stool; Sitzbank, Bank, Hocker, Schemel. 
Catégorie : Équipement de la maison . 

kurunkurunkurunkurunkurunkurunkurunkurun   [ú-ṹ-ú-ṹ] vt. couper (en plusieurs 
morceaux); cut in several pieces; in Stücke 
schneiden. 

kurunkurunnikurunkurunnikurunkurunnikurunkurunni   n.comp. segmentation; segmentation; 
Segmentierung. 

kurunninkurunninkurunninkurunnin   Nom. navette; shuttle; Weberschiffchen. 

kurunsamankurunsamankurunsamankurunsamanɔɔɔɔnfnfnfnfɔɔɔɔnnnn   Nom. liane paulline; kind of 
liana; Liane (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . paullinia pinnata. 

kurusakurusakurusakurusakurusakurusakurusakurusa   [ù-ù-à-ú-ú-á] Nom. gale; scabies, 
mange; Krätze, Räude. Catégorie : Maladie . 

kurusikurusikurusikurusi   variante: kulusi. Nom. pantalon, culotte; 
trousers, pants, underwear; Hose, Unterhose, 
Unterwäsche. Catégorie : Vêtement . 

kurusijalakurusijalakurusijalakurusijala   n.comp. 1 • maladie sexuellement 
transmissible; sexually transmitted disease; 
Geschlechtskrankheit. 
2 • lacet pour pantalon. 

kurusininkurusininkurusininkurusinin   Nom. caleçon; boxer shorts, underpants, 
leggings; Unterhose, Boxershorts. Catégorie 
: Vêtement . 

KurusumanánKurusumanánKurusumanánKurusumanán   Nom. mesure de masse; mass 
measurement; Dichtemessung, 
Gewichtsmessung. 

kurutigkurutigkurutigkurutigɛɛɛɛ   Verbe. supporter, endurer, venir au bout de 
qqch de difficile; bear, endure, go to the end, 
get over; ertragen, ausharren, bis zum Schluss 
gehen, überstehen. 

kuruwakuruwakuruwakuruwa   Emprunt de : français. Nom. courroie; strap, 
belt; Gurt, Riemen. 

kuruwadisidikuruwadisidikuruwadisidikuruwadisidi   Emprunt de : français. Nom. 
Croix-du-Sud; the Southern Cross; Das Süd 
Kreuz. Catégorie : Ciel . 

kuruwokuruwokuruwokuruwo   Morphemes: kulu-wo. Nom. grotte; cave; 
Höhle. Catégorie : Terre . 

kuruwulukuruwulukuruwulukuruwulu   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . blepharis linariifolia. 

kuruzkuruzkuruzkuruzɛɛɛɛtitititi   Nom. courgette; courgette; Zucchini. 
Catégorie : Nourriture . 

kusaabakusaabakusaabakusaaba   Nom. petit boubou; long garment, African 
bubu; langes Gewand. Catégorie : Vêtement . 

kusukusuninkusukusuninkusukusuninkusukusunin   Nom. hochet; rattle; Rassel. Catégorie 
: Instrument de musique . 

kutukutukutukutu   synonyme: kuyɛri, kuru. Nom. cuillère; spoon; 
Löffel. Catégorie : Outil . 

kuukuukuukuu1   [ú]  variante: ku. Nom. queue, bout, manche; 
tail, end, tip; Schwanz, Spitz, Ende. Catégorie 

: Parties d’un animal . synonyme: kukalakukalakukalakukala. 

kuukuukuukuu2   [ú]  variante: ku. Nom. igname; yam; Yams. 
Catégorie : Nourriture . dioscorea sp. 

kuunkuunkuunkuun   [ũ̀ṹ]  variante: kun. Nom. 1 • tête, bout, 
extrémité, sommet; head, tip, end, extremity, 

peak, top; Kopf,  Spitze, Gipfel. A y’a kalan A y’a kalan A y’a kalan A y’a kalan 

a kuun fa kuun fa kuun fa kuun fɛɛɛɛ.... Il l’a appris par cœur. He learned it 
by heart. Er hat es auswendig gelernt. 
Catégorie : Le corps . 
2 • raison, sens, objectif, but, sujet; reason, 
sense, motive, objective, aim; Grund, Motiv, 
Ziel. 
3 • chance, manière, façon; luck, manner; 

Glück, Art und Weise. BBBBɛɛɛɛɛɛɛɛ    n'i kuun lo.n'i kuun lo.n'i kuun lo.n'i kuun lo. À 
chacun selon sa chance. To everyone 
according to his luck. Jedem nach seinem 
Glück. 
4 • morceau, part, partie, côté; part, bit, side; 
Stück, Teil. 

kuwafekuwafekuwafekuwafe   Emprunt de : français. vt. se faire coiffer; get 
hair done; sich die Haare machen / schneiden 

lassen. N bi taga n kuun kuwafe.N bi taga n kuun kuwafe.N bi taga n kuun kuwafe.N bi taga n kuun kuwafe. Je vais me 
faire coiffer. I am going to get my hair done / 
to get a haircut. Ich gehe uns lasse mir die 
Haare scheiden. 

kuykuykuykuyɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. cuillère; spoon; 
Löffel. Catégorie : Outil . 

kwkwkwkwɛɛɛɛkwkwkwkwɛɛɛɛ   variante: kɛkɛ. Nom. peigne afro; comb; 
Kamm. Catégorie : Outil . 

kwkwkwkwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: kwɛlɛ, kɛlɛ, kpɛrɛ. Nom. 
métier à tisser, métier de basse lisse; weaving, 
loom; Weben, Webstuhl. 

L  L  L  L  ----        llll 
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----lalalala1   suf. suffixe qui indique l’agent; suffix 
indicating agent; Agent Suffix, der Tuende. 
fani, feere, fanifeerelafani, feere, fanifeerelafani, feere, fanifeerelafani, feere, fanifeerela tissu, vendre, vendeur 
de tissu. cloth, sell, cloth seller. Stoff, 
verkaufen, Stoff-verkäufer. 

lalalala1   [á]  synonyme: ra, na. postp. 1 • postposition 
locative: à; locative postposition: at, to; zur, 

zum, an, in (Lokative Postposition). Musa Musa Musa Musa 

tagara laktagara laktagara laktagara lakɔɔɔɔli la.li la.li la.li la. Moussa est allé à l'école. 
Moussa went to school. Moussa ging zur 
Schule. 
2 • du, de; from; von, vom. A bA bA bA bɔɔɔɔra foro la.ra foro la.ra foro la.ra foro la. Il 
vient du champ. He comes from the field. Er 
kommt vom Feld. 

lalalala2   la [á] vt. accompagner, suivre, mettre 
ensemble, mettre à la suite, ; accompany, 
follow, put together; begleiten, folgen, 

zusammenstellen. U lara dugutigi kan ka na.U lara dugutigi kan ka na.U lara dugutigi kan ka na.U lara dugutigi kan ka na. 
Ils ont accompagné le chef du village. They 
accompanied the village chief. Sie haben den 
Dorfchef begleitet. 

----lalalala2   [á]  variante: -ra, -na. vi. suffixe marquant 
l'accompli des verbes intransitifs; suffix 
marking perfect tense, past tense intransitive 
verb marker; Suffix markiert die 

Vergangenheit der intransitiven Verben. Fati Fati Fati Fati 

bi tbi tbi tbi tɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔla.  la.  la.  la.   Fati est en train de souffrir. Fati 
is suffering. Fati ist am Leiden. 

lalalala3   [à] 1 • vt. poser, mettre, déposer, décharger; 
put, put down, deposit (sth.), drop, unload 
(sth.); hinstellen, abstellen, legen, hinlegen, 

ablegen, ausladen. Á ye aw tigÁ ye aw tigÁ ye aw tigÁ ye aw tigɛɛɛɛ    fila la aw fila la aw fila la aw fila la aw 

kunkolo kankunkolo kankunkolo kankunkolo kan    !!!! Mettez les mains sur la tête ! 
Put both your hands on your head! Legt eure 

beiden Hände auf den Kopf. ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    la X lala X lala X lala X la 
donner un nom à X. give a name to X. X einen 

Namen geben. A y’a tA y’a tA y’a tA y’a tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    la ko Hawa.la ko Hawa.la ko Hawa.la ko Hawa. Il lui a 
donné le nom "Eve". He gave her the name 

"Eve". Er gab ihr den Namen Eva. bonya la X bonya la X bonya la X bonya la X 

kankankankan honorer/glorifier X. honour/glorify X. X 
ehren/ verherrlichen. fan lafan lafan lafan la pondre un œuf. lay 

an egg. ein Ei legen. talen latalen latalen latalen la raconter un 
proverbe. tell a proverb. ein Sprichwort sagen 
/gebrauchen. ddddɔɔɔɔnkili lankili lankili lankili la chanter. sing. singen. 
siirin lasiirin lasiirin lasiirin la contenter un conte. tell a fable, story. 
eine Geschichte / Fabel erzählen. 
2 • v.ref. se coucher, allonger, étendre, étaler; 
go to bed, lie down, stretch out, spread out; ins 

Bett gehen, sich hinlegen, ausbreiten. N bi N bi N bi N bi 

taga la.taga la.taga la.taga la. Je vais me coucher. I am going to bed. 
Ich gehe ins Bett. A la tile ra.A la tile ra.A la tile ra.A la tile ra. Étale-le au 
soleil. Spread it out under the sun. Breite es an 
der Sonne aus. 

3 • v.ref. apaiser, combler, satisfaire un désir; 
calm sb./sth., ease sb./sth., fill, satisfy; 
beruhigen, stillen, lindern, besänftigen, füllen, 
befriedigen.  

----lalalala3   variante: -na. vt. suffixe d'un verbe transitif au 
passé utilisé comme passive sans objet; suffix 
indicating that a transitive verb is used in a 
passive way (past tense, but without object); 
Passiv Suffix für transitive Verben 

(Vergangenheit ohne Objekt). Malo dumula.Malo dumula.Malo dumula.Malo dumula. 
Le riz a été mangé. The rice has been eaten. 
Der Reis wurde gegessen. 

----lalalala4   variante: -na. Nom. suffixe locatif ou temporel; 
lactation or time suffix; Ort Suffix oder Zeit 

Suffix. sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛla, kla, kla, kla, kɔɔɔɔffffɛɛɛɛla, kunnanala, kunnanala, kunnanala, kunnana le haut, 
l'arrière, le dessus. the hight, the back, the top. 
die Höhe, die Rückseite, die Oberfläche. 

lalalala4   [á] vi. croire, faire confiance; believe, trust; 

glauben, vertrauen. la X lala X lala X lala X la croire à/en X. 
believe in X. an X glauben, X vertrauen. N N N N 

llllanin tanin tanin tanin tɛɛɛɛ    i ka kuma na kosi ka kuma na kosi ka kuma na kosi ka kuma na kosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Je ne crois pas 
beaucoup à ce que tu dis. I don’t really believe 

what you say. Ich glaube nicht was du sagst. N N N N 

lanin b’a la ko Ala bi yen.lanin b’a la ko Ala bi yen.lanin b’a la ko Ala bi yen.lanin b’a la ko Ala bi yen. Je crois à 
l’existence de Dieu. I believe there is a God. 
Ich glaube, dass Gott existiert. Nne ma la a la.Nne ma la a la.Nne ma la a la.Nne ma la a la. 
Je ne le crois pas. I don’t think so. Ich glaube 

nicht. Nne lanin bi Fa Ala la, SebaayabNne lanin bi Fa Ala la, SebaayabNne lanin bi Fa Ala la, SebaayabNne lanin bi Fa Ala la, Sebaayabɛɛɛɛɛɛɛɛtigi, tigi, tigi, tigi, 

Sankolo ni dugukolo Danbaga.Sankolo ni dugukolo Danbaga.Sankolo ni dugukolo Danbaga.Sankolo ni dugukolo Danbaga. Je crois en 
Dieu le Père, le Tout Puissant, le Créateur de la 
terre et le ciel. I believe in God the Father, 
Almighty, Creator of heaven and earth. Ich 
glaube an Gott, den Allmächtigen, der 
Schöpfer der ganzen Welt. Note : Cidenw ka 

dannaya fòlen - Apostle’s Creed I lanin lo o la I lanin lo o la I lanin lo o la I lanin lo o la 

wawawawa    ???? Est-ce que tu y crois ? Do you believe 
that? Glaubst du das? 

lalalala5   [á] conj. connecteur reliant les éléments d'une 
construction superlative; connector relating 
superlative elements; Bindeglied in einem 
Superlativ Satz. O bO bO bO bɛɛɛɛɛɛɛɛ    la dla dla dla dɔɔɔɔggggɔɔɔɔnin.nin.nin.nin. Le plus 
petit d'eux tous. The smallest of them all. Der 
Kleinste von ihnen allen. 

----lalalala5   variante: -na. Déterminant. pour la somme de ..; 
for the value / amount of ..; für den Wert von ... 
Sogo kSogo kSogo kSogo kɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛna.na.na.na. de la viande pour une valeur de 
cinq cent francs. Meat for five hundred francs. 
Fleisch für 500 Franken. A bi jolila fA bi jolila fA bi jolila fA bi jolila fɛɛɛɛ? A bi ? A bi ? A bi ? A bi 

kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛna fna fna fna fɛɛɛɛ.... Il en veut pour combien ? IL en 
veut pour cinq cents francs. He wants for how 
much money? He wants for 500 francs. Für 
wieviel Geld will er? Er will für 500 Franken. 

lalalala6   vt. coucher, aliter; put to bed; ins / zu Bett 

bringen. Awa y’a deen la.Awa y’a deen la.Awa y’a deen la.Awa y’a deen la. Awa a couché son 
enfant. Awa put her child to bed. Awa hat ihre 
Kinder zu Bett gebracht. 
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lalalala----   [á] pref. préfixe, qui indique souvent un sens 
causatif; prefix, often carrying a causative 
sense; Vorsilbe die meist einen kausalen Sinn 

anzeigt. A ka Musa lana.A ka Musa lana.A ka Musa lana.A ka Musa lana. Il a fait venir 
Moussa. He caused Moussa to come. Er hat 

veranlasst, dass Moussa kommt. A ye Awa A ye Awa A ye Awa A ye Awa 

lakasi.lakasi.lakasi.lakasi. Il a fait pleurer Awa. He made that 
Awa weeps. Er hat gemacht, dass Awa weint. 
Er hat Awa zum Weinen gebracht. 

la yidutala yidutala yidutala yiduta   Verbe. faire une promesse; make a promise; 
etwas versprechen. 

laalaalaalaa   [á] Adverbe. intense (pour un coup); intense 

(for a blow); intensiv (für ein Schlag). A ka A ka A ka A ka 

misi y'a tan laa!misi y'a tan laa!misi y'a tan laa!misi y'a tan laa! Sa vache lui donne un coup 
de pied très fort ! His cow kicks him very 
severely. Seine Kuh gibt ihm eine sehr harten 
Schlag. 

laabilaabilaabilaabi   Verbe. exaucer; grant, answer, fulfill, satisfy; 

erhören. Ala ma kumakan laabira!Ala ma kumakan laabira!Ala ma kumakan laabira!Ala ma kumakan laabira! Dieu 
exauce notre demande ! God grants our 
request! Gott erhört unseren Wunsch! 

laamulaamulaamulaamu   Emprunt de : français. variante: lamu. Nom. 
lame; blade; Klinge. 

labalolabalolabalolabalo   Verbe. nourrir, élever, faire vivre; nourish, 
feed, raise, keep alive; ernähren, aufziehen, am 
Leben erhlaten. 

labambalilabambalilabambalilabambali  variante: labanbali. Nom. inaccompli, 
inachevé; imperfective, -ing form, unfinished; 
Imperfektiv, unvollendet. 

labanlabanlabanlaban1   [á-ã́] adj. dernier, final, ultime, terminal, 
finalement; last, final, ultimate, finally; letzter, 
letzte, letztes, endgültig, letztlich, schliesslich, 
endlich. A laban...A laban...A laban...A laban... Finalement... Finally... 
Letztendliches ... / Schlussendlich... 

labanlabanlabanlaban2   [á-ã́] 1 • vt. achever, finir, terminer; finish, 
end; enden, beenden, fertig machen. 
2 • Nom. fin; end; Ende. 

labanbalilabanbalilabanbalilabanbali   variante: labambali. Nom. inaccompli, 
inachevé; unfinished, in the course of 
happening, imperfect tense, unfinished; 
machend, geschehend, der Vorlauf ist am 
Stattfinden, unvollendet. 

labankolabankolabankolabanko   Nom. fin, fin de vie, mort; end, end of life, 

death; Ende, Lebensende, Tod. I ye baara I ye baara I ye baara I ye baara 

labanko labanko labanko labanko ɲɛɲɛɲɛɲɛna.na.na.na. Tu as mené ton travail à bonne 
fin. You brought your work to a good end. Du 
hast deine Arbeit zu einem guten Ende 
gebracht. 

labanmublabanmublabanmublabanmubɛɛɛɛ   Nom. ensemble d'arrivé; the finish line, 
end product; Endprodukt. Catégorie 

: Mathématiques . antonyme: mummummummumɛɛɛɛffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ. 

labannanlabannanlabannanlabannan   Nom. final, dernier; final, last; letzte. 

labanninlabanninlabanninlabannin  variante: labanni. Nom. accompli; 
accomplished, perfect tense (the action is 

done); vollendet. ka bka bka bka bɔɔɔɔ. Musa b. Musa b. Musa b. Musa bɔɔɔɔra.ra.ra.ra. «sortir». 
Moussa est sorti. gone out. «rausgehen». 
Moussa ist rausgegangen. 

labatolabatolabatolabato   [á-à-ó] Verbe. respecter, suivre, se confier à, 
obéir, accomplir (une loi), se conformer à; 
respect, follow, obey, comply; respektieren, 

folgen, befolgen, gehorchen, sich fügen. ka ka ka ka 

ladilikan labato.ladilikan labato.ladilikan labato.ladilikan labato. Suivre les conseils. Follow 
the advices. Die Ratschläge befolgen. 

lablablablabɛɛɛɛnnnn   [á-ɛ̃̀] 1 • vt. organiser, préparer, structurer, 
arranger; prepare, organize, structure, 
arrange; vorbereiten, organisieren, 
zurechtmachen. 
2 • v.ref. se préparer; prepare oneself, get 

ready; sich vorbereiten. N labN labN labN labɛɛɛɛnnin lo ka nnin lo ka nnin lo ka nnin lo ka 

taga Bobo.taga Bobo.taga Bobo.taga Bobo. Je suis prêt à aller à Bobo. I am 
ready, all prepared, to go to Bobo. Ich bin 
darauf vorbereitet nach Bobo zu gehen. 

lablablablabɛɛɛɛn ka kn ka kn ka kn ka kɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   [á-ɛ̃̀ á ɛ́-ɛ]́ vt. adapter; to adapt, to fit; 
angleichen, anpassen. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

lablablablabɛɛɛɛncogoncogoncogoncogo   Variante : sigicogosigicogosigicogosigicogo. n.comp. structuration; 
structuring; Struktur, Strukturierung. 

lablablablabɛɛɛɛnfnfnfnfɛɛɛɛnnnn   n.comp. constituant; constituent, element; 
Bestandteil, Teil, Komponente. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

lablablablabɛɛɛɛnkokurankokurankokurankokura   comparer: lablablablabɛɛɛɛnnikokurannikokurannikokurannikokura. n.comp. 
recomposition; resetting, reconstruction; 
Wiederaufbau, Umbau, Rekonstruktion. 

lablablablabɛɛɛɛnkulunkulunkulunkulu   synonyme: jɛnkulu, tɔɔn, tɔn. Nom. 
mouvement; movement; Bewegung. 

lablablablabɛɛɛɛnninninninni   [á-ɛ̃́-í] Nom. préparation; preparation; 

Vorbereitung. lablablablabɛɛɛɛnni knni knni knni kɛɛɛɛ faire des 
préparations. make preparations. 
Vorbereitungen treffen. 

lablablablabɛɛɛɛnni ka knni ka knni ka knni ka kɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   Nom. adaptation; adaptation; 
Anpassung, Angleichung. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

lablablablabɛɛɛɛnnikokurannikokurannikokurannikokura   comparer: lablablablabɛɛɛɛnkokurankokurankokurankokura. n.comp. 
recomposition; resetting, reconstruction; 
Wiederaufbau, Umbau, Rekonstruktion. 

labilalabilalabilalabila   [á-ì-à] 1 • vt. permettre, laisser partir, relâcher, 
libérer; let go, relax, release, allow, permit; 

erlauben, gestatten, gehen lassen, befreien. A A A A 

ye Amidu labila a ka taga.ye Amidu labila a ka taga.ye Amidu labila a ka taga.ye Amidu labila a ka taga. Il a permis à 
Amidou de partir. He allowed Amidou to go. 
Er erlaubte Amidou zu gehen. 
2 • vi. être exposé; be exposed; ausgesetzt sein. 

labilalilabilalilabilalilabilali   [á-í-á-í]  Morphemes: labila-li. Nom. 
permission; permission; Erlaubnis. 
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labilali diyablabilali diyablabilali diyablabilali diyabɔɔɔɔlililili   expr. jouissance de liberté; 
enjoyment of freedom; Ausübung seiner 
Rechte und Freiheiten. 

labilaninlabilaninlabilaninlabilanin   [à-ì-à-ĩ́] adj. vulnérable; vulnerable; 
verletzbar, gefährdet. 

labilaworolabilaworolabilaworolabilaworo   [á-í-á-ó-ó] n.comp. cola pour demander 
le droit de célébrer le mariage; kola nut to get 
permission for marriage; Kolanuss zur 
Erlaubnis für eine Heirat. 

labililabililabililabili   synonyme: bɔli ɲɔgɔn kɔrɔ. Nom. 
commutation; commutation; ; Vermittlung, 
Umschaltung, Kommentierung. 

labolilabolilabolilaboli   Verbe. faire courir, faire fuir, mettre en œuvre; 
cause to run away, make flee, implement, carry 
out a work; zum fortrenne veranlassen, in die 
Flucht schlagen, eine Arbeit ausführen. 

labolisiralabolisiralabolisiralabolisira   Nom. mise en œuvre, conduite, voie, 
politique; implementation, conduct, behavior, 
way, politics; Umsetzung, Ausführung, 
Benehmen, Weg, Politik. 

labonyalabonyalabonyalabonya   Verbe. faire grossir, honorer, exagérer; fatten, 
honor, exaggerate; dick machen, mästen, 
ehren, übertreiben. 

labonyalanlabonyalanlabonyalanlabonyalan   Nom. microscope, loupe; microscope, 
magnifying glass; Mikroskop, Lupe, 
Vergrösserungsglas. Catégorie : Outil . 

lablablablabɔɔɔɔ   vt. faire sortir, ôter, extraire; pull out, bring out, 
take off, remove, extract; herausziehen, 

herausbringen, wegnehmen. U ye DaniyU ye DaniyU ye DaniyU ye Daniyɛɛɛɛl l l l 

lablablablabɔɔɔɔ    warabaw diwarabaw diwarabaw diwarabaw dingngngngɛɛɛɛ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Ils ont fait sortir 
Daniel de la fosse des lions. They pulled 
Daniel out of the lions’ den. Sie haben Daniel 
aus der Löwengrube gezogen. Note : Bible: 
Daniɛl 6.23 

lablablablabɔɔɔɔlililili   [á-ɔ́-í]  synonyme: bɔli, wogili. Nom. 
évacuation; evacuation; Evakuierung, 
Entsorgung, Abfliessen. 

labugulabugulabugulabugu   Verbe. faire augmenter, augmenter, multiplier, 
croître; make raise, increase, multiply, grow; 
erhöhen, steigern, vermehren, multiplizieren, 
wachsen. 

lacayalacayalacayalacaya   Verbe. multiplier, accroître; multiply, increase; 
vermehren, multiplizieren, steigern, erhöhen, 
vergrössern. 

lacilacilacilaci   Verbe. annoncer, diffuser; announce, 
broadcast, spread; ankünden, verkünden, 
ausbreiten, ausstrahlen. 

ladagamuli min ladagamuli min ladagamuli min ladagamuli min ɲɲɲɲasinnin basinnin basinnin basinnin bɛɛɛɛ    lamini lamini lamini lamini 

ladoncogo maladoncogo maladoncogo maladoncogo ma   expr. éducation 
environnementale; environmental education; 
Umwelterziehung, Umweltbildung. Catégorie 
: Apprendre , Le Langage et la pensée . 

ladagamuniladagamuniladagamuniladagamuni   synonyme: ladaamuni, labalofɛn. Nom. 
éducation nutritionnelle; nutrition education, 
nutritional education; Ernährungserziehung, 
Ernährungsschulung. Catégorie : Nourriture , 
Apprendre . 

ladamuladamuladamuladamu   Emprunt de : arabe. Verbe. éduquer, former, 
entretenir, informer, nourrir, soigner; educate, 
bring up, train, look after, maintain, inform, 
feed, take care of; erziehen, aufziehen, 
ausbilden, ernähren, informieren, umsorgen. 

ladamubaliyaladamubaliyaladamubaliyaladamubaliya   Nom. mauvaise éducation, absence 
d'éducation; bad education, absence of 
education; schlechte Erziehung, keine 
Erziehung, mangelhafte Erziehung. 

ladamuniladamuniladamuniladamuni1  Nom. éducation, morale; education, moral; 
Erziehung, Ausbildung, Moral, Ethik. 
Ladamuni bi kLadamuni bi kLadamuni bi kLadamuni bi kɛɛɛɛ    du kdu kdu kdu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ani lakani lakani lakani lakɔɔɔɔli la.li la.li la.li la. 
L’éducation se fait dans la famille et à l’école. 
Education is done in the family and at school. 
Die Erziehung geschieht in der Familie und in 
der Schule. 

ladamuniladamuniladamuniladamuni2  [á-á-á-ú-í]  variante: ladagamuni. Nom. 
éducation; education; Bildung, Ausbildung, 
Schulung, Unterricht. 

ladamuninladamuninladamuninladamunin   variante: ladagamunin. poli, bien 
éduqué; polite, well brought-up; höflich sein, 

gut erzogen. Maadu ladamunin lo.Maadu ladamunin lo.Maadu ladamunin lo.Maadu ladamunin lo. Madou est 
poli, bien éduqué. Madou is polite, well 
brought up, has good manners. Madou ist gut 
erzogen / höflich. 

ladamuninyaladamuninyaladamuninyaladamuninya   Morphemes: ladamu-nin-ya. Nom. 
bonne éducation, qualité de celui qui est bien 
éduqué; good education; gute Erziehung. 

ladegiladegiladegiladegi1   [á-é-í] 1 • Verbe. imiter, contrefaire, suivre; 
imitate, copy, counterfeit; nachahmen, 
kopieren. 
2 • Nom. imitation, copie; imitation, copy; 
Nachahmung, Kopie. 

ladegiladegiladegiladegi2   vt. enseigner, par exemple à un apprenti; teach, 
e.g. practical skills to an apprentice; lehren, 
beibringen. Catégorie : Apprendre . 

ladegikanladegikanladegikanladegikan   n.comp. idéophone; ideophone; Geräusch 
Nachahmung. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ladladladladɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsisisisi  Emprunt de : français. Nom. adresse; address; 
Adresse. 

ladiladiladiladi1   [à-ì]  comparer: sɔn hakili la. vt. moraliser; 
moralize, reform; moralisieren, sittlich 
beeinflussen. 
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ladiladiladiladi2   [á-í] vt. conseiller, donner des conseils, 
prévenir, avertir, mettre en garde; advise, 
counsel, warn; anraten, raten, beratschlagen, 

warnen. Ni  mNi  mNi  mNi  mɔɔɔɔggggɔɔɔɔw y'i laadi, a to mw y'i laadi, a to mw y'i laadi, a to mw y'i laadi, a to mɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ta w ta w ta w ta 

la dla dla dla dɛɛɛɛ.... Si les gens te donnent des conseils, il 
faut les suivre. When people advise you, you 
have to follow their counsel. Wenn Leute dich 
beraten, musst du den die Ratschläge befolgen. 

ladibagaladibagaladibagaladibaga   [á-í-á-á]  Morphemes: ladi-baga. 
synonyme: ladilikɛla. Nom. conseiller; 
counsellor, consultant, advisor; Berater. 
Catégorie : La Personne . 

ladilanladilanladilanladilan   Verbe. arranger, réparer, raccommoder, soigner 
(blessure); arrange, repair, put right, mend, 
treat, look after (wound); arrangieren, flicken, 
reparieren, ausbessern, verbessern, pflegen 
(Wunde). 

ladilanbagaladilanbagaladilanbagaladilanbaga   n.comp. réparateur; engineer, person 
who repairs things; Flicker, Wiederhersteller, 
Techniker. 

ladilannikladilannikladilannikladilannikɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. surface de réparation; penalty 
area; Strafraum. 

ladililadililadililadili1   [á-í-í]  synonyme: jogodon, ladagamuni. 
Nom. morale; morals, ethics; Moral, Ethik, 
Sitte. 

ladililadililadililadili2   [á-í-í] Nom. conseil, avertissement, mise en 
garde; advice, warning; Rat, Ratschlag, 
Warnung. 

ladilikanladilikanladilikanladilikan   [á-í-í-ã́] Nom. conseil, mise en garde; 
advice, warning; Rat, Ratschlag, Warnung. 

ladilikladilikladilikladilikɛɛɛɛlalalala   n.comp. conseiller; counsellor, consultant, 
adviser; Berater. 

ladiriladiriladiriladiri   [á-í-á] Nom. conseil; counsel; Rat, Ratschlag. 

ladiyaladiyaladiyaladiya   vt. rendre heureux, faire plaisir, récompenser, 
satisfaire; make happy, reward, satisfy; 
glücklich machen, Freude bereiten, vergelten, 
belohnen. N’i ye N’i ye N’i ye N’i ye baara kbaara kbaara kbaara kɛɛɛɛ    koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ, n bin'i , n bin'i , n bin'i , n bin'i 

ladiya.ladiya.ladiya.ladiya. Si tu travailles bien, je vais te 
récompenser. If you work well, I will reward 
you. Wenn du gut arbeitest werde ich dich 
belohnen. 

ladiyalifladiyalifladiyalifladiyalifɛɛɛɛnnnn   Nom. récompense; reward, award; 
Belohnung, Auszeichnung. 

ladiyalisladiyalisladiyalisladiyalisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. récompense, prix; reward, award, 
price; Belohnung, Preis, Auszeichnung. 

ladonladonladonladon1   [á-õ̀] vt. 1 • entretenir, s'occuper de, soigner, 
prendre soin de; maintain, keep up, take care 
of; erhalten, unterhalten, sich kümmern um, 
pflegen. 
2 • faire entrer, mettre dans, accueillir, 
recevoir; make enter, put inside, welcome, 
receive; rein tun, empfangen, aufnehmen. 

ladonladonladonladon2   synonyme: don á kɔnɔ. Verbe. inclure; include; 
einschliessen. 

ladonbagaladonbagaladonbagaladonbaga   Nom. aide (personne), personne qui 
s'occupe d'une autre personne; a person who 
helps somebody else; jemand der jemandem 
hilft, sich um ihn kümmert. 

ladoncogoladoncogoladoncogoladoncogo   synonyme: minɛcogo. Nom. traitement; 
treatment; Behandlung, Verfahren. 

ladonwariladonwariladonwariladonwari   comparer: madɛmɛbalo. Nom. pension 
alimentaire; maintenance allowance; 
Alimente, Unterhaltsgeld. 

ladumuniladumuniladumuniladumuni   Verbe. nourrir, alimenter; nourish, feed; 
ernähren, füttern, nähren, eingeben, 

beköstigen. Joli b'an farisogo ladumuni.Joli b'an farisogo ladumuni.Joli b'an farisogo ladumuni.Joli b'an farisogo ladumuni. Le 
sang nourrit notre corps. The blood feeds our 
body. Das Blut ernährt unseren Körper. 

laflaflaflafaamuyaaamuyaaamuyaaamuya   [á-à-ù] Verbe. expliquer (à quelqu'un), 
sensibiliser, instruire, ramener à la raison, faire 
comprendre; explain, instruct, make 
understand; erklären, instruieren, zur Vernunft 
bringen, zu verstehen geben. 

lafaamuyalilafaamuyalilafaamuyalilafaamuyali   Nom. sensibilisation; 
awareness,sensitization; Sensibilisierung. 
synonyme: hakililakunuhakililakunuhakililakunuhakililakunu. 

lafarinyalafarinyalafarinyalafarinya   Verbe. encourager, rendre courageux, 
exhorter; encourage, make courageous, 
motivate, exhort somebody to do; ermutigen, 
Mut einflössen, motivieren, ermahnen. 

lafasalafasalafasalafasa   [á-á-á] vt. renforcer, appuyer, consolider, 
défendre; strengthen, support, defend; 
unterstützen, stärken, verteidigen, 

lafasabagalafasabagalafasabagalafasabaga   [á-á-á-á-á]  synonyme: kitisanla, 

kititigɛ dɛmɛbaga, lafasalikɛla. Nom. avocat, 
défenseur, supporter, partisan; advocate, 
defender, supporter, partisan; Anwalt, 
Verteidiger, Befürworter, Anhänger. 

lafasalilafasalilafasalilafasali   Nom. protection, défense; protection, defense; 

Schutz, Verteidigung. synonyme: latangalilatangalilatangalilatangali. 

lafasalikuluwlafasalikuluwlafasalikuluwlafasalikuluw   Nom. forces de sécurité; security 
forces; Sicherheitskräfte. 

lafasatlafasatlafasatlafasatɔɔɔɔnnnn   synonyme: sɛndika. Nom. syndicat; trade 
union, association; Gewerkschaft. 

lafililafililafililafili   [á-ì-í] vt. tromper, duper, fourvoyer, abuser; 
fool, deceive, mislead, get, lead astray, trick; 
betrügen, überlisten, verführen, reinlegen. 
Sutana b’a fSutana b’a fSutana b’a fSutana b’a fɛɛɛɛ    ka mka mka mka mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    lafili.lafili.lafili.lafili. Satan veut 
tromper les gens. Satan wants to lead people 
astray. Satan will die Leute verführen. 

lafilafilafilafiɲɛɲɛɲɛɲɛ   [á-í-ɛ́] 1 • vi. se reposer, se calmer, diminuer; 
rest, calm down, diminish; sich ausruhen, sich 

beruhigen. lafilafilafilafiɲɛɲɛɲɛɲɛ    lonlonlonlon jour de repos. day of 
rest. Ruhetag. 
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2 • Nom. repos; rest; Ruhe. 
3 • Nom. respiration; respiration; Atmung. 
4 • Nom. pause, arrêt sur l'image; pause, break; 
Pause. Catégorie : Symboles . 

lafilafilafilafiɲɛɲɛɲɛɲɛ    tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   n.comp. ponctuation; 

punctuation; Satzzeichen, Zeichensetzung. , ; : , ; : , ; : , ; : 

....    !!!!    ???? Catégorie : Langue et Grammaire . 

lafilafilafilafiɲɛɲɛɲɛɲɛwagatiwagatiwagatiwagati   synonyme: kɔnze. Nom. congé, 
vacances; holiday, day off, leave; Ferien, 
Urlaub. 

lafiyalafiyalafiyalafiya   synonyme: nɛnɛkiri. 1 • Nom. repos, calme, 
temps libre, loisir, paix; rest, calm, spare time, 
leisure, peace; Ruhe, Freizeit, Frieden. 
2 • vi. se reposer, avoir du temps libre, être 
calme, tranquille; rest, have spare time, be 
calm; sich ausruhen, ruhen, frei haben, sich 

beruhigen, runter-fahren. I lafiya dI lafiya dI lafiya dI lafiya dɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin    !!!! 
Repose-toi un peu ! Rest a bit! Ruhe dich ein 
bisschen aus. 

lafonilafonilafonilafoni   comparer: foni. Verbe. se dénouer, se détendre, 
s'allonger, délier, libérer, soulager; undo, 
untie, release, relax, lay down, stretch out, 
liberate, relieve; losmachen, losbinden, 
entspannen, ausbreiten, befreien, erleichtern. 

lagalagatlagalagatlagalagatlagalagatɔɔɔɔ   [á] Nom. handicapé mental, personne 
stupide, sot, imbécile, idiot; mentally 
handicapped person, stupid person, silly 
person, fool, idiot; geistlich Behinderter, 
Dummkopf, Blödmann. 

lagalagatlagalagatlagalagatlagalagatɔɔɔɔyayayaya   Nom. stupidité, imbécillité, idiotie; 
stupidity, nonsense, idiocy; Dummheit, 
Stumpfsinn, Schwachsinn, Idiotie. 

lagamulagamulagamulagamu   [à-à-ú] Verbe. glorifier, louer, vanter, dire 
des louanges de qqn, commenter; glorify, 
praise, boast about, speak highly of, to 
comment; loben, gut reden über, verherrlichen, 
preisen, kommentieren. 

lagamulilagamulilagamulilagamuli   Nom. commentaire; commentary, comment; 
Kommentar. Catégorie : Le Langage et la 
pensée . 

lagarelagarelagarelagare1   [à-à-é]  synonyme: sinlaban. Nom. dernier-né, 
benjamin, petite amie, dernier enfant (d'une 
femme qui n'en aura plus); last-born; 
Benjamin, der Jüngste. 

lagarelagarelagarelagare2   [à-à-é] Nom. auriculaire; pinkie, little finger; 
der kleine Finger. Catégorie : Le corps . 

lagasalagasalagasalagasa   Nom. profiteur, pique-assiette, parasite, 
paresseux; profiteer, sponger, free-loader; 
Profitjäger, Schmarotzer, Abzocker. Catégorie 
: La Personne . 

laginilaginilaginilagini   Emprunt de : français. Nom. lagune; lagoon; 
Lagune. 

lagosilagosilagosilagosi   vt. condamner, réprimander, critiquer, 
dénigrer, mépriser, déprécier, ridiculiser; 
condemn, reprimand, criticize, despise, 
depreciate, ridicule; verurteilen, verachten, 
kritisieren, verhöhnen, lächerlich machen. 

lagoyalagoyalagoyalagoya   Morphemes: la-go-ya. Verbe. rendre 
déplaisant, faire détester, dégoûter; make 
unpleasant, cause to hate, disgust; abstossend 
machen, eklig machen, verhasst machen. 

lahalalahalalahalalahala1   [à-á-à] Adverbe. hypothétique; hypothetical; 
hypothetisch. 

lahalalahalalahalalahala2   Emprunt de : arabe. variante: lahaala, lahaara. 
Nom. apparence, aspect, information, 
renseignement, nouvelle; appearance, aspect, 
information, news; Erscheinung, Aussehen, 
Äussere, Anschein, Information, Neuigkeiten. 

lahalayalahalayalahalayalahalaya   Nom. caractéristique, condition, 
circonstance, ce qui concerne, situation, 
problème, sujet, nouvelles; characteristics, 
condition, circumstance, situation, problem, 
subject, news; Kenndaten, Merkmale, 
Umstände, Situation, Angelegenheit, 
Neuigkeiten. 

laharalaharalaharalahara   Emprunt de : arabe. synonyme: laharaso. Nom. 
l’au-delà; the hereafter; das Jenseits. 

laharakalaharakalaharakalaharaka   Nom. défunt; deceased; Verstorbene. 

laharalonlaharalonlaharalonlaharalon   Nom. jour du jugement dernier; day of the 
last judgment; Tag des jüngsten /letzten 
Gerichtes. 

lahinlahinlahinlahinɛɛɛɛ   Morphemes: la-hinɛ. Verbe. secourir, soulager, 
aider; help, rescue, relieve; helfen, retten, 
lindern, erleichtern. 

lahiyalahiyalahiyalahiya   Emprunt de : arabe. Nom. mouton sacrifié le 
jour de la fête; sheep sacrificed at the day of 
celebration; das Schaf das man am Festtag 
opfert. 

lahlahlahlahɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnmanmanmanma   Nom. largesse, générosité, grâce, bienfait; 
largess, generosity, grace, kind deed, 
beneficial deed; Freigiebigkeit, 
Grosszügigkeit, Gnade, Wohltat, Gunst. 

lajalajalajalaja   Morphemes: la-ja. Verbe. faire sécher, sécher; 
make dry; trocknen, trocken machen. 

lajamulajamulajamulajamu   Emprunt de : arabe. Verbe. réunir, rassembler; 
gather, meet, call together, get together, 
assemble; zusammenkommen, ansammeln, 
versammeln. 

lajanlajanlajanlajan   Verbe. mettre sur le dos (face vers le ciel); put 
on its back (face upwards); auf den Rücken 

legen (Gesicht nach oben). A lajan tile la.A lajan tile la.A lajan tile la.A lajan tile la. 
Mets-le face vers le ciel. Put him face 
upwards. Lege ihn mit dem Gesicht 
himmelwärts. 
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lajlajlajlajɛɛɛɛ   vt. 1 • regarder, examiner, tenir compte, visiter; 
look at, examine, visit; anschauen, 
untersuchen, angucken, ansehen, besuchen. 
Baasi tBaasi tBaasi tBaasi tɛɛɛɛ. N bi taga y. N bi taga y. N bi taga y. N bi taga yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    lajlajlajlajɛɛɛɛ.... Ce n’est 
pas grave. Je vais voir ailleurs. No problem, I 
will go and look elsewhere. Kein Problem, ich 

werde woanders sehen. N bi tele lajN bi tele lajN bi tele lajN bi tele lajɛɛɛɛ    fitirida fitirida fitirida fitirida 

ffffɛɛɛɛ.... Je regarde la télé le soir. I watch the 
television in the evening. Ich sehe am Abend 

fern. An b’a fAn b’a fAn b’a fAn b’a fɛɛɛɛa ka taga Gana jamana laja ka taga Gana jamana laja ka taga Gana jamana laja ka taga Gana jamana lajɛɛɛɛ.... 
Nous espérons aller visiter le Ghana. We hope 
to go and visit Ghana. Wir hoffen Ghana 
besuchen zu können. 
2 • essayer, goûter; try, taste; versuchen, 
ausprobieren. 

lajlajlajlajɛɛɛɛbalibalibalibali   Verbe. non essayé, non examiné, ne pas testé; 
not tried, not examined, not tested; unversucht, 

ununtersucht, ungetestet. Koo lajKoo lajKoo lajKoo lajɛɛɛɛbali, tibali, tibali, tibali, tiɲɛɲɛɲɛɲɛ    ti ti ti ti 

llllɔɔɔɔn.n.n.n. Tant qu'on ne teste pas une chose, on ne 
peut savoir si elle est vraie. (proverbe). If you 
don't test out a thing, you don't know whether it 
is true or not. (proverb). Wenn du etwas nicht 
testest, kannst du nicht wissen, ob es wahr ist 
(Sprichwort). 

lajlajlajlajɛɛɛɛlajlajlajlajɛɛɛɛ   Verbe. scruter, examiner soigneusement; 
scrutinize, examine very thoroughly; 
durchforschen, eingehend überprüfen, gut 
untersuchen. 

lajlajlajlajɛɛɛɛnnnn   [á-ɛ̃̀] vt. réunir, rassembler, regrouper, 
assembler; bring together, call together, 
gather; sammeln, versammeln, 
zusammenbringen. FFFFɔɔɔɔllllɔɔɔɔffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ, an ka , an ka , an ka , an ka 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaw tun bi denmisbaw tun bi denmisbaw tun bi denmisbaw tun bi denmisɛɛɛɛnw lajnw lajnw lajnw lajɛɛɛɛn.n.n.n. 
Autrefois, nos anciens rassembleraient les 
enfants. Some time ago, our elders would 
gather the children together. Früher hatten 
unser Väter die Kinder versammelt. 

lajlajlajlajɛɛɛɛnbanbanbanba   Morphemes: lajɛn-ba. 1 • Nom. réunion, 
conférence, rassemblement; meeting, 
conference, gathering; Zusammenkunft, 
Konferenz, Ansammlung. 
2 • Verbe. réunir, rassembler; gather, come 
together, meet; zusammenkommen, sich 
versammeln. 

lajlajlajlajɛɛɛɛnninninninni   Morphemes: lajɛn-ni. synonyme: kafoli. 
variante: lajɛnli. Nom. réunion, rencontre, 
rassemblement assemblage, association; 
meeting, encounter, gathering; Treffen, 
Begegnung, Sitzung. 

lajlajlajlajɛɛɛɛnninnninnninnnin   Nom. réunion; union; Vereinigung, Union. 
Catégorie : Mathématiques , Symboles . 

lajilajilajilaji   variante: laaji. Nom. personne ayant effectué le 
pèlerinage à la Mecque; person having done 
the pilgrimage to Mecca; Person, die die 
Pilgerreise nach Mekka gemacht hat. Catégorie 
: La Personne . 

lajigilajigilajigilajigi   Verbe. faire descendre, plonger, accoucher, 
faire accoucher; make to get down, dive, cause 
to give birth; herab-befördern, machen, dass es 
runtergeht, tauchen, zum Gebähren bringen. 

lalalalajiginikjiginikjiginikjiginikɛɛɛɛlalalala   Nom. accoucheuse, sage-femme; midwife; 
Hebamme. Catégorie : Travailleur, 

profession . synonyme: jigilikjigilikjigilikjigilikɛɛɛɛmusomusomusomuso, 
tinminamusotinminamusotinminamusotinminamuso. 

lajinelajinelajinelajine   [á-í-é]  synonyme: dɔrɔgi, cɛkelendɛmɛnan. 
Nom. drogue; drug; Droge. 

lajuguyalajuguyalajuguyalajuguya  Verbe. faire empirer, s'aggraver; make worse, 
worsen, aggravate; verschlimmern, schlechter 
machen. 

lakalilakalilakalilakali   Emprunt de : arabe. vt. raconter, relater, 
rapporter, divulguer, répandre; tell, describe, 
report, divulge, disclose; erzählen, 
beschreiben, darstellen, schildern, melden, 

anzeigen. X lakali Y yeX lakali Y yeX lakali Y yeX lakali Y ye raconter X à Y. tell X 

to Y. X an Y erzählen. Yusufu sikora. A y'o Yusufu sikora. A y'o Yusufu sikora. A y'o Yusufu sikora. A y'o 

lakali a klakali a klakali a klakali a kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛw ye.w ye.w ye.w ye. Joseph fit un rêve. Il le 
raconta à ses grands frères. Joseph had a 
dream. He told it to his older brothers. Josef 
hatte einen Traum und hat ihn seinen Brüdern 
erzählt. Note : Bible: Jenese 37.5 

lakalitalakalitalakalitalakalita   Nom. genre narratif, commérage, nouvelle, 
ragot; narrative genre, gossip, news; 
Erzählung, Gerede, Klatsch,  Neuigkeiten. 
Catégorie : Le Langage et la pensée . 

lakalitaslakalitaslakalitaslakalitasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. journal; newspaper, magazine; 
Zeitung. Catégorie : Apprendre . 

lakarilakarilakarilakari   1 • Nom. antidote, contrepoison; antidote; 
Gegengift, Gegenmittel. 
2 • Verbe. contre-carrer, annihiler; thwart, foil, 
counteract, destroy, cancel out; durchkreuzen, 
behindern, vereiteln, entgegenarbeiten. 

lakasilakasilakasilakasi   comparer: kasikasikasikasi. vt. faire pleurer, faire crier 
(animal); cause to cry, weep; zum Weinen 
bringen. O le y'a muso lakasi.O le y'a muso lakasi.O le y'a muso lakasi.O le y'a muso lakasi. C'est ce qui a 
fait pleurer sa femme. That is what made his 
wife weap. Das hat seine Frau zum Weinen 
gebracht. 

----lakawlakawlakawlakaw   famille; family; Familie. Jalolakaw, Jalolakaw, Jalolakaw, Jalolakaw, 

SidibelakawSidibelakawSidibelakawSidibelakaw famille Diallo, famille Sidibé. 
the Diallo family, the Sidibe family. Familie 
Diallo, Familie Sidibe. 

laklaklaklakɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Emprunt de : français. synonyme: farasu, 

gwagala. Nom. craie; chalk; Kreide. Catégorie 
: Apprendre . 

lakiikalakiikalakiikalakiika   [à-íí-á]  Emprunt de : arabe. variante: lakika. 
Nom. original, vrai, véritable, authentique, 
légitime; original, true, genuine, real, 
authentic, legitimate; original, wahr, real, 
wirklich, authentisch, legitim. 
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lakikalakikalakikalakika   variante: hakika. exact; exact, correct, 
accurate; genau. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: tigitigitigitigitigitigitigitigi. 

lakisilakisilakisilakisi   [á-í-í] vt. sauver, préserver; save, preserve; 

retten, erhalten. Ala k'i lakisi.Ala k'i lakisi.Ala k'i lakisi.Ala k'i lakisi. Que Dieu te 
sauve. May God save you. Möge Gott dich 
retten. 

lakolakolakolako   Nom. besoin, problème, nécessité; need, 
problem, necessity; Notwendigkeit, Bedürfnis, 

Problem. Lako juman bi Biba la?Lako juman bi Biba la?Lako juman bi Biba la?Lako juman bi Biba la? Quel est le 
problème de Biba ? What is Biba's problem? 
Was ist Bibas Problem? 

lakolidenslakolidenslakolidenslakolidensɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. certificat de scolarité; proof of 
attendance (school or university); 
Schulausweis, Schule-Bestätigung, 
Ausbildungs- Bestätigung. 

lakolonlakolonlakolonlakolon   [á-ó-ṍ]  variante: lakolon. adj. 1 • vide, nu; 
empty, naked; leer, nackt. 
2 • sans valeur, sans importance, négligeable, 
pour rien, inutile; of no value, useless, 
unimportant; wertlos, unwichtig, unnütz. 

lakolonyalakolonyalakolonyalakolonya   [á-ó-ṍ-á]  Morphemes: lakolon-ya. 
1 • Nom. nudité; nudity; Nacktheit. 
2 • Nom. vide; emptiness; Leere, Nichtigkeit. 
3 • Verbe. vider, devenir vide, dépouiller, 
appauvrir; empty, rob, impoverish; leeren, 
ausgeraubt werden, ausrauben, verarmen. 

lakollakollakollakolɔɔɔɔnnnn   synonyme: lakomɛn. Verbe. entendre parler, 
reconnaître; hear speaking about, recognize; 

hören sagen, wiedererkennen. N y'i lakolN y'i lakolN y'i lakolN y'i lakolɔɔɔɔn.n.n.n. 
J'ai entendu parler de toi. I heard talking about 
you. Ich habe von dir reden gehört. 

laklaklaklakɔɔɔɔlililili   [à-ɔ́-í]  Emprunt de : français. Nom. école; 

school; Schule. CCCCɛɛɛɛmancmancmancmancɛɛɛɛ    laklaklaklakɔɔɔɔli.li.li.li. École 
secondaire, lycée. Secondary school. 
Sekundarschule, Gymnasium. Catégorie 
: Apprendre , Bâtiment . 

laklaklaklakɔɔɔɔlibilalibilalibilalibila   synonyme: walanbila. Nom. congé scolaire; 
school vacation, school holiday; Schulferien, 
Schulfrei. Catégorie : Apprendre . 

laklaklaklakɔɔɔɔlidenlidenlidenliden   [à-ɔ̀-ì-ẽ ́]  Morphemes: lakɔli-den. Nom. 
élève; pupil; Schüler. Catégorie : Apprendre . 

laklaklaklakɔɔɔɔliden ka sliden ka sliden ka sliden ka sɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛliklikliklikɛɛɛɛnnnnanw forokoanw forokoanw forokoanw foroko   expr. 
trousse d'écolier; pencil case, school box; 
Mehrzwecktasche, Schuletui. 

laklaklaklakɔɔɔɔlidenminanwlidenminanwlidenminanwlidenminanw   Nom. fournitures scolaires; 
school stationeries; Schulmaterial. Catégorie 
: Apprendre . 

laklaklaklakɔɔɔɔlidensomlidensomlidensomlidensomɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔnnnn  Nom. association de parents 
d'élèves; pupil's parents association; 
Elternvertreter der Schüler. Catégorie 
: Apprendre . 

laklaklaklakɔɔɔɔlikaramlikaramlikaramlikaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: lakɔli-karamɔgɔ. Nom. 
enseignant, instituteur, professeur, maître 
d'école; school teacher, professor; Lehrer, 
Schullehrer, Professor. Catégorie : Apprendre , 
Travailleur, profession . 

laklaklaklakɔɔɔɔlikuntigilikuntigilikuntigilikuntigi  
 [à-ɔ̀-ì-ṹ-í-í]  Morphemes: lakɔli-kuntigi. 
Nom. directeur d’école; head-teacher; 
Schulleiter, Schuldirektor. Catégorie 
: Apprendre . 

laklaklaklakɔɔɔɔlinlinlinlinɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [à-ɔ̀-ì-ɛ́-ɛ́]  Morphemes: lakɔli-nɛgɛ. 
Nom. cloche de l’école; school bell; 

Schulglocke. LakLakLakLakɔɔɔɔlinlinlinlinɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    ggggɔɔɔɔsira.sira.sira.sira. La cloche de 
l’école a sonné. The school bell has rung. 

laklaklaklakɔɔɔɔlisolisolisoliso   variante: lɔkɔliso. Nom. 1 • école (bâtiment 
scolaire); school, school-building; Schule, 
Schulgebäude. Catégorie : Bâtiment . 
2 • école (signalisation); attention school; 
Vorsicht Schule. Catégorie : Symboles . 

laklaklaklakɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   Verbe. affamer, réduire à la faim; starve, 
reduce to hunger; aushungern. 

lakunlakunlakunlakun   Verbe. faire rejoindre, rattraper; cause to catch 
up with, catchup, make up for, pull up to 
someone; einholen, aufholen. 

lakunulakunulakunulakunu   [á-ú-ú] vt. réveiller, ressusciter; wake up, 
raise from the dead, resurrect; aufwachen, 

aufwecken, auferstehen. Dugutila fDugutila fDugutila fDugutila fɛɛɛɛ, a y'a c, a y'a c, a y'a c, a y'a cɛɛɛɛɛɛɛɛ    

lakunu.lakunu.lakunu.lakunu. Au milieu de la nuit, elle réveilla son 
mari. at midnight, she woke up her husband. 
Um Mitternacht hat sie ihren Mann 
aufgeweckt. 

lakurayalakurayalakurayalakuraya  [á-ú-á-á]  Morphemes: la-kuraya. vt. 
renouveler, refaire à neuf, raviver, remettre en 
vigueur; renew, revive; erneuern, auffrischen, 
beleben. 

lakurayalalakurayalalakurayalalakurayala   synonyme: yɛlɛmalidon. Nom. réforme; 
reform; Reform, Umgestaltung, Verbesserung. 

lakurayalilakurayalilakurayalilakurayali   Nom. renouvellement; renewal; 
Erneuerung. 

lakurulakurulakurulakuru   Verbe. plier, replier; fold, fold up; falten, 
falzen. 

lalalalalalalala   Verbe. mettre en tas; heap up; in Haufen 
aufstellen. 

lallallallalagaagaagaaga   [á-á-á] Verbe. arranger, réparer, préparer (de 
la nourriture); arrange, repair, prepare (food); 
zurechtbringen, reparieren, flicken, (Essen) 
zubereiten. 

lallallallalɔɔɔɔ1   vi. arrêter; stop; anhalten. 
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lallallallalɔɔɔɔ2   Morphemes: la-lɔ. vt. arrêter, mettre debout, 
déterminer fixer, placer; stop, to put, 
determine, fix, establish, place; anhalten, 
aufhalten, festlegen, aufstellen, hinstellen, 

bestimmen. Polisi ye mobili lalPolisi ye mobili lalPolisi ye mobili lalPolisi ye mobili lalɔɔɔɔ.... La police a 
arrêté la voiture. The police stopped the car. 
Die Polizei hat das Auto angehalten. 

lallallallalɔɔɔɔnniyanniyanniyanniya1   vi. informer; to inform; informieren, 
mitteilen. 

lallallallalɔɔɔɔnniyanniyanniyanniya2   vt. renseigner, informer, faire part; inform, 

tell; mitteilen, informieren. Nne na dugu Nne na dugu Nne na dugu Nne na dugu 

lallallallalɔɔɔɔnniya.nniya.nniya.nniya. J'informerai le village. I will inform 
the people in the village. Ich werde die Leute 
im Dorf informieren. 

----lamalamalamalama   variante: -nama. Nom. sous forme de, sous 
l'apparence de, dans l'état de; in the form of, in 
the appearance of, in the state of; unter der 

Form von, in der Erscheinung von. N'a N'a N'a N'a 

kunatkunatkunatkunatɔɔɔɔlama nana ...lama nana ...lama nana ...lama nana ... Quand il vient déguisé 
en lépreux ... When he comes disguised in a 
leper ... Wenn er verkleidet kommt alS 
Aussätziger ... 

lamagalamagalamagalamaga   [á-à-à] vt. 1 • remuer; stir; rühren, umrühren. 
Sogo lamaga.Sogo lamaga.Sogo lamaga.Sogo lamaga. Remuer la viande. Stir the 
meat. Rühre das Fleisch um. 
2 • agiter, secouer, bouger; shake; schütteln. 
FiFiFiFiɲɛɲɛɲɛɲɛ    bi yiri lamaga.bi yiri lamaga.bi yiri lamaga.bi yiri lamaga. Le vent agite les arbres. 
The wind is shaking the trees. Der Wind 
schüttelt die Bäume. 
3 • fouetter, frapper; whip; schlagen. 

lamaloyalamaloyalamaloyalamaloya   comparer: fifififiɲɛɲɛɲɛɲɛyayayaya1, ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya, leebuleebuleebuleebu. 
synonyme: kunmajigi. Verbe. humilier, faire 
honte; humble, to shame; demütigen, 
beschämen. 

lamlamlamlamɛɛɛɛnnnn   [á-ɛ̃́] vt. écouter, exaucer; listen, grant, 

answer; zuhören, hören, erhören. An bi arajo An bi arajo An bi arajo An bi arajo 

lamlamlamlamɛɛɛɛn.n.n.n. Nous écoutons la radio. We are 
listening to the radio. 

lamlamlamlamɛɛɛɛnbaganbaganbaganbaga   [á-ɛ́-á-á]  Morphemes: lamɛn-baga. 
Nom. auditeur; listener; Hörer, Zuhörer. 
synonyme: arajolamarajolamarajolamarajolamɛɛɛɛnnannannanna. 

lamlamlamlamɛɛɛɛnninninninni   [á-ɛ́-í] Nom. écoute, audition; listening, 

hearing; Hören, Anhörung. Á ye lamÁ ye lamÁ ye lamÁ ye lamɛɛɛɛnni knni knni knni kɛɛɛɛ    !!!! 
Écoutez ! Listen! Hört zu! 

lamlamlamlamɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛlalalala  
 [á-ɛ́-í-ɛ́-á]  Morphemes: lamɛnni-kɛ-la. 
Nom. auditeur; listener; Zuhörer. 

lamlamlamlamɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛlanlanlanlan  
 [á-ɛ́-í-ɛ́-ã́]  Morphemes: lamɛnni-kɛ-lan. 
Nom. casque, écouteurs; headphones; 
Kopfhörer. 

laminlaminlaminlaminɛɛɛɛ   [á-ì-ɛ̀]  Emprunt de : arabe. vt. répondre (à 
une salutation, un appel), résonner; answer, 
e.g. answer a greeting, echo a line in a song; 
antworten (auf eine Gruss), widerhallen, 
nachsingen. 

laminilaminilaminilamini   [á-í-í]  synonyme: gɛrɛn, dakɔrɔla. 1 • Nom. 
environnement, contour, alentours, environs, 
encadrement, pourtour, contexte; surrounding 
area, contour, frame, perimeter, 
circumference, context; Umriss, Umgebung, 
Gegend, Umkreis, Rahmen, Kontext. 
2 • vt. entourer, encercler, tourner autour faire 
le tour, encadrer; surround, encircle, turn 
around; umkreisen, umgeben, einkreisen. 

lamini n'a flamini n'a flamini n'a flamini n'a fɛɛɛɛɛɛɛɛnw nw nw nw ka ka ka ka ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔndafandafandafandafa   expr. 
écosystème; ecosystem; Ökosystem. Catégorie 
: Terre . 

laminiflaminiflaminiflaminifɛɛɛɛwwww   Nom. biodiversité; biodiversity; 
Biodiversität, Artenvielfalt. 
synonyme: ninmanfninmanfninmanfninmanfɛɛɛɛnwnwnwnw. 

laminifilaminifilaminifilaminifiɲɛɲɛɲɛɲɛ   [á-í-í-í-ɛ́]  synonyme: laminifɔɲɔ. Nom. 
atmosphère; atmosphere; Atmosphäre. 
Catégorie : Ciel . 

laminiflaminiflaminiflaminifɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ   synonyme: laminifiɲɛ. Nom. atmosphère; 
atmosphere; Atmosphäre. Catégorie : Ciel . 

laminikalanlaminikalanlaminikalanlaminikalan   Nom. écologie; ecology; Ökologie, 
Umweltbereich. Catégorie : Terre . 

laminikanulaminikanulaminikanulaminikanu   Nom. éco citoyenneté; eco-citizenship; 
Bürger mit der Ökologie in Einklang gebracht. 

lamininlamininlamininlamininɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [á] Nom. pollution; pollution; 
Verschmutzung. 

laminitilaminitilaminitilaminitiɲɛɲɛɲɛɲɛffffɛɛɛɛnnnn   [á]  synonyme: nindegufɛn. Nom. 
nuisance; nuisance, annoyance, disturbance; 

Belästigung. synonyme: nindegukonindegukonindegukonindeguko. 

lamisalamisalamisalamisa   [à-ì-á]  Emprunt de : arabe. 
synonyme: alamisa, alamusa. 
variante: lamusa. Nom. jeudi; Thursday; 
Donnerstag. 

lamlamlamlamɔɔɔɔ   [á-ɔ̀]  Morphemes: la-mɔ. vt. 1 • faire mûrir; 
ripen; reifen. 
2 • élever (enfant); bring up (infant); erziehen, 
aufziehen, ausbilden, sorgen für. deen lamdeen lamdeen lamdeen lamɔɔɔɔ 
élever un enfant. bring up a child. ein Kind 
erziehen. 

lamlamlamlamɔɔɔɔbabababa   synonyme: lamɔmakɛ, lamɔmasa. 
variante: lamɔbaga. Nom. tutrice, mère non 
génitrice, épouse de l'oncle (chargée de 
l'éducation du neveu); guardian, tutor, not real 
mother, brother's uncle (in charge of raising a 
nephew or niece); Erzieher, Mutter die nicht 
selber das Kind geboren hat, Tante, die 
beauftragt ist den Neffen oder die Nichte zu 
erziehen). Catégorie : La Personne . 
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lamlamlamlamɔɔɔɔcogocogocogocogo   comparer: balocogobalocogobalocogobalocogo. n.comp. manière 
d'élever (enfant); manner of educating (a 
child); Art der Erziehung (Kind). 

lamlamlamlamɔɔɔɔdendendenden   Nom. pupille, mineur sous tutelle, enfant 
élevé par un tuteur, neuve ou nièce dont on a la 
charge; ward, child brought up by a tutor, 
nephew or niece brought up by an uncle or 
aunt; Mündel, Jugendlicher, der von einem 
Erzieher: / Onkel oder Tante erzogen wird« 
Neffe oder Nichte. Catégorie : La Personne . 

lamlamlamlamɔɔɔɔfafafafa   Nom. père adoptif, tuteur, oncle paternel 
(chargé de l'éducation de son neveu); adoptive 
father, tutor, uncle (in charge of bringing up 
his nephew); Adoptivvater, Onkel, der seinen 
Neffen aufzieht. Catégorie : La Personne . 

lamlamlamlamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [à-ɔ́-ɔ́] Nom. connaissance de longue date; 
acquaintance of a long date; langjähriger 
Bekannter. 

lamlamlamlamɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya   [à-ɔ̀-ɔ̀-á] Nom. voisinage de longue date; 
neighborhood of long date; langjährige 
Nachbarschaft. 

lamlamlamlamɔɔɔɔlililili   [á-ɔ́-í]  variante: mɔli. Nom. 1 • croissance; 
growth; Wachstum. 
2 • éducation; education; Bildung, 
Ausbildung. 

lamlamlamlamɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ   1 • Verbe. humilier, faire honte, faire regretter; 
humiliate, shame, cause to regret; demütigen, 
beschämen, zum bereuen bringen, reuig 
machen, bedauern. 
2 • Nom. humiliation, ressentiment, regret, 
vexation; humiliation, resentment, regret; 
Demütigung, Groll, Verdruss, Verstimmung 
über, Reue, Bedauern. 

lamulamulamulamu   [á-ú]  Emprunt de : français. variante: laamu. 
Nom. lame de rasoir; blade, razor blade; 
Klinge, Blatt, Rasierklinge. Catégorie : Outil . 

lamusalamusalamusalamusa   [à-ú-á]  variante: alamusa, lamisa. Nom. 
jeudi; Thursday; Donnerstag. 
synonyme: alamisaalamisaalamisaalamisa. 

lamusalonlamusalonlamusalonlamusalon   Nom. le jeudi; on Thursday; am 

Donnerstag. A nana lamusalon.A nana lamusalon.A nana lamusalon.A nana lamusalon. Il est venu le 
jeudi. He came on Thursday. Er kam am 
Donnerstag. 

----lanlanlanlan   variante: - nan. suf. suffixe verbale, qui 
indique l’instrument qui fait l’action; verbal 
suffix, indicating an instrument which 
performs the action; instrumental; was dazu 
dient zu, was erlaubt zu. fifa, fifalan / fifa, fifalan / fifa, fifalan / fifa, fifalan / 

fifanan; sigi, sigilanfifanan; sigi, sigilanfifanan; sigi, sigilanfifanan; sigi, sigilan éventer, un éventail, 
asseoir, une chaise. to fan, a fan; sit, a chair. 
fächern, Fächer; sitzen, Stuhl. soso faga, soso faga, soso faga, soso faga, 

sosofagalansosofagalansosofagalansosofagalan tuer des moustiques, insecticide. 
to kill mosquitoes, insecticide. Insekten töten, 
Insektengift. 

lanalanalanalana   [á-à] vt. amener, faire venir; bring, summon; 

kommen lassen, auffordern zu kommen. A ye A ye A ye A ye 

Musa lana.Musa lana.Musa lana.Musa lana. Il a fait venir Moussa. He makes 
Moussa come. Er hat veranlasst, dass Moussa 
kommt. 

landalandalandalanda1   [à-á]  Emprunt de : arabe. Nom. coutume, 
tradition, habitude, usage; custom, tradition, 

habit; Brauch, Gewohnheit, Tradition. ka ka ka ka 

kkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ    ni landa yeni landa yeni landa yeni landa ye selon la tradition. according 
to tradition. gemäss Brauch / Tradition. 

landalandalandalanda2   [à-á] Nom. règles, menstruation; period, 

menstruation; Periode, Monatsblutungen. Ni Ni Ni Ni 

muso bi laada la, a tmuso bi laada la, a tmuso bi laada la, a tmuso bi laada la, a tɛɛɛɛ    sun, a tsun, a tsun, a tsun, a tɛɛɛɛ    seli.seli.seli.seli. Si une 
femme a ses règles, elle ne jeûne pas, elle ne 
fait pas la prière. If a woman is having her 
period, she doesn’t fast, she doesn’t pray. 
Wenn eine Frau die Monatsblutungen hat, 
fastet sie nicht, und betet auch nicht. 
synonyme: kalolandakalolandakalolandakalolanda. 

landabilalandabilalandabilalandabila   n.comp. abandon de coutume; abandon of 
the tradition; verlassen / aufgeben der 
Tradition. 

landafurulandafurulandafurulandafuru   [à-à-ú-ú] Nom. mariage coutumier; 
traditional marriage; traditionelles Hochzeit. 

landalandalandalandaɲɛɲɛɲɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [à-ã̀-ɛ́-ɔ́-ɔ́] Nom. responsable 
coutumier; leader of traditional custom; Leiter 
in Sachen Traditionen. 

langusibalangusibalangusibalangusiba   Emprunt de : français. Nom. langouste; 
lobster, craw-fish; Hummer, Krebs. Catégorie 
: Animaux inférieurs . 

laninlaninlaninlanin   [á-í] Nom. horizontale; horizontal; horizontal. 

lankannalankannalankannalankanna   [ã́-á-á]  Morphemes: la-n-kan-na. 
variante: dankanna. Nom. foulard; headscarf; 
Kopftuch, Schal. Catégorie : Vêtement . 

lankirilankirilankirilankiri   [ã́-í-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: dabaji. Nom. encre, couleur violette; 
ink; Tinte, Druckerschwärze. 

lannalannalannalanna   Morphemes: la-n-na. variante: danna. Nom. 
foi, confiance; faith, trust, confidence; Glaube, 
Vertrauen, Zutrauen. 

lannabagalannabagalannabagalannabaga  Morphemes: lanna-baga. 
variante: dannabaga. Nom. croyant, personne 
de confiance; believer, person of trust, 
trustworthy person; Glaubende, 
Vertrauensperson, vertrauenswürdige Person. 
dannabaa kuradannabaa kuradannabaa kuradannabaa kura nouveau croyant. new 
believer. ein neuer Glaubende. 
synonyme: lannamlannamlannamlannamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ, lannatigilannatigilannatigilannatigi. 

lannabalilannabalilannabalilannabali   Morphemes: lanna-bali. Nom. non-croyant, 
personne ne qui on n'a pas de confiance; 
unbeliever, untrustworthy person; Gläubiger, 
unvertrauenswürdige Person. 
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lannabaliyalannabaliyalannabaliyalannabaliya   Morphemes: lanna-bali-ya. Nom. 
incroyance, manque de confiance, défiance; 
unbelief, lack of trust, mistrust; Unglaube, 
mangelndes Vertrauen, Misstrauen. 

lannamlannamlannamlannamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. personne de confiance; trusted 
person, person of trust; Vertrauensperson. 
synonyme: lannabagalannabagalannabagalannabaga, tinnamtinnamtinnamtinnamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. 

lannalannalannalannaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnyanyanyanya   Nom. confiance mutuelle; mutual 
trust; gegenseitiges Vertrauen. 

lannatigilannatigilannatigilannatigi   Nom. croyant; believer; Glaubender. 
synonyme: lannabagalannabagalannabagalannabaga, alalalalalalalalɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga. 

lannatigiyalannatigiyalannatigiyalannatigiya   variante: lannaya. Nom. confiance, foi; 
trust, confidence, faith; Vertrauen, Glaube. 

lannayalannayalannayalannaya   [á-á-á]  Morphemes: danna-ya. Nom. foi, 
confiance, conviction; faith, trust, confidence, 
conviction; Glaube, Vertrauen, Überzeugung. 
lannaya klannaya klannaya klannaya kɛɛɛɛ croire. believe, trust, have faith. 
glauben, vertrauen. Ibrahima, cIbrahima, cIbrahima, cIbrahima, cɛɛɛɛ    min y'a ka min y'a ka min y'a ka min y'a ka 

lannaya lannaya lannaya lannaya bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    la Ala kan.la Ala kan.la Ala kan.la Ala kan. Abraham, l’homme 
qui a mis toute sa confiance en Dieu. 
Abraham, the man who put all his faith in God. 
Abraham, der all sein Vertrauen auf Gott 
setzte. 

lannayakolannayakolannayakolannayako   variante: lannaya. Nom. conviction; 
conviction; Überzeugung. 

lanlanlanlanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Verbe. souiller, salir, bafouer; soil, make dirty, 
scorn; beschmutzen, besudeln, schmutzig 
machen, verachten, verschmähen. 

lanpanlanpanlanpanlanpan   [ã̀-ã́]  Emprunt de : français. Nom. lampe, 
lampe-tempête; lamp, storm lantern; Lampe, 
Sturmlaterne. Catégorie : Outil . 

lanpolanpolanpolanpo   variante: lɛnpo. Nom. impôt; tax, taxation; 
Steuern, Abgaben. Catégorie : Finance . 
synonyme: ninsninsninsninsɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ. 

lansaralansaralansaralansara   comparer: fajiri, fitiri, tileben, safo, selifana. 
synonyme: seliwagati. Nom. 1 • après-midi vers 
16 h de l’après-midi; mid-afternoon, around 4 
pm; Nachmittag gegen 16 Uhr. 
2 • troisième prière musulmane (vers 16 h); 
third Muslim prayer (around 4 pm); drittes 
Muslimisches Gebet. 

lantiyilantiyilantiyilantiyi   Emprunt de : français. Nom. lentille; lentil; 
Linse. Catégorie : Nourriture . 

lalalalaɲɲɲɲiniiniiniini   [à-ì-í] Nom. demande; request, demand; 
Anliegen, Begehren. 

lalalalaɲɲɲɲinibagainibagainibagainibaga   [à-ì-ì-á-á] Nom. candidat; candidate; 
Kandidat, Bewerber, Anwärter. Catégorie : La 

Personne . synonyme: kanbkanbkanbkanbɔɔɔɔlalalala. 

lalalalaɲɲɲɲinilainilainilainila   [á-í-í-á] Nom. demandeur; applicant; 
Bewerber, Bittsteller. Catégorie : La 
Personne . 

laplaplaplapɔɔɔɔsisisisi   [à-ɔ́-í] Variante : ppppɔɔɔɔsitisitisitisiti. Nom. le bureau de 
poste; post-office; Postbüro. Catégorie 
: Bâtiment . 

larabularabularabularabu   [à-à-ú]  Emprunt de : français. Nom. Arabe; 
Arab; Araber. Catégorie : Communauté . 

larabukanlarabukanlarabukanlarabukan   [à-à-ù-ã́]  Morphemes: larabu-kan. 
Nom. langue arabe; Arabic language; arabisch 
(Sprache). 

larolarolarolaro   Nom. plat de céréale cuit en même temps que la 
sauce; dish made of cereals cooked with the 
sauce; Gericht aus Getreide mit der Sauce 
gekocht. Catégorie : Nourriture . 

lasalasalasalasa   [á-á]  synonyme: dabila. vt. 1 • annuler, 
éteindre, empêcher, arrêter; annul, abolish, 
rescind, hinder, stop; aufheben, abschaffen, 
hindern, stoppen. 
2 • maigrir, dépérir; make thinner, make loose 
weight, waist away; abmagern, abnehmen, 
Gewicht verlieren. 

lasagolasagolasagolasago   [á-à-ò]  variante: lasagon. vt. conserver, 
garder, gérer; keep, preserve, manage; 
behalten, aufbewahren, leiten, managen, 
verwalten. 

lasagolilasagolilasagolilasagoli   [á-á-ó-í] Nom. gestion; management; 
Verwaltung. 

lasagoliklasagoliklasagoliklasagolikɛɛɛɛlalalala   Nom. gestionnaire; manager; Verwalter, 
Manager. Catégorie : Travailleur, profession . 

lasagolikululasagolikululasagolikululasagolikulu   Nom. comité de gestion; management 
committee; Verwaltungs-Komitee. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

lasaniyalilasaniyalilasaniyalilasaniyali   Nom. assainissement; sanitation; 

Sanierung. synonyme: yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsaniyasaniyasaniyasaniya, yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔladonladonladonladon. 

laselaselaselase   [á-é] vt. 1 • envoyer, expédier, faire parvenir, 
transmettre, faire arriver; send, cause to 

arrive; senden, übermitteln, schicken. NNNNɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bi bi bi bi 

bana lase mbana lase mbana lase mbana lase mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ma.ma.ma.ma. La saleté donne des 
maladies au gens. Dirt gives people illnesses. 
Schmutz verursacht Krankheiten. 
2 • annoncer, communiquer; announce, 
communicate; mitteilen, ankünden, 

verkünden. Yesu ye kibaru diman lase a ka Yesu ye kibaru diman lase a ka Yesu ye kibaru diman lase a ka Yesu ye kibaru diman lase a ka 

kalandenw ma.kalandenw ma.kalandenw ma.kalandenw ma. Jésus a annoncé la bonne 
nouvelle à ses disciples. Jesus announced the 
good news to his disciples. Jesus hat die Gute 
Nachricht seinen Jüngern verkündet. 

lasegilasegilasegilasegi   [á-è-ĩ̀]  Morphemes: la-segi. vt. ramener, 
remettre, renvoyer; bring back, send back, 
send away; zurückbringen, zurückschicken. 

lasidanlasidanlasidanlasidan   [à-ì-ã́] Nom. adjudant; warrant officer; 
Adjutant. Catégorie : Travailleur, profession . 
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lasigidenlasigidenlasigidenlasigiden   [à-ì-ì-ẽ ́] Nom. 1 • représentant, 
ambassadeur, délégué, correspondant; 
representative, ambassador, delegate, 
correspondent; Stellvertreter, Botschafter, 
Abgeordneter, Korrespondent. Catégorie 
: Travailleur, profession . 
2 • ambassadeur; ambassador; Botschafter. 
Catégorie : Gouvernement . 

lasigidensolasigidensolasigidensolasigidenso   [á-í-í-ẽ ́-ó]  Morphemes: lasigiden-so. 
Nom. ambassade; embassy; Botschaft. 
Catégorie : Gouvernement , Bâtiment . 

lasigidenyajurulasigidenyajurulasigidenyajurulasigidenyajuru   Nom. relation diplomatique; 
diplomatic relations; diplomatische 
Beziehungen. Catégorie : Gouvernement . 

lasigidenyasiralasigidenyasiralasigidenyasiralasigidenyasira   comparer: hakilisira. Nom. 
diplomatie; diplomacy; Diplomatie. 

lasiminanlasiminanlasiminanlasiminan   Nom. condenseur; condenser; 
Kondensator, Verflüssiger. 

lasinsinlasinsinlasinsinlasinsin   vt. confirmer, consolider, insister; confirm, 
strengthen, insist; bestätigen, bestärken, 
beharren auf, bestehen auf. 

lasinsinnilasinsinnilasinsinnilasinsinni   Nom. confirmation, insistance; 
confirmation, insistence; Bestätigung, 
Beharrlichkeit. 

lasiranlasiranlasiranlasiran   [á-í-ã́] 1 • Verbe. faire peur, effrayer; scare, 
frighten; Angst machen, ängstigen. 
2 • Nom. crainte, peur; fear; Angst, Furcht. 

lasirilasirilasirilasiri1   Verbe. attacher, emballer, empaqueter; tie, tie 
up, fasten, pack, wrap; anbinden, befestigen, 
festmachen, anmachen, einpacken, einhüllen. 

lasirilasirilasirilasiri2   1 • Verbe. être enceinte, être pleine, engrosser; 
be pregnant, get pregnant, be full; schwanger 
sein, schwanger werden, schwängern, voll 
sein. 
2 • Nom. sexe, anus, fond; sex, anus, bottom; 
Geschlecht, After, Boden, Gesäss. 
3 • Nom. origine, cause, raison; origin, cause, 
reason; Ursprung, Herkunft, Anlass, Grund, 
Ursache. 
4 • Nom. solution, remède; solution, cure, 
remedy; Lösung, Auflösung, Heilmittel. 

lasirininlasirininlasirininlasirinin   [á-ì-ĩ̀-ĩ́]  synonyme: kɔnɔman. adj. enceinte; 
pregnant; schwanger. 

lasolasolasolaso   Emprunt de : français. Nom. chaux; whitewash; 
Tünche, Kalkfarbe. 

laslaslaslasɔɔɔɔmimimimi   [á-ɔ̀-ì]  synonyme: kunnafoli di. vt. 1 • avertir, 
aviser, prévenir, mettre au courant; warn, 
notify; warnen, anzeigen, melden. 
2 • détecter, soupçonner; detect, suspect; 
entdecken, verdächtigen. 

laslaslaslasɔɔɔɔmilimilimilimili   [á-ɔ́-í-í]  Morphemes: lasɔmi-li. Nom. 
avertissement; warning; Warnung. 

laslaslaslasɔɔɔɔnnnn   Verbe. convaincre, faire accepter, soumettre; 
convince, make to accept, subdue; überzeugen, 
machen dass etwas angenommen wird, 
unterwerfen, bändigen, bezwingen. 

laslaslaslasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Verbe. procurer, obtenir, trouver, toucher, 
comprendre; get, obtain, find, understand; 
aneignen, erhalten, finden, verstehen. 

lasumalasumalasumalasuma   Verbe. rafraîchir, refroidir; cool, chill, refresh, 
cool down; erfrischen, abkühlen. 

lasumayalasumayalasumayalasumaya   Verbe. ralentir, freiner; slow down, to 
break; verlangsamen, bremsen. 

lasunlasunlasunlasunɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Verbe. endormir, faire dormir; send to sleep, 
put to sleep; einschlafen, zum schlafen 
bringen. 

----latalatalatalata   variante: -nata. Nom. non concret; not 
tangible, not concrete; nicht greifbar, nicht 

real /konkret / gegenständlich. mimimimiiri; miirinatairi; miirinatairi; miirinatairi; miirinata 
penser; l’opinion, l'idée. to think; the thought, 
the idea. denken; die Meinung, die Idee. 

latagalatagalatagalataga   Verbe. faire partir, injecter; cause someone to 
leave, inject; wegschicken, machen dass 
jemand fortgeht, einspritzen. CCCCɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye muso ye muso ye muso ye muso 

lataga ...lataga ...lataga ...lataga ... L'homme fit partir la femme ... The 
man made the woman go away... Der Mann hat 
gemacht, dass die Frau fortgeht. 

latagalanlatagalanlatagalanlatagalan   Nom. ce qui sert à faire fonctionner; that 
which makes something function; was etwas 

funktionieren lässt. MasinmafMasinmafMasinmafMasinmafɛɛɛɛn dn dn dn dɔɔɔɔ    latagalan latagalan latagalan latagalan 

yeyeyeye    sansi.sansi.sansi.sansi. Certaines machines fonctionnent à 
l'essence. Certain machines function with 
petrol. Gewisse Maschinen funktionieren mit 
Benzin. 

latangalatangalatangalatanga   vt. protéger, défendre, épargner; protect, 
defend, spare; schützen, beschützen, 

verteidigen, schonen, in Sicherheit sein. Kasiki Kasiki Kasiki Kasiki 

bi kunkolo latanga, nga Burkina kbi kunkolo latanga, nga Burkina kbi kunkolo latanga, nga Burkina kbi kunkolo latanga, nga Burkina kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

caaman t’a don.caaman t’a don.caaman t’a don.caaman t’a don. Un casque protège la tête, 
mais au Burkina, beaucoup de monde n’en 
porte pas. A helmet protects the head, but in 
Burkina, many people do not wear one. Helme 
schützen den Kopf, aber in Burkina tragen 

viele Leute keinen Helm. Ala ka deen Ala ka deen Ala ka deen Ala ka deen 

latangalatangalatangalatanga    !!!! Que Dieu protège l’enfant ! May 
God protect the child! Möge Gott dieses Kind 

beschützen. A latanganin lo.A latanganin lo.A latanganin lo.A latanganin lo. Il est en sécurité. 
He is safe, in security. Er ist in Sicherheit. 

latangabagalatangabagalatangabagalatangabaga   Nom. policier, gendarme, douanier; 
policeman, police officer, gendarme, customs 
officer; Polizist, Zollbeamter. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

latangadumunilatangadumunilatangadumunilatangadumuni   Nom. aliment de protection; 
protection foods, fruits and vitamins; Früchte 
und Vitamine. Catégorie : Nourriture . 
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latangalilatangalilatangalilatangali   Nom. protection, défense; protection, 
defence; Schutz, Verteidigung, Schutzwehr. 
synonyme: lafasalilafasalilafasalilafasali. 

latangalijolatangalijolatangalijolatangalijo   [á-á-á-í-ó]  synonyme: lafasalijo. Nom. 
droit à la défense (justice); right to defend 
oneself (justice); Recht sich zu verteidigen 
(juristisch). 

latangananlatangananlatangananlatanganan1   [á] Nom. préservatif; condom; Kondom. 
synonyme: fugulanafamafugulanafamafugulanafamafugulanafama. 

latangananlatangananlatangananlatanganan2   Morphemes: latanga-nan. Nom. 
protection: ce qui protège, qui sert à protéger; 
protection, something that protects; Schutz, 
etwas das schützt. 

latanganinlatanganinlatanganinlatanganin   Nom. mise en défense; defence; 
Schaffung eines Schutzes. 

lateliyalateliyalateliyalateliya   Verbe. accélérer, avancer, se dépêcher, se 
hâter; accelerate, speed up, move forward, 
hurry up, hasten, rush; beschleunigen, 
vorwärts bewegen, beeilen. 

latlatlatlatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   Verbe. faire passer, faire oublier, ne pas tenir 
compte de, pardonner; make to pass by, cause 
to forget, not take into account, forgive; 
machen dass etwas vorbeigeht, zum vergessen 
bringen, nicht beachten, vergeben. 

latiglatiglatiglatigɛɛɛɛ   [á-ì-ɛ́] 1 • vt. décider, ordonner, prescrire; 
decide, order, prescribe; entscheiden, 
entschliessen, anordnen, verordnen, 

verschreiben. U y’a latigU y’a latigU y’a latigU y’a latigɛɛɛɛ    ko...ko...ko...ko... Ils ont décidé 
que ... They have decided that ... Sie haben 
entschieden dass ... 
2 • vt. faire, réaliser, arranger, régler, procurer; 
to do, make, carry out, arrange, settle, get, 
obtain; machen, tun, arrangieren, bearbeiten, 
abwickeln. 
3 • Nom. décision, ordonnance, prescription; 
decision, regulation, prescription; 
Entscheidung, Anordnung, Anweisung, 
Verordnung, Regulierung. 
4 • Nom. volonté divine, destin, hasard; divine 
will, destiny, chance, hazard; Gottes Wille, 
Schicksal, Zufall, das Geschick. 

latiglatiglatiglatigɛɛɛɛcogocogocogocogo   Nom. mécanisme, fonctionnement; 
mechanism, functioning; Mechanismus, 
Arbeitsweise. 

latiglatiglatiglatigɛɛɛɛlililili   [á-í-ɛ́-í] Nom. décision; decision; Entscheid, 
Entschluss, Urteil. Catégorie 
: Communication , Le Langage et la pensée . 

latiglatiglatiglatigɛɛɛɛlonlonlonlon   Nom. jour convenu, jour fixé; agreed day, 
appointed day; bestimmte Tag, abgemachte 
Tag, übereingekommene Tag. 

latiglatiglatiglatigɛɲɛɲɛɲɛɲɛɲɛɲɛɲɛɲiniiniiniini  Nom. délibération; deliberation; 
Bedächtigkeit, Beratung, Überlegung. 

latiklatiklatiklatikɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. parfum, eau de 
Cologne; perfume; Parfüm, Duft, Wohlgeruch. 

latilalatilalatilalatila   Verbe. libérer de, sauver; liberate from, save; 
befreien von, retten. 

latilenlatilenlatilenlatilen   synonyme: ladilan. Verbe. corriger, remédier, 
redresser, réformer, respecter (loi), se 
conformer à; correct, remedy, straighten up, 
reform, comply with; korrigieren, abhelfen, 
reformieren, entsprechen. 

latilennilatilennilatilennilatilenni   Nom. remédiation, correction; remedy, 
correction; Abhilfe, Berichtigung, Korrektur, 
Verbesserung. Catégorie : Le Langage et la 

pensée . synonyme: filifilifilifiliɲɲɲɲiniiniiniini. 

latilatilatilatiɲɛɲɛɲɛɲɛnnnn   Verbe. déprécier, décrier, rabaisser, critiquer, 
dénigrer, mépriser; depreciate, disparage, 
belittle, criticize, denigrate, despise; abwerten, 
herabsetzen, herabwürdigen, geringschätzen, 
kritisieren, verachten. 

latlatlatlatɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [á-ɔ̀-ɔ́] Verbe. engraisser; fatten; mästen, fett 

machen. An b'o di sagaw ma k'u latAn b'o di sagaw ma k'u latAn b'o di sagaw ma k'u latAn b'o di sagaw ma k'u latɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Nous 
donnons cela aux moutons pour les engraisser. 
We give that to the sheep to fatten them. Wir 
geben das den Schafen, um sie zu mästen. 

latlatlatlatɔɔɔɔnnnn   Verbe. bloquer, faire barrage à, retenir; block, 
stop, hold, hold back, detain; blockieren, 
aufhalten, nicht durchlassen, zurückhalten. 

latulonlatulonlatulonlatulon  Verbe. amuser, distraire; amuse, entertain, 
distract, for fun; amüsieren, belustigen, 
unterhalten, ablenken. 

latununlatununlatununlatunun   synonyme: sii tunu. variante: latunu. Verbe. 
disparaître, égarer, faire périr, enrayer; 
disappear, lead astray, mislay, get lost, to jam; 
verschwinden, verleiten, irreführen, hemmen, 
aufhalten. 

latuubilatuubilatuubilatuubi   Verbe. convertir, faire se convertir, soumettre; 
convert, cause to convert, subdue; 
konvertieren, bekehren, unterwerfen, 
unterjochen, bändigen. 

lawalawalawalawa   Nom. désir, envie, besoin, passion; desire, 
urge, need, passion; Begierde, Drang, Lust, 
Trieb, Bedürfnis, Leidenschaft, Passion. 

lawajilawajilawajilawaji   [á-á-í]  synonyme: fɔrɔji, cɛɛ kɔji. Nom. 
sperme; sperm; Sperma, Samenflüssigkeit. 
Catégorie : Le corps . 

lawakislawakislawakislawakisɛɛɛɛ   [á-á-í-ɛ́]  synonyme: cɛɛ kɔjikisɛ. Nom. 
spermatozoïdes; sperm cells; Samenzellen. 
Catégorie : Le corps . 

lalalalawaliwaliwaliwali   lawali Emprunt de : arabe. variante: lawale. 
Nom. temps anciens, jadis, il y a très 
longtemps, passé lointain; a log time ago, in 
former times, long ago, past times; vor langer 
Zeit, dazumal. 
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lawlawlawlawɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Verbe. élargir, agrandir, développer, 
augmenter; widen, enlarge, extend, expand, 
develop, increase, raise; verbreitern, 
erweitern, vergrössern, erhöhen, entwickeln, 
weiterentwickeln. 

lawolomalawolomalawolomalawoloma   Verbe. trier, mettre à part, sélectionner, 
choisir, fouiller; sort out, select, put aside, 
choose, search; sortieren, auf die Seite legen, 
aussondern, auswählen, wählen, auslesen, 
durchsuchen. 

lawlawlawlawɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: faritɔntɔn. Nom. varicelle; 
chickenpox, varicella; Windpocken. Catégorie 
: Maladie . 

lawulilawulilawulilawuli   Verbe. faire lever, relever, faire démarrer, 
susciter, réveiller, ressusciter; cause to raise, 
put up, start up, get off the ground, arouse, 
wake up, resurrect; hochheben, anlassen, 
hochsteigen lassen, erwecken, aufwecken, 
auferstehen. 

lawurusilawurusilawurusilawurusi   Emprunt de : arabe. Adverbe. espace compris 
entre terre et ciel, à jamais, pour toujours, 
définitivement, irrévocablement, 
irrémédiablement; space between earth and 
sky, forever, definitively, for good, once and 
for all, irrevocably, irremediably; Raum 
zwischen Erde und Himmel, für immer, 
definitiv, endgültig, unabänderlich, 
unumstösslich, unwiderruflich. 

laylaylaylayɛɛɛɛllllɛɛɛɛ1   [á-ɛ̀-ɛ̃́]  Morphemes: la-yɛlɛ. vt. faire monter, 
élever, hisser, remonter, lever; lift up, hoist, 
raise; erheben, hissen, heben, anheben. 

laylaylaylayɛɛɛɛllllɛɛɛɛ2   Verbe. faire rire; cause to laugh; zum Lachen 
bringen. 

laylaylaylayɛɛɛɛllllɛɛɛɛtatatata   Nom. genre humoristique; humorous genre 
(literature); spasshafte Literaturgattung, 
humorvoll, lustig. Catégorie : Le Langage et la 
pensée . 

layilayilayilayi1   Emprunt de : français. Nom. ail; garlic; 
Knoblauch. Catégorie : Nourriture . allium 
sativum. 

layilayilayilayi2   Adverbe. complètement rempli, mangé en 
entier; completely filled, eaten wholly; völlig 
gefüllt, ganz voll, ganz gegessen. A ye bA ye bA ye bA ye bɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kkkkɛɛɛɛ    

layi.layi.layi.layi. Il remplit le sac complètement. He fills 
the sac completely. Er füllt den Sack ganz voll. 

layidulayidulayidulayidu   Nom. promesse, alliance, engagement, vœu, 
pacte; promise, agreement, contract, 
engagement; Versprechen, Bund, Schwur, 

Gelübde, Vertrag. layidu talayidu talayidu talayidu ta faire une 
promesse. make a promise. ein Versprechen 

machen. layidu ta X ye ko...layidu ta X ye ko...layidu ta X ye ko...layidu ta X ye ko... promettre à X 
que... promise X that... X versprechen, dass ... 
A ye layidu ta k’a bi na.A ye layidu ta k’a bi na.A ye layidu ta k’a bi na.A ye layidu ta k’a bi na. Il a promis de venir. 
He has promised to come. Er hat versprochen 

zu kommen. A b’a ka layidu dafa.A b’a ka layidu dafa.A b’a ka layidu dafa.A b’a ka layidu dafa. Il tient ses 
promesses. He keeps his promises. Er hält sein 

versprechen. Layidu kLayidu kLayidu kLayidu kɔ̀ɔɔ̀̀ɔ̀rrrrɔɔɔɔ Ancien Testament. 
Old Testament. Altes Testament, Alter Bund. 
Layidu kuraLayidu kuraLayidu kuraLayidu kura Nouveau Testament. New 
Testament. Neues Testament, Neuer Bund. 
layidu jamanalayidu jamanalayidu jamanalayidu jamana la terre promise. the promised 
land. das versprochenen Land. 

layirulayirulayirulayiru   [à-í-ú] Nom. résolution, engagement; 
resolution, sturdiness, commitment; 
Entschluss, Engagement, Hingabe, 
Verpflichtung. 

layiru talayiru talayiru talayiru ta   expr. s'engager; promise, commit; sich 
engagieren, sich verpflichten. 

lelelele   [è]  variante: de. part. particule de mise en 
relief, focalisation, c'est ... qui / que ...»; 
emphatic particle, focus marker; Partikel zum 

hervorheben, Fokusmarker. A ma i wele. A ye A ma i wele. A ye A ma i wele. A ye A ma i wele. A ye 

nne le weele.nne le weele.nne le weele.nne le weele. Il ne t’a pas appelé. C’était moi 
qu’il a appelé. He didn’t call you. It was me he 
called. Er hat nicht dich gerufen. Er hat mich 

gerufen. Moso le y'a fMoso le y'a fMoso le y'a fMoso le y'a fɔɔɔɔ.... C'est la femme qui l'a 
dit. It is the woman who said it. Es ist die Frau 
die es gesagt hat. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

leebuleebuleebuleebu   comparer: lamaloyalamaloyalamaloyalamaloya, ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya. Emprunt de 

: arabe. Verbe. humilier, avoir honte, faire 
honte, outrager, déshonorer; humiliate, be 
ashamed, offend; demütigen, schämen, 
beschämen, kränken, beleidigen. 

leeruleeruleeruleeru   [è-ú] Verbe. s'éclipser; slip out, slip away; 
ab-schleichen, entwischen. 

legelegelegelegelegelegelegelege   1 • Verbe. hausser, élever, hisser; raise, 
increase, hoist, lift up; erheben, heben hissen. 
A y'a kan legelege.A y'a kan legelege.A y'a kan legelege.A y'a kan legelege. Il  a élevé la voix. He 
raised the voice. Er hat die stimme gehoben. 
2 • Adverbe. très haut, très grand, très profond; 
very high, very big, very deep; sehr hoch, sehr 

gross, sehr tief. A ka jan legelege.A ka jan legelege.A ka jan legelege.A ka jan legelege. C'est très 
haut. It Si very hight. Es ist sehr hoch. 

legilisilegilisilegilisilegilisi   Emprunt de : français. Nom. église; church 
building; Kirche, Kirchgebäude. Catégorie 
: Bâtiment . 

leklekleklekɔɔɔɔlililili   Emprunt de : français. variante: lɔkɔli. Nom. 
école; school; Schule. 
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leklekleklekɔɔɔɔlidenlidenlidenliden   [è-ɔ̀-ì-ẽ ́] n.comp. élève; pupil; Schüler. 

lelelelelelelele1   Nom. feuilles pour la sauce, faux sésame; 
leaves for sauce; Blätter für Sauce. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . ceratotheca 
sesamoides. 

lelelelelelelele2   Adverbe. très : sucré, salé, bon, agréable, blanc, 
claire, tard, chaud; very: sweet, salty, good, 
tasty, white, clear, late, hot; sehr: süss, salzig, 

gut, schmackhaft, weiss, klar, spät, heiss. A ka A ka A ka A ka 

timi lele.timi lele.timi lele.timi lele. C'est très sucré. It is very sweet. Es 
ist sehr süss. 

lemburubalemburubalemburubalemburuba   [è-ù-ù-á]  variante: lenburuba. Nom. 
oranger, orange; orange tree, orange; 
Orangenbaum, Orange. Catégorie : Arbres . 
citrus senensis. 

lemurulemurulemurulemuru   Emprunt de : arabe. variante: lenburu. Nom. 
agrume: citron, orange; citrus fruit: lemon, 
orange; Zitrusfrucht: Zitrone, Orange. 
Catégorie : Nourriture . 

lemurubalemurubalemurubalemuruba   [è-ù-ù-á] Nom. orange, oranger; orange, 
orange tree; Orange, Orangenbaum. Catégorie 
: Arbres , Nourriture . Citrus sinensis. 

lemurugwlemurugwlemurugwlemurugwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   synonyme: lemurukumu. Nom. 
citronnier; lemon tree; Zitronenbaum. 
Catégorie : Arbres . citrus limon. 

lemurujilemurujilemurujilemuruji   [è-ù-ù-í] n.comp. jus de citron; lemon juice; 
Zitronensaft. 

lemurukumulemurukumulemurukumulemurukumu   [ẽ ̀-ù-ù-ú-ú]  synonyme: lenburu, 

lemuru. variante: lenburukumu. Nom. citron; 
lemon; Zitrone. Catégorie : Nourriture , Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 

lemurukunalemurukunalemurukunalemurukuna  synonyme: panpulimusi. Nom. 
pamplemousse; pineapple tree; Grapefruit 
Baum. Catégorie : Arbres . citrus decumana. 
synonyme: pampilemusipampilemusipampilemusipampilemusi. 

----lenlenlenlen   Variante : ----renrenrenren; ----nennennennen.  synonyme: -nin. suf. 
participe passé; past participle; 

Vergangenheitsform. sigilen, fsigilen, fsigilen, fsigilen, fɔɔɔɔlenlenlenlen assis, dit. 
sat, said. sass, sagte. 

lenglenglenglengɛɛɛɛ   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . afzelia africana. 

leruleruleruleru1   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . erythrinia senegalensis. 

leruleruleruleru2   Adverbe. nettement, pile, juste; clearly, exactly, 
sharp, right, just, correct, in tune; genau, klar, 

richtig. A ka fani bA ka fani bA ka fani bA ka fani bɛɛɛɛnna a ma leru.nna a ma leru.nna a ma leru.nna a ma leru. Son 
vêtement lui va juste. His garment fits him 
exactly. Sein Kleid geht ihm genau richtig. 

leubruleubruleubruleubru   [è-ú-ú]  Emprunt de : arabe. 
variante: lenburu. Nom. agrume, orange, 
citron; citrus fruit, orange, lemon, lime; 
Zitrusfrucht, Orange, Zitrone. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 

llllɛɛɛɛ1   [ɛ̀]  variante: lɛɛ. Nom. 1 • cochon, porc; pig, 
sow; Schwein, Sau. Catégorie : Mammifère , 
Élevage . 
2 • phacochère; warthog; Wildschwein. 
phacochoerus aethiopicus. 

llllɛɛɛɛ2   variante: lɛɛ. Nom. plaine; plain; Ebene. 

llllɛɛɛɛbonbonbonbon   [ɛ̀-ṍ] Nom. porcherie; pigsty; Schweinestall. 
Catégorie : Élevage , Bâtiment . 

llllɛɛɛɛdendendenden   Morphemes: lɛ-den. Nom. porcin; piglet; 
Ferkel, Schweinchen. Catégorie : Mammifère , 
Élevage . 

llllɛɛɛɛɛɛɛɛ1   [ɛ̀ɛ́]  synonyme: tubabulɛ. variante: lɛ. Nom. 
cochon, porc; pig, sow; Schwein, Sau. 
Catégorie : Mammifère , Élevage . 

llllɛɛɛɛɛɛɛɛ2   [ɛ́ɛ̀]  variante: lɛ. Nom. plaine (terre blanche), 
terre inondée, rizière; plain, flooded area, rice 
field; Ebene, übeschwemmte Stelle, Reisfeld. 
Catégorie : Terre . 

llllɛɛɛɛɛɛɛɛbubububu   [ɛ̀-ú]  synonyme: dɔgɔya. variante: lɛbu. vt. 
dénigrer; denigrate; anschwärzen. 

llllɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn1   [ɛ̃́]  variante: lɛn. Nom. mouche tsé-tsé; tse-tse 
fly; Tsetsefliege. Catégorie : Insecte . 

llllɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn2   [ɛ́]  synonyme: dɛɛn. variante: lɛn. Nom. taon; 
gad-fly, horse-fly; Bremse, Brämen. Catégorie 
: Insecte . 

llllɛɛɛɛɛɛɛɛriririri   comparer: nignignignigɛɛɛɛkankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ. Emprunt de : français. 
variante: lɛrɛ, lɛri. Nom. heure; hour; Stunde, 
Zeit, Uhr. Na lNa lNa lNa lɛɛɛɛɛɛɛɛri saba wagati lari saba wagati lari saba wagati lari saba wagati la.... Viens à 
trois heures. Come at three o’clock. Komm um 
drei Uhr. 

llllɛɛɛɛfalifalifalifali   comparer: kongolɛ. Nom. cochon sauvage, 
phacochère, verrat; wild pig, boar; 
Wildschwein. Catégorie : Mammifère . 

llllɛɛɛɛffffɛɛɛɛ   Nom. couvercle en paille tressé, éventail, van; 
woven straw lid, fan, winnowing basket; 
geflochtener Strohdeckel, Fächer, Wanne zum 
Getreide sichten. Catégorie : Outil . 

llllɛɛɛɛggggɛɛɛɛllllɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Adverbe. très propre, très clair, très blanc; very 
clean, very clear, very white; sehr sauber, sehr 

klar, sehr weiss. A ka A ka A ka A ka ɲɲɲɲɔɔɔɔɔɔɔɔ    kora ka kkora ka kkora ka kkora ka kɛɛɛɛ    

llllɛɛɛɛggggɛɛɛɛllllɛɛɛɛggggɛɛɛɛ.... Son mil a été lavé très proprement. 
His millet was washed very clean. Sein Hirse 
wurde sehr sauber gewaschen. 

llllɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   Nom. exact, juste, sûr, certain; exact, just, sure, 

certain; genau, richtig, sicher, gewiss. I ka I ka I ka I ka 

mmmmɔɔɔɔnturu, lnturu, lnturu, lnturu, lɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛ    lo.lo.lo.lo. Ta montre est exacte. 
Your watch is exact. Dein Uhr geht genau. 
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llllɛɛɛɛjigijigijigijigi   Nom. verrat, cochon mal; boar, male pig; Eber. 
Catégorie : Mammifère , Élevage . 

llllɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   synonyme: jɛkɔnɔ. Nom. barbican à poitrine 
rouge; bearded Barbet; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . lybius dubius. 

llllɛɛɛɛkulukulukulukulu   [ɛ̀-ú-ú]  Morphemes: lɛ-kulu. Nom. troupeau 
de cochons; herd of pigs; Schweineherde. 
Catégorie : Élevage . 

llllɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   Verbe. tourner, cailler, figer; curdle, congeal, 

thicken; gerinnen, erstarren. NNNNɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    llllɛɛɛɛllllɛɛɛɛla.la.la.la. Le 
lait a tourné. The milk has curdled. Die Milch 
ist geronnen. 

llllɛɛɛɛmusomusomusomuso   [ɛ̀-ú-ó] Nom. truie; sow; Mutterschwein. 
Catégorie : Mammifère . 

llllɛɛɛɛnnnn   Verbe. peler, éplucher, tailler, couper; peel, cut, 
carve, sharpen; schälen, abschälen, schneiden. 
I bi muru kI bi muru kI bi muru kI bi muru kɛɛɛɛ    ka bananku lka bananku lka bananku lka bananku lɛɛɛɛn.n.n.n. Tu prends un 
couteau et tu épluches le manioc. You take a 
knife and you peel the manioc. Du nimmst ein 
Messer und du schälst die Maniok. 

llllɛɛɛɛnganganganga   [ɛ̃́-á] Nom. bonus; bonus; Bonus. 

llllɛɛɛɛnilamannilamannilamannilaman   Nom. gilet à laine; cardigan; Strickjacke. 
Catégorie : Vêtement . 

llllɛɛɛɛnnnnpopopopo   [ɛ̃̀-ó]  synonyme: ninsɔngɔ, ninsara. Nom. 
impôt; tax, taxation; Gebühr, Abgabe, Steuer. 
Catégorie : Finance . 

llllɛɛɛɛriw nriw nriw nriw nɛɛɛɛggggɛɛɛɛninninninnin   Nom. aiguille des heures; hour hand; 
Stundenzeiger. 

llllɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́] vt. tailler, sculpter, éplucher finement, 
entailler; carve, sculpt, tap (a tree trunk); 

schnitzen, raushauen, einschneiden, kerben. I I I I 
kana ja lkana ja lkana ja lkana ja lɛɛɛɛssssɛɛɛɛnin si dilan.nin si dilan.nin si dilan.nin si dilan. Tu ne te feras point 
d’image taillée. Do not make any graven 
image. Mache keine geschnitzten Bilder. Note : 
Bible: Ekisode 20:4 

llllɛɛɛɛssssɛɛɛɛbugubugubugubugu   Nom. jarret; hock; Hachse. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

llllɛɛɛɛsisisisi   synonyme: lɛɛ siya. Nom. porcin; porcine; 
Schwein. Catégorie : Élevage . 

llllɛɛɛɛsogosogosogosogo   Morphemes: lɛ-sogo. Nom. porc; pork; 
Schweinefleisch. 

llllɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Emprunt de : français. synonyme: bataki. Nom. 

lettre; letter; Brief. llllɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ci X maci X maci X maci X ma envoyer une 
lettre à X. send a letter to X. ein Brief an X 

senden. synonyme: batakibatakibatakibataki. 

llllɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛforokoforokoforokoforoko   comparer: anvanvanvanvɔɔɔɔllllɔɔɔɔpupupupu. n.comp. enveloppe; 
envelope; Briefumschlag, Umschlag, Couvert. 
synonyme: anwulopuanwulopuanwulopuanwulopu. 

llllɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. laitue; lettuce; 
Salat, Kopfsalat. Catégorie : Nourriture . 

llllɛɛɛɛtiptiptiptipɔɔɔɔnpeninnpeninnpeninnpenin   Emprunt de : français. Nom. laitue 
pommée; lettuce (with a firm heart); Salat, 
Kopfsalat. Catégorie : Nourriture . 

llllɛɛɛɛtultultultulɔɔɔɔ   Nom. embouche porcine; fattening of pigs; 
Schweinemast. Catégorie : Élevage . 

lililili1   [í] vt. raser; shave; rasieren. i bonbonsi lii bonbonsi lii bonbonsi lii bonbonsi li se 

raser la barbe. shave. sich rasieren. i kuun lii kuun lii kuun lii kuun li se 
raser la tête. shave your head. Den Kopf 
rasieren. 

lililili2   [í]  variante: lii. Nom. miel; honey; Honig. 
Catégorie : Nourriture . 

lililili3   variante: lii. Nom. lit; bed; Bett. Catégorie 

: Équipement de la maison . synonyme: dilandilandilandilan1. 

----lililili   suf. suffixe, qui indique l’action; suffix, 

indicating action; Aktions-Suffix. susu, susu, susu, susu, 

susulisusulisusulisusuli piler, l’action de piler. pound, 

pounding. stampfen, das Stampfen. faamu, faamu, faamu, faamu, 

faamulifaamulifaamulifaamuli comprendre, compréhension. 
understand, understanding. verstehen, das 

Verstehen. na, nalina, nalina, nalina, nali venir, la venue, fait de 
venir. to come, the coming. kommen, das 
Kommen. 

libaralibaralibaralibara   Nom. pot de miel, gourde de miel; honey jar, 
honey pot; Honigtopf. Catégorie : Récipient . 

liblibliblibɔɔɔɔ   Nom. 1 • récolte de miel; honey harvest; Honig 
Ernte. 
2 • bonne affaire; good deal; gutes Geschäft. 
ccccɛɛɛɛ, nin koo nin yi lib, nin koo nin yi lib, nin koo nin yi lib, nin koo nin yi libɔɔɔɔ    ye dye dye dye dɛɛɛɛ!!!! 

liburuliburuliburuliburu   comparer: gafegafegafegafe, livurulivurulivurulivuru. Emprunt de : français. 
Nom. livre; book; Buch. Catégorie : Apprendre . 
synonyme: gafegafegafegafe. 

lidenlidenlidenliden   Morphemes: li-den. Nom. abeille; bee; Biene. 
Catégorie : Insecte . synonyme: likislikislikislikisɛɛɛɛ. 

lidenkululidenkululidenkululidenkulu   Morphemes: diden-kulu. Nom. essaim 
d’abeilles; swarm of bees; Bienenschwarm, 
Bienenvolk. 

liiliiliilii1   [í]  variante: li. Nom. miel; honey; Honig. 
Catégorie : Nourriture . 

liiliiliilii2   Emprunt de : français. variante: li. Nom. lit; bed; 
Bett. Catégorie : Équipement de la maison . 

lijilijilijiliji   variante: likolen. Nom. hydromel; mead; 
Honigwein. Catégorie : Nourriture . 

liklikliklikɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   Nom. cire d'abeille; beeswax,, honeycomb; 
Bienenwachs. 

likislikislikislikisɛɛɛɛ   Nom. abeille; bee; Biene. Catégorie : Insecte . 
synonyme: lidenlidenlidenliden. 

lililililililili   [í-í] Nom. 1 • racine; root; Wurzel. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 
2 • nerf, tendon; nerve, tendon; Nerv, Sehne. 
Catégorie : Le corps . 
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lili blili blili blili bɔɔɔɔllllɔɔɔɔmanmanmanman   Nom. racine pivotant; tap root; 
Pfahlwurzel. Catégorie : Parties d’un végétal 
ou d’une plante . 

lilidenkurulilidenkurulilidenkurulilidenkuru   Nom. bulbe; bulb; Knolle, Zwiebel. 
Catégorie : Agriculture . 

lilidumutalilidumutalilidumutalilidumuta   synonyme: kumanfɛn. Nom. tubercule; 
tuber; Knolle, Wurzelknolle. 

lilifitininlilifitininlilifitininlilifitinin   Nom. radicelle; rootlet; Wurzelfaser. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

lilisarantalilisarantalilisarantalilisaranta   Nom. racine traçante; creeping root; 
Flachwurzel. Catégorie : Parties d’un végétal 
ou d’une plante . 

lilisimanlilisimanlilisimanlilisiman   synonyme: lilibusaman. Nom. racine 
fasciculée; fasciculate roots; Faserwurzeln. 
Catégorie : Agriculture . 

limamilimamilimamilimami   Nom. imam, prêtre musulman; imam, Muslim 
priest; Imam muslimischer Priester. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

limaniyalimaniyalimaniyalimaniya1   [ì-à-ì-á]  Emprunt de : arabe. Nom. avoir 
confiance, avoir foi; have faith, trust; Glauben 
haben, Vertrauen haben. 

limaniyalimaniyalimaniyalimaniya2   [ì-à-ì-á]  Emprunt de : arabe. 1 • Nom. 
croyance, foi, piété, confiance, acceptation; 
belief, faith, trust, acceptance, piety, devotion; 
Glaube, Vertrauen, Frömmigkeit. 
2 • vi. croire; believe; glauben. 

limlimlimlimɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [í-ɔ́-ɔ́] Nom. mouche; fly; Fliege. Catégorie 
: Insecte . 

limlimlimlimɔɔɔɔggggɔɔɔɔbabababa   Nom. grosse mouche verte; big green fly; 
grosse grüne Fliege. 

limlimlimlimɔɔɔɔggggɔɔɔɔfinfinfinfin   Nom. grosse mouche verte; big green fly; 
grosse grüne Fliege. Catégorie : Insecte . 

limlimlimlimɔɔɔɔggggɔɔɔɔkatalikatalikatalikatali   Morphemes: li-mɔgɔ-ka-tali. 
variante: limɔgɔninkatali, limɔgɔtali. Nom. 
casse noire; kind of plant; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
cassia nigricans. 

limlimlimlimɔɔɔɔggggɔɔɔɔminminminminɛɛɛɛwuluwuluwuluwulu   Morphemes: li-mɔgɔ-minɛ-wulu. 
Nom. taon; horsefly; Bremse. Catégorie 
: Insecte . 

linlinlinlinɛɛɛɛtitititi   variante: lunɛti. Nom. lunettes; glasses; Brille. 

linlinlinlinɛɛɛɛti boloti boloti boloti bolo   Nom. branche (de lunette); temple (of 
glasses); Brillenbügel. 

linjililinjililinjililinjili   Emprunt de : arabe. variante: linjila. Nom. 
évangile, bible; gospel, bible; Evangelium, 
Bibel. 

liseliseliselise   [ì-é]  Emprunt de : français. Nom. lycée; 
High-school; Gymnasium. Catégorie 
: Apprendre . 

lisilisilisilisi   [í-í]  Emprunt de : français. Nom. liste; list; 
Liste. 

litirilitirilitirilitiri   [í-í-í]  Emprunt de : français. Nom. litre; litre, 
liter; Liter. Catégorie : Mathématiques , 
Récipient . 

litiri tilan naaninanlitiri tilan naaninanlitiri tilan naaninanlitiri tilan naaninan   expr. un quart de litre; a 
quarter of a litre; einen viertel Liter. 

litiri tilanclitiri tilanclitiri tilanclitiri tilancɛɛɛɛ   expr. demi-litre; pint, half-liter; ein 
halber Liter. 

litiri tilankotanlitiri tilankotanlitiri tilankotanlitiri tilankotan   Nom. décilitre; decilitre; Deziliter. 
Catégorie : Mathématiques . 

livurulivurulivurulivuru   comparer: gafegafegafegafe, liburuliburuliburuliburu.[í-ú-ú] Nom. livre; 
book; Buch. 

liwaaliwaaliwaaliwaa   Nom. rayon de miel, alvéole; honeycomb; 
Honigwabe. 

lizinilizinilizinilizini   [ì-í-í]  Emprunt de : français. Nom. usine, 
industrie; factory, industry; Fabrik, Industrie. 

lizinibaaraw yiriwalilizinibaaraw yiriwalilizinibaaraw yiriwalilizinibaaraw yiriwali   expr. développement 
industriel; industrial development; industrielle 
Entwicklung. Catégorie : Le Travail et 
diverses activités . 

lolololo   [ò]  comparer: tɛ, le. part. 1 • c'est (valeur 
représentative, identité); to be, is 
(representative value, identity); sein, das ist, 

das sind (Identität). Mun lo? Wulu lo.Mun lo? Wulu lo.Mun lo? Wulu lo.Mun lo? Wulu lo. 
Qu'est-ce que c'est? C'est un chien. What is it? 
It is a dog. Was ist es? Es ist ein Hund. 
2 • valeur emphatique, c'est que ; emphatic 

value, it is that; emphatisches Partikel. Muso Muso Muso Muso 

bi yan. Muso lo bi yan.bi yan. Muso lo bi yan.bi yan. Muso lo bi yan.bi yan. Muso lo bi yan. La femme est ici. 
C'est la femme qui est ici. The woman is here. 
It is the woman that is here. Die Frau ist hier. 
Es ist die Frau, die hier ist. 

LobiLobiLobiLobi   n.pro. groupe ethnique au Sud Ouest du 
Burkina Faso; people group in the south-west 
of Burkina Faso; Volksgruppe im Südwesten 
von Burkina Faso. 

lobikanlobikanlobikanlobikan   n.comp. langue des Lobi; Lobi language; Lobi 
Sprache, Sprache des Lobi Volkes. 

logaritimulogaritimulogaritimulogaritimu  Emprunt de : français. Nom. logarithme; 
logarithm; Logarithmus. Catégorie 
: Mathématiques . 

logologologologologologologologo1   [ò-ò-ó-ó] Nom. ampoule (sur la peau); 
blister (on the skin); Blase, Hautbläschen. 
Catégorie : Maladie . 

logologologologologologologologo2   Nom. coin; corner; Ecke. 

logologoninlogologoninlogologoninlogologonin  n.comp. recoin; nook, corner; Winkel, 
Ecke. 

logomilogomilogomilogomi   Nom. espèce de polyptère; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . polypterus 
endlicheri. 
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lokanlokanlokanlokan   variante: lokakan. langue secrète (des initiés 
du masque); secret language of those who own 
the masks; geheime Sprache der 
Maskenbesitzer. 

lokolokolokoloko   [ò-ó] Nom. plantain; plantain; Kochbanane. 
Catégorie : Types de nourriture et de 

boisson . synonyme: barandabarandabarandabaranda. 

lolololololololo   [ò-ó] Nom. 1 • étoile, astre, planète; star, 
planet, heavenly body; Stern, Planet, 
Himmelskörper, Gestirn. Catégorie : Ciel . 
2 • chance; luck; Glück. denni lolo kadenni lolo kadenni lolo kadenni lolo kaɲɲɲɲiiii 

lolobentalolobentalolobentalolobenta  Nom. étoile filante; shooting star; 
Sternschnuppe. Catégorie : Ciel . 
synonyme: talolotalolotalolotalolo. 

lolokululolokululolokululolokulu   Morphemes: dolo-kulu. Nom. constellation; 
constellation; Konstellation. 

loloninloloninloloninlolonin   Nom. astérisque; asterisk; Sternchen. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

loloslolosloloslolosɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ò-ò-ɛ́-ɛ́] Nom. galaxie; galaxy; Galaxie. 
Catégorie : Ciel . 

lolotlolotlolotlolotɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛninkuluninkuluninkuluninkulu   Nom. constellation; 
constellation; Konstellation. Catégorie : Ciel . 

lolow nlolow nlolow nlolow nɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnknknknkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. voie lactée; Milky Way; 
Milchstrasse. Catégorie : Ciel . 

lonlonlonlon   variante: loon. Nom. 1 • jour, date; day, date; 

Tag, Datum. An bi lon wAn bi lon wAn bi lon wAn bi lon wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Au revoir, à un 
autre jour. We'll see you some day. (Goodbye). 
Wir sehen uns an einem anderen Tag. (auf 
wiedersehen). 
2 • époque, période, temps; period, era, age, 
time; Epoche, Zeitalter. 

lonanlonanlonanlonan   synonyme: dunan, lunan. Nom. étranger, hôte; 
foreigner, stranger, guest; Ausländer, 
Fremder, Gast. Catégorie : La Personne . 

lonankililonankililonankililonankili   Nom. coléoptère, cétoine; kind of beetle; 
Käfer Art. Catégorie : Insecte . 

lonbalonbalonbalonba   [ó-á]  Morphemes: lon-ba. Nom. jour sacré, 
jour de fête, grand jour; holy day, feast day, 
important day; heiliger Tag, besonderer Tag, 

Festtag, wichtiger Tag. Bi ye lonba ye. An bi Bi ye lonba ye. An bi Bi ye lonba ye. An bi Bi ye lonba ye. An bi 

sogo caaman dumu.sogo caaman dumu.sogo caaman dumu.sogo caaman dumu. Aujourd'hui c’est un 
grand jour. Nous mangeons beaucoup de 
viande. Today is a special day. We eat lots of 
meat. Heute ist ein besonderer Tag. Wir essen 

viel Fleisch. Jumalon ye lonba ye silamJumalon ye lonba ye silamJumalon ye lonba ye silamJumalon ye lonba ye silamɛɛɛɛw fw fw fw fɛɛɛɛ.... 
Vendredi est un jour sacré chez les 
musulmans. Friday is a holy day for Muslims. 
Freitag ist der heilige Tag der Muslime. 
NowNowNowNowɛɛɛɛli ye lonba ye kerecli ye lonba ye kerecli ye lonba ye kerecli ye lonba ye kerecɛɛɛɛnw fnw fnw fnw fɛɛɛɛ.... Noël est un 
jour de fête chez les chrétiens. Christmas is a 
special day for Christians. Weihnachten ist ein 
besonderer Tag für die Christen. 

londalondalondalonda   [ó-á] Verbe. fixer le jour, fixer une date; to fix 
a day, decide on a date, set a date; einen Tag 
festlegen, ein Datum bestimmen. 

lonjatelanlonjatelanlonjatelanlonjatelan   Nom. calendrier; calendar; Kalender. 
synonyme: kalandiriyekalandiriyekalandiriyekalandiriye. 

lonkibarublonkibarublonkibarublonkibarubɔɔɔɔlalalala   Nom. voyant, devin; seer, 
fortune-teller, soothsayer, diviner; Seher, 
Wahrsager, . 

lonkolonkolonkolonko   Nom. l'autre jour; the other day; am anderen 
Tag. 

lonkunblonkunblonkunblonkunbɛɛɛɛnnnn   Morphemes: lon-kun-bɛn. Nom. 
anniversaire; anniversary; Geburtstag, 

Erinnerungstag. synonyme: kunbkunbkunbkunbɛɛɛɛnselinselinselinseli, 
sanysanysanysanyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaselimaselimaselimaseli, sankunbsankunbsankunbsankunbɛɛɛɛnnnn. 

lonmaklonmaklonmaklonmakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   n.comp. situation d'incertitude (santé); 
situation of incertitude (health); ungewisse 
Situation (Gesundheitlich). 

lonlonlonlonɲɲɲɲumanumanumanuman   n.comp. jour de délivrance (grossesse); day 
of liberation (pregnancy); Tag der Befreiung 

(Schwangerschaft).  Ala ka lonAla ka lonAla ka lonAla ka lonɲɲɲɲuman di.uman di.uman di.uman di. 

lonpolonpolonpolonpo   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . pseudocedrela kotschyi. 

lonsigilonsigilonsigilonsigi   Verbe. fixer une date; chose or set a date; eine 
Tag festlegen. 

looloolooloo   [ó] Nom. masque; mask; Maske. 

loonloonloonloon   [ó]  variante: lon. Nom. 1 • jour, date; day, 

date; Tag, Datum. loon o loonloon o loonloon o loonloon o loon chaque jour. 
every day, each day. jeden Tag. Bi ye loon Bi ye loon Bi ye loon Bi ye loon 

juman yejuman yejuman yejuman ye    ???? Nous sommes quel jour 
aujourd’hui ? What day is it today? Was für 

ein Tag ist heute? o loon keleno loon keleno loon keleno loon kelen le même jour. 
the same day. der selbe Tag / der gleiche Tag. 
2 • époque, période, temps; era, period, time; 
Zeitalter, Epoche, Zeit. 

loon minloon minloon minloon min   expr. quand; when; als. A sela loon min, a A sela loon min, a A sela loon min, a A sela loon min, a 

muso tagara.muso tagara.muso tagara.muso tagara. Le jour où (quand) il arriva, sa 
femme partit. When he arrived, his wife left. 
Als er ankam, ging seine Frau fort. 

loon o loon o loon o loon o loonloonloonloon   variante: lon o lon. expr. chaque jour; 

every day; jeden Tag. Musow bi taga lMusow bi taga lMusow bi taga lMusow bi taga lɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɛɛɛɛ    

la loon o loon.la loon o loon.la loon o loon.la loon o loon. Les femmes vont au marché 
chaque jour. The women go to market every 
day. Die Frauen gehen jeden Tag zum Markt. 

lorilorilorilori   Emprunt de : anglais. Nom. petit voiture, petit 
wagon; small car; Auto, Wagen. Catégorie 
: Voyager . 

loriyeloriyeloriyeloriye   Emprunt de : français. Nom. laurier; bay leaf; 
Lorbeerblatt. Catégorie : Nourriture . 
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loteriloteriloteriloteri   Emprunt de : français. Nom. loterie; lottery; 
Lotterie, Gewinnspiel, Glücksspiel. Catégorie 
: Finance . 

lotlotlotlotɛɛɛɛlililili   Emprunt de : français. Nom. hôtel, restaurant; 
hotel, restaurant; Hotel, Gasthof. Catégorie 
: Bâtiment . 

lozanzilozanzilozanzilozanzi   Emprunt de : français. variante: lozansi. Nom. 
losange; rhombus, lozenge; Raute, Rhombus. 
Catégorie : Mathématiques . 

llllɔɔɔɔ1   [ɔ̀] 1 • vt. mettre debout, dresser, lever, élever; 
stand up, lift up; aufstellen, aufstehen, 

erheben. Á ye wuli ka lÁ ye wuli ka lÁ ye wuli ka lÁ ye wuli ka lɔɔɔɔ    !!!! Levez-vous ! Stand 
up! Steh auf! 
2 • vi. avoir lieu; be held; stattfinden. LLLLɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bi lbi lbi lbi lɔɔɔɔ    

araba o araba.araba o araba.araba o araba.araba o araba. Le marché a lieu tous les 
mercredis. The market is held every 
Wednesday. Der Markt findet jeden Mittwoch 
statt. 
3 • v.ref. avouer, s’arrêter, stagner, cesser, 
rester, demeurer; confess, stop, stagnate, 
cease, to stay, remain; gestehen, festnehmen, 

festhalten, stocken, stagnieren, aufhören. A A A A 

llllɔɔɔɔla a ka jurumu la.la a ka jurumu la.la a ka jurumu la.la a ka jurumu la. Il a avoué ses péchés. He 

confessed his sins. Er gestand seine Sünden. I I I I 
llllɔɔɔɔ    ddddɔɔɔɔɔɔɔɔninninninnin    !!!! Attends un moment ! Wait a 
moment! Hold on a moment! Warte einen 
Augenblick! 
4 • v.ref. faire, placer, se mettre, mettre; to do, 
place, put; tun, machen, stellen, plazieren. 
5 • v.ref. s'opposer, tenir tête, résister; to 
oppose, resist; opponieren, widerstehen. 
6 • v.ref. avouer, respecter, accepter, suivre, 
reconnaître; admit, respect, accept, follow; 
zugeben, respektieren, akzeptieren, folgen, 
befolgen, anerkennen. 

llllɔɔɔɔ2   [ɔ̀] vt. construire, bâtir; build; bauen. Soo lSoo lSoo lSoo lɔɔɔɔ.... 
Construire une maison. To build a house. Ein 
Haus bauen. 

llllɔɔɔɔbagabagabagabaga   Morphemes: lɔ-baga. Nom. bâtisseur; builder; 
Erbauer, Baumeister. 

llllɔɔɔɔdadadada   Nom. place, rôle, effet; place, role; Platz, Rolle. 

llllɔɔɔɔffffɛɛɛɛ   postp. le long de, contre qqch. de vertical; 
along; entlang. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   Variante : nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. [ɔ́-ɔ́]  synonyme: dɔgɔ. Nom. 
bois (à brûler), bois de chauffage, bois mort; 
wood, firewood; Holz, Brennholz. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́]  synonyme: lɔgɔfiyɛ. Nom. marché, 
semaine; market  week; Markt, Woche. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔ3   [ɔ́-ɔ́]  synonyme: nege. Nom. envie, désire; 
urge, desire; Trieb, Lust. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔberebereberebere   Nom. bâton, gourdin; stick; Stock, Stecken. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔbolobolobolobolo  Nom. bûche; chunk of wood, log; Holzscheit, 
Scheit, Holzklotz. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔdenwdenwdenwdenw   comparer: llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔduguldugulduguldugulɔɔɔɔrararara. n.comp. 
population participants au marché; people at 
the Market; Leute auf dem Markt. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔdugudugudugudugu   Nom. marché de village; village market; 
Dorfmarkt. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔduguldugulduguldugulɔɔɔɔrararara   comparer: llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔdenwdenwdenwdenw. n.comp. 
marchand itinérant; travelling trader, dealer, 
merchant; wandernder Verkäufer, Händler. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-í-ɛ́]  synonyme: lɔgɔ. Nom. vers le 
marché, au marché; towards market, at the 

market; zum Markt. A tagara lA tagara lA tagara lA tagara lɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɛɛɛɛ    la.la.la.la. Il est 
parti au marché. He went to the market. Er ist 
auf den Markt gegangen. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔfiyfiyfiyfiyɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-í-ɛ́] Nom. marché; market; Markt. 
LLLLɔɔɔɔggggɔɔɔɔfiyfiyfiyfiyɛɛɛɛ    be min?be min?be min?be min? Où est le marché ? Where is 
the market? Wo ist der Markt? 
synonyme: sugufiysugufiysugufiysugufiyɛɛɛɛ. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔfurancfurancfurancfurancɛɛɛɛ   variante: lɔgɔkun. Nom. semaine, 
intervalle entre deux jours de marché; week, 
interval between two market days; Woche, 
Zeitspanne zwischen zwei Markttage. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔjalanjalanjalanjalan   Nom. bois sec; dry wood; trockenes Holz. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkunkunkunkun   [ɔ́-ɔ́-ṹ] Nom. semaine; week; Woche. 
llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun nin na / nin lkun nin na / nin lkun nin na / nin lkun nin na / nin lɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun nakun nakun nakun na cette 
semaine. this week. Diese Woche. llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun kun kun kun 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛninninninnin la semaine passée. last week. 
vergangene Woche, letzte Woche. llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun kun kun kun 

nata / lnata / lnata / lnata / lɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun wkun wkun wkun wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ la semaine prochaine. 
next week. nächste Woche. llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun o kun o kun o kun o 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkunkunkunkun chaque semaine. every week, weekly. 
jede Woche, wöchentlich. Tile wolonfila bi Tile wolonfila bi Tile wolonfila bi Tile wolonfila bi 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun kkun kkun kkun kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il y a sept jours dans la 
semaine. There are seven days in the week. Es 

hat sieben Tage in der Woche. sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ    fila fila fila fila 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun kkun kkun kkun kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ deux fois chaque semaine. 
twice a week. zweimal in der Woche. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun wkun wkun wkun wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. la semaine prochaine; next week; 
nächste Woche. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔlalalala   [ɔ́-ɔ́-á] vt. programmer; to program; 
programmieren. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔlonlonlonlon   Morphemes: lɔgɔ-lon. synonyme: sugulon. 
Nom. jour du marché; market day; Markttag. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔmobilimobilimobilimobili   comparer: julamjulamjulamjulamɔɔɔɔbilibilibilibili, basebasebasebase. Nom. 
bâchée; bush taxi; Buschtaxi. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   variante: tolɔgɔman. Nom. poignée de 
nourriture, bouchée; handful of food; eine 
handvoll Nahrung. 
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llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́] n.comp. cadeau qu'on rapporte du 
marche pour les enfants (en général un goûter) 
; gift for the children that one brings from the 
market visit; Geschenk für die Kinder wenn 
man vom Markt heimkommt. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔsirisirisirisiri   Nom. fagot; bundle of wood; Holzbündel. 

llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔtitititi   synonyme: doro. Nom. concentré de tomate, 
sauce tomate; tomato purée, tomato paste, 
tomato sauce; Tomatenkonzentrat, 
Tomatensauce. Catégorie : Nourriture . 

llllɔɔɔɔjanjanjanjan   Nom. longueur; length; Länge. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: janyajanyajanyajanya. 

llllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔlililili   variante: lakɔli. Nom. école; school; Schule. 

llllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔlisolisolisoliso   Nom. école; school; Schule. Catégorie 
: Bâtiment . 

llllɔɔɔɔlililili1   Nom. construction; building, construction; 
Gebäude, Bauwerk, Konstruktion. 

llllɔɔɔɔlililili2   Nom. arrêt; stop; Stopp. Catégorie : Symboles . 

llllɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Verbe. faire le pied de grue; to hang around; 
herumhängen. 

llllɔɔɔɔnnnn   [ɔ́̃] 1 • Verbe. connaître, savoir, reconnaître; to 
know, recognize (sb./sth.); kennen, wissen, 
erkennen. Catégorie : Le Langage et la 
pensée . 
2 • Nom. savoir, connaissance; knowledge, 
expertise, know-how; Wissen, Kenntnis. 

llllɔɔɔɔnannannannan1   Nom. béquilles; crutches; Krücken. 

llllɔɔɔɔnannannannan2   Nom. signe de ponctuation; punctuation mark; 

Satzzeichen. , ., ., ., .    ????    ! « »! « »! « »! « » Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

llllɔɔɔɔnan faganannan faganannan faganannan faganan   expr. bouton arrêt; stop button; 
Stopp-taste. 

llllɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga   n.comp. savant, connaisseur; connoisseur, 
expert, scholar, knowledgeable person; 
Kenner, Wissenschaftler, Gelehrter. 

llllɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali   [ɔ́] Nom. inconnue; unknown; unbekannt. 
Catégorie : Mathématiques . 

llllɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya   Morphemes: lɔn-bali-ya. Nom. ignorance; 
ignorance, lack of knowledge, unawareness; 
Unwissenheit, Unkenntnis, Ignoranz. Catégorie 
: Le Langage et la pensée . 

LLLLɔɔɔɔndurundurundurunduru   n.pro. Londres; London; London. Catégorie 
: Localité . 

llllɔɔɔɔninninninnin   debout; standing; stehen, aufrecht   halten, 

sich aufrichten. Nne lNne lNne lNne lɔɔɔɔnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. Je me tiens 
debout. I am standing up. Ich stehe. . 
CCCCɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔba siginin ba siginin ba siginin ba siginin ɲɲɲɲaa bi faa bi faa bi faa bi fɛɛɛɛɛɛɛɛn min na, n min na, n min na, n min na, 

kanbele lkanbele lkanbele lkanbele lɔɔɔɔnin nin nin nin ɲɲɲɲaa t’a aa t’a aa t’a aa t’a la.la.la.la. Ce qu’un homme 
âgé peut voir assis, un jeune homme ne peut 
pas voir débout. What an old man can see 
sitting down, a young man standing up cannot 
see. Was ein Alter sitzend sieht, ein junger 
Mann kann das nicht einmal stehend sehen. 

llllɔɔɔɔnkonkonkonko   [ɔ̀̃-ó] Nom. culture, savoir, art, savoir occulte; 
culture, knowledge, art; Kultur, Kenntnis, 
Wissen, Kunst. Catégorie : Le Langage et la 
pensée . 

llllɔɔɔɔnkotiginkotiginkotiginkotigi   Nom. personne de grand savoir; person of 
great knowledge; sehr Gelehrte Person. 
Catégorie : Le Langage et la pensée . 

llllɔɔɔɔnkowalenkowalenkowalenkowale   Nom. pratique culturelle, activité 
culturelle; cultural behaviour / action; 
kulturelles Benehmen. 

llllɔɔɔɔnmakonmakonmakonmako   [ɔ́-á-ó] Nom. chose connue; known thing; 
bekannte Sache. 

llllɔɔɔɔnmnmnmnmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: lɔn-mɔgɔ. Nom. 
connaissance, ami, camarade; acquaintance, 
friend, comrade; Bekanntschaft, Freund, 
Kollege. 

llllɔɔɔɔnninninninni   [ɔ́-í]  synonyme: dɔnni. Nom. savoir, 
connaissance, science, expérience; knowledge, 
science, experience; Kenntnis, Wissenschaft, 
Erfahrung. Catégorie : Le Langage et la 
pensée . 

llllɔɔɔɔnnibabaw bangelinnibabaw bangelinnibabaw bangelinnibabaw bangeli   expr. grande découverte; great 
discovery; grosse Entdeckung. 

llllɔɔɔɔnnibagannibagannibagannibaga   Nom. personne de savoir occulte (féticheur 
ou marabout), savant, scientifique; person of 
occult knowledge, knowledgeable person, 
scientist; Person, die okkultes Wissen hat, 
Gelehrter, Wissenschaftler, Kenner. Catégorie 
: Le Langage et la pensée . 

llllɔɔɔɔnnifinnnifinnnifinnnifin   Nom. savoir occulte; occult knowledge; 
okkultes Wissen. Catégorie : Le Langage et la 
pensée . 

llllɔɔɔɔnnigwnnigwnnigwnnigwɛɛɛɛ   Nom. savoir scientifique, science; scientific 
knowledge, science; wissenschaftliches 
Wissen, Wissenschaft. Catégorie : Le Langage 
et la pensée . 

llllɔɔɔɔnniknniknniknnikɛɛɛɛlalalala   comparer: alimualimualimualimu. n.comp. savant, personne 
de savoir; scholar, scientist; Wissenschaftler. 
Catégorie : La Personne , Le Langage et la 
pensée . 
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llllɔɔɔɔnniyanniyanniyanniya1   Nom. science, connaissance; science, 

knowledge; Wissenschaft, Kenntnis. ka dka dka dka dɔɔɔɔ    

fara a ka lfara a ka lfara a ka lfara a ka lɔɔɔɔnniya kannniya kannniya kannniya kan apprendre davantage. to 
learn more. mehr lernen. Catégorie 
: Apprendre . 

llllɔɔɔɔnniyanniyanniyanniya2   variante: lɔnni. n.comp. 1 • expérience, 
compétence; experience, competence, skill; 
Erfahrung, Kompetenz, Können, Fähigkeit. 
synonyme: kolkolkolkolɔɔɔɔnninninninni. 
2 • coutumes, traditions; custom, traditions, 
habits and customs; Sitten, Bräuche, 
Tradition. 

llllɔɔɔɔntawntawntawntaw   Nom. compétences; abilities, competences, 
skills; Fähigkeiten. 

llllɔɔɔɔnyanyanyanya   Verbe. savoir, connaître, reconnaître, 
découvrir; know, be aware of,  recognize, 
discover; kennen, wissen erkennen, entdecken. 

llllɔɔɔɔsurunsurunsurunsurun   [ɔ̀-ú-ú] Nom. largeur; width; Breite. 

llllɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ́-ɔ́]  synonyme: cogoya, sigisariya. Nom. 
statut; status, position; Stellung, Status. 

llllɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   Morphemes: jɔ-yɔrɔ. Nom. position, rôle, 
fonction, situation, emplacement, place; 
position, role, function, situation, place; 
Stelle, Position, Rolle, Amt, Funktion, 
Situation, Platz. Muso lMuso lMuso lMuso lɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ka bon luu ka bon luu ka bon luu ka bon luu 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Une femme joue un rôle important dans 
la famille. A woman has an important role in 
the home. Die Frau hat eine wichtige Rolle in 

der Familie. DiDiDiDiɲɛɲɛɲɛɲɛ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ, l, l, l, lɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    wwwwɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnan bi nan bi nan bi nan bi 

Kodiwari bolo kafesKodiwari bolo kafesKodiwari bolo kafesKodiwari bolo kafesɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    na.na.na.na. La Côte d’Ivoire 
est la sixième producteur de café du monde. 
Ivory Coast is the sixth largest coffee producer 
in the world. Die Elfenbeinküste ist der 

sechstgrösste Kaffee Hersteller der Welt. Ni Ni Ni Ni 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye a lye a lye a lye a lɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    fa...fa...fa...fa... Si tout le monde 
joue son rôle... If everyone does their part... 
Wenn jeder seine Teil tut... 

llllɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    tatatata   vt. remplacer; replace; ersetzen. 

llllɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdadadada   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-á]  synonyme: sirala. n.comp. 
numéral ordinal; ordinal numeral; 
Ordinalzahl. Catégorie : Mathématiques . 

llllɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkelenkelenkelenkelen   Nom. correspondance; correspondence; 
Korrespondenz. Catégorie : Communication . 
synonyme: batakibatakibatakibataki. 

lulululu   [ú]  variante: luu. Nom. concession, cour, 
maisonnée, famille; compound, court, 
courtyard, household, family; Hof, Gehöft, 
Haushalt, Familie. Catégorie : Bâtiment . 

lu laminikogolu laminikogolu laminikogolu laminikogo   Nom. mur extérieur; exterior wall; 
Aussenmauer. Catégorie : Bâtiment . 

ludaludaludaluda   [ú-á]  Morphemes: lu-da. Nom. porte de la 
cour; door of the compound, compound 
entrance; Tür des Gehöftes. 

ludenludenludenluden   [ú-é]  Morphemes: lu-den. Nom. membre de 
la famille, personne résidant dans la 
concession; family member, person living in 
the compound; Familienmitglied, 
Hausbewohner. Catégorie : Parenté . 

luklukluklukɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ú-ɛ́-ɛ́]  Morphemes: du-kɛnɛ. Nom. cour 
(d’une maison ou d’une concession); 
courtyard (of house or concession); Hof (in 
einem Haus oder einer Konzession). Catégorie 
: Bâtiment . 

luklukluklukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ  
 [ù-ù-ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: lu-kɔnɔ-mɔgɔ. 
Nom. les gens qui habitent la même concession, 
membre de la famille; people who live in the 
same concession, family member; 
Mitbewohner, Familienmitglied. Catégorie : La 
Personne . 

lunlunlunlunɛɛɛɛtitititi   variante: nunɛti, linɛti. Nom. lunettes, verres; 
glasses; Brillen. 

luslusluslusɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. permis d'habiter; permit to inhabit; 
Wohnerlaubnis, Wohnbewilligung. 

lutigilutigilutigilutigi   synonyme: gwatigi, sotigi. Nom. chef de 
famille, bailleur; head of the household, head 
of the family, lessor, backer; 
Familienoberhaupt. Catégorie : La Personne . 

luuluuluuluu   [ú]  variante: lu. Nom. concession, famille, 
cour, maisonnée; compound, houses of a 
family, family; Gehöft, Hof, Familie. Catégorie 
: Bâtiment . 

luululuululuululuulu   Emprunt de : arabe. Nom. diamant; diamond; 
Diamant. 

luwanseluwanseluwanseluwanse   [ú-á-é]  Emprunt de : français. 1 • Nom. 
locataire, location; tenant, renting; Mieter, 
Miete. 
2 • vt. louer (maison, voiture, etc.); rent; 
mieten. 

M  M  M  M  ----        mmmm 
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mamamama1   [á] aux. ne pas, négation de l'accompli; not, 
negation, marks an action which is not 

accomplished; nicht. Fati ma don soo kFati ma don soo kFati ma don soo kFati ma don soo kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... 
Fati n'est pas rentrée dans la maison. Fati 
didn't go into the house. Fati ging nicht ins 
Haus. 

----mamamama1   synonyme: -lama. adj. valeur qualitative; 

qualitative value; Eigenschaftswert. yiri, yiri, yiri, yiri, 

yirima, yirilamayirima, yirilamayirima, yirilamayirima, yirilama bis, en bois. wood, wooden. 
Holz, hölzern. jii, jimajii, jimajii, jimajii, jima eau, aqueux, qui 
contient de l'eau. water, watery. Wasser, 
wässrig. 

mamamama2   [á]  synonyme: ka. part. souhait pour 
bénédictions ou malédictions; marking of wish 
for blessings or curses; Markierung eines 

Wunsches um Segen oder Fluch. Ami, Ala ma Ami, Ala ma Ami, Ala ma Ami, Ala ma 

duga minduga minduga minduga minɛɛɛɛna.na.na.na. Amen, que Dieu exhausse tes 
vœux. amen, may god exhaust your wishes. 
Amen, möge Gott diese Wünsche erfüllen. Ala Ala Ala Ala 

m'a balora.m'a balora.m'a balora.m'a balora. Que Dieu lui donne longue vie. 
May God give him a long life. Möge Gott ihm 
ein langes Leben geben. 

----mamamama2   Nom. valeur de réciprocité entre humains; 
value of reciprocity between humans; 
Gegenseitigkeit unter Menschen. 

mamamama3   [à] postp. 1 • à, pour, par (le plus souvent : 
notion d'attribution, de destination, de contact, 

d'évaluation); to, for, by; zu, an, für, durch. N N N N 

ye lye lye lye lɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    sama n tericsama n tericsama n tericsama n tericɛɛɛɛ    ma.ma.ma.ma. J'ai envoyé une 
lettre à mon ami. I sent a letter to my friend. 
Ich habe den Brief zu meinem Freund gesandt. 
PiyPiyPiyPiyɛɛɛɛri ye dumuni di lri ye dumuni di lri ye dumuni di lri ye dumuni di lɛɛɛɛɛɛɛɛw ma.w ma.w ma.w ma. Pierre a donné 
la nourriture aux cochons. Peter gave some 
food to the pigs. Peter hat den Schweinen 
Nahrung gegeben. 
2 • de; from; von, davon, von dem. Ala k’an Ala k’an Ala k’an Ala k’an 

kisi o makisi o makisi o makisi o ma    !!!! Que Dieu nous sauve de cela ! May 
God save us from that! Möge Gott uns davon 
bewahren! 

mamamama----   variante: man-. v. valeur intentionnel, action 
volontaire; intentional value, voluntary action; 

Absichtlichkeit Präfix. bbbbɔɔɔɔ, mab, mab, mab, mabɔɔɔɔ sortir, 
éloigner. come out, move away. 
herauskommen, weggehen. 

mmmma ... bana ... bana ... bana ... ban   expr. pas encore; not yet; noch nicht. O y'a O y'a O y'a O y'a 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kibaru ma jkibaru ma jkibaru ma jkibaru ma jɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛn ban.n ban.n ban.n ban. Il se trouve que la 
nouvelle ne s'était pas encore répandue. The 
news has not spread yet. Die Neuigkeiten 
haben sich noch nicht verbreitet. 

maamaamaamaa1   [á]  variante: ma. Nom. maman, mère; mum, 
mom, mummy, mother; Mama, Mutter. 
Catégorie : Parenté . 

maamaamaamaa2   [à]  synonyme: sukeenin. variante: ma. Nom. 
luciole; firefly; Leuchtkäfer. Catégorie 
: Insecte . 

maajamaajamaajamaaja   Nom. espèce de plante, souchet odorant; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . cyperus articulatus. 

maakankmaakankmaakankmaakankɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   synonyme: magakɔnɔnin. Nom. paon; 
peacock, peahen; Pfau. Catégorie : Oiseau . 

maakantaandolenmaakantaandolenmaakantaandolenmaakantaandolen   synonyme: magantagatoolen. 
Nom. calao à bec noir; Grey Horn-bill; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . tockus nasutus. 

maamaninmaamaninmaamaninmaamanin   variante: maama, mamanin. Nom. 
libellule, termite ailée; dragonfly, winged 
termite; Libelle, Termite mit Flügel. Catégorie 
: Insecte . 

maanamaanamaanamaana   [á-á]  Emprunt de : arabe. Nom. histoire, 
explication, récit, exposé; story, explanation, 
narrative, account of, report; Geschichte, 

Erklärung, Bericht, Vortrag. Nne bina maana Nne bina maana Nne bina maana Nne bina maana 

bbbbɔɔɔɔ.... Je vais raconter une histoire. I will tell a 
story. Ich werde eine Geschichte erzählen. 

maamaamaamaaɲɔɲɔɲɔɲɔ   synonyme: kaba. Nom. maïs; maize, corn, 
sweetcorn; Mais. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . zea mays. 

maatmaatmaatmaatɛɛɛɛfilifilifilifili   synonyme: kungodono. Nom. huppe, surnom 
de la huppe; hoopoe; Wiedehopf. Catégorie 
: Oiseau . upupa epops. 

maawulamaawulamaawulamaawula   [à-ù-á]  synonyme: kulokulo. Nom. 
dindon; turkey; Truthahn. Catégorie : Oiseau . 

mabalimamabalimamabalimamabalima   Verbe. louer, glorifier, faire les louanges de 
qqn; praise, glorify; preisen, ehren, 
verherrlichen, loben. 

mabmabmabmabɛɛɛɛnnnn   1 • Nom. arrangement, construction; 
arrangement, construction; Aufbau, 
Grammatik, Konstruktion. 
2 • Nom. grammaire; grammar; Grammatik. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 
3 • Verbe. arranger, construire; arrange, 
construct; arrangieren, anordnen, 
zusammensetzen. 

mabmabmabmabɛɛɛɛnnidannidannidannidaɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. mot grammatical; grammatical 
word; grammatikalisches Wort. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

mabmabmabmabɔɔɔɔ   synonyme: sɔbɔ. v.ref. s’éloigner, écarter, 
mettre à l'écart, séparer, isoler; move away, 
spread, put aside, separate, isolate; 
weggehen, sich entfernen, spreizen, auf die 

Seite legen, isolieren. i mabi mabi mabi mabɔɔɔɔ    X laX laX laX la s’éloigner 
de X. move away from X. Gehe weg von X. 
synonyme: ddddɛɛɛɛnnnn1. 

mabmabmabmabɔɔɔɔlililili   Nom. isolement; isolation; Isolation. 
synonyme: kelennasigikelennasigikelennasigikelennasigi, ddddɛɛɛɛnninninninni. 
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mabmabmabmabɔɔɔɔnannannannan   Nom. isolateur; insulator, isolator; Isolator, 
Isolierkörper. 

madarasamadarasamadarasamadarasa   Nom. école islamique; Islamic school; 
Islamschule. Catégorie : Apprendre . 

madelimadelimadelimadeli   Verbe. prier, invoquer, solliciter, implorer; 
pray, invoke, solicit, call upon, implore, 
beseech; beten, anrufen, anflehen erbitten. 

madmadmadmadɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   synonyme: dɛmɛ. Verbe. aider; help; helfen. 

madmadmadmadɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnannannannan   synonyme: pansɔn. Nom. pension de 
retraite; old-age pension; Altersrente. 
Catégorie : Finance . 

madimiymadimiymadimiymadimiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: jogida. Nom. lésion; lesion, 
injury, hurt; Verletzung. Catégorie : Maladie . 

madonmadonmadonmadon   [á-õ̀]  comparer: siya yɛlɛma. 
synonyme: faamu, faamuya. vt. s’approcher, 
assimiler, rapprocher; approach, move 
towards, assimilate; näherkommen, sich 
nähern, assimilieren. 

madonsiyaymadonsiyaymadonsiyaymadonsiyayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   synonyme: faamuyali. Nom. 
assimilation; assimilation; Assimilation, 
Anpassung. 

mafilamafilamafilamafila   [á-ì-à] Nom. double; double; doppelt, Doppel. 
Catégorie : Mathématiques . 

mafilmafilmafilmafilɛɛɛɛ   Verbe. examiner, inspecter, scruter; examine, 
review, inspect, scan, scrutinize; untersuchen, 
überprüfen, durchforschen. 

mafimafimafimafiɲɛɲɛɲɛɲɛyayayaya   1 • vt. humilier, dénigrer, mépriser; 
humiliate, denigrate, despise; demütigen, 
anschwärzen, verachten. 
2 • Nom. mépris, déconsidération; contempt, 
scorn, discredit; Geringschätzung, 
Verachtung, Hohn, Spott. 

mafimafimafimafiɲɛɲɛɲɛɲɛyaliyaliyaliyali  Morphemes: mafiɲɛya-li. Nom. 
humiliation, mépris; humiliation, contempt, 
scorn, disregard; Erniedrigung, Beleidigung, 
Verachtung. 

magamagamagamaga1   [à-à] vi. toucher, frapper, piquer; touch, hit; 

berühren, schlagen, hauen. I kana maga o laI kana maga o laI kana maga o laI kana maga o la    !!!! 
Ne touche pas ça ! Don’t touch that! Berühre 
das nicht! 

magamagamagamaga2   [à-à]  variante: magan. adj.pred. être doux, 
mou, molle, tendre, souple, bien en chair, 
pulpeux; to be soft, tender, supple, luscious, 
pulpy; weich sein, sanft sein, zart, 
geschmeidig, üppig, breiig. 

magakmagakmagakmagakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   synonyme: maakankɔnɔ. Nom. paon; 
peacock, peahen; Pfau. Catégorie : Oiseau . 

magamagamagamagamagamagamagamaga   [à-à-á-á] vi. bouger; move; bewegen. 

magamanmagamanmagamanmagaman   [à-à-ã́] adj. mou, molle, souple, flasque; 
soft, supple, flabby; weich, sanft, schlaff. 

maganmaganmaganmaganɛɛɛɛzizizizi   Emprunt de : français. Nom. manganèse; 
manganese; Mangan. 

maganjemaganjemaganjemaganje   [á-ã́-é]  synonyme: papaye. 
variante: manje. Nom. papaye; papaya; 
Papaya. Catégorie : Nourriture . 

magantagatoolenmagantagatoolenmagantagatoolenmagantagatoolen   [á] Nom. petit calao à bec noir; 
African grey Horn-bill; Vogel (Art). Catégorie 
: Oiseau . 

magayamagayamagayamagaya   Verbe. assouplir, ramollir, rendre malléable; 
make supple, to soften; geschmeidig machen, 
weich machen, aufweichen. 

magayatuluwmagayatuluwmagayatuluwmagayatuluw   Nom. huiles lubrifiantes; lubricating 
oils; Schmieröle. 

magirimagirimagirimagiri   Nom. chaussure de football; football shoe, 
soccer shoe; Fussballschuh. 

magwanmagwanmagwanmagwan   comparer: gwan. Verbe. 1 • s'activer, 
s'affairer, s'adonner, travailler avec 
détermination; to be very busy, bustle about, 
work with determination; eifrig sein, 
geschäftig sein, hingebungsvoll arbeiten, mit 
Entschlossenheit arbeiten. 
2 • effort; effort, stress; Bemühung, 
Bestrebung, Aufwand. 

magwannamagwannamagwannamagwanna   Nom. bon travailleur; good or hard 
worker; fleissiger Arbeiter. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

magwmagwmagwmagwɛɛɛɛnnnn   comparer: gwɛn. variante: nɔgwɛn. Verbe. 
poursuivre, suivre la trace, rattraper, rejoindre; 
pursue, chase after, hound, to get to, follow a 
trail of; verfolgen, nachjagen, Spuren folgen, 
einholen. 

magwmagwmagwmagwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   comparer: gwɛrɛ. Verbe. approcher, 
accoupler; to go up to, get near, get close to, to 
mate; sich nahen, nähern, sich paaren. 

MahamaduMahamaduMahamaduMahamadu   n.pro. Mahomet; Muhammad, 
Mohammed; Mohammed. 

majamumajamumajamumajamu   vt. louer, glorifier, chanter les louanges; 
praise, glorify, sing praises; loben, preisen, 

Loblieder singen. Jelimuso ye donsocJelimuso ye donsocJelimuso ye donsocJelimuso ye donsocɛɛɛɛ    

majamu.majamu.majamu.majamu. La griotte a loué le chasseur. The 
griot praised the hunter. Die Sängerin hat den 
Jäger besungen. 

majasinamajasinamajasinamajasina   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cyperus esculentus /scirpus sp.. 

majasunmajasunmajasunmajasun   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . scirpus articulatus. 

majenimajenimajenimajeni   comparer: jeni. Verbe. faire griller; grill, roast; 
grillieren, braten, schmoren, rösten. 
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majmajmajmajɛɛɛɛnnnn   comparer: jɛn. Verbe. manquer, rater, omettre; 
miss, fail, omit; verfehlen, nicht treffen, 
scheitern, auslassen.  

majigimajigimajigimajigi   comparer: jigi. 1 • v.ref. descendre, abaisser, 
humilier; descend, lower, humble oneself; 
absteigen, erniedrigen, herabsetzen, 

demütigen. Min bi a yMin bi a yMin bi a yMin bi a yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    majigi, o na kmajigi, o na kmajigi, o na kmajigi, o na kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔta.ta.ta.ta. 
Celui qui s’abaisse sera élevé. The one who 
humbles himself, he will be lifted up. Wer sich 
selbst erniedrigt,wird erhöht werden. Note : 
Bible: Matiyu 23.12 
2 • v.ref. se soumettre, être humble; to submit, 
be humble; sich fügen, demütig sein. 
3 • Nom. soumission, humilité, modestie; 
submission, humility, modesty; 
Unterwürfigkeit, Demut, Bescheidenheit, 
Genügsamkeit. 

makaamamakaamamakaamamakaama   Emprunt de : arabe. Nom. renom, gloire, 
célébrité; fame, renown, glory, celebrity; 
Ruhm, Berühmtheit, Herrlichkeit. 

MakanMakanMakanMakan   n.pro. La Mecque, nom de ville sainte 
(musulman); Mecca; Mekka. Catégorie 
: Localité . 

makanbilenmakanbilenmakanbilenmakanbilen   Nom. rollier à ventre bleu; blue-bellied 
Roller; Vogelart. Catégorie : Oiseau . coracias 
cyanogaster. 

makanbugunmakanbugunmakanbugunmakanbugun  synonyme: makankujan. Nom. rollier 
d'Abyssinie; Abyssinian Roller; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . coracias abyssinica. 

makankujanmakankujanmakankujanmakankujan   synonyme: makanbugun. Nom. rollier 
d'Abyssinie; Abyssinian roller; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . coracias abyssinica. 

makantaantoolenmakantaantoolenmakantaantoolenmakantaantoolen   synonyme: toolenfabin. Nom. 
petit calao à bec noir; grey Horn-bill; 
Hornvogel (Art). Catégorie : Oiseau . tockus 
nasutus. 

makarimakarimakarimakari   comparer: hinɛ. 1 • Nom. miséricorde, pitié; 

mercy; Erbarmen, Mitleid, Barmherzigkeit. I I I I 
ka makari nne maka makari nne maka makari nne maka makari nne ma    !!!! Aie pitié de moi ! Have 

mercy on me! Hab Erbarmen mit mir. A ka A ka A ka A ka 

makari bi to bada.makari bi to bada.makari bi to bada.makari bi to bada. Sa miséricorde dure à 
toujours. His mercy endures for ever. Sein 
Erbarmen dauert für immer. Note : Bible: 
Zaburu 136.1 
2 • Verbe. avoir pitié; to pity, have pity on; 
erbarmen haben, sich erbarmen über. 

makaribalimakaribalimakaribalimakaribali   Morphemes: makari-bali. adj. 

impitoyable; merciless; erbarmungslos. Saya  Saya  Saya  Saya  

ye makaribali ye.ye makaribali ye.ye makaribali ye.ye makaribali ye. La mort est impitoyable. 
Death is merciless. Der Tod ist erbarmungslos. 

makarikomakarikomakarikomakariko   comparer: mamamamaɲɲɲɲumankoumankoumankoumanko1. n.comp. pitié, 
compassion; mercy, compassion; Erbarmen, 
Mitleid. 

makaritigimakaritigimakaritigimakaritigi   Morphemes: makari-tigi. adj. 
miséricordieux; merciful; barmherzig, 
mitleidig, mitleidvoll. 

makaritmakaritmakaritmakaritɔɔɔɔ   part. miséreux, personne qui provoque la 
pitié, sensible; destitute person, deprived 
person, sensitive; mittellose Person, hilflos, 
notleidend, sensibel. 

makaritmakaritmakaritmakaritɔɔɔɔyayayaya   Nom. pitié, sensibilité; pity, sensibility; 
Mitleid, Mitgefühl, Bedauern, 
Empfindlichkeit. 

makasimakasimakasimakasi   Verbe. se plaindre, présenter des doléances, des 
supplications, implorer, invoquer; complain, 
present a list of one's grievances, beg, invoke, 
beseech, implore; klagen über, sich beklagen 
über, sich beschweren über, bitten, anflehen, 
erflehen. 

makomakomakomako   [à-ó] Nom. 1 • besoin, intérêt, utilité, service; 
need, interest, usefulness, service, favor; 

Bedürfnis, Nutzen, Nützlichkeit, Dienst. N N N N 

mako bi sukaro kilo fila ra.mako bi sukaro kilo fila ra.mako bi sukaro kilo fila ra.mako bi sukaro kilo fila ra. J’ai besoin de 
deux kilos de sucre. I need two kilos of sugar. 
Ich brauche zwei Kilo Zucker. Ali bi minAli bi minAli bi minAli bi min    ? N ? N ? N ? N 

mako b’a ra.mako b’a ra.mako b’a ra.mako b’a ra. Où est Ali ? J’ai besoin de lui. 
Where is Ali? I need him. Wo ist Ali? Ich 

brauche ihn. An mako bi i ka dAn mako bi i ka dAn mako bi i ka dAn mako bi i ka dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛni na.ni na.ni na.ni na. 
Nous avons besoin de ton aide. We need your 

help. Wir brauchen deine Hilfe. A ti an A ti an A ti an A ti an 

makow makow makow makow ɲɛɲɛɲɛɲɛ Ça ne répond pas a nos besoins. It 
doesn’t meet our needs. Das entspricht nicht 
meinen Bedürfnissen. 
2 • occupation, affaires; occupation, business, 
deal; Beschäftigung, Geschäft. 

makobatigimakobatigimakobatigimakobatigi   variante: makotigi. Nom. homme 
d'affaires; businessman; Geschäftsmann. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

makolamakolamakolamakola   Etym : probablement haousa. 
variante: makolan. Nom. grand plat profond 
avec couvercle, grande bassine ; big bowl with 
cover; grosses Becken mit Deckel. Catégorie 
: Récipient . 

makmakmakmakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   vt. attendre, guetter; wait for, watch out for; 

warten, erwarten,  Ausschau halten nach. N N N N 

tun b’i maktun b’i maktun b’i maktun b’i makɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    yan.yan.yan.yan. Je t’attendais ici. I was 
waiting for you here. Ich habe hier auf dich 
gewartet. 

makmakmakmakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    datugulidatugulidatugulidatuguli   synonyme: minɛn ka datugu tile 

damanin, ka koow bila seen kan. Nom. garde 
à vue; police custody; Polizeigewahrsam. 

makmakmakmakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔfakitirifakitirifakitirifakitiri   Nom. facture pro forma; pro forma 
invoice; Kostenvoranschlag. Catégorie 
: Finance . 

makmakmakmakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtatatata   synonyme: tilefilako. Nom. transitoire; 
transitory, transitional; vorübergehend, nicht 
dauerhaft. 
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makmakmakmakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnininini   comparer: sipagsipagsipagsipagɛɛɛɛtitititi. Emprunt de : français. 
Nom. pâte, macaroni, spaghetti; pasta, 
macaroni, spaghetti; Teigwaren. Catégorie 
: Nourriture . 

makunmakunmakunmakun  variante: mankun. v.ref. se taire, faire taire; be 
quiet, shut up, be silent; schweigen, zum 

Schweigen bringen. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ddddɔɔɔɔw bi kw bi kw bi kw bi kuma caya. uma caya. uma caya. uma caya. 

MogMogMogMogɔɔɔɔ    ddddɔɔɔɔw bi u mankun.w bi u mankun.w bi u mankun.w bi u mankun. Il y a des gens qui 
parlent beaucoup, et d’autres qui se taisent. 
Some people speak alot. Others don’t speak at 
all. 

malamalamalamala   vt. 1 • calmer, apaiser; calm, appease; 
beruhigen. 
2 • baisser, abaisser, incliner, coucher; lower, 
stoop down, incline, lay down; verkleinern, 
herabneigen. 

malasamalasamalasamalasa   Nom. couleur rose (pour cola); pink color (cola 
nuts); rosarot (für Kolanuss). 

malimalimalimali   [à-í]  variante: mɛli. Nom. hippopotame; 
hippo; Nilpferd. Catégorie : Mammifère . 
hippopotamus amphibius. 

MaliMaliMaliMali   n.pro. Mali; Mali; Mali. Catégorie : Pays . 

mali siya dmali siya dmali siya dmali siya dɔɔɔɔ   Nom. rhinocéros; rhinoceros; Nashorn. 
Catégorie : Mammifère . 

MalidenMalidenMalidenMaliden   Morphemes: Màli-den. Nom. malien; Malian; 
Person von Mali. Catégorie : Communauté . 

malomalomalomalo1   [à-ó] Nom. 1 • riz (non cuit); rice (uncooked); 
Reis (ungekocht). Catégorie : Nourriture . 
2 • plante de riz; rice plant; Reis Pflanze. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
oryza sativa. 

malomalomalomalo2   [à-ò] 1 • Verbe. avoir honte, honnir, humilier, 
être gêné; be ashamed, to shame somebody, 
humiliate, be embarrassed; sich schämen, 
beschämen, demütigen, genieren, in 
Verlegenheit bringen. 
2 • Nom. humiliation, honte, gêne, pudeur, 
vergogne; humiliation, shame, 
embarrassment; Schande, Erniedrigung,  

Verlegenheit. SSSSaya ka fisa malo ye.aya ka fisa malo ye.aya ka fisa malo ye.aya ka fisa malo ye. La mort 
est mieux que la honte. Death is better than 
shame. Der Tod ist besser als Schande. 

malobagamalobagamalobagamalobaga   Nom. bouillie composée de farine de riz; 
gruel made of rice flour; Mus aus Reismehl, 
Haferschleim. Catégorie : Nourriture . 

malobagatmalobagatmalobagatmalobagatɔɔɔɔ   Nom. personne honteuse, personne 
humiliée, personne gênée ou confuse; 
ashamed person, disgraceful person, 
humiliated person, confused person; 
beschämte Person, gedemütigte Person, 
verwirrte Person. 

malobalimalobalimalobalimalobali   Morphemes: malo-bali. variante: molobali. 
adj. impudent, sans vergogne, qui n'a pas 
honte, insolent, effronté; impudent, rude, 
insolent, shameless, cheeky; unverschämt, 
unanständig, schamlos, frech. 

malobaliyamalobaliyamalobaliyamalobaliya   Nom. effronterie, impudence, impudicité, 
impudeur, absence de respect; cheekiness, 
effrontery, indecency, shamelessness, 
impudence, immodesty, absence of respect; 
Frechheit, Unschicklichkeit, Unanständigkeit, 
Schamlosigkeit, Unverschämtheit, 
Unzüchtigkeit, Respektlosigkeit. 

malobmalobmalobmalobɔɔɔɔnnnnɲɛɲɛɲɛɲɛnananana   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . polygala arenaria. 

malobmalobmalobmalobɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: malo-bɔɔrɔ. 
variante: malobɔrɔ. Nom. sac de riz; sack of 
rice; Sack Reis. 

malodumukmalodumukmalodumukmalodumukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   [à-ò-ù-ɔ́-ɔ́-ĩ́] Nom. chevalier 
combattant; sandpiper; Wasservogel (Art). 
Catégorie : Oiseau . philomachus pugnax. 

maloforomaloforomaloforomaloforo   Morphemes: malo-foro. Nom. rizière, 
plantation de riz; paddy field: rice plantation; 
Reisfeld. Catégorie : Terre . 

malogosilanmalogosilanmalogosilanmalogosilan   synonyme: malogosimansin. Nom. 
batteuse de riz; rice threshing machine, 
thresher; Reis Dreschmaschine. Catégorie 
: Outil . 

malokalamalokalamalokalamalokala   Morphemes: malo-kala. Nom. tige de riz; 
rice stalk; Reis Halm. Catégorie : Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

malokinimalokinimalokinimalokini  Morphemes: màlo-kini. variante: malokinin. 
Nom. riz (cuit); rice (cooked); Reis Teller. 
Catégorie : Nourriture . synonyme: kinikinikinikini1. 

malokismalokismalokismalokisɛɛɛɛ   Morphemes: malo-kisɛ. Nom. grain de riz; 
grain of rice; Reiskorn. 

malokunbamalokunbamalokunbamalokunba   Nom. haricot rouge; red beans; rote 
Bohnen. Catégorie : Nourriture . 

malomamalomamalomamaloma   Nom. honteux; disgraceful; entehrend, 

schändlich. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    maloma.maloma.maloma.maloma. Personne qui fait 
honte. Person who brigs shame. Schändliche 
Person. 

malomafmalomafmalomafmalomafɛɛɛɛnnnn   Nom. chose honteuse; disgraceful thing; 
Schändliche Sache / Ding. 

malomalomalomalomalomalomalomalo   [à-ó-à-ó] Nom. sauterelle, criquet 
(espèce); locust sp; Heuschrecke (Art). 
Catégorie : Insecte . 

malosmalosmalosmalosɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛlalalala   Morphemes: malo-sɛnɛ-la. Nom. 
cultivateur de riz; rice grower; Reis Anbauer. 
Catégorie : Travailleur, profession . 
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maloyamaloyamaloyamaloya   [à-ò-á]  synonyme: kunnasuuru. 1 • Nom. 
honte, humiliation, gêne; shame, humiliation, 

embarrassment; Schande. Maloya tun t'u la.Maloya tun t'u la.Maloya tun t'u la.Maloya tun t'u la. 
Ils n’avaient pas honte. They were not 
ashamed. Sie schämten sich nicht. 
2 • vi. timidité; shyness, timidity; Scheu, 
Schüchternheit, Furchtsamkeit, Rückhalt. 
3 • vi. avoir honte, être réservé ou intimidé (par 
respect), gêné, confus; be ashamed or 
embarrassed, by shy, confused; beschämt sein, 
verlegen sein, schüchtern sein. 

mamamamamamamama   [á-á] Nom. Maman (souvent terme d'adresse à 
une mère, grand-mère); Mum, Mother 
(addressing   somebody); Mutti, Mutter 
(Anrede). 

mamacmamacmamacmamacɛɛɛɛ   [à-à-ɛ́]  variante: mɔcɛ. Nom. grand-père; 
grandfather; Grossvater. Catégorie : Parenté . 
synonyme: mmmmɔɔɔɔccccɛɛɛɛ. 

mamadenmamadenmamadenmamaden   [à-à-ẽ ́] Nom. petit-fils, petite fille; 
grandchild; Grosskind. Catégorie : Parenté . 

mamaden cmamaden cmamaden cmamaden cɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. petit-fils; grandson; Enkel. 
Catégorie : Parenté . 

mamaden musomanmamaden musomanmamaden musomanmamaden musoman1   Nom. petite-fille; 
granddaughter; Enkelin. Catégorie : Parenté . 

mamaden musomanmamaden musomanmamaden musomanmamaden musoman2   Nom. grande-fille; 
granddaughter; Enkelin. 

mamamusomamamusomamamusomamamuso   [à-à-ú-ó] Nom. grande-mère; 
grandmother; Grossmutter. Catégorie 
: Parenté . 

mamaramamaramamaramamara   comparer: miɲanga. Nom. minyanka 
(ethnie); Minyanka (ethnic group); Minyanka 
Volksgruppe. Catégorie : Communauté . 

mamarikangwmamarikangwmamarikangwmamarikangwɛɛɛɛ   Nom. cigogne épiscopale; 
white-necked stork; Storch. Catégorie 
: Oiseau . ciconia episcopus. 

mamarikujanninmamarikujanninmamarikujanninmamarikujannin   Nom. veuve à collier d'or; 
paradise whydah bird; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . vidua orientalis. 
synonyme: faatumatakujanninfaatumatakujanninfaatumatakujanninfaatumatakujannin. 

mamarikunbamamarikunbamamarikunbamamarikunba   Nom. libellule; dragonfly; Libelle. 
Catégorie : Insecte . 

maminmaminmaminmaminɛɛɛɛ   vt. 1 • fiancer; get engaged; verloben. A ye A ye A ye A ye 

muso maminmuso maminmuso maminmuso maminɛɛɛɛ.... Il a fiancé une femme. He has 
got engaged. Er hat sich verlobt. 
2 • réserver; reserve; reservieren. a yi feerefa yi feerefa yi feerefa yi feerefɛɛɛɛn n n n 

maminmaminmaminmaminɛɛɛɛ 

maminmaminmaminmaminɛɛɛɛccccɛɛɛɛ   Morphemes: maminɛ-cɛ. Nom. fiancé, 

promis; fiancée; Verlobter. Mariyama Mariyama Mariyama Mariyama 

maminmaminmaminmaminɛɛɛɛccccɛɛɛɛ    ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    tun ye Yusufu ye.tun ye Yusufu ye.tun ye Yusufu ye.tun ye Yusufu ye. Le fiancé 
de Marie s’appelait Joseph. Mary’s fiancée’s 
name was Joseph. Der Verlobte von Maria 
hiess Josef. Catégorie : La Personne . 

maminmaminmaminmaminɛɛɛɛlililili   Nom. fiançailles; engagement; Verlobung. 

maminmaminmaminmaminɛɛɛɛmusomusomusomuso   Morphemes: maminɛ-muso. Nom. 
fiancée, promise; fiancée; Verlobte. Catégorie 
: La Personne . 

mamulukumamulukumamulukumamuluku   Nom. haricot (var. hâtive); cow pea; grüne 
Bohnen. Catégorie : Nourriture . vigna 
unguiculata. 

mamurubamamurubamamurubamamuruba   Nom. gros criquet; big locust; grosse 
Heuschrecke. Catégorie : Insecte . 

mamurujendemamurujendemamurujendemamurujende  
 [à-ù-ù-é-é]  synonyme: mamurukanjan. 
Nom. mante religieuse; praying mantis; 
Gottesanbeterin. Catégorie : Insecte . 
synonyme: nawulunawulunawulunawulu. 

mamurukanjanmamurukanjanmamurukanjanmamurukanjan   synonyme: mamurujende, 

alakamurujan, nawulu. Nom. mante 
religieuse; praying mantis; Gottesanbeterin. 
Catégorie : Insecte . 

manmanmanman1   [á]  comparer: ka. part. particule reliant un 
sujet et un adjectif prédicat, qui donne le sens 
négatif; particle linking subject and 
predicative adjective, giving negative sense; 
Markierung für negative Eigenschaftswörter . 
A man kA man kA man kA man kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Il ne se porte pas bien. He is not 

well. Es geht ihm nicht gut. A man gwA man gwA man gwA man gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛn.n.n.n. Ce 
n’est pas difficile. It’s not difficult. Das ist 

nicht schwierig. Bobo man bon ni Waga ye.Bobo man bon ni Waga ye.Bobo man bon ni Waga ye.Bobo man bon ni Waga ye. 
Bobo est moins grand que Ouagadougou. 
Bobo is smaller than Ouagadougou. Bobo ist 
kleiner als Ouagadougou. 

----manmanmanman1   variante: -ma. suffixé aux adjectifs  (qualité 
de...) valeur qualificative; adjective suffix 

indicating a quality; Adjektiv Suffix. caman, caman, caman, caman, 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmanmanmanman être beaucoup, être âgé. to be much, 
to be aged (old). viel sein, alt sein. 

manmanmanman2   variante: maan, ma, maa. Nom. lamantin; 
manatee; Seekuh. Catégorie : Mammifère . 
trichechus senegalensis. 

----manmanmanman2   adj. suffixé aux noms, valeur qualitative; noun 
suffix, qualitative value; Nomen Suffix, 

Qualitätswert. ccccɛɛɛɛɛɛɛɛ, c, c, c, cɛɛɛɛman; muso, musomanman; muso, musomanman; muso, musomanman; muso, musoman 
homme, mâle; femme, féminin. man, male; 
woman, female. Mann. männlich; Frau, 
fraulich. 

man kanman kanman kanman kan   expr. différent; different; unterschiedlich. 
synonyme: ti kelen yeti kelen yeti kelen yeti kelen ye. 

man kan kaman kan kaman kan kaman kan ka   expr. il ne faut pas que (exprime 
l'obligation); should not; darf nicht, soll nicht. 
A man kan ka taga.A man kan ka taga.A man kan ka taga.A man kan ka taga. Il ne faut pas qu'il parte. 
He should not go away. He must not go away. 
Er darf nicht weggehen. 
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manamanamanamana1   [á-á]  variante: mɛnɛ. vt. allumer, faire brûler, 
mettre le feu, s'enflammer, prendre feu; light, 
set fire, burn, switch on; anzünden, 

verbrennen. Tasuma mana.Tasuma mana.Tasuma mana.Tasuma mana. Allumer le feu. 
Light a fire. Ein Feuer anzünden. 

manamanamanamana2   si, quand, valeur hypothétique et temporelle; 
if, when ... (hypothetical value); wenn 
(Hypothese). A mana kA mana kA mana kA mana kɛɛɛɛ    ten ...ten ...ten ...ten ... Si c'est ainsi ... 
If it is like that ... Wenn das so ist ... A mana A mana A mana A mana 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ye ...ye ...ye ...ye ... Quand il voit quelqu'un ... When 
he sees somebody ... 

manamanamanamana3   [à-á] Nom. espèce d'arbre, faux karité; kind of 
tree; Baumart. Catégorie : Arbres . lophira 
lanceolata. 

manamanamanamana4   Nom. garrot; tourniquet; Stauschlauch, 
Aderpresse, Druckverband. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

manafmanafmanafmanafɛɛɛɛnnnn   Nom. combustible; fuel, combustible; 
Brennstoff, Kraftstoff, Brennmaterial. 

manafmanafmanafmanafɛɛɛɛnlnlnlnlɔɔɔɔnninnninnninnnin   Nom. combustible usuel; common 
energy source; übliche Energiequelle. 

manamanamanamanamanamanamanamana1   synonyme: mɛnɛmɛnɛ. vi. briller, 
étinceler, scintiller; shine, sparkle; leuchten, 
scheinen, funkeln, glänzen, glitzern. 

manamanamanamanamanamanamanamana2   [à-à-á-á] Adverbe. sans importance, 
banalité, chose futile, inutile, sans valeur; 
without importance, banality, trivial, useless, 
without value; wertlos, unwichtig, banal, 
unbedeutend, geringfügig. 

manamanacogomanamanacogomanamanacogomanamanacogo   Nom. manière de briller; manner of 

shining; Art und Weise des Glänzens. Fiin ye Fiin ye Fiin ye Fiin ye 

kelen ye, nga a manamanacogo ti kelen ye.kelen ye, nga a manamanacogo ti kelen ye.kelen ye, nga a manamanacogo ti kelen ye.kelen ye, nga a manamanacogo ti kelen ye. 
Le noir est le même mais sa manière de briller 
n’est pas la même. (Proverbe : tout ce qui brille 
n'est pas or.) The blackness is the same, but the 
kind of shining is not the same. (proverb). Das 
Schwarz ist das selbe, aber die Art und weise 
wie es leuchtet ist nicht gleichwertig. 
(Sprichwort). 

mananmananmananmanan   [á-ã́] Nom. 1 • caoutchouc, plastique, colle, 
latex, substance collante; rubber, plastic, glue, 
latex; Gummi, Plastik, Leim, Pflanzenharz. 
2 • quelque chose en plastique ou en 
caoutchouc, par exemple : sac, bol, 
lance-pierres; something made of plastic or 
rubber, e.g. plastic bag, plastic bowl, catapult; 
Plastik Gegenstand. 

mananbmananbmananbmananbɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   Nom. lance-pierre; catapult, slingshot; 
Steinschleuder. Catégorie : Chasse et pêche . 

mananforokomananforokomananforokomananforoko  
 [á-á-ó-ó-ó]  synonyme: manansase. Nom. 
sachet plastique; plastic bag; Plastiksack, 

Plastiktasche. synonyme: manansasemanansasemanansasemanansase. 

manangalamanmanangalamanmanangalamanmanangalaman   Nom. louche en plastique; plastic 
ladle; Plastik Schöpfkelle, Schöpflöffel. 

mananincanamananincanamananincanamananincana   Nom. ochna blanche et jaune; kind of 
tree; Baumart. Catégorie : Arbres . ochna 
schweinfurthii. 

mananlamanmananlamanmananlamanmananlaman   adj. en plastique; plastic; aus Plastik. 

mananmanmananmanmananmanmananman   adj. en caoutchouc, en plastique; made of 
rubber, plastic; aus Gummi, aus Plastik. 

mananninmananninmananninmanannin   Nom. petit objet en plastique ou en 
caoutchouc, par exemple: sac en plastique, 
ballon, préservatif; ; small item in plastic or 
rubber, e.g. plastic bag, balloon, condom; 
kleine Plastik Objekte, z.b. Sack, Ballon, 

Kondom. manannin funumanannin funumanannin funumanannin funu gonfler un ballon. 
blow up a balloon. einen Ballon aufblasen.  

mananmananmananmananɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [á-ã́-ɔ́-ɔ́] Nom. déchet plastique; plastic 
waste; Plastikabfall. 

manansasemanansasemanansasemanansase   Nom. sachet plastique; plastic bag; 

Plastik Tragtasche. synonyme: mananforokomananforokomananforokomananforoko. 

manansenmanansenmanansenmanansen   Nom. pneu; tyre, tire; Reifen, Pneu. 
synonyme: pinpinpinpinɛɛɛɛ. 

manansomanansomanansomananso   [á-ã́-ṍ] Nom. seau en plastique; plastic 
bucket; Kessel, Eimer. 

mandamandamandamanda   Emprunt de : français. Nom. mandat; mandate, 
term of office; Mandat, Amtszeit. 

mandaraninmandaraninmandaraninmandaranin   Emprunt de : français. Nom. mandarine; 
mandarin orange; Mandarine. Catégorie 
: Nourriture . 

mandemandemandemande   Nom. pays malinké; Malinke country; Land des 
Malinke Volkes. Catégorie : Région . 

mandekamandekamandekamandeka   n.pro. malinké; Malinke person; Malinke 
Person. Catégorie : Communauté . 

mandenkanmandenkanmandenkanmandenkan   [ã̀-ẽ ̀-ã́] Nom. langue mandingue; 
Manding language; Manding Sprache. 

mandensunsunmandensunsunmandensunsunmandensunsun   Nom. pomme cannelle du Sénégal; 
tree sp; Baumart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . annona senegalensis. 

mandimandimandimandi   Nom. aimé, estimé, cher, favori, préféré; 
beloved, respected, dear, favored, preferred; 
geliebt, geschätzt, bevorzugt, begünstigt, 

Liebling. I deen mandi ye jI deen mandi ye jI deen mandi ye jI deen mandi ye jɔɔɔɔn yé.n yé.n yé.n yé. Qui est ton 
enfant préféré ? Which is your preferred 
child/. Wer ist dein bevorzugtes Kind? 

mandimimandimimandimimandimi   [ã̀-í-í] Verbe. faire mal, blesser, causer une 
douleur; hurt, injure, cause pain; verletzen, 
weh tun. 

mandiyamandiyamandiyamandiya   Verbe. 1 • plaire à autrui, aimer, estimer, 
chérir; like, love, appreciate; mögen, schätzen, 
gefallen. 
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2 • amour, affection, estime; love, affection, 
appreciation; Liebe, Neigung, Gefühl. 

mangalaninmangalaninmangalaninmangalanin   variante: mankalanin. Nom. espèce 
d'antilope, biche; kind of antelope; 
Antilopenart. Catégorie : Mammifère . 

mangalaninfinmangalaninfinmangalaninfinmangalaninfin   Nom. céphalophe de Grimm; Bush 
Duiker; kleine Antilope (Art). Catégorie 
: Mammifère . 

mangalaninwulenmangalaninwulenmangalaninwulenmangalaninwulen   Nom. céphalophe à flancs roux; 
red flanked Duiker; kleine Antilope (Art). 
Catégorie : Mammifère . 

mangoromangoromangoromangoro   comparer: misikamisikamisikamisika.[ã́-ó-ó] Nom. mangue, 
manguier; mango, mango tree; Mango, Mango 
Baum. Catégorie : Arbres , Types de 
nourriture et de boisson . Mangifera indica. 

mangorosunmangorosunmangorosunmangorosun   Morphemes: mangoro-sun. Nom. 
jeune manguier (plante); young mango tree; 
junger Mangobaum. Catégorie : Arbres . 

MangorotuMangorotuMangorotuMangorotu   n.pro. 1 • village situé de Bobo-Dioulasso 
vers Dandé; name of a village; Name eines 
Dorfes. Catégorie : Localité . 
2 • verger de manguiers; orchard of mango 
trees; Mango Obstgarten. 

mangoroyirimangoroyirimangoroyirimangoroyiri   Nom. manguier; mango tree; 
Mangobaum. Catégorie : Arbres . mangifera 
indica. 

mangoyamangoyamangoyamangoya   1 • Nom. antipathie, haine; antipathy, 
hatred; Antipathie, Hass. 
2 • Verbe. détester, haïr, être désagréable, 
rendre mauvais; detest, hate, be unpleasant; 
verabscheuen, hassen, unangenehm sein, 
schlecht machen. 

maniyamaniyamaniyamaniya   maniya vt. interroger des personnes sur le but 
de leur visite; ask people why they did come; 
die Besucher fragen warum sie gekommen 
sind. 

manjemanjemanjemanje   comparer: papayepapayepapayepapaye.[à-é]  variante: maganje. 
Nom. 1 • papaye; papaya; Papaya. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . Carica 
papaya. 
2 • papayer; papaya tree; Papaya Baum. 
Catégorie : Arbres . carica papaya. 

mankalamankalamankalamankala  Nom. canne à sucre; sugar cane; Zuckerrohr. 

mankalanmankalanmankalanmankalan   [ã̀-á-ã́]  variante: mankalannin. Nom. 
céphalophe, petite antilope; Duiker; Antilope 
(kleine). Catégorie : Mammifère . sylvicapra 
grimmia. 

mankalanninmankalanninmankalanninmankalannin   synonyme: jaa. variante: mankalan. 
Nom. antilope (espèce); antelope sp; Antilope 
(Art). Catégorie : Mammifère . sylvicapra 
grimmia. 

mankanmankanmankanmankan1   [ã̀-ã́] Nom. bruit, son, rumeur; noise; Lärm, 

Laut. mankan ci/bmankan ci/bmankan ci/bmankan ci/bɔɔɔɔ faire du bruit. make a 

noise. Lärm machen. Nin ye mun mankan Nin ye mun mankan Nin ye mun mankan Nin ye mun mankan 

yeyeyeye    ???? Qu’est-ce que c’est ce bruit ? What’s that 
noise? Was ist dieser Lärm?  

mankanmankanmankanmankan2   [ã́-ã́] adj. moyen, ni trop grand et ni trop 
petit, de dimension normale; average, not too 
small and not to big, normal dimension; 
durchschnittlich, nicht zu gross und nicht zu 

klein, normale Grösse. synonyme: hakhakhakhakɛɛɛɛlamanlamanlamanlaman. 

mankandilanselekewmankandilanselekewmankandilanselekewmankandilanselekew   Nom. angles 
complémentaires; complementary angles; 
ergänzende Winkel. Catégorie 
: Mathématiques . 

mankanimankanimankanimankani   variante: mankanin. Nom. taro; kind of 
tuber; Knollenfrucht (Art. Catégorie 
: Nourriture , Herbes, plantes grimpantes . 
colocasia esculenta. 

mankanjugumankanjugumankanjugumankanjugu   Nom. nuisance acoustique; acoustic 
disturbance, noise pollution; 
Lärmbelästigung. 

mankankalanmankankalanmankankalanmankankalan   Morphemes: mankan-kàlan. Nom. 
phonétique; phonetics; Phonetik. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

mankankolomanmankankolomanmankankolomanmankankoloman   Nom. phonème; phoneme; 
Phonem. Catégorie : Langue et Grammaire . 

mankanmankanmankanmankanɲɛɲɛɲɛɲɛsinksinksinksinkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. hypoténuse; hypotenuse; 
Hypotenuse. Catégorie : Mathématiques . 

mankantilannanmankantilannanmankantilannanmankantilannan   Nom. médiatrice; middle line; 
Mittellinie. Catégorie : Mathématiques . 

mankutumankutumankutumankutu   variante: mankutulan. Nom. 1 • adjectif; 
adjective; Adjektiv.  Catégorie : Langue et 
Grammaire . 
2 • commentaire, gloire, célébrité, réputation; 
reputation, glory; Ansehen, Ruf. 

mankutu smankutu smankutu smankutu sɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛntiyananntiyananntiyananntiyanan  n.comp. adverbe de 
qualité; adverb of quality; Qualität Adverb, 
Umstandswort. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

mankutufmankutufmankutufmankutufɛɛɛɛnnnn   n.comp. qualifiant; qualifier; 
Kennzeichner. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

mankutulimankutulimankutulimankutuli   Voir entrée principale : ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔmadonmadonmadonmadon. ***. 
qualification; qualification; Qualifikation. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

mankutunanmankutunanmankutunanmankutunan   [ã̀-ù-ù-ã́] Nom. adjectif qualificatif; 
adjective, qualifying adjective; 
Eigenschaftswort, Adjektiv. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

mankutuninmankutuninmankutuninmankutunin   Nom. qualifié; qualified; bezeichnet. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 
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mankututamankututamankututamankututa   [ã̀-ù-ù-á] Nom. participe; participle; 
Partizip. Catégorie : Langue et Grammaire . 

manmanmanmanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   [à-ɔ́-ɔ́] Nom. silure, poisson-chat; catfish; 
Wels. Catégorie : Poisson . clarias anguillaris. 

manmanmanmanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   comparer: nɔgɔ. variante: manɔgɔsi. Verbe. 
salir, gâter, souiller, avilir; dirty, soil, spoil, 
demean; dreckig machen, schmutzig machen, 
beschmutzen, besudeln, herabwürdigen. 

mansamansamansamansa   Nom. parent, ancêtre, ascendant; parent, 
ancestor, ascendant; Verwandter, Vorfahre, 
Ahne. Catégorie : Parenté . 

mansinmansinmansinmansin   [à-í]  Emprunt de : français. Nom. machine; 

machine; Maschine. Dawuda bi malo wDawuda bi malo wDawuda bi malo wDawuda bi malo wɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

mansin na.mansin na.mansin na.mansin na. David décortique le riz avec la 
machine. David is husking the rice with the 
machine. David schält den Reis mit der 
Maschine. Catégorie : Outil agricole . 

mansin basigiymansin basigiymansin basigiymansin basigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. unité centrale (ordinateur); 
central unit; Zentraleinheit. 

mansin min bi smansin min bi smansin min bi smansin min bi sɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛcogo caaman kcogo caaman kcogo caaman kcogo caaman kɛɛɛɛ   expr. 
multiculteur; multifunctional machine; 
multifunktionale Maschine. Catégorie : Outil 
agricole . 

mansinbaaramansinbaaramansinbaaramansinbaara   Nom. mécanisation; mechanization; 
Mechanisierung. Catégorie : Agriculture . 

mansinbawmansinbawmansinbawmansinbaw   variante: mansinguliman. Nom. 
machines lourdes; heavy machinery; schweren 
Maschinen. 

mansinbololabaaramansinbololabaaramansinbololabaaramansinbololabaara   Nom. manutention; handling, 
materials handling; Fördertechnik, 
Handhabungsgerät. 

mansindabamansindabamansindabamansindaba   [à-ì-á-á]  synonyme: bɛgɛndaba, 

misidaba, sari. Nom. charrue; ox-plough, 
plow; Pflug. Catégorie : Outil agricole . 

mansinnakurandilanmansinnakurandilanmansinnakurandilanmansinnakurandilan   Nom. production 
d’électricité par groupe électrogène; 
generator-generated electricity; 
Stromerzeugungsanlage, Stromerzeugung 
durch Generator. 

mansinnasmansinnasmansinnasmansinnasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛninninninnin   n.comp. script, document 
imprimé; print, printed document; Ausdruck 
(Papier). 

mansinmansinmansinmansinɲɲɲɲinjaninjaninjaninjan   Nom. pelle hydraulique; hydraulic 
excavator,hydraulic shovel; Hydraulikbagger. 

mansmansmansmansɔɔɔɔnyanyanyanya   Nom. maçonnerie; building work; 
Maurerarbeit, Mauerwerk. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

mantigmantigmantigmantigɛɛɛɛ   comparer: tigatigatigatiga. variante: mantiga, mandigɛ. 
Nom. arachide; peanut, groundnut; Erdnuss. 
Catégorie : Nourriture . 

mantonmantonmantonmanton   Nom. 1 • peuple, nation, groupe (terme 
musulman); people, nation, group (Muslim 
term); Volk, Nation, Gruppe (muslimischer 
Begriff). 
2 • fidèle, disciple; faithful, follower, disciple; 

Nachfolger, Jünger. alakira antonalakira antonalakira antonalakira anton Les fidèles 
du prophète. The followers of the prophet. Die 
Jünger des Propheten. 

mantmantmantmantɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyayayaya   Nom. mal, malheur, souffrance; evil, 
adversity, misfortune, suffering; das Böse, das 
Übel, das Unheil, Leiden. 

manugumanugumanugumanugu   comparer: nugu. Verbe. lisser, polir; smooth, 
polish; ebnen, glätten, polieren, putzen. 

mamamamaɲɲɲɲaaaa   [á-á] Nom. fourmi noir qui pique; black ant 
that bites; schwarze Ameise, die sticht. 
Catégorie : Insecte . 

mamamamaɲɲɲɲesiyesiyesiyesiyɔɔɔɔmumumumu   Emprunt de : français. Nom. 
magnésium; magnesium; Magnesium. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

mamamamaɲɲɲɲetoetoetoeto   variante: kantalan. Nom. magnétophone; 
cassette recorder; Tonband. Catégorie 

: Machine . synonyme: arajomaarajomaarajomaarajomaɲɲɲɲetoetoetoeto. 

mamamamaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   n.comp. 1 • orner, décorer; decorate, 
adorn; dekorieren, schmücken. 
2 • ornement, décoration; ornament, 
embellishment, decoration; Schmuck, Zierde, 
Verzierung, Dekoration. 

mamamamaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔn tagamasin tagamasin tagamasin tagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. signe diacritique; 

diacritic sign; diakritisches Zeichen. á, à, ãá, à, ãá, à, ãá, à, ã 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

mamamamaɲɲɲɲumankoumankoumankoumanko1   comparer: makarikomakarikomakarikomakariko. n.comp. chose 
pitoyable; pitiful thing; erbärmliche Sache. 

mamamamaɲɲɲɲumankoumankoumankoumanko2   n.comp. situation de souffrance, 
situation pénible, douloureuse; situation of 
suffering or pain or harness; Unangenehme 
Situation. 

mamamamaɲɲɲɲumantumantumantumantɔɔɔɔkankankankan   Nom. lamentation; lamentation; 
Klage, Gejammer. 

maramaramaramara1   [à-à] vt. 1 • garder, conserver, retenir (dans 
une opération d’arithmétique); keep, take care 
of, hold back; behalten, konservieren, 
zurückhalten. 
2 • gérer, gouverner, régir, régner, dominer; 
manage, govern, reign, rule, dominate; 
betreuen, lenken, führen, regieren, sich 

kümmern um. Faransi ye Burukina mara.Faransi ye Burukina mara.Faransi ye Burukina mara.Faransi ye Burukina mara. La 
France a gouverné le Burkina. France 
governed Burkina. Frankreich hatte Burkina 
(ehemals «Obervolta») regiert. 
3 • élever (enfant, bétail etc.); raise, keep 

(poultry); aufziehen, halten. ssssɛɛɛɛ    maramaramaramara élever 
des poules. keep chickens. Hühner halten. 
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maramaramaramara2   [à-á]  synonyme: porovɛnsi. Nom. région, 
territoire, province, royaume, autorité, 
domination; region, territory, province, 
kingdom, authority, dominion; Region, 
Provinz, Königtum,Gebiet, Herrschaft. 
Catégorie : Gouvernement . 

maramaramaramara3   [à-á] Nom. onchocercose; river blindness; 
Flussblindheit. Catégorie : Maladie . 

maramaramaramara4   Verbe. aller à grands pas, se hâter (en 
marchand), se dépêcher; hasten (when 
walking), hurry, rush; sich beeilen (im 
Gehen), pressieren, mit grossen Schritten 
gehen. 

marabamarabamarabamaraba  [à-à-á] Nom. région; region, district; Region, 
Gebiet, Bezirk, Landstrich, Gegend. Catégorie 
: Gouvernement . 

marabagamarabagamarabagamarabaga   Morphemes: mara-baga. Nom. celui qui 
garde, protège; one who keeps, protects; einer, 
der schützt. 

marabatigamarabatigamarabatigamarabatiga   Nom. arachides grillées et salées, 
cacahuètes grillées; roasted peanuts (slated); 
geröstete Erdnüsse. Catégorie : Nourriture . 

marabolomarabolomarabolomarabolo   n.comp. sous-division, division 
administrative, région; administrative division, 
region; administrative Unterteilung, Region. 
Catégorie : Gouvernement . 

maradamaradamaradamarada  [à-à-á] Nom. collectivité, département, entité 
administrative; collectivity, community, 
collective, department, county; Gemeinschaft, 
Kollektiv, Departement, Region. Catégorie 
: Gouvernement . 

maradugumaradugumaradugumaradugu   [á-á-ú-ú]  synonyme: faaba. Nom. 
chef-lieu; county town, provincial capital, 
regional capital; Provinzhauptstadt. Catégorie 
: Gouvernement . 

marafmarafmarafmarafɛɛɛɛnnnn   Morphemes: mara-fɛn. Nom. propriété, 
possession; ownership, property, possession, 
belongings; Besitz, Besitztum, Eigentum. 

marakamarakamarakamaraka   Nom. Sarakolé, Soninké (ethnie), Marka; 
Soninke (ethnic group); Marka Volksgruppe. 
Catégorie : Communauté . 

marakakanmarakakanmarakakanmarakakan   Morphemes: maraka-kan. Nom. langue 
soninké; Soninké language; Soninke Sprache, 
Marka Sprache. 

marakanjuguninmarakanjuguninmarakanjuguninmarakanjugunin   synonyme: marakajiginin. Nom. 
espèce de plante; kind of plant; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
glossonema boveanum. 

maralimaralimaralimarali1   Morphemes: mara-li. Nom. 1 • protection; 

protection; Schutz. Ala, an bi barika la i ye i Ala, an bi barika la i ye i Ala, an bi barika la i ye i Ala, an bi barika la i ye i 

ka marali koska marali koska marali koska marali kosɔɔɔɔn.n.n.n. Dieu, nous te remercions 
pour ta protection. God, we praise you for your 
protection. Gott, wir danken dir für deinen 
Schutz. 

2 • colonisation; colonization; Kolonisation. 
marali wagatimarali wagatimarali wagatimarali wagati période coloniale. colonial era. 
Kolonialzeit. 

maralimaralimaralimarali2   [à-à-í] Nom. stockage, retenue (arithmétique); 
stockpiling, residue; Lagerung, Hortung, 
Restbetrag. 

maralidamaralidamaralidamaralida   [à-à-í-á]  synonyme: fangacikɛda. Nom. 
administration, département administratif; 
administration, management; Verwaltung. 
Catégorie : Gouvernement . 

maralida labmaralida labmaralida labmaralida labɛɛɛɛncogoncogoncogoncogo   expr. organisation 
administrative; administrative organization; 
Verwaltungsorganisation, administrative 
Gliederung, verwaltungstechnische 
Organisation. 

maralikmaralikmaralikmaralikɛɛɛɛsisisisi   variante: maralikɛsu. Nom. caisse 
d'épargne; savings bank; Sparkasse. Catégorie 
: Finance , Bâtiment . 
synonyme: warwarwarwarilasagoyilasagoyilasagoyilasagoyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

maralikomaralikomaralikomaraliko   [à-à-ì-ó] Nom. administratif; 
administrative; administrativ. Catégorie 
: Gouvernement . 

maralismaralismaralismaralisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [à-à-ì-ɛ́-ɛ́] Nom. pièce administrative; 
administrative document; 
Verwaltungs-Dokument. Catégorie 
: Gouvernement . 

maramafmaramafmaramafmaramafɛɛɛɛn marali sn marali sn marali sn marali siradisiradisiradisiradisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   expr. permis de 
porte d'arme; weapon licence, firearm licence; 
Waffentragbewilligung. 

maramanfmaramanfmaramanfmaramanfɛɛɛɛnnnn   [à-à-à-ɛ̃́]  variante: maramafɛn. 
n.comp. arme; weapon; Waffe. 

marasaworomarasaworomarasaworomarasaworo   [á-á-á-ó-ó] n.comp. cola à couleur 
jaunâtre; yellow cola nut; gelbe Kolanuss. 

marasegisomarasegisomarasegisomarasegiso   Morphemes: mara-segi-so. 
synonyme: fangatilan. Nom. décentralisation; 
decentralization; Dezentralisation. Catégorie 

: Gouvernement . synonyme: fangalasigifangalasigifangalasigifangalasigi. 

marasimarasimarasimarasi   [à-à-í] Nom. jeu de cartes, cartes à jouer; 

playing cards; Kartenspiel. marasi bmarasi bmarasi bmarasi bɔɔɔɔ jouer 
aux cartes. play a game of cards. Karten 
spielen. 

maraymaraymaraymarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. région; region, district; Region, 

Bezirk, Distrikt. Jamanan marayJamanan marayJamanan marayJamanan marayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

duurunan.duurunan.duurunan.duurunan. La cinquième région. The fifth 
district. Die fünfte Region. Catégorie 
: Gouvernement . 

marifamarifamarifamarifa   [à-ì-á]  Emprunt de : arabe. Nom. fusil; gun; 

Gewehr, Schusswaffe. marifa cimarifa cimarifa cimarifa ci tirer. shoot, 
fire a gun. schiessen. 

marisimarisimarisimarisi   synonyme: funtenikalo. Nom. mars; March; 
März. 
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marisikalomarisikalomarisikalomarisikalo   Morphemes: marisi-kalo. Nom. mars; 

March; März. synonyme: funtenikalofuntenikalofuntenikalofuntenikalo. 

maritomaritomaritomarito   [à-ì-ó]  Emprunt de : français. Nom. marteau; 
hammer; Hammer. Catégorie : Outil . 

mariyasimariyasimariyasimariyasi   Emprunt de : français. synonyme: furu. Nom. 
mariage; marriage; Heirat. 

mariyasiwmariyasiwmariyasiwmariyasiw   synonyme: karitiw. Nom. jeu de cartes; card 
game, game of cards; Spielkarten, Kartenspiel. 

masamasamasamasa   [à-á] Nom. 1 • roi, chef; king, chief; König, 
Chef, Herrscher. Catégorie : La Personne . 
2 • en composition: grand, important; in 
composition: big, great, important; in 

Zusammensetzung: gross, wichtig. dimasadimasadimasadimasa un 
grand apiculteur. a great beekeeper. ein 
grosser Bienenzüchter, wichtiger Imker. 
masabolomasabolomasabolomasabolo branche principale (d'un arbre). 
main branch (of a tree). Hauptast (Baum). 

masababoloninmasababoloninmasababoloninmasababolonin   Nom. criquet de couleur jaune sale 
(Octobre); yellowish cricket; gelbe 
Heuschrecke. Catégorie : Insecte . 

masacmasacmasacmasacɛɛɛɛ   [à-à-ɛ́] n.comp. roi; king; König. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

masacmasacmasacmasacɛɛɛɛjamanajamanajamanajamana   Morphemes: masacɛ-jamana. 
n.comp. royaume; kingdom; Königreich. 
Catégorie : Gouvernement . 

masadenmasadenmasadenmasaden  [à-à-ẽ ́]  Morphemes: masa-den. Nom. 
prince; prince; Prinz. Catégorie : La Personne . 

masadiminmasadiminmasadiminmasadimin   Nom. bilharziose, urétérite aiguë; 
bilharzia; Bilharziose. Catégorie : Maladie . 

masafugulanmasafugulanmasafugulanmasafugulan  
 [à-à-ú-ú-ã́]  Morphemes: masa-fugulan. 
synonyme: fugulan. Nom. couronne; crown; 
Krone. 

masajamanamasajamanamasajamanamasajamana  
 [à-à-á-á-á-à]  Morphemes: masa-jamana. 
n.comp. royaume; kingdom; Königreich. 
Catégorie : Gouvernement . 

masakmasakmasakmasakɛɛɛɛ   [à-à-ɛ́]  variante: masacɛ. n.comp. roi; king; 
König. Catégorie : Gouvernement . 

masakmasakmasakmasakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [à-à-ɔ́-ɔ́] Nom. flamant rouge, cigogne; 
red flamingo, stork; Flamingo, Storch. 
Catégorie : Oiseau . 

masakumasakumasakumasaku   [à-à-ú]  synonyme: woso. Nom. patate 
douce; sweet potato; Süss-kartoffel. Catégorie 
: Nourriture . ipomoea batatas. 

masalamasalamasalamasala   [á-á-á] Nom. 1 • causerie, conversation, 
discussion; chat, conversation, discussion; 
Gespräch, Unterhaltung, Diskussion. 

2 • causer, discuter, converser, raconter; chat, 

discuss, talk; plaudern, sprechen, erzählen. U U U U 

sira masala la.sira masala la.sira masala la.sira masala la. Ils ont passé la nuit en 
bavardant. They spent the night talking. Sie 
haben die ganze Nacht geplaudert. 

masalabolomasalabolomasalabolomasalabolo  1 • Nom. texte, corps de texte; text; Text. 
2 • n.comp. émission; program; Ausstrahlung, 
Programm. 

masalabolotamasalabolotamasalabolotamasalabolota   Nom. genre textuel; textual genre; 
Textart. Catégorie : Le Langage et la pensée . 

masalakunmasalakunmasalakunmasalakun   [á-á-á-ṹ] n.comp. chapitre; chapter; 
Kapitel. Catégorie : Langue et Grammaire . 

masalalenkmasalalenkmasalalenkmasalalenkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. espèce de tantale; kind of 
Stork; Storch Art. Catégorie : Oiseau . 
ephippiorhynchus senegalensis. 

masamusomasamusomasamusomasamuso   Morphemes: masa-muso. n.comp. reine; 
queen; Königin. Catégorie : Gouvernement , 
La Personne . 

masasigilanmasasigilanmasasigilanmasasigilan  
 comparer: sigilansigilansigilansigilan.[à-à-í-í-ã́]  Morphemes: m

asa-sigilan. n.comp. trône; throne; Thron. 

masasomasasomasasomasaso   [à-à-ó]  Morphemes: masa-so. n.comp. 
palais; palace; Palast. Catégorie 
: Gouvernement , Bâtiment . 

masayamasayamasayamasaya   [à-à-á] Nom. 1 • royaume, règne, royauté; 
kingdom, rule, kingship; Königtum, 
Regierung, Herrschaft. Catégorie 
: Gouvernement . 
2 • grandeur, puissance; greatness, magnitude, 
power; Grösse, Macht. 

masikimasikimasikimasiki   [á-í-í]  Emprunt de : français. Nom. masque; 
mask; Maske. 

masirimasirimasirimasiri   [à-í-í]  synonyme: jala di. vt. 1 • décorer, parer, 
orner; decorate, adorn; dekorieren, 
schmücken, zieren. 
2 • fait d'orner; decorating; das Dekorieren. 

masirifmasirifmasirifmasirifɛɛɛɛnnnn  [à-í-í]  synonyme: masirinan. 
variante: masirimafɛn. Nom. ornement, bijou, 
parure; ornament, jewellery; Ornament, 
Schmuck, Verzierung. 

masirifmasirifmasirifmasirifɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. parures; finery; Schmuckwaren. 
Catégorie : Parure . 

masmasmasmasɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. maçon; mason; 
Maurer. Catégorie : Travailleur, profession . 

masmasmasmasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   vt. 1 • obtenir, trouver, atteindre; obtain, find, 

get; erhalten, finden. k’a mask’a mask’a mask’a masɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ parce que. 
because. weil. 
2 • avoir le temps de, trouver l'opportunité de, 
trouver le moyen de; have time or opportunity 
or means to; Zeit haben zu, Gelegenheit haben 
zu, die Mittel haben um zu. 
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masmasmasmasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   n.comp. qui prend tout son temps, 
personne qui a le temps, personne qui est à 
l'aise; who has the time to; Person,  die Zeit 
hat für. 

masubamasubamasubamasuba   synonyme: jagata, kasara. Nom. fléau; pest; 
Plage. 

masubajugumasubajugumasubajugumasubajugu   variante: masuba. Nom. fléau; disaster, 

blight; Plage, Katastrophe. synonyme: jangatajangatajangatajangata. 

masumamasumamasumamasuma   Verbe. apaiser, calmer, ralentir; pacify, 
appease, calm down, slow down; beruhigen, 
besänftigen, verlangsamen. 

masurunmasurunmasurunmasurun   Nom. proche, proximité, environs; near, 
nearby, proximity, outskirts; nahe, dicht heran, 
Umgebung. 

matarinimatarinimatarinimatarini   Emprunt de : français. Nom. mandarine; kind 
of tree; Mandarinen Baum. Catégorie : Arbres . 
citrus deliciosa. 

matematikimatematikimatematikimatematiki   Emprunt de : français. Nom. 
mathématique; mathematics; Mathematik. 
Catégorie : Mathématiques . 

matigimatigimatigimatigi   Nom. seigneur,  maître; lord, master; Herr, 

Meister. A tagara Matigi fA tagara Matigi fA tagara Matigi fA tagara Matigi fɛɛɛɛ.... Il est allé au 
Seigneur (c-à-d. il est mort). He has gone to be 
with the Lord. (i.e. he has died.) Er ging heim 
zu seinem Herrn (d.h. er ist gestorben). 
Catégorie : La Personne . 

maweelemaweelemaweelemaweele   Morphemes: ma-weele. Verbe. annoncer, 
proclamer; announce, proclaim; ankünden, 
melden, ansagen, verkünden. 

mawmawmawmawɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Verbe. déshabiller, dénuder, démonter; 
undress, take off, take down, strip; ausziehen, 
entkleiden, abbauen. 

MawuludiMawuludiMawuludiMawuludi   variante: Mawurudi. Nom. L’anniversaire 
de la naissance de Mahomet; anniversary of 
Muhammad’s birth; Mohammeds Geburtstag. 
Mawuludi ye Mahamadu ka bangeli Mawuludi ye Mahamadu ka bangeli Mawuludi ye Mahamadu ka bangeli Mawuludi ye Mahamadu ka bangeli 

saanysaanysaanysaanyɛɛɛɛllllɛɛɛɛma ye.ma ye.ma ye.ma ye. Maouloud est l’anniversaire 
de la naissance de Mohamed. Maulud is the 
anniversary of Muhammad’s birth. Das 
Maulud Fest ist der Geburtstag von 
Mohammed. 

maymaymaymayɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   comparer: yɛlɛ. Verbe. se moquer de; to mock, 
to make fun of, to laugh at; verspotten, 
auslachen. 

maymaymaymayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   comparer: yɛlɛn. Verbe. faire monter, élever, 
relever; raise up, cause to go up, lift up, pick 
up; aufsteigen lassen, hochheben, erheben, 
erhöhen. 

mayiramayiramayiramayira   comparer: yira. Verbe. montrer qqch à qqn; to 
show something to somebody; etwas 

jemandem zeigen. A nana a ka mobili nayira A nana a ka mobili nayira A nana a ka mobili nayira A nana a ka mobili nayira 

an na.an na.an na.an na. Il est venu nous montrer sa voiture. He 
came and showed us his car. Er kam und 
zeigte uns sein Auto. 

mayomayomayomayo   Emprunt de : français. Nom. maillot; football 
shirt; Sporttrikot. Catégorie : Vêtement . 

maymaymaymayɔɔɔɔnezinezinezinezi   Emprunt de : français. Nom. mayonnaise; 
mayonnaise; Mayonnaise. 

meerimeerimeerimeeri   Emprunt de : français. Nom. mairie, hôtel de 
ville; town hall; Stadthaus, Bürgermeisterei. 
Catégorie : Gouvernement , Bâtiment . 

meerirafurumeerirafurumeerirafurumeerirafuru   [è-ì-à-ú-ú]  variante: merirafuru. 
Nom. mariage civil; civil marriage; 
Zivilhochzeit. 

melekemelekemelekemeleke   vt. enrouler, entourer, emballer, faire des 
détours; wrap, roll up, surround, pack, detour; 

rollen, einrollen, einpacken. ddddɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    melekemelekemelekemeleke 
enrouler une natte. roll up a mat. ein Matte 
einrollen. 

melmelmelmelɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. melon; melon; 
Melone. Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 

meniziyemeniziyemeniziyemeniziye   Emprunt de : français. Nom. menuisier; 
carpenter; Schreiner, Zimmermann. Catégorie 
: Travailleur, profession . 
synonyme: yirikakalayirikakalayirikakalayirikakala. 

merimerimerimeri   [è-ì] Nom. mairie; town council, town hall, city 
council; Rathaus, Bürgerhaus. Catégorie 
: Gouvernement , Bâtiment . 

merumerumerumeru   Verbe. arranger les cheveux, se coiffer, tresser; 
arrange the hair, comb the hair, plait the hair, 
braid the hair; die Haare zurechtmachen, 
kämmen, Haare flechten, Zopf machen. 

merubmerubmerubmerubɛɛɛɛnnnn   Nom. chignon; bun; Haarknoten. 

metisimetisimetisimetisi   Emprunt de : français. Nom. métis, métisse; 
person of mixed-race; Mischling. Catégorie 
: La Personne . 

mmmmɛɛɛɛ1   Emprunt de : français. 
synonyme: samiɲadonkalo. variante: mɛn. 
Nom. mai; May; Mai. 

mmmmɛɛɛɛ2   [ɛ́]  variante: mɛn, mɛɛn. vi. tarder, durer, 
rester longtemps; be late, delay, take time, stay 
a long time, remain, last a long time; 
verspäten, verzögern, lange dauern, andauern, 

lange bleiben, bleiben, verbleiben. Sigi ka mSigi ka mSigi ka mSigi ka mɛɛɛɛ, , , , 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ    bi lbi lbi lbi lɔɔɔɔn.n.n.n. S’asseoir et rester longtemps, la 
vérité est connue. (proverbe). Be sitting for a 
long time, the truth will (eventually) be known. 
(proverb). Lange sitzen, die Wahrheit wird 
(schlussendlich) bekannt werden. 
(Sprichwort). 
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mmmmɛɛɛɛɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. synonyme: mɛrɛ. Nom. 
maire; mayor; Bürgermeister. Catégorie 
: Gouvernement , Travailleur, profession . 

mmmmɛɛɛɛllllɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ]́  Emprunt de : arabe. Nom. ange; angel; 
Engel. 

mmmmɛɛɛɛlililili   synonyme: mɛwagati. variante: mɛnli. Nom. 
durée; duration, period of time, length; Dauer, 
Zeitraum. 

mmmmɛɛɛɛnnnn   [ɛ̃́] vt. 1 • entendre; hear; hören. N y’a mN y’a mN y’a mN y’a mɛɛɛɛn ko n ko n ko n ko 

Waga ka di.Waga ka di.Waga ka di.Waga ka di. J’ai entendu dire que 
Ouagadougou était intéressant. I heard that 
Ouagadougou is interesting. Ich hörte, dass 

Ouagadougou interessant war. «Ko an b’u «Ko an b’u «Ko an b’u «Ko an b’u 

fofofofo    !»  «U n’a m!»  «U n’a m!»  «U n’a m!»  «U n’a mɛɛɛɛnnnn    !»!»!»!» « Salue tes gens !» « Ils 
l’entendront. ». «Greet your people!» «They 
will hear it!». «Grüsse die Leute!» «Ja, sie 
werden es hören.». 
2 • comprendre; understand; verstehen. N y’a N y’a N y’a N y’a 

mmmmɛɛɛɛn.n.n.n. Je comprends / J’ai entendu. I 
understand / I heard OK. Ich verstehe. 
3 • sentir (une odeur, un toucher), ressentir; 
smell, feel; riechen, spüren, fühlen, empfinden. 

mmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́ Verbe. briller, scintiller; shine, 
sparkle, twinkle; scheinen, glitzern, leuchten. 

mmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ2   [ɛ́]  comparer: dugumɛnɛ. 
variante: mɛnɛmɛnɛnin. Nom. petite fourmi 
qui pique; small ant that bites; kleine Ameise, 
die beisst. Catégorie : Insecte . 

mmmmɛɛɛɛnkalonkalonkalonkalo   Morphemes: mɛ-kalo. 
synonyme: samiɲadonkalo. Nom. mai; May; 

Mai. synonyme: kamikamikamikamiɲɲɲɲadonkaloadonkaloadonkaloadonkalo. 

mmmmɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛ   Nom. ouïe; hearing; Gehör. 

mmmmɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkirikirikirikiri   Emprunt de : français. Nom. mercure; 
mercury; Merkur, Quecksilber. 

mmmmɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   n.comp. rassasier; to fill up, stuff (food); 

sättigen, satt sein, Sättigung. Nne mNne mNne mNne mɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛla la la la 

to la.to la.to la.to la. Je suis rassasié de tô. I have eaten my fill 
of porridge. Ich vom Hirsebrei gesättigt. 

mmmmɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛntntntntɛɛɛɛ   Nom. mouche qui pique, simulie; fly that 
bites; Fliege die sticht. Catégorie : Insecte . 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. mètre; metre, 
meter; Meter. 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    karikaritakarikaritakarikaritakarikarita   variante: mɛtɛrɛ kuruta. Nom. 
mètre pliant; folding metre; Faltmeter. 
Catégorie : Outil . synonyme: mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkurutakurutakurutakuruta. 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔlamanlamanlamanlaman   Nom. mètre en bois; wooden 
metre; Holzmeter. Catégorie : Outil . 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    tilankotantilankotantilankotantilankotan   Nom. décimètre; decimetre; 
Dezimeter. Catégorie : Mathématiques . 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkalakalakalakala   Nom. mètre rigide; rigid meter; Messstab. 
Catégorie : Outil . 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. mètre carré; square meter; 

Quadratmeter. Tari 1 ye mTari 1 ye mTari 1 ye mTari 1 ye mɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    10000 10000 10000 10000 

ye.ye.ye.ye. 1 hectare est 10000 mètres carrés. 1 
hectare is 10000 square metres. 1 Hektar ist 
1000 Quadratmeter. Catégorie 
: Mathématiques . 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkibukibukibukibu   Emprunt de : français. Nom. mètre cube; 
cubic metre; Kubikmeter. Catégorie 
: Mathématiques . 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkurutakurutakurutakuruta   Nom. mètre pliant; folding metre, 
folding rule; Faltmeter. Catégorie : Outil . 
synonyme: mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    karikaritakarikaritakarikaritakarikarita. 

mmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmeleketameleketameleketameleketa   variante: mɛtɛrɛ meleketa. Nom. 
mètre à ruban; tape measure, measuring tape; 
Rollmeter, Massband, Messband. Catégorie 
: Outil . 

mmmmɛɛɛɛtiritiritiritiri   comparer: karamkaramkaramkaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1. Emprunt de : français. 
Nom. maître; teacher; Lehrer. Catégorie 
: Apprendre . 

mmmmɛɛɛɛwagatiwagatiwagatiwagati   [ɛ́-á-á-í]  synonyme: mɛli. Nom. durée; 
duration, length of time; Zeitraum, Dauer. 
Catégorie : Mathématiques . 

midimidimidimidi   Emprunt de : français. Nom. midi; midday; 

Mittag. midi wagatimidi wagatimidi wagatimidi wagati à midi. at midday. am 

Mittag. synonyme: tilesekunctilesekunctilesekunctilesekuncɛɛɛɛ. 

miherabimiherabimiherabimiherabi   Nom. minaret; minaret; Minarett. Catégorie 

: Bâtiment . synonyme: kubekunkubekunkubekunkubekun, mirabumirabumirabumirabu. 

miinamiinamiinamiina   Nom. étape du Hadj; stage of hajj pilgrimage; 
Etappe der Pilgerreise. 

miirimiirimiirimiiri1   [í-í] 1 • vi. penser, réfléchir; think, reflect, think 

about, ponder; denken, nachdenken. A bi miiri A bi miiri A bi miiri A bi miiri 

o la.o la.o la.o la. Il y pense. He is thinking about that. Er 
denkt daran. 
2 • vi. imaginer; imagine; vorstellen. 
3 • Nom. hypothèse; hypothesis; Hypothese, 
Annahme. 
4 • Nom. pensée, idée, réflexion; thought, idea, 

refection; Gedanke, Idee, Überlegung. O ye O ye O ye O ye 

miiri miiri miiri miiri ɲɲɲɲuman ye.uman ye.uman ye.uman ye. C’est une bonne idée. That’s 
a good idea. Das ist eine gute Idee. 

miirimiirimiirimiiri2   Nom. espèce de petit poisson; kind of small 
fish; kleiner Fisch (Art). Catégorie : Poisson . 
micralestes acutidens. 

miiribalimiiribalimiiribalimiiribali   Verbe. étourdi, inconscient, irréfléchi, 
insouciant, impoli; absent-minded, unthinking, 
unconscious, ill-considered, careless, 
carefree, impolite; gedankenlos, unbewusst, 
achtlos, unbekümmert, unhöflich. 
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miirilimiirilimiirilimiirili   Nom. pensée; thoughts, thinking; das Denken, 

Gedanken. Aw ka miirili ye mun yeAw ka miirili ye mun yeAw ka miirili ye mun yeAw ka miirili ye mun ye    ???? 
Qu’est-ce que tu en penses ? What do you 

think? Was sind deine Gedanken? Aw ka Aw ka Aw ka Aw ka 

miirili ye mun ye X ta fan fmiirili ye mun ye X ta fan fmiirili ye mun ye X ta fan fmiirili ye mun ye X ta fan fɛɛɛɛ    ???? Qu’est-ce que 
tu penses à propos de X ? Quelle est ton 
attitude envers X ? What do you think about 
X? What is your attitude towards X? Was 
denkst du über X? 

miirinamiirinamiirinamiirina   variante: miirinata. Nom. idée, opinion, avis, 
dispositions; idea, opinion, tendency, attitude; 
Idee, Meinung, Ansicht, Haltung. 

miiriyamiiriyamiiriyamiiriya   Nom. idée, pensée, réflexion, hypothèse; idea, 
thought, reflection, hypothesis; Idee, Gedanke, 

Reflexion, Überlegung, Hypothese. Nin ye Nin ye Nin ye Nin ye 

miiriya miiriya miiriya miiriya ɲɲɲɲuman ye.uman ye.uman ye.uman ye. C’est une bonne idée. This 
is a good idea. Das ist eine gute Idee. 
synonyme: bisigiyabisigiyabisigiyabisigiya. 

miiriya miiriya miiriya miiriya ɲɲɲɲumanumanumanuman   Nom. bonne intention; good 
intention; gute Absicht. 

miligaramumiligaramumiligaramumiligaramu   Emprunt de : français. 
synonyme: garamutilan bakelennan. Nom. 
milligramme; milligram; Milligramm. 

milimmilimmilimmilimɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Emprunt de : français. 
synonyme: bimɛtɛrɛtilan bakelennan. Nom. 
millimètre; millimeter; Millimeter. Catégorie 
: Mathématiques . 

miliyarimiliyarimiliyarimiliyari   [í-í-á-í]  Emprunt de : français. 
variante: miliyaari. Nom. milliard; billion; 
Milliarde. Catégorie : Mathématiques . 

miliymiliymiliymiliyɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. million; million; 
Million.  Catégorie : Mathématiques . 

mimimimimimimimi   Nom. angine blanche (enfants); white angina 
(children); weisse Angina (vor allem bei 

Kindern). Mimi y'a deen minMimi y'a deen minMimi y'a deen minMimi y'a deen minɛɛɛɛ.... Son enfant a 
attrapé une angine blanche. His child got sick 
with a white angina. Sein Kind hat eine weisse 
Angina erhalten. Catégorie : Maladie . 

minminminmin1   [í] inter. où (interrogatif); where; wo. Amidu Amidu Amidu Amidu 

bi minbi minbi minbi min    ???? Où est Amidou ? Where is Amidou? 
Wo ist Amidou? I bi bI bi bI bi bI bi bɔɔɔɔ    minminminmin    ???? Tu viens d’où ? 
Where do you come from? Woher kommst du? 
I bi taga minI bi taga minI bi taga minI bi taga min    ???? Où vas-tu ? Where are you 
going? Wohin gehst du? 

minminminmin2   [ĩ́]  comparer: minnu (p.). pro.rel. pronom 
relatif singulier; relative pronoun singular; 

welcher, welches, welche. N ye liburu min N ye liburu min N ye liburu min N ye liburu min 

kalan o filkalan o filkalan o filkalan o filɛɛɛɛ.... Voici le livre que j’ai lu. Here’s 
the book that I read. Hier ist das Buch, das ich 
gelesen habe. 

minminminmin3   [ĩ̀] vt. 1 • boire, désaltérer, abreuver; drink, 
quench one's thirst; trinken, tränken, zu 

Trinken geben. KKKKɔɔɔɔni a bi jii minni a bi jii minni a bi jii minni a bi jii min    ???? Boit-elle de 
l'eau ? Does she drink water? Trinkt sie 
Wasser? 
2 • fumer; smoke; rauchen. SigarSigarSigarSigarɛɛɛɛti min.ti min.ti min.ti min. 
Fumer une cigarette. To smoke a cigarette. 
Eine Zigarette rauchen. 
3 • sucer, téter; suck; saugen. 

min bi se ka tilanmin bi se ka tilanmin bi se ka tilanmin bi se ka tilan   expr. divisible; divisible; teilbar. 
Catégorie : Mathématiques . 

min bi yenmin bi yenmin bi yenmin bi yen   [ĩ́ í ẽ̀]  variante: min be yen. Adverbe. 
excitant; exciting, agitating; aufregend, 
erregend. 

minaminaminamina1   [ì-á]  synonyme: minakalan,  minajan, 

jiramina. variante: minan. Nom. guib 
harnaché; Bush-buck; Buschbock. Catégorie 
: Mammifère . tragelaphus scriptus. 

minaminaminamina2   [ì-à]  variante: minɛ. vt. 1 • attraper, saisir, 
prendre; catch, capture, take, seize; fangen, 
nehmen. 
2 • exaucer; grant a wish /prayer, consent to; 

erhören. Ala ka duga mina.Ala ka duga mina.Ala ka duga mina.Ala ka duga mina. Que Dieu 
exhausse les vœux. May God exhaust your 
good wishes. Möge Gott deine guten Wünsche 
erfüllen. 

minaminaminamina3   Nom. titre de respect donné aux hommes égaux 
du père; title of respect given to equal men as 
the father; respektvolle Anrede für Männer, 
die mit dem Vater auf gleicher Stufe sind. 
Mina Buba ni tile.Mina Buba ni tile.Mina Buba ni tile.Mina Buba ni tile. Bonjour monsieur Bouba. 
Good morning mister Buba. Guten Tag Herr 
Buba. 

minakalanminakalanminakalanminakalan  variante: minankalan, minan. Nom. guib 
harnaché, antilope; Bush-buck; Buschbock. 
Catégorie : Mammifère . tragelaphus scriptus. 

minanminanminanminan1   [ì-ã́]  variante: minɛn. Nom. matériel, affaires, 
ustensile, outil, bagage; material, utensil, tool, 
luggage; Material, Sachen, Ware, Werkzeug. 

minanminanminanminan2   [ĩ̀-ã́] Nom. récipient, ustensile, outils, bagages; 
container; Behälter. Catégorie : Récipient . 
synonyme: kkkkɛɛɛɛminanminanminanminan. 

minanminanminanminan3   Nom. maladie du mil (provoquant la 
dessiccation); disease of millet (dries it out); 
Hirse Krankheit (trocknet sie aus). Catégorie 

: Agriculture . synonyme: dirodirodirodiro. 

minanminanminanminan4   Nom. cantharide; kind of insect; Käfer (Art). 
Catégorie : Insecte . 

minanbaminanbaminanbaminanba   [ì-à-á]  variante: minanjan. Nom. éland de 
Derby; kind of elk; Elch (Art). Catégorie 
: Mammifère . tauritragus derbianus. 

minanbilaminanminanbilaminanminanbilaminanminanbilaminan   Nom. armoire; cupboard; Schrank. 
Catégorie : Équipement de la maison . 
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minanbilayminanbilayminanbilayminanbilayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. soute à bagages; baggage hold; 
Gepäckraum. 

minandilaminandilaminandilaminandila   Nom. fournisseur; supplier, provider; 
Lieferant, Anbieter. 

minandisminandisminandisminandisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: fɛndisɛbɛ. Nom. bon de 
livraison; delivery slip, bill of delivery; 
Lieferschein. 

minangaariminangaariminangaariminangaari   Nom. gare de marchandises; freight 
station, goods station; Güterbahnhof. 

minanjatiminanjatiminanjatiminanjati   Nom. inventaire; inventory, stocktaking; 
Inventar, Warenbestand, Bestandsaufnahme. 

minankminankminankminankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtanantanantanantanan   Nom. grue à tour; tower crane; 
Turmkran. 

minansminansminansminansɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. bon; coupon, gift certificate; 
Gutschein. 

minantayminantayminantayminantayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. porte-bagage; luggage rack, 
luggage-carrier ; Gepäckträger. 

minayminayminayminayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. poignée; handle; Griff, Haltegriff. 

minminminminɛɛɛɛ   [ì-ɛ̀]  variante: mina. vt. 1 • attraper, saisir, 
prendre, s'emparer de, arrêter qqn, tenir; catch, 
capture, arrest, seize, grab, take, hold; fangen, 

nehmen , festnehmen, packen, halten. U bi U bi U bi U bi 

jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    minminminminɛɛɛɛ.... Ils attrapent des poissons. They 

catch fish. Sie fangen Fische. Wari minWari minWari minWari minɛɛɛɛ    !!!! 
Prends l’argent ! Take the money! Nimm das 
Geld! 
2 • accepter, obéir, exaucer; accept, obey; 
akzeptieren, erhören, annehmen, gehorchen. 
Ala ma duga minAla ma duga minAla ma duga minAla ma duga minɛɛɛɛna.na.na.na. Que Dieu exauce tes 
vœux. May God grant your wishes. Möge Gott 
deine Wünsche erhören. 
3 • traiter, s'occuper de, considérer, prendre 
pour; treat, care for, consider; behandeln, 

halten für, kümmern um. minminminminɛɛɛɛ    kokokokoɲɲɲɲumanumanumanuman 
traiter bien, recevoir bien, accueillir. treat 
well, receive well, welcome. gut aufnehmen. 
N’i ti seli, u b’i minN’i ti seli, u b’i minN’i ti seli, u b’i minN’i ti seli, u b’i minɛɛɛɛ    kafiri ye.kafiri ye.kafiri ye.kafiri ye. Si tu ne pries 
pas, ils penseront que tu es un païen. If you 
don’t pray, they will take you as a pagan. 
Wenn du nicht betest, halten sie dich für einen 
Ungläubigen. 
4 • aller bien; suit, go well with; gut gehen, 
passen. Nin dulNin dulNin dulNin dulɔɔɔɔki b'i minki b'i minki b'i minki b'i minɛɛɛɛ    koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Cette 
chemise te va bien. This shirt suits you well. 
Dieses Hemd passt dir gut. 

minminminminɛɛɛɛbolobolobolobolo   Morphemes: minɛ-bolo. Nom. moyen, 
procédé, méthode; means, technique, practice, 
method; Mittel, Vorgehensweise, Verfahren, 

Technik. synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsirasirasirasira. 

minminminminɛɛɛɛcogocogocogocogo   synonyme: ladoncogo. Nom. traitement; 
treatment; Behandlung, Verfahren. 

minminminminɛɛɛɛcogojugucogojugucogojugucogojugu   Nom. traitement cruel; cruel 
treatment; brutale Behandlung. 

minminminminɛɛɛɛcogokelencogokelencogokelencogokelen   synonyme: sangali. Nom. analogie; 
analogy; Vergleich, Analogie, Ähnlichkeit. 

minminminminɛɛɛɛnnnn   comparer: tobilikɛminɛn. variante: minan. 
Nom. 1 • ustensile, outil; utensil, tool; Gerät, 
Werkzeug. Catégorie : Outil . 
2 • outil; tool; Werkzeug. 
3 • bagages; baggage, luggage; Gepäck. 
4 • objet à vendre, article, pièce de rechange, 
affaire; object, article, spare part; Ersatzteil, 
Ding, Teil, Objekt. 

minminminminɛɛɛɛndafawndafawndafawndafaw  Nom. accessoires; accessory; Zubehör. 
Catégorie : Outil . 

minminminminɛɛɛɛnininini   Morphemes: minɛ-ni. Nom. capture, conquête; 
capture, conquest; Festnahme, Eroberung. 

minminminminɛɛɛɛnjnjnjnjɔɔɔɔsinansinansinansinan  variante: minanjɔsinan. n.comp. 
torchon; cloth, towel, rag; Lumpen, Tuch. 

minminminminɛɛɛɛnkomansinnkomansinnkomansinnkomansin   variante: minankomansin. 
n.comp. lave-vaisselle; dishwasher; 
Geschirrspülmaschine, Abwaschmaschine. 

minminminminɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. poignée (moto); hand-grip; Handgriff. 

minfminfminfminfɛɛɛɛnnnn   Nom. boisson, boisson alcoolisé; drink, soft 
drink, alcoholic drink; Getränk, alkoholisches 
Getränk. 

minigminigminigminigɔɔɔɔlililili   Nom. espèce de plante, carambole; kind of 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Arbres . 

minikminikminikminikɛɛɛɛnannannannan  Nom. organe de l’ouïe; acoustic organ; 
Hörorgan. Catégorie : Le corps . 

miniminiminiminiminiminiminimini   [í-í-í-í] Verbe. tourbillonner, tourner, 
tourner en rond, faire des tours, faire des 
détours; swirl, turn, turn round; strudeln, 
herumwirbeln, wirbeln, drehen, herumdrehen. 

miniminiminiminiɲɲɲɲaaaa  [í-í-á]  synonyme: saba, saaba. 
variante: miniɲan, fofota. Nom. boa, python, 
python royal; boa, python, royal python; 
Python Schlange. Catégorie : Reptile . python 
sebae. 

miniminiminiminiɲɲɲɲadonsoadonsoadonsoadonso   n.comp. espèce de gros python qui 
chasse animaux et humains; big python; 
Riesenschlange, grosse Python Schlange. 
Catégorie : Reptile . 

minisiriminisiriminisiriminisiri  Emprunt de : français. Nom. ministre; 

minister; Minister. SSSSɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔko ni wariko minisiriko ni wariko minisiriko ni wariko minisiriko ni wariko minisiri 
Le ministre de l’économie et des finances. 
Minister of Economy and Finances. Der 
Wirtschaft-und Finanz Minister. Catégorie 
: Gouvernement . 

minisiri minisiri minisiri minisiri ɲɲɲɲamamamamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: minisiri-ɲamɔgɔ. 
variante: minisiri ɲɛmɔgɔ. Nom. premier 
ministre; prime minister; Premierminister. 
Catégorie : Gouvernement . 
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minisirisominisirisominisirisominisiriso   Morphemes: minisiri-so. Nom. ministère; 
ministry; Ministerium, Departement. 
Kalankow minisirisoKalankow minisirisoKalankow minisirisoKalankow minisiriso Le ministère de 
l'éducation. Ministry of Education. Der 
Bildungsminister. Catégorie : Gouvernement . 

minitiminitiminitiminiti   Emprunt de : français. synonyme: sanga. Nom. 

minute; minute; Minute. A kumana ka tA kumana ka tA kumana ka tA kumana ka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛn n n n 

miniti mugan kan.miniti mugan kan.miniti mugan kan.miniti mugan kan. Il a parlé pour plus de 
vingt minutes. He spoke for more than 20 
minutes. Er redete über 20 Minute. 

minitiw nminitiw nminitiw nminitiw nɛɛɛɛggggɛɛɛɛninninninnin   expr. aiguilles des minutes; minute 
hand; Minutenzeiger . 

minkminkminkminkɛɛɛɛ   [í-ɛ́] conj. lorsque, dès que, sitôt que, une fois 
que, quand, du fait que, après; when, as soon 

as; als, wenn, sobald. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔw y’a ye minkw y’a ye minkw y’a ye minkw y’a ye minkɛɛɛɛ, u , u , u , u 

kabakoyara.kabakoyara.kabakoyara.kabakoyara. Quand les gens l’ont vu, ils ont 
été émerveillés. When the people saw him they 
were amazed. Sobald die Leute ihn sahen 
waren sie erstaunt. 

minkminkminkminkɛɛɛɛttttɔɔɔɔ   Nom. buveur, ivrogne; drinker, heavy drinker, 
drunkard, alcoholic; Trinker, Alkoholiker, 
Betrunkener. 

minkminkminkminkɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. bar; bar; Bar. Catégorie : Bâtiment . 

minkminkminkminkɔɔɔɔnnnn   [ĩ̀-ɔ́̃] Nom. prunier mombin; kind of plum tree; 
Pflaumenbaum (Art). Catégorie : Buissons, 
arbustes . spondias mombin. 

minniminniminniminni   comparer: min. Morphemes: min-ni. Nom. 
l’action de boire; drinking; das Trinken. 

minnifminnifminnifminnifɛɛɛɛnnnn   comparer: buwasbuwasbuwasbuwasɔɔɔɔnnnn. Morphemes: min-fɛn. 
Nom. boisson; drink; Getränk. I bi minnifI bi minnifI bi minnifI bi minnifɛɛɛɛn fn fn fn fɛɛɛɛ    

wawawawa    ???? Tu veux une boisson ? Would you like a 
drink? Willst du etwas zu trinken? Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 

minnifminnifminnifminnifɛɛɛɛn gazimann gazimann gazimann gaziman   Nom. boissons gazeuses; soft 
drinks; alkoholfreie Getränke, Limonaden, 
Erfrischungsgetränke. Catégorie : Nourriture . 

minnijiminnijiminnijiminniji   Morphemes: minni-ji. variante: minji. Nom. eau 
à boire; drinking water; Trinkwasser. 

minninminninminninminnin   le peu, le petit peu; the little, the few; das 

wenige. Minnin min bi n fMinnin min bi n fMinnin min bi n fMinnin min bi n fɛɛɛɛ    ............ Le petit peu 
que je possède ... The little that I have ... Das 
Wenige, das ich habe ... 

minnminnminnminnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   comparer: kɔngɔ. synonyme: minnege. Nom. 

soif; thirst; Durst. MinnMinnMinnMinnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bi n na.bi n na.bi n na.bi n na. J’ai soif. I 
am thirsty. Ich haabe Durst. MinnMinnMinnMinnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    y’a y’a y’a y’a 

minminminminɛɛɛɛ.... Il a soif. He is thirsty. Er hat Durst. Er 

ist durstig. synonyme: jiminnjiminnjiminnjiminnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. 

minnuminnuminnuminnu   comparer: min. pro.rel. pronom relatif pluriel; 
relative pronoun plural; die welche (Mehrzahl 

Relativpronomen). minnu man kminnu man kminnu man kminnu man kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ ceux qui 
sont malade. those who are not well. Die 
welche nicht gesund sind. 

minsigiminsigiminsigiminsigi   Nom. coussinet qu'on pose sur la tête pour 
porter des charges; cushion or cloth that one 
puts on the head to carry loads; Kissen, das 
man auf den Kopf legt, um Lasten zu tragen. 

minsminsminsminsinininin   Nom. pitié, compassion, miséricorde; pity, 
compassion, mercy; Mitleid, Mitgefühl, 
Erbarmen, Barmherzigkeit. 

mintamintamintaminta   Morphemes: mìn-ta. adj. potable, buvable, à 
boire, boisson; drinkable, drink; trinkbar, 

Getränk. Jii minta bi yan waJii minta bi yan waJii minta bi yan waJii minta bi yan wa    ???? Est-ce qu’il y a 
de l’eau potable ici ? Is there drinkable water 
here? Gibt es hier trinkbares Wasser? 

minwminwminwminw1   Adverbe. où (pl.); where (pl.); wo (pl.) A bA bA bA bɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    minw na.minw na.minw na.minw na. Les lieux d'où il est venu. The 
places from where he came. Die Orte woher er 
gekommen ist. 

minwminwminwminw2   [í-ù]  synonyme: minnu. pro.rel. lesquelles, 

lesquels; who, that; welche. Muso minw nana Muso minw nana Muso minw nana Muso minw nana 

............ Les femmes qui sont venues... The women 
who came... Die Frauen die gekommen sind... 

mimimimiɲɲɲɲangaangaangaanga   variante: miɲanka. Nom. groupe ethnique 
minianka (branche du sénufo) à cheval entre le 
Mali et le Burkina Faso); Miniyanka people 
group; Minyanka Volksgruppe. Catégorie 
: Communauté . 

mimimimiɲɲɲɲankakanankakanankakanankakan   Morphemes: miɲanka-kan. Nom. 
langue miniyanka; Miniyanka language; 
Mininka Sprache. 

mirabumirabumirabumirabu   Emprunt de : arabe. synonyme: muradu. Nom. 
minaret; minaret; Minarett. Catégorie 

: Bâtiment . synonyme: miherabimiherabimiherabimiherabi. 

mirimirimirimiri   Adverbe. très noir; very black; sehr dunkel, 

schwarz, ganz schwarz. Misi fin mirimirimiri.Misi fin mirimirimiri.Misi fin mirimirimiri.Misi fin mirimirimiri. 
Un bœuf très noir. A very black cow. Eine sehr 
schwarze Kuh. 

misalimisalimisalimisali   Emprunt de : arabe. Nom. 1 • exemple, avis; 

example, opinion; Beispiel, Meinung. misali misali misali misali 

lalalala par exemple. for example. zum Beispiel. 
misali tamisali tamisali tamisali ta prendre un exemple. take an 
example. nimm dir ein Beispiel. 
2 • apparence, façon, manière; appearance, 
way, manner; Erscheinung, Art und Weise. 
3 • espérer, imaginer, croire; hope, imagine, 
believe; hoffen, vorstellen, glauben. 

misaliyamisaliyamisaliyamisaliya   Nom. exemple; example; Beispiel. 

miselimiselimiselimiseli   Emprunt de : arabe. Nom. aiguille; needle; 
Nadel. Catégorie : Outil . 
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mismismismisɛɛɛɛnnnn   [ì-ɛ̃̀] adj.pred. 1 • être petit, fin, mince, 
minutieux; to be small, little, slim; klein sein, 
dünn sein. 
2 • être mesquin, importun; to be mean, 
troublesome; gemein sein, böse sein, lästig, 
mühsam. 

mismismismisɛɛɛɛnmannmannmannman   [ì-ɛ̀-ã́] adj. mince, de petit taille, jeune; 

thin, small, young; dünn, klein, jung. Kabini n Kabini n Kabini n Kabini n 

mismismismisɛɛɛɛnman ...nman ...nman ...nman ... Depuis que je suis jeune ... 
Since I was young ... Seit ich jung war ... 

mismismismisɛɛɛɛnmanninnmanninnmanninnmannin   synonyme: fɛnmisɛn, ɲɔnin. Nom. 
rougeole (euphémisme); measles; Masern. 
Catégorie : Maladie . 

mismismismisɛɛɛɛnyanyanyanya  [ì-ɛ̀-á] 1 • Verbe. amincir, diminuer, devenir 
petit, amoindrir; get slimmer, get thinner, 
reduce, decrease, get smaller, weaken, 
diminish; dünner werden, verringern, 
verkleinern, reduzieren, verschmälern, 
abnehmen. 
2 • Nom. minceur, petitesse, mesquinerie; 
thinness, pettiness; Dünnheit, Kleinlich, 
Schäbig. 

misimisimisimisi   [ì-í] Nom. vache, bœuf, bovin domestique; 
cow, ox, bovine; Kuh, Ochs, Rind. Catégorie 
: Mammifère . 

misi finmanmisi finmanmisi finmanmisi finman  Nom. bœuf de robe noire; cow with dark 
fur; Rind mit dunklem Fell. 

misibolansmisibolansmisibolansmisibolansɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. espèce de pastèque non 
comestible; kind of uneatable melon; 
ungeniessbare Melone (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . tricosanthes 
cucumerina. 

misidabamisidabamisidabamisidaba   Morphemes: misi-daba. 
synonyme: bɛgɛndaba, mansindaba, sari. 
Nom. charrue à soc; ox-plough, plow; Pflug. 
Catégorie : Outil agricole . synonyme: sarisarisarisari. 

misidenmisidenmisidenmisiden   [ì-ì-ẽ ́]  Morphemes: misi-den. Nom. veau; 
calf; Kalb. Catégorie : Mammifère . 

misidenwaramisidenwaramisidenwaramisidenwara  
 [ì-ì-è-á-á]  synonyme: tulokɔnɔsiima. Nom. 
caracal; lynx; Luchs. Catégorie : Mammifère . 
caracal caracal. 

misidmisidmisidmisidɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: misisɔgɔla. Nom. 
vétérinaire; veterinary; Tierarzt, Veterinär. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

misifagaymisifagaymisifagaymisifagayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  
 [ì-ì-à-à-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: misi-faga-yɔrɔ. 
Nom. abattoir (des vaches); cattle 
slaughterhouse; Schlachthaus. 

misigwmisigwmisigwmisigwɛɛɛɛnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   synonyme: faligwɛnfulanin, 

tɛrɛbɔkɔnnɔnin. Nom. pique bœufs à bec 
jaune; Yellow-billed Ox-pecker; Vogelart. 
Catégorie : Oiseau . buphagus africanus. 
synonyme: joliminkjoliminkjoliminkjoliminkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin. 

misigwmisigwmisigwmisigwɛɛɛɛnlanlanlanla   Morphemes: misi-gwɛn-la. Nom. 
quelqu'un qui garde le bétail, berger (pour les 
bœufs), vacher; cattle herder, shepherd; 
Kuhhirt, Hirt. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

misikamisikamisikamisika   comparer: mangoromangoromangoromangoro. Nom. variété de mangue; 
variety of mango; Mango Sorte. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 

misikolonbagamisikolonbagamisikolonbagamisikolonbaga   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cissus palmafitida / 
cyphostemma waterlotii. 

misikmisikmisikmisikɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. sel gemme (pour bétail); gemstone salt 
(for cattle); Salzstein (für Tiere). 

misikulumisikulumisikulumisikulu   [ì-ì-ú-ú]  Morphemes: misi-kulu. Nom. 
troupeau de vaches; herd of cows; Kuhherde. 

misikunberemisikunberemisikunberemisikunbere   variante: misikunbɛrɛ. Nom. plante 
(espèce); plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . portulaca 
oleracea. 

misikunbereninmisikunbereninmisikunbereninmisikunberenin   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . boerhavia diffusa / 
erecta. 

misikunbmisikunbmisikunbmisikunbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   variante: misikunbere. Nom. plante 
(espèce); plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . portulaca 
oleracea. 

misimarasomisimarasomisimarasomisimaraso   [ì-ì-á-á-ó] Nom. étable; stable; Stall. 
Catégorie : Agriculture , Bâtiment . 

misimusomisimusomisimusomisimuso   [ì-ì-ú-ó]  Morphemes: misi-muso. Nom. 
vache; cow (female); Kuh. Catégorie 
: Mammifère , Élevage . 

misininmisininmisininmisinin   Nom. génisse; heifer; Kalb, Rind. Catégorie 
: Mammifère . 

misininkunberemisininkunberemisininkunberemisininkunbere1   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . alternanthera nodiflora /sessilis. 

misininkunberemisininkunberemisininkunberemisininkunbere2   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . portulaca oleracea. 

misinmisinmisinmisinɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ  
 comparer: nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.[ì-ì-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: misi-n

ɔnɔ. Nom. lait de vache; cow’s milk; Kuhmilch. 
Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 
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MisiraMisiraMisiraMisira   Emprunt de : arabe. n.pro. Égypte; Egypt; 
Ägypten. Catégorie : Pays . 

misirimisirimisirimisiri   [ì-í-í]  Emprunt de : arabe. Nom. mosquée; 
mosque; Moschee. Catégorie : Bâtiment . 

misirilantuganmisirilantuganmisirilantuganmisirilantugan   Nom. tourterelle de mosquée, pigeon 
de Guinée; kind of dove; Taubenart. Catégorie 
: Oiseau . columba guinea. 

misirimaganmisirimaganmisirimaganmisirimagan   variante: misiriman. n.comp. 
mal-voyant, mendiant aveugle (installé devant 
la mosquée); blind person; Blinder. Catégorie 
: La Personne , Maladie . 

misiriweelemisiriweelemisiriweelemisiriweele   Morphemes: misiri-weele. Nom. appel à 
la prière; call to prayer; Gebetsaufruf. 

misiriweelelamisiriweelelamisiriweelelamisiriweelela   Morphemes: misiri-weele-la. 
variante: misiriweelela. Nom. muezzin, celui 
qui appelle les croyants à la prière; muezzin, 
who recites the call to prayer from the mosque; 

Muezzin. Misiriweelela bi seli weele.Misiriweelela bi seli weele.Misiriweelela bi seli weele.Misiriweelela bi seli weele. Le 
muezzin appelle à la prière. The muezzin calls 
people to pray. Der Muezzin ruft zum Gebet 
auf. Catégorie : Travailleur, profession . 

misismisismisismisisɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ì-ì-ɛ-́ɛ]́ Nom. culture attelée; agriculture 
with animal help; Landwirtschaft mit Hilfe 
von Zugtieren. Catégorie : Agriculture . 

misisimisisimisisimisisi   [ì-ì-í]  variante: misisiya. Nom. bovin; any 
bovine animal; Rindvieh. Catégorie 
: Mammifère . 

misisogomisisogomisisogomisisogo   Morphemes: misi-sogo. Nom. viande de 
bœuf; beef; Rindfleisch. 

misisosomisisosomisisosomisisoso   synonyme: kesenkesen. Nom. plante 
(espèce); plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . crotalaria 
retusa. 

misitigimisitigimisitigimisitigi   Morphemes: misi-tigi. Nom. propriétaire de 
vaches; cow owner; Kuhbesitzer. 

misituramisituramisituramisitura   comparer: tura. n.comp. bœuf, taureau; ox, 
bull; Stier. Catégorie : Mammifère . 

misiymisiymisiymisiyɔɔɔɔnnnnnnnnɛɛɛɛriririri   comparer: ciden. Emprunt de : français. 
Nom. missionnaire; missionary; Missionar. 
Catégorie : La Personne . 

miymiymiymiyɛɛɛɛmiymiymiymiyɛɛɛɛninninninnin   synonyme: ɲeniɲeni. Nom. 
Dendrocygne veuf; white-faced tree-duck; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . dendrocygna 

viduata. synonyme: ɲɲɲɲenienienieniɲɲɲɲenienienieni. 

miymiymiymiyɛɛɛɛttttɔɔɔɔ   Nom. celui qui aime trop la viande, personne en 
état de carence de viande; person who is crazy 
about meat; Fleischliebhaber. 

mobilimobilimobilimobili   Emprunt de : français. variante: mɔbili. Nom. 
automobile, voiture; car; Wagen, Fahrzeug, 
Auto. Catégorie : Voyager . 

mobili farimobili farimobili farimobili fari   expr. carrosserie; car body; 
Fahrzeugkarosserie. 

mobiliboli siradismobiliboli siradismobiliboli siradismobiliboli siradisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   expr. permis de conduire; 
driving licence, driving permit; Führerschein, 

Fahrausweis. synonyme: mmmmɔɔɔɔbilibolisbilibolisbilibolisbilibolisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ, 
ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmimimimi. 

mobiliymobiliymobiliymobiliyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. garage; garage; Garage. Catégorie 
: Bâtiment . 

mogoyirimogoyirimogoyirimogoyiri   synonyme: suberenin, soyirinin. Nom. 
plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . 
stereopermum kunthianum. 

molodasomolodasomolodasomolodaso   synonyme: soyokuwani. Nom. plante 
(espèce); plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . zornia 
glochidiata. 

mooromooromooromooro   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . utricularia stellaris. 

morimorimorimori   [ó-í]  comparer: karamɔgɔ. Emprunt de 

: arabe. Nom. marabout; marabout, holy man; 

Marabu, Islamlehrer. Mori bi alikurana kalan Mori bi alikurana kalan Mori bi alikurana kalan Mori bi alikurana kalan 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ye.w ye.w ye.w ye. Le marabout lit le Coran pour les 
gens. The marabou recites the Qur’an for 
people. Der Marabu liest den Leuten aus dem 
Koran vor. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

moricmoricmoricmoricɛɛɛɛ   Morphemes: mori-cɛ. Nom. marabout; 
marabout; Marabu, Islamlehrer. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

morikalanmorikalanmorikalanmorikalan   Morphemes: mori-kalan. 
variante: walakalan. n.comp. école coranique, 
enseignement coranique; Koran school, Koran 
teaching, teaching of the Koran; Koranschule, 
Koran Lehre. 

morikalankarammorikalankarammorikalankarammorikalankaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. maître de l'école 
coranique; Koran school teacher; Koran 
Schullehrer. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

morikolomorikolomorikolomorikolo   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . mormyrus 
hasselquistii. 

morismorismorismorisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnnnnnininini   Nom. écriture en caractères arabes; 
Arabic script; arabische Schrift. Catégorie 
: Apprendre . 

moriyamoriyamoriyamoriya   Nom. 1 • maraboutage, pratique 
mystico-religieuse; mystic-religious practice; 
mystisch-religiöse Praktiken. 
2 • religion musulmane, Islam; Muslim 
religion, Islam; muslimische Religion. 

motomotomotomoto   Emprunt de : français. Nom. moto; motorbike; 
Motorrad. Catégorie : Voyager . 
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motobolilamotobolilamotobolilamotobolila   Nom. cyclomotoriste; moped rider; 
Mofafahrer. 

mmmmɔɔɔɔ1   [ɔ̀] vi. 1 • mûrir; ripen; reifen. U ma mU ma mU ma mU ma mɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... 
Ils ne sont pas encore mûrs. They are not ripe 

yet. Sie sind noch nicht reif. A mA mA mA mɔɔɔɔnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. C’est 
mûr. It’s ripe. Es ist reif. 
2 • élever, éduquer, grandir; raise, educate, 
grow; aufziehen, erziehen,, wachsen, 
aufwachsen. 
3 • être prêt à manger, être à point, être à terme 
(grossesse); be ready to eat, be ready for 
delivering a child; bereit sein zum Essen. 
Dumuni mDumuni mDumuni mDumuni mɔɔɔɔna.na.na.na. Le repas est prêt. The food is 
ready. Das Essen ist bereit. 

mmmmɔɔɔɔ2   [ɔ̀] vt. pêcher; to fish; fischen. 

mmmmɔɔɔɔ3   [ɔ̀] vt. enduire; smear; einstrichen, einreiben. 

mmmmɔɔɔɔ4   [ɔ̀] vt. cuire; to cook, bake; kochen, backen. 

mmmmɔɔɔɔ5   [ɔ̀] Verbe. fouiller; search, rifle through, 

rummage; durchsuchen, herumstöbern. A ye n A ye n A ye n A ye n 

ka fani mka fani mka fani mka fani mɔɔɔɔ.... Il a fouillé mon vêtement. He 
searched my garment. Er hat mein Kleid 
durchsucht. 

mmmmɔɔɔɔ6   [ɔ́] Verbe. mette en boule, s'arrondir; make 
balls, get round, round off; kugelförmig 
machen. 

mmmmɔɔɔɔbalibalibalibali   Nom. non cuit, pas bien cuit; not cooked, 
uncooked, not well cooked; ungekocht, nicht 
gut gekocht. 

mmmmɔɔɔɔbilbilbilbilɛɛɛɛtitititi   [ɔ́-í-ɛ́-í]  Emprunt de : français. Nom. 
mobylette; moped; Moped. Catégorie 
: Voyager . 

mmmmɔɔɔɔbilibilibilibili   [ɔ́-í-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: vatiri. variante: mobili. Nom. 
voiture, véhicule, automobile; car, vehicle, 

auto-mobile; Auto, Wagen, Automobil. I nana I nana I nana I nana 

mmmmɔɔɔɔbili labili labili labili la    ???? Tu es venu en voiture ? Did you 
come by car? Catégorie : Voyager . 

mmmmɔɔɔɔbilibabilibabilibabiliba   synonyme: kamiyɔn. Nom. camion; lorry, 
truck; Lastwagen. Catégorie : Voyager . 
synonyme: donitamobilidonitamobilidonitamobilidonitamobili. 

mmmmɔɔɔɔbilibolilabilibolilabilibolilabilibolila   [ɔ-í-í-ó-í-á]  comparer: mɔbilitigi. 
Morphemes: mobili-boli-la. synonyme: sofɛri. 
Nom. chauffeur, conducteur, automobiliste; 
driver; Fahrer, Lenker. Catégorie : Voyager . 

mmmmɔɔɔɔbilibolisbilibolisbilibolisbilibolisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  
 [ɔ́-í-í-ó-í-ɛ́-ɛ́]  Morphemes: mobili-boli-sɛ

bɛ. Nom. permis de conduire; driving license; 

Führerschein. N ye mobilibolisN ye mobilibolisN ye mobilibolisN ye mobilibolisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    ta.ta.ta.ta. J’ai 
mon permis de conduire. I passed my driving 
test. Ich habe meinen Führerschein. Catégorie 

: Voyager . synonyme: mobiliboli siradismobiliboli siradismobiliboli siradismobiliboli siradisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

mmmmɔɔɔɔbilidegiybilidegiybilidegiybilidegiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  
 [ɔ́-í-í-é-í-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: mobili-dege-y

ɔrɔ. Nom. auto-école; driving school; 
Fahrschule. Catégorie : Voyager . 

mmmmɔɔɔɔbiligbiligbiligbiligaariaariaariaari   synonyme: otogaari. Nom. gare routière; 
bus station; Busbahnhof. Catégorie : Voyager . 

mmmmɔɔɔɔbilikbilikbilikbilikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ  
 [ɔ́-í-í-ɔ́-ɔ́-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: mobili-kɔnɔ-

mɔgɔ. Nom. passager; passenger; Passagier, 
Fahrgast. Catégorie : Voyager , La Personne . 

mmmmɔɔɔɔbilipilasibilipilasibilipilasibilipilasi   comparer: mɔbilitayɔrɔ. n.comp. 
auto-gare; bus station; Busbahnhof. Catégorie 
: Voyager . 

mmmmɔɔɔɔbilisenbilisenbilisenbilisen  Nom. pneu, roue de voiture; tire, tyre, wheel 
of a car, car wheel; Pneu, Wagenrad, Autorad, 
Reifen. 

mmmmɔɔɔɔbilitaybilitaybilitaybilitayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  
 [ɔ́-í-í-á-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: mobili-ta-yɔrɔ. 
Nom. auto-gare; bus station; Bushaltestelle, 
Busbahnhof. Catégorie : Voyager . 

mmmmɔɔɔɔbilitigibilitigibilitigibilitigi   [ɔ́-í-í-í-í] Nom. automobiliste, propriétaire 
de voiture; car owner; Autobesitzer, 
Wagenbesitzer. 

mmmmɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   Nom. grand-père; grandfather; Grossvater. 
Catégorie : Parenté . synonyme: mamacmamacmamacmamacɛɛɛɛ. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́]  comparer: adamaden. Nom. 1 • être 
humain, personne, homme; human being, 

person, man; Mensch, Person. Ala tAla tAla tAla tɛɛɛɛ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bbbbɔɔɔɔ    

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    la.la.la.la. Dieu ne fait pas de favoritisme. God 
does not show favouritism. Gott zieht keinen 
Menschen vor. 
2 • quelqu’un; someone; jemand. mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    o o o o 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ tout le monde, chaque personne. 
everyone, whoever. jeder, wer auch immer. 
3 • les gens, on; people, one; die Leute, man. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    fagafagafagafaga  [ɔ̀-ɔ̀-á-á]  Morphemes: mɔgɔ-faga. Nom. 
meurtre, assassinat, crime; murder, crime; 

Mord, Verbrechen. Aw kana mAw kana mAw kana mAw kana mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    faga.faga.faga.faga. Ne 
commettez pas de meurtre. Don't commit 
murder. Begeht keinen Mord. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    farikolofarikolofarikolofarikolo   [ɔ̀-ɔ́ à-ì-ó-ó] Nom. corps humain; 
human body; Menschen Körper. Catégorie : Le 
corps . 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    guliya sumananguliya sumananguliya sumananguliya sumanan   Nom. pèse-personne; 
bathroom scales; Personenwaage. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    kalanninkalanninkalanninkalannin   synonyme: sɛbɛlɔnbaga. Nom. 
intellectuel; intellectual; Intellektuelle. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    murutininmurutininmurutininmurutinin   comparer: murutili. Nom. rebelle; 
rebel; Rebell. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    nnnnɔɔɔɔminminminminɛɛɛɛninninninnin   comparer: jalakinin, titibenna 

min kan. Nom. inculpé; accused; Angeklagte. 
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mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    o mo mo mo mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   expr. toute personne; everybody, 
everyone; jedermann. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    sisisisi   [ɔ̀-ɔ̀ í] pron. (ne) personne; none, nobody, 

anyone; niemand, keiner. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    si ti yen.si ti yen.si ti yen.si ti yen. Il 
n’y a personne là-bas. There’s none there. 
Dort ist keiner. U ma foyi fU ma foyi fU ma foyi fU ma foyi fɔɔɔɔ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    si ye.si ye.si ye.si ye. Ils 
n’ont rien dit à personne. They said nothing to 
anyone. Sie sagten niemandem etwas. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɔ̀ ɛ́-ɛ́] n.comp. autrui; other people; 
andere Leute. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔbabababa   [ɔ̀-ɔ̀-á] n.comp. 1 • personne importante, 
personne âgée, personne respectable; 
important person, aged person, respectable 
person; wichtige Person, alte Person, 
ehrenhafte Person. 
2 •  

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔbabbabbabbabɔɔɔɔ  Morphemes: mɔgɔ-ba-bɔ. Verbe. faire 
l'important, se faire passer pour une personne 
importante; behave as if one was important; 
wichtig tun. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔbolobolobolobolo   Morphemes: mɔgɔ-bolo. Nom. sort, 
mauvais sort (dû à l'action néfaste de 
quelqu’un) ; fate, curse (done by and evil 
person), jinx, spell; verhexen, Fluch (von 
jemandem verursacht), Zauber. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔbonyasirbonyasirbonyasirbonyasiraaaa   Nom. courtoisie; courtesy; 
Höflichkeit, Gefälligkeit, Liebenswürdigkeit. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔdumuladumuladumuladumula   Nom. anthropophage; cannibal; 
Kannibale, Menschenfresser. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔfagafagafagafaga   Nom. meurtre, assassinat; murder, 
assassination; Mord, Ermordung. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔfagalafagalafagalafagala   Morphemes: mɔgɔfaga-la. Nom. 
meurtrier, assassin, tueur, bourreau; murderer, 
assassin, killer, executioner; Menschentöter, 
Mörder, Henker. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkalanbagakalanbagakalanbagakalanbaga  comparer: sɛbɛlɔnbagajama. Nom. 
intelligentsia; intelligentsia; die geistige 
Oberschicht. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkelenfangakelenfangakelenfangakelenfanga   Nom. dictature; dictatorship; 
Diktatur. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkelenfangatigikelenfangatigikelenfangatigikelenfangatigi   Nom. dictateur; dictator; 
Diktator, Gewalthaber. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkelenselikelenselikelenselikelenseli   comparer: jamanselijamanselijamanselijamanseli. 
Morphemes: mɔgɔ-kelen-seli. Nom. prière 
individuelle; individual prayer; individuelles 
Gebet. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkofkofkofkofɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Voir entrée principale : mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔnsnsnsnsɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 
n.comp. biographie; biography; Biographie. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkolokolokolokolo   synonyme: mɔgɔjyiri, soyirinin. Nom. lilas 
des savanes; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . stereospermum kunthianum / 
lonchocarpus laxiflorus. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   Morphemes: mɔgɔ-kɔ̀rɔ-ba. Nom. 
personne âgée, adulte, personne d'âge mûr; old 
person, older person, adult, mature person; 
Erwachsener, Person mit einem gewissen 
Alter, reife Person. Catégorie : La Personne . 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbakalanbakalanbakalanbakalan   Nom. alphabétisation des 
adultes; adult literacy classes; 
Erwachsenenbildung, Alphabetisierung für 
Erwachsene. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkuntanyakuntanyakuntanyakuntanya   Nom. idiotie, imbécillité; stupid 
thing, rubbish, garbage, stupidity, nonsense; 
Quatsch, Unsinn, Dummheit. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔlolololololololo   Nom. constellation d'Orion; Orion 
constellation; Orion Sternkonstellation. 
Catégorie : Ciel . 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔllllɔɔɔɔnsnsnsnsɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Variante : mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔkofkofkofkofɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. n.comp. 
biographie; biography; Biographie. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔmakomakomakomako  Nom. chose sérieuse; serious thing; 

ernsthafte Sache. Baara ye mBaara ye mBaara ye mBaara ye mɔɔɔɔggggɔɔɔɔmako ye.mako ye.mako ye.mako ye. Le 
travail est une chose sérieuse. Working is a 
serious thing. Die Arbeit ist eine ernsthafte 
Sache. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔminasminasminasminasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    didididi   vi. décerner un mandat d'arrêt; 
deliver an arrest warrant; einen Haftbefehl 
herausgeben. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔnandinandinandinandi   n.comp. personne désintéressée, 
quelqu'un de chaleureux, qui aime ses 
semblables, qui aime à faire du bien, 
philanthrope; unselfish person, loving person, 
philanthropist; selbstlose Person, liebende 
Person, Menschenfreund, Philanthrop. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin   Nom. petit homme (péjoratif), poupée, 
statuette, marionnette; small man, doll, poppet, 
statuette; kleiner Mann, Puppe, Marionette, 
Statue. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔninfinninfinninfinninfin   Nom. être humain, homme, personne; 
human being, man, person; Mensch, Mann, 
Person. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔninfinyaninfinyaninfinyaninfinya   Nom. nature humaine, condition 
humaine, humanité, humanisme, relations 
humaines; human nature, being human, 
humanity, humanism, human relationships; 
Menschsein, Menschliches Dasein, 
Menschheit, Menschlichkeit, Humanismus. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. quelqu'un, une autre personne; 
somebody, another person, fellow human; 

jemanden, jemand anders, Mitmensch. Aw Aw Aw Aw 

kana galon la aw mkana galon la aw mkana galon la aw mkana galon la aw mɔɔɔɔggggɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔn kan.n kan.n kan.n kan. Vous ne 
prononcerez pas de faux témoignage contre 
votre prochain. Do not accuse anyone falsely. 
Ihr sollt nichts Unwahres über euren 
Mitmenschen sagen. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔsogosogosogosogoɲɲɲɲimilaimilaimilaimila   n.comp. cannibale; cannibal; 
Kannibale, Menschenfresser. 
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mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɛ́] Nom. personne importante, 
personne honorable; important person; 
wichtige Person. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   n.comp. don humain; human gift; 

menschliche Gabe.  AlasAlasAlasAlasɔɔɔɔn a ni mn a ni mn a ni mn a ni mɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔn ti n ti n ti n ti 

kelen yekelen yekelen yekelen ye 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ni denbaya minw ni denbaya minw ni denbaya minw ni denbaya minɛɛɛɛcogo sariyasuncogo sariyasuncogo sariyasuncogo sariyasun  
 expr. code des personnes et de la famille; 
Persons and Family Code; Personen und 
Familienrecht. Catégorie : Gouvernement . 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya1   Verbe. mûrir, grandir; mature, ripen, develop, 

grow; reifen, entwickeln, wachsen. deen deen deen deen 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔyara ka ban dyara ka ban dyara ka ban dyara ka ban dɛɛɛɛ!!!! 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya2   Nom. vie humaine, état d'être humain, 
existence; human life, being human, existence; 
menschliches Leben, Menschsein, Existenz. 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔyiriyiriyiriyiri   synonyme: mɔgɔkolo, soyirinin. Nom. lilas 
de savanes; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . stereospermum kunthianum / 
lonchocarpus laxiflorus. 

mmmmɔɔɔɔlililili   [ɔ̀-í]  variante: lamɔli. Nom. 1 • croissance; 
growth, increase; Wachstum, Zunahme. 
2 • cuisson; cooking, roasting, baking; Backen, 
Garwerden, Sieden. 

mmmmɔɔɔɔlidumunilidumunilidumunilidumuni   synonyme: farikolodilandumuni. Nom. 
aliment de croissance, protéines; growth-food, 
proteins; Wachstumsnahrung. Catégorie 
: Nourriture . 

mmmmɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] 1 • vt. fouiller, caresser; search, caress; 
durchsuchen, streicheln, umarmen.  
2 • Verbe. tâter, tâtonner, palper; handle, feel, 
examine by  touch, grope about, palpate; 

abtasten, tasten, untersuchen. a y'a bolo a y'a bolo a y'a bolo a y'a bolo 

mmmmɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔ    ka dka dka dka dɛɛɛɛssssɛɛɛɛ 

mmmmɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔlililili   Nom. les caresses; caress; das Streicheln, das 
Liebkosen. 

mmmmɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀]  variante: mɔɔ. Nom. cadeau; gift; 
Geschenk. 

mmmmɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ   1 • Nom. rancœur, rancune, ressentiment, 
frustration, amertume, désir de vengeance, 
acharnement; grudge, resentment, frustration, 
bitterness; Groll, Hass, Neid, Widerwille, 
Frustration, Verbitterung, Rachegefühl, 

Rachegelüste. mmmmɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ    bbbbɔɔɔɔ    X laX laX laX la se venger de X. 
take revenge for X. 
2 • Verbe. s'acharner à, se défouler, réagir 
violemment; persevere, try desperately to do, 
let off steam, release tension, react violently; 
verzweifelt versuchen zu tun, Dampf ablassen, 
herunterfahren, heftig reagieren, gewaltsam 
reagieren, hitzig reagieren. 

mmmmɔɔɔɔnininini   Nom. pêche; fishing; das Fischen. Catégorie 
: Chasse et pêche . 

mmmmɔɔɔɔniknikniknikɛɛɛɛlalalala   comparer: mɔ. variante: mɔnnikɛla. Nom. 
pêcheur; fisherman; Fischer. Catégorie 
: Chasse et pêche , Travailleur, profession . 

mmmmɔɔɔɔninninninnin   mûr; ripe; reif. 

mmmmɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   Verbe. étirer, allonger, prolonger; stretch, 
lengthen, extend; ausstrecken, ausspannen, 
ausweiten, velängern, erweitern. 

mmmmɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀̃-ɔ̀̃-ɔ́̃]  variante: mɔlɔnkɔ, mɔlɔngɔ. 
Nom. serval; serval cat; Serval Katze. Catégorie 
: Mammifère . leptailurus serval. 

mmmmɔɔɔɔnpnpnpnpɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. mon père, prêtre 
catholique; father, catholic priest; Vater, 
katholischer Priester. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

mmmmɔɔɔɔnpnpnpnpɛɛɛɛricricricricɛɛɛɛ   Nom. prêtre catholique; catholic priest; 
katholischer Priester. 

mmmmɔɔɔɔnsnsnsnsɔɔɔɔŋŋŋŋɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́]  synonyme: kaba. Nom. maïs; maize, 
corn, sweetcorn; Mais. Catégorie : Nourriture . 

mmmmɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲaaaa   Nom. cadran (d'une montre); clock face, 
dial (of a watch); Zifferblatt (Uhr). 
synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnanananaŋŋŋŋɛɛɛɛ. 

mmmmɔɔɔɔnturunturunturunturu   Emprunt de : français. Nom. montre; watch; 

Uhr, Armbanduhr. synonyme: wagatiyiralanwagatiyiralanwagatiyiralanwagatiyiralan. 

mmmmɔɔɔɔnturubanturubanturubanturuba   Morphemes: mɔnturu-ba. Nom. horloge; 
clock; Uhr, Wanduhr. Catégorie : Outil . 

mmmmɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔnnnn   Nom. torche; torch; Taschenlampe, Fackel. 

mmmmɔɔɔɔɔɔɔɔ   [ɔ̀]  synonyme: sama. variante: mɔn, mɔ. Nom. 

cadeau; gift, present; Geschenk. Nne ka mNne ka mNne ka mNne ka mɔɔɔɔɔɔɔɔ    

bi minbi minbi minbi min    ???? Où est mon cadeau ? Where is my 
present? Wo ist mein Geschenk? 

MMMMɔɔɔɔɔɔɔɔsisisisi   variante: Mɔsi. Nom. personne mossi; Mossi 
person; ein Mossi (Volk in Burkina Faso). 
Catégorie : Communauté . 

mmmmɔɔɔɔɔɔɔɔsikansikansikansikan   n.comp. la langue mooré; the Moore 
language; die Moore Sprache. 

mmmmɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   Verbe. 1 • serrer, rétrécir, se fermer; tighten, 
shrink, close; anziehen, anspannen, enger 
werden, eingehen, schrumpfen, zumachen, 
schliessen. 
2 • flétrir, friper, plisser; fade, wither, shrivel, 
crumple, fold, pleat, wrinkle; verwelken, 
runzlig werden, welken, falten, zerknittern, 
zerknüllen, knittern, runzeln. 
3 • bouder, faire la tête, vexer; sulk, take 
offense, be upset; schmollen, trotzen, 
verstimmt sein, sich aufregen. 

mmmmɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnnɲɔɲɔɲɔɲɔ   synonyme: kaba. Nom. Maïs; corn; Mais. 
Catégorie : Nourriture . zea mays. 

mmmmɔɔɔɔttttɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. moteur; motor, 
engine; Motor. 
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mmmmɔɔɔɔtulutulutulutulu1   [ɔ̀-ú-ú] Nom. cuisson; baking, cooking, 
roasting; Gar-werden, Sieden, Backen. 

mmmmɔɔɔɔtulutulutulutulu2   [ɔ̀-ú-ú]  synonyme: pomati. Nom. pommade; 
pomade, ointment; Pomade. 

muganmuganmuganmugan1   [ù-à] num. vingt, 20; twenty, 20; zwanzig, 20. 
mugan ni kelenmugan ni kelenmugan ni kelenmugan ni kelen vingt-et-un, 21. twenty-one. 
einundzwanzig. Catégorie : Mathématiques . 

muganmuganmuganmugan2   vt. sucer, prendre un aliment qui ne se mâche 

pas; suck; saugen, lutschen. A ye bA ye bA ye bA ye bɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔn n n n 

kelen bila a da kkelen bila a da kkelen bila a da kkelen bila a da kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    k’o mugan.k’o mugan.k’o mugan.k’o mugan. Il a mis un 
bonbon dans la bouche et l’a sucé. He put a 
sweet into his mouth and sucked it. 

mugan ni filamugan ni filamugan ni filamugan ni fila   num. vingt-deux, 22; twenty-two, 22; 
zweiundzwanzig, 22. Catégorie 
: Mathématiques . 

mugan ni kelenmugan ni kelenmugan ni kelenmugan ni kelen   num. vingt-et-un, 21; twenty-one, 
21; einundzwanzig, 21. Catégorie 
: Mathématiques . 

mugannanmugannanmugannanmugannan   Nom. vingtième; twentieth; zwanzigste. 
Kalan mugannanKalan mugannanKalan mugannanKalan mugannan 20ème leçon. 30th lesson. 
30ste Lektion. Catégorie : Mathématiques . 

mugannimugannimugannimuganni   [ú-á-í]  synonyme: muganli, sɔnsɔnni. 
Nom. succion; suction; Saugen. 

mugemugemugemuge   [ù-é] Nom. babouches; oriental slippers; 
Gleitschuh. Catégorie : Vêtement . 

mugumugumugumugu1   [ú-ú] Nom. poudre, farine, substance ouateuse; 
powder, flour; Mehl, Puder. 

mugumugumugumugu2   [ù-ú]  synonyme: baganin, mugubaganin, 

muluku. Nom. pourguère, jatropha, pignon 
d'inde; kind of shrub; Strauch (Art). Catégorie 
: Buissons, arbustes . jatropha curcas. 

mugumugumugumugu3   [ù-ú] Verbe. luxer, fouler, se démettre, se 
défaire, déboîter; dislocate, twist; ausrenken, 
verrenken, auskugeln (Arm). 

mugumugumugumugu4   [ù-ú]  variante: muugu, mogo. Nom. espèce 
de poisson; kind of fish; Fischart. Catégorie 
: Poisson . synodontis filamentosus. 

mugubamugubamugubamuguba   Nom. grand pantalon que l’on porte sous le 
boubou, pantalon bouffant; large baggy 
trousers worn under a boubou; grosse Hose 
unter dem langen Gewand. Catégorie 
: Vêtement . 

mugubmugubmugubmugubɔɔɔɔ   Morphemes: mugu-bɔ. Verbe. réduire en 
poudre, en farine; reduce to powder, flour; zu 
Pulver oder Mehl machen. 

mugudamugudamugudamuguda   Morphemes: mugu-da. synonyme: kɛlɛyɔrɔ, 

kɛlɛda. Nom. champ de bataille; battle field; 
Kampfplatz, Schlachtfeld. 

mugufaranmugufaranmugufaranmugufaran   Nom. mets à partir de farine de petit mil, 
de piment et de sel passés à la meule, auquel on 
ajoute du sucre, du lait et du beurre; kind of 
dish; Gericht (Art). Catégorie : Nourriture . 

mugufinmugufinmugufinmugufin   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . synodontis 
courteti. 

mugujimugujimugujimuguji   Nom. boisson préparé à partir de farine de petit 
mil, de gingembre, de piment et de sucre; kind 
of traditional drink; traditionelles Getränk. 
Catégorie : Nourriture . 

mmmmugulaugulaugulaugula   Morphemes: mugu-la. Verbe. grossir, prendre 
du pois, prospérer; put on weight, thrive; 
dicker werden, Gewicht zulegen, gedeihen, 
florieren, fortkommen, vorwärtskommnen. 

mugumafmugumafmugumafmugumafɛɛɛɛnnnn   Nom. farine (toute sorte de), produit 
sous forme de farine; all kinds of flour, 
products in flour form; Mehl (alle Sorten), 
Mehlprodukt, Produkt in Mehlform. 

mugumugumugumugumugumugumugumugu   1 • Verbe. réduire en poudre fine, 
pulvériser; reduce to fine powder, pulverize; 
zu feinem Mehl mahlen, fein mahlen 
pulverisieren. 
2 • Verbe. s'effriter; crumble, break up; 
zerkrümeln, zerbröckeln. 
3 • Nom. morceau (écrase); crushed piece of 
something; Stück (zertrümmert). 

mugutmugutmugutmugutɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   n.comp. tamis à petite mailles; fine sieve; 
feines Sieb. Catégorie : Outil . 

mukemukemukemuke   Nom. babouche; white slippers, worn with 
boubou; Slipper. Catégorie : Vêtement . 

mulimulimulimuli   Emprunt de : français. Nom. moule; mussel; 
Muschel. Catégorie : Animaux inférieurs . 

mulumulumulumulu   Emprunt de : français. Nom. moule; mould; 
Form, Giessform. 

mulukumulukumulukumuluku   Verbe. paralyser complètement, épuiser, 
harasser; paralyze completely, exhaust, wear 
out; völlig lahmlegen, auslaugen, erschöpfen. 

mulukulibanamulukulibanamulukulibanamulukulibana   Nom. poliomyélite, paralysie; 
poliomyelitis, paralysis; Kinderlähmung, 
Lähmung. Catégorie : Maladie . 

mulunkutumulunkutumulunkutumulunkutu   Verbe. être rond, en boule; be round, in 
form of ball; rund sein, ballförmig, 

kugelförmig. Lenburunba bi mulunkutu.Lenburunba bi mulunkutu.Lenburunba bi mulunkutu.Lenburunba bi mulunkutu. 
L'orange est bien rond. The orang is round. 
Die orange ist rund. 

mummummummumɛɛɛɛ   [ù-ɛ́] adj. 1 • en entier, en totalité, global, tout, 
ensemble; whole, global, total, all, together; 
ganz, global, total, gesamt, gemeinsam, 

zusammen. Samiya mumSamiya mumSamiya mumSamiya mumɛɛɛɛ.... Toute la saison 
des pluies. The whole rainy season. Die ganze 
Regenzeit. 
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2 • pas du tout, jamais; not at all, never; ganz 
und gar nicht, nie, niemals. A ma A ma A ma A ma a sa sa sa sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

mummummummumɛɛɛɛ.... Il ne l'a pas du tout obtenu. He didn't 
get it at all. Er hat es ganz und gar nicht 
erhalten. 

mummummummumɛɛɛɛdadadada   Nom. sommation; sum; Summe. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 

mummummummumɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   [ù-ɛ̀-ɛ́] Nom. élément d'un ensemble; 
element of a whole; Teil eines Ganzen. 
Catégorie : Mathématiques . 

mummummummumɛɛɛɛffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. ensemble de départ; starter kit, 
starter set; Startkit. Catégorie 

: Mathématiques . antonyme: labanmublabanmublabanmublabanmubɛɛɛɛ. 

mummummummumɛɛɛɛlakolonlakolonlakolonlakolon   Nom. ensemble vide; empty set; leere 
Menge. Catégorie : Mathématiques , 
Symboles . 

mumumumumumumumu   Nom. cheval de robe isabelle, bai claire; horse 
with beige coat / fur; Pferd mit beigem Fell. 
Catégorie : Mammifère . 

munmunmunmun1   [ũ̀]  variante: mɔn. vt. enduire, oindre, 
badigeonner, frictionner, crépir, graisser; pour 
over, spread over, anoint, coat, smear, rub, 
plaster, grease, lubricate; einreiben, 

einstreichen, verputzen, einfetten, ölen. tulu tulu tulu tulu 

mun X lamun X lamun X lamun X la oindre X avec de l’huile. anoint X 
with oil. 

munmunmunmun2   [ù] 1 • inter. quoi, que, qu'est-ce qui, qu'est-ce 
que, quel, quelle; what, which; was, welcher. 
Mun loMun loMun loMun lo    ? K? K? K? Kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    lo.lo.lo.lo. Qu’est-ce que c’est ? C'est 
un oiseau. What is it? It is a bird. Was ist es? 

Es ist ein Vogel. A ko i ka mun kA ko i ka mun kA ko i ka mun kA ko i ka mun kɛɛɛɛ    ???? Qu’est-ce 
qu'il te dit de faire ? What did he say that you 

should do? Was hat er dir gesagt zu tun? Musa Musa Musa Musa 

ye mun fye mun fye mun fye mun fɔɔɔɔ    ???? Qu’a dit Moussa ? What did 
Moussa say? Was hat Moussa gesagt? 
2 • pron. pourquoi; why; warum. A dira mun A dira mun A dira mun A dira mun 

nananana    ???? Pourquoi l'a-t-on donné ? Why did they 
give it? Warum haben sie es gegeben? 

mun namun namun namun na   synonyme: mun y'a to. Adverbe. pourquoi; 

why; warum. Mun na i ti dumuni kMun na i ti dumuni kMun na i ti dumuni kMun na i ti dumuni kɛɛɛɛ    ???? 
Pourquoi tu ne manges pas ? Why aren’t you 
eating? 

mun y’a tomun y’a tomun y’a tomun y’a to   synonyme: munna. expr. pourquoi; why; 
warum. 

munakimunakimunakimunaki   Verbe. être lisse, rendre lisse (peau), glisser; 
smooth, slip; glatt, sanft, geschmeidig, 

ausrutschen. A manakinin bi.A manakinin bi.A manakinin bi.A manakinin bi. Elle a le corps 
lisse. She has a smooth body. Ihr Körper ist 
glatt / sanft. 

munnanmunnanmunnanmunnan   Nom. onguent, pommade; ointment; Salbe. 

muntamuntamuntamunta   variante: muntan. Nom. nuage, brume (cachant 
le soleil); cloud, mist, fog (hiding the sun); 
Wolken, Nebel (der die Sonne verdeckt). 
Munta bi.Munta bi.Munta bi.Munta bi. Le soleil est voilé par les nuages. 
The sun is hidden by clouds. Die Sonne ist 
durch Wolken versteckt. 

munumunumunumunu   [ú-ú]  variante: munun. vt. 1 • tourner, faire 
tourner, remuer, brasser; turn, spin, stir; 
umdrehen, drehen, rühren, umrühren. 
2 • entourer, enrouler; surround, wind, wrap; 
einkreisen, umzingeln, einhüllen, einpacken. 

munumunumunumunumunumunumunumunu   [ú-ú-ú-ú] 1 • vt. faire tourner, faire un 
tour, rouler, graviter; turn around, roll, 
gravitate; rund-herumdrehen, um die eigene 

Achse drehen, rollen, gravitieren. Ka sin kKa sin kKa sin kKa sin kɔɔɔɔɔɔɔɔ    

ra, o ka fisa kra, o ka fisa kra, o ka fisa kra, o ka fisa kɔɔɔɔda ra munumunu ye.da ra munumunu ye.da ra munumunu ye.da ra munumunu ye. 
Proverbe : Mieux vaut aller droit au marigot 
que de tourner autour. Proverb: It is better to 
go straight to the river than to turn around it. 
Sprichwort: Es ist besser direkt zum Fluss zu 
gehen als darum herum zu gehen. 
2 • v.ref. tourner en rond, remuer, agiter; 
circulate, move in circles, turn round and 
round, stir; im Kreis drehen, rühren. 

munumununanbolomunumununanbolomunumununanbolomunumununanbolo   Nom. pale de rotor; 
rotor-blade; Rotorblatt. 

mununanmununanmununanmununan   Nom. bâton pour remuer (sauce, lait, etc.), 
fouet, spatule à sauce; stirring stick (for sauce, 
milk, etc.), whisk; Rührlöffel, Schneebesen. 
Catégorie : Outil . 

mumumumuɲɲɲɲamuamuamuamuɲɲɲɲaaaa   variante: muɲɛmuɲɛ. 1 • Verbe. se 
réjouir, être en joie; be glad, rejoice; freudig 
sein, froh sein, heiter sein, sich freuen. 
2 • Nom. réjouissance, allégresse; rejoicing, 
joy; Freude, vergnügen. 

mumumumuɲɲɲɲuuuu   [ù-ú] 1 • vt. supporter, endurer, patienter, 
retenir; endure, bear, to put up with, wait; 
ertragen, abwarten, ausharren. 
2 • Nom. patience, endurance; patience, 
endurance, stamina; Geduld, Ausdauer. 

mumumumuɲɲɲɲuliuliuliuli   Morphemes: muɲu-li. Nom. patience, 
endurance, persévérance, tolérance; patience, 
endurance, perseverance, tolerance; 

Ausdauer, Geduld, Toleranz. mumumumuɲɲɲɲuli kuli kuli kuli kɛɛɛɛ 
persévérer. persevere. halte es aus, hab 
Ausdauer. 

muramuramuramura   [ú-á] Nom. rhume; cold; Erkältung. Mura bi n Mura bi n Mura bi n Mura bi n 

na. / Mura bi nne la.na. / Mura bi nne la.na. / Mura bi nne la.na. / Mura bi nne la. J’ai le rhume. I have a 
cold. Ich bin erkältet. Catégorie : Maladie . 
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muradumuradumuradumuradu   Nom. problème, affaire, objet (d'une venue); 
problem, matter, business, subject (of 
coming); Problem, Sache, Geschäfte, Ursache 

(eines Besuches). N tagara n ka muradu la N tagara n ka muradu la N tagara n ka muradu la N tagara n ka muradu la 

Bobo.Bobo.Bobo.Bobo. Je suis allé à Bobo pour mes affaires. I 
went to Bobo for my business. Ich bin nach 
Bobo für meine Geschäfte gegangen. 

murasmurasmurasmurasɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. grippe, bronchite; flu, 
influenza, bronchitis; Grippe, Bronchitis, 
Bronchialkatarrh. Catégorie : Maladie . 

murumurumurumuru1   [ù-ù] Nom. couteau; knife; Messer. Catégorie 
: Outil . 

murumurumurumuru2   [ú-ú] Nom. espèce de termite qui détruit le mil; 
kind of termite that destroys the millet; 
Termite (Art), die die Hirse zerstört. Catégorie 
: Insecte . 

murubamurubamurubamuruba   Nom. coupe-coupe; machete; Buschmesser, 
Machete. Catégorie : Outil . 

murudamurudamurudamuruda   synonyme: murukisɛ. Nom. lame, tranchant du 
couteau; blade, sharp edge, cutting edge; 
Klinge, Schneidkante. 

murujanmurujanmurujanmurujan   Emprunt de : arabe. variante: muruja. Nom. 
balance, règle de la bascule, balance romaine; 
scales; Waage. Catégorie : Outil . 

murukalamurukalamurukalamurukala   Morphemes: mùru-kàla. Nom. manche d’un 
couteau; knife handle; Messergriff. 

murukalatigimurukalatigimurukalatigimurukalatigi   Morphemes: murukala-tigi. Nom. 
prêtre, sacrificateur chargé de l'égorgement 
des victimes, qui sacrifie, qui tue; priest, e.g. 
the person responsible for cutting the throat of 
the chicken when making an offering to a 
fetish; Priester, der das Tier tötet, um es zu 
opfern. Catégorie : Travailleur, profession . 

murukismurukismurukismurukisɛɛɛɛ  Morphemes: muru-kisɛ. 
synonyme: muruda. Nom. lame de couteau; 
knife blade; Messerklinge, Klinge. 

murukumurukumurukumuruku   [ù-ù-ú] Verbe. paralyser les jambes; 
paralyze the legs; die Beine lähmen, 
lahmlegen. 

murukubanamurukubanamurukubanamurukubana  
 [ù-ù-ù-á-á]  synonyme: senfagabana. Nom. 
poliomyélite; poliomyelitis; Polio. Catégorie 
: Maladie . 

murumurumurumurumurumurumurumuru1   [ù-ù-ú-ú] Nom. restes, miettes, débris, 
pourcentage; rest, left over, crumbs, 
fragments, percentage; Resten, Fragmente, 

Brosamen, Prozent. KKKKɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsarada la, o ye sarada la, o ye sarada la, o ye sarada la, o ye 

kalatala 1 ni murumuru 46 ye.kalatala 1 ni murumuru 46 ye.kalatala 1 ni murumuru 46 ye.kalatala 1 ni murumuru 46 ye. En 
pourcentages, c’est 1,46% du vote. In 
percentages, that’s 1.46% of the vote. In 
Prozentzahlen sind es 1.46 % der Stimmen. . 

murumurumurumurumurumurumurumuru2   1 • Verbe. marmonner, chuchoter, 
murmurer; mumble, mutter, murmur, whisper; 
murmeln, flüstern, munkeln, tuschen, murren. 
2 • Nom. chuchotement; whisper; Geflüster. 

murumuruninkunbamurumuruninkunbamurumuruninkunbamurumuruninkunba   Nom. têtard; tadpole; 
Kaulquappe. Catégorie : Amphibien . 

murusmurusmurusmurusɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ  Morphemes: muru-sɔgɔsɔgɔ. 
variante: murasɔgɔsɔgɔ. Nom. grippe; flu; 
Grippe. Catégorie : Maladie . 

murutimurutimurutimuruti   Emprunt de : arabe. vi. 1 • se rebeller, se 
révolter; rebel, revolt; rebellieren, sich 

auflehnen. muruti X mamuruti X mamuruti X mamuruti X ma se rebeller contre X. 
rebel against X. sich gegen X auflehnen. U bU bU bU bɛɛɛɛɛɛɛɛ    

murutira a ma.murutira a ma.murutira a ma.murutira a ma. Ils se sont tous rebellés contre 
lui. They all rebelled against him. Sie haben 
sich alle gegen ihn aufgelehnt. 
2 • s'user, ne plus fonctionner; wear out, not 
function any more; sich abnutzen, nicht mehr 
funktionieren. a ka ma ka ma ka ma ka mɔɔɔɔnturu murutira nturu murutira nturu murutira nturu murutira a ma.a ma.a ma.a ma. 
Sa montre ne fonctionne plus. His watch 
doesn't work any more. Seine Uhr funktioniert 
nicht mehr. 

murutilimurutilimurutilimurutili   [ú-ú-í-í]  comparer: yɛlɛmaliba. 
Morphemes: muruti-li. Nom. rébellion, 
boycott; rebellion, boycott; Rebellion. 

murutili baara ramurutili baara ramurutili baara ramurutili baara ra   synonyme: girɛvu. Nom. grève; 
strike; Streik, Arbeitsniederlegung. 

murutininmurutininmurutininmurutinin   Nom. rebelle, mutin; rebel, rioter; Rebell, 
Aufständischer. Catégorie : La Personne . 

musakamusakamusakamusaka   Emprunt de : arabe. Nom. 1 • dépense, frais, 
somme d'argent; expense, fees, charges, sum of 
money; Ausgaben, Auslagen, Geldsumme, 
Bezahlung, Gebühr. Catégorie : Finance . 
2 • intérêt, bénéfice; interest, profit; Zins, 
Gewinn. 

musakadamusakadamusakadamusakada   Nom. coût; cost; Kosten. Catégorie 

: Finance . synonyme: ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ1. 

musakakmusakakmusakakmusakakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsilasilasilasila   Nom. contrôleur financier; financial 
controller, auditor; Finanzkontrolleur. 
Catégorie : Finance , Travailleur, profession . 

musakanafolomusakanafolomusakanafolomusakanafolo  Nom. budget de fonctionnement; 
operating budget; Betriebs Budget. 

----musomusomusomuso   [ù-ó] suf. femelle; female; weiblich. 
wulumusowulumusowulumusowulumuso chienne. female dog. Hündin. 

musomusomusomuso   [ù-ó] Nom. femme, épouse, femelle; wife, 
woman, female; Ehefrau, Frau, Weibchen. 
Catégorie : La Personne , Parenté . 

muso gwmuso gwmuso gwmuso gwɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. femme de teint claire; woman 
with a bright skin; hellhäutige Frau. 

muso joowmuso joowmuso joowmuso joow   variante: muso jow. Nom. droits de la 
femme; women rights; Frauenrechte. 
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musobamusobamusobamusoba   Nom. grosse femme, brave femme, maîtresse, 
amante, femme importante; brave woman, 
mistress, teacher, lover, big lady; mutige Frau, 
Mätresse, Lehrerin, Geliebte, Herrin. 

musobakmusobakmusobakmusobakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. femme d'âge moyen, mère de 
famille (autour de 30-40 ans); wife in her 
thirties, mother of children; Frau im reifen 
Alter, Familienfrau, Frau in den Dreissigern 
oder Vierzigern. 

musobolomusobolomusobolomusobolo   Nom. logement du pivot de la porte; where 
the door pivot hinges are; Türangel Platz, 
Drehpunkt. 

musocamanfurumusocamanfurumusocamanfurumusocamanfuru   synonyme: musocamanta. n.comp. 
polygamie; polygamy; Polygamie, Mehrehe. 

musocamantigimusocamantigimusocamantigimusocamantigi   Morphemes: muso-caman-tigi. 
Nom. polygame; polygamist; Polygamer Mann. 

musocmusocmusocmusocɛɛɛɛ   Nom. mari, époux; husband; Ehemann, Gatte. 
Catégorie : La Personne . 

musodenmusodenmusodenmusoden   n.comp. fille (féminin de garçon); girl; 
Mädchen. Catégorie : Parenté . 

musofaniwmusofaniwmusofaniwmusofaniw   Nom. vêtements de femme; women's 
clothes; Frauenkleider. Catégorie : Vêtement . 

musofurumusofurumusofurumusofuru   Nom. mariage; wedding; Heirat. 

musogwanamusogwanamusogwanamusogwana   comparer: cɛgwana. Nom. célibataire 
(femme); single (woman); Single, 
unverheiratete Frau, Fräulein. 

musogwanayamusogwanayamusogwanayamusogwanaya   Nom. célibat (pour une femme); life 
as a single (woman); Alleinstehend (Frau), 
Unverheiratet sein (Frau). 

musojiginamusojiginamusojiginamusojigina  Nom. sage-femme, matrone; midwife; 
Hebamme. Catégorie : Travailleur, 

profession . synonyme: jigilikjigilikjigilikjigilikɛɛɛɛmusomusomusomuso. 

musojiginsomusojiginsomusojiginsomusojiginso   Morphemes: muso-jigi-so. 
synonyme: musojigiyɔrɔ. Nom. maternité; 
maternity hospital; Entbindungsanstalt. 
Catégorie : Bâtiment . 

musokanimusokanimusokanimusokani   [ù-ò-á-í]  variante: musokɛni. Nom. 
piment; chilli pepper, pimento; Pfeffer, Chili. 
Catégorie : Nourriture . capsicum fastigiatum. 
synonyme: forontoforontoforontoforonto. 

musokelenfurumusokelenfurumusokelenfurumusokelenfuru   n.comp. monogamie; monogamy; 

Einehe, Monogamie. synonyme: musokelentamusokelentamusokelentamusokelenta. 

musokelentamusokelentamusokelentamusokelenta   synonyme: musokelenfuru. Nom. 
monogamie; monogamy; Einehe, Monogamie. 
synonyme: musokelenfurumusokelenfurumusokelenfurumusokelenfuru. 

musokelentigimusokelentigimusokelentigimusokelentigi   Morphemes: muso-kelen-tigi. Nom. 
monogame,, mari d'une seule femme; 
monogamous man; Ehemann einer einzigen 
Frau. 

musokeroninimusokeroninimusokeroninimusokeronini   Nom. plante (espèce); plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . tribulus terrestris. 

musokomusokomusokomusoko   Morphemes: muso-ko. Nom. problème 
sexuel, désir sexuel (masculin), affaire de 
femme (concernant un homme); sexual 
problem sexual desire (male), matter of 
women (concerns a man); Sexual Probleme, 
Sexuallust (des Mannes), 
Frauenangelegenheiten (betrifft den Mann). 

musokobatigimusokobatigimusokobatigimusokobatigi   Nom. coureur de femmes, homme à 
femmes; lady-killer, womaniser; Frauenheld, 
Frauenjäger. 

musokmusokmusokmusokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   Nom. femme d'âge mûr, femme âgée; 
woman in advanced age, old woman; Frau im 
reifen / fortgeschrittenen Alter, alte Frau, 
ältere Frau. Catégorie : La Personne . 

musokmusokmusokmusokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninninninnin1   synonyme: bɛnbɛ, 

surukubocɛkalaman. Nom. 1 • libellule; 
dragonfly; Libelle. Catégorie : Insecte . 
2 • espèce de coléoptère; kind of beetle; 
Käferart. Catégorie : Insecte . galerita 
interstitialis. 

musokmusokmusokmusokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninninninnin2   Nom. très vielle femme, petite vielle; 
very old woman; sehr alte Frau. Catégorie : La 
Personne . 

musokunmusokunmusokunmusokun   Nom. femme qui déploie une grande 
énergie, femme de caractère, femme 
dynamique, meneuse, grand dame; lady with 
great energy, leader (female); Frau voller 
Energie, Leiterin. Catégorie : La Personne . 

musomanmusomanmusomanmusoman   Morphemes: muso-man. adj. femelle, 
féminin, femme, fille; female, woman, girl; 

weiblich, Frau, Mädchen. Deen saDeen saDeen saDeen saba b’an fba b’an fba b’an fba b’an fɛɛɛɛ, , , , 

fila ye cfila ye cfila ye cfila ye cɛɛɛɛman ye, kelen ye musoman ye.man ye, kelen ye musoman ye.man ye, kelen ye musoman ye.man ye, kelen ye musoman ye. 
Nous avons trois enfants, deux garçons et une 
fille. We have three children, two are boys, 
one is a girl. Wir haben drei Kinder, zwei 
Knaben und ein Mädchen. 

musomanninmusomanninmusomanninmusomannin   Nom. fillette, jeune fille; little /small 
girl; kleines Mädchen. Catégorie : La 
Personne . 

musomismusomismusomismusomisɛɛɛɛnnnn   Morphemes: muso-misɛn. Nom. jeune 
femme (mariée); young woman; junge Frau. 
Catégorie : La Personne . 

musomusoninmusomusoninmusomusoninmusomusonin   Nom. simulie (insecte vecteur de 
l’onchocercose); insect provoking blindness; 
Insekt, das die Flussblindheit verursacht. 
Catégorie : Insecte . 

musonicmusonicmusonicmusonicɛɛɛɛyayayaya   Nom. relations sexuelles, rapports 
conjugaux, sexualité; sexual relations, sexual 
intercourse, sexuality; Geschlechtsverkehr, 
Sexalität. 
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musotanmusotanmusotanmusotan   Nom. sans épouse, veuf, célibataire; without 
wife, widower, bachelor, single man; ohne 
Ehefrau, Witwer, Junggeselle. 

musow ka musow ka musow ka musow ka ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. toilettes pour femmes; 
ladies rooms, toilets, bathrooms; Frauen WC, 
Damentoilette. Catégorie : Symboles . 

musowaamusowaamusowaamusowaa   Nom. espèce de grande herbe; kind of tall 
grass; grosse Grasart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . cymbopogon giganteus. 

musoyasiramusoyasiramusoyasiramusoyasira   n.comp. féminin (mettre au); feminine 
form; weibliche Form. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

musoyaymusoyaymusoyaymusoyayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. sexe féminin, organes femelles; 
female sexual organs, female genitals; 
weibliche Genitalien, weibliches 
Sexualorgane. Catégorie : Le corps . 

musmusmusmusɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Emprunt de : français : mouchoir. Nom. 
foulard, mouchoir de tête; headscarf; 
Kopftuch. Catégorie : Vêtement . 

mutimutimutimutimutimutimutimuti   synonyme: buti. variante: muti. Verbe. 
suinter (liquide épais), déborder, couler (nez); 
seep, ooze, overflow, run (nose); tropfen, 
lecken, rinnen, durchsickern, laufen (Nase). 

N  N  N  N  ----        nnnn 

nnnn   [ń]  comparer: nne. pron. je, moi, mon, ma, 
mes: première personne du singulier; I, me, 
my: first person singular pronoun; ich, mein, 

meine, mir. N nana.N nana.N nana.N nana. Je suis venu. I came. Ich 
bin gekommen. 

n jigi la nin lon jigi la nin lon jigi la nin lon jigi la nin lo   expr. espérer; hope; hoffen. 

n sn sn sn sɔɔɔɔnnannannanna   expr. je suis d'accord; I agree; ich bin 

einverstanden. N sN sN sN sɔɔɔɔnna, wari di.nna, wari di.nna, wari di.nna, wari di. D'accord, 
donne l'argent. I agree give me the money. Ich 
bin einverstanden, gib mir das Geld. 

n'in'in'in'i   expr. et tes, et ton, et ta; and your; und dein. I I I I 
ccccɛɛɛɛɛɛɛɛ    n'i deenw do?n'i deenw do?n'i deenw do?n'i deenw do? Comment vont ton mari et 
tes enfants ? How is your husband and how 
are your children? Wie geht es deinem Mann 
und deinen Kindern? 

n'o tn'o tn'o tn'o tɛɛɛɛ   Morphemes: ni o tɛ. conj. sinon, autrement, 
quand même, tout de même,  pourtant; 
otherwise, if not; andernfalls, wenn nicht, falls 

nicht, sonst. An kana an ka kanw lagosi, n'o An kana an ka kanw lagosi, n'o An kana an ka kanw lagosi, n'o An kana an ka kanw lagosi, n'o 

ttttɛɛɛɛ    an bi kan bi kan bi kan bi kɛɛɛɛ    bolokbolokbolokbolokɔɔɔɔffffɛɛɛɛffffɛɛɛɛn ye.n ye.n ye.n ye. Ne méprisons pas 
nos langues, sinon nous deviendrons 
nous-mêmes méprisables. We should not 
despise our languages, otherwise we will 
become despised ourselves. wir wollen nicht 
unsere Sprachen verachten, sonst werden wir 
selbst verachtet. 

----nananana1   [á]  synonyme: -ra, -la. v. suffixe de 
l'inaccompli; progressive suffix; Verbendung 
für progressive Handlung. KKKKɔɔɔɔni a bi ji minnani a bi ji minnani a bi ji minnani a bi ji minna    ???? 
Est-elle en train de boire de l'eau ? Is she 
drinking water? Ist sie daran Wasser zu 
trinken? 

nananana1   [á] part. auxiliaire du futur affirmatif; auxiliary 
marker for future tense; Zukunfts-Markierung, 
Futur. A ko a na taga.A ko a na taga.A ko a na taga.A ko a na taga. Il dit qu'il partira. He 
said that he will go. Er sagt er werde gehen. 

----nananana2   [á]  variante: -ra, -la. vi. suffixe de l'accompli 
(passé) pour les verbes intransitifs; suffix 
indicating pas tense for intransitive verbs; 
Vergangenheit Suffix für intransitive Verben. 
A nana.A nana.A nana.A nana. Il est venu. He has come. Er ist 
gekommen. 

nananana2   [à] vi. venir, revenir, arriver, approcher; come, 
arrive, approach; kommen, ankommen, näher 
kommen, wiederkommen. A nana.A nana.A nana.A nana. Il / elle est 
venu(e). He / she came. Er / sie ist gekommen. 

nananana3   [á]  synonyme: la, ra. postp. à, au, dans 
(postposition locative); to, at, into (locative 

postposition); zum, zur, in(s). A bA bA bA bɔɔɔɔra kra kra kra kɔɔɔɔllllɔɔɔɔn n n n 

na.na.na.na. Il est sorti du puits. He got out of the well. 
Er kam aus dem Brunnen. A ma sA ma sA ma sA ma sɔɔɔɔn kuma nin n kuma nin n kuma nin n kuma nin 

na.na.na.na. Il n'a pas accepté cette parole. He did not 
accept this word. Er hat dieses Wort nicht 
angenommen. 

nananana4   [á]  comparer: binaa. titre de respect donné 
aux égaux du père; title of respect given to 
equals of the father; Respektvolle Anrede für 

dem Vater gleichgestellt Männer. N na Musa.N na Musa.N na Musa.N na Musa. 
Oncle Moussa. Uncle Moussa. Onkel Moussa. 

na bna bna bna bɔɔɔɔ    ... ye... ye... ye... ye   comparer: taga btaga btaga btaga bɔɔɔɔ    ... ye... ye... ye... ye. expr. venir 

rendre visite; come and visit. I ma na bI ma na bI ma na bI ma na bɔɔɔɔ    ne ne ne ne 

ye.ye.ye.ye. Tu n’es pas venu me rendre visite. You 
didn’t come and visit me. 

na ni ... yena ni ... yena ni ... yena ni ... ye   expr. apporter; bring; bringen. Fanta bi Fanta bi Fanta bi Fanta bi 

na ni kini ye.na ni kini ye.na ni kini ye.na ni kini ye. Fanta apporte le riz. (lit. venir 
avec). Fanta is bringing the rice (lit. comes 
with). Fanta bringt Reis (wörtlich: kommt mit 
Reis). 

na tali kna tali kna tali kna tali kɛɛɛɛ   expr. à venir prendre part; to come and 
participate; zu kommen und teilzunehmen. 

naanaanaanaa   synonyme: baa, namuso. Nom. mère; mother; 
Mutter. Catégorie : La Personne , Parenté . 
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naalonaalonaalonaalo   variante: naalon. Nom. suie, dépôt noir laissé 
par l'eau, saletés; soot, black dirt; Russ, 
schwarzer Dreck, Schmutz. 

naalotalannaalotalannaalotalannaalotalan   Morphemes: naalo-ta-lan. Nom. 
stupéfiant, drogue; narcotic, drug; 
Betäubungsmittel, Droge. 

naamunaamunaamunaamu   Emprunt de : arabe. excl. Oui, j’écoute, indique 
l'assentiment de l'interlocuteur; Yes, I'm 
listening, indicating the assent / approval of 
the interlocutor; Ja, ich höre dir zu 

(Zustimmung des Gesprächspartners). A y'a A y'a A y'a A y'a 

laminlaminlaminlaminɛɛɛɛ, ko naamu., ko naamu., ko naamu., ko naamu. Il lui répondit, l'invitant à 
continuer de parler. He answered him inviting 
him to continue to speak. Er antwortete ihm, 
einladend weiterzureden. 

naannaannaannaan   comparer: nanji. variante: nan. Nom. sauce 
(relativement épaisse); gravy, sauce; Sauce. 
Catégorie : Nourriture . 

naaninaaninaaninaani1   [á-í] num. quatre (4); four (4); vier, 4. 
Catégorie : Mathématiques . 

naaninaaninaaninaani2   [à-í] vt. flatter, bercer, consoler, amadouer, 
rassurer, calmer; flatter, lull, dandle, console, 
comfort, reassure; schmeicheln, wiegen, 
schaukeln, trösten, besänftigen, beruhigen. 

naaninannaaninannaaninannaaninan   Morphemes: naani-nan. adj. quatrième; 

fourth; vierte. Deen naaninan, o ye Adam.Deen naaninan, o ye Adam.Deen naaninan, o ye Adam.Deen naaninan, o ye Adam. 
Le quatrième enfant, c'est Adam. The fourth 
child is Adam. Das vierte Kind ist Adam. 

naarenaarenaarenaare   [à-é]  synonyme: bɛɛri. Nom. beurre; butter; 
Butter. Catégorie : Nourriture . 

naaremanaaremanaaremanaarema  Nom. beurré, qui contient du beurre; with 

butter; mit Butter. Buru naarema.Buru naarema.Buru naarema.Buru naarema. Pain 
beurré. Bread containing butter. Brot mit 
Butterzutat. 

naasiwulunaasiwulunaasiwulunaasiwulu   synonyme: kongowulunin, 

kongokɔnɔwulu. variante: naasi, nɔgɔsi, 

nɔgɔsiwulu, nɔɔsiwulu. Nom. lycaon, loup 
peint; hunting dog; afrikanischer Wildhund. 
Catégorie : Mammifère . lycaon pictus. 

nabaganabaganabaganabaga   [à-á-á] Nom. celui qui vient, qui vient de 
naître; one who comes, the one who is just 

born; der Neuankömmling. Nabaga ye Nabaga ye Nabaga ye Nabaga ye 

tagabaga ye.tagabaga ye.tagabaga ye.tagabaga ye. Celui qui vient part aussi. The 
one who comes also goes. Wer kommt, geht 
auch wieder. 

nabaranabaranabaranabara   [à-à-à] Nom. paralysé des jambes, 
paralytique; paralyzed person; Lahmer, 
Gelähmter,  gelähmte Person. Catégorie 
: Maladie . 

nabinabinabinabi   Emprunt de : arabe. Nom. prophète 
(musulman), saint; prophet; Prophet. Catégorie 
: La Personne . 

nafanafanafanafa   [à-á]  Emprunt de : arabe. 1 • Nom. utilité, 
profit, importance, avantage, bénéfice, intérêt; 
usefulness, importance, advantage, profit, 
interest; Nutzen, Profit, Wichtigkeit, Vorteil, 

Zins. Nafa b’a la.Nafa b’a la.Nafa b’a la.Nafa b’a la. C’est 
utile/profitable/important. It’s 

useful/important. Das ist von Nutzen. A nafa A nafa A nafa A nafa 

ka bon.ka bon.ka bon.ka bon. C’est très important/utile. It’s very 

important/useful. Es ist sehr wichtig. Nafa Nafa Nafa Nafa 

caman b’a la n'i bi tigcaman b’a la n'i bi tigcaman b’a la n'i bi tigcaman b’a la n'i bi tigɛɛɛɛ    ko ka gwko ka gwko ka gwko ka gwɛɛɛɛ    ka ska ska ska sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ka ka ka ka 

dumuni kdumuni kdumuni kdumuni kɛɛɛɛ.... C’est très important de bien se 
laver les mains avant de manger. It’s very 
important to wash your hands properly before 
eating. Es ist wichtig dass man sich vor dem 

Essen gut die Hände wascht. Sariya nafa ye Sariya nafa ye Sariya nafa ye Sariya nafa ye 

juman yejuman yejuman yejuman ye    ???? A quoi sert la loi ? What is the 

purpose of the law? Wozu dient das Gesetz? U U U U 

hakili la nafa t’a la.hakili la nafa t’a la.hakili la nafa t’a la.hakili la nafa t’a la. Ils pensent que ce n’est 
pas important. They think it’s not important. 
Sie denken es sei nicht wichtig. 
2 • vt. être utile à, être profitable, servir à; to be 
useful to, to serve to; von Nutzen sein für, 
nützlich für, brauchbar, dienlich. 

nafalannafalannafalannafalan   Nom. aide, secours, appui; help, aid, 
assistance, support; Hilfe, Unterstützung, 
Beistand. 

nafamanafamanafamanafama   Nom. utile, profitable, important; useful, 
beneficial, important; hilfreich, brauchbar, 

nützlich, wichtig. Baara naBaara naBaara naBaara nafama.fama.fama.fama. Travail 
important. Important work. Wichtige Arbeit. 

nafamafnafamafnafamafnafamafɛɛɛɛnnnn   Nom. élément nécessaire, constituant 
indispensable, composant utile; necessary 
element, indispensable constituent, useful 
component; wichtiger Faktor, notwendiges 
Element, nötiges Bestandteil. 

nafamaynafamaynafamaynafamayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  Nom. partie utile, bonne part, intérêt, 
utilité, élément nutritif; useful part, interest, 
usefulness, nutritional element; brauchbares 
Teil, Nutzen, Nützlichkeit, 
Nahrungsbestandteil. 

nafantannafantannafantannafantan   Nom. inutile, sans intérêt, sans profit; 
useless, without interest; unbrauchbar, 

unnützlich, unnütz. Dugukolo nafantan.Dugukolo nafantan.Dugukolo nafantan.Dugukolo nafantan. 
Terre sans intérêt. Useless ground / soil. 
Unnützer Boden. 

nafarasnafarasnafarasnafarasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsirasirasirasira   Morphemes: nafara-sɔrɔ-sira. Nom. 
économie, progrès, développement; economy, 
progress, development; Wirtschaft, 
Fortschritt, Entwicklung. 
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nafiginafiginafiginafigi   Emprunt de : arabe. synonyme: yayiri. 
variante: naafigi. Nom. rapporteur, indiscret, 
mouchard, délateur, personne qui sème la 
discorde; tell-tale, tattle-tale, indiscreet 
person, informer, sneak; Schwätzer, Angeber, 
Petze, Denunziant, Spitzel, Kriecher. Catégorie 
: La Personne . 

nafolonafolonafolonafolo   [à-ó-ó] Nom. biens, richesse, fortune, trésor, 
budget, finances; riches, wealth, treasure, 
finances; Reichtum, Güter, Schatz, Finanzen. 
Catégorie : Finance . 
synonyme: baaralatigbaaralatigbaaralatigbaaralatigɛɛɛɛnafolonafolonafolonafolo. 

nafolo kundonbaaranafolo kundonbaaranafolo kundonbaaranafolo kundonbaara   Nom. investissement; 
investment; Investition. Catégorie : Finance . 

nafolobatiginafolobatiginafolobatiginafolobatigi   n.comp. richissime, personne très riche, 
investisseur; very rich person,   investor; sehr 
reiche Person, Investor. Catégorie : Finance , 
La Personne . 

nafolojnafolojnafolojnafolojɔɔɔɔnjnjnjnjɔɔɔɔnnnn   synonyme: nafolokɛrɛnkɛrɛnnin. Nom. 
fonds spéciaux; special finances; spezielle 
Finanzen. Catégorie : Finance . 

nafolokunnafolokunnafolokunnafolokun   Nom. chiffre d'affaires; sales performance, 
sales revenue; Verkaufszahlen, 
Geschäftszahlen. Catégorie : Finance . 

nafolomaraynafolomaraynafolomaraynafolomarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. banque; bank; Bank. 
Catégorie : Finance , Bâtiment . 

nafolomugunafolomugunafolomugunafolomugu   Nom. grande somme d'argent; large sum 
of money; grosse Geldsumme. Catégorie 
: Finance . 

nafolotiginafolotiginafolotiginafolotigi   Morphemes: nafolo-tigi. Nom. riche; rich 
man; Reicher. Catégorie : Finance , La 
Personne . 

naganaganaganaga   [à-á] Nom. aine, ventre, bas-ventre, tronc; 
groin, belly, stomach, trunk, stem; 
Leistengegend, Bauch, Rumpf, Stamm. 
Catégorie : Le corps . 

nagaknagaknagaknagakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   [à-à-ɔ̀-ɔ̀-á] Nom. bas-ventre, abdomen; 
belly, lower part of the body, abdomen; 
Unterleib, Abdomen. Catégorie : Le corps . 

nagalonagalonagalonagalo   [à-à-ó] Nom. palais (haut de la bouche), 
amygdalite, voûte du palais; palate of mouth, 
hard palate; Gaumen. Catégorie : Le corps . 

nagalogolonagalogolonagalogolonagalogolo   Nom. voile du palais; soft palate; 
Gaumensegel. Catégorie : Le corps . 

nagalogwnagalogwnagalogwnagalogwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   n.comp. palais dur; hard palate; harter 
Gaumen. Catégorie : Le corps . 

nagalomagannannagalomagannannagalomagannannagalomagannan   n.comp. palais mou; soft palate; 
weicher Gaumen. Catégorie : Le corps . 

nagalonafnagalonafnagalonafnagalonafɔɔɔɔ   n.comp. palatal; palatal; palatal. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

naganaganaganaganaganaganaganaga   sans raison, inconsidérément, de façon 
stupide, à la légère; without reason, rashly, 
ill-advisedly, stupidly; grundlos, ohne Grund, 
dummerweise. 

naganaganinnaganaganinnaganaganinnaganaganin  
 [á-á-à-à-ĩ]́  synonyme: naanaagalen, 

nanagalen. Nom. hirondelle; swallow; 
Schwalbe. Catégorie : Oiseau . 

nagasinagasinagasinagasi   Emprunt de : arabe. vt. ruiner, détruire, 
anéantir, éliminer; ruin, destroy, wipe out, 
eliminate; ruinieren, zerstören, zum 
Verschwinden bringen, eliminieren. 

nagasilinagasilinagasilinagasili   Nom. dégradation; degradation, 
deterioration, damage; Verschlechterung, 

Abbau. synonyme: titititiɲɛɲɛɲɛɲɛnininini. 

nagasilibananagasilibananagasilibananagasilibana  synonyme: furakɛbali, banabanbali. 
adj. incurable; incurable; unheilbar. 

nakannakannakannakan   [à-ã́]  variante: dankan. Nom. destin, 
prédestination; destiny, predestination; 

Schicksal, Vorbestimmung. Ala k'a nakan Ala k'a nakan Ala k'a nakan Ala k'a nakan 

diya.diya.diya.diya. Que dieu lui donne un destin agréable. 
May God give him a good destiny. Möge Gott 
ihm ein gutes Schicksal geben. 

nakunnakunnakunnakun   [à-ṹ] Nom. motif d’une visite; reason for visit; 
Grund eines Besuches. 

nalinalinalinali   [à-í]  comparer: na. Morphemes: nà-li. Nom. 
venue, arrivée; coming, arrival; Kommen, 
Ankommen, Ankunft. 

nalomannalomannalomannaloman   comparer: dajisorodajisorodajisorodajisoro.[á-ó-ã́] Nom. idiot, sot, 
imbécile; idiot, silly person, fool; Idiot, Irre, 
Verrückte. Catégorie : La Personne . 

nalomanyanalomanyanalomanyanalomanya   Nom. stupidité, bêtise, imbécillité, idiotie; 
stupidity, stupid thing; Dummheit, 
Stumpfsinn. 

namanamanamanama1   [à-á]  synonyme: saruku, sutanama. 
variante: namakɔrɔ. Nom. 1 • hyène rayée; 
stripped hyena; Streifen Hyäne. Catégorie 
: Mammifère . hyaena hyaena, crocuta 
crocuta. 
2 • hyène tachetée; spotted hyena; Flecken 
Hyäne. Catégorie : Mammifère . 
surukubilennin. 

namanamanamanama2   [à-á] Nom. maison paternelle (d'une femme 
mariée), parente (du côté de l'épouse, au sens 
large); wife's kinship, parent's house of the 
wife; Elternhaus der Ehefrau, Verwandtschaft 
der Ehefrau. Catégorie : Parenté . 

namanamanamanama3   [á-á] Verbe. être épuise, être au bout des 
forces; be exhausted, drained; erschöpft sein. 
CCCCɛɛɛɛɛɛɛɛ    nin namanin lo.nin namanin lo.nin namanin lo.nin namanin lo. Cet homme est au bout 
de forces. That man is exhausted. Dieser Mann 
ist erschöpft. 
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namaknamaknamaknamakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbabababa   synonyme: sosobankɛnɛsi, kurukuru. 
variante: namakɔrɔba-la-balafɔnpiri, 

namakɔrɔbbba-la-didaakala. Nom. espèce 
de plante; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
leucas martinicensis. 

namananamananamananamana   variante: namama. Nom. parent maternel, 
famille de la mère; relations mother's side, 
kinship other's side; Verwandte seitens der 
Mutter, mütterlicherseits. Catégorie : Parenté . 

namanamanamanamanamanamanamanama   Adverbe. moite, humide, poisseux, 
collant; damp, muggy, humid, sticky; schwül, 
feucht, stickig, klebrig. 

namaranamaranamaranamara   [á-á-á]  comparer: nanbara, sirasoɲa, 

forodi. Nom. fraude, tricherie, malhonnêteté; 
fraud, cheating, dishonesty; Betrug, 
Schwindel, Unehrlichkeit. 

namasanamasanamasanamasa1   [à-à-á] Nom. banane; banana; Banane. 
Catégorie : Nourriture . 

namasanamasanamasanamasa2   [à-à-á] Nom. corner (au football); corner (in 
football game); Eckball. 

namimanamimanamimanamima   variante: namin. Nom. flatteur, gourmand, 
personne dévouée par intérêt; flattering 
person, grasping person; Schmeichler,Person 
mit Eigeninteresse. Catégorie : La Personne . 
Anth: insulte 

naminnaminnaminnaminɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  Nom. pacotilles (bijoux); cheap piece of 
jewelery; billiger Schmuck. 

namugulamanamugulamanamugulamanamugulama   Nom. vert; green; grün. Catégorie 
: couleur . 

namugulasanamugulasanamugulasanamugulasa   Nom. serpent vert; green snake; grüne 
Schlange. Catégorie : Reptile . philotamnus sp.. 

namununannamununannamununannamununan   n.comp. spatule pour remuer la sauce; 
spatula for stirring sauce; Kelle zum Sauce 
rühren. Catégorie : Outil . 

namusonamusonamusonamuso   mère; mother; Mutter. 

----nannannannan1   suf. suffixe ordinal; ordinal suffix; ordinal 

Suffix, Ordnungssuffix. fila, filfila, filfila, filfila, filanananananananan deux, 
deuxième. two, second. zwei, zweite. saba, saba, saba, saba, 

sabanansabanansabanansabanan trois, troisième. three, third. drei, 
dritte. 

----nannannannan2   variante: -lan. Nom. suffixe d'instrument; 

Instrument suffix; instrumental Endung. fura, fura, fura, fura, 

furalanfuralanfuralanfuralan balayer, balai. sweep, broom 
(sweeping instrument). wischen, Besen. 

nannannannan   variante: naan. Nom. sauce; sauce, gravy; 
Sauce. 

nananananananana1   variante: naana. Nom. espèce de poisson; kind 
of fish; Fischart. Catégorie : Poisson . 
mormyridae. 

nananananananana2   [à-á] Nom. 1 • gain sans peine, gratuit, don 
gratuit; free of charge, free gift, gratis; gratis, 

umsonst, einfach. Nanamako.Nanamako.Nanamako.Nanamako. Chose qu'on 
obtient pour rien. Than that one gets for free. 
Ding, das man gratis erhält. 
2 • facile, qui ne cause pas de problèmes; easy, 
that doesn't cause problems; einfach, 
pflegeleicht, das keine Probleme verursacht, 

problemlos. Bube ye deen nana ye.Bube ye deen nana ye.Bube ye deen nana ye.Bube ye deen nana ye. Bouba 
est un enfant facile. Buba is a child that is easy 
to raise. Buba ist ein pflegeleichtes Kind. 

nananana----naaninaaninaaninaani   num. quatre par quatre, quatre chacun; four 
by four, four each; vier um vier, vier jeder. 

nanafinmanninnanafinmanninnanafinmanninnanafinmannin   Nom. espèce de poisson; kind of 
fish; Fischart. Catégorie : Poisson . 
marcusenius petricolus. 

nanagalennanagalennanagalennanagalen  variante: naanagalen, naanaalen, 

naganagalen. Nom. martinet, hirondelle; swift, 
swallow; Schwalbe. Catégorie : Oiseau . apus 
affinis, hirundo ssp.. 

nanakunanakunanakunanaku   [à-à-ú] Nom. manioc; manioc; Maniok. 
Catégorie : Nourriture . synonyme: gwendegwendegwendegwende. 

nanayenanayenanayenanaye   [à-à-é] Nom. menthe; mint; Pfefferminze. 
Catégorie : Nourriture , Herbes, plantes 
grimpantes . mentha sp.. 

nanbarananbarananbarananbara   Nom. 1 • malhonnêteté, injustice, 
escroquerie; dishonesty, injustice, fraud, 
swindling; Unehrlichkeit, Unrecht, Betrug, 

Schwindel, Ungerechtigkeit. nanbara knanbara knanbara knanbara kɛɛɛɛ être 
malhonnête, tricher. to be dishonest, to cheat. 
schwindeln, betrügen. 
2 • être malhonnête, envers qqn, tromper, 
tricher, frauder; be dishonest, deceive, cheat, 
defraud; täuschen, irreleiten, mogeln, 
schwindeln, hinterziehen, betrügen. 

nanbaratnanbaratnanbaratnanbaratɔɔɔɔ   Nom. trompeur, tricheur, malhonnête; 
deceptive guy, misleading guy, cheat, 
dishonest person; Betrüger, Schwindler, 
unehrliche Person. 

nanbnanbnanbnanbɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [ã́-ɛ́-ɛ́] n.comp. quelqu'un qui se précipite au 
devant des choses; somebody who pushes too 
much to go quickly; jemand der zu fest drängt. 

nanbilananbilananbilananbila   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . monechma ciliatum. 

nanbulunanbulunanbulunanbulu   Nom. toute feuille comestible utilisée pour la 
sauce, légume feuille; any leaf used for sauce; 
jegliches Blatt für Sauce. Catégorie 
: Nourriture , Agriculture . 
synonyme: nanfurabulunanfurabulunanfurabulunanfurabulu. 

nancabnancabnancabnancabɔɔɔɔ   synonyme: kookoo. Nom. hémorroïdes; 
hemorrhoids; Hämorrhoiden. Catégorie 
: Maladie . 
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nandaganandaganandaganandaga   Morphemes: nan-daga. Nom. marmite pour 
la sauce; gravy pot; Pfanne für die Sauce. 
Catégorie : Récipient . 

nandiyafnandiyafnandiyafnandiyafɛɛɛɛnnnn   Morphemes: nan-di-ya-fɛn. 
variante: babdiyalan. Nom. condiment, 
ingrédients de la sauce; seasoning, ingredients 
for sauce; Gewürz, Sauce Zutaten. Catégorie 
: Nourriture . 

nanfnanfnanfnanfɛɛɛɛnnnn   Morphemes: nan-fɛn. Nom. condiment, aliment 
pour préparer la sauce; seasoning, ingredients 
for making sauce; Zutaten für Sauce, Gewürz. 
NanfNanfNanfNanfɛɛɛɛn bn bn bn bɛɛɛɛɛɛɛɛ    bi kbi kbi kbi kɛɛɛɛ    daga kdaga kdaga kdaga kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Tous les 
condiments sont mis dans la marmite. All the 
sauce ingredients are put in the pot. Alle 
Zutaten sind in der Pfanne. 

nanfnanfnanfnanfɛɛɛɛndenndenndennden   Nom. légume fruit; vegetable fruit; 
Gemüse-Obst. Catégorie : Nourriture , 
Agriculture . 

nanfnanfnanfnanfɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ã́-ɛ̃́-ɛ́-ɛ́] Nom. purée de légumes; 
vegetable mush; Gemüsebrei. Catégorie 
: Nourriture . 

nanfnanfnanfnanfɛɛɛɛnknknknkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   variante: nakɔfɛn. Nom. légume; 
vegetable; Gemüse. Catégorie : Nourriture , 
Agriculture . 

nanfnanfnanfnanfɛɛɛɛnkisnkisnkisnkisɛɛɛɛ   Nom. légume graine; seed vegetable; 
Leguminosen, Hülsenfrucht. Catégorie 
: Nourriture , Agriculture . 

nanfnanfnanfnanfɛɛɛɛnlilinlilinlilinlili   Nom. légume racine; root vegetable; 
Wurzel-Gemüse, Knollengemüse. Catégorie 
: Nourriture , Agriculture . 

nanfurabulunanfurabulunanfurabulunanfurabulu  Nom. légume feuille; leafy vegetable; 
Blattgemüse. Catégorie : Nourriture , 
Agriculture . synonyme: nanbulunanbulunanbulunanbulu. 

nanjinanjinanjinanji   [ã́-í]  Morphemes: nan-ji. Nom. soupe, sauce 
liquide, comprenant viande ou poisson; soup, 
liquid sauce; Suppe, dünnflüssige Sauce. 
Catégorie : Nourriture . 

nanjimananjimananjimananjima   Nom. pourvu de sauce, accompagné de sauce; 

with sauce; mit Sauce. Malo nanjima.Malo nanjima.Malo nanjima.Malo nanjima. Riz 
accompagné de Sauce. Rice with sauce. Reis 
mit Sauce. 

nanjininnanjininnanjininnanjinin   Morphemes: nanji-nin. Nom. bouillon-cube, 
cube d’arôme maggi; stock cube; 
Bouillonwürfel. Catégorie : Nourriture . 

nanjitasananjitasananjitasananjitasa   Nom. soupière; soup tureen; 
Suppenschüssel. Catégorie : Récipient . 

nankarabanankarabanankarabanankaraba   Nom. effronté, intrigant, débrouillard, 
indocile; cheeky, shameless, intriguing, , can 
look after himself, intractable; frech, 
unverschämt, unanständig, arglistig, ränkevoll, 
störrisch, widerspenstig. 

nankarinankarinankarinankari  Nom. pique-assiette, parasite (pour les repas); 
sponger, free-loader; Schmarotzer, Abzocker. 

nanknanknanknankɛɛɛɛ   variante: nankikɛ. Nom. fille facile, prostituée, 
putain; prostitute, whore, slag; Nutte, Hure, 
Dirne, Prostituierte. 

nanknanknanknankɔɔɔɔ   [ã́-ɔ́]  synonyme: nankɔforo. variante: nakɔ. 
Nom. jardin, terrain pour cultiver des légumes; 
garden, plot of land for growing vegetables; 
Gemüsegarten. 

nanknanknanknankɔɔɔɔbaarabaarabaarabaara   [ã́-ɔ́-á-á]  Morphemes: nankɔ-baara. 
synonyme: nankɔsɛnɛ. Nom. jardinage; 
gardening; Gartenbau. Catégorie 
: Agriculture . 

nanknanknanknankɔɔɔɔbaaralabaaralabaaralabaarala  
 [ã́-ɔ́-á-á-á]  Morphemes: nankɔbaara-la. 
synonyme: nankɔcikɛla, nankɔdala. Nom. 
jardinier, maraîcher; gardener, market 
gardener, truck farmer; Gärtner, 
Gemüseanbauer. 

nanknanknanknankɔɔɔɔbasbasbasbasɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. maraîchage; market gardening; 
Gemüsegarten. Catégorie : Agriculture . 

nanknanknanknankɔɔɔɔffffɛɛɛɛnnnn  Nom. légume; vegetable; Gemüse. Catégorie 
: Nourriture . 

nanknanknanknankɔɔɔɔforoforoforoforo   Nom. jardin potager; vegetable garden, 
kitchen garden; Gemüsegarten. Catégorie 
: Agriculture . 

nanknanknanknankɔɔɔɔradenradenradenraden   Nom. enfant né avant le mariage; child 
born before the wedding; Kind, das vor der 
Hochzeit geboren wurde. 

nanknanknanknankɔɔɔɔssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ã́-ɔ́-ɛ́-ɛ́]  synonyme: nankɔbaara. Nom. 
jardinage; gardening; Gartenarbeit. Catégorie 
: Agriculture . 

nanmarananmarananmarananmara   [ã́-á-á]  variante: nanbara. Nom. 
escroquerie; fraud, swindling; Betrug, 
Schwindel. 

nanmugunanmugunanmugunanmugu   Nom. feuilles de baobab pillées qui 
accompagnent le tô, tout condiment gluant à 
base de poudre de feuilles séchées; pounded 
baobab leaves for sauce; gestampfte Baobab 
Blätter. Catégorie : Nourriture . 

nanoronanoronanoronanoro   synonyme: nanurubana. variante: nanuru. 
Nom. paralyser (jambes), rendre paralysé, 
poliomyélite; paralyze (legs), poliomyelitis; 
lähmen (Beine), spinale Kinderlähmung. 
Catégorie : Maladie . 

nannannannanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. herbe sésame, faux sésame; sorrel grass, 
sesame; Sesamgras, Sesam. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . sesamum 
radiatum / ceratotheca sesamoides. 

nanpenanpenanpenanpe   [ã̀-é]  synonyme: faragwɛ, nansara, tubabu. 
variante: nanpɛ. Nom. blanc, Européen; white 
person, European; Weisser,  Europäer. 
Catégorie : La Personne . 

nansannansannansannansan   Nom. fil; thread, yarn, string; Garn, Faden. 
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nansaranansaranansaranansara   [ã̀-á-á]  Emprunt de : arabe. 
synonyme: nanpe, faragwɛ, tubabu. 
variante: nanzara. Nom. blanc, Européen, 
Français; white person, European; Weisser, 
Europäer. Catégorie : La Personne . 

nansaradnansaradnansaradnansaradɔɔɔɔnnnn   Nom. bal; ball, dance; Ball. 

nansarakannansarakannansarakannansarakan   [ã̀-à-à-ã́]  variante: tubabukan, 

faransɛkan. Nom. langue française; French; 
französisch (Sprache). 

nansaralanansaralanansaralanansarala   Nom. pays européen, pays des Blancs; 
European country, land of the white people; 
ein Europäisches Land, Land der Weissen. 

nansegenansegenansegenansege   variante: nasɛgɛ, nansebe, nansɛgɛ. Nom. 
espèce de plante; kind of plant; Pflanze (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
gynandropsis gynandra. 

nanselunanselunanselunanselu   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cleome gynandra. 

nantannantannantannantan1   Nom. vaurien, personne inutile, bon à rien; 
rascal, no-good, waster, goof-ff; Nichtsnutze, 
Taugenichts, Tunichtgut. 

nantannantannantannantan2   Nom. sans sauce; without sauce; ohne Sauce. 

nantasanantasanantasanantasa   Nom. saucière; sauce-boat; Sossenschüssel, 
Saucenschüssel. Catégorie : Récipient . 

nantignantignantignantigɛɛɛɛmurumurumurumuru  
 [ã́-í-ɛ́-ú-ú]  Morphemes: na-tigɛ-muru. 
Nom. couteau: pour couper de la viande et des 
légumes; knife: used for cutting meat and 
vegetables; Messer: zum schneiden von 
Fleisch und Gemüse. Catégorie : Outil . 

nantoronantoronantoronantoro   Nom. énorme (pur une personne), obèse, gros; 
huge, enormous (person), obese, fat; riesig 
(Person), beleibt, fettleibig, korpulent, 
übergewichtig. 

nanzarananzarananzarananzara   [ã̀-à-à]  synonyme: faragwɛ, tubabu. 
variante: nansara. Nom. européen; European; 

Europäer. synonyme: faragwfaragwfaragwfaragwɛɛɛɛlalalala. 

narakatabanarakatabanarakatabanarakataba   variante: narakata. Nom. espèce d'herbe, 
pied de poule; kind of grass; Grasart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . cynodon 
dactylon. 

naralanaralanaralanarala   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
asparagus africanus. 

nasegenasegenasegenasege   variante: nansege. Nom. plante (espèce); plant 
sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . gynandropsis gynandra. 

nasinasinasinasi   Emprunt de : arabe. Nom. protection magique 
préparée par un marabout; magic protection 
prepared by a marabou; magischer Schutz von 
einem Marabu gemacht. 

nasijinasijinasijinasiji   [á-í-í] Nom. eau magique, eau de lavage des 
inscriptions du Coran servant de protection 
magique; magic water; magisches Wasser. 

nasikolonasikolonasikolonasikolo   Nom. écrit coranique employé comme 
talisman; Koranic writing used as a talisman; 
Koran Schriftstück als Schutzmaskottchen 
gebraucht. 

nasiranasiranasiranasira   Nom. manière, façon, moyen, plan, ce qui 
concerne; manner, way, style, means, plan, 
concerning; Art und Weise, Gattung, Stil, 

Mittel, Plan, betreffend. N y'a nasira fN y'a nasira fN y'a nasira fN y'a nasira fɔɔɔɔ    a ye.a ye.a ye.a ye. 
Je lui ai dit la manière de faire. I told him in 
what way he should do it. Ich habe ihm gesagt 
auf welche Art und Weise er es tun soll. 

nasnasnasnasɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   conj. peut-être; maybe, perhaps; vielleicht. 

nasuguyanasuguyanasuguyanasuguya   synonyme: nasugu. Nom. sorte, espèce, 
façon, genre; kind, type, manner; Art, Gattung, 

Sorte, Weise. O bO bO bO bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye bana nasuguya keye bana nasuguya keye bana nasuguya keye bana nasuguya kelen len len len 

ye.ye.ye.ye. Tout cela constitue unes seule sorte de 
maladie. All of that represents one and the 
same kind of disease. All das zeigt die selbe 
Krankheit auf. 

nasurunasurunasurunasuru   Emprunt de : arabe. Nom. pouvoir secret, 
formule magique; secret power, magic 
formula; magische Kraft / Macht, magische 
Zauberformel. 

natanatanatanata1   [à-á] adj. prochain, à venir, suivant; coming, 
next, following; nächsten, kommenden, 

folgende. ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔkun natakun natakun natakun nata la semaine 
prochaine. next week. Nächste Woche. Sibiri Sibiri Sibiri Sibiri 

nata.nata.nata.nata. Samedi prochain. Next Saturday. Am 
kommenden Samstag. 

natanatanatanata2   1 • Verbe. désir très fort, être avide de, 
dépendre; strong desire, eager for, avid for, 
depend on; starke Lust nach, starkes 
Verlangen nach, begierig sein, erpicht auf, 

abhängig von. A natara i la.A natara i la.A natara i la.A natara i la. Il désire obtenir 
de toi quelque chose. He desires to get 
something from you. Er verlangt etwas von dir 
zu erhalten. 
2 • Nom. cupidité, avidité, violent désir; 
cupidity, greed, eagerness, strong desire; 
Habgier, Gier, Habsucht, starkes Verlangen. 

natabaliyanatabaliyanatabaliyanatabaliya   Nom. indépendance; independence; 

Unabhängigkeit. Jamana natabaliya.Jamana natabaliya.Jamana natabaliya.Jamana natabaliya. 
L'indépendance d'un pays. The independence 
of a country. Die Unabhängigkeit eines 
Landes. 

natabayanatabayanatabayanatabaya  Nom. avidité, cupidité, voracité; greed, 
cupidity, voracity; Gier, Habsucht, Habgier, 
Gefrässigkeit. 
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natalnatalnatalnataliyeiyeiyeiye   synonyme: desɛn. Nom. dessin, carte, 
illustration, schéma; drawing, sketch, map, 
illustration, schema; Zeichnung, Karte, 

Illustration, Schema. Ali bi mAli bi mAli bi mAli bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    nataliye knataliye knataliye knataliye kɛɛɛɛ.... 
Ali dessine une personne. Ali is drawing a 
picture of a person. Ali zeichnet eine Person. 

natinatinatinati   Verbe. suinter, couler (pâteux), s'écouler; seep, 
ooze, flow; tropfen, sickern, rinnen, auslaufen, 

fliessen. TigadTigadTigadTigadɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    natira ka bnatira ka bnatira ka bnatira ka bɔɔɔɔ    masin da fmasin da fmasin da fmasin da fɛɛɛɛ.... 
La pâte d'arachide s'écoule de la machine. The 
peanut butter seeps from the machine. Die 
Erdnussbutter tropft aus der Maschine. 

natonatonatonato   Verbe. coaguler, prendre, se figer; curdle, 
coagulate, stiffen, thicken; erstarren, gerinnen, 

eindicken, verdichten. Naan bi nato nandaga Naan bi nato nandaga Naan bi nato nandaga Naan bi nato nandaga 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... La sauce s'est figée dans la marmite. The 
sauce thickened in the pot. Die Sauce ist in der 
Pfanne dick geworden. 

navnavnavnavɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. navet; turnip; 
Rübe, Weissrübe, Kohlrabi. 

nawalinawalinawalinawali   variante: naweli. Nom. cerf-volant; stag beetle; 
Hirsch-käfer. Catégorie : Insecte . 
synonyme: funusofunusofunusofunuso. 

nawulunawulunawulunawulu   synonyme: mamurukanjan, nawuluwɔɔsɔ, 

wuluwɔɔsɔ. Nom. mante religieuse; praying 
mantis; Gottesanbeterin. Catégorie : Insecte . 
synonyme: mamurujendemamurujendemamurujendemamurujende. 

nbaanbaanbaanbaa   comparer: nseenseenseensee.[áà]  comparer: nsee. Emprunt 

de : arabe. variante: nba. expr. réponse d’un 
homme à une salutation, merci; male response 
to a greeting, thank you; Antwort einer 

männlichen Person auf einen Gruss, danke. «I «I «I «I 

dansdansdansdansɛɛɛɛ.»  «Nbaa.».»  «Nbaa.».»  «Nbaa.».»  «Nbaa.» «Soyez le bienvenu.» 
«Merci.». «Welcome.» «Thank you.». 
«Willkommen.» «Danke.». 

negenegenegenege   [è-é] Nom. désir, envie; desire; Lust. Nin gafe Nin gafe Nin gafe Nin gafe 

nin nege bi n na.nin nege bi n na.nin nege bi n na.nin nege bi n na. J’ai envie d’avoir cette 
livre-ci. I would like to have this book. Ich 
möchte dieses Buch haben. Bi baara nege ti n Bi baara nege ti n Bi baara nege ti n Bi baara nege ti n 

na barisa n sna barisa n sna barisa n sna barisa n sɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnin lo.nnin lo.nnin lo.nnin lo. Aujourd'hui, je n’ai 
pas envie de travailler parce que je suis fatigué. 
Today, I don’t feel like working because I’m 
tired. Heute habe ich keine Lust zum arbeiten, 
denn ich bin müde. 

negebnegebnegebnegebɔɔɔɔ   Verbe. ennuyer, en avoir assez de, dégoûter, 
lasser; bore, have enough of, disgust, weary; 
langweilen, genug haben von, anekeln, 
anwidern, verdrüssig. 

nnnnegelaegelaegelaegela1   synonyme: sojɛgɛ. Nom. poisson-cheval; kind 
of fish; Fischart. Catégorie : Poisson . 
gymnarchus niloticus. 

negelanegelanegelanegela2   variante: negelata. Nom. friandise, menus 
cadeaux de bouche (cola, tabac, thé); delicacy; 
Leckerbissen, Delikatesse. 

negelafnegelafnegelafnegelafɛɛɛɛnnnn   variante: negemafɛn. Nom. amuse-gueule, 
gâterie, sucrerie, friandise; cocktail snack, 
munches, nibbles, appetizer, sweets; zum 
Knapperen, Süssigkeit, Aperitif, Vorspeise. 
Catégorie : Nourriture . 

nerinerinerineri   synonyme: nigitiri, milikiti, torimana. 
variante: nɔri. Nom. sangsue; leech, 
bloodsucker; Blutsauger. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛmamamama   [ɛ́-á]  Emprunt de : arabe: ni‘ma. 1 • Nom. 
fraîcheur agréable; nice coolness; angenehme 
Kühle. 
2 • Nom. bonheur, douceur, aisance; happiness, 
sweetness,  ease, comfort; Glück, 
Zufriedenheit. 
3 • Verbe. être frais, être heureux; be fresh,, be 
happy; zufrieden sein, glücklich sein. 
4 • Nom. grâce divine; divine grace; Gnade. 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛmafmafmafmafɛɛɛɛnnnn   Nom. plante; plant; Pflanze. NNNNɛɛɛɛɛɛɛɛmafmafmafmafɛɛɛɛn ni n ni n ni n ni 

dantanfdantanfdantanfdantanfɛɛɛɛnw.nw.nw.nw. Les plantes et les animaux. The 
plants and the animals. Die Pflanzen und die 
Tiere. 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛmasomasomasomaso   Nom. l'au-delà, le paradis; the hereafter, 
paradise; das Jenseits, das Paradies. 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛmayafmayafmayafmayafɛɛɛɛnw cogonw cogonw cogonw cogo   expr. condition 
météorologique; climatic condition, weather 
condition; Klimabedingung, 
Wetterbedingungen. Catégorie : Temps . 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn1   [ɛ̃́]  variante: nɛn. Nom. langue (organe); 
tongue; Zunge. Catégorie : Le corps , Parties 
d’un animal . 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛnnnn2   [ɛ̃́]  variante: nɛn. Nom. pus; pus, matter; Eiter. 

nnnnɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsunsunsunsun   [ɛ̀-ɛ̀-ú]  variante: nɛrɛ. Nom. néré; 
dawadawa fruit; Nere Frucht. Catégorie 
: Nourriture . 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: nigɛ. Nom. 1 • fer, métal, tout 
objet en métal; iron, metal, any metal object; 
Eisen, Metall, Metallgegenstand. 
2 • heure; hour; Stunde. 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛdagadagadagadaga   Nom. marmite métallique, marmite locale; 
iron cooking pot; Kochtopf. Catégorie 
: Récipient . 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛgwesitagwesitagwesitagwesita   Nom. gong, cloche à l'école; gong, bell; 
Gong, Glocke. 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛsinnansinnansinnansinnan   Nom. marteau; hammer; Hammer. 
Catégorie : Outil . 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛjurusojurusojurusojuruso   n.comp. bureau de poste, société de 
téléphonie; post office, phone company; 
Postbüro, Telefongesellschaft. 
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nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛsirasirasirasira   variante: tɛrɛnsira. Nom. voie ferrée; rail 
road, track; Eisenbahnschiene. Catégorie 
: Voyager . 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛsosososo   variante: nigɛso. Nom. vélo, bicyclette; bike, 
bicycle ; Fahrrad. 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛsotsotsotsotigiw tigiw tigiw tigiw tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. piste cyclable; cycle 
track; Fahrradweg. Catégorie : Symboles . 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛsisisisi   Nom. scie à métaux; hacksaw, metal saw; 
Metallsäge. Catégorie : Outil . 

nnnnɛɛɛɛggggɛɛɛɛyeelenbaarayeelenbaarayeelenbaarayeelenbaara   Nom. fonderie; foundry, casting; 
Giesserei. Catégorie : Travailleur, profession . 

nnnnɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ-́ɛ]́ Adverbe. faire doucement qqch, 
petit à petit, avec soin; gently, carefully, little 
by little; behutsam, allmählich, nach und nach. 
A bila nA bila nA bila nA bila nɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ, n’o t, n’o t, n’o t, n’o tɛɛɛɛ    a na kari.a na kari.a na kari.a na kari. Pose-le 
avec soin, sinon il va se casser. Put it down 
carefully, otherwise it will break. Stelle es 
behutsam ab, sonst zerbricht es. A nA nA nA nɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    

a kana ban joona.a kana ban joona.a kana ban joona.a kana ban joona. Utilise-le doucement 
(économiquement) pour qu'il ne finisse pas 
vite. Use it carefully so that it doesn't finish 
quickly. Gebrauche es behutsam so dass es 
nicht schnell ausgeht. 

nnnnɛɛɛɛmumumumu   variante: nɛɛmu. vt. lécher, laper, goûter; lick, 

lap, taste, try; schlecken, lecken, probieren. ka ka ka ka 

lii nlii nlii nlii nɛɛɛɛmu.mu.mu.mu. Lécher du miel. Taste honey. Honig 
probieren. 

nnnnɛɛɛɛnnnn1   variante: nɛɛn. Nom. pus; pus, matter; Eiter. 
Catégorie : Maladie . 

nnnnɛɛɛɛnnnn2   variante: nɛɛn. Nom. langue; tongue; Zunge. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

nnnnɛɛɛɛnbnbnbnbɔɔɔɔ   [ɛ̃̀-ɔ́]  synonyme: nɛnfunu, sumuni. Nom. 
abcès; abscess; Abszess. Catégorie : Maladie . 

nnnnɛɛɛɛndenndenndennden   [ɛ̀-é] Nom. langue; tongue; Zunge. Catégorie 
: Le corps . 

nnnnɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́] Nom. froid, coup de froid; cold, chills; 

Kälte, Schaudern. NNNNɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ka bon.ka bon.ka bon.ka bon. Il fait très 
froid. It is very cold. Es ist sehr kalt. NNNNɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    bi bi bi bi 

damindamindamindaminɛɛɛɛ    kalo wkalo wkalo wkalo wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Le temps froid 
commencera le mois prochain. The cold 
weather will start next month. Das kalte 
Wetter wird nächsten Monat beginnen. 
Catégorie : Temps . 

nnnnɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́]  variante: nɛɛnɛ. vt. goûter; taste; 

probieren, versuchen. Awa bi n'a nAwa bi n'a nAwa bi n'a nAwa bi n'a nɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ni ni ni ni 

kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    b’a la.b’a la.b’a la.b’a la. Awa goûte la sauce pour voir s’il 
y a assez de sel. Tastes the sauce to see if there 
is enough salt in it. Versuche die Sauce um zu 
sehen ob sie genug Salz hat. 

nnnnɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkirisira datugugolokirisira datugugolokirisira datugugolokirisira datugugolo   Nom. luette; uvula; 
Halszäpfchen. Catégorie : Le corps . 
synonyme: ggggɔɔɔɔɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjujujuju. 

nnnnɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmajamanamajamanamajamanamajamana   Morphemes: nɛnɛ-ma-jamana. 
Nom. pays froid; cold country; kaltes Land. 

nnnnɛɛɛɛnfununfununfununfunu   synonyme: nɛnbɔ, sumuni. Nom. abcès; 
abscess; Abszess. Catégorie : Maladie . 

nnnnɛɛɛɛnininini   [ɛ̀-ì]  variante: neni. vt. insulter, injurier, 
maudire; insult, curse; beleidigen, 
beschimpfen, verfluchen, verwünschen. 

nnnnɛɛɛɛnininininininini   [ɛ̀-í-í]  Morphemes: nɛni-ni. Nom. insulte; 
insult; Beschimpfung, Beleidigung. 

nnnnɛɛɛɛnknknknkɔɔɔɔtatatata   n.comp. dorsal; back, dorsal; Rücken. 

nnnnɛɛɛɛnkunnkunnkunnkun   comparer: nɛɛn. Nom. langue, bout de la 
langue, extrémité; tongue, tip of the tongue; 
Zunge, Zungenspitze, das Äusserste. Catégorie 
: Le corps . 

nnnnɛɛɛɛnnnnnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: nɛn-mɔrɔ. Nom. défaut de 
prononciation, blésité, zézaiement; 
pronunciation mistake, lisping; 
Aussprachefehler, Lispeln, stammeln, 
undeutlich aussprechen. 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  comparer: nɛrɛyiri, nɛrɛsun, sunbala. 
variante: nɛɛrɛ. Nom. 1 • néré; dawadawa tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . Parkia 
biglobosa. 
2 • gousse du néré; dawadawa fruit; Nere 
Frucht. Catégorie : Nourriture . 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛddddɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. préparation à base de farine de néré, « 
dèguè » du néré; dish made of dawadawa 
flour; Gericht aus Nere Mehl. Catégorie 
: Nourriture . 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmanmanmanman   [ɛ̀-ɛ́]  variante: nɛrɛ, nɛrɛma. Nom. jaune; 
yellow; braun. Catégorie : couleur . 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmugumugumugumugu   variante: nɛrɛtumugu. Nom. 1 • farine de 
néré; flour of dawadawa fruits; Mehl aus Nere 
Früchten. Catégorie : Nourriture . 
2 • jaune; yellow; gelb. Catégorie : couleur . 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmugumanmugumanmugumanmuguman   Morphemes: nɛrɛ-mugu-man. adj. 

jaune; yellow; gelb. Namasa ye Namasa ye Namasa ye Namasa ye 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmuguman ye.muguman ye.muguman ye.muguman ye. Les bananes sont jaunes. 
Bananas are yellow. Bananen sind gelb. 
Catégorie : couleur . 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmugumanymugumanymugumanymugumanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. jaune d’œuf; yolk of the 
egg, egg yolk; Eigelb. 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmuguninmuguninmuguninmugunin   variante: nɛrɛmugulen. Nom. loriot 
doré; golden oriole; Pirol. Catégorie : Oiseau . 
oriolus auratus. 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛninninninnin   synonyme: tubabunɛrɛ. Nom. flamboyant; kind 
of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . delonix 
regia. 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsinasinasinasina   Nom. espèce d'arbre (qui ressemble au néré); 
big tree; Baumart. Catégorie : Arbres . entada 
africana. 
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nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsunsunsunsun   Morphemes: nɛrɛ-sun. variante: nɛrɛ. Nom. 
néré; dawadawa tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . Parkia biglobosa. 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtutututu   Nom. soumbala, condiment préparé à partir du 
noyau de néré; dawadawa seasoning ball; 
Nere Baum Gewürz, Afrikanisches «Maggi». 

nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtumugutumugutumugutumugu   Nom. condiment: farine du noyau de 
néré, soumbala en poudre; dawadawa powder, 
seasoning; Gewürz Pulver aus Nere. 

nnnnɛɛɛɛzizizizi   Emprunt de : français. Nom. neige; snow; 
Schnee. Catégorie : Temps . 

nganganganga   [à] conj. mais, au contraire, cependant; but, on 
the contrary; aber, sondern, im Gegenteil. 
Sonsannin bSonsannin bSonsannin bSonsannin bɔɔɔɔnin lo fali ma nga a deen tnin lo fali ma nga a deen tnin lo fali ma nga a deen tnin lo fali ma nga a deen tɛɛɛɛ.... 
Le lièvre ressemble à l’âne mais ce n’est pas 
son enfant. The hare resembles the donkey, but 
hi is not the donkey's child. Der Hase gleicht 
dem Esel, aber deswegen ist er noch lange 
nicht sein Kind. 

ngngngngɔɔɔɔnininini   Nom. luth traditionnelle, jouée par les griots; 
traditional lute, played by griots; Laute. 
Catégorie : Instrument de musique . 

nininini1   comparer: anianianiani.[í] conj. et, avec (connecteur 
entre nominaux); and, with (connector 
between nouns); und, mit (Verbindungsglied 

zwischen Nomen). A ni Musa tagara.A ni Musa tagara.A ni Musa tagara.A ni Musa tagara. Lui et 
Moussa sont partis. He and Moussa went 
away. Er und Moussa sind gegangen. 

nininini2   [í] conj. 1 • si (conditionnel); if (conditional); 

wenn, falls (Bedingung). N’i tagara lN’i tagara lN’i tagara lN’i tagara lɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ra, i ra, i ra, i ra, i 

bi n bamuso ye.bi n bamuso ye.bi n bamuso ye.bi n bamuso ye. Si tu vas au marché, tu verras 
ma mère. If you go to the market, you will see 
my mother. Wenn du zum Markt gehst, wirst 
du meine Mutter sehen. Ni nne kNi nne kNi nne kNi nne kɛɛɛɛra ra ra ra 

peresidan ye, nne bi hinperesidan ye, nne bi hinperesidan ye, nne bi hinperesidan ye, nne bi hinɛɛɛɛ    fantanw na.fantanw na.fantanw na.fantanw na. Si je 
deviens président, j’aiderai les démunis. If I 
become president, I will help the poor. Wenn / 
Falls ich Präsident werde, werde ich den 

Armen helfen. Ni ne kNi ne kNi ne kNi ne kɛɛɛɛra e ye... / Ni nne tun ra e ye... / Ni nne tun ra e ye... / Ni nne tun ra e ye... / Ni nne tun 

lo...lo...lo...lo... Si j’étais toi... If I were you... Wenn ich du 
wäre ... Matigi, n’i tun bi yan, nne balimacMatigi, n’i tun bi yan, nne balimacMatigi, n’i tun bi yan, nne balimacMatigi, n’i tun bi yan, nne balimacɛɛɛɛ    

tun ti sa.tun ti sa.tun ti sa.tun ti sa. Seigneur, si tu avais été ici, mon 
frère ne serait pas mort. Lord, if you had been 
here, my brother would not have died. Herr, 
wenn du hier gewesen wärst, wäre mein 
Bruder nicht gestorben. Note : Bible: Yuhana 
11.21 
2 • quand, lorsque (temporel); when 

(temporal); als. Ni Musa nana, an bi taa dNi Musa nana, an bi taa dNi Musa nana, an bi taa dNi Musa nana, an bi taa dɔɔɔɔn n n n 

kkkkɛɛɛɛ.... Quand Moussa vient, nous allons danser. 
When Moussa comes, we will go dancing. 
Sobald Moussa kommt, werden wir tanzen 
gehen. 

3 • quand, lorsque, une fois que; when, once; 

wenn, sobald. N'a y'a furu, a bi taga n'a ye.N'a y'a furu, a bi taga n'a ye.N'a y'a furu, a bi taga n'a ye.N'a y'a furu, a bi taga n'a ye. 
Quand il l'aura épousée, il partira avec elle. 
When he married her, he will go away with 
her. Wenn er sie geheiratet hat, wird er mit ihr 
fortgehen. 

nininini3   [ì] 1 • vt. offrir, donner sans contre partie, 
partager; offer, give, share; anbieten, geben, 
teilen. 
2 • Nom. part, portion; part, portion, share; 
Teil, Anteil. 

nininini4   variante: nii. Nom. âme, esprit, vie, principe 
vital; soul, spirit, life; Seele, Geist, Leben. 

ni ... tni ... tni ... tni ... tɛɛɛɛ   expr. sans; without; ohne. Ni wari tNi wari tNi wari tNi wari tɛɛɛɛ, a ka , a ka , a ka , a ka 

gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... Sans argent, c’est difficile. Without 
money, it’s difficult. Ohne Geld ist es 

schwierig. Ni Ala ka dNi Ala ka dNi Ala ka dNi Ala ka dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛli tli tli tli tɛɛɛɛ, an ti se ka , an ti se ka , an ti se ka , an ti se ka 

foyi kfoyi kfoyi kfoyi kɛɛɛɛ.... Sans Dieu, nous ne pouvons rien faire. 
Without God we can do nothing. Ohne Gott 
können wir nichts tun. 

ni ... yeni ... yeni ... yeni ... ye   expr. avec, comme; with, as; mit, da. Ni an Ni an Ni an Ni an 

fila bfila bfila bfila bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye Bobo ye, an kye Bobo ye, an kye Bobo ye, an kye Bobo ye, an kɛɛɛɛra teri ye.ra teri ye.ra teri ye.ra teri ye. Comme 
nous étions tous les deux à Bobo, nous 
sommes devenus des amis. As we were both in 
Bobo, we became friends. Da wir beide in 

Bobo waren, wurden wir Freunde. Ali nana ni Ali nana ni Ali nana ni Ali nana ni 

a ka na ka na ka na ka nɛɛɛɛggggɛɛɛɛso ye.so ye.so ye.so ye. Ali a amené son vélo. Ali 
came with his bike. Ali ist mit seinem Fahrrad 
gekommen. 

ni ... ye kelen yeni ... ye kelen yeni ... ye kelen yeni ... ye kelen ye   expr. est identique à; is identical 
with; ist identisch mit. Catégorie 

: Mathématiques , Symboles . synonyme: bi bi bi bi 

bbbbɛɛɛɛnnnn. 

ni...ti kelen yeni...ti kelen yeni...ti kelen yeni...ti kelen ye   expr. n'est pas identique à; is not 
identical with/to; ist nicht identisch mit. 
Catégorie : Mathématiques , Symboles . 

nignignignigɛɛɛɛ1   [ì-ɛ́]  variante: nɛgɛ. Nom. fer, métal; iron, 
metal; Eisen, Metall. 

nignignignigɛɛɛɛ2   [ì-ɛ́]  variante: nɛgɛ. Nom. heure; hour, 

o'clock; Stunde, Uhr. NNNNɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    ɲɛɲɛɲɛɲɛ    fila wagati la.fila wagati la.fila wagati la.fila wagati la. 
À 2 heures. At 2 o'clock. Um 2 Uhr. 

nignignignigɛɛɛɛ3   [í-ɛ́]  variante: nɛgɛ. Verbe. flatter, tromper, 
berner, rouler par des flatteries; flatter, 
deceive, cheat, to fool; heucheln, betrügen. 

nignignignigɛɛɛɛ4   variante: nɛgɛ, nɛgɛn. vt. tromper, tenter, 
berner; deceive, fool, tempt; betrügen, 

verführen. Saa ye nne nigSaa ye nne nigSaa ye nne nigSaa ye nne nigɛɛɛɛ, nne y’, nne y’, nne y’, nne y’a dumu.a dumu.a dumu.a dumu. 
Le serpent m’a trompée, et je l’ai mangé. The 
serpent deceived me and I ate. Die Schlange 
hat mich verführt, und ich habe gegessen. Note 
: Bible: Jenɛse 3.13 
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nignignignigɛɛɛɛbobobobo   Morphemes: nigɛ-bo. variante: nɛgɛbo. Nom. 
résidu de minerai, scorie, fonte; ore waist, ore 
residue, scoria, slag, dross, cast iron; Rest von 
Erz, Schlacke, Gusseisen. Catégorie : Terre . 

nignignignigɛɛɛɛburuburuburuburu   variante: nɛgɛburu. Nom. tuyau en métal; 
metal tube; Metallrohr. 

nignignignigɛɛɛɛdadadada   Nom. blessure; wound; Wunde. Ala k'i nigAla k'i nigAla k'i nigAla k'i nigɛɛɛɛda da da da 

kana!kana!kana!kana! Que Dieu protège ta blessure! May God 
protect your wound! Möge Gott deine Wunde 
beschützen! 

nignignignigɛɛɛɛdagadagadagadaga   [ì-ɛ̀-á-á]  Morphemes: nigɛ-daga. 
synonyme: barama. Nom. marmite en métal; 
iron cooking pot; Kochtopf. Catégorie 
: Récipient . 

nignignignigɛɛɛɛdendendenden   Nom. balle de fusil, plombe de fusil; gun 
bullet; Gewehrkugel. 

nignignignigɛɛɛɛderekederekederekedereke   Etym : nɛ̀gɛ̀dúlókíì. 
Morphemes: nigɛ-dereke. Nom. cuirasse; 
breastplate; Brustpanzer. 

nignignignigɛɛɛɛfinfinfinfin   Morphemes: nigɛ-fin. Nom. fer (noir); iron; 
Eisen. 

nignignignigɛɛɛɛfugulanfugulanfugulanfugulan   [ì-ɛ̀-ú-ú-ã́]  Morphemes: nigɛ-fugula. 
Nom. casque; helmet; Helm. 

nignignignigɛɛɛɛjjjjɔɔɔɔ   Morphemes: nigɛ-jɔ. Nom. grillage; wire 
netting, chicken wire; Gitter. 

nignignignigɛɛɛɛjjjjɔɔɔɔllllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ   Morphemes: nigɛ-jɔlɔkɔ. 
variante: nɛgɛjɔlɔkɔ. Nom. chaîne métallique; 
metal chain; Metall Kette. 

nignignignigɛɛɛɛjurujurujurujuru   Morphemes: nigɛ-juru. Nom. téléphone, fil de 
fer, poste; telephone, wire; Telefon, Draht. 
Catégorie : Machine . synonyme: teleftelefteleftelefɔɔɔɔnininini. 

nignignignigɛɛɛɛjurudajurudajurudajuruda   synonyme: nigɛjurusokɛsu. Nom. boite 
postale; post office box; Postfach. 

nignignignigɛɛɛɛjurusirajurusirajurusirajurusira   Morphemes: nigɛjuru-sira. Nom. ligne 
téléphonique; telephone line; Telefonlinie. 

nignignignigɛɛɛɛjurusojurusojurusojuruso   Emprunt de : nigɛ-juru-so. Nom. bureau 
de poste; post office; Postbüro. 

nignignignigɛɛɛɛkankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ   comparer: llllɛɛɛɛɛɛɛɛriririri. Nom. heure; hour; Stunde, 

Uhr. NigNigNigNigɛɛɛɛ    kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ    seegi sera.seegi sera.seegi sera.seegi sera. Il est huit heures. 
It’s eight o’clock. Es ist 8 Uhr. 

nignignignigɛɛɛɛmamamama   [ì-ɛ̀-á]  variante: nɛgɛma. Nom. en fer; made 

of iron; aus Eisen. sigilan nigsigilan nigsigilan nigsigilan nigɛɛɛɛma.ma.ma.ma. Chaise en  
fer. Iron chair. Stuhl aus Eisen. 

nignignignigɛɛɛɛsirasirasirasira   Morphemes: nigɛ-sira. synonyme: tɛrɛnsira. 
variante: nɛgɛsira. Nom. chemin de fer, train; 
railway, rail-road; Eisenbahn. Catégorie 
: Voyager . 

nignignignigɛɛɛɛsosososo   Morphemes: nigɛ-so. variante: nɛgɛso. Nom. 
vélo, bicyclette; bicycle, bike; Fahrrad. 
Catégorie : Voyager . 

nignignignigɛɛɛɛsobolisobolisobolisoboli   variante: nɛgɛsoboli. Nom. course 
cycliste; cycling race; Radfahrer Rennen. 

nignignignigɛɛɛɛsotigisotigisotigisotigi   Morphemes: nigɛso-tigi. 
variante: nɛgɛsotigi. Nom. cycliste; cyclist; 
Radfahrer. 

nignignignigɛɛɛɛtalantalantalantalan   Morphemes: nigɛ-ta-lan. 
synonyme: nigɛtanigɛ. Nom. aimant; magnet; 
Magnet. 

nignignignigɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛbanabanabanabana   Nom. tétanos; tetanus; Starrkrampf, 
Tetanus. Catégorie : Maladie . 

nigirinigirinigirinigiri   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
dactyloctenium aegyptium. 

nigisinagasanigisinagasanigisinagasanigisinagasa   Verbe. 1 • se traîner, être en mauvaise 
forme; drag along, be in bad shape; 
schleppen, in schlechter Verfassung sein. 
2 • être paresseux, être négligé; be lazy, be 
neglected; faul sein, träge sein, vernachlässigt 
sein. 

niiniiniinii   variante: ni, niin. Nom. âme, esprit, vie, 
principe vital; soul, spirit, life; Seele, Geist, 
Leben. 

Nii SenNii SenNii SenNii Senuuuu   variante: Nii Senuman, Nin Senu. n.pro. 
Saint Esprit, Esprit-Saint; Holy Spirit; Heiliger 
Geist. 

niinniinniinniin   variante: nin, nii. Nom. âme, esprit, vie, 
principe vital; soul, spirit, life, vital principle; 

Seele, Geist, Leben. Ala ye niin le ye.Ala ye niin le ye.Ala ye niin le ye.Ala ye niin le ye. Dieu est 
Esprit. God is Spirit. Gott ist Geist. Note : 
Bible: Yuhana 4.24 Catégorie : Le corps . 

nijuguyanijuguyanijuguyanijuguya   Nom. 1 • mauvaises intentions, noir dessein; 
bad intention, dark designs; schlechte 
Absichten, dunkle Absicht. 
2 • cruauté, crime; cruelty, crime; 

Grausamkeit, Verbrechen, Untat. An kana An kana An kana An kana 

nujuguya knujuguya knujuguya knujuguya kɛɛɛɛ    bagan na.bagan na.bagan na.bagan na. Ne soyons pas cruels 
avec les animaux. We shouldn't;t be cruel 
towards animals. Lasst uns nicht grausam zu 
Tieren sein. 

nijurunijurunijurunijuru   Nom. ce qui est essentiel, le plus important; 
what is essential, the most important; das 
Wichtigste, das Wesentliche, die Hauptsache. 

nikankonikankonikankonikanko   Nom. volonté, intention immédiate, désir 
profond; will, immediate intention, deep 

desire; Willen, Absicht, tiefes Verlangen. A A A A 

nikanko ye ka taga Bobo.nikanko ye ka taga Bobo.nikanko ye ka taga Bobo.nikanko ye ka taga Bobo. Il a l'intention de 
partir immédiatement à Bobo. He has the 
intention to go immediately to Bobo. Er hat die 
Absicht sofort nach Bobo zu gehen. 

nikawasanikawasanikawasanikawasa   Nom. réjouissance, fête (ex. mariage); 
rejoicing, celebration (e.g. wedding); 
Vergnügen, Freude, Fest (z.B. Hochzeit). 
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nikonikonikoniko   Nom. responsabilité, problème, culpabilité; 
responsibility, problem, guilt; Verantwortung, 
Problem, Schuld. 

nikumanikumanikumanikuma   variante: niyɔrɔkuma. Nom. allusion, 
sous-entendu (à propos de qqn); allusion, 
understood (about somebody), innuendo; 
Andeutung, Anspielung, Unterstellung. 

nikunnikunnikunnikun   variante: ninkun. Nom. âme, personne, sujet; 
soul, person, subject; Seele, Person, Thema, 
Gegenstand. 

nilinilinilinili   Variante : nininini. Nom. l’action d’offrir, le donner; 

giving; das Geben. Duba bi nili la ka tDuba bi nili la ka tDuba bi nili la ka tDuba bi nili la ka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛn n n n 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔli kan.li kan.li kan.li kan. Il y a plus de bonheur à donner 
qu’à recevoir. It is more blessed to give than to 
receive. Es ist gesegneter zu geben als zu 
nehmen. Note : Bible: Kɛwalew 20.35 

nilifnilifnilifnilifɛɛɛɛnnnn   comparer: jakajakajakajaka. Morphemes: nili-fɛn. Nom. don, 
offrande; gift, offering; Gabe, Geschenk, 
Opfer. 

nilnilnilnilɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. nylon; nylon; 
Nylon. 

nimanimanimanima   Nom. vivant, animé; living, alive, animate; 

lebend, lebendig, belebt. DanfDanfDanfDanfɛɛɛɛn nima ni n nima ni n nima ni n nima ni 

nintan.nintan.nintan.nintan. Les créatures vivantes et ceux sans 
vie. The living creatures and the inanimate 
ones. Die lebendigen Kreaturen und die 
leblosen Kreaturen. 

nimafnimafnimafnimafɛɛɛɛnnnn   Nom. créature vivante, matière vivante, être 
vivant; living creature, living matter, living 
being; Lebewesen, lebendige Sache, belebtes 

Wesen. Kolo ye nimafKolo ye nimafKolo ye nimafKolo ye nimafɛɛɛɛn ye.n ye.n ye.n ye. L'os est vivant. 
The bone is a living tissue. Der Knochen ist ein 
lebendes Gewebe (ein stoffwechselaktives 
Gewebe). 

nimajnimajnimajnimajɔɔɔɔnnnn   Nom. créature, être; creature, being; Kreatur, 

Wesen. Ala ye fAla ye fAla ye fAla ye fɛɛɛɛɛɛɛɛn o fn o fn o fn o fɛɛɛɛɛɛɛɛn da, o ye nimajn da, o ye nimajn da, o ye nimajn da, o ye nimajɔɔɔɔn n n n 

ye.ye.ye.ye. On appelle créature tout ce que Dieu a fait. 
We call creature everything God has made. 
Alles, was Gott geschaffen hat nennt man 
Wesen. 

nimannimannimannimanɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   variante: nilanɔgɔ, nimamɔgɔsi. Verbe. 
maltraiter, brutaliser, faire souffrir, torturer; 
mistreat, ill-treat, to cause suffering, torture; 
schlecht behandeln, misshandeln, plagen, 
foltern. 

nimatnimatnimatnimatɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  1 • Verbe. faire souffrir, torturer; cause to 
suffer, torture; plagen, foltern. 
2 • Nom. souffrance; suffering; Leiden. 

nimisanimisanimisanimisa   1 • Nom. regret, remords; regret, remorse; 

Reue, Bedauern, Gewissensbisse. Nimisa t’a Nimisa t’a Nimisa t’a Nimisa t’a 

la.la.la.la. On ne le regrette pas. There are no regrets. 
Da ist keine Reue. 

2 • vt. regretter, se repentir; regret, repent; 

bereuen, bedauern, Reue empfinden. A ye A ye A ye A ye 

nimisa aw ka jurumu lanimisa aw ka jurumu lanimisa aw ka jurumu lanimisa aw ka jurumu la    !!!! Repentez-vous de 
vos péchés ! Repent of your sins! Bereut eure 
Sünden. 

nimisiwasanimisiwasanimisiwasanimisiwasa   Verbe. faire plaisir, combler, satisfaire, 
faire une surprise agréable à qqn; please, 
satisfy, fulfil, make a nice surprise for 
somebody; jemandem einen Gefallen tun, 
zufriedenstellen, befriedigen, jemanden 

positiv überraschen, gefallen. A ye bA ye bA ye bA ye bɛɛɛɛɛɛɛɛ    

nimisiwasa.nimisiwasa.nimisiwasa.nimisiwasa. Il a fait plaisir à tous. He pleased 
everybody. Er gefiel allen. 

nimnimnimnimɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ì-ɔ́-ɔ́] Nom. petite sœur ou petit frère de son 
mari ou de sa femme, cadets du conjoint, 
parent par alliance (beau-frère, belle-sœur); 
younger in-law, e.g. younger brother or sister 
of husband or wife, brother-inn-law, 
sister-in-law; jüngere Geschwister des 
Ehepartners, Schwager. Catégorie : Parenté . 

nimnimnimnimɔɔɔɔggggɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   Nom. mari de la sœur aînée, frère cadet du 
mari ou de l'épouse, «petit beau-frère»; 
husband of the oldest sister, youngest brother 
of the husband; Ehemann der ältesten 
Schwester, jüngster Bruder des Ehemannes 
oder der Ehefrau. Catégorie : Parenté . 

nimnimnimnimɔɔɔɔggggɔɔɔɔmusomusomusomuso   Nom. épouse du frère aîné, sœur 
cadette de l'épouse, « Petite belle-sœur »; wife 
of the oldest brother, youngest sister of the 
wife; Ehefrau des ältesten Bruders, jüngste 
Schwester der Ehefrau. Catégorie : Parenté . 

nimnimnimnimɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin   Nom. petit beau-frère, petite belle-sœur 
(avec qui on entretient des relations à 
plaisanterie); youngest in-law (with which one 
has a  joking relationship); jüngster 
Schwager, jüngste Schwägerin (mit denen man 
eine spezielle Spass -beziehung pflegt). 
Catégorie : Parenté . 

nimnimnimnimɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Emprunt de : français. Nom. numéro; number; 
Nummer. 

ninninninnin1   [ĩ̀]  comparer: nunu (pl.). dem.pro. 
démonstratif rapproché; this (close by); dieser, 

diese, dieses (nahe). Nin cNin cNin cNin cɛɛɛɛɛɛɛɛ    ye nne facye nne facye nne facye nne facɛɛɛɛ    ye.ye.ye.ye. 
Cet homme est mon père. This man is my 

father. Dieser Mann ist mein Vater. An bi An bi An bi An bi 

taga nin ftaga nin ftaga nin ftaga nin fɛɛɛɛ.... Nous allons dans cette direction. 
We are going this way. Wir gehen in diese 
Richtung. 

----ninninninnin1   suf. suffixe de valeur diminutif; diminutive 
suffix, applied to nouns; Verkleinerungsform 

Suffix, -chen, -lein, Diminutiv Suffix. muru, muru, muru, muru, 

muruninmuruninmuruninmurunin couteau, petit couteau. knife, small 
knife. Messer, Messerchen. 
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ninninninnin2   variante: niin. Nom. vie, âme, esprit, principe 
vital; life, soul, spirit, vital principle; Leben, 
Seele, Geist. 

----ninninninnin2   synonyme: -len. Verbe. valeur d’accompli, 
participe passé; past participle; Vergangenheit 
Partizip. kkkkɛɛɛɛ; Baara k; Baara k; Baara k; Baara kɛɛɛɛnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. faire; C'est le 
travail fait. to do; It's the work done. machen; 
Es ist die gemachte /erledigte Arbeit. san; san; san; san; 

sanninsanninsanninsannin acheter; acheté. buy; bought. kaufen; 
gekauft. 

ninninninnin3   pron. donne une valeur affective au nominal 
auquel il se substitue; gives an emotional value 
to the noun it is substituted; gibt eine 
gefühlsmässige Bindung zum Nomen, das es 

ersetzt. Muso y'a deen ko ka a jMuso y'a deen ko ka a jMuso y'a deen ko ka a jMuso y'a deen ko ka a jɛɛɛɛ    ka a nin da ka a nin da ka a nin da ka a nin da 

a ka ka ka kɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛ.... La femme lava bien son enfant et 
déposa le petit chéri à côté d'elle. The woman 
washed well her child and put his little beloved 
one next to her. Die Frau wusch ihr Kind gut 
und setzte ihren kleinen Liebling neben sich. 

nin ye joli yenin ye joli yenin ye joli yenin ye joli ye   expr. combien coûte ceci?; how much 
costs this?; wieviel kostet das? 

ninagwninagwninagwninagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ  variante: nigwɛlɛ. Nom. insensible, coriace, 
dur, endurant, résistant; insensible, tough, 
hard, resistant; unempfindlich, zäh, grob, hart, 

widerstehend. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ninagwninagwninagwninagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    lo.lo.lo.lo. C'est 
quelqu'un d'insensible. It is an insensible 
person. Es ist eine unempfindliche Person. 

ninakanuninakanuninakanuninakanu   Nom. amour désintéressé, véritable amour; 
selfless love, unselfish love, disinterested love,  
real love; selbstlose Liebe, wahre Liebe. 

ninakilininakilininakilininakili   1 • Nom. respiration, haleine, souffle; breath, 
breathing; Atem, Atemzug, Hauch. 
2 • Verbe. respirer; breathe; atmen. 

ninakilideguninakilideguninakilideguninakilidegu   synonyme: ɲɔnminɛ. Nom. asthme, 
insuffisance respiratoire; asthma, insufficient 
respiration / breath; das Asthma. Catégorie 
: Maladie . 

ninakilifininakilifininakilifininakilifiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. souffle, haleine, respiration; breath, 
respiration; Atem, Atmung. 

ninakilisiraninakilisiraninakilisiraninakilisira   synonyme: ɲɔnsira. Nom. voies 
respiratoires; respiratory tract; 
Atmungsorgan, Atmungsweg. Catégorie : Le 
corps . 

ninamaninamaninamaninama   variante: nima. Nom. vivant, animé; living, 

alive, lively; lebend, lebendig, belebt. A A A A 

ninama bninama bninama bninama bɔɔɔɔra wo kra wo kra wo kra wo kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il est sorti vivant du 
trou. He got out alive of the hole. Er kam 
lebend aus dem Loch. 

ninaninaninaninanananana   [í-á-á]  variante: neena, niina. Nom. rate, 
pancréas; spleen, melt, pancreas; Milz, 
Bauchspeicheldrüse. Catégorie : Le corps . 
synonyme: ttttɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛ. 

ninandininandininandininandi   Nom. de bonne humeur, de bon caractère, 
agréable, sympathique; to be in good mood, of 
good character, pleasant, nice, likeable ; in 
guter Stimmung, von gutem Charakter, 
angenehm, sympathisch. 

ninbninbninbninbɔɔɔɔninninninnin   variante: min niin t'a la. Nom. exception; 

exception; Ausnahme. synonyme: o bo bo bo bɔɔɔɔnin knin knin knin kɔɔɔɔ. 

nindegukonindegukonindegukonindeguko   Nom. nuisance; nuisance, annoyance, 
disturbance; Belästigung. 
synonyme: laminitilaminitilaminitilaminitiɲɛɲɛɲɛɲɛffffɛɛɛɛnnnn. 

ningaziningaziningaziningazi   [ĩ́-á-í]  variante: nigazi. Nom. oxygène; 
oxygen; Sauerstoff. Catégorie : Ciel . 

ninifninifninifninifɛɛɛɛnnnn   [ì-ì-ɛ]́ Nom. don; donation; Gabe. 
synonyme: ssssɔɔɔɔnnifnnifnnifnnifɛɛɛɛnnnn. 

ninkankoninkankoninkankoninkanko   n.comp. sentiment, passion, amour; 
sentiment, feeling, passion; Gefühl, 
Empfinden, Passion. 

ninmanfninmanfninmanfninmanfɛɛɛɛnmisnmisnmisnmisɛɛɛɛnnnn   synonyme: fɛnmisɛnnin, 

fɛnɲanaman. Nom. insecte; insect; Insekt. 
Catégorie : Insecte . synonyme: ffffɛɛɛɛnnnnɲɲɲɲanamananamananamananaman. 

ninmanfninmanfninmanfninmanfɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. biodiversité; biodiversity; 
Artenvielfalt, Biodiversität. 
synonyme: laminiflaminiflaminiflaminifɛɛɛɛwwww. 

ninnaninnaninnaninna   Morphemes: ni-n-na. Nom. don; donation; 
Gabe, Spende, Schenkung. 

ninnuninnuninnuninnu   synonyme: nunu. adj. ceux-ci, celles-ci; these; 
diese hier. 

ninsaraninsaraninsaraninsara   [ĩ́-á-á]  synonyme: ninsara, lɛnpo. Nom. 
impôt; tax, taxation; Gebühr, Steuer, Abgabe. 
Catégorie : Finance . 

ninsninsninsninsɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   synonyme: ninsara, lɛnpo. variante: lisɔngɔ. 
Nom. impôt; tax, taxes, taxation; Abgabe, 
Gebühr, Steuer. Catégorie : Finance . 
synonyme: lanpolanpolanpolanpo. 

nintannintannintannintan   Nom. inanimé, sans vie; inanimate, lifeless, 

without life; leblos, unbeseelt. DanfDanfDanfDanfɛɛɛɛn nn nn nn nima ni ima ni ima ni ima ni 

nintan.nintan.nintan.nintan. Les créatures vivantes et (les 
créatures) sans vie. The living creatures and 
the liveness ones. Die lebenden und die 
leblosen Geschöpfe. 

nintanfnintanfnintanfnintanfɛɛɛɛnnnn   Nom. chose, objet (par opposition à «être 
vivant); thing, object (as opposed to living 
being); Ding, Objekt, Gegenstand (im 

Gegensatz zu Lebewesen). NimafNimafNimafNimafɛɛɛɛn wala n wala n wala n wala 

nintanfnintanfnintanfnintanfɛɛɛɛn.n.n.n. Un être vivant ou bien une chose. A 
living being or a thing. Ein Lebewesen oder 
ein Gegenstand. 

nintanknintanknintanknintankɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [í-ã́-ɔ́-ɔ́] Nom. sels minéraux; mineral 
slats; Mineralsalz. 

nintnintnintnintɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [í-ɔ-ɔ́]  synonyme: ɲani. Nom. torture; 
torture; Folter, Peinigung, Qual, Tortur. 
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nintnintnintnintɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbagabagabagabaga   synonyme: kojuguba. Nom. terroriste; 
terrorist; Terrorist. Catégorie : La Personne . 

nintnintnintnintɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwaliwaliwaliwali   Nom. terrorisme; terrorism; 
Terrorismus, Schreckensherrschaft. 

ninyninyninyninyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    daganindaganindaganindaganin   expr. équité; equity, fairness; 
Gerechtigkeit, Fairness. 

niriniriniriniri   Verbe. durcir, figer, prendre, devenir visqueux; 
harden, congeal, clot, stiffen, thicken, become 
sticky; hart werden, härten, dick werden, 
eindicken, zäh werden, sauer werden. 
TigadTigadTigadTigadɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    bi niri.bi niri.bi niri.bi niri. La pâte d'arachide fige. The 
peanut butter thickens. Die Erdnussbutter wird 
dick. 

nisnisnisnisɔɔɔɔnnnn   Nom. humeur; mood, temper; Laune, 

Stimmung. A nisA nisA nisA nisɔɔɔɔn ka di.n ka di.n ka di.n ka di. Il est content, gai, 
de bonne humeur. He is happy, cheerful, in a 

good mood. Er ist zufrieden, bei guter Laune. I I I I 
nisnisnisnisɔɔɔɔn man di bi. Mun b’i lan man di bi. Mun b’i lan man di bi. Mun b’i lan man di bi. Mun b’i la    ???? Tu es de 
mauvaise humeur aujourd’hui. Qu’est-ce qu’il 
y a ? You’re not in a good mood today. What’s 
wrong? Heute hast du keine gute Laune. Was 
ist los? 

nisnisnisnisɔɔɔɔndiyandiyandiyandiya   Morphemes: nisɔn-diya. 
synonyme: nunsɔdiya. 1 • Nom. joie, allégresse, 
plaisir, contentement; joy, happiness, 
pleasure; Freude, Zufriedenheit, Vergnügen, 
Genuss. 
2 • vt. réjouir, être content, bonne humeur; 
make joyful, be happy; sich freuen, erfreuen, 

zufrieden sein. Nne nisNne nisNne nisNne nisɔɔɔɔndiyanin lo.ndiyanin lo.ndiyanin lo.ndiyanin lo. Je suis 
content. Je suis dans la joie. I’m happy. Ich bin 
erfreut, ich bin froh. Ich bin zufrieden. 

nisnisnisnisɔɔɔɔngongongongo   variante: ninango. Nom. de mauvais humeur, 
de mauvais caractère, triste, renfrogné; being 
in a bad mood, bad character, to be sad, 
sullen; schlecht gelaunt sein, schlechter 
Charakter haben, traurig sein, mürrisch, 
verstockt, unfreundlich. 

nisnisnisnisɔɔɔɔngoyangoyangoyangoya   Morphemes: nisɔn-goya. Nom. 1 • attrister, 
désoler, être mécontent, ; sadden, be upset, 
discontented, dissatisfied; traurig sein, 
verstimmt sein, unzufrieden sein. 
2 • mécontentement, désolation; 
dissatisfaction, discontent, annoyance, 
displeasure, desolation, grief; 
Unzufriedenheit, Verstimmung, Verdruss, 
Ärgernis. 

nisnisnisnisɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   Nom. impôts, taxes; taxes; Steuer. Catégorie 
: Finance , Gouvernement . 

nisnisnisnisɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔlalalala   Nom. contribuable, toute personne 
imposable de taxes; taxpayer; Steuerzahler, 
Steuerpflichtige. Catégorie : Finance , 
Gouvernement . 

nitiratinitiratinitiratinitirati   Emprunt de : français. Nom. nitrate; nitrate; 
Nitrat. 

niwakininiwakininiwakininiwakini   Emprunt de : français. Nom. nivaquine; 
quinine; Malaria Medikament. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

niyniyniyniyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: nita. Nom. part, portion, héritage; 
share, portion, inheritance; Teil, Portion, 

Erbe. I niyI niyI niyI niyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bi minbi minbi minbi min    ???? Où est ta part ? Where 
is your share? Wo ist dein Anteil? 

nnennennenne   [ń-é] pron. moi (insistance), je, me, mon, ma, 

mes; I (emphatic); ich (emphatisch). Nne Nne Nne Nne 

nana. nana. nana. nana.  Moi, je suis venu. As for me, I have 
come. Ich, ich bin gekommen. 

notnotnotnotɛɛɛɛɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. variante: notɛri. Nom. 
notaire; lawyer, notary public; Notar, Jurist. 

novanburunovanburunovanburunovanburu   Nom. novembre; November; November. 

novanburukalonovanburukalonovanburukalonovanburukalo   Morphemes: novanburu-kalo. Nom. 
novembre; November; November. 
synonyme: sumanladonkalosumanladonkalosumanladonkalosumanladonkalo. 

NowNowNowNowɛɛɛɛlililili   Emprunt de : français. Nom. Noël; Christmas; 
Weihnachten. 

nnnnɔɔɔɔ   variante: nɔɔ. Nom. 1 • trace, empreinte, 
marque; mark, track; Zeichen, Spur Abdruck, 
Markierung. 
2 • effet, conséquence; effect, consequence; 
Wirkung, Konsequenz. 
3 • travail, œuvre, fait; work, fact; Arbeit, Tat, 
Werk, Fakt. 

nnnnɔɔɔɔ    nananana   postp. suivant, suite, à la place de; following, 
next, in place of, instead of; folgende, nächste, 

an Stelle von, anstatt. Mun y’a to mMun y’a to mMun y’a to mMun y’a to mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bi bi bi bi 

dafdafdafdafɛɛɛɛn bato Ala nn bato Ala nn bato Ala nn bato Ala nɔɔɔɔɔɔɔɔ    nananana    ???? Pourquoi les gens 
adorent-ils des créatures à la place de Dieu le 
Créateur ? Why do people worship created 
things in the place of the creator God? Warum 
beten die Leute die Kreaturen an anstatt Gott 
den Schöpfer? 

nnnnɔɔɔɔbabababa   Nom. part importante, grande marque; 
important part, big step; wichtiger Teil, 

grosser Schritt. O ye nO ye nO ye nO ye nɔɔɔɔba bba bba bba bɔɔɔɔ    balikukalan na.balikukalan na.balikukalan na.balikukalan na. 
Ils ont fait un grand pas dans l'alphabétisation. 
they made a big step in literacy achievements. 
sie haben einen grossen Schritt in der 
Alphabetisierung gemacht. 
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nnnnɔɔɔɔbilabilabilabila   Verbe. cesser de poursuivre, laisser tranquille, 
abandonner; cease to chase, stop and leave in 
peace, abandon, leave alone; Verfolgung 
aufgeben, in Ruhe lassen, verlassen, aufgeben. 
Ni i ye o (furaw) kNi i ye o (furaw) kNi i ye o (furaw) kNi i ye o (furaw) kɛɛɛɛ    a la, jinaw b'a na la, jinaw b'a na la, jinaw b'a na la, jinaw b'a nɔɔɔɔbila.bila.bila.bila. Si 
tu lui administres ces remèdes, les génies le 
laissent tranquille. If you give him this 
medicaments, the evil spirits will leave him 
alone. Wenn du ihm diese Medikamente gibst, 
werden die Geister ihn in Ruhe lassen. 

nnnnɔɔɔɔbilananbilananbilananbilanan   Nom. marqueur; marker pen; Textmarker, 
Markierstift. Catégorie : Outil , Apprendre . 

nnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   1 • Verbe. poursuivre, suivre la trace; chase, 
hound, follow the tracks / trails; verfolgen, den 
Spuren folgen. 
2 • Nom. poursuite; pursuit; Verfolgung, 
Suche. 

nnnnɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   synonyme: nɔdon. Verbe. continuer, prendre le 
relais, poursuivre; continue, take over from, 
follow; fortfahren, weitermachen, 
übernehmen, folgen. 

nnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛ   postp. à la poursuite de, à la suite de, sur la trace 
de, après, derrière; after; nachher, danach, 
nach. U bolila basaw nU bolila basaw nU bolila basaw nU bolila basaw nɔɔɔɔffffɛɛɛɛ.... Ils ont couru à la 
poursuite de margouillats. They ran in search 
of lizards. Sie rannten auf der Suche von 

Eidechsen. tugu X ntugu X ntugu X ntugu X nɔɔɔɔffffɛɛɛɛ suivre X. follow X. X 
nachfolgen. 

nnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛkokokoko   [ɔ̀-ɛ̀-ó] n.comp. conséquence; consequence; 
Konsequenz. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] 1 • vt. salir, souiller, être sale; soil, dirty; 

verschmutzen, schmutzig machen. I ka dereke I ka dereke I ka dereke I ka dereke 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔra. I t’a yra. I t’a yra. I t’a yra. I t’a yɛɛɛɛllllɛɛɛɛma wama wama wama wa    ???? Ta chemise est sale. 
Tu ne vas pas la changer ? Your shirt has got 
dirty. Aren’t you going to change it? Dein 
Hemd ist schmutzig. Wechselst du es nicht? 
2 • Nom. saleté, pollution, déchet, impureté, 
souillure; dirt, pollution, waste, garbage trash, 
litter, rubbish, impurity; Schmutz, Müll, 
Abfall, Umweltverschmutzung, Unreinheit. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́]  synonyme: angɛrɛ. variante: boo. Nom. 
1 • engrais, fumure, fumier humus; fertilizer, 
humus, loam, manure; Dünger, Humus, Mist. 
Catégorie : Agriculture . synonyme: angangangangɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ. 
2 • compost; compost; Kompost. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ3   [ɔ̀-ɔ̀] adj.pred. 1 • être gluant, visqueux, 
collant, être facile; be sticky, viscous, easy; zäh 
sein, zähflüssig, viskos, klebrig sein, einfach 
sein, nicht schwierig sein. 
2 • mucus, mucilage; mucus, mucilage; 
Schleim, Leim, Klebstoff. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ4   [ɔ̀-ɔ́̃]  variante: nɔgɔn. adj.pred. facile, aisé, 
simple; easy, simple; einfach, leicht, bequem, 

behaglich. O ka nO ka nO ka nO ka nɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    !!!! Ça c’est facile ! That’s 

easy! Das ist einfach. A tun man nA tun man nA tun man nA tun man nɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.... Ce 
n’était pas facile. It was not easy. Es war nicht 

einfach. ƝƝƝƝɔɔɔɔ    ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ka nka nka nka nɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ni malo ye.ni malo ye.ni malo ye.ni malo ye. Cultiver 
le mil est plus facile que de cultiver le riz. 
Cultivating millet is easier than rice. Hirse 
anbauen ist einfacher als Reis anbauen. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔdingadingadingadinga   Nom. fosse pour le fumier; pit for litter, 
manure or compost; Kompost-graben, 
Mist-graben. Catégorie : Agriculture . 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔdondondondon   Verbe. fumer (un champ), engraisser; put 
manure (on a field), to manure (a field), 
fertilize; düngen, Dung (aufs Feld tun), 
fruchtbar machen. Catégorie : Agriculture . 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔfinfinfinfin   Nom. engrais (noir), engrais phosphate, 
fumier; manure, fertilizer; Dünger, Mist. 
Catégorie : Agriculture . 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔgazigazigazigazi   Nom. biogaz; biogas; Biogas. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ   Nom. sorte d'engrais (petit, rond, blanc), 
sulfate d'ammoniaque, fumure minérale, urée; 
kind of white fertilizer, mineral fertilizer; Art 
von weissem Dünger, mineralischen Düngung. 
Catégorie : Agriculture . 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔjalanjalanjalanjalan   Nom. déchet solide; solid waste; feste 
Abfälle. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔjijijiji   Nom. salive, salive gluante, bave, sperme; 
saliva, slimy dribble, slime, sperm; Speichel, 
Schleim, Sperma. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔlanlanlanlan   Nom. 1 • mucilage, substance collante ou 
gluante, poudre verte utilisée pour faire une 
sauce gluante pour le ’tô’; mucilage, green 
powder, used to make sticky sauce for eating 
with ’to’; Klebstoff, grünes Pulver um eine 
schleimige Sauce zu machen. Catégorie 
: Nourriture . 
2 • couleur verdâtre; greenish color; grüne 
Farbe. Catégorie : couleur . 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔlanjurulanjurulanjurulanjuru   Nom. serpent vert; green snake; grüne 
Schlange. philothamnus nitidus 
/semivariegatus. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔmafmafmafmafɛɛɛɛnnnn   Nom. substance mucilagineuse, mucilage; 
slimy substance, mucilage; schleimige 
Substanz, klebrige Masse, Klebstoff. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman1   comparer: juramjuramjuramjuramɔɔɔɔbilibilibilibili. Nom. paisible, 
simple, doux, pratique; peaceful, simple, 
sweet, practical; friedvoll, süss, praktisch. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman2   [ɔ̀-ɔ̀-á] adj. facile; easy; einfach, leicht. 
FFFFɛɛɛɛɛɛɛɛn nn nn nn nɔɔɔɔggggɔɔɔɔman tman tman tman tɛɛɛɛ.... Ce n’est pas quelque chose 
de facile. It’s not an easy thing. Es ist keine 
einfache Sache. . 
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nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔmismismismisɛɛɛɛnnnn   Nom. débris; morsels of, wreckage, 
rubble, waste; Stücke von, Teile von Abfall, 
Trümmer. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin   Morphemes: nɔgɔ-nin. sale; dirty; schmutzig. 
I tI tI tI tɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔlen don.len don.len don.len don. Ta main est sale. Your 
hand is dirty. deine Hand ist schmutzig. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔninyaninyaninyaninya   Morphemes: nɔgɔnin-ya. Nom. manque 
d’hygiène, saleté, souillure; lack of hygiene, 
dirt; Schmutz, Dreck. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. visqueux, gluant; viscous, sticky; 

dickflüssig, zähflüssig, klebrig. synonyme: ffffɛɛɛɛɛɛɛɛn n n n 

min bi nmin bi nmin bi nmin bi nɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔbilenbilenbilenbilen   synonyme: wanabilen. Nom. espèce 
de petit arbre, nogo blanc; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . grewia bicolor. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔfinfinfinfin   synonyme: wanafin. Nom. nogo gris; 
kind of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
grewia venusta / mollis /pubescens. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ   synonyme: wanagwɛ. Nom. nogo 
duveteux; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . grewia pubescens / villosa / mollis. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔsisisisi   [ɔ́-ɔ́-í]  variante: nɔɔnsi, nɔɔsi. Nom. 
caméléon; chameleon; Chamäleon. Catégorie 
: Reptile . 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔsiwulusiwulusiwulusiwulu   [ɔ́]  synonyme: kongowulunin. 
variante: nasiwulu. Nom. lycaon, loup peint; 
hunting dog; Hyänenhund. Catégorie 
: Mammifère . lycaon pictus. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔtantantantan   [ɔ́-ɔ́-ã́]  synonyme: saniyanin. adj. pur; 
pure; rein. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔyayayaya   Nom. impureté; impurity; Unreinheit, 
Verdorbenheit. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya1   comparer: gwgwgwgwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya2.[ɔ̀-ɔ̀-á] Nom. 1 • facilité, 
amélioration; ease, improvement; Einfachheit, 

Verbesserung, Besserung, Fortschritt. nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔya ya ya ya 

la / ni nla / ni nla / ni nla / ni nɔɔɔɔggggɔɔɔɔya yeya yeya yeya ye facilement. easily. einfach, 
unschwer, ohne Schwierigkeiten. Ala k’i se Ala k’i se Ala k’i se Ala k’i se 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔya laya laya laya la    !!!! Que Dieu fasse que tu arrives 
facilement ! May God enable you to arrive 
easily/safely! Möge Gott machen, dass du 
ohne Schwierigkeiten ankommst. 
2 • faciliter, améliorer, soulager, arranger, 
régler; facilitate,  improve, relieve, arrange, 
settle; vereinfachen, verbessern, erleichtern, 
arrangieren. 
3 • bon marché; good price; billig, nicht teuer. 
Awa bi namasa feere nAwa bi namasa feere nAwa bi namasa feere nAwa bi namasa feere nɔɔɔɔggggɔɔɔɔya la.ya la.ya la.ya la. Awa vend 
des bananes à bon prix. Awa sells banana 
cheaply. Awa verkauft die Bananen billig. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya2   [ɔ̀-ɔ̀-á] vt. 1 • diminuer; diminish, lower; 
erleichtern, verringern, senken. 

2 • bon marché, aller mieux; good price, 
improve; verbilligen,guter Preis, besser gehen. 
Ala ka wariko nAla ka wariko nAla ka wariko nAla ka wariko nɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya    !!!! Que Dieu facilite la 
question d’argent ! May God improve your 
money situation! Möge Gott deine finanzielle 

Situation verbessern! Ala ka nAla ka nAla ka nAla ka nɔɔɔɔggggɔɔɔɔya (kya (kya (kya (kɛɛɛɛ))))    !!!! 
Que Dieu fasse que ta santé s’améliore ! May 
God enable you to recover good health! Möge 
Gott dir Gesundheit schenken 
(wiederherstellen)! 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔyadayadayadayada   Nom. facilité, amélioration; ease, easiness, 
improvement; Erleichterung, Besserung, 
Verbesserung. 

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔyebaliyebaliyebaliyebali   Nom. pollution invisible; invisible 
pollution; unsichtbare Verschmutzung. 

nnnnɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛnnnn   vt. poursuivre, suivre la trace, rattraper; 
pursue, chase after, hound, follow the trail of; 
jagen, verfolgen, den Spuren folgen. 

nnnnɔɔɔɔkankankankan   synonyme: nɔna. postp. derrière, après, à la suite 
de; behind, after, following; hinter, nach, 

folgend, anschliessend. A y'i da a nA y'i da a nA y'i da a nA y'i da a nɔɔɔɔkan ...kan ...kan ...kan ... Il 
la suivit ... He was following her ... Er folgte 
ihr ... 

nnnnɔɔɔɔkandakandakandakanda   synonyme: nɔkansigi. Nom. successeur, 
suivant, remplaçant, celui qui vient après; 
successor, following, next, substitute, 
replacement; Nachfolger, Stellvertreter, 
Ersatz. 

nnnnɔɔɔɔkansigikansigikansigikansigi   [ɔ̀-ã̀-í-í]  comparer: nɔnabila. 
synonyme: nɔkanda. Nom. suppléant, 
remplaçant, successeur; replacement, 
substitute, successor; Ersatz, Nachfolger. 

nnnnɔɔɔɔmimimimi   variante: nɔn. Verbe. nager; swim; schwimmen. 

nnnnɔɔɔɔmikmikmikmikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: nɔmi-kɛ-la. Nom. nageur; 

swimmer; Schwimmer. partie: jinjinjinjinɔɔɔɔnknknknkɛɛɛɛlalalala. 

nnnnɔɔɔɔminanminanminanminan   [ɔ̀-ĩ̀-ã̀] Nom. nageoire; fin, paddle; 
Schwimmflosse. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

nnnnɔɔɔɔminminminminɛɛɛɛ   Verbe. suivre, poursuivre, imiter; follow, 
chase, imitate; folgen, verfolgen, nachahmen. 

nnnnɔɔɔɔminiminiminimini   Nom. natation; swimming; Schwimmen, 
Schwimmsport. 

nnnnɔɔɔɔmini mini mini mini ɲɛɲɛɲɛɲɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtigtigtigtigɛɛɛɛnannannannan  synonyme: digɛti. expr. 
diguettes anti érosive; small mound against 
erosion, protection against erosion; Erosion 
Schutzmauer. Catégorie : Agriculture . 

nnnnɔɔɔɔmunimunimunimuni   [ɔ́-ú-í]  variante: nɔmini. Nom. érosion; 
erosion; Erosion. Catégorie : Agriculture . 
synonyme: dugukolondugukolondugukolondugukolonɔɔɔɔnnnn, dugukolowulandugukolowulandugukolowulandugukolowulan. 
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nnnnɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́̃]  synonyme: nɔmi. vi. nager; swim; 

schwimmen. A bi nA bi nA bi nA bi nɔɔɔɔn i ko jn i ko jn i ko jn i ko jɛɛɛɛggggɛɛɛɛ.... Il nage 
comme un poisson. He swims like a fish. Er 
schwimmt wie ein Fisch. 

nnnnɔɔɔɔnnnn2   [ɔ́̃] Verbe. lécher, user, éroder; lick, use up, 
wear out, erode; lecken, verbrauchen, 

abnutzen, erodieren. Sogo y'a deen nSogo y'a deen nSogo y'a deen nSogo y'a deen nɔɔɔɔn.n.n.n. La 
bête se mit à lécher son petit. The animal 
started to lick its young. Das Tier hat sein 
Junges geleckt. 

nnnnɔɔɔɔnananana   [ɔ̀-á]  variante: nɔla. postp. à la place de, de la 
place de; at the place of; an Stelle von, am 
Platz von. 

nnnnɔɔɔɔnabilanabilanabilanabila  
 comparer: ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana.[ɔ̀-à-í-á]  comparer: nɔk

ansigi, nɔnabilala. Nom. 1 • pronom, 
représentant, duplicata, copie; pronoun, 
representative, double, copy; Pronomen, 
Vertreter, Stellvertreter, Doppel, Kopie. 
2 • substitut, suppléant, remplaçant, 
successeur; substitute, replacement, 
successor; Ersatz, Vertreter, Austausch. 
3 • remplacer, renouveler; replace, renew; 
ersetzen, erneuern. 

nnnnɔɔɔɔnabilasnabilasnabilasnabilasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. procuration; power of attorney, 
proxy; Vollmacht. 

nnnnɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀-ɔ́] Nom. coude; elbow; Ellbogen. Catégorie 
: Le corps . 

nnnnɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔnkurunkurunkurunkuru   Morphemes: nɔngɔn-kuru. 
variante: nɔnkɔnkuru. Nom. 1 • coude; elbow; 
Ellbogen, Ellenbogen. Catégorie : Le corps . 
2 • tourner vers, virer, bifurquer; turn towards, 
turn around, to fork, branch off; abbiegen, 
umbiegen, eine andere Richtung einschlagen. 

nnnnɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔnkuruynkuruynkuruynkuruyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. tournant, virage; bend, curve, 
change of direction, turning point; Bogen, 
Krümmung, Kurve, Biegung. 

nnnnɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔnnnnɲɛɲɛɲɛɲɛ   variante: nɔnkɔnɲɛ. Nom. coudée; cubit; 
Elle. Catégorie : Mathématiques . 

nnnnɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀-ɔ́] Nom. angle; angle; Winkel. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: selekeselekeselekeseleke. 

nnnnɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn2   [ɔ̀-ɔ́]  variante: nɔngɔn. Nom. 1 • coude, 
coudée; elbow; Ellenbogen, Ellbogen. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 
2 • angle, coin; angel, corner; Winkel, Ecke. 

nnnnɔɔɔɔnninninninni   Nom. natation, nage; swimming; Schwimmen. 
N ti se nN ti se nN ti se nN ti se nɔɔɔɔnni na.nni na.nni na.nni na. Je ne sais pas nager. I can’t 
swim. Ich kann nicht schwimmen. 

nnnnɔɔɔɔnniknniknniknnikɛɛɛɛlanlanlanlan   Nom. nageoire; fin, paddle; Flosse. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   comparer: misinmisinmisinmisinɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.[ɔ́-ɔ́] Nom. lait; milk; 

Milch. NNNNɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Lait frais. Fresh milk. 
Frische Milch. Catégorie : Types de 
nourriture et de boisson . 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    naaretannaaretannaaretannaaretan   Nom. laits écrémés; skimmed milk; 
Magermilch, entrahmte Milch. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀]  synonyme: sinjijigi. Nom. lactation; 
lactation; Milchabsonderung. 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. lait frais; fresh milk; Frischmilch. 
Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkumukumukumukumu   variante: nɔnɔ kumu. Nom. yaourt, lait 
caillé; yoghurt, curdled milk; Joghurt, 
Sauermilch, geronnenen Milch, Dickmilch. 
Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmamamama   variante: nɔnɔman. Nom. lacté, qui contient 
du lait; milky, made of milk; milchig, aus Milch 

gemacht. mmmmɔɔɔɔniji nniji nniji nniji nɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔma.ma.ma.ma. bouille lactée. 
milky porridge. Milchiger Brei. 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmafmafmafmafɛɛɛɛnnnn   variante: nɔnɔmanfɛn. Nom. produit 
laitier, laitage; dairy product; Milchprodukt. 
Catégorie : Nourriture . 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmanfmanfmanfmanfɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. produits laitiers; milk products; 
Milchprodukte. Catégorie : Nourriture . 

nnnnɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmugumugumugumugu   Morphemes: nɔnɔ-mugu. Nom. lait en 
poudre; powdered milk; Milchpulver. 
Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔ   [ɔ̀]  variante: nɔ. Nom. 1 • trace, empreinte, 
marque; mark, track, mark; Zeichen, Spur, 
Abdruck, Markierung. 
2 • effet, conséquence; effect, consequence; 
Wirkung, Konsequenz. 
3 • travail, œuvre, fait; work, fact; Werk, 
Arbeit, Tat, Fakt. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔ    ffffɛɛɛɛ   postp. à la suite de, à cause de; following, 
because; folglich, weil, darum. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔ    minminminminɛɛɛɛ   [ɔ́ ì-ɛ]̀  synonyme: jalaki. variante: nɔ minɛ. 
vt. inculper; charge with; anklagen. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔnininini   synonyme: baron. variante: nɔni. vt. mélanger, 
pétrir, malaxer, écraser, délayer; mix, crush, 
mush up, knead, dilute; mischen, kneten, 

zerstossen, zerstampfen, verdünnen. Tamati Tamati Tamati Tamati 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔni.ni.ni.ni. Écraser les tomates. Crush the 

tomatoes. Zerstosse die Tomaten. BBBBɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔni.ni.ni.ni. 
Mélanger la boue. Mix the mud. Vermische die 
Erde. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔnsikunsikunsikunsiku   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . heliotropium indicum. 
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nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   Morphemes: arabe. Nom. gloire, charme, 
rayonnement, brillance, auréole; glory, 
radiation, brilliance; Herrlichkeit, 
Ausstrahlung, Glanz, Pracht, Glorienschein. 
NNNNɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ka la Ala kan.ka la Ala kan.ka la Ala kan.ka la Ala kan. Gloire à Dieu. Glory to 
God. Glanz Gottes. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   1 • Nom. glane, partie de récolte laissée dans le 
champ (riz, arachides, mil); gleaning; 
Nachlese. 
2 • Verbe. glaner; glean; nachlesen. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmamamama   Morphemes: nɔɔrɔ-ma. variante: nɔɔrɔman. 
adj. glorieux,  rayonnant, éclatant, qui attire 
l’œil; glorious, radiant, shining; herrlich, 
strahlend, leuchtend. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnminnminnminnminɛɛɛɛ   synonyme: jakuma ka kalominɛ. Nom. 
éclipse; eclipse, overshadow; Eklipse. 

nnnnɔɔɔɔɔɔɔɔsisisisi   variante: nɔgɔsi. Nom. caméléon; chameleon; 
Chamäleon. Catégorie : Reptile . 

nnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   1 • vt. coller, plaquer, faire adhérer, fixer; stick, 
pin, make adhere, fix; kleben, befestigen. 
2 • vi. crépir; s’attacher, appliquer, boucher, 
souder; cover, e.g. walls with mud; hold on to, 
apply, cork on, weld; verputzen, anwenden, 
anschmieren, verstopfen, anschweissen. 

nnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ   Verbe. éclabousser, salir, souiller, barbouiller; 
splash, spatter, make dirty, soil, smear; 
bespritzen, sprenkeln, besudeln, verdrecken, 
anschmieren, beschmieren, beschmutzen. 

nnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlanlanlanlan   variante: nɔrɔnan. Nom. colle; glue; Leim. 

nnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlanbalanbalanbalanba1   variante: nɔrɔnanba. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . pupalia 
lappacea. 

nnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlanbalanbalanbalanba2   variante: nɔrɔnanba. Nom. espèce d'herbe; 
kind of grass; Grasart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . cenchrus barbata. 

nnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnannannanna   [ɔ́-ɔ́̃-á]  variante: nɔrɔnan. Nom. affixe; 
affix; Affix, Hinzufügung. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

nnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Verbe. coller, attacher, agglutiner, adhérer; to 
stick, to glue, to tie, cluster together, adhere; 
kleben, zusammenkleben, binden, 
zusammenballen, zusammenhäufen, 
anschliessen, anhängen. To nTo nTo nTo nɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔla la la la 

barama la.barama la.barama la.barama la. Le tô s'est collé à la marmite. The 
porridge sticks at the cooking pot. Der Brei 
klebt an der Pfanne. 

nseenseenseensee   comparer: nbaanbaanbaanbaa.[é]  comparer: nbaa. expr. 
réponse féminine à toute salutation, merci; 
female response to a greeting, thank you; 
Antwort einer weiblichen Person auf einen 

Gruss, danke. «I dans«I dans«I dans«I dansɛɛɛɛ.» «Nsee.».» «Nsee.».» «Nsee.».» «Nsee.» «Soyez la 
bienvenue.» «Merci.». «Welcome.» «Thank 
you.». «Willkommen.» «Danke.». 

----ntanntanntanntan   suf. sans; without; ohne. Muso kunsigintanMuso kunsigintanMuso kunsigintanMuso kunsigintan 
Femme chauve. bald woman, (without air). 
Frau ohne Haare. 

nugunugunugunugu1   [ù-ú] Nom. intestin; intestine; Darm, 
Eingeweide, Gedärm. Catégorie : Le corps , 
Parties d’un animal . synonyme: kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnnnnuguuguuguugu. 

nugunugunugunugu2   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . ageratum conyzoides. 

nugunugunugunugu3   [ù-ú] 1 • adj. être lisse, polir, lisser; smooth, 
polish; glatt, feilen, glätten. 
2 • vt. moudre très fin; grind very thin; sehr fein 
mahlen. 

nugunugunugunugu4   Verbe. bourgeonner, faire des feuilles, poussier, 
sortir, repousser; to bud, to burgeon, to sprout, 
grow again; keimen, knospen, Blätter treiben, 
spriessen, ausschlagen. 

nugu knugu knugu knugu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnaynaynaynayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   flore digestive; gut micro-flora, 
flora of the intestine, intestinal flora; 
Darmflora. 

nugubanugubanugubanuguba1   [ù-ù-á] Nom. caillette; rennet bag, 
abomasum; Labmagen. Catégorie : Parties 
d’un animal . 

nugubanugubanugubanuguba2   Nom. gros intestin; large intestine; Dickdarm. 
Catégorie : Le corps . 

nugubadanugubadanugubadanugubadaminaminaminamina   Nom. cæcum; caecum; Blinddarm, 
Zäkum. Catégorie : Le corps . 

nugubalabanynugubalabanynugubalabanynugubalabanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. rectum; rectum; Rektum, 
Mastdarm. Catégorie : Le corps . 

nugubatnugubatnugubatnugubatɔɔɔɔyayayaya   Nom. orgies; orgies; Orgie, Fressgelage. 

nugudennugudennugudennuguden   Morphemes: nugu-den. Nom. intestin, 
tripes, boyaux; intestine, guts, innards, ; 
Eingeweide, Darm, Gedärme. Catégorie : Le 
corps . 

nugudenninnugudenninnugudenninnugudennin   Nom. feuillet, poche d'estomac; 
omasum; Teil des Magens. Catégorie : Parties 
d’un animal . 

nugudentumu bana dnugudentumu bana dnugudentumu bana dnugudentumu bana dɔɔɔɔ   Nom. ascaridiase, 
ankylostomiase; ascaris; Askarisiasis. 
Catégorie : Animaux inférieurs , Maladie . 

nuguknuguknuguknugukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtumutumutumutumu   Nom. amibiase intestinale; intestinal 
amebiasis; Amöbiasis. Catégorie : Maladie . 

nugukunnugukunnugukunnugukun   Nom. bourgeon, appendice; bud, appendix; 
Keim, Blinddarm. Catégorie : La Personne . 

nugumannugumannugumannuguman1   Nom. gourmand, goinfre, glouton; greedy, 
glutton; gierige Person, gefrässig, raffgierig. 
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nugumannugumannugumannuguman2   adj. lisse, poli, luisant; smooth; glatt, 

poliert, geschliffen. Sira fara nugunin lo, nga Sira fara nugunin lo, nga Sira fara nugunin lo, nga Sira fara nugunin lo, nga 

a deen bi a deen bi a deen bi a deen bi ɲɲɲɲagan.agan.agan.agan. Proverbe: L'écorce du 
baobab est lisse, mais son fruit provoque des 
démangeaisons. Proverb; The bark of the 
baobab tree is smooth, but ist fruits provoke 
itches. Sprichwort: Die Rinde des Baobab 
Baumes ist glatt, aber seine Frucht bewirkt ein 
Jucken. 

nugumayanugumayanugumayanugumaya   Nom. gourmandise, gloutonnerie, 
goinfrerie; weakness for good food, gluttony, 
greed, piggishness; Gefrässigkeit, 
Schlemmerei. 

nugunannugunannugunannugunan   Nom. polissoir; polishing tool; 
Polierwerkzeug. Catégorie : Outil . 

nugunugunugunugunugunugunugunugu   Adverbe. d'odeur forte; of strong smell, 

stinky; stinkig, von starkem Geruch. A kasa bA kasa bA kasa bA kasa bi i i i 

nugunugu.nugunugu.nugunugu.nugunugu. C'est une odeur très forte. It is a 
very strong smell. Es ist von sehr starkem 
Geruch. 

nugusnugusnugusnugusɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   synonyme: sɛgɛba. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . buchnera 
hispida. 

nugusnugusnugusnugusɔɔɔɔggggɔɔɔɔbanabanabanabana   [ù-ù-ɔ̀-ɔ̀-á-á] Nom. fièvre 
typhoïde; typhoid fever; Typhus Fieber. 

nugutnugutnugutnugutɔɔɔɔ   Nom. gourmand, goinfre, glouton; lover of 
food, glutton, greedy person; Nimmersatt, 
Schlemmer, Vielfrass. 

nuguyanuguyanuguyanuguya   Verbe. lisser, polir; smooth, polish; ebnen, 
glätten, abschleifen, ausfeilen, polieren. 

numannumannumannuman   Nom. gauche; left; links. I bi fara i numan fI bi fara i numan fI bi fara i numan fI bi fara i numan fɛɛɛɛ.... 
Tu tournes à gauche. You turn left. Du biegst 

links ab. K’a ta numan fK’a ta numan fK’a ta numan fK’a ta numan fɛɛɛɛ    ka t’a bila kinin naka t’a bila kinin naka t’a bila kinin naka t’a bila kinin na 
de gauche à droite (par ex. dans une photo). 
From left to right (e.g. in a photo). Von links 
nach rechts (in einem Phot). 

numan tintinnannuman tintinnannuman tintinnannuman tintinnan   accent grave; grave accent; 

fallender Akzent. à, è, ùà, è, ùà, è, ùà, è, ù Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

numanbolonumanbolonumanbolonumanbolo   [ú-á-ó-ó]  Morphemes: numan-bolo. 
Nom. main gauche; left hand; linke Hand. 
Catégorie : Le corps . 

numanbolo fnumanbolo fnumanbolo fnumanbolo fɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. poumon gauche; left 
lung; linke Lunge. Catégorie : Le corps . 

numanbolo jolikafosiranumanbolo jolikafosiranumanbolo jolikafosiranumanbolo jolikafosira   Nom. veine pulmonaire 
gauche; left pulmonary vein; linke 
Lungenvene. Catégorie : Le corps . 

numanbolo tintinnannumanbolo tintinnannumanbolo tintinnannumanbolo tintinnan  accent grave; grave accent; 
fallender Akzent. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

numanbolofannumanbolofannumanbolofannumanbolofan   synonyme: kinibolofan. Nom. à 
gauche; to the right; rechts. 

numanbolosennumanbolosennumanbolosennumanbolosen   Nom. pied gauche; right foot; 
rechter Fuss. Catégorie : Le corps . 

numanfnumanfnumanfnumanfɛɛɛɛlalalala   Nom. à gauche, partie gauche; at the left, 
left side; zur Linken, linke Seite. 

numankurumanumankurumanumankurumanumankuruma   Nom. gaucher; left-handed person; 
Linkshänder. 

numunumunumunumu   [ù-ú]  variante: numun. Nom. forgeron; 
blacksmith; Schmied. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

numucnumucnumucnumucɛɛɛɛ   Morphemes: numu-cɛ. Nom. forgeron; 
blacksmith; Schmied. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

numutogonnumutogonnumutogonnumutogon   Nom. forge; forge, smithy, blacksmith; 
Schmiede. Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: fanfanfanfan3, fandafandafandafanda. 

numuyabaaranumuyabaaranumuyabaaranumuyabaara   Morphemes: numuya-baara. Nom. 
travail de forgeron; blacksmith work; 
Schmiede Werk, Schmiede Arbeit. 

numuyaknumuyaknumuyaknumuyakɛɛɛɛminanwminanwminanwminanw  Nom. outils de forge; forge 
tools, blacksmith's tools; Schmiedewerkzeuge. 

nunnunnunnun   [ṹ]  variante: nuun. Nom. 1 • nez; nose; Nase. 
Catégorie : Le corps . 
2 • pointe, avant, extrémité, bout; point, end, 
front, tip, extremity; Spitze, vorne, Ende, 
Äusserste. 

nun manun manun manun ma   postp. grâce à (avec bɔ); because of, thanks to; 

wegen, Dank ... N bN bN bN bɔɔɔɔra o nun ma.ra o nun ma.ra o nun ma.ra o nun ma. J'en suis 
sorti grâce à lui. I got out of trouble thanks to 
him. Dank ihm bin ich fein raus. 

nunadafaninnunadafaninnunadafaninnunadafanin   Morphemes: nuna-dafalen. Nom. 
voyelle nasale; nasal vowel. 

nunadafatanunadafatanunadafatanunadafata   Nom. consonne nasale ou pré-nasale; 
nasal or pre-nasalised consonant. 

nunbaranunbaranunbaranunbara   Nom. aile du nez; ala of the nose; 
Nasenflügel. Catégorie : Le corps . 

nunbonunbonunbonunbo   variante: numbo. Nom. morve sèche, crottes du 
nez; dry snot, dry nasal mucus; trockener 
Rotz. 

nundanundanundanunda   synonyme: nundingɛ, nunfilen, nunwo. Nom. 
narine, naseaux; nostril; Nasenloch, Nüstern. 
Catégorie : Le corps . 

nundumannundumannundumannunduman   Nom. pointu; pointed, with a sharp point; 

spitz, scharf, zugespitzt. FFFFɛɛɛɛɛɛɛɛn nunduman ti n nunduman ti n nunduman ti n nunduman ti 

don tulowo la.don tulowo la.don tulowo la.don tulowo la. On n'introduit pas d'objet 
pointu dans l'oreille. One doesn't get a pointed 
object into the ear. Man sollte nie ein spitziges 
Objekt ins Ohr führen. 
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nunnunnunnunɛɛɛɛtitititi   variante: lunɛti. Nom. lunettes; glasses, 

spectacles; Brillen. A bi nunA bi nunA bi nunA bi nunɛɛɛɛti lon tuma bti lon tuma bti lon tuma bti lon tuma bɛɛɛɛɛɛɛɛ.... 
Il porte toujours des lunettes. He always wears 
glasses. Er trägt immer Brillen. 

nunfiynunfiynunfiynunfiyɛɛɛɛnannannannan   Nom. mouchoir de poche; handkerchief; 
Taschentuch. 

nunjinunjinunjinunji   Morphemes: nun-ji. Nom. morve; mucus, snot; 
Rotz. 

nunjibnunjibnunjibnunjibɔɔɔɔ   Morphemes: nun-ji-bɔ. Nom. idiot, imbécile; 
idiot, fool; Idiot, Narr, Tor, Trottel, 
Dummkopf, Blödmann. 

nunjurununjurununjurununjuru   Nom. bride, rêne, corde attaché au museau 
(d'animal); bridle, rein; Zaum, Zügel. 
synonyme: dajurudajurudajurudajuru. 

nunkalanunkalanunkalanunkala   Morphemes: nun-kala. synonyme: nun, 

nuun. Nom. parties externes du nez; external 
nose parts; Nasenteile. Catégorie : Le corps . 

nunkannnunkannnunkannnunkannɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   synonyme: pɔn. Nom. pont (de lunettes); 
bridge; Nasensteg. 

nunknunknunknunkɔɔɔɔ   Nom. dos du nez; dorsum nasi; Nasenrücken. 
Catégorie : Le corps . 

nunknunknunknunkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsiisiisiisii   Morphemes: nun-kɔrɔ-sii. 
synonyme: nunsii. Nom. moustache; 
moustache; Schnurrbart. Catégorie : La 
Personne . 

nunkunnunkunnunkunnunkun1   Morphemes: nun-kun. Nom. pointe, bout, 
extrémité; point, end, tip, top, edge; Spitze, 

Ende, Rand, Kante. Seen nunkunw.Seen nunkunw.Seen nunkunw.Seen nunkunw. Les 
extrémités des pieds. The tip of the feet. Die 
Fussspitzen. 

nunkunnunkunnunkunnunkun2   Nom. lobe du nez; tip of the nose, apex; 
Nasenspitze. Catégorie : Le corps . 

nunlilinunlilinunlilinunlili   Nom. racine du nez; nose root; Nasenwurzel. 
Catégorie : Le corps . 

nunmabolofan tintinnanunmabolofan tintinnanunmabolofan tintinnanunmabolofan tintinna   Nom. accent grave; grave 
accent; Accent grave, fallender Akzent. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

nunnafnunnafnunnafnunnafɔɔɔɔ   vt. nasaliser, prononcer par le nez; nasalise, 
pronounce through the nose; Nasalieren, 

durch die Nase aussprechen. ã, ã, ã, ã, ẽ, , , , ĩĩĩĩ, õ, , õ, , õ, , õ, ũũũũ 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

nunnafnunnafnunnafnunnafɔɔɔɔlililili   Morphemes: nunnafɔ-li. Nom. nasalisation, 
nasalité; nasalization; Nasalierung. 

nunnatanunnatanunnatanunnata   [ṹ-á-á] nasale; nasal; nasal. 

nunsnunsnunsnunsɔɔɔɔ   variante: ninsɔn. Nom. humeur; mood, temper; 
Laune, Stimmung. 

nunsnunsnunsnunsɔɔɔɔdiyadiyadiyadiya   variante: nunsɔndiya, ninsɔdiya, 

nisɔndya. Nom. joie; joy; Freude. 

nunununununununu   [ù-ú]  comparer: nin (sg.). dem.pro. ces, ceux, 
ceux-ci, celles-ci (pronom démonstratif); these 

(close by); diese. Tasa nunu ta.Tasa nunu ta.Tasa nunu ta.Tasa nunu ta. Prends ces 
assiettes. Take these plates. Nimm diese 
Teller. 

nunwonunwonunwonunwo   Morphemes: nun-wo. synonyme: nunda. Nom. 
1 • narine, naseaux; nostril; Nasenloch. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 
2 • cavité nasale; nasal cavity; Nasenhöhle . 

nuunnuunnuunnuun   [ù]  variante: nun. Nom. nez; nose; Nase. I I I I 
nuun fiynuun fiynuun fiynuun fiyɛɛɛɛ    !!!! Mouche ton nez ! Blow your nose! 
Putz deine Nase! Catégorie : Le corps . 

O  O  O  O  ----        oooo 

oooo1   [ò] dem.pro. 1 • démonstratif éloigné; that, that 

one; das, jene, jener, jenes. o musoo musoo musoo muso cette 
femme-là. that woman. Jene Frau dort. o o o o 

muso sabamuso sabamuso sabamuso saba ces trois femmes-là. those three 

women. Jene drei Frauen. Muso min bi Muso min bi Muso min bi Muso min bi ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    

susu, o ye n ba ye.susu, o ye n ba ye.susu, o ye n ba ye.susu, o ye n ba ye. La femme qui pile le mil - 
ça c’est ma mère. The woman who is pounding 
millet - that is my mother. Die Frau, die die 

Hirse stampft ist meine Mutter. I bi se julakan I bi se julakan I bi se julakan I bi se julakan 

na. O ka na. O ka na. O ka na. O ka ɲɲɲɲi kosi kosi kosi kosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Tu sais parler le dioula. 
Ça c’est très bien. You can speak Dioula. 
That’s very good. Du kannst Dioula sprechen. 
Das ist sehr gut. . 

2 • ce .... là, celui-là; that one; jener, jenes, 

jene. O tO tO tO tɛɛɛɛ. O loon musow ma na.. O loon musow ma na.. O loon musow ma na.. O loon musow ma na. Ce n'est pas 
cela. Ce jour-là, les femmes ne sont pas 
venues. It is not that. That day, the women 
didn't come. Es ist nicht das. An jenem Tag 
sind die Frauen nicht gekommen. 

oooo2   [ò]  synonyme: u. pron. ils, elles, leur; they, 

them, their; sie (pl.), ihnen, ihre. O ka kO ka kO ka kO ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... 
Ils vont bien. They are well. Es geht ihnen gut. 

oooo3   [ó] valeur intensive, exclamative, ah!; 
intensive value, exclamation, ah!; 

Intensivierung, Ausruf, ah! Nin ti nne dan o!Nin ti nne dan o!Nin ti nne dan o!Nin ti nne dan o! 
Ah ! celui-ci ne m’échappera pas ! Ah! that 
one won't escape! Ah! Jener wird mir nicht 
entgehen! 
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oooo4   [ô] conj. quel que soit, tout, chaque, n'importe 
quel, que ce soit; whatever, every, no matter 
who; was auch immer, alle, jeder, egal wer. 
Juma o juma, u bi li ko.Juma o juma, u bi li ko.Juma o juma, u bi li ko.Juma o juma, u bi li ko. Tous les vendredis, 
ils font le hydromel. Every Friday they make 
mead. Jeden Freitag machen sie Honigwein. 
mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    o mo mo mo mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ Quelle que soit la personne. 
Whatever person it is. Wer auch immer das sei. 

o b’a so b’a so b’a so b’a sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   conj. alors (suivant une proposition 
conditionnelle); then (following conditional 
clause); dann, danach (flogt einer Bedingung). 

o bo bo bo bɛɛɛɛɛɛɛɛ    n'a taan'a taan'a taan'a taa   expr. en dépit de; in spite of; trotz, 
obwohl, obschon, wenn auch. 

o bo bo bo bɛɛɛɛɛɛɛɛ    n’a taan’a taan’a taan’a taa   expr. toutefois, cependant; however, 
nevertheless; jedoch, dennoch, aber. 

o bo bo bo bɔɔɔɔnin knin knin knin kɔɔɔɔ   expr. exception; exception; Ausnahme. 
synonyme: ninbninbninbninbɔɔɔɔninninninnin. 

o ka fisao ka fisao ka fisao ka fisa   expr. vaut mieux; is better than; ist besser 

als. Ka sin kKa sin kKa sin kKa sin kɔɔɔɔɔɔɔɔ    ra, o ka fisa kra, o ka fisa kra, o ka fisa kra, o ka fisa kɔɔɔɔda ra da ra da ra da ra 

munumunu ye.munumunu ye.munumunu ye.munumunu ye. Proverbe : Mieux vaut aller 
droit au marigot que de tourner autour. 
Proverb: It is better to go straight to the river 
than to turn around it. Sprichwort: Es ist 
besser direkt zum Fluss zu gehen als darum 
herum zu gehen. 

o ka ko ka ko ka ko ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ  [ò á ɛ́-ɛ́] expr. ils vont bien (réponse à une 
salutation); they are doing fine (answer to a 
greeting); es geht ihnen gut (Antwort auf 

Gruss). SomSomSomSomɔɔɔɔggggɔɔɔɔw do? O ka kw do? O ka kw do? O ka kw do? O ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Comment 
va ta famille? Elle va bien. How is your 
family? They are doing well. wie geht es 
deiner Familie? Es geht ihnen gut. 

o ko ko ko kɔɔɔɔ   synonyme: o kɔfɛ. expr. après cela, alors, 
ensuite; then, after that; danach, nachher, 

dann. O kO kO kO kɔɔɔɔ, ne ye sankolokura ni , ne ye sankolokura ni , ne ye sankolokura ni , ne ye sankolokura ni 

dugukolokudugukolokudugukolokudugukolokura ye.ra ye.ra ye.ra ye. Alors je vis un nouveau 
ciel et une nouvelle terre. Then I saw a new 
heaven and a new earth. Dann sah ich einen 
neuen Himmel und eine neue Erde. 

o ko ko ko kɔɔɔɔffffɛɛɛɛ   variante: o kɔ. expr. après cela; after that; 
danach, nachher. 

o lao lao lao la   conj. donc; therefore; darum, deshalb. 

o le kanmao le kanmao le kanmao le kanma   synonyme: o le kosɔn. conj. c’est 
pourquoi, en conséquence, alors, donc; 
therefore, so, that’s why, for that reason; 
darum, deshalb, so. 

o le koso le koso le koso le kosɔɔɔɔnnnn   synonyme: o le kanma. conj. c’est 
pourquoi, en conséquence, alors, donc; 
therefore, so, that’s why, for that reason; 
darum, deshalb, so. 

o le lao le lao le lao le la   conj. donc; therefore; darum, deshalb. 

o le y’a too le y’a too le y’a too le y’a to   expr. c’est pourquoi; that’s why; deshalb, 
darum. 

o man o man o man o man ɲɲɲɲiiii   expr. cela n'est pas bien; that is not good; 
das ist nicht gut. 

o n'a o n'a o n'a o n'a ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnawnnawnnawnnaw   variante: onaw. expr. et cetera, etc; 
and so on; und so weiter, usw. 

o ti ... yeo ti ... yeo ti ... yeo ti ... ye   [ò í é] expr. n'égale pas; doesn't equal; ist 
nicht gleich, ist ungleich. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 

o ti lo ti lo ti lo ti lɔɔɔɔ    yanyanyanyan   expr. stationnement interdit; no waiting; 
Parkverbot. Catégorie : Symboles . 

o tumao tumao tumao tuma   conj. alors; so; so. 

o ye ... yeo ye ... yeo ye ... yeo ye ... ye   [ò é é] expr. égale; equals; gleich. 
Catégorie : Mathématiques , Symboles . 

o yo yo yo yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnin bnin bnin bnin bɛɛɛɛɛɛɛɛ    rararara   variante: o yɔrɔnin kelen na. 
Adverbe. soudain; immediately, all of a sudden; 
sofort, plötzlich. 

o yo yo yo yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnin kelen nanin kelen nanin kelen nanin kelen na   variante: o yɔrɔnin bɛɛ ra. 
Adverbe. soudain; immediately, all of a sudden; 
sofort, plötzlich. 

obobobobɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛzinizinizinizini   Emprunt de : français. Nom. aubergine; 
aubergine, eggplant; Aubergine. Catégorie 
: Nourriture . 

obobobobɛɛɛɛrizinirizinirizinirizini   Emprunt de : français. Nom. aubergine; 
aubergine, eggplant; Aubergine, Eierfrucht. 
Catégorie : Nourriture . 
synonyme: tubabustubabustubabustubabusɔɔɔɔssssɔɔɔɔ2. 

okomisokomisokomisokomisɛɛɛɛriririri  Emprunt de : français. Nom. haut 
commissaire; high commissioner; 
hochrangiger Regierungsbeamter. Catégorie 
: Gouvernement . 

olivuolivuolivuolivu   Emprunt de : français. Nom. olive; olive; Olive. 
Catégorie : Nourriture . 

oluoluoluolu   comparer: uuuu.[ò-ú]  variante: ulu, olugu. pron. 
ils, elles, leur, leurs: troisième personne du 
pluriel (emphatique); they, them: third person 
plural pronoun (emphatic); sie (emphatisch), 

ihr, ihre. Olu nana.Olu nana.Olu nana.Olu nana. Eux, ils sont venus. They, 
they have come. Sie, sie sind gekommen. 

omelomelomelomelɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. omelettes; omelet, 
omelette; Omelett, Eierkuchen. Catégorie 
: Nourriture . 

opereopereopereopere   Emprunt de : français. variante: wopere. vt. 
opérer; operate on; operieren. 

opereliopereliopereliopereli   Morphemes: opere-li. variante: wopereli. Nom. 
opération (médical); operation (medical); 
Operation. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

orobinorobinorobinorobinɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. robinet; tap; 
Wasserhahn. Catégorie : Eau, Bâtiment . 
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orobinorobinorobinorobinɛɛɛɛbaarabaarabaarabaara   Nom. plomberie; plumbing; 
Klempnerarbeit. 

oromoromoromoromɛɛɛɛnininini   Emprunt de : français. Nom. romaine; cos 
lettuce, moraine lettuce; Lattich, Bindesalat. 
Catégorie : Nourriture . 

P  P  P  P  ----        pppp 

papapapa   [á] Adverbe. complètement; completely; völlig, 

vollkommen. Suruku y'o ta k'o kSuruku y'o ta k'o kSuruku y'o ta k'o kSuruku y'o ta k'o kɛɛɛɛ    pa.pa.pa.pa. 
L'hyène le prit et le dévora complètement. The 
hyena took him and ate him completely. Die 
Hyäne hat in vollkommen gefressen. 

pa pa papa pa papa pa papa pa pa  Voir entrée principale : . Adverbe. très; very; 

sehr. Baara gwanna pa pa pa.Baara gwanna pa pa pa.Baara gwanna pa pa pa.Baara gwanna pa pa pa. Le travail est 
très chaud. The work is very hot. Die Arbeit ist 
sehr heiss. 

paapaapaapaa   Adverbe. bruit d'un coup violent; noise of a 
violent blow; Lärm bei einem heftigen Schlag. 
A nana kA nana kA nana kA nana kɛɛɛɛ    dugu ma paadugu ma paadugu ma paadugu ma paa    !!!! Il s'est écrasé par 
terre ! He crashed on the ground with a noise! 
Er zerschellte am Boden (mit einem lauten 
Lärm). 

paarapaarapaarapaara   Nom. pas, enjambée; step, stride; Schritt, 
Längenmass. 

pakepakepakepake   Emprunt de : français. Nom. paquet; packet; 

Paket, Päckchen. A ye sukaro pake duuru A ye sukaro pake duuru A ye sukaro pake duuru A ye sukaro pake duuru 

san.san.san.san. Il a acheté cinq paquets de sucre. He 
bought five packets of sugar. Er hat fünf 
Päckchen Zucker gekauft. 

PakiPakiPakiPaki   Emprunt de : français. Nom. Pâques; Easter; 

Ostern, Osterfest. Paki ye Yesu kununni seli Paki ye Yesu kununni seli Paki ye Yesu kununni seli Paki ye Yesu kununni seli 

ye.ye.ye.ye. Pâques est la célébration de la résurrection 
de Jésus. Easter is the celebration of Jesus’ 
resurrection. 

PakiseliPakiseliPakiseliPakiseli  Emprunt de : français. Morphemes: Paki-seli. 
Nom. Pâques; Easter; Ostern, Osterfest. 
Pakiseli kPakiseli kPakiseli kPakiseli kɛɛɛɛ célébrer la fête de Pâques. 
celebrate Easter. 

palanpalanpalanpalan1   Nom. seau, récipient; bucket, container, can ; 
Eimer, Behälter. Catégorie : Récipient . 

palanpalanpalanpalan2   Nom. sac, sacoche, cartable; bag, satchel, 

briefcase; Sack, Tasche. synonyme: forokoforokoforokoforoko. 

palanlalapalanlalapalanlalapalanlala   synonyme: turifere, balanbala, 

malamalafing. Nom. plante (espèce), café de 
brousse, casse puant; plant sp; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
cassia occidentalis. 

palanpalanpalanpalanpalanpalanpalanpalan   Nom. casse-café; kind of shrub; 
Pflanzenart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
cassia occidentalis. 

palpalpalpalɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. palais; palace; 
Palast, Sitz. Catégorie : Gouvernement . 

palpalpalpalɛɛɛɛtibolomantibolomantibolomantiboloman   Nom. palettes à ailes; pallet; 
Holzpaletten, Palette. 

palpalpalpalɛɛɛɛtitanantitanantitanantitanan   Nom. trans-palette manuel; hand pallet 
truck; Handhubwagen, Handgabelhubwagen. 

palonpalonpalonpalonpalonpalonpalonpalon   Verbe. vagabonder, flâner; wander, stray, 
roam the world, stroll; wandern, durchstreifen, 
flanieren, umher-schlendern, bummeln. 

pampilemusipampilemusipampilemusipampilemusi   Emprunt de : français. Nom. 
pamplemousse; grapefruit; Pampelmuse, 
Grapefruit. Catégorie : Nourriture . 
synonyme: lemurukunalemurukunalemurukunalemurukuna. 

panpanpanpan1   [ã́] 1 • Verbe. sauter, bondir; jump, leap; 

hüpfen, springen. A panna ka jigi.A panna ka jigi.A panna ka jigi.A panna ka jigi. Il a sauté 
(vers le bas). He jumped down. Er sprang 
hinunter. 
2 • Nom. saut, vol; jump, flight; Satz, Sprung, 
Aufsprung, Flug. 
3 • vt. s'envoler, voler (oiseau); sauter 
par-dessus de, enjamber; fly; jump over; 
wegfliegen, überspringen. 

panpanpanpan2   Nom. épée, sabre, grand couteau; sword; 
Schwert. 

panfpanfpanfpanfɛɛɛɛnnnn   Nom. oiseau, volatile, tout animal volant; bird, 
fowl, all flying animals; Vogel, alle fliegenden 
Tiere. 

pankacunpankacunpankacunpankacun   Nom. sautillement; skipping about, 
hopping about; Springen, Hüpfen. 

pankurunpankurunpankurunpankurun   comparer: kurunkurunkurunkurun2, sisikurunsisikurunsisikurunsisikurun. 
Morphemes: pan-kurun. Variante : aviyaviyaviyaviyɔɔɔɔnnnn. 
Nom. avion; airplane; Flugzeug. Catégorie 
: Voyager . 

pankurunbolilapankurunbolilapankurunbolilapankurunbolila   Morphemes: pankurun-boli-la. 
Nom. pilote; pilot; Pilot. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

pankurunjigikpankurunjigikpankurunjigikpankurunjigikɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ  
 Morphemes: pankurun-jigi-kɛnɛ. Nom. piste 
d’aviation, aire d’atterrissage; runway, landing 
strip; Flugpiste, Flugstreifen. 

pankurunkpankurunkpankurunkpankurunkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. aéroport, aérodrome; airport, 
aerodrome, airfield; Flughafen, Flugfeld. 
Catégorie : Bâtiment . synonyme: sannakurun sannakurun sannakurun sannakurun 

jigiyjigiyjigiyjigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 
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pankurunnatagamapankurunnatagamapankurunnatagamapankurunnatagama   Nom. voyage en avion; 
journey by plane; Reise mit dem Flugzeug. 
pankurunpankurunpankurunpankurun----nananana----taamataamataamataama 

pankuruntaypankuruntaypankuruntaypankuruntayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: pankurun-ta-yɔrɔ. 
synonyme: pankurunkɛnɛ. Nom. aéroport; 
airport; Flughafen. Catégorie : Voyager . 
synonyme: sannakurun jigiysannakurun jigiysannakurun jigiysannakurun jigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, aviyaviyaviyaviyɔɔɔɔnsonsonsonso. 

panopanopanopano   [á-ó]  Emprunt de : français. 
synonyme: panpara, pɛnpɛrɛ. Nom. panneau; 
signpost, board, panel; Schild, Wegweiser. 

panpalapanpalapanpalapanpala   Nom. massue, gros bâton; club, big stick; 
Knüppel, Schläger, Keule, grosser Stock. 
Catégorie : Outil . 

panpanpanpanpanpanpanpan   [ã́-ã́] Verbe. sautiller; hop along, jump about; 
herumhüpfen, herumspringen. 

panparapanparapanparapanpara   synonyme: pano. variante: pɛnpɛrɛ. Nom. 
1 • plat, côté plat, côté, largeur; flat, flat side, 
side, width, breadth; flach, flache Seite, 
Breite. 
2 • pancarte, panneau, planche; noticeboard, 
sign, placard, panel, plank; Anschlagtafel, 
Schild, Plakat, Anschlag, Aushang, Brett. 

panspanspanspansɔɔɔɔnnnn   [ã́-ɔ́̃]  Emprunt de : français. 
synonyme: madɛmɛnan. Nom. pension de 
retraite; old-age pension; Altersrente. 
Catégorie : Finance . 

pantalpantalpantalpantalɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. pantalon; 
trousers; Hose. Catégorie : Vêtement . 

papapapapapapapa   [á-á] Verbe. menacer, effrayer; threaten, 
frighten, scare; bedrohen, ängstigen, 
erschrecken. 

papagapapagapapagapapaga  Déterminant. rien, rien du tout; nothing, 
nothing at all, anything; nichts, ganz und gar 

nichts, absolut nichts. A ti papaga lA ti papaga lA ti papaga lA ti papaga lɔɔɔɔn n n n 

mobilidila la.mobilidila la.mobilidila la.mobilidila la. Il ne connaît absolument rien à 
la réparation des voitures. He doesn't know 
anything at all in repairing cars. er weiss ganz 
und gar nichts über Autoreparaturen. 

papayepapayepapayepapaye   comparer: manjemanjemanjemanje.[à-à-é]  Emprunt de 

: français. Nom. papaye; papaya; Papaya. 
Catégorie : Nourriture . 

papiyepapiyepapiyepapiye   Emprunt de : français. Nom. papier; paper; 
Papier. 

papupapupapupapu   Nom. pape; Pope; Papst. 

paraparaparapara   [á-á] Adverbe. net, nettement, carrément, 
instantanément; outright, straight, downright, 
just, clearly, instantly; direkt, gänzlich, 
gerade, genau, sofort. N b'a fN b'a fN b'a fN b'a fɔɔɔɔ    para!para!para!para! Je le dirai 
carrément ! I will say it outright! Ich werde es 
direkt sagen! 

paralelepipparalelepipparalelepipparalelepipɛɛɛɛdidididi   Nom. parallélépipède; 
parallelepiped; Parallelepiped, Quader. 
Catégorie : Mathématiques . 

paralelgaramuparalelgaramuparalelgaramuparalelgaramu   Emprunt de : français. Nom. 
parallélogramme; parallelogram; 
Parallelogramm. Catégorie : Mathématiques . 

parantiparantiparantiparanti   Emprunt de : français. Nom. apprenti; trainee, 
apprentice; Lehrling. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

paranticparanticparanticparanticɛɛɛɛ   comparer: degiden. Emprunt de : français: 

apprenti. Nom. apprenti, ex. en Sotrama, celui 
qui cherche les passagers et reçoit l’argent; 
apprentice, e.g. on Sotrama, finds passengers 
and collects fares; Handlanger, z.b. bei 
Sotrama, der die Mitfahrer sucht und das Geld 
in Empfang nimmt. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

parataparataparataparata1   vt. filer (le coton); spin; spinnen. kkkkɔɔɔɔɔɔɔɔri paratari paratari paratari parata 
filer le coton. spin cotton. 

parataparataparataparata2   Verbe. trahir (un secret), dévoiler; betray (a 
secret), unveil; verraten (ein Geheimnis), 
entschleiern, enthüllen. 

parataliparataliparataliparatali   Morphemes: parata-li. Nom. filage; spinning; 

das Spinnen. MusokMusokMusokMusokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔba bi paratali kba bi paratali kba bi paratali kba bi paratali kɛɛɛɛ.... La 
vieille femme est en train de filer. The old 
woman is spinning. Die alte Frau Spinnt 
(Baumwolle). 

parawuparawuparawuparawu   [á-á-ú] Adverbe. d'un coup,  par surprise, 
précipitamment; at once, by surprise, 
hurriedly; plötzlich, überraschend schnell, 

eilig, gehetzt. O tagO tagO tagO tagara i kari wo kara i kari wo kara i kari wo kara i kari wo kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    

parawu.parawu.parawu.parawu. Il alla se jeter dans un trou d'un coup. 
At once he went and jumped into a hole. 
Plötzlich sprang er in ein Loch. 

paripariparipari1   [á-í]  Emprunt de : français. Verbe. parer, 
décorer, orner, se faire beau; decorate, ornate; 
schmücken, sich schön machen, sich 
herausputzen. 

paripariparipari2   [à-í] Nom. tontine; tontine, micro-credit 
institution; Sparkasse, Mikrokredit Institution. 
Catégorie : Finance . 

paripariparipari3   [á-í] Verbe. cligner d'un œil; screw up one's 
eyes, to blink; Auge zwinkern, ein Aug 
schliessen. 

PariPariPariPari   n.pro. Paris; Paris; Paris. 

paroparoparoparo   variante: paron. Adverbe. arracher, prendre 
brusquement, abattre; snatch, take by force, 
take abruptly, slaughter; wegreissen, plötzlich 

entreissen, schlachten. N y'a paro a bolo.N y'a paro a bolo.N y'a paro a bolo.N y'a paro a bolo. Je le 
lui ai arraché. I snatched it from him. Ich habe 
es ihm weggerissen. 
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particayaparticayaparticayaparticaya   Nom. multipartisme; multi-party system; 
Mehrparteiensystem. Catégorie 
: Gouvernement . 

paspaspaspas   [á]  synonyme: pelepele. variante: pasi. 
Adverbe. très blanc, très clair, très propre; very 

white, clear, clean; sehr weiss, hell, sauber. A A A A 

ka gwka gwka gwka gwɛɛɛɛ    pas!pas!pas!pas! C'est très blanc ! It is very white! 
Es ist sehr weiss! 

pasazepasazepasazepasaze   Emprunt de : français. Nom. passager; 
passenger; Passagier, Fahrgast. 

pasepasepasepase1   Emprunt de : français: repasser. vt. repasser; 

iron; bügeln. fini pasefini pasefini pasefini pase faire le repassage. iron 
clothes, do the ironing. die Kleider bügeln. 

pasepasepasepase2   Nom. frais de transport; transport costs; 

Transportkosten, Fahrgeld. Nne ka wari bNne ka wari bNne ka wari bNne ka wari bɛɛɛɛɛɛɛɛ    

banna, pase ma sbanna, pase ma sbanna, pase ma sbanna, pase ma sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Je n’avais plus 
d’argent, alors je ne pouvais pas payer le 
transport. I didn’t have any money left, so I 
couldn’t pay the transport. Ich hatte kein Geld 
mehr, so konnte ich das Fahrgeld nicht 
bezahlen. 

paselipaselipaselipaseli   Morphemes: pase-li. Nom. repassage; ironing; 
das Bügeln. 

pasi pasipasi pasipasi pasipasi pasi   Voir entrée principale : . Adverbe. très claire; 

very bright; sehr hell. Kalo gwKalo gwKalo gwKalo gwɛɛɛɛra pasi pasi.ra pasi pasi.ra pasi pasi.ra pasi pasi. 
La lune est très claire. The moon shines very 
bright. der Mond schien sehr hell. 

pasippasippasippasipɔɔɔɔriririri   Emprunt de : français. 
synonyme: tagamasɛbɛ. Nom. passeport; 
passport; Pass, Reisepass. 

pasitpasitpasitpasitɛɛɛɛriririri   comparer: karamkaramkaramkaramɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1. Emprunt de : français. 
Nom. pasteur; pastor; Pastor, Pfarrer. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

patipatipatipati   [á-í] interj. hélas, ah, attention; alas, ah, 
attention, watch out, look out; ach, ah, 

aufgepasst, pass auf. PatiPatiPatiPati    ! A to d! A to d! A to d! A to dɛɛɛɛ    !!!! Attention, 
arrête ! Watch out, stop! Pass auf, halt an! 

patiseripatiseripatiseripatiseri   Emprunt de : français. Nom. pâtisserie; cake 
shop, patisserie; Patisserie. Catégorie 
: Bâtiment . 

patpatpatpatɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. patron; boss; 
Chef, Vorgesetzte. 

payasipayasipayasipayasi   Nom. matelas; mattress; Matratze. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

----pepepepe   [é] num. unique, seul, seulement (derrière un 
numéral); unique, only (behind a number); 

einzig, alleinig (nach einer Zahl). kelen, kelen, kelen, kelen, 

kelenpe, deen kelenpekelenpe, deen kelenpekelenpe, deen kelenpekelenpe, deen kelenpe un, un seul, fils 
unique. one, only, only son. eins, einzig, 

einziger Sohn. Deen kelenpe b'a fDeen kelenpe b'a fDeen kelenpe b'a fDeen kelenpe b'a fɛɛɛɛ.... Il na 
qu'un seul enfant. He has only one child. Er hat 
nur ein einziges Kind. 

pedalipedalipedalipedali   Emprunt de : français. Nom. pédale; pedal; 
Pedal, Fusshebel, Tretkurbel. 

pegunbapegunbapegunbapegunba   synonyme: benbeba. Nom. arbre (espèce), 
vrai raisinier; tree sp, African grape tree; 
Baumart, afrikanischer Traubenbaum. 
Catégorie : Arbres . lannea microcarpa. 

pegunninpegunninpegunninpegunnin   synonyme: peguningwɛlɛn, benbefin. 
variante: pegungwɛlɛn. Nom. raisinier acide; 
kind of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
lannea acida. 

pekunipekunipekunipekuni   synonyme: peku. Nom. arbre (espèce); tree sp; 
Baumart. Catégorie : Arbres . lannea acida. 

pelenpelenpelenpelenpelenpelenpelenpelen   Nom. tibia, jambe (entre cheville et 
genou), patte; shinbone, tibia, shin, leg 
(between foot and knee), paw; Schienbein, 
unterer Beinteil, Pfote, Tatze. Catégorie : Le 
corps . 

pelepelepelepelepelepelepelepele1   Adverbe. complètement fini, jusqu’au bout; 
completely finished, up to the end; völlig 

fertig, bis zum ende. A banna pelepele.A banna pelepele.A banna pelepele.A banna pelepele. C'est 
complètement fini. It is completely finished. 
Es ist völlig fertig. 

pelepelepelepelepelepelepelepele2   synonyme: pas. Adverbe. très blanc, clair, 
propre; very white, bright, clear, clean; sehr 
weiss, hell, klar, sauber. Kalo gwKalo gwKalo gwKalo gwɛɛɛɛnin lo nin lo nin lo nin lo 

pelepele.pelepele.pelepele.pelepele. La lune est très claire. The moon is 
very bright. Der Mond ist sehr hell. 

penalitikpenalitikpenalitikpenalitikɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. point de penalty; penalty spot; 
Penalty Punkt. 

pendelipendelipendelipendeli   Nom. petit pagne; loincloth; Lendenschurz, 
Unterrock. Catégorie : Vêtement . 

pepepepepepepepe   variante: pɛpɛ. Nom. espèce de poisson; kind of 
fish; Fischart. Catégorie : Poisson . schilbe 
mystus. 

perefeperefeperefeperefe   [é-é-é]  Emprunt de : français. Nom. préfet 
(chef d'arrondissement); prefect; Präfekt, 
Kreisvorsitzender. 

perefperefperefperefɛɛɛɛkitirikitirikitirikitiri   Emprunt de : français. synonyme: kobida. 
Nom. préfecture; prefecture; Präfektur. 
Catégorie : Gouvernement , Bâtiment . 

perekunbaninperekunbaninperekunbaninperekunbanin   Nom. variété de tambour joué (avec 
baguettes) entre les jambes; kind of drum; 
Trommel (Art). Catégorie : Instrument de 
musique . 

perepereperepereperepereperepere   variante: pɛrɛpɛrɛ. Nom. pigeon à épaulettes 
violettes; yellow-bellied fruit-pigeon; Taube 
(Art). Catégorie : Oiseau . treron waalia. 

pereperelatigpereperelatigpereperelatigpereperelatigɛɛɛɛ   comparer: ɲafɔ. 1 • vt. argumenter; 
argue; Gründe anführen, diskutieren, 
vorbringen. 
2 • Verbe. déterminer; determine; bestimmen. 



peresidan pɛtupɛtu 

16/02/2020 279 

peresidanperesidanperesidanperesidan   Emprunt de : français. 
synonyme: fasoɲɛmɔgɔ. Nom. président; 
president; Präsident. Catégorie 
: Gouvernement . 

peresidansariyaperesidansariyaperesidansariyaperesidansariya   Nom. décret présidentiel; 
presidential edict; Erlass des Präsidenten. 

peresidansoperesidansoperesidansoperesidanso   synonyme: fasoɲɛmɔgɔ, 

ɲamankuntigiso. Nom. présidence; 
presidential palace, presidential office; 
Regierungssitz, Regierungsgebäude. Catégorie 
: Gouvernement . 

petapetapetapeta   Emprunt de : français. Nom. pétard; 
firecracker; Feuerwerkskörper. 

petipuwapetipuwapetipuwapetipuwa   Nom. petit pois; pea; Erbse. Catégorie 
: Nourriture . 

petpetpetpetɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlililili   Emprunt de : français. variante: peterɔli. Nom. 
pétrole; kerosene, paraffin; Kerosin. 

peturupeturupeturupeturu   Nom. petit de taille; small in size; klein. Muso Muso Muso Muso 

peturunin.peturunin.peturunin.peturunin. Une femme de petite taille. A 
woman of small size. Eine kleine Frau. 

pewupewupewupewu   [é-ú] ideo. complètement (pour un 
achèvement); completely (finished); 

vollkommen (beendet, fertig), völlig. Dumuni Dumuni Dumuni Dumuni 

banna pewubanna pewubanna pewubanna pewu    !!!! Toute la nourriture est finie, 
complètement ! All the food has gone, 
completely! Alles Essen ist völlig 

aufgebraucht. Ala k’a ban pewuAla k’a ban pewuAla k’a ban pewuAla k’a ban pewu    !!!! Que Dieu le 
termine complètement ! (bénédiction à 
quelqu’un qui est malade). May God bring it to 
an end completely! (blessing to someone who 
is unwell). Möge Gott es zu einem völligen 
ende bringen (Krankheit). 

PeyibaPeyibaPeyibaPeyiba   n.pro. Pays-Bas; Netherlands; Niederland. 

pezepezepezepeze   Emprunt de : français. vt. peser; weigh; 
abwiegen, abwägen, wägen. 

ppppɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: pɛgɛya. Nom. piège, ruse, 
personne rusée, malin; trap, snare, trick, ruse, 
cunning person, malicious; Falle, Schlinge, 
Kniff, Trick, List, listige Person, arg, boshaft, 
böswillig. 

ppppɛɛɛɛlililili   Emprunt de : français. variante: pɛlu. pelle; 
shovel; Schaufel. Catégorie : Outil . 

ppppɛɛɛɛliklikliklikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔdundundundun   Nom. bêche; spade; Spaten. Catégorie 
: Outil agricole . 

ppppɛɛɛɛlulululu   Emprunt de : français. variante: pɛli. Nom. 
pelle; shovel; Schaufel. Catégorie : Outil 
agricole . 

ppppɛɛɛɛnnnnɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛggggɛɛɛɛnnnn   variante: pɛnɛɲɛgɛnnin. Nom. zorille 
commun; striped polecat; Band-Iltis. Catégorie 
: Mammifère . ictonyx striatus. 
synonyme: jinajakumajinajakumajinajakumajinajakuma. 

ppppɛɛɛɛngilingilingilingili   Emprunt de : français. Nom. épingle de sûreté; 
safety pin; Sicherheitsnadel. Catégorie : Outil . 

ppppɛɛɛɛnpnpnpnpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛhakhakhakhakɛɛɛɛ   Nom. épaisseur; thickness; Dicke, 
Stärke. 

ppppɛɛɛɛnsonsonsonso   Emprunt de : français. Nom. pinceau; brush, 
paintbrush; Pinsel. 
synonyme: ppppɛɛɛɛntirimunanninntirimunanninntirimunanninntirimunannin. 

ppppɛɛɛɛntirintirintirintiri   Morphemes: français. Nom. peinture; paint; 
Anstrich, Lack, Farbe, Farbanstrich. 

ppppɛɛɛɛntntntntirimunanninirimunanninirimunanninirimunannin   Nom. pinceau; paint brush, brush; 

Pinsel. Catégorie : Outil . synonyme: ppppɛɛɛɛnsonsonsonso. 

ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmimimimi   [ɛ̀-ɛ̀-í]  synonyme: mobiliboli siradisɛbɛ. 
Nom. permis de conduire; driving license; 
Fahrausweis, Führerschein. 
synonyme: mobiliboli siradismobiliboli siradismobiliboli siradismobiliboli siradisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmismismismisɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. permission; 
permission; Genehmigung, Erlaubnis. 

ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmugumugumugumugu   Nom. farine de pain de singe; Baobab fruit 
flower; Mehl von der Baobab Frucht. Catégorie 
: Nourriture . 

ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn1   vi. crier sur qqn, hurler, s'exclamer; shout at 
someone, scream, yell; anschreien, anbrüllen, 
ausrufen. 

ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn2   [ɛ́-ɛ̃́] Verbe. éclater, briser, fendre; break out, 
gape, burst, break; bersten, platzen, 
explodieren, brechen. 

ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛndandandanda   Nom. fente, lézarde; slit, slot, groove, crack; 
Schlitz, Spalt, Fuge, Riss, Sprung. 

ppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛppppɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   variante: perepere. Nom. pigeon à épaulettes 
violettes; yellow-bellied fruit-pigeon; Taube 
(Art). Catégorie : Oiseau . 

ppppɛɛɛɛrisilirisilirisilirisili   [ɛ́-í-í-í] Nom. persil; parsley; Petersilie. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 

ppppɛɛɛɛttttɛɛɛɛ   variante: fɛtɛ. Verbe. aplatir; flatten; abflachen, 
ebnen, glätten. 

ppppɛɛɛɛttttɛɛɛɛnannannannan   Nom. taloche; wooden float, float; Reibebrett. 
Catégorie : Outil . 

ppppɛɛɛɛtutututu1   Adverbe. bien ajusté; close fitting; gut passend. 
A ka samara bA ka samara bA ka samara bA ka samara bɛɛɛɛnna pnna pnna pnna pɛɛɛɛtu.tu.tu.tu. Ses chaussures lui 
vont très bien. His shoes fit him well. Seine 
Schuhe passen ihm sehr gut. 

ppppɛɛɛɛtutututu2   interj. jamais, absolument pas; never, 
absolutely not; niemals, ganz und gar nicht. 
An taga An taga An taga An taga ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn fn fn fn fɛɛɛɛ    llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    la. Pla. Pla. Pla. Pɛɛɛɛtutututu    !!!! Allons 
ensemble au marché. Jamais ! Let's go 
together to the market. Never! Gehen wir 
zusammen zum Markt. Niemals! 

ppppɛɛɛɛtuptuptuptupɛɛɛɛtutututu   synonyme: tapɛti. Nom. tong, sandale, 
chaussure sans talon; flip-flop; Flip-Flop, 
Zehnsandale. Catégorie : Vêtement . 
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pipipipi   [í] Adverbe. en grande quantité (pour des unités 
de petite taille), beaucoup; in large numbers 
(for small things), many; in grosser Anzahl 

(für kleine Sachen), viel, zahlreich. Soso bi Soso bi Soso bi Soso bi 

yan pi.yan pi.yan pi.yan pi. Il y a énormément des moustiques. 
There a many mosquitoes. Es hat viele 
Mücken. 

pigasipigasipigasipigasi   Nom. pioche; mattock, pickaxe; Hacke, Pickel. 
Catégorie : Outil . 

pikiripikiripikiripikiri   Emprunt de : français. Nom. piqûre; injection; 
Impfung, Spritze. Catégorie : Traitement de la 

maladie . synonyme: ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔlililili. 

pikirijipikirijipikirijipikiriji   n.comp. sérum (injectable); serum; Serum. 
synonyme: basijibasijibasijibasiji. 

pilakpilakpilakpilakɛɛɛɛtidonytidonytidonytidonyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. support de plaquette; pad 
arms; Nasenplättchen. 

pilakipilakipilakipilaki   Emprunt de : français. Nom. panneau, plaque; 
signboard; Aushängeschild, Tafel, Anschrift. 
N bi jigi N bi jigi N bi jigi N bi jigi ɲɛɲɛɲɛɲɛffffɛɛɛɛ    pilaki la.pilaki la.pilaki la.pilaki la. Je descends au 
prochain arrêt. I’ll get off at the next stop. Ich 
steige an der nächsten Tafel aus. 

pilanpilanpilanpilan   Emprunt de : français. Nom. plan; map, 
drawing; Plan. 

pilasipilasipilasipilasi   Emprunt de : français. Nom. place; place (for a 

person); Platz. Pilasi bi yen waPilasi bi yen waPilasi bi yen waPilasi bi yen wa    ? ? ? ? ƆƆƆƆn n n n ɔɔɔɔn, n, n, n, 

mobili fara.mobili fara.mobili fara.mobili fara. Est-ce qu’il y a une place ? Non, 
le véhicule est plein. Is there a place? No, the 
vehicle is full. Hat es noch einen Platz? Nein 
das Auto ist voll. Pilasi banna.Pilasi banna.Pilasi banna.Pilasi banna. Il n’y a plus de 
place. There are no more places. 

pilipilipilipili   Emprunt de : français. Nom. pile; battery; 
Batterie. Catégorie : Outil . 

pililipililipililipilili   [í-í-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: furakisɛ. Nom. pilule, comprimé; 
tablet, pill; Pille, Tablette. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

pilipilapilipilapilipilapilipila   Nom. piles plates; flat batteries; flache 
Batterien. 

pinpinpinpin   comparer: pinpin. Verbe. appuyer, s'appuyer; 
lean on, press on; sich stützen auf. 

pinpinpinpinɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. pneu; tyre; Reifen, 

Autoreigen. pinpinpinpinɛɛɛɛ    boliboliboliboli ’conduire’ un pneu (les 
jeunes garçons jouent en poussant un pneu à 
l’aide d’un bâton). ’drive’ a tyre (young boys 
push a tyre along with the help of a stick). 
synonyme: manansenmanansenmanansenmanansen. 

pipipipipipipipi   Nom. klaxon; car horn; Hupe. pipi kpipi kpipi kpipi kɛɛɛɛ 
klaxonner. hoot, sound the horn. hupen. 

pippippippipɔɔɔɔnpinpinpinpi   ideo. ambulance; ambulance; Ambulanz, 

Krankenwagen. synonyme: ddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmobilimobilimobilimobili. 

piramidipiramidipiramidipiramidi   Emprunt de : français. Nom. pyramide; 
pyramid; Pyramide. Catégorie 
: Mathématiques . 

pirinipirinipirinipirini   Emprunt de : français. Nom. prune; plum; 
Pflaume. Catégorie : Nourriture . 

piriparapiriparapiriparapiripara1   Nom. sans valeur, sans importance; 
worthless, unimportant; wertlos, unwichtig. 

piriparapiriparapiriparapiripara2   Verbe. user, déchirer, partir en lambeaux; 
wear out, tear, get ragged; austragen, 
aufbrauchen , reissen, zerreissen, zu Lumpen 
werden. 

piripiripiripiripiripiripiripiri   Verbe. s'agiter, s'ébattre, se débattre; shake off, 
flap, agitate, frisk about, struggle; schütteln, 
flattern, herumschlagen, sich losreissen, 
kämpfen um sich zu lösen, sich befreien. 

pirisimupirisimupirisimupirisimu   Emprunt de : français. Nom. prisme; prism; 
Prisma. Catégorie : Mathématiques . 

pisinipisinipisinipisini   Emprunt de : français. Nom. piscine; swimming 

pool; Schwimmbad. synonyme: bunbaybunbaybunbaybunbayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

pitipitipitipiti   Nom. oreiller; pillow; Kopfkissen. 

pitiforokopitiforokopitiforokopitiforoko   Nom. housse d'oreiller; pillowcase; 
Kissenbezug. 

popopopo   [ó] Adverbe. en grande quantité, énormément, 
beaucoup; in large numbers, tremendous 
amount, many, much; in grossen Mengen, 

unglaublich viel. Wari bi yen po.Wari bi yen po.Wari bi yen po.Wari bi yen po. Il y en a 
énormément d'argent. There is a large amount 
of money. Es gibt dort viel Geld. 

pogopogopogopogo   [ò-ó] Nom. slip ouvert; underpants, panties; 
Unterhose. Catégorie : Vêtement . 

pogolonpogolonpogolonpogolon   synonyme: sɛgɛbanpogolon. 
variante: pokolon. Nom. milan noir; black kite; 
Schwarzmilan. Catégorie : Oiseau . milvus 
migrans. 

pogotigipogotigipogotigipogotigi   Nom. jeune fille, vierge; girl, virgin; junges 
Mädchen, Jungfrau. 

pogotigiyapogotigiyapogotigiyapogotigiya   Morphemes: pogotigi-ya. Nom. 1 • temps 
de jeunesse d’une fille; girl’s youth; 
Jungfernzeit eines Mädchens. 
2 • virginité; virginity; Jungfräulichkeit. 

pokopokopokopoko   variante: pogo. Nom. cache-sexe; G-string 
(male or female); Slip. Catégorie : Vêtement . 

polisipolisipolisipolisi   [ò-ì-í]  Emprunt de : français. Nom. 1 • police; 
police; Polizei. 
2 • policier; police officer; Polizeibeamte. 

ppppolisisoolisisoolisisoolisiso   Voir entrée principale : . Morphemes: polisi-so. 
synonyme: polosi. Nom. commissariat de 
police; police station; Polizei Posten. Catégorie 
: Bâtiment . 
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politikipolitikipolitikipolitiki  [ó-í-í-í]  Emprunt de : français. Nom. 
1 • politique; politics; Politik. Catégorie 
: Gouvernement . 
2 • roublardise, escroquerie; smart practice, 
swindling, diddling; Betrügerei, Schwindel. 

politiki paritipolitiki paritipolitiki paritipolitiki pariti   comparer: politikitpolitikitpolitikitpolitikitɔɔɔɔnnnn1. Emprunt de 

: français. Nom. parti politique; political party; 
politische Partei. Catégorie : Gouvernement . 

polpolpolpolitikikelenpeitikikelenpeitikikelenpeitikikelenpe   Nom. partie unique; one-party 
system; Einparteiensystem. 

politikikpolitikikpolitikikpolitikikɛɛɛɛlalalala  [ò-ì-ì-ì-ɛ́-á]  synonyme: politikimɔgɔ. 
Nom. politicien; politician; Politiker, 
Staatsmann. 

politikimpolitikimpolitikimpolitikimɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Morphemes: politiki-mɔgɔ. Nom. 
1 • politicien, homme/femme politique; 
politician; Politiker. Catégorie 
: Gouvernement . 
2 • escroc, filou; crook, fraudsters, trickster; 
Betrüger, Schwindler, Gauner. 

politikitpolitikitpolitikitpolitikitɔɔɔɔnnnn1   comparer: politiki politiki politiki politiki 

paritiparitiparitipariti.[ò-ì-ì-ì-ɔ́]  Morphemes: politiki-tɔn. 
Nom. parti politique; political party; politische 
Partei. Catégorie : Gouvernement . 

politikitpolitikitpolitikitpolitikitɔɔɔɔnnnn2   synonyme: politikijɛkulu. Nom. partie 
politique; political party; politische Partei. 

porogaramuporogaramuporogaramuporogaramu   Emprunt de : français. Nom. 
programme; program; Programm. 

poroporoporoporoporoporoporoporo   Verbe. passer au feu, flamber (volaille), 
faire brûler; hold over the fire, singe, set on 
fire; über das Feuer halten, anbrennen, 

verbrennen. ka for poroporo.ka for poroporo.ka for poroporo.ka for poroporo. Faire brûler les 
herbes d'un champ. Burn up the grass on a 
field. Das Gras auf dem Feld verbrennen. 

porotporotporotporotɛɛɛɛsitansitansitansitan   Nom. protestant; protestant; Protestant. 

porovporovporovporovɛɛɛɛnsinsinsinsi   Emprunt de : français. synonyme: mara. 
Nom. province; province; Provinz. 

porozeporozeporozeporoze   Emprunt de : français. Nom. projet; project; 
Projekt. 

poyipoyipoyipoyi1   Nom. poème, épopée; poem, epic; Gedicht, 
Heldengedicht. 

poyipoyipoyipoyi2   Verbe. jaillir, surgir, éclater; gush out, flow, 
crop up, burst, explode, spill; ausströmen, 

ergiessen, platzen, explodieren, aufquellen. Ni Ni Ni Ni 

jii poyinin lo, ...jii poyinin lo, ...jii poyinin lo, ...jii poyinin lo, ... Si c'est l’eau qui jaillit, ... If it 
is the water that spills out,... Wenn es Wasser 
ist das aufquellt, ... Catégorie : Eau. 

poyidapoyidapoyidapoyida   Nom. source; spring; Quelle. Catégorie : Eau. 

ppppɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛ   variante: pukɛ. Adverbe. d'un seul coup, 
subitement; at one single blow, suddenly, 

immediately; in einem Mal, sofort, plötzlich. A A A A 

sara psara psara psara pɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛ.... Il est mort d'un seul coup. It died at 
one single blow. Es ist mit einem Schlag 
gestorben. 

ppppɔɔɔɔlililili   Emprunt de : français. Nom. poêle; frying pan; 
Bratpfanne. Catégorie : Outil . 

ppppɔɔɔɔliyliyliyliyɔɔɔɔbilenbilenbilenbilen   Nom. espèce de silure; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . heterobranchus 
bidorsalis. 

ppppɔɔɔɔliyliyliyliyɔɔɔɔfinfinfinfin   Nom. espèce de silure; kind of fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . heterobranchus longifilis. 

ppppɔɔɔɔllllɔɔɔɔnsamansamansamansama   Nom. jabiru du Sénégal; saddle-bill stork; 
Storch (Art). Catégorie : Oiseau . 
ephippiorhynchus senegalensis. 
synonyme: konkanukonkanukonkanukonkanu. 

ppppɔɔɔɔmitmitmitmitɛɛɛɛriririri   variante: pɔmutɛɛri. Nom. pomme de terre; 
potato; Kartoffel. Catégorie : Nourriture . 

ppppɔɔɔɔmumumumu   Emprunt de : français. Nom. pomme; apple; 
Apfel. Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson . 

ppppɔɔɔɔmutmutmutmutɛɛɛɛɛɛɛɛriririri  Emprunt de : français. variante: pɔmitɛri. 
Nom. pommes de terre; potatoes; Kartoffeln, 
Erdäpfel. Catégorie : Nourriture . 

ppppɔɔɔɔmutmutmutmutɛɛɛɛriririri   [ɔ́-ú-ɛ́-í]  Emprunt de : français. 
variante: pɔmutɛɛri. Nom. pomme de terre; 
potato; Kartoffel, Erdapfel. Catégorie 
: Nourriture . 

ppppɔɔɔɔnpenpenpenpe1   Emprunt de : français. Nom. 1 • pompe; pump; 
Pumpe, Wasserpumpe. 
2 • robinet; tap; Wasserhahn. 

ppppɔɔɔɔnpenpenpenpe2   Emprunt de : français. Nom. pompe (vélo); 
bicycle pump; Pumpe, Fahrradpumpe. 

ppppɔɔɔɔnpeliknpeliknpeliknpelikɛɛɛɛnannannannan   Nom. pulvérisateur; sprayer; 
Sprühgerät. Catégorie : Outil agricole . 

ppppɔɔɔɔntintintinti   Emprunt de : français. Nom. clou; nail; Nagel. 

ppppɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. variante: pɔn. Nom. pont; 
bridge; Brücke. 

ppppɔɔɔɔppppɔɔɔɔ   synonyme: samatulo. Nom. popo de Gambie; 
kind of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
anthocleista procera. 

ppppɔɔɔɔriririri   [ɔ́-í]  Emprunt de : français. Nom. port, port 
maritime; port, maritime port; Hafen, 
Seehafen. 

ppppɔɔɔɔritabuluritabuluritabuluritabulu   Emprunt de : français. Nom. téléphone 
cellulaire, portable; cell phone, smartphone; 
Händy, Smartphone. 

ppppɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́-ɔ́̃]  synonyme: danna. Nom. syphilis; 
syphilis; Syphilis. Catégorie : Maladie . 
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ppppɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn2   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . amaranthus sp.. 

ppppɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn n n n ŋŋŋŋɔɔɔɔnimanimanimanima   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . amaranthus spinosus. 

ppppɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔmanimanimanimani   Emprunt de : français. Nom. 
porte-monnaie; purse; Geldbeutel, Geldtasche. 

ppppɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaarabaarabaarabaara   n.comp. travail difficile et mal payé; 
difficult and poorly paid job; schwierige und 
schlecht bezahlte Arbeit. 

ppppɔɔɔɔsitisitisitisiti   Voir entrée principale : laplaplaplapɔɔɔɔsisisisi. Emprunt de 

: français. Nom. La Poste; post office; die Post. 

ppppɔɔɔɔssssɔɔɔɔnnnn   synonyme: fɔsɔn, fɔsɔnfɔsɔn. 
variante: pɔsɔnpɔsɔn. Verbe. flétrir, faner, 
dessécher; wither, fade, shrivel, wilt; 
verwelken, welken, verdorren, schrumpfen, 
erschlaffen, verblühen. 

ppppɔɔɔɔttttɔɔɔɔppppɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɔ́] Nom. boue; mud; Schlamm, 
Schmutz. 

presidan sigi kuntagapresidan sigi kuntagapresidan sigi kuntagapresidan sigi kuntaga   Nom. mandat présidentiel; 
presidential term of office; Amtsperiode des 
Präsidenten. 

purupurupurupurupurupurupurupuru   vt. touiller; stir; umrühren, rühren. 

pusupusuninpusupusuninpusupusuninpusupusunin   Emprunt de : français. 
synonyme: wotoronin. Nom. pousse-pousse; 
water barrel on wheels; Wassertonne auf 
Rädern. 

puwaripuwaripuwaripuwari   Emprunt de : français. Nom. poire; pear; Birne. 
Catégorie : Nourriture . 

puwavurupuwavurupuwavurupuwavuru   Emprunt de : français. Nom. poivron; 
pepper; Paprika. Catégorie : Nourriture . 

R  R  R  R  ----        rrrr 

rararara   [á]  synonyme: la, na. postp. à, au, dans 
(postposition locative); to, at, into (locative 

postposition); zum, zur, in(s). An donna jii ra.An donna jii ra.An donna jii ra.An donna jii ra. 
Nous sommes entrés dans l'eau. We went into 
the water. Wir gingen ins Wasser. 

----rararara   [á]  variante: -la, -na. v. suffixe de 
l'inaccompli; progressive action suffix; 

Verbendung für progressive Handlung. KKKKɔɔɔɔni ni ni ni 

Baba bi fani feereraBaba bi fani feereraBaba bi fani feereraBaba bi fani feerera    ???? Papa serait-il en train 
de vendre des habits ? Is Dad in the process of 
selling clothes. Ist Papa daran Kleider zu 
verkaufen? 

S  S  S  S  ----        ssss 

sasasasa1   comparer: sayasayasayasaya.[à]  synonyme: ban, fatu. 1 • vi. 
mourir, s'éteindre, décéder, cesser, finir, 
perdre, disparaître; die, go off, cease, finish, 
loose, disappear; sterben, auslöschen, 
verlöschen, aufhören, enden, verlieren, fertig 

sein, verschwinden. Kalo ma sa fKalo ma sa fKalo ma sa fKalo ma sa fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Le mois 
n’est pas encore terminé. The month has not 

yet ended. Der Monat ist noch nicht fertig. Ni Ni Ni Ni 

kalo skalo skalo skalo sara.ara.ara.ara. A la fin du mois. At the end of the 
month. Am Monatsende. 
2 • vt. empêcher, annuler; prevent, cancel; 
verhindern, absagen, annullieren. 
3 • Nom. mort, fin; death, end; Tod, Ende. 

sasasasa2   excl. placé à la fin d’une phrase pour donner un 
sens d’impatience, alors, donc, vraiment, 
maintenant; placed at the end of a phrase to 
add a sense of impatience, then, so; am Ende 
des Satzes gestellt, um eine gewisse Ungeduld 

auszudrücken, wirklich, doch. Sabali saSabali saSabali saSabali sa    !!!! Sois 
patient ! Calme-toi! Be patient! Calm down! 
Beruhige dich doch! A bA bA bA bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ffffɔɔɔɔ    sasasasa    !!!! Dis tout 
donc ! Say it all! Sag wirklich alles! A to yen A to yen A to yen A to yen 

sasasasa    ! ! ! !  Laisse-le donc ! Let him then! Lass ihn 
doch! 

sasasasa3   [à]  variante: saa. Nom. serpent; snake, 
serpent; Schlange. Catégorie : Serpent . 

sasasasa4   synonyme: furusa. Nom. divorce; divorce; 
Ehescheidung Scheidung, Trennung. 
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saasaasaasaa   [àá]  variante: sa. Nom. serpent; snake, 

serpent; Schlange. Saa ye Bakari cin.Saa ye Bakari cin.Saa ye Bakari cin.Saa ye Bakari cin. Le 
serpent a mordu Bakari. The snake bit Bakari. 
Die Schlange hat Bakari gebissen. Catégorie 
: Reptile . 

saafosaafosaafosaafo   Emprunt de : arabe. Nom. soir, première partie 
de la nuit (19 - 20 h); evening, first part of the 
night (7 a.m to 8 a.m); Abend, erster Abschnitt 
der Nacht (19 h bis 20 h). 

saagwsaagwsaagwsaagwɛɛɛɛ   synonyme: zayɛ. variante: sagwɛ, saɲɛ. Nom. 
acacia seyal, arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . acacia seyal. 

saagwsaagwsaagwsaagwɛɛɛɛbabababa   synonyme: giliki, bagigwɛ. 
variante: sagwɛba. Nom. acacia des oueds; kind 
of acacia tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
acacia sieberiana. 

saaksaaksaaksaakɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [àá-ɛ-̀ɛ]́  variante: sakɛnɛ. Nom. lézard; 
lizard; Eidechse. Catégorie : Reptile . 

saalensaalensaalensaalen   [á-é]  variante: salen. Nom. poisson capitaine; 
captain fish; Kapitän Fisch. Catégorie 
: Poisson . lates niloticus. 

saalosaalosaalosaalo   [à-ó] Verbe. 1 • caresser, masser, passer la 
main sur une partie du corps; caress, cherish, 
cuddle, massage; streicheln, betätscheln, 
massieren. 
2 • consoler, réconforter; console, comfort; 
trösten, ermutigen. 

saamsaamsaamsaamɛɛɛɛ1   variante: samɛ. Nom. riz gras; rice dish; Reis 
mit Sauce. Catégorie : Nourriture . 

saamsaamsaamsaamɛɛɛɛ2   [á-ɛ́]  Emprunt de : arabe. variante: saamɛya. 
1 • Verbe. éprouver de la gêne, se gêner, avoir 
de la pudeur; be embarrassed, have a sense of 
modesty, decency; sich genieren, verlegen 
sein, sich anständig verhalten, schicklich 
benehmen. 
2 • Nom. gêne, pudeur, honte; embarrassment, 
modesty, decency, shame; Verlegenheit, 
Anstand, Anständigkeit, Schicklichkeit, 
Scham. 

saamsaamsaamsaamɛɛɛɛtanyatanyatanyatanya   Morphemes: saamɛ-tan-ya. Nom. 
manque de respect, impolitesse; lack of 
respect, impoliteness, rudeness; Mangel an 
Respekt, Respektlosigkeit, Unhöflichkeit. 

saansaansaansaan1   [ã́]  Emprunt de : arabe. variante: san. Nom. an, 

année; year; Jahr. I sii ye saan joli yeI sii ye saan joli yeI sii ye saan joli yeI sii ye saan joli ye    ???? Quel 
âge as-tu ? How old are you? Wie alt bist du? 
Nne sii ye saan bisaba ni fila ye.Nne sii ye saan bisaba ni fila ye.Nne sii ye saan bisaba ni fila ye.Nne sii ye saan bisaba ni fila ye. J’ai 32 ans. 
I am 32 years old. Ich bin 32 Jahre alt. sasasasaan an an an 

wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    / saan nata/ saan nata/ saan nata/ saan nata l’année prochaine. next 
year. Nächstes Jahr. 

saansaansaansaan2   variante: san. Nom. 1 • ciel; sky; Himmel. Saan Saan Saan Saan 

finnin lo wafinnin lo wafinnin lo wafinnin lo wa    ???? Est-ce qu’il va pleuvoir ? (lit. le 
ciel est-il noir ?) Is it going to rain? (lit. is the 
sky darkened?) Wird es regne? (wörtlich: ist 
der Himmel dunkel?) 
2 • pluie; rain. Saan nana.Saan nana.Saan nana.Saan nana. Il a plu. It rained. 
Ni saan nana, lajNi saan nana, lajNi saan nana, lajNi saan nana, lajɛɛɛɛnni tina bnni tina bnni tina bnni tina bɔɔɔɔ.... S’il pleut, la 
réunion n’aura pas lieu. If it rains, the meeting 
will not be held. Wenn es regnet findet die 

Zusammenkunft nicht statt. synonyme: sanjisanjisanjisanji. 

saandafaninsaandafaninsaandafaninsaandafanin   Nom. année bissextile (=366 jours); leap 
year (366 days); Schaltjahr. Catégorie 
: Temps . 

saanisaanisaanisaani   [á-í] Verbe. racler, gratter ou finir (le reste d'un 
plat); scrape, clean, scrape off (the remaining 
food in a plate); kratzen, schaben, aufputzen 
(den Rest einer Nahrung), ausputzen. ka tasa ka tasa ka tasa ka tasa 

saani.saani.saani.saani. Racler la cuvette. Clean up the bowl. 
Die Schüssel ausputzen. Totasa saani.Totasa saani.Totasa saani.Totasa saani. Fini le 
tô dans l'assiette. Finish up the porridge in the 
plate. Iss den Hirsebrei in dem Teller fertig 
auf. 

sabasabasabasaba1   [à-á] num. trois (3); three (3); drei, 3. 

sabasabasabasaba2   [à-á]  synonyme: miniɲa. variante: saaba. 
Nom. python, boa; python; Pythonschlange, 
Würgeschlange. Catégorie : Reptile . 

sabasabasabasaba3   [á-á] Nom. grande corbeille ronde, tressée en 
tiges; big round basket; grosser runder Korb. 

sababusababusababusababu   [á-á-ú]  Emprunt de : arabe. Nom. cause, 
raison, origine circonstance, alibi; cause, 
reason, occasion, circumstance, alibi; Grund, 

Gelegenheit, Umstand, Anlass, Alibi. Koo Koo Koo Koo 

sababutan tsababutan tsababutan tsababutan tɛɛɛɛ.... Il n'y a pas de chose sans 
raison. There is nothing without reason. Es 
gibt nichts ohne Ursache / Grund. 

sababu fsababu fsababu fsababu fɔɔɔɔ   [á-á-ú ɔ́]  comparer: kun fɔ. vt. justifier; 
justify; rechtfertigen. 

sababuman senkantasababuman senkantasababuman senkantasababuman senkanta   expr. conditionnel présent; 
present conditional; Bedingungsform der 
Gegenwart. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

sababutanyasababutanyasababutanyasababutanya   Verbe. manquer de moyens, priver de 
moyens; to lack of means; angeln an Mitteln. 
Ala kana an sababutanya.Ala kana an sababutanya.Ala kana an sababutanya.Ala kana an sababutanya. Que Dieu ne nous 
fasse pas manquer de moyens. May God not 
have us lacking means. Möge Gott uns 
bewahren vor Mangel an Mitteln. 

sababuyasababuyasababuyasababuya   1 • Verbe. causer, faire que, permettre; 
cause, make that, allow; verursachen, machen 
dass, erlauben, bewilligen. 
2 • Nom. cause, raison, secret; cause, reason, 
secret; Grund, Anlass, Ursache, Geheimnis. 
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sababuyassababuyassababuyassababuyasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. lettre de motivation; letter of 
motivation; Motivation Brief. 

sabagasabagasabagasabaga   Nom. mort, victime, mourant; dead person, 
victim, dying; Toter, Opfer, Sterbender. 

sabagatsabagatsabagatsabagatɔɔɔɔ   n.comp. mourant, agonisant, victime; dying, 
agonizing, victim; sterbend, schwer leidend, 
Leidtragende, Opfer. 

sabalisabalisabalisabali1   Emprunt de : arabe. 1 • Nom. patience, calme, 
modération, douceur, humilité; patience, 
moderation, gentleness, humility; Geduld, 

Genügsamkeit, Nachsicht, Demut. SabaliSabaliSabaliSabali    !!!! 
Sois patient ! Calme-toi! Be patient! Calm 
down! Hab Geduld! Beruhige dich! 
2 • Nom. douceur, sagesse; gentleness, wisdom; 

Sanftmut, Weisheit. Sabali! Baasi tSabali! Baasi tSabali! Baasi tSabali! Baasi tɛɛɛɛ!!!! Pardon ! 
De rien ! Pardon! Oh there is nothing! 
Entschuldigung! Oh, macht nichts! 
3 • Verbe. se calmer, se patienter, être calme, 
être sage; calm down, be patient; sich 
beruhigen, geduldig sein. 

sabalisabalisabalisabali2   Nom. immortel, vivant, inextinguible; 
immortal, living, inextinguishable; 
unsterblich, lebendig, unauslöschlich. 

sabalininyasabalininyasabalininyasabalininya   Nom. patience, maîtrise de soi; patience, 
self-control; Geduld, Selbstbeherrschung. 

sabansabansabansaban1   variante: zaban. Nom. liane; creeper, liana; 
Lianen Art. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . Saba senegalensis. 

sabansabansabansaban2   [á-ã́] Verbe. gifler, frapper (surtout du plat de 
la main); to slap, hit with a flat hand; 
ohrfeigen, schlagen mit der Handfläche. 

sabanasabanasabanasabana   Nom. maladie mortelle; mortal illness; 
tödliche Krankheit. 

sabanansabanansabanansabanan   Morphemes: saba-nan. adj. troisième; third; 
dritte. 

sabarasabarasabarasabara   [à-à-á]  Emprunt de : arabe. Nom. chaussure; 
shoe; Schuh. Catégorie : Vêtement . 

sabarabatigisabarabatigisabarabatigisabarabatigi   variante: sabaratigi. Nom. personnel en 
uniforme (ex. policiers, gendarmes, douaniers 
etc.); people wearing an uniform (e.g. police, 
military officer); Leute in Berufsuniform 
(z.B.Polizist). Catégorie : Travailleur, 
profession . 

sabarajsabarajsabarajsabarajɔɔɔɔsibsibsibsibɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   comparer: finikobfinikobfinikobfinikobɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi. 
Morphemes: sabara-jɔsi-bɔrɔsi. Nom. brosse 
pour les chaussures; shoe cleaning brush; 
Schuhputzbürste. 

sabaranintigisabaranintigisabaranintigisabaranintigi   Nom. rapporteur, calomniateur, 
délateur,médisant; tell-tale, tattle-tale, 
slanderer, informer, malicious person; 
Berichterstatter, Verleumder, 
Schmähsüchtiger, Petze, Denunziant, 

Angeber. synonyme: fanafanafanafana3. 

sabarisabarisabarisabari   [á-á-í]  comparer: yafa, muɲu. 1 • Nom. 
pardon; pardon, forgiveness; Vergebung, 
Verzeihen. 
2 • Nom. tolérance; tolerance; Toleranz. 
3 • vi. pardonner; forgive; vergeben, verzeihen. 

sabaribaliyasabaribaliyasabaribaliyasabaribaliya   Nom. intolérance; intolerance; 
Intoleranz, Unduldsamkeit. 

sabariliksabariliksabariliksabarilikɛɛɛɛlalalala   synonyme: soronalikɛla. n.comp. 
médiateur; mediator; Vermittler. 

sabatisabatisabatisabati   Emprunt de : arabe. 1 • vi. prospérer, 
développer, réussir; prosper, develop, 
succeed; gedeihen, entwickeln, gelingen. 
2 • vt. raffermir, fortifier, renforcer, assurer; 
strengthen, reinforce, assure; stärken, 
bestärken, verstärken, bestärken, ermutigen. 
mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    sabati lannaya la.sabati lannaya la.sabati lannaya la.sabati lannaya la. raffermir quelqu’un 
dans la foi. to strength someone in their faith. 
jemanden im Glauben stärken. 
3 • vt. garder en bonne forme; keep in 

good/strong state. FarikoloFarikoloFarikoloFarikoloɲɲɲɲanagwanagwanagwanagwɛɛɛɛ    bi bi bi bi 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛya sabati.ya sabati.ya sabati.ya sabati. Le sport nous garde en bonne 
santé. Sport keeps you in good health. 

sabatilisabatilisabatilisabatili   Morphemes: sabati-li. Nom. affermissement; 
strengthening; Festigung, Verstärkung. 

sabfsabfsabfsabfɛɲɛɲɛɲɛɲagwagaagwagaagwagaagwaga   Nom. maxillaire supérieur; upper 
jawbone; Oberkieferknochen. Catégorie : Le 
corps . 

sabisabisabisabi   synonyme: sa y'a sɔrɔ. à cette heure, à présent, 
il y a longtemps que, depuis longtemps; at this 
time, at present, since a long time; zu dieser 
Stunde, in der Gegenwart, vor langer Zeit, 

schon lange. Ni sanji tun ma na, sabi y'a sNi sanji tun ma na, sabi y'a sNi sanji tun ma na, sabi y'a sNi sanji tun ma na, sabi y'a sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

an tagara.an tagara.an tagara.an tagara. S'il n'y avait pas plu, nous serions 
partis depuis longtemps. . If it hadn't rained, 
we would have gone since a long time. Wenn 
es nicht geregnet hätte, wären wir schon vor 
langer Zeit gegangen. 

sabiksabiksabiksabikɔɔɔɔɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn   synonyme: sanfinkɔɔnkɔn. Nom. espèce 
de poisson; kind of fish; Fischart. Catégorie 
: Poisson . brachysynodontis batensoda. 

sabusabusabusabu   [á-ú]  comparer: bawu. Emprunt de : arabe. 
conj. parce que, car, cause, raison, motif, 
méthode, manière; because, for, cause, reason, 
motif, grounds, method, manner; weil, wegen, 
Grund, Ursache,  Motiv, Methode, Art und 
Weise. 

sabu lasabu lasabu lasabu la   [á-ú á] conj. car, parce que; for, because; 
denn, da, infolge, weil, wegen. 

sabulafsabulafsabulafsabulafɛɛɛɛnnnn   Nom. chose extraordinaire; extraordinary 
thing; ausserordentliche Sache. 

sabulamsabulamsabulamsabulamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. querelleur, bagarreur; 
quarrelsome person, aggressive person, 
fighter, bruiser; Zänker, Streitsüchtiger, 
aggressive Person, Streithahn. 
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sabulansabulansabulansabulan   Nom. peigne; comb; Kamm. Catégorie : Outil . 

sabutansabutansabutansabutan   Nom. sans raison, sans cause; groundless, 

without reason; grundlos. Ala ma koo Ala ma koo Ala ma koo Ala ma koo 

sabutan da.sabutan da.sabutan da.sabutan da. Dieu n'a rien crée sans cause. 
God didn't create something without reason. 
Gott hat nichts ohne Grund geschaffen. 

sabuyasabuyasabuyasabuya   Nom. cause, raison, motif; cause, reason, 

motive; Ursache, Grund, Motif. Aw bAw bAw bAw bɛɛɛɛɛɛɛɛ    ka a ka a ka a ka a 

taa sabuya ftaa sabuya ftaa sabuya ftaa sabuya fɔɔɔɔ.... Que chacun donne ses raisons. 
May everybody say his reasons. Jeder soll 
seine Gründe sagen. 

sacindasacindasacindasacinda   Nom. morsure de serpent; bite of a snake; 
Schlangenbiss. 

sadiyasadiyasadiyasadiya   variante: sandiya. Nom. plaisanterie; joke; 
Witz, Scherz, Spass. 

safasafasafasafa1   [á-á]  Emprunt de : arabe. Nom. rang, ligne, 
alignement (pour la prière); row, line, 
alignment (for prayer); Rang, Reihe, 
Anordnung (für das Gebet). 

safasafasafasafa2   Nom. espèce de maladie buccal; kind of disease 
(starts in the mouth); Krankheit (beginnt im 
Maul/Mund). Catégorie : Maladie . 

safsafsafsafɛɛɛɛ   Emprunt de : français. expr. ça fait que; that 
causes that; das macht dass. 

safinasafinasafinasafina   [à-í-á]  Emprunt de : arabe. variante: safinɛ. 
Nom. savon; soap; Seife. 

safinamugusafinamugusafinamugusafinamugu   comparer: barikatigibarikatigibarikatigibarikatigi1. 
Morphemes: safina-mugu. Nom. savon en 
poudre; soap powder; Waschpulver. 

safosafosafosafo1   Nom. 1 • vers 20 h du soir; around 8 pm; gegen 
20 Uhr. 
2 • cinquième prière musulmane (vers 20 h); 
fifth Muslim prayer (around 8 pm); fünftes 
Muslim Gebet. 

safosafosafosafo2   [à-ó] Verbe. être éventé, perdre son goût, être 
passé, s'affadir; stale, flat, past its best, lose the 
taste, tasteless, insipid; abgestanden, fade, 

veraltet, geschmacklos. DDDDɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    safora.safora.safora.safora. La bière 
est éventé. The beer is tasteless. Das Bier ist 
geschmacklos. 

safsafsafsafɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   synonyme: sorofe. Nom. rossignol; nightingale; 
Nachtigall. Catégorie : Oiseau . luscinia 
megarhynchos. 

safurasafurasafurasafura   Nom. remède contre les serpents; remedy 
against snakes; Heilmittel /Arznei gegen 
Schlangen. 

safurulayisafurulayisafurulayisafurulayi   Emprunt de : arabe. interj. pardon ! 
excuse-moi; sorry! excuse me; 
Entschuldigung, verzeih mir bitte tut mir Leid. 

sagasagasagasaga1   comparer: sagadensagadensagadensagaden.[à-á] Nom. mouton, brebis, 
ovin; sheep; Schaf. Catégorie : Mammifère . 

sagasagasagasaga2   raison, conséquence, cause; reason, 
consequence, cause; Grund, Ursache, 

Konsequenz. o saga ra, i b'a fo saga ra, i b'a fo saga ra, i b'a fo saga ra, i b'a fɛɛɛɛ    k'a tik'a tik'a tik'a tiɲɛɲɛɲɛɲɛ    kkkkɛɛɛɛ???? 

sagadensagadensagadensagaden  
 comparer: sagasagasagasaga1.[à-à-é]  Morphemes: saga-d

en. synonyme: sagagweren. 
variante: sagadennin. Nom. agneau; lamb; 
Lamm. Catégorie : Mammifère , Élevage . 

sagadenninsagadenninsagadenninsagadennin   variante: sagaden. Nom. agneau; lamb; 
Lamm. Catégorie : Mammifère . 

sagagwsagagwsagagwsagagwɛɛɛɛnlanlanlanla   Morphemes: saga-gwɛn-la. Nom. 
berger; shepherd; Schafhirt. 

sagajigisagajigisagajigisagajigi  
 comparer: SelibaSelibaSelibaSeliba.[à-à-í-í]  Morphemes: saga

-jigi. Nom. bélier; ram; Widder, Schafbock. 
Catégorie : Mammifère , Élevage . 

sagakulusagakulusagakulusagakulu   [à-à-ú-ú]  Morphemes: saga-kulu. Nom. 
troupeau de moutons; flock of sheep; 
Schafherde. 

sagamusosagamusosagamusosagamuso   [à-à-ú-ó]  Morphemes: saga-muso. 
Nom. 1 • brebis; ewe; Mutterschaf, Aue. 
Catégorie : Mammifère , Élevage . 
2 • femme au caractère de mouton; woman 
with the character of a sheep; Frau mit 
schaftartigem Charakter. 

sagasagasagasagasagasagasagasaga1   [à-à-á-á] Nom. sauce aux feuilles, qu’on 
mange avec du riz; type of sauce, eaten with 
rice; Sauce mit Blätter die man mit Reis isst. 
Catégorie : Nourriture . 

sagasagasagasagasagasagasagasaga2   [á-á-á-á] Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . sesbania. 

sagasisagasisagasisagasi   Nom. ovin; sheep; Schaf. Catégorie : Élevage . 

sagasiisagasiisagasiisagasii   [à-à-í]  Morphemes: saga-sii. 
variante: sagasii. Nom. laine; wool; Wolle. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

sagasogosagasogosagasogosagasogo   [à-á-ó-ó]  Morphemes: saga-sogo. Nom. 
viande de mouton; mutton, lamb; Schaffleisch. 
Catégorie : Nourriture . 
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sagosagosagosago1   [à-ó] Nom. volonté, souhait, intention, désir; 
will, wish, intention, desire; Wille, Wunsch, 

Absicht, Verlangen. Ala sago kAla sago kAla sago kAla sago kɛɛɛɛ faire la 
volonté de Dieu. do God’s will. Gottes Willen 

tun. I sago ka kI sago ka kI sago ka kI sago ka kɛɛɛɛ    dugukolo kan, i ko a bi kdugukolo kan, i ko a bi kdugukolo kan, i ko a bi kdugukolo kan, i ko a bi kɛɛɛɛ    

sangolo sangolo sangolo sangolo la cogo min na.la cogo min na.la cogo min na.la cogo min na. Que ta volonté soit 
faite sur la terre et dans le ciel. May your will 
be done on earth and in heaven. Möge dein 
Wille geschehen auf der Erde und im Himmel. 
Note : Bible: Matiyu 6.10 A ye dumuni kA ye dumuni kA ye dumuni kA ye dumuni kɛɛɛɛ    a a a a 

sago la.sago la.sago la.sago la. Il a mangé autant qu’il voulait. He ate 
as much as he wanted. Er hat soviel gegessen 

wie er wollte. Ala sago, aw sago.Ala sago, aw sago.Ala sago, aw sago.Ala sago, aw sago. La volonté 
de Dieu, votre volonté. God’s will, your will. 
Gottes Wille, dein Wille. 

sagosagosagosago2   [à-ò]  variante: sagon. vi. enjamber, sauter 
par-dessus, dépasser, passer; step over, jump 
over, overtake, pass; über etwas steigen, 
hinwegschreiten, überspringen, überholen, 
vorbeigehen, vorübergehen. 

sagofsagofsagofsagofɔɔɔɔtatatata   subjonctif; subjunctive; Konjunktiv. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

sagoladiinsagoladiinsagoladiinsagoladiinɛɛɛɛsiratagamasiratagamasiratagamasiratagama   Nom. liberté de religion et 
de culte; freedom of religion; 
Religionsfreiheit. 

sagonsagonsagonsagon   Verbe. fade, perdre son goût; tasteless, bland, 
lose its taste; geschmacklos, den Geschmack 
verlieren, fade. 

sagonakumafsagonakumafsagonakumafsagonakumafɔɔɔɔ  
 [à-ò-à-ú-á-ɔ́]  synonyme: yɛrɛsagofɔ. Nom. 
liberté d'expression; freedom of speech; 
Redefreiheit. 

sagonatasagonatasagonatasagonata   variante: sagona. Nom. volonté, souhait; 
will, wish; Wille, Wunsch. 

sagonsagonsagonsagonsagonsagonsagonsagon   [à-ó-à-ó] Verbe. sautiller, tressauter; 
hop, hop around; hüpfen. 

sagoyasagoyasagoyasagoya   Nom. volonté, souhait, intention, désir; will, 
wish, intention, desire; Wille, Wunsch, 
Absicht, Anliegen, Begehren. 

sagwasagwasagwasagwa   Nom. tambour fait d'un fût garni de deux peaux; 
big drum made of a barre and two skins; 
grosse Trommel aus einem Fass und zwei 
Tierhäuten. Catégorie : Instrument de 
musique . 

sagwansagwansagwansagwan  Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . bridelia ferruginea / 
micrantha. 

sagwsagwsagwsagwɛɛɛɛ   [à-ɛ́] Nom. couleuvre à couleur pâle; grass 
snake, beauty-snake; Ringelnatter. Catégorie 
: Reptile . psammophis sibilans. 

saharakongosaharakongosaharakongosaharakongo   comparer: sahelikongo, 

sudankongo. Morphemes: sahara-kongo. 
Nom. zone saharienne; Sahara area; Sahara 
Gegend. Catégorie : Terre , Région . 

sahelisahelisahelisaheli   Emprunt de : arabe. synonyme: kɔgɔdugu. Nom. 
nord; north; Norden. Catégorie : Région . 

sahelikongosahelikongosahelikongosahelikongo   Morphemes: saheli-kongo. Nom. zone 
sahélienne; Sahel region; Sahelzone. Catégorie 
: Terre , Région . 

saheliyanfansaheliyanfansaheliyanfansaheliyanfan   Morphemes: saheli-yan-fǎn. adj. au 

nord; northern; im Norden, nördlich. Pari bi Pari bi Pari bi Pari bi 

Faransi saheliyanfan fFaransi saheliyanfan fFaransi saheliyanfan fFaransi saheliyanfan fɛɛɛɛ.... Paris se trouve au 
nord de la France. Paris is in northern France. 
Paris liegt im Norden Frankenreichs. 

sajigsajigsajigsajigɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛ   Nom. espèce de polyptère; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . polypterus 
senegalus. 

sajigwsajigwsajigwsajigwɛɛɛɛ   [à-ɛ́-ɛ́]  Morphemes: sa-jigɛ. 
synonyme: karakasa. Nom. anguille, polyptère; 
eel; Aal. Catégorie : Poisson . polypterus 
endlicheri. 

sajugusajugusajugusajugu   [à-ú-ú] Nom. serpent venimeux; snake sp; 
Giftschlange (Art). Catégorie : Reptile . 

sajumsajumsajumsajumɛɛɛɛ   [à-ú-ɛ́] Nom. cigogne d'Abdim; stork; Storch. 
Catégorie : Oiseau . ciconia abdimii. 
synonyme: baninkbaninkbaninkbaninkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ. 

saksaksaksakɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [à-ɛ̀-ɛ́] Nom. lézard; lizard; Eidechse. 
Catégorie : Reptile . 

sakisakisakisaki   Emprunt de : français. synonyme: palan. Nom. 
sac; bag; Sack, Tasche. Catégorie : Récipient . 

sakisosakisosakisosakiso   Emprunt de : français. Nom. saxophone; 
saxophone; Saxophon. Catégorie : Instrument 
de musique . 

saksaksaksakɔɔɔɔsisisisi1   Emprunt de : français. Nom. sac seau; bag; 
Tasche. 

saksaksaksakɔɔɔɔsisisisi2   Nom. cartable; school-bag, satchel; 
Schultasche, Schulmappe. 

sakunusakunusakunusakunu1   Nom. héron Goliath; Goliath Heron; 
Fischreiher. Catégorie : Oiseau . ardea goliath. 

sakunusakunusakunusakunu2   [à-ù-ú]  variante: saakunu. Nom. secrétaire, 
serpentaire; secretary bird (eats snakes); 
Schlangenvogel. Catégorie : Oiseau . 

sakunufinsakunufinsakunufinsakunufin   Nom. espèce de oiseau d'eau; kind of bird; 
Wasservogel (Art). Catégorie : Oiseau . ardea 
melanocephala. 

sakunugwsakunugwsakunugwsakunugwɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. espèce de aigrette, héron 
blanc; Egret (kind); Wasservogel (Art). 
Catégorie : Oiseau . egretta garzetta. 

salasalasalasala   [à-à] adj.pred. être paresseux; be lazy; faul  
sein. 
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salansalansalansalan   [á-ã́]  synonyme: banin. Nom. lac; lake; See, 
Teich. Catégorie : Eau. 

salanobosalanobosalanobosalanobo   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . baissea 
multiflora. 

salatisalatisalatisalati   Emprunt de : français. Nom. salade; lettuce; 
Salat. Catégorie : Nourriture . 

salatitasasalatitasasalatitasasalatitasa   Nom. saladier; salad bowl; Salatschüssel. 
Catégorie : Récipient . 

salensalensalensalen   synonyme: bamutu. variante: saalen. Nom. 
capitaine (poisson); Nile perch, Capitan (fish); 
Kapitän Fisch, Barsch. Catégorie : Poisson . 
Lates niloticus. synonyme: kapitkapitkapitkapitɛɛɛɛnininini. 

salibagatsalibagatsalibagatsalibagatɔɔɔɔ1   [à-ì-à-à-ɔ́] paresseux; lazy person; 
Faulenzer. 

salibagatsalibagatsalibagatsalibagatɔɔɔɔ2   Morphemes: sali-bagatɔ. Nom. paresseux; 

lazy person; Faulenzer. SalibagatSalibagatSalibagatSalibagatɔɔɔɔ    ni foyi ni foyi ni foyi ni foyi 

man kan.man kan.man kan.man kan. Un paresseux ne mérite rien. A lazy 
person doesn’t deserve anything. Ein 

Faulenzer hat nichts verdient. I kana kI kana kI kana kI kana kɛɛɛɛ    

salibagatsalibagatsalibagatsalibagatɔɔɔɔ    ye i ka baara la.ye i ka baara la.ye i ka baara la.ye i ka baara la. Ne sois pas 
paresseux à ton travail. Don’t be lazy in your 
work. Sei nicht faul / träge in deiner Arbeit. 

salibagatsalibagatsalibagatsalibagatɔɔɔɔyayayaya   Nom. paresse, fainéantise, oisiveté; 
laziness, idleness; Faulheit, Trägheit, 
Müssiggang. 

saliyasaliyasaliyasaliya   1 • Nom. paresse; laziness; Faulheit, Trägheit. I I I I 
saliya ka bonsaliya ka bonsaliya ka bonsaliya ka bon    !!!! Tu es paresseux ! You are 
lazy! Du bist träge! 
2 • Verbe. être découragé, négligent, se lasser, 
être paresseux; be discouraged, be negligent, 
grow tired, be lazy; entmutigt sein, nachlässig 

sein, sich gehen lassen, faul sein, träge sein. I I I I 
kana salaya dkana salaya dkana salaya dkana salaya dɛɛɛɛ    !!!! Ne te décourages pas ! Don’t 
be discouraged! Sei nicht entmutigt! 

salogonisalogonisalogonisalogoni   variante: salongoni, salogoni 

kanjanmanjan, salogoni kansurunnin. Nom. 
1 • Anhinga d'Afrique; African Darter; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . anhinga rufa. 
2 • cormoran africain. Catégorie : Oiseau . 
phalocrocorax africanus. 

salonsalonsalonsalon   [á-õ̀]  comparer: ɲinan. variante: salonko. 
Nom. l’an dernier, l’année dernière; last year; 

letztes Jahr. CCCCɛɛɛɛɛɛɛɛ    y'a furu salon.y'a furu salon.y'a furu salon.y'a furu salon. L'homme l'a 
épousé l'année dernière. The man married her 
last year. Der Mann hat sie letztes Jahr 
geheiratet. 

salonnasinisalonnasinisalonnasinisalonnasini   Nom. l’année avant l’année passée; year 
before last; vorletztes Jahr. 

samasamasamasama1   [à-á] 1 • Nom. cadeau, présent, commission; 
gift, present; Geschenk. 

2 • vt. apporter un cadeau (après un voyage), 
envoyer un cadeau; bring a gift (when 
returning from a journey); ein Geschenk 

bringen. I ye n sama waI ye n sama waI ye n sama waI ye n sama wa    ???? Est-ce que tu m’as 
apporté un cadeau ? Have you brought me a 
present? Hast du mir ein Geschenk 

mitgebracht? I ye n sama mun naI ye n sama mun naI ye n sama mun naI ye n sama mun na    ???? Qu’est-ce 
que tu m’as apporté comme cadeau. What have 
you brought me as a present? Was für ein 
Geschenk hast du mir gebracht? 
3 • vt. commission, message; run an errand for 
somebody, message; für jemanden etwas 
erledigen, Botschaft. 

samasamasamasama2   [à-à] vt. tirer vers soi, hisser, retirer, traîner; 
pull, hoist, remove, drag; ziehen, hochziehen, 

hissen, heben, nachziehen, entfernen. Yusufu Yusufu Yusufu Yusufu 

kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛw y'a sama k'a bw y'a sama k'a bw y'a sama k'a bw y'a sama k'a bɔɔɔɔ    dingdingdingdingɛɛɛɛ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Les 
frères de Joseph l’ont tiré du trou. Joseph’s 
brothers pulled him out of the pit. Die Brüder 
haben Josef vom Graben herausgezogen. Note : 
Bible: Jenɛse 37.28 

samasamasamasama3   [à-á]  synonyme: sogoba. Nom. éléphant; 
elephant; Elefant. Catégorie : Mammifère . 
loxodota africana. 

samabalisamabalisamabalisamabali   Nom. Kinkéliba noir; kind of shrub; Strauch 
(Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
combretum nigricans. 

samabolosamabolosamabolosamabolo   [à-à-ó-ó]  synonyme: samanun. Nom. 
trompe d'éléphant; elephant's trunk; 
Elefantenrüssel. Catégorie : Parties d’un 
animal . 

samadensamadensamadensamaden  [à-à-é] Nom. éléphanteau; elephant's child; 
Elefantenkind. Catégorie : Mammifère . 

samagarasamagarasamagarasamagara   Nom. dim (petit); kind of shrub; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . swartzia  
madagascarensis. 

samakabinsamakabinsamakabinsamakabin   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . eragrostis major. 

samakorosamakorosamakorosamakoro   [à-à-ó-ó] Nom. punaise; bug; Wanze. 
Catégorie : Insecte . 

samakulusamakulusamakulusamakulu   [à-à-ú-ú] Nom. mille-pattes; millipedes; 
Tausendfüssler. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

samalemurusamalemurusamalemurusamalemuru   Nom. citronnier des éléphants; kind of 
lemon tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
afraegle paniculata. 

samanbalisamanbalisamanbalisamanbali   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . combretum nigricans. 

samansamansamansamanɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [à-à-ɛ́-ɛ́] Nom. pancréas; pancreas; 
Bauchspeicheldrüse. Catégorie : Le corps . 

samansamansamansamanɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ddddɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛnbinbinbinbiɲɛɲɛɲɛɲɛ  Nom. pancréas; pancreas; 
Bauchspeicheldrüse, Pankreas. Catégorie : Le 
corps . 
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samansamansamansamanɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . entada africana / 
abyssinica / sudanica. 

samaninsamaninsamaninsamanin   Verbe. allongé; elongated, extended, 
stretched out; ausgebreitet, ausgestreckt. 

samasamasamasamaɲɲɲɲinininin  Nom. ivoire, défense d'éléphant; ivory; 
Elfenbein. Catégorie : Parties d’un animal . 

samasamasamasamaɲɲɲɲininininɛɛɛɛninninninnin   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . synodontis 
sorex. 

samarasamarasamarasamara   [à-à-á]  variante: sabara. Nom. chaussure, 
sandale; shoe, sandal; Schuh, Sandale. 

samasamasamasamasamasamasamasama   [à-á-à-à] vt. tirer à petits coups, se 
débattre, étirer; pull in small bits, struggle, 
draw away; in kleinen Stücken ziehen, sich 
wehren, wegziehen, wegzerren. 

samasensamasensamasensamasen1   synonyme: samasenfura. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . costus 
spectabilis. 

samasensamasensamasensamasen2   Nom. poteau, pilier, colonne; post, pillar, 
column; Pfosten, Pfeiler, Träger, Säule, Stütze. 

samasenbanasamasenbanasamasenbanasamasenbana   [à-à-ẽ ̀-á-á] Nom. éléphantiasis, 
filariose de bankkroft; elephantiasis; 
Elefantenfuss Krankheit. Catégorie : Maladie . 

samatasigsamatasigsamatasigsamatasigɛɛɛɛnnnn  Nom. aigle; eagle; Adler. Catégorie 
: Oiseau . 

samatulosamatulosamatulosamatulo  synonyme: pɔpɔ. Nom. popo de Gambie; 
kind of tree; Baumart. anthocleista procera. 

samsamsamsamɛɛɛɛdidididi   Emprunt de : français. Nom. samedi; Saturday; 

Samstag. synonyme: sibirisibirisibirisibiri1, sibirilonsibirilonsibirilonsibirilon. 

samisamisamisamiɲɲɲɲaaaa   [à-ì-á]  variante: samiɲɛ, samiya. Nom. 
saison des pluies, hivernage; rainy season; 
Regenzeit. Catégorie : Temps . 

samisamisamisamiɲɲɲɲadondaadondaadondaadonda   variante: samiyadonda. n.comp. début 
d'hivernage (période); beginning of the rainy 
season; Beginn der Regenzeit. Catégorie 
: Temps . 

samisamisamisamiɲɲɲɲadonkaloadonkaloadonkaloadonkalo   synonyme: mɛkalo. Nom. mois du 
début de l'hivernage, mai; month of the 
beginning of the rainy season, May; Monat des 
Anfangs der Regenzeit, Mai. 

samisamisamisamiɲɲɲɲakaloakaloakaloakalo   synonyme: ziliyekalo. 
variante: samiyakalo. Nom. mois de 
l'hivernage, juillet; month of the rainy season, 
July; Monat der Regenzeit, Juli. 

samisamisamisamiɲɲɲɲalabankaloalabankaloalabankaloalabankalo   synonyme: ɔtɔburukalo. Nom. 
mois de la fin d'hivernage, octobre; month of 
the end of rainy season, October; Monat des 
Endes der Regenzeit, Oktober. 

samiyasamiyasamiyasamiya  Nom. saison des pluies; rainy season; 

Regenzeit. Ala ka samiAla ka samiAla ka samiAla ka samiɲɲɲɲa diyaa diyaa diyaa diya    !!!! Que Dieu 
fasse que la saison de pluies soit bonne ! May 
God make it a good rainy season! Möge Gott 
uns eine gute Regenzeit geben. Catégorie 
: Eau, Temps . 

samiyasamiyasamiyasamiyadondadondadondadonda   variante: samiɲɛdonda. Nom. début 
de la saison des pluies; beginning of rainy 
season; Beginn der Regenzeit. 

samiyakalosamiyakalosamiyakalosamiyakalo   synonyme: zuluye. variante: samiɲakalo. 
Nom. juillet; July; Juli. 

samsamsamsamɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya  synonyme: sɛnɛ. Nom. culture, agriculture; 
farming, agriculture; Landwirtschaft. 
Catégorie : Agriculture . 

samufinsamufinsamufinsamufin   Nom. espèce de poisson; kind of fish; Fisch 
(Art). Catégorie : Poisson . porcus docmac. 

samugwsamugwsamugwsamugwɛɛɛɛ   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . porcus bayad / 
filamentosus. 

sansansansan1   [ã̀] vt. acheter, vendre; buy, sell; kaufen, 

verkaufen. A bi A bi A bi A bi ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    ni kni kni kni kɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    san.san.san.san. Il achète du 
grain et du sel. He is buying grain and salt. Er 

kauft Korn und Salz. I bi mun sanI bi mun sanI bi mun sanI bi mun san    ???? Qu’est-ce 
que tu achètes ? What are you buying? Was 

kaufst du? I y’a san joliI y’a san joliI y’a san joliI y’a san joli    ???? Tu l’as acheté à 
combien ? How much did you buy it for? 
Wieviel hast du dafür bezahlt? 

sansansansan2   [ã̀]  Emprunt de : arabe. variante: saan. Nom. 
année; year; Jahr. 

sansansansan3   [á]  synonyme: siyɛn. variante: saan. Nom. 
espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
rottboellia exaltata. 

sansansansan4   [á]  variante: saan. Nom. 1 • ciel, pluie, haut; 
sky, rain, high; Himmel, Regen. 
2 • succès, réussite; success; Erfolg, Gelingen. 

sanasanasanasana   Variante : zanazanazanazana. Nom. proverbe, histoire, conte, 
devinette; proverb, story, folk-tale, riddle; 
Sprichwort, Geschichte, Märchen, Rätsel. 

sanajsanajsanajsanajɔɔɔɔ    bololabalongosibololabalongosibololabalongosibololabalongosi   Nom. Handball; 
handball; Handball. 

sanansanansanansanan   variante: sandan, sana. Nom. arbre (espèce); 
tree sp; Baumart. Catégorie : Arbres . daniella 
oliveri. 

sanangosanangosanangosanango   [à-ã̀-ó] Verbe. rincer; rinse; ausspülen, 
nachspülen, spülen. 

sanbarasanbarasanbarasanbara   [à-à-á]  variante: sabara. Nom. chaussure, 
sandale; shoe, sandal; Schuhe, Sandale. 
Catégorie : Vêtement . 

sanbarakanjansanbarakanjansanbarakanjansanbarakanjan   Verbe. botte; boot; Stiefel. Catégorie 
: Vêtement . 
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sanbsanbsanbsanbɛɛɛɛ   [ã̀-ɛ́] excl. chaque année; every year; jedes 

Jahr. SanbSanbSanbSanbɛɛɛɛ! Sanb! Sanb! Sanb! Sanbɛɛɛɛ! I ni saan kura.! I ni saan kura.! I ni saan kura.! I ni saan kura. 
Salutations à l'occasion de nouvel an. New 
Year's greeting. Neu Jahres Gruss. 

sanbsanbsanbsanbɛɛɛɛllllɛɛɛɛninninninnin   synonyme: sankisɛ. Nom. grêle, grêlon; 
hail, hailstone; Hagel, Hagelkorn. Catégorie 
: Eau, Temps . 

sanbsanbsanbsanbɛɛɛɛsanbsanbsanbsanbɛɛɛɛ   Nom. bonne année, souhaiter la nouvelle 
année, vœux de nouvelle année; good year, 
New Year's wishes, happy new year; gutes 
Jahr, Neujahres Wünsche. 

sanbosanbosanbosanbo   Nom. toit; roof; Dach. Catégorie : Bâtiment . 

sanbonlafifanansanbonlafifanansanbonlafifanansanbonlafifanan   Nom. ventilateur de plafond; 
ceiling fan; Deckenventilator. Catégorie 
: Bâtiment . 

sancsancsancsancɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔ   Nom. martin-chasseur; kingfisher; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . halcyon 
leucocephala. 

sandasandasandasanda   Nom. prix d'achat; purchase price; Kaufpreis. 

sandensandensandensanden1   [ã̀-ẽ ́]  synonyme: sonsan. Nom. lièvre; hare; 
Hase. Catégorie : Mammifère . 

sandensandensandensanden2   Nom. goutte de pluie; raindrop; 
Regentropfen. Catégorie : Eau, Temps . 

sandiwisisandiwisisandiwisisandiwisi   Nom. sandwich; sandwich; Sandwich. 
Catégorie : Nourriture . 

sanfadugufasanfadugufasanfadugufasanfadugufa   Nom. un géant, grand et gros (lit. qui 
remplit de haut en bas); giant, tall and fat; 
Riese, Gigant, gross und dick. 

sanfalasanfalasanfalasanfala   variante: sanfɛlɛ. Nom. espèce de maladie de 
peau; kind of skin disease; Hautkrankheit 
(Art). Catégorie : Maladie . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛ   [á-ɛ̀] [á-ɛ̀] postp. en haut, au-dessus, sur, 

là-haut; above, on; über. kulu sanfkulu sanfkulu sanfkulu sanfɛɛɛɛ.... En haut 
de la colline. above the hill. Über dem Hügel. 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛ    ɲɲɲɲafaraafaraafaraafara   Nom. paupière supérieure; upper eyelid; 
oberes Augenlid, oberer Augendeckel. 
Catégorie : Le corps . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛdagoldagoldagoldagolokansiraokansiraokansiraokansira   Nom. sillon; philtrum groove; 
Oberlippenrinne.  Catégorie : Le corps . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛjufajufajufajufa   Nom. poche poitrine; front pocket; 
Brusttasche. Catégorie : Vêtement . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛkalankalankalankalan   Morphemes: sanfɛ-kàlan. Nom. études 
supérieures; higher education; Studium. 
Catégorie : Apprendre . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛkalansobakalansobakalansobakalansoba   Morphemes: sanfɛkalan-so-ba. 
Nom. université; university; Universität. 
Catégorie : Apprendre , Bâtiment . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛkinibolo skinibolo skinibolo skinibolo sɔɔɔɔnbaranbaranbaranbara   Nom. oreillette droite; 
right auricle; rechter Herzvorhof. Catégorie 
: Le corps . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔliwliwliwliw   n.comp. guillemets (griffes); 
quotation marks; Anführungszeichen und 
Schlusszeichen. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛlalalala   Nom. le haut, partie haute, toit; the top, upper 
part, roof; das Oberteil, oberes Teil / Ende, 

Dach. Kulu sanfKulu sanfKulu sanfKulu sanfɛɛɛɛlaw.law.law.law. Le haut de la montagne. 
The top of the mountain. Der obere Teil des 
Berges. 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛla jolikafosirala jolikafosirala jolikafosirala jolikafosira   Nom. veine cave supérieure; 
superior vein cava; obere Hohlvene. Catégorie 
: Le corps . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛla kla kla kla kɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛtintintintintintintintin   Nom. pubis; pubes; 
Schamgegend. Catégorie : Le corps . 

sasasasanfnfnfnfɛɛɛɛlililililililili   Nom. racine superficielle; root on the surface; 
Oberflächenwurzel. Catégorie : Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

sanfsanfsanfsanfɛɛɛɛnumanbolo snumanbolo snumanbolo snumanbolo sɔɔɔɔnbaranbaranbaranbara   Nom. oreillette 
gauche; left auricle; linke Herzkammer. 
Catégorie : Le corps . 

sanfisanfisanfisanfiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. vent, bourrasque, tornade, tempête; wind, 
gust, tornado, storm; Wind, Windstoss, 
Wirbelsturm, Sturm. Catégorie : Temps . 

sangasangasangasanga1   [á-á] Nom. 1 • temps, moment, instant, époque; 
time, moment, instant, era, period; Zeit, 
Moment, Augenblick, Zeitalter, Epoche. 
2 • minute; minute; Minute. NigNigNigNigɛɛɛɛ    kankankankanɲɛɲɛɲɛɲɛ    seegi seegi seegi seegi 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnna ni sanga binaani ni duuru ye.nna ni sanga binaani ni duuru ye.nna ni sanga binaani ni duuru ye.nna ni sanga binaani ni duuru ye. Il est 
8h45 (lit. 8 heures sont passées avec 45 
minutes). It’s 8:45 (lit. 8 hours have passed 
with 45 minutes). Es ist 8 Uhr und 45 Minuten. 

sangasangasangasanga2   [ã̀-á] Nom. 1 • deuil, message de deuil, décès, 
condoléances, funérailles; mourning, 
bereavement, message of bereavement, 
condolences, death; Trauer, Trauerbotschaft, 
Beileid, Todesfall. 
2 •  

sangasangasangasanga3   1 • vt. comparer; compare; vergleichen. X X X X 

sanga Y mansanga Y mansanga Y mansanga Y man comparer X à Y. compare X to 
Y. X mit Y vergleichen. 
2 • vt. affronter, rivaliser; confront, face, 
compete with; konfrontieren, wetteifern, 

antreten. i kana i sanga n'i fan yei kana i sanga n'i fan yei kana i sanga n'i fan yei kana i sanga n'i fan ye 
3 • Nom. célébrité, renommée, mode; celebrity, 
fame, reputation, fashion; Berühmtheit, 
Ruhm, Ruf, Mode. 

sangabsangabsangabsangabɔɔɔɔ   Nom. cérémonie de deuil; bereavement 
ceremony; Trauerzeremonie. 

sangacisangacisangacisangaci   Nom. faire-part du deuil, annonce d'un décès ; 
announcing a death, informing about the 
bereavement, obituary notice; Todesanzeige, 
Ankündigung eines Todesfalles. 
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sangafosangafosangafosangafo   [à-à-ó] n.comp. condoléances; condolences; 
Beileid. 

sangalisangalisangalisangali   [á-á-í]  synonyme: minɛcogokelen, 

sangaɲɔgɔnya. Nom. comparaison, analogie; 
comparison, analogy; Vergleich, 
Komparation, Analogie, Gegenstück, 
Ähnlichkeit. 

sangalidasangalidasangalidasangalidaɲɛɲɛɲɛɲɛ   synonyme: sanganan. n.comp. mot 
comparatif; comparative word; 
Vergleichswort. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

sangamasangamasangamasangama   Nom. à la mode, en vogue; fashionable, in 
vogue; modisch, modern, beliebt. 

sanganansanganansanganansanganan   Voir entrée principale : . comparatif; 
comparative; Komparativ, Steigerung. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

sangansosangansosangansosanganso   Nom. étage: bâtiment qui a plus d’un étage; 
building with more than one story/floor; 
mehrstöckiges Gebäude. Catégorie : Bâtiment . 

sangasangasangasangaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. rival, concurrent; rival, 
competitor; Rivale, Konkurrent. 

sasasasangangangangaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnmanannmanannmanannmanan   Nom. coefficient; coefficient; 
Koeffizient. Catégorie : Mathématiques . 

sangasanganansangasanganansangasanganansangasanganan   Nom. échelle; scale; Skala, 
Massstab. Catégorie : Mathématiques . 

sangasosangasosangasosangaso   [á-á-ó] Nom. maison à étage, tour, étage; 
story house, tower, floor, story; 
Stockwerkhaus, Turm. Catégorie : Bâtiment . 

sangasojanbasangasojanbasangasojanbasangasojanba   Nom. gratte-ciel; sky-scraper; 
Wolkenkratzer. Catégorie : Bâtiment . 

sangawulisangawulisangawulisangawuli   Verbe. être à la mode, célèbre, illustre, 
renommé; be fashionable, famous, renowned; 
modern sein, modisch sein, berühmt sein, 
namhaft sein. 

sangesangesangesange   [ã̀-é]  variante: sanje. Nom. moustiquaire; 

mosquito net; Moskitonetz. k’i la sange kk’i la sange kk’i la sange kk’i la sange kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ 
Dormir sous une moustiquaire. To sleep under 
a mosquito net. Unter dem Moskitonetz 
schlafen. Catégorie : Outil . 

sangosangosangosango   variante: jango. pourvu que, pour que; 
provided that, so as; vorausgesetzt dass, 
damit. 

sangolosangolosangolosangolo   Nom. ciel, cieux, firmament; sky, heaven, 
firmament; Himmel, Himmelszelt, 
Himmelsgewölbe. Catégorie : Ciel , Terre . 

sangolofsangolofsangolofsangolofɛɛɛɛnnnn   [á-ó-ó-ɛ̃́]  synonyme: sannafɛn. Nom. 
astre; heavenly body; Gestirn. Catégorie : Ciel . 

sanisanisanisani1   conj. avant que, avant de, au lieu de; before, 

instead of; bevor, anstatt. Nne bi taga sani o Nne bi taga sani o Nne bi taga sani o Nne bi taga sani o 

ka ko.ka ko.ka ko.ka ko. Je m’en vais, avant que la nuit arrive. I 
am going before it gets dark. Ich gehe bevor es 

dunkel wird. synonyme: yanniyanniyanniyanni2. 

sanisanisanisani2   adj. propre, pur, sain; clean, pure, healthy; 
sauber, rein, gesund. 

sanimansanimansanimansaniman   Nom. sain, propre, pur; healthy, clean, pure; 

gesund, sauber, rein. jii saniman.jii saniman.jii saniman.jii saniman. de l'eau 
saine. healthy water. gesundes Wasser. 

sanisanisanisaniɲɲɲɲalabankaloalabankaloalabankaloalabankalo   Nom. octobre; October; Oktober. 
Catégorie : Temps . synonyme: ɔɔɔɔttttɔɔɔɔburukaloburukaloburukaloburukalo. 

sanisanisanisanisanisanisanisani   1 • Verbe. inciser; incise; gravieren, ritzen, 
einkerben. 
2 • Nom. incisions, cicatrices; incision, scar; 
Kerbe, Markierung, Einschnitt. 

saniyasaniyasaniyasaniya   [á-í-á]  synonyme: bɛsɛya, jo. 1 • vt. purifier, 
nettoyer, désinfecter, rendre propre, être sain, 
assainissement, déterger; purify, cleanse, 
clean, disinfect, cleaning up; reinigen, sauber 

machen, desinfizieren. saniya X mansaniya X mansaniya X mansaniya X man purifier 
de X. purify from X. 
2 • Nom. hygiène, propreté; cleanliness, 
hygiene, purity, neatness, tidiness; Hygiene, 
Sauberkeit. 

saniyabaliyasaniyabaliyasaniyabaliyasaniyabaliya  
 [á-í-á-á-í-á]  Morphemes: saniya-bali-ya. 
synonyme: nɔgɔ. Nom. manque d’hygiène, 
impureté; lack of hygiene, impurity; 
Unreinheit, fehlende Hygiene. 

saniyajisaniyajisaniyajisaniyaji   Nom. antiseptique; antiseptic; Antiseptikum. 
Catégorie : Traitement de la maladie . 

saniyalisaniyalisaniyalisaniyali  [á-í-á-í]  Morphemes: saniya-li. 
synonyme: joli. Nom. purification, nettoyage, 
désinfection; cleansing, purification, 
disinfection; Desinfektion, Reinigung, 
Säuberung. 

saniyaninsaniyaninsaniyaninsaniyanin   [á]  synonyme: nɔgɔtan. adj. pur; pure; 
rein. 

saniyawalesaniyawalesaniyawalesaniyawale   [á-í-á-á-é] Nom. salubrité; salubrity, 
hygienics, healthiness; Hygiene, Reinheit. 

sanjesanjesanjesanje   [ã́-é]  variante: sange. Nom. moustiquaire; 
mosquito net; Moskitonetz. 

sanjisanjisanjisanji   [ã́-í]  Morphemes: san-ji. Nom. 1 • pluie; rain; 

regen. Sanji nana.Sanji nana.Sanji nana.Sanji nana. Il a plu (lit. la pluie est 
venue). It rained (lit. rain came). Es hat 
geregnet. Catégorie : Temps . synonyme: saansaansaansaan2. 
2 • an, année (saison de pluies); year (rainy 
season); Jahr (Regenzeit). 

sanji bagamansanji bagamansanji bagamansanji bagaman   Nom. pluie acide; acid rain; saurer 
Regen. Catégorie : Eau, Ciel . 
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sanjibsanjibsanjibsanjibɛɛɛɛnnannnannnannnan   Morphemes: sanji-bɛn-nan. 
synonyme: sanminɛnan. Nom. parapluie; 
umbrella; Regenschirm. 

sanjiderekesanjiderekesanjiderekesanjidereke   Nom. imperméable; waterproof, 
impermeable; Regenjacke, Regenmantel. 
Catégorie : Vêtement . 

sanjidsanjidsanjidsanjidɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   Morphemes: sanji-dɛsɛ. Nom. manque de 
pluie; lack of rain; Mangel an Regen, 
Regenmangel. Catégorie : Temps . 

sanjifanisanjifanisanjifanisanjifani   Nom. habit imperméable; raincoat; 
Regenmantel, Regenschutz. Catégorie 
: Vêtement . 

sanjimanaderekesanjimanaderekesanjimanaderekesanjimanadereke   Nom. imperméable; waterproof, 
impermeable; Regenjacke, Regenmantel. 
Catégorie : Vêtement . 

sanjiweeleksanjiweeleksanjiweeleksanjiweelekɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. martin-chasseur à tête 
grise; kind of bird; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . halcyon leucocephala. 

sanjsanjsanjsanjɔɔɔɔnnnn   synonyme: jɔɔn. Nom. esclave; slave; Sklave. 

sankabasankabasankabasankaba   Nom. nuage, pommelé; cloud, mackerel sky; 
Wolke, bewölkter Himmel. Catégorie : Ciel , 
Temps . 

sankalamasankalamasankalamasankalama   synonyme: sankulu. Nom. tonnerre; 
thunder; Donner. Catégorie : Ciel , Temps . 
synonyme: kabapkabapkabapkabapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkannkannkannkan. 

sankanso juksankanso juksankanso juksankanso jukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala   Nom. rez-de-chaussée; ground 
floor, first floor; Erdgeschoss. Catégorie 
: Bâtiment . 

sankilobsankilobsankilobsankilobɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. sac de 100 kg; 100 kg sack; 100 kg 
Sack. 

sankolosankolosankolosankolo   synonyme: alakolo. Nom. ciel, firmament; 
heaven, firmament; Himmel, Firmament, 
Himmelszelt, Himmelsgewölbe. O kO kO kO kɔɔɔɔ, ne, ne, ne, ne    ye ye ye ye 

sankolokura ni dugukolokura ye. sankolokura ni dugukolokura ye. sankolokura ni dugukolokura ye. sankolokura ni dugukolokura ye.  Alors je 
vis un nouveau ciel et une nouvelle terre. Then 
I saw a new heaven and a new earth. Dann sah 
ich einen neuen Himmel und eine neue Erde. . 
Catégorie : Ciel . synonyme: alakoloalakoloalakoloalakolo. 

sanksanksanksankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtatatata  Verbe. s'élever, soulever, rehausser, relever, 
être haut; raise, lift up, be high up; aufheben, 
erheben, erhöhen, hochhalten, hoch oben sein. 

sankulusankulusankulusankulu   synonyme: sankalama. Nom. tonnerre; 
thunder; Donner. Catégorie : Ciel , Temps . 
synonyme: kabapkabapkabapkabapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkannkannkannkan. 

sankunajisankunajisankunajisankunaji   Nom. premières pluies, dit pluies des 
mangues (avril-mai); first rains (April-May); 
erste Regen, Mango-regen (April-Mai). 
Catégorie : Ciel , Temps . 

sankunbsankunbsankunbsankunbɛɛɛɛnnnn   Nom. anniversaire, annuel; anniversary, 
annual; Geburtstag, jährlich. 
synonyme: lonkunblonkunblonkunblonkunbɛɛɛɛnnnn. 

sankursankursankursankurunununun   variante: pankurun, sannakurun. Nom. 
avion; air-plane, aircraft, plane; Flugzeug. 
Catégorie : Voyager . 

sanlabankalosanlabankalosanlabankalosanlabankalo   synonyme: desanburukalo. Nom. mois 
de la fin de l'année, décembre; month of the 
end of the year, December; Monat des 
Jahresendes, Dezember. 

sanmurusanmurusanmurusanmuru   synonyme: sanyɛgɛrɛ, sanmɛgɛmɛgɛ. Nom. 
éclair; lightning; Blitz. Catégorie : Ciel , 
Temps . 

sanmuruninsanmuruninsanmuruninsanmurunin   synonyme: sanburubilen. Nom. 
arc-en-ciel; rainbow; Regenbogen. Catégorie 

: Ciel . synonyme: alakamurujanalakamurujanalakamurujanalakamurujan. 

sannafsannafsannafsannafɛɛɛɛnnnn   synonyme: sangolofɛn. Nom. astre, 
astéroïde, oiseau; heavenly body, asteroid, 
bird; Gestirn, Asteroid, Vogel. Catégorie 
: Ciel . 

sannafsannafsannafsannafɛɛɛɛn kalann kalann kalann kalan   [á-á-ɛ́ à-á] Nom. astronomie; 
astronomy; Astronomie. Catégorie : Ciel . 

sannafsannafsannafsannafɛɛɛɛnfilnfilnfilnfilɛɛɛɛnannannannan   Nom. lunette astronomique; 
astronomical telescope; astronomisches 
Fernrohr, astronomisches Teleskop. 

sannafsannafsannafsannafɛɛɛɛnw tnw tnw tnw tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirawsirawsirawsiraw   [á ɛ]́ Nom. orbite des 
planètes; orbit of the planets; Umlaufbahn der 
Planeten. Catégorie : Ciel . 

sannakalansannakalansannakalansannakalan   Nom. études supérieures; higher 
education; Hochschulausbildung, 
Hochschulstudium. Catégorie : Apprendre . 

sannakalansobasannakalansobasannakalansobasannakalansoba   variante: sannayɛlɛnkalanso. 
Nom. université, école supérieure; university, 
school of higher education; Universität, 
Fachhochschule. Catégorie : Apprendre . 

sannakolosannakolosannakolosannakolo   Nom. tibia; shin-bone, tibia; Scheinbein. 
Catégorie : Le corps . 

sannakurunsannakurunsannakurunsannakurun   variante: sankurun. Nom. avion; 
airplane, plane, aircraft; Flugzeug. 
synonyme: aviyaviyaviyaviyɔɔɔɔnnnn. 

sannakurun jigiysannakurun jigiysannakurun jigiysannakurun jigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. aéroport; airport; 
Flughafen. Catégorie : Voyager . 
synonyme: pankuruntaypankuruntaypankuruntaypankuruntayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ, aviyaviyaviyaviyɔɔɔɔnsonsonsonso, 
pankurunkpankurunkpankurunkpankurunkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ. 

sannasigilansannasigilansannasigilansannasigilan   Nom. perchoir; perch (used by a bird); 
Hühnerstange. 

sannatagamasannatagamasannatagamasannatagama   Nom. transport aérien; air transport; 
Luftverkehr. 

sannaysannaysannaysannayɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   Verbe. monter, progresser; to raise, 
progress, increase, rise; steigen, aufsteigen, 
ansteigen, steigern, fortschreiten, zunehmen, 
wachsen. 
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sannisannisannisanni1   Morphemes: sàn-ni. Nom. courses, achat; 

shopping; Einkauf. N bi sanni kN bi sanni kN bi sanni kN bi sanni kɛɛɛɛ    suguba la.suguba la.suguba la.suguba la. 
Je fais des achats au grand marché. I shop in 
the big market. Ich kaufe im grossen Markt 
ein. 

sannisannisannisanni2   synonyme: yanni. conj. avant de, au lieu de; 
before, instead of; bevor, anstelle von, 
stattdessen. 

sannifeeresannifeeresannifeeresannifeere   Morphemes: san-ni-feere. 
variante: sannifeereli. Nom. commerce, 
commercialisation; business, marketing; 
Gewerbe, Geschäft, Handel, Vermarktung. 

sannifeereksannifeereksannifeereksannifeerekɛɛɛɛlalalala   Nom. commerçant; shopkeeper, 
retailer, dealer, trader; Geschäfts Inhaber, 
Händler, Kaufmann. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

sannifsannifsannifsannifɛɛɛɛnnnn   Nom. marchandise; merchandise, goods; 
Güter, Ware. 

sannikaradasisannikaradasisannikaradasisannikaradasi   Nom. cahier d’achat; purchase 
recording book; Kaufheft. Catégorie 
: Finance . 

sanniksanniksanniksannikɛɛɛɛlalalala   Nom. client, acheteur, vendeur; customer, 
client, seller; Kunde, Käufer, Verkäufer. 
Catégorie : La Personne . 

sannissannissannissannisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   variante: sansɛbɛ. Nom. bon d'achat; 
coupon for a purchase; Kaufgutschein. 
Catégorie : Finance . 

sanpsanpsanpsanpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlakalilakalilakalilakali   Nom. parafoudre; lightning arrester,  
lightning conductor; Ableiter, Blitzschutz. 

sanpsanpsanpsanpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   Morphemes: san-pɛrɛn. 
synonyme: sanmuru. Nom. foudre, éclairs; 
lightening; Blitz. Catégorie : Ciel , Temps . 
synonyme: kabapkabapkabapkabapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn. 

sanpsanpsanpsanpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛn n n n ɲɛɲɛɲɛɲɛkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnannannannan   Nom. paratonnerre; lightning 
conductor, lightning rod; Blitzableiter. 
Catégorie : Bâtiment . 

sanpsanpsanpsanpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkannkannkannkan   Morphemes: san-pɛrɛn-kan. Nom. 
tonnerre; thunder; Donner. Catégorie : Temps . 
synonyme: kabapkabapkabapkabapɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkannkannkannkan. 

sanpsanpsanpsanpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnyirinyirinyirinyiri  Nom. médicinier rouge; kind of shrub; 
Pflanze (Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
jatropha gossypifolia. 

sansarasansarasansarasansara   Nom. cage à poules, poulailler transportable; 
cage for transporting chicken; Hühner 
Transport Käfig. 

sansibarasansibarasansibarasansibara   Nom. réservoir à essence, réservoir à 
carburant; petrol tank, gasoline tank; 
Benzintank, Kraftstofftank. 

sansitabatosansitabatosansitabatosansitabato   Nom. pétrolier; oil tanker; Öltanker, 
Tanker . 

sanssanssanssansɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbaliyabaliyabaliyabaliya   Nom. insuccès, échec; failure, defeat; 
Misserfolg, Versagen, Fehlschlag. 

sanssanssanssansɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlililili   Nom. succès, réussite; success; Erfolg. 

santasantasantasanta   part. à acheter; to be bought; zum kaufen. 

santsantsantsantɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛdidididi   Emprunt de : français. Nom. sens interdit; no 
entry; verbotene Fahrtrichtung. Catégorie 
: Symboles . 

santisantisantisanti   synonyme: saani. Verbe. peigner, démêler; to 
comb, untangle; kämmen, entwirren. 

santigaramusantigaramusantigaramusantigaramu   Emprunt de : français. 
synonyme: garamu tilankokɛmɛ. Nom. 
centigramme; centigram; Zentigramm. 
Catégorie : Mathématiques . 

santilitirisantilitirisantilitirisantilitiri   Emprunt de : français. variante: titiri 

tilankokɛmɛ. Nom. centilitre; centilitre; 
Zentiliter. Catégorie : Mathématiques . 

santimsantimsantimsantimɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. centimètre; 

centimetre; Zentimeter. MMMMɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    1 ye 1 ye 1 ye 1 ye 

santimsantimsantimsantimɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    100 ye.100 ye.100 ye.100 ye. 1 mètre est 100 cm. 1 
metre is 100 cm. 1 Meter ist 100 cm. Catégorie 
: Mathématiques . 

santolosantolosantolosantolo   variante: santola. Nom. espèce de poisson; 
kind of fish; Fischart. Catégorie : Poisson . 
tylochromis jentinki. 

sanusanusanusanu   [á-ú]  variante: sanun. Nom. or; gold; Gold. 
sanu ysanu ysanu ysanu yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwolowolowolowolo or pur. pure gold. 

sanudalasanudalasanudalasanudala   synonyme: sanufagala. Nom. bijoutier, 
orfèvre; jeweler, goldsmith; Juwelier, 
Goldschmied. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

sanujisanujisanujisanuji   Nom. doré, jaune doré; gold-colored; 
goldfarben. Catégorie : couleur . 

sanulamansanulamansanulamansanulaman   synonyme: sanuji. Nom. en or, doré; 
golden; goldig. 

sanysanysanysanyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   Nom. anniversaire, fin d'année, nouvel an, 
une année après; anniversary, new year, one 
year later; Geburtstag, Neujahr, ein Jahr 
später. 

sanysanysanysanyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmakalomakalomakalomakalo   synonyme: zanviyekalo. Nom. mois 
de changement de l'année, janvier; month of 
changing year, January; Monat der 
Jahreswende, Januar. 

sanysanysanysanyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaselimaselimaselimaseli   Nom. anniversaire, jour anniversaire; 
birthday, anniversary; Geburtstag, 
Erinnerungstag, Jahrestag, Jubiläum. 
synonyme: lonkunblonkunblonkunblonkunbɛɛɛɛnnnn. 

sasasasaɲɛɲɛɲɛɲɛ   synonyme: zayɛ, sagwɛ. Nom. acacia seyal, 
arbre (espèce); tree sp; Baumart. Catégorie 
: Arbres . acacia seyal. 
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sasasasaɲɲɲɲoooo   variante: saɲɔ. Nom. petit mil; millet; kleine 
Hirse. Catégorie : Nourriture , Herbes, plantes 
grimpantes . pennicillaria spicata. 

sasasasaɲɔɲɔɲɔɲɔ   [à-ɔ́]  synonyme: suna. Nom. petit mil; variety 
of millet; Kleine Hirse. Catégorie : Nourriture , 
Herbes, plantes grimpantes . Penicillaria 
spicata. 

sapemanbarasapemanbarasapemanbarasapemanbara   Nom. pot d'échappement ; exhaust, 
muffler; Auspuff. 

saposaposaposapo   Emprunt de : français. Nom. chapeau de feutre; 
felt hat; Filzhut. Catégorie : Vêtement . 

sarasarasarasara1   comparer: saramugusaramugusaramugusaramugu.[à-à] vt. payer, 
récompenser; pay, reward; bezahlen, 

vergelten. Ala k’i saraAla k’i saraAla k’i saraAla k’i sara    !!!! Que Dieu te 
récompense ! May God repay you! Vergelte es 
dir Gott ! Catégorie : Finance . 

sarasarasarasara2   [à-á] Nom. salaire, paiement, somme d'argent; 
wages, salary, pay; Lohn, Auszahlung, 

Geldsumme. Jurumu sara ye saya ye.Jurumu sara ye saya ye.Jurumu sara ye saya ye.Jurumu sara ye saya ye. Le 
salaire du péché, c’est la mort. The wages of 
sin is death. Der Lohn der Sünde ist der Tod. 
Note : Bible: Romɛkaw 6.23 Catégorie : Finance . 

sarasarasarasara3   Nom. petit tas, par exemple de fruit ou de 
légumes au marché; small pile, e.g. of fruit or 
vegetables in a market; Haufen, Anteil, 
Portion. 

sarasarasarasara4   [á-á] Nom. tabac; tobacco; Tabak. Nicotiana 
rustica. 

sarasarasarasara5   Verbe. 1 • informer, s'adresser, mettre au 

courant; inform, tell; informieren, sagen.  i i i i 

kana taga n'i ma sara n na dkana taga n'i ma sara n na dkana taga n'i ma sara n na dkana taga n'i ma sara n na dɛɛɛɛ 
2 • avertir, prévenir; warn; warnen. n dun n dun n dun n dun 

sarara i ra dsarara i ra dsarara i ra dsarara i ra dɛɛɛɛ 

sarasarasarasara6   [à-á] Nom. petit poisson (espèce); small fish 
sp; kleiner Fisch (Art). Catégorie : Poisson . 
alestes nurse / brycinus nurse. 

----sarasarasarasara   n. mâle de forte taille; big male animal; grosses 

männliches Tier. dajdajdajdajɛɛɛɛsara.sara.sara.sara. un gros 
hippotrague mâle. a big male Roan Antelope. 
ein grosses Pferdeantilope Männchen. 

sarabarasarabarasarabarasarabara   [á-á-á-á]  variante: sirabara. Nom. 
tabatière, pot pour tabac en poudre; tobacco 
box, snuffbox; Tabakdose. 

sarabonsarabonsarabonsarabon   [à-à-ɔ́̃]  Emprunt de : français. 
variante: sarabɔn. Nom. 1 • charbon; charcoal; 
Kohle. 
2 •  

saradasaradasaradasarada   variante: sarabɔ. Verbe. disposer en tas, répartir 
partager; put in piles, share out, divide; in 
Hafen aufstellen, verteilen. 

sarakasarakasarakasaraka   Emprunt de : arabe. Nom. 1 • aumône, offrande; 
alms, offering; Almosen, Opfer. 

2 • sacrifice; sacrifice; Opfer. saraka bsaraka bsaraka bsaraka bɔɔɔɔ offrir 
un sacrifice, donner l’aumône. make a 
sacrifice, give alms. Ein Opfer bringen, 
Almosen geben. 
3 • remède; remedy; Arznei. 

sarakaatisarakaatisarakaatisarakaati   Emprunt de : arabe. variante: sarakati. Nom. 
aumône, offrande, sacrifice; alms, offering, 
sacrifice; Almosen, Opfer. 

sarakabsarakabsarakabsarakabɔɔɔɔ   Nom. rites funéraires en milieu musulman; 
funeral rites; Begräbnisritual. 

sarakafsarakafsarakafsarakafɛɛɛɛnnnn   Nom. aumône, offrande; alms, charity, 
offering; Almosen, Opfer. 

sarakalasebagasarakalasebagasarakalasebagasarakalasebaga   Morphemes: saraka-lase-baga. 
Nom. sacrificateur; priest; Priester. 

sarakalasebagayasarakalasebagayasarakalasebagayasarakalasebagaya  
 Morphemes: sarakalasebaga-ya. Nom. 
sacerdoce; priesthood; Priestertum. 

sarakaminasarakaminasarakaminasarakamina   Nom. grâce divine, acceptation de 
l'offrande, mendicité; accepting of the 
offering, begging; Annahme des Opfers, 

Betteln. a ko ka ko ka ko ka ko kɛɛɛɛra sarakamina y'an ma dra sarakamina y'an ma dra sarakamina y'an ma dra sarakamina y'an ma dɛɛɛɛ!!!! 

sarakaminsarakaminsarakaminsarakaminɛɛɛɛlalalala   synonyme: sarakaɲinina. Nom. 
mendiant; beggar; Bettler. 

saramasaramasaramasarama   Nom. beau, joli, charmant, agréable à regarder; 
beautiful, nice, pretty, pleasing; schön, 

prachtvoll, hübsch, nett. Deen sarama.Deen sarama.Deen sarama.Deen sarama. Bel 
enfant. Beautiful child. Schönes Kind. 

saramayasaramayasaramayasaramaya   Nom. charme, séduction, attrait; charm, 
appeal, attraction; Charme, Reiz, Anziehung, 
Attraktion. 

saramugusaramugusaramugusaramugu   comparer: sarasarasarasara1.[á-á-ú-ú] 

[á-á-ú-ú] Nom. tabac à chiquer; chewing 
tobacco; Tabak zum kauen, Kautabak. 

saransaransaransaran   Verbe. avaler de travers, passer à travers, faire 
s'étrangler; swallow in the wrong way, strangle 
oneself by swallowing; verkehrt schlucken, 
sich erwürgen beim runter-schlucken. 

sarananbalisarananbalisarananbalisarananbali   variante: sarannabali. Nom. qui se mêle 
de ce qui ne le regarde pas, intrus,personne qui 
parle sans y avoir été invitée; get involved in 
things that don't concern you, intruder; sich in 
dinge einmischen, Eindringling, Störenfried. 

sarannasarannasarannasaranna   n.comp. information; information; 
Information. 

sarassarassarassarasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [à-à-ɛ́-ɛ́] Nom. bulletin de paye; payslip; 
Lohnabrechnung, Gehaltsabrechnung. 
Catégorie : Finance . 

saratasaratasaratasarata   Nom. somme à payer; amount to pay; zu 
bezahlende Geldsumme. 
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saratalasaratalasaratalasaratala   Morphemes: sara-ta-la. Nom. salarié; 
salaried person, wage-earning worker; 
Angestellter, Gehaltsempfänger. 

saratansaratansaratansaratan   Nom. laid, sans charme, repoussant; ugly, 
disgusting, without charm; hässlich, 
abstossend, unschön. 

saratanbaaraksaratanbaaraksaratanbaaraksaratanbaarakɛɛɛɛlalalala   Nom. bénévole; voluntary helper 
/worker; freiwilliger Arbeiter oder Helfer, 
Fronarbeiter. 

saratisaratisaratisarati1   Emprunt de : arabe. Nom. 1 • délai, échéance, 
période; time limit, delay, due date, expiry 
date; Verzug, Aufschub, Zeitlimit. 
2 • validité; validity; Gültigkeit. 

saratisaratisaratisarati2   Emprunt de : arabe. Verbe. 1 • convenir, 
s'engager, contracter un engagement; agree, 
commit, engage into a commitment; 
übereinkommen, verabreden, vereinbaren. 
2 • promesse, accord, mandat, engagement, 
contrat; promise, agreement, mandate, 
commitment, contract; Versprechen, 
Vereinbarung, Auftrag, Mandat, Engagement, 
Verpflichtung, Vertrag. 

saratissaratissaratissaratisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [á-á-í-ɛ́-ɛ́]  synonyme: kɔntara. Nom. 
contrat; contract; Vertrag. 

sarisarisarisari   Emprunt de : français. synonyme: saridaba. 
Nom. charrue; ox-plough; Pflug. An bi misiw An bi misiw An bi misiw An bi misiw 

siri sari la ka labure.siri sari la ka labure.siri sari la ka labure.siri sari la ka labure. Nous attachons les 
bœufs à la charrue pour labourer. We tie the 
oxen and plough. Wir spanne die Ochsen an 
den Pflug um zu pflügen. Catégorie : Outil 

agricole . synonyme: misidabamisidabamisidabamisidaba. 

saribsaribsaribsaribɔɔɔɔnnnn   variante: sarabon. charbon, charbon de bois; 
coal; Kohle. 

saribsaribsaribsaribɔɔɔɔndibindibindibindibi   Nom. four à charbon; charcoal oven; 
Kohlenofen. 

sarimisisarimisisarimisisarimisi   Nom. bœuf de labour; draft ox; Stier, Ochse 
zum Pflügen. Catégorie : Agriculture . 

sariyasariyasariyasariya   comparer: ttttɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn3.[à-ì-á]  Emprunt de : arabe. 
Nom. loi, règle, règlement, ordonnance, 
principe, droit(s), code, justice, coutume; law, 
rule, ruling, principle, regulations, code, 
justice, custom; Gesetz, Regel, Verordnung, 
Prinzip, Gerechtigkeit, Recht, Brauch, Norm, 

Regulierung. ka kka kka kka kɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ    ni sariya yeni sariya yeni sariya yeni sariya ye selon la loi. 
according to the law. Nach dem Gesetz. 
JulakanJulakanJulakanJulakan    ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnni sariyawnni sariyawnni sariyawnni sariyaw Règles 
d’orthographe de la langue dioula. Dioula 
orthography rules. Dioula Rechtschreibregeln. 

sariya labsariya labsariya labsariya labɛɛɛɛnninninninni  Nom. formulation de la règle; wording 
of the rule; Formulierung der Regel. Catégorie 
: Mathématiques , Langage . 

sariya votesariya votesariya votesariya vote   variante: sariya wote. Verbe. voter une 
loi; vote a bill; über ein Gesetz abstimmen. 
Catégorie : Gouvernement . 

sariyabasariyabasariyabasariyaba   synonyme: sariyabolo, sariyajuba. Nom. 
constitution; constitution; Verfassung, 
Grundgesetz, Konstitution. Catégorie 
: Gouvernement . 

sariyaberesariyaberesariyaberesariyabere  Nom. loi; law; Gesetz. 

sariyabilakosariyabilakosariyabilakosariyabilako   comparer: dagabali. adj. illégal; illegal; 
illegal, gesetzwidrig. 

sariyabolibolosariyabolibolosariyabolibolosariyabolibolo   comparer: sariyalatagamafanga. 
Nom. pouvoir exécutif; executive power; 
Exekutivgewalt. Catégorie : Gouvernement . 

sariyabolsariyabolsariyabolsariyaboloooo   Nom. loi, règle, constitution; law, rule, 
constitution; Gesetz, Regel, Verfassung. 
Catégorie : Gouvernement . 

sariyadasariyadasariyadasariyada   Nom. parlement; parliament; Parlament. 
Catégorie : Gouvernement . 

sariyadensariyadensariyadensariyaden   synonyme: sariyasen. Nom. article de la loi; 
article of the law; Gesetzesartikel. Catégorie 
: Gouvernement . 

sariyajubasariyajubasariyajubasariyajuba   synonyme: sariyaba, sariyasunba. n.comp. 
constitution; constitution; Konstitution, 
Grundgesetz, Verfassung. Catégorie 
: Gouvernement . 

sariyakankosariyakankosariyakankosariyakanko   comparer: daganin. adj. légal; legal; 
legal, erlaubt. 

sariyakulusariyakulusariyakulusariyakulu   Nom. législation; legislation; 
Gesetzgebung. 

sariyalabatofangasariyalabatofangasariyalabatofangasariyalabatofanga   Nom. État de droit; 
constitutional state; Rechtsstaat. 

sariyasensariyasensariyasensariyasen   Morphemes: sariya-sen. 
synonyme: sariyaden. Nom. article (loi); article 
(law); Gesetzesartikel. 

sariyasirasariyasirasariyasirasariyasira   [à-ì-à-í-á]  comparer: joo, joyɔrɔ. 
synonyme: daganinsira. Nom. droit, légalité; 
right, law, legality, lawfulness; Recht, 
Gesetzlichkeit, Gesetzmässigkeit. 

sariyasosariyasosariyasosariyaso   Nom. tribunal; court; Gericht, Gerichtshof. 
Catégorie : Bâtiment . 

sariyasunsariyasunsariyasunsariyasun   n.comp. grammaire; grammar; Grammatik. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

sariyasun ka sariyasariyasun ka sariyasariyasun ka sariyasariyasun ka sariya   n.comp. règles grammaticales; 
grammatical rules; grammatische Regeln. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

sariyasunbasariyasunbasariyasunbasariyasunba   [à-ì-à-ũ̀-á] Nom. constitution; 
constitution; Verfassung, Grundgesetz. 
Catégorie : Gouvernement . 
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sariyasundasariyasundasariyasundasariyasundaɲɛɲɛɲɛɲɛ   n.comp. mot grammatical; 
grammatical word; grammatikalisches Wort. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

sariyasunksariyasunksariyasunksariyasunkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔffffɛɛɛɛnnnn   n.comp. éléments de grammaire, 
élément grammatical; grammatical elements; 
grammatikalische Elemente. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

sariyatabolosariyatabolosariyatabolosariyatabolo   synonyme: sariyatafangabolo. Nom. 
pouvoir législatif; legislature; die 
gesetzgebende Versammlung. Catégorie 
: Gouvernement . 

sariyatabulonsariyatabulonsariyatabulonsariyatabulon  Nom. parlement; parliament; 
Parlament. Catégorie : Gouvernement . 

sariyatafangabolosariyatafangabolosariyatafangabolosariyatafangabolo   synonyme: sariyatabolo. Nom. 
pouvoir législatif; legislature; die 
gesetzgebende Versammlung. Catégorie 
: Gouvernement . 

sariyatigsariyatigsariyatigsariyatigɛɛɛɛkundakundakundakunda   Nom. pouvoir judiciaire; judiciary; 
Justizgewalt. Catégorie : Gouvernement . 

sariyatigsariyatigsariyatigsariyatigɛɛɛɛlalalala   synonyme: sariyatigi. Nom. juge; judge; 
Richter. Catégorie : Travailleur, profession . 

sariyatigisariyatigisariyatigisariyatigi   [à-ì-à-í-í]  Morphemes: sariya-tigi. Nom. 
magistrat, avocat, législateur, juge; magistrate, 
advocate, law-maker, judge; Advokat, 
Anwalt, Rechtsbeistand, Richter. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

sariyatigiyasariyatigiyasariyatigiyasariyatigiya   comparer: sariyatigikulu. Nom. 
magistrature; magistracy, public office, 
judges; Obrigkeit, Behörden. Catégorie 
: Gouvernement . 

sariyatisariyatisariyatisariyatiɲɛɲɛɲɛɲɛ   [à-ì-à-í-ɛ́]  Morphemes: sariya-tiɲɛ. 
Nom. crime, infraction, délit, violation; crime, 
offense, violation; Verbrechen, Untat, 
Vergehen, Delikt, Verstoss, Übertretung, 
Verletzung. 

sasasasasasasasa   [à-á] Verbe. faire arriver vers, ramasser, 
ratisser, drainer; cause to arrive towards, 
collect, rake up, gather, drain; zu sich 
kommen lassen, sammeln, zusammennehme, 

entwässern, ablaufen, abfliessen lassen. ka ka ka ka 

ɲɲɲɲaman sasa.aman sasa.aman sasa.aman sasa. ramasser les saletés. gather the 
dirt. den Dreck zusammennehmen. 

satasatasatasata   [á-á]  Emprunt de : arabe. Nom. cause d'un 
décès; cause of a death; Ursache eines 
Todesfalls. 

satsatsatsatɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . datura innoxium. 

satutusatutusatutusatutu1   variante: saatutu. Nom. vipère heurtant, 
serpent venimeux; viper; Viper, Giftschlange. 
Catégorie : Serpent . bitis arietans. 

satutusatutusatutusatutu2   [àá-ù-ú]  variante: saatutu. Nom. vipère; 
viper; Viper, Giftschlange. Catégorie : Reptile . 

sawasawasawasawa   Verbe. 1 • se réjouir; delight, be glad; erfreut 
sein, sich freuen. 
2 • plaisir, allégresse, réjouissance, 
satisfaction; pleasure, joy, rejoicing, 
satisfaction; Freude, Fröhlichkeit, Vergnügen, 
Befriedigung. 

sawajisawajisawajisawaji   Nom. sperme; sperm; Sperma. 

sawurasawurasawurasawura   Emprunt de : arabe. variante: sabura. Nom. 
forme, aspect, apparence, état, situation, 
figure; form, shape, aspect, appearance, state, 
situation, figure; Form, Aspekt, Aussehen, 
Auftreten, Situation, Lage, Figur, Gestalt. 

sayasayasayasaya   comparer: sasasasa1.[à-á]  synonyme: banni, fatuli. 
Nom. mort, décès; death; Tod, Todesfall. Saya Saya Saya Saya 

kkkkɛɛɛɛra.ra.ra.ra. Quelqu’un est mort (un décès s’est 
passé). Someone died (death occurred.) 
Jemand ist gestorben. A ka kan ni saya ye.A ka kan ni saya ye.A ka kan ni saya ye.A ka kan ni saya ye. Il 
mérite la mort. He deserves to die. Er verdient 
es zu sterben. 

saya cayahaksaya cayahaksaya cayahaksaya cayahakɛɛɛɛ   [à-á á-á-á-ɛ́] Nom. mortalité; 
mortality; Sterblichkeit. 

sayahaksayahaksayahaksayahakɛɛɛɛ   Nom. morbidité; morbidity; 
Erkrankungshäufigkeit,  Erkrankungsrate. 
Catégorie : Maladie . 

sayassayassayassayasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: saya-sɛbɛ. Nom. acte de décès; 
death certificate; Todesurkunde. 

sayisayisayisayi   variante: sayibilen. Nom. jaunisse, ictère, 
fièvre jaune; jaundice, icterus; Gelbsucht, 
Hepatitis. Catégorie : Maladie . 
synonyme: bangirabangirabangirabangira. 

sayibasayibasayibasayiba   Emprunt de : arabe. Nom. saint (de l'Islam); 
saint (of Islam); islamischer Heiliger. 

sayiyirininsayiyirininsayiyirininsayiyirinin   Nom. pavot du Mexique; kind of plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . argemone mexicana. 

sesesese1   [é] 1 • vi. arriver, parvenir; arrive, reach; 

ankommen, erreichen. U sera Bobo.U sera Bobo.U sera Bobo.U sera Bobo. Ils sont 
arrivés à Bobo. They arrived at Bobo. Sie sind 
in Bobo angekommen. 
2 • vi. pouvoir, être capable; be able to; machen 

können, fähig sein zu, können. N bi se.N bi se.N bi se.N bi se. Je 
peux. I can. Ich kann es. 
3 • vt. arriver à maturité, être à point; arrive at 
maturity; zur Reife kommen, gut gekocht sein, 
gar sein. Kaba ma se fKaba ma se fKaba ma se fKaba ma se fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Le maïs n’est pas 
encore prêt. The maize is not yet ready (for 
harvesting). Der Mais ist noch nicht reif (zum 
ernten). 
4 • vt. dominer, vaincre, battre; dominate, 
defeat, beat; beherrschen, gewinnen, besiegen, 
schlagen. JJJJɔɔɔɔn sera jn sera jn sera jn sera jɔɔɔɔn nan nan nan na    ???? Qui est sorti 
vainqueur ? Who won? Wer hat gewonnen? 
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sesesese2   Nom. victoire, performance, pouvoir, 
puissance; victory, performance, power, 
strength; Sieg, Leistung, Macht, Kraft, Stärke. 

sebagasebagasebagasebaga   Nom. vainqueur; victor, winner, conqueror; 
Sieger, Gewinner. 

sebagatsebagatsebagatsebagatɔɔɔɔ   Nom. puissant, riche; powerful person, rich 
person; mächtige Person, reiche Person, 
Reicher, Mächtiger, Einflussreicher. 

sebagayasebagayasebagayasebagaya   Nom. toute-puissance, domination, 
suprématie, victoire; omnipotence, 
domination, supremacy, victory; Allmacht, 
Oberherrschaft, Vorherrschaft, höchste 
Gewalt. 

Sebagaya bSebagaya bSebagaya bSebagaya bɛɛɛɛɛɛɛɛ    tigitigitigitigi   Nom. Tout Puissant, Dieu; 
Almighty, God; Allmächtiger, Gott. 

sebalisebalisebalisebali   Nom. impossible; impossible; Unmöglichkeit. 

sebesebesebesebe   [è-é] Nom. rônier, palmier; palm tree; Palme 
Art. Catégorie : Arbres . borassus aethiopum. 

sedesedesedesede   Emprunt de : français. Nom. CD; CD, compact 
disc; CD. Catégorie : Machine . 

seeseeseesee1   [é]  variante: se. Nom. performance, pouvoir; 
performance, power; Leistung, Macht, Kraft. 

seeseeseesee2   [é]  variante: se. Nom. 1 • victoire; victory; 

Sieg. se sse sse sse sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ gagner la victoire. win, gain the 

victory. den Sieg erringen, siegen. se sse sse sse sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    X X X X 

kankankankan battre X. beat X. über X gewinnen, X 

besiegen. An ye se sAn ye se sAn ye se sAn ye se sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    u kan balu kan balu kan balu kan balɔɔɔɔntan na.ntan na.ntan na.ntan na. 
Nous les avons battus dans un match de 
football. We beat them at football. Wir haben 
im Fussball gegen sie gewonnen. 
2 • pouvoir, moyens, capacités, puissance; 
power, means, capacity, strength; Kraft, 

Macht, Mittel, Kapazität, Leistung. A se bi n A se bi n A se bi n A se bi n 

ye.ye.ye.ye. J’ai le pouvoir/les moyens. I have the 

power/means. Ich habe die Mittel dazu. A se ti A se ti A se ti A se ti 

n ye.n ye.n ye.n ye. Je n’ai pas le pouvoir/les moyens. I do 
not have the power/means. Ich habe nicht die 
Mittel dazu. A se bi n ye k’i don kaso la.A se bi n ye k’i don kaso la.A se bi n ye k’i don kaso la.A se bi n ye k’i don kaso la. J’ai 
le pouvoir de te mettre en prison. I have the 
power to put you in prison. Ich habe die Macht 

dich ins Gefängnis zu werfen. Mobilisan se ti Mobilisan se ti Mobilisan se ti Mobilisan se ti 

n ye.n ye.n ye.n ye. Je n’ai pas les moyens pour acheter une 
voiture. I don’t have the means to buy a car. 
Ich habe die Mittel nicht ein Auto zu kaufen. 
Kisili se bi Ala ye.Kisili se bi Ala ye.Kisili se bi Ala ye.Kisili se bi Ala ye. Dieu a le pouvoir de 
sauver. God has the power to save. Gott hat die 
Macht zu retten. 

seegiseegiseegiseegi   [é-í]  variante: seegin. num. huit (8); eight (8); 
acht, 8. 

seeginanseeginanseeginanseeginan   num. huitième; eighth; achte, achter. 

seeleseeleseeleseele   Nom. espèce de petit tambour; kind of small 
drum; kleine Trommel (Art). Catégorie 
: Instrument de musique . 

seenseenseenseen1   [èé]  variante: sen. Nom. 1 • jambe, pied, patte, 
sabot, nageoire; leg, foot, paw, hoof, fin; Bein, 
Fuss, Pfote, Huf, Flosse. A tagara a seen na.A tagara a seen na.A tagara a seen na.A tagara a seen na. 
Il est parti à pied. He went on foot. Er ging zu 
Fuss. Catégorie : Le corps . 
2 • roue; wheel; Rad. 

seenseenseenseen2   variante: sen. Nom. fois, occasion, type, 
rythme, manière, mode; times, occasion, 
opportunity, type, rhythm, mode, way, manner; 
mal, Gelegenheit, Möglichkeit, Rhythmus, 
Art. 

seenseenseenseen3   synonyme: segen. 1 • Verbe. creuser, déterrer; 
dig, dig up; graben, ausgraben. 
2 • Nom. forage; drilling, well drilled into the 
ground, sinking; Bohrung. 

seen fseen fseen fseen fɛɛɛɛ   Voir entrée principale : . postp. à l'occasion de; 
on the occasion of, in connection with; 
anlässlich. 

seereseereseereseere   Emprunt de : arabe. Nom. témoin, garant, 
preuve, conseiller, étalon; witness, guarantor, 
proof, adviser; Zeuge, Bürge, Garant, Beweis, 
Berater. 

seerebanaseerebanaseerebanaseerebana   [é-é]  synonyme: sere. Nom. kwashiorkor; 
kind of illness, disease sp; Art Krankheit. 
Catégorie : Maladie . 

seeredenwoloseeredenwoloseeredenwoloseeredenwolo   Nom. grossesses rapprochées; closely 
following pregnancies, closely-spaced 
pregnancies; zeitlich eng 
aufeinanderfolgender Schwangerschaften. 

seerejuguyaseerejuguyaseerejuguyaseerejuguya   Morphemes: seere-jugu-ya. Nom. faux 
témoignage; false witness. 

seeremumseeremumseeremumseeremumɛɛɛɛ   Nom. ensemble de référence; baseline 
set; Referenz Set. Catégorie : Mathématiques . 

seereyaseereyaseereyaseereya   1 • Nom. témoignage; witness, testimony; 
Zeugnis, Beweis. 
2 • vi. témoigner, attester, prouver; witness, 
testify, vouch for, prove; bezeugen, verbürgen, 
behaupten, beweisen. 

seereyafilseereyafilseereyafilseereyafilɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. écran de contrôle; control 
panel, monitoring screen; Kontrollschirm, 
Kontrollfeld. 

seereyasseereyasseereyasseereyasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. témoignage écrit, reçu, acte, 
rapport, décharge; written testimony, receipt, 
certificate, report; schriftliches Zeugnis, 
Quittung, Zertifikat, Protokoll. 
synonyme: kunbkunbkunbkunbɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

sefawarisefawarisefawarisefawari   variante: sefa. Nom. francs CFA; francs 
CFA; Franken CFA. Catégorie : Finance . 
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sefilasefilasefilasefila   Verbe. recommencer, refaire; start again, redo; 
von neuem anfangen, wieder anfangen, 

nochmals machen. A t'a fila tugun.A t'a fila tugun.A t'a fila tugun.A t'a fila tugun. Elle ne le 
refera pas une deuxième fois. She wouldn't 
redo it a second time. Sie würde es nicht ein 
zweites mal machen. 

segelensegelensegelensegelen   1 • Verbe. boiter, boiteux; limp; hinken. 
2 • Nom. boiteux; lame person; Lahmer. 

segelentsegelentsegelentsegelentɔɔɔɔ   Nom. boiteux; limp, lame person; Lahmer. 
Catégorie : Maladie . 

segisegisegisegi1   [è-í] Nom. panier, corbeille; basket; Korb. 
Catégorie : Récipient . 

segisegisegisegi2   1 • vi. retourner, revenir; return, come back; 

wiederkommen, zurückkommen. Segi a kanSegi a kanSegi a kanSegi a kan    !!!! 
Répétez ! (lit. retournez sur ça.) Repeat it! (lit. 

return on it.) Wiederhole es! N N N N ɲɲɲɲuman uman uman uman 

segira.segira.segira.segira. Je suis bien retourné. I came back well. 
Ich bin gut zurück gekommen. 
2 • vt. rendre; return; zurückgeben. X segi Y X segi Y X segi Y X segi Y 

manmanmanman rendre X à Y. return X to Y. X an Y 
zurückgeben. 

segisegisegisegi3   Verbe. répéter, faire à nouveau, recommencer, 
redoubler, reprendre; repeat, do again, start 
over again, resume, reduplicate; wiederholen, 
nochmals machen, von neuem anfangen, 
verdoppeln, wiederaufnehmen. 

segi a kansegi a kansegi a kansegi a kan   expr. répétez; say it again, repeat; 
wiederhole, wiederholen sie. 

segi ksegi ksegi ksegi kɔɔɔɔ   expr. décaler; to move forward or back, shift; 
verschieben. 

segibisegibisegibisegibiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. flèche retour; return arrow; Retour 
Pfeil. 

segikannisegikannisegikannisegikanni1   Nom. révision; revision, review; Revision, 
Überarbeitung, Rückblick. 

segikannisegikannisegikannisegikanni2   Morphemes: sègi-kàn-ni. Nom. révision; 
revision; Revision, Nachprüfung. Catégorie 
: Apprendre . 

segininsegininsegininseginin   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . vernonia sp. 

seginkseginkseginkseginkɔɔɔɔ   Nom. retour, retour en arrière, régression; 
return, come back, regression; Rückkehr, 
Umkehr, Rückgang. 

sekosekosekoseko1   Nom. effort, pouvoir, possible, le plus possible, 
le maximum; effort, power, ability, possible, 
do your best; Anstrengung, Bemühen, 
Bestreben, Leistung, unser Bestes. An k'u An k'u An k'u An k'u 

ddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    n'an seko ye.n'an seko ye.n'an seko ye.n'an seko ye. Faisons notre possible 
pour les aider. Let us do our best to help them. 
Wir wollen uns anstrengen, um ihnen zu 
helfen. 

sekosekosekoseko2   [é-ó] Nom. exposant; exponent; Exponent. 
Catégorie : Mathématiques . 

seko ani lseko ani lseko ani lseko ani lɔɔɔɔnkonkonkonko   expr. culture; culture; Kultur. 

sekoyirasekoyirasekoyirasekoyira1   [é-ó-í-á]  synonyme: lɔnko. Nom. art; art; 
Kunst. 

sekoyirasekoyirasekoyirasekoyira2   Nom. exercice d’application, manipuler; 
exercise, handle; Übung, Aufgabe, abwickeln, 
behandeln. Catégorie : Langue et Grammaire . 

sekoyirabaaraksekoyirabaaraksekoyirabaaraksekoyirabaarakɛɛɛɛlalalala   synonyme: jadilanna. Nom. 
artiste; artist; Künstler. 

sekoyiralatilenninsekoyiralatilenninsekoyiralatilenninsekoyiralatilennin   variante: sekoyira latilennin. 
n.comp. corrigé d'exercice; correction for the 
exercise; Korrekturen zur Übung. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

sekufalisekufalisekufalisekufali   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . stylosanthes fruticosa. 

selekeselekeselekeseleke   [é-é-é] Nom. angle, coin; angle, corner; 
Winkel, Ecke. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: nnnnɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn1. 

seleke nseleke nseleke nseleke nɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔninwninwninwninw   Nom. angles adjacents; adjacent 
angles; anliegende Winkel, benachbarte 
Winkel. Catégorie : Mathématiques . 

seleke wagayaseleke wagayaseleke wagayaseleke wagaya   Nom. écart angulaire; angular 
deviation; Winkel Abweichung. Catégorie 
: Mathématiques . 

selekebaselekebaselekebaselekeba   Voir entrée principale : .[é-é-é-á] Nom. angle 
obtus; obtuse angle; stumpfer Winkel, 
stumpfwinklig. Catégorie : Mathématiques . 

selekefurancselekefurancselekefurancselekefurancɛɛɛɛcicicici   Nom. diagonale; diagonal; 
Diagonale. Catégorie : Mathématiques . 

selekelafonininselekelafonininselekelafonininselekelafoninin   Nom. angle plat; flat angle; flacher 
Winkel. Catégorie : Mathématiques . 

selekelafoninindilanselekewselekelafoninindilanselekewselekelafoninindilanselekewselekelafoninindilanselekew   Nom. angles 
supplémentaires; supplementary angles; 
zusätzliche Winkel. Catégorie 
: Mathématiques . 

selekemanselekemanselekemanselekeman   variante: selekemankan. Nom. angulaire, 
de forme carré ou rectangulaire; angular; 
winklig. Catégorie : Mathématiques . 

selekemankanselekemankanselekemankanselekemankan   Nom. angle droit; right angle; rechter 
Winkel. Catégorie : Mathématiques . 

selekemankanbselekemankanbselekemankanbselekemankanbɔɔɔɔnannannannan   synonyme: ekɛri, 

selekemankancinan. Nom. équerre; set 
square; Winkel, Winkelmass. Catégorie 
: Mathématiques , Outil . 
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selekenaaniselekenaaniselekenaaniselekenaani  
 [é-é-é-á-í]  Morphemes: seleke-naani. 
synonyme: tangiti. Nom. rectangle, 
quadrilatère, carré; rectangle, quadrilateral, 
square; Rechteck, Quadrat. Catégorie 
: Mathématiques . 

selekeninselekeninselekeninselekenin   Voir entrée principale : .[é-é-é-í] Nom. 
angle aigu; acute angle; spitzer Winkel. 
Catégorie : Mathématiques . 

selekenunlabselekenunlabselekenunlabselekenunlabɔɔɔɔninninninnin   Nom. angle saillant; salient 
angle; spitzer Winkel. Catégorie 
: Mathématiques . 

selekenunladonninselekenunladonninselekenunladonninselekenunladonnin   Nom. angle rentrant; re-entrant 
angle; Hinterschneidung. Catégorie 
: Mathématiques . 

selekesabaselekesabaselekesabaselekesaba   [é-é-é-à-á]  Morphemes: seleke-saba. 
Nom. triangle; triangle; Dreieck. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnsabansabansabansaba. 

selekesumananselekesumananselekesumananselekesumanan   Nom. rapporteur d'angles; 
protractor; Winkelmesser, Gradbogen. 
Catégorie : Mathématiques , Outil . 

selekesumannanselekesumannanselekesumannanselekesumannan   Nom. rapporteur d'angle; angle 
protractor; Winkelmesser. Catégorie 
: Mathématiques , Outil . 

seleriseleriseleriseleri   Nom. céleri; celery, celeriac; Sellerie. Catégorie 
: Nourriture . 

seliseliseliseli   comparer: AlabatoAlabatoAlabatoAlabato.[é-í]  Emprunt de : arabe: 

salat. 1 • Nom. prière, devenir musulman; 
prayer, become a Muslim; Gebet, ein Moslem 
werden. 
2 • vi. fête; faire la prière, prière, conversion à 
l'Islam; festival, e.g. Tabaski, Christmas; pray 
(ritual prayers); Fest, beten, Bekehrung zum 

Islam. SilamSilamSilamSilamɛɛɛɛw bi seli siw bi seli siw bi seli siw bi seli siɲɛɲɛɲɛɲɛ    duuru tile kduuru tile kduuru tile kduuru tile kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... 
Les musulmans prient cinq fois par jour. 
Muslims pray five times a day. Muslime beten 
fünf mal am Tag. 

SelibaSelibaSelibaSeliba   comparer: sagajigisagajigisagajigisagajigi. Morphemes: Seli-ba. Nom. 
Tabaski, la Fête du Sacrifice (’id al-adha); 
Tabaski, the Feast of the Sacrifice (’id 

al-adha); Tabaski. Seliba lon, lutigi bSeliba lon, lutigi bSeliba lon, lutigi bSeliba lon, lutigi bɛɛɛɛɛɛɛɛ    bi bi bi bi 

sagajigi kelen faga.sagajigi kelen faga.sagajigi kelen faga.sagajigi kelen faga. ̀Tabaski, tout chef de 
famille égorge un bélier. At Tabaski, every 
head of house kills a ram. Am Tabaski Fest 
tötet jedes Familienoberhaupt einen 
Schafbock. On fête la Tabaski (’id al-adha), le 
soixante-dixième jour après la fin du ramadan. 
Tabaski (’id al-adha) is celebrated the 70th 
day after the end of Ramadan. Tabaski feiert 
man 70 Tage nach dem Ramadan Ende. 

selibagaselibagaselibagaselibaga   [é-í-á]  Morphemes: seli-baga. 
synonyme: silamɛ. Nom. musulman; Muslim; 
Muslim. 

selibaganselibaganselibaganselibagan   [é-í-á-ã́]  Morphemes: seli-bagan. Nom. 
animal égorgé et mangé pour le jour de fête; 
animal killed and eaten on feast day; 
geschächtetes Tier, das am fest gegessen wird. 

SelibakaloSelibakaloSelibakaloSelibakalo   [é-í-á-á-ó] Nom. mois de Tabaski, 
12ème mois de l'année lunaire; month of the 
Tabaski festival, 12th month of the lunar year; 
Monat vom Tabakski fest, zwölfter Monat des 
Mondjahres. 

selidagaselidagaselidagaselidaga   [é-í-á-á]  Morphemes: seli-daga. 
synonyme: tasalen. Nom. bouilloire: en métal 
pour chauffer de l’eau, en plastique aux 
toilettes, ou pour se laver avant de faire la 
prière; kettle: for boiling water, for washing 
before prayers, or for the toilet; Wasserkessel: 
aus Metall um Wasser heiß zu machen, aus 
Plastik für die Toilette oder um sich vor dem 
Gebet zu waschen. synonyme: tasalentasalentasalentasalen. 

selidenninselidenninselidenninselidennin   variante: selideni. n.comp. fête de 
Ramadan; Ramadan; Fastenzeit. 

selidenninkaloselidenninkaloselidenninkaloselidenninkalo   Nom. mois du Ramadan; month of 
Ramadan; Monat vom Ramadan, 
Fastenmonat. 

selidselidselidselidɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [é-í-ɛ-́ɛ]́  Morphemes: seli-dɛbɛ. Nom. natte 
de prière; prayer mat; Gebets-matte. 

selifanaselifanaselifanaselifana   [é-í-à-á]  Morphemes: seli-fana. Nom. 
1 • prière vers 14 h de l’après-midi; early 
afternoon prayer, around 2 pm; Gebet gegen 
14 Uhr. 
2 • deuxième prière musulmane (vers 14h); 
second Muslim prayer (around 2 pm); zweites 
Muslim Gebet (gegen 14 Uhr). 

seligoloseligoloseligoloseligolo   variante: seliwolo. Nom. peau pour la prière; 
skin for prayer; Gebetsteppich. 

selijiselijiselijiseliji1   [é-í-í]  Morphemes: seli-ji. synonyme: wasiji. 
Nom. eau pour les ablutions, avant de faire la 
prière; water for ablutions, before prayer; 
Wasser für die Waschung vor dem Gebet. 

selijiselijiselijiseliji2   Nom. exciser, circoncire; excise, circumcise; 
Exzision, Frauenbeschneidung, Beschneidung. 

selijimusoselijimusoselijimusoselijimuso   Nom. exciseuse; woman excising girls; 
Frau welche die Frauenbeschneidung 
durchführt. 

selijitalanselijitalanselijitalanselijitalan  synonyme: selidaga. Nom. bouilloire pour 
les ablations; kettle for ablation washings; 
Wasserkrug für die Ablation Waschungen. 

selikaloselikaloselikaloselikalo   [é-í-á-ó]  Morphemes: seli-kalo. Nom. le 
dixième mois de l’année lunaire, où on a la fête 
de fin de Ramadan; the tenth month of the 
lunar calendar, the month in which the feast at 
the end of Ramadan is celebrated; Der zehnte 
Monat des Mondjahres in dem man das 
Ramadan Fest feiert. 
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selilonselilonselilonselilon   [é-í-ṍ]  Morphemes: seli-lon. 
variante: selilonya. Nom. jour de fête, par ex. 
Tabaski, la fin de Ramadan, Noël, Pâques; 
feast day, e.g. Tabaski, End of Ramadan, 
Christmas, Easter; Feiertag. 

selimafselimafselimafselimafɛɛɛɛnnnn   comparer: selimafoselimafoselimafoselimafo.[é-í-á-ɛ̃́] Nom. cadeau 
pour la fête; gift given on a festival day; 
Geschenk für das Fest, Festgeschenk. 

selimafoselimafoselimafoselimafo   comparer: selimafselimafselimafselimafɛɛɛɛnnnn.[é-í-á-ó] 1 • vt. 
donner des salutations et bénédictions à 
quelqu’un un jour de fête; greet and share 
good wishes on a feast day; Grüsse oder 
Segnungen für das Fest. 
2 • n.comp. présent (argent qu'on offre à ceux 
qui vienne saluer le jour de la fête). 

selimakininselimakininselimakininselimakinin  Nom. repas de fête, repas pris le matin de 
la fête; celebration meal; Festessen. 

seliwagatiseliwagatiseliwagatiseliwagati   [é-í-á-í] Nom. heure de prière; prayer 

time; Gebetsstunde. Fajiri, selifana, lansara, Fajiri, selifana, lansara, Fajiri, selifana, lansara, Fajiri, selifana, lansara, 

fitiri ani safo ye seliwagatiw ye.fitiri ani safo ye seliwagatiw ye.fitiri ani safo ye seliwagatiw ye.fitiri ani safo ye seliwagatiw ye. ... sont les 
heures de prière. ... are the prayer times. ... 
sind die Gebetszeiten. 

seliweelelaseliweelelaseliweelelaseliweelela   variante: seliwelela. Nom. muezzin; 
muezzin; Gebetsaufrufer in de Moschee, 
Muezzin. Catégorie : La Personne . 

selonselonselonselon   Morphemes: se-lon. Nom. jour d’arrivée; day of 
arrival; Ankunftstag. 

semisisemisisemisisemisi   [é-í-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: dereke. variante: semizi, simisi. 
Nom. chemise; shirt; Hemd. Catégorie 
: Vêtement . 

sensensensen1   [ẽ ́]  variante: seen. Nom. 1 • pied, jambe, patte; 
foot, leg; Fuss, Bein. Catégorie : Le corps , 
Parties d’un animal . 
2 • roue; wheel; Rad. 

sensensensen2   variante: seen. Nom. fois, occasion, type, 
rythme, manière, mode; times, occasion, 
opportunity, type, rhythm, mode, way, manner; 
mal, Gelegenheit, Möglichkeit, Rhythmus, 
Art. 

senbasenbasenbasenba   Nom. éléphantiasis; elephantiasis; 
Elefantenbein Krankheit. Catégorie : Maladie . 

senbilaysenbilaysenbilaysenbilayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. échelon; rung; Spross, 
Leiterspross. 

sendabaninsendabaninsendabaninsendabanin   Nom. culotte large qui descends aux 
genoux; large pants descending to the knees, 
knickers, drawers, panties; kurze Hose, 
Unterhose. Catégorie : Vêtement . 

sendonsendonsendonsendon   vt. accuser, dénoncer; accuse, denounce; 
anschuldigen, anzeigen, denunzieren. 

sendonbagasendonbagasendonbagasendonbaga   Morphemes: sendon-baga. Nom. 
accusateur, accusatrice, dénonciateur; accuser, 
informer; Anzeiger, Ankläger, Kläger. 

sendonnisendonnisendonnisendonni   Nom. accusation; accusation, charge; 
Anklage, Anschuldigung. 

senfasenfasenfasenfa   Verbe. se dépêcher, courir; hurry up, run; sich 
beeilen, rennen. 

senfagabanasenfagabanasenfagabanasenfagabana   Morphemes: sen-faga-bana. 
synonyme: murukubana, nisinɔsɔnin, 

sensabana. Nom. polio, poliomyélite; polio, 
poliomyelitis; Polio. Catégorie : Maladie . 

senfsenfsenfsenfɛɛɛɛ   postp. au cours de, à l’occasion de; during; 

während. A ka baro senfA ka baro senfA ka baro senfA ka baro senfɛɛɛɛ    ............ Au cours de son 
allocution... during his speech... während 
seiner Ansprache... 

senfsenfsenfsenfɛɛɛɛbilabilabilabila   Nom. aventurier, vagabond; adventurer, 
wandering person; Abenteurer, Wanderer, 
Landstrolch. 

senfilaburusenfilaburusenfilaburusenfilaburu   [è-í-á-ú-ú] Nom. pied; foot; Fuss. 
Catégorie : Le corps . 

senfilamanfsenfilamanfsenfilamanfsenfilamanfɛɛɛɛnnnn   Morphemes: sen1-fila-man-fɛn. 
Nom. bipède; biped; Zweifüssler. 

senfilensenfilensenfilensenfilen  Nom. espèce de natte fait de paille; kind of 
grass mat; Grasmatte. 

senfurasenfurasenfurasenfura   Nom. plante de pied, pied; sole of the foot, 
foot; Fusssohle, Fuss. Catégorie : Le corps . 

sengwsengwsengwsengwɛɛɛɛ   Nom. plante du pied, dessous du pied; sole of 
the foot; Fusssohle. Catégorie : Le corps . 

senjusenjusenjusenju   [ẽ ̀-ú] Nom. talon; heel; Ferse. Catégorie : Le 
corps , Parties d’un animal . 

senjukolosenjukolosenjukolosenjukolo  Nom. tarse; tarsus; Laufknochen. Catégorie 
: Le corps . 

senkalasenkalasenkalasenkala   Morphemes: sen1-kàla. Nom. jambe (entre le 
genou et le pied); leg (between knee and loot); 
Bein (zwischen Knie und Fuss). Catégorie : Le 
corps . 

senkansenkansenkansenkan1   [è-á] Nom. bruit de pas, rythme; noise of step, 
rhythm; Lärm vom Fusstritt, Rhythmus. 

senkansenkansenkansenkan2   [è-á] Nom. cou-de-pied; instep, ankle joint; 
Rist. Catégorie : Le corps . 

senkansenkansenkansenkan3   [è-á] Nom. cheville; ankle; Sprunggelenk, 
Knöchel, Fussgelenk, Fessel. Catégorie : Le 
corps . 

senkan sababunansenkan sababunansenkan sababunansenkan sababunan   conditionnel présent; present 
conditional; Bedingung der Gegenwart. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

senkankolosenkankolosenkankolosenkankolo   Nom. tarse; tarsus; Laufknochen, 
Fussglied. 
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senkanmankututasenkanmankututasenkanmankututasenkanmankututa   n.comp. participe présent; 
present participial; Partizip der Gegenwart. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

senkanta wagatisenkanta wagatisenkanta wagatisenkanta wagati   temps présent; present tense; 
Gegenwartsform. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

senkelenninsenkelenninsenkelenninsenkelennin   Nom. charbon symptomatique (maladie 
des vaches); cattle disease known as blackleg; 
Kuh Krankheit (Art). 

senkogoronsenkogoronsenkogoronsenkogoron   [ẽ ̀-ó-ó-ṍ] Nom. sabot; hoof, clog; Huf. 
Catégorie : Parties d’un animal . 
synonyme: ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn1. 

senkolayasenkolayasenkolayasenkolaya   Nom. puissance, pouvoir, domination; 
power, strength, might, dominion; Macht, 
Stärke, Gewalt, Herrschaft. 

senksenksenksenkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔlililili   Nom. ergot; dewclaw; Afterkralle. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

senksenksenksenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   postp. au milieu de, mêlé à, chez, parmi; in the 
middle of, mixed, mingled with, at, among, 
amongst; mitten unter, vermischt mit, 

mitunter, bei. FiFiFiFiɲɛɲɛɲɛɲɛ    donna saan senkdonna saan senkdonna saan senkdonna saan senkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Le 
vent s'est mêlé à la pluie. The wind mingled 
with the rain. Der Wind vermischte sich mit 
dem Regen. 

senksenksenksenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔccccɛɛɛɛ   variante: senkɔrɔmacɛ. Verbe. faire tomber 
(en prenant par les pieds), mettre un terme, 
conclure, achever; cause to fall, finish with, 
draw to a conclusion; zu Fall bringen, 
beenden, abschliessen mit. 

senksenksenksenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjugujugujugujugu   Nom. ennemi de proximité, personne 
ennemie parmi les proches, ami hypocrite; 
enemy of nearness / proximity, hypocritical 
friend; Feind aus der Nähe, heuchlerischer 
Freund. 

senksenksenksenkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmadmadmadmadɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   Verbe. soutenir; support; 
unterstützen. 

senkunnadensenkunnadensenkunnadensenkunnaden   Nom. orteil, doigt; toe, finger; Zehe. 
Catégorie : Le corps . 

senkunnanden kolosenkunnanden kolosenkunnanden kolosenkunnanden kolo  Nom. métatarse; metatarsus; 
Mittelfussknochen. Catégorie : Le corps . 

senkurusenkurusenkurusenkuru   Nom. 1 • cheville, genou; ankle, knee; 
Fussknöchel, Knöchel, Knie. Catégorie : Le 
corps . 
2 • paturon (de cheval ou bœuf); ankle; Fessel. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

senlaysenlaysenlaysenlayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. marche (d'un escalier); step of a stair; 
Treppentritt. 

sennaanimanfsennaanimanfsennaanimanfsennaanimanfɛɛɛɛnnnn  
 Morphemes: sen-naani-man-fɛn. Nom. 
quadrupède; quadruped; Vierbeiner. 

sennabolisennabolisennabolisennaboli   Nom. course à pied; running race; 
Fussrennen. 

sennabsennabsennabsennabɔɔɔɔ   Verbe. accompagner, se promener; 
accompany, go for a walk, show somebody 
around; begleiten, herumführen, spazieren. 

sennakalannimansinsennakalannimansinsennakalannimansinsennakalannimansin  Nom. machine à coudre à 
pédale; manual sewing machine; manuelle 
Nähmaschine. 

sennakowsennakowsennakowsennakow   Nom. actualités; current affairs, the news; 
Nachrichten, Tagesgeschehen. 

sennakurusennakurusennakurusennakuru   Verbe. diminuer, baisser, ralentir; 
diminish, lower, slow down; verringern, 
abnehmen, dämpfen, verlangsamen. 

sennamsennamsennamsennamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   Morphemes: sen-na-mɔgɔ. Nom. 
piéton, fantassin; pedestrian, infantryman, 
foot-soldier; Fussgänger, Infanterist. 

sennamsennamsennamsennamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   Nom. personne inférieure, dépendant, 
subordonné; inferior person, dependent 
person, subordinate; minderwertige Person, 
abhängige Person, Untergebene. 

sennantolatansennantolatansennantolatansennantolatan   variante: sennatolatan. Nom. 
football; football; Fussball. 

sennasirisennasirisennasirisennasiri  Verbe. retenir, empêcher qqn de partir, 
entraver la marche; keep back, hold back, 
prevent somebody to go, hinder; zurückhalten, 
hindern zu gehen. 

sennsennsennsennasumayaasumayaasumayaasumaya   variante: sennasumanya. Verbe. 
ralentir, diminuer, baisser, freiner; slow down, 
diminish, lower, break; verlangsamen, 
verringern, herabsetzen, bremsen. 

sennatagamasennatagamasennatagamasennatagama  marche à pied; walking, marching 
on/by foot; Fussmarsch. 

sennatanbalsennatanbalsennatanbalsennatanbalɔɔɔɔnnnn   Nom. ballon de foot (218 mm); 
soccer ball, football, ball; Fussball. 

sennateliyasennateliyasennateliyasennateliya  Nom. pressé, rapide, rapidité; in a hurry, 
quickly, fast, speed; in Eile, schnell, eilig, 
Geschwindigkeit. 

sennatigisennatigisennatigisennatigi   [è-à-í-í] Nom. piéton; pedestrian; 
Fussgänger. 

sennatigiw tsennatigiw tsennatigiw tsennatigiw tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. passage pour piéton; 
pedestrian crossing; Fussgänger-streifen. 
Catégorie : Symboles . 

sennayaalasennayaalasennayaalasennayaala   1 • Verbe. faire un tour, se promener; take 
a tour, walk around; herumspazieren, eine 
Runde drehen. 
2 • Nom. promenade; walk, ride, drive, 
promenade; Spaziergang, Ausfahrt, 
Promenade. 

sennsennsennsennɔɔɔɔ   Variante : sènsènsènsènɲɔɲɔɲɔɲɔ.  Morphemes: sen1-nɔ. Nom. 
trace de pied, pas, empreinte du pied; 
footprint; Fussspur, Fussstapfen. 

senparasenparasenparasenpara   synonyme: senta. Nom. pas, enjambée; step, 
stride; Schritt. 
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sensabanasensabanasensabanasensabana   Morphemes: sen-sa-bana. 
synonyme: senfagabana. Nom. polio, 
poliomyélite; polio, poliomyelitis; Polio, 
Kinderlähmung. Catégorie : Maladie . 

sensabaninsensabaninsensabaninsensabanin   Nom. trépied; tripod; Stativ, Dreifuss. 

sensabarasensabarasensabarasensabara   synonyme: sengwɛ. Nom. plante du pied; 
sole of foot; Fusssohle. Catégorie : Le corps . 

sensanfinsensanfinsensanfinsensanfin   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . pseudocedrela kotschyi. 

sensangwsensangwsensangwsensangwɛɛɛɛ   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . trichilia emetica. 

sensensensensensensensen   [ẽ ́-ẽ ́]  synonyme: sinsin. Nom. cobe Défassa; 
water-buck; Wasser Antilope. Catégorie 
: Mammifère . kobus ellipsiprymnus. 

sentasentasentasenta   synonyme: senpara. Nom. pas; step; Schritt. 

sentsentsentsentɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   variante: sentigɛ. Nom. pied, plante du pied; 
foot, sole of the foot; Fuss, Fusssohle. 
Catégorie : Le corps . 

sentigsentigsentigsentigɛɛɛɛ  Nom. 1 • plante du pied; ball of foot; Sohle, 
Fusssohle. Catégorie : Le corps . 
2 • semelle; sole; Sohle. Catégorie : Vêtement . 

sentigsentigsentigsentigɛɛɛɛningwningwningwningwɛɛɛɛ   Nom. course à pied, fuite; running, 
race, flight, escape; Rennen, Flucht. 

sentontonsentontonsentontonsentonton   synonyme: senju. Nom. talon; heel; Ferse. 
Catégorie : Le corps . 

senusenusenusenu   variante: sani. adj. propre, saint; clean, holy; 

sauber, rein, heilig. Nii SenuNii SenuNii SenuNii Senu Le Saint Esprit. 
Holy Spirit. der Heilige Geist. Ala tilenin lo, Ala tilenin lo, Ala tilenin lo, Ala tilenin lo, 

senu lo.senu lo.senu lo.senu lo. Dieu est juste et saint. God is 
righteous and holy. Gott ist gerecht und heilig. 

senumansenumansenumansenuman   variante: senuma, saniman. adj. saint; 
holy; heilig. 

senumayasenumayasenumayasenumaya   Morphemes: senuma-ya. 
variante: sanimanya. sainteté; holiness; 
Heiligkeit. 

senuyasenuyasenuyasenuya   variante: saniya. Nom. sainteté; holiness; 
Heiligkeit. 

senysenysenysenyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: se-n-yɛrɛ-kɔrɔ. Nom. 
autonomie, autosuffisance; autonomy, 
self-sufficiency; Autonomie, Selbständigkeit« 
Selbstgenügsamkeit. 

seresereseresere1   variante: serebana. Nom. kwashiorkor, 
malnutrition dû à un sevrage précoce; kind of 
disease of undernourishment, protein energy 
malnutrition; Hungerodem, Krankheit infolge 
der Unterernährung. Catégorie : Maladie . 

seresereseresere2   Nom. 1 • grossesse rapprochée; pregnancy 
close together, short successive pregnancies; 
kurz aufeinanderfolgende Schwangerschaften. 

2 • fruit immature; immature fruit; unreife 
Frucht. 

seredenseredenseredensereden   Nom. enfant trop tôt sevré; child weaned too 
early; zu früh abgestilltes /entwöhntes Kind. 

seretoroseretoroseretoroseretoro   synonyme: toroninŋɛŋɛ. Nom. sycomore 
(petit), figuier; tree sp; Feigenbaum. Catégorie 
: Arbres . ficus sur, ficus capensis. 

sereyassereyassereyassereyasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   variante: sereya sɛbɛ. n.comp. attestation, 
reconnaissance, certificat; certificate, 
acknowledgment; Zertifikat, Schein, Urkunde, 

Bescheinigung. Juruta sereya sJuruta sereya sJuruta sereya sJuruta sereya sɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... 
Reconnaissance de dette. Acknowledgement of 
debt. Schuldenschein. 

seriseriseriseri1   [è-í] Nom. bouillie, de céréales concassés ou 
en grains; gruel, porridge eaten for breakfast, 
made from pieces of rice or millet; Mus Brei. 
Catégorie : Nourriture . 

seriseriseriseri2   vt. 1 • semer à la volée, jeter en éparpillant, 
disperser; scatter, sow; aussäen, auswerfen. 
Catégorie : Agriculture . 
2 • asperger, éclabousser, projeter; spray, 
sprinkle, splash, throw at, cast; sprühen, 
spritzen, anspritzen, besprühen, anwerfen, 
projizieren. 

seribaseribaseribaseriba   [é-í-á]  synonyme: wata. 
variante: serebaninkanjan, seribanin, 

seribafin. Nom. genette; Genet; Ginsterkatze. 
Catégorie : Mammifère . 

seribabilenseribabilenseribabilenseribabilen   Nom. genette rouge; Genet cat; 
Ginsterkatze. Catégorie : Mammifère . genetta 
genetta. 

seribafinseribafinseribafinseribafin   Nom. genette tigrine; large spotted Genet; 
Ginsterkatze. Catégorie : Mammifère . genetta 
tigrina. 

seribaninseribaninseribaninseribanin   Nom. genette de Villiers; Villier's Genet; 
Ginsterkatze. Catégorie : Mammifère . genetta 
thierryi. 

serikajaserikajaserikajaserikaja   Nom. convulsion, épilepsie; convulsion, 
epilepsy; Konvulsion, Zuckungen, Epilepsie. 
Catégorie : Maladie . 

seriliseriliseriliserili   [é-í-í] Nom. semis à la volée; sow by 
scattering; das Aussäen. Catégorie 
: Agriculture . 

serilikserilikserilikserilikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: seri-li-kɛ-la. Nom. semeur; 
sower; Sämann. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

serimaloserimaloserimaloserimalo   Morphemes: seri-malo. 
synonyme: malobaga. Nom. riz (pas encore 
cuit); rice (not yet cooked, to be used for 
making rice porridge); Reis (ungekocht). 

serimserimserimserimɔɔɔɔlililili   Emprunt de : français. Nom. chérimole; 
cherimoya; Cherimoya. Catégorie 
: Nourriture . 
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seriseriseriseriseriseriseriseri   Morphemes: seri-seri. vt. 1 • asperger, lancer 
de toutes côtés; sprinkle, splash from all sides; 
an-sprühen, von allen Seiten anspritzen. 
2 • s'éparpiller, se disperser; scatter, disperse; 
streuen, verstreuen, zerstreuen, sich verteilen. 

serisiserisiserisiserisi   Emprunt de : français. Nom. cerise; cherry; 
Kirschen. Catégorie : Types de nourriture et 
de boisson . 

setanyasetanyasetanyasetanya   Nom. impuissance, pauvreté; impotence, 
helplessness, poverty; Unvermögen, 
Unfähigkeit, Armut. 

setigisetigisetigisetigi   Nom. puissant, riche, vainqueur (sport); 
powerful person, rich person, victor (sports); 
Machtvolle Person, reiche Person, Reicher, 
Sieger. 

setigijamanasetigijamanasetigijamanasetigijamana   Nom. pays développé; developed 
country; entwickeltes Land. 

setigiyasetigiyasetigiyasetigiya   1 • Nom. pouvoir, puissance; power, might, 
strength; Macht, Stärke, Gewalt. 
2 • Verbe. devenir puissant; become powerful; 
mächtig werden. 

setigiyadisetigiyadisetigiyadisetigiyadi   Verbe. mandater; appoint; festsetzen, 
bestimmen, festlegen. 

setilandasetilandasetilandasetilanda   Nom. racine carrée de; square root of; 
Quadratwurzel von. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 

sewesewesewesewe   synonyme: ikofɔsɛbɛ. Nom. curriculum vitae; 
curriculum vitae, life career, personal record; 
Lebenslauf. 

sewusewusewusewu   Adverbe. sans un mot; without a word; ohne ein 

Wort. ... b... b... b... bɛɛɛɛɛɛɛɛ    y'i ky'i ky'i ky'i kɛɛɛɛ    sewu.sewu.sewu.sewu. ... tous se turent. ... 
all were completely silent. ... alle waren völlig 
still. 

seyseyseyseyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlalalala   Nom. maîtrise de soi, contrôle des pulsions; 
self-control; Selbstbeherrschung. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ1   adj. réel, honnête, sérieux, vrai, véritable, 
sincère, important; real, honest, serious, true, 
sincere, important; wirklich, wahrhaft, seriös, 
ernst, wichtig. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́]  Emprunt de : arabe. variante: sɛbɛn. vt. 
écrire, rédiger, enregistrer; write, write up, 
draft, to record; schreiben, entwerfen, 

eintragen, verzeichnen, aufzeichnen. A sA sA sA sɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    !!!! 
écris-le ! Write it down! schreib es auf! 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ3   [ɛ́-ɛ́]  variante: sɛbɛ. Nom. 1 • document, 
lettre, papier, dossier, formulaire; document, 
letter, paper, file, dossier, case, form; 
Dokument, Papier, Buch, Dossier, Formular. 
ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    ci X maci X maci X maci X ma envoyer une lettre à X. to send a 
letter to X. einen Brief an X schicken. 
2 • amulette, gri-gri; amulet; Amulett. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    kunnaskunnaskunnaskunnasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnninninninni   en tête; heading, headed; 
Briefkopf, Überschrift. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    lablablablabɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: gafe dilanyɔrɔ. Nom. 
imprimerie; print-shop; Buchdruckerei, 
Druckerei. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛbabababa   [ɛ́-ɛ́-á] Nom. registre; register; Grundbuch, 
amtliches Verzeichnis, das Register. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛbagabagabagabaga  Morphemes: sɛbɛ-baga. Nom. écrivain; 
writer; Schreiber, Schriftsteller. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛbondobondobondobondo   Nom. bibliothèque; library; Bibliothek, 

Bücherei. synonyme: gafemaraygafemaraygafemaraygafemarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛcogocogocogocogo   Morphemes: sɛbɛ-cogo. Nom. orthographe; 
orthography; Rechtschreibung. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛdendendenden  Nom. lettre, caractère, papier écrit; letter, 
character, written paper; Buchstabe, Symbol, 
geschriebenes Papier. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛdonnandonnandonnandonnan   synonyme: kilasɛɛri. Nom. classeur; ring 
binder; Ringordner. Catégorie : Apprendre . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛfurafurafurafura1  Morphemes: sɛbɛ-fura. variante: sɛbɛnfura. 
Nom. feuille de papier; sheet of paper; Papier, 
Blatt Papier, Papierblatt. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛfurafurafurafura2  Nom. feuille de papier, papier; sheet of 
paper, paper; Papierblatt, Papier. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛjajajaja   Morphemes: sɛbɛ-ja. Nom. copie; copy; Kopie. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛkolokolokolokolo   synonyme: sɛbɛninfin. variante: sɛbɛnkolo. 
Nom. amulette, gris-gris; amulet, talisman; 

Amulett, Talisman. synonyme: aladelisaladelisaladelisaladelisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Adverbe. sérieusement, fortement, 
absolument, beaucoup, très; seriously, 
strongly, absolutely, much, very; ernsthaft, 

stark, sehr, absolut, viel. Bana nin sBana nin sBana nin sBana nin sɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

mmmmɛɛɛɛna a la.na a la.na a la.na a la. Il eut très longtemps cette maladie. 
He got this illness for a very long time. Er hatte 
diese Krankheit sehr lange. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛlablablablabɛɛɛɛnbaganbaganbaganbaga   Nom. note de l'éditeur, préambule, 
préface; editor's note, foreword; Anmerkung 
des Herausgebers, Vorwort. Catégorie 
: Apprendre . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛlililili   Nom. écrit, écriture; writing; das Schreiben. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛllllɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga   synonyme: mɔgɔ kalannin. Nom. 
intellectuel; intellectual; der Intellektuelle. 
Catégorie : Apprendre . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛllllɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali1   [ɛ́-ɛ́-ɔ́-á-í] Nom. analphabète; 
illiterate; Analphabet, der Ungebildete, des 
Lesens und Schreibens unkundig. Catégorie 
: Apprendre . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛllllɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali2   n.comp. analphabète; illiterate person; 
Analphabet. Catégorie : Apprendre . 
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ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛllllɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya   Nom. analphabétisme; illiterateness, 
unable to read; Analphabetismus. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛmarabonmarabonmarabonmarabon   Variante : bibiliyotbibiliyotbibiliyotbibiliyotɛɛɛɛkikikiki. Nom. 
bibliothèque; library; Bibliothek. Catégorie 

: Bâtiment . synonyme: gafemaraygafemaraygafemaraygafemarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛncogokelenncogokelenncogokelenncogokelen   Nom. équivalent orthographique; 
orthographic equivalent; andere 
Schreibweise. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnininini   variante: sɛbɛnni. Nom. 1 • écriture, expression 
écrite, graphie, note; writing; Schreiben, 

Schrift. A bi sA bi sA bi sA bi sɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnni knni knni knni kɛɛɛɛ.... Il écrit. He is writing. 
Er ist am Schreiben. Catégorie 
: Communication . 
2 • rédaction; editing, writing; Bearbeitung 
eines Textes. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛniknikniknikɛɛɛɛlalalala  Morphemes: sɛbɛni-kɛ-la. Nom. celui qui 
écrit, écrivain, secrétaire; writer, secretary; 
Schreiber, Schriftsteller, Sekretär. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛniknikniknikɛɛɛɛlanlanlanlan1   Nom. stylo, crayon etc. (tout instrument 
servant à écrire); pen, pencil and so on; 
Kugelschreiber, Bleistift usw. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛniknikniknikɛɛɛɛlanlanlanlan2   Morphemes: sɛbɛni-kɛ-lan. 
synonyme: sɛbɛninfin. Nom. stylo, bic; pen; 
Kugelschreiber, Schreibwerkzeug. 
synonyme: bikibikibikibiki. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛninmasalakuluninmasalakuluninmasalakuluninmasalakulu   variante: sɛbɛnimasalakulu. 
n.comp. littérature écrite; written literature; 
Literatur. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnisariyanisariyanisariyanisariya   n.comp. orthographe; orthography; 
Rechtschreibung. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnisiranisiranisiranisira   n.comp. alinéa; indentation, indented line; 
Einrückung. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛnannannannan1   Nom. clavier; keyboard; Tastatur, 
Keyboard. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnniknniknniknnikɛɛɛɛnannannannan2   Nom. touche de directivité; direction 
key; Pfeiltaste. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnninnninnninnnin   variante: sɛbɛnin. Nom. expression écrite; 
written expression; schriftlicher Ausdruck. 
Catégorie : Le Langage et la pensée . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnninnninnninnninɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔnannannannan   Nom. imprimante; printer; 
Drucker. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnninsiranninsiranninsiranninsira   variante: sɛbɛnisira. n.comp. corps 
d'écriture; corpus of literature; 
Literatursammlung. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. tableau d’affichage; bulletin 
board; Anschlagtafel, Anschlagbrett, 
Pinnwand. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. ténia, ascaris, ver solitaire; tapeworm, 
roundworm; Bandwurm. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   adj. véritable, vrai, authentique; true, 
genuine, real, authentic; wahr, wirklich, echt, 
authentisch. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́-í-ɛ]́  comparer: kitiɲini. Nom. plainte; 
complaint; Beschwerde. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛwwww   Nom. papiers; papers; Papiere, Dokumente. 

ssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛyayayaya   [ɛ̀-ɛ̀-á] Nom. sérieux; serious; seriös, 
aufrichtig, ernsthaft. 

ssssɛɛɛɛdangadangadangadanga   Nom. poule d’âge à pondre; chicken of age to 
lay eggs; Huhn im Alter Eier zu legen. 

ssssɛɛɛɛɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   Verbe. éplucher, peler, découper en lanières; 
peel, cut into slices; schälen, abschälen, in 
Scheiben oder Streifen schneiden. 

ssssɛɛɛɛɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́]  variante: sɛnnɛ. vt. verser, couler, filtrer, 
transvaser (en gardant les résidus au fond du 
plat); pour, flow, filter; leeren, ausleeren, 
giessen, fliessen, filtern. 

ssssɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́] Nom. catégorie, classe, case; category, 
class, box, square; Kategorie, Klasse, Sparte, 
Stufe. Catégorie : Langue et Grammaire . 
synonyme: soosoosoosoo3. 

ssssɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   classificateur; classification, 
classifier; Einordnung, Einstufung, 
Gliederung, Klassifikation. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́]  variante: sɛgɛn, sigɛ, sigɛn. Nom. aigle, 
épervier (espèce); eagle, hawk sp; Raubvogel 
(Art), Sperber. Catégorie : Oiseau . 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛbabababa   synonyme: nugusɛgɛ. Nom. espèce de plante, 
plante parasite du mil; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . buchnera hispida. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛbanpogolonbanpogolonbanpogolonbanpogolon   synonyme: pogolon. Nom. milan 
noir; black kite; Schwarzmilan. Catégorie 
: Oiseau . milvus migrans. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛbilenbilenbilenbilen1   synonyme: sisilasɛgɛ, tasisirɔsɛgɛ. Nom. 
busard des sauterelles; grasshopper buzzard; 
Bussard. Catégorie : Oiseau . butastur 
rufipennis. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛbilenbilenbilenbilen2   synonyme: sɛgɛnin. Nom. espèce de plante, 
plante parasite du mil; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . striga senegalensis. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛjijijiji   Nom. eau de potasse; potash water; Pottasche 
Wasser. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ]́  variante: segelen. Nom. ver de 
Guinée, dracunculose; Guinea worm; Guinea 
Wurm. Catégorie : Animaux inférieurs , 
Maladie . 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛllllɛɛɛɛnkamannkamannkamannkaman   Nom. cerf-volant; stag beetle; Käfer 

(Art). Catégorie : Insecte . synonyme: funusofunusofunusofunuso. 
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ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn1   variante: sigɛn. Nom. 1 • potasse, salpêtre, 
sulfate de potassium; potash, saltpetre; 
Pottasche, Salpeter, Kaliumsulfat. Catégorie 
: Agriculture . 
2 • savon traditionnel; traditional soap. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn2   [ɛ́-ɛ́] Nom. 1 • oiseau de proie, rapace, épervier; 
bird of prey, hawk; Raubvogel, Falke, Habicht. 
Catégorie : Oiseau . 
2 •  

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbagatnbagatnbagatnbagatɔɔɔɔjamanajamanajamanajamana  
 variante: sigɛnbagatɔjamana. Nom. pays 
pauvre, pays sous-développé; poor country, 
underdeveloped country; armes Land, 
unterentwickeltes Land. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛnbuguninnbuguninnbuguninnbugunin   Nom. busard; harrier; Weihe 
(Raubvogel). Catégorie : Oiseau . circus sp.. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛndenndenndennden   [ɛ́-ɛ́-é] Nom. aiglon; young eagle; junger 
Adler. Catégorie : Oiseau . 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛninninninnin   Nom. plante parasite du mil; parasitic millet 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . striga senegalensis. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛnkatankatankatankata   synonyme: potasiyɔmu. 
variante: sigɛnkata. Nom. potassium; 
potassium; Kalium. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   vt. 1 • rejoindre, regagner, aller en direction de; 
join, get back to, go towards; sich gesellen zu, 
sich anschliessen, zusammen treffen, gehen in 

Richtung. A ye Bobo sA ye Bobo sA ye Bobo sA ye Bobo sɛɛɛɛggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Il regagna Bobo. 
He got back to Bobo. Er ging zurück nach 
Bobo. 
2 • aller trouver; go and find; jemanden 
aufsuche, zu jemandem gehen. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛ  [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́ vt. contrôler, examiner, analyser, 
vérifier, enquêter diagnostiquer; investigate, 
examine, check, analyze, check, verify, 
investigate, diagnose; kontrollieren, 
untersuchen, analysieren, kontrollieren, 
überprüfen, diagnostizieren. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛlililili   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ-́í]  Morphemes: sɛgɛsɛgɛ-li. 
synonyme: kɔrɔsili. Nom. enquête, contrôle, 
examen, analyse, diagnose, interrogation, 
interrogatoire, analyse; investigation, 
examination, analysis, diagnosis, questioning, 
interrogation, cross-examination, analysis; 
Untersuchung, Kontrolle, Überprüfung, 
Diagnose, Befragung, Verhör, Analyse. 
synonyme: ɲɛɲɛɲɛɲɛffffɔɔɔɔlililili. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛliklikliklikɛɛɛɛlalalala   [ɛ́] Nom. contrôleur, inspecteur, 
enquêteur; controller, inspector, investigating 
officer; Kontrolleur, Aufseher, Inspektor, 
Prüfer, Aufsichtsbeamte, 
Untersuchungsbeamter. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛliyliyliyliyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. poste de contrôle; checkpoint; 

Prüfstelle, Checkpoint. polisi ka polisi ka polisi ka polisi ka 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛliyliyliyliyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ poste de contrôle (de police). 
police checkpoint. 

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛtakulutakulutakulutakulu   Nom. corpus; corpus; Sammlung, 
Korpus. Catégorie : Le Langage et la pensée . 

ssssɛɛɛɛkikikiki   Emprunt de : français. Nom. chèque; cheque 
(GB), check (US); Scheck. Catégorie 
: Finance . 

ssssɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́] Nom. tombe; grave; Grab. 

ssssɛɛɛɛllllɛɛɛɛdodododo   Nom. cimetière; cemetery, graveyard; 
Friedhof. 

ssssɛɛɛɛlililili   Emprunt de : français. Nom. selle; saddle, seat; 
Sattel. 

ssssɛɛɛɛlisusi sumadalisusi sumadalisusi sumadalisusi sumada   Nom. échelle Celsius; Celsius 
scale; Celsiusskala. 

ssssɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ1   [ɛ̀-ɛ́]  synonyme: sɛmɛkuru. Nom. hache-houe 
de chasseur; axe, carried by hunters; Beil, Axt. 
Catégorie : Outil . 

ssssɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́] Verbe. appuyer, adosser, dépendre; lean, 
rest on, depend on; anlehnen, abstützen, 
abhängig sein von. 

ssssɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ3   [ɛ́-ɛ́] Nom. moelle; marrow; Knochenmark. 
Catégorie : Le corps . 

ssssɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛntiyantiyantiyantiya   vt. confirmer, attester, renforcer, 
consolider, faire prospérer, mettre en état de 
marche; confirm, vouch for, strengthen, 
consolidate, cause to succeed, put into action; 
bestätigen, stärken, befestigen, festigen, zum 
Erfolg verhelfen, erfolgreich machen. 

ssssɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛntiyananntiyananntiyananntiyanan   Nom. adverbe; adverb; Adverb, 
Umstandswort. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ssssɛɛɛɛnbalinbalinbalinbali   Emprunt de : français. Nom. cymbale; cymbal; 
Becken, Zimbel. Catégorie : Instrument de 
musique . 

ssssɛɛɛɛndikandikandikandika   Emprunt de : français. 
synonyme: baarakɛlalafasatɔn. Nom. 
syndicats; trade union, employees association; 
Gewerkschaftsbund, Gewerkschaft. 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ1   [ɛ̀-ɛ́] 1 • Nom. culture, agriculture, travail 
agricole; agriculture, farming; 

Landwirtschaft. CCCCɛɛɛɛw bi sw bi sw bi sw bi sɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛ.... Les hommes 
travaillent la terre. The men are farming. Die 
Männer betreiben Landwirtschaft. Catégorie 
: Agriculture . 
2 • vt. cultiver; cultivate, farm; bebauen, 
anbauen. A bi malo sA bi malo sA bi malo sA bi malo sɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Il cultive le riz. He 
grows/cultivates rice. Er baut Reis an. 
Catégorie : Agriculture . 
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ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́] Nom. gratin, fond du plat qui attache a la 
marmite; gratin, crust sticking to the bottom of 
the pan; Kruste, die am Boden der Pfanne 
klebt. Catégorie : Nourriture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ni bni bni bni bɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmara kafobaaranmara kafobaaranmara kafobaaranmara kafobaara   expr. agro 
pastorale; agro-pastoral; Weidewirtschaft. 
Catégorie : Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛbaara kbaara kbaara kbaara kɛɛɛɛli ni farimanfli ni farimanfli ni farimanfli ni farimanfɛɛɛɛnfuraw yenfuraw yenfuraw yenfuraw ye   expr. 
agriculture biologique; organic farming, 
biological agriculture; biologische 
Landwirtschaft. Catégorie : Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ̃]́ Nom. produit agricole, récolte; 
agricultural product, harvest; 
Landwirtschaftsprodukt, Agrarprodukt, Ernte. 
Catégorie : Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛffffɛɛɛɛnw baynw baynw baynw bayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmali lizinibaaramali lizinibaaramali lizinibaaramali lizinibaara   expr. agro 
industrie; agro-industry; Agrarindustrie . 
Catégorie : Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛffffɛɛɛɛnw bnw bnw bnw bɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔli li li li ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kn kn kn kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. rotation du 
sol; crop rotation; Anbaurotation. Catégorie 
: Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛcogokcogokcogokcogokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. agriculture extensive, 
agriculture traditionnelle; extensive 
agriculture; extensive Landwirtschaft. 
Catégorie : Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛcogokuracogokuracogokuracogokura   Nom. agriculture intensive, 
agriculture moderne; intensive agriculture, 
modern agriculture; intensive Landwirtschaft. 
Catégorie : Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛffffɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. technique culturale; cultivation 
technique; Anbautechnik. Catégorie 
: Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛlalalala  
 comparer: cikcikcikcikɛɛɛɛlalalala.[ɛ-̀ɛ-̀ɛ-̀á]  Morphemes: sɛnɛ

-kɛ-la. Nom. cultivateur, paysan, agriculteur; 
farmer, peasant; Landwirt, Anbauer, Bauer. 
Catégorie : Agriculture , Travailleur, 
profession . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛminanminanminanminan  
 [ɛ̀-ɛ̀-ì-ɛ-̀ã́]  Morphemes: sɛnɛ-kɛ-minan. 
variante: sɛnɛkɛlan. Nom. outil pour 
l’agriculture, instrument aratoire; tool used in 
farming, plowing tool; Werkzeuge für die 
Landwirtschafts-Arbeiten. 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛmisimisimisimisi   variante: sɛnɛkɛminɛn. Nom. taureau de 
labour; ox for ploughing, ox for plowing; 
Ochse oder Stier zum Pflügen. Catégorie 
: Mammifère . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    danbdanbdanbdanbɔɔɔɔninninninnin   synonyme: danbɔnin. Nom. 
planche; wooden board; Brett. 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    labilanin blabilanin blabilanin blabilanin bɛɛɛɛggggɛɛɛɛw yew yew yew ye   expr. jachère 
pâturée; fallow land grazed by the livestock; 
Brach-Land als Weide. Catégorie 
: Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    lafiylafiylafiylafiyɛɛɛɛta baaraninta baaraninta baaraninta baaranin   expr. jachère 
travaillée; ploughed fallow land; gepflügtes 
Brachland. Catégorie : Agriculture . 

ssssɛɛɛɛnininini1   Emprunt de : français. Nom. chaîne, menottes; 
chain; Kette. 

ssssɛɛɛɛnininini2   Emprunt de : français. Nom. chaîne (vélo); 
chain; Kette. 

ssssɛɛɛɛnidennidennidenniden   Nom. anneaux; rings; Ringe. Catégorie 
: Parure . 

ssssɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛ   [ɛ̃́-ɛ̃́]  variante: sɛnsɛn. Verbe. filtrer, tamiser, 
passer; filter, sieve, sift; filtern, filtrieren, 
sieben, sichten. 

ssssɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnn1   variante: sɛnsɛ. vt. 1 • tamiser, filtrer; sift, 
filter; sieben, filtern, sichten. 
2 • analyser; analyze; analysieren. 

ssssɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnnn2   [ɛ̀-ɛ̀]  synonyme: dagwɛ. variante: sensen. 
Nom. hippotrague, antilope chevaline; Roan 
antelope; Pferdeantilope. Catégorie 
: Mammifère . 

ssssɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnnannnannnannnan   [ɛ̃́-ɛ̃́-ã́]  Morphemes: sɛnsɛn-nan. 
synonyme: tɛmɛ. Nom. filtre, tamis, passoire; 
filter, sieve; Filter, Sieb. Catégorie : Outil . 

ssssɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛnninninninni   [ɛ̃́-ɛ̃́-í] Nom. synthèse, analyse; synthesis, 
analysis; Synthese, Analyse, Untersuchung. 

ssssɛɛɛɛntirintirintirintiri   comparer: ccccɛɛɛɛsirilansirilansirilansirilan. Emprunt de : français. 
Nom. ceinture; belt; Gurt. Catégorie 
: Vêtement . 

ssssɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   synonyme: sara, zira. variante: zɛrɛ. Nom. 
pastèque; watermelon; Wassermelone. 
Catégorie : Nourriture . citrullus vulgaris. 

ssssɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́] Nom. groupe, bande, troupe, ensemble 
(animé); group, gang, troop, set; Gruppe, 
Bande, Trupp, zusammengehörendes Ganzes . 
DonsosDonsosDonsosDonsosɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Groupe de chasseurs. Group of 
hunters. Jäger Gruppe. 

ssssɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. classificateur; classifier; 
Klassifizierter. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ssssɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. serviette; towel, 
table napkin; Handtuch. 

ssssɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   Verbe. gigoter, remuer dans tous les sens, se 
tortiller; wriggle, fidget, stir in all directions; 
winden, in allen Richtungen rühren, strampeln, 
zappeln. 

ssssɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkilikilikilikili   Emprunt de : français. Nom. cercle; circle; 

Kreis, Ring. synonyme: koorikoorikoorikoori. 
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ssssɛɛɛɛsisisisi   comparer: sigilansigilansigilansigilan. Emprunt de : français. 
variante: sɛzi. Nom. chaise; chair; Stuhl. 
Catégorie : Équipement de la maison . 

ssssɛɛɛɛtanburutanburutanburutanburu  Nom. septembre; September; September. 

ssssɛɛɛɛtanburukalotanburukalotanburukalotanburukalo   Morphemes: sɛtanburu-kalo. Nom. 
septembre; September; September. 

ssssɛɛɛɛtitititi   Nom. assiette creuse; soup plate; Suppenteller. 
Catégorie : Récipient . 

ssssɛɛɛɛti pti pti pti pɛɛɛɛnpnpnpnpɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛninninninnin   Nom. assiette plate; dinner plate; 
Flachteller. Catégorie : Récipient . 

ssssɛɛɛɛtinintinintinintinin   Nom. soucoupe; saucer; Untertasse. 

sisisisi1   [í] adj. aucun, aucunement, absolument pas; 
none, in no way, absolutely not; kein, keine, 

keinesfalls, sicher nicht, auf keinen Fall. TTTTɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

si tsi tsi tsi tɛɛɛɛ.... Il n’y a aucun problème. There is no 

trouble. Es hat kein Problem. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    si ma na.si ma na.si ma na.si ma na. 
Personne n’est venu. No one came. Niemand 
ist gekommen. Muso si ma na.Muso si ma na.Muso si ma na.Muso si ma na. Aucune 
femme n'est venue. No woman has come. 
Keine Frau ist gekommen. 

sisisisi2   [ì] vi. passer la nuit, passer (un temps), coucher 
avec; spend the night, spend time with, sleep 
with; übernachten, Zeit verbringen mit, 

schlafen mit. K’an siK’an siK’an siK’an si    !!!! Bonne nuit ! (lit. Que 
nous passions la nuit). Goodnight! (lit. May we 
pass the night). Gute Nacht. (wörtlich: Mögen 
wir die Nacht verbringen). I sira hI sira hI sira hI sira hɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    la wala wala wala wa    ? ? ? ? 

/ H/ H/ H/ Hɛɛɛɛɛɛɛɛra sirara sirara sirara sira    ???? Tu as passé la nuit en paix ? 
Have you passed the night in peace? Hast du 
eine gute Nacht verbracht? 

sisisisi3   [ì]  variante: sii. Nom. karité, arbre à beurre, 
noix de karité; sheanut tree, sheanut; Baumart, 
Karite Nuss / Kern. Catégorie : Arbres . 
Vitellaria paradoxa. 

sisisisi4   [ì]  variante: sii. Nom. âge, vie, durée de vie; 
age, life, lifespan; Alter, Leben, Lebensdauer. 

sisisisi5   [í] Verbe. glisser; slip; ausgleiten, gleiten, 
abrutschen, ausrutschen. 

sisisisi6   Adverbe. très noir, très sombre; very black, very 

dark; sehr schwarz, sehr dunkel. A ka fin si.A ka fin si.A ka fin si.A ka fin si. 
C'est très noir. It is very black. Es ist sehr 
schwarz. 

sisisisi7   [í]  variante: sii. Nom. poil; hair; Haar. 
Catégorie : Le corps . 

sisisisi8   variante: sii, siya. Nom. semence, descendance, 
génération, race, ethnie, espèce, sorte; seed, 
incandescence, generation, race, kind ; Saat, 
Nachkommen, Generation, Rasse, Ethnie, Art, 
Sorte. 

sisisisi9   Emprunt de : français. variante: sii. Nom. scie; 
saw; Säge. 

sialasasialasasialasasialasa   synonyme: silatunun. Verbe. anéantir, annuler, 
détruire, éradiquer, éteindre; wipe out, ruin, 
cancel, destroy, eradicate, extinguish; 
auslöschen, annullieren, zerstören, zum 
Verschwinden bringen. 

sibansibansibansiban   Verbe. détruire complètement, anéantir, 
exterminer; destroy completely, wipe out, 
exterminate; völlig zerstören, auslöschen, 
ausrotten, austilgen. 

sibangazisibangazisibangazisibangazi   synonyme: karibonigazi. Nom. gaz 
carbonique; carbon dioxide, carbonic gas; 
Kohlendioxid,  Kohlenstoffdioxid. Catégorie 
: Ciel . 

sibirisibirisibirisibiri1   [í-í-í]  Emprunt de : arabe. Nom. samedi; 

Saturday; Samstag. synonyme: sibirilonsibirilonsibirilonsibirilon, 
samsamsamsamɛɛɛɛdidididi. 

sibirisibirisibirisibiri2   Emprunt de : arabe. Nom. empan, unité de 
mesure entre le pouce et l'index (20 à 25 cm); 
span, unit of measure between thumb and 
index-finger (20 to 25 cm); Spannweite, 
Masseinheit zwischen Daumen und 
Zeigefinger (20 bis 25 cm). 

sibirilonsibirilonsibirilonsibirilon   Morphemes: sibiri-lon. Nom. samedi; 

Saturday; Samstag. synonyme: sibirisibirisibirisibiri1, samsamsamsamɛɛɛɛdidididi. 

sibolosibolosibolosibolo   Nom. descendance, descendant, clan, tribu; 
descendants, clan, tribe; Nachkommen, 
Geschlecht, Sippe, Clan, Stamm, 
Völkerstamm. Catégorie : Parenté . 

sibulsibulsibulsibulɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. ciboulette; chive; 
Schnittlauch. Catégorie : Nourriture . 

sidasidasidasida   Nom. sida; AIDS; AIDS. Catégorie : Maladie . 

sidabanasidabanasidabanasidabana   [í-á-á-á] Nom. VIH (virus 
immunodéficitaire humain); HIV; HIV. 
Catégorie : Maladie . 

sidabanakissidabanakissidabanakissidabanakisɛɛɛɛtigitigitigitigi   Nom. séropositif; HIV-positive; 
HIV-positiv, HIV-infiziert, seropositiv. 
Catégorie : Maladie . 

sidatsidatsidatsidatɔɔɔɔw hakw hakw hakw hakɛɛɛɛ   expr. séro-prévalence, le nombre de 
personnes dans une population donnée qui 
répond positivement à des tests sériques 
spécifiques; seroprevalence; Seroprävalenz. 
Catégorie : Maladie . 

sifasifasifasifa   Emprunt de : arabe. Nom. sorte, espèce; sort, 
type; Art, Gattung, Sorte. 

sifanasifanasifanasifana   Nom. repas du soir, dîner; evening meal, 
dinner; Nachtessen, Abendessen. Catégorie 
: Nourriture . 

sifeeredunksifeeredunksifeeredunksifeeredunkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin1   Nom. souimanga; Sun-bird; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . anthreptes sp. 

sifeeredunksifeeredunksifeeredunksifeeredunkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin2   Nom. souimanga à longue 
queue; beautiful Sun-bird; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . nectarinia pulchella. 
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sifilsifilsifilsifilɛɛɛɛ   Nom. goûter, déguster, apprécier, 
expérimenter, essayer; taste, savor, 
appreciate, experience, try; probierten, 
degustieren, ausprobieren, erfahren. 

sifilsifilsifilsifilɛɛɛɛliwaleliwaleliwaleliwale   Nom. expérimentation, essai; 
experimentation, testing, trial; Experiment, 
Prüfung, Test. 

sifilsifilsifilsifilɛɛɛɛyirininyirininyirininyirinin  Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . hymenocardia 
acida. 

sifsifsifsifɔɔɔɔlililili   Nom. définition; definition; Definition. DaDaDaDaɲɛɲɛɲɛɲɛ    

dama ddama ddama ddama dɔɔɔɔ    sifsifsifsifɔɔɔɔlililili La définition de certains mots. 
The definition of certain words. Die Definition 
gewisser Wörter. 

sifsifsifsifɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. synonyme: jɔsinan. Nom. 
chiffon; cloth (for cleaning); Lumpen. 

sigasigasigasiga   Emprunt de : arabe. 1 • Verbe. douter, se méfier, 
sentir, pressentir, soupçonner, hésiter; doubt, 
not trust, feel, suspect, hesitate; zweifeln, 
misstrauen, vorahnen, vermuten, zögern. 
2 • Nom. doute, méfiance, soupçon; doubt, 
mistrust, suspicion; Zweifel, Misstrauen, 

Verdacht. Siga t’a la.Siga t’a la.Siga t’a la.Siga t’a la. Il n’y a pas de doute. 
There is no doubt about it. Es besteht kein 
Zweifel darüber. 

sigamsigamsigamsigamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [í-á-ɔ́-ɔ́] Nom. suspect; suspect; 
Verdächtigte. 

sigarsigarsigarsigarɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. Nom. cigarette; 

cigarette; Zigarette. N tun bi sigarN tun bi sigarN tun bi sigarN tun bi sigarɛɛɛɛti min.ti min.ti min.ti min. Je 
fumais. J’avais l’habitude de fumer. I used to 

smoke. Ich rauchte. DenmisDenmisDenmisDenmisɛɛɛɛnw man kan ka nw man kan ka nw man kan ka nw man kan ka 

sigarsigarsigarsigarɛɛɛɛti min.ti min.ti min.ti min. Les enfants ne doivent pas 
fumer. Children must not smoke. Kinder 
sollten nicht rauchen. 

sigarsigarsigarsigarɛɛɛɛtibuguriktibuguriktibuguriktibugurikɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. cendrier; ashtray; 
Aschenbecher. 

sigarsigarsigarsigarɛɛɛɛtikunkurutikunkurutikunkurutikunkuru   Nom. mégot; stub, cigarette butt; 
Zigarettenstummel. 

sigasigasigasigasigasigasigasiga   1 • Nom. doute,  hésitation, embarras; doubt, 
hesitation, embarrassment; Zweifel, Zögern, 
Bedenken, Verlegenheit. 
2 • Verbe. douter, avoir des doutes, hésiter; 
doubt, hesitate; zweifeln, zögern. 

sigsigsigsigɛɛɛɛnnnn1   Nom. potasse; potash; Pottasche. 
synonyme: katakatakatakata. 

sigsigsigsigɛɛɛɛnnnn2   [ì-ɛ̃́]  variante: sɛgɛn. 1 • Nom. fatigue, peine; 
tiredness, trouble; Müdigkeit. 
2 • vi. pauvreté, misère; poverty, misery; 

Armut, Misere. N sigN sigN sigN sigɛɛɛɛnna.nna.nna.nna. Je suis fatigué. I’m 

tired. ich bin müde. N tun sigN tun sigN tun sigN tun sigɛɛɛɛnnen lo.nnen lo.nnen lo.nnen lo. J’étais 
fatigué. I was tired. Ich war müde. 

3 • vt. fatiguer, peiner, épuiser, souffrir, être 
mal; be tired, struggle, be exhausted, suffer, be 
in bad shape; ermüden, erschöpft sein, ringen, 

abmühen, abplagen, leiden. Funteni bi mFunteni bi mFunteni bi mFunteni bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

ssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛn.n.n.n. La chaleur fatigue les gens. The heat 
makes people tired. Die Hitze ermüdet die 
Leute. 

sigsigsigsigɛɛɛɛnnnn3   variante: sɛgɛn. Nom. aigle; eagle; Adler. 
Catégorie : Oiseau . 

sigsigsigsigɛɛɛɛnnnn4   [ɛ́-ɛ̃́]  variante: sigɛ, sigɛn, sɛgɛ. Nom. 
épervier; sparrow-hawk; Sperber. Catégorie 
: Oiseau . 

sigsigsigsigɛɛɛɛnbagatnbagatnbagatnbagatɔɔɔɔ   [ɛ̀-ɛ̀-à-à-ɔ́]  variante: sɛgɛnbagatɔ. 
Nom. pauvre, miséreux, nécessiteux, 
handicapé; poor person, destitute, needy 
person, handicapped person; Armer, 
Bedürftige, Notleidende, Behinderter. 
synonyme: ddddɛɛɛɛssssɛɛɛɛbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ, faantanfaantanfaantanfaantan. 

sigsigsigsigɛɛɛɛnkatankatankatankata   [í-ɛ́-á-á]  synonyme: kata. Nom. potasse; 
potash; Pottasche. 

sigsigsigsigɛɛɛɛnnabnnabnnabnnabɔɔɔɔ   Verbe. se reposer, se remettre; to rest, get 
back to new strength, get better, to recreate; 
ruhen, ausruhen, erholen. 

sigsigsigsigɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛti ti minti ti minti ti minti ti min   expr. défense de fumer; no smoking; 
Rauchen verboten. Catégorie : Symboles . 

sigisigisigisigi1   [ì-ì] 1 • vt. asseoir, être assis, installer, habiter, 
être domicilié; sit, be sitting, install; hinsetzen, 

sitzen, installieren, wohnen. I sigiI sigiI sigiI sigi    !!!! 
Assieds-toi ! Sit down! Sitz ab! I ma sigiI ma sigiI ma sigiI ma sigi    ???? 
Vous ne voulez pas vous asseoir ? Won’t you 
sit down? Wollen sie sich nicht hinsetzen? 
Nne siginin lo Bobo.Nne siginin lo Bobo.Nne siginin lo Bobo.Nne siginin lo Bobo. J'habite à Bobo. I live in 
Bobo. Ich wohne in Bobo. 
2 • vt. fonder, instituer, mettre en place, établir; 
found, institute, set up, establish; gründen, 
einführen, aufstellen, ins Leben rufen, 

etablieren. sariya sigisariya sigisariya sigisariya sigi instituer/créer une loi. 
institute/create a law. Ein Gesetz einführen. 
3 • vi. placer, mettre, ranger, classer, poser, 
déposer, former, constituer; place, put, range, 
constitute; plazieren, legen, einordnen, 
klassieren, bilden. 
4 • vi. prévoir, compter sur, s'attendre à, être sûr 
de; plan, count on, expect; planen, zählen auf, 
rechnen mit, erwarten dass. 
5 • Nom. position assise, installation, vie; 
sitting position, installation; Sitzstellung, 
Installation. 

sigisigisigisigi2   [ì-í]  synonyme: kongomisi. Nom. buffle; 
buffalo; Büffel. Catégorie : Mammifère . 
syncerus caffer brachyceros. 

sigi sigi sigi sigi ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kn kn kn kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: la ɲɔgɔn kɔrɔ, gun ɲɔgɔn 

na. expr. juxtaposer; juxtapose; 
nebeneinanderstellen. 
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sigibagasigibagasigibagasigibaga   Nom. fondateur, premier habitant; founder, 
first inhabitant; Gründer, erster Bewohner. 

sigibolosigibolosigibolosigibolo   Nom. institution; institution; Institution. 

sigicogosigicogosigicogosigicogo   Voir entrée principale : lablablablabɛɛɛɛncogoncogoncogoncogo. n.comp. 
structuration; structuring; Strukturierung. 

sigidasigidasigidasigida   synonyme: kiin. Nom. 1 • quartier, lieu 
d'habitation, localité, village; district, locality, 

village; Bezirk, Kreis, Wohnort, Dorf. I bi I bi I bi I bi 

sigida jumsigida jumsigida jumsigida jumɛɛɛɛn nan nan nan na    ???? Tu habites dans quel 
quartier ? You live in which district? In 
welchem Bezirk wohnst du? Catégorie : Terre . 
2 • section, chapitre, catégorie; section, 
chapter, category; Abschnitt, Sektion, Kapitel, 
Kategorie. 

sigifsigifsigifsigifɛɛɛɛnnnn   Nom. esprit, génie; spirit, ghost; Geist. 

sigijusigijusigijusigiju   [ì-ì-ú] Nom. base; base, root; Basis, Wurzel. 

sigijubasigijubasigijubasigijuba   Nom. grande base; large base; grosse Basis. 
Catégorie : Mathématiques . 

sigikafsigikafsigikafsigikafɔɔɔɔ   Morphemes: sigi-ka-fɔ. Nom. échange de 
vues, discussion, concertation; exchange of 
views, discussion consultation; 
Meinungsaustausch, Diskussion, Absprache. 

sigilansigilansigilansigilan   comparer: masasigilanmasasigilanmasasigilanmasasigilan, ssssɛɛɛɛsisisisi, banbanbanban4. 
Morphemes: sigi-lan. Nom. chaise, siège, 
fesses, ce qui sert à s'asseoir; chair, seat, 
something to sit on; Stuhl, Sessel, Hintern. 
Sigilan filSigilan filSigilan filSigilan filɛɛɛɛ    !!!! Voici un siège ! Here’s a seat! 
Hier ist ein Stuhl. Catégorie : Équipement de 
la maison . 

sigilan magamansigilan magamansigilan magamansigilan magaman  variante: siginan magaman. 
Nom. fauteuil; chair, armchair; Sessel, 
Armstuhl. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

sigilanjansigilanjansigilanjansigilanjan   Nom. banc; bench; Bank, Sitzbank. 
synonyme: baanbaanbaanbaan2. 

sigilanmugusigilanmugusigilanmugusigilanmugu   Nom. fesse, chair des fesses; buttock, 
bottom; Hintern, Hinterbacke. Catégorie : Le 
corps . 

sigilisigilisigilisigili1   [ì-ì-í]  comparer: ɲamɔgɔyadi. 
synonyme: sigili senkan. Nom. installation, 
nomination; installation, appointment; 
Installation, Einsetzung. 

sigilisigilisigilisigili2   [ì-ì-ì]  synonyme: siginin. Nom. alphabet; 
alphabet; Alphabet. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

sigilisigilisigilisigili3   Nom. circoncision, excision; circumcision, 
excision; Beschneidung, Exzision. 

sigilolosigilolosigilolosigilolo   [ì-ì-ó-ó] Nom. étoile du berger, Vénus, étoile 
polaire; Venus star, polar star, polaris; Venus 
Stern, Polarstern. Catégorie : Ciel . 

siginfsiginfsiginfsiginfɛɛɛɛ   Morphemes: sigi-n-fɛ. Nom. étranger, 
immigré, réfugié, cohabitant; foreigner, 
outsider, immigrant, alien, refugee, inmate 
room mate; Fremder, Immigrant, Flüchtling, 
Mitbewohner. 

siginidensiginidensiginidensiginiden   Morphemes: sigini-den. Nom. lettre de 
l’alphabet; letter of alphabet; Buchstabe des 

Alphabets. siginiden missiginiden missiginiden missiginiden misɛɛɛɛnnnn minuscule. lower 

case letter. Kleinschrift. siginiden kunbasiginiden kunbasiginiden kunbasiginiden kunba 
majuscule. capital letter. Groteskschrift. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

sigininsigininsigininsiginin   [ì-ì-ĩ]́  variante: sigili. Nom. alphabet; 
alphabet; Alphabet. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

sigininden tsigininden tsigininden tsigininden tɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. alphabétique; 
alphabetical; alphabetisch. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

sigininden tsigininden tsigininden tsigininden tɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛndndndndɛɛɛɛcogocogocogocogo   ordre alphabétique; 
alphabetical order; alphabetische 
Reihenfolge. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

siginindenfsiginindenfsiginindenfsiginindenfɔɔɔɔ   variante: sigininden fɔ. Verbe. épeler; 
spell; buchstabieren. 
ssss----iiii----gggg----iiii----nnnn----iiii----nnnn----dddd----eeee----nnnn----ffff----ɔɔɔɔ 

siginindenfsiginindenfsiginindenfsiginindenfɔɔɔɔlililili   n.comp. épellation; spelling; 
Buchstabieren. 

siginindenkulusiginindenkulusiginindenkulusiginindenkulu   n.comp. groupe de lettres; group of 
letters; Buchstabengruppe. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

siginindenkunbasiginindenkunbasiginindenkunbasiginindenkunba   n.comp. lettre majuscule; 
upper-case letter; Grossbuchstabe. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

siginindenkunbaw ssiginindenkunbaw ssiginindenkunbaw ssiginindenkunbaw sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnannannannan   expr. touche 
majuscule; shift key ; Umschalttaste. 

siginindenmissiginindenmissiginindenmissiginindenmisɛɛɛɛnnnn   n.comp. lettre minuscule; 
lower-case letter; Kleinbuchstabe. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

siginindenw tsiginindenw tsiginindenw tsiginindenw tɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛcogocogocogocogo   Nom. alphabétique; 
alphabetical; alphabetisch. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

sigisigisigisigiɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   [ì-ì-ɔ́-ɔ́̃]  Morphemes: sigi-ɲɔgɔn. 
synonyme: dandaɲɔgɔn. Nom. voisin; 
neighbour; Nachbar. SìgìSìgìSìgìSìgìɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnw ka knw ka knw ka knw ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ???? 
Les voisins vont bien ? How are the 
neighbours? Wie geht es den Nachbarn? 

sigisigisigisigiɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlililili   variante: laɲɔgɔnkɔrɔli, 

gunɲɔgɔnnali. Nom. juxtaposition; 
juxtaposition; Nebeneinaderstellung. 

sigisigisigisigiɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɲɔɲɔɲɔɲaaaa   Nom. voisinage, lien de voisinage; 
neighborhood; Nachbarschaft, 
Nachbarschaftsbeziehungen. 
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sigisariyawsigisariyawsigisariyawsigisariyaw   Nom. statuts; statutes; 
Genossenschaftsrecht, Ordnungen, Rechte und 
Pflichten. 

sigisigisigisigisigisigisigisigi1   [ì-í-ì-í]  Morphemes: sigi-sigi. Verbe. 
ranger, placer; arrange, to place; anordnen, 
plazieren, hinstellen, einrichten. 

sigisigisigisigisigisigisigisigi2   [í-í-í-í] Verbe. 1 • bégayer, hésiter en parlant, 
bredouiller; stutter, hesitate when speaking, 
mumble; stottern, zögern beim sprechen, 
murmeln, brummeln. 
2 • sangloter, gémir; sob, moan, groan; 
schluchzen, jammern, klagen, stöhnen. 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ì-ì-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: sigi-yɔrɔ. Variante 

: bilaybilaybilaybilayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. Nom. 1 • résidence, domicile, 
endroit réservé, cadre de vie; place of 
residence, domicile; Wohnort, Wohnsitz, 
Sitzplatz, Lebensverhältnisse. 
2 • place pour s’asseoir; place to sit; Platz, 
Sitzplatz. SigiySigiySigiySigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bie yenbie yenbie yenbie yen    !!!! Prenez place ! 
Have a seat! Nimm platz! 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    lafisayaninlafisayaninlafisayaninlafisayanin   expr. habitat amélioré; 
improved housing; verbessertes Wohnen. 
Catégorie : Bâtiment . 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔwwww   [ì-ì-ɔ́-ɔ́ 

ɔ̀-ɔ́]  synonyme: jamakulu. Nom. 
communauté; community; Gesellschaft, 
Gemeinschaft, Gemeinde. 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    n'a laminin'a laminin'a laminin'a lamini1   Nom. environnement; 
environment; Umwelt, Umgebung, Umfeld. 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    n'a laminin'a laminin'a laminin'a lamini2   Nom. environnement; 
environment; Umwelt, Umgebung. 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    n'a lamini n'a lamini n'a lamini n'a lamini ɲɲɲɲamanamanamanamanɔɔɔɔggggɔɔɔɔlililili   Nom. pollution 
de l'environnement; pollution of the 
environment, environment pollution; 
Umweltverschmutzung. 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ɲɛɲɛɲɛɲɛmmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. responsable local; local 
leader; lokaler Verantwortlicher. 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    yiriwaliyiriwaliyiriwaliyiriwali   expr. développement endogène; 
endogenous development; endogene 
Entwicklung. 

sigisigisigisigiyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔfalennifalennifalennifalenni   variante: sigiyɔrɔfalen. Nom. 
commutation; commutation; Austausch, 
Umwandlung, Kommutieren. Catégorie 
: Mathématiques . 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkelenkelenkelenkelen   Nom. sédentarisation; settleness, 
sedentariness; Sesshaftigkeit. 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔma filama filama filama fila   Verbe. doubler; to double; 
verdoppeln. Catégorie : Mathématiques . 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmalimalimalimali   Morphemes: sigiyɔrɔma-li. Nom. 
multiplication; multiplication; Multiplikation. 
Catégorie : Mathématiques . 

sigiysigiysigiysigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmanmanmanman   variante: sigiyɔrɔma. 1 • Verbe. 
multiplier, multiplié par, fois; multiply; 

multiplizieren. 7 sigiy7 sigiy7 sigiy7 sigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔma 9 ye 63 ye.ma 9 ye 63 ye.ma 9 ye 63 ye.ma 9 ye 63 ye. 7 
multiplié par 9 font 63. 7 multiplied by 9 is 63. 
77 multipliziert mit 9 gibt 63. Catégorie 
: Mathématiques . 
2 • Nom. multiplication, table de multiplication, 
partie, fois, degré; multiplication; 
Multiplikation. 

ssssigiyigiyigiyigiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmanwmanwmanwmanw   variante: sigiyɔrɔmaw. tas; heap, 
pile; Haufen, Stapel. 

siisiisiisii1   [í] Nom. 1 • cheveu, poil; hair; Haar. 
2 • plume, pelage, plumage; feather, coat, 
plumage; Feder, Fell, Gefieder. 

siisiisiisii2   comparer: situlusitulusitulusitulu, kkkkɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.[ìí]  variante: si. Nom. 
karité, arbre à beurre, noix de karité; 
shea-butter tree; Butter Baum. Catégorie 
: Arbres . Vitellaria paradoxa / 
butyrospermum paradoxum. 

siisiisiisii3   [ìí] Nom. âge, vie durée de vie; age, life, 

lifespan; das Alter, Leben, Lebensdauer. I sii I sii I sii I sii 

ye saan joli yeye saan joli yeye saan joli yeye saan joli ye    ? / I si b? / I si b? / I si b? / I si bi saan joli lai saan joli lai saan joli lai saan joli la    ???? Quel 
âge as-tu ? How old are you? Wie alt bist du? 
Zan sara k’a sii to saan 25 la.Zan sara k’a sii to saan 25 la.Zan sara k’a sii to saan 25 la.Zan sara k’a sii to saan 25 la. Jean est mort à 
l’âge de 25 ans. John died at the age of 25. 
Johannes starb im Alter von 25 Jahren. A sii A sii A sii A sii 

ma saan binaani sma saan binaani sma saan binaani sma saan binaani sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Il/elle n’a pas 
encore 40 ans. He/she has not yet reached the 

age of 40. A sii ma se dA sii ma se dA sii ma se dA sii ma se dɔɔɔɔnknknknkɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtaa ma.taa ma.taa ma.taa ma. Il 
n’a pas atteint l’âge d’aller danser. He not old 

enough to go dancing. U sii sera lakU sii sera lakU sii sera lakU sii sera lakɔɔɔɔlidon lidon lidon lidon 

ma.ma.ma.ma. Ils sont arrivés à l’âge d’aller à l'école. 
They reached the age of starting school. A sii A sii A sii A sii 

ka jan.ka jan.ka jan.ka jan. Il a une longue vie. He has a long life. 

siisiisiisii4   [í]  variante: si. Nom. 1 • semence, grain, 
graine; seed, grain; Samen, Saat. 
2 • espèce, sorte; kind of, species, sort; Sorte, 
Art. munfmunfmunfmunfɛɛɛɛnsi lo? nsi lo? nsi lo? nsi lo?  
3 • ethnie, race, descendance; ethnic group, 
race; ethnische Gruppe, Volksgruppe, Rasse. 
si(ya) juman lo?si(ya) juman lo?si(ya) juman lo?si(ya) juman lo? 

siibsiibsiibsiibɔɔɔɔnnnn   variante: sibɔn. Verbe. plumer, peler; pluck, 
peel; ausreissen, rupfen, ausrupfen, schälen, 
abschälen. 

siifinsiifinsiifinsiifin   Nom. adulte, jeune (par opposition à vieillard); 
adult, young; Erwachsener, Junger. 

siigwsiigwsiigwsiigwɛɛɛɛ   Nom. vieillard; old man, old woman, old 
people, old person; alter Mann, alter Mensch, 
alte Person. 

siikelensiikelensiikelensiikelen   variante: sikelen. Nom. luth monocorde; 
single string lyre; Leier mit einem einzigen 
Saite. Catégorie : Instrument de musique . 

siimasiimasiimasiima   Nom. poilu, velu; hairy; haarig. 
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siinsiinsiinsiin   [í]  variante: sin. Nom. sein, mamelle; breast, 

teat, udder; Brust, Zitze, Euter. Sin di den Sin di den Sin di den Sin di den 

man.man.man.man. Allaiter. To breast-feed. Die Brust 
geben. Catégorie : Le corps . 

siin disiin disiin disiin di   [í í]  variante: sin di. vi. allaiter; breastfeed; 
stillen. 

siirinsiirinsiirinsiirin   [í-ĩ́]  synonyme: talen. Nom. conte, fable, 
histoire; tale, folk-tale, story, folk-story, story; 
Fabel, Geschichte. 

SikasosiraSikasosiraSikasosiraSikasosira   Nom. un quartier de Bobo-Dioulasso; 
district of Bobo-Dioulasso; Quartier von 
Bobo-Dioulasso. 

sikosikosikosiko   [ì-ó]  variante: sugo. 1 • Verbe. rêver; to 
dream; träumen. 
2 • Nom. rêve; dream; Traum. 

sikologwsikologwsikologwsikologwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   Nom. variété résistante; resistant 
variety; widerstandsfähige Art. Catégorie 
: Agriculture . 

siksiksiksikɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. noyau de karité; sheanut; Karite Nuss / 
Kern. 

siksiksiksikɔɔɔɔllllɔɔɔɔddddɛɛɛɛggggɛɛɛɛ  [ì-ɔ̀-ɔ̀-ɛ́-ɛ́]  synonyme: tigɛbo. Nom. pâte 
de beurre de karité; shea-butter dough; 
Karite-butter Teig. 

siksiksiksikɔɔɔɔllllɔɔɔɔmanmanmanman   Nom. couleur de noyau de karité, couleur 
brune, teint ni sombre ni clair; brown; braun. 
Catégorie : couleur . 

sikulusikulusikulusikulu   Nom. groupe; group; Gruppe. 

silasilasilasila   Nom. repas du soir; evening meal; Abendessen. 
Catégorie : Nourriture . 

siladsiladsiladsiladɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. espèce de soui-manga; kind of 
sun-bird; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
nectarinia sp.. 

silamasilamasilamasilama   Emprunt de : arabe. Nom. musulman; Muslim; 
Muslim. 

silamadiinsilamadiinsilamadiinsilamadiinɛɛɛɛ   Morphemes: silama-diinɛ. Nom. islam; 
Islam; Islam. 

silamasariyasilamasariyasilamasariyasilamasariya   Morphemes: silama-sariya. Nom. la loi 
islamique; Islamic law, sharia; Islamisches 
Gesetz. 

silamayasilamayasilamayasilamaya   Morphemes: silama-ya. Nom. 1 • islam; 
Islam; Islam. 
2 • devenir musulman; become a Muslim; 
Moslem werden. 

silamayaksilamayaksilamayaksilamayakɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   n.comp. cent, 500 francs; hundred, 
500 francs; hundert, 500 Franken. 

silsilsilsilɛɛɛɛndirindirindirindiri   Emprunt de : français. Nom. cylindre; 
cylindre; Zylinder. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: buruburuburuburu5. 

silinansilinansilinansilinan   Nom. rasoir; razor; Rasierer. Catégorie : Outil . 

silsilsilsilɔɔɔɔnnnn   vt. bien connaître, savoir, découvrir, deviner, 
comprendre, prendre connaissance; know well, 
be aware of, discover, guess, understand, get 
to know; gut kennen, wissen, verstehen, 
entdecken, erraten. 

silsilsilsilɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga   Nom. spécialiste; specialist; Spezialist. 

silsilsilsilɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali   Nom. inconnu, non identifié, mystérieux; 
unknown, non identified, mysterious; 
unbekannt, nicht identifiziert, rätselhaft, 
geheimnisvoll . 

ssssimaimaimaima1   [ì-á] Nom. de longue vie; of long life; lange 

leben. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔninfin simaw.ninfin simaw.ninfin simaw.ninfin simaw. Les gens qui vivent 
longtemps. People who live a long time. Leute 
die lange leben. 

simasimasimasima2   variante: simɛ, sumɛ. Nom. variété de 
poisson-chat; kind of cat-fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . arius gigas. 

simansimansimansiman   Emprunt de : français. Nom. ciment; cement; 
Zement. 

simansisimansisimansisimansi   [ì-ã̀-í]  Emprunt de : français. Nom. semence; 
seed; Samen, Saatgut. 

simantufasimantufasimantufasimantufa   Morphemes: siman-tufa. Nom. brique en 
ciment; cement brick; Zement Baustein. 

simayasimayasimayasimaya  Verbe. 1 • donner longue vie; give a long life; 
ein langes Leben geben. 
2 • longue vie, longévité; long life, longevity; 
langes leben, Langlebigkeit. 
3 •  

simisimisimisimi   [ì-ì]  variante: simin. vi. coaguler, cailler, se 
solidifier; coagulate, curdle, become solid; 
gerinnen, erstarren, fest werden. 

simikurusimikurusimikurusimikuru   [ì-ì-ú-ú] Nom. caillot; clot; Blutgerinnsel. 

siminisiminisiminisimini   Nom. palmier doum; kind of palm tree; Palme 
(Art). Catégorie : Arbres . hyphaene thebaica. 

simissimissimissimisɛɛɛɛnnnn  [í-í-ɛ̃]́ Nom. duvet; down feather; 
Flaumfeder. Catégorie : Parties d’un animal . 

simissimissimissimisɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. barbillons; wattles; Kehllappen. 
Catégorie : Parties d’un animal . 

simsimsimsimɔɔɔɔ   [ì-ɔ́] Nom. fruit mûr de karité; ripe Shea fruit; 
reife Karite Frucht. 

sinsinsinsin1   1 • vt. faire face à, orienter vers, se diriger vers, 
en direction de; face, look towards, orient 
towards, head towards, go in direction of; in 
Richtung, zu, gegen, sich begeben, gegenüber 
stehen. 
2 • aux. se mettre subitement à, commencer 
rapidement à; begin quickly to, start 
immediately to; gleich beginnen zu, sofort 
anfangen zu. 
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sinsinsinsin2   [ĩ́]  synonyme: ɲɔɲɔ. variante: si. vt. 1 • moudre, 
écraser, réduire en poudre; grind, mill, crush; 
mahlen. Catégorie : Agriculture . 
2 • scier, râper, raboter; saw, rasp, plane, 
scrape; sägen, raspeln, hobeln. 

sinsinsinsin3   [ĩ́]  variante: siin. Nom. sein, mamelle; breast, 
teat, udder; Brust, Euter. Catégorie : Le corps , 
Parties d’un animal . 

sin nunkunsin nunkunsin nunkunsin nunkun   [í ú-ú] Nom. mamelon; nipple; 
Brustwarze. Catégorie : Le corps . 

sinasinasinasina   [ì-á] Nom. 1 • pareil, semblable, équivalent, tel; 
similar, such, equivalent, identical; ähnlich, 
gleich, gleichwertig, identisch. 
2 • concurrent, rival, coépouse, ennemi; 
concurrent, rival, co-wife, enemy; Konkurrent, 
Rivale, Nebenfrau, Konkubine, Feind. 

sinacsinacsinacsinacɛɛɛɛ   Nom. rivale, adversaire; rival, opponent, 
adversary; Rivale, Gegner, Konkurrent, 
Widersacher. 

sinadensinadensinadensinaden   Nom. enfant de la co-épouse; child of the 
co-wife; Kind der Nebenfrau. 

sinamasinamasinamasinama   Nom. coépouse, rivale, contraire, antonyme; 
co-wife, rival, contrary, antonym; Nebenfrau, 
Rivalin, Gegenteil« Antonym. 

sinamatsinamatsinamatsinamatɔɔɔɔnnnn   Nom. partie d'opposition; opposition 
party; Oppositionspartei. 

sinamusosinamusosinamusosinamuso   [ì-à-ù-ó] Nom. coépouse; co-wife; 
Nebenfrau, Konkubine. Catégorie : Parenté . 

sinangunsinangunsinangunsinangun   variante: senangun, sanangun, 

sinankunma. Nom. allié à plaisanterie, parent 
à plaisanterie, famille alliée; joke relationship, 
allied family; Verwandtschaft mit einem 
speziellen Spass Verhältnis, Scherz 
Verhältnis. 

sinanguyasinanguyasinanguyasinanguya   Nom. alliance particulière qui permet 
d'échanger des plaisanteries; special 
relationship allowing exchange of joking in a 
special way; spezielle Beziehung, die es 
erlaubt Spasshaft aufeinander zu wirken. 

sinankunyasinankunyasinankunyasinankunya   variante: sinanguya. Nom. alliance à 
plaisanterie; joke relationship; Spass 
Verhältnis, Scherz Verhältnis. 

sinasinasinasinasinasinasinasina   adj. vert, non mûr, très proche de la maturité; 
green, unripe, close to being ripe; grün, unreif, 

beinahe reif. Mangoro sinasina.Mangoro sinasina.Mangoro sinasina.Mangoro sinasina. Mangue 
presque mûre. Mango close to being ripe. Fast 
reife Mango. 

sinaworoninsinaworoninsinaworoninsinaworonin   Nom. martin-pêcheur pie; kind of 
kingfisher bird; Art Fischer Vogel. Catégorie 
: Oiseau . ceryle rudis. 

sinayasinayasinayasinaya   [ì-à-á] Nom. condition de co-épouse, rivalité 
entre co-épouse, polygamie concurrence; 
condition of co-wifes, polygamy, competition; 
Polygamie, Wettbewerb, Konkurrenz. 

sinbarasinbarasinbarasinbara   Nom. sein, mamelle; breast, udder, teat; 
Brust, Euter, Zitze. Catégorie : Le corps . 

sindasindasindasinda   [ĩ́-á]  synonyme: bibɔrɔnda. Nom. tétine; 
pacifier, baby's dummy; Schnuller, Lutscher, 
Nuckel, Zitze. 

sindakunsindakunsindakunsindakun   [ĩ́-á-ṹ] Nom. mamelon, aréole; teat (of an 
animal), areola of a female breast; 
Brustwarze, Brustwarzenhof. Catégorie : Le 
corps . 

sindensindensindensinden   synonyme: sinnunkisɛ, sinkisɛnun, 

sinnunkun. Nom. téton, tétin; breast, teat, 
nipple, dummy, pacifier; Brust, Brustwarze, 
Schnuller. Catégorie : Le corps . 

sindisindisindisindi   Nom. allaitement; breastfeeding; Stillen. 

sinsinsinsinɛɛɛɛ   [í-ɛ́]  variante: sina, sinɛnin. Nom. gazelle à 
front rouge; gazelle; Gazelle. Catégorie 
: Mammifère . gazella rufifrons. 

singasingasingasinga1   [ĩ́-á] vt. 1 • prêter; lend; leihen, ausleihen, 

borgen (geben). X singa Y maX singa Y maX singa Y maX singa Y ma prêter X à Y. 
lend X to Y. X an Y ausleihen. 
2 • emprunter; borrow; entlehnen, borgen 

(nehmen). X singa Y fX singa Y fX singa Y fX singa Y fɛɛɛɛ emprunter X à Y. 
borrow X from Y. X von Y entlehnen. 

singasingasingasinga2   [ì-á] Nom. animal mythique du fleuve; 
mythical river animal; mystisches Flusstier. 

singadasingadasingadasingadaɲɛɲɛɲɛɲɛ   Morphemes: singa-daɲɛ. Nom. emprunt 
(mot), mot d'emprunt; borrowed word, loan 
word; Fremdwort, ausgeliehenes Wort. 

sinisinisinisini1   comparer: kunukunukunukunu2.[í-í] Nom. 1 • demain, 
lendemain; tomorrow, next day; morgen, 

folgender Tag. K’an bK’an bK’an bK’an bɛɛɛɛn sinin sinin sinin sini    !!!! A demain ! See 

you tomorrow! Bis morgen! A bi na sini.A bi na sini.A bi na sini.A bi na sini. Il 
vient demain. He comes tomorrow. Er kommt 
morgen. 
2 • avenir, futur; future; Zukunft. Sini bi Ala Sini bi Ala Sini bi Ala Sini bi Ala 

bolo.bolo.bolo.bolo. Proverbe : L’avenir est dans la main de 
Dieu. Proverb: The future is in God’s hands. 
Sprichwort: Die Zukunft ist in Gottes Hand. 

sinisinisinisini2   [ì-í] Nom. soleil levant, moment du lever du 
soleil; raising sun, time of the sun raising; 
aufgehende Sonne, Zeit des Sonnenaufganges. 

sinikansinikansinikansinikan   Nom. parole malveillante, paroles 
désagréables qui laissent des traces; malicious 
words, unpleasant hurting words; boshafte 
Worte, böswillige Worte, Worte ,die weh tun. 

siniksiniksiniksinikɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [í-í-ɛ-́ɛ]́  Morphemes: sini-kɛnɛ. Adverbe. 
après-demain, surlendemain; day after 
tomorrow, two days later; übermorgen. 
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sinimansinimansinimansiniman   Emprunt de : français. Nom. film; film, movie; 
Film. 

sinimansosinimansosinimansosinimanso   Morphemes: siniman-so. Nom. cinéma; 
cinema, movie theater; Kino. Catégorie 
: Bâtiment . 

sinimasinimasinimasinimasinimasinimasinimasinima   variante: sinimasini. n.comp. postérité, 
dans l'avenir; posterity, in the future; 
Nachkommenschaft, Nachwelt, in der 
Zukunft. 

sinisinisinisiniɲɛɲɛɲɛɲɛsigisigisigisigi   synonyme: badabada, sinimasinima. 
n.comp. avenir, futur, postérité, épargne; future, 
posterity, savings; Zukunft, Nachwelt, 
Ersparnis. 

sinitilesinitilesinitilesinitile   Nom. soleil levant; rising sun; aufgehende 
Sonne, Sonnenaufgang. Catégorie : Ciel , 
Temps . 

SiniwajamanaSiniwajamanaSiniwajamanaSiniwajamana   n.pro. Chine; China; China. Catégorie 
: Pays . 

siniyasiniyasiniyasiniya   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . cassia siberiana. 

sinjansinjansinjansinjan   synonyme: sinsan. Nom. casse-flûte, arbre 
(espèce); tree sp; Baumart. Catégorie : Arbres . 
cassia sieberiana. 

sinjanbasinjanbasinjanbasinjanba   Nom. saucissonnier (arbre); kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . kigelia africana. 

sinjisinjisinjisinji   [ĩ̀-ì]  Morphemes: sin-ji. Nom. 1 • lait maternel; 
breast milk; Muttermilch. 
2 • parent proche, fraternité, frère; close 
parent, brotherhood, fraternity. brother; naher 
Verwandter, Bruderschaft, Brüderlichkeit, 

Bruder. anw lo ye sinjikelen yeanw lo ye sinjikelen yeanw lo ye sinjikelen yeanw lo ye sinjikelen ye   

sinjifsinjifsinjifsinjifɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. bout du sein, mamelon, colostrum; teat, 
nipple; Brustwarze. Catégorie : Le corps . 

sinjijigisinjijigisinjijigisinjijigi   synonyme: nɔnɔbɔ. Nom. lactation; lactation; 
Milchabsonderung. 

sinjilakanusinjilakanusinjilakanusinjilakanu   [ĩ́-í-á-á-ú] Nom. inceste; incest; Inzest, 
Blutschande. 

sinjimasinjimasinjimasinjima   [í-í-á] Nom. parent proche, frère; close 
relative, brother; naher Verwandter, Bruder. 
Catégorie : Parenté . 

sinjisamanansinjisamanansinjisamanansinjisamanan  Nom. tire-lait; breast pump; 
Milchpumpe. Catégorie : Traitement de la 
maladie . 

sinjisirasinjisirasinjisirasinjisira   Nom. parenté proche; close blood 
relationship, kinship, close family ties; nahe / 
enge Verwandtschaft. Catégorie : Parenté . 

sinjiyasinjiyasinjiyasinjiya   [í-í-á]  synonyme: badenya. n.comp. fraternité 
familiale, bonnes relations entre proches 
parents, jumelage; brotherhood, fraternity, 
twinning; Bruderschaft, Brüderlichkeit, Gute 
Beziehung unter nahen Verwandten. 

sinkanssinkanssinkanssinkansɛɛɛɛriririri   Nom. cancer du sein; breast-cancer; 
Brustkrebs. Catégorie : Maladie . 

sinkelensinkelensinkelensinkelen   Nom. femme méchante, égoïste, marâtre; 
mean woman, bad / nasty woman, selfish 
woman, cruel mother; gemeine / böse Frau, 
Egoistin, Rabenmutter. 

sinlabansinlabansinlabansinlaban1   [í-á-ã́]  synonyme: lagare. 
variante: sinnaban. Nom. benjamin, dernier-né, 
auriculaire; last-born, auricular, pinkie, little 
finger; Benjamin, der Jüngste, kleiner Finger. 

sinlabansinlabansinlabansinlaban2   Morphemes: sin-la-ban. synonyme: lagare. 
Nom. dernier-né; last-born; Jüngste, der 
Letztgeborene. 

sinmansinmansinmansinman   [ĩ́-ã́]  synonyme: sinminla. Nom. mammifère; 
mammal; Säugetier. Catégorie : Mammifère . 

sinminsinminsinminsinmin   variante: sinjimin. Nom. tétée; a feed; Säugen. 
Catégorie : Nourriture . 

sinmindensinmindensinmindensinminden   variante: sinnaden. Nom. nourrisson; 
new-born baby; neugeborenes Kind, Säugling. 
Catégorie : La Personne . 

sinminlasinminlasinminlasinminla   [ĩ́-ĩ́-á]  synonyme: sinman. Nom. 
mammifère; mammal; Säugetier. Catégorie 
: Mammifère . 

sinminlasiyasinminlasiyasinminlasiyasinminlasiya   variante: sinmansiya. Nom. espèce 
mammifère; mammalian species; Säugetierart. 
Catégorie : Mammifère . 

sinsinsinsinɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ì-ɔ́-ɔ́]  variante: sunɔgɔ. 1 • Nom. sommeil; 
sleep; Schlaf. 
2 • vi. dormir; to sleep; schlafen. 

sinsansinsansinsansinsan1   [ĩ̀-ã́]  synonyme: wɛɛrɛ, jasa. Nom. 1 • clôture, 
enclos, parc (pour le bétail); fence, enclosure, 
kraal; Gehege, umzäunter Viehhof. 
2 • clôturer, enclore; enclose, fence in; 
einhegen, einzäunen. 

sinsansinsansinsansinsan2   [í-á]  variante: sinjan. Nom. casse-flûte; kind 
of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . cassia 
siberiana. 

sinsansinsansinsansinsan3   [ì-á]  variante: siisan. Nom. asthme, difficulté 
respiratoire; asthma, respiratory difficulties; 
Asthma, Atmungs-Schwierigkeiten. Catégorie 
: Maladie . 

sinsanbawsinsanbawsinsanbawsinsanbaw   variante: sinsabaw. n.comp. crochets; 
square brackets; eckige Klammern. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

sinsanninwsinsanninwsinsanninwsinsanninw   Nom. les parenthèses; brackets; 

Klammern. ( ... )( ... )( ... )( ... ) Catégorie : Langue et 
Grammaire . 
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sinsinsinsinsinsinsinsin1   [ɩ́-í] vt. s'appuyer sur, mener à bien, 
persévérer, renforcer, consolider, affermir, 
encourager; lean on, persevere, encourage, 
strengthen, consolidate; abstützen auf, 
Ausdauer haben, ausharren, ermutigen, 
stärken, festigen. 

sinsinsinsinsinsinsinsin2   [ĩ̀-ĩ́]  synonyme: sensen. Nom. cobe Défassa, 
Kobe onctueux; Water-buck; Antilope (Art). 
Catégorie : Mammifère . 

sinsinsinsinsinsinsinsin3   Nom. panier; basket; Korb. Catégorie 
: Récipient . 

sinsinsinsinsinsinsinsin4   Nom. autel des jumeaux; altar for twins; Altar 
für Zwillinge. 

sinsinberesinsinberesinsinberesinsinbere  [ĩ́-ĩ́-é-é]  synonyme: tintinbere. Nom. 
canne, soutien, appui,  support, argument; 
cane, stick, support, argument; Stock, 
Spazierstock, Unterstützung, Argument. 

sinsinnansinsinnansinsinnansinsinnan   [í-í-ã́]  synonyme: tintinnan. Nom. 1 • ce 
qui appui; that which supports; das, was stützt. 
2 • particule grammaticale, particule 
phrastique; grammatical particle; 
grammatikalisches Partikel. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

sintalansintalansintalansintalan   Morphemes: sin-ta-lan. Nom. soutien-gorge; 
bra; Büstenhalter. Catégorie : Vêtement . 

sintinsintinsintinsintin   Nom. cause, origine, ascendance, coutume; 
cause, origin, descent, ancestry, custom; 
Ursache, Ursprung, Vorfahren, Brauchtum. 

sisisisiɲɲɲɲaaaaɛɛɛɛnatulonnatulonnatulonnatulon   [ì-à-à-ú-ṍ] n.comp. veillée de fête; all 
night celebration; die ganze Nacht 
durchfeiern. 

sisisisiɲɲɲɲanananan   variante: siɲɛ. vi. labourer, désherber, gratter, 
griffer; plough, weed, scratch, scrape, farm; 
pflügen, jäten, Boden bearbeiten. 

sisisisiɲɲɲɲanaanaanaana   Nom. veillée, nuit blanche; vigil, night without 
sleep, sleepless night, night watch; schlaflose 
Nacht, Nachtwache. 

ssssiiiiɲɛɲɛɲɛɲɛ1   [ì-ɛ́] Nom. fois, multiplier par; time; mal, male. 
sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ    wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ la prochaine fois, une autre fois. 
another time, next time. das nächste Mal, ein 

andermal. K’an bK’an bK’an bK’an bɛɛɛɛn sin sin sin siɲɛɲɛɲɛɲɛ    wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    !!!! Au revoir ! A 
la prochaine ! See you next time! Bis zum 
nächsten Mal. A nana siA nana siA nana siA nana siɲɛɲɛɲɛɲɛ    saba.saba.saba.saba. Il est venu 
trois fois. He came three times. Er ist dreimal 
gekommen. Ne ye mobilibolisNe ye mobilibolisNe ye mobilibolisNe ye mobilibolisɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛn sn sn sn sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ    

ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    la.la.la.la. J’ai reçu mon permit de conduire la 
première fois. I passed my driving test first 
time. Ich habe das erste Mal meinen 
Führerschein erhalten. 

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ2   comparer: wagasiwagasiwagasiwagasi. Verbe. 1 • griffer, gratter, 
égratigner, érafler, raser, sarcler, nettoyer, 
racler; scratch, scrape, hoe; Boden bebauen, 
hacken, jäten. 

2 • cultiver, enlever les mauvaises herbes d'un 
champ, désherber; farm, labor, weed; bebauen, 

jäten.   Ali bi foro niAli bi foro niAli bi foro niAli bi foro niɲɛɲɛɲɛɲɛ    nananana    

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ3   [í-ɛ́] Verbe. jurer, prêter sermon; swear; 
schwören. 

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ4   Nom. espèce d'herbe longue; long grass (kind 
of); langes Gras (Art). Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . rottboellia exaltata. 

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ5   vt. gratter, sarcler; scratch, hoe; hacken, 
bebauen des Bodens. 

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ    jolijolijolijoli   expr. combien de fois; how many times; 
wieviel Mal. Catégorie : Mathématiques . 

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛnananana   [ì-ɛ́-á]  variante: siɲana. Nom. veillée,  nuit 
blanche; all night celebration; die ganze Nacht 

durchmachen, durchfeiern. sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛna bi dugu ra na bi dugu ra na bi dugu ra na bi dugu ra 

bibibibi 

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛnannannannan   Nom. 1 • râpe; grater; Raffel, Raspel, Reibe. 
Catégorie : Outil . 
2 • grattoir; scraper, scraping knife; Abkratzer, 
Schabemesser. 

sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛniknikniknikɛɛɛɛlanlanlanlan   Nom. houe; hoe; Hacke. Catégorie : Outil 

agricole . synonyme: dabiladabiladabiladabila. 

sipagsipagsipagsipagɛɛɛɛtitititi   comparer: makmakmakmakɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnininini.[í-á-é-í] Nom. 
spaghetti; spaghetti; Spaghetti. Catégorie 
: Nourriture . 

sirasirasirasira1   [í-á]  Emprunt de : arabe. Nom. 1 • chemin, 
route, voie, piste; path, road, route, way; Weg, 
Strasse, Pfad. Ala ka siAla ka siAla ka siAla ka sira diyara diyara diyara diya    !!!! Bonne route ! 
(lit. Que Dieu fasse que la route soit bonne !) 
Have a good journey! (lit. May God make the 

route good!) Gute Reise! Sira tigSira tigSira tigSira tigɛɛɛɛ.... Traverser 
la route. To cross the road. Die Strasse 
überqueren. 
2 • voie tracée, convention, solution, réussite; 
agreement, convention, solution, success; 
Abmachung, Einigung, Vertrag, Lösung, 
Erfolg. 
3 • ligne, rang , rangée, suite; line, row, 
continuation; Linie, Rang, Reihe, Folge. 
4 • domaine, secteur, affaire, ce qui concerne; 
domain, sector, matter; Bereich. Sektor, 
Gebiet. 
5 • moyen, façon, manière, forme 
(grammaticale); means, way, manner, form; 
Mittel, Art und Weise, Form. 

sirasirasirasira2   [ì-á]  synonyme: sirayiri. variante: sito. Nom. 
baobab; baobab tree; Baubabbaum. Catégorie 
: Arbres . Adansonia digitata. 

sirasirasirasira3   [í-á]  variante: sara. Nom. tabac; tobacco; 
Tabak. 
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sirasirasirasira4   [ì-á] Nom. aliment de la veille au soir (servi 
réchauffé); food leftover from last night 
(served warmed up); Essensreste vom 
Vorabend (neu aufgewärmt). Catégorie 
: Nourriture . 

sira disira disira disira di1   [í-á í]  synonyme: yamaruya. vi. autoriser; 
authorize; bewilligen, erlauben. 

sira disira disira disira di2   Nom. cédez le passage; give way; kein Vortritt. 

sira don msira don msira don msira don mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. influencer; influence, 
affect sb./sth., impact sb./sth; beeinflussen, 
beeinträchtigen. 

sirabasirabasirabasiraba   n adj. avenue, boulevard, rue; avenue, 
boulevard, street; breite Strasse, Hauptstrasse. 
Catégorie : Voyager . 

sirabakankasarasirabakankasarasirabakankasarasirabakankasara   synonyme: sirakankasara. n.comp. 
accident de la circulation; road accident; 
Verkehrsunfall. Catégorie : Voyager . 

sirabakantsirabakantsirabakantsirabakantɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   Nom. train routier; road train; 
Lastzug. Catégorie : Voyager . 

sirabalabsirabalabsirabalabsirabalabɛɛɛɛnninnninnninnnin   Nom. autoroute; motorway, 
highway; Autobahn. Catégorie : Voyager . 

sirabarasirabarasirabarasirabara  synonyme: sirapɛtɛ. variante: sarabara. Nom. 
tabatière; snuffbox; Tabakdose, Tabakbeutel. 

sirabsirabsirabsirabɔɔɔɔ   synonyme: sira bɔ. Verbe. rejoindre, aller 
trouver; meet up with, to join, to get to, go and 
find; entgegengehen, jemanden einholen, zu 
jemanden gehen, jemand aufsuchen, zu 

jemanden stossen, dazustossen. An balimaw An balimaw An balimaw An balimaw 

nana an sirabnana an sirabnana an sirabnana an sirabɔɔɔɔ.... Nos parents sont venus nous 
rejoindre. Our parents come to join us. Unsere 
Angehörigen haben sind zu uns gestossen. 

siraburusiraburusiraburusiraburu   [ì-à-ú-ú]  synonyme: sirafuraburu. Nom. 
feuilles de baobab; leaves of baobab tree; 
Baobab Baum Blätter. 

siradasiradasiradasirada   Morphemes: sira-da. Nom. bord de la route, 
trottoir; roadside, side-walk; Strassenrand, 
Gehsteig, Trottoir. Catégorie : Voyager . 

siradensiradensiradensiraden1   Nom. chemin, sentier; footpath, small road, 
track; Fussweg, schmaler Weg, kleine Strasse. 
Catégorie : Voyager . 

siradensiradensiradensiraden2   [ì-à-é] Nom. pain de singe; baobab fruit; 
Affenbrot. Catégorie : Nourriture . 

siradilisiradilisiradilisiradili   [í-á-í-í]  synonyme: yamaruyali. Nom. 
autorisation; authorization, permission; 
Ermächtigung, Autorisierung. 

sirafalenysirafalenysirafalenysirafalenyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. passerelle; gateway, walkway, 
footbridge, overpass; Fußgängerbrücke. 
Catégorie : Voyager . 

sirafanasirafanasirafanasirafana   Morphemes: sira-fana. Nom. provision de 
route, repas de voyage; food eaten on journey; 
Reiseproviant, Picknick. Catégorie 
: Nourriture . 

sirafaransirafaransirafaransirafaran   Morphemes: sira-fara. synonyme: sirakun. 
Variante : faralifaralifaralifarali. Nom. bifurcation, carrefour, 
embranchement; junction, turning, fork (in 
road); Wegkreuzung, Strassenkreuzung. 

sirafuraburusirafuraburusirafuraburusirafuraburu  [ì-à-ú-á-ú-ú]  variante: siraburu. 
Nom. feuilles de baobab; baobab leaves; 
Baobab Blätter. 

sirajurusirajurusirajurusirajuru   Morphemes: sira-juru. Nom. colonne, ligne; 
column, line; Kolonne, Linie. 

sirakancisirakancisirakancisirakanci   Nom. marquage au sol; road markings; 
Fahrbahnmarkierung, Bodenmarkierungen. 
Catégorie : Voyager . 

sirakankasarasirakankasarasirakankasarasirakankasara   Morphemes: sira-kan-kasara. 
synonyme: sirabakankasara. Nom. accident de 
circulation; road accident; Verkehrsunglück, 
Verkehrsunfall. 

sirakantagamasirakantagamasirakantagamasirakantagama   Nom. circulation routière, transport 
routier; traffic, road traffic, road transport; 
Strassenverkehr, Strassentransport. 

sirakantagama sariyasunsirakantagama sariyasunsirakantagama sariyasunsirakantagama sariyasun  
 synonyme: sirakantagama yirali. 
variante: sirakantagama sariya. Nom. code de 
la route, règles de la circulation; traffic rules, 
traffic regulations; Strassenverkehrsordnung, 
Verkehrsregeln. 

sirakantagama yiralisirakantagama yiralisirakantagama yiralisirakantagama yirali   expr. régulation de la 
circulation;  traffic management, regulating 
circulation; Verkehrsregelung, 
Verkehrssignalsteuerung, Regulierung des 
Verkehrs . Catégorie : Voyager . 

siraksiraksiraksirakɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   [ì-á-ɔ̀-ɔ́-ã́]  synonyme: koorokaara. 
variante: sirakɔgɔma. Nom. petite tortue de 
terre; turtle, tortoise; Schildkröte. Catégorie 

: Reptile . synonyme: koorokaarakoorokaarakoorokaarakoorokaara. 

sirakunbsirakunbsirakunbsirakunbɛɛɛɛnnnn   Morphemes: sira-kun-bɛn. 
variante: sirakun, sirakunbɛnyɔrɔ. Nom. 
carrefour, rond-point, échangeur; crossroads, 
roundabout, junction; Strassenkreuzung, 
Kreisel. 

sirakurusirakurusirakurusirakuru  Nom. tournant, virage; bend, turn, curve; 
Kurve, Bogen. 

sirakuruninsirakuruninsirakuruninsirakurunin   Morphemes: sira-kuru-nin. Nom. tabac à 
priser; snuff, smokeless tobacco; 
Schnupftabak. 

siramugusiramugusiramugusiramugu1   Nom. tabac en poudre; powdered tobacco; 
Tabakpulver. 

siramugusiramugusiramugusiramugu2   Nom. farine du fruit du baobab; flour from 
the fruit of the baobab tree; Mehl aus der 
Baubabbaum Frucht. 

siransiransiransiran   1 • Nom. peur, crainte; fear; Angst, Furcht. 



sirananmugu sisanba 

16/02/2020 315 

2 • vt. craindre, avoir peur, faire peur; fear, be 

afraid; Angst haben, ängstigen. I kana siranI kana siranI kana siranI kana siran    !!!! 
N’aie pas peur ! Do not fear! Hab keine Angst! 
A siranna.A siranna.A siranna.A siranna. Il avait peur. He was afraid. Er 

hatte Angst. U siranna ka yU siranna ka yU siranna ka yU siranna ka yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Ils ont 
tremblé de peur. They trembled with fear. Sie 

zitterten vor Angst. siran X siran X siran X siran X ɲɛɲɛɲɛɲɛ avoir peur de 
X. be afraid of X, fear X. Von X Angst haben. 
E bi siran waraba E bi siran waraba E bi siran waraba E bi siran waraba ɲɛɲɛɲɛɲɛ    wawawawa    ???? Est-ce que tu as 
peur du lion ? Are you afraid of lions? Hast du 
Angst vor Löwen? 

sirananmugusirananmugusirananmugusirananmugu  Nom. farine des feuilles de baobab 
séchées et pilées; flour from dried and 
pounded baobab tree leaves; Mehl aus 
zerstampften Baubabbaum Blättern. 

siranbagatsiranbagatsiranbagatsiranbagatɔɔɔɔ   Nom. peureux; fearful; ängstlich. CCCCɛɛɛɛ    

siranbagatsiranbagatsiranbagatsiranbagatɔɔɔɔ.... Un homme peureux. A fearful 
man. Ein ängstlicher Mann. 

siransiransiransiranɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. bronze; bronze; Bronze. 

siraninsiraninsiraninsiranin   Morphemes: sira-nin. synonyme: siraden. Nom. 
sentier; path; Weg, Pfad. 

siranyasiranyasiranyasiranya   Nom. peur; fear; Angst. 

sirapsirapsirapsirapɛɛɛɛttttɛɛɛɛ   Nom. tabatière, blague à tabac; snuffbox, 
tobacco pouch; Schnupftabak Dose, 
Tabakbeutel. Catégorie : Récipient . 

sirasosirasosirasosirasoɲɲɲɲaaaa   [ì-à-ò-à]  comparer: namara. 
synonyme: forodi. Nom. fraude; fraud, 
cheating; Betrug, Schwindel. 

siratagamasiratagamasiratagamasiratagama   [í-á-á-á-á] n.comp. application; 
application, implementation; Durchführung, 
Implementierung, Realisierung. 

siratanansiratanansiratanansiratanan   Nom. gouvernail; rudder, steering wheel ; 
Steuerruder, Ruder. 

siratigsiratigsiratigsiratigɛɛɛɛ   n.comp. question, problème, domaine, ce qui 
concerne, perspective, occasion, opportunité; 
question, problem, domain, perspective, 
occasion, opportunity; Frage, Problem, 
Schwierigkeit, Bereich, Perspektive, 
Gelegenheit. 

siratigsiratigsiratigsiratigɛɛɛɛlalalala   comparer: bandibandibandibandi. n.comp. bandit, brigand, 
coupeur de route; bandit; Bandit, 
Strassenräuber. 

siratigsiratigsiratigsiratigɛɛɛɛnannannannan   Nom. coupe-circuit; circuit breaker, kill 
switch; Stromkreisunterbrecher, 
Trennschalter. 

sirayirajasirayirajasirayirajasirayiraja   synonyme: sirakantagamasɛbɛ. Nom. carte 
routière; road map; Strassenkarte. Catégorie 
: Voyager . 

sirayirisirayirisirayirisirayiri   [ì-à-í-í]  synonyme: sira. Nom. baobab; 
baobab tree; Baubabbaum. Catégorie : Arbres . 

sirisirisirisiri   vt. 1 • lier, attacher, nouer; tie, attach, knot, 

bind; binden, knüpfen, anbinden. Biin siri baa Biin siri baa Biin siri baa Biin siri baa 

ye, baa siri biin na, o bye, baa siri biin na, o bye, baa siri biin na, o bye, baa siri biin na, o bɛɛɛɛɛɛɛɛ    baa ka dumuni. baa ka dumuni. baa ka dumuni. baa ka dumuni.  
Attache l’herbe pour la chèvre, attache la 
chèvre dans l’herbe, tout cela est la nourriture 
de la chèvre. (proverbe). Bind the grass for the 
goat, or attach the goat in the grass field, all 
has the same effect. (proverb). Binde das Gras 
für die Ziege, oder binde die Ziege auf der 
Wiese an, alles hat das selbe Ergebnis. 
(Sprichwort). 
2 • dépendre, passer par qqn, confier, 
ensorceler; depend, go through somebody, 
entrust, bewitch; abhängig sein, durch 
jemanden etwas tun, anvertrauen, verzaubern. 
3 • chose attachée, fagot, gerbe, «fétiche»; 
bound thing, bundle; Bündel, Strauss. 

sirilisirilisirilisirili   [ì-ì-í] Nom. bandage; bandage; Verband. 

sirimsirimsirimsirimɛɛɛɛ   Nom. beurre fondu; melted butter; 
geschmolzene Butter. 

sirimsirimsirimsirimɔɔɔɔggggɔɔɔɔlalalala   Morphemes: siri-mɔgɔ-la. 
synonyme: mɔgɔlasiri. Nom. dépendant, 
dépendance; dependent, dependence; 
Abhängiger, Abhängigkeit. 

sirisirisirisirisirisirisirisiri   [ɩ̀-í-ì-ì] Verbe. entortiller, entrelacer, 
emmêler, attacher par des multiples nœuds, 
attacher à plusieurs endroits; wind, tangle, 
intertwine, bind with several knots, bind at 
several places; spulen, verwickeln, verfechten, 
mehrmals binden, mehrfach binden. 

ssssiritigiritigiritigiritigɛɛɛɛninninninnin   part. insolent, impudent, effronté; insolent, 
cheeky, arrogant, impudent person, 
shameless; frech, anmassend, unverschämt. 

sirosirosirosiro   Emprunt de : français. Nom. sirop; syrup; Sirup. 

sisansisansisansisan1   [í-ã̀] Adverbe. maintenant, actuellement, à 
présent, de nos jours; now, at the moment, at 
present, currently, nowadays; jetzt, zur Zeit, 

zu dieser Zeit, heutzutage, im Moment. kabini kabini kabini kabini 

sisansisansisansisan dès maintenant. from now on. Von jetzt 
an. A kA kA kA kɛɛɛɛ    sisan.sisan.sisan.sisan. Fais-le maintenant. Do it now. 
Mach es jetzt. 

sisansisansisansisan2   [í-á] Nom. haie; hurdle, fence; Hürde. 

sisan bsisan bsisan bsisan bɛɛɛɛɛɛɛɛ   synonyme: sisandanin na. Nom. 
immédiatement, toute de suite; immediately; 
sofort, auf der Stelle. 

sisan sisansisan sisansisan sisansisan sisan   synonyme: sisan bɛɛ, sisandanin, 

sisannɔ, sisaninɔ. Adverbe. immédiatement; 
immediately; sofort. 

sisanbasisanbasisanbasisanba   [ì-à-á] Nom. haie de steeple; hurdle for 
steeple; Hürde für Hürdenlauf. 
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sisandaninsisandaninsisandaninsisandanin   Nom. immédiatement, tout de suite; 
immediately, at once; sofort, umgehend, 

unmittelbar, sogleich. N bi na sisandanin na.N bi na sisandanin na.N bi na sisandanin na.N bi na sisandanin na. 
Je viens tout de suite. I am coming 
immediately. Ich komme sofort. 

sisanksisanksisanksisankɔɔɔɔffffɛɛɛɛdendendenden   synonyme: tulonkɛden. Nom. enfant 
hors mariage, bâtard; illegitimate child, child 
outside marriage; uneheliches Kind. 

sisanwagatisisanwagatisisanwagatisisanwagati   Nom. actuellement, présent, temps 
présent; at the moment, at present, currently, 
nowadays; im Moment, im Augenblick, 
heutzutage, in unserer Zeit, jetzt. 

sissississisɛɛɛɛ   [ì-ɛ́]  variante: siyɛ. Nom. poule; chicken, hen; 
Huhn, Henne. Catégorie : Élevage , Oiseau . 

sissississisɛɛɛɛbabababa   Nom. poule; hen; Henne, Huhn. Catégorie 
: Élevage . 

sissississisɛɛɛɛba fanlalaba fanlalaba fanlalaba fanlala   Nom. poule pondeuse; laying hen; 
Legehenne. Catégorie : Élevage . 

sissississisɛɛɛɛbanabanabanabana   Nom. maladie de poules; chicken disease; 
Hühner Krankheit. 

sissississisɛɛɛɛdangadangadangadanga   Nom. poulette, poule qui n'a pas encore 
pondu, poulette prête à pondre; young hen; 
junges Huhn. Catégorie : Élevage . 

sissississisɛɛɛɛdendendenden   [ì-ɛ̀-ẽ ́]  synonyme: sɛden. Nom. poussin; 
chick; Küken. Catégorie : Élevage , Oiseau . 

sissississisɛɛɛɛdenbadenbadenbadenba   Nom. les pléiades (constellation); kind of 
galaxy (star constellation; Sternkonstellation 
(Art). Catégorie : Ciel . 

sissississisɛɛɛɛfanfanfanfan   Morphemes: sisɛ-fan. synonyme: sisɛkili. Nom. 
œuf; egg; Ei. 

sissississisɛɛɛɛjolojolojolojolo   Morphemes: sisɛ-jolo. Nom. plume de poule; 
chicken feather; Hühnerfeder. 

sissississisɛɛɛɛkasidondonkasidondonkasidondonkasidondon   Nom. champion; champion; 
Meister, Held, Champion. 

sissississisɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin   Morphemes: sisɛ-kɔgɔ-nin. Nom. larve, 
ver blanc; larva, white worm; Larve, Puppe, 
weisser Wurm. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

sissississisɛɛɛɛkulukulukulukulukulukulukulukulu   variante: sisɛkurukuru. Nom. 
poulailler; hen-house; Hühnerstall. Catégorie 
: Élevage , Bâtiment . 

sissississisɛɛɛɛkurukurukurukurukurukurukurukuru   variante: sisɛkulukulu. n.comp. 
poulailler; hen-house; Hühnerstall. Catégorie 
: Bâtiment . 

sissississisɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   Nom. drongo brillant; glossy Drongo bird; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . dicrurus 
adsimilis. 

sissississisɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛwarawarawarawara   Nom. chat sauvage, chat ganté; wild 
cat; Wildkatze. Catégorie : Mammifère . felis 
sylvestris lybica. 

sissississisɛɛɛɛmusomusomusomuso   [ì-ɛ̀-ú-ó] Nom. poule; hen; Henne, Huhn. 
Catégorie : Élevage , Oiseau . 

sissississisɛɛɛɛnnnnɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnannannannan   Nom. épi collant; kind of grass plant; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . setaria verticillata. 

sissississisɛɛɛɛsosososo   Morphemes: sisɛ-so. synonyme: sisɛkulukulu, 

sisɛsulu. Nom. poulailler; hen-house; 
Hühnerstall. Catégorie : Élevage , Bâtiment . 

sissississisɛɛɛɛsogosogosogosogo   Morphemes: sisɛ-sogo. Nom. poulet; chicken 
(meat); Hühnerfleisch, Hähnchen. Catégorie 
: Nourriture . 

sissississisɛɛɛɛttttɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   synonyme: misitɛnɛ. Nom. espèce d'arbuste; 
kind of shrub; Baumart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . senna singueana. 

sisisisisisisisi   [ì-í] 1 • Nom. fumée; smoke; Rauch. 
2 • Verbe. enfumer, faire de la fumée, calciner, 
enrouer; fill with smoke, produce smoke, 
calcine, hoarse; mit Rauch füllen, 
einräuchern, Rauch machen, verkohlen. 

sisibsisibsisibsisibɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. cheminée; chimney; Kamin. 
Catégorie : Bâtiment . 

sisikurunsisikurunsisikurunsisikurun   comparer: kurunkurunkurunkurun2, pankurunpankurunpankurunpankurun. 
Morphemes: sisi-kurun. Nom. 1 • train; train; 
Eisenbahn, Zug. Catégorie : Voyager . 
synonyme: ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn1. 
2 • bateau à vapeur; steamboat; Dampfschiff. 
Catégorie : Voyager . 

sisilassisilassisilassisilasɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   comparer: sɛgɛbilen. 
synonyme: tasisirɔsɛgɛ. variante: sisilasigɛ. 
Nom. faucon renard, busard des sauterelles; 
fox-kestrel; Raubvogelart. Catégorie : Oiseau . 
falco alopex / butastur rufipennis. 

sisimasisimasisimasisima   Nom. fumant, enfumé; smoking, steaming, 
fuming; rauchend, rauchig, russend. 

sisinasisinasisinasisina   Nom. petit karité; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . manilkara multinervis. 

sisitsisitsisitsisitɛɛɛɛmumumumu   Emprunt de : français. Nom. système; system; 
System. 

sisosisosisosiso   Morphemes: sì-so. Nom. chambre à coucher; 
bedroom; Schlafzimmer. 

sisunsisunsisunsisun   Morphemes: si-sun. synonyme: sii. Nom. karité 
(arbre); shea (tree); Karite. 

sitasitasitasita   Nom. 1 • très bien, très bon; very good, very 

well; sehr gut. A muso ye sita ye.A muso ye sita ye.A muso ye sita ye.A muso ye sita ye. Sa femme 
est très bien. His wife is very good. Seine Frau 
ist sehr gut. 
2 • enfant béni, enfant sérieux; blessed child, 
serious child; gesegnetes Kind, seriöses Kind. 
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sitanisitanisitanisitani   Emprunt de : arabe. synonyme: sutana. Nom. 
démon, diable, Satan; demon, devil, Satan; 

Dämon, Teufel, Satan. Sitani fanga tiSitani fanga tiSitani fanga tiSitani fanga tiɲɛɲɛɲɛɲɛ 
détruire le pouvoir de Satan. destroy Satan’s 
power. die Macht des Teufels zerstören. 
synonyme: bilisibilisibilisibilisi. 

sitsitsitsitɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Morphemes: si-tɛnɛ. Nom. interdit (alimentaire, 
sexuel), tabou; forbidden, interdiction, 
prohibition (food, sexual relation), taboo; 
Verbot (Nahrung, Sexuelle Beziehung), Tabu, 
Bann. 

sitsitsitsitɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛni kamimini kamimini kamimini kamimiɲɔɲɔɲɔɲɔnnnn   expr. camion citerne; tanker 
truck, tank lorry; Tankwagen, Tankfahrzeug. 
Catégorie : Voyager . 

sitigisitigisitigisitigi   Morphemes: si-tigi. Nom. âgé, d'âge avancé; 
aged, old, elderly; alt, fortgeschrittenen Alters, 

bejahrt, betagt. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    sitigi.sitigi.sitigi.sitigi. Une personne 
d'âge avancé. An elderly person. Eine Person 
fortgeschrittenen Alters. 

situlusitulusitulusitulu   comparer: siisiisiisii2.[ì-ú-ú]  Morphemes: si-tulu. 
Nom. beurre de karité; Shea butter; Butter. 
Catégorie : Nourriture . butyrospermum parkii. 

situnulisitunulisitunulisitunuli   n.comp. génocide; genocide; Völkermord, 
Genozid. 

sitununsitununsitununsitunun   variante: silatunun. Verbe. éradiquer, enrayer, 
anéantir, annuler, détruire; eradicate, stop, 
wipe out, cancel, destroy; ausrotten, vertilgen, 
auslöschen, vernichten, zerstören. 

siweeresiweeresiweeresiweere   variante: sweere. Nom. corvinelle; long-tailed 
shrike; Vogelart. Catégorie : Oiseau . 
corvinella corvina. 

siyasiyasiyasiya   [í-á] Nom. race, espèce, sorte, ethnie, tribu, 
genre, semence, descendance, variété, genre; 
race, kind, tribe, ethnic group, descendants, 
sort, type; Art, , Sorte, Rasse, Volksgruppe, 
Volk, Nachkomme, Abkömmling, Sorte. 

siya caamansiya caamansiya caamansiya caaman   expr. diversité biologique; biological 
diversity, biodiversity; biologische Vielfalt. 

siya kelensiya kelensiya kelensiya kelen   expr. identique; identical; gleichwertig. 
synonyme: bbbbɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔmanmanmanman, sugu kelensugu kelensugu kelensugu kelen. 

siya minw bi tununasiya minw bi tununasiya minw bi tununasiya minw bi tununa   expr. espèces menacées; 
threatened species, endangered species; 
gefährdete Arten, bedrohte Arten. 

siya ysiya ysiya ysiya yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   synonyme: madon. vt. assimiler; 
assimilate; angleichen, ähnlich sein / werden. 

siyafagasiyafagasiyafagasiyafaga   [í-á-á-á]  comparer: situnun. Nom. 
génocide; genocide; Völkermord, Genozid, 
Rassenmord. 

siyafilajsiyafilajsiyafilajsiyafilajɛɛɛɛnnnn   Nom. croisement; cross (race); Rasse 
kreuzen. Catégorie : Agriculture . 

siyakansiyakansiyakansiyakan  n.comp. langue maternelle (du groupe 
ethnique); mother tongue; Muttersprache. 

siyakankulusiyakankulusiyakankulusiyakankulu   comparer: kankulukankulukankulukankulu. n.comp. famille de 
langues; language family; Sprachfamilie. 
Catégorie : Langage . 

siyakisiyakisiyakisiyaki1   [ì-à-í]  Emprunt de : arabe. Nom. bijoutier, 
orfèvre; jeweler, goldsmith; Juwelier, 
Goldschmied. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

siyakisiyakisiyakisiyaki2   [í-á-í] Nom. couverture épaisse en coton; thick 
cotton blanket; dicke Baumwolldecke. 

siyakulusiyakulusiyakulusiyakulu   [í-á-ú-ú] Nom. groupe ethnique; ethnic 
group; Ethnie, Volksgruppe. 

siyasiyasiyasiyaɲɲɲɲagamininagamininagamininagaminin   [í] Nom. hybride; hybrid; Hybride. 

siyawolomasiyawolomasiyawolomasiyawoloma   Morphemes: siya-wolo-ma. Nom. 
racisme, discrimination raciale, apartheid; 
racism, apartheid; Rassismus, Rassenhass, 
Diskrimination von Rassen. 

siyawolomajugusiyawolomajugusiyawolomajugusiyawolomajugu   synonyme: dunanmangoya. Nom. 
1 • tribalisme; tribalism; Tribalismus, 
Rassenunterschied. 
2 • xénophobie; xenophobia; 
Fremdenfeindlichkeit. 

siyawolomalasiyawolomalasiyawolomalasiyawolomala   comparer: dunamangola. 
Morphemes: siyawoloma-la. Nom. 1 • raciste; 
racist; Rassist. 
2 • xénophobe; xenophobe; Fremdenhasser. 

siyaysiyaysiyaysiyayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   n.comp. assimilation; assimilation; 
Assimilierung. 

siyonsiyonsiyonsiyon   Emprunt de : français. synonyme: soon. seau; 
bucket; Eimer. Catégorie : Récipient . 

siysiysiysiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ì-ɔ́-ɔ́] Nom. logement, endroit ou l'on dort, 
chambre; housing, dwelling, accommodation, 
sleeping room; Behausung, Unterkunft, 
Wohnung, Logis, Schlafraum, Schlafzimmer. 

siysiysiysiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    sangsosangsosangsosangso   Nom. tour d’habitation; residential 
block, apartment building; Wohnblock. 
Catégorie : Bâtiment . 

sizosizosizosizo   Emprunt de : français. 
Morphemes: siyɛn-ni-kɛ-lan. 
synonyme: kɛmɛsu. Nom. 1 • ciseaux; scissors; 

Schere. Catégorie : Outil . synonyme: kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsusususu. 
2 • cisaille à haies; hedge shears, hedge 
trimmer; Heckenschere. Catégorie : Outil 
agricole . 

sosososo1   [ò]  variante: soo. Nom. cheval; horse; Pferd. 
Catégorie : Mammifère . 

sosososo2   variante: soo. Nom. 1 • maison, pièce, bâtiment, 
logement, chez soi, village, patrie; house, 
room, building, lodging, home, village, 
homeland; Haus, Zimmer, Gebäude, 
Wohnung, Zuhause, Dorf, Heimat. 
2 • rang, colonne (mathématiques); column 
(maths); Reihe, Kolonne, Häuschen. 
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sobasobasobasoba   Morphemes: so-ba. Nom. grande maison, grand 
bâtiment; large house, large building; grosses 
Gebäude. 

soban tigakunsoban tigakunsoban tigakunsoban tigakun   Nom. cithare africaine; zither; Zither. 
Catégorie : Instrument de musique . 

sobsobsobsobɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   variante: sobɛɛlɛ. Nom. éperon; spur for horse; 
Spore. 

sobirilasobirilasobirilasobirila   Nom. charpentier; carpenter; Zimmerer, 
Zimmermann. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

sobolisobolisobolisoboli   Nom. course de chevaux; horse race; 
Pferderennen. 

sobolilasobolilasobolilasobolila   Morphemes: sǒ-bòli-la. Nom. jockey; jockey; 
Jockei. 

socsocsocsocɛɛɛɛ   [ò-ɛ́]  Morphemes: so-cɛ. Nom. étalon, cheval 
mâle; stallion; Hengst. Catégorie : Mammifère , 
Élevage . 

sodasodasodasoda   [ó-á] Nom. seuil (d'une pièce), hymen; 
doorstep, doorway, hymen; Schwelle (eines 
Raumes), Hymen, Jungfrauenhäutchen. 

sodalasodalasodalasodala   Nom. alentours, abords immédiats du village; 
surrounding area, area around town; 
Umgebung, Umgegend eines Dorfes. Catégorie 
: Terre . 

sodensodensodensoden1   [ó-ẽ ́]  Morphemes: so-den. Nom. pièce, 
chambre, petite maison; room small house; 
Zimmer, kleines Haus. 

sodensodensodensoden2   [ò-ẽ ́]  Morphemes: sǒ-den. Nom. poulain; 
colt, foal; Fohlen. Catégorie : Élevage . 

sodensodensodensoden3   Nom. fille mariée dans un autre village qui 
vient en visite dans sa famille, toute personne 
qui revient dans os village; someone visiting 
his / her place of origin; jemand der seine 
Heimat / Ursprungsort besucht. 

sodennintulonsodennintulonsodennintulonsodennintulon   [ò-è-ì-ú-ó] Nom. jeu de petits 
chevaux; parcheesi game; Mensch ärgere dich 
nicht. 

sofasofasofasofa   [ò-á]  synonyme: sɔrɔdasi. Nom. soldat, 
guerrier; soldier, warrior; Soldat, Krieger. 
Catégorie : La Personne . 

sofalisofalisofalisofali   [ò-à-í]  synonyme: faliba. Nom. mulet, mule; 
mule; Maulesel. Catégorie : Mammifère . 

sofsofsofsofɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ó-ɛ́-ɛ́]  Emprunt de : français. Nom. 
chauffeur; driver; Fahrer, Lenker. Catégorie 
: Voyager . 

sofsofsofsofɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsosososo   Nom. cabine, poste de pilotage; driver's 
cabin; Kabine. 

sofinsofinsofinsofin   [ó-í] Nom. case noire; black box; schwarzes 
Feld. 

soforosoforosoforosoforo   Nom. champ de la maison, champ situé aux 
abords du village; field close to the home; Feld 
um das Haus oder in der Nähe. Catégorie 
: Agriculture . 

sofurusofurusofurusofuru   Verbe. louer, prendre en location; rent, hire; 

mieten. ka mobili sofuru.ka mobili sofuru.ka mobili sofuru.ka mobili sofuru. Louer une voiture. 
Rent a car. Ein Auto mieten. 

sogisogisogisogi1   [ò-ì]  variante: cogi. vt. picorer; peck; picken. 
SisSisSisSisɛɛɛɛ    bi bi bi bi ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    sogi.sogi.sogi.sogi. La poule picore le mil. The 
hen is pecking at the millet. Das Huhn pickt die 
Hirse. 

sogisogisogisogi2   vt. 1 • creuser; dig; graben. DingDingDingDingɛɛɛɛ    sen.sen.sen.sen. Creuser 
un trou. Dig a hole. Ein Loch graben. 
2 • déterrer, récolter (en creusant de la terre); 
harvest (by digging from the ground); 

ausgraben. Tiga, bananku, woso ani ku bi Tiga, bananku, woso ani ku bi Tiga, bananku, woso ani ku bi Tiga, bananku, woso ani ku bi 

sogi.sogi.sogi.sogi. Arachides, maniocs, patates douces et 
ignames sont creusés de la terre. Peanuts, 
manioc, sweet potatoes and yams are dug from 
the ground. Erdnüsse, Maniok, Süss-kartoffeln 
und Yams werden zum Ernten ausgegraben. 
Catégorie : Agriculture . 

sogilisogilisogilisogili1   [ó-í-í] Nom. combinaison; combination; 
Kombination. 

sogilisogilisogilisogili2   Nom. alternance; alternation; Wechsel, 
Abwechslung. 

soginsoginsoginsogin   [ó-í]  variante: sogi. Verbe. mêler, varier, 
panacher, tiédir (en ajoutant de l’eau froide), 
sélectionner; mix, blend, combine, vary, cool 
down, make lukewarm; mischen, abkühlen, 
variieren, alternieren, abwechseln. 

sogosogosogosogo   [ò-ó]  synonyme: bɛgɛn. Nom. 1 • viande, 
chair; meat, flesh; Fleisch. 
2 • gibier; wild game; Wild. sogo sogo sogo sogo ɲɲɲɲini kungo ini kungo ini kungo ini kungo 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ chercher du gibier en brousse. to look for 
wild game in the bush. Das Wild im Busch 
suchen. 
3 • bête, animal; wild animal; wildes Tier. 
4 • sexe masculin; male penis; männliches 
Glied, Penis. 

sogobasogobasogobasogoba   [ò-ò-á]  Morphemes: sogo-ba. 
synonyme: sama. Nom. éléphant; elephant; 
Elefant. Catégorie : Mammifère . loxodonta 
africana. 

sogobusogobusogobusogobu   [ò-ò-ú]  Morphemes: sogo-bu. 
variante: sogobugu. Nom. 1 • viande sans os, 
chair; meat without bones, flesh; Fleisch ohne 
Knochen. 
2 • muscle; muscle; Muskel. Catégorie : Le 
corps . 
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sogobugusogobugusogobugusogobugu   [ò-ò-ú-ú]  variante: sogobu. Nom. 
1 • viande désossée, viande sans os, chair; meat 
without bones, flesh; Fleisch ohne Knochen. 
Catégorie : Nourriture . 
2 • muscle; muscle; Muskel. Catégorie : Le 
corps . 

sogodensogodensogodensogoden  Nom. faon, petit d'une antilope; fawn; Kitz 
oder Kalb einer Antilope. Catégorie 
: Mammifère . 

sogosogosogosogodumukdumukdumukdumukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. oiseau de proie; bird of prey; 
Raubvogel. Catégorie : Oiseau . 

sogodumulasogodumulasogodumulasogodumula   Nom. carnivore; carnivore; 
Fleischfresser. Catégorie : Mammifère . 

sogofaga dagabalisogofaga dagabalisogofaga dagabalisogofaga dagabali   Nom. braconnage; poaching; 
Wilddieberei. 

sogofagalasogofagalasogofagalasogofagala   synonyme: donso. n.comp. chasseur; 
hunter; Jäger. 

sogofeerelasogofeerelasogofeerelasogofeerela   synonyme: sogotigi, waye. Variante 

: sogotigisogotigisogotigisogotigi. n.comp. boucher; butcher; 
Fleischer, Metzger. 

sogoforosogoforosogoforosogoforo   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . hemichromis 
bimaculatus / fasciatus. 

sogojenikasasogojenikasasogojenikasasogojenikasa  
 [ò-ò-è-ì-á-á]  Morphemes: sogo-jeni-kasa
. Nom. odeur de viande grillée; smell of grilled 
meat; Duft von gegrilltem Fleisch. 

sogokalamasogokalamasogokalamasogokalama   Nom. brochette de viande; skewer, 
brochette; Fleischspiess. Catégorie 
: Nourriture . 

sogolasogolasogolasogola   variante: sɔgɔla. Verbe. 1 • se soucier, être 
préoccupé; worry, be preoccupied, be 
concerned with; sich sorgen, beschäftigt sein 
mit, vertieft sein mit. 
2 • soucis, préoccupation; worry, concern; 
Sorge, Anliegen. 

sogolonsogolonsogolonsogolon   Verbe. entasser, empiler; pile up, hoard, stack 
up; anhäufen, aufhäufen, aufstapeln, 
aufschichten. 

sogomansogomansogomansogoman   Nom. pâté; meat pie; Fleischpastete, 
Fleischpaste. Catégorie : Nourriture . 

sogomanfsogomanfsogomanfsogomanfɛɛɛɛnnnn1   [ò-ò-ã̀-ɛ̃́] Nom. protide; protein; 
Eiweissstoff. 

sogomanfsogomanfsogomanfsogomanfɛɛɛɛnnnn2   Nom. viande, produit carné, protéine 
animale; meat, meat-based food, animal 
protein; Fleischwaren. Catégorie : Nourriture . 

sogominaksogominaksogominaksogominakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ò-ò-ì-à-ɔ́-ɔ́] Nom. oiseaux de 
proies; birds of prey; Raubvögel. Catégorie 
: Oiseau . 

sogosogosogosogoɲɲɲɲamaamaamaama   Nom. tétanos; tetanus; Tetanus. Catégorie 
: Maladie . 

ssssogoogoogoogoɲɲɲɲiminiminiminiminɲɲɲɲinininin   Nom. carnassière; carnassial; 
Reisszahn. Catégorie : Parties d’un animal . 

sogosinnansogosinnansogosinnansogosinnan   Nom. hachoir; mincer, meat chopper; 
Fleischwolf. 

sogosusogosusogosusogosu   Nom. charogne; rotting carcass; Tierbalg, 
Kadaver. 

sogotigisogotigisogotigisogotigi   Voir entrée principale : sogofeerelsogofeerelsogofeerelsogofeerelaaaa. 
synonyme: sogofeerela. ***. boucher; butcher; 
Fleischer, Metzer. 

sogwannasogwannasogwannasogwanna   variante: sogwan. Nom. qui provoque des 
querelles dans la famille; person who provokes 
quarrels in the family; Streitstifter der Familie. 

sogwsogwsogwsogwɛɛɛɛ   [ó-ɛ́] Nom. case blanche; white box; weisses 
Feld. 

sojansojansojansojan   [ò-ã́]  Morphemes: so-jan. Nom. bâtiment 
avec plus d’un étage; tall building, building 
with more than one story; mehrstöckiges 
Gebäude. Catégorie : Bâtiment . 

sojanbasojanbasojanbasojanba   [ó-ã́-á]  Morphemes: so-jan-ba. Nom. 
gratte-ciel; sky-scraper; Wolkenkratzer. 
Catégorie : Bâtiment . 

sojsojsojsojɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   synonyme: negela. variante: sojigɛ. Nom. 
poisson-cheval; kind of fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . gymnarchus niloticus. 

sojusojusojusoju   Nom. fondations, soubassement de la maison; 
foundations of a house; Fundament eines 
Hauses. 

sokalasokalasokalasokala   [ó-á-á] n.comp. ensemble de familles ayant un 
ancêtre commun, quartier, ensemble continue 
de maisons; district of houses, family 
compounds having the same ancestor; 
Wohnquartier, Quartier, Häuser der Sippe mit 
gleichem Vorfahren. 

sokamisokamisokamisokami   Morphemes: so-kami. Nom. pintade 
domestique; domestic Guinea fowl; Perlhuhn. 
Catégorie : Élevage , Oiseau . 

sokarisokarisokarisokari   Morphemes: so-kari. Verbe. détruire, briser 
qqn, ruiner, réduire à la misère; destroy, break 
somebody, ruin, reduce to misery; zerstören, 
zunichte machen, ruinieren. 

soksoksoksokɛɛɛɛbalibalibalibali   Nom. personne incapable de subvenir à ses 
propres besoins; person unable to care for 
himself; jemand der unfähig ist für seine 
Bedürfinisse aufzukommen. 

soksoksoksokɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn   Nom. grillon domestique; domestic cricket; 
Haus Grille. Catégorie : Insecte . 

soksoksoksokɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. espace libre devant le village, esplanade; 
free space in front of the village, esplanade; 
freier Platz vor dem Dorf, ebener freier Platz. 
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sokosokosokosoko   Morphemes: so-ko. Nom. affaires de la maison, 
interne, intérieur; in-house matters, internal, 
interior; Haus Angelegenheiten, interne 
Sachen. 

sokolasokolasokolasokola   [ó-ó-á]  Emprunt de : français: chocolat. 
Nom. chocolat; chocolate; Schokolade. 

soksoksoksokɔɔɔɔllllɔɔɔɔsilasilasilasila   [ó-ɔ́-ɔ́-i-á-ù]  Morphemes: so-kɔlɔsi-la. 
Nom. gardien (d’une maison); house guard; 
Hauswächter. 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbaganbaganbaganbagan  
 [ó-ɔ́-ɔ́-á-ã́-ù]  Morphemes: so-kɔnɔ-bagan

. variante: sokɔnɔbɛgɛn. Nom. bétail, animal 
domestique: mouton, chèvre, vache, cochon, 
âne, chat, chien; domestic or farm animal: 
sheep, goat, cow, pig, donkey, cat, dog; haus- - 
oder landwirtschaftliche Tiere: Schaf, Ziege, 
Kuh, Schwein, Esel, Katze, Hund. Catégorie 
: Élevage . 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn   [ó] Nom. animal domestique; domestic 
animal; Haustier. Catégorie : Élevage . 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Morphemes: so-kɔnɔ-kɔ̀nɔ. Nom. 
volaille, oiseau de la basse-cour; poultry; 
Federvieh, Geflügel. 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔwwww  Nom. oiseaux domestiques; domestic 
birds, domestic fowls; Geflügel. Catégorie 
: Élevage . 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔminminminminɛɛɛɛnwnwnwnw  
 [ó-ɔ́-ɔ́-í-ɛ̃-́ù]  Morphemes: so-kɔnɔ-minɛn

-w. Nom. les choses dans la maison, par 
exemple, meubles, habits, ustensiles; things in 
the house, e.g. possessions, furniture, clothes, 
utensils; Dinge im Haus, z.B. Möbel,  
Kleider, Werkzeuge. 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   Nom. intérieur de la maison, sexe (de la 
femme); interior of the house, female sex; 
Innere des Hauses, weibliche 
Geschlechtsorgane. Catégorie : Le corps , 
Bâtiment . 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɲɔɲɔɲɔɲaaaa   variante: sokɔnɔɲɛ. chambre; room; 
Zimmer. 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɲɔɲɔɲɔɲinaninaninaninan   Nom. souris domestique; house mouse; 

Maus bei sich Zuhause. MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ti sanbara bti sanbara bti sanbara bti sanbara bɔɔɔɔ    i i i i 

ka sokka sokka sokka sokɔɔɔɔnnnnɔɲɔɲɔɲɔɲinan kanma. inan kanma. inan kanma. inan kanma.  On n’enlève pas sa 
chaussure pour courir après la souris de sa 
maison. (proverbe: chaque chose à son temps.) 
One doesn't take off his shoe and run after the 
mouse in his house. (proverb: Everything is 
done at the proper time.) Man zieht nicht 
seinen Schuh aus um ihn der Hausmaus 
nachzuwerfen. (Sprichwort: alles zu seiner 
Zeit). 

soksoksoksokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔssssɔɔɔɔnsannsannsannsan   Nom. lapin; rabbit; Kaninchen, Hase. 
Catégorie : Mammifère . 

soksoksoksokɔɔɔɔtagatagatagataga   synonyme: boo, banakɔtaga. Nom. selles; 
stools; Stuhl, Kot. 

sokusokusokusoku   Nom. violon africain, viole à une seule corde 
(lit. cheval-queue), crincrin; violin, viola with 
one single string; Violine, Geige, Viola (mit 
einer einzigen Saite). Catégorie : Instrument 
de musique . 

sokufsokufsokufsokufɔɔɔɔlalalala   Nom. violoneux; fiddler; Geiger. 

solasolasolasola   variante: sula. Nom. singe rouge, patas; red 
monkey; roter Affe. Catégorie : Mammifère . 
erythrocebus patas patas. 

solaminksolaminksolaminksolaminkɔɔɔɔnnnn   synonyme: waraminkɔn. Nom. 
prunellier-liane; kind of liana; Liane (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
opilia amentacea. 

solisolisolisoli1   [ò-ì] vi. se lever tôt, faire qqch en avance, faire 
qqch tôt; get up early, do something 
beforehand; früh aufstehen, etwas frühzeitig 

tun. Musow bi soli ka wuli ka jii ta.Musow bi soli ka wuli ka jii ta.Musow bi soli ka wuli ka jii ta.Musow bi soli ka wuli ka jii ta. Les 
femmes se lèvent tôt pour aller chercher de 
l’eau. The women get up early to fetch water. 
Die Frauen sind früh aufgestanden, um Wasser 
zu holen. 

solisolisolisoli2   [ò-ì] vt. puiser dans un récipient (par exemple, 
de l’eau); draw from a container (e.g. water), 
empty the water; Flüssigkeit schöpfen, das 

Wasser leeren.  ji dji dji dji dɔɔɔɔ    soli ka di a masoli ka di a masoli ka di a masoli ka di a ma 

solisolisolisoli3   [ó-í]  variante: sɔli. Nom. pioche (à manche 
courte); pick, pickaxe, pickax; Hacke. 
Catégorie : Outil agricole . 

solisolisolisoli4   [ò-í] Nom. canine, croc, dard; canine, fang, 
sting; Eckzahn, Giftzahn, Stachel. Catégorie 
: Le corps , Parties d’un animal . 

solisolisolisoli5   [ò-í] Nom. circoncision, excision; 
circumcision, excision; Beschneidung, 
Exzision. Catégorie : Le corps . 

solibalisolibalisolibalisolibali   Nom. lève-tard; late riser; Spähtaufsteher. 

solikabsolikabsolikabsolikabɔɔɔɔlalalala   Nom. lève-tôt; early riser, early bird; 
Frühaufsteher. 

solimasolimasolimasolima   Nom. nouveau circoncis; newly-circumcised; 
neu-beschnitten. 

solimabonsolimabonsolimabonsolimabon   Morphemes: solima-bon. Nom. case 
d’initiation pour les nouveaux circoncis; 
initiation hut for newly circumcised; Hütte für 
frisch beschnittene. 

solimadensolimadensolimadensolimaden  Nom. nouveau circoncis, nouvelle excisée; 
newly circumcised person, newly excised 
person; neu Beschnittener. 

solosolosolosolo1   [ò-ó]  variante: solonin. Nom. perruche, 
youyou, perroquet; parakeet, parrot; Sittich, 
Papagei. Catégorie : Oiseau . 
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solosolosolosolo2   [ò-ó] Nom. reins, bassin, sacrum, partie basse 
du dos; kidney, pelvis, sacrum, the small of the 
back; Niere, Becken, Kreuzbein, unterer Teil 
des Rückens. Catégorie : Le corps . 

solosolosolosolo3   Nom. protection, garde; protection, guard; 
Schutz, Aufseher. 

solodakurunsolodakurunsolodakurunsolodakurun   Nom. perroquet du Sénégal, youyou; 
parrot; Papagei. Catégorie : Oiseau . 
poicephalus senegalensis. 

solokujansolokujansolokujansolokujan   synonyme: fulasolo. Nom. perruche à 
collier; parakeet; Sittich. Catégorie : Oiseau . 
psittacula krameri. 

soloninsoloninsoloninsolonin   [ò-ò-í]  synonyme: saku. variante: solo, 

solodakurun. n adj. perroquet youyou; parrot; 
Papagei. Catégorie : Oiseau . poicephalus 
senegalus. 

soloninfinsoloninfinsoloninfinsoloninfin   Nom. merle métallique; glossy starling; 
Glanzstar. Catégorie : Oiseau . 

solontosolontosolontosolonto   Verbe. excuser; excuse, forgive, pardon; 

entschuldigen. I solonto nne ye.I solonto nne ye.I solonto nne ye.I solonto nne ye. Excuse-moi. 
Excuse me. Entschuldige mich bitte. 

solosalasolosalasolosalasolosala   [ò-ò-á-á] 1 • Verbe. être négligé, négliger, 
être nonchalant; be neglected, sloppy, careless, 
to neglect, disregard, nonchalant, apathetic; 
vernachlässigen, gleichgültig, nachlässig, 
apathisch. 
2 • Nom. négligence, nonchalance; negligence, 
nonchalance; Nachlässigkeit, Apathie, 
Gleichgültigkeit, Teilnahmslosigkeit. 

solsolsolsolɔɔɔɔ   Nom. construction de maison; house 
construction; Hausbau. 

solsolsolsolɔɔɔɔcogocogocogocogo   Nom. architecture; architecture; 
Architektur. Catégorie : Bâtiment . 
synonyme: bonlbonlbonlbonlɔɔɔɔcogocogocogocogo. 

solsolsolsolɔɔɔɔlalalala   [ó-ɔ́-á]  Morphemes: so-lɔ-la. Nom. maçon, 
ouvrier du bâtiment; builder; Maurer, 
Bauarbeiter. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

somaysomaysomaysomayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   Verbe. mourir; die; sterben. 

somsomsomsomɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ó-ɔ́-ɔ́]  synonyme: baliman. Nom. parent, 
personne de la famille; parent, relative, family 
member; Verwandter, Familienmitglied. 
SomSomSomSomɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ka kka kka kka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ???? Comment vont les gens de 
chez toi ? (salutation). How are people doing 
at your homé (greeting). wie geht es deinen 
Leuten Zuhause? Catégorie : Parenté . 

somsomsomsomɔɔɔɔggggɔɔɔɔwwww   [ó-ɔ́-ɔ́-ù]  Morphemes: so-mɔgɔ-w. Nom. 
famille, gens de la maison; household, family; 

Familie, Familienmitglieder. I somI somI somI somɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ka w ka w ka w ka 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ? Som? Som? Som? Somɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bi dibi dibi dibi di    ???? La famille va bien ? 
Comment vont les gens à la maison ? Are the 
family well? How are those at home? Geht es 
der Familie gut? Wie geht es denen zu Hause? 

somsomsomsomɔɔɔɔggggɔɔɔɔw do?w do?w do?w do?   expr. comment va ta famille ?; how is 
your family?; Wie geht es deiner Familie? 

somsomsomsomɔɔɔɔggggɔɔɔɔyakoyakoyakoyako   Nom. favoritisme, népotisme; 
favoritism, nepotism; Günstlingswirtschaft, 
Nepotismus, Vetternwirtschaft. 

somusosomusosomusosomuso   [ò-ù-ó]  Morphemes: sǒ-muso. Nom. 
jument; mare; Stute. Catégorie : Mammifère , 
Élevage . 

somusoninsomusoninsomusoninsomusonin   Nom. fille mariée (ou promise) dans un 
autre village (qui vient en visite en famille); 
woman married (in an other village) and who 
comes home (to visit the family of origin); 
verheiratete Frau (in einem anderen Dorf), die 
ihre ursprüngliche Familie besucht. 

sonsonsonson1   [ṍ]  Emprunt de : français. variante: siyon. 
n.comp. seau; bucket; Eimer, Kessel. Catégorie 
: Récipient . 

sonsonsonson2   [ṍ] Nom. variole; smallpox; Pocken. Catégorie 
: Maladie . 

sonsonsonson3   [õ̀] Nom. voleur; thief; Dieb. 

sonsonsonson4   Nom. rouille; rust; Rost. 

sonanasonanasonanasonana   [ǒ-à-á] Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . mormyrops 
delicious. 

sonbanasonbanasonbanasonbana   [ṍ-á-á]  synonyme: jaŋɔyi, fasajabana. 
Nom. tétanos; tetanus; Tetanus. 

soncsoncsoncsoncɛɛɛɛ   [õ̀-ɛ́]  Morphemes: son-cɛ. Nom. voleur; thief; 
Dieb. 

sonisonisonisoni1   [ó-í] Verbe. jaillir, bondir, se détendre, 
rebondir; gush out, spring up, burst out, leap, 
pounce, release, relax, rebound; sprudeln, 
hüpfen, entspannen, springen. 

sonisonisonisoni2   [ò-í] Verbe. creuser; dig; graben, ausgraben. 

sonisonisonisoni3   [ó-í] Verbe. charger, remplir; load, fill; 
aufladen, füllen. 

sonisonisonisonisonisonisonisoni   Verbe. se débattre, gesticuler; to struggle, 
gesticulate, fidget; kämpfen, ringen, 
gestikulieren, herumfuchteln, zappeln. 

sonkalasonkalasonkalasonkala  [õ̀-á-á] Verbe. spatule, longue couiller pour 
remuer le tô; spatula for stirring porridge; 
Holzkehle (Hirse umrühren). Catégorie : Outil . 

sonmasonmasonmasonma   Nom. rouillé; rusty; rostig. Muru sonma.Muru sonma.Muru sonma.Muru sonma. 
Couteau rouillé. Rusty knife. Rostiges Messer. 

sonsansonsansonsansonsan   [õ̀-ã́]  synonyme: sanden, sonsannin. 
variante: sonsanbilenniin. Nom. lapin, lièvre; 
rabbit, hare; Hase. A ka cegu i n’a fA ka cegu i n’a fA ka cegu i n’a fA ka cegu i n’a fɔɔɔɔ    sonsan.sonsan.sonsan.sonsan. 
Il est malin comme un lièvre. He is as crafty as 
a hare. Er ist schlau wie ein Hase. Catégorie 
: Mammifère . lepus capensis. 
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sonsankatamugusonsankatamugusonsankatamugusonsankatamugu   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . merremia pentaphylla. 

sonsanninsonsanninsonsanninsonsannin   [õ̀-ã̀-í]  variante: sonsan. Nom. lapin, 
lièvre (espèce dans les contes); rabbit, hare 
(especially in fables); Hase, Kaninchen. 
Catégorie : Mammifère . lepus capensis. 

sonsanninbinsonsanninbinsonsanninbinsonsanninbin   Nom. plante (espèce); plant sp; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . tridax procumbens. 

sonsanninkagesesonsanninkagesesonsanninkagesesonsanninkagese   Nom. toile d'araignée; spider's 
web; Spinnennetz. 

sonsanninkajsonsanninkajsonsanninkajsonsanninkajɔɔɔɔ   Nom. espèce de plante parasite; kind 
of parasitic plant; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . cuscuta 
australis. 

sonsonsonsonsonsonsonson   Nom. espèce de poisson; kind of fish; Fischart.  
Catégorie : Poisson . par ophiocephalus 
obscurus. 

sonsorisonsorisonsorisonsori   Voir entrée principale : 

.[õ̀-ò-ì]  variante: sonsoro. v.ref. s’accroupir; 
squat; hocken, niederkauern. 

sonsorosonsorosonsorosonsoro   [õ̀-ò-ò]  variante: sonsori. Verbe. 
s'accroupir; squat; hocken, niederkauern. 

sontuganninsontuganninsontuganninsontugannin   Nom. tourterelle maillée; palm dove, 
laughing dove; Taubenart. Catégorie : Oiseau . 
streptopelia senegalensis. 

sonyasonyasonyasonya1   Nom. vol; theft; Diebstahl. 

sonyasonyasonyasonya2   [õ̀-à] vt. 1 • voler, dérober; steal; stehlen. 
2 • surprendre, tromper, jouer un tour; 
surprise, deceive; überraschen, betrügen, 
hintergehen, täuschen, reinlegen, irreleiten. 

sonyalisonyalisonyalisonyali   Nom. vol; theft; Diebstahl, das Stehlen. Aw Aw Aw Aw 

kana sonyali kkana sonyali kkana sonyali kkana sonyali kɛɛɛɛ.... Ne commettez pas de vol. 
Don't steal. Stehlt nicht. 

sonyaliksonyaliksonyaliksonyalikɛɛɛɛlalalala  
 [õ̀-ɛ̀-ì-ɛ̀-á]  Morphemes: sonyali-kɛ-la. 
synonyme: soon. Nom. voleur; thief; Dieb. 
Catégorie : La Personne . 

sosososoɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
leptadenia hastata. 

sosososoɲɲɲɲininininɛɛɛɛ   Nom. souris domestique; mouse (house); Maus 
(Haus). Catégorie : Mammifère . 

soosoosoosoo1   [òó]  variante: so. Nom. cheval; horse; Pferd. 
Soo. SoóSoo. SoóSoo. SoóSoo. Soó Un cheval. Le cheval. A horse. The 
horse. Ein Pferd. Das Pferd. Catégorie 
: Mammifère . 

soosoosoosoo2   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . isoberlinia doka. 

soosoosoosoo3   [ó] Nom. 1 • maison; house, home; Haus. Sóo. Sóo. Sóo. Sóo. 

Sóô.Sóô.Sóô.Sóô. Une maison. La maison (en question). A 
house. The house. Ein Haus, Das Haus. 
2 • catégorie, case, colonne; category, box, 
square, column; Kategorie, Kolonne. 
synonyme: ssssɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ. 

soonsoonsoonsoon1   [õ̀ṍ]  variante: son. Nom. voleur; thief; Dieb. 

soonsoonsoonsoon2   [ṍ]  variante: son. Nom. rouille; rust; Rost. 

soonadonbagasoonadonbagasoonadonbagasoonadonbaga   synonyme: soronadonla. 
variante: soonadonna, soronadonbaga. Nom. 
avocat, intercesseur; advocate, lawyer, 
attorney, intercessor; Advokat, Verteidiger, 
Vermittler, Fürsprecher. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

soorosoorosoorosooro   Verbe. couler; flow; fliessen. 

sooronansooronansooronansooronan   Nom. passoire; sieve; Sieb. Catégorie 
: Outil . 

sorosorosorosoro   [ò-ó]  synonyme: tɔgɔ. Nom. hanche, bassin, 
reins; hip, pelvis, the small of the back, loins; 
Hüfte, Becken, Kreuz, Lende, Niere. Catégorie 
: Le corps . 

sorobasorobasorobasoroba   Verbe. exciter, stimuler, activer; stir up, kindle, 
stimulate, activate; anregen, hervorrufen, 
stimulieren, aktivieren. 

sorofesorofesorofesorofe   synonyme: safɔlɔ. Nom. rossignol; nightingale; 
Nachtigall. Catégorie : Oiseau . luscinia 
megarhynchos. 

soronasoronasoronasorona   synonyme: soonadon. Verbe. défendre qqn 
auprès d'une autre personne, intercéder pour, 
se faire l'avocat de, apaiser une querelle; 
defend somebody, intercede for, appease or 
calm a conflict; jemanden verteidigen, für 
jemanden einstehen, sich für jemanden 
einsetzen, jemanden in Schutz nehmen, ein 
Konflikt schlichten. 

soronadonnasoronadonnasoronadonnasoronadonna  variante: soronadonla. Nom. avocat, 
intercesseur; advocate, intercessor; Advokat, 
Fürsprecher. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

soronaliksoronaliksoronaliksoronalikɛɛɛɛlalalala   Voir entrée principale : 

.[ò-ò-à-ì-õ̀-á]  variante: soronadonbaga, 

soronadonna. Nom. intercesseur, avocat; 
intercessor, advocate; Fürsprecher, 
Vermittler, Advokat. 

sorosorosorosoroŋŋŋŋɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   Nom. figuier-émeri; kind of fig tree; 
Feigenbaum (Art). Catégorie : Arbres . ficus 
exasperata. 

sosarasosarasosarasosara   Nom. loyer; rent; Miete, Hausmiete. Catégorie 
: Finance . 

soseennasoseennasoseennasoseenna  variante: soseenla. Nom. fossoyeur; 
gravedigger; Totengräber. Catégorie 
: Travailleur, profession . 
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soseginsoseginsoseginsosegin   Verbe. mourir, décéder (maison-rentrer); die; 
sterben. 

sossossossosɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. variante: susɛti. Nom. 
chaussette; sock; Socken. 

sosisosisosisosi   Nom. équin; horse; Pferd. Catégorie : Élevage . 

sosiyalisimusosiyalisimusosiyalisimusosiyalisimu   [ó-í-á-í-í-ú]  Emprunt de : français. 
Nom. socialisme; socialism; Sozialismus. 
Catégorie : Gouvernement . 

sosiyetesosiyetesosiyetesosiyete   Emprunt de : français. Nom. société 
(association, entreprise); society (association, 
firm, business); Verein, Verband, 
Unternehmen. 

sosososososososo   [ò-ó]  synonyme: sosonin. Nom. moustique; 
mosquito; Mücke. Catégorie : Insecte . 

sosobanksosobanksosobanksosobankɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛsiisiisiisii   Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . leucas martinicensis. 

sosofagalansosofagalansosofagalansosofagalan  
 [ò-ò-à-à-ã́]  Morphemes: soso-faga-lan. 
Nom. 1 • insecticide, produit pour tuer des 
moustiques; insecticide, mosquito-killer; 
Insektengift, Anti-Mücken-spinale. Catégorie 
: Outil . 
2 •  

sosofan ysosofan ysosofan ysosofan yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmacogomacogomacogomacogo   Nom. métamorphose du 
moustique; metamorphosis of a mosquito; 
Metamorphose einer Mücke. Catégorie 
: Insecte . 

sosogososogososogososogo1   [ó-ó-ó]  synonyme: sokɔnɔbɛgɛn, 

sokɔnɔbagan. Nom. animal domestique; 
domestic animal; Haustier. 

sosogososogososogososogo2   Nom. viande de cheval; meat of a horse; 
Pferdefleisch. Catégorie : Nourriture . 

sosogwsosogwsosogwsosogwɛɛɛɛnannannannan   synonyme: bɛnɛfin. 
variante: sosogɛnnan. Nom. plante (espèce); 
plant sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . hyptis spicigera. 

sosoninsosoninsosoninsosonin   [ò-ò-í]  synonyme: soso. moustique; 
mosquito; Mücke. Catégorie : Insecte . 

sosotumuninsosotumuninsosotumuninsosotumunin   Nom. larve du moustique; mosquito 
larva; Larve einer Mücke. Catégorie : Insecte . 

sossossossosɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Verbe. affaiblir, toucher, ruiner; weaken, touch, 

ruin; schwächen, berühren, ruinieren. Bana y'a Bana y'a Bana y'a Bana y'a 

sossossossosɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.... La maladie l'a beaucoup affaibli. The 
illness has weakened him a lot. Die Krankheit 
hat ihn sehr geschwächt. 

sotagassotagassotagassotagasɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ  
 comparer: karikkarikkarikkarikariariariari1.[ó-á-á-ɔ́̃-ɔ́] n.comp. prix 
final; last price; letzter Preis, entgültiger Preis. 

sotigisotigisotigisotigi1   [ó-í-í]  Morphemes: so-tigi. Nom. chef de 
famille, maître de maison; head of house; 
Familienoberhaupt, Hausmeister. 

sotigisotigisotigisotigi2   [ò-í-í]  Morphemes: so-tigi. Nom. cavalier; 
horse rider; Reiter, Pferdereiter. 

sototosototosototosototo   synonyme: sokɔnɔtoto. Nom. 1 • casanier; 
stay-at-home, homebody; häusliche Person, zu 
Hause sitzend, Stubenhocker. 
2 • personne très ordonnée; well-ordered 
person; sehr ordnungsliebende Person. 

soysoysoysoyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   Nom. 1 • déménagement; moving house; 
Umzug, Umziehen, Haus / Wohnort wechseln. 
2 • mourir, décéder; die; sterben. 

soyirisoyirisoyirisoyiri   Nom. poutre; beam; Balken. 

soyirininsoyirininsoyirininsoyirinin   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . stereospermum 
kunthianum. 

sozakisozakisozakisozakissssɛɛɛɛ   Nom. graine de soja; soya bean; Sojabohne. 
Catégorie : Nourriture . 

ssssɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   Nom. honorable; honorable, venerable; 
ehrenwert, ehrenwürdig. 

ssssɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   très bien; very good; sehr gut. 

ssssɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] v.ref. s’éloigner, éloigner, s'écarter; move 

away; sich entfernen, distanzieren. I sI sI sI sɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ    n n n n 

na!na!na!na! Écarte-toi de moi ! Get away from me! 
Geh weg von mir! 

ssssɔɔɔɔdadadada   Emprunt de : français : «soude». Nom. savon 
local, savon à base de beurre de karité, soude; 
local soup, soda; Seife (hausgemachte), 
Soda-lauge. 

ssssɔɔɔɔdondondondon   Verbe. approcher, s'approcher; approach, get 
near, close up; sich nähern, nahe kommen. 

ssssɔɔɔɔffffɛɛɛɛ   Nom. excréments, toxine; excrements, stools, 
toxin; Exkrement, Kot, Gift, Giftstoff, Toxin. 

ssssɔɔɔɔffffɔɔɔɔnnnn   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . corchorus sp.. 

ssssɔɔɔɔgigigigi   synonyme: cogi. variante: sogi. Verbe. picorer, 
becqueter, piquer, mordre; peck, sting, prick, 
bite; picken, stechen, beissen. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ̀] vt. 1 • percer, crever; pierce, puncture; 
bohren, durchstossen, aufbrechen, aufplatzen. 
N bi wo sN bi wo sN bi wo sN bi wo sɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ni bini bini bini biɲɛɲɛɲɛɲɛ    ye.ye.ye.ye. Je perce un trou avec 
une pointe. I am making a hole with a spike. 
Ich habe mit einem Nagel ein Loch gebohrt. 
NNNNɛɛɛɛggggɛɛɛɛso seen sso seen sso seen sso seen sɔɔɔɔggggɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Le pneu du vélo est 
crevé. The bicycle tyre is punctured. Das Rad 
vom Fahrrad ist aufgeplatzt. 
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2 • piquer, faire une piqûre, vacciner, 
transpercer; stitch, pierce, stab, sting, give an 
injection, vaccinate; stechen, eine Spritze 
geben, impfen. 
3 • fermer à clé; lock; abschliessen, 
verschliessen, schliessen. A A A A ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. C’est 
fermé à clé. It’s locked. Es ist mit dem 
Schlüssel verschlossen. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   Nom. espèce de figuier; kind of fig tree; 
Feigenbaum (Art). Catégorie : Arbres . ficus 
exasperata. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   Verbe. déboucher, curer, fouiller en 
profondeur, creuser; unblock, uncork, clean 
out, dig deeply; ent-stopfen, ausgraben, 
wühlen, herausputzen, reinigen. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔlanlanlanlan   Nom. perçoir, harpon; drill, harpoon; Bohrer, 
Vorstecher, Harpune. Catégorie : Outil . 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔlililili   [ɔ̀-ɔ̀-í]  Morphemes: sɔgɔ-li. Nom. injection, 
piqûre, vaccination; injection, vaccination; 
Impfung, Spritze. Catégorie : Traitement de la 

maladie . synonyme: pikiripikiripikiripikiri. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔlibilibilibilibiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. seringue; syringe; Spritze. 
synonyme: ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔrikrikrikrikɛɛɛɛnannannannan. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama   [ɔ̀-ɔ́-à] Nom. matin: entre le lever du soleil et 
midi; morning: between sunrise and midday; 

Morgen, Morgengruss. I ni sI ni sI ni sI ni sɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama    !!!! 
Bonjour ! (salutation entre le lever du soleil et 
11.00). Good morning! (greeting between 
sunrise and around 11 am). Guten Morgen 
(von Sonnenaufgang bis etwa 11 Uhr). 
ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔma o sma o sma o sma o sɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama chaque matin. every 

morning. jeden Morgen. bi sbi sbi sbi sɔɔɔɔggggɔɔɔɔmada nin namada nin namada nin namada nin na 
ce matin. this morning. diesen Morgen / heute 
morgen. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔmadamadamadamada   [ɔ̀-ɔ̀-à-á] Nom. matinée, matin, début de 
la matinée; morning, forenoon; Vormittag, 
Morgen. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔmadajoonamadajoonamadajoonamadajoona  
 [ɔ̀-ɔ̀-à-à-ó-à]  variante: sɔgɔmadajona. 
Nom. très tôt le matin (de 01 h à 05 h); very 
early in the morning; sehr früh am Morgen. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔmafomafomafomafo   Verbe. saluer le matin; greet in the 
morning; grüssen am Morgen. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔmatilematilematilematile   Nom. deuxième partie de la matinée (à 
partir d'environ 9 h 30); second half of the 
morning (starting about at 9.30 a.m.); zweite 
Hälfte des Morgens (ab etwa 9 Uhr 30). 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔnannannannan1   [ɔ̀-ɔ̀-ã́]  variante: sɔgɔlan. Nom. serrure, 
cadenas, fermoir; lock, padlock; Schloss, 
Verschluss, Sperre. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔnannannannan2   Nom. perçoir; piercer, punch; Vorstecher. 
Catégorie : Outil . 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔrikrikrikrikɛɛɛɛnannannannan   Nom. seringue; syringe; Spritze. 
Catégorie : Traitement de la maladie , Outil . 
synonyme: ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔlibilibilibilibiɲɛɲɛɲɛɲɛ. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɔ́] 1 • Nom. toux, bronchite; cough, 

bronchitis; Husten, Bronchitis. SSSSɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    b’b’b’b’a a a a 

la.la.la.la. Il/elle a la toux. He/she has a cough. Er/sie 
hat den Husten. Catégorie : Maladie . 
2 • Verbe. tousser; to cough; husten. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   Nom. espèce de corbeille pour essorer le 
fonio; kind of basket to wring the fonio; Korb 
(Art). Catégorie : Récipient . 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ  
 [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-ɛ]́  variante: sɔgɔsɔgɔningwɛ. 
Nom. tuberculose; tuberculosis; Tuberkulose. 
Catégorie : Maladie . synonyme: ffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔffffɔɔɔɔggggɔɔɔɔbanabanabanabana. 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔjalanjalanjalanjalan   Nom. toux quinteuses; hacking 
coughs; beharrlichen Husten. Catégorie 
: Maladie . 

ssssɔɔɔɔgugugugu   [ɔ́-ú] Verbe. bourrer; cram, fill, stuff; stopfen, 
füllen. 

ssssɔɔɔɔjigijigijigijigi   Nom. trou, fossé, excavation, terrier, crevasse; 
hole, ditch, excavation, crevasse, crack; Loch, 
Graben, Grube, Ausgrabung, Aushub. 

ssssɔɔɔɔkkkkɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛbalibalibalibali   Nom. asymétrique; asymmetrical; 
unsymmetrisch, ungleichmässig. Catégorie 
: Mathématiques . 

ssssɔɔɔɔlililili   synonyme: sɔlɔ. Nom. coin, angle extérieur (ex. 
d'une maison); corner, angle; Ecke, Winkel. 

ssssɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   synonyme: sɔli. Nom. coin, angle; corner, angle; 
Ecke, Winkel. 

ssssɔɔɔɔmimimimi1   [ɔ̀-í] Verbe. soupçonner, subodorer, se douter 
de, se méfier; suspect, detect, not to trust; 
verdächtigen, misstrauen, nicht vertrauen. 

ssssɔɔɔɔmimimimi2   [ɔ̀-í] Verbe. avoir des rapports sexuels (avec 
une femme); have sexual intercourse (with a 
woman); Geschlechtsverkehr haben (mit einer 
Frau). 

ssssɔɔɔɔminaminaminamina   Nom. soupçon, doute; suspicion, doubt; 
Verdacht, Misstrauen, Zweifel. 

ssssɔɔɔɔminminminminɛɛɛɛ   [ɔ̀-í-ɛ́] Verbe. supporter, endurer, maîtriser, 
patienter, maintenir; bear, endure, control, 
keep going, maintain; ertragen, dulden, 
aushalten, erdulden, gedulden, sich halten. 

ssssɔɔɔɔminiminanminiminanminiminanminiminan   variante: sɔmiminɛn, sɔminan. Nom. 
organe de sens, sens, perception, nerf; sensory 
organ, sense organ, perception, nerve; 
Sinnesorgan, Empfindung, Wahrnehmung, 
Nerv. 
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ssssɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀-ɔ́]  synonyme: darakase. Nom. 
pomme-cajou; cashew apple; Cashew Frucht 
/Nuss. Catégorie : Arbres , Types de 
nourriture et de boisson . anacardium 
occidentale. 

ssssɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́̃] vt. 1 • donner à, offrir, gratifier, arroser, 
illustrer; offer, give, gratify; opfern, geben, 
belohnen. 
2 • offrir un sacrifice à, offrir en sacrifice; offer 

a sacrifice to; jemandem opfern. Boli sBoli sBoli sBoli sɔɔɔɔn.n.n.n. 
Offrir un sacrifice à un fétiche. Make a 
sacrifice to a fetish/idol. Der Gottheit ein 
Opfer bringen. 
3 • arroser; water; bewässern. Catégorie 
: Agriculture . 
4 • illustrer; illustrate; illustrieren. 

ssssɔɔɔɔnnnn2   comparer: banbanbanban2.[ɔ̀̃] vi. accepter, agréer, 
permettre, laisser, consentir, vouloir; accept, to 
agree to, allow, let do, grant, want; 
akzeptieren, annehmen, einverstanden sein, 

beipflichten,  erlauben, wollen. Ni Ala sNi Ala sNi Ala sNi Ala sɔɔɔɔnna nna nna nna 

(a ma).(a ma).(a ma).(a ma). Si Dieu le veut. If God wills. So Gott 
will.  I sI sI sI sɔɔɔɔnna wanna wanna wanna wa    ? ? ? ? ƆƆƆƆnhnhnhnhɔɔɔɔn, n sn, n sn, n sn, n sɔɔɔɔnna.nna.nna.nna. Tu es 
d’accord ? Oui, je suis d’accord. Do you 
agree/accept? Yes, I agree/accept. Bist du 

einverstanden? Ja, ich bin einverstanden. ssssɔɔɔɔn n n n 

ka fka fka fka fɛɛɛɛɛɛɛɛn dn dn dn dɔɔɔɔ    kkkkɛɛɛɛ accepter de faire quelque chose. 
agree to do something. einverstanden sein, 
etwas zu tun. 

ssssɔɔɔɔnnnn3   [ɔ̀̃]  variante: sɔɔn. Nom. comportement, 
caractère, trait de caractère, vice, défaut, 
qualité, cœur (organe et sens figuratif); 
character, vice, fault, defect, quality, heart; 
Charakter, Charakterzug, Eigenschaft, Fehler, 
Fehlverhalten, Herz. 

ssssɔɔɔɔnnnn4   [ɔ̀̃] Nom. parfois, de temps en temps, souvent, 
fréquemment; sometimes, from time to time, 
often, frequently; manchmal, von Zeit zu Zeit, 
oft, häufig. 

ssssɔɔɔɔnnnn5   variante: sɔɔn. Nom. cob de Buffon; Buffon's 
Kob; Antilopenart. Catégorie : Mammifère . 
kobus kob. 

ssssɔɔɔɔn a ran a ran a ran a ra   [ɔ̀̃ á á]  synonyme: jati. vi. valider; validate, 
recognize; bestätigen, für gültig erklären, 
rechtskräftig machen. 

ssssɔɔɔɔnbara jolikafosiranbara jolikafosiranbara jolikafosiranbara jolikafosira   veine cave inférieure; 
inferior vein cava; untere Hohlvene. Catégorie 
: Le corps . 

ssssɔɔɔɔnbara juknbara juknbara juknbara jukɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔla jolikafosirala jolikafosirala jolikafosirala jolikafosira   Nom. veine cave 
inférieure; inferior vein cava; untere 
Hohlvene. Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnerinerinerineri   Emprunt de : français. Nom. klaxon, sonnerie; 
horn, bell, ringing; Hupe, Glocke. 

ssssɔɔɔɔnfnfnfnfɛɛɛɛnnnn   n.comp. 1 • offrande, présent; offering, gift; 
Opfer, Gabe, Opfergabe. 
2 •  

ssssɔɔɔɔngalamanngalamanngalamanngalaman   synonyme: sɔnkala. Nom. spatule pour le 
tô; spatula for stirring porridge; Holzkehle um 
Hirsebrei zu rühren. 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ1   comparer: daadaadaadaa2.[ɔ̀̃-ɔ́] Nom. prix, valeur, coût; 

price, value, cost; Preis, Wert, Kosten. A A A A 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    ye joli yeye joli yeye joli yeye joli ye    ???? Quel est le prix ? What’s the 
price? Was ist der Preis? Catégorie : Finance . 
synonyme: musakadamusakadamusakadamusakada, daadaadaadaa2. 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ2   Verbe. gronder, aboyer; scold, tell off, to bark; 
ausschelten, schelten, ausschimpfen, 
anknurren, bellen. 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ    sigisigisigisigi   expr. fixer le prix; to fix the price; den Preis 
festlegen. Catégorie : Finance . 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔbenbenbenben   Nom. amortissement; depreciation, 
amortization; Tilgung, Abschreibung, 
Schuldentilgung. Catégorie : Finance . 
synonyme: barakabanbarakabanbarakabanbarakaban. 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔddddɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya   [ɔ̀̃-ɔ̀-ɔ́-ɔ́-á]  synonyme: warifagoya, 

fangadɔgɔya. Nom. dévaluation; devaluation; 
Geldentwertung, Währungsverfall. Catégorie 
: Finance . 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔnnnn   Nom. espèce de poisson (herbivore); kind of 
fish (eating grass); Fischart. Catégorie 
: Poisson . distichodus rostratus. 

ssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔssssɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   Verbe. gronder; scold, tell off; 
ausschimpfen, schelten. 

ssssɔɔɔɔnininini   [ɔ̀-í] Nom. ongle, griffe; fingernail, claw; 
Fingernagel, Kralle. Catégorie : Le corps , 
Parties d’un animal . 

ssssɔɔɔɔnifaranifaranifaranifara  [ɔ̀̃-ì-á-á] Nom. ongle; fingernail; 
Fingernagel. Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnijunijunijuniju   [ɔ̀-ì-ú] Nom. lunule; half-moon, lunula; 
Nagelhalbmond. Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnimasirinannimasirinannimasirinannimasirinan   Nom. maquillage des ongles; 
fingernail make-up; Fingernagelschminken. 

ssssɔɔɔɔninninninnin   Verbe. ongle, griffe; nail, claw; Nagel, Klaue.  
Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnitigenannitigenannitigenannitigenan   Nom. coupe ongles; nail clippers; 
Nagelschneider. Catégorie : Outil . 

ssssɔɔɔɔnitignitignitignitigɛɛɛɛlanlanlanlan   [ɔ̀̃-ì-ì-ɛ̀-ã́]  Morphemes: sɔni-tigɛ-lan. 
Nom. coupe-ongles; nail clippers; 
Nagelschneider. 

ssssɔɔɔɔnjanjanjanja   Verbe. 1 • attrister, affliger, décevoir; sadden, 
afflict, distress, disappoint; betrüben, kränken, 
plagen, zusetzen, enttäuschen. 
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2 • tristesse, angoisse, détresse, affliction, 
amertume, déception; sadness, anxiety, 
distress, affliction, bitterness, disappointment; 
Traurigkeit, Sorge, Besorgnis, Unruhe, Leid, 
Kummer, Betrübnis, Enttäuschung. 

ssssɔɔɔɔnjugunjugunjugunjugu  Nom. mauvais comportement, vice, débauche; 
bad behavior, vice, debauchery; schlechtes 
Benehmen, schlechtes Verhalten,  Laster, 
Ausschweifung. 

ssssɔɔɔɔnjurunjurunjurunjuru   Nom. aorte, artère; aorta, artery; 
Hauptschlagader, Aorta, Arterie, Schlagader. 
Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnkalankalankalankala   [õ̀-á-á]  variante: sɔngalaman. Nom. 
1 • grande cuillère en bois, utilisée pour 
préparer le ’tô’; large wooden spoon for 
making ’to’; grosser Rührlöffel. Catégorie 
: Outil . 
2 •  

ssssɔɔɔɔnkunnkunnkunnkun   [ɔ̀-ṹ]  synonyme: dusu, dusukun. Nom. cœur; 
heart; Herz. Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnkun forokonkun forokonkun forokonkun foroko   Nom. péricarde; pericardium; 
Herzbeutel. Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnkun jolitnkun jolitnkun jolitnkun jolitɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. aorte; aorta; Aorta, 
Hauptschlagader. Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnkunboli haknkunboli haknkunboli haknkunboli hakɛɛɛɛ    filfilfilfilɛɛɛɛnannannannan   Nom. stéthoscope; 
stethoscope; Stethoskop. Catégorie 
: Traitement de la maladie , Outil . 

ssssɔɔɔɔnkundiminkundiminkundiminkundimi   Nom. mal de cœur; heart trouble; 
Herzbeschwerden. Catégorie : Maladie . 

ssssɔɔɔɔnkunnabanankunnabanankunnabanankunnabana   Nom. attaque cardiaque, infarctus; 
heart attack; Herzinfarkt, Herzanfall. 
Catégorie : Maladie . 

ssssɔɔɔɔnmnmnmnmɛɛɛɛnannannannan   Nom. étançon; stanchion; Stütze. 
synonyme: ddddɛɛɛɛnnannnannnannnan2. 

ssssɔɔɔɔnminiminannminiminannminiminannminiminan   Nom. organe de sens; sense organ; 
Sinnesorgan. Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnnabirinnabirinnabirinnabiri   Nom. diaphragme; diaphragm; Zwerchfell. 
Catégorie : Le corps . 

ssssɔɔɔɔnnasirannnasirannnasirannnasiran   Verbe. effrayer, faire peur à qqn; scare, 
frighten; aufschrecken, erschrecken, Furcht 
einflössen, einschüchtern, ängstigen, 
jemandem Angst machen. 

ssssɔɔɔɔnninninninni1   [ɔ́̃-í]  Morphemes: sɔn-ni. Nom. 1 • sacrifice, 
rituel; sacrifice, ritual; Opfer, Rituell. 
2 • arrosage; watering; Bewässerung. ssssɔɔɔɔnni knni knni knni kɛɛɛɛ 
arroser le jardin. water the garden. 
synonyme: jisjisjisjisɔɔɔɔnnnn. 

ssssɔɔɔɔnninninninni2   [ɔ̀̃-í]  synonyme: jatali, kasabiya. Nom. 
validité, acceptation; validity, acceptance; 
Gültigkeit, Geltung, Annahme, Genehmigung, 
Akzeptanz, Zustimmung. 

ssssɔɔɔɔnnifnnifnnifnnifɛɛɛɛnnnn   Nom. offrande, don, victime (pour un 
sacrifice); offering, , donation, victim (of a 
sacrifice); Opfer, Gabe, Leidtragende. 
synonyme: ninifninifninifninifɛɛɛɛnnnn. 

ssssɔɔɔɔnnikumasennnikumasennnikumasennnikumasen   n.comp. phrase affirmative; positive 
/affirmative sentence; positiver / bejahender 
Satz. Catégorie : Langue et Grammaire . 

ssssɔɔɔɔnnnnɲɲɲɲumanumanumanuman   [ɔ̀̃-ú-ã́]  synonyme: ɲumanya. Nom. 
vertu; virtue; Tugend. 

ssssɔɔɔɔnsiransiransiransira   [ɔ̀̃-í-á] Nom. forme affirmative, affirmatif, 
affirmation, positif; affirmative, assertive, 
positive; bejahend, positiv, zustimmend. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

ssssɔɔɔɔnsumansumansumansuma   Nom. soulagement, apaisement, consolation; 
relief, calming down, appeasement, 
consolation; Erleichterung, Linderung, 
Beruhigung, Trost, Zuspruch. 

ssssɔɔɔɔntanntanntanntan   [ɔ̀̃-ã́]  comparer: jalakitan, kojugulɔnbali. 
adj. innocent, sans défaut, sans vice; innocent, 
faultless; unschuldig, fehlerlos, fehlerfrei. 

ssssɔɔɔɔntanyantanyantanyantanya   Nom. innocence, pureté, virginité; 
innocence, purity, virginity; Unschuld, 

Schuldlosigkeit, . synonyme: hakhakhakhakɛɛɛɛtanyatanyatanyatanya. 

ssssɔɔɔɔntanyajontanyajontanyajontanyajo   synonyme: kititigɛmakɔnɔ sɔntanyajo, 

jarakitanyajo. Nom. droit à la présomption 
d'innocence; right to the assumption of 
innocence; Recht auf Unschuldsvermutung. 

ssssɔɔɔɔɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́] Nom. égoutter, couler petit à petit, filtrer, 
suinter; drain, drip, flow bit by bit, filter, seep, 
ooze; abtropfen, abfliessen, tropfen, filtern, 
lecken, auslaufen, einsickern, durchsickern. 

ssssɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́̃]  variante: sɔn. Nom. cobe de Buffon; 
Buffon's Kob; Antilope (Art). Catégorie 
: Mammifère . kobus kob. 

ssssɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn2   variante: sɔn. Nom. comportement, caractère, 
vice, défaut, qualité, cœur; behavior, 
character, vice, fault, defect, quality, heart; 
Benehmen, Charakter, Eigenschaft, Fehler, 
Fehlverhalten, Herz. 

ssssɔɔɔɔɔɔɔɔnininini   synonyme: dɔɔnin. Adverbe. bientôt, sous peu, 
tout à l'heure, peu après; soon, son afterwards; 

bald, gleich. An bina dumuni kAn bina dumuni kAn bina dumuni kAn bina dumuni kɛɛɛɛ    ssssɔɔɔɔɔɔɔɔni.ni.ni.ni. Nous 
allons manger bientôt. We will eat soon. Wir 
werden bald essen. K’an sK’an sK’an sK’an sɔɔɔɔɔɔɔɔnininini    !!!! A bientôt ! 
See you soon! Bis bald! 

ssssɔɔɔɔɔɔɔɔriririri1   Nom. natte en herbes tressées (utilisé par ex. 
pour couvrir les hangars); mat mad of grass; 
Grasmatte. 
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ssssɔɔɔɔɔɔɔɔriririri2   Verbe. mettre à l'intérieur de, infiltrer, 
introduire, insérer, faire pénétrer, se glisser 
dans; put inside, infiltrate, introduce, insert, 
penetrate, slip into; hinein legen, infiltrieren, 

einführen, einschliessen, rein gleiten. Muru Muru Muru Muru 

ssssɔɔɔɔɔɔɔɔro a tan na.ro a tan na.ro a tan na.ro a tan na. Remets le couteau dans son 
fourreau. Put the knife into his shaft. Gleite das 
Messer in seine Hülle. 

ssssɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. longueur, taille; length, height, size; 
Länge, Höhe, Grösse. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ́] Nom. économie, gain; economy, gain; 
Wirtschaft, Gewinn. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   [ɔ̀-ɔ́] vt. trouver, avoir, obtenir, gagner, 
recevoir, produire, atteindre, se procurer; find, 
obtain, gain, receive, get, produce, have; 
finden, haben, gewinnen, erwirtschaften, 

produzieren, erreichen, erlangen. A bi sA bi sA bi sA bi sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ.... Ça se trouve partout. It is found 

everywhere. Man findet das überall. deen sdeen sdeen sdeen sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ 
avoir un enfant. have a child. Ich habe ein 

Kind. sessessessesɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ gagner la victoire. win, gain the 

victory. den Sieg erlangen. Kupu sKupu sKupu sKupu sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ gagner 
la coupe. win the cup. Den Cup gewinnen. 
Burukina ye sesBurukina ye sesBurukina ye sesBurukina ye sesɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    Keniya kan.Keniya kan.Keniya kan.Keniya kan. Le Burkina a 
battu le Kenya. Burkina beat Kenya. Burkina 

hat gegen Kenia gewonnen. isamisamisamisamɛɛɛɛn sn sn sn sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ 
réussir à un examen. pass an exam. eine 
Prüfung bestehen. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ3   [ɔ̀-ɔ́] vt. ce qu'on obtient: avoir, production, 
richesse, profit, abondance, récolte, lot, sort; 
what one gets: production, riches, wealth, 
profit, abundance, harvest, fate; was man 
erhält: Guthaben, Produktion, Reichtum,  
Gewinn, Überfluss, Ernte, Schicksal. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ4   [ɔ́-ɔ́] Nom. excréments / selles d'un bébé; 
stools of a baby; Stuhl eines Babys. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    yiriwaliyiriwaliyiriwaliyiriwali   [ɔ̀-ɔ́ í-í-á-í]  synonyme: sɔrɔ jiidili, 

sɔrɔ sabatili. Nom. développement 
économique, croissance économique; 
economic development, economical growth; 
Wirtschaftsentwicklung, 
Wirtschaftswachstum. Catégorie : Le Travail 
et diverses activités . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbagabagabagabaga   synonyme: tigi. variante: fɛnsɔrɔbaga. Nom. 
destinataire; addressee, beneficiary; 
Empfänger, Adressat. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Nom. richard, riche, nouveau riche; rich 
person; Reicher. Catégorie : La Personne . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔjamanajamanajamanajamana   Nom. pays riche, pays 
développé; rich country, well developed 
country; reiches Land, gut entwickeltes Land. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbatigibatigibatigibatigi   comparer: jagokɛlaba. Nom. opérateur 
économique, riche, développé; businessman, 
entrepreneur, developed; Unternehmer, 

Geschäftsmann, entwickelt. jamana jamana jamana jamana 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbatigiwbatigiwbatigiwbatigiw les pays développés. the 
developed countries. die entwickelten Länder. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdadadada   [ɔ̀-ɔ̀-á] Nom. revenu, ressource, moyen 
d’existence; income, revenue, resource, 
means; Einkommen, Ressourcen, Mittle, 
Existenzmittel. Catégorie : Finance . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdasidasidasidasi   [ɔ̀-ɔ̀-á-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: sofa. Nom. soldat; soldier; Soldat. 
ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdasi kdasi kdasi kdasi kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ ancien combattant. army 
veteran. Armee Veteran. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdasiyadasiyadasiyadasiya   Nom. armée; army; Armee. Catégorie 
: Gouvernement . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔhakhakhakhakɛɛɛɛ  [ɔ̀-ɔ̀-á-ɛ́] Nom. rendement; yield, output, 
turnout, efficiency; Rendite, Ausbeute, Ertrag. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛlalalala   Nom. producteur; grower, producer; 
Produzent, Hersteller. Catégorie : La 
Personne . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ   synonyme: cɔrɔkɔ. Nom. mangouste; mongoose; 
Mungo. Catégorie : Mammifère . herpestes 
ichneumon. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲinikundainikundainikundainikunda   [ɔ̀-ɔ̀-ì-ì-ú-á] Nom. secteur de 
production; production sector; 
Produktionssektor. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲiniminanwiniminanwiniminanwiniminanw   Nom. moyen de production; means 
of production; Produktionsmittel. Catégorie 
: Le Travail et diverses activités . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲinisinisinisinisɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. agriculture de rente; 
income-generating agriculture; 
gewinnbringende Landwirtschaft. Catégorie 
: Agriculture . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsirasirasirasira   [ɔ̀-ò-í-á] adj. économique; economic; 
wirtschaftlich. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtatatata   Nom. production; production; Produktion. 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛdadadada   Nom. débit; debit; Debitposten. Catégorie 
: Finance . 

ssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtigiyatigiyatigiyatigiya   Nom. richesse, aisance; wealth, richness, 
ease, comfort, affluence; Reichtum, 
Wohlstand, Überfluss, Behagen, 
Bequemlichkeit. Catégorie : Finance . 

ssssɔɔɔɔssssɛɛɛɛtijantijantijantijan   Nom. bas; stocking; Strumpf, Seidenstrumpf. 
Catégorie : Vêtement . 
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ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ̀] vt. contester, critiquer, contredire, nier, 
s'opposer (en paroles); contest, criticize, 
contradict, deny, disclaim; widersprechen, 

abstreiten, ableugnen, kritisieren.  MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ti ti ti ti 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ    ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔ.... Personne ne peut contester la vérité. 
Nobody can deny the truth. Niemand kann der 
Wahrheit widersprechen. 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔ2   [ɔ̀-ɔ́]  variante: siyɔ. Nom. haricot; bean; 
Bohne. Catégorie : Nourriture , Herbes, 
plantes grimpantes . vigna unguiculata. 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔ3   [ɔ́-ɔ́] vt. bourrer; stuff, cram; vollstopfen. 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔ4   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . isoberlinia doka. 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔdumuladumuladumuladumula   Nom. sauce pour sauce gluante; kind of 
leaves for sauce ; Blätter für eine Sauce (Art). 
Catégorie : Nourriture . 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔkalakalakalakala   synonyme: jɔkala, jokala. Nom. espèce de 
oiseau; kind of bird; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . myrmecocichla aethiops. 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔkiskiskiskisɛɛɛɛwwww   Nom. graines de haricot; beans; Bohnen. 
Catégorie : Nourriture . 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔlililili   [ɔ̀-ɔ̀-í]  synonyme: bɛnbaliya, ɲɔgɔn sɔsɔ. 
Nom. contestation, débat, contradiction, 
démenti, discussion; argument, debate, denial, 
disclaimer, discussion; Einspruch, Debatte, 
Wortstreit, Auseinandersetzung, Widerruf, 

Ablehnungshinweis, Diskussion. ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔli kli kli kli kɛɛɛɛ se 
disputer. have an argument. eine 
Auseinandersetzung haben. Catégorie : Le 
Langage et la pensée . 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛlalalala   comparer: dagwdagwdagwdagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn. n.comp. contestataire, 
discutailleur, chicaneur; protester, fussy 
person; Bescherdeführer. 

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔlisiralisiralisiralisira   comparer: bansirabansirabansirabansira. n.comp. négatif, 
négation; negative, negation; Negativ, 
Verneinung. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ssssɔɔɔɔtigtigtigtigɛɛɛɛ   Verbe. traverser; to go across, pass through; 
überqueren, durchqueren. 

susususu1   [ú] vt. tremper, mettre dans qqch liquide; dip 
into liquid, soak; in Flüssigkeit eintauchen, 
durchnässen, durchtränken. 

susususu2   [ú]  variante: suu. Nom. nuit, soir (à partir de la 

venue de l'obscurité); night; Nacht, Abend. SSSSu u u u 

kora.kora.kora.kora. Il fait nuit. It is night. Es ist Nacht. 

susususu3   [ù]  synonyme: fure. variante: suu. Nom. 
cadavre, corps, défunt; corpse, cadaver, body; 
Leiche, Kadaver. 

susususu4   [ú]  variante: suu. Verbe. inciter, pousser à, 
exciter; encourage to, push to, drive to, stir up, 
arouse, stimulate; anleiten zu, veranlassen zu, 

stimulieren, aufhetzen. ka wulu su  mka wulu su  mka wulu su  mka wulu su  mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    la.la.la.la. 
exciter le chien contre quelqu'un. stir up the 
dog against somebody. den Hund gegen 
jemanden aufhetzen. 

susususu5   [ú]  variante: suu, sun. Nom. nasse, piège à 
poisson; keep-net, fish-trap; Fischnetz, 
Fischfalle. Catégorie : Outil , Chasse et pêche . 

----susususu   [ú] adj. mauvais, vil; bad; schlecht. worosuworosuworosuworosu 
cola mauvaise. bad cola nut. schlechte 
Kolanuss. 

su o susu o susu o susu o su   variante: suu o suu. expr. chaque nuit; every 

night; jede Nacht. Su o su, a bi taga dSu o su, a bi taga dSu o su, a bi taga dSu o su, a bi taga dɔɔɔɔn kn kn kn kɛɛɛɛ.... 
Chaque nuit, il va danser. Every night,, he goes 
dancing. Jede Nacht geht er tanzen. 

subasubasubasuba   [ù-á] Nom. grand ancêtre, personne importante 
décédée; great / important ancestor; wichtiger 
Vorfahre. 

subagasubagasubagasubaga   [ú-á-á] Nom. sorcier, sorcière; witch; Hexe, 

Hexer, Zauberer. Subaga bi se k’i ySubaga bi se k’i ySubaga bi se k’i ySubaga bi se k’i yɛɛɛɛllllɛɛɛɛma ka ma ka ma ka ma ka 

kkkkɛɛɛɛ    jakuma ye.jakuma ye.jakuma ye.jakuma ye. Un sorcier/sorcière peut se 
transformer en chat. A witch can change 
himself/herself into a cat. Ein Hexer kann sich 
in eine Katze verwandeln. 

subagabana tomotigisubagabana tomotigisubagabana tomotigisubagabana tomotigi   Nom. ricin; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
ricinus communis. 

subagaforontosubagaforontosubagaforontosubagaforonto   n.comp. piment très fort; hot pepper; 
sehr scharfer Pfeffer. 

subagaginginsubagaginginsubagaginginsubagagingin   synonyme: ginginninkɔkɔɔra. Nom. 
chevêchette perlée; pearl-spotted owlet; Eule 
(Art). Catégorie : Oiseau . claucidium 
perlatum. 

subagamusosubagamusosubagamusosubagamuso   synonyme: sumuso. Nom. sorcière; 
witch; Hexe. 

SubagaSubagaSubagaSubagaɲɛɲɛɲɛɲɛdugudugudugudugu   n.pro. village situé dans la Léraba au 
Burkina Faso; village in the Leraba area; Dorf 
in der Leraba Gegend. Catégorie : Localité . 

subagayasubagayasubagayasubagaya   Morphemes: subaga-ya. Nom. sorcellerie, 
magie; witchcraft; Hexerei, Zauberei. 
synonyme: suyasuyasuyasuya. 

subahanasubahanasubahanasubahana   Emprunt de : arabe. Adverbe. 
épouvantablement, incroyablement, hors du 
commun, extraordinaire; dreadful, terrible, 
unbelievably, extraordinary; schrecklich, 
unglaublich, ausserordentlich, 
aussergewöhlich. 

subonsubonsubonsubon   variante: subonda. Nom. maison mortuaire, 
morgue; mortuary, morgue; Leichenhalle, 
Leichenschauhaus. Catégorie : Bâtiment . 
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sudankungosudankungosudankungosudankungo   Morphemes: sudan-kungo. Nom. zone 
soudanienne; Sudanic region; Sudanesische 
Zone. Catégorie : Terre . 

sudesudesudesude   Emprunt de : français. vt. souder; weld, solder; 
schweissen, löten. 

sudeliksudeliksudeliksudelikɛɛɛɛlalalala   Nom. soudeur; welder; Schweisser. 
Catégorie : La Personne . 

sudonsudonsudonsudon   [ù-ṍ]  Morphemes: su-don. Nom. enterrement; 
burial; Beerdigung. 

sudonnasudonnasudonnasudonna   Nom. fossoyeur, personne assistant à des 
funérailles; gravedigger, person assisting at 
the burial; Totengräber, Person die an der 
Beerdigung teilnimmt. 

sudonysudonysudonysudonyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: sudon-yɔrɔ. Nom. cimetière; 
cemetery; Friedhof. 

sufsufsufsufɛɛɛɛ   [ú-ɛ̀] Nom. nuit, soir, soirée (de 18 h à 23 h); 
evening, night (from 6 to 11 am); Abend, 
Nacht (von 18 bis 23 Uhr). 

sufsufsufsufɛɛɛɛbanabanabanabana   Nom. maladie mystérieuse; mysterious 
disease; rätselhafte Krankheit. Catégorie 
: Maladie . 

sufilsufilsufilsufilɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. chou-fleur; 
cauliflower; Blumenkohl. Catégorie 
: Nourriture . 

sugandisugandisugandisugandi   [ú-á-í] vt. choisir, élire; choose, elect; 
auslesen, aussuchen, wählen, auswählen. 

sugandibagasugandibagasugandibagasugandibaga   [ú-ã́-í-á-á]  synonyme: votebaga. 
Nom. électeur; voter, elector; Wähler, 
Stimmberechtigte. 

sugandilisugandilisugandilisugandili   [ú-á-í-í]  Morphemes: sugandi-li. Nom. 
élection, choix, vote; election, choice, voting; 
Wahl, Abstimmung. Catégorie 
: Gouvernement . 

sugandinansugandinansugandinansugandinan   expr. souris ordinateur; computer 
mouse; Computer Maus. 

sugandininsugandininsugandininsugandinin   comparer: tanin. Nom. élu; elect, elected 
representative; Ausgewählte. 

sugandiyajosugandiyajosugandiyajosugandiyajo   Nom. droit à l'éligibilité; right to 
eligibility, right to be elected; Wählbarkeit, 
Recht gewählt zu werden. 

sugosugosugosugo   Variante : sigosigosigosigo.  synonyme: siko. 1 • Nom. rêve; 
dream; Traum. 
2 • vi. rêver; dream; träumen. 

sugusugusugusugu1   comparer: ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnannannanna.[ú-ú]  Emprunt de : arabe. 
Nom. sorte, espèce, catégorie, modèle; sort, 

kind, category; Sorte, Art, Gattung. I ye I ye I ye I ye ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    

sugu jumsugu jumsugu jumsugu jumɛɛɛɛn dann dann dann dan    ???? Tu as semé quelle sorte de 
mil ? What type of millet did you plant? Was 

für Sorte Hirse hast du gesät? I bi dumuni I bi dumuni I bi dumuni I bi dumuni 

sugu jumsugu jumsugu jumsugu jumɛɛɛɛn fn fn fn fɛɛɛɛ    ???? Tu aimes/voudrais quelle 
sorte de plat ? What sort of meal do/would you 
like? Was für eine Art Gericht willst du? 
synonyme: suguyasuguyasuguyasuguya. 

sugsugsugsuguuuu2   [ú-ú]  Emprunt de : arabe. synonyme: lɔgɔ. 
Nom. marché, foire; market; Markt. Ala ka Ala ka Ala ka Ala ka 

sugu diyasugu diyasugu diyasugu diya    !!!! Que Dieu fasse réussir votre 
marché ! (bénédiction adressé à un vendeur). 
May God give success to your market! 
(blessing to market seller or shopkeeper). 
Möge Gott deinen Markt / Geschäft segnen. 
Sugu bi jSugu bi jSugu bi jSugu bi jɔɔɔɔ    alamisalon o alamisalon.alamisalon o alamisalon.alamisalon o alamisalon.alamisalon o alamisalon. Le 
marché a lieu tous les jeudis. The market is 
held very Thursday. Der Markt findet jeden 
Donnerstag statt. 

sugu cayasugu cayasugu cayasugu caya   [ú-ú á-á] vt. diversifier; diversify; 
vielseitig gestalten, abwechslungsreich 
gestalten. 

sugu kelensugu kelensugu kelensugu kelen   synonyme: siya kelen. expr. identique; 
identical; gleich, gleichwertig. 
synonyme: bbbbɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔmanmanmanman, siya kelensiya kelensiya kelensiya kelen. 

sugu wsugu wsugu wsugu wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwwww   expr. divers; various, diverse, several; 
verschieden, mannigfaltig. 

sugubasugubasugubasuguba1   Morphemes: sugu-ba. Nom. grand marché; 
large/central market. 

sugubasugubasugubasuguba2   variante: sugubɛ. Verbe. provoque, exciter 
pousser; provoke, stir up, arouse, push to; 
provozieren, erregen, anleiten zu, 
herausfordern reizen, anreizen. 

sugufiysugufiysugufiysugufiyɛɛɛɛ   Nom. place du marché; market place; 

Marktplatz. synonyme: llllɔɔɔɔggggɔɔɔɔfiyfiyfiyfiyɛɛɛɛ. 

sugulonsugulonsugulonsugulon  Morphemes: sugu-lon. Nom. jour du marché; 
market day; Markttag. 

sugumsugumsugumsugumɔɔɔɔ   [ú-ú-ɔ́]  variante: sugumɔn. Nom. petit 
cadeau fait à ses proches par celui qui vient du 
marché; small gift for family member by the 
one who come home from the market; kleines 
Geschenk vom Marktbesucher für seine 
Familienmitglieder. 

sugunsugunsugunsugunɛɛɛɛ   comparer: jaraminajaraminajaraminajaramina.[ú-ú-ɛ́] Nom. urine, 

pisse; urine, piss; Urin. synonyme: ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ. 

sugunsugunsugunsugunɛɛɛɛbilenbilenbilenbilen   Nom. bilharziose, hématurie; bilharzia; 
Bilharziose. Catégorie : Maladie . 

sugunsugunsugunsugunɛɛɛɛjibarajibarajibarajibara   variante: sugunɛbara. Nom. vessie; 
bladder; Blase, Harnblase. Catégorie : Le 
corps . 
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sugunsugunsugunsugunɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛbanabanabanabana   synonyme: ɲɛgɛnɛkɛbana. Nom. 
incontinence urinaire, énurésie; urinal 
incontinence, bed-wetting, enuresis; 
Bettnässe, Inkontinenz. Catégorie : Maladie . 

sugunsugunsugunsugunɛɛɛɛsirasirasirasira   synonyme: sugunɛwo. Nom. uretère; 
ureter; Harnleiter. Catégorie : Le corps . 

sugurisugurisugurisuguri1   [ù-ù-í]  Emprunt de : arabe. Nom. plat que 
l’on mange avant l’aube pour pouvoir jeûner 
pendant toute la journée; meal eaten before 
dawn before fasting for the day; Das Essen, 
das man isst bevor man den ganzen Tag fastet. 

sugurisugurisugurisuguri2   [ú-ú-í]  synonyme: yuguri. Verbe. exciter à, 
pousser à, inciter, monter qqn contre qqn; stir 
up, push to, encourage to do; aufwiegeln, 
jemand dazu bringen etwas zu tun, aufhetzen. 

sugusugusugusugusugusugusugusugu   Verbe. baisser le prix; lower the price; den 
Preis herabsetzen. 

sugusugumasugusugumasugusugumasugusuguma   Verbe. bousculer, trébucher, être en 
déséquilibre; bump into, knock about, stumble 
against; anstossen, wegstossen, anrempeln, 

schubsen, straucheln, stolpern. Jama la Jama la Jama la Jama la 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔw bi w bi w bi w bi ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn sugusuguma.n sugusuguma.n sugusuguma.n sugusuguma. Dans la foule 
les gens se bousculent. In the crowd the people 
bump into each other. In der Menge schubsen 
sich die Leute. 

suguyasuguyasuguyasuguya   [ú-ú-á] Nom. sorte, espèce, modèle, catégorie, 
manière, façon, genre; sort, kind, model, 
category, template, manner; Modell, Art, 

Sorte, Kategorie. synonyme: sugusugusugusugu1. 

sujurisujurisujurisujuri   [ù-ú-í]  Emprunt de : arabe. 1 • Verbe. se 
prosterner (devant Dieu); bow down, prostrate 
(before God); sich niederbeugen (vor Gott), 
sich niederwerfen. 
2 • Nom. prosternation; prostration; 
Niederwerfung. 

sukarosukarosukarosukaro   [ú-á-ó]  Emprunt de : arabe. Nom. sucre, 
glucose; sugar, glucose; Zucker, 
Traubenzucker. Catégorie : Nourriture . 

sukarobarasukarobarasukarobarasukarobara   Nom. sucrier; sugar bowl; Zuckerdose. 
Catégorie : Récipient . 

sukarocayabanasukarocayabanasukarocayabanasukarocayabana   Morphemes: sukaro-caya-bana. 
synonyme: sukarodumubana. Nom. diabète; 
diabetes; Zuckerkrankheit. Catégorie 
: Maladie . 

sukarodumubanabagatsukarodumubanabagatsukarodumubanabagatsukarodumubanabagatɔɔɔɔ   Nom. diabétique; 
diabetic; Diabetiker, Zuckerkranker. Catégorie 
: Maladie . 

sukarodunbanasukarodunbanasukarodunbanasukarodunbana   Nom. diabète; diabetes; Diabetes, 
Zuckerkrankheit. 

sukaromasukaromasukaromasukaroma   adj. avec du sucre; with sugar. A A A A 

sukaroma ka di.sukaroma ka di.sukaroma ka di.sukaroma ka di. Avec du sucre, c’est bon. 
With sugar, it’s good. 

sukaromafsukaromafsukaromafsukaromafɛɛɛɛnnnn   Nom. aliment sucré, produit sucré; 
sweetened food, product containing sugar; 
süsse Nahrung, Zuckerhaltige Nahrung. 
Catégorie : Nourriture . 

sukarotansukarotansukarotansukarotan   Morphemes: sukaro-tan. adj. sans sucre; 
without sugar. 

sukasisukasisukasisukasi   Nom. deuil; bereavement. 

suksuksuksukɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   [ù-ɛ́-ɛ́]  variante: sukokɛnɛ. Nom. domicile 
mortuaire; house where a funeral takes place; 
Trauerhaus. 

sukosukosukosuko   [ù-ó] Nom. enterrement, funérailles, service 
funèbre, obsèques; burial, funeral, funeral 
mass, funeral service; Begräbnis, Beisetzung, 
Beerdigung, Beerdigungsfeier, Trauerfeier. 

sukojamasukojamasukojamasukojama   Nom. assemblée des funérailles (et 
coutumes qui y sont associées); assembly 
assisting at a funeral (and customs that are 
associated with a funeral); Trauergemeinde 
(und Trauer Rituale). 

sukolansukolansukolansukolan1   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . hosludia opposita. 

sukolansukolansukolansukolan2   Nom. espèce de plante, basilic; kind of plant, 
basil; Pflanze (Art), Basilikum. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . ocimum 
basilicum / ocimum gratissimum / ocimum 
album / ocimum febrifugum. 

sukolosukolosukolosukolo   Nom. fossile; fossil; Fossil. 

sulasulasulasula1   Verbe. suggérer, informer, avertir, prévoir, 
fixer à l'avance, prévenir, annoncer; suggest, 
inform, warn, tell in advance, announce; 
vorschlagen, andeuten, warnen, voraussagen, 
informieren, ankünden. 

sulasulasulasula2   [ù-á]  variante: sola. Nom. singe rouge; red 
monkey; rötlicher Affe. Catégorie 
: Mammifère . erythrocebus patas. 

sulafanasulafanasulafanasulafana   Nom. repas du soir; evening meal; 
Abendessen. Catégorie : Nourriture . 

sulafinsulafinsulafinsulafin   [ù-à-ĩ́]  comparer: gɔɔn. variante: solafin. 
Nom. singe vert; green monkey; grüner Affe 
(Art). Catégorie : Mammifère . cercopithecus 
aethiops sabaeus. 

sulafinsansulafinsansulafinsansulafinsan   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . trichilia emetica. 

sulalisulalisulalisulali   n.comp. avertissement, prédiction; warning, 
notification, prediction; Warnung, 
Voraussage. 

sulaminksulaminksulaminksulaminkɔɔɔɔnnnn  Nom. espèce de liane, prunellier-liane; 
kind of liana; Baumart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . opilia celtidifolia / opilia 
amentacea. 
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sulawulensulawulensulawulensulawulen   synonyme: bubu, bubunin, warawulen, 

sula, sola. Nom. singe rouge; red monkey; 
roter Affe (Art). Catégorie : Mammifère . 

sulimsulimsulimsulimɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ù-í-ɔ́-ɔ́] Nom. mouche de chou; cabbage 
fly; Kohl Fliege. Catégorie : Insecte . 

sulusulusulusulu   [ù-ú] Nom. cabane pour animaux, poulailler, 
étable etc; hat for animals, shack / shed for 
animals; Hütte für Tiere, Stall. Catégorie 
: Bâtiment . 

suluyesuluyesuluyesuluye   Emprunt de : français. Nom. soulier, chaussure; 
shoe; Schuh. 

sumasumasumasuma1   [ú-á] 1 • vt. refroidir, rafraîchir, mouiller; cool, 
refresh, get wet; abkühlen, erfrischen, 
anfeuchten, einnässen, nässen. K’a suma i K’a suma i K’a suma i K’a suma i 

kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    !!!! Que cela se refroidisse en ton ventre ! 
(bénédiction après avoir manger un repas). 
May it cool in your stomach! (blessing after 
eating a meal). Möge es in deinem Magen 
kühl sein. (Segensworte nach dem essen). 
2 • vi. devenir froid; become cold; kalt werden. 
N ka kafe sumana.N ka kafe sumana.N ka kafe sumana.N ka kafe sumana. Mon café est devenu 
froid. My coffee has got cold. Mein Kaffee ist 
kalt geworden. 

sumasumasumasuma2   [ú-á] adj. lent, calme; to be slow, calm, calm 
down, relieve, heal; langsam sein, ruhig sein, 

schlichten, beruhigen, heilen. Korokara ka Korokara ka Korokara ka Korokara ka 

suma.suma.suma.suma. La tortue est lente. The tortoise is slow. 
Die Schildkröte ist langsam. 

sumasumasumasuma3   [ú-á] vt. mesurer, comparer, viser, peser; 
measure, compare, weigh; messen, 

vergleichen, wägen. ka foro sumaka foro sumaka foro sumaka foro suma mesurer un 
champ. measure a field. ein Feld ausmessen. 

sumasumasumasuma4   [ú-á] Nom. ombre; shadow; Schatten. suma suma suma suma 

nananana à l’ombre. in the shadows. am Schatten. 

sumasumasumasuma5   [ú-á]  Emprunt de : arabe. Nom. odeur; odour, 
odor; Duft, Geruch. 

sumasumasumasuma6   [ù-á] Verbe. faire avancer (une pirogue); move 
forward (a boat); fortbewegen (ein Boot). 

sumasumasumasuma7   [ù-á] Nom. sorte, espèce; kind, species, sort; 

Art, Gattung, Sorte, Spezies. N ma dunan N ma dunan N ma dunan N ma dunan 

ninnu suma lninnu suma lninnu suma lninnu suma lɔɔɔɔn.n.n.n. Je ne sais pas quelle sorte 
d'étrangers sont ces personnes. I don't know 
what kind of strangers these people are. Ich 
weiss nicht, was für eine Art Fremde diese 
Leute sind. 

sumasumasumasuma8   [ú-á] Nom. cône de pénombre; penumbra; 
Halbschatten. Catégorie : Ciel . 

sumadasumadasumadasumada   Nom. dimension; dimension, size; Dimension, 
Ausmass. Catégorie : Mathématiques . 

sumadiyalansumadiyalansumadiyalansumadiyalan   Nom. parfum, aromate, encens; 
perfume, spice, incense; Parfüm, Gewürz, 
Weihrauch, Wohlgeruch. 

sumafagasumafagasumafagasumafaga   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . ekebergia senegalensis. 

sumahaksumahaksumahaksumahakɛɛɛɛ   [ú]  synonyme: hakɛsuma. Nom. dosage, 
proportion, mesure; measuring out, dose, 
proportion, measure; Dosierung, Proportion, 
Mass. synonyme: hakhakhakhakɛɛɛɛ1. 

sumalensumalensumalensumalen  variante: sumanin. Nom. outre en peau de 
chèvre pour l'eau ou le lait); bag made of 
goatskin (for water or milk); Lederschlauch 
aus Ziegenhaut (für Wasser oder Milch). 
Catégorie : Récipient . 

sumalenyasumalenyasumalenyasumalenya   Nom. fraîcheur, calme, douceur, lenteur; 
coolness, calm, quietness, gentleness, 
mildness, slowness; Kühle, Ruhe, Stille, 
Milde, Zartheit, Langsamkeit. 

sumaliksumaliksumaliksumalikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw   Nom. instruments de mesure; 
measure tools; Messwerkzeuge. 

sumamansumamansumamansumaman  Nom. lent; slow, slow-moving; langsam. 

sumamsumamsumamsumamɔɔɔɔkalokalokalokalo   synonyme: sɛtamburukalo. 
variante: sumamnɔkalo. Nom. septembre; 
September; September. 

sumansumansumansuman   [ù-ã́]  synonyme: sumantigɛ. Nom. 1 • récolte, 
céréales, grains, aliments; harvest, cereals; 

Ernte, Getreide. suman tigsuman tigsuman tigsuman tigɛɛɛɛ faire la récolte. to 
harvest. ernten, die Ernte einbringen. Catégorie 
: Agriculture . 
2 • repas, nourriture de base (mil, riz, ...); meal, 
basic food; Essen, Esswaren, Grundnahrung, 
Nahrung. Catégorie : Nourriture . 

sumanasumanasumanasumana   Nom. ombreux, ombragé, frais; shady, fresh; 

schattig, frisch. Yiriba sumana.Yiriba sumana.Yiriba sumana.Yiriba sumana. Un grand 
arbre ombreux. A big shady tree. ein grosser 
schattiger Baum. 

sumanbosumanbosumanbosumanbo   [ù-ã̀-ó]  synonyme: turuto. Nom. tourteau; 
kind of cake; Ölkuchen, Presskuchen. 
Catégorie : Nourriture . 

sumanbondosumanbondosumanbondosumanbondo   [ù-à-ó-ó] Nom. banque de céréales; 
official stock of grain ; Getreidebank. 
Catégorie : Agriculture , Bâtiment . 

sumandahaksumandahaksumandahaksumandahakɛɛɛɛ   Nom. grandeur; size, greatness; 
Grösse. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: bonyabonyabonyabonya1. 

sumandsumandsumandsumandɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   n.comp. famine; hunger; Hunger. 

sumangosumangosumangosumango   Nom. espèce de mangue (sent mauvais); 
kind of mango (smells bad); Mango (Art, 
riecht schlecht). 

sumanijsumanijsumanijsumanijɔɔɔɔllllɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ   Nom. chaîne d'arpenteur; surveyor 
chain; Überwachungskette. 
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sumaniksumaniksumaniksumanikɛɛɛɛnannannannan  
 [ú-á-í-ɛ́-ã́]  Morphemes: suma-ni-kɛ-nan. 
variante: sumaninan. Nom. balance, 
instrument de mesure; weighing scales; 
Waage, Messinstrument. Catégorie : Outil . 

sumaniksumaniksumaniksumanikɛɛɛɛnanwnanwnanwnanw   Nom. appareils de mesure; measure 
instruments; Messinstrumente, Messgeräte. 
Catégorie : Outil . 

sumaninsumaninsumaninsumanin   adj. froid; cold; kalt. jii sumaninjii sumaninjii sumaninjii sumanin eau 
fraîche. cold water. kaltes Wasser. 

sumankissumankissumankissumankisɛɛɛɛdumunidumunidumunidumuni  [ú] Nom. régime à base de 
céréales; grain diet, cereals diet; Getreide 
Diät. Catégorie : Nourriture . 

sumankissumankissumankissumankisɛɛɛɛwwww   [ù-ã̀-í-ɛ́] Nom. céréales; cereals, 
grains; Getreide. Catégorie : Nourriture . 

sumanladonkalosumanladonkalosumanladonkalosumanladonkalo   Nom. mois des récoltes, 
novembre; month of the harvest, November; 
Monat der Ernte, November. Catégorie 

: Temps . synonyme: novanburukalonovanburukalonovanburukalonovanburukalo. 

sumanmsumanmsumanmsumanmɔɔɔɔkalokalokalokalo   synonyme: sɛtanburukalo. Nom. 
mois de mûrissement des céréales, septembre; 
month of ripening of cereals, September; 
Monat des Reifens des Kornes, September. 

sumansumansumansumanɲɲɲɲagaagaagaaga   synonyme: dɔrɔɲaga. Nom. drêche, 
mélasse; residue, molasses; Treber, Melasse. 

sumantsumantsumantsumantɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira   Nom. tube digestif; alimentary tract 
/tube; Verdauungskanal. Catégorie : Le corps . 

sumantigsumantigsumantigsumantigɛɛɛɛ   [ù-ã̀-í-ɛ́]  synonyme: suman. Nom. 
récolte; harvest; Ernte. Catégorie 
: Agriculture . 

sumantigsumantigsumantigsumantigɛɛɛɛlalalala   Morphemes: suman-tigɛ-la. Nom. 
moissonneur; harvester. 

sumanysumanysumanysumanyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaminanmaminanmaminanmaminan   Nom. appareil digestif; 
digestive system; Verdauungsweg. Catégorie 

: Le corps . synonyme: dumunisiradumunisiradumunisiradumunisira. 

sumayasumayasumayasumaya1   [ú-á-á] Nom. 1 • fraîcheur; coolness; Kälte, 
Kühle. 
2 • lenteur, patience; slowness, patience; 
Langsamkeit, Geduld. 
3 • humidité; dampness; Feuchtigkeit. 
4 • paludisme, grippe; malaria, influenza; 
Malaria, Grippe. Catégorie : Maladie . 

sumayasumayasumayasumaya2   [ú-á-á] Nom. rafraîchir, refroidir, faiblir, 
ralentir, être lent, calmer, modérer; cool, 
refresh, weaken, slow down, reduce; 
erfrischen, abkühlen, schwächen, 
verlangsamen, reduzieren. 

sumayafinsumayafinsumayafinsumayafin   Nom. pasteurellose (maladie qui attaque 
les bœufs, chèvres et moutons); pasteurellosis 
(disease attacking cows, goats and sheep);  
Tierkrankheit (Art). 

sumayaysumayaysumayaysumayayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: yɔrɔjiman. Nom. zone 
humide; wetland, humid zone; Feuchtgebiet . 
Catégorie : Terre . 

sumesunsunsumesunsunsumesunsunsumesunsun   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . garcinia 
livingstonei. 

sumusumusumusumu   [ù-ú]  synonyme: ɲindimi. variante: sumun. 
Nom. carie dentaire, abcès dentaire; tooth 
decay, dental abscess; Zahnkaries, Zahn 
Entzündung. Catégorie : Maladie . 

sumunsumunsumunsumun   [ù-ṹ] Verbe. faire la veillée, causer la nuit; stay 
up the whole night, talk the whole night; nachts 
auf sein, die Nacht mir Reden verbringen, 
Nachtwache. 

sumunisumunisumunisumuni   [ù-ù-í]  synonyme: nɛnfunu, nɛnbɔ. 
variante: sumunnin. Nom. furoncle, abcès; 
furuncle, boil, carbuncle, abscess; Furunkel, 
Abszess. Catégorie : Maladie . 

sumunturusumunturusumunturusumunturu   synonyme: sunŋunan. Nom. petit-duc à 
face blanche; kind of small owl; kleine Eule 
(Art). Catégorie : Oiseau . otus leucotis / otis 
leucotis. 

sumusumusumusumusumusumusumusumu1   [ù-ú-ù-ú] Nom. primeurs, prémices, 
premières récoltes (de maïs, arachides etc); 
new season's fruits, first-fruit of harvest, 
beginnings of harvest (corn, groundnuts etc.); 
Erstlingsfrucht, erste Teile der Ernte (Mais, 
Erdnüsse usw.) Catégorie : Agriculture . 

sumusumusumusumusumusumusumusumu2   [ú-ú-ú-ú] Verbe. flairer, renifler, sentir; 
sniff, scent, smell, snort; wittern, riechen, 
duften, beschnuppern. 

sunsunsunsun1   [ṹ]  Emprunt de : arabe. variante: suun. 
1 • Verbe. jeûner; fast; fasten. 
2 • Nom. jeûne, Ramadan; fasting, Ramadan; 
Fasten, Ramadan. 

sunsunsunsun2   [ṹ]  variante: suun. Nom. 1 • pied (pour une 
plante), tronc; foot (of a plant), trunk; Fuss 
einer Pflanze, Stamm. 
2 • source, centre, base, siège, cause; source, 
center, basis, seat,  headquarters, cause; 
Quelle, Zentrum, Grundlage, Sitz, 
Hauptquartier, Ursache. 

sunasunasunasuna1   [ù-á]  synonyme: saɲɔ. variante: sunan. Nom. 
petit mil, mil à chandelles; millet; kleine Hirse. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
Penicillaria spicata. 

sunasunasunasuna2   [ú-á]  Emprunt de : arabe. Nom. non 
obligatoire, mais permis; not compulsory, but 
permitted; nicht zwingend, aber erlaubt. 

sunbagatsunbagatsunbagatsunbagatɔɔɔɔ  Nom. jeûneur; faster, a person who is 
fasting; fastende Person. 
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sunbalasunbalasunbalasunbala   [ú-á-á]  variante: sunbalan. Nom. 
soumbala, condiment préparé à partir des 
graines de néré; seasoning made from grains 
of the ’dawadawa’ tree; Speisezutat von Nere 
Kernen. Catégorie : Nourriture . 

sungurusungurusungurusunguru   [ṹ-ú-ú]  comparer: kanbele. Nom. 1 • jeune 
fille; young woman; junges Mädchen. 
2 • copine, petite amie; girlfriend; Freundin. 
Nuhun sunguru ye Kaja ye.Nuhun sunguru ye Kaja ye.Nuhun sunguru ye Kaja ye.Nuhun sunguru ye Kaja ye. La copine de 
Nuhun est Kaja. Nuhun’s girlfriend is Kaja. 
Kaja ist die Freundin von Nuhun. 
3 • amante, maîtresse; lover; Liebhaberin, 
Buhlerin, Geliebte. 

sungurubasungurubasungurubasunguruba   Morphemes: sunguru-ba. Nom. 
prostituée, putain, femme facile; prostitute, 
whore, slag, slut; Hure, Schlampe, 
Prostituierte. Catégorie : La Personne . 

sungurubayasungurubayasungurubayasungurubaya   Morphemes: sungurunba-ya. Nom. 
prostitution; prostitution; Prostitution. 

sunguruninsunguruninsunguruninsungurunin   Nom. jeune fille, adolescente, vierge; 
girl, adolescent, teenager, virgin; Mädchen, 
Jugendliche, Jungfrau. Catégorie : La 
Personne . 

sungurutigsungurutigsungurutigsungurutigɛɛɛɛ   Verbe. coucher (avec une fille), avoir 
des relations sexuelles; sleep (with a girl), 
have sexual intercourse; schlafen (mit einer 
Frau), Geschlechtsverkehr haben. 

sungurutigsungurutigsungurutigsungurutigɛɛɛɛlalalala  Nom. séducteur de jeunes filles, 
coureur de femmes; seducer of girls; 
Verführer von Frauen, Frauenverführer. 

sunguruyasunguruyasunguruyasunguruya   Nom. adolescence (des filles); 
adolescence (of girls); Jugendzeit (von 
Mädchen), Heranwachsen der Mädchen. 

sunkalosunkalosunkalosunkalo   comparer: suunsuunsuunsuun1, 

kalokalokalokalo.[ṹ-á-ó]  Morphemes: sun1-kalo. Nom. 
mois du Ramadan, mois de jeûne, mois de 
carême, 9ème mois traditionnel; month of 
Ramadan, 9th month; Monat in dem der 
Ramadan stattfindet, Fastenmonat. 

sunkalomaksunkalomaksunkalomaksunkalomakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ú] Nom. mois qui précède le mois 
du jeûne, 8ème mois traditionnel; the month 
before fasting, 8th month (traditional); Monat 
vor dem Fastenmonat. 

sunkaloselisunkaloselisunkaloselisunkaloseli   Nom. fête de fin de Ramadan; celebration 
of the end of Ramadan; Fest am ende des 
Fastenmonats Ramadan. 

sunnakarisunnakarisunnakarisunnakari   n.comp. repas de rupture de jeûne (pendant 
le carême); meal to interrupt the fasting; 
Essen, das das Fasten unterbricht. 

sunsunsunsunɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   1 • Nom. sommeil; sleep; das Schlafen. SunSunSunSunɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

bi n na.bi n na.bi n na.bi n na. J’ai sommeil (lit. le sommeil est chez 
moi). I am sleepy (lit. sleep is with me). Ich bin 
schläfrig. (wörtlich: der Schlaf ist bei mir.) 

2 • vi. dormir, endormir; sleep; schlafen, 
einschlafen. A bi sunA bi sunA bi sunA bi sunɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.... Il/elle dort. He/she 

is sleeping. Er schläft. Suu ra, ne ma sùnSuu ra, ne ma sùnSuu ra, ne ma sùnSuu ra, ne ma sùnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Hier soir, je n’ai pas beaucoup dormi. 
Last night, I did not sleep much. Letzte Nacht 

habe ich nicht viel geschlafen. I sunI sunI sunI sunɔɔɔɔggggɔɔɔɔra ra ra ra 

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    ???? Tu as bien dormi ? Did you sleep 
well? Hast du gut geschlafen? 
3 • vi. faire une peau (lait), coaguler (sang); 
build a skin (milk), curdle (blood); eine Haut 
bilden (Milch), gerinnen (Blut). 

sunsunsunsunɔɔɔɔggggɔɔɔɔbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Nom. dormeur, endormi; sleeper, 
person fallen asleep; Schläfer. 

sunsunsunsunɔɔɔɔggggɔɔɔɔbaliyabaliyabaliyabaliya   Nom. insomnie; insomnia, 
sleeplessness; Schlaflosigkeit, Schlafstörung. 
Catégorie : Maladie . 

sunsunsunsunɔɔɔɔggggɔɔɔɔbanabanabanabana   Morphemes: sunɔgɔ-bana. Nom. 
maladie de sommeil, trypanosomiase; sleeping 
sickness; Schlafkrankheit. Catégorie : Maladie . 

sunsunsunsunɔɔɔɔggggɔɔɔɔfilafilafilafila   Morphemes: sunɔgɔ-fila. 
variante: sunɔgɔfura. Nom. somnifère; 
sleeping pill; Schlaftablette. Catégorie 
: Traitement de la maladie . 

sunsunsunsunɔɔɔɔggggɔɔɔɔjjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . 
paraphiocephalus obscurus. 

sunsunsunsunsunsunsunsun1   synonyme: sunsunfin. Nom. pomme cannelle; 
custard apple; Zimtapfel. Catégorie : Types de 
nourriture et de boisson . Annona squamosa. 
synonyme: dugumadagannindugumadagannindugumadagannindugumadagannin. 

sunsunsunsunsunsunsunsun2   [ṹ-ṹ] Verbe. sentir; smell; riechen, duften. 

sunsunsunsunsunsunsunsun3   [ũ̀-ṹ]  synonyme: dabakalasunsun. Nom. 
kaki de brousse; tree sp; Baumart. Catégorie 
: Arbres . diospyros mespiliformis. 

sunsunfinsunsunfinsunsunfinsunsunfin   Nom. espèce d'arbuste; kind of shrub; 
kleiner Baum (Art). Catégorie : Buissons, 
arbustes . annona glauca. 

sunsunkunsunsunkunsunsunkunsunsunkun   synonyme: sunungu. Nom. tas d'ordures, 
dépôt d'ordures; rubbish heap, pile of rubbish; 
Abfallhaufen. 

sunungusunungusunungusunungu1   synonyme: sunsunkun. Nom. tas d'ordures, 
dépôt d'ordures; pile of rubbish, rubbish heap; 
Abfallhaufen. 

sunungusunungusunungusunungu2   [ù-ù-ú]  synonyme: ɲamafiliyɔrɔ, 

ɲamaton. variante: sungun. Nom. poubelle; 
thrash can, dustbin, rubbish bin; Abfalleimer. 
synonyme: ɲɲɲɲamandonyamandonyamandonyamandonyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ. 

supsupsupsupɔɔɔɔmumumumu   Voir entrée principale : suusuusuusuu2. Emprunt de 

: français. synonyme: suu. variante: supɔnpe. 
Nom. chou; cabbage; Kohl. Catégorie 
: Nourriture . Brassica oleracea. 
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supsupsupsupɔɔɔɔnpenpenpenpe   [ù-ɔ́-é]  Emprunt de : français. 
variante: supɔmu. Nom. choux pommé; 
coleslaw; Kohl. Catégorie : Nourriture . 
Brassica oleracea. 

supsupsupsupɔɔɔɔnpe binknpe binknpe binknpe binkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. chou pommé vert; 
green cabbage; grüner Kohl, Kohlkopf. 
Catégorie : Nourriture . 

supsupsupsupɔɔɔɔnpe gwnpe gwnpe gwnpe gwɛɛɛɛmanmanmanman   Nom. chou pommé blanc; white 
cabbage; weisser Kohl. Catégorie : Nourriture . 

surasurasurasura   Emprunt de : arabe. variante: suran. Nom. 
chapitre, sourate; chapter, sura; Kapitel, Sure. 

surafanasurafanasurafanasurafana   synonyme: sulafana, sifana. 
variante: surɔfana. Nom. repas du soir, dîner; 
evening meal, dinner; Nachtessen. Catégorie 
: Nourriture . 

surafsurafsurafsurafɛɛɛɛnnnn1   Nom. pot-de-vin; bribe; Bestechung, 
Bestechungsgeld. 

surafsurafsurafsurafɛɛɛɛnnnn2   Nom. cadeau donné aux pères de la future 
épouse au moment des fiançailles, pot-de-vin, 
bakchich, supplément; bribe, backhander, 
supplement; Bestechungsgeld, Zusatz, 

Beilage. A ti surafA ti surafA ti surafA ti surafɛɛɛɛn minn minn minn minɛɛɛɛ.... Il n’accepte pas de 
pot-de-vin. He doesn’t accept bribes. 

surafsurafsurafsurafɛɛɛɛn din din din di   vi. corrompre; corrupt, bribe; bestechen, 
korrumpieren, fälschen. 

surafsurafsurafsurafɛɛɛɛndindindindi   [ú-á-ɛ̃́-í] Nom. corruption; corruption, 
corruptness; Korruption, Bestechung. 

surakasurakasurakasuraka   variante: tamasɛki. Nom. 1 • Maure; Moor; 
Maure. Catégorie : Communauté . 
2 •  

surakaninsurakaninsurakaninsurakanin   comparer: tamastamastamastamasɛɛɛɛkkkkiiii. 
Morphemes: suraka-nin. Nom. Libanais; 
Lebanese; Libanese. Catégorie 
: Communauté . 

surakasurakasurakasurakaŋŋŋŋɔɔɔɔnininini   Nom. espèce de plante; kind o plant; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . acanthospermum hispidum. 

suransuransuransuran   [ú-ã́] vt. 1 • piler pour enlever le son; pound to 
remove husks; stampfen, zermalmen, schälen. 
2 • éjecter, jaillir, bondir, sauter; eject, throw 
out, gush out,  jump; ausstossen, auswerfen, 
sprudeln, hüpfen, springen. 

surantsurantsurantsurantɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   Nom. salamandre; salamander; 
Salamander. Catégorie : Reptile . 

surantsurantsurantsurantɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ù-á-ɛ̀-ɛ́]  comparer: alajugu. 
variante: sulantɛrɛ, sulantara. Nom. gecko; 
gecko; Gecko.  Catégorie : Reptile . 

suratusuratusuratusuratu   [ú-á-ú]  Emprunt de : arabe. variante: suran. 
Nom. sourate, chapitre, verset du Coran; sura, 
verse of the Koran; Sure, Vers vom Koran. 

surayasurayasurayasuraya   [ú-á-á]  Emprunt de : arabe. Nom. 
savoir-faire, façon de faire, technique; 
know-how, way of doing, technique; 
Fachkenntnisse, Know-how, Sachverständnis, 
Technik. 

suresuresuresure   [ú-é] Nom. étranger, extérieur au groupe, 
emprunt; foreigner, external of a group, loan 
word; Fremder, ausserhalb der Gruppe, 
Fremdwort, Lehnwort. 

sursursursurɔɔɔɔ   [ú-ɔ́] Nom. hier soir (après la tombée de la 
nuit), soir, à la nuit; yesterday evening, in the 
evening; gestern Abend, nachts. 

suruksuruksuruksurukuuuu1   [ú-ú-ú]  synonyme: nama, namakɔrɔ. Nom. 

hyène; hyena; Hyäne. A nalolen don i n’a fA nalolen don i n’a fA nalolen don i n’a fA nalolen don i n’a fɔɔɔɔ    

suruku.suruku.suruku.suruku. Il est bête comme l’hyène. He is as 
stupid as a hyena. Catégorie : Mammifère . 
cocuta crocuta. 

surukusurukusurukusuruku2   [ú-ú-ú] Nom. 1 • pousser à, inciter, 
provoquer, sonder, déboucher; push, incite, 
provoke, unblock; stossen, anregen, anreizen, 
aufhetzen, provozieren, ent-stopfen. 
2 • grappin, sonde, crochet avec lequel on 
retire la corde tombée dans le puits; grapnel, 
grappling, probe, sounding line; Enterhaken. 

surukusurukusurukusuruku3   synonyme: nama, sutanama. 
variante: sarukudatoli. Nom. hyène rayée; 
stripped hyena; Streifen Hyäne. Catégorie 
: Mammifère . hyaena hyaena. 

surukubilenninsurukubilenninsurukubilenninsurukubilennin   Nom. hyène tachetée; spotted 
hyena; Flecken Hyäne. Catégorie 
: Mammifère . crocuta crocuta. 

surukubocsurukubocsurukubocsurukubocɛɛɛɛkalamankalamankalamankalaman   Nom. libellule; dragonfly; 
Libelle. Catégorie : Insecte . 

surukukarankaranninsurukukarankaranninsurukukarankaranninsurukukarankarannin   Nom. hyène rayée; striped 
hyena; gestreifte Hyäne. Catégorie 
: Mammifère . 

surukunkasasurukunkasasurukunkasasurukunkasa   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . loudetia togoensis. 

surukuntsurukuntsurukuntsurukuntɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   Nom. jujubier à griffes; tree sp; 
Baumart. Catégorie : Arbres . ziziphus 
mucronata. 

surukutomitomininsurukutomitomininsurukutomitomininsurukutomitominin  
 [ú]  synonyme: wurukuwulennin, 

surukubilennin. Nom. hyène tachetée; hyena; 
Hyäne. Catégorie : Mammifère . 

surukuwulenninsurukuwulenninsurukuwulenninsurukuwulennin  
 [ú]  synonyme: surukutɔmitominin, 

surukubilennin. Nom. hyène tachetée; spotted 
hyena; gefleckte Hyäne. Catégorie 
: Mammifère . 



surun suu 

16/02/2020 335 

surunsurunsurunsurun1   comparer: jamanjanjamanjanjamanjanjamanjan.[ù-ṹ] adj.pred. 1 • petit 
(de taille); short, small; kurz, klein. 
2 • proche; close, not far; nahe. Matigi ka Matigi ka Matigi ka Matigi ka 

surun msurun msurun msurun mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    dusu kasininw na.dusu kasininw na.dusu kasininw na.dusu kasininw na. Le Seigneur 
est proche de ceux qui ont le cœur brisé. The 
Lord is close to the broken-hearted. Der Herr 
ist denen nahe, die ein gebrochenes Herz 
haben. Note : Bible: Zaburu 34.19 

surunsurunsurunsurun2   [ú-ṹ] Nom. ligne, trait; line, stroke, dash; 
Linie, Strich. 

surunmansurunmansurunmansurunman   [ù-ù-ã́] adj. court, de petite taille, peu 
élevé, proche; short, small, low, close; kurz, 
kleine, niedrig, nahe. 

suruntusuruntusuruntusuruntu1   1 • Verbe. verser, faire couler de haut en bas 
(eau, grain); pour, make flow from high to 
lower position; leeren, ausleeren. 
2 • Nom. cascade, source; waterfall, source; 
Wasserfall, Quelle. Catégorie : Eau. 

suruntusuruntusuruntusuruntu2   Verbe. faire un bruit de mépris avec les 
lèvres, bourdonner (foule, insectes); make a 
noise with the lips indicating contempt, buzz, 
hum, drone; mit den Lippen eine verächtlicher 
Laut machen, brummen, surren, summen, 
murmeln. Lidenw bi suruntu.Lidenw bi suruntu.Lidenw bi suruntu.Lidenw bi suruntu. Les abeilles 
bourdonnent. Bees are buzzing. Bienen surren. 

surunyasurunyasurunyasurunya1  1 • vt. raccourcir, abréger la durée; shorten; 
kürzen. 
2 • vi. approcher, s’approcher; approach; 

nähern. Seli surunyala.Seli surunyala.Seli surunyala.Seli surunyala. La fête est proche. 
The festival is coming soon. Das Fest nähert 
sich. 

surunyasurunyasurunyasurunya2  comparer: bakurubafbakurubafbakurubafbakurubafɔɔɔɔ. n.comp. résumé; 
summary; Zusammenfassung. 

surunyalisurunyalisurunyalisurunyali   n.comp. abréviation; abbreviation; 
Abkürzung. 

surusurusurusuruɲɲɲɲaaaa   synonyme: bakurubafɔ. variante: suruɲɛ. 
Verbe. résumer; summarize; zusammenfassen. 

susasusasusasusa   [ù-á] Verbe. frotter, bouchonner, essuyer, 
rincer; rub, rub down, scrub, wipe, to dry, 
rinse; abreiben, schrubben, reiben, abwischen, 
abtrocknen, spülen. 

sussussussusɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. variante: sosɛti. Nom. 
chaussette; sock; Socken. Catégorie 
: Vêtement . 

susususususususu1   [ù-ú]  comparer: bunte, folon. vt. piler, 
réduire en farine, broyer; pound,  reduce to 

powder; zerstossen, stampfen. Nne bi Nne bi Nne bi Nne bi ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    

susu ra.susu ra.susu ra.susu ra. Je pile le mil. I am pounding millet. 
Ich stampfe Hirse. 

susususususususu2   [ù-ú] Verbe. tatouer (les lèvres, les gencives); 
tattoo (the lips, the gums); tätowieren (die 
Lippen, Zahnfleisch). 

susususususususu3   [ú-ú] Verbe. bégayer; stammer, stutter; 
stottern. 

susususususususu4   [ú-ú] Nom. sucer, aspirer, téter; suck, aspirate, 
suckle; saugen, aspirieren. 

susubagatsusubagatsusubagatsusubagatɔɔɔɔ   synonyme: susulikɛla. Nom. bègue; 
stammerer, stutterer; Stotterer. Catégorie : La 
Personne , Maladie . 

susulisusulisusulisusuli   Morphemes: susu-li. Nom. pilage, l’action de 
piler; pounding; Stampfen, Zerstossen. 
Musow bi susuli kMusow bi susuli kMusow bi susuli kMusow bi susuli kɛɛɛɛ.... Les femmes pilent. The 
women are pounding. 

sutalansutalansutalansutalan   [ù-à-ã́]  synonyme: sutanaga. Nom. brancard 
utilisé pour le transport du mort; stretcher used 
for transport of dead person; Krankenbahre 
zum Transport eines Toten. 

sutamsutamsutamsutamɔɔɔɔbilibilibilibili   n.comp. corbillard; hearse; 
Leichenwagen. 

sutanasutanasutanasutana   Emprunt de : arabe. synonyme: sitani. Nom. 
Satan, diable, démon; Satan, devil, demon; 
Satan, Teufel, Dämon. 

sutisutisutisutiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. soutien-gorge; bra, brassiere, bikini top; 
Büstenhalter, BH. Catégorie : Vêtement . 

sutorosutorosutorosutoro   [ù-ó-ó] Nom. sycomore (grand); big fig tree; 
Feigenbaum (Art). Catégorie : Arbres . ficus 
sycomorus. 

suturasuturasuturasutura1  comparer: ɲɛɲɛɲɛɲɛggggɛɛɛɛnnnn1. Nom. 1 • latrines, toilettes, 
fosse d'aisance, WC; latrine, toilet; Latrine, 

Toilette, WC. A’ ka sutura bi minA’ ka sutura bi minA’ ka sutura bi minA’ ka sutura bi min    ???? Où sont 
les toilettes ? Where is your toilet? Wo ist die 
Toilette? 
2 • inhumation, enterrement; burial; 
Beerdigung, Bestattung. 

suturasuturasuturasutura2  [ù-ú-á] vt. 1 • cacher par pudeur, faire éviter la 
honte à qqn; hide, avoid shaming somebody; 
verstecken, um nicht zu beschämen. 
2 • enterrer, ensevelir, inhumer; bury; 
beerdigen, bestatten. 
3 • discrétion, pudeur, lieu secret, lieu protégé; 
discretion, sense of modesty, decency; 
Diskretion, Anstand, Sittlichkeit. 

suturasuturasuturasutura3  vt. inhumer; bury a body; beerdigen, bestatten. 

suturalisuturalisuturalisuturali   Morphemes: sutura-li. Nom. enterrement; 
burial; Beerdigung, Bestattung. 

suusuusuusuu1   [ú]  variante: su. Nom. soir: après le coucher 
du soleil; evening: after sunset; Abend, Nacht. 
I ni suI ni suI ni suI ni su    !!!! Bonsoir ! (salutation qui s’utilise 
après le coucher du soleil). Good evening! 
(greeting for after sunset). Guten Abend 
(Gruss nach Sonnenuntergang). 
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suusuusuusuu2   Emprunt de : français. variante: shu. Variante 

: supsupsupsupɔɔɔɔmumumumu. Nom. chou; cabbage; Kohl. 
Catégorie : Nourriture . Brassica oleracea var. 
capitata. 

suusuusuusuu3   variante: su. Nom. dépouille (mortelle), 
cadavre, corps, défunt; mortal remains, 
corpse, dead body,the deceased; Leiche, 
Verstorbener, Kadaver. 

suusuusuusuu4   [ú] Adverbe. très calme, totalement silencieux; 
very quiet, totally silent; sehr ruhig, absolut 

lautlos. BBBBɛɛɛɛɛɛɛɛ    y'i ky'i ky'i ky'i kɛɛɛɛ    suu.suu.suu.suu. Chacun a observé un 
complet silence. Everybody observed a 
complete silence. Jeder hat eine absolute 
Ruhepause eingehalten. 

suu fsuu fsuu fsuu fɛɛɛɛ   variante: su fɛ. postp. 1 • le soir, pendant la nuit; 

at night; nachts, während der Nacht. A kA kA kA kɛɛɛɛra ra ra ra 

suu fsuu fsuu fsuu fɛɛɛɛ.... Ça s’est passé pendant la nuit. It 
happened at night. Es ist nachts passiert. 
2 •  

suu o suusuu o suusuu o suusuu o suu   variante: su o su. expr. chaque nuit; every 

night; jede Nacht. Suu o suu, a bi taga dSuu o suu, a bi taga dSuu o suu, a bi taga dSuu o suu, a bi taga dɔɔɔɔn n n n 

kkkkɛɛɛɛ.... Chaque nuit il va danser. Every night, he 
goes dancing. Jede Nacht geht er tanzen. 

suu rasuu rasuu rasuu ra   variante: su ra. Nom. 1 • hier soir; yesterday 

night; gestern Abend. A kA kA kA kɛɛɛɛra suu ra.ra suu ra.ra suu ra.ra suu ra. Ça s’est 
passé hier soir. It happened last night. Es ist 
gestern Abend geschehen. 
2 •  

suulisuulisuulisuuli   variante: suli. Verbe. baisser, incliner; lower, 
tilt, lean forward; senken, biegen, verbiegen, 

neigen. I suuli dI suuli dI suuli dI suuli dɔɔɔɔɔɔɔɔnin.nin.nin.nin. Baisse-toi un peu. 
Lower yourself a bit. Neige dich ein bisschen. 

suunsuunsuunsuun1   comparer: sunkalosunkalosunkalosunkalo, kalokalokalokalo.[ú]  Emprunt de 

: arabe: sawm. variante: sun. 1 • Nom. jeûne; 
fast; Fasten. SuntigSuntigSuntigSuntigɛɛɛɛ.... Rompre le jeûne. Break 
the fast. Das Fasten beenden. 
2 • vi. jeûner; fast; fasten. 

suunsuunsuunsuun2   variante: sun. Nom. tronc; tree trunk; Stamm. 

suurusuurusuurusuuru   vt. faire couler, verser d’en haut, ex. pour 
refroidir, vanner; pour from a height, e.g. to 
cool, to winnow; giessen, einschenken, 

schütten fliessen, sichten. A bi tee suuru A bi tee suuru A bi tee suuru A bi tee suuru 

wwwwɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    kkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... Il fait couler le thé dans un verre. 
He is pouring the tea into the glass. Er giesst 
den Tee in ein Glas. 

suutsuutsuutsuutɛɛɛɛ   variante: suute. Verbe. quitter le domicile 
conjugal (pour une femme); leave the marital 
home (for a woman); das eheliche Haus 
verlassen (für eine Frau). 

SuwisiSuwisiSuwisiSuwisi   n.pro. Suisse; Switzerland; Schweiz. 

suyasuyasuyasuya   [ú-á] Nom. sorcellerie; witchcraft; Hexerei, 

Zauberei. synonyme: subagayasubagayasubagayasubagaya. 

T  T  T  T  ----        tttt 

tatatata1   [à] vt. 1 • prendre, porter; take, carry; nehmen, 

tragen. Wulu ye sogo ta.Wulu ye sogo ta.Wulu ye sogo ta.Wulu ye sogo ta. Le chien a pris la 
viande. The dog took the meat. Der Hund hat 
das Fleisch genommen. 
2 • choisir, recruter; choose, recruit; auslesen, 
aussuchen, auswählen, wählen, rekrutieren, 
anwerben. 
3 • comparer, imiter; compare, imitate; 
vergleichen, imitieren, nachmachen, 
nachahmen. 
4 • apparaître, produire, donner, enregistrer; 
appear, produce, give, record; erscheinen, 
produzieren, geben. 

tatatata2   [á]  synonyme: ka. variante: taa. 
1 • Déterminant. part, appartient à (mien, tien, 
sien), de; portion, belonging to (mine, your, 
his, hers), of; Anteil, gehört zu (meine, deine, 

ihre), von. A ta lo.A ta lo.A ta lo.A ta lo. C'est le sien. It is his. Es ist 
deines. N ta tN ta tN ta tN ta tɛɛɛɛ.... Ce n'est pas le mien. It is not 
mine. Es ist nicht meines. 

2 • Nom. celui de, celle de; the one of; der / die 
von. Karimu ta lo.Karimu ta lo.Karimu ta lo.Karimu ta lo. C'est celui de Karim. It is 
the one of Karim. Es ist das von Karim. 

tatatata3   [á]  variante: taa. Nom. feu; fire; Feuer. 
Suman  bi ta kan.Suman  bi ta kan.Suman  bi ta kan.Suman  bi ta kan. La nourriture est sur le 
feu. The food is on the fire. Die Nahrung ist auf 
dem Feuer. 

----tatatata   n. participe futur; future participle; Zukunft 

Partizip. tarata natatarata natatarata natatarata nata mardi prochain (lit. 
mardi qui viendra). next Tuesday (lit. Tuesday 

coming). kommender Dienstag. kokkokkokkokɛɛɛɛtatatata 
devoir, quelque chose à faire. thing to be done. 
Sachen zu erledigen. Baara kBaara kBaara kBaara kɛɛɛɛta lo.ta lo.ta lo.ta lo. C'est le 
travail à faire. It is the work to be done. Es ist 
die Arbeit, die zu tun sein wird. feere, feeretafeere, feeretafeere, feeretafeere, feereta 
vendre, à vendre / vendable. sell, for sale, for 
selling. verkaufen, zum verkaufen, käuflich. 
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taataataataa1   [á]  synonyme: ka. variante: ta. pron. part, 
appartient à, ce qui appartient à (pronom 
possessif indépendant); portion, belonging to 
(possessive); Anteil, gehört zu 

(Besitzanzeige). Nne taa lo.Nne taa lo.Nne taa lo.Nne taa lo. C’est à moi. It’s 

mine. Das gehört mir. I taa lo.I taa lo.I taa lo.I taa lo. C’est le tien. 
It’s yours. Es ist deines. Es gehört dir. Nin Nin Nin Nin 

sogo ka sogo ka sogo ka sogo ka ɲɲɲɲi ni e taa ye.i ni e taa ye.i ni e taa ye.i ni e taa ye. Cette viande est 
meilleure que la tienne. This meat is better 
than yours. Dieses Fleisch ist besser als das 
deine. Nin ye jNin ye jNin ye jNin ye jɔɔɔɔn taa yen taa yen taa yen taa ye    ???? Ça c’est à qui ? 
Whose is this? Wem gehört dieses? 

taataataataa2   variante: ta. Nom. feu; fire; Feuer. Taa ma Taa ma Taa ma Taa ma 

mmmmɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ, sisi ma b, sisi ma b, sisi ma b, sisi ma bɔɔɔɔ.... Ni feu, ni fumée. 
(proverbe). Neither fire, nor smoke. (proverb). 
Weder Feuer, noch Rauch. (Sprichwort). 

taafetaafetaafetaafe   [à-é]  Emprunt de : arabe. Nom. 1 • pagne; 
cloth, textile; Schurz, Stoff, Lendenschurz. 
Catégorie : Vêtement . 
2 •  

taafebolotaafebolotaafebolotaafebolo   Morphemes: taafe-bolo. Nom. extrémité du 
pagne, haut du pagne (là où l'on attache); end 
of the cloth, top of the cloth (where the ladies 
bind it together); Ende des Stoffes, oberer  
Teil des Stoffes (wo die Frauen ihn 
zusammenbinden). 

taakanktaakanktaakanktaakankɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔbilenbilenbilenbilen   Nom. espèce de poisson; kind of 
fish; Fischart. Catégorie : Poisson . tilapia 
melanopleura. 

taalibtaalibtaalibtaalibɛɛɛɛ   variante: taalibe, talibɛ. Nom. élevé d'un 
marabout, disciple d'un maître coranique, 
talibé; student of a marabout, disciple of a 
Koran teacher; Schüler eines Koranlehrers. 
Catégorie : La Personne . 

taamastaamastaamastaamasɛɛɛɛkikikiki   Voir entrée principale : 

.[á-á-ɛ́-í]  variante: tamasɛki. Nom. 
Tamacheq (ethnie); Tamasheq (ethnic group); 
Tamaschek Volksgruppe. Catégorie 

: Communauté . synonyme: burudamburudamburudamburudamɛɛɛɛ. 

taantaantaantaan   Nom. héron pourpré; purple heron; Reiher 
(Art). Catégorie : Oiseau . ardea purpurea. 

taarantaarantaarantaaran   variante: taranan, tarana. Nom. gouttière; 
drainpipe, gutter; Dachrinne, Regenrinne. 
Catégorie : Bâtiment . 

taaretaaretaaretaare   Nom. 1 • ce qui est bien, de valeur; which is 
good, of value, valuable, precious; das Gute, 

Wertvolle. Deen nin ye taare ye.Deen nin ye taare ye.Deen nin ye taare ye.Deen nin ye taare ye. Cet enfant 
est bien. That child is good. Das Kind ist gut. 
2 • surprise heureuse, bonheur, joie intense; 
happy surprise, happiness, intense joy; 
glückliche Überraschung, Glück, grosse 
Freude. 

taaritaaritaaritaari   variante: tari. Nom. hectare; hectare; Hektare. 
Taari 1 ye mTaari 1 ye mTaari 1 ye mTaari 1 ye mɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    10000 ye.10000 ye.10000 ye.10000 ye. 1 hectare 
est 10000 mètres carrés. 1 hectare is 10000 
square metres. 1 Hektare ist 10000 

Quadratmeter. synonyme: kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ. 

taasitaasitaasitaasi   [à-ì]  variante: tasi. v.ref. penser, réfléchir; 
think, reflect; denken, überlegen. 

taasibalitaasibalitaasibalitaasibali   [à-ì-á-í]  variante: tasibali. Nom. irréfléchi; 
ill-considered, irrational; unüberlegt. 

taasibilataasibilataasibilataasibila   Nom. commémoration, pensée (pour un 
défunt); commemoration, thoughts (for a 
departed person); Gedenken, Gedenkfeier, 
Gedenktag, Gedenken an einen Verstorbenen. 

taawtaawtaawtaaw   [á]  variante: taw. Nom. appartiennent à (pl.); 

belong to (pl.); gehören zu (pl.) Musa taaw Musa taaw Musa taaw Musa taaw 

benna.benna.benna.benna. Ceux de Moussa sont tombés. The 
ones of Moussa fell down. Die von Moussa 
sind gefallen. 

tabatabatabataba1   [à-à] Nom. tabac; tobacco; Tabak. 

tabatabatabataba2   synonyme: wɔnfilɔ. variante: tabanɔgɔ. Nom. 
arbre (espèce); tree sp; Baumart. Catégorie 
: Arbres . cola cordifolia. 

tabatabatabataba3   variante: tabanɔgɔnin, tabanɔgɔ. Nom. espèce 
d'arbre; kind of tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . sterculia cordifolia. 

tabadagatabadagatabadagatabadaga   [à-à-á-á] Nom. pipe; pipe; Pfeife. 

tabajalatabajalatabajalatabajala   variante: tabajala. Nom. arbre (espèce); tree 
sp; Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
detarium microcarpum. 

tabakunbatabakunbatabakunbatabakunba   Nom. 1 • arbre (espèce), grand détar; tree 
sp; Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
detarium senegalense / detarium 
microcarpum. 
2 • fruit de cet arbre; fruit of this tree; Frucht 
dieses Baumes. 

tabalatabalatabalatabala   Nom. tabala; kind of drum; Trommel. Catégorie 
: Instrument de musique . 

tabaletabaletabaletabale   [á-à-é]  Emprunt de : arabe. Nom. grand 
tambour (qui annonce les événements très 
importants); large drum; grosse Trommel. 
Catégorie : Instrument de musique . 

tabalitabalitabalitabali   [à-à-í]  Emprunt de : français. Nom. table; 
table; Tisch. Catégorie : Équipement de la 
maison . 

tabalinintabalinintabalinintabalinin   Nom. chevalière; signet ring; Siegelring. 
Catégorie : Parure . 

tabalinintigitabalinintigitabalinintigitabalinintigi   variante: tabalitigi. Variante : tabalitigitabalitigitabalitigitabalitigi. 
n.comp. tablier (petit marchand à l'étable), petit 
commerçant de rue; merchant in the street; 
kleiner Strassen-Verkäufer, Verkäufer auf der 
Strasse. 
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tabalisentabalisentabalisentabalisen   Morphemes: tabali-sen. Nom. pied de table; 
table leg; Tischbein. 

tabalitenisitabalitenisitabalitenisitabalitenisi   Emprunt de : français, anglais. Nom. 
tennis de table; table tennis; Tischtennis, 
Tischballspielen. 

tabalitigitabalitigitabalitigitabalitigi   Voir entrée principale : 

tabaltabaltabaltabalinintigiinintigiinintigiinintigi.[à-à-ì-í-í]  Morphemes: tabali-

tigi. variante: tabalinintigi. Nom. commerçant 
des rues qui vend des choses sur une table; 
table merchant; Verkäufer auf der Strasse. 

tabaminkojugutabaminkojugutabaminkojugutabaminkojugu   Nom. tabagisme; nicotinism, 
tobacco addiction; Nikotinkonsum, 
Tabakabhängigkeit, Tabakmissbrauch. 
Catégorie : Maladie . 

tabamugutabamugutabamugutabamugu   [à-à-ú-ú] Nom. poudre de tabac; tobacco 
powder; Tabakpulver. 

tabaratabaratabaratabara   Morphemes: ta-bara. synonyme: batiri. Nom. 

batterie; battery; Batterie. Mobili tabara.Mobili tabara.Mobili tabara.Mobili tabara. 
Batterie de voiture. Car battery. Autobatterie. 

tabololatabololatabololatabolola   Morphemes: ta-bolo-la. Nom. prise d'otage; 
taking a hostage; Geiselnahme, Entführung. 

tabulotabulotabulotabulo   [à-ú-ó]  Emprunt de : français. 
synonyme: walakaba. Nom. tableau; 
blackboard, white-board; Wandtafel. 
Catégorie : Apprendre . synonyme: wwwwalakabaalakabaalakabaalakaba. 

tadatadatadatada   Morphemes: ta-da. Nom. brûlure; burn; 
Brandwunde. Catégorie : Maladie . 

tafiytafiytafiytafiyɛɛɛɛlanlanlanlan   Nom. éventail; fan; Fächer. 
synonyme: fifalanfifalanfifalanfifalan. 

tafotafotafotafo   Nom. fil noué, fil de coton protecteur; 
protection cotton string; Schutzschnur aus 
Baumwolle. 

tagatagatagataga1   [á] 1 • vi. aller, partir, s’en aller, se rendre à; go, 

leave; gehen, hingehen, weggehen. An ka An ka An ka An ka 

tagatagatagataga    !!!! Partons ! Allons-y ! On y va ! Let’s go! 
Gehen wir! taa taa taa taa ɲɛɲɛɲɛɲɛ(f(f(f(fɛɛɛɛ)))) avancer, faire des 
progrès. advance, make progress. vorwärts 

kommen. An kà taa An kà taa An kà taa An kà taa ɲɛɲɛɲɛɲɛ    !!!! Progressons ! Let’s 
move forward / make progress! Machen wir 

weiter! taa btaa btaa btaa bɔɔɔɔ    X yeX yeX yeX ye rendre visite à X. go and 

visit X. X einen Besuch abstatten. Ne taara.Ne taara.Ne taara.Ne taara. Je 
pars maintenant. I’m going now. Ich geh jetzt. 
2 • Nom. départ; departure; Fortgang, 
Weggang, Abfahrt. 

tagatagatagataga2   comparer: tagaju. Nom. molaire, dent de 
sagesse; molar (tooth), wisdom tooth; 
Backzahn, Weisheitszahn. Catégorie : Le 
corps . 

tagatagatagataga3   [à-á] Nom. joue; cheek; Backe. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

taga btaga btaga btaga bɔɔɔɔ    ... ye... ye... ye... ye   comparer: na bna bna bna bɔɔɔɔ    ... ye... ye... ye... ye. expr. aller 
rendre visite; go and visit; besuchen gehen. 

taga donsoyaktaga donsoyaktaga donsoyaktaga donsoyakɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   synonyme: taga kongoyaala. 
expr. aller à la grande chasse; go on the big 
hunting tour; bei der grossen Jagd mitmachen. 
Catégorie : Chasse et pêche . 

tagabagatagabagatagabagatagabaga   Morphemes: taga-baga. Nom. celui qui 
part, émigré, défunt; one who goes, emigrant, 
deceased person; der Fortgehende, Emigrant, 
Auswanderer, Verstorbene. Nabaga ye Nabaga ye Nabaga ye Nabaga ye 

tagabaga ye.tagabaga ye.tagabaga ye.tagabaga ye. Celui qui vient part aussi. The 
one who comes also goes. Der welcher 
gekommen ist, wird auch wieder fortgehen. 
Ala ka hinAla ka hinAla ka hinAla ka hinɛɛɛɛ    tagabagaw la!tagabagaw la!tagabagaw la!tagabagaw la! Que Dieu ait pitié 
de ceux qui sont partis ! May God have mercy 
on the departed! Möge Gott sich über die 
Verstorbenen erbarmen. 

tagabatagabatagabatagabatagabatagabatagabatagaba   1 • Verbe. importuner, ennuyer, aller 
en tous sens; bother, disturb, bore, annoy; 
lästig fallen, traktieren, stören belästigen. 
2 • Nom. embarras, problème, difficulté; 
embarrassment, problem, difficulty; 

Verlegenheit, Problem, Schwierigkeit. A A A A 

kkkkɛɛɛɛratagabatagaba ye.ratagabatagaba ye.ratagabatagaba ye.ratagabatagaba ye. C'est maintenant un 
problème. Now it is a problem. Jetzt ist es ein 
Problem. 
3 • Nom. de travers; wrongly, askew; schief, 
schräg, verkehrt. A b'a nA b'a nA b'a nA b'a nɛɛɛɛggggɛɛɛɛso tagabatagaba so tagabatagaba so tagabatagaba so tagabatagaba 

boli.boli.boli.boli. Il conduit son vélo de travers. He rides is 
bike wrongly. Er fährt sein Fahrrad verkehrt. 

tagabitagabitagabitagabiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. flèche aller; arrow showing towards 
the direction to go; Pfeil Richtung gehen. 

tagabolotagabolotagabolotagabolo1   Nom. comportement, fonctionnement; 
behavior, functioning; Benehmen, 
Arbeitsweise. 

tagabolotagabolotagabolotagabolo2   [á-ó-ó] Nom. but, manière, façon, principe, 
règle, marche; aim, manner, kind, principle, 
rule; Ziel, Art und Weise, Prinzip, Regel. 

tagafantagafantagafantagafan1   comparer: kkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2. n.comp. direction, sens; 
direction, way; Richtung. 

tagafantagafantagafantagafan2   [á-á-ã́]  synonyme: faan fɛ. Adverbe. vers; 
towards; gegen, in Richtung. 

tagafan wajibiyanintagafan wajibiyanintagafan wajibiyanintagafan wajibiyanin   Nom. direction obligatoire; 
ahead only; obligatorische Fahrtrichtung. 
Catégorie : Symboles . 

tagafanyiranantagafanyiranantagafanyiranantagafanyiranan   Nom. boussole; compass; Kompass. 
Catégorie : Outil . 

tagafetagafetagafetagafe   variante: taafe. Nom. pagne; cloth; Stoff. 
Catégorie : Vêtement . 

tagajutagajutagajutagaju   Nom. mâchoire; jaw; Kiefer. Catégorie : Le 
corps . 
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tagaju damintagaju damintagaju damintagaju daminɛɲɛɲɛɲɛɲinininin   variante: tagajuɲin fɔlɔ. Nom. 
prémolaire; premolar; Backenzahn. Catégorie 
: Le corps , Parties d’un animal . 

tagajutagajutagajutagajuɲɲɲɲinininin   Nom. molaire (dent); molar (tooth); 
Backenzahn. Catégorie : Le corps , Parties 
d’un animal . 

tagakasetagakasetagakasetagakasegigigigi   [á-á-é-ĩ́]  Morphemes: taga-ka-segi. 
Nom. va-et-vient, aller-retour; coming and 
going; gehen und kommen, hin und zurück. 

tagakasegibitagakasegibitagakasegibitagakasegibiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. flèche aller - retour; arrow 
going and coming; Pfeil hin und zurück. 

tagalantagalantagalantagalan   variante: tagala, taganin. Nom. 1 • ce qui fait 
avancer, ce qui aide; that makes go forward, 
what helps to move ahead; was hilft vorwärts 
zu kommen, was bewegt. 
2 • nécessité, condition; necessity, condition; 

Notwendigkeit, Bedingung. Baara ye an Baara ye an Baara ye an Baara ye an 

tagalan ye.tagalan ye.tagalan ye.tagalan ye. Le travail est une nécessité. 
Working is a necessity. Arbeiten ist eine 
Notwendigkeit. 

tagali dtagali dtagali dtagali dɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   comparer: taganikasegitaganikasegitaganikasegitaganikasegi. Nom. aller 
simple; one-way (ticket); Einweg (Fahrkarte). 
Tagali dTagali dTagali dTagali dɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn ye joli yen ye joli yen ye joli yen ye joli ye    ???? Combien coûte un 
aller simple ? How much is a one-way ticket? 

tagamatagamatagamatagama1   [á-á-á]  synonyme: wayasi. variante: taama. 
Nom. 1 • voyage, la marche; travel, journey, 

marching, walking; Reise, Marschieren. I ni I ni I ni I ni 

tagama, Bobokanw do?tagama, Bobokanw do?tagama, Bobokanw do?tagama, Bobokanw do? Bien venu. Comment 
vont les gens de Bobo? Welcome. How are the 
people of Bobo? Willkommen. Wie geht es 
den Leuten in Bobo? Catégorie : Voyager . 
2 • marcher, aller à pied, faire avancer, 
voyager; walk, go, travel; marschieren, zu 
Fuss gehen, reisen. Tagama ka di n ye Tagama ka di n ye Tagama ka di n ye Tagama ka di n ye 

kkkkɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... J'aime beaucoup voyager. I like 
traveling very much. Ich reise sehr gerne. 

tagamatagamatagamatagama2   Verbe. 1 • suivre; follow; folgen. Ka alasira Ka alasira Ka alasira Ka alasira 

tagama.tagama.tagama.tagama. Suivre les chemins de Dieu. Follow 
god's ways. Die Wege Gottes befolgen. 
2 • accomplir; accomplish, fulfill; erfüllen. I bi I bi I bi I bi 

na ka na i sagow tagama.na ka na i sagow tagama.na ka na i sagow tagama.na ka na i sagow tagama. Tu viens 
accomplir tes volontés. You came to fulfill 
your wishes. Du kommst um deinen Willen zu 
erfüllen. 
3 • pratiquer, respecter; pursue, respect; 
praktizieren, anwenden, respektieren, 

ausführen. dow ko faamaw ti sariya tagama dow ko faamaw ti sariya tagama dow ko faamaw ti sariya tagama dow ko faamaw ti sariya tagama 

bilen.bilen.bilen.bilen. Certains disent que les autorités ne 
respectent plus la loi. Some people say that the 
authorities don't respect the law any more. 
Gewisse Leute sagen, dass die Obrigkeiten das 
Gesetz nicht mehr respektieren. 
4 •  

tagamadentagamadentagamadentagamaden   [á-á-á-ẽ ́]  Morphemes: tagama-den. 
Nom. voyageur; traveller; Reisende. Catégorie 
: Voyager . 

tagamalatagamalatagamalatagamala   [á-á-á-á]  Morphemes: tagama-la. Nom. 
voyageur; traveller; Reisende. Catégorie 
: Voyager . 

tagamanantagamanantagamanantagamanan   n.comp. appareil locomoteur; locomotor 
system; Bewegungsapparat. Catégorie : Le 
corps . 

tagamatagamatagamatagamaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Voir entrée principale : 

tagamatagamatagamatagamaɲɔɲɔɲɔɲɔnnnn.[á-á-á-ɔ́-ɔ́̃]  Morphemes: tagam

a-ɲɔgɔn. Nom. compagnon de voyage; 
travelling companion; Reisegefährte, 
Reisebegleiter. 

tagamatagamatagamatagamaɲɔɲɔɲɔɲɔnnnn   [á-á-á-ɔ́̃] Variante : tagamatagamatagamatagamaɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn. 
n.comp. compagnon; companion; Begleiter, 
Gefährte. 

tagamaseeretagamaseeretagamaseeretagamaseere   Morphemes: tagama-seere. 
synonyme: tagamasiɲɛ. Nom. 1 • signe, 
symptôme, marque, symbole; sign, symptom, 
mark, symbol; Zeichen, Symptom, 
Markierung, Symbol. 
2 • exemple; example; Beispiel. 

tagamaseerektagamaseerektagamaseerektagamaseerekɛɛɛɛnannannannan   synonyme: tagamasiɲɛkɛnan. 
Nom. marqueur; marker; Marker. 

ttttagamasenagamasenagamasenagamasen   Nom. marche, allure, manière de marcher; 
walking, pace, speed, style of walking; 
Marsch, Gehen, Geschwindigkeit, Geh-weise, 
Gangart. 

tagamastagamastagamastagamasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ  
 [á-á-á-ɛ́-ɛ̃́]  Morphemes: tagama-sɛbɛ. 
synonyme: pasipɔri. Nom. passeport; passport; 
Reisepass. Catégorie : Voyager . 

tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛ   [à-à-à-í-ɛ́] Nom. marque, signe, signal, 
emblème, indicateur; mark, marking, sign, 
evidence, signal, emblem, indicator; 
Markierung, Zeichen, Wahrzeichen, Wappen, 
Emblem, Indikator, Indiz. 

tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛbilabilabilabila   n.comp. marquer; to mark, brand; 
markieren. 

tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   comparer: karadante, 

danfarasɛbɛ. Nom. carte d'identité; identity 
card; Ausweis, Personalausweis. 

tagamasitagamasitagamasitagamasiɲɛɲɛɲɛɲɛwwww  Nom. signes, symboles; signs, 
symbols; Zeichen, Symbole. Catégorie 
: Symboles . 

tagamasiratagamasiratagamasiratagamasira   n.comp. étape, voie de communication; 
stage, step, communication route; Etappe, 
Teilztück, Abschnitt, Verkehrsstrasse. 

tagamasiytagamasiytagamasiytagamasiyɛɛɛɛnnnn   Nom. signe, signal, marque; sign, 
signal; Zeichen, Signal. 
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taganikasegitaganikasegitaganikasegitaganikasegi   comparer: tagali dtagali dtagali dtagali dɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn. Nom. aller 
retour; return ticket; Retour Fahrschein 
/Billett. 

tagatagatagatagaɲɲɲɲaaaa   Nom. progrès; progress; Fortschritt, Fortgang, 
Fortkommen. 

tagaytagaytagaytagayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    yirananyirananyirananyiranan   expr. panneau de destination; 
destination panel, destination display; 
Wegweiser, Zielangabe. Catégorie : Voyager . 

tagotagotagotago   [à-ó] Nom. tour, coup, fois, essai; turn, round, 
shot, stroke, time, try; Runde, Durchgang, 

Versuch. Burkina bBurkina bBurkina bBurkina bɔɔɔɔra tago filanan na.ra tago filanan na.ra tago filanan na.ra tago filanan na. Le 
Burkina est éliminé au deuxième tour. Burkina 
was eliminated at the second round. Burkina 
schied in der zweiten runde aus. 

tajitajitajitaji   [á-í]  Morphemes: ta-ji. Nom. carburant, 
essence, pétrole; fuel, petrol, kerosene; 
Brennstoff, Benzin, Kerosin. Catégorie 
: Voyager . 

tajurusaratajurusaratajurusaratajurusara   Nom. ressentiment, rancœur, vengeance, 
revanche; resentment, rancor, revenge, ; Groll, 
Verstimmung, Verdruss, Bitterkeit, Rache. 

takabentakabentakabentakaben   Nom. convulsion, épilepsie, hauts-et-bas; 
convulsion, epilepsy; Konvulsion, Zuckung, 
Epilepsie. Catégorie : Maladie . 

takalatakalatakalatakala   Morphemes: ta-kala1. Variante : alimalimalimalimɛɛɛɛtitititi. Nom. 
allumette; match; Zündholz. 

takalagtakalagtakalagtakalagɔɔɔɔmimimimi  variante: takalagomi. Nom. bonbon, 
sucette; sweet, candy, lollipop; Bonbon, 

Lutschbonbon. synonyme: bbbbɔɔɔɔnbnbnbnbɔɔɔɔnnnn1. 

takamitakamitakamitakami   Morphemes: ta-kami. synonyme: takisɛ. Nom. 
braise; live embers; glühende Asche. 

takami fanipasenantakami fanipasenantakami fanipasenantakami fanipasenan   Nom. fer à repasser à charbon; 
charcoal pressing iron ; Bügeleisen. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

takayuguyugutakayuguyugutakayuguyugutakayuguyugu  
 [à-à-ú-ú-ú-ú]  synonyme: donkafilɛ. Nom. 
friperie; second-hand clothes; gebrauchte 
Kleider, Occasion Kleider. 

takisitakisitakisitakisi   Emprunt de : français. Nom. taxi; taxi; Taxi. 
takisi tatakisi tatakisi tatakisi ta prendre un taxi. take a taxi. Ein Taxi 
nehmen. Catégorie : Voyager . 

takisibolilatakisibolilatakisibolilatakisibolila  comparer: takisitigitakisitigitakisitigitakisitigi. 
Morphemes: takisi-bòli-la. Nom. chauffeur de 
taxi; taxi driver; Taxifahrer. Catégorie 
: Voyager . 

takisitigitakisitigitakisitigitakisitigi  comparer: takisibolilatakisibolilatakisibolilatakisibolila. 
Morphemes: takisi-tigi. Nom. propriétaire de 
taxi; taxi owner; Taxi Besitzer. 

takulatakulatakulatakula   [á-ú-á] Nom. petit gâteau, qui se vend le 
vendredi, à l’entrée des mosquées, galette de 
blé dur sans levain, petit pain de mil ou de riz; 
small cake, sold on Fridays outside the 
mosques; Biskuit (Art). Catégorie : Nourriture . 

takulutakulutakulutakulu   [á-ú-ú]  Morphemes: ta-kulu. Nom. volcan; 
volcano; Vulkan. Catégorie : Terre . 

takuruntakuruntakuruntakurun   variante: takuru. Nom. bûche (pour le feu), 
braise, tison; log (for fire), embers, brand; 
Holzklotz (fürs Feuer), glühende Asche, 
Kohlenglut. 

talatalatalatala1   [á-á] Nom. poisson (espèce); fish sp; Fisch 
(Art). Catégorie : Poisson . citharinus sp.. 

talatalatalatala2   Nom. mangouste à queue blanche; white-tailed 
mongoose; Mungo (Art). Catégorie 
: Mammifère . ichneumia albicauda. 

talatalatalatala3   synonyme: tiri, kukun. Nom. coccyx; coccyx; 
Steissbein. Catégorie : Le corps . 

taladumuktaladumuktaladumuktaladumukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. pélican blanc; white pelican; 
weisser Pelikan. Catégorie : Oiseau . pelecanus 
rufescens. 

talagwtalagwtalagwtalagwɛɛɛɛ   Nom. espèce do poisson; kind of fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . citharinus citharus. 

talantalantalantalan1   Nom. tout instrument pour prendre, anse; 
instrument for taking something, handle; 
Instrument um etwas zu greifen, Griff, Henkel. 

talantalantalantalan2   [à-á] Nom. cloche; bell; Glocke. 
synonyme: gongangongangongangongan1. 

talangtalangtalangtalangɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . citharinus latus. 

talentalentalentalen1   [à-é]  synonyme: sana. variante: talentalen. 
Variante : zanazanazanazana. Nom. proverbe, conte, histoire 
courte, parabole; proverb, short story, parable, 
folk-tale; Sprichwort, Fabel, Kurzgeschichte. 
Sonsannin bSonsannin bSonsannin bSonsannin bɔɔɔɔnin lo fali ma  nga a deen tnin lo fali ma  nga a deen tnin lo fali ma  nga a deen tnin lo fali ma  nga a deen tɛɛɛɛ.... 
Le lièvre ressemble à l’âne mais ce n’est pas 
son enfant. (Proverbe). The hare resembles the 
donkey (long ears) but it is not it's child. 
(Proverb). Der Hase gleicht dem Esel (lange 
Ohren), aber er ist nicht sein Kind. 
(Sprichwort). 

talentalentalentalen2   [á-ẽ ́]  variante: talon, talentalen. Nom. 
araignée (espèce); spider sp; Spinne (Art). 
Catégorie : Araignée . 

talentalentalentalen3   [à-ẽ ́]  variante: talentalen. Nom. devinette; 
guessing game, guesswork; Rätsel, 
Scherz-frage. 

talentalentalentalen4   [á-é]  variante: talon. Nom. araignée; spider; 
Spinne. Catégorie : Araignée . 

talendalatalendalatalendalatalendala   Nom. conteur; storyteller; 
Geschichtenerzähler. 
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talenmanatalenmanatalenmanatalenmana   synonyme: sonsanninkagese. Nom. toile 
d'araignée; spider's web; Spinnennetz. 

talitalitalitali1   Nom. tali (grand); kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . erythrophleum suaveolens. 

talitalitalitali2   [á-í] Adverbe. bruit de chute, bruit de coup; 
noise of a fall or a blow; Lärm eines Falls oder 

Schlages. ... ka ben dugu ma tali.... ka ben dugu ma tali.... ka ben dugu ma tali.... ka ben dugu ma tali. ... et 
tomber sur le sol, vlan ! ... and fall to the 
ground, bum! ... und auf den Boden fallen, 
pump! 

taliktaliktaliktalikɛɛɛɛnannannannan  Nom. chargeuse pelleteuse; backhoe loader; 
Baggerlader. 

talitalitalitalitalitalitalitali   1 • Adverbe. à toute vitesse; at full speed; sehr 

schnell, mit hoher Geschwindigkeit. A nana A nana A nana A nana 

talitali.talitali.talitali.talitali. Il est venu à toute vitesse. He came at 
full speed. Er kam mit hoher Geschwindigkeit. 
2 • Nom. fuite; flight, escape; Flucht, 
Entrinnen. 

talolotalolotalolotalolo   Nom. étoile filante; shooting star; 
Sternschnuppe. Catégorie : Ciel . 
synonyme: lolobentalolobentalolobentalolobenta. 

talontalontalontalon   [à-õ̀] vi. trébucher, buter, achopper; trip, 
stumble; straucheln, stolpern. 

talonkabenbanatalonkabenbanatalonkabenbanatalonkabenbana   Nom. épilepsie; epilepsy; 
Epilepsie. Catégorie : Maladie . 

talontalontalontalontalontalontalontalon  [à-ó-à-ó] Verbe. pousser, repousser, 
trébucher, être déséquilibré, buter; push, drive 
back, stumble, losing of balance; stossen, 
stolpern, straucheln, zurück-stossen, 
unausgeglichen sein, unausgewogen sein. 
DDDDɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔminna bi talontalon na ka taga.minna bi talontalon na ka taga.minna bi talontalon na ka taga.minna bi talontalon na ka taga. 
L'ivrogne s'en va en trébuchant. The drunkard 
walks stumbling away. Der Betrunkene geht 
stolpernd weg. 

taltaltaltalɔɔɔɔnnnn   Nom. escarpin; court shoe, pump; 
Absatzschuh. 

tamatamatamatama1   [à-á]  variante: taman. Nom. tempe, joue; 
temple, cheek; Schläfe, Backe. Catégorie : Le 
corps . 

tamatamatamatama2   Nom. tambourin; tambourine; Tamburin. 
Catégorie : Instrument de musique . 

tamatamatamatama3   [à-á]  variante: taman. Nom. lance; spear; 
Speer, Lanze. 

tamatamatamatama4   [á-á] Nom. ancienne pièce de monnaie d'un 
franc; old money coin worth on franc; altes 
Geldstück mit geringem Wert, 1 Franken. 
Catégorie : Finance . 

tamajalantamajalantamajalantamajalan   Nom. détar (petit); kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . detarium microcarpum. 

tamakitamakitamakitamaki   [à-à-í]  Emprunt de : arabe. 1 • Verbe. douter, 
hésiter, craindre, soupçonner; doubt, hesitate, 
fear, suspect; zweifeln, zögern, fürchten, 
verdächtigen. 
2 • Nom. doute, hésitation, crainte; doubt, 
hesitation, fear; Zweifel, Zögern, Angst,  
Furcht. 

tamakunbatamakunbatamakunbatamakunba   Nom. détar (grand); kind of tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . detarium 
senegalense. 

tamantamantamantaman   [à-ã́]  variante: tama. Nom. lance, javelot; 
javelin, spear; Speer, Lanze. 

tamanatamanatamanatamana   Nom. flamme; flame; Flamme. 

tamancitamancitamancitamanci   Morphemes: taman-ci. 
synonyme: tamanfara. Nom. scarification sur la 
tempe ou la joue; scarification on the cheek; 
ethnische Markierung auf der Backe (oder 
Gesichtsteile), Gesichtsmarkierung. 

tamandatamandatamandatamanda   Nom. joue; cheek; Backe. Catégorie : Le 
corps . 

tamanintamanintamanintamanin   [à-à-ĩ́]  variante: tamannin. Nom. tambour 
d'aisselle, tambour sablier; sand-hour drum, 
armpit drum, underarm drum; Sanduhr 
Trommel, Achseltrommel. Catégorie 
: Instrument de musique . 

tamaninftamaninftamaninftamaninfɔɔɔɔlalalala   Verbe. joueur de tambour d'aisselle; to 
play on the drum; trommeln. 

tamannintamannintamannintamannin   Nom. tambour d’aisselle; underarm drum,  
armpit drum; Achseltrommel. Catégorie 
: Instrument de musique . 

tamaritamaritamaritamari   Adverbe. très bon au goût, délicieux, très bon, 
très bien; very good taste, tasty, delicious, very 
good, very well; sehr gut im Geschmack, 

köstlich. a ka naan ka di tamari.a ka naan ka di tamari.a ka naan ka di tamari.a ka naan ka di tamari. Sa sauce est 
délicieuse. Her sauce is delicious. Ihre Sauce 
ist köstlich. 

tamarotamarotamarotamaro1   [á-á-ó] Nom. datte; date; Datteln. Catégorie 
: Types de nourriture et de boisson . 

tamarotamarotamarotamaro2   [á-à-ó] Nom. palmier-dattier; date palm tree; 
Dattelpalme. Catégorie : Arbres . phoenix 
dactylifera. 

tamastamastamastamasɛɛɛɛkikikiki   comparer: surakaninsurakaninsurakaninsurakanin.[á-á-ɛ-́í] n.comp. 
touareg; Tuareg; Tuareg. Catégorie 
: Communauté . 

tamatamatamatamatamatamatamatama   Adverbe. très bon au goût, délicieux, très 
agréable, très chaud; tasty, delicious, very 
good for eating, very hot; sehr gut zum essen, 

köstlich, schmackhaft. A ka di tamatama.A ka di tamatama.A ka di tamatama.A ka di tamatama. 
C'est délicieux. It is delicious. Es ist sehr 
schmackhaft/ ausgezeichnet gut. 

tamatitamatitamatitamati   [à-à-í]  Emprunt de : français. Nom. tomate; 
tomato; Tomate. Catégorie : Nourriture . 
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tamatibaratamatibaratamatibaratamatibara   Nom. cœur (au jeu de carte); heart (in 
playing cards); Herz (beim Kartenspiel). 

tamatimugutamatimugutamatimugutamatimugu   synonyme: ɲa. n.comp. poudre de fleur 
destinée à faire rougir les sauces; powder of 
lours destined to redden the sauce; Pulver, das 
die Sauce rot macht. 

tantantantan1   [ã́] num. dix (10); ten (10); zehn, 10. Tan ni Tan ni Tan ni Tan ni 

kelen, tan ni sabakelen, tan ni sabakelen, tan ni sabakelen, tan ni saba onze, treize. eleven, 
thirteen. elf, dreizehn. Catégorie 
: Mathématiques . 

tantantantan2   [ã́] vt. frapper, donner un coup de pied, cogner; 
hit, kick, bang against; schlagen, ausschlagen, 

einen Fusstritt geben. balbalbalbalɔɔɔɔn tann tann tann tan jouer au 
football. play football. 

tantantantan3   [ã̀] Adverbe. comme ceci, comme cela, ainsi; 
like this, like that, that way; so, auf diese 
Weise. A ko tan lo?A ko tan lo?A ko tan lo?A ko tan lo? Il a dit «c'est comme ça» ? 
He said «Is it like that»? Er sagte « Ist das so»? 

tantantantan4   [ã̀] Nom. fourreau, étui; scabbard, sheath, 
case; Scheide (Schwert), Etui. 

tantantantan5   [ã́]  synonyme: tantan. Verbe. s'essayer, 
s'efforcer, faire tout son possible; try hard, 
make every effort, do the most possible; 
versuchen, sich bemühen, alles in Gang setzen. 

tantantantan6   Nom. héron pourpré; kind of heron bird; Reiher 
(Art). Catégorie : Oiseau . ardea purpurea. 

tantantantan7   Nom. calebasse dont jouent les conteurs; kind 
of calabash which storytellers use; 
Musikinstrument, das die Geschichtenerzähler 
benutzen. Catégorie : Instrument de musique . 

----tantantantan   Nom. privatif, sans ... (s'oppose à -ma 
«contenant de ...»); without ..; ohne ... 
Bolotan.Bolotan.Bolotan.Bolotan. Manchot. one-armed person. Person 
mit nur einer Hand. 

tan ni duurutan ni duurutan ni duurutan ni duuru  num. quinze, 15; fifteen, 15; fünfzehn, 
15. Catégorie : Mathématiques . 

tan ni filatan ni filatan ni filatan ni fila   num. 1 • douze, 12; twelve, 12; zwölf, 12. 
Catégorie : Mathématiques . 
2 • parfait, très bien, complètement, 
totalement; perfect, very good, completely, 
totally; perfekt, sehr gut, völlig, ausgezeichnet. 

tan ni kelentan ni kelentan ni kelentan ni kelen   num. onze, 11; eleven, 11; elf, 11. 
Catégorie : Mathématiques . 

tan ni ktan ni ktan ni ktan ni kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔnnnn  num. dix-neuf, 19; nineteen, 19; 
neunzehn, 19. 

tan ni naanitan ni naanitan ni naanitan ni naani   num. quatorze, 14; fourteen, 14; 
vierzehn, 14. 

tan ni sabatan ni sabatan ni sabatan ni saba   num. treize, 13; thirteen, 13; dreizehn, 13. 

tan ni seegitan ni seegitan ni seegitan ni seegi   num. dix-huit, 18; eighteen, 18; 
achtzehn, 18. 

tan ni wolonwulatan ni wolonwulatan ni wolonwulatan ni wolonwula   num. dix-sept, 17; seventeen, 17; 
siebzehn, 17. 

tan ni wtan ni wtan ni wtan ni wɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  num. seize, 16; sixteen; sechzehn. 

tanatanatanatana   [à-á]  synonyme: tɛnɛ. Nom. totem, tabou, 
interdit; totem, taboo, forbidden; Totem, Tabu, 
Verbot. 

tanamakotanamakotanamakotanamako   Nom. interdit (qu'on se donne à soi-même); 
forbidden, prohibited (self imposed); Verbot 
(sich selbst auferlegt), Untersagt, Unerlaubt. 

tanamanftanamanftanamanftanamanfɛɛɛɛnnnn   [à-à-ã̀-ɛ̃́] n.comp. illicite; illicit, 
unlawful; unerlaubt. 

tanantanantanantanan   Nom. commande d'enregistrement, bouton 
d'enregistrement; record button; 
Aufnahmetaste. 

tanayatanayatanayatanaya   synonyme: tɛnɛ. variante: tana. Nom. interdit, 
tabou; forbidden, taboo; Verbot, Tabu. 

tanbatanbatanbatanba   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . parinari curatellifolia. 

tanbakunbatanbakunbatanbakunbatanbakunba   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . detarium microcarpum. 

tandotandotandotando   variante: tanu. vt. 1 • louer, féliciter, remercier, 
parler bien de; praise, thank, speak well of; 

loben, danken, gratulieren, preisen, feiern. N N N N 

bi Ala tando.bi Ala tando.bi Ala tando.bi Ala tando. Je remercie Dieu. I thank God. 
Ich danke Gott. Ala tandoAla tandoAla tandoAla tando    !!!! Alléluia ! Praise 
God! Hallelujah! Gott sei gelobt! 
2 • louange, félicitions; praise, 
congratulations; Lob, Anerkennung, 
Glückwünsche. 

tandolitandolitandolitandoli   Morphemes: tando-li. variante: tanuli, tanuni. 
Nom. louange; praise; Lob, Anerkennung, 
Ehre. 

tandununtandununtandununtandunun   Nom. tambour d'annonce; drum for 
announcing; Trommel für Meldungen. 
Catégorie : Instrument de musique . 

tantantantanɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Morphemes: ta-nɛgɛ. Nom. briquet, bougie (du 
moteur); lighter, spark plug; Feuerzeug, 
Zündkerze. 

tanfantanfantanfantanfan   comparer: bɛrɛnin. variante: tanfɛrɛ, tɔnfɛrɛ. 
Nom. fronde, lance-pierres; sling, catapult, 
slingshot; Steinschleuder. Catégorie : Outil , 
Chasse et pêche . 

tangatangatangatanga1   [ã̀-á]  Emprunt de : arabe. vt. 1 • protéger, 
préserver, épargner; protect, preserve, save, 
secure against; beschützen, bewahren, sichern 
gegen. X tanga Y maX tanga Y maX tanga Y maX tanga Y ma protéger X contre Y. 
protect X against Y. X vor Y bewahren. Ala Ala Ala Ala 

k'an tanga juguman ma.k'an tanga juguman ma.k'an tanga juguman ma.k'an tanga juguman ma. Que Dieu nous 
protège du mal. May God protect us from evil. 
Möge Gott uns vor dem Bösen beschützen. 
2 • considération, respect; consideration, 
respect; Berücksichtigung, Respekt , Achtung. 
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tangatangatangatanga2   premier,tout premier, très récent, 
nouvellement; first, very recent, newly; erste, 

kürzlich, neulich. A nali tanga lo.A nali tanga lo.A nali tanga lo.A nali tanga lo. C'est sa 
première venue. It is his first coming. Es ist 
sein erstes Kommen. 

tanganantanganantanganantanganan   [à-à-á]  variante: tangalan. Nom. ce qui 
protège, protection; that protects, protection; 
was schützt, Schutz. 

tangaratangaratangaratangara   variante: tangaran. Nom. rouille; rust; Rost. 

tangatanganintangatanganintangatanganintangatanganin   comparer: tanga. tout premier, tout 
récent; very first, very recent; das allererste, 

das allerneuste. Nne kNne kNne kNne kɛɛɛɛ    tangatanganin ka tangatanganin ka tangatanganin ka tangatanganin ka 

kafenin daminkafenin daminkafenin daminkafenin daminɛɛɛɛ    ddddɛɛɛɛ.... Je viens juste de 
commencer à boire du café. I just started 
drinking coffee. Ich habe erst gerade 
angefangen Kaffee zu trinken. 

tangitangitangitangi1   Verbe. pousser, pousser pour faire tomber, 
ébranler; push, push to make fall over, shake; 

stossen, umstossen, schütteln, rütteln. ka ka ka ka 

mmmmɔɔɔɔbili tangi.bili tangi.bili tangi.bili tangi. pousser une voiture. push a car. 
ein Auto stossen. 

tangitangitangitangi2   Verbe. goûter, déguster; taste, try, savor; 
probieren, kosten, ausprobieren, abschmecken. 

tangilitangilitangilitangili   Nom. rectangle; rectangle; Rechteck. Catégorie 
: Mathématiques . 

tangotangotangotango   Nom. poêle à frire; frying pan; Bratpfanne. 
Catégorie : Équipement de la maison . 

tanintanintanintanin   [à-ĩ́]  synonyme: sugandinin. Nom. élu; elect, 
elected one; Ausgewählte. 

tanjantanjantanjantanjan   synonyme: sakunu. Nom. héron Goliath; 
Goliath Heron; Reiher (Art). Catégorie 
: Oiseau . ardea goliath. 

tanktanktanktankɔɔɔɔnnnn   [á-ɔ́̃]  variante: tangɔn. Nom. bubale, 
damalisque; Hartebeest; Antilope (Art). 
Catégorie : Mammifère . alcephalus major. 

tankulutankulutankulutankulu   Nom. dizaine, colonne des dizaines; the tens 

column; Zehner Kolonne. synonyme: tanwtanwtanwtanw. 

tannantannantannantannan   [ã́-ã́]  Morphemes: tan-nan. adj. dixième 

(rang); tenth (rank); zehnte (Rang). Kalan Kalan Kalan Kalan 

tannan.tannan.tannan.tannan. Dixième leçon. Tenth lesson. Zehnte 
Lektion. 

tannifilafilitannifilafilitannifilafilitannifilafili   Nom. summum, plénitude, maximum, qui 
bat son plein; height, to the full, fullness, 
maximum, in full speed; Höhepunkt, Gipfel, 
Maximum, in vollem gang. 

tanstanstanstansɔɔɔɔnnnn   [ã́-ɔ́̃]  Emprunt de : français. Nom. tension 
artérielle; arterial tension, blood pressure; 
Blutdruck. 

tanstanstanstansɔɔɔɔntananntananntananntanan   Nom. tensiomètre; tensiometer; 
Blutdruckmessgerät. 

tantatantatantatanta   Emprunt de : français. synonyme: finiso. Nom. 
tente; tent; Zelt. Catégorie : Bâtiment . 

tantantantantantantantan1   tout premier, vient de faire; first of all; 
allererste. 

tantantantantantantantan2   Verbe. donner des coups de pied; kick, spurn; 
Fusstritt geben, mit dem Fuss treten. 

tanutanutanutanu   Verbe. louer, féliciter, remercier, parler du bien 
de; praise, thank, speak well of; loben, 
rühmen, gut sprechen von. 

tanulijalatanulijalatanulijalatanulijala  Nom. médaille, décoration; medal, 
decoration; Medaille, Ehrung, Orden, 
Dekoration. 

tanwtanwtanwtanw   Nom. colonne des dizaine; tens column; Zehner 
Kolonne. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: tankulutankulutankulutankulu. 

tanyatanyatanyatanya   1 • Nom. absence, manque, mort; absence, 
shortage, missing, death; Abwesenheit von, 
Fehlen von, nicht vorhanden sein von, Tod. 
2 • Verbe. manquer de, s'appauvrir, être démuni 
de, mourir; miss, lack, impoverish; vermissen, 
nicht haben, entbehren, verarmen, fehlen, 

sterben. Ala y'a kAla y'a kAla y'a kAla y'a kɛɛɛɛ    a tanya nana.a tanya nana.a tanya nana.a tanya nana. Dieu fit qu'il 
mourut. God made that he died. Gott hat 
gemacht, dass er stirbt. 

tatatataɲɛɲɛɲɛɲɛ   1 • Verbe. faire du bien, rendre service; doing 
good, to be a help to somebody; gutes tun, 
jemandem dienen, einen Dienst erweisen. A ye A ye A ye A ye 

an taan taan taan taɲɛɲɛɲɛɲɛ.... Il nous a fait du bien. He did good to 
us. Er hat uns gut getan. 
2 • Nom. réussite, succès; success; Erfolg, 
Gelingen. 

taptaptaptapɛɛɛɛtitititi   Emprunt de : français. synonyme: pɛtupɛtu. 
Nom. sandale, tong, nu-pied; flip-flop, thongs; 
Flip-Flop, Zehnsandale, offene Sandale. 
Catégorie : Vêtement . 

taratarataratara1   [á-á] vt. appliquer, coller, plaquer, attacher; 
apply, stick, pin, fix; anwenden, festmachen, 
leimen, anmachen. 

taratarataratara2   [à-á] Nom. rempart, mur d’enceinte; rampart, 
wall around a plot of land, wall of protection; 
Schutzwall, Schutzmauer, Mauer um ein 
Grundstück. 

taratarataratara3   [á-á]  synonyme: taratile. Nom. forte chaleur, 
canicule; very hot weather, heatwave; sehr 
heisses Wetter, Hitzewelle. 

taratarataratara4   [á-á] Verbe. invoquer (Dieu); to invoke (God); 
anflehen (Gott). 

tarajitarajitarajitaraji   Nom. sueur; sweat; Schweichs. A taraji bA taraji bA taraji bA taraji bɔɔɔɔra.ra.ra.ra. 
Il transpire. He sweats. Er schwitzt. 
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tarakitarakitarakitaraki   Verbe. écorcher, égratigner, érafler, arracher; to 
skin, to flay, scratch, graze, snatch; abhäuten, 
Haut abziehen, kratzen, , abschürfen, 

aufschürfen, wegreissen. Kogo y'a bolo Kogo y'a bolo Kogo y'a bolo Kogo y'a bolo 

taraki.taraki.taraki.taraki. Le mur lui a éraflé la main. The wall 
scratched his hand. Die Mauer hat seine Hand 
aufgeschürft. 

taratarataratarappppɛɛɛɛzizizizi   Emprunt de : français. Nom. trapèze; trapeze; 
Trapez. Catégorie : Mathématiques . 

taratataratataratatarata   [à-à-á]  Emprunt de : arabe. variante: talata. 
Nom. mardi; Tuesday; Dienstag. 

taritaritaritari   [á-í] inter. ou, ou bien, ou est-ce que... 
(toujours interrogatif et dans un choix binaire); 

or is it that..; oder. I b’i muso le kisi wa tari I b’i muso le kisi wa tari I b’i muso le kisi wa tari I b’i muso le kisi wa tari 

sonsansonsansonsansonsan    ???? Tu veux sauver ta femme ou le 
lièvre ? Do you want to save your wife or the 
hare? Willst du die Frau oder den Hasen 
retten? Nin ye jina ye waa, tari nin ye mNin ye jina ye waa, tari nin ye mNin ye jina ye waa, tari nin ye mNin ye jina ye waa, tari nin ye mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

ye?ye?ye?ye? Est-ce un génie ou bien est-ce un être 
humain ? Is that a spirit, or is it a human 
being? Ist das ein Geist oder ist das ein 
Mensch? 

tariditariditariditaridi   interj. n'est-ce pas, ou bien quoi; isn't it, or 

what; nicht wahr, oder was. I bi taga wa, I bi taga wa, I bi taga wa, I bi taga wa, 

taridi?taridi?taridi?taridi? Tu pars ou bien quoi ? You are going 
away or what? Gehst du weg oder was? 

tarikutarikutarikutariku   Emprunt de : arabe. variante: tariki. Nom. 
histoire, récit historique; history, historical 
narration; Geschichte. Catégorie : Apprendre . 

tariku ltariku ltariku ltariku lɔɔɔɔnbaganbaganbaganbaga   Nom. historien; historian; Historiker. 

tartartartariku wagatibaiku wagatibaiku wagatibaiku wagatiba   expr. grands moments de l'histoire; 
great moments in history; grosse Momente de 
Geschichte. 

tastastastas   [á]  synonyme: kas, tɛsu, teru. Adverbe. juste, 
pile, tout rond; accurately, just, exactly; genau, 
exakt. Waa kelen tas.Waa kelen tas.Waa kelen tas.Waa kelen tas. Cinq mille francs juste. 
Exactly five thousand francs. Genau fünf 
Tausend Franken. 

tasatasatasatasa   [á-á]  Emprunt de : français. Nom. bol, 
assiette, plat, bassin en métal, cuvette; bowl, 
plate; Schüssel, Teller. Catégorie : Récipient . 

tasabatasabatasabatasaba   Nom. bassine; bowl, trough; Bassin, Schüssel, 
Wanne. Catégorie : Récipient . 

tasaktasaktasaktasakɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔjanjanjanjan   Nom. plat ovale; oval shaped dish; ovale 
Servierplatte. Catégorie : Récipient . 

tasalentasalentasalentasalen   Emprunt de : arabe. synonyme: selidaga. Nom. 
bouilloire: en métal pour chauffer de l’eau, en 
plastique aux toilettes, ou pour se laver avant 
de faire la prière; kettle: for boiling water, for 
washing before prayers, or for the toilet; 
Wasserkessel: aus Metall um Wasser heiß zu 
machen, aus Plastik für die Toilette oder um 
sich vor dem Gebet zu waschen. Catégorie 

: Récipient . synonyme: selidagaselidagaselidagaselidaga. 

tasaritasaritasaritasari   variante: teseri. Verbe. régurgiter; regurgitate, 
vomit; erbrechen, sich zu übergeben. 

tasiratasiratasiratasira   Nom. voie de transport; transportation route; 
Transportweg. 

tasisiktasisiktasisiktasisikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   synonyme: kiwe. Nom. guêpier écarlate; 
carmine bee-eater; Blauwangenspint, 
Bienenspecht. Catégorie : Oiseau . merops 
nubicus. 

tasisirtasisirtasisirtasisirɔɔɔɔssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛ  synonyme: sisilasɛgɛ. Nom. faucon 
renard, busard des sauterelles; fox-kestrel, 
harrier; Falke, Weihe. Catégorie : Oiseau . 
falco alopex / butastur rufipennis. 

tasujmamanaytasujmamanaytasujmamanaytasujmamanayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. brûleur; burner; 
Gasbrenner. 

tasumatasumatasumatasuma  [á-ú-á]  synonyme: taa, ta. Nom. feu; fire; 
Feuer. 

tasumafagalantasumafagalantasumafagalantasumafagalan   Morphemes: tasuma-faga-lan. 
Nom. extincteur, pompier; fire extinguisher, 
fireman, fire fighter; Feuerlöscher, Feuerwehr. 

tasumajenitasumajenitasumajenitasumajeni   n.comp. incendie, feu de brousse; fire, 
bush-fire; Brand, Buschbrand, Buschfeuer. 

tasumakasaratasumakasaratasumakasaratasumakasara   Morphemes: tasuma-kasara. Nom. 
incendie; fire disaster; Brand. 

tasumakistasumakistasumakistasumakisɛɛɛɛ   Nom. étincelle; spark; Funke. 

tasumakunbtasumakunbtasumakunbtasumakunbɛɛɛɛnnannnannnannnan   Nom. pare-feu, coupe-feu; 
fire-break, firewall, fire door; Brandschutz, 
Feuerschutzwand. 

tasumaltasumaltasumaltasumalɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. bois de chauffe; firewood; 
Brennholz. 

tasumamtasumamtasumamtasumamɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. flamme (qui éclaire beaucoup); 
flame (very bright); Flamme (sehr hell). 

tasumawulentasumawulentasumawulentasumawulen   Nom. feux tricolores; traffic lights; 
Verkehrsampeln, Lichtampel. 

tatatatatatatata   [à-à] à prendre, part, dose; to be taken, 
amount, dose; zu nehmen, Dosis, Menge. 

tatitatitatitatiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. catastrophe, désastre, échec personnel; 
disaster; Katastrophe, Desaster, Unheil, 
Unglück. 

tatuguktatuguktatuguktatugukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   variante: tatugukɔnɔnin. Nom. guêpier à 
gorge rouge; red-throated bee-eater; 
Bienenfresser. Catégorie : Oiseau . merops 

bulocki. synonyme: kiwekiwekiwekiwe. 
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tawalitawalitawalitawali   [á-á-í] Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . barbus 
occidentalis. 

tawutawutawutawu1   [á-ú] Nom. tortue aquatique; water turtle; 
Wasserschildkröte. Catégorie : Reptile . 
cyclanorbis elegans. 

tawutawutawutawu2   [á-ú]  synonyme: ta, tayi. Adverbe. 
complètement, tout à fait; completely; völlig, 

vollkommen alles. A y'a bA y'a bA y'a bA y'a bɛɛɛɛɛɛɛɛ    dumu tawu.dumu tawu.dumu tawu.dumu tawu. Il a 
complètement tout mangé. He ate it all 
completely. Er hat alles vollkommen 
aufgegessen. 

tayatayatayataya   [á-á] Nom. propriété, possession, 
appartenance; property, possession, 
belongings; Eigentum, Besitz. 

tetetete   [é]  variante: ti, tɛ. vi. ne pas être; not be; nicht 

sein, ist nicht. Musa te yenMusa te yenMusa te yenMusa te yen    ???? Moussa n'est pas 
là ? Moussa is not there? Moussa ist nicht da? 
Banba te jii ra.Banba te jii ra.Banba te jii ra.Banba te jii ra. Le caïman n'est pas dans l'eau. 
The crocodile is not in the water. Das Krokodil 
ist nicht im Wasser. 

tebaratebaratebaratebara   Nom. théière; teapot; Teekanne. Catégorie 

: Récipient . synonyme: baradaabaradaabaradaabaradaa. 

teeteeteetee   [é]  synonyme: atayi, dute. variante: te. Nom. 

thé (à le menthe); mint tea; Tee (Minze). Te Te Te Te 

wuli.wuli.wuli.wuli. Faire du thé. To make tea. Tee machen. 
Catégorie : Types de nourriture et de 

boisson . synonyme: dutedutedutedute. 

teenteenteenteen1   [ẽ ́]  synonyme: fɔnkun. variante: ten. Nom. 
front; forehead; Stirn. Catégorie : Le corps . 
synonyme: tendatendatendatenda1. 

teenteenteenteen2   [ẽ ̀ẽ ́]  variante: ten. Nom. 1 • palmier à huile; oil 
palm tree; Öl Palme. Catégorie : Arbres . elaeis 
guineensis. 
2 • fruit du palmier à huile; fruit of the palm 
tree; Frucht der Öl Palme. 

teentaninteentaninteentaninteentanin   synonyme: tentanten, ɲagacaman. 
variante: teenta, tenta, tentanin. Nom. 
ombrette; Hammerkop; Hammerkopf. 
Catégorie : Oiseau . scopus umbretta. 

tegetegetegetege1   Nom. prunier-glu; kind of shrub; Baumart. 
Catégorie : Buissons, arbustes . cordia myxa. 

tegetegetegetege2   Nom. corbeille ronde et ornée (offert à la 
mariée); round decorated basket (given to the 
bride); runder verzierter Korb (für die Braut). 
Catégorie : Récipient . 

tegentegetegentegetegentegetegentege   Nom. martin-pêcheur géant; Giant 
King-fisher; grosser Fischervogel. Catégorie 
: Oiseau . 

tegeretegeretegeretegere   [è-è-é]  Emprunt de : arabe. 
synonyme: getere. Nom. brigand, chasseur 
d'esclaves; brigand, bandit, slave rider; 
Strassenräuber, Sklavenjäger. 

tegwetegwetegwetegwe   synonyme: teregwe. Nom. margouillat mâle; 
big male lizard; grosse männliche Echse. 
Catégorie : Reptile . 

tekalatekalatekalatekala   synonyme: ketala. Nom. plante (espèce); plant 
sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cymbopogom giganteus. 

tekutekutekuteku   [é-ú]  variante: tegu. Adverbe. tranquillement, 
sans bruit ni pressé, délicatement; quietly, 
peacefully, without noise or hurry; ruhig, 

behutsam, lautlos. A sigi dalan kan tegu.A sigi dalan kan tegu.A sigi dalan kan tegu.A sigi dalan kan tegu. Il 
s'est assis sur le lit tranquillement. He sat on 
the bed quietly. Er setzte sich ruhig aufs Bett. 

teleteleteletele   Emprunt de : français. Nom. télévision; 
television, TV; Fernseher. Catégorie 
: Équipement de la maison , Machine . 
synonyme: jabaraninjabaraninjabaraninjabaranin. 

telefoni jaabilatelefoni jaabilatelefoni jaabilatelefoni jaabila   expr. répondeur téléphonique; 
telephone answering machine, answer-phone; 
Anrufbeantworter. 

telefonibaratelefonibaratelefonibaratelefonibara  Nom. poste téléphonique; telephone set; 
Telefonapparat. 

teleftelefteleftelefɔɔɔɔnininini   Emprunt de : français. Nom. téléphone; 

telephone; Telefon. Nne b’a fNne b’a fNne b’a fNne b’a fɛɛɛɛ    ka telefka telefka telefka telefɔɔɔɔni ci ni ci ni ci ni ci 

n somn somn somn somɔɔɔɔggggɔɔɔɔw ma.w ma.w ma.w ma. Je veux téléphoner à mes 
parents. I want to phone my parents. Ich will 
meinen Eltern anläuten. Catégorie : Machine . 
synonyme: nignignignigɛɛɛɛjurujurujurujuru. 

telegaramutelegaramutelegaramutelegaramu   Emprunt de : français. Nom. télégramme; 
telegram; Telegramm. 

teliteliteliteli   [é-í]  variante: telin. adj.pred. rapide, vite, 
leste, pressé; fast, quick, rapid, agile, hurried; 

schnell sein, flink, behende, gewandt, eilig. Ne Ne Ne Ne 

da ka teli wada ka teli wada ka teli wada ka teli wa    ???? Est-ce que je parle 
rapidement ? Am I speaking quickly? Spreche 

ich zu schnell? I ka teli ne ye.I ka teli ne ye.I ka teli ne ye.I ka teli ne ye. Tu es plus 
rapide que moi. You are faster than me. Du 
sprichst schneller als ich. 

telimantelimantelimanteliman   [é-í-ã́] adj. rapide; fast, quick; schnell. 
Mobili teliman lo.Mobili teliman lo.Mobili teliman lo.Mobili teliman lo. C’est une voiture rapide. 
It’s a fast car. Es ist ein schneller Wagen. 

teliyateliyateliyateliya   comparer: joonajoonajoonajoona.[é-í-á]  Morphemes: teli-ya. 
1 • Nom. vitesse, rapidité; speed, rapidity; 

Schnelligkeit. teliya lateliya lateliya lateliya la vite, rapidement. 
quickly, fast. schnell. I bi moto boli teliya la I bi moto boli teliya la I bi moto boli teliya la I bi moto boli teliya la 

wawawawa    ???? Est-ce que tu conduis vite ta moto ? Do 
you drive fast on your motorbike? Fährst du 
schnell auf deinem Motorrad? 
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2 • vi. se dépêcher, être rapide, accélérer; hurry, 
speed up, accelerate; sich beeilen, 

beschleunigen. I teliya ka nne dI teliya ka nne dI teliya ka nne dI teliya ka nne dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    !!!! Viens 
vite m’aider ! Come quickly to help me! 
Komm hilf mir schnell. 

telutelutelutelu   [é-ú] Nom. calvitie frontale; baldness; 
Halbglatze, Kahlheit. 

teminvteminvteminvteminvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Morphemes: te-mìn-vɛrɛ. 
variante: teminwɛrɛ. Nom. verre à thé; tea 
glass; Teeglas. Catégorie : Récipient . 

tentententen1   [ẽ ̀] Adverbe. ainsi, comme ça, comme cela; like 

that, so; so. I kana kuma tenI kana kuma tenI kana kuma tenI kana kuma ten    !!!! Il ne faut pas 
parler comme ça ! You shouldn’t speak like 

that! So sollst du nicht reden! I kana kI kana kI kana kI kana kɛɛɛɛ    tentententen    !!!! 
Il ne faut pas faire comme ça ! You shouldn’t 

act like that! So sollst du nicht handeln! Mun Mun Mun Mun 

na cna cna cna cɛɛɛɛɛɛɛɛ    nin bi kuma tennin bi kuma tennin bi kuma tennin bi kuma ten    ???? Pourquoi cet 
homme parle-t-il ainsi ? Why does this man 
speak like that? Warum spricht dieser Mann 
so? Note : Bible: Marka 2.7 

tentententen2   [ẽ ́]  synonyme: tenbara, tenda. variante: teen. 
Nom. front; forehead; Stirn. Catégorie : Le 
corps . 

tentententen3   variante: teen. Nom. palmier à huile; oil palm 
tree; Öl Palme. Catégorie : Arbres . 

ten loten loten loten lo   juste; right; richtig. synonyme: bbbbɛɛɛɛnnin lonnin lonnin lonnin lo, ka ka ka ka 

ɲɲɲɲiiii. 

tenatenatenatena   variante: tina, tɛna. aux. marque du futur 
négatif; negative future marker, won't, will 
not; Futur negativ Markierung, wird nicht, 

werden nicht. A tena taga.A tena taga.A tena taga.A tena taga. Il partira. He will 
go. Er wird gehen. 

tenbanatenbanatenbanatenbana   Nom. pneumopathie, cardiopathie, 
kwashiorkor; lung-disorder, hart-disorder, 
malnutrition disease; Lungenkrankheit, 
Herzkrankheit Unterernährung Krankheit. 
Catégorie : Maladie . 

tenbaratenbaratenbaratenbara   [ẽ ́-á-á] Nom. front; forehead; Stirn. Catégorie 
: Le corps . 

tenbarakolotenbarakolotenbarakolotenbarakolo   Nom. frontal; frontal bone; Stirnbein. 
Catégorie : Le corps . 

tenbilentenbilentenbilentenbilen   variante: tenkisɛdabilen. Nom. érythrine; 
kind of tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
erythrina senegalensis. 

tenbilennintenbilennintenbilennintenbilennin   synonyme: tenkisɛdafin. Nom. espèce 
d'arbre, pois rouge; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . 

tentententendadadada1   [ẽ ́-á] Nom. front; forehead; Stirn, Vorderseite. 
Catégorie : Le corps . synonyme: teenteenteenteen1. 

tendatendatendatenda2   synonyme: tentanten. variante: teenda. Nom. 
ombrette du Sénégal; Hammerkop; 
Hammerkopf. Catégorie : Oiseau . scopus 
umbretta. 

tendalatendalatendalatendalaɲɲɲɲinininin   synonyme: yɛlɛɲin. Nom. incisive; incisor; 
Schneidezahn. Catégorie : Le corps . 

tenisitenisitenisitenisi   Emprunt de : français, anglais. Nom. tennis; 
tennis; Tennis, Tennisspiel. 

tenjitenjitenjitenji   synonyme: tentulu. Nom. vin de palme; palm 
vine; Palmwein. 

tenkistenkistenkistenkisɛɛɛɛdafindafindafindafin   Nom. espèce d'arbre; kid of plant; 
Baumart. Catégorie : Arbres . abrus 
precatorius. 

tennantennantennantennan   [ẽ ̀-ã́] n.comp. sauce graine; kind of sauce; 
Sauce (Art). Catégorie : Nourriture . 

tensunforotensunforotensunforotensunforo   [è-ù-ó-ó] Nom. palmeraie; palm grove; 
Palmenhain, Palmengarten. Catégorie 
: Arbres , Terre . 

tentantententantententantententanten   synonyme: teentanin. variante: tenda. 
Nom. ombrette; Hammerkop; Hammerkopf. 
Catégorie : Oiseau . scopus umbretta. 

tentegematentegematentegematentegema   synonyme: tentegelema, tentegeluma. 
variante: tentege. Verbe. se hausser sur la 
pointe des pieds, hisser, hausser, porter en 
équilibre sur la tête; to heave oneself on 
tiptoes, hoist, raise, carry in balance on the 
head; sich auf die Zehenspitzen erheben, 
hissen, hochheben, sich aufziehen, etwas im 

Gleichgewicht auf dem Kopf tragen. Muso y'i Muso y'i Muso y'i Muso y'i 

tentegema doni na.tentegema doni na.tentegema doni na.tentegema doni na. La femme a pris la 
charge en équilibre. The woman took the load 
in balance. Die Frau nahm die Ladung im 
Gleichgewicht. 

tentelimatentelimatentelimatentelima   Verbe. poser (avec fracas); put down with 
noise; mit Lärm hinstellen. 

tentulutentulutentulutentulu   [ẽ ̀-ú-ú] Nom. huile de palme; palm oil; 
Palmöl. 

teretereteretere   variante: tete. Nom. 1 • malchance ou selon 
contexte chance (élément constitutif d'un être 
vivant), guigne; bad luck or luck (part of living 
existence); Unglück (Teil eines Lebewesens). 
2 •  

teredenteredenteredentereden   Nom. quelqu'un qui porte le guigne (terme 
injurieux); someone who brings bad luck 
(insulting word); jemand der Unglück bringt 
(Schimpfwort, Beleidigung). 

teregweteregweteregweteregwe   Nom. margouillat mâle; male lizard; 
männliche Echse (Art). Catégorie : Reptile . 

teregwejigiteregwejigiteregwejigiteregwejigi   Nom. gros margouillat mâle; big male 
lizard; grosse männliche Echse. Catégorie 
: Reptile . 
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terejuguyaterejuguyaterejuguyaterejuguya   Nom. malchance, mauvais signe; bad 
luck, bad sign; Unglück, schlechtes Zeichen. 

tereketereketereketereke   [é-é-é] Nom. 1 • frotter, écraser, flatter; rub, 
scrub, crush, flatter; reiben, bürsten, 

zerreiben, schmeicheln. i i i i ɲɲɲɲiinw terekeiinw terekeiinw terekeiinw tereke Brosse 
tes dents. brush your teeth. sich die Zähne 

bürsten. i i i i ɲɲɲɲaaw terekeaaw terekeaaw terekeaaw tereke se frotter les yeux. rub 
your eyes. sich die Augen reiben. 
2 • flatteur; toady, sycophant; Kriecher, 
Schmeichler. 

teremayirateremayirateremayirateremayira   comparer: terejuguya. n.comp. augure, 
acte prémonitoire, signe extraordinaire du 
porte-malheur; oracle, omen, premonitory act, 
sign / omen of bad luck; Vorankündigung, 
Vorzeichen von Unglück, Orakel. 

teretanteretanteretanteretan   Morphemes: tere-tan. Nom. qui porte bonheur, 
qui a la bonne étoile, chanceux; one who 
brings luck, lucky man or woman; einer der 
Glück bringt, Glückskind. 

teriteriteriteri   [é-í] Nom. ami; friend; Freund. Catégorie : La 
Personne . 

terictericterictericɛɛɛɛ   [é-í-ɛ]́  Morphemes: teri-cɛ. Nom. ami 
(masculin); friend (male); Freund. Catégorie 
: La Personne . 

terimusterimusterimusterimusoooo   [é-í-ú-ó]  Morphemes: teri-muso. Nom. 
amie (féminine), amante, maîtresse; friend 
(female); Freundin. 

terisiraterisiraterisiraterisira   Nom. relation d'amitié; friendship relation; 
Freundschafts-Beziehung, freundschaftliches 
Verhältnis. 

teriyateriyateriyateriya   Morphemes: teri-ya. Nom. amitié; friendship; 
Freundschaft. 

terorisiterorisiterorisiterorisi   Emprunt de : français. Nom. terroriste; 
terrorist; Terrorist. 

teruteruteruteru   [é-ú]  synonyme: tɛsu, tas. Adverbe. juste, pile, 
exactement, au même moment; right, exactly, 
at the same time; richtig, genau, exakt, 

gleichzeitig. Soo fila nin bi teru.Soo fila nin bi teru.Soo fila nin bi teru.Soo fila nin bi teru. Ces deux 
maisons sont exactement les mêmes. These 
two houses are exactly the same. Diese zwei 
Häuser sind genau gleich. 

terunterunterunterun   [é-ṹ] Verbe. reculer, faire un légère 
déplacement, pousser, avancer, approcher, 
écarter, bouger; move, push, get near, draw 
closer, move aside; zurücktreten, leicht 
verschieben, stossen, vorwärtskommen, 

nähern. I k'i terun dI k'i terun dI k'i terun dI k'i terun dɔɔɔɔɔɔɔɔnin.nin.nin.nin. Avance un peu. 
Move a bit forward. Bewege dich ein bisschen 
nach vorn. 

terunterunterunterunterunterunterunterun   synonyme: tɛɛntɛn. Verbe. avancer (ou 
reculer) petit à petit, déplacer doucement; 
move little by little, move gently; langsam 
vorwärts (oder rückwärts) bewegen. 

tetetetetetetete   Nom. âme; soul; Seele. 

tetejugutetejugutetejugutetejugu   n.comp. qui a la poisse, malchance; drag, 
rotten luck; Unglück, Pech, Hindernis. 

tewutewutewutewu   [é-ú] Adverbe. complètement, très plein, 
rempli, bouché, bloqué, rassasié; completely, 
full, blocked; völlig, vollkommen, voll, satt, 

blockiert. N fara tewu.N fara tewu.N fara tewu.N fara tewu. Je suis complètement 
rassasié. I’m completely full. 

tewu tewutewu tewutewu tewutewu tewu   Adverbe. 1 • très plein; very full; sehr voll, 

übervoll. Daga fara tewu tewu.Daga fara tewu tewu.Daga fara tewu tewu.Daga fara tewu tewu. Le canari est 
très plein. The pot is very full. Der Krug/Topf 
ist sehr voll. 
2 •  

ttttɛɛɛɛ1   comparer: bi, be. variante: ti, te. pred. 
auxiliaire du présent négatif des verbes; 
auxiliary for marking present tense, negative; 

Verneinungswort der Gegenwart. A tA tA tA tɛɛɛɛ    baara baara baara baara 

kkkkɛɛɛɛ    bi.bi.bi.bi. Il ne travaille pas aujourd'hui. He is not 

working today. Er arbeitet heute nicht. U tU tU tU tɛɛɛɛ    

ssssɔɔɔɔssssɔɔɔɔ    dumu.dumu.dumu.dumu. Ils ne mangent pas les haricots. 
They do not eat beans. Sie essen keine 
Bohnen. 

ttttɛɛɛɛ2   [ɛ́]  comparer: lo. Verbe. valeur de présentatif 
négatif : ce n'est pas, valeur de situation négatif 
: il n'y a pas de; not to be, not exist, that is not; 

nicht sein. KKKKɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    lo wa? lo wa? lo wa? lo wa? ƆƆƆƆnhnhnhnhɔɔɔɔn, kn, kn, kn, kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ttttɛɛɛɛ, j, j, j, jɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    

lo. lo. lo. lo.  C'est un oiseau? Non, ce n'est pas un 
oiseau, c'est un poisson. Is it a bird? No, it is 
not a bird, it is a fish. Ist es ein Vogel? Nein, es 
ist kein Vogel, es ist ein Fisch. Juguman tJuguman tJuguman tJuguman tɛɛɛɛ, , , , 

foli lo.foli lo.foli lo.foli lo. Ce n'est rien de mal, c'est un bonjour. 
There is nothing bad, it's just a greeting. Es ist 
nichts schlechtes, es ist nur gerade ein Gruss. 
N taa tN taa tN taa tN taa tɛɛɛɛ.... Ce n'est pas le mien. That is not mine. 
Das ist nicht meines. 

ttttɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnnnn   [ɛ́-ɛ̃́]  variante: tɛfɛn. Nom. carpe, tilapia; 
carp; Karpfen. Catégorie : Poisson . tilapia sp. 
/ sarotherodon. 

ttttɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnfinnfinnfinnfin   Nom. carpe noir; black carp; Karpfen (Art). 
Catégorie : Poisson . ctenopoma kingsleyae. 

ttttɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛngwngwngwngwɛɛɛɛ  Nom. espèce de carpe, tilapia; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . sarotherodon 
galilaeus. 

ttttɛɛɛɛffffɛɛɛɛyayayaya   [ɛ̀-ɛ̀-á] Nom. roublardise, méchanceté; 
cunning, cunning trick, craftiness, meanness, 
malice, nastiness; Gerissenheit, 
Durchtriebenheit, Bosheit, Gemeinheit. 

ttttɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnn   [ɛ́-ɛ́] Nom. animal castré, bœuf castré; 
castrated animal, ox; kastriertes Tier, Ochse. 
Catégorie : Mammifère . 

ttttɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. tesson de poterie; pottery shard, 
fragment; Ton Bruchstück. 
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ttttɛɛɛɛggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. castagnettes, tessons de calebasse que 
l'on frappe l'un contre l'autre; castanets; 
Kastagnetten. Catégorie : Instrument de 
musique . 

ttttɛɛɛɛgwgwgwgwɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  synonyme: ninana. Nom. rate; spleen; 

Milz. Catégorie : Le corps . synonyme: ninananinananinananinana. 

ttttɛɛɛɛkakakaka   [ɛ́-à]  synonyme: ma. variante: tika, tɛ ka, ti 

ka. valeur d'accompli négatif des énoncés 
processifs, n'a pas; perfective negative, has 

not, did not; hat nicht. N tN tN tN tɛɛɛɛka o fka o fka o fka o fɔɔɔɔ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Je ne 
l'ai pas encore dit. I haven't said it yet. Ich habe 
es noch nicht gesagt. 

ttttɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́] Verbe. voler, dérober, piquer, chiper; 
steal, rob, take away; stehlen, entwenden, 
rauben, stibitzen, wegschnappen. 

ttttɛɛɛɛllllɛɛɛɛninninninnin   Nom. espèce d'arbuste; kind of shrub; Strauch 
(Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
pteleopsis suberosa. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ1   [ɛ̀-ɛ̀]  Emprunt de : français. 
synonyme: sɛnsɛnnan, tɛntɛnnan. Nom. tamis; 
sieve; Sieb. Catégorie : Outil . 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́]  variante: tɛmɛn. 1 • vi. passer, dépasser, 
partir, continuer; pass, pass by, overtake, go 
on, continue; vorbeigehen, vorbeifahren, 
überholen, vorbeigehen, weitergehen. 
2 • vi. surpasser; surpass, outdo,  excel; 

übertreffen, mehr als. ka tka tka tka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    X kanX kanX kanX kan plus que 
X. more than X. mehr als. ka tka tka tka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    ffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    taa taa taa taa 

kankankankan plus qu’avant. more than before. mehr als 
vorher. Baranda ka ca KBaranda ka ca KBaranda ka ca KBaranda ka ca Kɔɔɔɔdiwari ka tdiwari ka tdiwari ka tdiwari ka tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    

Burukina kan.Burukina kan.Burukina kan.Burukina kan. Il y a plus de bananes en Côte 
d’Ivoire qu’au Burkina. There are more 
bananas in Ivory Coast than in Burkina. Es hat 
mehr Bananen in der Elfenbeinküste als in 
Burkina. 
3 • Verbe. oublier, négliger, ne pas tenir compte 
de; forget, neglect, not consider; vergessen, 
vernachlässigen, nicht beachten. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ3   [ɛ̀-ɛ́] Nom. zébu, bœuf porteur; zebu, humped 
ox; Kuhart mit Buckel. Catégorie 

: Mammifère . synonyme: gongangongangongangongan2. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛbagatbagatbagatbagatɔɔɔɔ   Morphemes: tɛmɛ-baga-tɔ. 
synonyme: tɛmɛsenna. Nom. passant, piéton; 
passer-by, pedestrian; Passant, der 
Vorübergehende, Fussgänger. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛninninninnin   [ɛ̀-ɛ̃̀-ĩ]̀  Morphemes: tɛmɛ-nen. passé, 

dernier; past, last; letzten, vergangenen. A A A A 

nana kalo tnana kalo tnana kalo tnana kalo tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnin.nin.nin.nin. Il est venu le mois passé. 
He came last month. Er ist im vergangenen 

Monat gekommen. A taara alamisa tA taara alamisa tA taara alamisa tA taara alamisa tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnin.nin.nin.nin. 
Il est parti jeudi passé. He left last Thursday. 
Er ging am letzten Donnerstag. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnin knin knin knin kɔɔɔɔ   expr. au bout de, après; after; nach, in. A A A A 

bbbbɔɔɔɔra tilera tilera tilera tile    naani tnaani tnaani tnaani tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnin knin knin knin kɔɔɔɔ.... Il est parti au bout 
de quatre jours. He left after four days. Er 
verliess uns nach vier Tagen. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛninkututaninkututaninkututaninkututa   Nom. participe passé; past participle; 
Vergangenheit Partizip. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

TTTTɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnkannkannkannkan   Morphemes: tɛmɛn-kan. n.pro. Pâque; 
Passover; Passa Fest. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira1   [ɛ̀-ɛ̀-í-á]  synonyme: tigɛyɔrɔ, tagamasira. 
n.comp. cheminement, étape, cours; 
progression, stadium, flow; Fortschritt, 
Verlauf. 

ttttɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsirasirasirasira2   Nom. manière, façon; manner, kind, way, 

style; Art und Weise, Stil. Kuma tKuma tKuma tKuma tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛsira lo.sira lo.sira lo.sira lo. 
C'est une façon de parler. That is a manner of 
speaking. Das ist eine Art zu reden. 

ttttɛɛɛɛnnnn1   variante: tɛ. Adverbe. complètement plein, plein 

à ras bord; completely full; ganz voll. A bi tA bi tA bi tA bi tɛɛɛɛn.n.n.n. 
C'est plein à ras bord. It is completely full. Es 
ist ganz voll. 

ttttɛɛɛɛnnnn2   variante: tɛ, tɛtɛtɛ. Adverbe. très fort de goût, 
bon, sucré, doux, amer; good in taste, tasty, 
sweet, bitter; gut im Geschmack, 

geschmackvoll, süss, bitter. A ka kuna A ka kuna A ka kuna A ka kuna 

ttttɛɛɛɛntntntntɛɛɛɛntntntntɛɛɛɛnnnn    !!!! C'est très amer ! It is very bitter! 
Es ist sehr bitter! 

ttttɛɛɛɛnnnn3   [ɛ̀]  variante: tɛɛn. Nom. fourche à trois 
branches, trépied, appui, soutien; fork with 
three branches, tripod, support; drei-gabeliger 
Pfosten, Dreifuss, Stativ, Unterstützung, 
Stütze. 

ttttɛɛɛɛnnnn4   [ɛ́] Adverbe. très gonflé, très enflé; very 
inflated, very swollen; sehr aufgeblasen, sehr 

geschwollen. A seen fununna tA seen fununna tA seen fununna tA seen fununna tɛɛɛɛn.n.n.n. Son pied 
est très enflé. His leg is very swollen. Sein Fuss 
ist sehr geschwollen. 

ttttɛɛɛɛnburunburunburunburu   Emprunt de : français. Nom. timbre; stamp; 
Briefmarke. 

ttttɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ1   synonyme: tana, tinɛ. Nom. tabou, interdit; 
taboo, e.g. an animal not eaten because of an 
event in the family history; Verbot, Tabu. 

ttttɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́] Nom. lundi; Monday; Montag. 

ttttɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmakomakomakomako  Nom. transgression; transgression, 
violation, breaking of law; Übertretung, 
Verstoss. 

ttttɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛmusomusomusomuso   [ɛ́-ɛ́-ú-ó] Nom. tante (sœur de père); aunt 
(father’s sister); Tante. Catégorie : Parenté . 

ttttɛɛɛɛngngngngɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   Verbe. injurier, réprimander, engueuler; 
swear at, reprimand, snub somebody, bawl 
somebody; beschimpfen, rügen, 
zurechtweisen, anschnauzen, anschreien. 
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ttttɛɛɛɛntntntntɛɛɛɛnnnn   [ɛ̃́-ɛ̃́]  variante: kɛnkɛn. vt. tamiser, vanner; 
sift. winnow; sichten, sieben. 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́] Nom. tique; tick; Zecke. Catégorie 
: Insecte . 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. pique-bœufs à bec jaune; 
yellow-billed Ox-pecker; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . buphagus africanus. 
synonyme: joliminkjoliminkjoliminkjoliminkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin. 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɛɛɛɛ   Nom. bât des âne et des bœufs; pack-saddle (for 
donkeys or cows); Packsattel. 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́-ɛ]́ vt. 1 • discuter le prix de, marchander; 
bargain, discuss the price; den Preis 
aushandeln, feilschen. Catégorie : Finance . 
2 • compter; count; zählen. Bolokunnadenw Bolokunnadenw Bolokunnadenw Bolokunnadenw 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    !!!! Compte les doigts ! Count your 
fingers! Zähle deine Finger! 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛlililili  [ɛ́-ɛ́-ɛ-́í]  Morphemes: tɛrɛmɛ-li. Nom. 
marchandage, l’action de marchander, discuter 
le prix de quelque chose; bargaining; das 
Feilschen. Catégorie : Finance . 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn1   [ɛ̀-ɛ̃́]  Emprunt de : français. Nom. train; train; 
Eisenbahn. Catégorie : Voyager . 
synonyme: sisikurunsisikurunsisikurunsisikurun. 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnn2   [ɛ̀-ɛ́] Verbe. étonner, surprendre; astonish, 
surprise; erstaunen, verwundern, überraschen. 
Kibaru nin tKibaru nin tKibaru nin tKibaru nin tɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnna an na.nna an na.nna an na.nna an na. Cette nouvelle 
nous a surpris. That news surprised us. Diese 
Neuigkeiten haben uns überrascht. 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnkunkolonkunkolonkunkolonkunkolo   Nom. locomotive, motrice; engine, 
locomotive, motor, driving force; Lokomotive, 
Treibkraft, Antrieb. Catégorie : Voyager . 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnatagamannatagamannatagamannatagama  
 [ɛ̀-ɛ̀-à-á-á-á]  Morphemes: tɛrɛn-na-tagam

a. Nom. voyage en train; train journey; 
Zugreise. Catégorie : Voyager . 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnsiransiransiransira   [ɛ̀-ɛ̃̀-í-á]  synonyme: araye. n.comp. 
1 • rails; rail, railway; Gleis, Eisenbahnnetz, 
Eisenbahnschiene. Catégorie : Voyager . 
2 •  

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnsirabaaraknsirabaaraknsirabaaraknsirabaarakɛɛɛɛlalalala  n.comp. cheminot; railway 
worker, railroader; Eisenbahnarbeiter. 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnsiratagamansiratagamansiratagamansiratagama   Nom. transport ferroviaire; rail 
transport, railway transportation; 
Schienenverkehr, Bahntransport, 
Eisenbahnverkehr. 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛntayntayntayntayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. quai; platform, quay, wharf; 
Bahnsteig, Anlegeplatz. Catégorie : Voyager . 

ttttɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyiyiyiyi   interj. indique le rejet, la désapprobation, la 
révolte; indicates rejection, disapproval; zeigt 

Ablehnung, Missbilligung. TTTTɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyiyiyiyi    ! I ka ko ! I ka ko ! I ka ko ! I ka ko 

negebnegebnegebnegebɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Ça suffit ! J'en ai assez de ces 
histoires. Enough! I have heard enough of 
those stories. Genug! Ich mag solche 
Geschichten nicht mehr hören. 

ttttɛɛɛɛrimrimrimrimɔɔɔɔsisisisi   Emprunt de : français. Nom. bouteille isolante; 
Thermos, vacuum flask; Thermosflasche. 
Catégorie : Récipient . 

ttttɛɛɛɛttttɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́]  variante: tɛrɛ. Nom. tique; tick; Zecke. 
Catégorie : Insecte . 

ttttɛɛɛɛttttɛɛɛɛ2   Adverbe. très froid, très frais; very cold; sehr 

kalt. NNNNɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    sumanin tsumanin tsumanin tsumanin tɛɛɛɛttttɛɛɛɛ.... Du lait très froid. 
Very cold milk. Sehr kalte Milch. 

ttttɛɛɛɛttttɛɛɛɛ3   [ɛ́-ɛ́] Nom. puce; flea; Floh. Catégorie 
: Insecte . 

ttttɛɛɛɛttttɛɛɛɛ4   variante: tɛtɛɛ, tɛɛtɛɛ. vt. aider à marcher, 
soutenir un enfant pour lui apprendre à 
marcher; help to walk; helfen zu gehen. 

ttttɛɛɛɛttttɛɛɛɛbanbanbanban   [ɛ́-ɛ́-ã́]  synonyme: banakisɛfaga, 

dumunfɛfaga. Nom. déparasitage; getting rid 
of parasites; von Parasiten befreien. 

titititi1   [í]  variante: te, tɛ. Adverbe. ne pas (négatif 
habituel, ou inaccompli), ne pas être en train 
de; not (habitual or progressive negative), not 

to be doing; nicht, nicht sein . A ti malo A ti malo A ti malo A ti malo 

dumu.dumu.dumu.dumu. Il ne mange pas du riz. He doesn't eat 
rice. Er ist kein Reis. 

titititi2   variante: te. localisation négative, n'est pas 
dans / à / au; negative indication of location, is 
not in / at; negative Orts Anzeige, ist nicht im / 

bei. Banba ti jii ra.Banba ti jii ra.Banba ti jii ra.Banba ti jii ra. Le caïman n'est pas dans 
l'eau. The crocodile is not in the water. Das 
Krokodil ist nicht im Wasser. 

titititi3   [í] Adverbe. très lourd; very heavy; sehr schwer. 
KKKKɛɛɛɛsu nin, a bi ti.su nin, a bi ti.su nin, a bi ti.su nin, a bi ti. Cette caisse, elle est très 
lourd. This box is very heavy. Diese Kiste ist 
sehr schwer. 

ti ... dti ... dti ... dti ... dɔɔɔɔ    yeyeyeye   expr. non appartenance; no membership 
relation; nicht zugehörig. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 

ti ... ti ... ti ... ti ... ----lalalala   expr. ne pas être en train de; not be doing; 

nicht am machen. A ti tagala.A ti tagala.A ti tagala.A ti tagala. Il n'est pas en 
train de partir. He is not in the process of going 
away. Er ist nicht am Weggehen. 

ti ... yeti ... yeti ... yeti ... ye   comparer: ye ... ye; bi ... ye. expr. n'est pas 
(identité); is not (identity); ist nicht (Identität). 
Nin ti malo ye.Nin ti malo ye.Nin ti malo ye.Nin ti malo ye. Ceci n'est pas du riz. This is 

not rice. Das hier ist kein Reis. Sebe ti yiri ye.Sebe ti yiri ye.Sebe ti yiri ye.Sebe ti yiri ye. 
Le rônier n'est pas un arbre. . The palm is not a 
tree. Die Palme ist nicht ein Baum. 
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ti kelen yeti kelen yeti kelen yeti kelen ye   expr. différent; different; unterschiedlich. 
synonyme: man kanman kanman kanman kan. 

ti ti titi ti titi ti titi ti ti   Adverbe. vraiment; really, very much; sehr, 

stark. Saan finna ti ti ti.Saan finna ti ti ti.Saan finna ti ti ti.Saan finna ti ti ti. Le ciel s'est vraiment 
assombri. The sky got really dark. Der Himmel 
ist sehr dunkel geworden. 

tigatigatigatiga   comparer: mantigmantigmantigmantigɛɛɛɛ.[ì-ã́]  variante: tigan, tigɛ, 

tigɛn. Nom. 1 • arachide; peanut, groundnut; 
Erdnuss. Catégorie : Nourriture . arachis 
hypogea. 
2 •  

tigabotigabotigabotigabo   Nom. tourteau d'arachide; groundnut biscuit 
ring; Erdnuss Biskuit Ring. 

tigadtigadtigadtigadɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ì-ɛ̀-í-ɛ]́  variante: tigɛdɛgɛ. Nom. pâte 
d’arachide; peanut butter; Erdnussbutter. 
Catégorie : Nourriture . 

tigadtigadtigadtigadɛɛɛɛggggɛɛɛɛnannannannan  
 [ì-à-ɛ̀-ɛ̀-ã́]  Morphemes: tigadɛgɛ-na. Nom. 
sauce d’arachide; peanut sauce, groundnut 
sauce; Erdnusssauce. Catégorie : Nourriture . 

tigafaratigafaratigafaratigafara   [ì-ɛ̀-á-á]  Morphemes: tiga-fara. Nom. 
coquille d’arachide; peanut shell; Erdnuss 
Schale. 

tiganingtiganingtiganingtiganingɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   synonyme: tiganinkuru, dugufofo, 

dugufɔlɔ. variante: tigagɛlɛn. Nom. pois de 
terre; Bambara beans; Erd-Bohnenart. 
Catégorie : Nourriture . voandzeia subterranea. 

tiganinkurutiganinkurutiganinkurutiganinkuru   synonyme: tiganingɛlɛn. Nom. pois de 
terre, pois bambara; ground beans, Bambara 
beans; Erdbohnen Pflanze. Catégorie 
: Nourriture . voandzeia subterranea. 

tigatulutigatulutigatulutigatulu   Nom. huile d'arachide; groundnut oil; 
Erdnussöl. 

tigtigtigtigɛɛɛɛ1   [ì-ɛ́]  variante: tiga. Nom. arachide; 
groundnut; Erdnuss. Catégorie : Nourriture . 

tigtigtigtigɛɛɛɛ2   [ì-ɛ̀] vt. 1 • rompre, couper, interrompre, 
cesser, arrêter, interdire,  rendre (justice), 
mentir; break, cut, interrupt, cease, stop, 
prohibit, judge, lie; brechen, schneiden, 
unterbrechen, aufhören, verbieten, richten, 
lügen. kiri tigkiri tigkiri tigkiri tigɛɛɛɛ juger. judge. richten. Galon Galon Galon Galon 

tigtigtigtigɛɛɛɛ.... Mentir. Tell a lie. lügen. Suun tigSuun tigSuun tigSuun tigɛɛɛɛ.... 
Rompre le jeûne. Break the fast. Das Fasten 
abbrechen. 
2 • récolter, cueillir; harvest, pick, gather; 

ernten, auflesen. ƝƝƝƝɔɔɔɔɔɔɔɔ, gwan ni b, gwan ni b, gwan ni b, gwan ni bɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    bi tigbi tigbi tigbi tigɛɛɛɛ.... 
On coupe le mil, le gombo et le sésame (quand 
on les récolte). Millet, okra and sesame are 
harvested by cutting. Man schneidet die Hirse, 
Okra und  Sesam um sie zu ernten. Catégorie 
: Agriculture . 

3 • traverser, franchir; cross; überqueren. sira sira sira sira 

tigtigtigtigɛɛɛɛ traverser la route. cross the road. die 
Strasse überqueren. baa tigbaa tigbaa tigbaa tigɛɛɛɛ traverser le 
fleuve. cross the river. Den Fluss überqueren. 
4 • débrousser, ouvrir (un champ); clearing a 
field; ein Feld säubern / abholzen. 
5 • trouver, se procurer, acheter pour revendre; 
find, get, buy to resell; finden, sich beschaffen, 
kaufen zum weiterverkaufen. 

tigtigtigtigɛɛɛɛ3   [í-ɛ́]  variante: tɛgɛ. Nom. paume de la main; 
palm of hand; Handfläche. Catégorie : Le 
corps . 

tigtigtigtigɛɛɛɛ4   synonyme: bolo. variante: tɛgɛ. Nom. main, 
paume; hand, palm; Hand, Handfläche. 
Catégorie : Le corps . 

tigtigtigtigɛɛɛɛ5   [ɛ́-ɛ́]  synonyme: bolotigɛ. variante: tɛgɛ. Nom. 
main, paume (de la main ou du pied); hand,  
palm of hand, palm of foot; Hand, Handfläche, 

Fussfläche. K'i tK'i tK'i tK'i tɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    ko.ko.ko.ko. se laver les mains 
(avant le repas). Washing hands (before a 
meal). Hände waschen (vor dem Essen). 
Catégorie : Le corps . 

tigtigtigtigɛɛɛɛbabababa   Nom. voleur; thief; Dieb. I k'i janto i yI k'i janto i yI k'i janto i yI k'i janto i yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    la, la, la, la, 

ttttɛɛɛɛggggɛɛɛɛbaw lo.baw lo.baw lo.baw lo. Méfie-toi, ce sont des voleurs. 
Don't trust them, they are thieves. Pass auf, das 
sind Diebe. 

tigtigtigtigɛɛɛɛbobobobo   synonyme: sikɔlɔdɛgɛ. variante: tigabo. Nom. 
pâte de noix de karité; shea-butter dough; 
Karite-butter Teig. 

tigtigtigtigɛɛɛɛdadadada   [ì-ɛ̀-á]  comparer: tigɛlida. n.comp. 1 • article 
(loi), partie; article (law), clause, part; Artikel 
(Gesetz), Teil. 
2 • coupure, blessure; cut, wound; Schnitt, 
Wunde, Verletzung. 

tigtigtigtigɛɛɛɛddddɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ì-ɛ̀-ɛ-́ɛ]́  variante: tigadɛgɛ. Nom. pâte 
d'arachide; peanut-butter; Erdnussbutter. 
Catégorie : Nourriture . 

tigtigtigtigɛɛɛɛdigdigdigdigɛɛɛɛnannannannan   n.comp. sauce à base de pâte arachide; 
sauce made of ground-nuts; Erdnusssauce. 

tigtigtigtigɛɛɛɛdidididiɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnmanmanmanma   Morphemes: tigɛ-di-ɲɔgɔn-ma. 
Nom. coopération; cooperation; 
Zusammenarbeit, Kooperation. 

tigtigtigtigɛɛɛɛdiyadiyadiyadiya   Nom. adresse; address; Adresse. 

tigtigtigtigɛɛɛɛforoforoforoforo   [ì-ɛ̀-ó-ó]  Morphemes: tiga-foro. Nom. 
champ d’arachides; peanut field; Erdnussfeld. 

tigtigtigtigɛɛɛɛkalakalakalakala   Morphemes: tigɛ-kala. Nom. bras; arm; Arm. 
Catégorie : Le corps . 

titititiggggɛɛɛɛkiskiskiskisɛɛɛɛ   [ì-ɛ̀-í-ɛ]́ Nom. noix d’arachide; peanut - the 
nut itself found inside the shell; Erdnuss. 
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tigtigtigtigɛɛɛɛkojikojikojikoji   Morphemes: tigɛ-ko-ji. Nom. eau pour se 
laver les mains (au moment du repas); water 
for washing hands (before eating); 
Handwaschwasser (vor dem Essen). 

tigtigtigtigɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔ   synonyme: bolokɔ. Nom. dos de la main; back of 
the hand; Handrücken. Catégorie : Le corps . 

tigtigtigtigɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   synonyme: boloɲɛ. Nom. paume de la 
main; palm of the hand; Handfläche. Catégorie 
: Le corps . 

tigtigtigtigɛɛɛɛkurukurukurukuru   [í-ɛ́-ú-ú] Nom. moignon; stump; Stummel, 
Stumpf. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlabilalenyalabilalenyalabilalenyalabilalenya   synonyme: bololabilalenya. Nom. 
générosité, libéralité, largesse; generosity, 
liberality; Grosszügigkeit, Freigiebigkeit, 
Freizügigkeit. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlandilandilandilandi   Nom. adroit; skillful; geschickt, gewandt. 
DenmisDenmisDenmisDenmisɛɛɛɛn tn tn tn tɛɛɛɛggggɛɛɛɛlandi.landi.landi.landi. Un enfant adroit. A 
skillful child. Ein geschicktes Kind. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlangolangolangolango   synonyme: ɲanango. Nom. maladroit; 
clumsy, awkward; unbeholfen, linkisch, 
ungeschickt. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlankolonlankolonlankolonlankolon   Nom. pauvre; poor person; arme 
Person, Armer. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlantelilantelilantelilanteli   variante: tigɛlateli. Nom. preste (des 
mains), rapide, leste; nimble, prompt, fast, 
agile; flink, rasch, behende, schnell, geschickt. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlililili1   Nom. achat en gros (par revendeur); purchase 
of large quantity to resell; Grosseinkauf um 
weiterzuverkaufen. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlililili2   Nom. intersection; intersection, intersecting 
set; Schnittmenge, Abschnitt. Catégorie 
: Mathématiques , Symboles . 

tigtigtigtigɛɛɛɛliklikliklikɛɛɛɛlalalala   n.comp. détaillant; retailer; Einzelhändler, 
Detail-Verkäufer. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlimalimalimalima   variante: tigɛluma. Verbe. critiquer, se 
moquer, ironiser sur, attaquer indirectement; 
criticize, mock, make fun of, teasing, be ironic, 
attack indirectly; kritisieren, sich lustig 
machen über auslachen, verspotten, 
ironisieren, indirekt angreifen. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlimakanlimakanlimakanlimakan   [ì-ɛ̀-ì-à-á] Nom. moquerie, parole 
critique; mocking remark; Spott, spöttische 
Bemerkung. 

tigtigtigtigɛɛɛɛlimalilimalilimalilimali   Nom. foutaises; crap; Unsinn. 

tigtigtigtigɛɛɛɛmugumugumugumugu   Nom. farine d'arachide; groundnut flour; 
Erdnuss Mehl. Catégorie : Nourriture . 

tigtigtigtigɛɛɛɛnnnn   variante: tigɛ, tiga. arachide; groundnut; 
Erdnuss. 

tigtigtigtigɛɛɛɛnannannannan   Nom. tranchet cuir; leather knife; 
Lederbearbeitungsmesser. Catégorie : Outil . 

tigtigtigtigɛɛɛɛnfaranfaranfaranfara   [ì-ɛ̀-á-á]  variante: tigɛfara. Nom. coque 
d'arachide; shell of groundnut; 
Erdnuss-Schale. 

tigtigtigtigɛɛɛɛninninninnin   [ì-ɛ̀-í] Nom. trèfle; clubs, clover, trefoil; 
Kreuz, Kleeblatt. 

tigtigtigtigɛɛɛɛninkuruninkuruninkuruninkuru   [ì-ɛ̀-ì-ú-ú] Nom. pois chiches; 
chickpea; Kichererbse. Catégorie : Nourriture . 

tigtigtigtigɛɛɛɛnnannannanna   Nom. perte de confiance, défiance, méfiance; 
loss of trust, loss of confidence, distrust, 
mistrust, suspicion; Vertrauensverlust, 
Misstrauen, Argwohn. 

tigtigtigtigɛɛɛɛnnnnɔɔɔɔ   Morphemes: tigɛ-nɔ. Nom. signature; 
signature; Unterschrift. 

tigtigtigtigɛɛɛɛnnnnɔɔɔɔbilabilabilabila   synonyme: bolonɔbila. Verbe. 1 • signer, 
sou-signer; sign; unterzeichnen, 
unterschreiben. 
2 • signature; signature; Unterschrift. 

tigtigtigtigɛɛɛɛnsnsnsnsɔɔɔɔnyanyanyanya   Verbe. dédaigner qqn, négliger qqn, 
mépriser; despise, scorn, disregard, ignore, 
neglect; verachten, verschmähen, 
geringschätzen, missachten, vernachlässigen. 

tigtigtigtigɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   synonyme: boloɲɛ. variante: tigɛɲa. Nom. 
paume de la main; palm of the hand; 
Handfläche. Catégorie : Le corps . 

tigtigtigtigɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnnannannanna   Nom. méfiance réciproque, perte de 
confiance mutuelle; mutual mistrust, mutual 
loss of trust; gegenseitiges misstrauen, 
gegenseitiger Vertrauensverlust. 

tigtigtigtigɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ffffɔɔɔɔ   v.phr. 1 • applaudir; clap, applaud; 
applaudieren. 
2 •  

tigtigtigtigɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɔɔɔɔ   Nom. applaudissement, claquement des mains; 
clapping; Applaus. 

tigtigtigtigɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛ   [ì-ɛ́-ì-ɛ]́  Morphemes: tigɛ-tigɛ. vt. couper en 
petits morceaux, déchiqueter, découper, 
hacher, graduer; cut into pieces, tear to shreds, 
chop, scaling; in Stücke schneiden, in Stücke 
zerreissen, zerhacken, in Grade aufteilen. ka ka ka ka 

sogo tigsogo tigsogo tigsogo tigɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛ.... couper finement la viande. cut 
meat in fine slices. Fleisch in kleine Stücke 
schneiden. 

tigtigtigtigɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛdadadada   Nom. graduation; scale, scaling, 
graduation; Graseinstellung, Skala. Catégorie 
: Mathématiques . 

tigtigtigtigɛɛɛɛtigtigtigtigɛɛɛɛlililili   n.comp. découpage; cutting; das 
Zerschneiden, der Schnitt. 

tigtigtigtigɛɛɛɛtulutulutulutulu  
 comparer: bbbbɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛtulutulutulutulu.[ì-ɛ̀-ú-ú]  Morphemes: tì

ga-tulu. Nom. huile d’arachide; peanut oil; 
Erdnussöl. 

tigtigtigtigɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [í-ɛ́-ɔ-ɔ́]  synonyme: tɛmɛsira. Nom. étape; 
step forward, stadium; Etappe, Schritt. 
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tigitigitigitigi1   [ì-í] Nom. 1 • maître, propriétaire, possesseur; 
master, owner,, possessor, keeper; Meister, 

Besitzer, Eigentümer. dugutigidugutigidugutigidugutigi chef du 
village. village chief. Dorfhäuptling. 
2 • responsable, coupable, la personne en 
question; person responsible; 

Verantwortlicher. takisitigitakisitigitakisitigitakisitigi chauffeur de taxi. 
taxi driver. Taxifahrer. 
3 • personne, celui-là, en composition : qui a... 
qui détient... qui vend... , maître de; person, 
that one; jener, der ..., der, welcher ... 

tigitigitigitigi2   [í-í]  variante: tigin. Nom. poisson électrique; 
electric catfish; Fisch (Art). Catégorie 
: Poisson . malapterurus electricus. 

----tigitigitigitigi   suf. maître, propriétaire; master, owner; 
Besitzer, Verantwortlicher. 

tigibatigitigibatigitigibatigitigibatigi   Nom. propriétaire véritable; real owner; 
wirklicher Besitzer. 

tigilamtigilamtigilamtigilamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ì-ì-à-ɔ́-ɔ́]  synonyme: tigimasina. Nom. 
la personne en question, celui-là, celle-là; the 
person concerned, the person we were talking 
about, that one; die Person von der wir geredet 
haben, jener, jene. 

tiginatiginatiginatigina   Nom. schéma, croquis, plan; diagram, outline, 
image, sketch, map, plan, schema; Schema, 

Entwurfszeichnung, Skizze, Plan. ka tigina ka tigina ka tigina ka tigina 

dilan.dilan.dilan.dilan. faire un schéma. draw a schema. eine 
Skizze machen. 

tigitigitigitigiɲɛɲɛɲɛɲɛ   Nom. fourmi noire à la piqûre douloureuse; 
black ant whose sting is painful; schwarze 
Ameise (Stich tut weh). Catégorie : Insecte . 

tigitigitigitigitigitigitigitigi   [í-í-í-í]  synonyme: yɛrɛwolo, halala. n.comp. 
authentique, assurément, parfaitement, 
absolument, véritablement, effectivement, 
exactement; authentic, perfectly, absolutely, 
exactly, accurate; authentisch, echt, wirklich, 

wahrhaftig, genau. A ki tigitigi, nin lo.A ki tigitigi, nin lo.A ki tigitigi, nin lo.A ki tigitigi, nin lo. Il dit: 
«Parfaitement, c'est ça.». He says; «Perfectly, 
that's it.». Er sagt: «Perfekt, so ist es.». 
synonyme: lakikalakikalakikalakika. 

tigiyatigiyatigiyatigiya   [ì-ì-á] Nom. possession, détention, propriété, 
appartenance, responsabilité, paternité; 
possession, ownership, property, 
responsibility, paternity; Besitz, Eigentum, 
Zugehörigkeit, Verantwortung. 

tigiya ttigiya ttigiya ttigiya tɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   n.comp. pronom possessif; 
possessive pronoun; Possessivpronomen. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

tigiyayiranantigiyayiranantigiyayiranantigiyayiranan   synonyme: tigiyiranan. Nom. adjectif 
possessif; possessive adjective; 
besitzanzeigendes Fürwort. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

tiitiitiitii   [í] Nom. chaume; stalk, stubble, thatch; 
Strohhalm, Stroh. 

tiimtiimtiimtiimɛɛɛɛ   [í-ɛ́] Verbe. 1 • tenir, accomplir (une 
promesse), mener à bien, atteindre, respecter 
(un objectif, un engagement); keep (promise), 
carry out, attain, achieve, reach a goal; 
Versprechen halten, erfüllen, Wort halten, 
Verpflichtung einhalten, zu Ende führen. 
GuvGuvGuvGuvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛman ye layidu min ta, a y'oman ye layidu min ta, a y'oman ye layidu min ta, a y'oman ye layidu min ta, a y'o    tiimtiimtiimtiimɛɛɛɛ.... 
Le gouvernement a tenu ses promesses. The 
government kept its promises. Die Regierung 
hat ihre versprechen gehalten. 
2 • mourir; die; sterben. 

tiiritiiritiiritiiri1   [ì-í]  Emprunt de : français : tirer. tracer, trait, 
ligne; draw, line, stroke, dash; ziehen, 
zeichnen, Strich, Linie. 

tiiritiiritiiritiiri2   Verbe. remplacer les pieds qui n'ont pas poussé 
(mil, maïs, haricots etc.); replace the crops 
that have not sprouted (millet, corn, beans); 
die Pflanzen ersetzen, die nicht gut gewachsen 

sind (Hirse, Mais, Bohnen). O tagara O tagara O tagara O tagara ɲɔɲɔɲɔɲɔforo foro foro foro 

tiiri.tiiri.tiiri.tiiri. Ils sont allés remplacer les pieds de mil 
manquants. They went to replace the millet 
plants that didn't grow well. Sie gingen um die 
Hirse-pflanzen, die fehlen zu ersetzen. 

tiiritiiritiiritiiri3   Nom. sol (au-dessus d'une mine); ground 
(above a mine); Grund (über einer Mine). 
Catégorie : Terre . 

tiiritiiritiiritiiri4   [í-í] Nom. vertige, étourdissement, 
évanouissement; dizziness, giddiness, vertigo, 
blackout; Schwindel, Taumel, Ohnmacht. 

tilatilatilatila1   [í-á] Verbe. 1 • échapper, sauver, délivrer, 
épargner; escape, save, deliver, spare; 
entkommen, retten, befreien, verschonen. 
2 • fuite; escape, flight; Flucht, Entrinnen. 

tilatilatilatila2   Nom. période des fortes chaleurs, canicule; 
time of scorching heat; grosse Hitze, 
Hitzewelle. Catégorie : Temps . 

tilatilatilatila3   variante: tilan. Verbe. partager; share, divide; 
aufteilen, teilen. 

tilakaktilakaktilakaktilakakɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   Nom. milieu; middle; Mitte. 

tilantilantilantilan1   [í-á] Verbe. 1 • finir, achever, terminer; finish, 
conclude, complete, end; enden, fertig 
machen, abschliessen, beenden, zu Ende 

führen. I tilanra i ka baara la wa?I tilanra i ka baara la wa?I tilanra i ka baara la wa?I tilanra i ka baara la wa? Tu as fini 
ton travail ? Did you finish your work? Hast du 
deine Arbeit fertig? 
2 • achèvement, fin; completion, end; 
Vollendung, Abschluss, Ende. 



tilan tile nɔfɛlolo 

16/02/2020 353 

tilantilantilantilan2   [í-á]  variante: tila. 1 • vt. partager, diviser, 
séparer, distribuer; share, divide, separate, 
distribute; teilen, dividieren, trennen, 

verteilen. A y'a ka nafolo tilan a dencA y'a ka nafolo tilan a dencA y'a ka nafolo tilan a dencA y'a ka nafolo tilan a dencɛɛɛɛ    fila fila fila fila 

ccccɛɛɛɛ.... Il a partagé ses biens entre ses deux fils. He 
divided his fortune between his two sons. Er 
hat seinen Besitz unter seinen zwei Söhne 

verteilt. Note : Bible: Luka 15.12 synonyme: di didi didi didi di. 
2 • Nom. partage, division, moitié, demi; 
dividing, division, half; Verteilung, Teilung, 

Hälfte, halb. N ye kalo kelen ni tilan kN ye kalo kelen ni tilan kN ye kalo kelen ni tilan kN ye kalo kelen ni tilan kɛɛɛɛ    Bobo Bobo Bobo Bobo 

mara la.mara la.mara la.mara la. J’ai passé un mois et demi dans la 
région de Bobo. I spent one and a half months 
in the region of Bobo. Ich habe eineinhalb 
Monate in Bobo verbracht. 

tilan bakelennantilan bakelennantilan bakelennantilan bakelennan   variante: tilan wagakelennan. 
Nom. millième, 1/1000; thousandth; 

Tausendstel. 0,0010,0010,0010,001 Catégorie 
: Mathématiques . 

tilanctilanctilanctilancɛɛɛɛ   [í-á-ɛ́] Nom. moitié, milieu, demi; half, 

middle; halb, Hälfte, Mitte. I bi teminwI bi teminwI bi teminwI bi teminwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    

tilanctilanctilanctilancɛɛɛɛ    hakhakhakhakɛɛɛɛ    ta sukaro la.ta sukaro la.ta sukaro la.ta sukaro la. Tu prends environ 
la moitié d’un verre à thé de sucre. You take 
approximately half a tea glass of sugar. Du 

nimmst ein halbes Teeglas voll Zucker. litiri litiri litiri litiri 

tilanctilanctilanctilancɛɛɛɛ demi-litre. demi-litre. ein halber Liter. 
Catégorie : Mathématiques . 

tilanctilanctilanctilancɛɛɛɛffffɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. premier quartier de la lune; the 
moon's first quarter; zunehmender Halbmond. 
Catégorie : Ciel . 

tilandatilandatilandatilanda   [í-á-á] Nom. portion, fraction; portion, 
fraction; Portion, Teil, Anteil, Fraktion. 
Catégorie : Mathématiques . 

tilanda murumurumantilanda murumurumantilanda murumurumantilanda murumuruman  Nom. fraction décimale; 
decimal fraction; Dezimalfraktion. Catégorie 
: Mathématiques . 

tilanintilanintilanintilanin   synonyme: filanin, taranin. Nom. bourbouilles; 
heat-rush; Hitzeausschlag (auf der haut). 
Catégorie : Maladie . 

tilankoktilankoktilankoktilankokɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   [í-á-ó-ɛ-̀ɛ̀] num. centième; hundredth; 
Hundertstel. Catégorie : Mathématiques . 

tilankotannantilankotannantilankotannantilankotannan   Nom. dixième; tenth; Zehntel. 
Catégorie : Mathématiques . 

tilannantilannantilannantilannan   variante: tilanninan. Nom. 1 • dénominateur; 
denominator; Nenner, gemeinsamer Nenner. 
Catégorie : Mathématiques . 
2 • diviseur; divisor; Divisor, Teiler. 

tilannitilannitilannitilanni1   [i-ã́-í] Nom. découpage, répartition, rivalité, 
discorde; dissection, splitting, cutting, 
dissension,  faction; Aufteilung, 
Zergliederung, Spaltung. 

tilannitilannitilannitilanni2   [í-á-í]  Morphemes: tilan-ni. Nom. division, 
distribution; division, distribution; Aufteilung, 
Division, Verteilung. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: didilididilididilididili. 

tilannin...ctilannin...ctilannin...ctilannin...cɛɛɛɛ   expr. divisé par; divided by; geteilt 
durch. Catégorie : Mathématiques . 

tilanninantilanninantilanninantilanninan   variante: tilannan. Nom. diviseur; divisor; 
Divisor, Teiler. Catégorie : Mathématiques . 

tilantatilantatilantatilanta   Nom. dividende; dividend; Dividend. Catégorie 
: Mathématiques . 

tilantilantilantilantilantilantilantilan   vt. diviser en morceaux, répartir, partager 
(entre plusieurs personnes, endroits etc..); 
divide up, share out; unterteilen, verteilen. 

tilaytilaytilaytilayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. partie, part, division; part, share, 
portion, division; Teil, Aufteilung. 

tiletiletiletile   [ì-é] Nom. 1 • soleil; sun; Sonne. tile latile latile latile la au 

soleil. in the sun. an der Sonne. Tile bTile bTile bTile bɔɔɔɔra ra ra ra 

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Le soleil tape (lit. le soleil est bien 
sorti). The sun is very hot (lit. the sun has come 
out a lot). Die Sonne brennt herab. Catégorie 
: Ciel , Temps . 
2 • jour, journée; day; Tag. tile ftile ftile ftile fɛɛɛɛ pendant la 

journée. in the daytime. während es Tages. I ni I ni I ni I ni 

tìletìletìletìle    !!!! Salutation entre 11h00 et 14h00. 
Greeting between 11am and 2pm. Gruss 

zwischen 11 Uhr und 14 Uhr. Ala ka tile hAla ka tile hAla ka tile hAla ka tile hɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    

cayacayacayacaya    !!!! Que Dieu fasse que ce soit une journée 
de paix ! May God make it a peaceful day! 
Möge Gott uns einen friedvollen Tag geben. N N N N 

bbbbɔɔɔɔra Bobo a tile fila ye bi ye.ra Bobo a tile fila ye bi ye.ra Bobo a tile fila ye bi ye.ra Bobo a tile fila ye bi ye. J’ai quitté Bobo 
il y a deux jours. I left Bobo two days ago. Ich 

habe Bob vor zweit Tagen verlassen. sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ    

saba tile ksaba tile ksaba tile ksaba tile kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ trois fois par jour. three times a 

day. dreimal täglich. tile saba o tile sabatile saba o tile sabatile saba o tile sabatile saba o tile saba tous 
les trois jours. every three days. alle drei Tage. 
3 • temps, époque, ère; time, epoch, era; Zeit, 
Epoche, Zeitabschnitt, Zeitalter. 

tile barikatile barikatile barikatile barika   [í-é á-í-á] Nom. énergie solaire; solar 
energy; Sonnenenergie. 

tile barikataytile barikataytile barikataytile barikatayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. alimentation solaire; solar 
power; Solaranlage. 

tile dibi dafabalitile dibi dafabalitile dibi dafabalitile dibi dafabali   Nom. éclipse partielle du soleil; 
partial eclipse of the sun; teilweise 
Sonnenfinsternis. Catégorie : Ciel . 

tile fila ktile fila ktile fila ktile fila kɛɛɛɛ   expr. passer deux jours; spend two days; 
zwei Tage verbringen. 

tile kuran dilannitile kuran dilannitile kuran dilannitile kuran dilanni   expr. production d’électricité par 
énergie solaire; production of energy from 
solar energy; Sonnenenergie Strom, 
Stromproduktion von Sonnenenergie. 

tile ntile ntile ntile nɔɔɔɔffffɛɛɛɛlolololololololo   Nom. planète; planet; Planet. Catégorie 
: Ciel . 
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tilebatilebatilebatileba1   [ì-è-á]  synonyme: tileyɛlɛma. 
variante: tilebayira. Nom. cigale (plant dont le 
feuillage tourne en suivant le mouvement du 
soleil); kind of plant whose leaves turn 
following th sun; Pflanzenart (die Blätter 
folgen der Bewegung der Sonne). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . crotalaria sp.. 

tilebatilebatilebatileba2   [ì-è-á] Nom. cigale; cicada; Zikade. Catégorie 
: Insecte . 

tilebentilebentilebentileben1   [ì-è-ẽ ́] Nom. ouest; West; Westen. Catégorie 
: Ciel , Terre . 

tilebentilebentilebentileben2   [ì-è-ĩ]́  Morphemes: tile-ben. Nom. 
1 • coucher du soleil, couchant; sunset; 

Sonnenuntergang. Tileben wagati, an bi Tileben wagati, an bi Tileben wagati, an bi Tileben wagati, an bi 

suun tigsuun tigsuun tigsuun tigɛɛɛɛ.... Au coucher du soleil, nous 
rompons le jeûne. At sunset, we break the fast. 
Nach Sonnenuntergang unterbrechen wir das 
Fasten. 
2 • ouest; west; Westen. Tile bi ben tileben fTile bi ben tileben fTile bi ben tileben fTile bi ben tileben fɛɛɛɛ.... 
Le soleil se couche à l’ouest. The sun sets in 
the west. Die Sonne geht im Westen unter. 

tilebenaanisarakabtilebenaanisarakabtilebenaanisarakabtilebenaanisarakabɔɔɔɔ   n.comp. sacrifice après le 40è 
jour du décès; sacrifice after 40 days of death; 
Opfer nach 40 Tagen nach dem Todesfall. 

tilebendatilebendatilebendatilebenda   Nom. soir, tombée du jour; evening, falling 
of night; Abend, nach Sonnenuntergang. 

tilebenyanfantilebenyanfantilebenyanfantilebenyanfan  
 [ì-è-ẽ ̀-ã́-ã́]  Morphemes: tileben-yan-fan. 
adj. ouest, occident; western, West; Westen. 
Bobo bi Burukina tilebenyanfan na.Bobo bi Burukina tilebenyanfan na.Bobo bi Burukina tilebenyanfan na.Bobo bi Burukina tilebenyanfan na. Bobo se 
trouve dans l’ouest du Burkina. Bobo is in 
western Burkina. Bobo ist im Westen von 
Burkina. 

tilebtilebtilebtilebɛɛɛɛnnannnannnannnan   Morphemes: tile-bɛn-nan. Nom. parasol; 
parasol, sun umbrella; Sonnenschirm. 

tilebtilebtilebtilebɔɔɔɔ   [ì-è-ɔ́]  synonyme: kɔrɔn. Nom. l'est; East; 
Osten. 

tiledentiledentiledentileden   Nom. rayon solaire; solar radius ; 
Sonneneinstrahlung, Sonnenstrahl. 

tileden seginintileden seginintileden seginintileden seginin   expr. Rayon solaire réfléchi; sun's 
reflected radiation, reflected radiation of the 
sun; reflektierte Sonnenstrahlung. 

tiledibitiledibitiledibitiledibi   Nom. cône d'ombre; cone of shadow; 
Schattenkegel. Catégorie : Ciel . 

tileftileftileftilefɛɛɛɛ   [ì-é-ɛ]̀ Nom. midi, fin de la matinée (de 11 h à 
14 h), fin de matinée, dans la journée; midday, 
end of the morning (from 11 am to 2 pm), 
during the day; Mittag, Ende des Morgens 
(von 11 bis 14 Uhr), während des Tages, 
tagsüber. 

tilefilakotilefilakotilefilakotilefilako   synonyme: makɔnɔta. Nom. transitoire; 
transitional, transitory; nicht dauerhaft, 
vorübergehend. 

tilegwantilegwantilegwantilegwan   [ì-è-ã́] Nom. midi, la période la plus chaude 
de la journée, moment du zénith solaire; 
midday, noon, hottest period of the day; 

Mittag, heisseste Tageszeit. tilegwan ftilegwan ftilegwan ftilegwan fɛɛɛɛ au 
milieu de la journée. in the heat of the day. in 
der Mitte des Tages. 

tilekelendumunitilekelendumunitilekelendumunitilekelendumuni   Nom. régime alimentaire; diet plan 
; Ernährungsplan, Diätplan. Catégorie 
: Nourriture . 

tilekelendumunihaktilekelendumunihaktilekelendumunihaktilekelendumunihakɛɛɛɛ   Nom. ration; ration; Ration, 
Anteil, Tageszufuhr. Catégorie : Nourriture . 

tilektilektilektilekɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnannannannan  Nom. pare-soleil; sunshade; 
Sonnenblende, Sonnenschutz. 

tilekutilekutilekutileku1   Nom. plomb; lead; Blei. 

tilekutilekutilekutileku2   [í-é-ú] Adverbe. très lisse et brillant; smooth 

ans shiny; sehr glatt und glänzend. A farikolo A farikolo A farikolo A farikolo 

bi tileku.bi tileku.bi tileku.bi tileku. Elle a le corps est lisse et brillant. 
She has a smooth and shiny body. Sie hat einen 
glatten und glänzenden Körper. 

tilekuranbangenanwtilekuranbangenanwtilekuranbangenanwtilekuranbangenanw   Nom. circuit de photopiles; 
solar-power technology; 
Solarstromtechnologie. 

tilelatilelatilelatilela   [ì-è-á]  Morphemes: tile-la. 
synonyme: tilelafana. variante: tilera. Nom. 
1 • déjeuner, repas de midi; lunch, noon meal; 

Mittagessen. I bi tilela dumu wagati jumanI bi tilela dumu wagati jumanI bi tilela dumu wagati jumanI bi tilela dumu wagati juman    ???? 
Tu prends ton déjeuner à quelle heure ? At 
what time do you eat lunch? Wann nimmst du 
das Mittagessen ein? Catégorie : Nourriture . 
2 •  

tileltileltileltilelafanaafanaafanaafana  Morphemes: tile-la-fana. synonyme: tilela. 
variante: tilerafana. Nom. déjeuner, repas du 
midi; lunch, noon meal; Mittagessen. Catégorie 
: Nourriture . 

tilematilematilematilema   [ì-è-á]  variante: tilemana. Nom. saison 
sèche, saison chaude; dry season, hot season; 

Trockenzeit, heisse Jahre-Zeit. Tilema bi Tilema bi Tilema bi Tilema bi 

damindamindamindaminɛɛɛɛ    samisamisamisamiɲɲɲɲalabankalo la ka tagá bila alabankalo la ka tagá bila alabankalo la ka tagá bila alabankalo la ka tagá bila 

mmmmɛɛɛɛkalo la.kalo la.kalo la.kalo la. La saison sèche commence en 
octobre et dure jusqu’au mois de mai. The dry 
season begins in October and lasts until May. 
Die Trockenzeit beginnt im Oktober und geht 
bis im Mai. Catégorie : Temps . 

tilemanatilemanatilemanatilemana   [ì-è-á-á]  variante: tilema. Nom. 1 • saison 
sèche; dry season; Trockenzeit. Catégorie 
: Temps . 
2 • passer la saison chaude / saison sèche; 
spend the hot / dry season; die heisse / 

trockene Jahreszeit verbringen. N tilemana N tilemana N tilemana N tilemana 

Bobo.Bobo.Bobo.Bobo. J'ai passé la saison sèche à Bobo. I spent 
the dry season in Bobo. Ich habe die 
Trockenzeit in Bobo verbracht. 
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tilemanastilemanastilemanastilemanasɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. culture contre de saison, culture 
de contre-saison; counter season crop; 
Zwischenkultur. Catégorie : Agriculture . 

tilematiletilematiletilematiletilematile   Nom. canicule, forte chaleur; heatwave, 
very hot time; Hitzewelle, sehr heisse 
Jahreszeit. Catégorie : Temps . 

tilemintilemintilemintileminɛɛɛɛnannannannan   Nom. ombrelle, parasol; sunshade, 
parasol, umbrella; Sonnenschutz, 
Sonnenschirm. 

tilentilentilentilen1   [ì-ẽ ̀] vi. passer la journée; spend the day; den 

Tag verbringen. HHHHɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    tilennatilennatilennatilenna    ???? Tu as passé 
une bonne journée ? Have you had a good 
day? (lit. Has the day passed in peace?) Hast 

du einen guten Tag verbracht? Ala k’an tilen Ala k’an tilen Ala k’an tilen Ala k’an tilen 

hhhhɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    la.la.la.la. Que Dieu nous aide à passer la 
journée en paix. May God help us to pass the 
day in peace. Möge Gott machen, dass wir 
einen guten Tag verbringen. 

tilentilentilentilen2   [í-ẽ ́] vt. aller droit, mettre droit, redresser, être 
droit, être correct, rectifier; straighten, set 
right, be straight, correct, rectify; gerade 
legen, gerade sein, gräden, geradeaus gehen,  

korrigieren, berichtigen. I b’i tilen ka taga fo I b’i tilen ka taga fo I b’i tilen ka taga fo I b’i tilen ka taga fo 

misiri la.misiri la.misiri la.misiri la. Tu vas tout droit jusqu’à la mosquée. 
You go straight ahead until you reach the 
mosque. Du gehst ganz geradeaus bis zur 

Moschee. Ala tilennin lo.Ala tilennin lo.Ala tilennin lo.Ala tilennin lo. Dieu est juste. God 
is just / righteous. Gott ist gerecht. 

tilentilentilentilen3   synonyme: kongoɲɔgɔmɛ, tuminɛjan. 
variante: tiren. Nom. girafe; giraffe; Giraffe. 
Catégorie : Mammifère . giraffa 
camelopardalis. 

titititilenlenlenlen4   [í-é] conj. depuis; since; seit, seitdem, seither. 
Bana minBana minBana minBana minɛɛɛɛnin tilen ka na bila sisan na ...nin tilen ka na bila sisan na ...nin tilen ka na bila sisan na ...nin tilen ka na bila sisan na ... 
Depuis que la maladie a commencé 
jusqu’aujourd'hui ... Since the illness started 
till today ... Seit die Krankheit angefangen hat 
bis heute ... 

tilen k'a ktilen k'a ktilen k'a ktilen k'a kɛɛɛɛ    kakakaka   expr. mécanique; mechanics, 
engineering; Maschinenbau, Mechanik. 

tilenbalitilenbalitilenbalitilenbali   Morphemes: lilen-bali. incorrect; incorrect, 
not correct; unkorrekt, unrichtig, falsch. 
Catégorie : Mathématiques . 

tilenbaliyatilenbaliyatilenbaliyatilenbaliya   Nom. manque de droiture, tromperie, 
injustice, iniquité; lack of uprightness, deceit, 
injustice, iniquity; fehlende Aufrichtigkeit, 
Betrug, Ungerechtigkeit, Täuschung, 
Ruchlosigkeit, Freveltat. 

tileninyatileninyatileninyatileninya   [í-ẽ ́-ĩ-́á]  synonyme: ɲamalɔ. Nom. 
1 • discipline; discipline; Disziplin, Zucht, 
Benehmen. 
2 • impartialité; impartiality; Unparteilichkeit, 
Objektivität, Unvoreingenommenheit. 

tilennintilennintilennintilennin   comparer: tɔɲɔnkɛbali. 1 • droit; straight; 

gerade. A tilennin lo waA tilennin lo waA tilennin lo waA tilennin lo wa    ???? Est-ce que c’est 
droit, dans une ligne droite ? Is it straight, in a 
straight line? 
2 • juste, impartial; just, righteous, impartial; 

gerecht, objektiv, unparteiisch. Ala tilennin Ala tilennin Ala tilennin Ala tilennin 

lo.lo.lo.lo. Dieu est juste. God is righteous/just. 
3 •  

tilenninyatilenninyatilenninyatilenninya1   Nom. fidélité; faithfulness; Treue. 

tilenninyatilenninyatilenninyatilenninya2   Morphemes: tilen-nin-ya. Nom. droiture, 
justice, intégrité rectitude, rigueur, équité; 
uprightness, righteousness, integrity, rigor, 
equity, fairness; Aufrichtigkeit, Gerechtigkeit, 
Geradheit, Rechtschaffenheit, Echtheit, 
Integrität, Genauigkeit. 

tilentilentilentilenɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnminanminanminanmina   [ì-è-ɔ́-ɔ́-í-á] Nom. éclipse du 
soleil; solar eclipse; Sonnenfinsternis. 
Catégorie : Ciel . 

tilenuntilenuntilenuntilenunɛɛɛɛtitititi   Morphemes: tile-nunɛti. Nom. lunettes de 
soleil; sunglasses; Sonnenbrille. 

tileratileratileratilera   synonyme: tilerafana. Nom. déjeuner; lunch; 
Mittagessen. Catégorie : Nourriture . 

tilerafanatilerafanatilerafanatilerafana   synonyme: tilera. variante: tilerɔfana. 
n.comp. déjeuner; lunch; Mittagessen. 
Catégorie : Nourriture . 

tilesabasarakatilesabasarakatilesabasarakatilesabasaraka   [ì-è-à-à-á-á-á-ɔ́] n.comp. 
sacrifice après le 3ème jour du décès; sacrifice 
after third day of death; Opfer am dritten Tag 
nach dem Tod. 

tilesekunctilesekunctilesekunctilesekuncɛɛɛɛ   [ì-è-é-ũ-̀ɛ́] Nom. midi, au zénith; 
midday, at the zenith; Mittag, am Zenit. 
synonyme: midimidimidimidi. 

tilesenkunctilesenkunctilesenkunctilesenkuncɛɛɛɛ   Nom. zénith; zenith; Höhepunkt, Zenit, 
Gipfel. 

tilesuntilesuntilesuntilesun   synonyme: tilesini. Nom. soleil levant; sun 
raising; Sonnenaufgang. Catégorie : Ciel . 

tiletanantiletanantiletanantiletanan   [ì-è-à-á] Nom. cadran solaire; sundial; 
Sonnenuhr. 

tilewolonwulasarakabtilewolonwulasarakabtilewolonwulasarakabtilewolonwulasarakabɔɔɔɔ  
 [ì-è-ò-õ̀-ù-à-á-á-á-ɔ́] n.comp. sacrifice 
après le 7ème jour du décès; sacrifice after the 
seventh day of death; Opfer nach dem 
siebenten Tag des Todes. 

tiltiltiltilɛɛɛɛnnnn   [ì-ɛ́] Verbe. surprendre; surprise; überraschen. 
An tilAn tilAn tilAn tilɛɛɛɛnna a taga la.nna a taga la.nna a taga la.nna a taga la. Nous avons été surpris 
de son départ. We were surprised of his 
departure. Wir waren von seiner Abreise 
überrascht. 

timitimitimitimi1   [í-í]  variante: timin. adj.pred. savoureux, 
doux au goût; tasty; geschmackvoll, 
schmackhaft. 
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timitimitimitimi2   variante: timin. Verbe. s'efforcer, tout faire 
pour, s'appliquer, s'impliquer; make every 
effort, take great care to do, get involved; sich 
bemühen, alles daran setzen zu, sich 

engagieren. I I I I timin baara la.timin baara la.timin baara la.timin baara la. Applique-toi au 
travail. Make an effort in your work. Bemühe 
dich bei der Arbeit. 

timikalatimikalatimikalatimikala   [í-í-á-á]  Morphemes: timi-kàla. 
synonyme: hawusakala. variante: timinkala. 
Nom. canne à sucre; sugar cane; Zuckerrohr. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
saccharum officinarum. 

timimantimimantimimantimiman   Nom. savoureux, sucré, de goût agréable, 
délicieux; tasty, sweet, delicious; gut zum 
Essen, süss, schmackhaft. 

timinanditiminanditiminanditiminandi   Nom. persévérant, assidu, opiniâtre, 
appliqué, tenace; persevering, diligent, 
assiduous, relentless, tenacious, persistent, 
hard-working; ausdauernd, fleissig, emsig, 
beharrlich, unnachgiebig. 

timinandiyatiminandiyatiminandiyatiminandiya   synonyme: diyadon. variante: timinan. 
Nom. motivation, courage, application, 
assiduité, persévérance, ténacité; motivation, 
courage, care, perseverance, tenacity; 
Motivation, Mut, Hingabe, Sorgfalt, Ausdauer, 
Hartnäckigkeit. 

timinandiyawaritiminandiyawaritiminandiyawaritiminandiyawari   Nom. indemnité; compensation, 
allowance, indemnity; Entschädigung. 
Catégorie : Finance . 

timinangotiminangotiminangotiminango   Verbe. inconstant, indolent, négligeant, 
sans persévérance; fickle, lazy, indolent, 
sloppy, without perseverance; wankelmütig, 
schwankend, faul, nachlässig, ohne Ausdauer. 

timitimitimitimitimitimitimitimi1   Nom. 1 • balai doux; fine broom; feiner 
Besen. 
2 • *; *; *. 

timitimitimitimitimitimitimitimi2   Verbe. 1 • s'émouvoir, se troubler; move, 
touch, be touched by, be moved by, get 
flustered; sich aufregen, verwirren, erregt sein, 
berührt sein. 
2 • émotion, trouble; emotion, trouble; 
Gefühlsregung, Ergriffenheit. 

timiyatimiyatimiyatimiya   [í-í-á] vt. être savoureux, être sucré, être salé, 
être doux, rendre agréable au goût, 
assaisonner; make tasty, to season with; 

würzen, abschmecken, salzen. KKKKɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    y’a y’a y’a y’a 

timiya.timiya.timiya.timiya. Le sel l’a rendu savoureux. Salt made 

it tasty. Das Salz macht es würzig. JJJJɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    ni ni ni ni 

tamati bi naan timiya.tamati bi naan timiya.tamati bi naan timiya.tamati bi naan timiya. Le poisson et les 
tomates donnent un bon goût à la sauce. Fish 
and tomatoes make the sauce tasty. Fisch und 
Tomaten machen die Sauce schmackhaft. 

tintintintin1   [ĩ̀]  variante: tiin. Nom. sentiment, affection; 
feeling, emotion, affection; Gefühl, 
Gefühlsregung, Emotion, Zuneigung. 

tintintintin2   [ì]  variante: tiin. Nom. douleurs (de 
l'accouchement); pains (of child delivery), 
labor pains; Geburtswehen. 

tintintintin3   [ì] Verbe. être dressé, être proéminent; raised 
up, erected, pro-eminent, standing out; 

aufgerichtet, erregt, herausstehend. A wulu A wulu A wulu A wulu 

tinnitinnitinnitinnin lo.n lo.n lo.n lo. Son sexe est en érection. His penis is 
in erection. Sein Glied ist steif. 

tinatinatinatina   [í-à]  comparer: bina. variante: tena. aux. 
marque du futur négatif; negative future 
marker, won't, will not; Futur negativ 

Markierung, wird nicht, werden nicht. ÁÁÁÁn tina n tina n tina n tina 

bbbbɔɔɔɔ.... Nous ne sortirons pas. We won't go out. 
Wir werden nicht hinausgehen. 

tinbatinbatinbatinba1   [ĩ̀-á] Nom. fourmilier, oryctérope; aardvark, 
ant-bear; Erdferkel. Catégorie : Mammifère . 
orycteropus afer. 

tinbatinbatinbatinba2   Nom. hymen; hymen; Hymen, 
Jungfrauenhäutchen. Catégorie : Le corps . 

tinbatinbatinbatinba3   [ĩ̀-á] Verbe. labourer profondément, piocher, 
creuser; farm the soil deeply, dig; den Boden 
tief bearbeiten, graben, umgraben. 

tindimittindimittindimittindimitɔɔɔɔ   [ĩ̀-ì-ì-ɔ́]  synonyme: tintɔ. Nom. femme en 
travail; woman in labor; Frau in Wehen. 

tintintintinɛɛɛɛnnnninininin   [í-ɛ́-ĩ]́ Nom. petit poisson (espèce); small fish 
sp; kleiner Fisch. Catégorie : Poisson . alestes 
leuciscus. 

tinkaltinkaltinkaltinkalɔɔɔɔnnnn   variante: tunkalɔn, tinnalɔn. Nom. si j'avais 
su, regret, remords; if I had known, regrets, 
remorse; hätte ich nur gewusst, Reue, 

Gewissensbisse. TinakTinakTinakTinakɔɔɔɔn bi na wula fn bi na wula fn bi na wula fn bi na wula fɛɛɛɛ.... Le 
regret vient en fin de journée. (proverbe). The 
regrets come at the end of the day (proverb). 
Die Reue kommt am Ende des Tages 
(Sprichwort). 

tinminamusotinminamusotinminamusotinminamuso  synonyme: tinnaminɛna. Nom. 
accoucheuse, sage-femme, matrone; midwife; 
Hebamme, Geburtshilfe. Catégorie : La 

Personne . synonyme: jigilikjigilikjigilikjigilikɛɛɛɛmusomusomusomuso, 

lajiginiklajiginiklajiginiklajiginikɛɛɛɛlalalala. 

tinnamtinnamtinnamtinnamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ì-à-ɔ́-ɔ́] Nom. personne de confiance; 
person you trust, trustworthy person, person of 
confidence; Vertrauensperson. 
synonyme: lannamlannamlannamlannamɔɔɔɔggggɔɔɔɔ. 

tinsantinsantinsantinsan   [í-á] Nom. épi, grappe, main (de bananes), 
ensemble de plusieurs doigts; ear of cereal 
crop, spike, bunch, cluster; Bündel, Bund, 
Ähre, Büschel, Gebinde, Strauss, Traube. 
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tintantintintantintintantintintantin   Nom. sorte de hanneton, coléoptère; kind of 
cock-chafer; Mai-käfer (Art). Catégorie 
: Insecte . 

tintintintintintintintin1   [ĩ́-ĩ́] Nom. élévation de terrain, monticule, 
éminence, colline, terre-plaine, bord relevé, 
talus, margelle; elevation, raised area of 
ground; Hochebene, Hügel, Hervorhebung. 
Catégorie : Terre . 

tintintintintintintintin2   Note : appuyer, soutenir Verbe. soutenir, 
enfoncer, appuyer en enfonçant, faire pression, 
forcer, imposer; support, push in, force, 
impose; stützen, abstützen, zwingen, 
aufzwingen, Druck machen, eindrücken. 

tintinbatintinbatintinbatintinba   synonyme: fuga, fugakɛnɛ. Nom. plateau; 
plateau; Plateau, Hochebene. Catégorie 
: Terre . 

tintinberetintinberetintinberetintinbere  Nom. canne; walking stick; Spazierstock. 

tintinnantintinnantintinnantintinnan   Nom. accent; accent; Akzent, Ton, Tonfall. 
á, àá, àá, àá, à Catégorie : Langue et Grammaire . 

tintinnitintinnitintinnitintinni   [ĩ́-ĩ́-í]  variante: tintinnin. Nom. accentuation; 
accentuation, accents; Betonung, 
Akzentuierung. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

tintiritintiritintiritintiri   Verbe. être charnu, être bien en chair; fleshy, 

plump; fleischig, beleibt. Deen nin tintirinin Deen nin tintirinin Deen nin tintirinin Deen nin tintirinin 

lo.lo.lo.lo. C'est un enfant bien en chair. It is a fleshy 
child. Es ist ein beleibtes Kind. 

tinttinttinttintɔɔɔɔ   [ĩ̀-ɔ́]  synonyme: tindimitɔ. Nom. femme en 
travail, parturiente; woman in labor, 
parturient; gebärende Frau. Catégorie : La 
Personne . 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ1   [ì-ɛ́] Nom. 1 • vérité; truth; Wahrheit. TiTiTiTiɲɛɲɛɲɛɲɛ    lo.lo.lo.lo. 
C’est vrai. It’s true. Es ist wahr. TiTiTiTiɲɛɲɛɲɛɲɛ    ttttɛɛɛɛ.... Ce 

n’est pas vrai. It’s not true. Es ist nicht wahr. O O O O 

ye tiye tiye tiye tiɲɛɲɛɲɛɲɛ    ye.ye.ye.ye. Ça c’est vrai. That’s true. Das ist 
wahr. TiTiTiTiɲɛɲɛɲɛɲɛ    wa galonwa galonwa galonwa galon    ???? Vrai ou faux ? True or 
false? Stimmt das oder nicht? Wahr oder 

falsch? TiTiTiTiɲɛɲɛɲɛɲɛ    ffffɔɔɔɔ    !!!! Dis la vérité. Tell the truth! 
Sage die Wahrheit. titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ    nananana vraiment, en vérité. 
in truth, really, truly. wahrhaftig, wirklich. 
2 • logique; logic; Logik. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ2   [í-ɛ́]  variante: tiɲɛn. 1 • vt. gâter, pourrir, 
abîmer, gaspiller, détruire, détériorer, 
empêcher; ruin, spoil, damage, waste, destroy, 
damage, deteriorate; verderben, verfaulen, 
beschädigen, abnutzen, kaputtmachen, 
verschwenden, vergeuden, zerstören, schaden, 

verschlimmern. DDDDɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    bi mbi mbi mbi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ka wari tika wari tika wari tika wari tiɲɛɲɛɲɛɲɛ.... 
L’alcool gaspille l’argent des gens. Alcohol 
wastes a person’s money. Alkohol 
verschwendet das Geld der Leute. 

2 • vi. tomber en panne; break down; 
kaputtgehen, ausfallen, versagen, ein Panne 

haben. Mobili tiMobili tiMobili tiMobili tiɲɛɲɛɲɛɲɛna sira la.na sira la.na sira la.na sira la. Le véhicule est 
tombé en panne sur la route. The vehicle broke 
down on the way. Das Auto hatte auf der 
Strasse eine Panne. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ    ffffɔɔɔɔ   [ì-ɛ́ ɔ́] vi. avouer; confess; bekennen, zugeben. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ    lasinsinlasinsinlasinsinlasinsin   Verbe. confirmer; confirm; bestätigen. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛdadadada   [í-ɛ́-á] Nom. destruction, dégât; destruction, 
damage; Zerstörung, Schaden. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛffffɔɔɔɔlililili   [ì-ɛ̀-ɔ̀-ì] Nom. aveu; confession; Geständnis. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛnininini   [í-ɛ́-í] Nom. dommage, dégradation; damage, 
degradation; Schaden, Beschädigung. 
synonyme: nagasilinagasilinagasilinagasili. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛni sarani sarani sarani sara   vi. dédommager; compensate, indemnify, 
recompense, make amends to somebody for 
something; entschädigen. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛninninninninɔɔɔɔ  Nom. dommages, dégâts, déprédations; 
damage, mess, pillaging; Schaden, 
Beschädigung, Plünderung. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛninyaninyaninyaninya   Nom. état de ce qui est gâté, détruit, perdu, 
fichu; destroyed, spoiled, damaged, lost; 
zerstört, verdorben, verloren, kaputt. 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛsosososo   Nom. au-delà, ciel (pour les défunts); hereafter, 
heaven (for the deceased); das Jenseits, 
Himmel (der Verstorbenen). 

titititiɲɛɲɛɲɛɲɛtigiyatigiyatigiyatigiya   Verbe. confirmer, reconnaître pour vrai, 
donner raison à qqn; confirm, acknowledge, 
admit, recognize to be true; bestätigen, als 
wahr anerkennen, jemandem Recht geben. 

tiricilantiricilantiricilantiricilan  Morphemes: tiri-ci-lan. synonyme: cibɔnan. 
variante: tiiricilan. Nom. règle; ruler; 
Massstab. Catégorie : Apprendre . 

tirikotirikotirikotiriko   Emprunt de : français. Nom. tricot; sweater, 
jumper; Pullover. Catégorie : Vêtement . 

tirikodannitirikodannitirikodannitirikodanni   Nom. tricotage; knitting; Stricken. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

tirinintirinintirinintirinin   Nom. tiret; dash, minus sign; Strich, 

Minuszeichen. Jatekalan na, tirinin bi dJatekalan na, tirinin bi dJatekalan na, tirinin bi dJatekalan na, tirinin bi dɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔli li li li 

yira.yira.yira.yira. Dans l’arithmétique, le tiret indique la 
soustraction. In arithmetic, the minus sign 
indicates subtraction. In der Mathe, bedeutet 
der Strich ein Minuszeichen. 

tiriwaritiriwaritiriwaritiriwari   Emprunt de : français. Nom. tiroir; drawer; 
Schubfach, Schublade. 

tisotisotisotiso   [ì-ó]  Emprunt de : arabe. vi. éternuer, priser 
(du tabac), atchoum; sneeze, take snuff; niesen, 
Tabak schnupfen. 
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titatititatititatititati   [í-à-í] Nom. difficulté, chose pénible, faire des 
difficultés à qqn; difficulty, painful thing, hard 
thing, make life difficult for somebody; 
Schwierigkeit, schwierige Sache, 
schmerzhafte Sache, jemandem das Leben 

schwierig machen. DiDiDiDiɲɛɲɛɲɛɲɛlatiglatiglatiglatigɛɛɛɛ    ye titati ye.ye titati ye.ye titati ye.ye titati ye. La 
vie est un combat pénible. Life is a painful 
fight. Das Leben ist voller Schwierigkeiten. 

titititititititititititi   [í-í-í] Nom. jaillissement d'un liquide, 
écoulement violent; gushing out, outpouring of 

a liquid; ausströmen, sich ergiessen. A joli A joli A joli A joli 

bbbbɔɔɔɔra tititi.ra tititi.ra tititi.ra tititi. Le sang a jailli très fort. The blood 
gushed out. Das Blut ist ausgeströmt. 

tiwatiwalentiwatiwalentiwatiwalentiwatiwalen   Nom. cratérope brun; brown babbler; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . turdoides 
plebejus. 

tiyatiyatiyatiya   Nom. chevêchette perlée; pearl-spotted owlet; 
Eule. Catégorie : Oiseau . glaucidium 
perlatum. 

tiyatiritiyatiritiyatiritiyatiri   Emprunt de : français. synonyme: koteba. Nom. 
théâtre, pièce de théâtre, sketch; play, sketch, 

drama, theater; Theater, Aufführung. tiyatiri tiyatiri tiyatiri tiyatiri 

bbbbɔɔɔɔ faire un sketch ou pièce de théâtre. do a 

play or drama. ein Theaterstück spielen. Suu Suu Suu Suu 

ra, n ye tiyatiri duman dra, n ye tiyatiri duman dra, n ye tiyatiri duman dra, n ye tiyatiri duman dɔɔɔɔ    filfilfilfilɛɛɛɛ    tele la.tele la.tele la.tele la. Hier 
soir, j’ai regardé une bonne pièce de théâtre à 
la télévision. Last night, I watched a good 
play/sketch on the television. Gestern habe ich 
ein gutes Theaterstück am Fernseher gesehen. 
synonyme: kotkotkotkotɛɛɛɛbabababa. 

tiyatiribtiyatiribtiyatiribtiyatiribɔɔɔɔlalalala   Morphemes: tiyatiri-bɔ-la. Nom. 
comédien, acteur comique; comedian; 

Schauspieler. Seyidu ye tiyatiribSeyidu ye tiyatiribSeyidu ye tiyatiribSeyidu ye tiyatiribɔɔɔɔla ye.la ye.la ye.la ye. 
Seydou est comédien (il fait rire les gens). 
Seyidu is a comedian, i.e. an actor who makes 
people laugh. Seydou ist ein Schauspieler (er 
bringt die Leute zum Lache). 

tiyatiribtiyatiribtiyatiribtiyatiribɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: tiyatiri-bɔ-yɔrɔ. Nom. 
théâtre, lieu de spectacle; theatre; Theater. 

totototo1   [ó] 1 • vi. rester, garder, conserver, demeurer, 
attendre; remain, stay, keep, conserve, wait; 

bleiben, behalten, konservieren, warten. A A A A 

tora Bobo ka saan kelen ktora Bobo ka saan kelen ktora Bobo ka saan kelen ktora Bobo ka saan kelen kɛɛɛɛ.... Il est resté à 
Bobo une année. He stayed in Bobo for a year. 
Er bleib ein Jahr in Bobo. Ala ka to i fAla ka to i fAla ka to i fAla ka to i fɛɛɛɛ.... Que 
Dieu soit avec toi. May God be with you. Möge 
Gott mit dir sein. 
2 • vt. laisser, quitter, cesser, mourir; leave, 
cease, stop, die; verlassen, aufhören, sterben. 
A ye duniya to.A ye duniya to.A ye duniya to.A ye duniya to. Il est mort (lit. il a laissé le 
monde). He died (lit. left the world). Er hat die 
Welt verlassen/ Er ist gestorben. 

3 • vt. épargner, pardonner, faire que, 
permettre, causer, rendre possible, s'en tenir à, 
suivre les avis de; spare, save, pardon, forgive, 
make that, allow, cause, make possible, follow; 
verschonen, vergeben, gestatten, erlauben, 
möglich machen, ermöglichen, folgen. 
4 • vt. tant que, alors que, pendant que, durant; 
since, while, as long as, whereas, during, 
whilst, as far as; solange, soweit, obwohl, 
während, als. 

totototo2   variante: too. Nom. plante (espèce), amande de 
terre; plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . cyperus 
esculentus. 

totototo3   [ò]  variante: too. Nom. plat de céréale, tô de 
mil; cereal dish, millet porridge, t.z; 
Getreidegericht, Hirse Porridge. 

tobitobitobitobi   [ó-í]  Emprunt de : arabe. variante: tibi. vt. 
cuisiner, préparer un plat, faire cuire; cook, 
prepare a meal; kochen, Essen zubereiten, 

zum Kochen bringen. Na too dumuNa too dumuNa too dumuNa too dumu    !!!! Viens 
manger le tô ! Come and eat porridge! Komm 
den Hirsebrei essen! 

tobicogotobicogotobicogotobicogo   Nom. préparation; preparation; 
Vorbereitung. 

tobiftobiftobiftobifɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. ingrédients; ingredients; Zutaten, 
Bestandteile. 

tobilantobilantobilantobilan   Nom. ustensile de cuisine; kitchen utensil; 
Küchengerät, Küchen Utensilien. 

tobilitobilitobilitobili   Morphemes: tobi-li. Nom. cuisine; cooking; 

kochen. Muso bi tobili la.Muso bi tobili la.Muso bi tobili la.Muso bi tobili la. La femme est en 
train de faire la cuisine. The woman is cooking. 
Die Frau ist am Kochen. Fanta bi se tobili la Fanta bi se tobili la Fanta bi se tobili la Fanta bi se tobili la 

koskoskoskosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Fanta sait bien faire la cuisine. Fanta 
can cook well. Fanta kann gut kochen. 

tobili ktobili ktobili ktobili kɛɛɛɛ   Voir entrée principale : . v.phr. faire la cuisine, 
cuisiner; to cook; kochen, die Küche machen. 

tobilidagatobilidagatobilidagatobilidaga   Morphemes: tobili-daga. Nom. marmite; 
cooking pot; Kochtopf, Pfanne. Catégorie 
: Récipient . 

tobiliktobiliktobiliktobilikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: tobi-li-kɛ-la. Nom. cuisinier, 
cuisinière; cook; Koch, Köchin. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

tobiliktobiliktobiliktobilikɛɛɛɛminanminanminanminan   Morphemes: tobili-kɛ-minan. Nom. 
ustensile de cuisine; cooking utensil; 
Küchengerät. Catégorie : Outil . 

tobiritobiritobiritobiri   variante: tobili kɛ. Verbe. cuisiner; cook; 
kochen. 

todagatodagatodagatodaga   Morphemes: to-daga. variante: tobilidaga. 
Nom. marmite; cooking pot; Kochtopf. 
Catégorie : Récipient . 

todentodentodentoden   Nom. boule de tô; porridge lump; Porridge 
Kloss. Catégorie : Nourriture . 
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todumukantodumukantodumukantodumukan   [ò-ũ-̀ã́]  Morphemes: to-dumu-kan. 
Nom. 1 • langue maternelle; mother tongue; 
Muttersprache. 
2 •  

tofatofatofatofanganganganga   [ò-á-á]  Morphemes: to-fanga. Nom. force 
physique, puissance; physical strength, power; 
physikalische Kraft, Stärke. 

tofasalantofasalantofasalantofasalan   Variante : tofasatofasatofasatofasa. [ò-à-à-á] Nom. 
1 • spatule (pour le tô); spatula, stirring stick; 
Rührlöffel. Catégorie : Outil . 
2 •  

tofasanantofasanantofasanantofasanan   Nom. spatule à tô; stirring stick for 
porridge; Hirsebrei Rührlöffel. Catégorie 
: Outil . 

tofinbatofinbatofinbatofinba   [ò-ì-á] Nom. pique; spade; Schaufel. 
synonyme: finmanbafinmanbafinmanbafinmanba. 

tofiritofiritofiritofiri   Nom. plat de tô; t.z. dish, porridge dish; 
Porridge Gericht. Catégorie : Nourriture . 

togodatogodatogodatogoda   [ó-ó-á]  comparer: buguda, bugufiyɛ. Nom. 
hameau; rural hamlet; Weiler, Dörfchen. 
synonyme: bugudabugudabugudabuguda. 

togontogontogontogon   [ó-ó]  variante: togo. Nom. hutte, case, 
cabane, abri; hut, shack, shelter; Hütte, 
Baracke, Schuppen. Catégorie : Bâtiment . 

tokurutokurutokurutokuru   synonyme: toden. Nom. boule de tô; ball of 
porridge, t.z; Porridge Ball. Catégorie 
: Nourriture . 

tolatolatolatola1   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . fimbristylis pilosa. 

tolatolatolatola2   Nom. ballon, balle, boule; ball; Ball, Kugel. Ka Ka Ka Ka 

tola tan.tola tan.tola tan.tola tan. Jouer au football. Play football. 
Fussball spielen. synonyme: balbalbalbalɔɔɔɔnnnn. 

tolatolatolatola3   variante: tolo. Adverbe. en grand quantité (pour 
un liquide), beaucoup; in a large quantity (of a 
liquid), a lot, much; in grosse Menge 

(Flüssigkeit), viel. Jii b'a kJii b'a kJii b'a kJii b'a kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    tola.tola.tola.tola. Il y a 
beaucoup d'eau dedans. There is a lot of water 
inside. Es hat viel Wasser drin. 

tolacitolacitolacitolaci   Morphemes: tola-ci. synonyme: tolatan. Nom. 
football, match de football; football, football 
game, soccer game; Fussballspiel. 

tolacilatolacilatolacilatolacila   Morphemes: tola-ci-la. synonyme: tolatanna. 
Nom. footballeur; footballer; Fussballspieler. 

tolanintolanintolanintolanin  Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . cyperus rotundus. 

tolatantolatantolatantolatan   Morphemes: tola-tan. synonyme: tolaci. Nom. 
football; football, soccer; Fussball. 
synonyme: balbalbalbalɔɔɔɔntanntanntanntan. 

tolatannatolatannatolatannatolatanna   Morphemes: tolatan-na. 
synonyme: tolacila. Nom. footballeur, joueur de 
football; footballer; Fussballspieler. 
synonyme: balbalbalbalɔɔɔɔntannantannantannantanna. 

tolatanttolatanttolatanttolatantɔɔɔɔnnnn   Morphemes: tolatan-tɔn. Nom. équipe de 
football; football team; Fussballmannschaft. 

tolatanytolatanytolatanytolatanyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Morphemes: tolatan-yɔrɔ. Nom. terrain 
de football, stade de football; football pitch, 
football ground; Fussballfeld, Fussballstadion. 
synonyme: balbalbalbalɔɔɔɔntankntankntankntankɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ. 

tolitolitolitoli1   [ò-ì] vi. 1 • pourrir, se décomposer, fermenter; 
rot, decompose, ferment; verfaulen, sich 
zersetzen, gären. 
2 • s'infecter, s'envenimer; infect, inflame, 
worsen; infizieren, sich entzünden, 
verschlechtern, vergiften. 

tolitolitolitoli2   Adverbe. bruit de chute molle; noise of soft 
thing , human falling; Lärm vom Fall eines 

Weichen Dings oder Menschen. A binna A binna A binna A binna 

duguma toli.duguma toli.duguma toli.duguma toli. Il est tombé sur le sol boum. He 
fell on the ground bum. Er fiel auf den Boden 
puh. 

toliftoliftoliftolifɛɛɛɛnnnn   Nom. déchet biodégradable; biodegradable 
waste; biologisch abbaubaren Abfälle. 

tolotolotolotolo1   [ó-ó]  variante: tolonin. Nom. hélio-sciure de 
Gambie, écureuil de Gambie; Gambian sun 
squirrel; Sonnenhörnchen. Catégorie 
: Mammifère . heliosciurus gambianus. 

tolotolotolotolo2   [ò-ó] Nom. bâton de berger, canne; stick of a 
herdsman, walking stick, cane; Hirtenstab, 
Sparzierstock. 

toltoltoltolɔɔɔɔggggɔɔɔɔmanmanmanman   poignée de nourriture; a handful of food; 
eine Handvoll Nahrung. 

tomatitomatitomatitomati   [ò-à-í] Nom. cœur; heart; Herz. 

tombotombotombotombo   variante: tonbo, tomon. ruines, village en 
ruines, village abandonné, ruine de 
construction; ruin; Ruine. 

tomitomitomitomi1   [ó-í] Nom. point, pause; full stop, pause; 

Punkt, Pause. Kumasen bi daminKumasen bi daminKumasen bi daminKumasen bi daminɛɛɛɛ    ni ni ni ni 

siginindenkunba ye ka laban ni tomi ye.siginindenkunba ye ka laban ni tomi ye.siginindenkunba ye ka laban ni tomi ye.siginindenkunba ye ka laban ni tomi ye. 
Une phrase commence avec un majuscule et se 
termine avec un point. A phrase begins with a 
capital letter and ends with a full stop. Ein 
Satz beginnt mit einem Grossbuchstaben und 
endet mit einem Punkt. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

tomitomitomitomi2   Nom. 1 • tamarinier; tamarind tree; 
Tamarindenbaum. Catégorie : Arbres , Types 
de nourriture et de boisson . Tamarindus 
indica. 
2 • tamarin; tamarind; Tamarindenbaum 
Frucht. 
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tomi filatomi filatomi filatomi fila   Nom. deux points; colon; Doppelpunkt. 
Catégorie : Langue et Grammaire , Langage . 

tomi ni ktomi ni ktomi ni ktomi ni kɔɔɔɔriririri   Nom. point virgule; semi-colon; 
Strichpunkt. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

tomi sabatomi sabatomi sabatomi saba   n.comp. trois points de suspension; three 

suspension points; drei Auslassungspunkte. ............ 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

tomininwtomininwtomininwtomininw   variante: tomi tomiw. Nom. les pointillés; 
dots, dotted line; Punkte, Punktlinie, 

Pünktchen Pünktchen. ............................................ Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

tomisatomisatomisatomisa   [ó-í-á]  variante: tomi. Nom. petit serpent 
venimeux; viper, adder; kleine Giftschlange. 
Catégorie : Reptile . eryx muelleri. 

tomisabatomisabatomisabatomisaba   Nom. points de suspension; ellipsis, 
suspension points; Auslassungspunkte. 
Catégorie : Langue et Grammaire , Symboles . 

tomitomitomitomitomitomitomitomi   Nom. être pointillé, tacheté, avoir des 
points; dotted with, speckled; gepunktet, 

gefleckt, gesprenkelt. ............................ 

tomontomontomontomon   variante: tombo, tonbo. Nom. ruines, village 
en ruines, village abandonné; ruins; Ruinen. 

tomontigitomontigitomontigitomontigi   Nom. ricin; castor-oil plant; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
ricinus communis. 

tomusotomusotomusotomuso   [ò-ú-ó] Nom. beignet de farine de haricots; 
dough-nuts made of bean flour; Pfannkuchen 
aus Bohnenmehl. Catégorie : Nourriture . 

tontontonton1   [õ̀] 1 • vt. entasser, rassembler en tas, mettre en 
tas; pile up, heap up; aufhäufen, anhäufen. 
2 • Nom. tas, entassement; heap, pile; Haufen, 
Stapel. 

tontontonton2   [ṍ]  variante: toon. Nom. 1 • carquois; quiver; 
Köcher. 
2 • sacoche; bag; Tasche. 

tontontonton3   [õ̀]  variante: toon. Nom. termitière, termite; 
termite's nest, termite hill, termite; 
Termitenhügel, Termite. Catégorie : Insecte . 

tontontonton4   [ṍ]  variante: tona. 1 • Verbe. faire un nœud 
coulant, enfiler (des perles); make a slipknot, 
to thread; einen Laufknoten machen, Schlinge 
machen, einfädeln. 
2 • Nom. nœud coulant, boucle; slipknot, loop; 
Laufknoten, Schlinge, Schleife. 

tontontonton5   [ó]  variante: toon. Nom. épi; ear; Ähre. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

tondotondotondotondo   [ò-ó] Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . labeo coubie. 

tonitonitonitoni1   [ó-í] 1 • Verbe. goutter, instiller, s'égoutter, 
tomber goutte à goutte; drip, instil, drain; 
tropfen, eintröpfeln, abtropfen. 
2 • Nom. goutte; drop; Tropfen. 

tonitonitonitoni2   Nom. espèce de poisson; kind of fish; Fischart. 
Catégorie : Poisson . petrocephalus sp.. 

toniforotoniforotoniforotoniforo  Nom. espèce de poisson; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . pollimyrus 
isidori. 

tonkantonkantonkantonkan   [ṍ-ã́]  synonyme: kunfilanintu, kunfilatu. 
Nom. choléra, maladie tenace, maladie 
chronique; cholera, chronic disease; Cholera, 
chronische Krankheit. Catégorie : Maladie . 

tonktonktonktonkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ  [ṍ-ɔ́-ɔ́] Nom. réserve (d'argent, de céréales) 
épargne, gage, avance d'argent, cadeau laissé; 
reserve (money or cereals), savings, forfeit, 
advance, gift; Reserve, Vorrat, Ersparnis, 
Pfand, Geldvorschuss, Geschenk. 

tonkuntonkuntonkuntonkun1   Nom. termitière plate; flat termite nest; flaches 
Termiten Nest. 

tonkuntonkuntonkuntonkun2   [ó-ú]  variante: tɔnkɔn, tunkun. Nom. coin, 

angle; corner, angle; Ecke, Winkel. DiDiDiDiɲɛɲɛɲɛɲɛ    

tonkun naani.tonkun naani.tonkun naani.tonkun naani. Les quatre points cardinaux. 
The four cardinal / compass points. Die vier 
Himmelsrichtungen. 

tonkurutonkurutonkurutonkuru   Nom. épi de maïs, de petit mil; ear of corn or 
millet; Ähre von Mais oder Hirse. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 

tonsotonsotonsotonso1   [ò-ó]  variante: tonsobilennin. Nom. 
roussette, chauve-souris; fruit bat; Flughund, 
Fledermaus. Catégorie : Mammifère . 
epomophorus gambianus. 

tonsotonsotonsotonso2   [õ̀-ó] Nom. placenta; placenta; Plazenta, 
Nachgeburt. Catégorie : Le corps . 

tonsofintonsofintonsofintonsofin   Nom. roussette paillée; kind of fruit bat; 
Flughund (Art). Catégorie : Mammifère . 
eidolon helvum. 

tonsojurutonsojurutonsojurutonsojuru   synonyme: barajuru. Nom. cordon 
ombilical; umbilical cord; Nabelschnur. 
Catégorie : Le corps . 

tonsotonsotonsotonsoɲɲɲɲimiimiimiimi   Nom. maladie de la femme, mortalité 
infantile répétée; woman's disease, repeated 
infant mortality; Frauenkrankheit, wiederholte 
Säuglings Sterblichkeit. Catégorie : Maladie . 

tontontontontontontonton1   [õ̀-õ̀] Verbe. mettre en tas (à répétition); pile 
up repeatedly; aufhäufen. 

tonttonttonttontonononon2   [ṍ-ṍ] Verbe. être enflé, gonflé, être 
proéminent; be swollen, pro-eminent; 
geschwollen sein, hervorheben, hervorstechen. 

tontulomatontulomatontulomatontuloma  Nom. termitière-champignon; termite nest 
in form of a mushroom; Termiten Nest in Form 
eines Pilzes. 



toɲukume -tɔ 

16/02/2020 361 

totototoɲɲɲɲukumeukumeukumeukume   Nom. mangouste rouge; red mongoose; 
roter Mungo. Catégorie : Mammifère . 
herpestes gallerella sanguineus. 

tootootootoo   variante: to. Nom. tô, un repas typique en 
Afrique de l’Ouest; toh, a popular West 
African meal; Hirsebrei. Catégorie 
: Nourriture . 

toolentoolentoolentoolen1   [ó-ẽ ́]  synonyme: cɛkankan, kɔngɔngɔki. 
Nom. petit calao à bec rouge; African Pied 
Horn-bill; Vogel (Art). Catégorie : Oiseau . 
tockus erythrorhynchus. 

toolentoolentoolentoolen2   [ó-ẽ ́] Nom. roussette; fruit bat; Flughund. 
Catégorie : Mammifère . 

toolentoolentoolentoolen3   Nom. chauve-souris; bat; Fledermaus, 
Flughund. Catégorie : Mammifère . 

toolenbabintoolenbabintoolenbabintoolenbabin   synonyme: makantaantoolen. Nom. 
petit calao à bec noir; Grey Horn-bill; 
Hornvogel (Art). Catégorie : Oiseau . tockus 
nasutus. 

toolenbagatoolenbagatoolenbagatoolenbaga   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . sansevieria liberica. 

toontoontoontoon1   [òó]  variante: ton. Nom. termitière; 
termite-hill; Termitenhügel. 
synonyme: bubagasobubagasobubagasobubagaso. 

toontoontoontoon2   [ṍ]  synonyme: gween, tinsa, sisan. Nom. épi; 
ear (of cereals); Ähre. 

toon btoon btoon btoon bɔɔɔɔlililili   Nom. épiaison; ear emergence; 
Ährenbildung. Catégorie : Agriculture . 

toratoratoratora   [ó-á] Nom. taureau; bull; Stier. Catégorie 
: Mammifère , Élevage . 

toritoritoritori   variante: tɔri. Nom. crapaud, grenouille; toad, 
frog; Kröte, Frosch. Catégorie : Amphibien . 

toridatoridatoridatorida   Nom. espèce de plante; kind of plant; Pflanze 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . hibiscus asper. 

torigwtorigwtorigwtorigwɛɛɛɛninninninnin   Nom. petit crapaud de couleur claire, 
rainette; small whitish frog, white tree frog; 
kleiner heller Frosch. Catégorie : Amphibien . 

torisentorisentorisentorisen   synonyme: kamasen. Nom. espèce de plante; 
kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . 
chrysanthellum americanum. 

torotorotorotoro1   [ò-ò]  variante: toroyiri. Nom. figuier; fig tree; 
Feigenbaum. Catégorie : Arbres . ficus 
sycomorus gnaphalocarpa. 

torotorotorotoro2   variante: toto. Nom. rat voleur, rat de Gambie; 
giant Gambian rat; grosse Ratte. Catégorie 
: Mammifère . cricetomys gambianus. 

torogtorogtorogtorogɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔnnnn   synonyme: toroŋɛɲɛ. Nom. petit 
sycomore; kind of little fig tree; kleiner 
Feigenbaum. Catégorie : Arbres . ficus 
capensis. 

torontorontorontoron   [ó-ó] Verbe. se précipiter pur prendre; hurry up 
to take, rush and take, take quickly; schnell 
nehmen, sich auf etwas stürzen. 

toroninktoroninktoroninktoroninkɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn   Nom. kobo-cœur; kind of fig tree; 
Feigenbaum (Art). Catégorie : Arbres . ficus 
congensis. 

torosuntorosuntorosuntorosun   variante: toroyiri, toro. Nom. figuier; fig tree; 
Feigenbaum. Catégorie : Arbres . 

toroyiritoroyiritoroyiritoroyiri   [ò-ò-í-í]  variante: toro, torosun. Nom. 
figuier; fig tree; Feigenbaum. Catégorie 
: Arbres . 

toseritoseritoseritoseri   Nom. pâte liquide du tô (avant son 
épaississement); liquid dough of porridge 
(before it thickens); flüssige Hirsebrei Brei 
(bevor er dicker wird). 

tosiratosiratosiratosira   [ò-í-á] Nom. reste du tô qu'on mange 
réchauffé le lendemain; rest of millet porridge 
that is eaten warmed up the next morning; Rest 
vom Hirsebrei, den man aufgewärmt am 
nächsten Morgen isst. Catégorie : Nourriture . 

totatotatotatota   Nom. trou d'eau stagnante, excavation pour 
gagner le banco pour la construction, ancienne 
carrière à banco; hole wit stagnant water, 
excavation to get mud-earth for construction; 
Loch mit stagnierendem Wasser, Erdloch aus 
dem man Erde /Adobe für Bauzwecke nimmt. 

totototototototo   [ò-ó]  variante: toro. Nom. rat voleur, rat de 
Gambie; giant Gambian rat; Ratte. Catégorie 
: Mammifère . cricetomys gambianus. 

----ttttɔɔɔɔ1   suf. participe présent; present participle; 

Gegenwart Partizip. N ye Fanta natN ye Fanta natN ye Fanta natN ye Fanta natɔɔɔɔ    ye.ye.ye.ye. J’ai 
vu Fanta en train de venir. I saw Fanta coming. 
Ich sah Fanta kommend. A ye jara bolitA ye jara bolitA ye jara bolitA ye jara bolitɔɔɔɔ    

faga.faga.faga.faga. Il a tué le lion qui courait. He killed the 
running lion. Et tötete einen rennenden 

Löwen. Jeneba yJeneba yJeneba yJeneba yɛɛɛɛllllɛɛɛɛttttɔɔɔɔ    tun te tun te tun te tun te se ka jabili kse ka jabili kse ka jabili kse ka jabili kɛɛɛɛ.... 
En riant, Jeneba ne pouvait pas répondre. 
Laughing, Jeneba could not reply. Lachend 

konnte Jeneba nicht antworten. Ali baarakAli baarakAli baarakAli baarakɛɛɛɛttttɔɔɔɔ    

ti baro kti baro kti baro kti baro kɛɛɛɛ.... Pendant qu’il travaille, Ali ne 
bavarde pas. While working, Ali does not chat. 
Während Ali arbeitet, plaudert er nicht. 
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----ttttɔɔɔɔ2   Nom. suffixe à valeur d'agent subissant; suffix 
indicating that the agent undergoing the 
action, value of undergoing; Suffix, das zeigt 

dass der Agent die Action erleidet. hinhinhinhinɛɛɛɛ, , , , 

hinhinhinhinɛɛɛɛttttɔɔɔɔ avoir pitié; personne qui fait pitié. to 
have pity; person who makes you feel pity for 
him. Mitleid haben; Person, die Mitleid 

erweckt. jangara; jangaratjangara; jangaratjangara; jangaratjangara; jangaratɔɔɔɔ maladie; malade. 
sickness; sick person. Krankheit; Kranker. 

ttttɔɔɔɔ   [ɔ̀] Nom. reste, autre; the rest, reminder, other; 

das Übrige, der Rest, andere. dumuni tdumuni tdumuni tdumuni tɔɔɔɔ.... le 
reste de la nourriture. the rest of the food. der 
Rest der Nahrung. 

ttttɔɔɔɔggggɛɛɛɛ   Nom. arbre (espèce), citron de mer; tree sp; 
Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
ximenia americana. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] Nom. 1 • nom, prénom, renom; name, 

first name; Name Vorname. I tI tI tI tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    didididi    ? / I t? / I t? / I t? / I tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    

ko diko diko diko di    ???? Comment t’appelles-tu ? What’s your 

name? Wie heisst du? Wie ist dein Name? A A A A 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bbbbɔɔɔɔra ne kra ne kra ne kra ne kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ.... J’ai oublié son nom. I 
forget its/his/her name. Ich habe seinen 
Namen vergessen. 
2 • titre; title; Titel, Rang. 
3 • réputation, renom, célébrité; reputation, 

renown, fame; Ruf, Ansehen, Berühmtheit. ka ka ka ka 

na n tna n tna n tna n tɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ 
4 • nom; noun; Nomen, Substantiv. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔ2   [ɔ̀-ɔ́]  synonyme: soro. Nom. hanche, côté, 
côte; hip, side; Hüfte, Seite. Catégorie : Le 
corps . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    titititiɲɛɲɛɲɛɲɛ   [ɔ́-ɔ́ í-ɛ́]  synonyme: galon la mɔgɔ kan. vt. 
diffamer; slander, defame; verleumden. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔdafa kumasenbolodafa kumasenbolodafa kumasenbolodafa kumasenbolo   n.comp. proposition 
subordonnée relative; subordinated relative 
clause; untergeordneter Relativsatz. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnannannannan   n.comp. article; article; Artikel. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnan pereperelatignan pereperelatignan pereperelatignan pereperelatigɛɛɛɛbalibalibalibali   article 
indéfini; definite article; bestimmter Artikel. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔddddɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnan pereperelatignan pereperelatignan pereperelatignan pereperelatigɛɛɛɛninninninnin   article défini; 
definite article; bestimmter Artikel. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔdimidimidimidimi   Nom. coxalgie; *; Hüftschmerzen. Catégorie 
: Maladie . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-ɛ́]  Morphemes: tɔgɔ-gwɛ. Nom. 
1 • nom propre, prénom personnel; proper 
noun, first name, Christian name, forename, 
given name; Eigenname, Vorname. 
2 • prénom personnel; personal name; 
Vorname. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔkulukulukulukulu   n.comp. groupe nominal; noun phrase; 
Nominal Gruppe. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔkunkunkunkun   Nom. articulation de la hanche; hip joint; 
Hüftgelenk. Catégorie : Le corps . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔkukukukunkolonkolonkolonkolo   Nom. os du bassin; pelvis bone; 
Beckenknochen. Catégorie : Le corps . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔlalalala   Verbe. nommer, appeler; name, call, label; 
nennen, rufen, bezeichnen. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔlalonlalonlalonlalon   Nom. jour dédié à; day consecrated to; Tag 

der ... KunatKunatKunatKunatɔɔɔɔw tw tw tw tɔɔɔɔggggɔɔɔɔlalon.lalon.lalon.lalon. La journée des 
lépreux. The day of the lepers. der Tag der 
Leprakranken. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔlamurulamurulamurulamuru  [ɔ̀-ɔ̀-à-ú-ú] n.comp. coutelas (à porter à 
la ceinture); cutlass, large knife; Buschmesser. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama1   [ɔ́-ɔ́-á]  variante: tɔgɔman. Nom. renommé; 

famous; berühmt. Dugu tDugu tDugu tDugu tɔɔɔɔggggɔɔɔɔma.ma.ma.ma. Un village 
très célèbre. A very famous village. Ein sehr 
berühmtes Dorf. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamama2   Nom. homonyme; homonym; Homonym. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔmadonmadonmadonmadon   Variante : mankutulimankutulimankutulimankutuli. n.comp. 
qualification; qualification; Qualifikation. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔmamamamamamamama  Nom. homonyme; homonym; Homonym, 
gleichlautendes Wort. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   comparer: nnnnɔɔɔɔnabilanabilanabilanabila. n.comp. pronom; 
pronoun; Pronomen, Fürwort. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔntanntanntanntan   variante: tɔgɔtan. Nom. sans renom, 
anonyme; without reputation, without renown, 
anonymous; ohne gutem Ruf, anonym. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔrakorakorakorako   n.comp. affaire personnelle; personal 
affairs; persönliche Sachen. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: tɔgɔ-sɛbɛ. Nom. inscription; 
registration; Eintragung, Anmeldung. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛnsnsnsnsɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   n.comp. registre; register; 
Verzeichnis. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   variante: tɔgɔsɛrɛ. n.comp. classe nominal; 
noun class; Nomen Klasse / Gruppe. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔtantantantan   [ɔ́-ɔ́-ã́]  variante: tɔgɔntan. adj. anonyme; 
anonymous; anonym. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔtastastastasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: tɔgɔsɛbɛsɛbɛ. Nom. registre; 
register; Verzeichnis. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔtigitigitigitigi   Nom. personne célèbre; famous person; 
Berühmtheit, berühmte Person. Catégorie : La 
Personne . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔtigiyatigiyatigiyatigiya   Nom. célébrité, renommée; celebrity, 
renown; Berühmtheit, guter Ruf. 
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ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔtitititiɲɛɲɛɲɛɲɛlililili   [ɔ́-ɔ́-í-ɛ́-í]  synonyme: galon lali mɔgɔ 

kan. Nom. diffamation; slander, defamation; 
Verleumdung. 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-ĩ]́ Nom. dysenterie; dysentery; 
Durchfall, Ruhr. Catégorie : Maladie . 

ttttɔɔɔɔggggɔɔɔɔwelekayewelekayewelekayewelekaye   Morphemes: tɔgɔ-wele-kaye. Nom. 
registre; register; Register, Verzeichnis, Liste. 
Catégorie : Apprendre . 

ttttɔɔɔɔkajkajkajkajɛɛɛɛnnnn   Morphemes: tɔ-ka-jɛn. Nom. inutile, 
incomplet, insuffisant; useless, needless, 
pointless, incomplete, insufficient; unnütz, 
unbrauchbar, unvollständig, ungenügend. 

ttttɔɔɔɔkelenkelenkelenkelen   n.comp. l'autre; the other; der Andere. 

ttttɔɔɔɔlaselaselaselase   Morphemes: tɔ-lase. synonyme: tɔlabɔ. 
1 • Verbe. achever (un animal), mettre un terme 
à; finish off (an animal), put an end to; 
erledigen (Tier), ein Ende setzen, Schluss 
machen mit. CCCCɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔba y'o kuma tba y'o kuma tba y'o kuma tba y'o kuma tɔɔɔɔlase.lase.lase.lase. Le 
vieil homme mit un terme à cette discussion. 
The old man put an end to that discussion. Der 
alte Mann hat der Diskussion ein Ende gesetzt. 
2 • Nom. coup de grâce; finishing stroke; 
Gnadenstoss. 

ttttɔɔɔɔllllɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɛ́] Verbe. 1 • craindre, redouter, avoir des 
appréhensions; to fear, to be afraid of, to 
dread, have apprehensions; fürchten, scheuen, 

befürchten. A ti tA ti tA ti tA ti tɔɔɔɔllllɛɛɛɛ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    si ma.si ma.si ma.si ma. Il ne craint 
personne. He doesn't fear anybody. Er fürchtet 
niemanden. 
2 • épargner; spare; verschonen. Bana nin ti Bana nin ti Bana nin ti Bana nin ti 

ttttɔɔɔɔllllɛɛɛɛ    nne ma.nne ma.nne ma.nne ma. Cette maladie ne m'épargne pas. 
This disease doesn't spare me. diese Krankheit 
verschont mich nicht. 

ttttɔɔɔɔlililili   Nom. tôle; metal sheet; Blech. 

ttttɔɔɔɔlibonlibonlibonlibon   n.comp. maison avec toit en tôle; house with tin 
roof; Haus mit Blechdach. Catégorie 
: Bâtiment . 

ttttɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́]  variante: tulɔ. 1 • vt. engraisser, être 
gras; fatten, be fat; dick sein, fett sein. 
misiden tmisiden tmisiden tmisiden tɔɔɔɔllllɔɔɔɔninninninnin veau gras. fattened calf. 
Fettes Kalb. 
2 • Nom. gras, graisse animale; fat, animal fat; 
Fett. 
3 •  

ttttɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀]  variante: tɔmɔn. vt. 1 • trouver (un objet 
perdu), ramasser, prélever, tomber sur; find (a 
lost item), pick up, take; etwas verlorenes 
finden,  zusammenlesen, auflesen. 
2 • trier, choisir, analyser; sort out, choose, 
analyze; sortieren, auslesen, wählen, 
analysieren. 

ttttɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔllllɔɔɔɔnnnn   variante: tɔmɔnɔn. Nom. jujubier blanc; white 
Jujube tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
ziziphus mauritiana. 

ttttɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   variante: tomono. Nom. 1 • arbre (espèce), 
jujubier; tree sp; Baumart. Catégorie 
: Buissons, arbustes . zizipus mauritania. 
2 • jujube fruit; kind of fruit; Fruchtart. 
Catégorie : Nourriture . 

ttttɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnnnn  variante: tɔmɔlɔn. Nom. jujubier sauvage; 
jujube tree; Baumart. Catégorie : Arbres . 
ziziphus mauritiana. 

ttttɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́̃] Verbe. ballonner, se contracter, pousser; 
bloat, contract, push; aufblähen, anschwellen, 

schrumpfen. woso bi n kwoso bi n kwoso bi n kwoso bi n kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ttttɔɔɔɔnnnn 

ttttɔɔɔɔnnnn2   [ɔ̀̃] Verbe. bloquer, retenir, contenir, interdire; 
block, retain, contain, forbid; blockieren, 
zurückhalten, enthalten, verbieten. 

ttttɔɔɔɔnnnn3   [ɔ́̃] Adverbe. très frais, très froid, très calme; 
very fresh, cold, calm; sehr frisch, kalt, ruhig. 
A ka minfA ka minfA ka minfA ka minfɛɛɛɛn sumanin tn sumanin tn sumanin tn sumanin tɔɔɔɔn.n.n.n. Sa boisson est très 
fraîche. His drink is very cold. Sein Getränk ist 
sehr kalt. 

ttttɔɔɔɔnnnn4   [ɔ́̃]  variante: tɔɔn. Nom. association, équipe, 
parti, organisation, groupe; association, team, 
party, organization, group; Gesellschaft, 
Assoziation, Mannschaft, Team, Partei, 
Organisation, Gruppe. 

ttttɔɔɔɔnnnn5   [ɔ̀̃]  synonyme: tɔnbara. variante: tɔɔn. Nom. 
nuque; nape (of the neck); Nacken, Genick. 
Catégorie : Le corps . 

ttttɔɔɔɔn tn tn tn tɔɔɔɔnnnn   synonyme: tɔyi, tɛ tɛ. variante: tɔ tɔ. Adverbe. 

1 • très froid; very cold; sehr kalt. Jii sumana Jii sumana Jii sumana Jii sumana 

ttttɔɔɔɔn tn tn tn tɔɔɔɔn.n.n.n. L'eau est très fraîche. The water is 
very fresh/cold. Das Wasser ist sehr frisch / 
kalt. 
2 •  

ttttɔɔɔɔnbaranbaranbaranbara   [ɔ̀̃-á-á]  synonyme: tɔn, tɔɔn, tɔnfilen, 

tɔngɔrɔ. Nom. nuque; nape (of neck); Nacken. 
Catégorie : Le corps . 

ttttɔɔɔɔnbolonbolonbolonbolo   Nom. section d'une association, branche d'une 
organisation; section of an association, branch 
of an organization; Sektion eines Vereins, 
Bereich einer Organisation. 

ttttɔɔɔɔnbolownbolownbolownbolow   synonyme: tɔnjuw. Nom. société civile; civil 
society; Zivilgesellschaft. 

ttttɔɔɔɔncamankoncamankoncamankoncamanko   synonyme: particaya. Nom. 
multipartisme; multi-party system; 
Mehrparteiensystem. Catégorie 
: Gouvernement . 

ttttɔɔɔɔndenndenndennden1  [ɔ́̃-ẽ ́] Nom. militant, membre (d'une 
association ou d'un parti); militant, activist, 
member (of a party or association); Militant, 
Aktivmitglied, Kämpfer. 
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ttttɔɔɔɔndenndenndennden2  synonyme: tɔɔn. Nom. criquet, sauterelle; 
locust, grasshopper; Heuschrecke. Catégorie 
: Insecte . 

ttttɔɔɔɔndensndensndensndensɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [ɔ́̃-ẽ ́-ɛ́-ɛ́]  variante: tɔndonsɛbɛ. Nom. 
carte d'adhésion; membership card; 
Mitgliederkarte, Mitgliederausweis. 

ttttɔɔɔɔndentilenninndentilenninndentilenninndentilennin   Nom. membre actif; active member; 
aktives Mitglied. 

ttttɔɔɔɔndenwndenwndenwndenw  Nom. membres de l'association; members of 
the association; Mitglieder des Vereins, 
Vereinsmitglieder. 

ttttɔɔɔɔnfilennfilennfilennfilen  synonyme: tɔɔn, tɔnbara. Nom. nuque; nape 
(of the neck); Nacken, Genick. Catégorie : Le 
corps . 

ttttɔɔɔɔnfirinfirinfirinfiri   [ɔ́-í-í]  variante: tɔnfiti. Nom. invasion de 
criquets; locust invasion; Invasion von 
Heuschrecken. 

ttttɔɔɔɔngngngngɛɛɛɛ   Nom. espèce d'arbre, citron de mer, prune de 
mer; kind of tree; Baumart (Art). Catégorie 
: Arbres . ximenia americana. 

ttttɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́-ɔ́]  synonyme: tɔɔn, tɔnbara. Nom. 
nuque; nape (of the neck); Nacken, Genick. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

ttttɔɔɔɔnininini   Emprunt de : français. Nom. tonne; metric ton; 

Tonne. TTTTɔɔɔɔni 1 ye kilo 1000 ye.ni 1 ye kilo 1000 ye.ni 1 ye kilo 1000 ye.ni 1 ye kilo 1000 ye. 1 tonne est 
1000 kg. 1 metric ton is 1000 kg. 1 Tonne ist 
1000 kg. 

ttttɔɔɔɔnikokelennikokelennikokelennikokelen   [ɔ́] Nom. une goutte; a drop of; einen 
Tropfen. 

ttttɔɔɔɔnitnitnitnitɔɔɔɔnininini   Verbe. goutter; drip; tropfen. 

ttttɔɔɔɔnjelinjelinjelinjeli   synonyme: tɔnboloma. Nom. porte-parole d'une 
association; spokesman of an association, 
spokeswoman, spokesperson; Sprecher eines 
Vereins, Sprachrohr. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

ttttɔɔɔɔnkasagonkasagonkasagonkasago   [ɔ̀̃ á-a-ó] Nom. criquet puant; smelly 
locust; stinkende Heuschrecke. Catégorie 
: Insecte . 

ttttɔɔɔɔnkasangonkasangonkasangonkasango   Nom. gros criquet (vert avec points 
rouges sur le cou, à l'odeur désagréable); big 
locust (green with red spots on the neck, with a 
bad smell); grosse Heuschrecke (sinkt). 
Catégorie : Insecte . 

ttttɔɔɔɔnknknknkɛɛɛɛ   Nom. prunellier chimène; kind of shrub; 
Strauch (Art). Catégorie : Buissons, arbustes . 
ximenia americana. 

ttttɔɔɔɔnkolonkolonkolonkolo   [ɔ̀-ó-ó] Nom. occipital; occipital bone; 
Hinterkopfbein. Catégorie : Le corps . 

ttttɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́-ɔ́] Nom. canard domestique; duck; Ente. 
Catégorie : Élevage , Oiseau . 

ttttɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔdendendenden   Nom. canardeau, caneton; duckling; 
junge Ente. Catégorie : Oiseau . 

ttttɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmusomusomusomuso   Nom. cane; female duck; 
Entenweibchen, weibliche Ente. Catégorie 
: Élevage , Oiseau . 

ttttɔɔɔɔnkulunkulunkulunkulu   Morphemes: tɔn-kulu. Nom. essaim de 
criquets; swarm of locusts; 
Heuschreckenschwarm. 

ttttɔɔɔɔnkunuknkunuknkunuknkunukɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. oiseau insectivore; insectivore 
bird; Insektenfresser. Catégorie : Oiseau . 

ttttɔɔɔɔnmanfnmanfnmanfnmanfɛɛɛɛnwnwnwnw   variante: tɔɔn. Nom. acridien (espèce); 
locust sp; Heuschrecke (Art). Catégorie 
: Insecte . 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ́]  variante: tɔnɔn. 1 • Nom. gain, bénéfice, 
intérêt; gain, profit, interest; Gewinn, 
Verdienst, Ertrag, Profit, Zins. Catégorie 
: Finance . 
2 • Verbe. gagner, faire des bénéfices; earn, 
make profits; verdienen, Gewinne 
herauswirtschaften. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ2   [ɔ̀-ɔ́]  variante: tɔntɔn. vt. achat en commun 
d'une tête de bétail (dont on se partage ensuite 
la viande); buying together a cow and share 
the meat equally afterwards; Kauf eines Viehs 
und verteilen des Fleisches danach. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbaga dbaga dbaga dbaga dɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnannannannan   Nom. guide de l'utilisateur; 
user's guide; Gebrauchsanweisung. Catégorie 
: Apprendre . 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́] Verbe. exploiter; exploit; ausnutzen, 
ausbeuten. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔlililili   synonyme: bolodumu. n.comp. exploitation; 
exploitation; Ausbeutung, Ausnutzung. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́]  synonyme: tɔrɔ. Nom. ver ténia, 
ascaris, ver solitaire; tapeworm; Bandwurm. 
Catégorie : Animaux inférieurs . 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmajmajmajmajɔɔɔɔ   variante: tɔrɔmɔjɔ. Nom. poignée (contenu 
de la main); handful, fistful; handvoll. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmajmajmajmajɔɔɔɔyayayaya   variante: tɔrɔmɔjɔya. Verbe. prendre une 
poignée, empoigner; take a handful, to grab 
hold of, to seize; eine handvoll nehmen, 
ergreifen, packen. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmalamalamalamala   1 • Verbe. donner en garantie, mettre ne 
gage, prendre en gage, engager; give or take a 
guarantee or warranty, commit, make a 
commitment; sich verpflichten, eine Garantie 
geben. 
2 • Nom. gage; security, bail, guarantee, forfeit, 
deposit; Bürgschaft, Faustpfand, Sicherheit, 
Pfand. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmanmanmanman   adj. excédentaire; surplus, excess; 

überschüssig. BaarakBaarakBaarakBaarakɛɛɛɛnafolo tnafolo tnafolo tnafolo tɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔman.man.man.man. 
Budget excédentaire. Excessing budget. 
überschüssiges Budget. 
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ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔmimimimi   Verbe. tordre, torsader, tortiller; twist, wiggle; 
drehe, verdrehen, winden, wackeln. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnnnn   variante: tɔnɔ, tɔntɔ. Nom. tamponnoir des 
forgerons, burin, coin de forgeron; anvil of 
blacksmith, chisel, blacksmith working place; 
Amboss, Meissel, Schmiede. 

ttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔttttɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Verbe. tordre, tortiller, s’enrouler; twist, to 
wind, wrap; drehen. 

ttttɔɔɔɔnsiginsiginsiginsigi   [ɔ́̃-í-í] Nom. réunion, session; meeting, 
session; Treffen, Zusammenkunft, 
Versammlung, Sitzung, Tagung. 

ttttɔɔɔɔnsigilansigilansigilansigila   synonyme: ɲɔgɔnyebaga. Nom. participant à 
une réunion; participant of a meeting; 
Teilnehmer einer Sitzung. 

ttttɔɔɔɔntntntntɔɔɔɔnnnn   [ɔ́-ɔ́] Verbe. contracter les muscles; contract 
the muscles; die Muskeln zusammenziehen, 
verstreben. 

ttttɔɔɔɔnwolosonwolosonwolosonwoloso   Nom. espèce de criquet domestique; kind 
of domestic locust; Heuschreckenart. Catégorie 
: Insecte . 

ttttɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔ   [ɔ̀-ɔ́] Verbe. léser, faire tort, gêner, opprimer; 
offend, to wrong, disturb, bother, oppress; 
verletzen, beleidigen, kränken, Unrecht tun, 
hindern, stören, unterdrücken. 

ttttɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   Nom. camarade, compagnon; companion, 
fellow; Kamerad, Geselle, Gefährte, Genosse, 
Begleiter. Catégorie : La Personne . 
synonyme: ccccɛɲɔɛɲɔɛɲɔɛɲɔggggɔɔɔɔnnnn. 

ttttɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔnyanyanyanya   Nom. camaraderie; comradeship, 
camaraderie; Kameradschaft. 

ttttɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔlililili   Nom. oppression; oppression; Bedrängnis, 
Unterdrückung. 

ttttɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔniknikniknikɛɛɛɛbalibalibalibali   [ɔ̀-ɔ̀-ì-ɛ̀-á-í]  comparer: tilennin. adj. 
impartial; impartial; gerecht, unparteiisch. 

ttttɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔniknikniknikɛɛɛɛbaliyabaliyabaliyabaliya   Nom. impartialité; impartiality; 
Unparteilichkeit, Unvoreingenommenheit. 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔ   [ɔ̀ɔ́]  variante: tɔ. Nom. reste, suite; rest, 
remnant, continuation; Rest, Überbleibsel, 
Folge. 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔ    bi tilanni min nabi tilanni min nabi tilanni min nabi tilanni min na   expr. division avec reste; 
division with a rest; Teilung mir Testbetrag. 
Catégorie : Mathématiques . 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn1   [ɔ̀ɔ́]  comparer: tɔnmanfɛnw. variante: tɔn. 
Nom. acridien (espèce), criquet, sauterelle; 
locust sp, grasshopper; Heuschrecke (Art). 
Catégorie : Insecte . 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn2   [ɔ̀]  variante: tɔn, tɔnbara. Nom. nuque; nape 
(back of neck); Nacken. Catégorie : Le corps . 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔnnnn3   comparer: sariyasariyasariyasariya.[ɔ́ɔ̀]  synonyme: jɛnkulu. 
variante: tɔn. Nom. 1 • association, groupe, 
club, mouvement, organisation; association, 
group, club, fellowship, movement, 
organization; Gruppe, Vereinigung, Club, 
Verein, Bewegung, Organisation. 
2 • règle, règlement; rule, regulations. 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́] 1 • Nom. malheur, peine, mal, souffrance, 
mauvais traitement; trouble, suffering, 

difficulty; Unglück, Leiden, Schwierigkeit. I I I I 
muso ka kmuso ka kmuso ka kmuso ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ? T? T? T? Tɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    si t’a la.si t’a la.si t’a la.si t’a la. Ta femme va 
bien ? Il n’y a pas de problème chez elle. How 
is your wife? There is no trouble with her. Wie 
geht es deiner Frau? Sie hat keine Probleme. 
Ala kaAla kaAla kaAla ka    ttttɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔyayayaya    !!!! Que Dieu diminue la 
souffrance ! May God ease the suffering! 
Möge Gott die Leiden mildern. 
2 • vt. faire souffrir, irriter, déranger, gêner, 
ennuyer; cause to suffer, annoy, bother, 
irritate; irritieren, plagen, leiden, stören. 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    t'u rat'u rat'u rat'u ra   expr. tout va bien, il n'y a pas de mal 
(réponse à une salutation); everything goes 
well, no problems (answer to a greeting); alles 

in Ordnung, keine Schwierigkeiten. SomSomSomSomɔɔɔɔggggɔɔɔɔw w w w 

do? Tdo? Tdo? Tdo? Tɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    t'u ra.t'u ra.t'u ra.t'u ra. Comment va ta famille? Tout 
va bien. How is your family? No problems. 
Wie geht es deiner Familie? Alle sin Ordnung. 

ttttɔɔɔɔppppɔɔɔɔttttɔɔɔɔ   Verbe. bien s'occuper de, veiller sur, entretenir; 
look after well, watch over, take car of, 
maintain, keep in shape; versorgen, betreuen, 

sich kümmern um, in gutem Zustand halten. A A A A 

ye nusokye nusokye nusokye nusokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnin tnin tnin tnin tɔɔɔɔppppɔɔɔɔttttɔɔɔɔ.... Il s'est bien occupé de 
la vieille femme. He looked after the old 
woman. Er kümmerte sich gut um die alte 
Frau. 

ttttɔɔɔɔriririri1   [ɔ̀-í]  variante: tori. Nom. crapaud; toad; 
Kröte. Catégorie : Amphibien . 

ttttɔɔɔɔriririri2   [ɔ̀-í] Nom. pincée; pinch of; Prise. kkkkɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    ttttɔɔɔɔriririri 
une pincée de sel. a pinch of salt. eine Prise 
Salz. 

ttttɔɔɔɔriririri3   [ɔ́-í] Verbe. briser (qqch de dur), marteler; 
break, pound, beat; brechen, stampfen, 

hämmern. ka kka kka kka kɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    ttttɔɔɔɔri.ri.ri.ri. briser un noyau de 
karité. break a sheanut. eine Nuss aufbrechen. 

ttttɔɔɔɔriririri4   [ɔ́-í] Adverbe. pas du tout; not at all; ganz und 

gar nicht, überhaupt nicht, keineswegs. Taga a Taga a Taga a Taga a 

ffffɔɔɔɔ    a ye ko n t'a fa ye ko n t'a fa ye ko n t'a fa ye ko n t'a fɛɛɛɛ    ttttɔɔɔɔriririri    !!!! Va lui dire que je ne 
veux absolument pas de lui ! Go an tell him 
that I don't want him at all! Geh und sag ihm, 
dass ich ihn keineswegs will! 

ttttɔɔɔɔridenridenridenriden   [ɔ̀-ì-é] Nom. têtard; tadpole; Kaulquappe. 
Catégorie : Amphibien . 
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ttttɔɔɔɔrifan yrifan yrifan yrifan yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmacogomacogomacogomacogo   Nom. métamorphose de la 
grenouille; metamorphosis of a frog; 
Metamorphose eines Frosches. Catégorie 
: Amphibien . 

ttttɔɔɔɔrisenjarisenjarisenjarisenja   [ɔ̀-í-è-á]  synonyme: tɔrisenjan. Nom. 
grenouille; frog; Frosch. Catégorie 
: Amphibien . 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   synonyme: gwantɔnna. variante: tɔrɔnin. Nom. 
galago du Sénégal; Senegal Bush-baby, 
Senegal Galago; Galago. Catégorie 
: Mammifère . galago seneglensis. 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́] Verbe. 1 • couver, éclore; brood, hatch, 
incubate an egg; ausbrüten, brüten, 
aus-kriechen. 
2 • s'asseoir; sit down; absitzen, hinsetzen. I I I I 
ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ!!!! Assieds-toi ! Sit down! Setz dich hin! 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔ  [ɔ̀-ɔ̀-ɔ̀-ɔ́-ɔ́-ɔ́] n.comp. souffrance, 
galère, difficulté, situation difficile; suffering, 
difficulty, difficult situation, hardship; Leiden, 
Schwierigkeiten, schwierige Situation, 
Bedrängnis, Mühsal. 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn1   [ɔ́-ɔ́̃]  synonyme: senkogoron. Nom. sabot; 
hoof, clog; Huf. Catégorie : Parties d’un 

animal . synonyme: senkogoronsenkogoronsenkogoronsenkogoron. 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn2   Nom. fourmi rouge (piqûre est douloureuse); 
kind of red ant; rote Ameise. Catégorie 
: Insecte . 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ̀-ɔ́] Nom. échinocoques; echinococcus; 
Echinococcus. Catégorie : Maladie . 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnmafnmafnmafnmafɛɛɛɛnnnn   Morphemes: tɔrɔn-ma-fɛn. Nom. animal 
à sabots; animal with hoofs; Huftier. Catégorie 
: Mammifère . 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔntigntigntigntigɛɛɛɛ   Nom. coussinet plantaire; pad; Sohlenballen, 
Ballen. 

ttttɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   Emprunt de : français. Nom. lampe de poche; 
torch, flash-light; Taschenlampe. Catégorie 
: Outil . 

ttttɔɔɔɔttttɔɔɔɔ1   variante: tɔrɔ. vt. éclore; hatch out, incubate; 
ausbrüten. 

ttttɔɔɔɔttttɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́] Verbe. casser, briser, ouvrir en cassant; 
break, open by breaking it; brechen, 
zerbrechen, aufbrechen, öffnen und dabei 
beschädigen, aufmachen. 

ttttɔɔɔɔttttɔɔɔɔlililili   [ɔ́-ɔ́-í] Nom. éclosion; hatching; das 
Ausbrüten. 

ttttɔɔɔɔttttɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. casier d'éclosion; hatching box; 
Ausschlüpfkasten. Catégorie : Élevage . 

ttttɔɔɔɔyiyiyiyi   variante: tɔtɔ, tɔntɔn, tɛtɛ. Adverbe. très froid; 

very cold; sehr kalt. A sumanin tA sumanin tA sumanin tA sumanin tɔɔɔɔyi.yi.yi.yi. C'est très 
froid. It is very cold. Es ist sehr kalt. 

tutututu1   [ú] vt. cracher, crachoter; spit out; spucken. Ni Ni Ni Ni 

mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔw bi suun na, u bi daji caaman tu.w bi suun na, u bi daji caaman tu.w bi suun na, u bi daji caaman tu.w bi suun na, u bi daji caaman tu. 
Quand les gens font le jeûne, ils crachent 
beaucoup de salive. When people are fasting 
they spit out a lot of saliva. Wenn die Leute 
fasten spucken sie öfters Speichel aus. 

tutututu2   [ù] Verbe. donner un coup de tête ou de corne, 
encorner, heurter, tamponner, toucher; hit with 
the head or a horn, strike, hit, crash, touch; 
aufspiessen, auf die Hörner nehmen, schlagen, 
aufprallen, anprallen, prallen, treffen. 

tutututu3   [ú]  variante: tuu. Nom. 1 • forêt, bosquet, 
endroit touffu, groupe serré, foule, troupe; 
forest, grove, bushy place, crowd, troops; 
Wald, Hain, Gehölz, Gestrüpp, Menge, 
Truppe. 
2 • être touffu; be bushy, be dense; dicht sein, 
dicht bewaldet, gedrängt. 

tutututu4   [ù] Verbe. transformer en cuir, entourer de cuir; 
transform into leather, cover with leather; in 
Leder verwandeln, mit Leder umgeben / 
über-ziehen. 

----tutututu   n. boulette de condiment (végétaux fermentés); 
pellet of seasoning; Gewürzkügelchen. 
nnnnɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtu, datutu, datutu, datutu, datu soumbala, boulette d'oseille. 
dawadawa ball/pellet, sorrel pellet. Soumbala 
Kugel,  Sauerampel Kugel. 

tubatubatubatuba   synonyme: tufin. Nom. forêt; forest, wood; 
Wald, Forst. Catégorie : Terre . 
synonyme: tufintufintufintufin2. 

tubabutubabutubabutubabu   [ù-à-ú]  synonyme: faragwɛ, nanzara. Nom. 
Blanc, Européen, Américain, Français; white 
person, European, American; Weisser, 

Europäer. synonyme: faragwfaragwfaragwfaragwɛɛɛɛlalalala. 

tubabu finsantubabu finsantubabu finsantubabu finsan   synonyme: sɔmɔ, darakase. Nom. 
anacardier, pommier cajou, pomme cajou; 
cashew tree, cashew fruit; Cashewbaum und 
Cashewfrucht. Catégorie : Arbres . 

ttttubabu finsankoloubabu finsankoloubabu finsankoloubabu finsankolo  
 [ɔ̀-ɔ̀-ó-ó]  synonyme: sinsankolo, 

sɔmɔkolo. n.comp. 1 • noix de cajou; cashew 
nut; Cashewnuss. 
2 •  

tubabu furanantubabu furanantubabu furanantubabu furanan   Nom. balai à manche; broom; 
Besen. Catégorie : Outil . 

tubabubaaratubabubaaratubabubaaratubabubaara   n.comp. fonctionnariat; civil service; 
Staatsdienst. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

tubabubaaraktubabubaaraktubabubaaraktubabubaarakɛɛɛɛlalalala   Nom. fonctionnaire, employé de 
bureau, commis d'administration; civil servant, 
office worker, office clerk; Staatsbeamte, 
Beamte, Büroangestellter, Schalterbeamte, 
Verwaltungsbeamter. Catégorie : Travailleur, 
profession . 
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tubabubolokurutubabubolokurutubabubolokurutubabubolokuru   Nom. boxe; boxing; Boxen. 
synonyme: bolokurutulonbolokurutulonbolokurutulonbolokurutulon. 

tubabuctubabuctubabuctubabucɛɛɛɛ   Morphemes: tubabu-cɛ. Nom. homme 
blanc; white man; Weisser Mann, Europäer. 

tubabudtubabudtubabudtubabudɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Morphemes: tubabu-dɔlɔ. Nom. boisson 
alcoolisée (bière, vin, etc.); alcoholic drink 
(beer, wine, etc.); Alkoholhaltiges Getränk. 
Catégorie : Types de nourriture et de 

boisson . synonyme: ddddɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔmafmafmafmafɛɛɛɛnnnn. 

tubabufintubabufintubabufintubabufin   synonyme: tubabulamɔgɔ. Nom. Africain 
qui adopte les manières des Européens 
(péjoratif); African adopting European life 
style (pejorative); Afrikaner, der sich wie ein 
Europäer benimmt. 

tubabugtubabugtubabugtubabugɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ   Morphemes: tubabu-gɔyɔ. 
synonyme: kerebere, jagaro. Nom. aubergine; 
eggplant, aubergine; Aubergine. Catégorie 
: Nourriture . 

tubabukantubabukantubabukantubabukan   Morphemes: tubabu-kan. 
synonyme: faransikan nansarakan. Nom. 
langue française; French; französisch 
(Sprache). 

tubabukongowulutubabukongowulutubabukongowulutubabukongowulu   Nom. loup; wolf; Wolf. 
Catégorie : Mammifère . 

tubabuktubabuktubabuktubabukɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. sel d'Europe (par opposition au sel 
gemme); clear salt (as opposed to local salt); 
Salz (im Gegensatz zu lokalem Salz). 

tubabultubabultubabultubabulɛɛɛɛ   [ù-à-ù-ɛ́] Nom. cochon, porc; pig; 
Schwein. Catégorie : Mammifère , Élevage . 

tubabumoritubabumoritubabumoritubabumori  
 [ù-à-ù-ó-í]  Morphemes: tubabu-mori. 
Nom. prêtre (père blanc), missionnaire; priest, 
missionary; weisser Priester, Missionar. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

tubabumoridiintubabumoridiintubabumoridiintubabumoridiinɛɛɛɛ   Nom. christianisme; Christianity; 
Christentum. 

tubabuntubabuntubabuntubabunɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. flamboyant; flame tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . delonix regia. 

tubabuntubabuntubabuntubabunɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ù-à-ù-ɔ́-ɔ́] Nom. engrais 
chimique,engrais industriel; chemical 
fertilizer; chemischer Dünger. Catégorie 
: Agriculture . 

tubabuntubabuntubabuntubabunɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    dili dedili dedili dedili deɲɛɲɛɲɛɲɛnin manin manin manin ma   expr. allaitement 
artificiel; artificial feeding, bottle feeding; 
künstliche Ernährung, Ernährung aus der 
Flasche. 

tubabutubabutubabutubabuɲɲɲɲaaaa   synonyme: lunɛti, nunɛti. 
variante: tubabuɲɛ. Nom. lunettes; glasses, 
spectacles; Brille. 

tubabutubabutubabutubabuɲɲɲɲinaninaninaninan   [ù-à-ù-i-á] Nom. cobaye, cochon 
d'Inde; guinea-pig; Meerschwein. 

tubabusitubabusitubabusitubabusi   Nom. sapotillier; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . achras sapota. 

tubabusistubabusistubabusistubabusisɛɛɛɛ   synonyme: fanlaŋana. Nom. leghorn 
blanche; white hen, White Leghorn; weisse 
Henne. Catégorie : Élevage . 

tubabusokutubabusokutubabusokutubabusoku   Nom. violon; violin; Violine, Geige. 
Catégorie : Instrument de musique . 

tubabusonsantubabusonsantubabusonsantubabusonsan   Nom. lapin; rabbit; Kaninchen. 
Catégorie : Élevage . 

tubabustubabustubabustubabusɔɔɔɔssssɔɔɔɔ1   [ù-à-ù-ɔ́-ɔ́] n.comp. soja; soya bean; 
Sojabohnen. Catégorie : Nourriture . 

tubabustubabustubabustubabusɔɔɔɔssssɔɔɔɔ2  
 [ù-à-ù-ɔ́-ɔ́]  Morphemes: tubabu-sɔsɔ. 
variante: tubabusiyɔ. Nom. haricot blanc, 
haricot vert; bean; weisse Bohnen, grüne 
Bohne. Catégorie : Nourriture . 
synonyme: obobobobɛɛɛɛrizinirizinirizinirizini. 

tubabusunsuntubabusunsuntubabusunsuntubabusunsun   Nom. pommier-cannelle; cinnamon 
tree; Zimtbaum. Catégorie : Arbres . annona 
squamosa. 

tubabutigtubabutigtubabutigtubabutigɛɛɛɛnninkurunninkurunninkurunninkuru   Nom. petit pois; peas; Erbsen. 
Catégorie : Nourriture . 

tubabutiledentubabutiledentubabutiledentubabutileden   Nom. personne «moderne», 
moderniste; modern person; moderne Person. 

tubabuttubabuttubabuttubabutɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ   Nom. oie; goose; Gans. Catégorie 
: Oiseau . 

tubabuyatubabuyatubabuyatubabuya   Nom. coutumes européennes, manière de 
Blanc; European customs, manner of life of 
white people; Europäische Kultur, 
Lebensweise der Weissen. 

tubansinjitubansinjitubansinjitubansinji   synonyme: tuganninsinji. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . euphoriba 
hirta. 

tubarikalatubarikalatubarikalatubarikala   Emprunt de : arabe. variante: tabarikala. 
interj. Dieu soit loué (exprime la satisfaction); 
praise God; Gott sei Lob. 

tufatufatufatufa1   [ù-á]  Emprunt de : arabe. synonyme: tɛfɛ. 
variante: tufaden. Nom. brique (de terre 
séchée); clay / mud brick; Lehm Backstein. 
synonyme: birikibirikibirikibiriki. 

tufatufatufatufa2   [ú-á] 1 • Verbe. couvrir de chaume; thatch, 
cover a house with a straw roof; mit einem 
Strohdach bedecken. 
2 • Nom. toit de chaume; straw roof, thatched 
roof; Strohdach. 

tufatufatufatufa3   [ù-á] Verbe. ôter précipitamment, retirer 
vivement, tirer vers soi brusquement; take off 
hurriedly, take away quickly, pull to oneself 
abruptly; vorzeitig wegnehmen, schnell 
wegnehmen, plötzlich / überraschend gegen 
sich ziehen. 



tufan tuguli 

16/02/2020 368 

tufantufantufantufan   synonyme: tuganin. Nom. tourterelle; dove; 
Taube. Catégorie : Oiseau . 

tufanbafintufanbafintufanbafintufanbafin  Nom. tourterelle à collier; Red-eyed Dove; 
Taube (Art). Catégorie : Oiseau . streptopelia 
semitorquata. 

tufanninkanfintufanninkanfintufanninkanfintufanninkanfin   Nom. tourterelle vineuse; Vinaceous 
dove; Taube (Art). Catégorie : Oiseau . 
streptopelia vinacea. 

tufitufitufitufi   arbre (espèce); tree sp; Baumart. acacia 
panneta. 

tufintufintufintufin1   Nom. espèce d'acacia, liane épineuse; kind of 
acacia tree; Baumart. Catégorie : Arbres , 
Herbes, plantes grimpantes . acacia 
ataxacantha / macrostachya. 

tufintufintufintufin2   [ú-í] Nom. forêt; forest, woods; Wald. 
Catégorie : Arbres , Terre . synonyme: tubatubatubatuba. 

tugantugantugantugan1   [ú-á]  variante: tugani, tugannin. Nom. 
tourterelle masque de fer; dove sp; Taube 
(Art). Catégorie : Oiseau . 

tugantugantugantugan2   [ú-á] Nom. outarde; bustard; Trappe Vogel. 
Catégorie : Oiseau . 

tuganintuganintuganintuganin1   [ú-ã́-ĩ́]  variante: tugani. Nom. tourterelle, 
pigeon; turtle-dove, pigeon; Turteltaube, 

Taube. Catégorie : Oiseau . synonyme: birinbirinbirinbirin. 

tuganintuganintuganintuganin2   variante: tubanni. Nom. colombe; dove; 
Taube. Catégorie : Oiseau . 

tuganningwtuganningwtuganningwtuganningwɛɛɛɛ   [ú]  variante: tuganningwɛman. Nom. 
tourterelle (espèce); dove sp; Taube (Art). 
Catégorie : Oiseau . 

tuganninkajetuganninkajetuganninkajetuganninkaje   Nom. espèce de melon; kind of melon; 
Melone (Art). Catégorie : Nourriture . cucumis 
melo. 

tuganninkanfintuganninkanfintuganninkanfintuganninkanfin  [ú] Nom. tourterelle à collier; 
red-eyed dove; Taube (Art). Catégorie 
: Oiseau . 

tuganninsinjituganninsinjituganninsinjituganninsinji   synonyme: daba, debile, dabada. 
variante: tubansinji. Nom. plante (espèce), lait 
de tourterelle; plant sp; Pflanzenart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . euphorbia 
hirta. 

tugansolotugansolotugansolotugansolo   Nom. pigeon à épaulettes violettes; green 
pigeon; Taubenart. Catégorie : Oiseau . treron 
waalia. 

tugutugutugutugu1   [ú-ú] vt. 1 • fermer, éteindre, cesser; close, put 
out, extinguish, cease; schliessen, löschen, 
aufhören. N N N N ɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛw tugunin lo.w tugunin lo.w tugunin lo.w tugunin lo. Mes yeux sont 
fermés. My eyes are closed. Meine Augen sind 
geschlossen. I daa tuguI daa tuguI daa tuguI daa tugu    !!!! Tais-toi ! Shut up! 
Halt den Mund! 

2 • faire exprès, faire intentionnellement; do 
deliberately, do intentionally; absichtlich 

machen, vorsätzlich machen. a tugura le, n'o a tugura le, n'o a tugura le, n'o a tugura le, n'o 

ttttɛɛɛɛ    a b'a sila b'a sila b'a sila b'a silɔɔɔɔnnnn 

tugutugutugutugu2   [ù-ù] 1 • vi. suivre, poursuivre, être à la 
recherche de; follow, pursue, seek after; 
folgen, nachfolgen, verfolgen, suchen nach, 

nachgehen. tugu X la/rtugu X la/rtugu X la/rtugu X la/rɔɔɔɔ suivre X. follow X. 
Tugu n kTugu n kTugu n kTugu n kɔɔɔɔ    !!!! Suis-moi ! Follow me! Folge mir 
nach! 
2 • vt. mettre bout à bout, souder, ressouder, 
joindre, rejoindre; put end to end, e.g. when 
sewing pieces of cloth together, weld, join 
together, meet together; die Enden 
zusammenfügen, zusammenschweissen, 
zusammenführen, einen, sich treffen. 

tugutugutugutugu3   [ù-ú]  synonyme: tugukan. Nom. bras (entre le 
coude et l'épaule); arm (between elbow and 
shoulder); Arm (zwischen Ellenbogen und 
Schulter). Catégorie : Le corps . 

tugutugutugutugu4   [ù-ú] Verbe. allumer (n feu, lampe); to light, 
start, turn on, switch on; anzünden anschalten. 

tugutugutugutugu5   Nom. sarcelle d'été; kind of teal; Ente (Art). 
Catégorie : Oiseau . anas querquedula. 

tugutugutugutugu6   [ú-ṹ]  synonyme: belen. variante: tuun, 

tugun, tun, tuguni. Adverbe. 1 • encore, de 
nouveau, aussi; again; wieder. A ye a kA ye a kA ye a kA ye a kɛɛɛɛ    tugu.tugu.tugu.tugu. 
Il l'a fait encore (de nouveau). He did it again. 
Er hat es wieder gemacht. synonyme: belenbelenbelenbelen. 
2 • ne plus; not any more, not again; nicht 
mehr. A ma na tugu.A ma na tugu.A ma na tugu.A ma na tugu. Il n'est plus revenu. He 
didn't come any more. Er ist nicht mehr 
gekommen. 

tugu tugu tugu tugu ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn nan nan nan na   expr. articuler; articulate; gut 
aussprechen. 

tugubagacitugubagacitugubagacitugubagaci   Nom. qui fait exprès; who does it on 
purpose; der es absichtlich tut. 

tugubanatugubanatugubanatugubana   Nom. maladie imaginaire, maladie feinte; 
imaginary illness; eingebildete Krankheit, 
Phantasie Krankheit. Catégorie : Maladie . 

tugucogotugucogotugucogotugucogo   synonyme: tuguda, fɔcogo. Nom. 
articulation; articulation; Aussprache. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

tugudatugudatugudatuguda   [ù-ù-á]  synonyme: tugucogo, fɔcogo. 
n.comp. jointure, joint, point d'articulation; 
joint, articulation point; Fuge, Naht, 
Scharnier, Gelenk. 

tugukolotugukolotugukolotugukolo   Nom. humérus; humerus; Oberarmknochen. 
Catégorie : Le corps . 

tugulitugulitugulituguli   Nom. liaison; link, connection; Verbindung. 
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tugulidatugulidatugulidatugulidaɲɛɲɛɲɛɲɛ   Voir entrée principale : dondondondonɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnadannadannadannadaɲɛɲɛɲɛɲɛ. 
n.comp. mot de liaison; connector, word of 
liaison; Bindeglied, Bindewort. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

tuguntuguntuguntugun   comparer: tugunjan, tugunsira. Nom. butte, 
billon; mound, chase, furrow; Erdwall, 
Erdhügel, Beet, Furchenrücken. Catégorie 
: Agriculture . 

tugunbilentugunbilentugunbilentugunbilen   Nom. tombe, tombeau (euphémisme); 
grave, tomb (euphemism); Grab, Grabstätte. 

tugunitugunitugunituguni   [ú-ú]  variante: tugu. Adverbe. encore, de 
nouveau; again, over again; noch, noch 

einmal, nochmal. Barika tugu.Barika tugu.Barika tugu.Barika tugu. Diminue 
encore. Lower the price again. Mach es noch 
billiger. 

tugunsiratugunsiratugunsiratugunsira   Nom. sillon; furrow; Ackerfurche. Catégorie 
: Agriculture . 

tugutugutugutuguɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnannannanna   Nom. succession ininterrompu, 
enchaînement, changement continue; 
succession, uninterrupted sequence, 
continuous change; ununterbrochene Folge, 
Aufeinanderfolge, laufender Wechsel. 

tugustugustugustugusɔɔɔɔnnnn   Nom. biceps; biceps; Bizeps. Catégorie : Le 
corps . 

tugutugutugutugutugutugutugutugu1   [ù-ú-ù-ú] Verbe. se suivre, se succéder, 
mettre bout à bout; follow, succeed, put one 
end to the other end, fit together; sich folgen, 
nachfolgen, folgen auf, aufeinanderfolgen, 
zusammentun. 

tugutugutugutugutugutugutugutugu2   [ú-ú-ù-ú] adj. jeune (pour un oiseau ou 
poussin); young (for bird or chick); jung 

(Vogel oder Küken). sissississisɛɛɛɛdennin tugutugu.dennin tugutugu.dennin tugutugu.dennin tugutugu. 
un tout petit poussin. a very small chick. ein 
sehr kleines Kücken. 

tugutugunintugutugunintugutugunintugutugunin   [ù-ù-ù-ù-í] Nom. anneau; ring; Ring. 

tukotukotukotuko   [ú-ó] Nom. foresterie; forestry; 
Forstwirtschaft. Catégorie : Le Travail et 
diverses activités . 

tulitulitulituli   [ù-í] Nom. cordonnerie, maroquinerie, travail 
du cuir; shoe-making, cobbler, leather 
craftsmanship, leather work; Schuhmacherei, 
Lederfabrikation, Lederarbeit. 

tuliktuliktuliktulikɛɛɛɛlalalala   Nom. cordonnier, artisan travaillant le cuir; 
cobbler, leather worker; Leder Verarbeiter, 
Schuster. Catégorie : Travailleur, profession . 

tultultultuloooo   [ú-ó] Nom. 1 • oreille; ear; Ohr. Nne tulo b’i Nne tulo b’i Nne tulo b’i Nne tulo b’i 

la.la.la.la. Je t’écoute. I am listening (to you). Ich 

horche. Nne tulo tun t’a la.Nne tulo tun t’a la.Nne tulo tun t’a la.Nne tulo tun t’a la. Je ne l’ai pas 
entendu . I didn’t hear. I wasn’t listening. Ich 
habe es nicht gehört. Catégorie : Le corps . 
2 • pétale, lobe (d'une feuille), ailette; petal, 
lobe of leaf; Blütenblatt, Läppchen. 

tulobatulobatulobatuloba   Morphemes: tulo-ba. Nom. personne au 
courant de tout; person who knows everything; 
Person, die von allem auf dem Laufenden ist. 

tulobotulobotulobotulobo   Morphemes: tulo-bo. Nom. cérumen; earwax, 
cerumen; Ohrenschmalz. Catégorie : Le corps . 

tulobutulobutulobutulobu   Morphemes: tulo-bu. Nom. lobe de l'oreille; 
earlobe, tip of the ear; Ohrläppchen. Catégorie 
: Le corps . 

tulodentulodentulodentuloden   [ú-ó-ẽ ́]  variante: tulobaden. Nom. tympan; 
eardrum; Trommelfell. Catégorie : Le corps , 
Parties d’un animal . 

tulodimitulodimitulodimitulodimi   [ú-ó-í-í]  Morphemes: tulo-dimi. Nom. 
otite, maux d'oreille; earache, otitis, ear 
infection; Ohrenentzündung. Catégorie 
: Maladie . 

tulodingtulodingtulodingtulodingɛɛɛɛ   synonyme: tulowo. Nom. cavité de l'oreille; 
ear cavity; Ohrenkanal. Catégorie : Le corps . 

tulodogotulodogotulodogotulodogo   Nom. bonnet des chasseurs à trois pointes; 
kind of hunter's hat; Jäger Mütze. Catégorie 
: Vêtement . 

tulofaratulofaratulofaratulofara   variante: tulofura. Nom. pavillon de l'oreille; 
auricle; Ohrmuschel. 

tulofilatulofilatulofilatulofila   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . acanthospermum hispidum. 

tulogwerentulogwerentulogwerentulogweren   [ú-ó-é-ẽ ́] Nom. sourd, personne sourde, 
surdité; deaf person, deafness; Taub, 
Gehörlose, Taubheit. 

tuloktuloktuloktulokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔsiimasiimasiimasiima   synonyme: misidenwara. Nom. 
caracal; Lynx; Luchs. Catégorie : Mammifère . 
caracal caracal. 

tuloktuloktuloktulokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔcicicici  variante: tulokɔrɔcipɛ. Nom. espèce de 
plante; kind of plant; Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . crotalaria sp. 

tuloktuloktuloktulokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdiyadiyadiyadiya   Verbe. dire des belles paroles à qqn, 
faire des belles promesses; say nice words to 
somebody, make nice promises; jemandem 
schöne Worte sagen, schöne Versprechen 
machen. 

tuloktuloktuloktulokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔgwangwangwangwan   Verbe. assourdir; deafen; taub 
machen, übertönen. 

tuloladontuloladontuloladontuloladon   synonyme: tulolanɛgɛ. Nom. boucle 
d'oreille; earring; Ohrenring. Catégorie 
: Parure . 

tulolantulolantulolantulolanɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   synonyme: tuloladon. 
variante: tulolannɛgɛ. Nom. boucle d'oreille; 
earring; Ohrenring. Catégorie : Parure . 

tulomatulomatulomatuloma1   Nom. 1 • poteau fourchu, pour soutenir le 
plafond; forked post, used to support roof 
beam; gegabelter Pfosten, gegabelter Pfahl. 
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2 • soutien; support; Träger, Stütze. A bi fA bi fA bi fA bi fɔɔɔɔ    ko ko ko ko 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛla ye Burukina tuloma ye.la ye Burukina tuloma ye.la ye Burukina tuloma ye.la ye Burukina tuloma ye. On dit que 
les agriculteurs sont le soutien principal du 
Burkina. It is said that farmers are Burkina’s 
main support. Man sagt, das die Landwirte de 
Haupt-Stütze sind von Burkina. Note : Kibaru: 
Desanburukalo 1999, p.6 

tulomatulomatulomatuloma2   Nom. pilier; pillar; Pfeiler, Träger, Säule. 

tulomagwtulomagwtulomagwtulomagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   variante: tulomagwɛlɛ. Nom. têtu, 
obstiné, entêté; stubborn, dogged, persistent; 
stur, eigensinnig, störrisch, halsstarrig, 
verbissen. 

tulomagwtulomagwtulomagwtulomagwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   Verbe. 1 • s'obstiner, être insoumis, 
se rebeller, s’entêter contre; persist, rebel 
against, be stubborn; beharren, verbohrt sein, 
sich versteifen auf, aufsässig, widerspenstig. 
2 • entêtement, insoumission, rébellion; 
stubbornness, obstinacy, rebellion; Eigensinn, 
Starrsinn, Widerspenstigkeit, Aufwiegelung, 
Rebellion. 

tulomajtulomajtulomajtulomajɔɔɔɔ   synonyme: tulomala. Verbe. prêter l'oreille, 
tendre l'oreille; listen carefully; gut zuhören. 

tulomalatulomalatulomalatulomala   synonyme: tulomajɔ. Verbe. prêter attention, 
bien écouter; pay attention, listen well; 
achtgeben, gut zuhören. 

tulomasamatulomasamatulomasamatulomasama   variante: tulomaminɛ, tulominɛ. 
n.comp. aïeul, arrière petit-enfant, 
arrière-grand-parent; grandfather, 
grandmother, great-grandfather, 
great-grandchild; Grossvater, Opa, 
Grossmutter, Urgrossvater, Urgrosskind. 
Catégorie : Parenté . 

tulomintulomintulomintulominɛɛɛɛ   [ú-ó-í-ɛ́] Nom. punition, pilori; 
punishment, tear one's ears; Strafe, Pranger, 
an den Ohren ziehen. 

tulontulontulontulon   [ú-ṍ] Nom. jeu, amusement, divertissement; 
game, amusement, entertainment; Spiel, 
Vergnügen, Belustigung, Unterhaltung. 

tulon ktulon ktulon ktulon kɛɛɛɛ   v.phr. jouer, s’amuser, se divertir, plaisanter, 
se moquer; play, joke, amuse, entertain, tease, 
mock, make fun; spielen, spassen, amüsieren, 

sich vergnügen, belustigen, unterhalten. A’ yeA’ yeA’ yeA’ ye    

taga tulon ktaga tulon ktaga tulon ktaga tulon kɛɛɛɛ    !!!! Allez jouer ! Go and play! 
Geh spielen! 

tulonktulonktulonktulonkɛɛɛɛdendendenden   synonyme: sisankɔfɛden. Nom. enfant 
bâtard; illegitimate child; uneheliches Kind. 
Catégorie : La Personne . 

tulonktulonktulonktulonkɛɛɛɛffffɛɛɛɛnnnn   Morphemes: tulon-kɛ-fɛn. 
synonyme: tulonkɛlan. Nom. jouet, jeu, 
amusement; toy, play, amusement; Spielzeug. 

tulonktulonktulonktulonkɛɛɛɛkumakumakumakuma   Morphemes: tulon-kɛ-kuma. Nom. 
plaisanterie, surnom; joke, nickname; Scherz, 
Spass, Witz, Spitznamen. 

tulonktulonktulonktulonkɛɛɛɛlanlanlanlan   Morphemes: tulon-kɛ-lan. 
variante: tulonkɛfɛn. Nom. jouet; toy; 
Spielzeug. 

tulonktulonktulonktulonkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. aire de jeux; playground, play area; 
Spielplatz, Kinderspielplatz. 

tultultultulɔɔɔɔ   Verbe. engraisser, grossir; fatten, get fat; fett 
machen, mästen, zunehmen. 

tultultultulɔɔɔɔlililili   synonyme: bɛgɛntulɔ. Nom. embouche; 
fattening; Mast. Catégorie : Élevage . 

tultultultulɔɔɔɔli ni biin yeli ni biin yeli ni biin yeli ni biin ye   expr. embouche herbagère; fattening 
with grass; Mast mit Gras. Catégorie 
: Élevage . 

tultultultulɔɔɔɔlicogokuralicogokuralicogokuralicogokura   Nom. embouche intensive; intensive 
fattening; Intensiv Mast. Catégorie : Élevage . 

tulutulutulutulu   [ú-ú]  variante: turu. Nom. 1 • huile, graisse; 
oil, fat; Öl, Fett, Schmalz. 
2 • corps gras; fat body; dicker Körper. 

tulubtulubtulubtulubɔɔɔɔ   Verbe. exploiter, tirer parti de, abuser de; 
exploit; ausbeuten, ausnützen. 

tulugulimantulugulimantulugulimantuluguliman   Nom. graisse; grease, fat lubricant; Fett, 
Schmierfett. 

tulugwtulugwtulugwtulugwɛɛɛɛ   Nom. paraffines; paraffins; Paraffin, 
Paraffinwachs. 

tulujitulujitulujituluji   Nom. huile; oil; Öl. 

tulukunatulukunatulukunatulukuna   Nom. grand arbre; kind of big tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . carapa procera. 

tulumatulumatulumatuluma   [ú-ú-á] Nom. gras, huileux, à l'huile; fat, oily; 
fett, ölig. 

tulumanftulumanftulumanftulumanfɛɛɛɛnnnn   [ú-ú-ã́-ɛ̃́] Nom. matière grasse, chose 
grasse, corps gras, produit gras; fat, grease, fat 
body, fat thing; Fett, fettiges Ding, fetter 
Körper. 

tulumanintulumanintulumanintulumanin   Nom. sarcelle d'été; teal; Ente. Catégorie 
: Oiseau . anas querquedula. 

tulutigtulutigtulutigtulutigɛɛɛɛ   Verbe. être facile, être un jeu d'enfant; be easy 
to do; einfach zu tun, ein Kinderspiel sein. 
KKKKɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    ma tulutigma tulutigma tulutigma tulutigɛɛɛɛ.... La guerre n'a pas été facile. 
The war wasn't an easy thing. Der krieg war 
nicht einfach. 
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tumatumatumatuma   [ù-á] Nom. temps, heure, occasion, moment 
époque, période; time, moment, era, period; 
Zeit, Stunde,  Gelegenheit, Moment, Epoche. 
tuma o tumatuma o tumatuma o tumatuma o tuma tout le temps, n’importe quand, 
chaque fois. whenever, all the time, always, 

each time. wenn auch immer, jedesmal. tuma tuma tuma tuma 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ toujours. always. immer, allezeit. tuma tuma tuma tuma 

ddddɔɔɔɔ    lalalala quelquefois, parfois. sometimes. 
manchmal. tuma kelen kelen natuma kelen kelen natuma kelen kelen natuma kelen kelen na de temps en 
temps. from time to time. von Zeit zu Zeit. o o o o 

tuma kelen natuma kelen natuma kelen natuma kelen na au même moment. at the same 

time. in dieser Zeit. K’an bK’an bK’an bK’an bɛɛɛɛn tuma wn tuma wn tuma wn tuma wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    !!!! Au 
revoir ! A la prochaine ! See you next time! 
Auf Wiedersehen! An bina taga yan ni An bina taga yan ni An bina taga yan ni An bina taga yan ni 

(tuma) d(tuma) d(tuma) d(tuma) dɔɔɔɔɔɔɔɔnin.nin.nin.nin. Nous partirons bientôt. We are 

going in a little while. Wir gehen bald. Taga Taga Taga Taga 

tuma sera.tuma sera.tuma sera.tuma sera. Il est l’heure de partir. It’s time to 
go. Es ist Zeit zu gehen. 

tuma mintuma mintuma mintuma min   expr. temps que, quand; when; als. A A A A 

tagara tuma min, musow y'a fo.tagara tuma min, musow y'a fo.tagara tuma min, musow y'a fo.tagara tuma min, musow y'a fo. Quand il 
partit, les femmes le saluèrent. When he left, 
the women greeted him. Als er ging, haben ihn 
die Frauen gegrüsst. 

tuma o tumatuma o tumatuma o tumatuma o tuma   systématique, tout le temps, chaque 
fois; systematic, always, every time; 
systematisch, immer, jedesmal. 

tumawuletumawuletumawuletumawule  Nom. espèce de patate douce; kind of sweet 
potatoes; Art Süss-kartoffel. Catégorie 
: Nourriture . ipomoea batatas. 

tumtumtumtumɛɛɛɛ1   Nom. vanneau armé; kind of plover bird; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . xiphidiopterus 
albiceps. 

tumtumtumtumɛɛɛɛ2   [ú-ɛ́]  synonyme: layi. variante: sumɛ. Nom. ail; 
garlic; Knoblauch. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . allium sativum. 

tumtumtumtumɛɛɛɛtumtumtumtumɛɛɛɛ   [ù-ɛ́-ù-ɛ́]  synonyme: kumekume. Nom. 
vanneau éperonné; spur-winged Plover; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . vanellus 
spinosus / vanellus tectus. 

tumintumintumintuminɛɛɛɛjanjanjanjan   Nom. girafe; giraffe; Giraffe. Catégorie 
: Mammifère . giraffa cameloparalis. 

tumutumutumutumu1   [ù-ú] Nom. chenille, ver; caterpillar, worm; 
Raupe, Wurm. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

tumutumutumutumu2   Nom. ver; worm; Wurm. Catégorie : Animaux 
inférieurs . 

tumuforokotumuforokotumuforokotumuforoko   [ù-ù-ó-ó-ó] Nom. cocon; cocoon; 
Kokon. Catégorie : Animaux inférieurs . 

tumunintumunintumunintumunin   [ù-ù-ĩ́] Nom. amibe; amoeba; Amöbe. 
Catégorie : Animaux inférieurs . 

tumunin dtumunin dtumunin dtumunin dɔɔɔɔ  [ù-ù-ĩ́] Nom. vermine; vermin; 
Ungeziefer. Catégorie : Animaux inférieurs . 

tumuninbana dtumuninbana dtumuninbana dtumuninbana dɔɔɔɔ   Nom. verminose; worm infection; 
Wurmbefall. Catégorie : Maladie . 

tuntuntuntun   [ũ̀] aux. auxiliaire de passé inactuel, imparfait; 
auxiliary for past imperfect; Markierung für 

nicht mehr aktuelle Vergangenheit. Musa tun Musa tun Musa tun Musa tun 

ttttɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Moussa avait souffert. Moussa was 
suffering (but isn't suffering any more). 
Moussa musste leiden (aber das ist jetzt nicht 

mehr so). Kunu n tun man kKunu n tun man kKunu n tun man kKunu n tun man kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Hier, j’étais 
malade. Yesterday, I was not well. Gestern war 
ich nicht bei guter Gesundheit (ich war krank). 
Ni n tun y’a lNi n tun y’a lNi n tun y’a lNi n tun y’a lɔɔɔɔn, n tun tin'a kn, n tun tin'a kn, n tun tin'a kn, n tun tin'a kɛɛɛɛ.... Si j’avais su, 
je n’aurais pas fait cela. If I had known, I 
wouldn’t have done it. Wenn ich das gewusst 
hätte, würde ich es nicht getan haben. 

tun kanatun kanatun kanatun kana   expr. ne fallait pas que; shouldn't have; hätte 

nicht sollen. A tun kana bA tun kana bA tun kana bA tun kana bɔɔɔɔ.... Il ne fallait pas 
qu'il sorte. He shouldn't have gone out. Er 

hätte nicht rausgehen sollen. O tun kana O tun kana O tun kana O tun kana ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    

susu.susu.susu.susu. Il ne fallait pas qu'elles pilent le mil. 
They shouldn't have pounded the millet. Sie 
hätten die Hirse nicht stampfen sollen. 

tungatungatungatunga   synonyme: tungaranke. Nom. étranger, émigré, 
immigré; foreigner; Fremder, Ausländer. 

tungaftungaftungaftungafɛɛɛɛtagatagatagataga   Nom. émigration, expatriement; 
emigration, expatriation; Auswanderung, 
Emigration. 

tunkantunkantunkantunkan   [ṹ-ã́] Nom. pays étranger; foreign country; 
fremdes Land. 

tunkuntunkuntunkuntunkun   Nom. butte; mound; Erdwall, Erdhügel. 
Catégorie : Agriculture . 

tuntuntuntuntuntuntuntuntuntuntuntun   [ù-ù-ú] Nom. va-et-vient, tour; comings 
and goings, to go to and fro, turn, walk, stroll, 
round; Kommen und Gehen, Drehung, Runde, 
Rundgang. 

tunutunutunutunu   [ṹ-ṹ]  variante: tunun. vt. 1 • perdre; lose; 

verlieren. N tununin lo.N tununin lo.N tununin lo.N tununin lo. Je suis perdu. I’m 
lost. Ich bin verloren. 
2 • disparaître; disappear; verschwinden. 
3 • se noyer; drown; vertrinken. 

turaturaturatura   [ú-á]  variante: tora. Nom. bœuf (mal), 
taureau; bull; Stier. Catégorie : Mammifère . 

turifereturifereturifereturifere   synonyme: palanlala, balanbala, 

malamalafing. Nom. plante (espèce), café de 
brousse, casse puant; plant sp; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
cassia occidentalis. 

turisiturisiturisiturisi   Etym : français. Emprunt de : français. 
synonyme: ɲadenlɔgɔlɔla. Nom. touriste; 
tourist; Tourist. Catégorie : Voyager . 
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turisimuturisimuturisimuturisimu   Etym : français. Emprunt de : français. 
synonyme: ɲadenlɔgɔlɔ. Nom. tourisme; 
tourism; Tourismus. Catégorie : Voyager . 

turuturuturuturu1   [ú-ú] vt. 1 • planter; plant; pflanzen. Yiri turu.Yiri turu.Yiri turu.Yiri turu. 
Planter un arbre. Plant a tree. Einen Baum 
pflanzen. 
2 • replanter, transplanter, repiquer; 
transplant; verpflanzen. Catégorie 
: Agriculture . 
3 • piquer, enfoncer, poignarder, pénétrer; 
sting, stab, penetrate, push in; stechen, 
erstechen, durchstechen. 

turuturuturuturu2   [ù-ú] Nom. 1 • tresse, natte; braid, plait; Zopf, 
Geflecht. 
2 • crête, huppe; cockscomb, crest; 
Hahnenkamm, Haarschopf, Gipfel. Catégorie 
: Parties d’un animal . 

turukalaturukalaturukalaturukala   synonyme: turukalama. variante: tulukala. 
n.comp. tresses, natte; plait, braid; Zopf, 
Geflecht. 

turukututurukututurukututurukutu   variante: turukusu. Verbe. déséquilibrer; to 
make lose his balance, make unstable; aus dem 
Gleichgewicht bringen, das Gleichgewicht 
verlieren. 

turulituruliturulituruli   Nom. repiquage; transplanting; 
transplantieren. 

turunduturunduturunduturundu   Verbe. pousser ou tirer qqch en le traînant, 
faire glisser; push or pull something by 
dragging, make slip; dem Boden nach ziehen 

oder stossen, gleiten lassen. Nin turundu ka Nin turundu ka Nin turundu ka Nin turundu ka 

ggggɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    n na.n na.n na.n na. Pousse ça vers moi. Push that 
towards me. Stosse das zu mir hin. 

turunevisiturunevisiturunevisiturunevisi   Emprunt de : français. Nom. tournevis; 
screwdriver; Schraubenzieher. Catégorie 
: Outil . 

turutiturutiturutituruti   Nom. chemise à manches longues, que l’on 
porte sous un grand boubou, boubou court; 
long-sleeved shirt, worn under boubou, short 
boubou; Hemd mit langen Ärmeln das man 
unter dem grossen Kleid trägt. Catégorie 
: Vêtement . 

turuturuturuturuturuturuturuturu   Verbe. piquer à des multiples endroits; sting 
at different places; an verschiedenen Orten 
stechen, mehrmals stechen. 

turuwturuwturuwturuwɛɛɛɛlililili   Nom. truelle de maçon; trowel; Maurerkelle, 
Mörtelkelle. Catégorie : Outil . 

tusistusistusistusisɛɛɛɛninninninnin   variante: tusiyɛnin. Nom. poule de rochers; 
stone-partridge; Felsenhuhn. Catégorie 
: Oiseau . ptilopachus petrosus. 

tusuguladtusuguladtusuguladtusuguladɔɔɔɔbbbbɔɔɔɔlililili   Nom. démariage, repiquer; thinning 
of plants, re-prick; auspflanzen, versetzen. 
Catégorie : Agriculture . 

tusukutusukutusukutusuku   variante: tusugu. Verbe. être ne grappes, être 
ensemble, se regrouper, être familier; be in a 
bunch, grouping together, be together in a 
group, be familiar; zusammen an einem Bund 
sein, zusammen sein, gebündelt sein, familiär 
sein. 

tutigtutigtutigtutigɛɛɛɛ   comparer: yiritigyiritigyiritigyiritigɛɛɛɛ. Verbe. déboisement, 
déforestation; deforestation; Abholzung, 
Abforstung. Catégorie : Arbres . 
synonyme: wagabenwagabenwagabenwagaben. 

tuttuttuttutɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔtantantantan   Nom. liane-étoile; kind of liana; Liane 
(Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . baissea multiflora. 

tutututututututu1   [ù-ú] Nom. vipère heurtant, bitis arietans; puff 
adder; Giftschlange (Art). Catégorie : Reptile . 
bitis arietans. 

tutututututututu2   variante: tutufin. Nom. toutou blanc; kind of 
tree; Baumart. Catégorie : Arbres . parinari 
curatellifolia. 

tutututututututu3   [ù-ú] Verbe. heurter, buter, écraser; hit, strike, 
collide with, stumble, crush; anschlagen, 
stolpern, straucheln, zerdrücken. 

tutututututututu4   Verbe. faire des dessins sur un tissu; make 
drawings on cloth; auf Stoff zeichnen. 
BBBBɔɔɔɔggggɔɔɔɔlanfinin ye finin tutunin ye.lanfinin ye finin tutunin ye.lanfinin ye finin tutunin ye.lanfinin ye finin tutunin ye. Les 
bogolan sont des tissus avec des dessins. The 
Bogolan cloth have drawings on them. Die 
Bogolanstoffe haben Muster darauf 
gezeichnet. 

tutufintutufintutufintutufin   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . parinari polyandra. 

tutunantutunantutunantutunan   [ú-ṹ-ã́]  synonyme: bɔlɔ. Nom. piquet; stake; 
Pfahl. 

tuutuutuutuu1   variante: tu. Nom. forêt, bosquet; forest; Wald. 
Catégorie : Terre . 

tuutuutuutuu2   [ú]  synonyme: bintu. variante: tu. Nom. 
buisson; bush, shrub; Busch, Strauch.  
Catégorie : Buissons, arbustes . 

tuu latanganintuu latanganintuu latanganintuu latanganin   [ú á-ã́-ã́-ĩ́]  synonyme: yɔrɔ 

latanganin. variante: tulatanganin. Nom. forêt 
classée, réserve naturelle; protected 
woods/forest, nature reserve; geschützter 
Wald, Naturreservat. 

tuu min yituu min yituu min yituu min yiriw man cariw man cariw man cariw man ca   Voir entrée principale : . expr. 
forêt claire; open forest; aufgelösterWald. 
Catégorie : Arbres . 

tuubituubituubituubi   Emprunt de : arabe. vt. convertir, s'amender, 
soumettre; convert, amend, submit; bekehren, 
verändern, sich unterwerfen. 

tuubidentuubidentuubidentuubiden   Morphemes: tuubi-den. Nom. nouveau 
converti (à l'Islam); convert to Islam; 

Bekehrter zum Islam. tuubiden kuratuubiden kuratuubiden kuratuubiden kura nouveau 
converti. new convert. ein Neu-bekehrter. 
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tuurutuurutuurutuuru   [ù-ù]  synonyme: terun. variante: turu. Verbe. 
1 • s’écarter, reculer, pousser vers, donner 
qqch en le poussant vers le destinataire; move 
back, push towards, give something towards; 
bewegen, stossen gegen, weggehen, jemanden 
etwas geben. 
2 •  
3 •  

tuwasingwtuwasingwtuwasingwtuwasingwɛɛɛɛ   synonyme: dabadawulen. 
variante: wasingwɛ. Nom. plante (espèce); 
plant sp; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . euphoria hirta. 

tuyituyituyituyi   [ú-í] Adverbe. bruit de détonation; noise of 

detonation; Lärm einer Explosion. A ye A ye A ye A ye 

marifa kmarifa kmarifa kmarifa kɛɛɛɛ    tuyi.tuyi.tuyi.tuyi. Il a tiré un coup de fusil, pan. 
He shot with his gun, bum. Er schoss mit dem 
Gewehr, päng. 

U  U  U  U  ----        uuuu 

uuuu   comparer: oluoluoluolu.[ù]  synonyme: o. pron. ils, elles, 
leur, leurs: troisième personne du pluriel; they, 
them, their: third person plural pronoun; sie, 

ihre, ihr. U nana.U nana.U nana.U nana. Ils / elles sont venus(es). 
They have come. Sie sind gekommen. 

u ka ku ka ku ka ku ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   variante: o ka kɛnɛ. expr. ils vont bien 
(réponse à une salutation); they are well 
(answer to a greeting); es geht ihnen gut 
(Antwort auf einen Gruss). 

u na a mu na a mu na a mu na a mɛɛɛɛnnnn   expr. ils entendront (réponse à la 
salutation); they will hear it (answer to a 
greeting); sie werden es hören. 

uluuluuluulu   [ù-ú]  variante: olu. pron. eux (instance, 
emphatique); they (focus); sie (emphatisch). 
Ulu nana.Ulu nana.Ulu nana.Ulu nana. Eux, ils sont venus. Elles sont 
venues. They have come. sie sind gekommen. 

un unun unun unun un   [ṹ ṹ]  variante: unhun. interj. non; no; nein. 
KKKKɔɔɔɔni wari sni wari sni wari sni wari sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔrararara    ? Un un? Un un? Un un? Un un    !!!! A-t-on eu 
l'argent ? Non ! Have they received the 
money? No ! Haben sie das Geld erhalten? 
Nein ! 

unhununhununhununhun1   [ũ̀-ṹ]  synonyme: ɔnhɔn. interj. oui; yes; ja. 
KKKKɔɔɔɔni wari sni wari sni wari sni wari sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔrararara    ? Unhun? Unhun? Unhun? Unhun    !!!! A-t-on eu 
l'argent ? Oui ! Have they received the money? 
Yes ! Haben sie das Geld erhalten? Ja ! 

unhununhununhununhun2   [ṹ-ũ]̀  synonyme: ɔnhɔn. interj. non; no; nein. 

utiutiutiuti   Nom. août; August; August. 

utikaloutikaloutikaloutikalo   Morphemes: uti-kalo. Nom. août; August; 
August. 

V  V  V  V  ----        vvvv 

valisivalisivalisivalisi   variante: walisi. Nom. valise; suitcase; Koffer, 
Handkoffer, Reisekoffer. 

vangavangavangavanga   variante: van. Verbe. s'envoler; fly off; 
wegfliegen. 

varandavarandavarandavaranda   Emprunt de : français. véranda; veranda; 
Veranda. 

vatirivatirivatirivatiri   [à-í-í]  Emprunt de : français. Nom. voiture, 
automobile, véhicule; car; Auto, Automobil. 

vvvvɛɛɛɛɛɛɛɛriririri   [ɛ́-í]  Emprunt de : français. synonyme: wɛɛri, 

vɛri, wɛri. Nom. verre; glass; Glas. Catégorie 
: Récipient . 

vvvvɛɛɛɛɛɛɛɛsisisisi   variante: wɛsiti. Nom. veste; jacket; Jacke, 
Kittel. Catégorie : Vêtement . 

vvvvɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsesesese   Emprunt de : français. variante: wɛrɛse. Nom. 
verset; verse; Vers. 

vvvvɛɛɛɛriririri   Emprunt de : français. Nom. verre (de lunette); 
lenses; Brillenglas. 

vvvvɛɛɛɛsi tilenninsi tilenninsi tilenninsi tilennin   Nom. veste droite; jacket; Jacke, Kittel. 
Catégorie : Vêtement . 

vigevigevigevige   Nom. ethnie (au sud du Burkina Faso); name of 
an ethnic group (in the south of Burkina Faso); 
Volksgruppe (im Süden von Burkina Faso). 
Catégorie : Communauté . 

vinvinvinvin   Verbe. faire de la vitesse; get more speed; 
Geschwindigkeit vergrössern. 

vinvinvinvinɛɛɛɛgirigirigirigiri   Emprunt de : français. variante: winɛgiri. Nom. 
vinaigre; vinegar; Essig. 

viridakiviridakiviridakiviridaki   Nom. interrupteur; toggle switch, knife switch, 
two-way switch; Schalter, Lichtschalter. 
Catégorie : Équipement de la maison . 

visivisivisivisi   Emprunt de : français. variante: wisi. Nom. vis; 
screw; Schraube. 

vitaminivitaminivitaminivitamini1   Nom. vitamine; vitamin; Vitamin. 

vitaminivitaminivitaminivitamini2   Emprunt de : français. variante: witamini. 
Nom. vitamine; vitamin; Vitamin. 
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vitvitvitvitɛɛɛɛsi falennansi falennansi falennansi falennan   expr. manette de dérailleur vélo; shift 
lever for bike; Schalthebel, Gangschalter für 
Fahrrad. 

vitirivitirivitirivitiri   Emprunt de : français. variante: witiri. Nom. 
vitre; pane of glass; Glas. 

volevolevolevole   [ò-é]  Emprunt de : français, anglais. Nom. 
volley-ball; volleyball; Volleyballsport. 

votevotevotevote   [ó-é]  variante: wote. vi. voter; vote; 
abstimmen, wählen. 

vote labvote labvote labvote labɛɛɛɛnsiransiransiransira   expr. processus électoral; electoral 
process, voting process, election procedure; 
Wahlprozess, Wahlvorgang, 
Abstimmungsprozess. 

vote sariyasunvote sariyasunvote sariyasunvote sariyasun   variante: voteli sariyasun, wote 

sariyasun. Nom. code électoral; voting rules, 
voting regulations, electoral law; Wahlrecht, 
Abstimmungsrecht, Stimmgesetz. 

voteba ereferandvoteba ereferandvoteba ereferandvoteba ereferandɔɔɔɔmumumumu   variante: woteba 

ereferandɔmu. Nom. référendum; 
referendum; Referendum, Volksbegehren, 
Volksentscheid. 

votebagaw hakvotebagaw hakvotebagaw hakvotebagaw hakɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛnannannannan   variante: wotebagaw 

hakɛ kɛmɛnan. Nom. taux de participation; 
participation rate (voting); Prozentsatz der 
Stimmen Wahlbeteiligung, Stimmbeteiligung. 

votebagaw tvotebagaw tvotebagaw tvotebagaw tɔɔɔɔggggɔɔɔɔtastastastasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ    babababa   variante: wotebagaw 

tɔgɔtasɛbɛ ba. Nom. liste électorale; electoral 
register; Wahlliste. 

votebaliya kiimvotebaliya kiimvotebaliya kiimvotebaliya kiimɛɛɛɛnannannannan   variante: wotebaliya 

kɛmɛnan. Nom. taux d'abstention; rate of 
abstention (from voting); Prozentsatz der 
Stimmenthaltungen. 

votecogovotecogovotecogovotecogo   synonyme: vote tagamasiraw, vote, 

kalafili. variante: wotecogo. Nom. scrutin; 
ballot, polls, elections; Wahlgang, 
Abstimmung. Catégorie : Gouvernement . 

votegansivotegansivotegansivotegansi   variante: wotegansi. Nom. campagne 
électorale; election campaign; 
Wahlkampagne. 

votekvotekvotekvotekɛɛɛɛlalalala   synonyme: sugandibaga. variante: wotekɛla. 
Nom. électeur; voter, elector; Wähler. 

votekvotekvotekvotekɛɛɛɛssssuuuu   variante: wotekɛsu. Nom. urne (électorale); 
ballot box; Abstimmungsurne, Urne. 

votekvotekvotekvotekɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ó-é-ɛ́-ɔ́-ɔ́]  variante: wotekɛyɔrɔ. Nom. 
bureau de vote; polling station; Stimmbüro, 
Abstimmungsort. 

votelivotelivotelivoteli   [ó-é-í]  Emprunt de : français. 
variante: woteli. Nom. élection, vote; election, 
vote, poll, ballot, voting; Wahlen, 
Abstimmung. 

votelijovotelijovotelijovotelijo   variante: wotelijo. Nom. droit de vote; right to 
vote, voting right; Stimmrecht. 

votesvotesvotesvotesɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   [ó-é-ɛ́-ɛ́]  synonyme: votekarati, 

wotekarati. variante: wotesɛbɛ. Nom. bulletin 
de vote, carte d'électeur; ballot; Stimmzettel. 

votesvotesvotesvotesɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛw sw sw sw sɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛlililili   variante: wotesɛbɛw 

sɛgɛsɛgɛli. Nom. dépouillement du scrutin; 
counting of votes; Stimmenzählung, 
Auswertung der Wahlzettel. 

vvvvɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   Nom. espèce de plante à sauce gluante; kind 
of plant with slimy sauce; Pflanzenart mit 
schleimiger Sauce. 

vvvvɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnnnn   Nom. maladie de la crête des volailles; illness 
of comb of fowls; Krankheit der Geflügel. 

vunvunvunvunvunvunvunvun   [ṹ-ṹ] Nom. coléoptère (espèce); beetle sp; 
Käfer (Art). Catégorie : Insecte . 

W  W  W  W  ----        wwww 

wwww   [ù] suf. marque du pluriel des noms et de 
certains déterminants; plural marker; 

Pluralsuffix. denmisdenmisdenmisdenmisɛɛɛɛn, denmisn, denmisn, denmisn, denmisɛɛɛɛnwnwnwnw enfant, 
enfants. a child, children. ein Kind, Kinder. 
muso, musowmuso, musowmuso, musowmuso, musow femme, femmes. woman, 
women. Frau, Frauen. 

wawawawa1   [à]  synonyme: kɔni. variante: wǎ. inter. Est-ce 
que? - à la fin de la phrase, pour indiquer une 
question oui/non; marker at end of phrase 
indicating yes/no question; Markierung am 

Ende einer Frage: ja oder nein. Funteni biFunteni biFunteni biFunteni bi    

Waga waWaga waWaga waWaga wa    ???? Est-ce qu’il fait chaud à 
Ouagadougou ? Is it hot in Ouagadougou? Ist 

es heiss in Ouagadougou? MinnMinnMinnMinnɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    b’i la wab’i la wab’i la wab’i la wa    ???? 
Est-ce que tu as soif ? Are you thirsty? Hast du 
Durst? 
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wawawawa2   [á] Verbe. partir, aller; go away, go; weggehen, 

gehen. I mana wa diI mana wa diI mana wa diI mana wa diɲɛɲɛɲɛɲɛ    yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    o yo yo yo yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ............ Où que 
tu ailles dans le monde... Wherever you go in 
the world... Wo immer du auch hingehst in der 
Welt... 

wawawawa3   [ǎ] inter. suppose une demande de 
confirmation d'une réponse déjà connue, donc 
? n'est pas?; question marker for confirmation, 
isn't it?; Fragemarkierung für Bestätigung, 

oder?, ist doch so? A bi malo dumu waA bi malo dumu waA bi malo dumu waA bi malo dumu wa    ???? Il 
mange donc du riz ? So he is eating rice, isn't 
it? Dann ist er also Reis oder? 

wawawawa4   [à] et, et puis, mais, pourtant, cependant, alors, 
or, donc; and, and then, but, however; und, 

und dann, aber. ...bawo u ka teli, wa u ka ...bawo u ka teli, wa u ka ...bawo u ka teli, wa u ka ...bawo u ka teli, wa u ka 

jugu ...jugu ...jugu ...jugu ... parce qu'ils sont rapide, et qu'ils sont 
dangereux... because they are fast, and they 
are dangerous... weil sie schnell sind, und sie 
gefährlich sind... 

wawawawa5   [à]  synonyme: ayiwa. variante: waa. interj. 
marque d'hésitation, de gêne, en bien, euh..; 
mark of hesitation, embarrassment; Markiert 
ein Zögern oder Verlegenheit. Wa, n t'a lWa, n t'a lWa, n t'a lWa, n t'a lɔɔɔɔn!n!n!n! 
En bien, je ne sais pas! Oh, I don't know! Ach, 
ich weiss nicht! 

waawaawaawaa1   [á]  synonyme: walima. variante: wa. conj. ou, 
ou bien (interrogatif, ans une alternative); or; 

oder. CCCCɛɛɛɛɛɛɛɛ    waa muso?waa muso?waa muso?waa muso? Garçon ou fille ? A boy 
or a girl? Ein Knabe oder eine Mädchen? 

waawaawaawaa2   variante: liwaa. Nom. 1 • rayon de miel, 
alvéoles; honeycomb; Honigwabe. 
2 • alvéoles pulmonaires; pulmonary alveoli; 
Lungenbläschen. 

waabawaabawaabawaaba   [à-á]  variante: wagaba. Nom. espèce d'herbe; 
kind of grass; Grasart. Catégorie : Herbes, 
plantes grimpantes . andropogon guyanus 
guyanus. 

waajibiyawaajibiyawaajibiyawaajibiya   Emprunt de : arabe. 1 • Nom. contrainte, 
obligation, nécessité, forcé; constraint, 
obligation, necessity, compulsory; Zwang, 
Nötigung, Verpflichtung, Notwendigkeit. 
2 • Verbe. contraindre, obliger, par la force, 
forcer à, imposer; force to, compel, to make do, 
impose; nötigen, verpflichten, zwingen, 
aufzwingen. 

waajuwaajuwaajuwaaju   [á-ú]  Emprunt de : arabe. 1 • Nom. 
exhortation, sermon; exhortation, sermon; 
Ermahnung, Predigt. 
2 • vt. exhorter, inviter, inciter, faire réfléchir; 
exhort, preach to; ermahnen, raten, anregen, 
anraten, anspornen, aufhetzen, zum Denken 
anregen. 

waajuliwaajuliwaajuliwaajuli   [á-ú-í] Nom. exhortation, prédication, 
sermon, prêche; exhortation, preaching, 

sermon; Predigt, Ermahnung. waajuli labwaajuli labwaajuli labwaajuli labɛɛɛɛnnnn 
préparer un sermon. prepare a sermon. 

waajuli kwaajuli kwaajuli kwaajuli kɛɛɛɛ   v.phr. prêcher, donner une prédication; 
preach; predigen. 

waajulikwaajulikwaajulikwaajulikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: waajuli-kɛ-la. Nom. 
prédicateur, prêcheur; preacher; Prediger. 

waalawaalawaalawaala   [à-á]  variante: wala. Nom. pas, enjambée, 
foulée; step, stride; Schritt, weite Schritt, 
Schrittlänge. 

waaninwaaninwaaninwaanin   [à-í] Nom. petit tabouret; small stool; kleiner 
Stuhl. Catégorie : Équipement de la maison . 

waariwaariwaariwaari   [á-í]  variante: wari. Verbe. s'écrouler, 
s’effondrer, faire disparaître, avorter (pluie); 
collapse, crumble, disappear, stop (rain); 
einfallen, einstürzen, verschwinden, aufhören 
(Regen). 

waarowaarowaarowaaro   [á-ó] Nom. mangeoire, auge; manger, trough; 
Trog, Futtertrog. Catégorie : Récipient . 

waasawaasawaasawaasa   Emprunt de : arabe. synonyme: yaasa, yasa. 
variante: walasa, wasa. conj. pour que, afin 
que; so that, in order that; damit, so dass. 

waayiwaayiwaayiwaayi   variante: wayi. interj. oh, aïe, holà, (cri de 
douleur, d'alerte); oh, oh dear (cry of sorrow 
or warning); oh weh, ach, du meine Güte! 

wagawagawagawaga1   [á-á]  variante: waa. Variante : baabaabaabaa. num. 
1 • mille (1000); thousand (1000); Tausend 
(1000). Catégorie : Mathématiques . 
2 • cinq-mille francs CFA; five thousand francs 
CFA; Fünftausend Franken CFA. Catégorie 
: Finance . 

wagawagawagawaga2   [à-á]  synonyme: muso waga, zara. 
variante: waba, waa. Nom. 1 • herbe à éléphant; 
plant sp, elephant grass; Pflanzenart, 
Elefantengras. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . andropogon gayanus 
bisquamulatus. 
2 • hautes herbes, broussaille; high grass, 
scrub, brush; hohes Gras, Gestrüpp. 

wagawagawagawaga3   [à-à] vt. écarter, ouvrir en écartant, écarteler; 
to lay off, put sth away, put aside, open up, 
push aside, tear apart; wegrücken, zur Seite 

drängen, entfernen, öffnen, aufreissen. k'i k'i k'i k'i ɲɲɲɲaa aa aa aa 

waga, k'i daa waga.waga, k'i daa waga.waga, k'i daa waga.waga, k'i daa waga. Ouvrir grand les yeux, la 
bouche. Open wide the eyes, the mouth. Die 
Augen, den Mund weit aufmachen. 

waga kelenwaga kelenwaga kelenwaga kelen   synonyme: waa kelen. num. mille, 1000; 
thousand, 1000; tausend, 1000. Catégorie 
: Mathématiques . 

waga muganwaga muganwaga muganwaga mugan   num. vingt-mille, 20000; 
twenty-thousand, 20000; zweitausend, 20000. 
Catégorie : Mathématiques . 
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waga tanwaga tanwaga tanwaga tan   num. dix-mille, 10000; ten thousand, 
10000; zehntausend, 10000. Catégorie 
: Mathématiques . 

wagabenwagabenwagabenwagaben   [à-à-ẽ ́]  variante: wagabɔ. 1 • Nom. 
défrichement, déboisement, déchiffrage, 
débroussaillage; clearing new ground, 
reclamation, cutting tress; Neuland Bebauung. 
Catégorie : Agriculture . synonyme: tutigtutigtutigtutigɛɛɛɛ. 
2 • Verbe. débrousser, défricher; clearing the 
ground; den Boden reinigen um ihn zu 
bebauen. 

WagaduguWagaduguWagaduguWagadugu   n.pro. Ouagadougou; Ouagadougou; 
Ouagadougou. 

wagajeniwagajeniwagajeniwagajeni   [à-à-é-í]  synonyme: kungojeni. Nom. feu 
de brousse; bush-fire; Buschfeuer. 

wagalenwagalenwagalenwagalen   Nom. tabouret, siège, escabeau; stool, seat; 
Hocker, Stuhl, Sitzplatz. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

wagandewagandewagandewagande   [à-à-é] Nom. caisse, cantine, malle; trunk, 
box; Kiste. Catégorie : Récipient . 

wagasiwagasiwagasiwagasi   comparer: sisisisiɲɛɲɛɲɛɲɛ2. vt. griffer, écorcher, 
égratigner, gratter; scratch, skin, flay, scrape; 
kratzen, schaben, abschälen, ab-häuten. 

wagasidawagasidawagasidawagasida   Nom. écorchure, égratignure; graze, 
scratch; Abschürfung, Kratzwunde, 
Schramme, Kratzer. Catégorie : Maladie . 

wagatiwagatiwagatiwagati   [á-á-í]  Emprunt de : arabe. Nom. 1 • moment, 
temps, durée, heure; time, moment, duration, 
hour; Moment, Zeit, Augenblick, Dauer, 

Stunde. wagati ni wagatiwagati ni wagatiwagati ni wagatiwagati ni wagati de temps en temps. 
from time to time. von Zeit zu Zeit, ab und zu. 
wagati dwagati dwagati dwagati dɔɔɔɔ    lalalala quelquefois, parfois. sometimes. 
manchmal. nin wagati lanin wagati lanin wagati lanin wagati la maintenant, en ce 
moment. now, at this time. jetzt, zur Zeit. 
2 •  

wagatwagatwagatwagati natai natai natai nata   futur; future; Zukunft. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

wagati swagati swagati swagati sɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛntiyananntiyananntiyananntiyanan   n.comp. adverbe de temps; 
adverb of time; Adverb der Zeit. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

wagati sigininwagati sigininwagati sigininwagati siginin  synonyme: lɛɛri siginin. Nom. horaire; 
timetable, schedule; Stundenplan, Fahrplan. 

wagati twagati twagati twagati tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛninninninnin   temps passé, passé composé; past 
tense; Vergangenheitsform. 

wagatikwagatikwagatikwagatikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsilasilasilasila   Nom. chronométreur; timekeeper; 
Zeitnehmer. 

wagatisumananwagatisumananwagatisumananwagatisumanan   Nom. mesure de temps ; time 
measuring; Zeitmessung. 

wagatiyira swagatiyira swagatiyira swagatiyira sɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛntiyananntiyananntiyananntiyanan  Nom. adverbe de 
temps; adverb of time; Umstandswort / Adverb 
der Zeit. Catégorie : Langue et Grammaire . 

wagatiyiralanwagatiyiralanwagatiyiralanwagatiyiralan   Morphemes: wagati-yira-lan. Nom. 
montre, horloge; watch, clock; Uhr, Wanduhr, 

Armbanduhr. synonyme: mmmmɔɔɔɔnturunturunturunturu. 

wagatiyirananwagatiyirananwagatiyirananwagatiyiranan   Nom. chronomètre; stopwatch, 
chronometer; Stoppuhr, Chronometer. 

wagawwagawwagawwagaw   synonyme: baaw. num. milliers; thousands; 
Tausende. 

wageyawageyawageyawageya   [à-è-á] Nom. indifférence, détachement, 
complaisance, contrôle de soi, décence; 
indifference, detachment, complacency, 
self-control, decency; Gleichgültigkeit, 
Abstand, Selbstbeherrschung, Gefälligkeit, 
Anstand, Schicklichkeit. 

wagwagwagwagɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. wagon; wagon; 
Eisenbahnwagen. Catégorie : Voyager . 

wagwagwagwagɔɔɔɔn datuguninn datuguninn datuguninn datugunin   expr. wagon couvert; covered 
goods wagon; gedeckter Güterwagen. 
Catégorie : Voyager . 

wajibiwajibiwajibiwajibi   Emprunt de : arabe: wajib. variante: waajibi. 
Nom. nécessité, obligation; necessity, 

obligation; Notwendigkeit, Zwang. Wajibi lo.Wajibi lo.Wajibi lo.Wajibi lo. 
C’est nécessaire. C’est obligatoire. It’s 
necessary. It has to be done. Es ist eine 

Notwendigkeit. Wajibi lo i ka Wajibi lo i ka Wajibi lo i ka Wajibi lo i ka ɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔ    san bi.san bi.san bi.san bi. 
C’est nécessaire que tu achètes du grain 
aujourd’hui. It’s necessary for you to buy 
grain today. Du musst heute Getreide kaufen. 
Sun ye wajibi ye n’i ka kSun ye wajibi ye n’i ka kSun ye wajibi ye n’i ka kSun ye wajibi ye n’i ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ.... Le jeûne est 
obligatoire si on est en bonne santé. Fasting is 
obligatory if you are in good health. Fasten ist 
obligatorisch wenn man bei guter Gesundheit 
ist. 

wajibiyawajibiyawajibiyawajibiya   Morphemes: wajibi-ya. variante: waajibiya. 
vt. obliger, contraindre; oblige, compel, force; 

zwingen, nötigen, obligatorisch sein. A ye A ye A ye A ye 

Bakari wajibiya ka taga lakBakari wajibiya ka taga lakBakari wajibiya ka taga lakBakari wajibiya ka taga lakɔɔɔɔli la.li la.li la.li la. Il a obligé 
Bakari à aller à l’école. He compelled Bakari 
to go to school. Er zwang Bakari zur Schule zu 

gehen. Seli wajibiyanin lo silamSeli wajibiyanin lo silamSeli wajibiyanin lo silamSeli wajibiyanin lo silamɛɛɛɛ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    kan.kan.kan.kan. 
Faire la prière est obligatoire pour tous les 
musulmans. Praying is required of all 
Muslims. Beten ist für Muslime obligatorisch. 

wajuliwajuliwajuliwajuli   [á-ú-í]  synonyme: hakilisɔn. 
variante: waajuli. Nom. sensibilisation, 
exhortation, conscientisation; raising 
awareness, sensitization; Bewusstsein, 
Sensibilisierung, Ermahnung. 

wajulwajulwajulwajuli ki ki ki kɛɛɛɛ   variante: waajuli kɛ. vi. sensibiliser, 
exhorter; raise awareness, exhort; das 
Bewusstsein wecken, ermahnen. 

wakaliyawakaliyawakaliyawakaliya   [à-à-ì-á]  Emprunt de : arabe. Nom. 
confiance en Dieu; trust in God; Vertrauen in 
Gott. 
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wakiyawakiyawakiyawakiya   [à-ì-á]  Emprunt de : arabe. Nom. générosité 
envers les pauvres; generosity towards the 
poor; Grosszügigkeit gegenüber den Armen. 

walawalawalawala1   [á-á]  synonyme: walima. conj. ou, ou bien 

(interrogatif ou non); or; oder. jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛw kw kw kw kɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    

wala kwala kwala kwala kɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ    filafilafilafila cent ou deux-cents poissons. 
hundred or two-hundred fish. hundert oder 
zweihundert Fische. 

walawalawalawala2   [á-á] interj. oh, eh (marque l'étonnement, la 
désapprobation, l'opposition); oh (marks 
amazement, disapprobation or opposition); 
oh, ach (Ausdruck des Erstaunens, 

Missbilligung, oder Widerstandes). BubaBubaBubaBuba    

wala, i swala, i swala, i swala, i sɔɔɔɔnna ka nin knna ka nin knna ka nin knna ka nin kɛɛɛɛ???? Oh ! Bouba, tu as osé 
faire cela ? Oh! Buba, you dare to do that? Oh! 
Buba, du wagst es das zu tun? 

walakawalakawalakawalaka1   vt. dire; inform, tell. U bi gundow walaka u U bi gundow walaka u U bi gundow walaka u U bi gundow walaka u 

ye solimabon na.ye solimabon na.ye solimabon na.ye solimabon na. Ils leur disent des secrets 
dans la case de circoncision. They tell them 
secrets in the circumcision hut. 

walakawalakawalakawalaka2   synonyme: walan. variante: walaha. Nom. 
tablette (en usage dans les école coraniques), 
planchette; small board (used for writing); 
kleines Brett zum schrieben. Catégorie 
: Apprendre . 

walakawalakawalakawalaka3   Emprunt de : arabe. variante: waraka. Verbe. 
1 • défaire, démonter, décomposer, dépouiller, 
déshabiller; undo, destroy, decompose, strip 
away, undress; auseinandergehe, abreissen, 
zersetzen, ausrauben, ausziehen. 
2 • dépecer, couper en morceaux (viande); cut 
up (meat); zerschneiden (Fleisch). 
3 • dévoiler, étaler; disclose, spread out; 
enthüllen, ausbreiten. 

walakabawalakabawalakabawalakaba   Morphemes: walaka-ba. Nom. tableau noir; 
blackboard; Wandtafel. Catégorie 

: Apprendre . synonyme: tabulotabulotabulotabulo. 

walakadawalakadawalakadawalakada   Nom. niveau de formation; training level; 
Ausbildungsstand. Catégorie : Apprendre . 

walakadenninwalakadenninwalakadenninwalakadennin   variante: walannin. Nom. ardoise; 
slate; Schiefertafel. Catégorie : Apprendre . 

walakakalanwalakakalanwalakakalanwalakakalan   n.comp. école coranique; Koran school; 
Koranschule. Catégorie : Apprendre . 

walakaliwalakaliwalakaliwalakali   synonyme: walawalali. Nom. décomposition 
(d'un nombre); decomposition (of a number); 
Zerlegung (einer Zahl). Catégorie 
: Mathématiques . 

walakiwalakiwalakiwalaki   Verbe. 1 • retourner; return, turn around; 

umkehren, umdrehen. A y'i walaki ka filA y'i walaki ka filA y'i walaki ka filA y'i walaki ka filɛɛɛɛli kli kli kli kɛɛɛɛ    

a ka ka ka kɔɔɔɔffffɛɛɛɛ.... Il s'est retourné pour regarder derrière 
lui. He turned round to look behind him. Er 
drehte sich um und schaute hinter sich. 

2 • arracher, détacher; pull out, tear away, 
untie, unfasten; ausreissen, wegreissen, los 
lösen. 

walanwalanwalanwalan1   [á-á] Nom. 1 • intervalle entre deux rangs de 
semis, billon, sillon, passage entre lignes 
buttées, allée; interval between lines of sowing 
or furrows, passage between lines; Abstand 
zwischen Pflanzungen, Zwischenraum 
zwischen pflanzen, Allee. Catégorie 

: Agriculture . synonyme: balabalabalabala2. 
2 • bande; strip, band; Streifen, Band. 

walanwalanwalanwalan2   [à-ã́]  Emprunt de : arabe. Nom. ardoise, 
planchette des écoliers musulmans; slate, 
writing board of Koran students; Tafel, 
Schreibtafel für Koranschüler. 

walanwalanwalanwalan3   [à-ã́]  synonyme: walankata. Verbe. déborder, 
inonder; overflow, inundate; überfliessen, 
überschwemmen. 

walanwalanwalanwalan4   adj. moyen (de taille, d'âge); medium (size, 

age); mittleren (Grösse, Alter). Muso walan.Muso walan.Muso walan.Muso walan. 
Femme d'âge moyen. Woman of middle age. 
Frau mittleren Alters. 

walan binmanwalan binmanwalan binmanwalan binman   [á-á í-á] Nom. bande herbacée; strip 
of herbaceous species; Grasstreifen, Wiesen. 
Catégorie : Agriculture , Herbes, plantes 
grimpantes . 

walanbilawalanbilawalanbilawalanbila   synonyme: lakɔlibila. Nom. vacances 
scolaires; school vacation; Schulferien. 

walanbiriwalanbiriwalanbiriwalanbiri   Nom. labour; farm labour; Landarbeit. 
Catégorie : Agriculture . synonyme: bulukulibulukulibulukulibulukuli. 

walandawalandawalandawalanda   Nom. leçon; lesson; Lektion. Catégorie 
: Apprendre . 

walandingwalandingwalandingwalandingɛɛɛɛ   synonyme: wɛlɛndingɛ. Nom. sillon; 
furrow; Ackerfurche, Rinne. Catégorie 
: Agriculture . 

walanjanwalanjanwalanjanwalanjan   synonyme: wɛlɛnjan. Nom. tombe; grave; 
Grab. 

walankatawalankatawalankatawalankata   variante: walakata, warankata. Verbe. 
déborder, déverser, s'étendre; overflow, spill 
out, to pour, extend; überfliessen, übergiessen, 

ausbreiten. KKKKɔɔɔɔow ni baaw bi fa ka ow ni baaw bi fa ka ow ni baaw bi fa ka ow ni baaw bi fa ka 

walankata.walankata.walankata.walankata. Les marigots et les fleuves 
grossissent et débordent. The rivers and 
streams grow big an overflow. Die Bäche und 
Flüsse wachsen an und überfluten die Gegend. 
. 

walantawalantawalantawalanta   Morphemes: walan-ta. Nom. rentrée scolaire, 
rentrée des classes; return to school, beginning 
of new school year, first day of school; 
Schulanfang. Catégorie : Apprendre . 
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walasawalasawalasawalasa   [á-á-á]  Emprunt de : arabe. variante: waasa, 

walisa. conj. pour que, afin que, afin de; so 

that; damit, so dass. N bi dumuni kN bi dumuni kN bi dumuni kN bi dumuni kɛɛɛɛ    walisa n walisa n walisa n walisa n 

ka fanga ska fanga ska fanga ska fanga sɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ka baara kka baara kka baara kka baara kɛɛɛɛ.... Je mange pour 
avoir de la force pour travailler. I eat so that I 
have the strength to work. Ich esse damit ich 
die Kraft habe zu arbeiten. 

walawalawalawalawalawalawalawala1   variante: walanwalan. vt. 1 • dérouler, 
déplier, détordre, étirer; unroll, unfold, 
untwist, stretch; ausrollen, entfalten, 
ausbreiten, entwirren, aufspannen. 
2 • bien expliquer, développer, décomposer; 
explain well, develop, break down in small 
pieces, disperse; gut erklären, entwickeln, 
ausbreiten. 

walawalawalawalawalawalawalawala2   [á-á-á-á]  variante: warawara. Adverbe. 
très clair; very clear, very bright; sehr klar, 

sehr helle. Muso gwMuso gwMuso gwMuso gwɛɛɛɛ    walawala.walawala.walawala.walawala. Une femme 
de teint très clair. A woman with avery bright 
skin. Eine Frau mit heller Haut. 

walawalakwalawalakwalawalakwalawalakɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. clairière, endroit de la brousse 
où rien ne pousse; clearing, glade; Lichtung, 
Schneise. 

walawalaliwalawalaliwalawalaliwalawalali   n.comp. décomposition en plusieurs 
éléments; decomposition in smaller parts; 
Zerlegung in kleinere Einheiten. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

walayiwalayiwalayiwalayi   Emprunt de : arabe. variante: walaayi. interj. au 
nom de Dieu, par Dieu (pris en témoin), en 
vérité, vraiment; in God's name, really, truly; 
in Gottes Namen, wirklich, wahrhaft. 

walewalewalewale   [á-é] Nom. 1 • acte, action; action; Handlung, 
Akt, Tat. 
2 • agir, faire, verbe; do, make, act, verb; tun, 
machen, Verb. 

waledafa kumasenbolowaledafa kumasenbolowaledafa kumasenbolowaledafa kumasenbolo   n.comp. proposition 
subordonnée complétive; completive 
subordinated clause; untergeordneter 
Ergänzung-Nebensatz. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

walekwalekwalekwalekɛɛɛɛlalalala   Morphemes: wale-kɛ-la. 
variante: walekɛbaga. Nom. agent; agent; 
Agens, Agent. Catégorie : Langue et 
Grammaire . 

walekuluwalekuluwalekuluwalekulu   n.comp. groupe verbal; verb group; 
Verbgruppe. 

walemawalemawalemawalema   Nom. verbal; verbal; verbal. Kumasen Kumasen Kumasen Kumasen 

walema.walema.walema.walema. Énoncé verbal. Verbal utterance. 
Verbaler Satz / verbale Aussage. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

walenwalenwalenwalen   Nom. walé (jeu à pions); sort of gaim with 
pawns; Spiel mit Steinchen. 

walenciwalenciwalenciwalenci   Nom. celui qui agit, personne d'action; the one 
who acts, person of action; Person, die 

handelt. Kumanci ka ca, walenci le ka dKumanci ka ca, walenci le ka dKumanci ka ca, walenci le ka dKumanci ka ca, walenci le ka dɔɔɔɔggggɔɔɔɔ.... 
Les beaux parleurs sont nombreux, ce sont les 
gens efficaces qui manquent. (proverbe). 
There are many people who talk a lot, but 
there are not many people who work a lot. 
(proverb). Es gibt viele Leute, die gut reden 
können, aber nur wenige arbeiten auch gut. 
(Sprichwort). 

walentanyawalentanyawalentanyawalentanya   Nom. oisiveté, paresse, improductivité; 
idleness, laziness, unproductive; Trägheit, 
Faulheit, Müssiggang, . 

walewalewalewaleɲɲɲɲumanlumanlumanlumanlɔɔɔɔnnnn   Morphemes: wale-ɲuman-lɔn. 
1 • Nom. gratitude, reconnaissance; gratitude, 
gratefulness; Dankbarkeit. 
2 • vt. être reconnaissant envers; be grateful to; 
dankbar sein. 

walewalewalewaleɲɲɲɲumanlumanlumanlumanlɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya  
 Morphemes: waleɲumanlɔn-bali-ya. Nom. 
ingratitude; ingratitude; Undankbarkeit. 
synonyme: barajitanyabarajitanyabarajitanyabarajitanya. 

waletigiwaletigiwaletigiwaletigi   Nom. sujet; subject; Subjekt. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

waletigi twaletigi twaletigi twaletigi tɔɔɔɔggggɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnananana   n.comp. 1 • pronom sujet; subject 
pronoun; Subjekt Pronomen. 
2 • pronom personnel sujet; subject personal 
pronoun; Subjekt Personalpronomen. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

waleyawaleyawaleyawaleya   Morphemes: wale-ya. vt. 1 • mettre en pratique, 
mettre en œuvre, réaliser, appliquer; put into 
practice, apply; anwenden, einsetzen. 
2 • acte, action; act, action; Handlung, Aktion. 

waleyaliwaleyaliwaleyaliwaleyali   Morphemes: waleya-li. Nom. application; 
application; Anwendung, Gebrauch, Einsatz. 

waleyasirawaleyasirawaleyasirawaleyasira   Nom. actif, active; active voice; die 
Tätigkeitsform, Indikativ. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

waliwaliwaliwali----   Nom. autrui; someone else's; jemand anderem 

sein. walijufawalijufawalijufawalijufa la poche d'autrui. somebody 
else's pocket. die Hosentasche von jemand 
anders. walikanwalikanwalikanwalikan langue étrangère. foreign 
language. Fremdsprache. 

waliwaliwaliwali   [à-í] Nom. jeu de awalé, tout jeu de pions ou de 
bâtonnets traditionnel; game with pawns; Spiel 
mit Hölzchen, Steinchen, Marionetten usw. 

walidenwalidenwalidenwaliden   Nom. enfant d’autrui; someone else’s child; 
Kinder einer anderen Person, Kinder von 
jemand anderem. 

walidenpurutiwalidenpurutiwalidenpurutiwalidenpuruti   Nom. espèce d'acacia; kind of acacia 
tree; Baumart. Catégorie : Arbres . acacia 
microstachya. 
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walifasomarawalifasomarawalifasomarawalifasomara   Nom. colonisation; colonization; 
Kolonisation, Besiedlung. 

walifasomara dabilaliwalifasomara dabilaliwalifasomara dabilaliwalifasomara dabilali   Nom. décolonisation; 
decolonization; Entkolonisierung. 

walifasomaratilewalifasomaratilewalifasomaratilewalifasomaratile   Nom. période coloniale; colonial 
period; Kolonialzeit. 

walifasomaratile kwalifasomaratile kwalifasomaratile kwalifasomaratile kɔɔɔɔ   expr. période post-coloniale; 
post-colonial period; postkoloniale Zeit. 

walifasomaratile walifasomaratile walifasomaratile walifasomaratile ɲɛɲɛɲɛɲɛ   expr. période pré-coloniale; 
pre-colonial era, pre-colonial period; 
vorkoloniale Geschichte, vorkoloniale Zeit. 

walijuwalijuwalijuwaliju   Emprunt de : arabe. Nom. saint, saint homme, 
très compétent dans les savoirs secrets; saint, 
holy man; heilig, heilige Person. 

walikunbwalikunbwalikunbwalikunbɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   n.comp. décharge; discharge 
document; Entlastungsschrift. Catégorie 
: Communication . 

walimawalimawalimawalima   [á-í-á]  synonyme: yali, waa. variante: wala, 

wali, walama. conj. ou bien; or; oder. duuru duuru duuru duuru 

walima wwalima wwalima wwalima wɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ cinq ou six. five or six. fünf 
oder sechs. 

walimusowalimusowalimusowalimuso   Nom. femme d’autrui; someone else’s wife; 

Frau eines anderen. N’i jN’i jN’i jN’i jɛɛɛɛnna ni walimuso ye, nna ni walimuso ye, nna ni walimuso ye, nna ni walimuso ye, 

o le ye jo le ye jo le ye jo le ye jɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛya ye.ya ye.ya ye.ya ye. Si tu couches avec une 
femme qui ne t’appartient pas, ça c’est 
l’adultère. If you sleep with someone else’s 
wife, that’s adultery. Wenn du mit der Frau 
eines anderen schläfst, ist das Ehebruch. 

walisawalisawalisawalisa   variante: walasa. conj. pour que, afin que; so 
that, in order that; so dass, damit. 

walisiwalisiwalisiwalisi   Emprunt de : français. variante: valisi. Nom. 
valise; suitcase. Catégorie : Récipient . 

walitawalitawalitawalita   [á-í-á] Nom. propriété d'autrui, ce qui 
appartient à autrui; someone else's belongings; 
Sachen von jemand anderem. 

waliwaliwaliwaliwaliwaliwaliwali   [á-í-á-í] Adverbe. très blanc, très claire; very 
white, very clear / bright; sehr weiss, sehr hell. 

walonwalonwalonwalon   [à-ṍ]  variante: walo. 1 • Verbe. ébrécher, 
rompre, détacher un morceau; chip, brake off, 
take away a piece; abbrechen, brechen, ein 
Teil wegnehmen. 
2 • Verbe. gifler, frapper, battre; slap, hit, beat; 
ohrfeigen, schlagen, hauen. 
3 • Nom. tesson, morceau; shard, fragment, 
piece of; Teil, Scherbe, Stück, Fragment. 

walowalowalowalowalowalowalowalo   Adverbe. avec agilité; with agility; mit 

Gewandtheit. A ye baara nin walowalo.A ye baara nin walowalo.A ye baara nin walowalo.A ye baara nin walowalo. Il a 
fait ce travail avec agilité. He did this work 
with much agility. Er hat diese Arbeit mit viel 
Gewandtheit getan. 

wananbabuluwananbabuluwananbabuluwananbabulu   Nom. espèce de plante aquatique; kind 
of water plant; Wasser Pflanze (Art). Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . ipomoea 
aquatica. 

wanankalawanankalawanankalawanankala   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . dioscorea praehensilis. 

wangolaliwangolaliwangolaliwangolali   Nom. communiqué; announcement, press 
release; Ansage, Durchsage, Kommuniqué. 
synonyme: weelekanweelekanweelekanweelekan, kominikekominikekominikekominike. 

wangoliwangoliwangoliwangoli   [ã́-ó-í]  synonyme: jɛnsɛ. 1 • vt. diffuser; 
spread, broadcast, diffuse; verbreiten, 
ausbreiten, ausstrahlen. 
2 • Nom. diffusion; diffusion, broadcasting; 
Ausbreitung, Verbreitung, Ausstrahlung. 

wanjalakawanjalakawanjalakawanjalaka   [á]  synonyme: kongoɲɔgɔmɛ, tiren, 

turaminanjan. Nom. girafe; giraffe; Giraffe. 
Catégorie : Mammifère . 

wanjalankawanjalankawanjalankawanjalanka   [á-à-à-á] Nom. sphinx, être mythique; 
sphinx, mythical being; rätselhafte Person, 
Sphinx. 

wanniwanniwanniwanni   synonyme: ɲɔni. Nom. épine; thorn; Dorn. 

wantwantwantwantɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Emprunt de : français; inventaire. 
variante: wɛntɛrɛ. 1 • Verbe. solder, vendre à 
bon marché; sell off, to clear, sell cheaply; 
ausverkaufen, billig verkaufen. 
2 • Nom. vente, soldes; sale, sales; Ausverkauf. 

warawarawarawara1   [á-á] Nom. animal sauvage (chat sauvage, 
loup, etc.); wild animal (wild cat, wolf, etc.); 
wildes Tier. Catégorie : Mammifère . 

warawarawarawara2   [à-á] Verbe. augmenter, prendre de l'ampleur, 
agrandir, se développer; increase, extend, 
enlarge, develop; zunehmen, vergrössern, sich 
entwickeln, erhöhen. 

warabwarabwarabwarabaaaa   [à-á-á]  synonyme: jara. Nom. 1 • lion; lion; 
Löwe. Catégorie : Mammifère . 
2 • excellent, fameux, champion; excellent, 
famous, champion; ausgezeichnet, berühmt, 
Held, Meister. 

warabadajiwarabadajiwarabadajiwarabadaji   Morphemes: waraba-daji. 
variante: warabaɲaji. Nom. bière; beer; Bier. 

warabadenninwarabadenninwarabadenninwarabadennin   variante: jaradennin. Nom. lionceau; 
lion cub; Löwe Baby. Catégorie : Mammifère . 

warabafilwarabafilwarabafilwarabafilɛɛɛɛsosososo   Morphemes: waraba-filɛ-so. 
synonyme: warabaso. Nom. zoo, jardin 
zoologique; zoo; Zoo. 

warabamusowarabamusowarabamusowarabamuso   [á]  synonyme: jaramuso. Nom. lionne; 
lion female; Löwenweibchen. Catégorie 
: Mammifère . 

warabasowarabasowarabasowarabaso   Morphemes: waraba-so. Nom. zoo, jardin 
zoologique; zoo; Zoo. 
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warabawolowarabawolowarabawolowarabawolo   Nom. étoffe quadrillée à lignes noires et 
blanches; squared Bogolan fabric black and 
white; Bogolan Stoff mit quadratischen 
Muster, (schwarz und weiss). 

waradagwanwaradagwanwaradagwanwaradagwan   comparer: waraminkɔn. Nom. 
prunellier-liane; kind of liana; Baumart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
opilia celtidifolia. 

warafawarafawarafawarafa   [á-á-á]  Morphemes: wara-fa. Verbe. manger 
comme un ogre, dévorer, se remplir la panse; 
eat like a horse, eat a lot, devour, fill the belly ; 
essen wie ein Riese, hinunterwürgen, 
verzerren, den Bauch füllen. 

waragolowaragolowaragolowaragolo   [á-á-ó-ó] Nom. peau de fauve; skin of a 
wild animal; Haut eines wilden Tieres. 

warakanwarakanwarakanwarakan   Morphemes: wara-kan. Nom. langue secrète; 
secret language; Geheimsprache. 

warakilikwarakilikwarakilikwarakilikɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. drongo brillant; 
glossy-backed drongo; Vogelart. Catégorie 
: Oiseau . dicrurus adsimilis. 

waraminkwaraminkwaraminkwaraminkɔɔɔɔnnnn   comparer: waradagwan. Nom. espèce 
de liane; kind of liana; Baumart. Catégorie 
: Arbres . opilia amentacea. 

waraninkalanwaraninkalanwaraninkalanwaraninkalan   [á]  variante: waraninkala. Nom. 
panthère, léopard; leopard, panther; Panther, 
Leopard. Catégorie : Mammifère . panthera 
pardus. 

warasagawarasagawarasagawarasaga   Nom. mouton noir et blanc; white and black 
colored sheep; weiss und schwarzes Schaf. 
Catégorie : Élevage . 

warasiswarasiswarasiswarasisɛɛɛɛ   [á-á-í-ɛ́]  variante: warasiyɛ. Nom. aigle 
(espèce); eagle sp; Adler (Art). Catégorie 
: Oiseau . aquila wahlbergi. 

warawarawarawarawarawarawarawara1   [á-á-á-á] Verbe. tomber à verse, fuser, 
tomber irrégulièrement (fruits); pouring down, 
ring out, spurt out; heruntrströmen, 

herausspritzen, erschallen, ertönen. Sanji bi ka Sanji bi ka Sanji bi ka Sanji bi ka 

warawara.warawara.warawara.warawara. La pluie tombe à verse. The rain is 
pouring down. Es regnet in Strömen. 

warawarawarawarawarawarawarawara2   [á-á-á-á] Nom. tamis à grosses mailles; 
kind of loose-knit sieve; grobes Sieb. 

warawarawarawarawarawarawarawara3   [á-á-à-á] Nom. rayure, marques de 
colorisation sur le corps; stripe; Streifen. 

warawulenwarawulenwarawulenwarawulen   [á-á-í-ẽ ́]  synonyme: bubunin, sola. 
variante: warabilen. Nom. singe rouge, patas; 
Patas monkey; roter Affe. Catégorie 
: Mammifère . erythrocebus patas patas. 

warawulenwarawulenwarawulenwarawulenɲɲɲɲamaamaamaama  synonyme: cikunbaɲama. 
variante: warabilenɲama. Nom. épilepsie; 
epilepsy; Epilepsie. Catégorie : Maladie . 

warayawarayawarayawaraya  1 • Verbe. rendre sauvage, rendre brave, être 
brave; make wild, make or be brave; wild 

machen, mutig machen, mutig sein. I na wulu I na wulu I na wulu I na wulu 

waraya.waraya.waraya.waraya. Tu rendras le chien sauvage. You will 
make the dog going wild. Du machst den Hund 
wild. 
2 • Nom. barbarie, sauvagerie, courage, 
bravoure, audace; barbarity, savagery, 
courage, bravery, boldness; Grausamkeit, 
Roheit, Mut, Tapferkeit, Kühnheit. 

wariwariwariwari   [á-í] Nom. argent; money; Geld. Kunu, n ye Kunu, n ye Kunu, n ye Kunu, n ye 

wari caman bwari caman bwari caman bwari caman bɔɔɔɔ.... Hier, j’ai dépensé beaucoup 
d’argent. Yesterday, I spent a lot of money. 
Gestern habe ich viel Geld ausgegeben. 
Catégorie : Finance . 

wari dininwari dininwari dininwari dinin   Nom. argent remboursé; paid off money, 
reimbursed money; Zurückbezahltes Geld. 
Catégorie : Finance . 

wari donniwari donniwari donniwari donni   Nom. entrée de caisse; revenue, fund; 
Einnahmen. Catégorie : Finance . 

wari jujwari jujwari jujwari jujɔɔɔɔnnnn   Nom. base imposable; taxable base; 
versteuerbare Basis. Catégorie : Finance . 

wari ladonni kwari ladonni kwari ladonni kwari ladonni kɔɔɔɔnti ranti ranti ranti ra   expr. alimentation d'un 
compte; feeding into a bank account; 
Einzahlung auf ein Konto. Catégorie : Finance . 

wari sarata makwari sarata makwari sarata makwari sarata makɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛninninninnin   synonyme: sigiju 

makɛɲɛnin. Nom. base moyenne; average 
taxable income base; durchschnittliche 
versteuerbare Basis. Catégorie : Finance . 

waribiyakowaribiyakowaribiyakowaribiyako   synonyme: ko waribiyanin. Nom. 
condition; condition, term; Bedingung. 

waribiyewaribiyewaribiyewaribiye   Morphemes: wari-biye. synonyme: waribulu, 

warifura. Nom. billet de banque; banknote; 
Geldnote, Banknote. Catégorie : Finance . 

waribonwaribonwaribonwaribon   [á-í-ó]  Morphemes: wari-bon. Nom. 
banque; bank; Bank. Catégorie : Finance , 

Bâtiment . synonyme: bankibankibankibanki. 

waribwaribwaribwaribɔɔɔɔ   [á-í-ɔ́] Nom. dépense, décaissement; spending, 
cost, disbursement; Ausgabe, Auslage, 
Kosten. Catégorie : Finance . 

waribuluwaribuluwaribuluwaribulu   synonyme: warifura, waribiye. Nom. billet 
d'argent; banknote; Banknote. Catégorie 
: Finance . 

waridawaridawaridawarida   Nom. somme d'argent; sum of money; 
Geldsumme, Summe. Catégorie : Finance . 

waridwaridwaridwaridɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   Morphemes: wari-dɛsɛ. Nom. manque 
d’argent; lack/shortage of money; 

Geldmangel. WaridWaridWaridWaridɛɛɛɛssssɛɛɛɛ    bi n na.bi n na.bi n na.bi n na. Je manque 
d’argent. I don’t have enough money. Ich habe 
nicht genug Geld. Catégorie : Finance . 
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warifagoyawarifagoyawarifagoyawarifagoya   [á-í-á-ó-á]  synonyme: sɔngɔdɔgɔya, 

fangadɔgɔya. Nom. dévaluation; devaluation; 
Geldentwertung. Catégorie : Finance . 

warifurawarifurawarifurawarifura   synonyme: waribulu, waribiye. Nom. billet de 
banque; note, banknote, bill; Banknote, 
Geldschein. Catégorie : Finance . 

warigwwarigwwarigwwarigwɛɛɛɛ   [á-í-ɛ́]  Morphemes: wari-gwɛ. Nom. argent 
(métal et monnaie), argent liquide, argent 
comptant, liquidité; silver, money, cash; 
Silber, Geld, Bargeld, Flüssiges. Catégorie 
: Finance . 

warijatilawarijatilawarijatilawarijatila   n.comp. comptable; accountant, 
bookkeeper; Buchhalter. Catégorie : Finance , 
Travailleur, profession . 

warikowarikowarikowariko   Nom. problème d'argent, affaire d'argent; 
financial problem, money matters; 
Finanzproblem, Geldproblem, 
Finanzangelegenheit. Catégorie : Finance . 

warikogwwarikogwwarikogwwarikogwɛɛɛɛllllɛɛɛɛyayayaya   synonyme: warikodɛsɛ. Nom. 
impasse financière; financial impasse, 
deadlock; finanzieller Engpass. Catégorie 
: Finance . 

warikwarikwarikwarikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlililalililalililalilila   Nom. commissaire aux comptes; 
auditor; Finanzinspektor, Auditor. Catégorie 
: Finance , Travailleur, profession . 

warikwarikwarikwarikɔɔɔɔsegisegisegisegi   variante: warikɔsegin. Nom. 
remboursement; repayment, refund, 
reimbursement; Rückzahlung, Vergütung, 
Vergeltung. Catégorie : Finance . 

warilasagoywarilasagoywarilasagoywarilasagoyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. caisse d'épargne; savings 
bank; Sparkasse. Catégorie : Finance , 

Bâtiment . synonyme: maralikmaralikmaralikmaralikɛɛɛɛsisisisi. 

warimakoyawarimakoyawarimakoyawarimakoya   Nom. besoin de financement; need for 
financing; Bedürfnis einer Finanzierung. 
Catégorie : Finance . 

warimarabwarimarabwarimarabwarimarabaaradaaaradaaaradaaarada   Nom. institution d'épargne; 
savings institution; Sparkasse. Catégorie 
: Finance . 

warimarabagawarimarabagawarimarabagawarimarabaga   Morphemes: wari-mara-baga. 
variante: warimarala. Nom. trésorier, 
trésorière; treasurer; Schatzmeister, 
Geldverwalter. Catégorie : Finance , 
Travailleur, profession . 

warimaraswarimaraswarimaraswarimarasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Nom. carnet d'épargne; savings book; 
Sparbuch. Catégorie : Finance . 

warimaraywarimaraywarimaraywarimarayɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: wariso. Nom. banque; bank; 
Bank. Catégorie : Finance , Bâtiment . 

warimiswarimiswarimiswarimisɛɛɛɛnnnn   [á-í-í-ɛ̃́]  Morphemes: wari-misɛn. Nom. 
pièce (de monnaie), monnaie; coin (money); 

Geldstück, Kleingeld. WarimisWarimisWarimisWarimisɛɛɛɛn b’i fn b’i fn b’i fn b’i fɛɛɛɛ    wawawawa    ???? 
Tu as de la monnaie ? Do you have change? 
Hast du Kleingeld? Catégorie : Finance . 

warimiswarimiswarimiswarimisɛɛɛɛnbilanannbilanannbilanannbilanan   synonyme: bee, beete. Nom. 
porte-monnaie; purse; Geldbeutel, Geldtasche, 
Brieftasche. Catégorie : Finance . 

warimuguwarimuguwarimuguwarimugu   Nom. argent liquide, argent disponible; 
cash, hard-cash; Bargeld, verfügbares Geld. 
Catégorie : Finance . 

warisiyadwarisiyadwarisiyadwarisiyadɔɔɔɔwwww  Nom. unités monétaires; currency; 
Geldwährungen, Währungen. Catégorie 
: Finance , Symboles . 

warisowarisowarisowariso   Morphemes: wari-so. Nom. banque; bank; 
Bank. Catégorie : Finance , Bâtiment . 

waritanwaritanwaritanwaritan   Nom. qui manque d'argent; that is lacking 
money; das Geld mangelt. 

waritaswaritaswaritaswaritasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: wari-ta-sɛbɛ. 
synonyme: sɛki. Nom. chèque, mandat; cheque 
(GB), check (US); Scheck. Catégorie 
: Finance . 

waritigiwaritigiwaritigiwaritigi   [á-í-í-í]  Morphemes: wari-tigi. Nom. riche; 
rich person; Reiche, Begüterte. Catégorie 
: Finance , La Personne . 

wariwariwariwariwariwariwariwari   [à-ì-á-í] Verbe. mal faire, bâcler; do a bad 
job on, to dash something off, do a slapdash 
job; schlecht arbeiten, pfuschen, schlampen, 
hinhauen. 

wasawasawasawasa   [à-á] 1 • Nom. satisfaction; satisfaction; 
Befriedigung, Genugtuung. 
2 • vt. satisfaire, rassasier, assouvir, suffire; 
satisfy, be enough; befriedigen, satt sein, 
sättigen, genug haben. 

wasabaliyawasabaliyawasabaliyawasabaliya   Morphemes: wasa-bali-ya. Nom. 
1 • mécontentement, manque de satisfaction, 
insatisfaction; discontent, dissatisfaction; 
Unzufriedenheit. 
2 • envieux; envious; Neid. 

wasakiwasakiwasakiwasaki   Verbe. gratter, déterrer; scrape, scratch, dig up; 
kratzen, scharren, ausreissen, ausgraben. 

wasanbawasanbawasanbawasanba   Nom. sistre, crécelle; rattle; Rassel. 
Catégorie : Instrument de musique . 

wasiwasiwasiwasi   variante: wɔsi. Verbe. transpirer; sweat, 
perspire; schwitzen, transpirieren. 

wasijiwasijiwasijiwasiji   variante: wɔsiji. Nom. sueur; sweating, 
perspiration; Schwitzen. 

wasijibwasijibwasijibwasijibɔɔɔɔdadadada   Nom. pore; pore; Pore. Catégorie : Le 
corps . 

wasowasowasowaso   [á-ó] 1 • Verbe. faire l'important, se vanter, se 
croire supérieur; to brag, to pride oneself, 
think of oneself to be better than others; 
aufschneiden, prahlen, angeben, sich brüsten, 
zu hoch von sich denken, . 
2 • Nom. vantardise; boastfulness; Prahlerei. 
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wasobaganciyawasobaganciyawasobaganciyawasobaganciya   Nom. vantardise, orgueil, fatuité; 
boastfulness, pride, self-conceit; Prahlerei, 
Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, 
Eigendünkel. 

wasuwasuwasuwasuwasuwasuwasuwasu   [á-ú-á-ú]  variante: wasiwasi. Verbe. 
être un peu dérangé mentalement; be somehow 
mentally disturbed; mental gestört sein, 

geistlich behindert sein. Hakili wasuwasuninHakili wasuwasuninHakili wasuwasuninHakili wasuwasunin 
Esprit dérangé. Mentally disturbed spirit. 
Geistlich gestört. 

watawatawatawata   synonyme: serebaninkanjan, seriba. Nom. 
genette; Genet; Ginsterkatze. 

watajubawatajubawatajubawatajuba  [à-á-ù-á] Nom. mangouste; mongoose; 
Mungo. Catégorie : Mammifère . 

wawawawawawawawa   [á-á]  synonyme: haalo. Verbe. bâiller; yawn; 
gähnen. 

wayasiwayasiwayasiwayasi   Emprunt de : français. synonyme: tagama. 
variante: woyasi. Nom. voyage; journey; Reise. 
Catégorie : Voyager . 

wayewayewayewaye   Nom. boucher; butcher; Fleischer, Metzger, 
Schächter. Catégorie : Travailleur, profession . 

wayegwawayegwawayegwawayegwa   [á]  variante: wayegwata. Nom. 1 • espace 
réservé aux bouchers (dans un marché); area 
at the market reserved for the butcher; 
Fleischwaren Zone am Markt. 
2 •  

wazisiwazisiwazisiwazisi   Nom. oasis; oasis; Oase. Catégorie : Arbres , 
Terre . 

weeleweeleweeleweele   [é-é]  variante: wele. vt. 1 • appeler, héler, 
nommer; call, to hail, to name; rufen, nennen, 
herbeirufen. A A A A weeleweeleweeleweele    !!!! Appelle-le ! Call 

him/her! Ruf ihn herbei! I ye jI ye jI ye jI ye jɔɔɔɔɔɔɔɔn weelen weelen weelen weele    ???? Qui 
as-tu appelé ? Who did you call? Wen hast du 

gerufen? JJJJɔɔɔɔɔɔɔɔn tun bi nne weelen tun bi nne weelen tun bi nne weelen tun bi nne weele    ???? Qui 
m’appelait ? Who was calling me? Wer hat 

mir angerufen? Nin bi weele cogo diNin bi weele cogo diNin bi weele cogo diNin bi weele cogo di    ???? 
Comment est-ce qu’on appelle ceci ? What do 
you call this? Wie nennt man das? 
2 • inviter, convier, attirer, entraîner; invite, 

attract; einladen, anziehen, verleiten. N teriw N teriw N teriw N teriw 

ye n weele ka taga Nowye n weele ka taga Nowye n weele ka taga Nowye n weele ka taga Nowɛɛɛɛli kli kli kli kɛɛɛɛ    u fu fu fu fɛɛɛɛ.... Mes amis 
m’ont invité à fêter Noël chez eux. My friends 
invited me to spend Christmas with them. 
Meine Freunde haben mich eingeladen 

Weihnachten mit ihnen zu verbringen. Anw Anw Anw Anw 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    welenin lo.welenin lo.welenin lo.welenin lo. Nous sommes tous invités. 
We are all invited. Wir sind Alle eingeladen. 
3 • appel, annonce publique; call, public 
announcement; Ruf, Anruf, öffentliche 
Verkündigung. 

weele faamansoweele faamansoweele faamansoweele faamanso   [é-é à-á-ó]  variante: wele 

faamanso. vt. convoquer; call for, convoke, 
summon; aufbieten, auffordern, einberufen, 
vorladen. 

weeledaweeledaweeledaweeleda   Verbe. répandre une nouvelle, annoncer 
quelque chose; spread news, announce 
something; Neuigkeiten verbreiten, etwas 
ankündigen. 

weelekanweelekanweelekanweelekan   synonyme: kominike, wangolali. 
variante: welekan. n.comp. communiqué, 
formule d'appel; statement, press release, 
public announcement; Aussage, 

Ankündigung, Ansage. synonyme: wangolaliwangolaliwangolaliwangolali. 

weelenin bweelenin bweelenin bweelenin bɛɛɛɛ   variante: welenin bɛ. expr. convoqué; be 
summoned; aufgefordert sein, aufgeboten sein. 
I weelenin bI weelenin bI weelenin bI weelenin bɛɛɛɛ.... Tu est convoqué. You are 
summoned. Du bist aufgeboten. 

weelesweelesweelesweelesɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: faamanw ka weeleli. 
variante: welesɛbɛ. Nom. convocation; 
summons, notification to attend, call-up; 
Vorladung, Aufforderung. 

weeleweeleweeleweeleweeleweeleweeleweele   Nom. annonce publique, appel public; 
public announcement; öffentliche 
Ankündigung. 

welewelewelewele1   [é-é] Nom. clochette, grelot, sonnailles au bras 
du joueur de tambour; small bell; kleine 
Glocke. Catégorie : Instrument de musique . 

welewelewelewele2   variante: weele. Verbe. 1 • appeler, héler, 
nommer; to call, name, hale; rufen, nennen 
herbeirufen. 
2 • inviter, convier, attirer, entraîner; invite, 
attract; einladen, anziehen, verleiten. 
3 • appel, annonce publique; call, public 
announcement; Ruf, Anruf, öffentliche 
Verkündigung. 

welebagawelebagawelebagawelebaga   Morphemes: wele-baa. Nom. celui qui 
appelle; caller; Anrufer, Aufrufer. 

welekuwelekuwelekuweleku   [è-è-ú] Verbe. déplacer, annuler, reporter, 
avorter; move, dislodge, cancel, postpone, 
abort; verschieben, annullieren, absagen. 

welekubaliwelekubaliwelekubaliwelekubali   Morphemes: weleki-bali. Nom. vérité, 
certain, patent, qu'on ne peut mettre en doute; 
truth, certainty, obvious, can't be doubted; 
Wahrheit, sicher, ohne Zweifel, kann nicht in 
Frage gestellt werden. 

welelelewelelelewelelelewelelele1   variante: welewele. Adverbe. très froid, très 
calme; very cold, very calm; sehr kalt, sehr 
ruhig. 

welelelewelelelewelelelewelelele2   variante: weleleleyi. interj. au secours !; 
help!; Hilfe!  

weleliweleliweleliweleli   Morphemes: wele-li. Nom. appel; call; Anruf. 
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welewalawelewalawelewalawelewala   [è-è-á-á] Nom. anneau d'oreille; earring; 
Ohrenring. 

welewelewelewelewelewelewelewele1   Nom. proclamation, annonce publique; 
proclamation, public announcement; 
öffentliche Ankündigung. 

welewelewelewelewelewelewelewele2   Adverbe. très froid, calme, silencieux, 
sucré; very clod, calm, silent, sweet; sehr kalt, 
ruhig, süss. 

wencewencewencewence   [è-é] Nom. intrus; intruder; Eindringling, 
ungebetener Gast, Störenfried. 

werewerewerewerewerewerewerewere   Nom. têtard; tadpole; Kaulquappe. 
Catégorie : Amphibien . 

wesewesewesewese   [è-é] Nom. dispositions intérieures, intentions; 
inner mood, frame of mind, intentions; innere 
Haltung, Absichten. 

wwwwɛɛɛɛ   excl. donc (invitation pressante à une action); 
so (invitation to react); so, doch, (Einladung 

zum Reagieren). I seen kI seen kI seen kI seen kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔta wta wta wta wɛɛɛɛ    !!!! Mais 
soulèves donc ton pied ! So move your foot! So 

bewege doch endlich deinen Fuss! A fA fA fA fɔɔɔɔra wra wra wra wɛɛɛɛ    !!!! 
Cela a été dit, voyons ! That has been said, no 
doubt! Das wurde gesagt, ohne Zweifel! 

wwwwɛɛɛɛccccɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́]  variante: wɛɛcɛ, weece. Verbe. changer 
de l'argent, faire de la monnaie, compter de 
l'argent; change money, make change of money 
pieces, count money; Geld wechseln, 
Kleingeld machen, Geld zählen. 

wwwwɛɛɛɛccccɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Verbe. ruminer; ruminate; wiederkäuen. Misi Misi Misi Misi 

bi wbi wbi wbi wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛccccɛɛɛɛ.... La vache rumine. The cow 
ruminates. Die Kuh ist am Wiederkäuen. 

wwwwɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   Emprunt de : français. synonyme: vɛɛri, wɛri. 
Nom. verre; glass; Glas. Catégorie : Récipient . 

wwwwɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́]  synonyme: sinsan, jasa. variante: wɛrɛ. 
Nom. enclos, clôture; fence, enclosure, kraal; 
Gehege. Catégorie : Agriculture . 

wwwwɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    koorininkoorininkoorininkoorinin   variante: wɛrɛ korinin. Nom. parc 
clôturé; enclosed fold for animals; Tierpark 
mit Gehege. Catégorie : Agriculture . 

wwwwɛɛɛɛllllɛɛɛɛwwwwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́-ɛ-̀ɛ]́ Adverbe. très blanc, très clair; very 

white, very bright; sehr weiss, sehr hell. A A A A 

gwgwgwgwɛɛɛɛnin wnin wnin wnin wɛɛɛɛllllɛɛɛɛwwwwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... C'est complètement blanc. 
It is completely white. Es ist vollkommen 
weiss. Catégorie : couleur . 

wwwwɛɛɛɛllllɛɛɛɛwwwwɛɛɛɛllllɛɛɛɛdadadada   synonyme: jinɔgɔbolisira, wuluwuluda. 
Nom. égouts; sewer; Abwasserkanal. 

wwwwɛɛɛɛncncncncɛɛɛɛ   Nom. blague, plaisanterie, amusement; joke, 
amusement, entertainment; Scherz, Spass, 
Witz, Unterhaltung, Belustigung. 

wwwwɛɛɛɛntntntntɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   Nom. vente aux enchères, liquidation; sell at 
an auction, bid, liquidation; an einer Auktion 
verkaufen, versteigern, Liquidation. 
synonyme: jiyalijiyalijiyalijiyali. 

wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́]  comparer: nata. adj. autre, différent, 
prochain; another, different, next; andere(r), 

verschiedene(r), nächste. Saan wSaan wSaan wSaan wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... L’année 
prochaine. Next year. . Nächstes Jahr. mun mun mun mun 

wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ quoi d’autre. what else. was noch mehr / 
was sonst noch. mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ quelqu’un d’autre. 
someone else. jemand anders. 

wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́]  variante: wɛɛrɛ. Nom. parc à bœufs, 
enclos pour le bétail; cow enclosure, kraal; 
Kuhgehege. 

wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ3   [ɛ̀-ɛ́] Verbe. écarter, ouvrir en écartant; move 
further apart, open by spreading, splay apart; 
spreizen, auseinander legen. 

wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ-́ɛ]́ Nom. turbulence, excentricité, 
forfanterie, arrogant; turbulence, eccentricity, 
stuck-up madam, show off, boastfulness, 
bragging, big-headed; Turbulenz, 
Exzentrizität, Angeberei, eingebildet, 

hochnäsig. A wA wA wA wɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛnin lo kojugu.nin lo kojugu.nin lo kojugu.nin lo kojugu. Elle est 
très pimbêche. She is very big-headed. Sie ist 
sehr eingebildet. 

wwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwwwwɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́ Verbe. trier, choisir, sélectionner; 
sort, choose, select; trennen, auslesen, 
aussuchen, wählen. 

wwwwɛɛɛɛssssɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   Verbe. contrôler minutieusement, inspecter; 
verify with meticulous care, check very well, 
inspect; sehr genau kontrollieren, genau 
untersuchen, inspizieren. 

wwwwɛɛɛɛsitisitisitisiti   Emprunt de : français. synonyme: vɛɛsi. Nom. 
veste; jacket; Jacke, Kittel. Catégorie 
: Vêtement . 

wilenwilenwilenwilen   comparer: wulenman. adj.pred. rouge, brun, 
rose; red, brown, pink; rot, braun, rosarot. 
Catégorie : couleur . 

wiliwililawiliwililawiliwililawiliwilila   vt. bouillir; to boil; sieden, kochen, 
aufkochen, zum Kochen bringen. 

witiwitiwitiwiti   Nom. valet; jack; Bauer. 

witiriwitiriwitiriwitiri   Emprunt de : français. Nom. huître; oyster; 
Auster. Catégorie : Animaux inférieurs . 

wiyawiyawiyawiya   [í-á]  synonyme: galon, faniɲa. Nom. 
calomnie; calumny; Verleumdung. 

wizawizawizawiza   Emprunt de : français. Nom. visa; visa; Visum, 
Visa. 

wowowowo1   [ó] Verbe. cesser, s'interrompre, s'achever 
(pluie, fructification, fertilité); cease, interrupt 
(rain); aufhören, unterbrechen (Regen). 

wowowowo2   [ò]  variante: woo. Nom. trou, terrier, caverne, 
cavité, défaut; hole, cave, den, cavity, cavern, 
fault; Loch, Grube, Mulde, Höhle, Fehler. 

wogiliwogiliwogiliwogili   [ó-í-í]  synonyme: bɔli, labɔli. Nom. 
évacuation; evacuation; Evakuierung. 
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wokwokwokwokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔyayayaya   Nom. isolement; isolation, loneliness; 

Isolation, Abgeschiedenheit. ka dugu bka dugu bka dugu bka dugu bɔɔɔɔ    

wokwokwokwokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔya la.ya la.ya la.ya la. Sortir la ville de son isolement. 
Get the town out of tis isolation. Die Stadt aus 
ihrer Isolation herausbringen. 

wolowolowolowolo1   [ó-ó] 1 • vi. être né, naître, mettre bas, donner 
naissance, accoucher; be born, give birth; 

geboren werden, gebären. N wolola Bobo.N wolola Bobo.N wolola Bobo.N wolola Bobo. Je 
suis né à Bobo. I was born in Bobo. Ich wurde 

in Bobo geboren. Muso wolola.Muso wolola.Muso wolola.Muso wolola. La femme a 
accouché. The woman has given birth. Die 
Frau hat geboren. 
2 • vi. concevoir, provenir, découler, aboutir, 
avoir pour conséquence; conceive, come from, 
result from, lead to, consequently; empfangen 
(Kind), herkommen von, stammen aus, führen 

zu, als Konsequenz haben. Deen wolo ka fisa Deen wolo ka fisa Deen wolo ka fisa Deen wolo ka fisa 

ni jni jni jni jɔɔɔɔɔɔɔɔn san ye.n san ye.n san ye.n san ye. Proverbe: Mettre au monde un 
enfant vaut mieux qu'acheter un esclave. 
Proverb: To give birth to a child is better than 
buying a slave. Sprichwort: Ein Kind gebähren 
ist besser als einen Sklaven kaufen. 
3 • Nom. accouchement, naissance, vie; 
delivery (birth), birth; Gebähren, Geburt. 
synonyme: jigilijigilijigilijigili. 

wolowolowolowolo2   variante: woro. Nom. arbre de cola, noix de 
cola; cola tree, cola nut; Kolanussbaum. 
Catégorie : Arbres . cola nitida. 

wolowolowolowolo3   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . terminalia macroptera. 

wolowolowolowolo4   [ò-ó] Nom. peau, cuir, épiderme; skin, leather, 

rawhide, hide; Haut, Leder. synonyme: gologologologolo1. 

wolowolowolowolo5   [ó-ó] 1 • Verbe. épier, former des épis, être en 
fleurs; produce an ear; Ähre bilden. 
2 • Nom. épi; ear (plant); Ähre. 

wolobawolobawolobawoloba   [ó-ó-á] Nom. la propre mère, mère génitrice; 
biological mother; leibliche Mutter. Catégorie 
: La Personne , Parenté . 

wolobaliwolobaliwolobaliwolobali   Nom. stérile, qui n'a pas encore engendré; 
sterile, who has not yet given birth; 
unfruchtbar, steril, die noch nie geboren hat. 

wolobwolobwolobwolobɔɲɔɔɲɔɔɲɔɔɲɔggggɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. espacement des naissances; 
birth spacing; Geburtenabstände. 

wolodenwolodenwolodenwoloden   [ó-ó-ẽ ́] Nom. enfant, propre enfant; child, 
biological child, own child; Kind, leibliches 
/eigenes Kind. Catégorie : Parenté . 

wolodinitanwolodinitanwolodinitanwolodinitan   synonyme: wolo nɔgɔman. Nom. 
accouchement sans douleur; painless child 
birth, pain-free delivery; schmerzlosen 
Geburt. 

wolodogilawolodogilawolodogilawolodogila   Nom. tanneur; tanner; Gerber. Catégorie 
: Travailleur, profession . 

wolofawolofawolofawolofa   [ó-ó-á] Nom. père géniteur; biological father; 
leiblicher Vater. Catégorie : Parenté . 

wolofilanwolofilanwolofilanwolofilan   Nom. personne de même année de 
naissance; person who is born in the same year 
as you; gleichaltrige Person, im gleichen Jahr 
geboren. 

wolofwolofwolofwolofɔɔɔɔlalalala   [ò-ò-ɔ̀-á] Nom. joueur de tambour, 
tambourinaire; drum player; Trommler. 

wolokanwolokanwolokanwolokan   [ó-ó-ã́] Nom. langue maternelle, langue 
nationale; mother tongue; Muttersprache. 

wolokasiwolokasiwolokasiwolokasi   Verbe. déplorer l'absence de qqn, pleurer 
qqn; lament, deplore the absence of a person, 
morn the absence of somebody; weinen um 
einen Abgeschiedenen, um jemanden weinen, 
nachtrauern. 

wolokowolokowolokowoloko   Nom. grossesse, naissance; pregnancy, birth; 
Schwangerschaft, Geburt. 

wololiwololiwololiwololi   [ó-ó-í]  synonyme: bangeli. Nom. naissance; 
birth; Geburt. 

wololonwololonwololonwololon  [ó-ó-ṍ] Nom. date de naissance; date of 
birth; Geburtsdatum. 

wolomawolomawolomawoloma   [ó-ó-á] vt. trier, séparer, distinguer, choisir, 
ranger, fouiller (pour changer qqch); sort, 
separate, distinguish, choose, put away, 
search; sortieren, ordnen, trennen, 
unterschieden, wählen, separieren, versorgen, 
durchsuchen. 

wolomabaliyajowolomabaliyajowolomabaliyajowolomabaliyajo   Nom. droit à la non discrimination; 
right to non discrimination; Recht zur nicht 
Diskriminierung, Unterschiedslosigkeit. 

wolomaliwolomaliwolomaliwolomali   [ó-ó-á-í]  variante: wolomani. Nom. 
1 • discrimination; discrimination; 
Diskrimination. 
2 • tri; sorting out, grading; Unterschied 
machen. 

wolwolwolwolomalijuguomalijuguomalijuguomalijugu   Nom. ségrégation; segregation; 
Absonderung, Aufspaltung, Trennung. 

wolomusowolomusowolomusowolomuso   Nom. mère, femme féconde; mother, 
woman who can bear children; Mutter, 
Kindergebärende Frau, Frau die gebären kann, 
fruchtbare Frau. 

wolonfilawolonfilawolonfilawolonfila   [ó-ó-ì-à]  variante: wolonwula, 

wolonwila. num. sept (7); seven (7); sieben. 
synonyme: wolonwulawolonwulawolonwulawolonwula. 

wolonfilananwolonfilananwolonfilananwolonfilanan   Morphemes: wolonfila-nan. adj. 
septième; seventh; siebte. 
synonyme: wolonwulananwolonwulananwolonwulananwolonwulanan. 

wolonkotowolonkotowolonkotowolonkoto   Nom. fondrière, ornière, excavation, 
fossé, trou, ravine; pothole, rut, excavation, 
ditch, hole, gully; Grube, Schlagloch, Furche, 
Graben, Loch, Schlucht. 
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wolonuguwolonuguwolonuguwolonugu   synonyme: denso, bangenugu, bangeso. 
Nom. utérus, organes génitaux féminins, fœtus; 
uterus, female genital organs, foetus; Uterus, 
Gebärmutter, weiblich Geschlechtsorgane, 
Fötus. Catégorie : Le corps . 

wolonugu daawolonugu daawolonugu daawolonugu daa   variante: wolonuguda. Nom. col de 
l'utérus, vagin; neck of the uterus, cervix; 

Gebärmutterhals. synonyme: densodadensodadensodadensoda. 

wolonugu kwolonugu kwolonugu kwolonugu kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔnagolonagolonagolonagolo   Nom. muqueuse utérine; 
uterine mucous; Gebärmutter Schleim. 
Catégorie : Le corps . 

wolonugukanswolonugukanswolonugukanswolonugukansɛɛɛɛriririri   Nom. cancer de l'utérus; cancer of 
the uterus / womb; Unterleibskrebs. Catégorie 
: Maladie . 

wolonwulawolonwulawolonwulawolonwula   [ó-ó-ù-á] num. sept (7); seven (7); 
sieben, 7. Catégorie : Mathématiques . 
synonyme: wolonfilawolonfilawolonfilawolonfila. 

wolonwulananwolonwulananwolonwulananwolonwulanan   Morphemes: wolonwula-nan. adj. 
septième; seventh; siebte. Catégorie 

: Mathématiques . synonyme: wolonfilananwolonfilananwolonfilananwolonfilanan. 

wolowolowolowoloɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔnnnn   n.comp. frère ou sœur (consanguin); 
brother or sister; Bruder oder Schwester. 

woloswoloswoloswolosɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: wolo-sɛbɛ. Nom. acte de 
naissance, certificat de naissance; birth 
certificate; Geburtsschein. 

wolosowolosowolosowoloso   n.comp. esclave né en captivité,  esclave de la 
deuxième génération, descendant de captif, 
domestique de maison; second generation 
slave; Sklave der zweiten Generation. 
Catégorie : La Personne . 

wolowolowolowolowolowolowolowolo1   [ó-ó-ó-ó] n.comp. fourmi rouge, petite 
abeille; red ant, small bee; rote Ameise, kleine 
Biene (Art). Catégorie : Insecte . 

wolowolowolowolowolowolowolowolo2   [ò-ò-ó-ó] Verbe. passer aisément, glisser 
à travers, ruisseler, dégringoler, se détacher et 
tomber; get through easily, slip through, to 
stream, pour down, tumble down, get loose 
and fall; leicht durchkommen, durch-gleiten, 

strömen, sich lösen und fallen. O jii bi O jii bi O jii bi O jii bi 

wolowolo dugu ma.wolowolo dugu ma.wolowolo dugu ma.wolowolo dugu ma. Cette eau ruisselle sur le 
sol. That water flows on the ground. Dieses 
Wasser fliesset am Boden. 

woloywoloywoloywoloyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama  Morphemes: wolo-yɛlɛma. Nom. 
nouvelle génération; new generation; neue 
Generation. 

womawomawomawoma   [ò-á] adj. creux, troué; hollow, with holes in it; 

hohl, leer, mit Löchern, löchrig. tufaden tufaden tufaden tufaden 

womaw.womaw.womaw.womaw. Briques creuses. Hollow bricks. 
Hohle Bausteine. 

wontowontowontowonto1   variante: wondo. Nom. protoptère; kind of fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . protopterus 
annectens. 

wontowontowontowonto2   [ò-ó]  synonyme: woro, woronin. Nom. 
chimpanzé; chimpanzee; Schimpanse. 
Catégorie : Mammifère . pan satyrus. 

woowoowoowoo1   variante: wo. Nom. trou; hole; Loch. 

woowoowoowoo2   [ò]  variante: wo. Nom. trou, terrier, cavité, 
caverne, défaut; hole, cave, den, cavity, 
cavern, fault; Loch, Grube, Mulde, Höhle, 
Fehler. 

woowoowoowoo3   [ò] Verbe. bourdonner, conspuer, huer qqn; 
buzz, hum, to boo; brummen, summen, surren, 

auspfeifen. LimLimLimLimɔɔɔɔggggɔɔɔɔw bi wooci la a kw bi wooci la a kw bi wooci la a kw bi wooci la a kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.... Les 
mouches bourdonnent autour de lui. The flies 
hum around him. Die Fliegen surren um ihn 
herum. 

woonwoonwoonwoon   variante: won, wee, woo. Nom. fagarier jaune; 
kind of shrub; Baumart. Catégorie : Buissons, 
arbustes . fagara xanthoxyloides. 

woroworoworoworo1   [ó-ó] Nom. cuisse, cuissot, gigot; thigh, 
haunch, leg of lamb; Schenkel, Oberschenkel, 
Hüfte, Keule. Catégorie : Le corps . 

woroworoworoworo2   [ò-ó]  variante: wolo. Nom. noix de kola; cola 
nut; Kolanuss. Catégorie : Nourriture . Cola 
nitida. 

woroworoworoworo3   [ò-ó] Nom. colatier; cola-nut tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . cola nitida. 

woroworoworoworo4   [ó-ó] Nom. chien de fusil; hammer (of a gun, 
rifle); Vorrichtung an Feuerwaffen zum 
Auslösen des Schusses. 

worobaworobaworobaworoba   synonyme: worosabanan. Nom. cola de 
l'officialisation de la célébration de mariage, 
ou des fiançailles officielles; cola nut used for 
celebrating a wedding; Kolanuss für 
Heiratsfeierlichkeiten. 

worobinworobinworobinworobinɛɛɛɛ   Emprunt de : français. variante: orobinɛ. 
Nom. robinet, fontaine; tap; Wasserhahn. 

worobinworobinworobinworobinɛɛɛɛjijijiji   Morphemes: worobinɛ-ji. Nom. eau de 
robinet; tap water; Hahnenwasser. 

worobworobworobworobɔɔɔɔ   Variante : alamanialamanialamanialamani. n.comp. pénalité; penalty; 
Strafe. 

woroduguworoduguworoduguworodugu  [ò-ò-ú-ú]  Morphemes: wòro-dugu. 
synonyme: baɲafan, babaɲafan. Nom. sud; 
south; der Süden. Worodugu fanfWorodugu fanfWorodugu fanfWorodugu fanfɛɛɛɛ.... vers le 
sud. towards the south. gegen Süden, südlich 
von. 

worodugu dugukolo danworodugu dugukolo danworodugu dugukolo danworodugu dugukolo dan   Nom. Pôle sud; south 
pole; Südpol. Catégorie : Terre . 

woroduguyanfanworoduguyanfanworoduguyanfanworoduguyanfan  
 Morphemes: worodugu-yan-fǎn. adj. du sud; 
southern; vom Süden. 
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worofilananworofilananworofilananworofilanan   n.comp. deuxième cola (confirmation de 
l'intention de demander la main); second cola 
nut given to confirm a marriage; zweite 
Kolanuss um eine Heiratsabsicht zu 
bestätigen. 

worofiworofiworofiworofiɲɛɲɛɲɛɲɛ  Nom. espèce de serpent; kind of snake; 
Schlange (Art). Catégorie : Serpent . 
telescopus sp. 

worofworofworofworofɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. Cola qu'on donne à l'entame des 
démarches en vu de mariage; first kola nut 
given in procedures of marriage; erste 
Kolanuss um eine Heirat zu verhandeln. 

worojimaworojimaworojimaworojima   Nom. orange, rosâtre; orange, pinkish; 
orange, rosarot. Catégorie : couleur . 

worojworojworojworojɔɔɔɔnnnn   Nom. cola des bergers; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . cola laurifolia. 

worojuworojuworojuworoju   Nom. haut de la cuisse; upper part of the thigh; 
oberer Teil vom Oberschenkel. Catégorie : Le 
corps . 

worokoloworokoloworokoloworokolo   Nom. fémur, cuisse; thigh-bone, femur; 
Oberschenkelbein. Catégorie : Le corps . 

worokworokworokworokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala  Nom. testicules (euphémisme); testicles 
(euphemism); Hoden (Euphemismus). 
synonyme: bbbbɛɛɛɛllllɛɛɛɛfarafarafarafara, yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ3, ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkilikilikilikili. 

woroninworoninworoninworonin   [ò-ò-ĩ́] Nom. chimpanzé; chimpanzee; 
Schimpanse. Catégorie : Mammifère . 

worontoworontoworontoworonto   Verbe. crier d'une voix rauque et forte, hurler, 
crier; cry loudly; laut schreien. 

worosabananworosabananworosabananworosabanan   n.comp. troisième cola (pour demander 
la célébration du mariage); third cola nut given 
for marriage procedures; dritte Kolanuss für 
Heiratsvermittlungen. 

worosworosworosworosɔɔɔɔngngngngɔɔɔɔ   n.comp. prix du cola, présent; price of 
cola nut, present; Preis der Kolanuss, 
Geschenk. 

worotininworotininworotininworotinin   Emprunt de : français. adj. rôti; roast; 

gebraten. ssssɛɛɛɛ    worotilenworotilenworotilenworotilen poulet rôti. roast 
chicken. gebratenes Huhn. 

woroworoworoworoworoworoworoworo   Verbe. gargouiller, faire du bruit (ventre); 
gurgle, rumble, growl; gurgeln, glucksen, 
knurren, rumpeln. A kA kA kA kɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    bi woroworo.bi woroworo.bi woroworo.bi woroworo. Il a le 
ventre qui gargouille. His belly rumbles. Sein 
Bauch gurgelt / knurrt. 

wosowosowosowoso   [ó-ó]  synonyme: masaku. Nom. patate douce; 
sweet potato; Süss-Kartoffeln. Catégorie 
: Nourriture . ipomaea batates. 

wosofinninwosofinninwosofinninwosofinnin   variante: wosoninfin. Nom. petite patate 
noire, pomme de terre de Soudan; kind of small 
potato; kleine Kartoffel (Art). Catégorie 
: Nourriture . solenostemon rotundifolius. 

wotewotewotewote   comparer: sugandi. variante: vote. Verbe. 
voter; vote; wählen, abstimmen. Catégorie 

: Gouvernement . synonyme: kalafilikalafilikalafilikalafili. 

wotegansiwotegansiwotegansiwotegansi   Morphemes: wote-gansi. 
variante: votegansi. Nom. campagne 
électorale; election campaign; 
Wahlkampagne. Catégorie : Gouvernement . 

wotekwotekwotekwotekɛɛɛɛlalalala   Morphemes: wote-kɛ-la. variante: votekɛla. 
Nom. électeur; voter; Wähler. Catégorie 
: Gouvernement . 

wotekwotekwotekwotekɛɛɛɛsusususu   Morphemes: wote-kɛsu. 
variante: votekɛsu. Nom. urne (électorale); 
ballot box; Abstimmungsurne, Urne. Catégorie 
: Gouvernement . 

woteswoteswoteswotesɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   variante: votesɛbɛ. Nom. carte d’électeur; 
voting card; Stimmkarte, Stimmausweis. 
Catégorie : Gouvernement . 

wotowotowotowoto   [ó-ó]  variante: woro. Nom. cuisse; thigh; 
Schenkel, Keule. Catégorie : Le corps , Parties 
d’un animal . 

woto sanfwoto sanfwoto sanfwoto sanfɛɛɛɛlalalala   [ó-ó á-ɛ́-á] Nom. hanche; hip; Hüfte. 
Catégorie : Le corps . 

wotokolowotokolowotokolowotokolo   Nom. fémur; thigh-bone, femur; 
Oberschenkelknochen. Catégorie : Le corps . 

wotorowotorowotorowotoro   Emprunt de : français ; voiture. Nom. charrette; 
cart, wagon; Karren, Fuhrwerk, Wagen. 
Catégorie : Agriculture , Voyager . 

wotorobawotorobawotorobawotoroba   Nom. Grande Ourse; the Plough, the Big 
Dipper; der Grosse Bär. Catégorie : Ciel . ursa 
major. 

wotoroninwotoroninwotoroninwotoronin1   Nom. pousse-pousse; barrel on wheels to 
bring water to people; Wasserfass auf zwei 
Rädern. Catégorie : Eau. 

wotoroninwotoroninwotoroninwotoronin2   Nom. Petite Ourse; the Little Bear, the 
Little Dipper; Der kleine Bär. Catégorie : Ciel . 
ursa minor. 

wotoroninwotoroninwotoroninwotoronin3   Nom. diable chariot; trolley; Hubwagen, 
Sackkarre. 

wotoroninbolilaw twotoroninbolilaw twotoroninbolilaw twotoroninbolilaw tɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwwww   Nom. accès pour 
handicapés physiques; handicapped 
accessible, wheelchair accessible; 
rollstuhlgängig. Catégorie : Symboles . 

wotorosenwotorosenwotorosenwotorosen   Nom. beignet de mil; millet dough-nut; 
Hirse Küchlein. Catégorie : Nourriture . 

wowowowowowowowo1   [ó-ó] 1 • Nom. aboiement, huée; barking; 
Gebell. 
2 • Verbe. aboyer; to bark; bellen. wwwwowo ciowo ciowo ciowo ci 

wowowowowowowowo2   [ò-ó] Nom. nombreux trous, beaucoup de 
trous; numerous holes; zahlreiche Löcher. 
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wowowowowowowowo3   [ò-ó] Nom. nombreux trous; several holes; 

mehrere Löcher. Wowonin sWowonin sWowonin sWowonin sɔɔɔɔgonin b'o la.gonin b'o la.gonin b'o la.gonin b'o la. 
Elle est percée de nombreux trous. She has 
been pierced with several holes. Sie ist mit 
mehreren Löchern durchlöchert worden. 

wowo ci (ka)wowo ci (ka)wowo ci (ka)wowo ci (ka)  vi. aboyer; to bark; bellen. 

wowomawowomawowomawowoma   adj. poreux, qui  des nombreux trous; 
porous, who has numerous holes; porös, mit 
vielen Löchern versehen. 

woyowoyowoyowoyo   1 • Nom. courant (d'un cours d'eau); current, 
flow; Strömung, Wasserströmung. 
2 • vi. couler, ramper, s'étaler; flow, crawl, 
spread out; fliessen, kriechen, schleichen, sich 
ausbreiten. 

wwwwɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Verbe. vomir, régurgiter; vomit, 

regurgitate; brechen, erbrechen, ausspeien. A A A A 

wwwwɔɔɔɔggggɔɔɔɔra.ra.ra.ra. Il a vomi. He vomited. Er hat 
erbrochen. 

wwwwɔɔɔɔggggɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-ɛ́] Verbe. fouiller, gratter, déterrer, 
retirer, exhumer; search, scratch, dig up, 
remove, exhume, excavate; durchsuchen, 
durchwühlen, kratzen, zurückziehen,  
entfernen, ausgraben. 

wwwwɔɔɔɔkulkulkulkulɔɔɔɔ   variante: wɔkɔlɔ. Nom. lutin, génie nain de la 
brousse,, farfadet; goblin, spirit from the bush, 
elf; Kobold, Gnom, Wichtel, 
Heinzelmännchen, Buschgeist, Elfe. Short 
spirit creature which shows itself in the night. 
Not seen by everyone but said to have a long 
beard and feet facing backwards. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] Nom. 1 • espèce d'arbre, badamier; kind of 
tree; Baumart. Catégorie : Arbres . terminalia 
ssp. 
2 • couleur jaune, jaune sale, kaki; yellow 
colour, khaki; gelb, erdfarben, graugelb. 
Catégorie : couleur . 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔ2   [ɔ̀-ɔ́]  variante: wɔlɔn. Nom. perdrix, francolin 
commun; partridge; Rebhuhn. Catégorie 
: Oiseau . francolinus bicalcaratus. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔbugunbugunbugunbugun   Nom. badamier duveteux; kind of shrub; 
Baumart. Catégorie : Buissons, arbustes . 
terminalia avicennoides. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔgwgwgwgwɛɛɛɛ   Nom. badamier blanc; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . terminalia albida. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔkamakamakamakama   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . eragrostis gangetica / tremula. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔmusomusomusomuso   Nom. espèce d'arbre; kind of tree; Baumart. 
Catégorie : Arbres . terminalia macroptera. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔssssɔɔɔɔ   synonyme: kan. Nom. faucille, crochet; sickle, 
hook; Sichel, Haken. Catégorie : Outil 
agricole . 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔtonkantonkantonkantonkan   Nom. faucon lanier; falcon, hawk; Falke. 
Catégorie : Oiseau . falco biarmicus. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔ1   [ɔ̀-ɔ́-ɔ̀-ɔ́]  synonyme: wɔyɔwɔyɔ. Nom. 
merle métallique; glossy starling; Glanzstar. 
Catégorie : Oiseau . lamprotornis sp. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔ2   Verbe. faire perdre petit à petit; make to lose 

bit by bit; Stück um Stück verlieren. O y'aO y'aO y'aO y'an ka n ka n ka n ka 

nafolo wnafolo wnafolo wnafolo wɔɔɔɔllllɔɔɔɔwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Ils ont pris nos richesses 
petit a petit. They took away our riches bit by 
bit. Sie haben unseren Reichtum schrittweise 
weggenommen. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔ3   [ɔ̀-ɔ́-ɔ́-ɔ́]  synonyme: wolowolo. Verbe. 
accoucher avant terme, faire avorter, faire une 
fausse couche; give birth before the 
appropriate time, abort, have a miscarriage; 
frühzeitig gebären, abtreiben, eine Fehlgeburt 
haben. 

wwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔwwwwɔɔɔɔllllɔɔɔɔdendendenden   Nom. prématuré, avorton; premature, 
runt; Frühgeburt, untersetzte Person. 

wwwwɔɔɔɔnfnfnfnfɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Nom. espèce de colatier; cola-nut tree; 
Baumart. Catégorie : Arbres . cola cordifolia. 

wwwwɔɔɔɔɔɔɔɔllllɔɔɔɔ   Verbe. faufiler, baver, couler doucement; to 
worm one's way, slaver, dribble, slobber, 
creep into, flow gently; einschleichen, sabbern, 
geifern durchschlängeln, ruhig fliessen. 

wwwwɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́] num. six (6); six (6); sechs (6). Catégorie 
: Mathématiques . 

wwwwɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnannannannan   [ɔ́-ɔ́-ã́]  Morphemes: wɔɔrɔ-nan. adj. 
sixième; sixth; sechste. Catégorie 
: Mathématiques . 

wwwwɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   [ɔ́-ɔ́] vt. 1 • éplucher, peler, écaler; peel, husk; 
schälen, enthülsen. 
2 • décortiquer, égrener, écailler; husk, hull, 
shell, scale; enthülsen, schälen, aus-schoten, 
abschaben, abschuppen. 
3 • dépouiller, enlever la peau; skin (an 
animal); häuten, das Fell abziehen. 
4 • démolir, démonter; demolish, take down, 
knock down; abbrechen, zerstören, 
abmontieren. 
5 • déshabiller; strip; ausziehen. 

wwwwɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlililili   Morphemes: wɔrɔ-li. vt. l’action d’enlever la 
peau (d’un animal); skinning; Häutung. 

wwwwɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔliklikliklikɛɛɛɛlalalala   Morphemes: wɔrɔli-kɛ-la. vt. celui qui 
enlève la peau d’un animal; person who skins 
an animal; Person, die ein Tier häutet. 

wwwwɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔssssɔɔɔɔ   variante: wɔlɔsɔ. Nom. faucille; sickle; Sichel. 
Catégorie : Outil agricole . 

wwwwɔɔɔɔsisisisi   [ɔ̀-í]  variante: wasi. vi. 1 • suer, transpirer; 
sweat, perspire; schwitzen. 
2 • sueur, suée, transpiration; sweat, sweating, 
perspiration; Schweiss, Ausdünstung. 
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wwwwɔɔɔɔsijisijisijisiji   Morphemes: wɔsi-ji. Nom. sueur, transpiration; 
sweat, perspiration; Schwitzen, Schweiss. 

wwwwɔɔɔɔwwww   [ɔ̀] Nom. affaires; belongings; Sachen. A y'a ka A y'a ka A y'a ka A y'a ka 

wwwwɔɔɔɔw cw cw cw cɛɛɛɛ.... Il a ramassé ses affaires. He collected 
his belongings. Er hat seine Sachen 
zusammengelesen. 

wwwwɔɔɔɔ----wwwwɔɔɔɔɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   num. six par six, six chacun; six by six, six 
each; sechs um sechs, sechs jeder. 

wwwwɔɔɔɔyyyyɔɔɔɔ   [ɔ̀-ɔ́] Verbe. 1 • crier, faire du bruit, s'exclamer 
(pour une pluralité); cry, make noise 
(plurality); schreien, lärmen (Mehrzahl von 
Leuten). 
2 • bruit, cris, dispute, exclamations, clameur, 
lamentations; noise, crying, arguments, 
debates, exclamation; Lärm, Schreie, Ausrufe. 

wuguwuguwuguwugu1   [ú-ú] Nom. pierre à moudre, meule; grinding 
stone, grindstone, millstone; Mahlstein. 

wuguwuguwuguwugu2   [ù-ú] Verbe. 1 • éjecter, expulser; throw out, 
chuck out, expel; auswerfen, hinauswerfen 
ausstossen. 
2 • ruminer; ruminate; wieder-kauen. Misi bi Misi bi Misi bi Misi bi 

ka biin wugu.ka biin wugu.ka biin wugu.ka biin wugu. La vache rumine de l'herbe. 
The cow ruminates grass. Die Kuh wider-kaut 
das Gras. 

wuguwuguwuguwugu3   [ù-ú] Verbe. courber, pencher, ployer; bend, 
tilt, lean, bow; biegen, neigen, beugen, 
krümmen. 

wuguwuguwuguwugu4   [ù-ú] Verbe. se dissoudre, déteindre, perdre sa 
couleur; dissolve, to fade, lose the color; 
auflösen, ausgehen, verblassen, die Farbe 
verlieren. 

wugubawugubawugubawuguba   variante: wɔgɔbɛ. Verbe. creuser, fouiller; 
dig, search; graben, wühlen. 

wulawulawulawula1   [ú-á] Nom. après-midi, entre 14h00 et le 
coucher du soleil; afternoon, between 2pm and 
sunset; Nachmittag, Abend (zwischen 15 Uhr 

und Sonnenuntergang). I ni wulaI ni wulaI ni wulaI ni wula    !!!! Salutation 
entre 14 h et le coucher de soleil. Greeting 
between 2 pm and sunset. Gruss am 

Nachmittag um etwa 14 Uhr. K’an bK’an bK’an bK’an bɛɛɛɛn wula n wula n wula n wula 

ffffɛ̀ɛɛ̀̀ɛ̀    !!!! A cet après-midi ! See you in the 

afternoon! Bis zum Nachmittag? Ala ka wula Ala ka wula Ala ka wula Ala ka wula 

hhhhɛɛɛɛɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    cayacayacayacaya    !!!! Que Dieu vous donne un bon 
après-midi ! May God give you a peaceful late 
afternoon! Möge Gott euch einen guten 
Nachmittag gebe. 

wulawulawulawula2   [ú-á]  synonyme: kongo, burusi. 
variante: wulɛ. Nom. brousse, forêt; 
countryside, bush; Busch, Wildnis. wula lawula lawula lawula la en 
brousse. up country. in der Wildnis. 

wuladawuladawuladawulada   Nom. après-midi (autour de 16-17 heures); 
later afternoon (between 4-5 pm); später 
Nachmittag (zwischen 16 und 17 Uhr). 

wulafwulafwulafwulafɛɛɛɛ   [ú-á-ɛ̀] Nom. après-midi (de 14 h à 18 h); 
afternoon (from 2 to 6 am); Nachmittag (von 
14 bis 18 Uhr). 

wulafwulafwulafwulafɛɛɛɛlalalala   Nom. après-midi (durée); afternoon 

(duration); Nachmittag (Dauer). ka wulafka wulafka wulafka wulafɛɛɛɛla la la la 

bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ    kkkkɛɛɛɛ    ............ Passer tout l'après-midi ... Spend the 
whole afternoon ... Den ganzen Nachmittag 
verbringen mit ... 

wulajanwulajanwulajanwulajan   Nom. après-midi (moment); afternoon 
(moment); Nachmittag (Moment). 

wulalafowulalafowulalafowulalafo   Nom. saluer le soir; greet in the evening or 
afternoon; grüssen am Nachmittag. 

wulatilewulatilewulatilewulatile   Nom. début de l'après-midi; beginning of the 
afternoon; anfangs Nachmittag. 

wulatilejanwulatilejanwulatilejanwulatilejan   synonyme: wulajantile. Nom. après-midi 
(vers 15 h); afternoon (towards 3 p.m.); 
Nachmittag (gegen 15 h). 

wulenwulenwulenwulen   Nom. rouge; red; rot. Catégorie : couleur . 

wulenmanwulenmanwulenmanwulenman   [ù-é-ã́] n adj. rouge, brun, rose; red, 

brown, pink; rot, braun, rosarot. Sigilan ye Sigilan ye Sigilan ye Sigilan ye 

wulewulewulewulenman ye.nman ye.nman ye.nman ye. La chaise est rouge. The chair 
is red. Der Stuhl ist rot. Catégorie : couleur . 

wuliwuliwuliwuli1   [ú-í]  variante: wili. 1 • Verbe. se lever, se 
réveiller, enlever, relever, ôter, supprimer, 
soulever, disparaître; get up, wake up, take 
away, remove, lift, disappear; aufstehen, 
aufwachen, sich erheben, wegnehmen, 

aufheben, wegnehmen, verschwinden. WuliWuliWuliWuli    !!!! 
Lève-toi ! Get up! Steh auf! A ye wuli ka lA ye wuli ka lA ye wuli ka lA ye wuli ka lɔɔɔɔ    !!!! 
Levez-vous ! Stand up! Steht auf! wuli X wuli X wuli X wuli X 

kanmakanmakanmakanma attaquer, se lever contre X. attack, rise 
up against X. angreifen, sich gegen X erheben. 
2 • vi. grandir, augmenter; grow up, raise, 
increase; aufwachsen, vermehren, erhöhen. 
Julakan man gwJulakan man gwJulakan man gwJulakan man gwɛɛɛɛllllɛɛɛɛ. An bi wuli n’a ye kabini . An bi wuli n’a ye kabini . An bi wuli n’a ye kabini . An bi wuli n’a ye kabini 

fitinifitinifitinifitini    !!!! Le dioula n’est pas difficile. Nous 
avons grandi avec la langue. Dioula is not 
difficult. We grow up with it since childhood. 
Dioula ist nicht schwierig. Wir sind damit 
aufgewachsen. 
3 • vi. s’envoler; fly away; wegfliegen. 
4 • vi. démarrer, commencer, redémarrer; start 

up, begin; beginnen, anfangen. LakLakLakLakɔɔɔɔli wulila.li wulila.li wulila.li wulila. 
L’école a commencé. School has begun. Die 

Schule hat angefangen. Mansin wulila.Mansin wulila.Mansin wulila.Mansin wulila. La 
machine a démarré. The machine has started 
up. Die Maschine isst angesprungen. 

wuliwuliwuliwuli2   [ú-í] Verbe. bouillir, faire bouillir, préparer (le 
thé); boil, bring to boil; kochen, zum Kochen 

bringen, aufkochen. ka jii wulika jii wulika jii wulika jii wuli faire bouillir de 
l'eau. bring water to the boil. Wasser zum 
Kochen bringen. 
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wulibaliwulibaliwulibaliwulibali1   [í-í-á-í]  Morphemes: wuli-bali. adj. qui 

n’est pas bouilli; unboiled; ungekocht. An An An An 

kana nkana nkana nkana nɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    wulibali min.wulibali min.wulibali min.wulibali min. Nous ne devons 
pas boire du lait qui n’a pas été bouilli. We 
should not drink unboiled fresh milk. Wir 
sollten kein ungekochte Milch trinken. 

wulibaliwulibaliwulibaliwulibali2   Nom. sûr, certain, irréfutable, intangible, 
définitif; sure, reliable, safe, certain, 
irrefutable, final, definitive; sicher, gewiss, 
unwiderlegbar, endgültig. Wulibali lo.Wulibali lo.Wulibali lo.Wulibali lo. C'est 
absolument sûr. It is absolutely sure. Es ist 
ganz sicher. 

wulikabenwulikabenwulikabenwulikaben   Nom. épilepsie, crise convulsive; epilepsy; 
Epilepsie. Catégorie : Maladie . 

wulikatwulikatwulikatwulikatɛɛɛɛmmmmɛɛɛɛ   Nom. émigration, exode; emigration; 
Emigration, Auswanderung. 

wuluwuluwuluwulu1   comparer: ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ.[ù-ú]  variante: wuru. Nom. 
chien; dog; Hund. Catégorie : Mammifère . 

wuluwuluwuluwulu2   [ú-ú]  synonyme: fɔrɔ, fɔrɔkala. Nom. parties 
sexuelles masculines, verge, pénis; male 
private parts, penis; männliche 
Geschlechtsteile, Penis. Catégorie : Le corps . 

wuluberewuluberewuluberewulubere   variante: wulubereke. Nom. verge, sexe 
masculin en érection; erected penis; Penis in 
Erektion. 

wulucwulucwulucwulucɛɛɛɛ   Nom. chien mâle; male dog; Rüde, männlicher 
Hund. 

wuludaforokowuludaforokowuludaforokowuludaforoko   Nom. prépuce; foreskin, prepuce; 
Vorhaut. Catégorie : Le corps . 
synonyme: ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwolowolowolowolo. 

wuludaninwuludaninwuludaninwuludanin   Nom. fin de l'après-midi, petit soir, 
période qui précède la tombée de la nuit (entre 
17 h 30 et 18 h 30); end of the afternoon 
between 7.30 p.m. and 6.30 p.m; später 
Nachmittag, vor dem Eindunkeln (zwischen 
17 h 30 und 18 h 30). 

wuludenwuludenwuludenwuluden   [ù-ù-ẽ ́]  Morphemes: wulu-den. 
variante: wuludennin. Nom. 1 • chiot; puppy; 
Welpe, junger Hund. Catégorie : Mammifère . 
2 • fils de chien (injure); son of a dog (abuse, 
injury); Hundesohn (Beleidigung). 

wuludenwuludenwuludenwuludenninninninnin   variante: wuluden. Nom. chiot; puppy; 
Welpe. 

wulufawulufawulufawulufa   [ù-ù-á]  Morphemes: wùlu-fǎ. Nom. rage; 
rabies; Tollwut. Catégorie : Maladie . 

wulujwulujwulujwulujɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ù-ù-ɛ́-ɛ́] Nom. poisson-chien; dog fish; 
Fischart. Catégorie : Poisson . Hydrocynus 
brevis/forskali. 

wulujoliwulujoliwulujoliwulujoli   [ù-ù-ó-í] Nom. mal-aimé, antipathique; 
unloved, unpopular, antipathy, dislike; 
ungeliebt, unbeliebt, ungern, Antipathie. 
Wulujoli b'a la.Wulujoli b'a la.Wulujoli b'a la.Wulujoli b'a la. Il est antipathique. He is 
unloved. Er ist unbeliebt. 

wulujuguwulujuguwulujuguwulujugu   Nom. chien méchant; evil dog; böser Hund. 

wulukalawulukalawulukalawulukala   [ú-ú-á-á]  synonyme: fɔrɔkala, fɔrɔ. 
variante: wulu. n.comp. phallus, verge, pénis; 
phallus, penis; das männliche Glied, Penis. 
Catégorie : Le corps . 

wulukuwulukuwulukuwuluku   variante: wulukubin, wuluninku. Nom. 
espèce d'herbe; kind of grass; Grasart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
ctenium elegans. 

wulukucwulukucwulukucwulukucɛɛɛɛninninninnin   variante: wulukucɛɲi. Nom. espèce 
d'herbe; kind of grass; Grasart. Catégorie 
: Herbes, plantes grimpantes . schoenefeldia 
gracilis. 

wulumusowulumusowulumusowulumuso   [ù-ù-ú-ó] Nom. chienne; she dog, bitch; 
Hündin. Catégorie : Mammifère . 

wuluninkunberewuluninkunberewuluninkunberewuluninkunbere  Nom. espèce de plante; kind of 
plant; Pflanzenart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . ceropegia nigra. 

wulunintulowulunintulowulunintulowulunintulo1   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . ipomoea hispida. 

wulunintulowulunintulowulunintulowulunintulo2   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . ipomoea tigridis. 

wulunintulowulunintulowulunintulowulunintulo3   Nom. espèce de plante; kind of plant; 
Pflanze (Art). Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . stylochiton lancifolius. 

wuluwuluwuluwuluŋŋŋŋaaaaŋŋŋŋaaaa   variante: wulungagan. Nom. 
poisson-chien; kind of cat-fish; Fischart.  
Catégorie : Poisson . hepsetus odoe. 

wulusiwulusiwulusiwulusi   variante: wurusi. Verbe. égrener à la meule, 
écraser, broyer, meuler; shell, remove the 
seeds from, crush, grind; Kernen entfernen, 
mahlen, zermahlen, zermalmen, zerquetschen. 

wuluswuluswuluswulusɔɔɔɔggggɔɔɔɔssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔ   Nom. toux sèche; dry cough; 
trockener Husten. Catégorie : Maladie . 

wuluwuliwuluwuliwuluwuliwuluwuli   Nom. érection; erection; Erektion. 
synonyme: ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔwuliwuliwuliwuli. 

wuwuwuwuluwululuwululuwululuwulu   [ù-ù-ú-ú]  variante: wuruwuru. Nom. 
puisard, fosse d’aisances: petite fosse qui se 
trouve à l’extérieur des toilettes; drainage 
hole, cesspit: small drainage pit, located 
outside latrines/bathing area; Klärgrube, 
Sickergrube. 

wuluwuludawuluwuludawuluwuludawuluwuluda   synonyme: wɛlɛwɛlɛda, jinɔgɔbolisira. 
Nom. égouts; sewer; Abwasserkanal. 
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wuluwulujiwuluwulujiwuluwulujiwuluwuluji   Morphemes: wuluwulu-ji. Nom. eaux 
usées; water from drainage or sewage. 

wuluyawuluyawuluyawuluya   [ù-ù-á] Nom. débauche; debauchery; 
Ausschweifung. 

wuriwuriwuriwuri   Nom. bouille de farine de mil pour les enfants; 
millet porridge for children; Hirsebrei für 
Kinder. 

wuruwuruwuruwuru   [ù-ú] Verbe. s'écrouler, s'effondrer; crumble, 
collapse; zerbröckeln, verfallen, einfallen, 
kollabieren, einstürzen, 

wurubawurubawurubawuruba   [ù-ù-á] Verbe. s'effondre, s'écrouler, 
renverser, chambouler; collapse, crumble, 
knock over,   turn upside down; 
zusammenbrechen, einstürzen, zerfallen, 
zerkrümeln, umwerfen. 

wurudiwurudiwurudiwurudi   [ú-ú-í]  Emprunt de : arabe. vt. égrener un 
chapelet; move prayer beads while praying; 
Gebetskügelchen befördern. 

wuruduwuruduwuruduwurudu   [ú-ú-ú] Nom. cascade, chute d'eau; waterfall; 

Wasserfall. Catégorie : Eau. synonyme: jisuurujisuurujisuurujisuuru. 

wurukutuwurukutuwurukutuwurukutu   Verbe. 1 • luxer, déboîter, fouler; dislocate, 
disconnect, twist, sprain; ausrenken, 
auskugeln, auskuppeln, sich verdrehen. 
2 • luxation, déboîtement, foulure; dislocation, 
sprain; Verrenkung, Ausrenkung. Catégorie 
: Maladie . 

wurukuyiwurukuyiwurukuyiwurukuyi   Emprunt de : arabe. Verbe. posture de prière 
(courbé, mains sur les genoux); payer position 
(bent and hands on knees); Gebetshaltung 
(nach vorne gebeugt und die Hände auf den 
Knien). 

wuruwuruwuruwuruŋŋŋŋɛɲɛɛɲɛɛɲɛɛɲɛ   [ù-ù-ɛ́-ɛ́] Nom. pustule; pustule; 
Eiterbläschen, Pickel,, Wucherung im 
Gewebe. 

wururuwururuwururuwururu  [ú-ú-ú] Adverbe. à toute vitesse; in full speed; 

völlig schnell, in voller Geschwindigkeit. A A A A 

nana wururu.nana wururu.nana wururu.nana wururu. Il est venu à toute vitesse. He 
came in full speed. Er kam in voller 
Geschwindigkeit. 

wusuwusuwusuwusu1   [ú-ú] 1 • vt. fumiger, fumer, enfumer, 
boucaner, inhaler; smoke out, fumigate, 
smoke-dry, inhale; einräuchern, mit Rauch 

behandeln, inhalieren.   jjjjɛɛɛɛggggɛɛɛɛwusu ka diwusu ka diwusu ka diwusu ka di 
2 • vt. passer à la vapeur; steam; dämpfen, mit 
Dampf behandeln. n ka fila bi ko, k'a wusun ka fila bi ko, k'a wusun ka fila bi ko, k'a wusun ka fila bi ko, k'a wusu 
3 • Nom. fumé (poisson, viande); smoked 
(meat, fish); geräuchert (Fleisch, Fisch). 

wusuwusuwusuwusu2   [ú-ú] Verbe. écarquiller (les yeux), fixer qqn 
des yeux; to open one's eyes wide, to stare at, 
to focus on; die Augen weit öffnen, jemanden 
anstarren, genau anschauen. 

wusuguwusuguwusuguwusugu   Emprunt de : arabe. synonyme: saalen. 
variante: wusuru. Nom. 1 • taxe (marché); tax 
(market); Taxe (Markt), Gebühr. 
2 •  

wusunanwusunanwusunanwusunan   [ú-ú-á]  Morphemes: wusu-nan. Nom. 
encens; incense; Weihrauch. 

wusunandagawusunandagawusunandagawusunandaga   Morphemes: wusu-nan-daga. Nom. 
encensoir; censer; Weihrauchfass. 

wutuwutuwutuwutu   [ú-ú] Nom. pagne de femme (rayé de noir et de 
blanc); cloth for women (striped black and 
white); Stoff für Frauen (schwarz und weiss 
gestreift). 

wuyawuyawuyawuya   [ú-á] Nom. mensonge; lie; Lüge. 

wuyowuyowuyowuyo   [ú-ó] interj. hélas; alas, sadly; Ach!, Leider! 

Y  Y  Y  Y  ----        yyyy 

y'iy'iy'iy'i   expr. t'ai; have you; habe dich. N y'i ye N y'i ye N y'i ye N y'i ye 

ssssɔɔɔɔggggɔɔɔɔma.ma.ma.ma. Je t'ai vu le matin. (sens: Que me 
vaut l'honneur de ta visite?) I have seen you in 
the morning. Ich habe dich am Morgen 
gesehen. 

----yayayaya   suf. suffixe d'abstrait, valeur d'état ou de qualité 
ou de processus; abstract suffix, state of, 
process of, quality of; Abstrakt Suffix, Aktions 

Suffix. teri, teriya;teri, teriya;teri, teriya;teri, teriya;    jan , janyajan , janyajan , janyajan , janya ami, amitié; 
long, longueur. friend, friendship; long, 
length. Freund, Freundschaft; lang, Länge. 
kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛyayayaya santé, guérir. health, to heal. 
Gesundheit, heilen. maloyamaloyamaloyamaloya honte, avoir 
honte. shame, be ashamed. Schande, sich 
schämen. 

yaayaayaayaa   [à] Verbe. ramasser et mettre en tas, ratisser 
(des saletés); gather and heap up, rake up dirt; 
sammeln und aufhäufen, Dreck 
Zusammenrechen. 

yaabarayaabarayaabarayaabara   [à-á-á] Nom. hochet; kind of rattle; Rassel 
(Art). Catégorie : Instrument de musique . 

yaabuyaabuyaabuyaabu1   [à-ú]  Emprunt de : arabe. 1 • Verbe. respecter; 
to respect; respektieren. 
2 • Nom. respect, marques d'honneur; respect, 
marks of honor; Respekt, Ehrenzeichen. 

yaabuyaabuyaabuyaabu2   [à-ú] Nom. pitre, comique, amuseur; clown, 
buffoon, entertainer; Clown, Tölpel, 
Witzbold. 
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yaadayaadayaadayaada   [à-á] Verbe. 1 • être arrogant, faire le fier, être 
orgueilleux, être majestueux; be arrogant, be 
proud; stolz sein, hochmütig sein, gross tun. 
2 • arrogance, orgueil, vanité; arrogance, 
pride; Stolz, Arroganz, Eitelkeit. 

yaadaninyayaadaninyayaadaninyayaadaninya   Nom. arrogance; arrogance, pride; 
Hochmut, Übermut, Arroganz. 

yaalayaalayaalayaala   [á-á] 1 • Nom. promenade; walk, excursion; 

Spaziergang, Ausflug. N bi yaala ra.N bi yaala ra.N bi yaala ra.N bi yaala ra. Je me 
promène. I’m having a stroll. Ich mache eine 
Spaziergang. 
2 • vt. parcourir, se promener, flâner, faire le 
tour de; wander, walk, stroll; spazieren, 
wandern, flanieren, bummeln. 

yaalayaalayaalayaalayaalayaalayaalayaala1   comparer: yaala. vi. faire un tour, 
promener, flâner, parcourir; wander, go for a 

walk, stroll; wandern, spazieren. N ma na N ma na N ma na N ma na 

sanni na, n bi yaalayaala dsanni na, n bi yaalayaala dsanni na, n bi yaalayaala dsanni na, n bi yaalayaala dɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔn dn dn dn dɛɛɛɛ.... Je ne suis 
pas venu pour acheter, je me promène 
seulement. I have not come to buy, I am just 
having a walk. 

yaalayaalayaalayaalayaalayaalayaalayaala2   [á-à-á-à] n.comp. hasard; hazard, 

chance; Zufall. a ka ko ka ka ko ka ka ko ka ka ko kɛɛɛɛra yaalayaala yera yaalayaala yera yaalayaala yera yaalayaala ye 

yaariyaariyaariyaariyaariyaariyaariyaari   variante: yaareyaare. vt. agiter, faire 
remuer; shake, toss, stir; schütteln, bewegen, 
rühren. 

yabanyabanyabanyaban   [á-á]  variante: yabanin. Verbe. galoper, faire 
aller vite; gallop, cause to go fast; galoppieren, 

machen, dass es schnell geht. ka soo yaban.ka soo yaban.ka soo yaban.ka soo yaban. 
Faire galoper un cheval. Make that a horse 
gallops. Ein Pferd zum Galoppieren bringen. 

yabiyabiyabiyabi   [á-í]  synonyme: ɲami. Adverbe. très gros, 
énorme, gigantesque; very thick, enormous, 
huge, vast, gigantic; sehr dick, gewaltig, 
enorm, riesig. 

yafayafayafayafa   [à-á]  Emprunt de : arabe: ’afa. 1 • Nom. 
pardon, amnistie; forgiveness, amnesty; 
Vergebung, Amnestie. 
2 • vi. pardonner, excuser, dispenser, exempter; 
forgive, excuse, spare, exempt; vergeben, 
entschuldigen, ersparen, verschonen, befreien. 
Yafa n maYafa n maYafa n maYafa n ma    !!!! Excuse-moi ! Pardonne-moi ! 
Forgive me! Vergib mir bitte ! A yafara n ma.A yafara n ma.A yafara n ma.A yafara n ma. 
Il/elle m’a pardonné. He/she forgave me. Er / 
sie hat mir vergeben. yafa yafa yafa yafa ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn man man man ma se 
pardonner les uns aux autres. forgive each 
other. einander vergeben. 
3 • vi. tolérance; tolerance; Toleranz. 

yafaliyafaliyafaliyafali   Morphemes: yafa-li. Nom. pardon; forgiveness; 
Vergebung. 

yagayagayagayaga1   [à-á] Verbe. gratter, écarter; scratch, scrape 
off, to open, remove; kratzen, scharren, 
schaben, abschürfen. 

yagayagayagayaga2   adj. impaire; odd; ungerade, ungeradzahlig. 
Catégorie : Mathématiques . 

yagasayagasayagasayagasa  [á-á-á] Nom. qui ne vaut rien, facile (pour une 
fille); that is not worth anything, easy (for a 
girl); nichts wert, einfach zu haben (für eine 
Frau). 

yagayagayagayagayagayagayagayaga   Nom. pacotille, de la chinoiserie, camelote, 
chose de très basse qualité; cheap stuff, 
rubbish, junk, useless stuff, of very poor 
quality; billiges Zeug, Grümpel, 
Ausschussware, von sehr geringer Qualität. 

YahutuYahutuYahutuYahutu   Emprunt de : arabe. variante: yahudiya. n.pro. 
Juif; Jew; Jude. 

YahutuyaYahutuyaYahutuyaYahutuya   Morphemes: Yahutu-ya. Nom. judaïsme; 
Judaism; Judentum. 

yakaroyakaroyakaroyakaro   Emprunt de : arabe. Verbe. retarder, reporter, 
être en retard; delay, postpone, put back, be 
late; verspäten, aufschieben, spät dran sein, 
Verspätung haben. 

yalayalayalayala   variante: yali. inter. est-ce que (élément de 
renforcement pour les interrogatifs ); is it 

that..; ist es so dass... Yala kuma nin ye tiYala kuma nin ye tiYala kuma nin ye tiYala kuma nin ye tiɲɛɲɛɲɛɲɛ    

ye waye waye waye wa???? Est-ce que vraiment cette parole est 
vraie ? Is that saying really true? Ist dieses 
Wort wirklich wahr? 

yala niyala niyala niyala ni   conj. si; if, whether; wenn, ob. A A A A ɲɲɲɲininka yala ininka yala ininka yala ininka yala 

ni a bi taga Bobo bi.ni a bi taga Bobo bi.ni a bi taga Bobo bi.ni a bi taga Bobo bi. Demande-lui s’il va à 
Bobo aujourd'hui. Ask him if he’s going to 
Bobo today. Frag ihn ob er haute nach Bobo 
geht. 

yalonyalonyalonyalon   [á-ṍ] Verbe. gifler, frapper, projeter, envoyer, 
abattre; slap, hit, beat, throw, cast, knock 
down; ohrfeigen, schlagen, werfen, 
niederschlagen. 

yamaruyayamaruyayamaruyayamaruya   [à-à-ù-á]  Emprunt de : arabe. 
synonyme: sira di . vt. autoriser, permettre, 
ordonner,  décréter, commander, 
recommander; authorize, allow, prescribe,  
impose, order; bewilligen, erlauben, 
vorschreiben, aufzwingen, anordnen, befehlen. 
yamaruya diyamaruya diyamaruya diyamaruya di donner la permission. to give 
permission. 

yamyamyamyamaruyaliaruyaliaruyaliaruyali   [à-à-ù-à-í]  synonyme: siradili. Nom. 
autorisation, décret; authorization, permission, 
order, decree; Autorisierung, Ermächtigung, 
Berechtigung, Genehmigung, Bewilligung. 

yamaruyasyamaruyasyamaruyasyamaruyasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   Morphemes: yamaruya-sɛbɛ. Nom. 
permis, autorisation  écrite, procuration, 
diplôme; permit, license, written permission, 
power of attorney, diploma; schriftliche 
Bewilligung, Vollmacht, Bevollmächtigung, 
Diplom. 
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yanyanyanyan   [à]  comparer: yen. Adverbe. 1 • ici; here; hier. 
Na yanNa yanNa yanNa yan    !!!! Viens ici ! Come here! Komm 
hierher! 
2 • il y a ... ici; there are ... here; es hat ... hier. 
Baranda bi yan.Baranda bi yan.Baranda bi yan.Baranda bi yan. Il y a des bananes ici. There 
are bananas here. Hier hat es Bananen. 
3 • maintenant; now; jetzt, nun. Á y'a weele Á y'a weele Á y'a weele Á y'a weele 

k'a di yan.k'a di yan.k'a di yan.k'a di yan. Appelez-le moi. Call him for me. 
Ruft ihn mir. 

yanbayanbayanbayanba   variante: janba. Nom. haschisch, chanvre 
indien, variété de tabac; hashish, Indian hemp; 
Haschisch. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . teclea sudanica. 

yanfanyanfanyanfanyanfan   Nom. direction, côté; direction, side; Richtung, 
Seite. 

yankayankayankayanka   Nom. habitant d'ici; local inhabitant; 

Einheimischer. Yankaw ka kYankaw ka kYankaw ka kYankaw ka kɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ???? Comment 
vont les gens d'ici ? How are people here 
doing? Wie geht es den Leuten hier? Catégorie 
: La Personne . 

yankanyankanyankanyankan   [á-á] vt. 1 • suspendre au-dessus de, étendre 
au-dessus de, déployer; hang up over, stretch 
out over, display; aufhängen über, ausstrecken 
über. 
2 • dimension, importance, valeur, envergure; 
dimension, importance, value, scale; 
Dimension, Wichtigkeit, Tragweite, Wert, 

Ausmass, Bedeutung. FFFFɛɛɛɛɛɛɛɛn nin yankan ka n nin yankan ka n nin yankan ka n nin yankan ka 

bon dbon dbon dbon dɛɛɛɛ!!!! Cette chose a une grande importance ! 
That think has a great importance! Diese 
Sache ist von grosser Wichtigkeit /Bedeutung! 

yanniyanniyanniyanni1   [à-í]  synonyme: sanni, janni, yali. 
variante: yaani. conj. avant que, d'ici à, jusqu’à 
ce que, au lieu de; before, till, instead of; 
bevor, bis, statt, anstatt, stattdessen, anstelle. 
Yanni aw ka na yan, á tun bi yYanni aw ka na yan, á tun bi yYanni aw ka na yan, á tun bi yYanni aw ka na yan, á tun bi yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    juman?juman?juman?juman? 
Où étiez-vous avant de venir ici ? Where were 
you before you came here? Wo wart ihr bevor 
ihr hierher gekommen seid? 

yanniyanniyanniyanni2   variante: yaani. conj. avant que; before; vorher, 

zuvor, vor. Ne hakili b’a la ka mobili san Ne hakili b’a la ka mobili san Ne hakili b’a la ka mobili san Ne hakili b’a la ka mobili san 

yanni kalo dama dyanni kalo dama dyanni kalo dama dyanni kalo dama dɔɔɔɔ    ccccɛɛɛɛ.... J’espère acheter un 
véhicule dans quelques mois. I hope to buy a 
vehicle in a few months. In ein paar Monaten 

möchte ich ein Auto kaufen. synonyme: sanisanisanisani1. 

yanni o tumyanni o tumyanni o tumyanni o tuma ca ca ca cɛɛɛɛ   expr. en attendant; meanwhile; 
inzwischen, mittlerweile, in Erwartung (auf 
eine Antwort). 

yasiyasiyasiyasi   [á-í]  Emprunt de : fraçais. Nom. as; ace; Ass. 

yatalafuyatalafuyatalafuyatalafu   Verbe. anéantir, détruire, ficher, casser la 
figure, bousiller; ruin, shatter, crush, spoil; 
ruinieren, kaputt machen, versauen, zerstören. 
Pogotigi ye suman bPogotigi ye suman bPogotigi ye suman bPogotigi ye suman bɛɛɛɛɛɛɛɛ    yatalafu dugu ma.yatalafu dugu ma.yatalafu dugu ma.yatalafu dugu ma. 
La jeune fille a fichu toute le repas par terre. 
The young girl has spoiled all the food on the 
ground. Das Mädchen hat die ganze Mahlzeit 
auf dem Boden ruiniert. 

yatimyatimyatimyatimɛɛɛɛ   Emprunt de : arabe. variante: yatiimɛ. Nom. 
orphelin, enfant abandonné; orphan, 
abandoned child; Waise, verlassenes Kind. 
Catégorie : La Personne . 

yawuyawuyawuyawu   [à-ú] Verbe. voler, dérober, rafler; steal; 
stehlen. 

yawuruyawuruyawuruyawuru   [à-ú-ú]  Emprunt de : français. Nom. yaourt; 
yogurt; Joghurt. Catégorie : Nourriture . 

yawuseyawuseyawuseyawuse   [à-ù-é]  variante: yawuseya. Nom. orgueil; 
pride; Stolz, Hochmut. 

yayaleyayaleyayaleyayale   Nom. espèce d'herbe; kind of grass; Gras (Art). 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
andropogon fastigiatus. 

yayalecyayalecyayalecyayalecɛɲɛɲɛɲɛɲiiii  Nom. espèce d'herbe; kind of grass; 
Grasart. Catégorie : Herbes, plantes 
grimpantes . schizachyrium brevifolium. 

yayayayayayayayayayayaya   [à-à-á] Verbe. parler sans fin, blablater, 
blabla; speak without end, waffle; reden ohne 
Ende, endlos reden, plappern, quasseln. 

yayiriyayiriyayiriyayiri   Nom. rapporteur, indiscret, mouchard, délateur; 
tell-tale, tattle-tale, indiscreet person, 
informer; Schwätzer, Angeber, Ausplauderer, 
Verräter. 

yayorobayayorobayayorobayayoroba   [à-ò-ò-á]  variante: ɲaɲoroba. Nom. 
femme grand et bien en chair (ce qui plaît aux 
hommes); big and fat woman (liked by men); 
grosse und dicke Frau (was die Männer 
mögen). Catégorie : La Personne . 

yeyeyeye1   [é] postp. avec, à, pour, au profit de, vers 
(valeur bénéficative); at, towards, for, with, 
beneficial value; mit, zu, gegen, für, kommt zu 

gute, zugunsten von. N bi ko ni safunN bi ko ni safunN bi ko ni safunN bi ko ni safunɛɛɛɛ    ye.ye.ye.ye. Je 
me lave avec du savon. I wash myself with 

soap. Ich wasche mich mit Seife. N ye nin kN ye nin kN ye nin kN ye nin kɛɛɛɛ    

Musa ye.Musa ye.Musa ye.Musa ye. Je l’ai fait pour Moussa. I did this for 

Moussa. Ich tat es für Moussa. An ka Ala deli An ka Ala deli An ka Ala deli An ka Ala deli 

a ye.a ye.a ye.a ye. Prions pour lui. Let’s pray for him. Beten 
wir für ihn. 

yeyeyeye2   [é]  variante: yi. aux. auxiliaire verbal pour les 
verbes transitives, marque de l’accompli; 
verbal auxiliary for transitive verbs, marks an 
action which is accomplished; 
Vergangenheitsendung für transitive Verben. 
N ye moto san.N ye moto san.N ye moto san.N ye moto san. J’ai acheté une moto. I bought 
a motorbike. Ich habe ein Motorrad gekauft. 



ye yeko 

16/02/2020 393 

yeyeyeye3   [é] vt. voir, voici; see; sehen. N m’a ye fN m’a ye fN m’a ye fN m’a ye fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ.... Je 
ne l’ai pas encore vu. I haven’t seen him yet. 
Ich habe ihn nicht gesehen. I y’a yeI y’a yeI y’a yeI y’a ye    ???? Tu vois ? 
Do you see? Siehst du? N ye muso dontN ye muso dontN ye muso dontN ye muso dontɔɔɔɔ    ye.ye.ye.ye. 
J’ai vu la femme entrer. I saw the woman 
entering. Ich sah, das die Frau hineingegangen 
ist. 

yeyeyeye4   [é]  comparer: kana. variante: yi. part. marque 
de l'impératif affirmatif 2ème personne pluriel 
«vous»; you (pl.) imperative affirmative 
marker; ihr imperativ affirmativ Markierung. 
Á yé sigiÁ yé sigiÁ yé sigiÁ yé sigi    !!!! Asseyez-vous ! Sit down (pl.) ! 
Sitzt ab! Á ye taga!Á ye taga!Á ye taga!Á ye taga! Partez ! Go away! Geht 
fort! 

yeyeyeye5   [é]  comparer: lo. présentatif = nom + «ye» 
exprime le présentatif, marque initiale de 
l'énoncé équative affirmatif); presentation 

marker; Präsentation Marker. Daga ye. Daga ye. Daga ye. Daga ye.  
Voici la marmite. Here you see a cooking pot. 
Das ist eine Pfanne. 

ye ... yeye ... yeye ... yeye ... ye   comparer: ti ... ye. synonyme: bi ... ye. 
variante: yi ... ye. expr. égalité, construction 
prédicative, qui indique l’identité ou équation; 
predicative construction, indicating identity; 

Identifikation, Gleichstellung. N faa ye N faa ye N faa ye N faa ye 

ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛla ye.la ye.la ye.la ye. Mon père est cultivateur. My 

father is a farmer. Mein Vater ist Bauer. SisSisSisSisɛɛɛɛ    

ye sokye sokye sokye sokɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔkkkkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔ    ye.ye.ye.ye. La poule est un oiseau de 
la basse-cour. A chicken is a poultry/domestic 

bird. Das Huhn ist ein Haustier. Nin ye mun Nin ye mun Nin ye mun Nin ye mun 

yeyeyeye    ???? Qu’est-ce que c’est ? What is this? Was 
ist das. Bi ye araba ye.Bi ye araba ye.Bi ye araba ye.Bi ye araba ye. Aujourd'hui, nous 
sommes mercredi. Today is Wednesday. Heute 
ist Mittwoch. 

ye k'a to yenye k'a to yenye k'a to yenye k'a to yen  vt. ignorer; not know that, ignore; nicht 
wissen dass, unwissend sein, ignorieren. 

ye nin yeye nin yeye nin yeye nin ye   [é ĩ ̀é] expr. il y a; ago, since, for; seit, vor. N N N N 

tagara, a kalo fila ye nin ye.tagara, a kalo fila ye nin ye.tagara, a kalo fila ye nin ye.tagara, a kalo fila ye nin ye. Je suis parti il y 
a deux mois. I went away two month ago. Ich 
bin vor zwei Monaten weggegangen. 

yebaliyebaliyebaliyebali   Morphemes: ye-bali. adj. invisible; invisible, 
unseen. 

yecogoyecogoyecogoyecogo   variante: ɲanaye. Nom. apparence; 
appearance; Erscheinen, Anschien, 

Augenschein, Erscheinung,, Äussere. Nin Nin Nin Nin 

muso yecogo ka muso yecogo ka muso yecogo ka muso yecogo ka ɲɲɲɲi.i.i.i. Cette femme a une bonne 
apparence (elle est bien habillée, coiffée, etc.) 
That woman has a good appearance (i.e. she is 
tidy, well-dressed, etc.) Diese Frau hat ein 
angenehmes Äusseres (sie ist gut gekleidet und 

frisiert, usw.) MMMMɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    yecogo le b’i ka batigyecogo le b’i ka batigyecogo le b’i ka batigyecogo le b’i ka batigɛɛɛɛ    

nnnnɔɔɔɔggggɔɔɔɔya.ya.ya.ya. Proverbe : L’apparence d’une 
personne facilite leur traversée du fleuve (si 
vous avez une bonne apparence, ça facilitera 
votre vie). Proverb: A person’s appearance 
determines how easily they will be able to 
cross the river (i.e. if you have a smart 
appearance, it will help in life). Sprichwort: 
Das Äußere einer Person erleichtert ihre 
Überquerung des Flusses (wenn man ein 
angenehmes Äußeres hat, erleichtert es das 
Leben). 

yeelenyeelenyeelenyeelen1   [é-é]  variante: yelen. Nom. lumière, lueur; 
light, glimmer; Licht, Schimmer. 

yeelenyeelenyeelenyeelen2   [è-ẽ ́]  variante: yelen. vi. fondre, dissoudre; 
melt, fuse; schmelzen, auf-lösen. 

yeelen gosiyyeelen gosiyyeelen gosiyyeelen gosiyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Voir entrée principale : . expr. 
réflecteur; reflector; Reflektor. 

yeelenbarayeelenbarayeelenbarayeelenbara   variante: yelenbara. Nom. lanterne, 
ampoule; lantern, bulb; Laterne, Glühbirne. 

yeelenbarajanyeelenbarajanyeelenbarajanyeelenbarajan   Nom. tube fluorescent; neon lamp, 
neon tube; Neonröhre. Catégorie 
: Équipement de la maison . 

yeelenbaraninyeelenbaraninyeelenbaraninyeelenbaranin   Nom. lampe à incandescence; 
filament lamp; Glühlampe. 

yeelenciyeelenciyeelenciyeelenci  Nom. éclairage; light, lighting, illumination; 
Beleuchtung. 

yeelenyeelenyeelenyeelenyeelenyeelenyeelenyeelen   Verbe. 1 • briller; shine; scheinen, 
leuchten, strahlen. 
2 • lumière; light; Licht. 

yeeliyeeliyeeliyeeli   variante: yeli. Nom. vue; sight, view, seeing; 
Sicht, Sehen. 

yegentuyegentuyegentuyegentu   [è-è-ú] 1 • Nom. hoquet; hiccup; Schluckauf. 
2 • Verbe. avoir le hoquet; to hiccup; den 
Schluckauf haben. 

yegeruyegeruyegeruyegeru   [é-é-ú]  synonyme: yelenku. 
variante: yegerun. Verbe. briller, scintiller; 
shine, sparkle, twinkle; scheinen, funkeln, 
glänzen, glitzern. 

yekoyekoyekoyeko   [é-ó]  synonyme: yenin. Nom. apparence, 
aspect, extérieur, fait de voir; appearance, 
aspect, exterior; Erscheinung, Aussehen, das 
Äussere. 
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yekofilayekofilayekofilayekofila   Nom. revers de fortune, décadence, déchéance 
sociale, personne ruinée; reversal of luck, 
decadence, decline, degeneration, social 
degeneration, ruined person; Rückschritt, 
Niedergang, Entartung, Untergang, sozialer 

Abstieg, ruinierte Person. Nafolo tun b'a Nafolo tun b'a Nafolo tun b'a Nafolo tun b'a 

bolo, a bbolo, a bbolo, a bbolo, a bɛɛɛɛɛɛɛɛtitititiɲɛɲɛɲɛɲɛna; sisan, a kna; sisan, a kna; sisan, a kna; sisan, a kɛɛɛɛra yekofila ye.ra yekofila ye.ra yekofila ye.ra yekofila ye. 
Il était riche, tout a été dilapidé; à présent, il est 
ruiné. He was rich, all was squandered, now, 
he is ruined. Er war reich, alles wurde 
verschwendet; jetzt ist er ruiniert. 

yelekeyelekeyelekeyeleke   [é-é-é] Nom. étranger, intrus, différent, autre, 
exception; foreigner, intruder, different, other, 
exception; Fremdling, Eindringling, der 
Andersartige, Ausnahme. 

yelenkuyelenkuyelenkuyelenku   synonyme: yegeru. Verbe. briller, scintiller, 
étinceler; shine, sparkle, twinkle; scheinen, 
funkeln, glänzen, glitzern. 

yeliyeliyeliyeli   Morphemes: ye-li. Nom. vue, vison, apparence; 
seeing, sight, vision, appearance; das Sehen, 
die Sicht, die Erscheinung. 

yeli kyeli kyeli kyeli kɛɛɛɛ   Voir entrée principale : . v.phr. voir; see; sehen. 

yelikyelikyelikyelikɛɛɛɛlalalala   Nom. devin, voyant; soothsayer, seer; 
Wahrsager, Seher. Catégorie : La Personne . 

yenyenyenyen   [è]  comparer: yan. synonyme: yenfɛ, yanfɛ. 
variante: yi. Adverbe. 1 • là, là-bas; there; dort. 
Mun bi yenMun bi yenMun bi yenMun bi yen    ???? Qu’est-ce qui se passe là-bas ? 
What’s happening over there? Was geschieht 
dort? 
2 • ici, il y a; there, here, there are; dort, hier, 

es gibt / hat. Baranda be yen. DBaranda be yen. DBaranda be yen. DBaranda be yen. Dɔɔɔɔ    be yen.be yen.be yen.be yen. Il y 
a des bananes. Il y en a. There are bananas. 
There are some. Es hat Bananen. Es gibt 
welche. 

yenfyenfyenfyenfɛɛɛɛ   synonyme: yen. variante: yanfɛ. Adverbe. là-bas; 

there; dort. A to yenfA to yenfA to yenfA to yenfɛɛɛɛ.... Laisse le là-bas. Leave 
it there. Lasse es dort. 

yeninyeninyeninyenin   Nom. apparence, extérieur; appearance, 
exterior; Erscheinung, das Äussere, das 
Aussehen, der Anschein. 

yenkawyenkawyenkawyenkaw   Nom. les gens là-bas, habitants de là-bas; the 

people there; Die Leute von dort. Yenkaw ka Yenkaw ka Yenkaw ka Yenkaw ka 

kkkkɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ???? Comment vont les gens là-bas ? How 
are the people there? 

yenyenyenyenɲɲɲɲanaanaanaana   Nom. apparence; appearance; Erscheinung, 

das Aussehen. wolowolowolowolo    yenyenyenyenɲɲɲɲana.ana.ana.ana. l'apparence de 
la peau. the appearance of the skin. das 
Aussehen der Haut. 

yereyereyereyereyereyereyereyere   Adverbe. très rouge, rouge vif, très mûr; very 
red, very ripe; sehr rot, intensiv rot, sehr reif. 
Nin mangoroden bilenenin yereyere.Nin mangoroden bilenenin yereyere.Nin mangoroden bilenenin yereyere.Nin mangoroden bilenenin yereyere. Cette 
mangue est très mûre. This mango is very ripe. 
Diese Mango ist sehr reif. 

yetayetayetayeta   adj. visible, ce qu'on a le droit  de voir; visible; 
sichtbar.  

yewuyewuyewuyewu   Adverbe. correctement; correctly, properly, 

right; recht, richtig, korrekt, richtigerweise. A A A A 

y'a ta yewu.y'a ta yewu.y'a ta yewu.y'a ta yewu. Il l'a pris correctement. He took it 
in the right way. Er hat es richtig verstanden. 

yyyyɛɛɛɛɛɛɛɛ   variante: yee. interj. marque l'étonnement, 
l'admiration; marks an amazement or an 
admiration; bezeichnet ein Erstaunen oder 
eine Bewunderung. 

yyyyɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́] Verbe. écarter, étendre, ouvrir grand; 
move further apart, spread, stretch , open 
widely; spreizen, auseinanderhalten, weit 
öffnen. 

yyyyɛɛɛɛggggɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   adj. de belle apparence; very beautiful to see; 

sehr schön zum Ansehen. A ka A ka A ka A ka ɲɲɲɲi yi yi yi yɛɛɛɛggggɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ.... Elle 
est très jolie. She is very beautiful. Sie ist sehr 
schön. 

yyyyɛɛɛɛggggɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   Verbe. hocher, branler, ébranler, trembler; 
nod, rattle, shake, tremble; nicken, rasseln, 
rütteln, schütteln, zittern. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛ1   [ɛ́-ɛ́] vi. rire, sourire, se moquer; laugh, smile, 
mock; lachen, lächeln, sich lustig machen, 

spotten über. Ni nne yNi nne yNi nne yNi nne yɛɛɛɛllllɛɛɛɛla, bla, bla, bla, bɛɛɛɛɛɛɛɛ    bi ybi ybi ybi yɛɛɛɛllllɛɛɛɛ.... Si je 
ris, tout le monde rit. If I laugh, everyone 

laughs. Wen ich lache, dann lachen alle. YYYYɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    

ko lo.ko lo.ko lo.ko lo. C’est amusant, drôle. It’s funny, 

laughable. Es ist lustig, zum Lache. yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    X maX maX maX ma 
se moquer de. to mock. sich über X lustig 
machen. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛ2   variante: yɛlɛn. vt. ouvrir; open; öffnen. I ka I ka I ka I ka 

daa ydaa ydaa ydaa yɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    !!!! Ouvre la porte ! Open the door! 
Öffne die Tür!! 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛ3   [ɛ̀-ɛ̀]  variante: yɛlɛn. vi. monter, remonter, 
lever, élever, mettre sur, augmenter; climb, 
raise, put on, increase; hinaufsteigen, klettern, 
hochheben, erheben, erhöhen. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛ4   [ɛ̀-ɛ̃́] Verbe. concerner; concern, affect; 

betreffen. An ka kumakan fAn ka kumakan fAn ka kumakan fAn ka kumakan fɔɔɔɔllllɔɔɔɔ    bina ybina ybina ybina yɛɛɛɛllllɛɛɛɛ    

maminmaminmaminmaminɛɛɛɛli kan.li kan.li kan.li kan. Notre premier propos 
concernera le problème des fiançailles. Our 
first item concerns the problem of engagement. 
Unser erstes Thema betrifft die Verlobung. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔkumakumakumakuma   Morphemes: yɛlɛ-bɔ-kuma. Nom. 
moquerie; mockery; Spott, Gespött, Hohn. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛdadadada   variante: yɛlɛnda. Nom. montée, pente, 
augmentation, escalier; climb, slope, ascent, 
increase, raise, staircase, stairs; Aufstieg, 
Neigung, Abhang, Erhöhung, Treppenhaus, 
Treppe. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛkankankankan   Morphemes: yɛlɛ-kan. Nom. rires; laughter; 
Gelächter, das Lachen. 
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yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama1   [ɛ̀-ɛ̀-á] 1 • vt. changer, transformer, retourner, 
tourner, modifier, métamorphoser; change, 
transform, turn; verändern, verwandeln, 

umkehren, umwandeln. DiDiDiDiɲɛɲɛɲɛɲɛ    bi ybi ybi ybi yɛɛɛɛllllɛɛɛɛma na.ma na.ma na.ma na. Le 
monde change. The world is changing. Die 

Welt verändert sich. Subaga y’a ySubaga y’a ySubaga y’a ySubaga y’a yɛɛɛɛllllɛɛɛɛma ka kma ka kma ka kma ka kɛɛɛɛ    

ttttɔɔɔɔri ye.ri ye.ri ye.ri ye. La sorcière l’a transformé en 
grenouille. The witch changed him into a frog. 
Der Zauberer hat sich in einen Frosch 

verwandelt. synonyme: falenfalenfalenfalen3. 
2 • vt. déménager; move; umziehen. A A A A 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmana Bobo.mana Bobo.mana Bobo.mana Bobo. Il a déménagé à Bobo. He 
moved to Bobo. Er ist nach Bobo umgezogen. 
3 • vt. traduire; translate; übersetzen. X yX yX yX yɛɛɛɛllllɛɛɛɛma ma ma ma 

julakan najulakan najulakan najulakan na traduire X en dioula. to translate X 
into Dioula. X auf / ins Dioula übersetzen. 
4 • Nom. changement, modification, 
transformation; change, modification, 
transformation; Wechsel, Veränderung, 
Verwandlung. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama2   vt. mettre dedans, verser, transvaser; put 
inside, pour, decant; rein tun, leeren, 
ab-leeren. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmabalimabalimabalimabali   comparer: ffffɔɔɔɔcogokelencogokelencogokelencogokelen. Nom. invariable; 
invariable; unveränderlich. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmabolomabolomabolomabolo   Nom. astuce, truc; cleverness, 
shrewdness, astuteness, knack; Gewandtheit, 
Klugheit, Scharfsinn, Geschicklichkeit, 
Kunstgriff, Trick. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalimalimalimali   [ɛ̀-ɛ̀-à-í]  Morphemes: yɛlɛma-li. Nom. 
1 • transformation, mutation, changement; 
transformation, amendment; Umwandlung, 
Wechsel. 
2 • déménagement; moving house; umziehen, 
Wohnort wechseln. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalibamalibamalibamaliba   comparer: murutili. Nom. 1 • révolution, 
changement radical; revolution, radical 
change; Revolution, Umwälzung. 
2 • réforme; reform; Reform, Umgestaltung, 
Verbesserung. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmalidonmalidonmalidonmalidon   synonyme: lakurayala. Nom. réforme; 
reform; Reform, Verbesserung, Umgestaltung. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmanimanimanimani   [ɛ́-ɛ́-á-í] Nom. alternance; alternation; 
Abwechslung, Alternanz. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmanikuramanikuramanikuramanikura   synonyme: erevolisɔn. Nom. 
révolution; revolution; Revolution, 
Umwälzung. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmankunmankunmankunmankun   variante: yɛlɛmakin. Nom. groupe 
d'entraide; self-help group; Selbsthilfe 
Gruppe. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmatamatamatamata  [ɛ̀-ɛ̀-à-á] Nom. contagieux, transmissible; 
contagious, transmissible, transmittable; 

ansteckend, übertragbar. Bana yBana yBana yBana yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmata.mata.mata.mata. 
Maladie contagieuse. Contagious disease. 
Ansteckbare Krankheit. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmawagatimawagatimawagatimawagati   Nom. incubation; incubation; 
Inkubation. Catégorie : Maladie . 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaymaymaymayɛɛɛɛllllɛɛɛɛmamamama   Verbe. transformer complètement, 
bouleverser, retourner dans tous les sens; 
transform completely, shatter; völlig 

verändern, erschüttern, umkrempeln. DiDiDiDiɲɛɲɛɲɛɲɛ    

koo bkoo bkoo bkoo bɛɛɛɛɛɛɛɛ    bi ybi ybi ybi yɛɛɛɛllllɛɛɛɛmaymaymaymayɛɛɛɛllllɛɛɛɛma.ma.ma.ma. Le monde entier se 
transforme complètement. The whole world 
changes completely. Die ganze Welt verändert 
sich völlig. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛnnnn   [ɛ̀-ɛ̃́] Nom. secret; secret; Geheimnis. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɲɛɲɛɲɛɲinininin   Nom. incisive; incisor; Schneidezahn. 
Catégorie : Le corps , Parties d’un animal . 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛworoworoworoworo  n.comp. cola à moitie ouvert,  cola rouge 
dont la bande centrale de couleur claire dessine 
une sorte de sourire; cola nut half open; 
halboffene Kolanuss. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛjurujurujurujuru   [ɛ̀-ɛ̀-ɛ-̀ɛ-̀ú-ú] Nom. corde à grimper; 
climbing rope; Kletterseil. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛnannannannan  
 [yɛ-̀ɛ-̀ɛ̀-ɛ̀-ã́]  Morphemes: yɛlɛn-yɛlɛn-nan. 
variante: yɛlɛnan. Nom. échelle, escalier; 
ladder, stairs, staircase; Leiter, Treppe, 
Treppenhaus. 

yyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛllllɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. gradin, rampe; tier, terraces, ramp; 
Sitzreihen, Ränge, Zuschauertribünen, Rampe. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ1   [ɛ̀-ɛ́]  variante: yɛrɛkun. Déterminant. même, 
en personne, auto -, légitime; self, in person; 

selber, selbst, eigene, persönlich. Muso yMuso yMuso yMuso yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    

nana.nana.nana.nana. La femme elle-même est venue. The 
woman herself has come. Die Frau selbst ist 
gekommen. a ya ya ya yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    deendeendeendeen son propre enfant. 
his/her own child. sein eigenes Kind. i yi yi yi yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ka ka ka ka 

kankankankan ta propre langue. your own language. 
deine eigene Sprache. i yi yi yi yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ka jamanaka jamanaka jamanaka jamana ton 
propre pays. your own country. dein eigenes 

Land. Nne ye Musa yNne ye Musa yNne ye Musa yNne ye Musa yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    ɲɲɲɲininka.ininka.ininka.ininka. J’ai 
interrogé Moussa lui-même. I asked Moussa 
himself. ich habe Moussa selbst gefragt. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ2   [ɛ̀-ɛ́] part. d'ailleurs, même, en fait, par contre; 
by the way, even, in fact, on the other hand; 

ausserdem, sogar, tatsächlich, hingegen. A ma A ma A ma A ma 

ssssɔɔɔɔn yn yn yn yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Elle n'a même pas accepté. . She 
hasn't even accepted it. Sie hat es nicht einmal 
akzeptiert. 
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yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ3   [ɛ́-ɛ́] Nom. testicules, sexe masculin; testicles, 
testis, male sex; Hoden, männliches 
Geschlechtsorgan. Catégorie : Le corps . 
synonyme: worokworokworokworokɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlalalala, ffffɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkilikilikilikili. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ4   [ɛ́-ɛ́]  synonyme: yɛrɛyɛrɛ. Verbe. trembler; 
tremble, shake; zittern, erzittern ,vibrieren. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    fisayafisayafisayafisaya  se croire supérieur; to think one is 
superior to; sich besser meinen als, 
überhelblich sein. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    seen bseen bseen bseen bɔɔɔɔ  [ɛ̀-ɛ́ ẽ ̀ ɔ́]  variante: yɛrɛsenbɔ. Verbe. 
démissionner; resign; abtreten, aufgeben, 
zurücktreten. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ  [ɛ̀-ɛ́-ɛ-̀ɛ]́  synonyme: gwɛrɛ gwɛrɛ. adj. pur, 
original, authentique, vrai, véritable; pure, 
original, authentic, real, genuine; rein, 
ursprünglich, authentisch, echt. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbabababa   Nom. fat, vantard, fier, orgueilleux; conceited, 
boastful, braggart, proud; stolz, Hochmütige, 
Angeber, Eitel, von sich eingenommen, 
Prahler, Aufschneider, Grosstuer. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbakunbakunbakunbakun   Nom. personnellement, en personne; 
personally, himself; persönlich, 

höchst-persönlich. Nne yNne yNne yNne yɛɛɛɛ;rebakun le y'a ;rebakun le y'a ;rebakun le y'a ;rebakun le y'a kkkkɛɛɛɛ.... 
C'est mi en personne qui l'ai fait. It is me 
personally who made it. Ich höchst persönlich 
habe es gemacht. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbayabayabayabaya   [ɛ̀-ɛ̀-à-á] Nom. orgueil et égoïsme; pride 
and selfishness; Hochmut und Selbstsucht. 
ƝƝƝƝamamamamɔɔɔɔggggɔɔɔɔya ni yya ni yya ni yya ni yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbaya ti bbaya ti bbaya ti bbaya ti bɛɛɛɛn.n.n.n. Responsabilité 
et orgueil égoïste ne vont pas ensemble. 
Responsibility and selfishness don't go / fit 
together. Verantwortung und Selbstsucht 
gehen nicht zusammen. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbonyabonyabonyabonya   [ɛ̀-ɛ̀-ṍ-ɛ]́  Morphemes: yɛrɛ-bonya. Nom. 
orgueil, vanité, l’action de se vanter, 
vantardise; pride, boasting, vanity; Stolz, 
Hochmut, Grosstuerei, Eitelkeit. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛbbbbɔɔɔɔ   n.comp. s'échapper (une situation périlleuse); 
escape from a dangerous situation; 
entkommen, entfliehen. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛdamadamadamadama   [ɛ̀-ɛ̀-á-á] uniquement, exclusivement; 

only, exclusively; nur, ausschliesslich. ... ... ... ... 

musow ymusow ymusow ymusow yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛma ni ma ni ma ni ma ni ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn cn cn cn cɛɛɛɛ.... ... entre femmes 
exclusivement. .... between women only. ... 
ausschliesslich unter Frauen. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛfagafagafagafaga   [ɛ̀-ɛ̀-á-á]  Morphemes: yɛrɛ-faga. 1 • Nom. 
suicide; suicide; Selbstmord, Freitod. 
Faantanya bi mFaantanya bi mFaantanya bi mFaantanya bi mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    bila ybila ybila ybila yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    faga la.faga la.faga la.faga la. La 
pauvreté provoque des gens à se donner la 
mort. Poverty drives people to suicide. Die 
Armut treibt die Leute in den Freitod. 

2 • v.ref. se suicider, se donner la mort; commit 

suicide; Selbstmord begehen. A y’a yA y’a yA y’a yA y’a yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛfaga.faga.faga.faga. 
Il s’est donné la mort / Il s’est suicidé. He 
committed suicide. Er hat Selbstmord 
gemacht. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛfagacifagacifagacifagaci   Nom. suicidaire; person with suicidal 
tendencies; Person mit Selbstmordabsichten. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛfagasufagasufagasufagasu   [ɛ̀-ɛ̀-à-à-ú] n.comp. cadavre du suicidé, 
suicidaire, risque-tout, inconscient; body of a 
suicidal person, daredevil, unthinking person, 
foolhardy; Leiche des Selbstmörders, 
Draufgänger, tollkühner Mensch. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛffffɔɔɔɔ   n.comp. se vanter; brag, to pride oneself on 
doing; stolz sein, angeben. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkalankalankalankalan   Nom. autodidacte, étude personnelle, 
auto-alphabétisation; self-educed person, 
self-taught, autodidact, personal studies; 
Autodidakt, persönliche Studien. Catégorie 
: Apprendre . 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́-ɛ]́ vt. étendre, étirer, étaler, exposer, 
épandre, éparpiller, disperser, divulguer, 
divaguer; stretch out, spread out, display, 
expose, scatter, disperse, disclose; 
ausstrecken, ausbreiten, ausstellen, ausstreuen, 
verstreuen, aufdecken, offenbaren, enthüllen. 
A’ye aw tA’ye aw tA’ye aw tA’ye aw tɛɛɛɛggggɛɛɛɛ    yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛ    !!!! Étirez-vous les mains ! 
Stretch out your arms! 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛlililili1   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́í]  synonyme: cayali, burukuli. Nom. 
prolifération; increase, augmentation; 
Vermehrung. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɛɛɛɛlililili2   Nom. épandage; agricultural spreading; Mist 
auf die Felder ausbreiten. Catégorie 
: Agriculture . 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkofkofkofkofɔɔɔɔnannannannan   n.comp. pronom réfléchi; reflexive 
pronoun; reflexiv Pronomen. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkofkofkofkofɔɔɔɔssssɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: yɛrɛyirasɛbɛ, 

yɛrɛlakalisɛbɛ. Nom. biographie, curriculum 
vitae; biography, curriculum vitae; 
Biographie, Quellennachweis, Lebenslauf. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkkkkɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsisisisi   n.comp. attention (à soi). 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkunkunkunkun   synonyme: yɛrɛ. en personne, 
personnellement; in person, personally; 

persönlich, höchst-persönlich. ... ni e y... ni e y... ni e y... ni e yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkun kun kun kun 

ttttɛɛɛɛ    ............ ... si ce n'est pas toi en personne ... ... if it 
is not you in person ... ... wenn es nicht du 
höchst persönlich bist ... 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkukukukunfeerenfeerenfeerenfeere   Nom. vendre soi-même, prostitution; to 
sell oneself, prostitution; sich selbst 
verkaufen, Prostitution. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkunfeerelakunfeerelakunfeerelakunfeerela   synonyme: jatɔmuso, sunguruba, 

nankɛ. Nom. prostituée; prostitute; 
Prostituierte, Hure. 
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yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛkunlabilalikunlabilalikunlabilalikunlabilali   expr. liberté individuelle; individual 
freedom, personal liberty; individuelle 
Freiheit, persönliche Freiheit. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlabilalabilalabilalabila   variante: yɛrɛmabila. n.comp. 
dévergondage, inconduite, négligence, 
anarchie; debauchery, misbehavior, 
negligence, anarchy; Ausschweifung, 
Ungezogenheit, das schlechte Betragen, 
Nachlässigkeit, Anarchie. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlaflaflaflafɛɛɛɛntigiyajontigiyajontigiyajontigiyajo   Nom. droit de propriété; right to 
have property; Recht zum Besitz. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlaflaflaflafɛɛɛɛnwnwnwnw   Nom. objets personnels; personal items, 
personal belongings; persönliche 
Gegenstände. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlallallallalɔɔɔɔnkonkonkonko   Nom. identité culturelle; cultural identity; 
kulturelle Identität. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛlamlamlamlamɔɔɔɔ  Verbe. sans éducation; without education; 
ohne Erziehung, ohne Ausbildung. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛllllɔɔɔɔnnnn   [ɛ̀-ɛ̀-ɔ́̃] n.comp. se respecter, connaissance de 
soi, dignité; respect for oneself, dignity; 
Selbstachtung, Selbstwert,  Selbst-würde. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛllllɔɔɔɔnbalinbalinbalinbali   n.comp. qui ne se respecte pas, 
inconscient, irresponsable, renégat, qui ne 
reconnaît pas sa place, son rang dans la 
société; unconscious, irresponsible, renegade; 
Unwissentliche, Unbewusste, Abtrünnige, 
Renegat, Unverantwortliche. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛllllɔɔɔɔnbaliyanbaliyanbaliyanbaliya   Nom. méconnaissance de soi, 
inconscience, irresponsabilité, mauvaise 
éducation; ignorance of self, lack of knowledge 
of self, lack of thought, foolhardiness, 
unconsciousness, irresponsibility, bad 
education; schlechte Selbstkenntnis, falsche 
Einschätzung von sich selbst, Unkenntnis, 
Verantwortungslosigkeit. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmahmahmahmahɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔnyanyanyanya   [ɛ̀-ɛ̀-à-ɔ̀-ɔ̀̃-á]  comparer: yɛrɛta. 
Morphemes: yɛrɛ-ma-hɔrɔnya. Nom. 
1 • indépendance; independence; 
Unabhängigkeit. Catégorie : Gouvernement . 
2 • se libérer, prendre son indépendance; free 
oneself; sich befreien. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmajigimajigimajigimajigi   Nom. humilité, modestie; humility, 
modesty; Demut, Bescheidenheit, 
Genügsamkeit. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmajigilinyamajigilinyamajigilinyamajigilinya   Morphemes: yɛrɛmajigi-li-ya. Nom. 
humilité; humility; Demut, Bescheidenheit. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmajigininmajigininmajigininmajiginin   Morphemes: yɛrɛ-majigin-nin. Nom. 
personne humble; humble person; demütige 
Person. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmaramaramaramara   n.comp. sans éducation; without education; 
ohne Ausbildung. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛmara lasagolimara lasagolimara lasagolimara lasagoli   expr. autonomie de gestion; 
management autonomy; 
Verwaltungsautonomie. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛminaminaminamina   [ɛ̀-ɛ̀-í-á]  variante: yɛrɛminɛ. Nom. 
abstinence, maîtrise de soi; abstinence, 
self-control; Abstinenz, Enthaltsamkeit, 
Selbstbeherrschung. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ-í-ɛ]́  variante: yɛrɛmina. Nom. 
1 • abstention, réticence, maîtrise de soi; 
abstention, reluctance, self-control; 
Enthaltung, Zurückhaltung, 
Selbstbeherrschung. 
2 • maîtrise de soi; self-control; 
Selbstbeherrschung. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛminminminminɛɛɛɛlililili   Morphemes: yɛrɛ-minɛ-li. Nom. maîtrise 
de soi; self control; Selbstbeherrschung. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɲɛɲɛɲɛɲiniiniiniini   Verbe. 1 • se chercher, sauve-qui-peut, propre 
salut; stampede, save oneself; in wilder Flucht 
davonstürzen, davonjagen, in Panik geraten. 
2 • sauver sa tête. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsagosagosagosago   [ɛ̀-ɛ̀-á-ó] Nom. qui fait ce qui lui plaît, qui 
agit selon ses désirs; who does what pleases 
himself; der tut, was er selber will. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsago kumawsago kumawsago kumawsago kumawɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwwww   Nom. divers; various, 
miscellaneous; Verschiedenes. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsagoksagoksagoksagokɛɛɛɛlalalala   Nom. qui fait ce qui lui plaît, qui agit 
selon ses désirs, personne à qui on ne peut rien 
imposer; person who does what he likes; 
jemand der tut was ihm gefällt. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛsenbsenbsenbsenbɔɔɔɔlililili   [ɛ̀-ɛ̀-ẽ ̀-ó-í]  variante: yɛrɛsenbɔ. Nom. 
démission; resignation; Rücktritt, Demission. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛssssɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   n.comp. se libérer (d'un fardeau), fait de 
s’échapper à un mal ou à un danger, 
accouchement, délivrance, salut; deliverance, 
salvation; Befreiung, Rettung, Errettung. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtatatata   [ɛ̀-ɛ̀-á]  Morphemes: yɛrɛ-ta. Nom. 
indépendance, autonomie; independence, 
autonomy; Unabhängigkeit, Selbständigkeit. 
Catégorie : Gouvernement . 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtangatangatangatanga   [ɛ̀-ɛ̀-ã́-á]  Morphemes: yɛrɛ-tanga. Nom. 

autoprotection; self-protection. He! I janto, He! I janto, He! I janto, He! I janto, 

SIDA bi yanSIDA bi yanSIDA bi yanSIDA bi yan    !  Fura t’a la, y!  Fura t’a la, y!  Fura t’a la, y!  Fura t’a la, yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛtanga ktanga ktanga ktanga kɔɔɔɔ.... 
Attention ! Le sida est ici. Il n’y a pas de 
remède sauf l’auto-protection. Beware! AIDS 
is here. There is no remedy, except 
self-protection. Note : World Vision 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwolowolowolowolo  [ɛ̀-ɛ̀-ó-ó]  synonyme: tigitigi. n.comp. 
1 • digne descendant de ces ancêtres, notable, 
de condition et d'origine libre; worthy 
descendant from his ancestors, born free; 
würdiger Nachkomme von seinen Vorfahren, 
Freigeborener. 
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2 • authentique, véritable, d'excellente qualité; 
true, authentic, genuine, good quality; wahr, 
echt, authentisch, gute Qualität. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛwoloyawoloyawoloyawoloya   Nom. légitimité, noblesse, authenticité; 
legitimacy, nobility, authenticity, genuineness; 
Rechtmässigkeit, Adel, Würde, Echtheit. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ́-ɛ́-ɛ-́ɛ]́ vi. trembler; tremble; zittern. A A A A 

siranna fo a bi ysiranna fo a bi ysiranna fo a bi ysiranna fo a bi yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ.... Il avait tellement 
peur qu’il tremblait. He was so scared he 
trembled. Er hatte so Angst, dass er zitterte. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyirayirayirayira   [ɛ̀-ɛ̀-í-á]  Morphemes: yɛrɛ-yira. Nom. 
vanité, vantardise; vanity, boastfulness; 
Eitelkeit, Prahlsucht, Prahlerei. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyiralayiralayiralayirala   variante: yɛrɛyiranci. Nom. vantard; 
boaster, braggart; Angeber, Grosstuer, 
Prahlhans. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyirayirayirayirancincincinci   variante: yɛrɛyirala. n.comp. un vantard; 
boaster, braggart; Prahlhans, Grosstuer, 
Angeber. 

yyyyɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛyirasyirasyirasyirasɛɛɛɛbbbbɛɛɛɛ   synonyme: yɛrɛkofɔsɛbɛ. Nom. 
bibliographie; bibliography; Bibliographie. 
Catégorie : Langue et Grammaire . 

yyyyɛɛɛɛrlefagasuyarlefagasuyarlefagasuyarlefagasuya   Nom. suicide; suicide; Selbstmord, 

Freitod. YYYYɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛfagasuya ye koo jugu ye.fagasuya ye koo jugu ye.fagasuya ye koo jugu ye.fagasuya ye koo jugu ye. Le 
suicide est chose mauvaise. Suicide is a bad 
thing to do. Selbstmord ist eine schlechte 
Sache. 

yiyiyiyi1   synonyme: yen. là-bas; over there; dort drüben. 
A be yi.A be yi.A be yi.A be yi. Il est là-bas. He is over there. Er ist 
dort drüben. 

yiyiyiyi2   variante: ye. aux. marque de l'accompli 
affirmatif (passé) pour les verbes transitifs; 
marks an action which is accomplished, past 
tense, perfective; Vergangenheit Partikel für 

transitive Verben. A yi kuu san.A yi kuu san.A yi kuu san.A yi kuu san. Il a acheté de 
l'igname. He bought a yam. Er hat Yams 
gekauft. 

yiyiyiyi3   variante: ye. aux. impératif affirmatif 2ème 
pers. pluriel; imperative marker second person 
plural (you pl.); imperativ Markierung zweite 

Person Plural. á yi taga.á yi taga.á yi taga.á yi taga. Partez ! Go away! 
Geht weg! 

yi ... yeyi ... yeyi ... yeyi ... ye   Voir entrée principale : . comparer: ti ... te. 
variante: ye ... ye. expr. égalité; equality; ist 
gleich . Sebe yi yiri ye.Sebe yi yiri ye.Sebe yi yiri ye.Sebe yi yiri ye. Le rônier est un arbre. 
The palm is a tree. Die Palme ist ein Baum. 

yigiyigiyigiyigi   [í-í] adj. très gros; very big, large, fat; sehr 

gross, dick, fett. Musoba yigi, cMusoba yigi, cMusoba yigi, cMusoba yigi, cɛɛɛɛba yigi.ba yigi.ba yigi.ba yigi. très 
grosse femme, très gros homme. very big/fat 
woman, very big/fat man. sehr grosse / dicke 
Frau, sehr grosser / dicker Mann. 

yigiyigiyigiyigiyigiyigiyigiyigi   [í-í-í-í] vt. secouer; shake; schütteln. 

yirayirayirayira1   [ì-à] vt. se vanter; show off, give oneself airs; 
sich rühmen, sich anpreisen, sich aufzuspielen. 
a b'a ya b'a ya b'a ya b'a yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    yira, cyira, cyira, cyira, cɛɛɛɛnin b'a ynin b'a ynin b'a ynin b'a yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    yira kojugu.yira kojugu.yira kojugu.yira kojugu. 
ccccɛɛɛɛni b'a yni b'a yni b'a yni b'a yɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ    yira kojuguyira kojuguyira kojuguyira kojugu 

yirayirayirayira2   1 • vt. montrer, indiquer, présenter, exposer, 
faire voir, démontrer, prouver; show, 
introduce, expose, make seen, indicate; zeigen, 
vorstellen, einführen, einleiten, ausstellen, 

machen dass man es sieht, hinweisen. X yira Y X yira Y X yira Y X yira Y 

lalalala montrer X à Y. to show X to Y. X zeigt Y. A A A A 

bi liburu yira Fanta la.bi liburu yira Fanta la.bi liburu yira Fanta la.bi liburu yira Fanta la. Il/elle montre le livre à 
Fanta. He/she shows the book to Fanta. Er / sie 

zeigt Fanta das Buch. O b’a yir’an na ko...O b’a yir’an na ko...O b’a yir’an na ko...O b’a yir’an na ko... 
Cela nous montre que... That shows us that... 
Das zeigt uns, dass... Ala k'a sago yira i la.Ala k'a sago yira i la.Ala k'a sago yira i la.Ala k'a sago yira i la. 
Que Dieu te montre sa volonté. May God show 
you his will. Möge Gott dir seinen Willen 

zeigen. A bina mA bina mA bina mA bina mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    weelweelweelweeleninw yira an ma.eninw yira an ma.eninw yira an ma.eninw yira an ma. 
Il va nous présenter les invités. He will 
introduce the invited guests to us. Er wird uns 
seine geladenen Gäste vorstellen. 
synonyme: ɲɲɲɲafafafafɔɔɔɔ2. 
2 • v.ref. se révéler; reveal oneself; enthüllen, 
aufdecken, offenbaren, sich zu erkennen 
geben. 

yiralanyiralanyiralanyiralan   Morphemes: yira-lan. n adj. démonstratif, qui 
montre; demonstrative, that shows; 
hinweisend, demonstrativ, das zeigt. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

yiraliyiraliyiraliyirali   Morphemes: yira-li. Nom. 1 • révélation; 
revelation; Offenbarung, Enthüllung. 
2 • exposition; exhibition; Ausstellung, 
Darlegung. 

yiralibolo masalaboloyiralibolo masalaboloyiralibolo masalaboloyiralibolo masalabolo  texte descriptif; descriptive 
text; beschreibender Text. Catégorie : Langue 
et Grammaire . 

yiralifyiralifyiralifyiralifɛɛɛɛnnnn   Nom. vision; vision; Vision. yiralifyiralifyiralifyiralifɛɛɛɛn yen yen yen ye 
avoir une vision. have a vision. eine Vision 
haben. 

yiralinanyiralinanyiralinanyiralinan   Nom. adjectif démonstrative; determiner; 
determinativ, Hinweiswort. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 

yiralinyiralinyiralinyiralinɔɔɔɔnananana   n.comp. pronom démonstratif; 
demonstrative pronoun; demonstrativ 
Pronomen. 

yiraminayiraminayiraminayiramina  [í]  synonyme: mina. variante: yirɔmina. 
Nom. guib harnaché; bush buck; Antilope 
(Art). Catégorie : Mammifère . tragelaphus 
scriptus. 

yiranyiranyiranyiran   [í-ã́] vt. faire frire, griller, frire; fry, grill, toast, 
roast; braten, rösten, backen. 

yirananyirananyirananyiranan   adjectif démonstratif; demonstrative 
adjective; demonstratives Adjektiv. Catégorie 
: Langue et Grammaire . 
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yiranyiranyiranyiranyiranyiranyiranyiran   1 • hésiter, être perplexe, être sceptique, 
craindre, avoir peur; hesitate, be perplex, be 
sceptic, fear; zögern, verwirrt sein, 
misstrauisch sein, Angst haben, sich fürchten. 
2 • hésitation, perplexité; hesitancy, 
indecision, perplexity, confusion; Zögern, 
Unentschlossenheit, Verlegenheit, 
Verwirrung. 

yiranyiranbagatyiranyiranbagatyiranyiranbagatyiranyiranbagatɔɔɔɔ   variante: yiranyirantɔ. Nom. 
hésitant, sceptique, peureux; hesitant, don't 
know person, sceptical person, sceptic, fearful 
person; Zögerer, Übervorsichtiger, 
unentschlossene Person, Angsthase. 

yirawuluyirawuluyirawuluyirawulu   [í] Nom. loutre; otter; Otter. Catégorie 
: Mammifère . 

yiriyiriyiriyiri1   [í-í] Nom. 1 • arbre; tree; Baum. 
2 • bois; wood; Holz. 

yiriyiriyiriyiri2   Nom. esprit, pensée; spirit, thought; Geist 
Gedanke. 

yiri balofyiri balofyiri balofyiri balofɛɛɛɛn labn labn labn labɛɛɛɛnninninninni   expr. photosynthèse; 
photosynthesis; Photosynthese, Fotosynthese. 
Catégorie : Végétaux . 

yiri bi binjankongo min nayiri bi binjankongo min nayiri bi binjankongo min nayiri bi binjankongo min na   expr. savane 
arborée; wooded savannah; Savannenwald, 
Busch- und Baumsavanne . 

yiri fanwyiri fanwyiri fanwyiri fanw   Nom. parties d'un arbre; parts of a tree; 
Bauteile. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

yiri kuncyiri kuncyiri kuncyiri kuncɛɛɛɛ   Nom. cime; tree top; Wipfel, Baumkrone. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

yiri tigyiri tigyiri tigyiri tigɛɛɛɛ   synonyme: waga ben. expr. déboiser; to 
deforest; abholzen. Catégorie : Arbres . 

yiribaarayiribaarayiribaarayiribaara1   Nom. menuiserie; joinery, woodwork; 
Schreiner-arbeiten, Schreinerei, Tischlerei. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

yiribaarayiribaarayiribaarayiribaara2   Nom. menuisier, charpentier; carpenter, 
woodworker; Schreiner, Zimmermann. 
Catégorie : Travailleur, profession . 
synonyme: yirikakalayirikakalayirikakalayirikakala. 

yiribacyiribacyiribacyiribacɛɛɛɛ   Nom. tronc; trunk, tree trunk; Baumstamm. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

yiribarayiribarayiribarayiribara   Nom. plante (espèce); plant sp; Pflanzenart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . 
cochlospermum tinctorium. 

yiribatayiribatayiribatayiribata   [ì-ì-à-á] Verbe. troubler, tourner, brasser (de 
l'eau); make cloudy, blur, mar, stir, brew 

(water); trüben, rühren, brauen (Wasser). A ye A ye A ye A ye 

naan knaan knaan knaan kɛɛɛɛ    jii la ka a yiribata.jii la ka a yiribata.jii la ka a yiribata.jii la ka a yiribata. Elle a troublé l'eau 
en y mettant de la sauce. She blurred the water 
by adding sauce into it. Sie hat das Wasser 
getrübt als sie Sauce hinein leerte. 

yiriboloyiriboloyiriboloyiribolo   Nom. branche; branch; Ast. yiribolo tigyiribolo tigyiribolo tigyiribolo tigɛɛɛɛ 
tailler une branche d'arbre . cut a branch of a 
tree. einen Ast schneiden. Catégorie : Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 

yiribolomisyiribolomisyiribolomisyiribolomisɛɛɛɛnnnn   Nom. rameau; branch, spray, arm; 
Zweig. Catégorie : Parties d’un végétal ou 
d’une plante . 

yiribolowyiribolowyiribolowyiribolow   Nom. ramure; branches; Astwerk. Catégorie 
: Parties d’un végétal ou d’une plante . 

yiribuluyiribuluyiribuluyiribulu   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . moringa oleifera. 

yiridenyiridenyiridenyiriden   Morphemes: yiri-den. Nom. fruit; fruit; Frucht. 
Catégorie : Types de nourriture et de 
boisson , Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

yiriden kiyiriden kiyiriden kiyiriden kissssɛɛɛɛmanwmanwmanwmanw   Nom. fruits à pépins; pip-fruit; 
Kernobst. Catégorie : Nourriture , Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

yiridenbyiridenbyiridenbyiridenbɔɔɔɔlililili   synonyme: denni. Nom. fructification; 
fruit-forming, fruiting; Befruchtung, 
Fruchtbildung. 

yiridenjalanwyiridenjalanwyiridenjalanwyiridenjalanw   Nom. fruits secs; dry fruits; trockene 
Früchte. Catégorie : Nourriture . 

yiridenjiyiridenjiyiridenjiyiridenji   [í-í-é-í] Nom. jus de fruits; fruit juice, sap; 
Saft, Fruchtsaft. 

yirifalenyyirifalenyyirifalenyyirifalenyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. pépinière; tree nursery, garden 
center; Baumschule. Catégorie : Agriculture . 

yirifarayirifarayirifarayirifara   Morphemes: yiri-fara. Nom. écorce; bark; 
Rinde, Baumrinde. Catégorie : Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

yiriforoyiriforoyiriforoyiriforo   Morphemes: yiri-foro. Nom. verger, plantation 
d'arbres; orchard, plantation of trees; 
Obstgarten, Obstbau, Anpflanzung, Plantage. 
Catégorie : Terre . 

yirifurabuluyirifurabuluyirifurabuluyirifurabulu1   [í] Nom. feuille d'arbre; leaf of a tree; 
Baumblatt. 

yirifurabuluyirifurabuluyirifurabuluyirifurabulu2   Nom. feuille, feuillage; leaf, foliage; 
Blatt, Laub, Laubwerk. Catégorie : Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 

yirifuraburuyirifuraburuyirifuraburuyirifuraburu   Morphemes: yiri-buru. 
synonyme: yirifura. Nom. feuille; leaf; Blatt. 
Catégorie : Parties d’un végétal ou d’une 
plante . 

yirijalanjasayirijalanjasayirijalanjasayirijalanjasa   Nom. haie morte; hedge of dried 
branches; Hecke, Zaun aus trockenen Ästen. 
Catégorie : Agriculture . 

yirijuyirijuyirijuyiriju   Nom. tronc d'arbre, bas du tronc; tree trunk; 
Baumstamm. Catégorie : Parties d’un végétal 
ou d’une plante . 
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yirikayirikayirikayirika   [í-í-á] Déterminant. quelques, un certain 
nombre de, plusieurs; some, a certain number 
of, several; einige, eine gewisse Anzahl von, 
mehrere. 

yirikakalayirikakalayirikakalayirikakala   Nom. menuisier; carpenter; Schreiner, 
Zimmermann. Catégorie : Travailleur, 

profession . synonyme: meniziyemeniziyemeniziyemeniziye, yiribaarayiribaarayiribaarayiribaara2. 

yirikyirikyirikyirikɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛjasajasajasajasa   Nom. haie vive; fence made of plants; 
Pflanzenzaun, Baumhecke, grüne Hecke. 

yirikitiyirikitiyirikitiyirikiti   [ì-ì-ì-í] Verbe. 1 • (être) gluant, être liquide et 
sale; be sticky, slimy, be liquid and dirty; 
klebrig sein, flüssig und dreckig sein. 
2 • glaires; mucus, catarrh; Schleim. 

yirikoloyirikoloyirikoloyirikolo   Nom. bois; wood; Holz. 

yirikyirikyirikyirikɔɔɔɔfalenfalenfalenfalen  synonyme: yirituru. Nom. reboisement; 
reforestation; Wiederaufforstung. Catégorie 
: Arbres . 

yirikyirikyirikyirikɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn   Nom. pic; woodpecker; Specht. Catégorie 
: Oiseau . 

yirikyirikyirikyirikɔɔɔɔɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnn   Nom. pic; woodpecker; Specht. Catégorie 
: Oiseau . 

yirikyirikyirikyirikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. agro foresterie; agro-forestry; 
Agro-Forstwirtschaft. Catégorie : Agriculture . 

yirikyirikyirikyirikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ    ni bni bni bni bɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmara kafnmara kafnmara kafnmara kafobaaraobaaraobaaraobaara   expr. 
agro sylvo pastorale; agro-sylvo-pastorale; 
Land-, der Forst- und der Weidewirtschaft. 
Catégorie : Agriculture . 

yirikyirikyirikyirikɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔtalitalitalitali   Nom. 1 • nausée; nausea, dizziness; 
Übelkeit, Brechreiz. 
2 • érection; erection; Erektion. 

yirikunaninyirikunaninyirikunaninyirikunanin   Morphemes: yiri-kuna-nin. 
variante: yirikunaman. Nom. nim, neem; Neem 
tree; Baum Art. Catégorie : Arbres . 
Azadirachta indica. 

yirikurunyirikurunyirikurunyirikurun   Nom. bûche, tronc d'arbre coupé, morceau 
de bois; log, trunk of cut tree; Holz, Holzklotz, 

Holzbündel, gefällter Baumstamm. Yirikurun Yirikurun Yirikurun Yirikurun 

mmmmɛɛɛɛnna ji la cogo o cogo, o ti se ka knna ji la cogo o cogo, o ti se ka knna ji la cogo o cogo, o ti se ka knna ji la cogo o cogo, o ti se ka kɛɛɛɛ    banba banba banba banba 

ye.ye.ye.ye. Le tronc d’un arbre a beau rester 
longtemps dans l’eau, il ne devient pas 
crocodile. However long a log stays in the 
water, it doesn’t become a crocodile. Egal wie 
lang der Baumstamm im Wasser liegt, es wird 
nie ein Krokodil daraus. Catégorie : Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 

yiriladyiriladyiriladyiriladɔɔɔɔnknknknkɔɔɔɔnnnnɔɔɔɔninninninnin   Nom. souimanga; kind of bird; 
Vogelart. Catégorie : Oiseau . nectarinia ssp. 

yirilamanyirilamanyirilamanyirilaman   variante: yirima. adj. en bois; wooden; 
holzig, hölzern, aus Holz. 

yirilyirilyirilyirilɛɛɛɛssssɛɛɛɛ   Morphemes: yiri-lɛsɛ. Nom. sculpture; 
sculpture; Skulptur, Bildwerk, Bildhauerei. 

yirilyirilyirilyirilɛɛɛɛssssɛɛɛɛlalalala   Morphemes: yirilɛsɛ-la. Nom. sculpteur, 
charpentier; sculptor, carpenter; Bildhauer, 
Bauschreiner. 

yirimayirimayirimayirima   adj. en bois; wooden; holzig, hölzern, aus Holz 
gemacht. 

yirimanfyirimanfyirimanfyirimanfɛɛɛɛnwnwnwnw   synonyme: falenfɛnw. Nom. flore, 
produit ligneux; flora; Flora, Pflanzenwelt. 

yirimyirimyirimyirimɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin1   Morphemes: yiri-mɔgɔ-nin. Nom. 
statuette; statuette, carved wooden statue; 

Statuette, kleine Statue. LLLLɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    banna, o man banna, o man banna, o man banna, o man 

ɲɲɲɲi yirimi yirimi yirimi yirimɔɔɔɔggggɔɔɔɔnin daa.nin daa.nin daa.nin daa. Proverbe: Le bois de 
chauffage est fini n'est pas une bonne parole 
dans la bouche d'une statuette. Proverb: The 
firewood is finished, is not good news for a 
statuette. Sprichwort: Das Feuerholz ist 
aufgebraucht ist keine gute Botschaft für eine 
Holzstatue. 

yirimyirimyirimyirimɔɔɔɔggggɔɔɔɔninninninnin2   Morphemes: yiri-mɔgɔ-nin. Nom. 
statuette en bois; carved wooden statue; 
Maske. 

yirimuguyirimuguyirimuguyirimugu   Nom. sciure; sawdust; Sägemehl, 
Sägespäne. 

yirininyirininyirininyirinin1   Morphemes: yiri-nin. Nom. planche, planche à 
laver; plank, washing board; Brett, 
Waschbrett. 

yirininyirininyirininyirinin2   Nom. neem; Neem tree; Baumart. Catégorie 
: Arbres . Azadirachta indica. 

yirininbuluyirininbuluyirininbuluyirininbulu   synonyme: nɛvirɛjɛ. variante: yiribulu. 
Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . moringa oleifera. 

yiriyiriyiriyiriɲɛɲɛɲɛɲɛjijijiji   Nom. sève de l'arbre, gomme de l'arbre; tree 
sap; Baumharz. Catégorie : Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

yiriyiriyiriyiriŋŋŋŋɔɔɔɔmmmmɔɔɔɔ   Nom. écorce de l'arbre; tree bark; 
Baumrinde, Borke.  Catégorie : Parties d’un 
végétal ou d’une plante . 

yirisyirisyirisyirisɔɔɔɔnnnn   Nom. arrosage d'arbres; watering of trees; 

Bewässerung von Bäumen. synonyme: jisjisjisjisɔɔɔɔnnnn. 

yirisunyirisunyirisunyirisun   Morphemes: yiri-sun. Nom. arbre (vivant); tree 
(living); Baum. Catégorie : Arbres . 

yirisun tigyirisun tigyirisun tigyirisun tigɛɛɛɛyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   expr. partie d'une plante; a part of a 
plant; Teil einer Pflanze. Catégorie : Parties 
d’un végétal ou d’une plante . 

yirisunfalenyyirisunfalenyyirisunfalenyyirisunfalenyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   variante: yirifalenyɔrɔ. Nom. 
pépinière; nursery, garden center; Baumzucht. 
Catégorie : Agriculture . 

yiritanyayiritanyayiritanyayiritanya   Nom. déboisement; deforestation; 
Abforstung, Abholzung. 
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yiritigyiritigyiritigyiritigɛɛɛɛ  
 comparer: tutigtutigtutigtutigɛɛɛɛ.[í-í-í-ɛ́]  synonyme: wagabe

n. Verbe. déboisement, coupe du bois; cutting 
trees; Abholzung. Catégorie : Arbres , Terre . 

yiritigyiritigyiritigyiritigɛɛɛɛlalalala   Morphemes: yiri-tigɛ-la. Nom. coupeur 
d’arbres; wood cutter; Holzfäller. Catégorie 
: La Personne . 

yirituyirituyirituyiritu   Morphemes: yiri-tu. Nom. bosquet, endroit avec 
beaucoup d’arbres; grove, area with lots of 
trees; Gehölz, Hain, Ort mit vielen Bäumen. 
Catégorie : Terre . 

yirituruyirituruyirituruyirituru   [í-í-ú-ú]  synonyme: yirikɔfalen. 
variante: yiritutu. Nom. boisement, 
reboisement; afforestation, reforestation; 
Aufforstung. 

yirituru kura yeyirituru kura yeyirituru kura yeyirituru kura ye   variante: yiri turu. expr. reboiser; 
reforest; aufforsten, wieder aufforsten. 

yiriwayiriwayiriwayiriwa   [í-í-á] vt. 1 • développer, se développer, 
augmenter, croître, faire prospérer; develop, 
increase, grow, thrive; entwickeln, sich 
entwickeln, vermehren, wachsen, zunehmen,, 
gedeihen. 
2 • être important, être de grande taille; be 
important, be tall; wichtig sein, gross sein. 

yiriwaliyiriwaliyiriwaliyiriwali   [í-í-á-í]  synonyme: ɲɛtaga. Nom. 
développement; development; Entwicklung, 

Förderung. fasokanw yiriwalifasokanw yiriwalifasokanw yiriwalifasokanw yiriwali développement 
des langues nationales. development of 
national languages. Förderung der 
Landessprachen / Lokalsprachen. 
synonyme: ɲɛɲɛɲɛɲɛtagatagatagataga. 

yiriwali baara bololaninyiriwali baara bololaninyiriwali baara bololaninyiriwali baara bololanin  Nom. projet de 
développement; development project; 
Entwicklungsprojekt. 

yiriwali min bi kyiriwali min bi kyiriwali min bi kyiriwali min bi kɛɛɛɛ    sigisigisigisigiyyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kkkkɔɔɔɔkankankankan   expr. 
développement exogène; exogenous 
development; exogene Entwicklungen. 

yiriwalibaarakyiriwalibaarakyiriwalibaarakyiriwalibaarakɛɛɛɛlalalala   Nom. agent de développement; 
development worker; Entwicklungsagent. 
Catégorie : Travailleur, profession . 

yiriwalikundayiriwalikundayiriwalikundayiriwalikunda   Nom. secteur de développement; 
development sector, area of development; 
Entwicklungsbereich. 

yiriwatyiriwatyiriwatyiriwatɔɔɔɔnnnn   n.comp. association de promotion; 
association that promotes something; Verein 
der etwas fördert. 

yiriyarayiriyarayiriyarayiriyara1   [ì-ì-á-á]  synonyme: yiriki, ɲiriki, yiriyiri. 
Nom. glaires; mucus, catarrh; Schleim. 

yiriyarayiriyarayiriyarayiriyara2   [í-í-á-á]  synonyme: yigiyaga. Adverbe. en 
mauvais état, déchiré; in bad shape, torn; in 

schlechtem Zustand, zerrissen. kulusi kolon kulusi kolon kulusi kolon kulusi kolon 

yiriyarayiriyarayiriyarayiriyara un vieux pantalon déchiré. old torn 
trousers. alte zerrissene Hosen. 

yoyoyoyo1   [ó] interj. réponse à un appel; answer to a call; 
Antwort auf einen Ruf. 

yoyoyoyo2   [ó] ô, oh, hé; oh, hey; oh. A ko mama yo...A ko mama yo...A ko mama yo...A ko mama yo... Il 
dit: « O ma mère... ». He said: «Oh my 
mother...». Er sagte: «Oh meine Mutter...». 

yoyoyoyo3   [ó] Verbe. soulever; lift; heben, lupfen. ka doni ka doni ka doni ka doni 

yo.yo.yo.yo. soulever une charge. to lift a load. eine 
Last heben. 

yobayobayobayoba   [ò-á] Verbe. détendre, desserrer, relâcher, être 
doux, souple; release, relax, loosen, soft, mild, 
supple; lösen, freilassen, freisetzen, 
entspannen, erschlaffen, lockern, sanft sein, 
biegsam, geschmeidig. 

yoboyabayoboyabayoboyabayoboyaba   [ò-ò-á-á]  variante: yobayoba, 

yooboyaaba. Verbe. relâcher, distendre, 
affaiblir, être ou mettre en désordre; loosen, 
relax, distend, weaken, be or make messy, 
untidy; auflockern, lockern, losmachen, 
ausweiten, schwächen, c. 

yogoronyogoronyogoronyogoron   [ò-ò-ṍ] Verbe. faire peur à qqn, menacer; 
frighten somebody, threaten; ängstigen, 
bedrohen. 

yogosoyogosoyogosoyogoso   [ó-ó-ó] Adverbe. laid, affreux, affreuse; ugly, 
dreadful; hässlich, bösartig, furchtbar, 
grauenvoll. 

yoloyoloyoloyoloyoloyoloyoloyolo   [ò-ò-ó-ó] Verbe. être trop large, être lâche 
(bracelet, ceinture), flotter; bi too large, be 
loose (bracelet, belt), float, drift; zu breit sein, 
zu locker sein (Gurt), treiben, flattern. 

yooyooyooyoo   [ó] Verbe. enduire, graisser; to coat, put on, 
grease, lubricate; einstreichen, überstreichen, 
einfetten, ölen, schmieren. 

yoroyoroyoroyoro1   synonyme: diro, satɛnɛ. Nom. arbuste (espèce), 
arbre aux hachettes; shrub sp; Pflanzenart. 
securidaca longepedunculata. 

yoroyoroyoroyoro2   [ò-ó]  comparer: yoroyoro. Verbe. glisser; 
slip; ausgleiten, abrutschen, gleiten. 

yoroyoroyoroyoro3   [ó-ó] Nom. rouge; red; rot. yorokulusiyorokulusiyorokulusiyorokulusi 
pantalon rouge. red trousers. rote Hose. Yoro Yoro Yoro Yoro 

lo.lo.lo.lo. C'est rouge. It's red. Es ist rot. 

yorobayorobayorobayoroba   [ó-ó-á] Adverbe. 1 • très gras et mou, sale, mal 
habillé; very fat and soft, dirty; sehr fett und 
weich, dreckig. 
2 • ample, large (vêtement); ample, 
loose-fitting; locker, weit (Kleid). 
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yorobilenyorobilenyorobilenyorobilen   variante: yorowulen. Nom. rouge brun 
foncé; intensive red brown; intensives rot 
braun. Catégorie : couleur . 

yoroyoroyoroyoroyoroyoroyoroyoro   [ò-ò-ó-ó] Verbe. glisser, descendre; slip, 
go down; abrutschen, gleiten, herabrutschen. 

yyyyɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   [ɔ̀-ɛ́] Verbe. bléser, zézayer; to lisp; lispeln, 

stammeln. A daa yA daa yA daa yA daa yɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛnin lo.nin lo.nin lo.nin lo. Il zézaie. He is 
lisping. Er lispelt. 

yyyyɔɔɔɔggggɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ   [ɔ́-ɔ́-ɛ́] Adverbe. très gras; very fat; sehr fettig. 
Sogo tSogo tSogo tSogo tɔɔɔɔllllɔɔɔɔnin ynin ynin ynin yɔɔɔɔggggɔɔɔɔbbbbɛɛɛɛ.... de la viande très grasse. 
very fat meat. sehr fettiges Fleisch. 

yyyyɔɔɔɔliyliyliyliyɔɔɔɔlililili   variante: yɔɔliyɔɔli, yɔɔlɔyɔɔlɔ. Verbe. marcher 
à petits pas, s'approcher sans bruit; walk with 
small steps, get near without noise; mit kleinen 
schritten fortbewegen, lautlos gehen. 

yyyyɔɔɔɔllllɔɔɔɔfinfinfinfin   Nom. merle métallique pourpré; glossy 
starling; Glanzstar. Catégorie : Oiseau . 
lamprotormis purpureus. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ1   [ɔ́-ɔ́] Nom. 1 • endroit, lieu, place; place; Ort, 

Platz. yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ partout. everywhere. überall. 
yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    o yo yo yo yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ n’importe où. wherever, 

anywhere. wo auch immer. yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    jumanjumanjumanjuman    ???? où ? 
à quel endroit ? where? Wo? an welchem Ort? 
N ka kan ka taga yN ka kan ka taga yN ka kan ka taga yN ka kan ka taga yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ddddɔɔɔɔ    la.la.la.la. Il faut que j’aille 
quelque part. I have to go somewhere. Ich 

muss irgendwo hin gehen. N ma taga yN ma taga yN ma taga yN ma taga yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    si.si.si.si. 
Je ne suis allé nulle part. I didn’t go anywhere. 
ich ging nirgends in. N ti taga yN ti taga yN ti taga yN ti taga yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    jan.jan.jan.jan. Je ne 
vais pas loin. I’m not going far. Ich gehe nicht 

weit weg. Ala bi yAla bi yAla bi yAla bi yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    bbbbɛɛɛɛɛɛɛɛ. A ti y. A ti y. A ti y. A ti yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    kelen.kelen.kelen.kelen. 
Dieu est partout. Il n’est pas dans un seul 
endroit. God is everywhere. He is not only in 
one place. Gott ist überall. Er ist nicht nur an 
einem Ort. 
2 •  

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ2   [ɔ́-ɔ́] Nom. moment, circonstance, occasion, 
fait, façon, part, chose, point, élément; 
moment, circumstance, occasion, opportunity, 
fact, manner, element; Moment, Umstand, 
Gelegenheit, Fakt, Art und Weise, Element. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ3   [ɔ́-ɔ́] postp. valeur locative: chez, pour, auprès 
de, en provenance de; locative value: at, to, 
for, next to, beside, coming from; Lokative 
Angabe: zu, bei, von, nahe von, neben, 

Herkunft. ni mni mni mni mɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    nana baro knana baro knana baro knana baro kɛɛɛɛ    mmmmɔɔɔɔggggɔɔɔɔ    yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    

............ si quelqu'un vient bavarder chez quelqu’un 

... if someone comes to talk to someone ... 
wenn jemand zu jemandem kommt um zu 
reden ... 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    cogoyacogoyacogoyacogoya   [ɔ́-ɔ́ ó-ó-á] Nom. ambiance; ambiance, 
atmosphere; Stimmung, Atmosphäre. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    latanganinlatanganinlatanganinlatanganin   [ɔ́-ɔ́ á-ã̀-ã̀-ĩ́] Nom. réserve 
naturelle; nature reserve; Naturreservat. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    minminminmin   expr. quand; when; als. A sela yA sela yA sela yA sela yɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    min, min, min, min, 

musow y'a fo.musow y'a fo.musow y'a fo.musow y'a fo. Quand il arriva, les femmes le 
saluèrent. When he came, the women greeted 
him. Als er kam, haben die Frauen ihn 
gegrüsst. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ    ssssɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛli ka bli ka bli ka bli ka bɔɔɔɔ    ɲɔɲɔɲɔɲɔggggɔɔɔɔn kn kn kn kɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔ   Nom. culture 
itinérante; shifting cultivation; Wanderfeldbau 
. Catégorie : Agriculture . 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔdimandimandimandiman   [ɔ́-ɔ́-í-ã́] adj. fertile; fertile; fruchtbar. 

YYYYƆ́ƆƆ́́Ɔ́rrrrƆƆƆƆddddƆƆƆƆnmansinnmansinnmansinnmansin   Nom. rouleau compresseur; 
steamroller, road roller; Dampfwalze, 
Strassenwalze. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔfilanfilanfilanfilan   synonyme: yɔrɔfuran. Nom. balayage; 
scanning; Wärmebild, Abtastung. Catégorie 
: Maladie . 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjandonijandonijandonijandoni   Verbe. télécharger. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjanyajanyajanyajanya   Verbe. éloigner, placer loin de; move away, 
place away from; entfernen, weit weg stellen 
von. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjanyenanjanyenanjanyenanjanyenan   Nom. télescope; telescope; Fernrohr. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔjanyenan filaninjanyenan filaninjanyenan filaninjanyenan filanin   Nom. jumelles; binoculars; 
Feldstecher, Fernglas. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkelenbkelenbkelenbkelenbɛɛɛɛggggɛɛɛɛnmaranmaranmaranmara   Nom. stabulation; stall; Stall. 
Catégorie : Élevage , Bâtiment . 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkuraskuraskuraskurasɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛ   variante: yɔrɔkura sɛgɛsɛgɛ. 
Verbe. explorer; explore; erforschen, erkunden, 
untersuchen. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔkuraskuraskuraskurasɛɛɛɛggggɛɛɛɛssssɛɛɛɛggggɛɛɛɛlililili   variante: yɔrɔkura sɛgɛsɛgɛli. 
n.comp. exploration; exploration; Erforschung, 
Untersuchung. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔlablablablabɛɛɛɛnnnn   synonyme: yɔrɔmasiri. Nom. aménagement 
paysager; landscaping; Landschaftsbau, 
Landschaftsgestaltung. Catégorie 
: Agriculture . 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔladonladonladonladon   [ɔ̀-ɔ̀-á-ó] Nom. assainissement; 
sanitation; Sanierung. Catégorie : Eau. 
synonyme: lasalasalasalasaniyaliniyaliniyaliniyali, yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsaniyasaniyasaniyasaniya. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲagamilaagamilaagamilaagamila   Nom. agitateur; agitator; Aufwiegler, 
Anstifter. Catégorie : La Personne . 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɲɔɲɔɲɔɲiniiniiniini   [ɔ́-ɔ́-í-í] vt. rechercher; investigate, explore; 
erforschen, jemanden suchen, anstreben. 

yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔsaniyasaniyasaniyasaniya   Nom. assainissement; sanitation; 
Sanierung. Catégorie : Eau. 
synonyme: lasaniyalilasaniyalilasaniyalilasaniyali, yyyyɔɔɔɔrrrrɔɔɔɔladonladonladonladon. 

yugubayugubayugubayuguba   [ú-ú-á] Verbe. remuer, retourner, fouiller, 
agiter; stir, toss, turn over, search, shake; 
bewegen, erregen, rühren, umkehren, 
durchsuchen, durchwühlen, schütteln. 

yugubasagayugubasagayugubasagayugubasaga  Nom. mouton à laine; sheep with wool; 
Schaf mit Wolle. 
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yuguriyuguriyuguriyuguri   Verbe. remuer la terre, biner; farm around the 
plant; um die Pflanze hacken. Catégorie 
: Agriculture . 

yuguyuguyuguyuguyuguyuguyuguyugu1   [ú-ú-ú-ú] Nom. fripe, habits d’occasion 
ou bon marché qui viennent de l’étranger; 
cheap or second hand clothes from overseas; 
Gebrauchte Kleider von Europa. Catégorie 
: Vêtement . 

yuguyuguyuguyuguyuguyuguyuguyugu2   [ú-ú-ú-ú] Verbe. secouer, saupoudrer; 
shake, sprinkle; schütteln, bestreuen, 
berieseln, sprühen. 

yuruguyuruguyuruguyuruguyuruguyuruguyuruguyurugu   Verbe. 1 • trafiquer, frauder; fiddle, 
tamper with, to defraud; herumspielen, 
unehrliches Geschäft betreiben, bestechen. 
2 • trafic malhonnête, fraude, malversation; 
dishonest business, fraud, embezzlement; 
unehrliches Geschäft, Bestechung, 
Veruntreuung, Unterschlagung. 

yuruyayuruyayuruyayuruya   Nom. escroquerie; fraud, swindle; Schwindel, 
Betrug. 

yuuruyuuruyuuruyuuru   variante: yuuri. Verbe. glisser, s'écrouler; slip, 
collapse, crumble; ausgleiten, abrutschen, 
schlipfen, einfallen, einstürzen, zerfallen. 

Z  Z  Z  Z  ----        zzzz 

zaamzaamzaamzaamɛɛɛɛ   [á-ɛ́]  synonyme: zagamɛ. Nom. riz gras; rice 
dish sp; Art Reisgericht. Catégorie 
: Nourriture . 

zabanzabanzabanzaban   [à-á] Nom. 1 • fruit (espèce) de liane; fruit sp; 
Frucht (Art). saba senegalensis. 
2 • liane goïne; kind of liana; Baumart. 
Catégorie : Herbes, plantes grimpantes . saba 
senegalensis. 

zaburuzaburuzaburuzaburu   Emprunt de : arabe. Nom. psaume; psalm; 
Psalm. 

zagamzagamzagamzagamɛɛɛɛ   [á-á-ɛ́]  synonyme: zaamɛ. Nom. mets de riz, 
riz gras; rice dish; Reisgericht. 

zanazanazanazana   Voir entrée principale : sanasanasanasana, talentalentalentalen1. Nom. 
proverbe; proverb; Sprichwort. 

zandaramerizandaramerizandaramerizandarameri  
 [ã́-á-á-é-í]  synonyme: zandaramuso. 
variante: zandaramori. Nom. gendarmerie; 
police station, French police force, gendarme 
head-quarter, military police; Gendarmerie, 
Militärpolizei. Catégorie : Bâtiment . 

zandaramuzandaramuzandaramuzandaramu   [ã́-á-á-ú]  Emprunt de : français. Nom. 
gendarme; gendarme, policeman; Gendarm, 
Schutzmann, Polizist. Catégorie : Travailleur, 
profession . 

zandaramusozandaramusozandaramusozandaramuso   Variante : zandaramuzandaramuzandaramuzandaramu. 

[ã́-á-á-á-ó]  Morphemes: zandaramu-so. 
synonyme: zandarmeri. 
variante: zendaramaso. Nom. 1 • gendarmerie; 
police station; Gendarmerie. 
2 •  

zantizantizantizanti   Emprunt de : français. Nom. jante; wheel rim; 
Felge, Radfelge. 

zanwuyezanwuyezanwuyezanwuye   [ã́-ú-é]  synonyme: sanyɛlɛmakalo. Nom. 
janvier; January; Januar. 

zanwuyekalozanwuyekalozanwuyekalozanwuyekalo  
 [ã́-ú-é-á-ó]  Morphemes: zanwuye-kalo. 
Nom. janvier; January; Januar. 

ZapZapZapZapɔɔɔɔnnnn   [à-ɔ̀̃] n.pro. Japon; Japan; Japan. 

ZapZapZapZapɔɔɔɔnnnnɛɛɛɛ   Zapɔnɛ [à-ɔ̀̃-ɛ́] Nom. Japonais; Japanese; 
Japaner. 

zarazarazarazara   synonyme: waga, muso waga, waba. Nom. 
plante (espèce), herbe à éléphant; plant sp, 
elephant grass; Grasart, Elefantengras. 
andropogon gayanus. 

zaridzaridzaridzaridɛɛɛɛnnnn   Emprunt de : français. Nom. espace vert; green 
space, green area; Grünanlage. Catégorie 
: Terre . 

zaridzaridzaridzaridɛɛɛɛnbanbanbanba   Nom. parc; park; Parkanlage. 

zawzawzawzawɛɛɛɛlijilijilijiliji   [á-ɛ́-í] Nom. eau de Javel; bleach; 
Bleich-lauge, Chlorwasser. 

zeneralizeneralizeneralizenerali   [è-è-á-í]  Emprunt de : français. Nom. 
général; general; allgemein, allumfassend, 
general-. 

zeneralijalazeneralijalazeneralijalazeneralijala   [è-è-à-ì-á-á]  variante: zeneralijara. 
n.comp. grade de général; rank of a General; 
Rang eines Generals. 

zzzzɛɛɛɛggggɛɛɛɛnnnnɛɛɛɛ   Nom. arbre (espèce); tree sp; Baumart. 
Catégorie : Arbres . balanites aegyptiaca. 

zzzzɛɛɛɛndenndenndennden   Etym : Dafin.[ɛ̃́-ẽ ́] n.comp. enfant incestueux; 
incestuous child; Inzest Kind. 

zzzzɛɛɛɛpppp   [ɛ́] Adverbe. en pleine forme; in good shape, in 
top form; in guter Form, gut beieinander sein, 

topfit sein. A bi zA bi zA bi zA bi zɛɛɛɛp.p.p.p. Il est en pleine forme. He 
is in good shape. Er ist topfit. 

zzzzɛɛɛɛrrrrɛɛɛɛ   [ɛ̀-ɛ́]  variante: sɛrɛ. Nom. pastèque; 
watermelon; Wassermelone. Catégorie 
: Nourriture . 
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zidozidozidozido   [ì-ó]  Emprunt de : français. Nom. judo; judo; 
Judo. 

zilzilzilzilɛɛɛɛ   Emprunt de : français. Nom. gilet; vest, 
waistcoat; Weste. Catégorie : Vêtement . 

zipzipzipzipɔɔɔɔnnnn   Emprunt de : français. Nom. jupon; petticoat; 
Unterrock. Catégorie : Vêtement . 

zipu zipu zipu zipu ɲɲɲɲuguuguuguuguɲɲɲɲuguninuguninuguninugunin   Nom. jupe plissée; skirt with 
pleats; Faltenrock. Catégorie : Vêtement . 

zirazirazirazira1   Nom. cuivre, cuivre jaune, laiton; copper, 
brass; Kupfer, Messing, Bronze. 

zirazirazirazira2   synonyme: melɔn. Nom. melon, pastèque; 
melon; Melone. Catégorie : Nourriture . 
citrullus vulgaris. 

zokezokezokezoke   [ò-é]  Emprunt de : français. Nom. joker; 
joker; Joker. 

zozozozozozozozo   [ó-ò]  synonyme: woronin. Nom. surnom du 
chimpanzé; nickname chimpanzee; Spitzname 
für Schimpanse. Catégorie : Mammifère . 

zzzzɔɔɔɔnznznznzɔɔɔɔnnnn   [ɔ̀̃-ɔ́̃] Nom. crevette; shrimp; Garnele. 
Catégorie : Animaux inférieurs . 

zuluyezuluyezuluyezuluye   [ù-ù-é] Nom. juillet; July; Juli. 

zuluyekalozuluyekalozuluyekalozuluyekalo   [ù-ù-è-á-ó]  Morphemes: zuluye-kalo. 
synonyme: samiɲakalo. Nom. juillet; July; Juli. 

zurunalizurunalizurunalizurunali   [ú-ú-á-í]  Emprunt de : français. 
synonyme: kunnafolisɛbɛ. Nom. journal; 
newspaper, news; Zeitung, Nachrichten. 

zuuzuuzuuzuu   [ú]  Emprunt de : français. synonyme: bɛgɛn 

kannayiri. variante: zu. Nom. joug; yoke; Joch. 
Catégorie : Outil agricole . 

zuwzuwzuwzuwɛɛɛɛnnnn   [ù-ɛ̃́] Nom. juin; June; Juni. 

zuwzuwzuwzuwɛɛɛɛnkalonkalonkalonkalo   [ù-ɛ̃̀-á-ó]  synonyme: dannikalo. Nom. 

juin; June; Juni. synonyme: juwjuwjuwjuwɛɛɛɛnkalonkalonkalonkalo. 
 


